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Vorstand, 1. Januar 1908. 


Karl von den Steinen. . . . . . . . . Vorsitzender. 
User 2 2 2 2... 2... | Stellvertreter des 
Waldeyer © 2 2 2... 2... . .$ Vorsitzenden. 
v. Luschan BE 9) tea eke 

Khan na ee ‘| Schriftführer. 
Traeger 3 duit va 

Sikeland 2. 2 2... . . . Schatzmeister. 


Ausschuss, 18. Januar 1908. 


v. Kaufmann, Obmann, Ehrenreloh, Friedel, Götze, Minden, F. W. K. Müller, Staudinger, 
©. Strauch, Virchow. 


Organ der Gesellschaft: Zeitschrift für Ethnologie. 
Redaktions-Kommission: Lissauer, K. v. d. Steinen, Traeger. 
Anthropologische Kommission: Lissauer, v. Luschan, C. Strauch. 
Bibliotheks-Kommission: Lissauer, Hahn, Maass, K. v. d. Steinen, Traeger. 
Kustos der Photographien-Sammlang: Neuhaus. 








Vermichtnisse. 
Rudolf Virchow, Ehrenpräsident + 1902. 
Max Bartels + 1904. i Cari Künne + 1898. 
Adolf Bastian + 1905. Emil Riebeok + 1385. 
Gustav Götz + 1906. | Heinrich Schliemann ; 1891, 
Fedor Jagor + 1900. | William Schönlank + 1808. 


Wihelm Joest + 1897. 


Zeitschrift für Ethnologie. Jahrg. 1908. Heft 1. A 


Q) Mitglieder-Verzeichnis. 


Ehrenmitglieder. 

Frau Grüfin Uwarow, Präsident der Kaiserlich Russischen Archäologischen Gesell- 
schaft, Moskau, erwählt den 21. Dezember 1389. 

Fräulein Johanna Mestorf, Professor und Dircktor des Museums vaterländischer 
Altertümer in Kiel, erwählt den 18. Juli 1891. 

Ministerialrat, Freiherr Ferdinand v. Andrian-Werburg, Ehrenpräsident der Wiener 
Anthropologischen Gesellschaft, Aussee, Steiermark, erwählt den 14. Juli 1894. 

Prof. Dr. Johannes Ranke, erster Vorsitzender der Münchener Gesellschaft für Anthro- 
pologie, Ethnologie und Urgeschichte, General-Sekretär der Deutschen 
Anthropolog. Gesellschaft, München, erwählt den 8. März 1895. 

Prof. Dr. Georg Schweinfurth, Berlin W. 57, Potsdamerstr. 75a, erwählt den 
17. Februar 1906. 

Se. Exe. der Wirkliche Geheime Rat Herr Dr. G. v. Neumayer, Neustadt (Hardt), 
Hohenzollernstr. 7, erwiihlt den 19. Mai 1906. 

Geh. Sanitätsrat Prof. Dr. A Lissauer, Charlottenburg 5, Oranienstr. 16, erwählt 
den 18. Januar 1908. 


Korrespondierende Mitglieder, 
mit Angabe des Jahres der Ernennung. 


Anutschin, D., Dr., Professor, Präsident' Museum of Polynesian Ethnology and 
der Kaiserl. Gesellschaft der Freunde| Natural History, 1898. Honolulu, Ha- 
der Naturwissenschaften, der Anthropo- waiinn Islands. 
logie und Ethnographic, 1889. Moskau. Burgess, J., L. L. D., ©. I.E., Director 

Aspelin, J. R., Dr., Stautsarchaeolog, 1874. General of the Archacolog. Survey of 
Helsingfors, Finnland. | India, 1887. Edinburg, 22 Seton Place. 

Barnabel, F, Professore, Dr., Direltore|Calvert, Frank, Amerik. Konsul, 1875. 
del Museo nazionale Romano, 1894. Dardancllen, Kleinasien. 


Ripetto 70.3 p. Rom. ;Capellini, G., Professor, Senator, 1871. 
Baye, Baron Joseph de, 1890. 5% Avenue’ Bologna. 
de la Grande armee, Paris. "Capistrano de Abreu, Dr. Joio, 1895. Rio 


Beddoe, John, M. D., F. R. S, 1871. de Janeiro, Brasilien, 2 Run das Laran- 
‘The Chantry, Bradford-on-Avon (Wilts)' geiras (Caixa 590). 


England. Capitan, Prof. Dr, 1904. Paris, Rue des 
Bellucci, Giuseppe, Professor, Dr., 1881., Ursulines 5. 

Perugia. Cartailhac, E., Administrateur du Musée, 
Blumentritt, Ferdinand, Professor, 1900,’ 1881. Toulouse, Rue de la chaine 5. 

Leitmeritz, Böhmen. ‚Casteifranoo, Pompeo, R. Ispettore degli 
Boas, Franz, Dr. phil., Professor, 1899.  Scavi e Monumenti, 1883. Mailand, 

New-York, Columbia University. | Via Principe Umberto Nr. 5. 
Bobrinskoy, Graf Alexis, Excellenz, 1905. Chantre, Ernest, Professor, Subdirektor des 

Smjela, Gour. Kiew. Museums für Naturgeschichte, 1881. 
Bonaparte, Roland, Prinz, 1885. Paris, Lyon, 37, Cours Morand. 

22, Cours La Reine. Dawkins, W. Boyd, Professor, M. A., 


Boule, Marcellin, Professor der Palaconto- F.R.8., 1877. Woodhurst, Jallowfeld, 
logie, 1906. Muséum, Place Valhubert 3, Manchester. 
Paris. Delgado, Joaquim Filippe Nery, Chef der 
Brigham, William, T., A.M. A. A. 8, Geologischen Landesaufnahme, 1881. 
Director of the Bernice Pauahi Bishop, Lissabon, 113 Rua do Arco a Jesus. 





12) 


archiiologisch-historisch. Staatsmuseum, 
1898. Stockholm, Gref-Magnigaton 3. 

Mason, Otis T., A. M., Ph. D., Curator of 
the Department of Ethnology in the 
United States Nat. Mus., 1895. Smiths. 
Institution, Washington, D. ©. 

Me Gee, A. N., Dr, Director Public Mu- 
seum, 1903. SW. Corner 3d and Pine 
Sts., St. Louis Mo. 

Montelius, Oscar, Dr. phil., Prof., Reichs- 
antiquar, 1872. Stockholm. 

Moore, Clarence B., 1906. Philadelphia, 
Pa. 1321 Locust Sir. 

Moreno, Don Francisco, Director des Natio- 
nal-Museums, La Plata, 1878. Buenos 


Aires. 

Morgan, J. de, 1807, 2, Z. in Persien, 
a. s. le Dr. de St. Germain Nr. |. 
Rue Dormenil a Croissy sur Seine, 
Seine et Oise. 

Morse, Edw. 8., Professor Dr., Director 
der Peabody Academy of Science, 1889, 
Salem, Mass, Nord-Amerika. 

Morseili, Enrico, Dr. med., Professor, Di- 
rettore della Olinica Psichiatrica della 
‘R. Universiti, 1881. Genua, vin Assa- 
rotti 46. 

Mortillet, Adrien de, professcur i Iole 
Wanthropologie, 1907, 10bl, Avenue 
Reille, Paris (14). 

Much, Matthäus, Dr. jur., Reg.-Rat., Mitel, 
u. Konserrator d. K. K. Central-Kom- 
mission z. Erforschung u. Erhaltung d. 


Kunst- u. historischen Denkmale, 1804. | 


Hietzing b. Wien XIIL/2, Penzingerstr. 84. 

Müller, Sophus, Dr., Direktor des National- 
Muscums, 1882. Kopenhagen. 

Munro, Robert, M. A. M.D, L. L. D, 
1894. Elmbank, Largs, Ayrshire, N. B. 

Noetling, Fritz, Hofrat Dr. phil, 1894. 
316 Blizabeth Street, Hobart (Tasmanien), 
Australien, 

Orsi, Paolo, Prof. Dr., Direttore del Museo 
Nazionale, 1888, Siracusa, 

Penaflel, Antonio, Dr, Professor, 1891. 
Mexico. 

Petrie, W, M. Flinders, MC. L,, L. L. D., 
Edwards- Professor of Egyptology in 
the University College, 1897. London 
WO., Cowerstr. 

Pigorini, Luigi, Prof, Direklor des pri- 


Mitglioder-Verzeichnis. 


historisch - ethnographischen Museums, 
1871. Rom, 27, Via Collegio Romano. 

Pisko, Leiter des K. und K. üsterr.-ungar. 
General-Konsulates, 1895. Liverpool, 
J. e. R, Austro-Hung. Cons. General. 

Prosdocimi, Alessandro, Cav., Professor, 
Dr., 1889. Este, Italien. 

Putnam, F. W., Professor, Curator ol the 
Peabody Museum, Harvard University, 
1903. Cambridge, Mass., U. 8. America. 

Radlof, W., Dr, Akademiker, 1884, 
Gebäude der Akademie der Wissen- 
schaft., St. Petersburg. 

Reinach, Salomon, Conserrateur du Musée 
des Antiquités Nationales, Membre de 
TInstitut, 1904, St. Germain-ent Laye. 


Retzius, Gustaf, Dr, Professor, 1882. 
Stockholm. 
Riedel, J. Gerard Friedr., Dr. 1871. 


Roigar via Amurang Manado Nord- 
Celebes, Niederländisch Ostindien. 

Risley, H. H., President Asiatic Soc, of 
Bengal, 1895. Calcutta, 

Rivett-Carnac, J. H., Colonel, Aide de 
Camp of His Majesty the King, 1982, 

| Schloss Wildeck, Aargau, Schweiz, 

Roth, W., Dr, 1906. Australian Museum, 

| Sydney. 

Rutot, Aimé, Conservateur au Musée royal 
Whistoire naturelle de Belgique, 1906. 

| Rue Vautier 31, Brüssel. 

Salinas, Antonio, Professor, Direktor d. 
National-Museums, 1883. Palermo. 





Sarasin, Paul, Dr. phil. 1906, Basel, 
| Spitalste. 22. 
| Sarasin, Fritz, Dr. phil, 1906. Basel, 
| Spitalstr. 22. 


Sohmeitz, J. D. E., Dr. phil, Direktor des 
| Bthnographisch Rijksmuseum, 1894. 
| Leiden, Rapenburg 69. 

|sohutze, L. F. M., Kapitin a. D., 1898. 
Batavia, Java. 

Sergi, Giuseppe, Professor Dr., Direktor d. 
anthrop. Museums, 1891, Rom, 27, Vin 
Collegio Romano, 

| Stahl, August, Dr. med., 1906, Bayamon, 

| Portorieo. 

‚ Stieda, Ludw., Geh. Medizinalrat, Professor 
Dr., 1883. Königborg i. Pr. 

Studer, Theophil, Dr., Prof, 1885. Bern. 

\Stwers, Jonkheer Victor de, Meester, 


Ordentliche Mitglieder. 6) 


Referendaris Chef der Afdeeling Kunsten ‘edel, E., Amtmann, Vizepräsident der 
en Wetenschapen aan het Departement Kénigl. Gesellschaft für nordische Alter- 
van Binnenlandsche Zaken, 1900. Haag. | tumskunde, 1887. Sorö, Dänemark. 
Szombathy, Josef, k. k. Regierungsrat, | Verneau, R., Dr. Prof. der Anthropologie in 
Kustos a. k. k. naturhist. Hofmuseum, | Paris, 1906. Muséum, 61, Rue de 
1894. Wien I. | Baffon. 
Toldt, K., Dr. Prof, k. k. Hofrat, 1906.|Watson, Dr. med., Professor, 1898. Ade- 
Wien I, Helferstorferstrasse 4. laide, Australien. 
Topisard, Paul, Dr., Professor, 1879. Paris, |Welsbach, Augustin, Dr. med., General- 
Bue de Rennes 105. | Stabsarzt, 1871. Graz, Steiermark, 
Troll, Joseph, Dr., 1890. Wien VIII/I,, Sparbersbachgasse 41. 
Josefsgasse 10. j Wieser, Ritter von Wiesenhort, Franz, Dr. 
Trahelka, Ciro, Kustos am Bosnisch-: phil., Prof., Präsident d. Ferdinandeams, 
Hercegow. Landes-Museum, 1894. Sara- | 1894. Innsbruck. 
jevo, Bosnien. Wilson, Dr. med., Professor, 1898. Sydney, 
Teubol, §., Dr., Prof. a. d. Univ., 1904. Australien. 
Tokio. |Zampa, Raffaello, Professor Dr, 1891. 
Tarner, Sir William, Prof. der Anatomie,| Perugia per Bosco, Villa S. Ubaldo. 
1890. Edinburg, 6 Eton Terrac. 'Zwingmann, Gcorg, Dr., Med.-Inspektor. 
Tylor, Edward, B., Professor d. Anthro-) 1873. Kursk. 
pologie, Kurator des Museums, 1893. 
Oxford. j 


Ordentliche Mitglieder, 
mit Angabe des Jahres der Aufnahme. 
a) Im er wührende (nach § 14 der jb) Jährlich zahlende (nach § 11 der 


Statuten). Statuten). 
Ash, Jalius, 1890, Berlin. + 1907. jAbel, Karl, Dr. med., 1887. Berlin W. 35, 
Cahoheim, O., Sanitätsrat, Dr, 1883.! Potsdamerstr. 122b. 
Dresden-A., Gellertatr. 5. Adolf Friedrich, Herzog zu Mecklenburg, 
Corning, Dr. med., 1891. Morillon, Genf, | Hoheit, 1901. Berlin SW.47, Yorkstr. 86. 
Schweiz. Ahrens, Dr. med., 1904. Berlin W.30, Motz- 


Ebrenreich, Paul, Dr. med. et phil, strasse 53. 
Privatdozent, 1878. Berlin W.62, Luther- Albrecht, Gustav, Dr. phil., 1896. Char- 
strasse 29. ı lottenburg 5, Rönnestr. 18. 
Halaauer, Oskar, 1387, Berlin. } 1894. ;Albu, Dr. med., Privatdozent, 1890. Berlin 
Soest, Wilh., Prof. Dr, 1880. Berlin. NW.6, Schiffbauerdamm 29. 





+ 1897. |Aisberg, M., Dr. med., Sanitiiterat, 1886. 
Loebat, Duc de, Exzellent, 1895. Paris,| Kassel, Kl. Rosenstr. 2. 

47, Rue Dumont d’Urville. Altertumsverein, 1895. Worms a. Rh. 
Neshauss, Richard, Dr. med., 1883. Gross-Altriohter, Karl, Land-Gerichts-Sekretär, 

Lichterfelde O., Marienstr. 31a. | 1886. Pankow b. Berlin, Neue Schön- 
Blogler, C., Direktor, 1886. Stuttgart, Rothe- _holzerstrasse 35. 

waldstr. 27a. Andree, Rich., Dr. phil., Professor, 1889. 
Sarasin, Paul, Dr. phil., 1887. Basel, Spital-' München, Friedrichstr. 9. 

strasse 22. Ankermann, Bernhard, Dr. phil., Direktorial- 
Sarasin, Fritz, Dr. phil., 1836. Basel, Spital-| Assistent am Königl. Museum für Völker- 

strasse 22. ' kunde, 1902. Steglitz b. Berlin, Grune- 


Sokeloski, L., 1888, Wreschen. + 1891.  waldstr. 26. 
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Antze, Gustay, Dr. phil., Assistent am Mus. 
f. Völkerkunde, 1906. Leipzig, Lampe- 
strasse 13. 

Arnhold, Eduard, Kaufmann, 1907. Berlin 
'W. 10, Matthükirchstr. 12, 

Asche, Frhr. von, Geh. Kommerzienrat, 
1906. Bad Harzburg. 

Asohenborn, Oscar, Dr. med., Geb. Sani- 
titsrat, 1886. Berlin NW. 6, Luisen- 
platz 8. 

Ascher, Hugo, Kaufmann, 1892. 
_W, 50, Rankesir. 6. 

Ascherson, P., Dr. phil. et med., Prof., Geh. 
Reg.-Rat, 1869. Berlin W. 57, Bülow- 
strasse 51. 

Aschoff, Albert, Dr. med, 1894. Berlin 
SW. 48, Friedrichstr. 1. 

Aschoff, L., Dr. med., Geh. Sanitiitsrat, 
1877. Berlin SW. 61, Bellealliance- 
platz 11a. 

Ash, Frau Bertha, 1908. Berlin NW. 40, 
Alexanderufer 6. 

Assmy, Dr. Stabsarzt, 1904. (Auf Reisen.) 

‚Auerbach, Richard, Kaufmann, 1896. Char- 
lottenburg 2, Mommsenstr. 3. 

Bab, Hans, prakt. Arzt, 1903. Charlotten- 
burg 2, Knesebeckstr. 72/73. 

Baeiz, E., Dr. med., Geh. Hofrat, Pro- 
fessor, 1901. Stuttgart, Neue Wein- 
steige 83. 

Bär, Adolf, Dr., Geh. Medizinalrat, 1870. 
Berlin NW. 52, Rathenowerstr. 5. 

Baldermann, Gustav, 1906. Wien IV, Flora- 
gaase 7. 

Barschall, Max, Dr. med., Geh. Sanititsrat, 
1881. Berlin W. 62, Maassenstr. 35. 
Bartels, Anna, Frau Geh. Rat, 1904. 

Berlin NW. 40, Roonstr. 7. 

Bartels, Paul, Dr.med., 1893. Berlin NW.23, 
Schleswigerufer 12. 

Bassermann, Reichsiags-Abgeordneter, 1901. 
Mannheim. 

Beccard, Dr. phil, 1908. 
Stromsir. 55. 

Begemann, Dr. phil, Gymnasial-Direktor, 
1894. Neu-Ruppin. 

Behla, Robert, Dr. med., Regierungs- und 
Geh.- Medizinalrat, 1877. Stralsund, 
Heilgeiststr. 43. 

Behlen, Heinr., Oberförster, 1895. Haiger, 
Reg.-Bez. Wiesbaden. 


Berlin 


Berlin NW., 


Nitglieder-Verzeichnis. 


Behrend, Adolf, Verlags-Bachhiindler, 1883, 
| Berlin W. 64, Unter den Linden 16. 
‚Belek, Waldemar, Dr. phil, 1893. Frank- 
\_fürt a, Main, Baumweg 62, 

‘Benda, O., Dr. med., Privatdozent, 1885. 
Berlin NW. 40, Kronprinzenufer 30. 
Berendt, G., Dr. phil,, Prof, Geh. Bergrat. 

1875. Berlin SW. 11, Dessauerstr. 35. 

“Bernhardt, M., Dr., Prof, Geh. Medizinal- 
rat, 1874. Berlin W, 8, Französische- 

\ strasse 21. 

Bertram, Stephanus, Arzt, 1906, Berlin N.58, 
Lychenerstr. 119. 

Bibliothek, Grossherzogliche, 1585. Neu- 

| Strelitz. 

| Bibliothek, Stadt-, 1888. Stralsund. 

Bibliothek, Universitäts-, 1900. Basel. 

Bibliothek, Universitäts-, 1891. Greifswald. 

Bibliothek, Universitiits-, 1896. Tübingen. 

Bindemann, Hermann, Dr. med., 1887. Berlin 
0.34, Frankfurterallee 85. 

| Blanekenhorn, M,, Dr-phil., Professor, Privat- * 

dozent, 1903. Halensee, Joachim- 

| Friedrichstr. 57. 

|Blasius, Wilhelm, Dr. phil., Geh. Hofrat, 
Professor, 1878. Braunschweig, Gauss- 

| strasse 17. 

Bleyer, Goorg, Dr. med., 1897. Tijueas, 
Esiado de Santa Ontharina, Brasilien. 

Bloch, Iwan, Dr. med., 1893. Charlotten- 
burg 2, Schlüterstr. 78. 

Blume, rich, sind. phil., 1905. Steglitz, 
Fichtestr. 11. 

Blumenthal, Dr. med., Geh. Sanitätsrat, 
1850. Berlin W. 10, Vietoriastr. 31. 
Bockenheimer, Dr., Professor, Privatdozent, 

1907. Berlin N W.6, Schiffbauerdamm 35. 

Bohis, J., Dr, 1898. Lehe, Hafenstr. 6. 

Bolle, Dr.med.,1903. Alt-Moabit-BerlinNW., 
Meierei. 

Bong, Verlagsbuchhändler, 1903, Berlin 
W. 57, Potsdamerstr. 88. 

Bormann, Alfred, Dr. med., Stabsarzt, 1897. 
Thorn, Brombergerstr. 16/18. 

Bouchal, Leo, Dr. jur., 1898, Wien IV/I, 
Schiiffergasse 22. 

Bracht, Eugen, Landschafts-Maler, Geh. 
Rat, Professor, 1883. Dresden A., 
Franklinstrasse 3 B. 

Brandenburg, Erich, Dr., 1905. Berlin W. 30, 
Eisenachersir. 118, 
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Favreau, Paul, Dr. jur., Rechtsanwalt, 1903. 
Königswinter. 
Delphine, Fran, 1900, Berlin 
'W.30, Traunsteinstr. 3, Gth. 
Priedrich-Museyms, 1890, Görlitz, Hart- 
mannstr. 16. 

Filchner, Leutnant, 1906. Berlin W. 30, 
‚Speyerstr. 26. 

Finck, F. N., Professor Dr., 1905. Südende 
b. Berlin, Buhnstr. 5. 

Finn, W,, K. Translator, 1886, 
b. Altlandsberg. 

Fischer, Adolf, Professor, 1901. Kiel. 

Fleming, James, 1906. Mannheim, L. 10, 6. 

Fliedner, Karl, Dr. med., 1894. Monsheim 
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im Sommer Caputh b. Potsdam, Villa 
Übersee. 
Volborth, Dr. med., Geh. Sanitiitsrat, 1889. 
Berlin W. 9, Königin Augustastr. 13. 
Vorländer, H., 1871. Dresden, Park- 
strasse 2. 

Wahl, H., Bergwerksbesitzer, 1802. 
burg, Schöne Aussicht 8. 

Walden, Edgar, 1903. Charlottenburg I, 
Berlinerstr. 94. 

Waldenburg, Alfr., Dr. med., 1903. p. A.: 
Zeitschrift für Ethnologie. Jahrg. 1908, Heft 1. 


Ham- 


Mitglioder. an 


Arthur Jaffé (H. Barkowski), Berlin 
0.27, Alexanderstr. 22, 

Waldeyer, W., Dr. med., Professor, Geh. 
Medizinalrat, Ständiger Sekretär d. Kgl. 
Akademie der Wissenschaften, 1883. 
Berlin W. 62, Lutherstr. 35. 
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Brieg (Bz. Breslau), 
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Am Kirchtor 3. | Salzwedel. 
Wutzer, H., Dr. med., Geh. Sanitätsrat, | Zenker, Wilhelm, Dr. med., Geh. Sanitäts- 
1877. Berlin SW. 61, Teltowerstr. 9.| rat, Kreis-Physikus a. D., 1885. Berg- 
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Berlin. Mitteilungen aus dem Museum für deutsche Volkstrachten, (V. d. 
Vorstand.) 
» Die Denkmalpflege: Herausgegeben von der Schriflleitung des Oentral- 
Blattes der Bau-Verwaltung. IX. Jahrg. 1907. Nr. 2—16. 
X. Jahrg. 1908. Nr. 1. (V. d. Red.) 
>’ „Afrika®. Herausgegeben vom evangelischen Afrika-Verein. (Von 
Frau Bartels.) 
» Korrespondenz-Blatt des Gesamtvereins der deutschen Geschichts- und 
Altertams-Vereine. 55. Jahrg. 1907. Nr. 1—12. (Angekauft.) 
» Mitteilungen zur Jüdischen Volkskunde. Jahrg. III. Heft 1—3. 
> Mitteilungen der Vorderusiatischen Gesellschaft. Jahrg. XI. 1906. 
Nr. 4—5. Jahrg. XII 1907. Nr. 1. (Angekauft.) 
» Helios. (V.d.V.) 
»  Societatam Litterae. (V. d. V.) 
Berlin-Charlottenburg. Verhandl. der Deutschen Kolonial-Gesellschaft. 
(Von Hra. Minden.) 
Berlin-Halensce. Zeitschrift für Demographie und Statistik der Juden. 
Jahrg. II. Nr. 2-12. (Von dem Bureau für Statistik der 
Juden.) 
Berlin-Stuttgart. Mitteilungen des Seminars für orientalische Sprachen. 
Jahrg. X. 1907. (V. d. 0. 8.) 


. Bonn. Jahrbücher des Vereins von Altertumsfreunden. Heft 114/115. 116, 


12 Wd Vv A) 

Brandenburg a.d.H. Jahregberichte des Historischen Vereins. (V. d. H. V.) 

Braunschweig. Archiv für Anthropologie. Neue Folge. Bd. VI. Heft 1 
bis 4. (Von d. Herren Fr. Vieweg & Sohn.) 

» Globus. Illustrierte Zeitschrift für Lünder- u. Völkerkunde. Bd. XCL 
Nr. 4—24. Bd. XCIL Nr. 1-24. (Geschenk des Herrn Prof. 
Andree-Munchen). 

» Zentralblatt für Anthropologie. XII. Juhrg. 1907 Heft 2—6. 
XIE Jahrg. 1908. Heft 1. (Angekauf.) 

Breslau. Juhrbuch des Schlesischen Muscums für Kunstgewerbe und 
Altertümer. Bd. IV. (V d. Museum Schlesischer Altertümer.) 


2. Colmar (Elsass). Mitteilungen der Naturhistorischen Gesellschaft in Colmar. 


N. F. Bd. VIII Jahrg 195 u 1906. (V. d. G) 

Danzig. Bericht über die Verwaltung der naturhistorischen, archäologischen 
und ethnologischen Summlungen. XXVII. Bericht. 1906. (V. dem 
Westpreussischen Provinzial-Museum.) 

» Schriften der Naturforschenden Gesellschaft. N. F. XII. Bd. Heft 1. 

(V. d. N.G) 

Darmstadt. Quartalbliitter des Historischen Vereins für das Grossherzogtum 
Hessen. Neve Folge. Jahrg. 1916. Bd. IV. Nr. 4. Jahrg. 1907. 
Bd. IV. Nr. 1-3. (Von Hrn. Lissauer.) 

Darmstadt. Archiv für Hessische Geschichte und Altertumskunde. N. F. 
Ba. IV. Heft 3. N. P. Bd. V (Von Hro. Lissauer.) 
Dresden. Sitzungsberichte und Abhandlungen der Naturwissenschaftlichen 
Gesellschaft Isis. Jahrg. 1906, Juli-Dezbr. Jahrg. 1907, Jan.-Juni. 

(V. 4. G1) 

» Mitteilungen des Vereins für Erdkunde. Heft. (V. d. V. f. E.) 
Dürkheim. Mitteilungen der Pollichia. LXIII Jahrg. Nr. 22. (V. d. V.). 
Erfurt. Mitteilungen des Vereins für die Geschichte und Altertumskunde 

von Erfurt. Heft 27. 1906. (V..d. V.) 
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Leipzig. Hessische Blätter für Volkskunde. Bd. VI. Heft 1—2. (V.d. Hess. 
Vereinigung für Volkskunde.) 
»  Memnon, Zeittchrift für die Kunst- und Kultur-Geschichte des alten 
Orients. 1907. Bd. I. Heft 1—2, (Herausg. v. Hrn. Prof. Frhr. 
v. Lichtenberg.) 
> Jahrbuch des städtischen Museums für Völkerkunde zu Leipzig. 
Bd. I. 1906. 
Lötzen. Mitteilungen der Literarischen Gesellschaft Masovia. XIL Jahrg. 
Heft 12. (V.d.L.G.M.) 
Meiningen. Neue Beiträge zur Geschichte deutschen Allertums. Herausg. 
y. d. Henneb. Altertumsforschenden Verein. Lfg. 21. (Von Hrn. 
Prof. Lissauer.) 
Metz. Jahrbuch der Gesellschaft für Lothringische Geschichte und Alter- 
tumskunde. XVII. Jahrg. 1906. (V. d. G.) 
München. Beiträge zur Anthropologie und Urgeschichte Bayerns. Bd. XVI. 
Heft 3—4. (Von der Münchener G. f. Anthr., Ethn. u. U. B.) 
» Altbayerische Monatsschrift, Jahrg. 6. Heft 3—6, 
„  Oberbayerisches Archiv, Bd.52. Heft 2. 
(73 u. 74 von dem Hist. Verein von und für Ober-Bayern.) 
>  Prähistorische Blätter, XIX. Jahrg. 1907, Nr. 1-2. (Von der 
Redaktion.) 
Münster, Jahresberichte des Westfülischen Provinzial-Vereins für Wissen- 
schaft und Kunst, 34. Jahresb. f. 1905/06. (V. d. V.) 
> Zeitschrift für vaterliindische Geschichte und Altertumskunde. Bd. 64. 
2. Abteilung, (V. d. Red.) 
Neu-Brandenburg. Jahresbericht über das Museum in Neu-Brandenburg. 
v..d.M.) 
Niirnberg. Mitteilungen aus dem Germanischen National-Museum. 
‘„ Anzeiger des Germanischen National-Museums. Jahrg. 1906. Heft 4. 
Jahrg. 1907. Heft 1 u. 2. 





> Abbandlangen der Naturhistorischen Gesellschaft. Bd. XVI. 
(Von der Gesellschaft.) 
» Jahresbericht der Naturhistorischen Gesellschaft, 1904. 105—1906, 
(Von der Gesellschaft.) 
Oldenburg (im Grossherzogtum). Schriften des Oldenburger Vereins für 
Altertamskunde und Landesgeschichte. Teil XXXI. (Von d.O, V.) 
Osnabrück. Mitteilungen’ des Historischen Vereins. Bd. XXXI. 1906. 
(v. d. HV.) 


‘Posen. Historische Monatsbliitter für die Provinz Posen. VII. Jahrg. 1906. 


(V. a. HG) 
» Zeitschrift der Historischen Gesellschaft für die Provinz Posen. 
XXI. Jahrg. 1906. (V.d. H. G.) 
>» Roczuiki towarzystwa Przyj. nauk Poznänskieg. (V.d. G.) 
Prenzlau. Mitteilangen des Uckermürkischen Museums- und Geschichts- 
Vereins. Bd. III. Heft 3—4. (V. d. V.) 
Salzwedel. Jahresberichte des Altmärkischen Vereins für vaterländische 
Geschichte. (V..d. a. V. £ r. G) 
Schwerin. Jahrbücher und Jahresberichte des Vereins für Mecklenburgische 
Geschichte und Altertumskunde, Jahrg. 72. Register Jahrg. 51—60, 
(Ved. V.L.M.G. a. A.) 
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112. Brüssel. Annuaire de la Société d’Archéologie. Tome XVIII. 1907. 


#113, 
114. 


115. 
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7122. 


123. 
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131. 


132. 


133. 


"134. 
135. 


(111 u. 112 v. d. 8. d’Arch.) 
Bulletin de la Société Royale Belge de Geographie. 
Bulletin des Musées Royaux des arts décoratifs et industriels. 
6° Anne 3—13. (Von Frau Geheimrat Bartels.) 
Lüttich. Bulletin de l’Institut archéologique Liégeois. Tome XXXVI. 
(Vv. a. 1) 
Dänemark. 


Kopenhagen. Mémoires de la Société Royale des Antiquaires du Nord. 
» Aarbéger for nordisk Oldkyndighed og Historie. 1906. Bd. XXI. 
» Nordiske Fortideminder, udgerne af det Kgl. Nordiske Oldskrift 
Selskab. 
» Meddelelser om Danmarks Antropologi. Bd. I, All. 1. 
(116—119 v. d. N. O. 8.) 
Reykjavik (Island). Arbök hins Islenzka fornloifafelag. 1906. (V. d. I. f.) 


Finnland. 
Helsingfors. Finska Fornminnesföreningens Tidskrift. 
» Suomen Museo. Suomen Muinaismuisto-Yhdistyksen Kuukauslethi. 
(121—122 durch Hrn. Aspelin.) 


Frankreich. 


Bordeaux. Actes de la Société Linndenne de Bordeaux. Vol. LX Tome X. 

Vol. LXL T. 1. (V.d.G.) : 

Grenoble. Bulletins de la Société Dauphinoise d’Ethnologie et d’Anthro- 
pologie. Tome XIII. 1906. No. 1—4. Tome XIV. 1907. No. 1—2 
(V. dS.) 

Lyon. Bulletin de In Société d’Anthropologie. Tome XXV, 1906. 
(V.d.8. aA.) 

Paris. L’Anthropologie. [Matériaux pour V’histoire de "homme, Revue 
Anthropologie, Revue d’Ethnographie réunis.] 1906. Tome XVII. 
No. 6. 1907. Tome XVIII, No. 1—4, (Von dem Verleger Hrn. 


Masson.) 

» Le Tour du Monde. Jahrg. 1906. Nr. 50-52. Jahrg. 1907. 
Nr. 148. 

> A Travers le Monde. Jahrg. 1906. Nr. 50-52. Jahrg. 1907. 
Nr. 148. 


(127 u. 128 von Frau Bartels.) 
» Bulletin de Correspondence Hellénique. Jahrg. 1906. XXX. 9—12. 
Jahrg. 1907. XXXI. 1—7. (V. d. Ecole Frangaise d’Athénes.) 
» Mémoires de la Délégation Frangaise en Perse. (V. M. J. de Morgan.) 
Journal de la Société des Américanistes de Paris. Nouvelle Serie. 
Tome III, No. 2. 
» Bulletins et Mémoires de In Société d’Anthropologie. Tome VII. 1906. 
Fase. 4—6. Tome VIII. 1907. Fasc. 1—3. 
(131 u. 132 v. d.8. dA.) 
» Revue mensuelle de Ecole d’Anthropologic. Jahrg. XVII. 1907. 
Heft 1-12. (V. d. Ecole d’Anthrop.) 
» Annales du Musée Guimet. 
Annales du Musée Guimet. (Bibliothöque d'études.) Tome XII. 
Tome XXII. Tome XXIII. 
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Paris. Revue de histoire des religions. Tome LIII. No. 2.u. 3, Tome LIV. 
No. 1. 2. 3, 
(134—136 v. d. Ministöre de Instruction publique.) 


Griechenland. 
m Ahr mug inropueng xox Ahrehoyung traipias ry ‘EMMados. (Von der " 
Historischen und Ethnologischen Gesellschaft von Griechenland.) 
» Upaxroed rig dv Alrlvaıs Apgaukoyırs ‘Eraipeias. 1905—1906. 
n  "Ednnepg aoyaıloysenJahrg. 1906. Heft 3 u.4. Jahrg. 1907. Heft 1 
bis 2. 
» "Enerypis Wapvaccov. 1902—1903. Dazu Beilage von Skia 1904 bis 
1906. 
(138—140 v. d. archäol. G.) 
» Mitteilungen des Kaiserlich - deutschen Archäologischen Institutes. 
Bd. XXXI. 1906. Heft 4. Bd. XXXII. 1907. Heft 1-3. (Von 
d. Archäolog. Institut.) 


Grossbritannien. 

Cambridge. Biometrika. Vol. V. Part 3 u. 4. (Angekauft.) 
Edinburgh. The Scottish Geographical Magazine. Vol. XXIII. 1907. Nr.2 
bis 12. Vol. XXIV. 1908. Nr. 1. (V.d. Sc. G. Society.) 

» Proceedings of the Society of Antiquaries of Scotland. Vol. XL. 
1905—1906. (V. d. &) 

» Journal of the African society. Vol. VI. No. 21—25. Vol. VII. 
No. 26. (V. d. African Society.) 

Liverpool. Journal of the Gypsy Lore Society. New-Series. Liverpool 
Vol. I. 1907. No. 1 u. 2. 

London. The Journal of the Anthropological Institute of Great Britain and 
Ireland. Vol. XXXVI, 1906, July-Dec. Vol. XXXVII, 1907, 
Jan.-June. (V. d. A. L) 

» Man, (Angekauft.) Vol. VII, 1907. No. 1—12. Vol. VIII, 1908. 
No. 1. Jan.-Dezember. 

» The Reliquary und illustrated Archaeologist. Vol. XIII. 1907. Nr.2 
bis 4. Vol. XIV, No. 1. (Angekauft.) 


Italien. 


Catania. Archivo storico per la Sicilia orientale. Anno Il. Fase. 3 
Anno IV. Fasc. 1u.3. (V.d. Societa di Storia Patria per la Sicilia 
orientale.) 


. Milano. Rivista archeologica della provincia e antica diocesi di Como. 


Fasciculo 53—55. (V. d. Societä Archeologica Comense.) 


. Florenz. Archivio per l’Antropologia e la Etnologia. 1906. Vol. XXXVI. 


Fase. 3. 
gazz: 
»  Bollettino di Publicazione Italiane. 1907. Nr. 7384. (V.d. R.) 
Rivista Geografica Italiana. Vol. XIV. Fasc. 1—10. (V. d. Societa 
di studi geografici e coloniali.) 
Neapel. Bollettino della Societa Africana d'Italia, Ann. XXVI. Fase. 1—6. 
8—10. (V.d. 8. A.) F 
»  Rivista mensile di Psichiatria forense, Antropologia criminale e scienze 
affini. (Von d. Red.) 


1907. Vol. XXXVII. Fasc. 1—2. (Von Hrn. P. Mante- 
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*226. St. Petersburg. Jahrbuch der russischen anthropologischen Gesellschaft 


*227. 
*228. 


*229. 


*250. 
*231. 


"232. 
233. 


*234. 
235. 


236. 


237. 


*238. 
239. 
40. 


241. 


242. 


23. 


an der Kais. St. Petersburger Universität. 
Matériaux [russisch] pour servir & Parchéologie de la Russie. 
Compte rendu [russisch] de la Commission Impériale Archéologique. 
(227 u. 228 v. d. k. Archiologischen Kommission.) 
Bericht [russisch] der k. Russischen Geographischen Gesellschaft. 


(Vv. d. G) 


Riga. Mitteilungen aus der livländ. Geschichte. (V. d. G. f. G. u. A. d. O.R.) 


Sitzungsberichte der Gesellschaft für Geschichte und Altertumskande 
der Ostseeprovinzen Russlands. (V.d.G.f.G.u.A.d.O.R.) 


Warschau. Wish. (V. d. Red.) 


Swiatowit. Tome VII. 1906. (V. d. Red.) 
Schweden. 


Stockholm. Antiqvarisk Tidskrift for Sverige. 


Fornvännen meddelanden frän K. Vitterhets Historie och Antikvitets~ 
akademien 1906, Häftet 4—5. 1907. Häftet 1-4. 
(234 u. 235 v. d. Kgl. Vitterhets Historie og Antiqvitets Akademien.) 
Mänadsblad, v. K. Vitterhets Historie och Antikvitets Akademien. 
1903— 1905. 





Stockholm. Fataburen frän Nordiska Museet: B. Salin 1906. Heft 1-4. 


(Von dem Museum.) 

Handlingar angäende nordiske Museet. 

Ymer. 1906. Heft 4. 1907. Heft 1. 

Svenska Landsmilen. 1906. Heft 1—4 (91-94). 
(239 a. 240 v. d. Universitäts-Bibl. i. Upsala.) 


Upsala. Le Monde Oriental. 1906 Vol. I 2—3, Vol II. Facs. 1. 


(W.d. RB. d. M0.) 


Schweiz. 
Schweizerisches Archiv für Volkskunde. XI. Jahrg. Heft 1—4. 
(V. d. Schw. Ges. f. V.) 


Neuchatel. Bulletin de Ja Société Neuchateloise de Geographie. Tom. XVII. 


1906. (V.d.G.) 


244. Zürich. Anzeiger für Schweizerische Altertumskunde. N. F. Bd. VII. 


245. 


246. 


247. 
"248. 


249. Tunis. 


1906. Nr.4. N. F. Bd. IX. 1907. Heft 1-3. (V. d. M.) 
Jahresbericht des Schweizerischen Landesmuseums in Zürich. Jahres- 
bericht 15. 1906. (V. d. M) 
Jahresbericht der Geographisch - Ethnographischen Gesellschaft in 
Zürich. 1906-1907. (Von Hrn. Heierli.) 
Mitteilungen der Antiquar. Ges. Bd. XXVI. Heft 5. (V. d. A. G.) 
Mitteilungen aus dem Verbande der Schweizerischen Altertums- 
Sammlungen usw. (V. d. Red.) 


II. Afrika. 


Revue Tunisienne, publige par le Comité de l'Institut de Carthage. 
Année XIV. 1907. Nr. 62—G6. Année XV. 1908, Nr. 67. 
(V. d. Ass. T. d. L. Sc. et Aris.) 
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IV. Amerika. 


Andover (Mass. U. 8. A. I. IT. II.) Bulletin, Department of Archaeology 
Phillips Academy. 
Austin. ‘Transactions of the Texas Academy of Science. (V. d. A.) 
Berkeley, California. Publications of the University of California, American 
Archaeology and Ethnology. Vol. II. Nr. 5. Vol. IV. Nr. 2. 
Vol. V. Nr 1-2. (V.d.U.0.C.) 
Boston (Mass. U. 8. A.). Proceedings of the Boston Soc. of Nat. History. 
Buenos-Aires. Anales del Museo National. 
» Boletin de la Academia Nacional. (V.d. A. N.) 
Cambridge, Mass. Memoirs of the Peabody Museum of American Archaeology 
and Ethnology, Harvard University. (V. d. M.) 
» Archaeolog. and ethnolog. papers of the Peabody Museum. (V.d. M.) 
Chicago. Publications of the Field Columbian Museum. Report Series. 
Vol. I. Nr.1. Anthropological Series. (V. d. M.) 
Cincinnati, Annual report of the Cincinnati Museum Association. XXVI. 
1906. (V. d. Mus. Assoc.) 
Colorado Spring, Col, Studies of the Colorado College. Publication, 
Science Series Vol. XI. Vol. XI, No.1. Pablieation, Language 
Series 18. (V. d. Col. College.) 
Davenport. Proceedings of the Academy of Natural Sciences. Vol. X—XI. 
1906, Part 1—417. Vol. XL. Part 1-94. (V. d. A.) 
La Plata. Revista del Museo de La Plata. Tomo XI. (V. d. M.) 
» Anales del Museo de La Plata. Sec. Bot. I. Sec. Paleont. V. (V.d.M.) 
Lancaster, Memoirs of the American Anthropological Association. Vol. I. 
Part 1—6. Vol. Il. Part 1-2. (V. d. M. Am. Anthr A) 
Lima, Boletin de In Sociedad Geografica de Lima. Tom. XVI. No. III. 
Tom. XVII. No.1. (V.d.8.G.d.1) 
Lima-Perü. Revista Histérica. Tom. II. Trimestre 1. 
Madison. Collections of the State Historical Society of Wisconsin. 
(V. d. Gesellschaft.) 
» Proceedings of the State Historical Society of Wisconsin. 
Milwaukee. Annual Report of the Board of Trustees of the Public Museum 
of the City of Milwaukee. (V. d. B. 0. T.) 
Montevideo. Anales del museo nacional de Montevideo. Tom. III. Nr.2 
(V. d. Museo nacional Montevideo.) 
New York. American Anthropologist. Vol. IX, 1—3, 1907. (V. d. Red.) 
» Anthropological Papers of the American Mus of Natural History. 
Vol. I, Part 1—3. 
» ‘The American Museum of Natural History. Annual Report for 1905. 
(V. d. M.) 
» Bulletin of the American Museum of Natural History. Vol. XVII 
Part. 4. (V. d. M.) 
» Memoirs of the American Museum of Natural History. (V. d. M.) 
Norwood, Journal of american archacology. Vol. X 3. Vol. XI. No-1 
New York 1906. (V. d. 1) 
Parä (Brazil). Boletim do Museu Paraense. (V. d. M.) 
Paranä (Entre Rios). (Von Hm. H. J. B. Fernandez.) 
Philadelphia. Bulletin of the Free Museum of Science and Art, Dep. of Arch. 
a. Pal. Un. of Pennsylvania, (V. d. M.) 
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Kyoto, The Calendar, Imperial University of Japan. (V. d. I. U. o. J.) 
Madras, Bulletin of the Madras Government Museum. Vol. V, 3. (V.d.M.) 
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VI. Australien. 


Adelaide. Memoirs of the Royal Society of South Australia (V.d.R. 8.) 
» Transactions of the Royal Society of South Australia. Vol. XXX. 
Index Vol. I to XXIV. 1877—1900. (V.d. R. 8.) 
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Memoirs of the Australian Museum. Vol.1V. Part 10. 
(827-329 v. d. M.) 
» Science of man. Vol. VIII. 5. Vol. IX. 1—5, 7-8. (V.d.R.)" 


VII. Polynesien. 


Honolulu. Memoirs of the Bernice Pauahi Bishop Museum of Polynesian 
Ethnology und Natural History. (V. d. M.) 
» Occasional papers of the Bernice Pauahi Bishop Museum of Polynesian 
Ethnology and Naturul History. Vol. II. Nr. 5. Vol. III. No.1. 
Vol. IV. (V. d. M.) 


|. Abhandlungen und Vorträge. 


1. Die Makuschf und Wapischäna. 
Von 
Theodor Koch-Grünberg und Georg Hübner in Mandos. 
(Hierzu Tafel I und II.) 


Die Makuschi und Wapischäna bewohnen im wesentlichen noch 
heute die Gegenden, die sie nach den ersten Zeugnissen inne hatten, das 
weitverzweigte Flussgebiet des Rio Branco, des bedeutendsten linken 
Tributars des gewaltigen Rio Negro. 

Die ersten sicheren Nachrichten über diese Gegenden und ihre Be- 
wohner verdanken wir Johann Natterer. Dieser verdienstvolle Natur- 
forscher hielt sich im Jahre 1832 am Rio Branco auf, wo er unter anderen 
Stämmen auch die Makuschi und Wapischäna näher kennen lernte.”) 
Leider ist uns nur sein Makuschi-Vokabular nebst vier anderen Wörter- 
listen durch Martius erhalten. Seine übrigen für die Ethnographie so 
wertvollen Aufzeichnungen, darunter 65 weitere Wörterlisten aus den ver- 
schiedensten Gegenden Brasiliens, sind bis auf wenige Tagebuchblatter*) 
spurlos verschwunden, wahrscheinlich im Revolutionsjahr 1849 in Wien 
verbrannt.‘) 

In den folgenden Jahrzehnten haben sich mehrere Reisende längere 
Zeit in diesen Gegenden aufgehalten, so dass die Makuschi und Wapischäna 


Abteilung enthält nur Abhandlungen und Vorträge, welche in 
ingen vorgelegt, bezw. gehalten wurden, aus Ausseren Gründen 
aber in den Verhandlungen nicht mehr Aufnahme fanden. 

2) Vgl. C. Fr. Ph. v. Martius, Beiträge sur Ethnographie und Sprachenkunde 
Amerikas, sumal Brasiliens. Bd. I. 8.648. Leipzig 1867. 

3) Die wenigen Beste der Aufseichnangen Natterers nebst seiner groseartigen 
ethnographischen Sammlung befinden sich jetst in der Ethnologischen Abteilung des 
Hofmuseams zu Wien. 

4) In einem uns erhaltenen Vorzeichnis aller seiner Wörterlisten macht Natterer 
über die Wohnsitzo mehrerer im folgenden behandelten Stämme kurze Angaben: 

42. Atui an den Quellen des Rio Tacutü auf den Steppen. 

43. Vapeschana — wohnen am Rio Vauvau, der in den Cauamé fällt, und in 
den Steppen des oberen Rio Branco, oberhalb des Fortes 8. Joaquim. 

45. Macuchi — wohnen am Rio Pirarara, welcher in den Rio Mahi fällt, der 
in den Rio Tacutä sich ergiesst und dieser in den Rio Branco. 
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2 Koch-Grünberg und Hübner: 


besonders durch die klassischen Schilderungen der Brüder Schomburgk'), 
Appuns*) und Im Thurns*) heute zu den bekanntesten Stämmen Süd- 
amerikas gehören. 

Sprachlich sind die Makuschi zur Karaibengruppe zu rechnen. Sie 
bilden noch heute den zahlreichsten und am weitesten verbreiteten Stamm 


“YRISsuMNA.-wUNyaIY TU ooUVIG org UoIOGO um onfagug, 








1) Robert Hormann Schomburgk, Reisen in Guiana und am Orinoko während 
der Jahre 1835-1839, Leipzig 1841. — Richard Schomburgk, Reisen in Britisch- 
Guiana in den Jahren 1840-1844, Bd.1 u. 2. Leipzig 1848, 

2) Carl Ferdinand Appun, Unter den Tropen, Bd.2, Jena 1871, Ausland: 
Jahrgang 1869, 1871, 1872. 
© 8) Everard F. Im Thurn, Among the Indians of Guiana, London 1889. 








8 Koch-Grünberg und Hübner: 


dieser Gegend haben sie infolge ihres friedlichen und unterwürfigen 
Charakters den meisten Zusammenhang mit den weissen Ansiedlern, denen 
sie als Arbeiter auf den Fazendas, als Viehhirten und Ruderer dienen. 
Viele von ihnen sprechen schon Portugiesisch. So können die Wapischäna 
heute kaum mehr als Stammeseinheit gelten und werden bald in der 
zivilisierten Mischlingsbevölkerung aufgegangen sein.) 

Den Niedergang dieses einst bedeutenden Stammes schreibt Henri 
Coudreau, dem wir eine kleine Monographie der Wapischina verdanken, 


Fig. 8. 





Makuschi Manduca, (Rio Branco.) 
mit Recht ihrem leichten Anpassungsvermögen gegenüber der europäischen 
Kultur zu. Die Makuschi dagegen sind viel mehr „rebelles i la discipline 
de la civilisation*. Sie sind „insolents, insubordonnes“*), sie leisten 
fremden Einflüssen einen grösseren Widerstand und haben dadurch ihre 
Eigenart und ihre Stärke mehr bewahrt. 

Die nächsten Verwandten der Wapischäna sind die Atorai (Aturais, 
Atorradis). Robert Schomburgk traf sie nur etwa 200 Köpfe stark am 
1) Jacques Ourique e Goorge Huebner, O Valle do Rio Branco, Mandos 1906, 
I. parte p. 24: „Os Uapichanas .... j4 nAo contam com os elementos ethuicos de rast“ 
stencia de que dispunham scus antepnssados, podendo ser considerados como decadantes 
oem via de dissolucdo.“ 

2) Honri Condrean a a.0. Tome II p. : 














$—318, 400-401 
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Mörder, Giftmischer und Kannibalen, und schreiben ihrer Bosheit jede 
Krankheit und jedes Unwohlsein zu.!) 

Schon unter normalen Verhältnissen kann man diesen Antagonismus 
häufig beobachten. Die Makuschi und Wapischäna werden gewöhnlich 
von den Grossgrandbesitzern am Rio Branco zum Viehtransport benutzt. 
Braucht ein Fazendeiro eine Anzahl von Leuten zu seinen Diensten, so 
sendet er nach dem nächsten Indianerdorf, um sie anzuwerben. Für eine 
geringe Bezahlung, die meist aus Waren für den Hausstand besteht*), 


Fig. 12, 





‘Manduca, Vater: Wapiechina, Matter: Makuschi, (Rio Branco.) 


erhält or die nötige Mannschaft für die Fahrzeuge, in denen das Vieh 
transportiert wird. Es sind grosse und schwere Schiffe, sogenannte 
Bateloes, die unter gewaltigen Schwierigkeiten die Stromschnellen des 
Rio Branco passieren und nach langer und mühevoller Reise his nach 
Manäos gehen (Fig. 1). 

Nicht selten sieht man eins dieser plumpen Schiffe, die je nach ihrer 


1) Appun im Ausland: 1871, 8,523. — Coudreau a. a, O. II 3%. 

2) Der Tagelohn eines solchen Ruderers beträgt nach Coudreau etwaiMk. Dazu 
kommt noch die Beköstigung, die in Farinha (geröstetem Mandiokamehl), carne secca 
(gesalzenem und an der Sonne getrocknetem Rindfleisch) und Piraracti (geräuchertem 
‘Salsfisch) besteht. — Coudreau a. a. 0. II 411. 
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Grösse 15 bis 35 Stück Vieh fassen‘), mit Indianern beider Stämme be- 
mannt, die, trotzdem sie alle Arbeiten gemeinsam machen und Wochen, 
ja Monate lang zusammen sind, doch immer ein gewisses Misstrauen gegen 
einander bewahren, das sie nicht zu einem freundschaftlichen Verkehr 
kommen lässt, der doch unter den gegebenen Verhältnissen der natür- 
lichere wäre. In den Ruhestunden, wenn das Schiff am Flussufer oder 
an einer Sandbank festgelegt ist, und die Besatzung ihre Mahlzeit ein- 
nimmt, teilen sich die Indianer in zwei Gruppen, und nur, wenn es gar 
nicht anders geht, essen sie gemeinschaftlich. 


Fig, 13. 





Wapischina Misael. (Rio Braneo.) 


Nücehtern, geduldig und bescheiden, sind sie mit allem zufrieden, was 
man ihnen im Tausch gegen ihre Dienste gibt, und nicht selten sind sie 
in ihrem Verkehr mit den Weissen das Opfer ihrer Unwissenheit, Leicht- 
gläubigkeit und Treuherzigkeit und werden von den oft wenig skrupuldsen 
Auftraggebern ausgebeutet.?) 

Von den fünf Wörterlisten, die im folgenden, verglichen mit älteren 
Aufnahmen, zum ersten Mal der Öffentlichkeit übergeben werden, sind zwei, 
Makuschi I und Wapischäna I, von meinem Freunde, Hrn. Georg Hübner 


1) Condrean a. a. O. IT 408. 
9) 6. Grupe y Thode, Über den Rio Blanco und die anwohnenden Indianer 
Globus, Bd. 57 (1890) S, 251ff. (Nach Revista mensal. Rio de Janeiro.) 
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Alphabet zu Makuschf III und Wapischäna II. 


Vokale. 
a, €, 4, o, u wie im Deutschen. 
a = Lange. Wo der Langestrich fehlt, werden die Vokale mehr oder 
weniger kurz ausgesprochen. 
= Wortaccent. 
= nasaliert. 
‚ehr offenes e, ähnlich dem deutschen a, dem französischen 2. 
stark gutturales e, etwa wie u im englischen hut. 
= am vorderen Gaumen hervorgebrachtes e, fast wie dumpfes i. 
konsonantisches u, wie das englische w in water. 
konsonantisches ¢, wie das englische y in youth. 
(= eingeklammerte Vokale sind stark reduziert, bisweilen kaum hörbar. 





Sg nanan 





Konsonanten: 


2, d, 9, k, m, n, p, r, 5, t wie im Deutschen. 

= französisches ch in chercher. 

deutsches ch in nicht. 

# = Laut zwischen / und r. 

% = deutsches ng in Engel. 

englisches th in thought. 

= eingeklammerte Konsonanten sind kaum hörbar. 
= kurze Pause im Wort. 








Vokabulare. 
A. Makuschi.") 
I. Aufgenommen von Georg Hübner in Manos. Rio Branco, August 1903. 
Deutsche Schreibweise. 
M. Aufgenommen von einem brasilianischen Ansiedler am Rio Branco, 
1903/1904. Portugiesische Schreibweise. 
III. Aufgenommen von Dr. Theodor Koch-Grünberg mit dem Tuschaua 
Ildefonso vom Rio Branco. Mandos, Mai 1905. Phonetische Schreibweise. 


Körperteile. 
Zunge... TL une... . 1.onnd. 2. hünu. 3. bung. 4. unum. 
IL. tané Ar. 2: huyahni. 
I. uni 
Mund... IL undé. . . . 1. unda. 2. bunta, mutta, 3. mutta; 
I. undé menta = mein Mund. 4. unda. 5. ounta. 
TIL ünta 6. undd. Ar. 1:undack. Ar. 2: mutta. 
Lippe. . . Lubebe . . . 3. huyépi. 4. undapipd. 


1) Reiches Vergleichsmaterial aus anderen Karaibonsprachen findet sich in meiner 
Arbeit: Die Hianékoto-Umdua (Anthropos. Jahrg. 1908. Heft 1 und 2), die über einen 
Karaibendialekt des oberen Apaporis (Yapuré) handelt. 
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IL 
I. 
Zahn... L 
IL. 
U. 
Nase... L 
I. 
IH. 
Nasenloch . I. 
Aue... I 
IL 
II. 
Obr.... L 
I. 
II. 
Obrlappehenloch I. 
IL 
Sim ... I 
u. 
II. 
Kopf... I 
u 
II. 
Schädel . . I 
I. 
Kopfhaar. . I 
u. 
II. 
Augenbrauen I. 
IL. 
Augenwimpern I. 
Bat ... IL 
Il. 
II. 
Schamhaar . II. 
Wange... IL 
IL 
Kon... L 
Schulter... I 
Am... IL 
u. 
Or. 
Ellbogen... L 
IL. 
Hand... | 
IL. 
I. 


Koch-Gränberg und Häbner: 








uiapi 

uyi-pi 

ulje . 1. uije. 3. huye. 4. uiecä. Ipur.: uie. 

uizd 6. uie. Ar. 1: huyéhre. Ar. 2: hayéhre. 

uye 

junkad . . . 1. uiduna. 3. huyduna. 4. und. 

teunan 5. yéouna, 6. uieund. Ar. 7: uyenna. 

uyéund Ar. 2: huyéuna. 

Junkaritä 

uljent . . . 1.iend. 2. uyenu. 3. hénouto; uyénou 

tint = meine Augen. 4. tenu. 5. yéénou. 

uyénu 6.uieni. Ar. 1: yenuru. Ar.2:hénouto. 

panké . . . 1. upana. 3. hupana. 4. panure. 

pannd 5. oupaana. 6. upand. 

pdna 

panhd-jutd 

pannd-iutd 

iembutä. . . 1. jemalä. 3. huyepieng. 

embutd 

uye(e)piyih 

bubeu . . . 1.jubae. 2. pupei. 3. poupei. 4. popahy. 
. pupde 5. oupou oupaye. 6. upupai. Ar. 1: 

upüpai opuwei, opei, ipei. Ar. 2: oupei. 

buird 

pupde-rupa : 

buwaschibü. . 1. untse. 3. poupeipopo. 4. unze. 

pupde-chipd 5. oupaye poupo. 6. utupoc. Ar. 2: 

usi-pö(a) poupeipopo. 

waramubi . . 3. epipo. 5. ouaaramapo. 

tinü-chip6 

uenikrasibi: . 3. hénouto crassipo. : 

ud... . 4, iepé. 5. ouyépo = Schnurrbart. 

ucnicips 6. uieps. 

uye-pö(a) 

mon-hi, mom-hi 

ubité. . . . 3, hupita. 

indde-épé 

Yetima . . . 8, huyétamu. 

umbué . . . 2. humota. 3. humota. 4. umbai. 

lemekung 4. uemeam. Ipur.: emeicu. 

uinzd 5. yéémécou. 

uyemikun 

belscht . . . 3. huperesi. 

duzemmü 

Yinda . . . 1. oentea. 2. huyenya. 3. huyenya. 

ennd, enzd 4. iandé. 6. uiendä. Ar. 1: uyena, uta. 


uyentha 
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Handricken. I. tebuing 
Handfliche . I Yjinarand 
I. uenza 
Handgelenk . I. Yinaweikadé 
Finger . I Yinajünkung . 
II. uyenthayepftu 
Zeigefinger . I. buikariing 
Mittelfinger . I. Ljinarakdarung 
Ringfinger I. tesemung 
Kleinfinger . I. Uinamiba 
Fingernagel . I. Ljinabibd 
Il. enzd-pipe 
Bein I. Yemadd . 
I. ubi 
II. uyéma-ta 
Unterschenkel I. utschi 
II. 6-050 
Knie 1. jesemis 
IL. tzimi 
Fuss L us. 
U. pe 
II. «pa 
Fussrücken . I. ubuliebd 
Sohle . L. ubihiwang 
Ferse . I. utand 
Zehen . I ubuiberu 
II. iftd-peta 
Zehennagel . I. ububa 
Körper. 1. uljésd 
IL. zeuam 
II. uyé-sa 
Leichnam. I kadumba 
II. cadumbi 
Hals I umha 
Il. uman 
II. ume 
Nacken I. umuljebä 
IL. uman 
Kehle . I toré . 
IL tore 
Achselhöhle.. I. biting 
Schulterblatt I. motahéba 
Rippen I. jarati 
II. teburubé 
Brust . U. umbaiibe 
II. u-prö-ta 


Ipur.: uiearand. 4. ierd. 


1. oentsa mungatschi. 4. uienzd. 5.yöna. 


3. huyenyapipo. 
inhapibe. 
1. upé = Oberschenkel. 


4. terapipe. Ipur.: 


5. yemata. 
1. utschi, hu-tschi. 3. husi = Beine. 
4. uchy = Bein. 5. ouchi = Bein. 


1. je tsémii. 4. iezemu. Crich.: yazemu. 


1. obi. 2. hupu. 3. hupü. 
5. outa. Ar. 2: hutah. 


4. upo 


3. hupuyongkong. 


4. urd. Ipur.: iezü. 


2. huma. 3. huma. 
Nacken. 5. oumoui. 
Ar. 2: huma. 
Ipur.: urume. 


Ipur.: urumd = 
Ar. 1: huma. 


4. toré = Nacken. 


2. humota = Schulter. 3. humota = 
Achsel. Ipur.: motä = Schulter. 
Ipur.: jaratä. 4. uicoroiebs. 


4. iropotoriby. Ipur.: uruto. 5. poudte. 


Zeitschrift für Ethnologie. Jahrg. 1908. Heft 1. 2 
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Brustwarze . I. 
II. 
weibl. Brust. I. 
I. 
OL 
Euter der Kuh I. 
Bauch... IL 
I. 
II. 
Nabel... IL 
I. 
II. 
Nabelstrang. I. 
Rücken .. IL 
IL. 
OL 
Rückgrat... I. 
Gesiss. 2. 2) I. 
II. 
membrum virile II. 
II. 
Hodensack II. 
Hoden . Il. 
Membrum 
muliebre . III. 
Vagina I. 
Clitoris . I. 
Anus... IM. 
II. 
Haut... I 
I. 
II. 
Fel.... Ob 
Koochn . . I. 
IL. 
II. 
But ... IL 
IL 
IH. 
Ade ... IL 
I. 
Pub... IL 
Fleisch . . I 
Il. 
I. 
Hez ... I 





Koch-Gränberg und Häbner: 


manaté . 
u-mdnatz 
manaté imüng . 
manaté 

mand 

bakd manati 
roitd, jewäng . 
teuam 

u-lö-ta 

boni . 

tiponin 
u-pd-ni, upöni 
boni-saté 
umbé 

umbé 

tempo 

kuriebü 
umetihd 
umai-ko, umatko 
uaila 

yimi 

iftnape . . 4. 


1. imanatd = Milch. 3. humanati = 
Brust. Ipur.: imanaté. 


4. mand. 5. maanati, 6. manate. 


1. tulin-ldté. 3. hurota. 4. orotd. 
5. yéouan. 


4. spony. Ipur.: upony. 


melé, umele. 4. meré, 


itemum. 


mond. . 1. 
ifte-ta, ‘wpe 
yile. 
apibie 

bipa 

biba z 


moné. 4. mund. 5. moné. 


1. paré = membr. mul. 


2. pipo. 3. pipo. 4. ipipe. 
Ar. 1: pipo. Ar. 2: pipo. 


5. poupo. 


sipsarie 

Yeba . - 1. tscheba. 2. hépo. 3. hépo. 4. tibirebé. 
téburubé Ipur.: itepy. Crich.: tepy. 

aC te-(@)- ps 

mang e 
émannan 

hard 

card 
uemd-kuniwang 
ubung 

ipum, sararı 
upici 

Jewäng . 
(gl. Bauch) 


1. möng. 3. mong; humani = 
Blut. 4. mim. 


mein 


4. ipocon. Ipur.: ips. 


4. uienän. ieuan. 


Ipur.: 


Leber... L 

IL 

Speichel . . IL 

Urin ... I 

Kot.... IL 
Schwanz eines 

Hundes. . IL 
Schwanz eines 

Fische. . I. 
Schwanz eines 

Vogels. . IL 

Wasser . . I. 

I. 

II. 

Fuus ... IL 

I. 

II. 

Bach Il. 

Feuer . 15 

no. 

II. 

Rauch . I 

Asche . IL 

Brennholz L 
(vgl. Feuer) 

I. 

Il. 

Himmel L 

Io. 

II. 

Wolke . L 

Regen . L 

D. 

II. 

Wind . L 

I. 

I. 
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terei, teribä 

terurupé 

chiuichiqueripan 

3... 0. 4. uchutä. 

ud, wd 5 


aremeracd- 4. taoquy = Schwanz. Ipur.: iauqui 
é = membrum virile. 


etauqué 
mord-etauqué 
toron-etauqué 


Elemente und Natur. 


tunt, tund. . 1. dund. 2. tuna. 3. tuna, 4. tund. 
tonan 5. touna.') Ar. 1: tuna. Ar. 2: tuna. 
tund 

burimd . . . 1. duna. 
pariman 

yduné 
pariman-meriqué 

abs. . . . 1.ap6. 2.apo. 3. ahpo. 4. ap6. 5. apo.) 
apé Ar. 1: apok. Ar. 2: ahpo. 

d-pö 

krischanuhi . 3. huwereto. Ar. 2: huwereto. 
arienabü . . 3. hurunapa. 4. anitaga. Ipur.: iaré, 
abé 

aps 

4-p6 

ka .... 4 ch = Licht. 

ka 

kd 

tuburé . . . 3. katuruppu. Ar. 2: katturuppu. 
kond. . . . 1. cono. 3. conno. 4. cond. 5. conoc. 
eöndhi Ar, 2: cunno. 

‚könö 

astung . . . 1. seman. 3. sémang. 4. seman. 
astum, cénan Ar. 2: sémang. 

d-istune, 

4-(ijitwie 


1) Macusi (Im Thurn): toona, 
2) Macusi (Im Thurn): apo. 


20 
Gewitter, Blitz, 
Donner. . I 
IL 
II. 
Some... I 
I. 
II. 
Schatten . . I. 
Im. 
Tag... L 
I. 
II. 
Nacht . oth. 
Ill. 
Morgen .. IL 
I. 
Mittag... . I 
Abend. . . I 
IL. 
Mond... I 
IL 
OL 
Neumond. . I. 
Stern . a cE 
In. 
Venus . IL. 
Ill. 
Erdboden. . IL 
IL. 
I. 
Camp... IL 
Weg ... I 
II. 
Berg I. 
Il. 
Wald... I 
IL 
IIL. 


Koch-Gränberg und Habner: 


uranabi . 
uraddpi 
udra-napi 


wh. . 
wei, wei 
wei 

ind 
tna 

winhé . . 
petaiemerazd 
winat 
warung. . . 
cudtun, ewdlun 
benané . 
penanen 
wetasibe . 
komube . 
petacoman 


kabui 
capéi 
kapot 
capéi-non 
tschirikä 
Bitika 


caiuon . . 


katuond, kaiwono 


nong . 
non 

nb 
poroqué 
emdn. 
md 
us. 

we 
uhiaré 
iugurété 
yü 


1) Macusi (Im Thurn): wey. 
2) Macusi (Im Thurn): kapoo-i. 


1. ol& nap} = Donner, esensima =Blitz. 
3. waranappi = Gewitter; etzinsima = 
Blitz. 4. uaranapi = Blitzstrahl. 5. ora- 
napi = Donner. Ar. 2: waranappi 


= Gewitter. 
1. wei. 2. weh. 3. wae. 4. uei. 5. ouei.!) 
Ar. 1: wae. Ar. 2: wae. 


1. eléma pou. 4. ueinaire. Ipur.: 


ueinaen. 


1. komannod. 3. ewarum pamu=Nieder- 
gehen der Sonne. 4. iuaron. 5. ouaron. 
4. penané. 


4. uraquitd. 
1. komannoü = Nacht. 3. akomanune 
= Abend, Niedergehen der Sonne. 
3. akomamme = Abend. 4. cumamed 
= bei Eintritt der Nacht. Ipur.: minin- 
comambira. 

1. kapoi. 2. kapoi. 3. kapoi. 4. capuby. 
5. capoui.) Ar. 1: kapui. Ar. 2: kapoi. 


1. tschölökö. 2. siriko. 3. sirike. 
4. chiriquy. Ar. 1: serrika, sirike. 
Ar, 2: sirike. 

1. kaivono. 3. kaiwono. 

2. nung. 4. non. 5. non. Ar. I: 
nunk. 

4. iemary. Ipur.: eiman. 

1. 56. 4. why. 5. ouik. 

1. jt. 4. thu. 


Insel L 
I. 

OL 

Sandbank . I 
IL 

II. 

Sand I 
Stein... I 
Il. 

II. 

Eisen... I. 
Silber. . . IL 
Dorf ... I 
II. 

Haus... IL 
IL. 

Il. 

Dach... IL 
Tar... . I 


Hängematte. I. 


Fischnetz. . II. 
Toh... IL 

u I. 
Faden. . . IL 
Baumwolle . IL. 
Tragkorb. . II. 
Hängekörbehen II. 
Matte... I. 


Mandiokasieb II. 
Reibebrett . II. 


Trinkkürbis. I. 


IL 
Kalabasse . II. 
Topf, Kochtopf I. 
IL 
m. 
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Wi. 
ionuputä 
yaund 
(vgl. Fluss) 
scdpan 
skapdn 
sd. - 


teu 

ton 

2 

chipirari 
purdté . . . 
(Portugiesisch) 


Haus, 
‘malocé*) 
gute 
uté 
euté, autä 
au-td 
itd 
eunatäd . 


autd . 


cami . 
kamitschä . 
camizd 
(Portugiesisch) 
inimun, inimi . 
tohucd 
darruana 
uattcarapé . 
chumbd . 


mandri 
chimiari 


arabe 

Püd, pind 
uathi 

inhä . 
uair 
fi-nd, fing 


Crich.: ionom. 4. ipahö. 


3. skapong. Crich.: sacabani. Ipur.: 
essaquy. 4. lecaban. Ar. 2: skapong. 


3. skapong. 4. escaban. Ipur.: escaban. 
Orich.: escabani. Ar. 2: skapong. 

1. t6. 3. dd. 4. te. Crich.: tepu. 
5. teu. Ar. 2: dé. 


3. brata = Gold. brata, blata = Geld. 
Ar, 2: brata = Gold. 


Gerät. 
5. éouté. 


2. autd. 3. autd. 4. eueté. 5. éouté. 
Ar. 1: aute. Ar. 2: aute. 


4. minata. Crich., Ipur.: unatä. Fenster: 
4. manatä. Ipur.: unata. 

1. joutsé. 3. autah. 4. autd. 5. ydoute. 
Ar. 2: autah. 

Ipur.: camy. 

3. camisa. Ar. 2: camisa. 


4. immé. 5. ouinimou. 


Ipur.: uacarapé = Korb (paneiro). 
1.tsumba=Korb. 4. chiumbä. Ipur.: 
chiumbary. 


4. chimariri. 
chimariri. 
3. pitscha. 
5. picha. 


Ipur.: chimari. Crich.: 





3. aina. 4. uend. Ar. 2: aina. 


1) Fremdwort aus der Zingoa geral (Tupi). 
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Schüssel, Teller II. 


Löffel . IL. 
Beil IL 
u. 
Feile U. 
Messer . L 
I. 
Waldmesser, 
Tergado IL 
Buxada(Instrument 
zum Roden) II. 
Cavador I. 
Tanpa . I. 
Pflanzung I. 
Scheere I. 
Schleifstein . II. 
Kant I. 
I. 
II. 
Einbaum . II. 
(Uba) 
Dampfer . L 
I. 
Ruder . L 
I. 
DL 
Steuer . L 
I. 
Bogen . 1. 
I. 
It. 
Bogenschnur _I. 
Pfeil L 
I. 
DIL 
Keule . u. 
If. 
Blasrohr . IL 
I. 
II. 


Giftpfeil . 


Koch-Gränberg und Hühner: 


paraté: (Port.) 
euierd (Port) 
uakd . 

wach 

krikri 

taura 

taurd 


suprd 


samba 
maguité 
tétapuri 
massci 
sakei . 
(vgl. Stein) 








5. paratou. 

1. vuagh. 3. waka. 4. uacd. 5. ouaca. 
1. taurd. 3, atau-era. 4., Ipur.: taurd. 
5. taora. Ar. 2: atau era. 

4., Ipur., Crich.: chubrä. 5. cassoubera. 
5. sampa = Spaten. 


5. massoudta. 


4. saquei. 5. sakiy. 
1.15 = Stein. 3. dé = Stein. 4. té 
= Stein. 


Kant und Waffen. 


kand . 
candua 
ha-ndit 
kuti-atä . 


aporing (Port.) 
apd-zen 

neiré . 

nairé 








kin-ud . 


5. canäoa. 6. canau. 


1. guli ald. 3. corial. 4., Zpur., Orich.: 
curiard. 5. couriera, Ar. 2: corial. 


3. naireh. 4. nuire. 5. nedri. Ar. 2: 
naireh. 


Ipur.: jaurd. Crich.: iacumé. Ipur.: 
iacumapon — Pilot. 

1. olä pa. 2. hurapa. 3. urapa. 
4., Crich.: urapd. 6. urapd. Ar. 1: 
urapa. Ar. 2: urapa. 

3. currauya = Strick. 

1. polöu. 2. purau. 3. parau. Crich.: 
upreu. 6. peret.*) Ar. 1: purrau. 
Ar.2: parau. 

1. taikhé, 





1. korä. 


1. kungä. 


1) Fremdwort aus der Zingoa geral (Tupi). 
2) Macusi (Im Thurn): perrow. 
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Köcher . . IL pro 
I. meyé 
Pfeilgift . . I. cumhd . . . 1. urali. 4. murani. 


IU. kumalaud, urdti 
Samatimaseide II. tung 








Dolch . . . II. panachted 
Angel. . . I. konoin . . . 4. conoi. 5. counoe. 
I. conde 
Angelschnur. II. conde-ipü . . 5. counoé yous. 
Gewehr . . I. akaruschd . . 1. arca buzd. 3. arakabusa. 5. ara- 
Il. aracabupd gaousso. 6. aracapucd. Ar. 2: ara- 
(Port.) kabusa. 
Doppelläufiges 
Gewehr. . II. aracaburd munus 
Pulver. . . L uud . . . 8. cruwora, crubora, 4., Ipur., Crich.: 
N. cerubrd curberd. 5. couroubera. 6. euruprä. 
Ar, 2: cruwora. 
Schrot. . . IL. biroté . . . 3. piloto. 5. piloto. 6. pirohto. Ar. 2: 
Il. pirots piloto. 
Schamschirze 
der Frau . IL. mogd. . . . 1. montsd. 3. mosa. 
Hut... . Lars... . 1. alo = Kopfputz aus Federn. 
IL ars 
Gewebe . . IL sararicad 
Hemd . Il. camizd (Port.) 3. camisa = Leinwand. 5. camitcha. 
Ar. 2: camisa = Leinwand. 
Beutel. . . IL. pacard . . . Ipur.: pacarai. 
Sandalen . I. puzazd 
Kamm. . . I. karashirei . 4. charaicharai. 5. chéréchéré = 
UL. saraisarai Frauenkamm. 
(= pente alisar) 
parcrd 
(= pente fino) 
Tanztrommel II. sampurd . . 1. zamboli. 
Flöten. . . IL. kaikra, rité . 5. icarica. 
Tanz . . . IL wariban 
Fest... IL pariedrt 
Cachaga . . IL caui. . . . 5. caoui. 
Familie usw. 
Mensch, Mann IL. wird . . . . 8. worayo. 4. uiry (=rapaz). 6. uararé. 
Leute . . . II. pemongon . . 3.pemongkong = Mensch. 4. pemongö. 
Ipur.: pemongono. Ar.2: pemongkong. 
Mann .~. . I. eikitong. . . 3. hintong, papai = Onkel. Ar. 2: 
hintong = Onkel. 
Ehemann. . If. imAd . . . 3. hunyo = mein Mann. 4. inhd. 


Ar. 2: hunyo = mein Mann. 
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Vater IL pay (Port.) 
Papa L Papa... . 
IL papä 
Mutter, Mama I. mamü 
I. cham 
Kind I mu .. 
I. muré 
Säugling . I. tschimirik6 
(vgl. klein) 
Sohn . I oy... 
Jangling . . IL monhércpa . 
Bruder. L mort. 
Schwager . TI. yacd . 
Schwester. . I. wiritzi 
I. ourizy 
Weib U. now . 
Gattin . II. onompé 
Mädchen . Il. manon . 
Tochter II. mure. 
(= Kind) 
Greis II. aketon 
Greisin IL nugénton 
Grossmutter . II. ceded . 
Häuptling U. tuxaua . 
Fremder, 
Weisser DO. caraiud . 
Neger . IL. meorö 
Medizin, 
Zauberarzt U. piassan . 
Krankheit I ené 
Tabak . I kawei 
I. caude 
Tabakpfeife. I. beikba 
Schnupftabak I. Aesunima 
Gott IL tupan, papde 





1) Macusi (Im Thurn): peartsan. 


Koch-Grinberg und Hübner: 


1. papa. 3. papa. 5. paapaye. Ar. 2: 
papa. 

1. mama. 3. mama. 4. ichd. Ipur., 
Crich.: ichane. 5. maamaye. Ar. 2: 
mama. 

1. mulé. 3. mureh=Knabe. 4. mare. 
5. mou. 6. muré. Ar.2: mureh=Knabe. 


1. ommü. 2. imo. 3. imo; humo = 
mein Sohn. Ar. 1: imo. Ar. 2: imo. 
4. maineripy. 5. mouniéricoué. 

1. wi. 3. moyeh = jüngerer Bruder; 
uwi = älterer Bruder. 5. moyi. 

1. laké = Verwandter. Crich.: yacöbi. 
Ipur.: yacé = Verwandter. 5. jacombi, 
yacombi. Crich.: iacono—sein Nächster. 
Tpur.: it-acon = sein Bruder. 

1. olitschi. 3. wurisi = jüngere 
Schwester. 4. uararorigy = Schwester 


des Mannes. 5. oui. 

3. whori. 6. uri. Ar. 2; wohri. 

4. manum. 5. amanon. 

1. jen tsi. Ipur.: muré (= menina). 


Ar. 2: itensé, 
1. indongon. 3. ündongkong. 4. aqui- 
tum. 5. aqueton. Ar. 2: ündongkong. 


3. nosandong. 4. nosondon. 5. non- 
santon. Ar. 2: nosandong. 

1. koko. 3. okoko. Ar. 2: okoko. 
5. touchae. 


4., Ipur., Crich.: caraiud. 


Religion. 
3. pial.) 
3. kawai. 4. cauai. Crich.: cauiai. 


5. caouaye. Ar. 1: kavai. Ar. 2: kawai. 
4. paipd. 
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Gespenst . L kaneimang.. . 3. kanaima — Gespenst, heimlicher 
DI. canatmé Mörder. 4. canaimé; Ipur., Crich.: 
canaymé = Feind. 5. canaémé = heim- 
licher Mörder. 
Name . IL a&e 
Schlaf . L wetung . schlafen: 4. iuetum; Jpur.: uetunu. 
I. auétum Crich.: uietunu. 
Katarrh L atum 
Säugetiere. 
Me... L wakré 5. youareka. 
Brillaffe . . I. arafté 3. arauta. 
(Mycetes spec.) 
Anderer Affe, 
schwarz L weitiri 
Fledermaus . I. marabd - 4. marapä. 
Jaguar. . I. keikusi . 1. kaikuschi. 4. caicuchy.*) 
(Felis Onza) I. caicuzy, 
caicizy-ardrimennun 
schwarzer 
Jaguar . . IL caichzyarikton 1. vai galimän. 
Hirsch. . . I wetkin, weiking 1. waikin. 5. ouaiki. 
(Cervus spec.) II. vaiquim 
Fischotter . I. kurara . 4. turard. 5. trouara. 
(Lutra spec.) = turard 
Tapir . weird 1. wuaild. 4. oird. 
(Tapirus en 
Capivara .. I warui 


(Hydrochoerus Capivara) 


Paca (Coelo- I. urana 
genys Paca) IL. urannd 
Aguti (Dasy- I. akuri 
procta Aguti) II. sueuri 
Wildschwein I. puinkd . 


Taitetü 
(Dieotyles torquatus) 
Grosser Ameisen- 


bar . . +L tamand . 
(asrmeseninen jubata) 
Pferd . . L tauari 
IL cavare 
Kuh, Ochs L vaka. 
I. 71 
Hausschwein L purki (Port.). 
IL. Ppingaimon 


1) Macusi (Im Thurn): kaikoosi. 


1. schippale. 
3. acouri. 


1. pengöu, paingöu. 3. poinké (= Di- 


cotyles labiatus Cuv.). 4. puinguy 
(= Schwein). 

3. tamanua. 

3. cavari. Ar. 2: cavari. 

1. pacca. 3. vacca, bacca. 4. paca. 
Ar, 2: bacca. 

3. puenka. 4. puinguy. 





26 Koch-Grünberg und Hübner: 
Hund . . . I eimaraka 1. alimalagä. 2. arimaragha. 3. ari- 
U. aremeracé maragha. 4. arimaracd. 5. arimerac. 
Ar. 1: arimaragha. Ar. 2: arimarahga. 
Katze . I. pschiand 4. pichand. 
II. pizannd 
Maus . 1 weimi 4. uaimum. 
I. aimum 
Ratte (Hespero- I. uraré 
mys spec) II. pri 
Gürteltier. . I keikd 1. kaikän = grösseres Gürteltier. 
(Dasypus spec.) 
Vogel. 
Vogel. . .  L toron 4. taron, toron. 
I. toron 
Ei... . IL orumbumiu Ipur.: imu. Crich.: imuin. 
IL pumie 
Arara. . . I kararawa 1. kalabavä. 3. cararauma (Macrocercus 
(Macrocercus spec.) Ararauna). 
Periquito. . I. tiriki 
(Psittacula) 
Papagei (Psitta- I. orokei 1. oroké. 3. worokeh (= Psittacus 
cus spec.) IL. oroqué spec.). 4. oröquy. \ 
Mutum. . . I bau. 1. paui. 3. powis (= Crax alector Lin. 
(Crax spec.) Temm.). 4. pauhy. 5. paouiche. 
Jaci... IL ok 
(Penelope marail) 
Urubuü (Cathartes I. tune . Crich.: uatu. 4. uatunae. 
spec.) Tl. uati 
Ente . . . IL uaiomha 1. main’. 3. mairva (= Carina moschata 
(Anas spec.) Flem.). +. maiua. 
Taube. . . I. acucud . 1. vacicä. 3. wakauka (= Columba 
(Columba spec.) rutina Temm.). 4. macucd. 
Hahn, Huhn. I. gariwind 1. kalivind. 3. cariwina. 4, Ipur.: 
II. carivinan, cariuni. 5. galignanare. Ar. 2: cari- 
cariuinan wina. 
Küchlein . . I. gariwina-muri 


II. carivinan-meriqué 


Fisch... L 
u. 
Schuppen. . I 
I. 
Grite . . . I 


Rochen (Raya) I. 
I. 


Fische, Reptilien. 


moré . 1. molo. 4. morö. 5. moro. 
méré 

moro-bikuljé . 4. moropitu. 

mörd-tipipe 

dekis 

siparé 4. chiparé. 


chiparé 


Makuschf und Wapischäna. 


Sarubim . IL ararimenun 
(Platystoma spec.) 
Piranha (Serra- I. arei 
salmo spec.) IL. arde 
Alligator (Croco- I. kurati . 1. kolati. 
dilus sclerops) II. curati; 
Kleiner 
Alligator I. aturi 
(yacaré miri) 
Tartaruga(Emys I. taregard 1. wuarara. 
amazonica). II. warard 
Tracajä IL tarécazé 
(Emys Dumeriliana) 
Jabuti (Testudo I. oramuri . 1. alamoli. 
tabulata) II. wadamuri 
Schlange... I. ukui 
N. co 
Klapperschlange 5 kasik 
Sucurijü I u 
(Boa seytale) 
Frosch. . . I. buretku . 
(Rana spec.) 
Eidechse . IL matts 
(Lacerta spec.) 
Léguan ins 
(iguana) 
Niedere Tiere. 
Ameise (For- I. mikd. 
mica spec.) II. mined 
Termiten (Ter- I. mund 4. munä. 
mes) I. monnd 
Pium . 2. 1 nungkü 
(Simulium) 
Fliege . L eure 
Biene . Luang. . 3. wang. 
Honig . I wanukir . 
I. uam uanim. 
Schmetterling 1 wakän Ipur.: uacäo. 
Lass . . ardng 
(Pediculus cn 
Spinne. I. ara. 
(Aranea spec.) 
Krebs . Ls mahuei 


(Cancer spec.) 


4. curutü. 


4, Ipur., Crich.: 


4. uaramory. 


4. peretucu = Kröte. 


4., Ipur., Crich.: miquy. 


Ipur.: 
3. mapa. 4. ud. Ipur.: uania. Crich.: 


uanin. 
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uararä. 


Crich.: uacaparo. 


4. marohy. Ipur., Crich.: ara; 


28 Koch-Grinberg und Hübner: 


Pflanzen. 


Baum . Lie. 
I. thet 
Blatt L uharei 
IL raré 
Wurzel L jard 
Dom . . I teku 
Schale, Hülse I. denabd 
DL. pipe 
Blüte IL diariku . 
Frucht . I debelü 
Gras L bari . 
IL parj 
Mais (Zea Mais) I. annei 
IL ande 
Maispflanze . I. puntsché 
Mandioka (Mani- I. uschei 
hot utilissima) 2 kicéré 
Farinha . . ekei 
Geauiiskamehl) 11 en Ohi 
Beijü iquei . 
endiokllehen). 
Kaschiri . IL pracari, icou . 


(gegorenes Getränk) 


Maiskaschiri. TI. ande-icou 
Mandioka- 
kaschiri . II sabüro 
Batatenkaschiri II. sü-icou 
Bananenkaschiri Il. parurü-icou 
Banane (Musa I. barurü . 
sapientum) II. paruré 
Batate (Batatas I. sd. 
edulis) I. sd 
Inyame, Card I. hard 
(Dioscorea) 
Pfeffer (Capsi- I. pimi . 
cum) I. pimin 
Miriti-Palme. I. cui 
(Mauritia flexuosa) 
Assai-Palme. II. assai-i¢*) 
(Euterpe oleracea) 
‘Andere Palmen II. mon-ié 
IL. surimpa-ié 
IL uzüro-ie 


1) Macusi (Im Thurn): ye. 
2) ig = Baum, 


Holz: 1. jei. 2. yeh. 3. yeh.*) 4. iehy. 
Ar. 1: yeh. Ar, 2: yeh. 


3. yariko. 4. iarembu. Crich.: iareté, 
4. teberu. Ipur.: eteberu. Orich.: tebera. 
1. wuand. 


1. anai, anain. 4. amaim. Ipur.: anain. 


1. küpd = Mandiokawurzel. 3.kuissera 
= Cassadawurzel. 4., Ipur.: quisse. 
1. ekéi, bejü. 4., Ipur.: uhy. 5. oui. 
(lingoa geral: ui). 

1. ekéi. Ipur.: iquey. 5. quéi. 


4. uieé (= Aguardente). 


1.balurü. 3. paruru = Pisang. 4.paruru. 
5. parourou. Ar. 2: paruru = Pisang. 
1. tsk. 3. krisa = Yams. 4. sahd. 
Ar. 2: krisa = Yams. 


4. prini. 


Bohne... I. 

I. 

Zuckerrohr . L 

(Saccharum IL. 
officinaram) 

Urukü... I 
(Bixa Orellana) 


Kürbis . L 
IL 
Kalabasse L 
I. 
Timbs . L 


(Paullinia spec.) 


1 L 
I. 

II. 

2 L 
I. 

II. 

3 a L 
IL 

II. 

4 L 
IL. 

II. 

5 L 
IL 

II. 

6 L 
I. 

IH. 

7 L 
IL 

U. 

8 L 
I. 

I. 

9 L 
I. 

I. 

10 L 
IL. 

II. 
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umaté . . . 4. cumassd. Ipur.: ucamused. 
acupuchi 
katruct . . . 3, Ar.2: kaiwaraquima. Ananas = 
catuérd kaiwara. 
uruku 
kajumé 
catuman 
bischd °. . . 8. pitscha. 5. picha. 
aricapa 
konojud 

Zahlen. 
tiwinkang . . 2. tiwing. 3. tiwing. 4. tiuim.!) Ar. 1: 
tiuinan tauking. Ar. 2: tiwing. 
twin 
sakrenang . . 2. sakene. 3. sakené. 4. sagané. 
sacanen Ar, 1: atsakane. Ar. 2: sakené. 
sdkane 
tschurunang . 2. eserewa. 3. eserewa. 4. siruané. 
suruanen Ar. 1: itseberauwani. Ar. 2: eserewa. 
teeuluane 
sakrerei. . . 3. asakrepanna, 4. sacrerd. Ar. 2: 
sacréré asakrepanna. 
sükelele 
miatekenang . 3., Ar. 2: mia eteukeng. 4. matiquim. 
meatorkim 
mid-etekin 


miabiatumaté . 3., Ar.2: tiwing mia pona timotei. 
tivinan-tamoutai 4, seuraburantiuin. 


tiwimiapona 
tumatö-sakunei . . 3, Ar. 2: sakené mia pona 
sacanén-tamoutai timotei. 4. soaraburancaquené. 
tiwimiapond-sakané 

juaruneitumatei . . 3., Ar. 2: eserewa mia pona 


suruanen-tamoutai  timotei. 4. seuraoyrié. 
Hwlmiapona-tsiuluand 


sakretumatei . . . 3., Ar.2: asakrepanna mia pona 
sacréré-tamoutat timotei. 4. asacreré. 
tiwimiapona- säkelele 

miatamanurd . . . . . 3,Ar.2:mia tamenaure. 


tiuinan-meatanmeabranamanré 4. tamainaureron. 
‘mia-tame-nauglé 


1) Macusi (Im Thurn): teween, A 


20 
eine Hand 
beide Hände 


wenig . 
viel. 


halb 

voll. 

alles 

der Erste. 
allein . 


ich . 
du 


er, sie. 
wir zwei. . 
(ich und du) 
wir zwei. . 
(ich und er) 
wires 2 ss 
(ich und sie) 
wir. 2 os 
(ich und ihr) 
dieser. . . 
jener . . - 
selbst . 
andere. - 


mein Bogen . 


Pe eee ee 


repre Ren Ree 


Koch-Grünberg und Hübner: 


ubanutumatei . 
ubanutusatonei 
suruanei . . 
sakrerei . 
Jateking . 
Jatumunarei 
utumunarei 
tukanküng . 


tiarubanatumatei 


uenhä 
énzd-tiuinan 
sakrenei 
énzd-sacanén 
mararei . 
kureinang . 
teucam 
araktü 
intabokurei 
tamaamarei 
temanjö, demanj6 
tiwinhang . 


3., Ar. 2: tiwing pu pona timotei. 
3., Ar. 2: sakend pu pona timotei. 
3., Ar. 2: eserewa pu pona timotei. 
8., Ar. 2: asakrepanna pu pona timotei. 
3., Ar. 2: pu eteukeng. 

3., Ar. 2: tiwing pu ratoi pona timotei. 
3., Ar. 2: sakené pu ratoi pona timofei. 
3,, Ar.2: eserewa pu ratoi pona timotei. 
3., Ar. 2: asakrepanna pu ratoi pona 
timotei. * 

3, Ar.2: pu tamenaura. 4. tiuim- 
pemongon (= 1 Mann). 








3. maranne. Jpur.: mararuin. 4. pararü. 
3. toukö. Ipur.: tucan. 4. curend = 
dick. 


4. araquitd. 


3. tamaneure. 


4. tiuinan. 


Pronomina. 


wir... 
öre 

amarei . 
amanré 
ser. = 
ureirakramarei 
oré-amanré 
oré-seré 


oré-seré 
oré-amanré 


seré 
scnin 

inan 
kierung . 
tiaron 
ujurubei 
ore-urapd . 


3. hure. 4. urd. 5. ouré, yourd. 6. uré. 


3. hamore. 4. ameré. 5. amanre. 
6. amaré. 

3. miseré. 

6. urenucon. 


Ipur.: mereré. Crich.: myré. 


4. tiarum. Ipur.:iard. Orich.: iarum. 


4. uré = mein. 


dein Bogen . 


unser Haus . 


gross 


klein 


hoch 
tief . 
lang 

breit 
fett . 


mager . 
schwer. 


leicht . 


alt . 
jung 
rund 
kalt. 
warm 


trocken 
nass 


verfault 
krank . 


tot . 


blind 
taub 


stumm . 


lahm 


schwanger 


gut . 


klug 


I. 


Bean 


ree 


me 


Reese 


Beer ann 
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ajurubei 
amanre-urapd. 4. ameré = dein. ; 
ueinikong 
Adjektiva. 
ureinang, 5 
kureindng . 3.okai. 4. ucahy. Ipur.: ocai. Crich. 
curenan, ocae, tand. 4. curend = dick. 5. ouacal. 
tand 
tschimirikä. . 8. eimirikö. 4. miriquy. Ipur., Crich.: 
aximeriqué chiriquy. 4. chemeriquy. 5. chimerica. 
chemerica. 
utschang 4. cussambe. 
tunewang 
amingué 4. amingé = weit. 
awenei . 4. Crich.: auen 
keiiwang 4. caiud. Ipur.: icaihiuand. 
krawawang. . 4. carauapd. 
muknei . 4. amuiné. Ipur.: amuine. rich. 
itamuine. 
laka, laku 
makuibé 4. aquitum. 5. aquéton. 
akéton 
imonhoribd. . 4. maineripy. 5. mouniéricoué 
(= Jüngling). 
manon 4, manum. 5. amanon (= Madchen). 
litiribang 
koming . 3. komi, komikke. 4. comiquy. Ipur.: 
icomitegä. Crich.: nicomitai. 
ane... 3. haneh. 4. ane. 
Konobing, konobim 
etki: 
aktata 
komingsahuei 
asamanté, . . 8. asamanda = der Tod einer Person. 
asamangsa 4. samanda = sterben. 
tenubang 
panabang 
imeimubang 
uiweikisa 
weimakuri 
mori. 3. wakui. 4. uaquibe. Ipur.: uaquipé. 
uaqué Crick.: uaquerope. hübsch: 4.uaquebe. 


buning 


Ipur.: uaquebe. Crich.: uaquerebé. 
5. ouaqui. 
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dumm . 


schlecht 


tapfer . . 


feige 


weiss 


schwarz 
dunkel. 


schmutzig 
rot . 


blau 

grün 

gelb 
gestern 
vorgestern 


morgen 


übermorgen . 


heute 


immer . 
jetzt 


sogleich 


hier 


nahe 


dort. 


-HEHBu 


An 


„An 


Bro 


ron 


Babe 


al 


Koch-Grinberg und Hübner: 





bake 
dtaripd 
arawibäng . . 3. drips. 
macuipa 
weimarukinang 
debsing 
Farben. 
eimutung . . 3.aimatong. Jpur.: aimutum. 4.aimund. 
aimutun, Crich.: aimond. 5. almoutou. 
aimutum 
likutung. . . 3.rikotong. Crick.: aricund. 4. uricond. 
arikton Ipur.: uriquitum. 5. ricoutou. 
éwarong. . . 4. iuaron. Ipur.: iuarupy. (rich: 
uarupy. 
bürurı 
üschuhü. . . 3. tschuyai. 4. chuihu. 4. chiuhihu 
tschuik 
lord. . 
mäsarung 
emutschä 
Zeit. 
émamboré . . 3. komompra. 4. comamburd. 
amonbré 5. coamouya. 


memkomambard 3. uminikomonpra. 4.minicumamburé. 
Ipur.: miniconnamburé = gestern. 

binanei . . . 3. ewanuéd. 4. penané. 5. pinani. 

pennanén 

iraronbinanei . 3. ewaneire, ewanodrong. 

penanéré 

seleribei. . . 8. sererope. 4., Ipur.: sererepé. Orich.: 

séréré sereuard. 5. tchéréouaré. 

uriberei . . . Ipur.: inepard. Crich.: inepore. 

arawei . . . 8.asirewai = bereits. 4. sererepé = 
heute, jetzt. 








ukaomong 

Ort usw. 
cepté. . . . 3. seni, Crich.: end = hier ist. 
sénén, sénin 
amikamarei . 4. mingaum. Crich.: minchabord. 
amingué-pré 
(rl. lang) 


tschimptä . . 4. chimbetä. Ipur : chimbatä. 
azimutd 


fern 
dorthin 


vorwärts . 
rückwärts. 
vor . 


hinter . 
oben 


über 
auf . 
unter 


aussen . 
innen . 


ja 


nein. 


vielleicht . 


arbeiten 
atmen . 
aufstehen, sich 
erheben 
beiwohnen, 
begatten . 
binden . 
brennen . 
(mit Feuer) 
bringen 
essen 


fliegen . 
fliessen 


fürchten 


An 


PARR Hrn pee 


mon 


„Er 


BeBe Born 


Bren 


2 


L 
IL 
L 
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aminkei. . . 4. amingé. 

amingué (= lang) 

tschingkarä 
aénin-monni : 
emeibé 

ibakorei 
inatabund?) 
(vgl. „oben“) 
imboinati 
tboribuna . 
(vel. „vor“) 
anungué 
ipeamd . 
ipcamd-anungué 
tokoi . 


3. pona = darüber, darauf. 4. ipond. 
Ipur.: nonobond. 


4. canimä. 


3. toko. 4. itocd. Ipur.: iocd. Orich.: 
icons. 
orobunatebakai Ipur.: teipunan. 
itd 


Crich.: auipund. 


ind 

inan, inan-toia 
inan-nibe * 
kané . 3. kani. 
canén 
inau-té . 


3. üna. 5. igna. 


4. cané, 


4. inarezy. 
inanaquemy. 


Ipur.: inanequy. Crich.: 


Verba. 


senakamd 
uetibuschinaki 
emutsakä 
émusdqué 


acénupai 

euatgué 

aranabuid-apoke (apo-ke = Feuer mit). 
ereumutd, arautä 


tavararunhunhä 
entemunkän . 3. entumakan, yané. 4. itamoca. 
entammocai  Ipur.: itamocamim. Crich : untacano. 
mötöbe, séréré 


toron-ahivomdn 
(toron = Vogel) 
apäru-und 
ecatungué 
aranebewudi 


3. napowai = ich fürchte. 


1) Vielleicht: eunata, inata = Tür; buné = vor: vor der Tür. 
Zeitschrift für Ethnologie. Jahrg. 1908. Heft 1. 3 


34 
gähnen 


geben . 
gehen . 


greifen 


haben, besitzen 


L 
U. 
L 
IL 

L 
I. 
I. 


hauen, schlagen I. 


hören . . 
Hunger haben 
husten. . . 
kauen . 
lachen . 
leben 

malen . 


mahlen 
nähen . 
niesen . 
pissen . 
reden, sprechen 


riechen 
rudern . 
rufen, herbei- 
rufen 
schen . 


sitzen . 
schlafen 


schmecken, 
kosten . 
schleifen . 


töten 
trinken 


sich umwenden 


wachsen 
weben . 
weinen 


werfen. 


Koch-Grinberg und Hübner: 


entabimä 
aniqué 

ute 

miare 
atabischuid 
apiqué 
moroman 
abatuid 
uikuid 
ementibansa 
atumbanawi 
sakansakantavid 
utschitschi . 
eneruid 
emenukuid . 


taimenid 
ütschibumanid 
eseschunikd . 
uschutabuite 
seruimd .* . 
conén 


ibunukuid 
ikuranid 
ganoid 
zapoman 
eremanid 
areman 
eretusä 
uétin 
anucuton 


uagué, nénén . 
ipokanid 
wiabuid-bomd . 
ereucd 
enarbuid 
Enined 

enabé 
arimamä 
kabuii 


kararü . 


enumanhud 





3. aseré, ute = ich gehe. 4. uten. 
Ipur.: jare. Crich.: miach. 


4. minapanzd. 


3. sisi. usissi = ich lache. 4. ichichi. 


4. semenungä. Jpur.: semingai. Crich.: 
nessemengaid. 


3. esunasika. 


3. seropang = plaudern. esorema = 
sprechen. essirama = ich spreche. 
4. siarumä. 


4. icuraquy. Ipur.: ecuré. 
3. yannoya = ich rufe. 





3. erauta. 

3. wedong. 4. iuetum. /pur.: uetunu. 
Crich.: uietunu. 

Ipur.: uaquy. Crich.: uaquery. 
Crich.: paman. 


3. yenuri. 


4. uenabé. Jpur.: auinihd. Crich.: 
uinahä. 


4. ucardo. Jpur.: caraquiné. Crich.: 
nacarauatäi. 
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wollen. . . II. acéminan . . 5. tou sémanan? = willst du? etou 
semanan? = was willst du? you 
sémanan = ich will es. 


zählen . I ikubuid 

zeigen . L_ ikarimekuid 

ziehen . L sworkuid . . 4. imoch. Ipur.: iamocaquy. Orich.: 
IL zamugué mocaquy. 

vorwarts! . I. miaré wutambei Crich.: miacä. Ipur.: iar’. 5. tambaisté 
U. miareman = geh’ weg! outambalman = vorwärts! 

rasch! . . IL canibambe . . 4. canebé = Eile haben. 5. cané 

geschwind! mach’ schnell! 
ich gehe mit meinem Freunde . I. euté. 





If. miaréman amanré euté, 
oré miaré amanré égué *) 


ich schneide mit meinem Messer I. ketori kata teuia 





B. Wapischäna. 


I. Aufgenommen von Georg Hübner in Manios. Rio Branco, August 1903. 


IL. Aufgenommen von Dr. Theodor Koch-Grünberg mit Wapischäna 
vom Rio Branco, Mandos, Mai 1905. 


Körperteile. 
Zunge . . . I neniba . . . 2. nenoube. At. 2: oninuh. 
U. nenuba 
Mund . . . I undéko. . . 1. untaghu. 2. mbacou. 3. undaco. 
U. ndakumäte At. 1: otaghu. At. 2: otaghu. 
Lippen. . . I. undakumddo . 2. dacoumade = Schnurrbart. At. 2: 
IL. ndakumdte oteri. 
Zahn . . . I unddko. . . 3. uedaco. At. 2: ohetagh. 
U. nddku 
Nase. . . . L uniribe . . . 1.ungwiitippa. 2.oudnedébé. 3.uetébe. 
U. wiribi At. 1: ehipe. At. 2: ohipé. 
Nasenloch . . I. uniribe-javare 
Auge... T. oadme . . . 1. ungwawhen. 2. ouaoueune. 
Il. uauugne 3. uauaine. At. 1.: wawanumte. At. 2: 
wananumté. 
Ohr . 2... L udeine . . . 2 mtain. 3. untaine. At. 2: utaind. 
U. ntdin 
Loch im Ohr- 
läppchen . I. udeine-kadein 
Stim. . . . I undao . . . At. 2: untau. 
Tl. ntäu 


1) ,égué* = portugiesisch: Camarada. 
3e 
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Kopf. I unrudl . . . 1. unruai-aitana. 2. nrouare. 3. unruai. 

U. nrude At. 1: unruai-eterne. At. 2: uro-ei 
eterna. 

Kopfhaar . . I rueire . . . 2.nrouairi. 3. unruaide. At. 2: urie ei. 
U nruditi 

Augenbrauen. I. undedidbe . . 2. nditiape. At. 2: ohipaugh. 

Augenwimpern I. undebiau 

Bart . IL undeno . . . 2. ndene. 3. undena. 
U. nténu 

Schamhaar . 1 unjamirdu 

Wange. . . L kauri . . . At. 2: uca urtai. 

Kinn. - IL und . . . dt. 2: u-ettei. 

Schulter I waudi . . . 2. ouaoude. At. 2: untawatta. 

Arm . I. uanubet, uantiba 2. ouanoube. 
Tl. vanuba,uanuba(e) 

Ellbogen L umbutüri . . At.2: umpatori. 

Hand . . . L unkake, unkaki 1. ungwaipanna. 3. unquahe. At. 1: 
U. nktie unkuei. At. 2: unkuei. 

Handrücken I unkäburei 

Handfliche . I. unkabdre 

Finger . 1 unkdsabikide unkuei-sin. 
U. nkdigsapekiti 

Daumen I. unkdtarasuet 

Fingernagel . I umbäre . . . 2. mbarri. At. 2: umpari. 

Bein . . I umkiba. . . 2. neoube. 
U. nAöba, ntöbafe) 

Unterschenkel I. ündabei. . . 2. ntaba. At. 2: unawairé = Beine. 
I. ntépae 

Knie . I unkudira . . 2. ncoudourre. 

Fuss. . . . I unkudibe . . 1. unketewi. 2. mquebebe. At. 1: 
I. nkedibi unkheti. Ar. 2: unkheti. 

Fussrücken I unkudiburei 

Sohle I. unkudibire 

Ferse . . . 1. unrida 

Zehen . . . I. unkuribe-sabakide 2. meudsa. At. 2: unkute-sin. 
IL nkedibi sapekiti ‘ 

Zehennagel I. umbäre 

Hirschhuf . L arukidibe 

Körper... . I. unand 
IL nana 

Leichnam . . I. meidje 

Hals . I unkund . . . 2. meouna. At. 2: ukanei. 
U. nkonde 

Nacken . I unkund-mdne 

Kelle . . . I. jarardn 

Achselhöhle I unkushdbu 

Schulterblatt . I. unaudo 


Rippen . 
Brust 


Brustwarze 
weibl. Brust . 
Bauch 

Nabel 


Seite. 
Rücken . 


Gesäss . 
Membrum virile 


Glans 
Scrotum 


Testikeln . 


Membrum 

muliebre 
Vagina . 
Schamlippen . 
Clitoris . 
Anus 


Haut. 


Fell . 
Knochen 


Blut . 


Ader . 
Fleisch . 


Sehne 
Herz. 
Leber 
Lunge 





1) Vielleicht bezeichnet dieses Wort das Fleisch eines Tieres, als Speise. 


= 


= 
„Sun 


IL. 


Arm 


HEE AHR Ae 
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unardé . . . 2, nouarade. 
undukurie . . 2. doucouri. 
nkutig, n(u)kulie 


undene 
ntine, n(u)tene 
undene . . . 2. ndrine. 3. undéne. 


nting, n(u)ting 

undiba . . . 2. ntoube. 
ntdba, n(u)töba 
undrurei 

nralée, n(u)ratde 
umburei 

unard 

n{u)brkie 

inkaubdu 

n(u)diuména 

uté . . . . 2. ntiye. 
n(u)tie 

dakusiba 

unke 

n(w)ke 

unkeira . . . 2. ouaqui. 
n{u)k£ 

wi... 0. 2 joui. 
twi 

h(e)ena 

widening 

hatenépitue 

undikéba . . 2. ndiquiaou. 
ndikiäpe 

umdda 

mida, m-äda 
arumeirokaide 

unewiire 

nur 

unreine 

iret 

unreiniide 

sardru 

(vgl. Makuschi IT) *) 
ndenit 

tebereinüde 

unikandng 

unkubä 

ishéne 
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Magen 
Darm 
Speichel 
Urin. 


Schweiss 
Träne 
Kot . 


Atem . 

Schnabel 

Schwanz eines 
Hundes . 


Schwanz eines 
Fisches . 
Schwanz eines 

Vogels 
Flügel . 
Feder 
Flosse 


Wasser . 
Fluss 

Bach . 
Feuer 
Brennholz . 
Regen 
Wind 


Donner . 
Sonne 


Mond 


Stern 


1) Wapiana (Im Thurn) 
2) Wapiana (Im Thur: 
3) Wapiana (Im Thurn) 
4) Wapiana (Im Thurn): 


I 
L 
L 
I 
u. 
1 
L 
L 
1. 
1 
I. 


I. 


I. 


Koch-Grünberg und Hübner: 


umbäte 
unküri 
radaku 
unrini 
nréna 
umashike 
urardn 
unduribäni 
ndikig 
uneirudno 
tubard-tako 


ararimei-katewia 1. arimaragha = Hund. 2. arimerac 


ba tiwua 


= Hund. 


kutueire tiwua 
kutueire retebine 
kutueire ketiba 


kupuamdde 


2. coupae = Fisch. 


Elemente und Natur. 


wiane 

une 
iwa-uri . 
ung 
twa-urjdbe . 
uadrt{ape 
tk 





auäteteuir 
gami 


gaere. 


dikarr 







teekari. 
amoo. 
ai-er. 


1. tuna. 2. oudne. At. 1: tuna!) 
2. ona. 
2. eouä orétsiabe. 


1. tegherre. 2. tiquierre. At. 1, 2. 
tegherre.*) 


2. ouéne. At. 2: wien. 
2. aouarri = Wind; aouacarre = 
Himmel. At. 2: awarre. 


1. kamo. 2. camo. At. 1: kamoi. At.2: 
camoi.*) 

1. keifrrh. 2. catixit, At. 1: keiirbe. 
At. 2: kaishe.*) 

1. weri. 2. ouerre. At. 1: watsieirhe. 
At. 2: watsiaire, 


in. Atorai (Im Thurn): honih. 


Atorai (Im Thurn): teekebr, 
Atorai (Im Thurn): 
Atorai (Im Thurn): kaihr. 
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Erdboden . . IL smi) . . . 1. ema. 2. aimée. 
Weg. . . . IL dendpu. . . 2 denap. 
Berg. . . . IL mitikiug. . . 2. medequeuon. 
Wald Il. kandku . . . 2. canoue. 
Stein I. kba 
Zahlen. 
1 . IL be(odipkamu . 1. peiteioppa. 2. baidéoue. At. 1 
peitaghpa. At. 2: paitaghpa.*) 
2 . IL daitiéme . . 1. tisttang. 2. diadtame. At, I: 
pauitegh. At. 2: pauitaitegh. 
3 . IL inikinidda . . 1. itikineita. 2. ériquiniaré. Ak. 1: 
ihikeitaub. At. 2: ihikkaitab. 
4 . IL pomeniedgtemekiti 2. paminiaré tamaquiri. At. 2: 
pauitaigket. 
5 . IL bekaiede. . . 2. bacaiaré. At. 2: wakai ipop. 
10 . IL ipewakag . . 2. daoucocaédé. At. 2: paugh kuba 
wakai. 
Grammatikalisches. 


A. Makuschi. 


Die meisten Wörter für menschliche*Körperteile haben das Präfix 
„u-“, das sich auch im Chayma, Akawai, Caribi, Arekuna, Krischand, 
Ipurukoto, Majongkong-Makiritäre, Tiverigoto usw. findet und als das ur- 
sprüngliche Präfix der ersten Person Singularis anzusehen ist, 
während andere Karaibensprachen, wie Inselkaraibisch, Galibi, Uayana, 
Bakatri usw. re Präfix der ersten und dritten Person Singularis über- 
einstimmend „i-“ (y-) haben. 

Fängt i Wortstamm mit einem Vokal an, so tritt, offenbar um den 
Hiatus zu vermeiden, hinter das Präfix ein ,-y-“ (-i-). 

u-nü = meine Zunge. 
u-ndä = mein Mund. 
u-püpai = mein Kopf. 
u-Sipo = mein Kopfhaar. 
u-bité = meine Wange. 
ü-t3i = mein Unterschenkel. 
ü-pu = mein Fuss. 
img = mein Hals. 
u-pröta = meine Brust. 
u-puh = mein Fleisch usw. 
Dagegen: 
u-y-ipi = meine Lippe. 
mein Zahn. 
éuna = meine Nase. 














1) Wapiana (Im Thurn): bai-dap. Atorai (Im Thurn): baidepah. 
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= mein Auge. 

mein Bart. 
u-y-6ntha = meine Hand. 
mein Bein. 
u-y-ésa = mein Körper usw. 


Entsprechende Formen in anderen Karaibensprachen sind: 
Arekuna: u-ndak!) = mein Mund. u-ta = mein Fuss. 
Chayma: u-mu-r = mein Sohn. u-zan = meine Mutter. 
Caribi: u-puitu = meine Frau. u-kure = mein Reichtum. 
Akawai: u-mure = mein Sohn. u-ndah = mein Mund. 
Krischand: u-muru = mein Neffe. u-poni = mein Kleid. 
Ipurukoto: u-pety = meine Frau. u-pony = mein Nabel. 
Majongkong: u-nda-ti = mein Mund. o-hutu = mein Fuss. 
Tiverighotto: u-pti = mein Fuss. o-putpa = mein Kopf. 

Dagegen: 

Arek.: u-y-euna = meine Nase. u-y-ena = meine Hand. 

Chaym.: u-y-aguan = mein Herz. u-y-echet = mein Name. 

Ak.: wi-ahgon = mein Bruder. wi-oupu = mein Knochen. 
été = mein Zahn. 

mein Zahn. u-y-enu = mein Auge. 

yj enu-ru = mein Auge. 

Andere Karaibensprachen haben als Präfix der ersten Person Singu- 

laris yi-, y-“: 




























boutou-li =" meine Keule. i-moulou = mein Sohn. 
mein Zahn. 
mota-li = meine Schulter. i-poupou = mein Fuss. 


= mein Finger. 
é = meine Haut. i-oure = mein Pfeil. 
wanata-ri = mein Ohr. y-ena-ri = meine Nase. 








Das Präfix der zweiten Person Singularis ist im Makuschi „a. 
bipi = Anus. a-pibü = dein Anus. 
Bei vokalischem Stammanlaut wird wiederum ,-y-, -js -i-@ ein- 
geschoben: (u-j-urubei = mein Bogen), a-j-urubei = dein Bogen. 
Ähnlich ist es in den anderen Karaibensprachen: 
Chaym.: a-pta-r = dein Fuss. a-y-acapra = dein Bogen. 
Cumanagoto: a-pana-r = dein Ohr. a-y-ahuan = dein Herz. 
Ak.: a-ndah = dein Mund. a-i-ahgo: dein Bruder. 
Gal.: a-manta = deine Schulter. a-puiti-me = deine Frau. 
a-y-amuti = dein Sklave. 
Bak.: a-wiri dein Vetter. a-é-ri = dein Zahn. 
Vay.: a-hema = dein Weg. a-tupi — deine Pflanzung 
Das Präfix der dritten Person Singularis ist ,i-, y 
ps = seine Haut; neben: pipe = Haut; u-bipg = meine Haut. 
i-pum = sein Fleisch; neben: u-pud, u-bung = mein Fleisch. 

















1) Alle diese Entsprechungen sind der „Grammaire Comparée dos dialectes de la 
Famille Caribe“ von Lucien Adam (Paris 1893) entnommen. 
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i-pü = sein Fuss; neben: u-pü = mein Fuss. 

i-embutä = seine Stirn; neben: embutd = Stirn. 

é-mannan = sein Blut; neben: mang = Blut; Makuschi 3: hu-mani 
= mein Blut. 

i-tépelu = seine Zehen. 

J-araté - = seine Rippen. 





j-ewäng = sein Bauch. 

i-ténape = seine Hoden. 

= sein Hodensack. 

ihre Clitoris. 
i-téta = ihre Vagina. 
y-acé = sein Schwager. 
i-mho = ihr Mann; neben: Makuschi 3: hu-nyo = mein Mann. 

Dasselbe Präfix finden wir in den anderen Karaibensprachen: 

Chaym.: i-mure-r = sein Sohn. i- y-egut = sein Haus. 
Cum: i-pachi-r = seine Frau. i-maimu-r = sein Wort. 
Ak: i-mure = sein Sohn. y-ahgon-an = seine Brüder. 
Krisch.: i-ponim = sein Fleisch. y-azemu = sein Knie. 
Tp.: i-ndah = sein Mund. i-auqui = sein Membrum virile. 
Vay.: i-puit — seine Frau. y-atki-re = sein Schwanz. 
Bak.: i-tamu = sein Grossvater. y-unu = sein Blut. 

Das reflexive Possessivpronomen der dritten Person ist im 

Makuschi „t-, ti-“: 
t-eunan = seine Nase; neben: u-y-&una = meine Nase. 
t-imi = sein Auge; neben: u-y-¢nu = mein Auge. 
t-imi-chip6 = seine Augenbrauen. 
ti-ponin = sein Nabel; neben: u-pöni = mein Nabel. boni = Nabel. 
t-euam = sein (reflexiv) Bauch; neben: j-ewang = sein Bauch. 

Entsprechende Formen in anderen Karaibensprachen sind: 

Chaym.: ti-zan = seine Mutter. tu-machi-r = seine Sünde. 
Cum.: ti-maimu-r = sein Wort. ti-e-r = sein Zahn. 

Ak.: ti-htah = sein Fuss. t-ahgon ein Bruder. 

Krisch.: t-epy = sein Knochen. t-una-ré = seine Nase. 
Uay.: te-puit = seine Frau. t-ihmo-po = sein Nest. 

Bak.: ti-tamo = sein Grossvater. t-dnu = seine Augen. 

Die Suffixe „ri, -li, -ru, -lu“, die in vielen Karaibensprachen zu- 
sammen mit den Pronominalprafixen den Wortstamm einschliessen und 
ursprünglich wohl mit jenen unlöslich verbunden waren, scheinen im 
Schwinden begriffen zu sein. In Chayma und Cumanagoto finden wir sie 
schon reduziert in „-r“. Das Bakairi hat diese Suffixe zum Teil schon 
abgestossen. Im Makuschi werden sie überhaupt nicht mehr gebraucht. 

Zunge: Mak.: u-nü. Gal.: nou-rou, e-nou-rou. Uay. 
e-nou-rou. 

Mund: Mak.: u-nda. 

Zahn: Mak.: u-y-é. 


































nou-re, 


Maquiritäre: i-nta-rri. 
usw : y-é-ri. 
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Nase: Mak.: u-y-$una. Majongk.: y-oana-ri. 
Auge: Mak.: u-y-énu. Majongk.: u-y-enu-ru. 
Ohr: Mak.: pana. Uay.: i-pana-re. i 
Hand: Mak.: u-y-entha, enzä, ennd. Pianogoto: y-ena-ri. 
Das dem Makuschi so nahe verwandte Arekuna hat das Suffix noch 
bewahrt: Arek.: hu-y-eh-ro = (mein) Zahn. y-enu-ru = (sein) Auge. 
Die selbständigen Personalpronomina „ure, ore = ich, amanre = 
du“ usw., aus denen die Personalpräfixe „u- = mein ..., a-= dein...“ 
usw. entstanden sind, können auch heute noch als Possessivpronomina ge- 
braucht werden: 
Mak. Il: oré-urapé = mein Bogen. amanre-urapä = dein Bogen. 
Die instrumentale Postposition „-ke“ in ,aranabuid apo-ke = 
brennen mit Feuer“ hat das Makuschi mit den anderen Karaibensprachen 
gemeinsam: 





Chaym.: maria-ke = mit einem Messer. 
Cum.: equich-ke.— mit einem Stock. 
Gal.: butu-ke = mit einer Keule. 

Uay.: maria-ké = mit einem Messer. 
Ak.: t-enza-rri-ge = mit seiner Hand. 
Bak.: piléu-ge = mit einem Pfeil. 








Die Ortsadverbien ,inata-bund = vor; ibori-buni = oben; oro-buna- 
tebakai = aussen“ und die Zahlwörter der Aufnahme III: „tiwi-mia-pona 
= 6; tiwi-mia-pona-sakané = 7; tiwi-mia-pona-tséuluané = 8; tiwi-mia- 
pona-säkelelg = 9“ enthalten die Postposition „-buna, -pona = auf, zu, 
mach“ cum Accusativo, die wir in anderen Karaibensprachen als „-pona, 
-bona, -ona, -na“ wiederfinden: 








Cum 
Chaym 





top-pona = gegen einen Stein. 
Caraca-pona = nach Caracas. 





Gal.: tubu-bona = gegen einen Stein 
Atupi-pona = zu Atupi. 
Ip : nono-bona = auf den Boden. 
Bak.: tüxu-Ona = auf den Felsen. 
utotö-na = zum Jaguar. puri-na = zum Fluss. 











Als Imperativformon mit den Suffixen ,-ca, -ka, -qué (-ke)“ haben 
wir offenbar folgende Wörter anzusehen: 

énin-ci = trinke! éreu-cé = tote! emutsa-kä, émusi-qué = erhebe 
dich! euat-qué = binde! ani-qué = gib! api-qué = greife! 

Entsprechende Formen aus anderen Karaibenspruchen finden sich in: 
Hübner und Koch-trünberg: Die Yauapery a. a. O. 8. 247. 

Über die Erklärung der Zahlwörter im Makuschi vgl. Richard 
Schomburgk a.a. 0. U 327: 

Danach heisst hier „pona“: „darüber, darauf“; „eteukeng (Mak. IT: 
etekin)“ = „die eine Hand als Grundzahl“; „timotei (Mak. J/: tamoutai)“: 
„anfangen“, z. B. beim Lesen eines Buches auf der anderen Seite, nach- 
dem die erste vollendet war. 
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Mak. IIT: mi: 5, bedeutet daher: „die eine Hand als Grundzahl“. 

Mak. III: ti pona = 6: „eins über die Grundzahl“. 

Mak. 1]: tiuinan-tamoutai = 6: „eins fängt an“; d.h. „die andere 
Hand fängt mit einem Finger an“; ein Finger von der anderen Hand 
wird beim Zählen hinzugenommen. 

Mak. II: sacanén-tamoutai = „zwei fängt an“; d. h. „die andere 
Hand fängt mit zwei Fingern an“; zwei Finger von der anderen Hand 
werden beim Zählen hinzugenommen, usw. 








Beziehungen zum Tupi: 








inimu, inimun = Faden. Tupi: inimbü. 

jacumé = Steuer. .  yakumé. 

uräli = Pfeilgift. „  uirarl. 

caui = Cachaga. »  kaui = gegorenes Getränk. 
tuxaua = Häuptling. > tuddua. 

caraiud = Fremder, Weisser ~  karfua. 

tamand = Grosser Ameisenbär. , tamandud. 

pixanna = Katze. »  pißäna. 

uararé = Tartaruga. = yurard, 

öhi = Farivha. nuk 

umafaé = Bohne. ~  komandä, komenda. 
karé = Card. > kard. 

uruku = Urukü. „  urukü. 


Dabei ist jedoch zu berücksichtigen, dass mehrere dieser Wörter 
wohl erst durch die „Lingoa geral“, die Verkehrssprache am Rio Negro, 
in das Makuschi gekommen sind. 


Fremdwörter aus dem Portugiesischen: 


















purité = Silber Portugiesisch: prata 
kamitschä, camixd = Tuch, 

Leinwand, Hemd. P camisa = Hemd. 

= Teller, Schüssel. & prato. 

= Leffel. ; colher (Lingoa geral: 

kuiéra). 
aporing = Dampfer. vapor. 
aracabugd = Flinte. 5 arcabuz = Arkebuse. 
sampurä = Tanztrommel. r tambor. 
mécré = Noger. negro. 
cavaré = Pferd. é carallo. 
vaki, pakä = Kuh, Ochs. A vacea. 
purktt = Hausschwein. j porco. 
&; gallinha. 





Onomatopdie: 
krikri = Feile. kararawä = Arara. 
tiriki = Periquito. 
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B. Wapischäna. 


Fast sämtliche Wörter für menschliche Körperteile haben in Wap. I 
das Präfix „un-“, in Wap. IJ das Präfix „n-“ oder seltener „n(u)-“. Das 
erstere Präfix findet sich auch in den Wapischäna- und Atorai-Wörtern 
Schomburgks und des Brasilianers Grupe y Thode, das letztere in 
der Wapischäna-Aufnahme Coudreaus. Wahrscheinlich handelt es sich 
um dialektische Unterschiede. Alle diese Präfixe stellen nach Analogie 
anderer Aruaksprachen unzweifelhaft das Präfix der ersten Person Singu- 
laris dar. 
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positiven Sinne noch nichts Weiteres gewonnen, während im negativen 
Sinne die Griechen schon aus der Zahl der in Betracht kommenden 
Völker auszuscheiden hätten. 

Diese scharfe und ausserordentlich wesentliche Umgrenzung meiner 
Frage scheint mir bei der Diskussion verschiedentlich ausser acht gelassen 
worden zu sein. 

Und wenn ich (ef. 8.353, Absatz 3) meine Frage noch weiter dahin 
präzisiere: Welche Völker können vom höchsten Altertume herab bis 
zum Jahre 1100—1000 v. Chr. als selbständige Erfinder der Eisentechnik 
in Frage kommen?, so meine ich damit natürlich nur die dem Kultur- 
kreise des Altertums, und zwar jenes hohen Altertums angehörenden 
Völker, nicht aber solche, die erst viele Jahrhunderte oder gar ein oder 
mehrere Jahrtausende später in den Gesichtskreis der europäischen Nationen 
treten, somit also wohl auch bis dahin schwerlich irgend welchen direkten 
nachweisbaren Einfluss auf die Kulturentwicklung Europas, Nordafrikas 
oder Vorderasiens gehabt haben dürften. Und damit komme ich zu einer 
weiteren Präzisierung meiner ursprünglichen Fragestellung, einer weiteren 
Einengung derselben. Meines Erachtens wäre für den Geschichtsforscher, 
insbesondere den Kulturhistoriker schon sehr viel gewonnen, wenn sich 
nachweisen lässt, welchem Volke der Kulturkreis des Altertums die Kennt- 
nis der Eisentechnik verdankt, d. h. welches Volk sie dort eingeführt hat. 
Wirwollen also bei unsererUntersuchung und unserer Beweisführung zunächst 
davon abstrahieren, ob ein solches die Kenntnisse der Technik des Eisens, 
seiner Erzeugung, Be- und Verarbeitung in den Kulturbereich des Alter- 
tums importierendes Volk auch zugleich Erfinder aller dieser Methoden 
war, oder ob es vielleicht diese Methoden anderen unbekannten, nicht dem 
Kulturkreise des Altertums angehörenden Völkern abgelauscht hat. 

Haben wir nur erst einmal diesen Teil der Frage beantwortet, und 
das scheint uns vom kulturhistorischen Standpunkte aus vor der Hand 
das wichtigste zu sein. so mag dann die fortschreitende Untersuchung sich 
auch mit den weiteren Fragen beschäftigen: Sind die im Kulturkreise des 
Altertums nachweisbar ältesten Fabrikanten von Eisen auch tatsächlich 
die Erfinder der Eisentechnik, oder aber von woher stamınen deren 
Kenntnisse und Methoden? 

Nach dieser vorläufig engeren Begrenzung der von mir aufgeworfenen 
Frage habe ich zunächst mit Befriedigung zu konstatieren, dass meine 
Behauptung, die Juden hätten zur Zeit der Eroberung Kanaans keine 
Eisenfabrikation betrieben, hätten sonach für unsere Frage völlig aus- 
zuscheiden, allseitige Zustimmung gefunden hat. 

In bezug auf meine den assyrisch-babylonischen Kulturbereich be- 
treffenden, ebenso negativ lautenden Resultate hat sich, wie ich höre, 
u. A. Hugo Winkler durchaus zustimmend ausgesprochen. Ich will 
hierbei nachtragen, dass das von mir (auf 8.351) erwähnte Bronze- 
schwert Adadniraris I durch eine darauf eingegrabene Keilinschrift als 
diesem Assyrerkönige gehörig bezeichnet und dadurch so genau datiert 
ist. Hinsichtlich der Anlegung und Herrichtung von Gebirgswegen wäre 
nachzutragen, dass nach Asurnasirapal II (885—860 v. Chr.) nie wieder 
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Und in anderen Inschriften (vgl. 1. c., 8. 18 ff.) berichtet er: „Während 
von altersher meine Vater, wenn sie ein Bronzebild ihren Formen ent- 
sprechend machten, um es in den Palästen aufzustellen, bei ihrer Arbeit 
alle Handwerker stöhnen liessen und in Unverstand und in Torheit für 
das Werk ihres Wunsches Ol ausgossen und das Vliess der Schafe in ihren 
Landen abschoren, habe ich, Sanherib, der erste aller Könige, der alles 
weiss, grosse bronzene Pfeiler, Löwenkolosse, öffnend die Kniee, 
welches kein Vorgänger vor mir gebaut hatte, mit weisem Verstande, 
welchen mir der grosse Gott Nin-igi-azag (= Ea) geschenkt hatte, — in 
eigener Entscheidung, dieses Werk auszuführen, war ich mit 
mir zu Rate gegangen — in meinem eignen Verstande und Begabung 
als bronzenes Werk gemacht und kunstvoll ausgeführt. An Stelle des 
Holzwerkes, der Holzformen, für zwölf glänzende Löwen nebst zwölf 
erhabenen Stiergottheiten, vollkommen an Gestalt, und 22 weibliche Stier- 
gottheiten, welche mit Kraft und Milde bekleidet sind, und auf denen 
strotzende Fülle gehäuft (?) ist, habe ich gemäss dem Befehle Gottes Formen 
aus Lehm gemacht und Bronze darein gegossen, wie die Prägung 
von '/, Scheckelstücken vollendete ich ihre Herstellung usw.“ 

Sanherib berichtet hier also von den Fortschritten in der Metall- 
giessereitechnik, die unter seiner Regierung in Ninive gemacht wurden. 
Dass er sich selbst das Verdienst daran zuschreibt, darf in einer Prunk- 
inschrift nicht weiter auffallen, aber selbstverständlich beschränkt sich 
sein Anteil an der Sache darauf, dass er den Vorschlägen seiner Giess- 
meister, nachdem er sie reiflich erwogen hatte, wie er selbst sagt, 
folgend sich zur Einführung einer ganz neuen Form- und Gusstechnik 
entschloss. Worin der Fortschritt bestand, ist aus Sanheribs Angaben deut- 
lich zu entnehmen: Bis zu seiner Zeit benutzten die Assyrer zum Giessen 
metallener Tierfiguren ausschliesslich hölzerne Formen, die zum Schutze 
gegen allzustarkes Verbrennen durch die geschmolzene glühende Metall- 
masse, wie es scheint, mit Öl begossen wurden, während die Zweck- 
bestimmung der dabei ebenfalls mitverwendeten Schafwolle einstweilen 
noch unklar bleibt!). An Stelle solcher hölzerner, sich naturgemäss 
ausserordentlich stark abnutzender und deshalb nach Erzielung weniger 
Gussfiguren zumeist unbrauchbar werdender Formen verwendet also 
Sanherib nunmehr Lehmformen, die neben anderweitigen Vorteilen ins- 
besondere sich auch durch eine schärfere Wiedergabe der Konturen aus- 
zeichnen. 

Des Weiteren scheinen die Assyrer bis dahin nur massive Figuren 
in solchen Holzformen gegossen zu haben, bei deren Herstellung die damit 





1) Es scheint mir nachträglich nicht unwahrscheinlich zu sein, dass die assyrischen 
Metallgiesser zum besseren Schutze der Holzformen diese mit einer dünnen Schicht 
einer Art Paste, hergestellt durch Zusammenkneten von Öl und Ton und des besseren 
Zusammenhangs (auch in sehr dünnen Schichten und im getrockneten Zustande) wegen 
mit Schafwolle (an Stelle der heute zu diesem Zwecke gebräuchlichen Hede) vermischt, 
ausgeschlagon haben, die aber die Holzformen doch wohl kaum genügend vor dem Ver- 
kohlen geschützt haben wird, da sie, um die Feinheiten der Holzformon wiederzugeben, 
naturgemfss nur eino sehr geringe Dicke besitzen durfte. 
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Abift) fertigt ju schon 300 Jahre früher für Salomos Tempel wahre 
Wunderwerke der Technik an; man denke z. B. nur an das eherne Meer! 
Welch riesige Schmelzvorrichtungen gehörten dazu, um die sich auf etwa 
10000 ky belaufende Bronzemasse in Fluss zu bringen, die zur Herstellung 
eines Ilalbkugelbassins von etwa 5 m Durchmesser bei 10 cm Wandstärke 
erforderlich waren. Gewiss ist es kein blosser Zufall, dass auch Hiram 
Abif seine Objekte in Lehmformen®*) giesst, und wir werden sonach 
schwerlich felilgehen, wenn wir annehmen, dass Sanherib die für ihm und 
seine Assyrer neue Methode des Formens und Giessens von den soeben 
erst von ihm gefangen fortgeführten Tyrern und Philistern kennen gelernt, 
resp. in Vorschlag gebracht bekommen hat. 

Wir können hieraus aber auch ersehen, dass nicht nur die Philister- 
Phénizier allen andern Völkern in der Metalltechnik weit voraus waren, 
sondern zugleich auch, dass die Assyrer in derselben Kunstfertigkeit keine 
grossen Meister waren. Eben dasselbe lässt sich aber auch von den 
damaligen Babyloniern behaupten, die in Bezug auf die Gusstechnik grosser 
Stücke nur dieselben geringen Kenntnisse und dieselbe Geschicklichkeit 
gehabt haben können, wie die Assyrer, weil es ja sonst für die assyrischen 
Könige, die ja de facto damals schon seit mehr als 100 Jahren auch zu- 
gleich die Beherrscher Babyloniens waren, ein Leichtes gewesen wäre, sich 
von dort her tüchtige Meister in Erzguss nach Ninive kommen zu lassen. 

Zugleich aber zeigt uns alles das auch klar und deutlich, dass ent- 
weder die Assyrer, die doch auf ihren zahllosen, nach Syrien und Kanaan 
gerichteten Kriegszügen Gelegenheit genug hatten, das Leben und Treiben 
sowie die Fähigkeiten der dortigen Völker kennen zu lernen, nur geringe 
Beobachtungsgabe für technische Fertigkeiten besassen, so dass ihnen die 
ihren eigenen gegenüber so erheblich vollkommeneren Form- und Giesserei- 
methoden der Phönizier-Philister jahrhundertelang nicht weiter auffielen, 
oder aber, dass es letztere vorzüglich verstanden, diese ihre Fertigkeiten 
und Methoden vor den Augen der anderen Völker zu verbergen, geheim 
zu halten. Denn ganz genau dasselbe gilt auch von den Babyloniern, 
deren Kaufleute bei ihrem regen, nach Ägypten hin unterhaltenen Handels- 
verkehr unzweifelhaft sehr häufig die philistäisch pbönizischen Städte be- 
sucht haben werden, ohne doch hierbei für sich selbst in puncto Giesserei- 
technik irgend welche Belehrung und Weiterbildung profitiert zu haben. 
Es würde das also sehr gut zu der von mir bereits d. V. S, 346—347 
mit Bezug auf die Eisentechnik behaupteten Geheimniskrämerei der 
Philister-Phönizier passen. Und so überraschend und unwahrscheinlich es 
auch zunächst klingen mag, es ist Tatsache und kann jetzt bewiesen 
werden, dass die so hochentwickelte Giessereiteehnik der Phönizier- 
Philister den Assyrern, die zuerst wohl unter Tiglatpileser I. (1100 v. Chr.) 
bis nach Arados und an das Ufer das Mittelländischen Meeres vordrangen, 





1) Nach Josephus VII, Buch, Kap, 4, 3 war Cheiramos (= Hiram Abif) ein Bohn 
des Urias, eines Manues israelitischer Abstammung, und eines mit dem Stamme Naphtali 
verwandten Weibes, hatte also wohl zu */, jüdisches Blut in seinen Adern, 

2) Am Ufer des Jordan, wo allein er das erforderliche Quantum Lehm und Brenn- 
holz vorfand, ef. II. Chron, 4, 17. 
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den Chalybern fabrizierten Risenmassen und eisernen Waffen und Gerät- 
schaften. 

Ist denn nun aber die Ansicht der Griechen, dergemäss sie ihre 
Kenntnis des Eisens, wenn nicht unmittelbar, so doch mittelbar der klein- 
asiatitischen Völkerschaft der Ohalyber glaubten verdanken zu müssen, 
überhaupt zutreffend? Grundbedingung für deren Richtigkeit scheint ung 
zunächst der Nachweis der Tatsache zu sein, dass die Chalyber, wenn 
auch nicht in den Gebieten am Thermodon autochthon, so doch zum 
Mindesten einige Zeit vor dem ersten erweislichen Auftreten des Eisens 
(Stahls) in Griechenland ansässig gewesen sind. 

Und das ist sicherlich nicht der Fall gewesen, vielmehr sind 
die Chalyber erst in verhältnissmässig späthistorischer Zeit dort ein- 
gewandert. Denn mehrfach wird von den Schriftstellern. der Alten die 
Verwandtschaft der Chalyber mit den zwischen Trapezunt und Erze- 
rum siedelnden, bedeutend mächtigeren Stämmen der Chalder betont, 
und Strabo gibt direkt an, dass die ,Chalyber* vor Alters „Ühalder“ 
geheissen hätten, eine Notiz, die gewöhnlich bei Philologen und 
Historikern nur ein mitleidiges Lächeln hervorruft. Immerhin ist an 
einem näheren Zusammenhang beider Völkerschaften wohl kaum zu 
zweifeln, und da nun die bis etwa 600 v. Chr. zwischen dem Oberlaufe 
des Tigris und dem Araxes einerseits und von der persischen Grenze 
bis etwa nach der Ebene von Alaschgert mit dem Van-See als unge- 
führem Mittelpunkt audererseits siedelnden Urartäer-Chalder sicherlich 
in ihre späteren Wohnsitze am Pontus erst in historischer Zeit einge- 
wandert sind, so darf solches auch füglich von den Chalybern be- 
bauptet werden. Und da letztere viel weiter westlich am Pontus wohnen 
wie die Chalder, von denen sie zudem durch mehrere fremde Völker- 
schaften getrennt sind, so darf vielleicht auch weiter geschlossen werden, 
dass ihre früheren Wohnsitze westlicher gelegen haben wie die der am 
Pontus siedelnden und dorthin vom Van-See und dessen Nachbarschaft 
dureh die einwandernden Armenier verdrängten Chalder. 

Nun wird in der nordwestlichen. Ecke Mesopotamiens in den keil- 
insehriftlichen Kriegsberichten Asurhasirpals II. von Assyrien wieder- 
holt ein mächtiger Volksstamm erwähnt, dessen Name unverkennbar mit 
dem der Chalyber der Griechen übereinstimmt, nämlich die Chalupi.*) 
Ihre Wohnsitze erstreekten sich hauptsächlich am Balich abwärts bis zur 
Mündung desselben in den Euphrat und auch noch über diesen stdwärts 
hinaus, andererseits aber nach Westen und Nordwesten bis nach Supria 
(unverkennbar = heutigem Suwerek, wozu auch die Positionsangaben der 
Assyrer vorzüglich stimmen), dem südwestlichen Staatengebilde derUrartäer- 
Chalder, so dass die Chalupi-Chalyber also deren nächste Nachbarn 
waren und als stammverwandtes Volk wohl also auch unter dem all- 
gemeinen Namen der „Chalder“ mit zusammengefasst werden konnten. 


1) Griochisches „Y* wird in asayrischer Keilschrift als „u“ wiedergegeben, #0 2. B. 
Gyges = Gugu, Lydien=Ludn usw., so dass also die assyrische Transkription des Namens 
er gar nicht anders lauten kany wie Cha-lu-bi(pi). 
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in der Nahe und nördlich der eilieisehen Pforte gelegenen ,Muskanda* 
(=die Moscherstadt); der Name der Tabal (Tibarener) an: Andaval 
(= Antabalum der Römer) und dem bisher unerklärten Develi (= Tabali!) 
Karahissar, beide südwestlich von Caesarea-Mazaca gelegen. In ähn- 
licher Weise scheinen die Chalupi der ehemals Arman-Chalman ge- 
nannten Stadt in Nordsyrien ihren Nanıen dauernd angeheftet zu haben, 
denn sie heisst späterhin H(H)alep (= dem heutigen Aleppo), wie denn 
auch das ganze Gebiet als „Chalybonitis“ bezeichnet wird. Auch in dem 
Namen der etwas südlich von Samosata am Euphrat gelegenen Ortschaft 
Chalpat (= Chalpi Tiplatpilesers III, der in dessen Nähe den Chalder- 
könig Sardur III. 743 v.Chr. anfs Hanpt schlug) steckt wahrscheinlich 
der Name der Chalupi. 

Wie man also sieht, entbehrt Strabos Angabe, die Chalyber hätten 
früher „Chalder“ geheissen, durchaus nicht jeder realen Grundlage, viel- 
mehr konnten sie bei einer zusammenfassenden Bezeichnung der vielen 
verschiedenen Stämme der Urartier-Chaldér sehr wohl in dem gemein- 
samen der ,Chalder* miteinbegriffen werden. 

Der Zeitpunkt, an dem ungefähr die Chalupi dann an der Südküste 
des Sehwarzen Meeres anlangten und sich dort sesshaft machten, lässt 
sieh nicht leicht fixieren. Wir können einstweilen nur sagen, dass sie 
etwa gegen Ende des IX. Jahrhunderts v. Chr. ihre ostenphratensischen 
Wohnsitze verliessen und nach Westen zu auswanderten, wo Namen wie 
Halep — Aleppo, Chalybonitis usw. auf einen längerdauernden 
Aufenthalt derselben hindeuten. Ob sie dann durch die cilicisehen 
Püsse bei Tyana oder weiter östlich über Marasch-Cocussus 
(= Göksun) — Comana-Azizieh nach Norden weiterzogen, lässt sich 
vorläufig nicht entscheiden. Wohl aber darf man behaupten, dass sie 
diese Wanderung nach Norden nicht mit Erfolg ausführen konnten, solange 
Kleinasien sich in den Händen der wilden Kimmerierhorden befand. 
Das war aber trotz des vorübergehenden Erfolges, den Asarhaddon 
676 gegen sie auf dem Felde von Hubusna?) errrang, und der sie für 





Ganz cbonso gebildet ist dor Ganname des oberen Kuratales, des späteren Haupt- 
sitzes der „Moscher“ (Mescher), von dem aus bei Barjom die heute noch als Meschi- 
sches Gebirge bezeichnete Bergkette nach Norden streicht, welche den südlichen 
(skleinen“ oder Anti-)Kaukasus init dem nördlichen, dem „grossen“ Kaukasus verbindet 
und im Suramtunnel von der transkaukasischen Bahnlinie durchschnitten wird. Jenes 
obers Kuratal nan heisst, nach dem dort hauptsächlich siedelnden Stomme, auch heuto 
noch Samschethi, was klärlich nichts anderos ist wie Sa-Msch-ethi (die georgische 
Geographie des Prinzen Wachtang gibt in diesem Gebiete als Hauptbewohner den 
georgischen Stamm der „Mescher“ an!). Ein solcher barbarischer Name aber war 
für die Griechen und Römer wegen der Anhäufung der Konsonanten einfach unaus- 
sprochlich: sie beeitigten diese Schwierigkeiten durch Einschiebung von Vokalen und 
Ersatz des sch durch s, und so entstand und musste entstehen Sa-Mo[i]s-a[e]t(a) = Samo- 
sata, sonst auch Samisat genannt, Nebenbei bemerkt existierte Samosata als Stadt 
unter einem anderen, gegenwärtig noch unbekannten Namen auch schon vor der Okku- 
pation durch die Moscher-Muski; das beweisen allein schon die in den dortigen Ruinen 
gefundenen hethitischen Skulpturen und Hieroglypheninschriften, 

1) „Na“ turanisches Lokativsuffix mit der Bedeutung „Stadt“; den Namen „Hubus® 
T ich in Homs (=Emesa) wieder aufgefunden. 
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handelt (8. 364), so sehe ich mich genötigt, ebenfalls auf diese eankis 
einzugehen. é 

Zunächst müssen wir es einstweilen noch dabiug stole eer 
die Philister-Phönizier den Griechen die Kenntnis der Eisentechnik direkt 
übermittelten oder nicht vielmehr indirekt, also durch zweite Hand. Denn 
sicherlich ist der Fall weder undenkbar noch auch nur unwahrscheinlich, 
dass die Risenfabrikate von den Phöniziern durch Vermittlung kretiseher 
Händler nach Griechenland gekommen seien. Ebensogut aber könnten an 
und für sich die Phönizier zuerst auch den Ägyptern des Nildelta Bisen- 
geräte geliefert haben, von denen es dann die Lukki, Dardaner, 
Sarder und andere seefahrende Nationen nach Griechenland gebracht 
haben mochten. Ich selbst neige also der Ansicht zu, dass die Griechen 
ibre Eisengeräte über Kreta, ja vielleicht sogar aus Kreta direkt erhielten. 
Und damit kommen wir zu der Frage nach der Lokalität, an der die 
Philister-Phönizier ihre Eisen- wie Stahlfabrikation betrieben haben 
mögen. Es ist mir wohl bekannt, dass bei dem geologischen Aufbau der 
syrischen Küste und insbesondere Philistias es kaum angängig ist anzu- 
nehmen, dass dort jemals eine umfangreiche Eisenfabrikation aus ein- 
heimischen Eisenerzen und zwar durch viele Jahrhunderte hindurch be- 
trieben worden sei. Anzunehmen aber, dass die Philister-Phönizier von 
anderen Orten her Eisenerze nach ihrer Heimat transportiert hätten, um 
sie dort, statt gleich an Ort und Stelle, zu verarbeiten, dazu fehlt einst- 
weilen jeder Anlass und zwar umsomehr, als man den sicherlich sehr 
praktisch veranlagten phönizischen Kaufleuten ein derartig unpraktisches 
Vorgehen kaum zumuten darf. Wir sind auch der Ansicht, dass wenn 
ursprünglich und mehrere Jahrhunderte hindurch alle Eisengeräte in 
Philistäa-Phönizien fabriziert und von dorther nach allen Küstenländern 
des Mittelländischen Meeres exportiert worden wären, diese Tatsache 
binnen kurzem ebenso allgemein bekannt geworden wäre, wie es die Fa- 
brikation des vorzüglichsten Purpurs für Tyrus geworden ist. Davon aber 
ist, insonderheit bei den Griechen, absolut keine Rede, und somit erscheint 
es uns auch ganz ausgeschlossen, dass in Philistän resp. Phönizien jemals 
eine irgendwie belangreiche, d. I. für den Exporthandel mit anderen Völkern 
in die Wagschule fallende Fabrikation von Eisen oder Stahl längere Zeit 
hindureh geblüht hat. Wir werden also wohl die Stätten der philistäisch- 
phönizischen Bisenfabrikation anderwärts zu suchen haben. 

Wenn Hr. Blanckenhorn (8. 365) hierfür das Nildelta in Anspruch 
nimmt, so vermag ich ihm dorthin leider nicht zu folgen, denn dort wird 
wohl derselbe Mangel an Kisenerzen herrschen, wie in dem philistäisch- 
phönizischen Kiistengebiet. Anders dagegen verhält es sich mit seiner 
zweiten Hypothese, nämlich Kreta, die er für die ursprüngliche Heimat 
der Philister zu halten geneigt ist (8. 366). Dieser Ansicht neige auch 
ich zu, wobei ich nicht nur berücksichtige, dass nach der Tradition sowohl 
Phönizier wie Philister ursprünglich auf der Insel Kreta ansässig gewesen 
und von dort spiiterhin, ebenso wie die kleinasiatischen Carer auf das 
asiatische Festland übergesiedelt sein sollen, sondern auch die Tatsache, 
dass auf Kreta ein Überfluss an Risenerzen und Feuerungsmaterialien vor- 


wanderten, ehe dort die Philister-Phönizier die Bisenfabrikation erfanden, 
baw. in irgendwie erheblichem Masse ausübten. 

Sind die Phönizier-Philister aber in der Tat von Kreta gekommen, resp. 
überhaupt in Syrien-Palästina nicht autochthon, so lässt sich auch ungefähr die 
Zeit ihrer Abwanderung von Kreta und ihrer Sesshaftmachung i in Phönizien- 

- Philistäa bestimmen. Und zwar nicht bloss so allgemein, wie Hr. Blancken- 
horn und andere es tun, indem sie diese Ereignisse in die spätmykenische 
Periode — die ja mehrere Jahrhunderte umfasst — setzen, sondern er- 
heblich genauer, nämlich auf rund 1300 v. Chr. Denn sicherlich haben 
die über See einwandernden Phönizier-Philister zunächst die besten, für 
die Seeschiffahrt geeignetsten Punkte besetzt, ehe sie sich nach dem 
Innern zu auszubreiten begannen; sie werden also wohl zuerst Sidon und 
dann Tyrus und dis anderen Hafenorte gegründet haben. Für Tyrus aber 
hat uns-Josephus das genaue Grindungsdatum im VIEL Buch, Kap. 3,1 
überliefert, nämlich 240 Jahre vor dem Beginn des salomonischen Dempel- 
bans, der gewöhnlich (ob mit Recht, ist eine andere Frage) auf etwa 
1000 y. Chr. angesetzt wird, somit also etwa 1240 v. Chr. Wir werden 
also wohl schwerlich arg fehlgreifen, wenn wir, wie oben gesagt, den 
Beginn der Abwanderung der Phönizier-Philister von Kreta auf etwa 
1300 v. Chr. festsetzen. Damit wäre dann zugleich ausgedrückt, dass 
mindestens schon seit 1300 v. Chr, die Phönizier-Philister auch schon 
die Erfindung der Bisenfabrikation gemacht und ausgebeutet hätten. 

Ehe wir uns nun dem letzten und wiehtigsten Kulturgebiete, nämlich 
Ägypten zuwenden, wollen wir noch kurz auf einige Rinwände bzw. Be- 
merkungen des Hrn. Blanekenhorn eingehen. 

Wenn er (8. 363) Thubalkain, den Meister in allerlei Brz- und 
Eisenarbeit, mit dem Volke der Tubal (= Tabal der Assyrer, Tibarener 
der Griechen) zusammenbringt, so übersieht er, dass Thubalkain als 
Nachkomme Kains-ein kannanäisches Volk repräsentiert, wie wir ja auch 
späterhin die Keniter dort wiederholt erwähnt finden, während Tubal und 
Mesech Söhne Japhets sind, also Völker repräsentieren, die nördlich von 
Syrien wohnten, oder wie Josephus I, Buch, Kap. 6,1 sagt „nördlich von 
den Bergen Taurus und Amanus in Asien bis zum Flusse "Dansis in 
Europa“. Dass diese Tubal (ebenso wie ihre Nachbarn die Chalupi- 
Chalyber) noch um 900 v. Chr. keinerlei eisentechnische Kenntnisse 
besassen, habe ich in meinem mündlichen Vortrage ausführlich auseinander- 
gesetzt und zwar mit den jetzt weiter oben $. 55 mit Bezug auf die Chalupi- 
Chalyber wiedergegebenen Worten, während der gedruckte Vortrag darüber 
anf $. 354 einezwarnur kurze, eigentlich aber auch schon genügende Notiz 
enthält, Wenn im VI. Jahrhundert v. Chr. die Tubal und Mesech, also die Tiba- 
rener und Moscher, von Hesekiel als Hauptfabrikanten von Erz und Metall 
genannt werden, wobei Jeremias seinerseits wieder angibt, dass die Juden 
ihr Eisen aus dem Norden bezogen, so stimmt das beides vortrefflich für 
die damaligen Wohnsitze dieser beiden Völker, aber mit unserer Frage 
hat das kaum etwas zu tun. Es wäre mehr wie auffällig, wenn diese 
beiden Völker in der Zeit von etwa 875 v. Chr. bis etwa 700 v. Chr, 
während deren sie langsam vom Tigris durch Nordmesopotamien und 
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(S. 368) beschriinke ich mich auf den Hinweis, dass sie für die vorliegende 
Frage ohne jede Bedeutung sein würde, da beide Völker nieht zum 
Kulturkreise des Altertums um 1100—1000 v. Chr. gehören. Was Indien 
anbetrifft, so möchte ich Hrn. Blanekenhorns Angabe, dass dort das 
Eisen um 1500 v. Chr. schon allgemein verarbeitet wurde, doch etwas 
bezweifeln; Hr. Oppert äusserte mir gegenüber, dass die Inder das Eisen 
um 1000 v. Chr. gekannt hätten, vermochte aber nicht mir irgendwelche 
zwingenden Beweise dafür beizubringen, Aber, selbst wenn Hr. Blancken- 
horn die Richtigkeit seiner Behauptung beweisen könnte, so scheiden 
für uns die Inder doch aus der Reihe der für unsere Frage in Betracht 
kommenden Völker aus, da es unwahrscheinlich, resp. kaum beweisbar sein 
dürfte, dass die Philister-Phönizier ihrö Kenntnisse der Eisentechnik von 
den Indern entlehnt hätten. Allerdings hat ja wohl schon lange vor 
Salomo eine regelmässige Schiffahrt der Philister-Phönizier nach Ophir — 
also gemäss Hrn. Opperts und vieler anderer Forscher Meinung, nach 
Indien existiert, aber dass diese Schiffe Hisenerze oder Visenfabrikate 
nach Philistäa-Phönizien gebracht hätten, davon ist nichts bekannt. Und 
doch müsste man annehmen, dass in der Bibel nicht nur das Gold und 
die Gewürze als Gegenstände des tyrisch-indischen Handels angeführt sein 
würden, sondern auch das so wertvolle und begehrte Eisen und die daraus 
hergestellten Waffen und Geräte, wenn wirklich solehe aus Indien nach 
Kanaan exportiert worden wären. 

Aus demselben Grunde erscheint es aber auch ebenso unwahrschein- 
lich, dass etwa die Phönizier Eisen und Eisengeräte aus Indien nach 
Ägypten gebracht hätten, nach Palästina aber nicht. Auf Grund all 
dieser Erwägungen scheint die Annahme berechtigt zu sein, dass die 
Phönizier-Philister ihre eisentechnischen Kenntnisse keineswegs von den 
Indern entlehnt haben. 

Ganz genau dasselbe gilt aber auch für etwaige afrikanische Völker, 
die, wenn sie im hohen Altertum als Lieferanten von Eisenwaren für die 
Ägypter überhaupt in Betracht zu ziehen sind, sich hierbei keinesfalls 
der Vermittlung der Phönizier-Philister bedient, sondern ihre Erzeugnisse 
auf dem Landwege nach Ägypten geschafft haben. 

Und nun zum Schlusse zu Ägypten! 

Da möchte ich mir gestatten, hier zunächst eine an mich gerichtete 
Zuschrift des Herrn G. Schweinfurth, gewiss einer massgeblichen 
Autorität auf diesem Gebiete der ägyptischen Forschung, mit dessen gütiger 
Erlaubnis auszugsweise wiederzugeben. Hr. Schweinfurth schreibt mir 
aus Berlin, 14, Juli 1907: 

leh habe nun Ihren Vortrag über das Eisen (Stahl) der Philister im 
Original durchgelesen und beeile mich, Sie zu dieser wichtigen Studie zu 
beglückwünschen. Ich zweifle nicht daran, dass über kurz oder lang die 
grosse Mehrzahl sich Ihrer ebenso lichtvollen als neuartigen Beweisführung 
anschliessen wird... . . 

Hartland hat vor Jahren im Wady Magarah Spuren von Hisengruben 
feststellen wollen, d. h, Schlacken, aber Fl. Petrie hat nachgewiesen, 
dass es sich dabei nur um verbrannte offerings at the sacred cave of 
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viele Tausende tausende von Jahren lang bemüht gewesen sind zu graben, 
zu bohren, zu heben, um zu den Schätzen zu gelangen, da kann doch ab und zu. 
wohl auch einmal eine Klinge stecken geblieben, in einen Spalthineingefallen, 
abgebrochen sein. Was beweisen ein Dutzend Funde den 3—4 Millionen 
Gegenständen gegenüber, die im Laufe der Zeit aus den 

Gräbern ans Tageslicht gebracht worden sind? Wenn von Berlin nur 
noch Schutthaufen übrig sein werden, wird man vielleicht hie und da in 
den Häusern etwas Platindraht, Platinschwämmchen usw. finden. Solche 
Tatsachen werden aber doch nicht ausreichen, um die Nachwelt glauben 
au machen, die Berliner des XX. Jahrhunderts hätten alle Gabeln und 
Löffel von Platin gehabt! Ich brauche nur das zu wiederholen, was 
ich 1905 (2. 1. E. 8.84 u. 88) gesagt habe. Im ägyptischen Museum 
zu Cairo habe ich von Risengegenständen aus der alten Zeit nur die drei 
Stifte zu verzeichnen, die aus der 21. Dynastie stammen und verbrieft 
sind (= Nr. 31932, XXI Dyn. „Olou de cereneil eonservö dans le beis*); 
im Katalog: „trois chevilles de long 0,06 m qui fixaient les panneaux d’un 
cercueil de la XXI* dynastie. Fer“, im Saal K, Schrank D. 

Alles Übrige ist zweifelhaft.) 

Am meisten berücksichtigenswert sind noch die Angaben, die Maspero 
in Bezug anf seinen Fund in der grossen Ziegelpyramide von Dahschur 
1882 nachträglich 1891 gemacht hat, aber auch in diesem Falle ist die Mög- 
liehkeit nicht ausgeschlossen, dass die Kammern, die er faud, vor ihm 
bereits von früheren Eindringlingen besucht worden waren, 

Sie sehen also, ich unterschreibe alles, was Montelius gesagt hat, 
und was keineswegs in Widerstreit zu Ihren Angaben steht. Von von 
Luschan weiche ich nur insofern ab, als ich nicht annehmen kann, 
dass die Ägypter das aus Zentralafrika erlangte Risen nach 
Norden weitergegeben hätten. Südeuropa wird das Eisen gewiss 
früher erhalten haben von Osten her und von Westen, event. von beiden 
Seiten zugleich. Der letztere Weg kann aber nur über Africa minor ge- 
führt haben (Spanien, Sieilien). 

Eine bedenkliche Erscheinung ist in dem fast gleichzeitig, oder doch 
innerhalb eines sehr engbegrenzten Zeitraumes von kaum 100—150 Jahren 
stattgehabten (soweit es nachgewiesen) Auftreten von Risen in Griechen- 
land und in Italien geboten, sodass man weder für die übermittelte Her- 
kunft von Osten noch für die von Westen Anhaltspunkte dafür gewinnt, 
welches Land von beiden früher das Eisen erhielt). 

Vor allem müssten Eisen und Stahl auseinandergehalten werden, 
Die prima etü del ferro von Albano, das im Museo Kirchneriano in Rom 

1) Von mir gesperrt, W.B. 

2) Die schnelle Verbreitung des Eisens erklärt sich leicht durch die vielen See- 
fahrten der Philister- Phönizier, insbesondere der Neutyrer, die ja nicht nur auf den 
griechischen Inseln, sondern auch auf Sizilien, in Italien, Nordafrika, Spanien usw. 
zahlreiche Handelaniederlassungen gegründet haben, M. E. dürften Griechenland, Italien 
und Spanien das Eisen so ziemlich gleichzeitig durch die Phönizier kennen golernt haben. 
Damit wäre denn anch zugleich für diese Länder die Herkunft der Eisenkenntnis von 
Osten gegeben. W.B. 


Erfinder der Eisentechaik. [3 


eine so grome Rolle spielt. ist daraufhin vielleicht noch nicht genauer 
gesichtet worden. 

Dass die Ägypter das Eisen verschmäbten. kommt doch daher. weil 
ihnen von Säden kein Stahl zageführt wurde. und das weiche Eisen ihnen 
nicht brauchbar erschien. Die Scheermesser im ägspüschen Museum. in 
grosser Menge aus allen Epochen, haben immer die beistehende Form 
(ähnlich auch die in Carthago gebräuchlich gewesenen. die in den letzten 
Jahren von Delattre in grosser Anzahl aufgefunden wurden) und sind immer 
aus Bronze, bis mitten in die ptolemäische Epoche hinein. Alle chirur- 
gischen Instrumente sind gleichfalls aus Bronze: ja sogar Sägen zum 
Brettersägen waren in der XVIIL Dynastie von Bronze, wie verschiedene 
Abbildungen und ein neuerdings im Museum von Cairo aufgestelltes Haus- 

Fig. 1. 





3 eiserne Bolzen von 6 cm Länge, die 
zur Befestigung von Sargbrettern 
dienten. XXI Dyn. (einzige Eisen- 
gegenstinde aus dem vorptolemäischen 
Agypten, die das Museum von Cairo 





Bronze-Rasiermesser von ungefähr 10¢ 

Länge, links typisches („Chaker“) des 

alten Ägyptens, rechts punisches aus 

Carthago (3. Jahrh. v. Chr. nach 
Delattre). 


enthält ) 

3 chevilles qui fizaient les panneaux 

d'un cercneil de la XXIe dynastie-Fer.“ ° 
(Katalog d. Mus.) 





modell mit Figuren bezeugen. Die in den punischen Nekropolen bei 
Duimes (VII—Y. Jahrhundert v. Chr.) und bei St. Monique (IV.--II. Jahr- 
hundert v. Chr.) nahe Karthago gemachten zahlreichen Funde der er- 
wähnten kleinen Bronzerasiermesser sind noch bemerkenswerter ala die 
ägyptischen, denn sie beweisen die Wertschätzung der Bronze dem Hisen 
gegenüber zu einer Zeit, wo in Italien das Eisen bereits seit T-8 Jahr- 
hunderten bekannt war und auch in Karthago bereits die weitreichendste 
Verwendung fand. Die punischen Bronzerasiermesser waren übrigens (aus 
Alexandria) importierte Ware, die demnach als sehr zweckmässig erachtet 
worden sein muse. 

Die blaue Farbe bezeichnet nicht bloss „Risen“ im alten Ägypten. 
Maspero erzählte mir selbst, dass es Bilder gäbe, wo alte Männer mit 
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blauem Bart gezeichnet seien. Blau bedeutete, wie Maspero angab, 
in altägyptischer Kunst eben zugleich auch grau. Dasjenige Eisen, das die 
alten Ägypter sicherlich kannten, war das Meteoreisen, wie schon ihre 
Namengebung für dasselbe andeutet, das ,Himmelsmetall*. In der nackten 
Wüste findet man Meteoreisen leichter als bei uns auf der Oberfläche. 
Ich fand einmal eine Kanonenkugel, 30 km von Cairo, im Osten, in 
Wady Dugla, die sich später als Meteoreisen herausstellte. (Ich war 
anfangs erstaunt, so weit entfernt auf Kugeln zu stossen ) 

Erwähnung verdient das Vorhandensein von Eisen an gewissen Bronze- 
figuren des ägyptischen Museums zu Berlin, die aber bis auf 1—2 Sticke 
nicht datierbar sind und der Mehrzahl nach der griechisch-römischen 
Epoche angehören, höchstens bis ins 7. Jahrhundert y. Chr. hinaufreichen 
können. Prof. L. Lewin fand eiserne Kernhalterstifte an einer Bronze- 
katze, die übrigens sehr wohl aus römischer Zeit stammen kann. 

Viele Bisen- (Stahl)sachen enthält das Alexandriner Museum aus 
ptolemäischer Epoche, namentlich grosse Schwerter, Dolehe, Schaber 
(Strigiles) ete. aus der in den letzten Jahren aufgedeckten Nekropole der 
Zeit des Ptolemäus Philadelphus. Ich habe davon Zeichnungen. 

Im Museum von Palermo sah ich äusserst massive H-förmige Klammern 
von Eisen, die im alten Tempel von Selinunt (Anfang des sechsten Jahr- 
hunderts v. Clr.) zum Zusammenhalten der Metopenblöcke dienten, und 
die mit Blei ausgegossen waren.*) Also zu einer Zeit, wu man so ver- 
schwenderisch mit Eisen in Sizilien umgehen konnte, rasierte man sieh 
in Ägypten und in Karthago immer noch mit den charakteristischen 
Bronze beilehen.* 

Und mit bezug auf.die Philister bemerkt dann noch Hr. Sehwein- 
furth: 

„Dass innerhalb einer bestimmten Völkergruppe gerade ein einzelnes 
Volk das Schmiedevolk par excellence ist, diese Spezialität vertritt, ist 
etwas, was sich in sehr verschiedenen Gebieten wiederholt, und dazu 
stimmt Ihr Philister-Fall sehr gut. Es ist ein Wunder, dass Andere vor 
Ihnen das nieht herausgebracht haben . . . .* 

Soweit Hr. Schweinfurth, dem wir für diese ebenso wichtigen wie 
offenberzigen Darlegungen wärmsten Dank schulden. 

Danach kann ich mir wohl ein Eingehen auf die von den Herren 
Olshausen und Blanckenhorn angeführten altägyptischen Risenfunde 
ersparen: sie sind und bleiben das, als was sie schon Montelius be- 
zeichnete, nämlich zweifelhaft und unsicher. Aber selbst wenn diese sehr 
vereinzelten Funde doch alle als unzweifelhaft echt und zuverlässig er- 
wiesen wären oder erwiesen werden könnten, so würden sie doch auch 
nur eben beweisen, dass den Ägyptern schon in noch älteren Zeiten, als 
wie gemeinhin angenommen wird, hin und wieder ein Stückchen Sehmiede- 
eisen als grosse und für sie praktisch nicht verwendbare Rarität in die 


1) Auch bei meinen Ausgrabungen in den Ruinen der im VI. Jahrh. v. Chr. durch 
die Armonier eroberten und yerbrannten chaldischen Königsburg auf Poprakkalch (Van) 
worden neben Tausenden von eisernen Waffen auch gewaltige Eisenstücke (Verankorungon 
usw.) zutage gefördert, W. B. 
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grossen Gebrauchsgegenständen des täglichen Lebens. Soleher gibt es 
sehr viele, die aus Stahl, und ebenfalls sehr viele, die aus Schmiedeeisen 
angefertigt werden, aber bis jetzt hat man weder stählerne noch auch 
schmiedeeiserne in solchen Gräbern gefunden, obgleich doch Nägel, Draht 
und dergl. Dinge sind, auf die man bei ihrer vielseitigen Verwendung 
eigentlich in jedem Grabe stossen müsste. 

Ja, wenden da die Verfechter der altägyptischen Eisentechnik ein, 
all diese Sachen waren auch vielleicht einmal in den Grabkammern ent- 
halten, aber der Zahn der Zeit hat sie zerstört, der Rost sie zerfressen! 
Ganz riehtig hat diesem Erklärungsversuch gegenüber schon Montelius 
dann den Nachweis der entstandenen Rostmassen gefordert. Ich meiner- 
seits kann nach den von mir gemachten Erfahrungen diese Behauptung 
durchaus nicht als zutreffend gelten lassen. Denn ein derartiges totales 
Verrosten und daraufhin erfolgendes gänzliches Verschwinden auch des 
Rostes müsste man doch natürlich nicht nur in den ägyptischen, sondern 
auch in den Nekropolen anderer Länder beobachten können; das aber 
ist durehaus nicht der Fall. Ich habe in kaukasischen Gräbern nicht 
nur der jüngeren Bisenzeit viele Tausende von Pfeilspitzen, Lanzen- 
spitzen usw, gefunden, sondern auch in Gräbern der Übergangszeit von 
Bronze zu Risen, wo letzteres noch hoch im Preise stand und deshalb 
nur oder doch vornehmlich nur zu Schmucksachen verwendet wurde, 
dünne eiserne Armringe und Fingerringe, sehr gut erhalten, neben 
Bronzewaffen angetroffen, Ja, was ganz besonders instruktiy ist, ich habe 
wiederholt Grabkammern (Steinkisten) angetroffen, die 0,3—0,6 m unter 
der Erdoberfläche verborgen lagen in sumpfigem Terrain und bis zum 
Unterrande der Deckplatten mit Wasser angefüllt waren, das ich erst 
mihsam mit Eimern ausschöpfen lassen musste, ehe ich an die eigentliche 
Ausräumung herangehen konnte; und trotz dieser anscheinend so höchst 
ungünstigen Konservierungsbedingungen habe ich erstaunlicherweise sowohl 
die Bronze- wie auch die Bisensachen in hervorragend gutem Rrhaltungs- 
zustande herausgeholt! 

Ich bestreite deshalb auf Grund meiner praktischen Erfahrung auf 
das allerentschiedenste, dass ein irgendwie neonenswerter Teil der in alt- 
ägyptischen Gräbern niedergelegt gewesenen Eisensachen durch Verrosten 
vollständig hätte zerstört und zum spurlosen Verschwinden gebracht 
werden können, behaupte vielmehr, dass wenn in jenen Gräbern keine 
Eisensachen heute gefunden werden, solche auch vor Alters darin nieht 
beigestellt worden sein können. Wie gut sich eiserne Sachen in Agyp- 
tischen Gräbern konservieren, beweisen ja am besten die drei von 
Hrn. Schweinfurth angeführten Surkophag-Nägel der XXI. Dynastie 
(vgl. 8. 62) und die von Hrn. Olshausen, d V. 8.376, angeführten 
Hisensachen in einem Grabe vom Jahre 9 v. Chr, Dass Eisensachen 
sich selbst im Wasser durch Jahrtausende hindurch gut erhalten, be- 
weisen ferner die Moorfunde, Und wenn z. B, bei der Untersuchung 
irgend eines Pfuhlbaues sich nur Bronze- aber keinerlei Eisensachen vor- 
fanden, so hat bisher meines Wissens noch niemals ein Forscher be- 
hauptet, dass besagter Pfahlbau zwar der Eisenzeit angehdre, aber 
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zeichnenden Vorsatzwort „tith“ vollständiger tith feri“); und genau 
ebenso, nämlich auch „feri“ (bzw. vollständiger „dje feri“), heisst das 
Eisen im Rumänischen. Ob und inwieweit das phönicisch-hebräische 
„barsel“, das lateinische „ferrum“ und andere Bezeichnungen des Eisens 
mit dem turanischen „feri“ zusammenhängen, das zu untersuchen und 
festzustellen muss ich den Philologen von Fach überlassen. So viel aber 
scheint mir das altägyptische „ba-n-pet“ doch zu beweisen, dass weder 
die Ägypter dieses Metall zuerst von den Philistern, noch auch umgekehrt 
die Philister es von den Ägyptern kennen gelernt haben, während der 
assyrisch-babylonische Ausdruck für Eisen „parzillu« — vorausgesetzt, dass 
für diesen Kulturkreis eine selbständig erfundene Eisentechnik nicht in 
Frage kommt, wie wir das eingehend (8. 351—355 und 8. 47.) nachgewiesen 
zu haben glauben, — u. E. geradezu auf Philistäa-Phönieien, bzw. über- 
haupt irgend ein semitisches Volk als den Überträger der Eisentechnik 
hinweist. Zugleich schliesst der Ausdruck parzillu die Möglichkeit aus, 
dass die semitischen Bewohner Mesopotamiens die Kenntnis der Eisen- 
technik etwa von Norden oder Osten her, von den dort siedelnden Chaldern 
oder anderen turanischen Völkern, übernommen haben könnten. 

Die Frage, woher die alten Ägypter etwaiges Eisen,’ wobei natürlich 
nur an Schmiedeeisen und schmiedeeiserne Geräte zu denken wäre, 
bekommen haben, ist nach wie vor eine offene, wenngleich m. E. die von 
den Herren Schweinfurth und v. Luschan vertretene Ansicht, die hierfür 
die südlich von Ägypten wohnenden afrikanischen Völkerschaften in An- 
spruch nehmen, einen sehr hohen Grad von Wahrscheinlichkeit besitzt. In 
‚jedem Falle aber schliesse ich mich Hrn. Schweinfurths Ansicht an, dass die 
Ägypter von diesen Völkern vielleicht Eisen und eiserne Geräte, nicht 
aber eine Hisentechnik übernommen haben, somit auch nicht an andere 
Völker weiter zu übermitteln in der Lage waren. 

Wenn demgemäss dann auch die afrikanischen Völkerschaften und 
deren etwaige antike bodenständige Eisentechnik bei der Beurteilung 
unsorer Frage: Welehen Volke des Kulturkreises des Altertums verdanken 
wir die Hisentechnik? auszuscheiden haben, so ist die von Hrn. v. Luschan 
gegebene Anregung, der Geschichte des Eisens bei den afrikanischen 
Völkern nachzuforschen, nichtsdestoweniger sehr dankbar zu begrüssen. 
Ich beabsichtige denn auch in praktischer Verfolgung dieser Anregung 
meine Studien auf diesen Eirdteil ganz besonders auszudehnen und auf 
Grund einer an Hand eines ausführlichen Fragebogens vorzunehmenden 
umfassenden Umfrage bei Forschungsreisenden, Missionaren usw. fest- 
zustellen, wo überall wir bei afrikanischen Stämmen eine bodenständige 
Eisentechnik anzusetzen haben. Es ist klar, dass es Jahre in Anspruch 
nehmen wird, ehe auf diesem Wege irgend ein Resultat erreicht werden 
kann, indessen, wir haben viele Jahrzehnte gebraucht, bis wir der Lösung 
unserer Frage nur einigermassen näher gekommen sind, und so steht zu 
hoffen, dass wir auch für das von Hrn. v. Luschan aufgeworfene Pro- 
blem allmählich eine befriedigende Lösung finden werden. 

Zum Schluss möchte ich noch einmal nachdrücklichst auf die Tat- 
sache hinweisen (vgl. S. 348), dass die I. Samuelis 13,19—21 aufgeführten 
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Waffen und Geräte — Schwert, Spiess, Beil, Sense, Haue, Gabel, Stachel 
und Pflugschar — durchweg solche sind, die entweder ganz aus Stahl be- 
stehen, oder doch zum Mindesten aus angestähltem Schmiedeeisen. Und 
wenn es heisst, dass die Juden diese Geräte bei den Philistern schärfen 
lassen mussten. so ist damit zum Mindesten gesagt, dass die Philister wie 
die mit der Stahlbearbeitang und -schärfung Vertrauten, so auch wohl 
die Erzeuger und Verkäufer der Stahlwaffen und -geräte waren. Es ist 
erklärlich, dass sie diese Fabrikation, hinter deren Geheimnisse zu kommen 
garnicht so sehr einfach war, möglichst lange geheim zu halten suchten 
und Stahlsachen wohl auch nur zu horrenden Preisen abgaben. In jedem 
Falle haben wir in dieser Bibelstelle die bis jetzt nachweislich 
älteste Erwähnung von Stahlwaffen vor uns, als deren Erzeuger un- 
zweifelhaft die Philister zu betrachten sind. Damit aber, mit der Feststellung 
der ältesten Stahlfabrikanten und Stgplschmiede, ist in der Frage nach dem 
Ursprunge der Eisentechnik ein wichtiger, wenn nicht der für den Kultur- 
fortschritt der Menschheit wichtigste Abschnitt zur Beantwortung und Er- 
ledigung gelangt. Und an der These: 

„Als die Erfinder der Stahlfabrikation haben für uns 

die Philister (-Phönizier) zu gelten“ 

dürfte jetzt kaum mehr zu rütteln sein. 

Im Übrigen aber bleibt alles das, was ich auf S. 347—349 über den 
Zusammenhang der Fabrikation vonSchmiedeeisen und Stahl gesagt habe, und 
dass sich letztere aus ersterer naturgemäss, wenn auch langsam und erst 
im Laufe von Jahrhunderten, entwickelt haben muss, zu Recht bestehen, 
so dass wir sehr wahrscheinlich in deu Philistern auch die bis jetzt einzig 
greifbaren, selbständigen Erfinder der Schmiedeeisenfabrikation jener 
Zeitepoche zu erblicken haben. 


3. Vokabular der „Colorados“ von Ecuador. ') 
Von 
Otto von Buchwald-Guayaquil. 


Über das Vokabular schreibt mir Herr Otto von Buchwald, dass es nor von ihm 
selbst gehörte Worte enthalte. Es ist oine schr dankenswerte Ergänzung der Vokabulare 
dieser Sprache, die ich zuerst in den „Originalmitteilungen aus dem Königlichen Museum 
für Völkerkunde“ und darnach, um einige andere Listen vermehrt und erweitert, in dem 
ersten Bande meiner „Gesammelten Abhandlungen zur amerikanischen Sprach- und Alter- 
tumskunde“ (Berlin 1902) S.1—48 veröffentlichte. Über das Volk, das diese Sprache 
spricht, sind seitdem einige recht interessante Mitteilungen von Dr. Rivet, dem Arzte 
der „Mission francaise géodésique do l’Equateur“, der im August 1903 von Quito aus dies 
Volk besuchte, im zweiten Bando der neuen Serie des „Journal de la Socicté des Amer 
canistes de Paris“ veröffentlicht worden, wo man auch Photographien von Männern und 
Weibern der Colorados und von ihren Häusern findet. Und im vierten Bande derselben 
Zeitschrift haben im vorigen Jahre Honri Bouchat und Dr. Rivet nunmehr auch das 
von Dr. Rivet anfgenommene Vokubular publiziert, das unser Material über diese Sprache 
wiederum in schr erfreulicher Weise vermehrt. Ed. Seler. 












Alphabet zum Vokabular der Colorados-Ecuador. 
a wie im Deutschen. 
b zuweilen gleich w ausgesprochen 
d, e, ae, f, g, h wie im Deutschen. 
i zuweilen mit e verwechselt. 
k zuweilen wie g. 
1, m, n wie im Deutschen. 
o zuweilen mit u verwechselt. 
p zuweilen mit b verwechselt 
r, 8, t wie im Deutschen. 
u zuweilen mit o verwechselt. 
v gleich dem deutschen w. 
x wie ch oder griechisches 7. 
y am Ende der Silbe Vokal, am Anfang der Silbe Konsonant. 
ch gleich dem spanischen ch (tsch). 
sh gleich dem englischen sh (sch). 


Colorado. 
Saychi . . . . . . . der Mensch. 
sagehila . . . . . . . . die Menschen (los colorados). 
la chi saychila . . . . . meine Familie. 
tele saychila . . . . . . Volk — Tribus. 





1) Vorgelegt in der Sitzung vom 19. Oktober 1907. 


saxchila duke hana . 
sen saxchi 3 
sen saxchi hishinays 
sen saxchi chi ya 





Unila . 

unilalä 

sona 

sonala . 

mangurin unila 
unila tan mangarin . 
unila taindaé 

sona napuay 

sona nakika 


Apa 

aya. : 

tata 6 taxta . 
aya mäma 

nao 

nama . 
nalalä . 

pa chi na 

nao chi ni . 
ako. 

soke 

mampi 

manku A 
la chi apa yoki 
nu chi ayan sond 
ayan puyakä 





Mia ... 
paluga mid . 

kola 

peleté . 

tarimpo 

nagenoxts 

pone 

yukan. . . : 
pateli (span. pai) : 
olacho 

toxteninaé 

mishu . 

Be is a4 

kaska. . . 

kifü, kinfü . 


shui . 


v. Buchwald: Colorados. 


es kommen viele Leute. 
der gute Mensch. 


ich gehe mit dem guten Menschen. 


des guten Mannes Haus. 


der Mann. 

die Manner. 

die Frau. 

die Frauen. 

ein junger Mann. 

eine junge verheiratete Frau. 
bringe deinen Mann fort. 

eine schwangere Frau. 

eine entbundene Frau, Wöchnerin. 


der Vater. 

die Mutter. 

der Grossvater. 

die Grossmutter. 

der. Sohn. 

die Tochter. 

die Kinder. 

des Vaters Sohn. 

der Enkel. 

der Bruder. 

die Schwester. 

der Oheim. 

die Tante. 

Unser Vater im Himmel. 
Lebt deine Mutter noch? 
die Mutter ist gestorben. 


der Gobernador. 

der héhere Chef (zweimal Chef). 
der Bergbewohner. 

der Küstenbewohner. 
der Dieb. 

der Freund. 

der Zauberer (el brujo). 
der Teufel, der Böse. 
der Priester. 

der Krieg. 

der Mörder. 

der Kopf. 

das Haar. 

das Auge, das Gesicht. 
die Nase. 


ot 
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fiki. 

taefü 
pungi . 
kudan . 
ku. 
pékolo 
kaskafü } 
kaykaftt 
tesaé . 
tedaé . 
sa tedae . 
xalä tedaé £ 
tedaé kuan la chi 





manta tedae mitai-miska . 


tedae ayenka 
tedae naska . 
tedae nene naska 
tebebaé 
bostä . 
medae . 

bon tedaé 
paegoné . 
kiluishi 
kantsä 
haykaé 
taxki . 
tenga . 
neblonga . 
bestendaé 
kuü 

numi 

numi pifoga 
nemi shula . 
tedae shidae 
aipi 

asan 
saxchika . 
fiban tesae } 
fiban achü 
pebisha 


To. 
yo... 
yo kidé . 
yoti . 
sab6 
pae. 
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der Mund. 
der Zahn. 
das Ohr. 

der Hals. 
die Brust. 


der Bauch. 


die Augenbrauen. 


der Bart, das Kinn. 
die Hand. 

die rechte Hand. 
die linke Hand. 
Gib mir die Hand! 
die Hand hat fünf Finger. 
der Daumen. 

der Zeigefinger. 
der grosse Finger. 
der Nagel. 

das Bein. 

der Fuss. 

der Nabel. 

der Magen. 

die Rippe. 

die Galle. 

die Leber. 

die Milz. 

das Herz. 

das Knie. 

der Rücken. 

der Hintere. 
membrum virile 
testiculum. 

die Zehe. 

der Knochen. 

die Milch (aus: aya-pi). 
das Blut. 

das Fleisch. 


graue oder weisse Haare. 


Exkremente, Kot. 


die Erde. 
die Sonne. 
der Himmel. 
der Mittag. 
der Stern. 


- der Mond. 


kepé 
kasampaé 

pae xa mobirä . 
pae nemé 

pae toe . 
huapunge 

du. 

sanla . 
shuaraté . 


hü 

hukina } 

shu 

sings’ | 

mudü . 

kunta . 
kuntapax . 
pinda . 

ni 

nifü 

ni lunay . 

ni puyé lunay 
ni poyonay 
nida 

ni kuan! . 
pi... 
pikun } 
pikuri 
paluga pi 





lubo pi 

gua pi 

pi naska . 

pi dere 

pila 

pipili . 
kuempi 

supi $ 
pi huaynay . 
pi tuinay . 

pi piache 

pi gua puxu 
Val 
sbix lay ya } 
In chi ya . 
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die Nacht. 

Neumond. 

Vollmond. 
abnehmender Mond. 
der Mond scheint nicht. 
das Tal. 

der Berg, der Hügel. 
der Sand. 

das Ufer (In playa). 


der "Wind. 


der Stein. 


der Sumpf. 

der Blitz. 

der Donner (vgl. „Kotopaxi“). 
der Blitz, das Wetterleuchten. 
das Feuer. 

der Herd. 

das Feuer brennt. 


das Feuer raucht. 


der Teller. 
gib mir Feuer! 
das Wasser, der Fluss. 


die Insel. 


der Zusammenfluss von zwei Flüssen oder 
Bächen. 

der gestiegene Fluss. 

der grosse Fluss. 

der kleine Fluss. 

Stromschnelle. 

Correntada 

das Wasserloch. 

der Teich, der See. 

stilles Wasser, stehendes Wasser. 

der steinige Fluss. 

der Fluss steigt. 

der Fluss fällt, trocknet aus. 

sich baden. 

das Meer. 


dag Haus. 


mein Haus. 


tamo } 
pongo 


Pe 
hadaé, shudidaé! . 

ya biné shanes 

nirage holato! . 


sen hola hiva . 
In chinayé 


ma hinayé 


ma hidaé! 

nu ind shinaté 
ya doné 

ya kido |. 
ero kido | 

se ton ero kido 
ya tamo 

ya pongo | 
pongo fore dac! 
pongo dedaé! 

ti muanto? . 
panami moské 
mira tixtö } 
mira toé . 
nu chi apa panxudaé! . 
kakarié shinayé 


tobi kepodaé! . 

seto, kepodae! . 

la chi ya viadae! . ea 
la chi ya tiné shi ma lodé 
la se 

la sé tono 

kaso li sha . 

kasd tid . 

kiemboyé 

puxka kay 
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die Tür. 

tamo ist das ältere Wort und hat nichts 
mit ,Tambo* zu tun. „Chilin tomo“ mit 
Lianen zusammengebundener Verschluss 


eines Baches, um zu fischen. — „Tamo“ 
kann auch „Wand“ bedeuten — ,pongo“ 
ist Kichua. 

der Sitz. 


Komm, setze dich! 

Ich komme vom Hause. 

Wie geht es dir? (Einzige Begrüssungs- 
form eines Ankommenden. Guten Tag 
usw. gibt es nicht.) 

Ich befinde mich wohl. 

Ich werde hinaufsteigen (der Wohnraum 
liegt 2—3 m über der Erde). 

Ich gehe fort (das ist die Form, um Ab- 
schied zu nehmen). 

Gehe! — Mach dass du fortkommst. 

Woher kommst du? 


. das Dach des Hauses. 


das Dach ist schlecht. 
die Haustür. 


Öffne die Tür! 

Schliesse die Tür! 

Wie heisst du? 

Ich will sprechen lernen. 


Ich verstehe dich nicht. 


Frage deinen Vater. 

Ich werde lachen. Prof. Seler S. 33: 
cacari bedeutet nicht König. Martiny 
irrt: man hat „Rey“, König, mit ,reirse* 
verwechselt. 

Wirf es zur Erde! 

Es taugt nichts, wirf es fort! 

Tritt in mein Haus! 

Ich komme aus meinem Hause, 

ich bin. 

ich bin schlecht, 

Lasst uns schlafen. 

Ich kann nicht schlafen. 

Ich bin krank. 

Ich habe die Blattern. 








kupara kuan tod . 
mishu kay kianay 
toxte anay 

toxte todae . 
puya kaxos . 
puyaka 

minü 2 
mini miraxtoy6 


Tab: a eax 
taé axtan hué . 
taé ski 

fufa habina . 
nimpui hinay 
buanga . . . 
huanga lakardae . 
huinchila . 

ni furipé . 

huanga boyina . 
huanga uxsbidad . 
pi moke 

moke toé. 

anum ke. 

libi sha 

fiox 

tumbi 

and 

fisha | 

kuchisä 

shukili 

mala 

saxchika . 

nulü 

pimba . 

vivo } 

bebo 

ya ké. : 

pi moké honay 
mala moské 
kuxshi bishä 

ané fisha pimba ixté 
kuchi saxchika 


mange huslpa toxdedas 


tort) 


torin guachi 


Colorados. 


PR 
& 


Es gibt (hier) kein Fieber. 
ich habe Kopfschmerzen. 
ich werde töten. 

töte mich nicht. 

ich bin des Todes. 

der Tote. 

der Weg. 

ich weiss den Weg nicht. 


Holz, Brennholz. 

das Holz ist feucht. 

das Holz ist trocken. 

die Mücken stechen. 

mit dem Rauch gehen sie fort. 
der Topf. 

stelle den Topf (ans Feuer). 
der Löffel (kichua = huishlla). 
das Feuer anblasen. 

der Topf ist gerissen. 

Kaufe einen Topf. 

ich will Wasser trinken. 

ich will nicht. 

ich will essen (Speise) (ano, Banane=Speise). 
lasst uns essen. 

ich habe (schon) gegessen. 


Speise („ano“ eig. Banane) 


der Trunk. 

der Branntwein. 
Maisbier, Chicha. 
das Fleisch. 

das Fett, Schmalz. 
das Salz. 


Brod. 


ich bin hungrig. 

ich bin durstig. 

ich will chicha trinken. 

lasst uns trinken. 

die Speise ist nicht gesulzen. 

Schweinefleisch („Kuchi* = Kechua-Wort. 

schlachte ein Huhn („Uallpa“ = Kichua- 
Wort. 


ein Peso = 8 Real. 


ich bezahle dir einen Taler. 
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hualpa uxshitié 

man libara uxshidae 

uyam bineche kuadaé, ini 
yukapué . . . . 


huaxtsa tangano huanchituna 


la fishinos 

nu fid . 

payan finué . * 
kushita mahina toé . 
topiri hué 

topiri fun hué . 
kafurü taleshenio . 
kaska torihui . 

sen kaskayé , 
mika mi shitiniyos . 





Tonto . 

told 

pukuna } 

pishura 

lapa 
pea... 
bogä (spanisch?) . 
kule bots en 
nu shi kuld uxshidae 
beri . . 

kala 

Fiss 

laske kala 

kala kobray (?) 
mishu shile.. . 
huinte dad . 

sokpae 


pungiri 
gai. 


Helgé . 
Tuhué . 
luhay . 
laskihay . 
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ich will das Hubn nicht verkaufen. 
Kaufe ein Pfund (span. libra). 


Gib mir von dem Anderen, dieses ist schlecht. 

Vergiss nicht, Fische mitzubringen. 

ich esse. 

du isst. 

ich bin voll vom Essen. 

Ohne getrunken zu haben, gehe ich fort. 

ein schmutziger Lappen. 

ein trockner Lappen. 

ich wasche mein Gesicht. 

das schmutzige Gesicht. 

ich habe ein. reines Gesicht. 

ich bemale mich mit Achiote (Bixa orel- 
lana). 


das Bett. 
der Beutel. 


das Blasrohr, Bodoquera. 


das Gewehr. 
die Axt. 

das Ruder (bogar). 

der Kahn = la canoa. 
verkaufe mir deinen Kahn. 
Angelhaken. 


Silber. 


Gold (gelbes Silber). 

Kupfer (span. ,,cobre“). 

Kopfschmuck (Kopfband — Liane). 

Armband (huincha in Kichua = Band). 

der Nasenring (soke + pai Schwester des 
Mondes, mondähnlich, halbmondförmig. 
Die alte Bevölkerung von Karchi wurde 
Quillacinga genannt. In Kichua: Quilla 
= Mond, Senka = Nase). 

Ohrring. 


" Halsband. (Kichua: ,Huallga, Guallga« — 


Huallgayoc-Berg mit ringförmiger Linie, 
Silberbergwerk in Nordperu.) 


Furcht. 
Scham. 
ich schäme mich. 
ich bedaure sehr. 


Vanké . . 

nene ponay . 
huare. . . . 

nu huredae . 

nencay 

saki panay . 

neme hué a 
sehué. . . . ie 


nirax una laxke shueto? . 


duke munayay . 
es t6 

mirayté . » 
paxtolä 


Al... 


man huaxta 
man busta } 
mam pae . es 
mam pad bima hand 
man male . 

tiora paxchona? 
ayuna . BEE 
kiehi . . . 
nashina 

ayuna paxchona 
maxtudé shunayé . 
kishin ano fishé 
maxtu duke finay 
and nachina find . 
pilu vind. 

fayuke . 1... 
duke pili vinaga hué 
la chi na pilu sonagika 


Kela ...... 
lukela. ..... 
kelandla . . . . 
huelé . 

kanté . Eee 
hodongo. . . . » 
ki . 2.2... 
maé .. 
shushu .... 
shushu habimä 
shushu bugend 
shushu heus kaina maé 
duke shushulä . 


Colorados. 


ich bin faul. 

man spricht (schlecht) von mir. 
weinen. 

du sollst weinen. 

die Lüge. 

die Wahrheit sagen. 
traurig. 

fröhlich. 

Warum bist du traurig? 
ich liebe dich sehr. 

es gibt nicht. 

ich weiss nicht. 

ich habe es nicht gesehen. 
ja — 20 ist es. 


ein Jahr (,huata* Kichua = Wort). 


ein Monat. 

in einem Monat müssen sie ankommen. 
ein Tag. 

wann kommt er? 

morgen. 

gestern. 

jetzt. 

morgen kommt er. 

früher rauchte ich. 

gestern ass ich Bananen. 

früher ass ich viel. 

jetzt esse ich wenig. 

der Winter, die Regenzeit. 

der Sommer, die trockene Jahreszeit. 
der Winter ist lang. 

Mein Sohn wurde im Winter geboren. 


Tiger (Felis onza). 
Löwe (Felis puma). 

Tigerkatze (Felis pardalis). 

Affe (Ateles sp.) 

Affe (Cebus sp.) 

Affe (Mycetes sp.). 

das Fell. 

der Schwanz. 

der Hund. 

der Hund beisst. 

der Hund bellt. 

der Hund wedelt mit dem Schwanze. 
viele Hunde. 
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amaua. . 22.2.2020... das Reh (gl. Manabi prov). 





melde . . . . . . . . . wildes Schwein (Dieotyles 
kurt. . 2. 2... guatusa A 
TR ER } Negotiore 
hing... . . . . . . Bichhörnchen (Seiurus sp.). 
mesé. . . . . . . . . Katze. 

he 2222020202000. die Maus. 

hod6 . . . . . . . . . das Gürteltier (Dasypus sp.). 
kon6 . . . . . . . . . das Kaninchen. 

toXoX . . . . . . . . Beutelratte (Didelphis). 
mansi. . . . . . . . . Faultier. 

iyi. 22222... Btachelschwein. 

Pixchu 

pixehu 222022. . der Vogel (vgl. Kichua: pichiu, piscu). 
picho 

pifoga. . . . . . . . . das Ei. 

pixehu kinfü . . . . . . der Schnabel des Vogels. 
pixchu pampe . . . . . . der Flügel des Vogels. 
taysen 2 2 2. 7... das Nest. 

pixehu tagen . . . . . . das Vogelnest. 

pixehu mac. 2 22... der Vogelschwanz. 

olinso. . 2 . . . . . . Diostedi (Rhamphastes sp.). 
talataxti. 2 2 2022. . Catacao. 

fiban pixehu . . . . . . weisser Reiher. 

abedd6. 2 2.2.2.2... Valdivia, 

koksek6 . . 2 2... . « Pacharaca, Fasan. 

ed. 2202020202000. Wildes Truthuhn. 
oki... Cazique. 

maxi 2222222. Papagei. 

gualan 2.222202... guacamayo, Arrı. 

barro.. 2220202020. Aasgeier (Cathartes foetens). 
olio . 2202200000. . Habicht. 

kinuin pichu . . 2... Kolibri. 

hwalpa. 2220. das Huhn (Kichua: Uallpa). 
la chi alpa toxtox fié . . . die Beutelratte hat mein Huhn gefressen. 
Pi 22222020202. die Schlange. 

matari 2 22220200. Iguana tubereulata. 
maxti. . . . . . . . . Krokodil. 

ampi. . . . . . . . . Schildkröte. 

koxtélo 2 22222. . Frosch. 

limpalo . . . . . . . . Eidechse. 

Huaytsa. 2 22202020. der Fisch. 

Bias te ay see wie a A ES »  (bocachica). 
yambili 22222 (dama). 


Mt een (bagre). 


mayta. 2. we 
into . 
beshu . 


Xors . 
mununehina 
sonachina . 
muchicha. . 
guerreketetae . . . 
xelen china. . . 
shinapa 2 22.2» 
duondi 

fü. 

tenlen . 

pagua. . . . 
puna oder din . 
kinge . 
karan . 
punfu . : 
karan faga fié . . 





punfa haxinay Inli hupui - 


Shidae 
shidae pelae } 

shi . ory 
tae... 
habshu 

hué po 

puka 

Parka } 

kasté . 

ahué 

ara... 

pistuli . 

tirike . 

sabat . 

pasko . 

mu. 

guayakan 

pishan 

donkilä 

ao. 

bu . ER 2a 
MMO oie na Se 
kapoey . . . 
laske . .. . 
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der Fisch. (säbalo). 
» (raton). 
der Taschenkrebs. 


Fleischwurm. 

abeja real-Biene (Melipone fuscipes). 

trigona-Biene. 

Biene. 

Biene. 

Honig. 

Wachs. 

litieubo-Wespe. 

mosquito, Fliege. 

Bremse. 

manta blanca, mosquito. 

Ameise. 

Zecke 

Spinne. 

Schmetterling. 

die Spinne frisst die Fliege. 

der Schmetterling fliegt um die Blume 
herum. 


der Baum. 


der Stamm. 
das Holz. 
das Blatt. 
der Stachel. 


der Samen, der Kern. 


palma real-Palme. 


chonta- R 
pambil- A 
milpeses- „ 
Steinnuss- , 


Castilloa elastici. 
Fıeus dendrocida. 
achiote, Bixa orellana. 
Guayacan. 

Gunbo. 

Guayabo. 

Carica papaya. 
barbasco. 

tillo. 

porotillo. 

palo moral (gelb). 
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nand 
ost . 
asan 


shili . . 
pio 

Por I 
du. pes 
murikumba . 
chivila 
mold 
paskika . 
tonkuka . 
nané 

besé 

taspae 
kuchu . 

laé . 

puhi 
and 
and 
and 
and 


fisha 
sona . 
lu 

and todaé 
and putenga 
kakao lulikina . 
luban luli 
fiban luli 
mamey pukä 
sabad puka . 
pulu fishä 


piox puxus . 
kuchu ayenkah 
kakao kachiniy6 . 

Piox era potenay . 

pixshu era finay 

molo ixtoé . : 

sabae habshu ixtoß 

kaxti habshu mishubi paxtay 





la machete uyshioé . 
niranke mixkan 

la chi apa piox aykeshinia 
la chi ako and pureshiniä 
piox ilibishia 


Otto v. Buchwald: 


palo de balsa. 

laurel. 

Baumfarn (asan = „Blut“, wegen des roten 
Saftes). 

Liane (bejuco). 


Mais. 


Kresse. 

Theobroma bicolor. 

Ananas. 

Bohne. 

Bambus. 

ein Stück Bambus als Eimer. 

Rohr. 

Carludovica palmata. 

Gras. 

yuca-Manihot atilissima). 

camote (Convolvulus batatas). 

Kartoffel. 

Banane (Musa). 

das Essen. 

rohe Bananen. 

reife Bananen. 

grüne Bananen. 

verfaulte Bananen. 

der Kakao steht in Blüte. 

die rote Blume. 

die weisse Blume. 

der Kern des Mamey. 

der Samen des Kautschuk. 

Kartoffeln essen (vgl. „Guapulo“, ein Ort 
bei Quito; „Bulubulu“, ein Wald östlich 
von Guayaquil). 

Mais ernten. 

die yuca ist reif. 

ich will Kakao ernten. 

der Mais ist verloren. 

die Vögel haben ihn gefressen. 

es gibt keine Bohnen. 

der Kautschuk hat keine Blätter. 

Ein Palmenblatt ist mir auf den Kopf 
gefallen. 

Ich habe ein machete gekauft. 

Wie viel kostet es? 

Mein Vater pflanzt Mais. 

Mein Bruder schneidet Bananen ab. 

Wir wollen Mais mahlen. 
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euchillo teadaé, cuchillo teat6“ Wetze das Messer, das Messer schneidet 


nicht. 
kakao mihuay keshinié . . Ich will Kakao pflanzen. 
kakao fu keshinié . . . . Ich will Kakao trocknen. 
kakao lunka hu. . . . . der Kakao fängt an zu reifen. 
xorö punué. . . . . . . hier gibt es Fleichwärmer. 
de). 2... der Stock. 
helan shinays . . . . . . Ich gehe in den Wald. 
duke bili . . . . . . . viele Fische. 
buaytsa kan . . . . . . Fische fangen. 
helan shine hanay la chi nao Meine Söhne kommen aus dem Walde. 
pifoga kokseko hué. . . . hier sind Fasaneneier. 
hualpa piloöga hué . . . . das Huhn brütet. 
pilubi huaxtsa hanay duke . mit dem Regen kommen viele Fische. 
la chi apa atarraya taé . . Mein Vater hat eine Atarraya (Netz). 


la chi nao kokseko tanyina . Mein Sohn bringt pacharacas (Fasanen). 


Baban . . . schwarz. okokona . . reich. 

fiban . . . weise. uniga . . . alt. 

luban . . . rot. lampula . . faul. 

laskeban . . gelb. pulun . . . hart, gut, nützlich. 
babakin . . blau. sapaixtö . . schnell, reissend. 
and hidi. . . . langsam. 
pobagan? } Kran, tovide . . geri: 
sé... . gut. tuka . . . grade, 

seté. . . . schlecht. putenga . . verfault, 

seté mini. . ein schlechter Weg. sanenay . . versteckt. 

gua. . . . gross. ishambua . . kalt. 

gua kixü 5 sumba . . . stark. 

gua ints} * die gross Nase. migaytö . . schwach. 

gua ya. . . das grosse Haus. nashina . . wenig. 

soni } klein duke . . . viel. 

nala vr. " puyaka. . . tot. 

vind. . . . betrunken, voll. fun hué . . es ist trocken. 
kiembo. . . krank. axtanhué . . es ist feucht. 
mixka hue . es ist teuer. shiba kea. . es ist heiss. 

seton hué. . es ist hässlich. shida kea. . es ist kalt. 

pelae hue. . es ist billig. baravi . . . weit, entfernt. 
shina . . . süss. kirate, baravi es is weit, ich habe 
samba hué . es ist bitter. es nicht gesehen. 
shibila hué . es ist sauer. kilote . . . nahe. 

anianke . . breit. pi mekoche . auf der anderen Seite 
naskan. . . eng, schmal. des Flusses. 
neme ina. . es ist dunkel. sha meko. . auf dieser Seite. 
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Lode 
hampedé . 
neabisha . 
Kasosd . 
nenabisha . 
nenayé . 
pipid . 
tayshibisha 
shuyité. . 
pispikité . 
kaxtsa . . 


chira pikiand 
pikiana 


Ma 
manga } 
paluga . . 
paiman 


humba kula . 


manta . 


kaskin ako 
bene soke 


kala kakayhue 
humbala tori 


pulama 
ramay6é 


0. v. Buchwald: Colorado. 


springen. 
heilen. 
jagen. 
schlafen. 
gehen. 
ich gehe. 
baden. 
waschen. 
laufen. 
ausspucken. 
sich übergeben, 
brechen. 
harnen. 
Notdurft verrichten. 


eins. 


zwei. 

drei. 

vier. 

fünf. Für die übrigen 
Zahlen werden 
Kichua-Worte ge- 
braucht. 

der ältere Bruder. 


-die jüngere 


Schwester. 

Ich habe dem Zau- 
berer vier Taler 
bezahlt. 

Ich bin zweimal 
hier gewesen. 


nakeshene 
hachinkenä 
nozaga . 
pané 
terasd . 
chispé . 
pixtana 
habina . 
fufü habina 
panfodé 
nu chi apa 
panfodaé 
telengué 


sé pubaixtö . 


paiman 
ramayéé 


numa mayum 


la chi nao pa- 
luga huaxta 
la chi nao hum- 


bala huaxta 


kasale . 
benele . 
teledan . 
manaxka . 
pulaga . 
paimanka . 
manteka 
manga nd. 
bene nä 
pimanga nd 


gebaren. 

niesen. 

schweigen. 
sprechen. 

tanzen. 

schwitzen. 

sich kratzen. 
beissen. 

die Mücken stechen. 
fragen. 

frage deinen Vater. 


niederknien. 
es riecht schlecht. 


Ich bin dreimal 
hier gewesen. 

Wann kommst du 
wieder? 

mein Sohn ist zwei 
Jahre alt. 

mein Sohn ist vier 
Jahre alt. 

der erste. 

der zweite. 

der dritte. 

einmal. 

zweimal. 

dreimal. 

fünfmal. 

der erste Sohn. 

der zweite Sohn. 

der dritte Sohn. 
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34 Verhandlungen, 


Hr. Curt Rothe, Rechtsanwalt, Chemnitz. 

» Dr. med. Ernst Küster, Geh. Mediz.-Rat, 0. 6. Professor 
der Chirurgie, Generalarzt, Mitglied des Herrenhauses, 
Berlin. 

Frl. Erna Gordon, Berlin. 


(5) Es erfolgt satzungsgemäss auf Grund einer durch den Vorschlag 
aufgestellten Vorschlagsliste die 


Wahl der Ausschuss-Mitglieder für 1908. 

Das Ergebnis ist die Wiederwahl der bisherigen Mitglieder, der 
Herren Ehrenreich, Friedel, Götze, v. Kaufmann, Minden, F. W, 
K. Müller, Staudinger, CO. Strauch, Virchow. Nach der Konstitu- 
ierung des Ausschusses wird Hr. v. Kaufmann sodann zum Obmann 
gewählt. 


(6) Nach langem Interregnum ist die Stelle des Direktors der Prä- 
historischen Abteilung des Berliner Museums wieder besetzt worden dureh 
Hrn. Prof. Carl Schuchardt, Direktor des Kaestner-Museums in Hannover, 
Dieser hat die Glückwünsche des Vorsitzenden mit folgendem Brief 
(Hannover, 16. 1. 1908) beantwortet: 

„Unter den vielen Glückwünschen, die mir zu meiner Berufung 
nach Berlin zugegangen sind, war mir der von Ihnen und Ihrer ver- 
ehrten Gesellschaft besonders erfreulich. Ich habe schon vor 20 Jahren 
im Verkehr mit Schliemann die Überzeugung gewonnen, dass die 
klassische Archäologie gut tite, sich für die Pflege des Prähistorischen 
die Anthropologie und Ethnologie zum Muster zu nehmen, Nachdem 
das jetzt mehr und mehr geschehen ist, hoffe ich, dass es mir auch 
vergönnt sein wird, im Verein mit Ihren Kreisen der Prähistorie im 
Museum wie draussen im Lande gute Dienste zu leisten.“ 


(7) Am 12. Januar hat der Schlesische Altertumsverein in 
Breslau sein 50jähriges Stiftungsfest gefeiert und bei dieser Gelegenheit 
eine Büste seines Ehrenvorsitzenden, unseres unvergesslichen Mitgliedes 
Hrn. Grempler, enthüllt. Hr, Götze war gebeten worden, die Gesell- 
schaft als Delegierter zu vertreten. Der Vorsitzende hat der älteren | 
Schwestergesellschaft in einem Telegramm die wärmsten Glückwünsche 
übermittelt. 

Der Internationale Kongress für Religionsgeschichte, der 
1900 in Paris begründet worden und 1904 in Basel ein zweites Mal zu- 
sammengetreten ist, lädt zu einer dritten Tagung nach Oxford vom 
15.—18. September 1908 ein. Es sind vorläufig acht Sektionen ein- 
gesetzt: I Religionen niederer Kulturen, einschliesslich Mexiko und Peru, 
Il. Religionen der Chinesen und Japaner, III. Religion der Ägypter, 
TY. Religionen der Semiten, V. Religionen von Indien nnd Iran, VI. Re- 
ligionen der Griechen und Römer, VII. Religionen der Germanen, Kelten 
und Slawen, VILL die christliche Religion. Beitrag für die Mitgliedschaft, 
einschliesslich des Verhandlungsberichtes, 1 &. Damenbeitrag 10 sh, 
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86 Schlaginhaufon: Nach Kieta, | 


schiedenen Gegenden des Strandes und der Berge zu sehen und dank 
der freundlichen Unterstützung durch den Stationschef, Herrn Döllinger, 
genauer zu untersuchen. Da eingehende physisch-anthropologische Unter- 
suchungen über die Bewohner von Bougainville gänzlich fehlen, dürften 
meine Resultate nicht wertlos sein und ich werde nicht versäumen, später 
die Bearbeitung derselben mitzuteilen, Hier möge nur erwähnt werden, 
dass mir unter den Bergbewohnern viele Leute ‚von kleinem Wuchs 
auffielen und die Körperbehaarung bei vielen Individuen eine starke war. 

Auf Exkursionen in die Umgebung lernte ich je zwei typische Dörfar 
der Strand- und der Berghewohner kennen; erstere waren die südlich von 
Kieta gelegenen Orte Toboroi und Reboini, letztere die Orte Ituru und 
Takotschi. In diesen Dörfern ist an materieller Kultur meiner Ansicht 
nach nur für denjenigen noch etwas zu holen, der sich längewe Zeit dort 
aufhalten und die Herstellung und Verwendung der zum täglichen Leben 
notwendigen Gegenstände eingehend studieren kann, denn museale Prunk- 
stücke dürften wohl sehr selten sein. Aus diesem Grunde und weil ich 
hörte, dass Herr Dr. Thurnwald längere Zeit hier zu arbeiten gedenke, 
verzichtete ich auf ethnologische Studien, die ohnehin nur hätten lüchtige 
sein können und verwendete die Zeit auf weitere anthropologische Be- 
obachtungen. Auch für den Sammler von Schädeln und anderen Skelett- 
teilen ist der Boden hier nieht sehr günstig, da die Leichen hier verhrannt 
werden. Durch die Freundlichkeit des Herrn Döllinger erhielt ich in- 
dessen drei Schädel vom Stamme der Teres aus den Dörfern Momoromino 
und Borobere an der Südküste von Bougainyille. Nach einem Aufenthalt 
von acht Tagen verliess der „Planet“ die Bucht von Kieta und traf am 
20. November wieder in Matupi ein. 


Simpsonhafen, Deutsch-Neuguinea, 
den 21, November 1907. 


(10) Hr. Professor Klaatsch übersendet die folgende Mitteilung des 
Hrn. R. N. Wegner aus Breslau: 


Ein überzähliger Prämolar beim Siamang (Symphalangus syndaetylus 
Desmarest). 

Im Sommer 1906 erhielt ich mit anderen Hylobatidenskeletten aus 
Telock-Betong (Süd-Ostsumatra) auch den Schädel eines alten Sinmangs 
(Symphalangus syndactylus Desmarest), der einen überzähligen P2 in der 
linken Oberkieferhälfte aufweist (Fig. 1.). 

Überzählige Molaren sind bei den grossen Anthropomorphen, Orang 
und Gorilla, nicht allzu seltene Erscheinungen, ebenso sind sie mehrfach 
beim Menschen, besonders bei der australischen Rasse, beobachtet worden. 
Überzählige Prämolaren fand Selenka bei drei älteren Orang-Outan- 
Männchen (Selenka, Rassen, Schädel und Bezahnung des Orang-Outan, 
Wiesbaden 1898), das eine Mal beiderseits im Oberkiefer (pag. 91, 
fig. 108), ein anderes Mal rechtsseitig unten. Auch beim Menschen sind 
überzählige Prämolaren im Oberkiefer im Unterkiefer wohlbekannte 
Anomalien. Erwähnenswert erscheint mir hierbei die Tatsache, dass es bei 
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der europäischen Rasse oft Schwierigkeiten macht, solche überzähligen 
Prämolaren nicht nur der Stellung sondern auch der Form nach als 
Pramolaren zu bestimmen. 

Beim Gibbon treten überzählige Molaren ebenfalls auf. Schon Giebel 
beobachtete einen unteren M4 beim Symphalangus syndactylus (Giebel, 
Odontographie, Leipzig 1855, pag. 2). Kirchner erwähnt das Vorkommen 
eines oberen M4 bei einem alten Schädel vom Hylobates concolor Harlan 
aus Nordwest-Borneo (Kirchner, Der Schädel des Hylobates concolor, 
sein Variationskreis und Zahnbau, Berlin 1895). Überzählige Primolaren 
sind jedoch meines Wissens beim Gibbon noch nicht beobachtet worden. 


Fig. 1. 





‚Schädel eines alten Synphalangus syndactylus mit einem 
überzähligen Prämolaren. (nat. Gr.) 


Bei dem vorliegenden Exemplar sind die Schüdelnähte vollständig 
verwachsen, sämtliche Backenzihne mit Rinschluss des überzähligen P 2 
stark abgekaut. Diese Merkmale Inssen auf ein höheres Alter des In- 
dividunms schliessen. Der überzählige linke P2 klemmt sich in das 
Diastemma zwischen © und P3. Da dieser überzählige Zahn infolge der 
starken Entwieklung der Eckzähne keinen rechten Raum mehr innerhalb 
der Zahnreiho findet, so ist er nach aussen verschoben. Dieselben Ver- 
haltnisse treten nach Selenka (1. c. fig. 108) bei einem Oberkiefer von 
Orang noch schärfer in Erscheinung, wo die überzähligen Prämolaren 
ganz nach aussen gedrängt sind. Bei dem vorliegenden Oberkiefer von 








90 Schweinfarth: 


in anderen Fallen auch der Ausscheidungsprozess in Agypten zur Geltung 
kommen mag. An den Sandsteinflächen des Süd-Oran, die der Luft und 
der Sonne ausgesetzt sind, wird die Neubildung nicht von aussen heran- 
getragen, sondern sie scheidet sich als Eisensilikat vermittels eindringenden 
kohlensäurehaltigen Wassers (des Regens) auf dem Wege der Capillarität 
und der Verdunstung in den Holılräumen des Sandsteingefüges nahe an 
der Oberfläche aus. Es mag nicht ausserhalb des Bereichs der Möglichkeit 
liegen, dass es einmal gelingen wird, eine chronologische Wachstumsskala 
dieser Neubildungen aufzustellen. Eine solche Methode würde, wenn die 
klimatischen Bedingungen in beiden Gebieten dieselben wären, sich auch 
bei den ägyptischen Graffiti bewähren, die gleichfalls in Sandstein ein- 
geschnitten sind. Unter den dort vertretenen drei Kategorien sind zwei 
vorhanden, die schr häufig eine zuverlässige chronologische Datierung 
innerhalb der geschichtlichen Zeit gestatten. Ausser den prähistorischen, 
undenkbar alten, hat man daselbst die hieroglyphischen Graffiti, die bis 
ins 30. Jahrhundert vor Christo, und die arabischen, die bis ins 11. nach- 
christliche hinaufreichen. Aber an den Felsinschriften des südlichen 
Ägyptens ist innerhalb 1000 bis 5000 Jahren eine Patinabildung über- 
haupt kaum nachzuweisen, während die prähistorischen Graffiti derselben 
Sandsteinwand so dunkel patiniert erscheinen wie die Felswand selbst. 
Anderwärte vollzieht sich auch in Ägypten der Prozess schneller, wie 
verschiedene historische Denkmäler dartun. Die drei Kategorien, die 
Prof. Flamand in seinen „pierres derites“ (,hadscherit el maktubat“ 
der Eingeborenen) unterscheidet, sind 1. die prähistorischen (neolithischen), 
2. die libyco-berberischen und 3. die arabischen (mohamedanischen) In- 
schriften. Die Felszeichnungen der libyco-berberischen Epoche, die 
Flamand nicht weit über den Beginn unserer Zeitrechnung hinaus- 
reichen lässt, sind durch die ihnen eigene, mehr geometrisch ausgeführte 
Darstellungsweise der Tiergestalten und durch die die letztere begleitende 
Zeichenschrift gekennzeichnet. Einige von ihnen gehören der neuen Zeit 
an. Die Umrisslinien der Zeichen und Figuren sind in sehr breiter Weise 
durch ausgehämmerte Punkte markiert, nicht durch zusammenhängende 
Furchen, wie diejenigen der prähistorischen Kategorie. Schr oft iat auch 
innerhalb der Umrisslinie ein Teil des Tierbildes geglättet worden, d. h. 
die ursprüngliche Oberfläche des Sandsteins an solchen Stellen absichtlich 
ausgeglichen und von allen Unebenheiteu befreit worden. Das jüngere 
Alter dieser Art Felszeichnungen ist, abgesehen von der geringeren 
Patinierung und den zur Darstellung gelangten jetzt noch dort lebenden 
- Tieren, sehr oft auch daran kenntlich, dass die breiten Punktlinien über 
die älteren kontinuierlichen Furchen hinweggeführt sind und dieselben 
kreuzen. Viele von den Zeichen, die die libyco-berberischen Graffite be- 
gleiten, haben sich vermittels der Tamaschek-Schrift der heutigen Tuareg 
erklären lassen, andere Zeichen von konventioneller Art (wie Suastika, 
Rauten, Rechtecke, Kreise, konzentrische Kreislinien, Ellipsen, Kreuze u. 
dergl., die sich hier vorfinden, sind auch in anderen Gegenden der 
Mediterran-Region angetroffen worden und harren zurzeit noch der 
Erklärung. Die prähistorischen Felszeichnungen entbehren solcher Zeichen- 
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Der merkwürdigste Gegenstand dieser uralten libyschen Knltbilder 
ist ein Widder, der mit einem der versinnbildlichten Sonnenscheibe des 
Ammon ähnlichen Zierrat gekrönt erscheint. Prof. Flamand hat von 
solchen Widderdarstellungen zehn verschiedene Beispiele aus dem Sad- 
Oran beigebracht. Hinsichtlich der in den Zeichnungen kemntlieh ge- 
machten sachlichen Einzelheiten legen diese Beispiele die grösste Über- 
einstimmung an den Tag, so dass eine richtige Deutung gewährleistet 
erscheint. Flamand stellt diese Widderbilder in die älteste Epoche 
seiner „pierres derites“, in die Epoche der seiner Meinung nach von den 
ältesten Felszeichnungen nicht zu trennenden neolithischen Werkplätze, 
Er vermutet ein Alter von mindestens 10—12000 Jahren, Ein solcher 
Zeitabstand würde uns in Ägypten zu dem letzten Abschnitt, der wirklich 


Fig. 2. 





Felszoichnungen von Bon-Alem bei Görryville (Sid-Oran), 


neolithischen, noch kupferlosen Epoche geleiten. Dreierlei Merkmale 
sind es, auf die Flamand seine Alterseinschätzung stützt: 1. die Technik 
der die Felszeichnung ausmachenden Umrissfurchen, 2. die Patinabildung 
in denselben, 3. die in mehreren Fällen mit den Widderbildern in Zu- 
sammenhang stehenden Darstellungen einer ausgestorbenen langhörnigen 
Büffelart (Bubalus antiquus), die Duvernay schon im Jahre 1851 (in 
Comptes rendus de l’Ac, des sc. XXXIII. p. 595) beschrieb und von der 
sich in Algerien wiederholt Knochenreste, bisher allerdings nur in qua- 
ternären Ablagerungen vorgefunden haben. 

Ich lege die Wiedergabe der beiden bestausgeführten Felszeichnungen 
dieser Art hier bei (vgl. was Professor Gsell darüber im Vol. I der 
Monuments antiques de l'Algérie veröffentlicht hat), damit das Bild, als 
Markstein des Gedichtnisses, in unserer Zeitschrift dauernd die Auf- 
merksamkeit auf diesen überaus wichtigen Gegenstand lenken möge. 
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Im Bejahungsfalle wäre alsdann anzunehmen, dass in den libyschen Ge- 
bieten des äussersten Westens der werdende Ammonsdienst im Sinnbilde 
des Widders zuerst viele Jahrhunderte hindurch in latentem Zustande 
verharrt, dort gleichsam seine praehistorische Tukubation vollzogen habe, 
bis er aktiv, vielleicht im Austausch der durch kriegerische Ereignisse 
übermittelten Kulturerrungenschaften, in die Erscheinung trat, um 
schliesslich sein siegreiches Vordringen nach Osten zur Zeit des 
mittleren Reichs endgiltig zu bewirken. Eine derartige Hypothese wird 
besonders denen gefallen, die sich für die Tatsächlichkeit von Plato's 
Roman Atlantis empfänglich erweisen und dem alten Traumlande der 
ägyptischen Priester die Primogenitur in der Kulturgeschichte zuerkennen 
mögen, dann auch allen denjenigen, die in deu ethnischen Dingen der 
ältesten ägyptischen Vorzeit überall libysche Beziehungen statt der aethio- 
pischen zu wittern belieben. 

Meines Erachtens hiesse das die Weltordnung auf den Kopf stellen; 
denn es steht fest, dass der grosse Zug aller weltgeschichtlichen Vorgünge, 
die Bestand hatten, einen westlich gerichteten und nicht einen östlichen 
Kurs verfolgte, eine Bewegung, die so gewiss wie die scheinbare des 
Firmaments, auch nur scheinbare Ausnahmen erlitt, Ausnahmen, die die 
Regel bestätigen. Im Ausbreitungstrieb der Völker, im Gange der Er 
oberungen, sowohl auf materiellem, als auch auf geistigem Gebiet, und 
auf letzterem in nach höherem Grade, offenbart sich das Westwiirtsstreben 
wie ein Naturgesetz. Von allen Religionen scheint nur der Budhismus 
eine ostwärts gerichtete Expansionskraft an den Tag gelegt zu haben. 
Aber Alexanders und Napoleons Züge schlugen fehl. In Livland und 
in Siebenbürgen haben sieben Jahrhunderte nicht vermocht, Deutschlands 
Vormacht zu begründen; so wird es wohl auch in Polen sein. In fast 
genau gleichem Zeitraum haben Yandalen und Schweden, diese in Liv- 
land, jene im heutigen Tunesien, vergeblich sich abgemüht, die östlichen 
Eroberungen zu behaupten, während die grosse arabische Uberflutung iu | 
die Brüche ging, von dem Augenblicke an, wo sie in Spanien retrospektiv 
zu werden sich anschickte. Auch war es gewiss kein Zufall, dass die 
Nordamerikaner in Japan die neue Epoche anbahnten, nachdem Portu- 
giesen und Niederländer von der entgegengesetzten Seite her sich so 
lange vergeblich darum bemüht hatten. 

Von den ältesten Zeiten her hat sich bei uns die Vorstellung ein- 
gebürgert, dass alles Geistige und Geistliche aus dem fernen Osten her- 
stamme, von Plato (Faidon) bis auf die Zeit, da die indogermanischen 
Ideen reiften; und wenn auch zugegeben werden müsste, dass ein Haupt- 
anteil an der europäischen Gesittung der nordischen Urkultur zukäme, 
zu widerlegen wäre die Annahme nicht, dass auch jene Völkerkeime, die 
ihre ersten Träger waren, einen östlichen Ursprung gehabt hätten. Und 
nun soll für das uns so nahe gelegene Nordafrika das Umgekehrte Geltung 
haben, der Geist der Geschichte dort einmal auch gegen den Faden haben 
streichen können? 

Ich bitte diese meine Abschweifung auf einem Gebiete, das keine 
Grenzen kennt, mit Nachsieht aufzunehmen. Es war mir nur darum zu 
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Die Anfänge der Sammlung, welche gegenwärtig rand 12.000 Einzel- 
aufnahmen aus allen Gebieten der Erde enthält, reichen in die ersten 
Jugendjahre der Anthropologischen Gesellschaft zurück. 
dem Weltrufe Rudolf Virchows haben wir es zu danken, dass schon 
vor mehr als einem Menschenalter von allen Seiten anthropologische und 
ethnographische Aufnahmen zusammenströmten. 1888 begann unser um 
die Anthropologie so hoch verdiente Max Bartels das Bildermaterial, 
welches sich im Laufe von zwei Jahrzehnten angesammelt hatte, zu 
katalogisieren. Er setzte dies fort, auch als durch die umfangreichen | 
Nachlässe von Joest und R. Virchow sich die hieraus ergebende Arbeit | 
ins Ungemessene steigerte und die fortschreitende Krankheit seine Kräfte | 
lähmte. Die letzten mit zitternder Hand von Bartels geschriebenen | 
Katalogseiten legen Zeugnis davon ab, dass er nicht rasten wollte, auch 
als die Körperkräfte bereits vollends versagten. Die letzte von ihm ein- 
getragene Photographie trägt die Nummer 7764. Dazu kommen noch 
gegen 1000 von ihm katalogisierte Aufnahmen, die in Albums und photo- 
graphischen Werken vereinigt sind. 

Als seine Augen sich für immer geschlossen hatten (1904), übertrug | 
mir der Vorstand unserer Gesellschaft die Weiterbearbeitung der Sammlung. 
Ein erheblicher Teil von Virchows Bildernachlass war nicht katalogisiert; 
hunderte der wertvollsten Blätter lagen in riesigen Stössen auf und neben 
dem Photographieschrank; die allerwenigsten derselben trugen irgend- 
welchen Hinweis auf den dargestellten Gegenstand. Freilich war eine 
erhebliche Anzahl in der „Zeitschrift für Ethnologie“ und in anderen 
wissenschaftlichen Werken veröffentlicht: Es galt also zunächst, die 
Bilder zu bestimmen. 

Noch andere Aufgaben blieben zu bewältigen. Bei genauer Dureh- 
sicht des Katalogs ergab es sich, dass mein Vorgänger, zumal in den 
Jahren, wo bei fortschreitender Krankheit seine Kräfte erlahmten, zahl- 
reiche Irrtümer beim Katalogisieren begangen hatte. Mehrmals verschrieb 
er sieh in den Ziffern. Um nur ein Beispiel herauszugreifen, notierte er 
folgende Reihenfolge der Nummern: 6597, 6598, 6599, 7000, 7001, 
7002 usw. Die Nummern 6600 bis 6999 fielen also aus Weit schlimmer 
steht die Sache in denjenigen Fällen, wo er versehentlich dieselben 
Nummern wiederholte, wie dies bei 2407 bis 2426 geschah. Hier tragen 
daher verschiedene Aufnahmen dieselben Ziffern, und es erforderte einen 
ausserordentlichen Aufwand an Zeit, um die begangenen Fehler un- 
schädlich zu machen. 

Mehrere Monate waren nötig, um den Rest der Virehow-Sammlung 
zu bestimmen und zu katalogisieren, ferner um die früheren Versehen 
wieder gut zu machen und die Bilder nach Ländern zu ordnen. Kaum 
war diese Arbeit beendet, als sich nicht weniger als 2500 Aufnahmen 
vorfanden, welche in einem verstaubten Winkel der Bibliothek zwei 
Jahrzehnte unbeachtet gelegen hatten. 2000 Blatt hiervon erwiesen sich 
als Dubletten, 500 konnten eingereiht werden. Man bedenke die Arbeit, 
welche es verursachte, um festzustellen, ob eine so grosse Zahl von 
Bildern in der Sammlung bereits vorhanden ist oder nicht. 
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Die so hergerichteten Blatter tragen durchweg oben die Bezeichnung 
des Erdteiles und des Landes, während unter jeder einzelnen Aufnahme 
ausser der Katalognummer die Bezeichnung des dargestellten Gegen- 
standes angebracht ist, ferner, soweit dies möglich, ein Hinweis auf die 
Literatur, wo das Bild oder eine Beschreibung desselben veröffentlicht 
wurde, endlich, wo sich dies ermitteln liess, der Name des Verfertigers | 
und das Jahr der Herstellung. 

Nur nebenbei sei Pa dass sich früher auf den Bildern lediglich 
die Katalognummer befand. Wollte man sich über den dargestellten 
Gegenstand unterrichten, so musste man den Katalog aufschlagen. Hier- 
durch wird aber das Studium einer Sammlung ungemein erschwert. 

Beinahe drei Jahre waren erforderlich, um die Tausende von Bildern 
in genannter Art zu montieren und mit den notwendigen Bezeichnungen 
zu versehen. Eine reichliche Anzahl von Aufnahmen lag in doppelten 
Exemplaren vor. Diese tauschte ich gegen Dubletten aus anderen 
Sanımlungen aus. 

Unser um die Reisephotographie so hoch verdiente Jagor hatte vor 
vielen Jahren die unglückliche Idee, alle vorhandenen Bilder im Visit- 
format in sogenannte Leporelloalbums (Zickzack) einkleben zu lassen, 
Gegen 700 Bilder waren in dieser schrecklichen Art montiert und unsere 
Gesellschaft hatte damals für Herstellung der Zickzacks beträchtliche 
Summen ausgegeben. Es war eine trostlose Arbeit, die Bilder aus diesen 
Ziekzacks wieder zu befreien. Dabei hatte ich jedoch die angenehme 
Überraschung, auf der Rückseite vieler losgelöster Bilder genaue Einzel- 
heiten über den dargestellten Gegenstand zu finden, während der Katalog 
niehts oder nur Ungenaues enthielt. 

Die nunmehr leichte Orientierung über das vorhandene Bildermaterial 
regte den Wunsch an, vorhandene Lücken auszufüllen. Auf meine Bitten 
erhielt ich von verschiedenen Reisenden und Besitzern grösserer Photo- 
graphiesammlungen (v. Luschan, Veit, Fritsch usw.), zum Teil gegen 
Austausch, wertvolles Material, In nicht wenigen Fällen blieb es aller- 
dings bei leeren Versprechungen. 

Auch in jüngster Zeit wurde die Sammlung wesentlich bereichert 
durch prächtige Gaben von Prof. Lissauer, Hans Virchow, Schwein- 
furth und anderen. 

Im Herbst 1907 überwiesen die Testamentsvollstrecker von Dr. F. 
Jagor die in Jagors Nachlass vorhandene Photographiesammlung der 
Anthropologischen Gesellschaft als Leihgabe. Lediglich aus formalen 
Gründen unterblieb die endgültige Schenkung. 

Jagors Nachlass enthält rund 3000 Einzelaufnahmen, darunter ein 
unvergleichlich schönes und wertvolles Material, aber auch zahllose 
Blätter, welche unsere Sammlung bereits besass; und ausserdem einen 
gewaltigen Posten von gänzlich wertlosen Bildern. Der bedauerliche 
Rückgang der wissenschaftlichen Reisephotographie durch Einführung der 
Trockenplatten macht sich nirgends mehr bemerkbar, als bei den von 
Jagor selbst hergestellten Aufuahmen. Auf seiner ersten indischen Reise 
(1857—1861) benutzte er das nasse Kollodiumverfahren und fertigte mit 
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Um das abgeschlossene Werk dauernd in brauchbarem Zustande zu 
erhalten, sah sich der Vorstand der Anthropologischen Gesellschaft ge- 
nötigt, die Bestimmung zu treffen, dass photographische Aufnahmen nicht 
aus dem Hause verliehen werden. Die Benutzung der Sammlung und 
die Reproduktion der Bilder durch Zeichnung oder Photographie hat 
innerhalb der Räume des Museums für Völkerkunde zu geschehen, wo 
die Photographiesammlung nebst der Bibliothek untergebracht iet. Mit 
dem Verleihen der Bilder nach ausserhalb machten wir schlechte Er- 
fahrangen: erhielten wir die Bilder nach wiederholten, dringliehen 
Mahnungen endlich zurück, so waren sie verschmutzt und durch mangel- 
hafte Verpackung arg beschädigt. 

Mit Hinblick auf das Aussterben der Naturvölker und das Schwinden 
aller Ursprünglichkeit wird eine Sammlung wie die vorliegende von Jahr 
zu Jahr wertvoller; gibt sie doch über manche Dinge Aufschluss, welche 
bereits der Vergangenheit angehören. 

Ein so reichhaltiges Bildermaterial ist beispielsweise hervorragend 
geeignet zum Studium der Frage, welche Völkerverschiebungen zwischen 
Indonesien und Oceanien stattfanden. Wir haben hier klassische Typen 
all derjenigen Stimme vor Augen, aus denen angeblich die Melanesier 
und Polynesier hervorgingen. Je genauer ich beim Ordnen der Sammlung 
dies Bildermaterial kennen lernte, um so stärkere Zweifel stiegen auf 
über die Richtigkeit der Theorien, welche man in Bezug auf diese Fragen 
aufstellte. Vielleicht liefert unsere Sammlung dereinst einen entscheidenden 
Beitrag zur Lösung dieser schwierigen Probleme. 





* (13), Hr, 0. Olshausen überreicht eine Mitteilung über 
die Leichenverbrennung in Japan. 


Bei meiner Arbeit über „Leichenverbrennung“ (Verhandl, unserer 
Ges. 1892, 8. 129—175) stiess ich auf eine Angabe Heydecks, wonach 
er in dem Wikingergräberfelde bei Wiskiauten, Ost-Pr., Grabhügel oft 
unmittelbar auf der Stelle errichtet fand, auf welcher die betreffende 
Leiche verbrannt war. Diese Brandstätten massen nur selten über 1 m 
im Durchmesser, hatten also im allgemeinen nur die sehr geringe Flächen- 
ausdehnung von 0,785 qm, was Heydeck zu der Annahme veranlasste, die 
Leichen seien in stehender oder sitzender Stellung verbrannt, „wobei 
der Holzstoss keiner so grossen Grundfläche bedurfte*.*) 

Hiermit stimmte nun auffallend überein, was mir über die Leichen- 
verbrennung in Japan bekannt war, sowohl bezüglich der Flächen- 
ausdehnung und des Gewichts des zur Verwendung kommenden Holzes, 

1) Altpreussische Monatsschrift, neue Folge 14, Königsberg i. Pr. 1877, 8, 650-659 
Dass es sich hier wirklich um die Leichenbrandstatten handelte, geht aus den näheren 
Angaben unzweifelhaft hervor, Der Lehmboden war 7—10 em tief „bis zu einer gewissen 
Härte“ gebrannt; darauf lagen Kohlen, gebrannte Kuochenreste und am Rande zusammen- 
gehäuft Schmucksachen, Waffen, audere Geräte usw. In einigen Fällen fandan sich in 
der Mitte auch kleine Steinpackungen yon einigen Kopfsteinen; auf diese komme ich 
später noch zurück. — Fine grössere Ustrine, auf der ein Körper in horizontaler Lage 
hätte verbrannt werden können, wurde nicht boobachtet. 
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und je 1°/, m Breite und Höhe dessen Inhalt “zu 5,625 ebm, und dann 
nach einem analogen Verfahren, wie ich es seinerzeit-anwandte, das Ge- 
wieht des (Kiefern-, Tannen- oder Fichten-)Holzes auf 2064 Ag.) Es 
wurde also hier verbraucht „27—45mal soviel, als Hr. Olshausen an- 
gibt. Mit über 20 dz Holz ist die Einäscherung namentlich einer kleinen 
Leiche (Japaner) wohl eher denkbar. Die Übereinstimmung der Zahlen 
(45 Ztr. bzw. 45 kg) bringt mich auf den Gedanken, dass bei der Angabe 
des Herrn Olshausen und seiner Gewährsmänner vielleicht ein Irrtum 
dahin unterlaufen ist, dass er von Kilogramm spricht, wo es Zentner 
heissen soll.“*) 

Soweit Herr Krause. Aber die Übereinstimmung der Zahlen ist 
nur eine willkürlich hergestellte. Herr Krause hat ja gar nicht 45 Ztr., 
d. h. 2250 ky gefunden, sondern nur 2064 Ag — 41*/, Ztr., die er nach 
oben hin auf 45 abrundet, indem er gleichzeitig umgekehrt unter den 
von mir angegebenen Zahlen die niedrigste herausgreift Hätte er die 
höchste, 75, welche nach meinen Angaben eher als dns Normale an- 
zusehen wäre, oder besser vielleicht noch das Mittel aus meinen beiden 
Grenzwerten, d. h. 60, zum Vergleich herangezogen, so würden freilich 
die dann sich ergebenden Quotienten 27 und 34 selbst dem oberfläch- 
lichsten Leser die von ihm angenommene Verwechslung von Zentner mit 


Kilo unmöglich haben plausibel machen können. (228 Benaner 2025 _ 377 


75 
a = 34,4.) Herm Krauses Vermutung schwebt also völlig in der 
Luft. 

Man wird nun fragen: Wie ist denn aber die so grosse Verschieden- 
heit der Angaben über einen und denselben Vorgang zu erklären? Ich 
glaube, das ist gar nicht schwer; dies liegt einfach in dem ausserordentlich 
ungleichen Wert der von Herrn Krause einerseits und von mir auderer- 
seits benutzten Quellen. 

Meine hauptsächlichsten Gewährsmänner waren: 1. Dr. Wilhelm 
Dönitz, früher Professor in Yedo, jetzt Vorsteher der Krankenabteilung 
des Instituts für Infektionskrankheiten in Berlin; 2. Hr. G. A. Greeven 
in Schimmachi, einer Vorstadt von Tokio, ein naturwissenschaftlich ge- 
bildeter Herr, der von der japanischen Regierung um 1876 beauftragt 
war, einen Ofen zur Leichenverbrennung zu konstruieren; 3. die Herren 
Dr. Beukema und Dr, Plügge zu Tokio, zwei Ärzte, die auf Anlass 
des Gouverneurs die Leichenverbrennung im Krematorium Senji zu 
Tokio studierten und darüber zuerst in holländischer Sprache 1878 
berichteten. 


1) Krause setzte das spezifische Gewicht dos Holzes = 0,55 und nahm als wirkliches 
Hola zwei Drittel vom Volam des aufgesetzte Holzes, Ich hatte mit Absftht für die 
entsprechenden Grössen nur 0,5 und */, angenommen, um bei Kritik der Hostimannschen 
Versuehe jede Übertreibung zu vermeiden. Bei Zugrundelegung der Kranseschen 
Zablen würden dic 6200 kg Hostmanns sogar auf 9000 Ay anwachsen! 

2) 2. £. Bthnol, 1903, 8. 926-908. 
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Gewährsmann nur zufällig hinzu, als ein Scheiterhaufen bereits errichtet 
und der Sarg daraufgestellt war, und, was das Wichtigste, dieser Vorgang 
spielte nieht in Japan, sondern bei Tsingtau, im Deutsch-chinesischen 
Schutzgebiet! Die Funktionen des Priesters übernahm einer der Leid- 
tragenden, und man darf um so mehr annehmen, dass kein geübter 
Leichenverbrenner die Operation leitete, als jener Pseudopriester aus- 
drücklich erklärte, „dass man hier aus Mangel an den nötigen Ein- 
richtungen die Verbrennung nur in dieser einfachen Weise vornehmen 
könne.“ Nun gibt es aber bei dem alten Verfahren gar keine Ein- 
richtungen, die in Tsingtau nicht zu beschaffen gewesen wären, und da 
der Bericht aus dem Jahre 1903 stammt, d. h. aus einer Zeit, wo die 
Anwendung von Verbrennungsöfen in Japan wahrscheinlich schon’ grosse 
Fortschritte gemacht hatte'), ist es sehr möglich, dass die anwesenden 
Japaner das alte, primitive, aber äusserst wirksame Verfahren gar nicht 
mehr aus eigener Anschauung kannten. 

Es lassen sich denn auch ganz bestimmte Abweichungen von dem in 
Japan selbst eingehaltenen Vorgehen bei jener Verbrennung in Tsingtau 
nachweisen, 

Zunächst ruhte ja hier die Leiche anf einem wirklichen Scheiter- 
haufen, der aber in Japan gar nicht vorhanden ist. Dort legt man die 
Leiche über eine flache Mulde im Erdboden oder über eine kleine Grube 
von etwa 1,1 m Länge und 0,4 m Breite und Tiefe, also nur 0,44 qm 
Grundfläche. Sie ruht auf 2—4 etwa Szölligen Holzscheiten, die als 
Roststäbe über die Mulde oder Grube gelegt sind (in Kioto 1878 auch 
auf eisernem Rost), umstellt sie mit einigen Scheiten von 40 em Länge 
und bedeckt sie mit nassen, oft auch mit Salzlösung getränkten Reis- 
strohmatten. Dann wird von unten her gefeuert, wo die Luft frei an die 
Leiche oder den Sarg herantreten kann. Das Hohlliegen der Leiche ist 
eine der wesentlichsten Bedingungen zum Erfolge. 

Auch in den später eingeführten Ofen wird der eiserne Rost trotz 
der Holzfeuerung beibehalten (Beukema $. 10 in Osika; Spinner 
8. 158 in Tokio).2) — Von der grössten Wichtigkeit im Interesse der 
Holzersparung ist ferner die Beschränkung der ganzen Anlage auf einen 
möglichst kleinen Raum, wie schon S. 101 besprochen; ferner ein sehr 
langsames Feuern, das auch bei Anwendung von Öfen noch bei- 
behalten wird. Die ganze Operation ist dennoch in einer Nacht (7 bis 
10 Stunden) beendet. Greeven sagt a. a. O. 8. Ill: „Der Leichnam 
wird weniger verbrannt, sondern gekocht, geschmort, gebraten, gebacken, 
ausgegliht, bis nichts mehr vorhanden, als die Knochen, die von den 


1) Nachdem Greeven 1876 mit der Frage der Errichtung von Verbrennungsöfen 
sich beschäftigt hatte, erwähnten Boukema und Plügge 1878 oder 1580, duss in Osäka 
„seit einiger Zeit“ Öfen mit eisornem Rost in Gebrauch seien (a. a. O. 8. 10), und 
Spinner sah 1890 ein Ofen-Krematorium zu Nippori-Tokio, auch war ein solches 
wohl damals zu Kameido-Tokio in Gebrauch und zu Senji-Tokio im Bau, (Spinner 
8, 156), 

2) Die von Heydeck einige Malo in der Mitte der Brandstelle angetroffenon kleinen 
Packungen yon Kopfsteinen können vielleicht als Auflager für Holischeite gedient haben, 
die eine Art Rost, wie in Japan, bildeten. 
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menge angegebenen 75 Ag in der Regel nicht erreicht werden; 50 Ag sind 
für gewöhnlich ausreichend. Natürlich erscheint das äusserst wenig; wenn 
man sonst gewöhnt ist, von grossen Scheiterhaufen und Holzstössen zu 
hören, und ich selber war bei den vielen Verbrennungen, die ich gesehen 
habe, über den minimalen Holzverbrauch erstaunt. Aber die Tatsache 
besteht, und für mich ist die Sache überhaupt undiskutierbar nach dem, 
was ich mit eigenen Augen gesehen habe. — Der von Herrn Krause 
zitierte Fall der Verbrennung einer japanischen Leiche in China kommt 
nicht in Betracht; auch sagt ja dort ein Japaner ausdrücklich, dass diese 
Verbrennung von der in Japan üblichen abweiche. Die Beschreibungen 
Beukema’s und Dönitz’s sind so vollkommen der Wirklichkeit ent- 
sprechend, dass ich kein Wort hinzuzusetzen habe. 
Ihr .: , E. Baelz.* 





(14) Unser Mitglied Hr. Mayntzhuson übersendet eine vorläufige 

Mitteilung über 
Ausgrabungen in Yaguarazapi am Alto Parand. 

Er ist 100 m unterhalb und östlich des Hafens von Yaguarazapä bei 
Grabungen in einem Sandfeld auf eine alte von Aschen, Kohlenresten 
und überaus zahlreichen Tonscherben durchsetzte Kulturschicht gestossen, 
die er als die Reste einer vorspanischen Indianeransiedelung und zwar 
der in grossen Urnen bestattenden Guaranibevölkerung anspricht. Die 
Fundobjekte sind nach ihm zu klassifizieren in Küchenabfälle, keramische 
Erzeugnisse, Geräte und Waffen aus Stein und aus Knochen, sowie 
Schmuckstücke. Alle Gegenstände sind vorzüglich erhalten, obwohl das 
Alter auf mindestens 300 Jahre anzusetzen ist. Denn es ist nicht an- 
zunehmen, dass nach 1618, dem Gründungsjahr der Reduktion Yaguapua, 
die Jesuiten noch freie Stämme am Alto Parand geduldet haben. Dass 
die alte Siedelung von Yaguarazapi aber bis zur historischen Zeit be- 
standen hat, dafür scheint ein gespaltenes Röhrchen aus blauen Glas 
(eine stäbehenförmige Perle), zu sprechen. 

Es erscheint wünschenswert, eine genauere Veröffentlichung des inter- 
essanten Materials erst zu geben, wenn sie durch Abbildungen, die we- 
niger zkizzenhaft gehalten sind als die dem Bericht zunächst mit- 
gegebenen, erläutert werden kann. Es trifft sich ausserordentlich 
glücklich, dass Hr. Mayntzhusen, der Grossgrundgesitzer in jenen 
alten noch nicht durchforschten Indianergebieten ist, lebhafte Bereit- 
willigkeit zeigt, die dort im Boden ruhenden Schätze für die Völkerkunde 
persönlich zu heben. 


(15) Hr. v. Luschan übermittelt aus zwei Briefen Hrn. Dr. Thurn- 
walds die folgenden 


Nachrichten aus Nissan und von den Karolinen. 
Herbertshöhe, 12. März 1907. 


Gestern kehrte ich hierher von einer Expedition nach der Insel 
Nissan zurück. 
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(zu je 16 Stück), 5 Armringen und einem Messer. An dem verabredeten 
Tage erschien nun Sömsöm mit seinen Leuten und Mögan und den 
Seinigen auf Sälins Platz. Jetzt sträubte sich zunächst Silin, die Karis 
herauszugeben. Sie scheint beim geschlechtlichen Verkehr die Lüste des 
alten Salin zu reizen verstanden zu haben, ausserdem erwartete Salin von 
ihr nach 3-4 Monaten ein Kind. Er wünschte deshalb, dass Sömsöm 
sich noch gedulde. Dieser alte Menschenfresser wollte aber niehts davon 
wissen und verlangte sein Opfer. Der Überzahl vermochte Sälin nicht 
Stand zu halten und so gab er schliesslich doch die Käräs heraus und 
half bei ihrer Schlachtung dadurch, dass er sie festhielt, Vorher war sie 
wie ein Schwein an Händen und Füssen gebunden und aus der Hütte 
Silins herausgetragen worden. Der erste Streich wurde von Mögan 
schräg über die Brust gegen die Bauchhohle zu geführt, dann durchschnitt 
ihr einer von Sömsöms Leuten, Sinii, mit einem Messer die Kehle, ein 
anderer, Natawéng, schoss ihr einen Pfeil in die Seite und erst er machte 
ihrem Leben ein Ende. Das hatte sich am Nachmittag zugetragen. Man 
schloppte nun die Leiche nach dem Strand, verlud sie in ein Kanu und 
ruderte nach Somsoms Dorf. Dort wurde sie bei Mondschein in des 
Häuptlings Haus gebracht und die ganze Familie schlief die Nacht über 
in demselben Raum. Am nächsten Morgen schaffte man die Leiche auf 
eine der üblichen Feuerstätten aus Korallenkalk und röstete sie dort an. 
wie man es mit den Schweinen tut. Hierauf erst schritt man dazu, die 
Leiche zu zerstückeln, zur „Kilue“, der Fleischverteilung. Der Häuptling 
Sömsöm behielt für seine Person die rechte Lende; seinen Leuten gab er 
den Kopf; ein Gemeindegenosse, Welkérip, erhielt den linken Unter- 
schenkel samt dem Fuss; Riritän den linken Arm, sein erwachsener Sohn 
Djömi kaufte für einen Armring von seinem Vater Sémson den rechten 
Unterschenkel und Fuss der Kirds. Bartéle aus Pipissu bekam die linke 
Lende und den Embryo; Kulu aus Pipissu den linken Oberschenkel; 
Hebi aus Kulö den rechten Oberschenkel; Monogilu aus Termagä den 
rechten Arm; Nedsin aus Walö die Brüste; Tewéll aus Termatuin kaufte 
für zwei Bündel Pfeile den Bauch; Nassidd aus Tabussuri erhielt den 
Rüeken und Tokaliän aus Siär die Geschlechtsteile. (Bei Männern werden 
die Geschlechtsteile nicht gegessen, sondern weggeworfen.) Die Brüste 
und Lenden gelten als Leckerbissen. Die meisten haben die Stücke 
Menschenfleisch (Moh6) also nicht gekauft, sondern sie erhielten sie teils 
als Rückzahlung, teils in Erwartung einer seinerzeitigen Gegengabe 
gleicher Art. Für das Fleisch eines Mannes muss ein Mann, für das eines 
Weibes ein Weib wiedererstattet werden, An einem Tage wurde num 
ein grosses gemeinsames Essen (bilöru — Menschenfleischmahl) veranstaltet 
und dabei die Braten (biria — Menschenfleischbraten) verzehrt. 

Dass ein Buka-Weib damals geschlachtet wurde, hat wohl seinen 
besonderen Grund noch darin, dass stets Weiber an die Buka-Lente, die 
nach Nissan kommen und Töpfe, Pfeile, Pfeifen zum Rauehen, Kanu- 
Schnäbel, Schildpattspatel („torose]“), hölzerne Maultrommeln ( ) usw. 
bringen, verkauft werden. Die Weiber, wie die Schweine, die sie den 
Nissan-Leuten abkaufen, werden von ihnen verspeist. 
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Häuser befindet sich das „house belong all boys“, das Junggesellen- und 
Männerhaus, in dem die grossen Trommeln, die Garamuts 

Das aus Sagoblättern geflochtene Dach’) der Häuser pflegt nur etwa 2m 
vorn und hinten über die Ein- und Ausgangswände vorgebaut zu sein. 
Darunter ist in der Regel ein Gestell zum Sitzen und eine Abteilung für 
Geräte oder Früchte, Vorräte und dgl. Das Innere des Hauses ist durch 
eine Wand gewöhnlich in zwei Abteile getrennt, namentlich dann, wenn 
viele Personen das Haus bewohnen. In das Haus kriecht man durch eine 
rechteckige Öffuung in der vorderen und hinteren Bambuswand; die 
Öffnung ist meistens etwa I m über dem Boden angebracht. Man hält 
sich dabei an einem über der Öffnung oben quer angebrachten Bambus- 
pfosten. Die Öffnungen sind durch Türen, die vorgeschoben und an- 
gebunden werden, verschliessbar.‘) In der Mitte des Raumes ist gewöhn- 
lich ein Tisch aus Bambus in den Boden eingerammt, auf dem Hausgeräte 
und Speisevorräte, bedeckt von unzähligen Fliegen, herumliegen; an einer 
Wand, nicht höher als */,m über dem Boden, ist ein Diwan aus Bambus- 
hölzern zum Schlafen hingestellt, auf den noch grobe Matten, aus Kokos- 
nusspalmblättern geflochten, gelegt werden. Auffällig war mir, in den 
Häusern, besonders der Häuptlinge, der grosse Vorrat an gutem Zeder- 
holz, das oft an einer ganzen Wand bis zur Höhe des etwa 2 m hohen 
Daches aufgespeichert lag. Im Innern des Hauses wird abends Féuer 
angemacht. Der Rauch verrusst natürlich alles derart, dass jedes Stück 
und jeder Stock innen mit einem Gemisch von Staub und Russ sich 
überzieht, Daher wickelt man Tanzstäbe, die mit Federn geschmückt 
sind, wie auch an andern Orten, zum Schutz in Bananenblätter ein, die 
an der Sonne getrocknet sind. Das Dach und sein Gerüst dient zur 
Aufbewahrung von langen Stiben, die zum Herabholen von Früchten 
benutzt werden, von Bogen und Pfeilen, die, wie erwähnt, von den Bukas 
eingehandelt sind, von Angeln, ,,Paddeln*, Tanzstäben, Fischnetzen, 
Messern („Buschmesser“ der Europäer), alten Tomahawks, Muschelbeilen 
Bananen, Taro, Kaukau usw. Das Männerhaus besitzt immer nur eine 
Abteilung, an den beiden Längswänden ziehen sich die Diwans aus Bambus 
hin. Dort ist ausser den Garamuts, den Trommeln, noch ein grosses 
Lager vou Pfeilen, Bogen, Rudern usw. An diesem sowie an vielen 
anderen Häusern werden aussen (mitunter auch innen) Schweinekiefer 
nebeneinander in einer oder zwei oft 2—3 m langen Reihen als eine Art 
Trophäe aufgehängt. Bei starkem Regen, wie wir auch gelegentlich 
unserer Streifzüge erlebten — auf diesen Atollen ist gewöhnlich ziemlich 
viel Regen und die Luft auch des Nachts sehr schwül — bei starkem 
Regen also werden die Häuser fast ganz unter Wasser gesetzt, innen 
bilden sich oft förmliche Tümpel und es nützt wenig, dass das Dach aus 
Sagopalmblättern („Atap“, wie der malayische Ausdruck, der auch hier 
von Pflanzern gebraucht wird, lautet) einen guten Schutz gegen das von 
oben kommende Wasser bildet, da dieses auf der Erde von allen Seiten 
zufliesst. Dass unter allen diesen Umständen der Schmutz gross ist, liegt 


1) Die Seitenwände der Häuser pflegen aus Sagoholz gemacht zu sein. 
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stimme in das Ohr sprachen. Es handelt sich da sicher wohl um irgend- 
welchen Aberglauben, wie er sich häufig ja an die Nennung des Namens 
‚knüpft. 

ve wir die angeworbenen Leute, die Beteiligten an der letzten 
Menschenmahlzeit sowie die Mörder hierher mitgebracht haben, werde ich 
in der Lage sein, dieser und anderen Fragen hier noch nachzuspüren 

Was nun meine Pläne für die nächste Zeit betrifft, so beabsichtige 
ich — ich beriet mich vorgestern mit dem Gouverneur — in der nächsten 
Woche nach den Baining-Bergen zu gehen, um dort in das Innere einen 
Vorstoss zu machen, das ja noch ganz unbekannt ist. - 


Herbertshöhe, den 12. Oktober 07. 

Vorgestern traf ich hier auf dem „Seestern“ ein. Zwei Reisen liegen 
nun hinter mir, über die ich Ihnen zu berichten habe. Die eine, im 
Juli-August 1907, brachte mich nach den französischen Inseln, nach Warioi 
(N.-W.-Kiiste Neu-Britanniens und nach Neu-Guinea (Stepbansort-Bulu)- 
Überall hatte ich bei längerem Aufenthalt Gelegenheit zum Beobachten, 
Ausfragen, Photographieren und Sammeln, Von Bulu aus machte ich mit 
dem Gouverneur in Verfolgung des neu angelegten Wegs der Gutta- 
Expedition einen Ausflug 35 km in das Örtzen-Gebirge. Wir kehrten 
dann über Stephansort zu Fuss nach Friedrich Wilhelmshafen zurück. 
Hinter dem Gogol-Fluss passierten wir die nun nach dem Angriff anf 
Friedrich Wilhelmshafen nach dem Festland verpflanzten Bili-bili-Leute, 
denen aber gestattet warde, nach Verlauf eines halben Jahres (von jetzt 
ab) nach ihrer Insel zurückzukehren. Den Lehm für ihre Töpferei ge- 
winnen sie zwar am Festland, aber sie wünschen doch nach ihrer Insel 
auriickeukommen. — Vielleicht ist es mir möglich, später, nach meiner 
Rückkehr von Bougainville, wo ich wohl ungeführ ein halbes Jahr zu 
bleiben gedenke, in Verfolgung des inzwischen weiterausgebauten Wegs 
der Gutta-Expedition nach dem Bismarck-Gebirge zu gelangen, eine 
sowohl museal wie wissenschaftlich lohnende Unternehmung. 

Die September-Oktober-Reise brachte mich nach den Central- und 
Ost-Karolinen. Damit habe ich nun das ganze deutsche Schutzgebiet in 
der Südsee kennen gelernt (vor drei Monaten war ich ja in den West- 
Karolinen). Die Zeit der informatorischen und Sammelreisen ist damit 
zu Ende. Ich warte auf die nächste Gelegenheit, die mich nach Kiéta 
bringt, um meine Arbeiten in Bougainville zu beginnen. Diese Gelegenheit 
wird sich leider erst Ende November bieten, wenn der ,Seestern* nach 
Sydney ins Dock geht. Er läuft dann Kiéta an. Inzwischen gehe ich 
nach Toma, um meine Ingiet-Arbeiten fertig zu stellen und, wenn die 
Zeit es erlaubt, nach Baining zu gehen. — 

Auf der gedachten letzten Karolinen-Reise nun begannen wir mit 
den mittleren Gruppen. Es handelte sich für den Gouverneur darum, die vom 
Karfreitagstaifun heimgesuchten Inseln zu besuchen. Zuerst liefen wir aber 
bei der östlich von St. Mathias gelegenen Teuch-Insel vor, deren Lage 
auf den Karten falsch angegeben ist und die der Kapitän richtigstellen 
wollte. Ausserdem wünschte der Gouverneur mit den Leuten der Insel, 





114 ‘Thurnwald: 


wurde. Die Tänze, die ich hier sah, sind, wie ja die ganze Bevölkerung, 
total verschieden von den melanesischen Formen. (Nur auf sprachliehem 
‚Gebiet sind bekanntlich so viele Berährungspunkte.) Um */,10 Uhr abends 
fuhren wir bei glänzendem Mondschein nach der betreffenden Insel, wo 
das Fest stattfinden sollte. Wie wir landeten, hörten wir ein eigentüm- 
liches Geräusch, wie von einem festgebundenen Hunde, der im nächsten 
Augenblick losfahren will. Wie wir in der Dunkelheit weitergingeu, 
steigerte sich dieses Knurren und Heulen. Man führte uns in eine offene 
Hütte nahe am Strande. Von hier ging also das Geheul aus, das, weno 
man in die Nähe kam, sich rythmisch anhörte. In der Mitte glomm ein 
schwaches Feuer, durch dürre Palmwedel unterhalten. Ein heiseres hu, 
hu, hu, ähnlich wie ich es von den Derwischen gehört habe, tönte uns 
entgegen zur Begrüssung und zur Anrufung der Geister. (Am nächsten 
Tage konnte ich alle Gesänge phonographisch aufnehmen.) An der Giebel- 
seite im Hintergrunde sassen die Männer, ihnen gegenüber am Eingang 
die Weiber. Wir nahmen seitlich in der Mitte Platz. Zuerst sangen die 
Männer, wendeten dabei die Oberkörper nach rechts und nach links, 
klopften sich und ihren Nachbarn gegenseitig auf die Schenkel, alles in 
mässigem Rythmus. Auch diese Bewegungen des Oberkörpers und das 
Wenden des Kopfes erinnerten mich an die Derwische, Ein folgender 
Tanzgesang war lebhafter und yon einem eigentümlichen Klatschen be- 
gleitet, ungefähr wie wenn man einen Kork aus einer Flasche zieht. Ich 
liess mir den Triek dann zeigen. Die Hand wurde hohl gemacht und 
seitlich an die nackte Brust geschlagen. Dieser Gesang war von einem 
lässigen Wiegen des Körpers in den Hüften begleitet. Während des 
Gesanges standen nun einzelne Mädchen auf, um vor den Männern solo 
zu tanzen. Die Mädchen hatten die Kattunkleider, die sie überall auf 
den Ost-Karolinen und Marshall-Inseln jetzt tragen, abgelegt und er- 
schienen nur mit einem Mattenschurz bekleidet. Und nun begann ein 
Bauchtanz, ganz ähnlich wie im näheren Orient, begleitet von Spreizem 
der Finger nach aufwärts und den bekannten graziösen Hand- und Arm- 
bewegungen. Verschiedene Mädchen lösten einander ab. Nun folgte ein 
Weibergesang. Auch die Gesänge der Mädchen und Frauen wurden durch 
ıythmisches Schenkelklopfen und an die Brust-Klatschen begleitet. Der 
Rythmus beschleunigte sich bei den folgenden Weibergesängen, die Hände 
wurden aufgehoben, Akzente der Steigerung und der Erschöpfung wurden 
eingeflochten und eine gewisse Erregung breitete sich über alle. Da 
trat ein Mann vor, ganz nackt, nur mit einem Gürtel aus Kokospalmwedel 
(nicht mit dem üblichen Grasschürz oder gar mit der jetzt vielfach ge- 
tragenen Hose) bekleidet und tanzte vor den Weibern, ihnen seine linke 
Seite zuwendend (also im Profil) eine Art Bauchtanz, der aber eigentlich 
in Bewegungen seines Hinterteils bestand. Dabei steigerte sich die 
Stimmung erheblich und nun sangen Männer und Weiber in raschen, 
heftigen Rythmen, die Weiber wippten auf ihren Schenkeln, hoben die 
Hände hoch und drüben klatschten und sehrieen die Männer. Damit er- 
reichte das Fest seinen Höhepunkt und leider auch sein Ende. 
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(16). Hr. E. Brückner übersendet folgende Mitteilung über 
Ausgrabungen in Usadel. 


Der Museumsverein von Neubrandenburg hat im September 1907 
folgende Steinsetzung ausgegraben, welche vermutlich ein mehrfaches 
Grab aus dem Ende der jüngeren Bronzezeit darstellt, und zwar in Usadel, 
Mecklenburg-Strelitz. 

Die Steinsetzung bedeckt eine Fläche von 2,20 m Länge und 1,30 m 
Breite. Die Längsachse liegt fast genau W-O. Die Tiefe beträgt un- 
gefähr 35—40 cm, darüber dann noch etwa 15 cm natürlich anstehender 
Lehmboden. Es sind drei Schichten zu unterscheiden: 


1. Die unterste Schicht besteht aus Platten (grösste von 48 cm Länge) 
oder halbkugelförmigen Steinen, welche mit ihrer platten Spalt- 
fläche auf den anstehenden Lehm des Berges gelegt sind, Die 
Steine zeigen keinerlei Brandflächen oder Einwirkung von Hitze. 

2. Die mittlere Schicht, in der Stärke schwankend, ungefähr 2 bis 
4 Steine übereinander stark, bedeckt hauptsächlich ein Quadrat 
von 66 om Seitenlänge, ungefähr in der Mitte des ganzen Recht- 
eckes, und einen sehmalen Streifen an der Westseite. Der übrige 
Raum der zweiten, mittleren Schicht wird ganz von Knochen aus- 
gefüllt, welche in der Hitze stark eingesprangen und geschwunden 
sind. Sie sind wie ein Ring um das mittlere Quadrat heram- 
gelegt und zeigen anscheinend ein Maximum in den vier Ecken. 
An zwei Stellen befinden sich Scherbenstücke, an drei Stellen stark 
unkenntlich gewordene Bronzestücke, 

3. Die oberste Schieht, etwa 2 Stein stark, bedeckte wieder die 
ganze Fläche des Rechtecks und war nur an der Ostseite etwas 
lockerer. Die Steine zeigten starke Einwirkung von Hitze und 
Brandflächen. Es befand sich auf und zwischen den Steinen eine 
Kohleschicht mit grösseren Stücken von verkohlten Eichenholz- 
stämmen, 

4. Die Seitenwände waren teils aus senkrecht gestellten Platten von 
etwa 35cm Höhe gebildet, teils aus handlichen runden Steinen 
aufgeschichtet. 

Die Knochen sind durch Hitze sehr spröde und in viele kleine 
Splitter zersprungen. Sie stammen mit ziemlicher Wahrschein- 
lichkeit vom Menschen. Zwei Oberkiefer konnten als sicher vom 
Menschen bestimmt werden. 

Die Scherben zeigen nichts Charakteristisches. Das eine Stick 
ist mit einer engen Strichlage über Kreuz bedeckt, das andere 
zeigt drei Rillen in einiger Entfernung voneinander. 

Auch über die teils geschmolzenen Bronzestücke lässt sich 
nichts Bestimmtes sagen. Das eine ist vermutlich ein Knopf (oder 
Nadelkopf?), dabei eine gedrillte feine Röhre; das zweite ein 
Schnallenbügel (?); das dritte ein kleines Messerchen mit tierkopf- 
ähnlicher Undigung. 
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Diese ungewöhnliche und dabei sehr schwierige Art der 
des Kopfes wurde mir erst verständlich, als ich durch den Brief des 
Hrn, Lehmann-Nitsche erfuhr, dass das Mädchen in der letzten Zeit 
seines Lebens als Wärterin in einer Irrenanstalt beschäftigt gewesen war, 
wo dasselbe an Phthise verstarb, Es war offenbar darauf Bedacht ge- 
nommen, das Gehirn in sorgfältigster Weise in seiner Form zu erhalten. 
Und dieser Zweck ist auch bis auf einige kleine Verletzungen erreicht 
worden. Für meine speziellen Absichten jedoch, d. h. die Untersuchung 
der Weichteile des Gesichtes, ist eine nicht unbedenkliche Beeinträchti- 
gung entstanden. 


Fig, 1. 





Kopf eines Guajaki-Mädchens (von vorn). 


Hierzu kommt ein zweites, nämlich die Einwirkung der Formalin- 
Lösung auf das Präparat. Für die Konservierung des Gehirnes bietet 
bekanntlich dieses Mittel ausserordentliche Vorteile, und es ist durch 
dasselbe möglich geworden, Gehirne in einem Zustande zu versenden, wie 
es vordem nicht der Fall war. Auch die übrigen Weichteile werden in 
der Form vorzüglich erhalten und so sind z, B. an unserem Kopf die 
Muskeln und Drüsen zwischen Unterkiefer und Zungenbein in einem 
hervorragend guten Zustande. Jedoch ist durch die Lösung der Blut- 
farbstoff und der Farbstoff der Muskeln gänzlich ausgezogen, und dieser 
Übelstand ist zwar bei den grösseren gut abgegrenzten Muskeln nicht 
störend, jedoch bei den Gesichtsmuskeln, deren flache Bündel sich z. T. 
verflechten, z. T. isoliert im Bindegewebe auslaufen, wird es, wie ich 
fürchte, kaum möglich sein, eine völlig zuverlässige Präparation durch- 
zuführen. Es kommt dazu, dass das Bindegewebe hart und undurehsichtig 
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geworden ist und dadurch die Enden der einzelnen Muskelbündelchen 
schwer erkennen lässt. 7 
Eine dritte Störung besteht darin, dass die Nasenspitze, wie das bei 
solchen Sendungen fast typisch ist, an der Wandung des zum Versand 
benutzten Blechgefässes platt gedrückt ist, so dass sich leider die Nasen- 
form nicht feststellen lüsst, da dieselbe durch das Formalin in der fehler- 
haften Form starr geworden ist. Auch die Lippen, besonders die obere, 
sind von dieser Abplattung betroffen. 

Ich beschränke mich für heute auf diese Bemerkungen, welche als 





Kopf eines Guajaki-Mädchens (von der Seite). 


Empfangsbestatigung für das wertvolle Geschenk dienen sollen, und möchte 
nur noch mit einigen Worten erörtern, was in ähnlichen Fällen geschehen 
könnte, um die beabsichtigten Zwecke möglichst vollkommen zu erreichen. 
Ich habe schon bei anderer Gelegenheit in unserer Gesellschaft hervor- 
gehoben, dass es sich empfiehlt, einen zum Versand bestimmten Kopf 
von den Gefässen aus mit einem Gemisch von Formalin und Alkohol zu 
injizieren, Diese Arbeit würde weit weniger Mühe machen als diejenige, 
welehe in unserem Falle auf Zerlegung des Kopfes verwendet worden ist. 
Es würde dabei das Gehirn konserviert werden, die Gesichtsmuskeln 
würden vollständig bleiben und nicht in dem gleichen Maasse ausgeblasst 
werden. Man müsste, während der Kopf noch an der Leiehe sich be- 
findet oder auch nachdem derselbe abgeschnitten ist, durch die eine 
Carotis communis das Gemisch (9 Teile Alkohol + 1 Teil Formalin- 
Lösung) einfliessen lassen, nachdem zuvor die andere Carotis und die 
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beiden Arterine vertebrales abgebunden sind. Der Kopf müsste dann in 
einer reichlichen Menge von Watte oder Baumwolle, welche mit Alkohol 
durchfeuchtet ist, verpackt werden, so dass auch die Abplattung des Ge- 
sichtes verhindert würde. 

Ich bemerke voch, dass die Haare schwarz sind, jedoch einen aus- 
gesprochenen Stich von rot besitzen, 

Ich bin zugleich in der Lage, zwei ausgezeichnete photegraphische 
Aufnahmen vorzulegen, welche das Gesicht in Vorderansicht und in Seiten- 
ansicht zur Anschauung bringen. Ich verdanke dieselben der Güte der 
Frau G. Greiszen, der Inhaberin eines hiesigen photographischen Ateliers, 
deren Tochter z. Z. an hiesiger Universität Medizin studiert. - 


(18) Hr. v. Luschan hält einen Vortrag über 
Neue Erwerbungen aus Kamerun, 

Er demonstriert eine grosse Anzahl prachtvoller ethnographischer Stücke, 
die im vorigen Jahre in den Besitz des Kgl. Museums für Völkerkunde 
gelangt sind und führt lebhafte Klage über die solcher Schätze ganz 
unwürdigen Raumverhältnisse, 

Der Vortrag wird später erscheinen und einige Bemerkungen der 
Herren Olshausen und Staudinger werden beigefügt werden. 


(19) Nach einigen einleitenden Bemerkungen des Vorsitzenden zur 
Würdigung des Problems der Pileomayo-Forschung und der Verdienste 
des Vorbereitungs-Komitees unter Hrn. von Hansemann hält Hr. Wilhelm 
Herrmann seinen mit vielen Lichtbildern erläuterten Vortrag über: 


Die ethnographischen Ergebnisse der Deutschen Pilcomayo- 
Expedition. 

Bevor ich auf mein eigentliches Thema eingehe, möchte ich erst noch 
einige Worte über die Vorgeschichte und Reiseroute der Expedition vor- 
ausschicken. 

Bereits im Jahre 1903 hatte ich auf meiner Reise, die mich durch 
den Bolivianischen Chaco führte, die Verhältnisse und Bedingungen für 
eine eventuelle Pilcomayo-Expedition studiert, die nötigen Daten gesammelt 
und mich mit den dortigen Behörden in Verbindung gesetzt, die mir auch 
jede mögliche Hilfe zur Ausführung meines Planes versprachen. 

Nach Berlin zurückgekehrt, bemühte ich mich lange Zeit vergebens 
die erforderliehen Geldmittel zusammen zu bringen. Dass das Projekt 
schliesslich zur Ausführung gelangte, ist nun ganz besonders Herrn 
Geheimrat von Hansemann zu danken, welcher als Vorsitzender eines 
Vorbereitungskomitees die finanzielle Seite der Expedition durch Heran- 
ziehung von vermögenden Geldgebern soweit förderte, dass genügende 
Mittel aufgebracht wurden. Auch die Akademie der Wissenschaften, und 
die Jagorstiftung besonders, steuerten einen bedeutenden Betrag hieran bei. 

Der Hauptzweck der Expedition, der ja auch erreicht wurde, war, 
den Mittellauf des Pilcomayo wissenschaftlich und wirtschaftlich zu er- 

forschen. 
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das Innere des Gran Chaco eingedrungen waren, so hatten wir doch bis- 
her kein getreues Bild von der Verteilung der Stämme am | 

Fast alle Pilcomayoforscher hatten nur das alleinige Interesse, den 
Fluss als Verbindungsstrasse zwischen Paraguay und Bolivien zu unter- 
suehen. In einigen Berichten dieser Forscher finden sich auch Angaben 
über die Indianer. Diese sind aber meist oberflächlich und ungenau. 

So finden wir in einem erst kürzlich in Buenos-Aires ersehienenen 
Werk die Sotegais resp. Sotegaraik auch als Choroti angegeben. 

In einer anderen, ein Jahr vorher erschienenen Arbeit werden Choroti 
mit Toba verwechselt. Man könnte danach also annehmen, dass Choroti, 
Toba und Sotegaraik ein und derselbe Stamm wären. Von diesen drei 
Stämmen bewohnt aber jeder ein besonderes Gebiet, und jeder spricht 
eine andere Sprache. Jede weicht von der anderen bedeutend ab, so dass 
sie also nicht miteinander verwechselt werden dürfen. 

Über den Lauf des Flusses und seine Schiffbarkeit herrschten bis- 
her ebenfalls nur ungenaue und oft sich widersprechende Ansichten. 

Es sind 25 bis 30 grössere Pilcomayoexpeditionen seit dem Jahre 1721 
bekannt und es gibt fast ebenso viele verschiedene Karten und Berichte, 
die alle erheblich von einander abweichen. 

Es ist wunderbar, wie verschieden die Berichte der Forscher lauten 
und die von ihnen aufgenommenen resp. veröffentlichten Karten aus- 
‚sehen. 

Häufig sind letztere aus mangelhafter Vorbildung fehlerhaft, oft aber, 
und dies ist am meisten zu beklagen, mit Absicht gefälscht worden. 
Manchmal hat der betreffonde Forscher auch wohl ein richtiges Bild in 
seinen Berichten geliefert, aber durch andere Personen ist dies dann 
später entstellt und die wahren Tatsachen sind dadurch verdunkelt worden. 

Wir haben daher bis auf den heutigen Tag noch kein vollständig 
klares Bild vom Laufe des Pileomayo und seinen Wasserverhiiltnissen. 
Dies trifft besonders zu für die berüchtigten Ksteros de Patino, zwischen 
dem 24 und 25°. 

Um ein Beispiel zu geben, wie leicht falsche Ansichten entstehen 
können, möchte ich nur folgendes erwähnen: 

Als ich im März 1906 von Berlin aufbrach, um meine Pilcomayoreise 
anzutreten, war der norwegische Ingenieur Lange, der von einem Ar- 
gentinischen Comitee ausgesandt war, kurze Zeit vorher vom Pileomayo 
zurück gekommen. In den meisten Zeitungen und anderen Veröffent- 
lichungen war angegeben, dass Lange den Pileomayo von der Mündung 
bis zur Grenze zwischen Argentinien und Bolivia, d.h. bis zum 22° be- 
fahren hat. Nach einer argentinischen Zeitung sollte dies sogar mit 
einem Dampfer geschehen sein. Wie erstaunte ich aber, als ich am 24° 
plötzlich gezwungen war, mit meiner Chalana „Halt“ zu machen, und ab- 
solut keinen Weg fand, dieselbe auf dem Wasserwege weiter zu führen. 
Das Wasser des Piltomayo bildete hier kein erkennbares Bett mehr. 
Die Ufer verschwanden und viele tausend kleine Kanäle verteilten die 
Wassermenge über ein grosses sumpfiges Waldgebiet. Wir hatten ugser 
Fahrzeug längst verlassen und versuchten zu Fuss den Strömungen des 
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Flusses zu folgen. Aber es war uns nieht möglich, auf diesem Wege bis 
zu der Stelle zu kommen, wo der Pilcomayo seine Gewässer wieder ver- 
einigt, da wir stellenweise bis zur Hüfte in dem sumpfigen Grund ver- 
sanken, und nebenbei noch unsere nackten Glieder schreeklich von den 
Moskitos gepeinigt wurden. Es ist also vorläufig nicht möglich auf 
Booten durch diesen Teil des Pileomayo zu fahren. 

Auch Lange hat hier seine Boote nieht benutzen können. Er hat 
dieselben mehrere Male auf Wagen laden müssen und um die Esteros 
herum geschleppt. Am Nordende der Esteros konnten die Boote erst 
wieder in den Fluss gesetzt werden, Hierbei möchte ich aber doch be- 
merken, dass Lange an seine Vorgesetzten einen wahrheitsgetreuen 
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Bericht geliefert hat, und die Irrtümer erst später durch falsche Zeitungs- 
notizen entstanden sind. 

Ich werde nun ein allgemeines Bild meiner ganzen Reiseroute in 
wenigen Worten ee und später auf den mittleren Teil des Pileomayo 


Von Backoe- Aree ging mein Weg im April 1906 zunächst über Tu- 
cuman nach Jujuy per Bahn. Die Argentinische Regierung hatte mir in 
endster Weise für mich, meine Begleiter und mein umfang- 

reiches Gepäck freie Beförderung, sogar Schlafwagen bis zur letzten 
Hisenbabnstation gewährt. Von hier ging es por Maultier über Yavi nach 
Tarija und dann direkt nach dem Osten zum Pilcomayo. Auf dem Wege 
dorthin, nach äusserst schwieriger ‘Reise trafen wir als erste Indianer 
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Sie werden zu den sogenannten „Indios mansos*, d. h. den zahmen 
Indianern gerechnet: Eine eigene Kultur haben sie nicht mehr. 

Etwas anderes ist es sehon bei ihren Vettern, den Pilaga, welche in 
einem Teil der Esteros, und südlich davon wohnen. Über dieselben ist 
erst vor kurzem von anderer Seite berichtet worden, und will ieh daher 
keine weiteren Bemerkungen über sie machen. Es folgen nun vom 24° 
aufwärts die Sotegaraik oder Tapieti, über welche, soweit ich d 
unterriehtet bin, keine Literatur vorliegt. Sprachlich haben 
grosse Ähnlichkeit mit den Matacos resp. Mataguayos. Nach der 
arbeitung des von mir aufgenommenen Vocabulars, wozu 

Zeit nicht reichte, wird die 
Fig. 2. gehdrigkeit dieses Stammes bestimmt werden 
können. 

Von allen Stämmen des Pilcomays 
hat sich dieser noch seine ursprüngliche 
Originalität bewahrt, Fast alle Geräte 
und Kleidungsstücke sind ihre 
Erzeugnisse. Sie schmücken sich mehr, 
besonders die Männer, als alle anderen 
Stämme. Hierbei spielen allerdings euro- 
päische Glasperlen eine grosse Rolle. Mit 
Hilfe derselben fertigen sie nicht nur auf- 
gereihte Schnüre an, sondern kombinieren 
dieselben zu einem eigenartigen Kopf-, 
Hals- und Armschmuck. 

Obgleich die Sotegaraik mit allen 
ihren Nachbaren in blutiger Fehde leben, 
und sie bisher von jeder fremden Kultur 
abgeschnitten waren, so sind trotzdem doch 
schon einige europäische Industrieerzeug- 
nisse, die sie wohl zu schätzen wissen, in 
ihren Besitz gelangt. Ausser den Perlen- 
schnüren fertigen sie auch Ketten aus 

Sotegaraik (Pileomayo 24°), Fruchtkernen, Zähnen usw. an, die sie auf 

Chaguarfaden aufziehen. 

Chaguar oder Caraguata ist eine cactusähnliche Pflanze und liefert 
den Indianern das Rohmaterial für viele Bedürfnisse. Das fleischige dicke 
und stachelige Blatt wird durch Schlagen mit einem Holzklöpfel von seiner 
Hülle befreit, und nachdem die Fasern mit Hilfe eines Knochens gereinigt 
sind, werden dieselben getrocknet, und dann von den Frauen auf den 
Knien zu Faden gedreht. Aus den Chaguarfaden werden ihre Kriegs- 
hemden, die mit bunten Mustern geschmückt sind, hergestellt. Ebenso 
die Taschen, Decken, Fisch- und Tragenetze. Während die Frauen fast 
alle diese Artikel herstellen, ist den Männern die Anfertigung der Fisch- 
netze allein zugeteilt. Die Wurzeln des Chaguar werden in Zeiten der 
Not geröstet und gegessen. Unter normalen Umständen liefert der Fisch- 
fang ihre Hauptnahrung. Die Fische werden meist auf dem Rücken auf- 














Vorrichtung zum Fischfang am mittleren Pilcomayo. 





128 Herrmann; 





geschnitten, gereinigt und zwischen einem gespaltenen Holzstab am Feuer 
geröstet, Auch wird zuweilen eine Art Fischsuppe in einfachen tönernen 
Gefässen ohne Zusatz von Salz oder anderen Gewürzen gekocht. Kommen 
Zeiten, in denen der Pileomayo wenig Fische führt, so liefert die Jagd 
ihnen nur einen kärglichen Ertrag. Sie sind aber auch nicht wählerisch 

in der Auswahl ihres Wildes. Grosses Wild, wie er Tapir, Hirsch, 
Schwein, ist in diesem Teil des Chaco wenig vorhanden, da Gegend 
zu sehr bevölkert ist. Ich habe hier Tolderias, d. h. von 
500 bis 700 Individuen angetroffen. Es wird also Pre was da 
„kreueht und fleucht*. Am liebsten fangen sie den Tojo, eine Art 
schweinchen, welcher ein zartes wohlschmeckendes Fleisch liefert. | | 
kommt in ungeheurer Menge meist in den unbewaldeten Gegenden des 
ganzen Chaco yor, durchwühlt überall den Boden und ist der 
aller Reiter, die unfehlbar zu Sturze kommen, wenn sie gezwungen 
eine solche Gegend zu durchreiten. 

Dann fangen sie die Beutelratte, Didelphys Azarae, eine Art Wiesel, 
Galictes vittata, und andere kleine Säugetiere, Auch schiessen sie mit 
ihren Bogen und besonderen Pfeilen nach Vögeln, und nehmen, wenn es 
ihnen auch daran mangelt, mit Eidechsen, Schlangen und Heuschrecken 
vorlieb. Alle diese Gerichte werden meist nur am Feuer gerdstet, In 
Töpfen wird höchst selten gekocht. Es sind dann meistens Waldfrüchte, 
wie Tusea, Chanar, Algarroba usw., jedoch nur, wenn diese in unreifem, 
grünem Zustande sind. Sobald sie zu reifen beginnen, werden sie roh 
gegessen oder zur Chicha resp. Aloja, einer Art Bolivianischen National- 
getränks, verarbeitet. 

Eine andere Frucht, von den Chiriguano „Ihuahuasu“ genannt, wird 
auch gegessen, hat aber dem Unyorsichtigen schon oft den Tod gebracht. 
Sie hat die Form und Farbe einer ganz kleinen Wassermelone, von der 
Grösse einer Nuss bis zu der einer Apfelsine und wächst an Sträuchern 
bis zu 3m Höhe. Sobald diese Frucht reif ist, öffnet sich die Schale, 
und die innere weiche Frucht, vom Geschmack einer Chirimoya oder 
einer recht saftigen Birne, kann ohne Gefahr gegessen werden. 

Die Indianer sammeln aber schen vorher diese Frucht, teilen sie 
quer durch und kochen die Hälften, wobei das hierzu gebrauchte Wasser 
sechs bis siebenmal erneuert wird. 

Wird die Frucht aber unreif und ungekocht gegessen, so stellen sich 
bald Schmerzen an den Schläfen und den Gelenken, besonders am Knie, 
ein, und ein unüberwindlicher Schlaf, aus dem es gewöhnlich kein Er- 
wachen mehr gibt, überwältigt den Unvorsichtigen. 

Ihre Kochgeschirre sind höchst einfache Tontöpfe ohne jede Ver- 
zierung, ebenso wie die Tonwasserflaschen, welch beide Geschirre die 
einzigen Erzeugnisse ihrer primitiven Töpferei sind. 

Die Flaschenkürbisse, die zu verschiedenen Geräten verarbeitet 
werden, sind dagegen oft mit schönen eingeritzten oder eingebrannten 
Ornamenten versehen. Feuer wird auf die bekannte Weise durch Reiben 
zweier Hölzer hervorgebracht. 

Sobald die Waldfrüchte anfangen zu reifen, beginnen auch ihre Feste, 











Choroti beim Baden, (Pileomayo 22°), 


Fig. 6. 





Choroti beim Baden, 
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kamen selten wieder. Wahrscheinlich war den Jungen das Einreiben zu 
langweilig und den Alten die Bouillon zu heiss gewesen. Meist waren sie 





aber inzwischen . Waren jedoch diese Mittel ohne Erfolg, 
dann gab es 

Cher die Kleidung ist nicht viel zu sagen. 

Die Männer meist völlig nackt, Bei schlechter Witterung 








bekommen, Dann hängen sie sich alle möglichen 


Lumpen und Lappen an den Körper, um möglichst imponierend aus- 
zusehen, 





‘Toba (Pileomayo 29° 301. 










tragen einen Schurz, der meist aus Fellen besteht. Der 
gewöhnlich nackt. Die Manner haben auch zuweilen 
Ihre Haare lassen sie lang wachsen und schneiden sie 
agen aus. Vorn und hinten tragen sie oft kleine Zöpfchen, 
"Perlen geschmückte Bänder halten dieselbeu am Kopfe 





tragen ebenso, wie die Choroti, Toba und Mataco, 
und 24°, in den durchlochten Ohren grosse Pflöcke, 
‘Rohr gemacht sind. Zuweilen haben dieselben einen 


Durchmesser bis zu 6 cm. 
habe ich bei den Männern der Sotegaraik nicht be- 


obachten können. Die Frauen aber haben auf Nase und Kinn blaue 
Tätowierungen. Dafür bemalen sich aber die Männer das Gesicht und 


9 
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Guisnay-Mataco-Fran (Pileomayo 22° £0), 


Fig. 9. 











Guisnay-Mataco bei der Mahlzeit in unsorem Campament 
(Pileomayo 22° 30), 
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einen Teil ihres Körpers mit roten Figuren, oder färben es ganz mit roter 
oder schwarzer Farbe, Die Tätowierungen werden von [älteren Frauen 
mit dem Stachel einer Cactuspflanze in die Haut eingeritzt und dann mit 
einem Farbstoff, den sie aus der Asche von Lecheronstengeln, einer Milch- 
saft enthaltenden Pflanze herstellen, eingerieben, Zum Bemalen des Ge- 
sichtes liefert ihnen Urucu (Orleansstrauch) die rote Farbe. Die schwarze 


Fig. 10 





Toba. Noetén, 
(Pileomayo 21° 20". 


Farbe wird aus irgend welcher Pflanzenasche, die mit Speichel angerieben 
wird, hergestellt. 

Hochst interessant war es mit anzusehen, wenn die Sotegaraik zum 
Fischfang auszogen. 

Fast alle jüngeren Männer des ganzen Dorfes, zuweilen waren es 
über 100 Indianer, zogen gemeinsam zum Fischen aus, und brachten stets 
reichliche Beute heim. Sie benutzten hierzu zweierlei Netze, welche an 
zwei Stangen befestigt waren. Im Schwimmen fingen sie häufig die 
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Fische. Kanus sind bei ihnen unbekannt. Es ist eigentümlich, dass bei 
sämtlichen Stämmen des Pileomayo, von der Quelle bis zur Mündung, 
Boote oder Kanus nicht in Gebrauch sind, 

Die Hütten der Sotegaraik sind einfach aus Ästen oder Zweigen her- 
gestellt, die kreisförmig in die Erde gesteckt und mit Blättern, Rohr und 
Gras bedeckt werden. 

Fig, 11. 





Noctön. Toba 
(Pileomayo 21? 20°). 


Mehrere solcher Hütten, ebenfalls kreisformig um einen grösseren 
Hof gruppiert, bilden ein Dorf. Die innere Ausstattung der Hütten ist 
höchst ärmlich. 

Ihren Hauptbesitz bilden ihre Waffen, die ja wie bei allen Chaco- 
stämmen aus Pfeil, Bogen, Lanze und einer kurzen Keule, aus schwerem 
dunklem Holz, bestehen. 

Ackerbau wird auch, aber in ganz minimalem Masso betrieben. 

Kürbisse und Mandioka sind wohl die einzigen Pflanzen ihrer Kultur. 
Die Felder sind nur wenige Meter gross und werden mit hölzernen Spaten 
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bearbeitet, d. h. der Boden wird von Unkraut dort gereinigt, wo das 
Loch für den Ktrbissamen oder für die Mandiokastengel zegraben werden 
soll. Nach der Aussaat wird dann später nur noch die nächste Umgebung 
der jungen Pflanze vom Unkraut gereinigt, und schliesslich, oft noch ganz 
unreif, geerntet. 

Die Geburten finden im Freien statt, ohne jegliche Hilfe. Beim 
Tode des Mannes wird die Leiche in der Hütte, oder in der Nähe derselben 
begraben und dann oft dieselbe mit seinen Waffen verbrannt, Etwa vor- 
handenes Erbteil nimmt der Bruder des Toten in Besitz, 


Fig. 12. 





Chiriguano (Villa Monteo am oberen Pileomayo), 


Ältere kränkliche Leute sollen zuweilen noch halb lebend begraben 
worden sein. Bei ansteckenden Krankheiten, oder Epidemien, werden die 
Kranken ohne jede Hilfe gelassen, die Hütten angesteckt und mit ihnen 
verbrannt, 

Dies ist in ganz allgemeinen Zügen die Beschreibung der Sitten und 
Gebräuche der Sotegaraik. 

Ähnlich ist es bei den Toba, die nördlich von den Sotegaraik wohnen 
und bei allen anderen Pilcomayostämmen. Die Abweichungen sind meist 
nur ganz unbedeutend. 

Hine Ausnahme bilden die Tätowierungen der Tobafrauen zwischen 
dem 23° und 24°. Ihr Gesicht ist sehr kunstgerecht mit netzartigen 
Ornamenten tätowiert und ist in dieser Hinsicht das Schönste, was ich 
im Chaco beobachtet habe. 
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Am 23> beginnt das Gebiet der Guisnay. Es gibt von diesem | 
Dörfer auf beiden Seiten des Pilcomayo. Das ganze rechte Ufer bis V 
Montes ist Gebiet der Mataco. Nur mit dem Unterschied, dass die Gui: 
Mataco am 22° allmählich aufhören, und das Gebiet der No 
beginnt. 

{ Am linken Ufer folgen auf die Mataco, bald nach dem 23°, die 
Choroti. Dann kommen in bunter Reihe Toba, Choroti, Tapui und 
Chiriguano. 

Während nun, wie bereits vorher erwähnt, alle Chacostimme in ihren 
Sitten und Gebräuchen fast übereinstimmen und nur in der Sprache ab- 

weichen, bieten uns die Chiriguano ein 

Fig. 13. vollständig anderes Lebensbild. Die 

Geschichte der Chiriguano kann teilweise 

bis zur Mitte des 15. Jahrhunderts zurück 
verfolgt werden. 

Bereits Yupanqui, der 9. Inka in 
Peru, soll ein Heer von etwa 10000 
Mann, mit den besten Heerführern, zu — 
hrer Unterwerfung ausgesandt haben. 
Nach zweijährigen blutigen Kämpfen — 
kehrte das Inkaheer ohne Erfolg ent- 
täuscht zurück. Garcilaso de la Vega 
gibt nähere Angaben hierüber. | 

Nach Ablauf von weniger als einem | 
halben Jahrhundert hatten sich die | 
Spanier des Inkareiches bemächtigt. Und 
nun begannen die blutigen Kämpfe, die 
auf beiden Seiten mit List und Grausam- 
keit geführt wurden, 

Andres Manso, einer der Eroberer 
Perus, war auf einem Streifzuge schon 
zu den Chiriguano gekommen. Er 
wurde dort gut aufgenommen und 
gründete eine Stadt, die mit Spaniern 
bevölkert wurde. Lange sollte sich diese 
jedoch nicht ihres Daseins erfrenen, denn 
plötzlich wurde sie von den Chiriguano überfallen, und alles niedergemacht. 
Diese Überfälle wiederholten sich häufig und gross war der Schaden, den 
die europäischen Ansiedler zu erleiden hatten. Missionen der Dominikaner, 
Augustiner, ja selbst der Jesuiten, welche doch in Paraguay bis zu ihrer 
Vertreibung so erfolgreich unter ihren Vettern, den Guarani, gearbeitet 
hatten, versuchten vergeblich die Chiriguano zu zähmen. 

Erst im vergangenen Jahrhundert gelang es den Franziskaner-Mönchen 
erfolgreich Missionen unter ihnen zu erriehten und sie allmählich ihrer 
Wildheit zu entreissen. Oft wiederholten sich noch die Überfälle, aber 
dem energischen Eingreifen der Bolivianischen Regierung gelang es, alle 
diese Aufstände mit blutigen schweren Opfern zu unterdräcken. Tausende 
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Tapui (Pilcomayo 21° 40'). 
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von Chiriguano mussten ihr Leben hierbei lassen. Andere zogen sich 
nach Osten in die weiten Walder des nördlichen Chacogebietes zurück. 
Heute ist ihre Macht gebrochen. Der grösste Teil von ihnen ist in den 
Franeiskanermissionen angesiedelt worden, wo sie nun Landwirtschaft und 
Viehzucht treiben. 

Nur einige der wildesten Stämme, z. B. die Tapui leben noch weit 
im Innern des nördlichen Chaco. Im allgemeinen stehen die Chiriguano 
auf einer höheren Kulturstufe, als die anderen Chacostämme. AÄusserlich 
unterscheiden sie sich von diesen dadurch, dass sie in der durchlochten 
Unterlippe „die tembeta“, ein knopfabnliches Schmuckstück, als Stamm- 
abzeichen tragen, während die Mataco, Toba, Choroti und Sotegaraik 
dieses nicht haben, sondern, wie schon gesagt, die durchlochten Ohren 
schmücken. 

Bei den Chiriguano ist die Vorstellung von Religion, die bei den 
anderen Stämmen nur äusserst gering ist, auch weiter entwickelt. 

Der Toba, Choroti, Mataco glaubt nicht an Gott. Er hat überhaupt 
gar keine Vorstellung vom Wesen eines Gottes. Er fürchtet nur die 
Geister der Verstorbenen und nimmt an, dass ihre Seelen in die Körper 
der Füchse schlüpfen, weshalb der Fuchs auch für ein heiliges Tier 
gehalten wird. Tempel oder irgend welche Religionsgebräuche existieren 
nicht. 

Dagegen glauben die Chiriguano an ein zukünftiges Leben. Die 
Verstorbenen sollen eine enge Schlucht passieren. Grosse bewegliche 
Steine zermalmen die Schlechten. Die Guten und Tapferen kommen 
hingegen nach einem himmlischen Ort, wo sie in (iemeinschaft schöner 
Frauen ein ewiges Leben der Genüsse führen, wobei natürlich die Chicha 
unerschöpflich fliesst. 


Ill. Literarische Besprechungen. 


Volz, W. Das geologische Alter der Pithecanthropus-Schichten bei Trimil, 
Ost-Java. 
Neues Jahrbuch für Mineralogie, Geologie und Palaeontologie. Festband 
1907, p. 256—271. 

Auf Grund der Erfahrungen, welche Volz über das Alter der Vulkane auf Sumatra 
gesummelt hatte, kounte er bei der Besichtigung der bekannten Fundstelle Ost-Javas 
einen neuen Gesichtspunkt bezüglich der geologischen Einordnung des so viel um- 
‚strittenen Fossiles aufstellen. . 

Das von Eugen Dubois gegebene Profil der Grabungsstelle am Ufer des Sole- 
oder Bengawanflusses ergänzt Volz durch die Feststellung, dass der schwarze Tonstein, 
welcher das Liegende des Aschenkomplexes bildet, ein wechselndes Niveau zeigt und sich 
local als eine besondere höhere Schicht zwischen die knochenführenden sandsteinartigen 
Tuffe einschiebt. Dieses Verhalten sowie das Fehlen einer echten Schichtung führen zu 
der Annahme, dass man es nicht mit typischen fluvietilen Sedimenten zu tun hat, sondern 
dass die Eruptionsmassen des benachbarten 10000 Fuss hohen Lawu in Form von grösseren 
und kleineren Schlammstrimen abgesetzt wurden, wobei heftige Regenfälle und vielleicht 
auch gestautes Flusswasser eine wichtige Rolle spielten. Mit dem Schlamm wurden die 
Tausende von Kadavern der bei den Eruptionen umgekommenen Tiere abgesetzt, in ahn- 
licher Weise, wenn auch unter anderen Einflüssen, wie im Diluyinm Europas. Der Solo- 
fluss aber hat dieses „nestartige Knochenlager* nicht gebildet, sondern nur ungeschnitten 
— ein Punkt, über welchen Dubois’ Mitteilungen völlige Unklarheit liessen. Der 
Rongawan oder Solo, selbst ein Kind des Lawu, besteht in seiner heutigen Form erst, 
seitdem der Krater zur Rube gekommen ist. 

In der geologischen Beurteilung der „Kendeng-Schichten“, wie er den fossilreichen 
Sand nennt, hat Dubois eine Veränderung durchgemacht, indem er anfangs dieselben als 
„pleistocaen® betrachtet, also zum Diluviam Europas in Parallele bringt, während er 
später von „jungpliocaenen fluviatilen Bildungen“ spricht. Letztere Deutung weist Volz 
zurück durch den Hinweis darauf, dass der ganze Schichtenkomplex einheitlich ist und 
selbst diejenigen Quartärbildungen darstellt, welche man in der Nachbarschaft ‚grosser. 
2, T. noch tätiger Vulkane erwarten muss. Dubois’ Annahme wäre nur dann haltbar, 
wenn sich nachweisen liesse, dass der Vulkan Lawu bereits im Ober-Pliocaen mit seiner 
Tätigkeit begonnen hätte. Alsdann könnten die untersten Partien des Kendeng-Schichten- 
Komplezes jungtertiir sein. Eine Anzahl von Vorgleichungspunkten spricht jedoch gegen 
ein solches hohes Vulkanalter des Lawu. Petrographisch besteht derselbe aus denselben 
Pyroxen-Andesiten, wie der Merapi und die andern noch heute tätigen Vulkane auf Java. 
Ferner ist der Lawn ein isolierter Kegel und erst der jüngere Vulkauismus produziert 
Einzelindividuen. Dazu kommt sein guter Erhaltungszustand, er hat durch die dem 
Diluvium Europas entsprechende Pluvialzeit wenig gelitten, die Dejektionskegel der den 
Berg verlassenden Flüsse spielen im morphologischen Bilde des Sockels eine noch unter- 
geordnete Rolle. Weiteren Anhalt bietet der Bengawan, der sich erst 15m tief in den 
Tuffkomplex eingeschnitten hat, während Volz in Nord-Sumatra bei ganz ähnlichen 
Vulkanrand-Flüssen meist zwei grossartige Terrassen-Systeme von 25 m resp. 60 m nach- 
weisen konnte, der Nieder- und Hochterrasse unseres Diluviums vergleichbar, So kommt 
Volz zu dem Schluss, dass die Pithecantropus-Reste keinesfalls älter als das „Diluvium“ 
sind, in desson mittleres Niveau sie „voraussichtlich“ zu stellen sind. 

H. Klaatseh, 
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Sarasin, Fritz Versuch einer Anthropologie der Insel Celebes. II. Teil. 
Die Varietäten des Menschen auf Celebes, Materialien zur Natur- 
geschichte der Insel Celebes, V. Bd., II. Teil. Mit 22 Tafeln. Wies- 
baden. C. W. Kreidel 1906. 


Im vorangehenden Teil hatten die Sarasin die Entdeckung der Steinzeithölen von 
Lamontjag und die Auffindung von Resten einer niedern Berölkerungsschicht mitgeteilt, 
der ,Toéla*, welche mit den Höhlen in Beziehung standen. Erat durch diese Entdeckung 
wurden die beiden Baseler Gelehrten dazu angeregt, auch der anthropologischen Seite der 
auf Celebes sich bietenden Probleme ibre Aufmerksamkeit zuzuwenden. Um die Eigen- 
art der niedern, offenbar Altern Bewohner festzustellen, musste die Vergleichung derselben 
mit der jetzt die Hauptmasse bildenden malayischen Bevölkerung durchgeführt werden. 
In Ermangelung von Skelet-Material, das leider nicht in genügendem Masse beschafft 
werden konnte, geschieht dies durch vorzügliche Photographien, Messungen und Be- 
schreibungen, aus denen hervorgeht, dass der Tosla-Typus sich deutlich von dem der 
Toradja, der Bugi-Makassaren und der Minahassar sondert. Als wichtigstes Cha- 
rakteristikum erscheint die Bildung der äussern Nase, welche bei den Todla (nur Männer 
sind berücksichtigt) überwiegend ultrachamaerhin und chamaerhin gestaltet ist; die Todla- 
Nase ist klein mit konkavem Rücken, breiten Flügeln und meist tiefliegender Wurzel, im 
Unterschied von der meist kräftigen, zuweilen hohen und schmalen Nase der andern 
Schichten. 

Hiersu gesellt sich als zweites Merkmal die Haarform; abweichend von den schlicht- 
haarigen Malayen gehören die Toßla einer cymotrischen Varietät an. Engwellig-lockiges 
Haar überwiegt. Kopfform und Proportionen der Extremitäten liessen keinen greifbaren 
Unterschied erkennen, hingegen Körpergrösse, die bei den Toäla geringer ist und die 
dunklere Hautfarbe der letztern. 

Die Sarasin erkannten in den Todla den Rest einer Urbevölkerung, welche ver- 
wandtschaftliche Beziehungen zu niedern Menschenformen anderer Gebiete erkennen lässt — 
und zwar in erster Linie zu den Weddas auf Ceylon und den Senoi der malayischen 
Halbinsel. Eine Vergleichung der photographischen Bilder der Todla-Loute mit denen 
von Weddas in dem frihern Werke der Sarasin und mit den von Martin (Inland- 
stämme der malayischen Halbinsel, Jena 1905) abgebildeten Senoi oftenbart die auf Blut- 
verwandtechaft beruhende Ähnlichkeit nicht nur im ganzen Typus der Gesichtsbildung, 
sondern bis in Einzelheiten wie der spärlichen Bartbildung, die aus dem kleinen Bocks- 
bart am Kinn und wenigen Haaren über der Oberlippo besteht. Auch der ganze Bau 
in seiner Grazilität und der geringen Entwicklung der Muskelinsertionen, die den Knochen 
aus den Toäla-Höblen mit dem Skelet der Senoi uud Wedda gemeinsam ist, zeigt alle 
drei Stämme als zartgebaute Wildformen des Menschen. Die keineswegs fehlenden 
Unterschiede vertiefen noch mehr das Bild eines gemeinsamen Bandes, welches die Ur- 
bevélkerangen Ceylons, der malayischen Halbinsel und von Celebes als Typus der Weddalen 
vereinigt, da in manchen Punkten die Tosla mehr den Senoi, in andern den Weddas 
und in noch andern wiederum Senoi und Weddas einander mehr ähnelu. So haben z. B- 
die Todla kürzere Arme mit dem Senoi gemeinsam, auch stehen beide sich durch ihre 
Schädelform, sum Teil meso- zum Teil brachycophal, einander näher als den Weddas 
mit ihren relstir langen Armen und meist dolichocephalen, Schädeln: jedoch kommt 
auch bei den Weddas als individuelle Variation Annäherung an Mesocephalie vor. 
In der Körpergrösse kommen Wedda und Toäla mehr überein gegenüber den etwas 
kleinern Senoi, während in der Hautfarbe Senoi und Wedda gemeinsam dunkler sind 
ala die Todla. 

Die Fussbildung der Senoi in ihrer fächerförmigen Verbreiterung nach yoru, der 
geringern Kundung der Ränder und der Ausprägung der Lücke zwischen Hallux und 
zweiter Zehe findet sich bei den Todla wieder, während Martins Untersuchung am Skelett 
des Senoi-Fusses dessen beträchtliche Übereinstimmung mit dem des Wedda-Fusses Ichrt. 
Diese Gesamtheit dieser Erscheinungen lüsst sich nur begreifen durch die Herleitung von 
‚einer gemeinsamen Urform, welche nicht nur in somatischer, sondern auch in „ergu- 
logischer“ (Sarasin) oder ethnologischer Hinsicht ihren Derivaten cine weit von der 
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der Malayen verschiedene Primitivkultur überliefert hat. Das frühere Vorhandensein 
letztern, welche die Weddalen als ganz primitive steinzeitliche nomadisierende 
horden kennzeichnet ohne Metalltechnik, Töpferei und Ackerbau, und ohne 
Häuptlinge, konnten die Sarasin auch für die Tofla nachweisen, zum Teil mit 
Hoblenbefunde, die z. B, lehren, dass ausser dem Hund kein Haustier 
Inmitten einer mohamedanischen Bevölkerung fallen die niedern religiösen. u 
dor heutigen Toila-Reste ebenso auf, wie die strenge Monogamie, die Wahrheitsliebe und 
Fehlen des Diebstahls in Anbetracht der sonstigen niedern Stufe, 

Die heutige geographische Verteilung der weddaischen Volker macht es wahr- 
scheinlich, dass sie einst eino grössere Verbreitung über Indien und den Archipel gehalt 
haben; bei der Überlagerung durch die malayische Schicht sind die zersprengten Reste, 
geologischen Horsten nach des Reforenten Anschauung vergleichbar, stehen 
Diese gleichsam stratigraphische Auffassung der Rassenverbreitung, welche die Sarasin 
hier mit Recht verwerten, ist reich an Anregungen für spätere Untersuchungen. Dies 
zeigt sich schon in der Übersicht der Formen, welche vielleicht als zur weddaischen 
Schicht gehörig in betracht kommen. Sowohl auf Sumatra (Kuba) als auf Borneo (Ulu 
agar) sind primitive Stämme bekannt geworden, deren somatische Eigenart bisher nicht 
genügend untersucht ist. Noch ungünstiger steht es mit den kleinen Inseln östlich von 
Java, deren Volksgemisch vorläufig sich nicht entwirren lässt, da das 
Element als Complication hinzutritt. Für Celebes ist das negative Ergebnis wichtig, dass 
die Sarasin keine Spar von dem Vorhandensein einer nigritischen Schicht nachweisen 
konnten, Welche Stellung die Urform der weddaischen Völker im Stammbaum der 
Monschenrassen cinnimmt, wird bezüglich einiger wichtiger Punkte erörtert, wobei sich 
interessante Ausblicke ergeben. Die Auffassung des vorwandtschaftlichen Zusammenhanges 
der Weddalen mit den Uraustraliorn steht prinzipiell nicht im Widerspruch mit den vom 
Referenten vertretenen Anschauungen. Auch die Sarasin beurteilen die „weddaische* 
und „australische Varietät“ als gesonderte Zweige von gemeinsamem Ursprung aus, deren 
jeder sich in eigener Richtung spezialisiert hat. Diese Spezialisierung därfte aber bei 
den Weddalen weiter vorgeschritten sein, als bei den Australiern, deren ausserordentliche 
Variabilitätsbreite und deren Anklänge an andere Rassen eino nähere Bezichung zum 
Ausgangspunkt des Stammbaumes der Menschheit verrät, als die Weddalen. Referent 
kann daher der speziellen Fassung der Ansicht, dass ,woddaische Stämme seinerzeit 
Anstralien invadiert und sich dann zu der so merkwürdig stilisierten australischen 
Varietät ausgebildet haben“ nicht beistimmen. Hingegen begrüsst er freudig die Änderung 
der früher bezüglich der Dravidas vertretenen Auffassung. Die Sarasin denten jetzt die 
Ähnlichkeiten der Dravidas mit len Australiern als lediglich auf der Abstammung von 
gemeinsamer Urform beruhend. 

Weddalen sowohl wie Uranstralier sind „Primärvarietäten“ in dem von den Sarasin 
gelegentlich dor Wedda-Studien aufgestellten Sinne, Die relative Kleinwüchsigkeit der 
weddaischen Völker berechtigt nicht, sie als „Pygmäon“ zu bezeichnen, wie Kollmann 
versuchte. Zwischen dou Anschauungen des letzteren über die hohe phylogenetische Be- 
deutung kleiner Rassen und der ablchnenden Haltung Schwalbes nehmen dio Sarasin 
einen vermittelnden Standpunkt ein: „Nicht der Metermassstab allein entscheidet über 
die Zugehörigkeit einer Varietät zu unsern Primären, sondern ein Zusammenstimmen 
zahlreicher wichtiger somatischer und ergologischer niederor Charaktere, von denen ein 
unter mittelgrosser Körperwuchs nur einer unter vielen ist“. Da stören freilich die 
etwas „otwas grösseren“ Australier, Die zum Teil schr beträchtliche Körpergrüsse der 
letztern und andererseits ihr bedeutender Variationsspielraum macht os dem Referenten 
wahrscheinlich, dass in der gemeinsamen Stammhorde von Mensch und Menschenaffen 
die Körpergrösse äusserst variabel war und zu manvigfachen einseitigen Ausprägungen 
Möglichkeit bot, ohne die Nötigung der Annahme, dass die primären kleinen Rassen aus. 
grossen durch Degeneration oder Auslese sekundär entstanden seien: anders freilich sind 
die Japaner zu beurteilen, deren sekundären Kleinwuchs die Sarasins nicht‘ bezweifeln. 

Den etwas allzu nahen Anschluss, den die Sarasin früher bezüglich der Wedda 
an eine schimpanseartige Urform versuchten, schwächen sie jetzt etwas ab im Sinne der 
modernen Anschauung, lehnen sich jetzt aber allau nahe an die von Schwalbe be- 
. T Stufenleiter: Pithekanthropus — Neandertalmenseh — recenter Mensch an, 
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Wapischäna (Rio Branco). 
-Grünberg: Die Makuschi und Wapischäna. 











Fig. 1. Makuschi. 





Fig.2, Arckina 


Th, Koch-Grünberg: Dio Makuschi und Wapischäns. | 


|. Abhandlungen und Vorträge. 


1. Die Grabformen ostpreussischer Gräberfelder. 


Von 
Emil Hollack. 


Abkürzungen in der Literaturangabe. 


Analysen = Bezsenberger, Analysen vorgeschichtlicher Bronzen Ostpreussens. 

B. P. = Sitsungs-Borichte der Altertums-Gosellschaft Prussia. (Vereinsjahr 31 = Hf 1 
u. sw. bis zum 46. Vereinsjahr (Hft. 16). Von Heft 17 ab sind die Hefte 
numeriert.) 

Berl. Kat. = Katalog der Ausstellung prähistorischer und anthropologischer Fando 
Deutschlands zu Berlin. Berlin 1880. 

Dorr Lenzen = Dorr, Die Gräberfelder auf dem Silberberge bei Lenten und bei 
Serpin. 

Dorr Übersicht = Dorr, Übersicht über die prähistorischen Funde im Stadt- und 
Landkreise Elbing. 

Schr. auch Schriften = Schriften der physikalisch-konomischen Gesellschaft. 

T.K. = Tischler, Ostpreussischo Altertümer aus der Zeit der grossen Gräberfelder 
nach Christi Geburt. Herausgegeben von Heinrich Kemke. Königsberg i. Pr. 
1902. 

Im übrigen ist der Titel der zitierten Werke an Ort und Stelle in einer Anmerkung 
stets vollständig angegeben. 





Einleitung. 

Altpreussen gehört zu denjenigen Landesteilen Europas, welche vom 
Licht der Geschichte am spätesten erhellt werden. Erst das langsame 
Eindringen des deutschen Ordens im 13. Jahrhundert kann als die Zeit- 
wende bezeichnet werden, von welcher ab ganz allmählich die Vorgeschichte 
zu weichen und die Geschichte zu herrschen begiont. 

Fasst man, ganz allgemein gesprochen, die Aufgabe der heimischen 
vorgeschichtlichen Forschung dahin zusammen, eine möglichst lückenlose 
Kenntnis des Vorordenslandes Preussen vermitteln zu helfen, so ergibt sich 
schon aus der zeitlichen Begrenzung, wie sie uns hier entgegentritt, 
allein, welche grossen Arbeiten zu erledigen sind, bevor hiervon voll und 
ganz wird gesprochen werden können. Erschwerend tritt hinzu, dass auch 
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heute noch eine grosse Mehrzahl gebildeter Kreise gar zu gern geneigt 
ist, in der praktischen Ausübung vorgeschichtlicher Forschungen nur eine 
Art Sport zu erblicken. Infolgedessen sind ihre Resultate kaum über 
den engbegrenzten Kreis von Fachgelehrten hinausgedrungen. Erschwerend 
tritt ferner das Fehlen eines Denkmalsschutzgesetzes hinzu. „So oft ein 
Denkmal dieser Art zerstört, ein Fund von unkundiger Hand der Erde 
entrissen wird, verschwindet ein Stück Urgeschichte, das nicht mehr ersetzt 
und ein Zusammenhang von Zeugnissen, der nicht wieder hergestellt 
werden kann.“') 

Arbeitet demnach die vorgeschichtliche Forschung unter der Ungunst 
äusserer Verhältnisse, so ergibt sich hieraus, dass ihre Ergebnisse nur 
tropfenweise gewonnen werden können. Dennoch aber hat die Arbeit der 
letzten fünfzig Jahre auch hier in Ostpreussen bereits eine ganze Reihe 
von Unterlagen geschaffen, welche unter anderem zu berechtigten Schlüssen 
über die ethnographische Zusammensetzung der Bevölkerung Preussens in 
vorgeschichtlicher nachehristlicher Zeit geeignet sein dürften. 

Das Material hierzu liefern ihr die grossen Gräberfelder, an denen 
Ostpreussen so unendlich reich ist. Diese grossen Begräbnisplätze lehren 
uns, soweit die Forschung bis jetzt erkennen lässt, Ostpreussen als 
ein Land kennen, welches wenigstens in einigen Landstrichen eine ver- 
hältnismässig dichte Bevölkerung aufzuweisen hatte. Übereinstimmend 
findet man aller Orten, an denen solche Fundstätten vorkommen, dass 
dem Totenkult eine grosse Aufmerksamkeit zugewandt worden ist. 
Unterzieht man jedoch — auch innerhalb kleinerer Zeit- 
abschnitte — die Grabformen und die Bestattungsweise, die 
man beide als durch Stammesbrauch und Religion beeinflusst 
anzusprechen hat, einer vergleichenden Prüfung, so findet man 
im Rahmen der ganzen Provinz grosse Verschiedenheiten. Da- 
gegen ergeben sich innerhalb des Rahmens bestimmter geo- 
graphischer Gebiete feste Normen. 

Wir werden hierdurch zu dem Ergebnis geführt, die vorgeschicht- 
lichen Einwohner Preussens nicht als eine in sich geschlossene, homogene 
Bevölkerung anzusprechen, sondern innerhalb der heutigen Provinzial- 
grenzen bereits damals das Vorhandensein verschiedener Volksstämme 
als feststehend zu betrachten. Hierfür spricht auch der Umstand, dass 
die Graburnen, die wohl ausnahmslos als Erzeugnisse heimischer Arbeit 
zu gelten haben, innerhalb bestimmter geographischer Grenzen gleichfalls 
typische Eigentümlichkeiten haben, im Bereich der ganzen Provinz, soweit 
in ihr Brandbestattungen nachgewiesen sind, aber — und zwar auch schon 
im Rahmen kleinerer zeitlich begrenzter Perioden — keinen einheitlichen 
Typus aufweisen. 

Es liegt sonach in der Tatsache, dass die Grabformen, der Be- 
stattungsmodus und die Totenurnen innerhalb eines gewissen Gebiets 
charakteristische Eigenarten besitzen, die einem anderen Gebiet fehlen, 





1) Hans Seger, Der Schutz der vorgeschichtlichen Denkmäler. Denkschrift der 
Kommission der deutschen anthropologischen Gesellschaft, Vorgelegt der 35. Ver- 
sammlung in Greifewald 1904, 8. 3. 
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in denen die in der Mitte aufrecht stehende Urne auf drei Seiten vom 
teils liegenden, teils stehenden Beigefässen umgeben war, wie es ähnlich 
auch Brinkmann in Niederhof und Bezzenberger in Gr. Lensk 
fanden.t) Doch will ich nicht unerwähnt lassen, dass letzterer, wie er in 
einer demnächst publiziert werdenden Sitzung der Prussia hervor- 
‚gehoben hat, diesem Umstand nicht die Bedeutung beilegt, die der Augen- 
schein auf mich hervorrief nnd seine gegensätzliche Stellungnahme in 
überzeugender Weise begründete. Wie ich von verschiedenen Seiten 
gehört habe, sollen ähnlich angelegte Gräberfelder jenseits der Grenze im 
russischen Polen vorkommen. Meiner Überzeugung nach handelt es sich 
bei den Flachgräbern dieser Kultur in Ostpreussen nur um einen 
schmalen auf die diesseitige Grenze tretenden Strich; der Hauptteil ist 
in Polen zu suchen, und wird das letzte Wort über die Gräberfelder 
dieser Gruppe von dortigen Gelehrten gesprochen werden müssen, wenn 
das jenseitige Gebiet erst mehr prähistorisch abgebaut sein wird. 

Was den westpreussischen Anteil dieses Gebiets anlangt, so hat 
Anger in den achtziger Jahren bei Rondsen ein Gräberfeld aufgedeckt, 
dessen Grabformen als Parallelen zu den in Frage kommenden ost- 
- preussischen Gräberfeldern herangezogen werden können, und verweise 
ich auf seine treffliche Monographie über dasselbe. Zwischen Rondsen 
und dem am westlichsten liegenden ostpreussischen Grüberfelde dieser 
Gruppe, dem bei Gr. Lensk, klafft noch ein grosses unerforschtes Gebiet. In 
Lissauers 1887 herausgegebenen prähistorischen Denkmälern der 
Provinz Westpreussen ‘findet man im Lande östlich der Weichsel und 
südlich der Ossa ausser Rondsen nur noch die Fundorte Grubno (flaches 
Grab ohne Steinkiste mit Urnen) und Marusch (ebensolches) verzeichnet, *) 
was auf eine Übereinstimmung der Grabformen dieser Gräber mit denen 
der ostpreussischen schliessen lässt und was ferner zu “dem berechtigten 
Sehluss führt, in dem Zwischengebiet analoge Formen zu vermuten. 
Noch sei vervollständigend erwähnt, dass in Westpreussen rechts von 
der Weichsel noch in Willenberg, Liebenthal, Pieckel und Ladekopp 
Urnengräber mit zum Teil typischen La Tene-Artefakten ausgegraben 
worden sind, während entsprechende Gräberfelder in dem angrenzenden 
Teil Ostpreussens zur Zeit noch fehlen. 

Zieht man ein Facit, so gilt auch heute noch das, was Lissaner vor 
20 Jahren schon aussprach: „Diese Kultur bleibt in unserer Heimat 
ziemlich beschränkt. Von der Warthe, Welna und Netze her sehen wir 
sie wie die vorhergehenden Kulturströme nach Norden vordringen; 
aber dort wie hier gelingt es ihr nur an wenigen Stationen festen Fuss 
zu fassen, wenigstens nach unseren heutigen Kenntnissen. Im 
allgemeinen sind es Hauptsitze der Hallstädter Kultur . . . , wo auch sie 
die günstigste Aufnahme findet; doch sind östlich der Weichsel zwei 





1) Daich seit der Herausgabe von Peisors und meinem Buch über Moythienen nieht 
mehr Gelegenheit gehabt habe, im Südwesten der Provinz La Tine-Gräber auszugraben, 
bin ich hier in der Darstellung ganz meinen dortigen Ausführungen gefolgt; vgl. a. a. O. 
Seite 8 ff 

2) Lissauer Denkmäler, Text 8.126, Tafel IV und Karte. 
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jeweiligen Bedürfnis heraus ergeben. Wenn Bujack in Burdungen*) eine 
grössere Anzahl kreisförmiger „Aschenstellen“ erwähnt, so hat wohl 
auch" hier keine Absichtlichkeit vorgewaltet, sondern nur eine mehr oder 
minder rundliche Form den Forscher getäuscht. 

Die Knochen sind nicht immer sorgfältig aus der Grube entfernt 
worden; in allen zur IIL Gruppe gehörigen Gräberfeldern bzw. Gräber- 
feldteilen, welche ich persönlich kennen lernte, besonders aber in Mingfen, 
hatte man viele Knochenreste zurückgelassen. Dass es sich nicht um 
Bestattungen handelte, war aus dem Durcheinander von geschwärzter Erde, 
bzw. Asche, Knochen und Holzkohlen deutlich erkennbar. Tischler‘) 
hält diese Brandgruben für ‚eine besondere Art der Bestattung in freier 
Erde, indem er annimmt, dass die Überreste des Brandes: Erde, Asche, 
Knochen oder Schmucksachen unsortiert in eine Grube geworfen wären. 
Auf masurische Gräberfelder angewandt, kann man diesen Satz nicht in 
seiner Allgemeinheit gelten lassen. Es handelt sich lediglich in den 
meisten Fällen nur um Restbestände in Verbreanungsherden, als welch’ 
letztere man nicht nur die ausserhalb des Friedhofs befindlichen Brand- 
stellen, sondern auch die innerhalb vorkommenden Stellen gebrannter 
Erde vielfach ansprechen muss. Bujack notierte 1883 in Burdungen 
19 Brandgruben ohne Knochen und Beigaben und 15 Gruben mit Asche, 
Kohlen und verbrannten Knochen ohne Beigaben”). Er spricht sie 
alle als Gräber an, was hinsichtlich der 19 Gruben ohne Knochen wohl 
als irrig zurückgewiesen werden muss und auch hinsichtlich der 15 Gruben 
mit Knochen mit Vorsicht aufzunehmen ist, da aus dem Bericht nicht 
hervorgeht, ob die Knochen in Häufehen gelegen haben oder in wirrem 
Durcheinander in der Grube gebettet gewesen sind. 

Die Tiefe der Gräber und Brandstellen der dritten Gruppe ist im Durch- 
schnitt eine geringe. Heydeck notiert in Pietraschen‘) etwa 14 Gefiisse, die 
mit ihrer Stehfläche 0,60 m tief unter dem Rasen sich befanden. Bujack 
macht von dem Restgräberfelde bei Scheufelsdorf die Bemerkung, dass die 
Urnen ausserordentlich flach gestanden haben müssen; denn ein noch ge- 
fandener Topfboden stand nur 20cm unter der Grasnarbe®). In Friedericken- 
hain‘) befand sich das Gräberfeld auf einem Sandplan im Walde. Nachdem 
dieser abgehulzt war, wehte der Wind den Sand von den Urnen und 
verwehte die alte Begräbnisstätte in kurzer Zeit. Die Beisetzung muss 
also auch hier eine sehr flache gewesen sein. InBurdungen Jagen die Gruben 
33—40 om unter der Oberfläche, so dass ein flach gestellter Pflug schon 
zur Auffindung der Grabstätten genügte”). Btwas tiefer haben einige 
Daumer-Urnen gestanden; denn Heydeck fand solche auch noch in nahezu 
1m Tiefe; doch stellte er auch viele Urnen fest, welche beim Ackern 


1) B. P. IX. 149 ff, 
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finde ich mich wohl in einem Irrtum; es war meine erste Ausgrabung im 
Süden der Provinz und habe ich hier, da ganze Partien des Gräberfeldes 
ausserdem nicht mehr intakt waren, die allgemeinen Fündverhältnisse 
nach dieser Richtung hin noch nicht so genau beurteilt, wie ich heute 
wünschte, es getan zu haben. In Mingfen hatten die Menschen der nach- 
römischen Kultur ein beträchtliches Stück ihres Friedhofs auf dem Urnen- 
felde der vorhergehenden Kulturgruppe angelegt. Soweit dieser Teil in 
Betracht kommt, kamen demnach die geschilderten charakteristischen 
Merkmale nicht so scharf zum Ausdruck wie bei den andern Feldern. 
Die Erde war vielfach durehmischt oder rauchgeschwärzt, wie sie in 
Gräbern der römisehen Periode vorherrscht, was sich aber mit einem 
Schlage änderte, als die Stelle erreicht war, bei welcher das ältere Gräber- 
feld endigte. Von hier ab standen alle Urnen der nachrömischen Kultur- 
gruppe in völlig brandfreiem Boden. 

Wesentlich anders haben die allgemeinen Bestattungsverhältnisse in 
Burdungen gelegen, woselbst alle nachweislichen Gräber in Aschengruben, 
worunter Bujack wohl Brandstellen, wie die beschriebenen, versteht, an- 
gelegt waren. Seine Beschreibung derselben, ohwohl recht ausführlich, 
ist etwas unklar. Er unterscheidet zwischen Branderde und Asche, was 
ohne genaue chemische Untersuchung, auf blossen Augenschein hin. nicht 
gut möglich ist. Um ein genaues Urteil zu ermöglichen und weil sein 
Fundbericht bereits vergriffen ist, lasse ich die betreffende Stelle wörtlich 
folgen; 

„a) 19 Gruben mit Branderde, Asche und Holzkohlen. 

b) 15 Gruben mit Asche, Kohlen und verbrannten Knochen. 

©) 35 Gruben mit Asche, verbrannten Knochen und Beigaben. 

Die Gruben lagen 33—40 em unter der Oberfläche, nur eine hatte 
eine teilweise Deckung von Steinen, die durch Brand gesehwärzt worden 
waren, in einer andern Jag in der untersten Aschenschicht ein vom Brande 
geplatzter Stein; sonst waren keine Steine beigegeben. Ein besonderes. 
Gesetz, dass die mit Beigaben ausgestatteten Gruben grösser waren als 
die Aschenplätze ohne verbrannte Knochen oder mit solchen, stellte sich 
nicht heraus“!) (folgt die Angabe einzelner Dimensionen). 

In Koslau stellte Heydeck Verhältnisse fest, wie ich sie späterhin 
auch in Mingfen vorgefunden habe, wenigstens zu einem Teil. Spätere, 
also wohl nachrömische Beisetzungen, waren zum Teil in frühere hinein- 
geschoben und dadurch die vorhergogangenen zerstört worden*). 

Hinsichtlich der Dichtigkeit der Beisetzung gilt für die Felder der dritten 
Gruppe das folgende: Die Urnen stehen dichtgedrängt nebeneinander; mit- 
unter ist sogar eine auf die andere gesetzt worden. Hierdurch findet man in 
sehr vielen Fällen eine von der andern zerdrückt vor. Durch diesen Umstand 
entsteht eine grosse Unbequemlichkeit für die Ausgrabung, weil man, um 
eine Urne zu retten, bei den Abräumungsarbeiten sehr leicht der Gefahr 
ausgesetzt wird, unversehens ein noch schöneres Exemplar zu zerstören. 





1) B. P. IX 148/149. 
2) a. a, 0, XVII 171 
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gegraben war, handelte es sich bei meiner Ausgrabung nur um einen 
sehr bescheidenen Rest eines ehemals sehr gross gewesenen Gräber- 
feldes. 

4. Mingfen. 161 Bestattungen. 

Auch Kl. Puppen, Sternwalde und Pruschinowen-Wolka bewegen sich 
in ähnlichen Ziffern. Bevor jedoch mit der allgemeinen Charakteristik | 
der Völkerwanderungsgräber im äussersten Süden Ostpreussens geschlossen 
werden kann, sei noch auf ein allen gemeinsames, negatives 
Moment hingewiesen; sie enthalten keine Waffen. 

Was die grossen Gräberreihen der vorhergehenden Periode, also die 
sogenannten römischen Gräberfelder, dieses Gebiets (Kulturgruppe I) 
anlangt, so treten nach dieser absichtlich so ausführlich gehaltenen Dar- 
stellung der Gräber der IH. Kulturgruppe ihre hauptcharakteristischen 
Merkmale scharf hervor, wenn man die Unterschiede kurz hervorhebt. 

I, Beisetzungen in Brandgruben, durchmischter Erde und ganz 
sandigem Boden wechseln hier in bunter Folge, während, wie gezeigt 
worden ist, die Brandgrubenbeisetzung in den Gräbern der III. Kultur- 
gruppe die Ausnahme bildet. 

IL Die Tiefenverbältnisse bei II sind im allgemeinen viel be- 
trächtlichere — im Durchschnitt */,—1 m Tiefe — als die bei TIL 

IM. In den Brandstellen bei IT findet sich nur ab und zu ein ver- 
einzelter Knochen, während die Brandstellen bei III oft gespickt von 
verbrannten Knochen sind, auch die ausserhalb des Friedhofs befind- 
lichen. 

IV. Die Knochen der Gruppe IL sind schlechter verbrannt und füllen 
die Ume oft bis zu %/, ihres Inhalts, während in den Gräbern der 
III. Gruppe die Knochen gut verbrannt sind und mitunter kaum den 
Boden der Urne füllen‘). " 

Aus den allgemeinen Beisetzungsverhältnissen allein schon ergibt sich 
demnach ein grosser Unterschied zwischen den Gräberfeldern beider 
Gruppen. Dieser Gegensatz wird verstärkt durch die Tatsache, dass an 
Orten, wo auf einem Gräberfelde beide Kulturen vorkommen, keine 
Übergänge von einer zur andern Gruppe im Bestattungsmodus vorkommen, 
sondern dass das nachrömische Gräberfeld ganz unvermittelt neben dem 
ältern liegt. So habe ichs beobachtet in Sternwalde und Kl. Puppen. 
In Sternwalde lagen die nachrömischen Gräber unmittelbar neben den 
älteren. In Kl. Puppen schob sich zwischen beide (s. 0.) eine rauch- 
geschwiirzte, neutrale Zone von 2-3 m Breite, die ein Depot rundlicher 
Steine enthielt. In Sdorren und Alt-Muntowen, wo auch beide Kulturen 
vorkommen, habe ich das örtliche Verhältnis beider zu einander nicht 
genau beobachten können, weil private Ausbeutungen dies vereitelten®). 
Die ersten diesbezüglichen Beobachtungen habe ich in Pruschinowen-Wolka 
und Babienten gemacht. Das nachrömische Gräberfeld des erstgenannten 
Orts lag ungefähr */, km von dem römischen Gräberfelde des zweiten 
entfernt, Die Urnen von Pruschinowen-Wolka standen nun so flach, dass 


1) Zu I-IV vgl, Moythienen 8. 11/12, 
2) Über die besonders charakteristischen Verhältnisse in Mingfen s. unten 8.25, 
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sind ausserdem Hanrnadeln — zum Teil mit kei 
von Waffen die Lanze, der Spiess, das Messer, | Schild- 
buckel, sehr viel seltener das Schwert.) Die Kultur äussert: 
sich in einer soliden’ Technik; und ee’ int’ bin ungeschwächt ein | 
Konnex mit der römischen Provinzial-Kultur zu spüren. 

Das Inventar der Gräber der nachrömischen Zeit ist em hiervon ganz 
verschiedenes. Wie Waffenfunde fast nicht mehr vorkommen, so sind 
auch die römischen Münzen, die erwähnten Fibelformen, die achtförmigen 
Bernsteinanhänger und die emaillierten Bronzen verschwunden; ferner ist 
fast ganz die solide Technik verschwunden, welche die 
Periode auszeichnete. Es gilt für die Technik der masurisch-nachrömischen 
Zeit das, was Sophus Müller’) von den entsprechenden Funden des 
Nordens sagt: „Eine merkwürdige Verfeinerung tritt überall zu Tage. . 

Die Formen und Ornamente sind so verfeinert und abgeglättet, dass man 
fast in Verlegenheit gerät, wenn man bestimmte Züge nachweisen soll. 
Leicht vertiefte Linien, Kreise, Halbhogen, Tremolierstiche bilden eine 
nette, aber flüchtige Dekoration. Viele der Arbeiten sind so dünn und 
zerbrechlich, dass sie kaum zu praktischem Gebrauch geeignet er- 
scheinen.“ 2 

Unter den Fibeln kommen einige Stilformen vor: I. die aus der 
Armbrustform der vorhergehenden Periode hervorgegangene Fibel mit 
kurzem Nadelhalter und ihre Varianten, II. die tierornamentierte 
fibel, IIL die Scheibenfibel*), IV. Fibeln mit aufgesetzten Tierkörpern, und 
zwar unter letztern hauptsächlich wieder die in Kellaren, Mingfen, Sdorren 
und Pruschinowen-Wolka auftretende Vogelform®), Vereinzelt (Sdorren) 
erscheint auch eine Fibel in Gestalt eines Stieres*). 

Zieht man I. den grundverschiedenen Bestattungsmodus, II. die eben- 
sogrosse Verschiedenheit der Inventare, III. die scharfe Trennung beider 
Kulturen und IV. den unvermittelten schroffen Übergang in Betracht, so 
geht daraus hervor, dass man es hier im Süden der Provinz mit den 
Überresten zweier Völker zu tun hat, die zu verschiedener Zeit das 
heutige Masuren und Süd-Ermland bewohnt haben. Besonders überzeugend 
ist für mich die Ausgrabung der Mingfer Gräberfelder gewesen, und gebe 
ich die Moythienen 8, 20 gemachten Ausführungen wörtlich wieder: „Hier 
lagen auf einem beträchtlichen Teil des Gräberfeldes beide 
Kulturen übereinander. Gruppe II (die römische) war an dieser 
Stelle zum Teil zerstört, Ihren Urnen fehlten meistens Rand und Hals, 
öfters war auch nur der untere Teil mit den Knochen vorhanden. In 
einigen Fällen standen die D.-R.-Urnen direkt auf den Knochen der B.C. 
Gruppe in den noch erhaltenen Urnenfragmenten derselben. Wieder in 
andern Fällen hatte der Mensch der Gruppe II die Aschenurne von IT 


1) a a. 0, Abb. T—M. 

2) a. a. O,, Taf. IE, II, IV, V, VII, VIII, IX, X, XT. 
3) Nordische Altertumskunde IL $8, 

4) vgl. Moythienen Abb. 86-38, 41—43, 

5) a. a. O., Abb, 40, 

6) aa, O,, Abb. 39, 
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zerschlagen, die Scherben liegen gelassen und darauf die Aschenurne 
seiner Gruppe gesetzt. Wäre der Friedhof der D.-E.-Gruppe nur die 
Fortsetzung des Friedhofs der B.-C.-Gruppe gewesen, so lässt sich an- 
gesichts der Pietät der Alten ihren Toten gegenüber, deren Ausdruck 
man sehr oft in den reichen Beigaben findet, die Zerstörung des 
ältern Teils zum Zweck der Anlage neuer Gräber schlechterdings nicht 
erklären. Man wird dadurch zu der Annahme geführt, dass sich ein 
neues Volk auf den Wohnplätzen eines früheren Volkes niedergelassen 
hatte, gegen dessen Tote es keine Pietät zu üben schuldig war und deren 
Gräber man behufs Anlage neuer Gräber einfach zerstörte.“ 

Wenn man ferner findet, dass an andern Orten (Sternwalde, 
Kl. Puppen, Alt-Muntowen und Sdorren) sich die Friedhöfe beider 
Gruppen unmittelbar nebeneinander befinden oder in geringer Entfernung 
(Pruschinowen-Wolka und Babienten) von einander angelegt sind, so 
kann man den Grund hiervon doch nur darin finden, dass hier eine be- 
wusste Absichtlichkeit zum Ausdruck kommt, dass dies kein Zufall ist, 
sondern dass der Mensch der nachrömischen Zeit die Friedhofsgegend der 
römischen Epoche als am geeignetsten auch für die Anlage seiner Gräber 
betrachtet haben muss. Diese ältern Begräbnisplätze müssen ihm also 
aller Orten bekannt gewesen sein.) Er muss sich also, wenn nicht un- 
mittelbar, so doch in nicht viel späterer Zeit in den alten Wohnstätten, 
bzw. deren Nähe sesshaft gemacht haben. 

„Wie lange diese Kulturperiode im Süden der Provinz angedauert 
haben mag, steht noch dahin, weil grössere Gräberfelder mit noch späterem 
Inventar dort nicht aufgefanden worden sind. Zwar stiess ich im Herbst 
1903 bei Dimmern-Wolka und Rummy auf schön dekorierte Scherben, 
welche Spuren von Drehscheibenarbeit aufzuweisen schienen und die ich 
als spätheidnisch ansprechen möchte; doch handelte es sich in beiden 
Fällen um Gräberfelder, die durch den Pflug völlig zerstört waren und 
weder ein vollständiges Gefäss, noch irgend eine Beigabe enthielten. 
Wahrscheinlich erhielt sich diese Kultur noch jahrhundertelang im Süden 
der Provinz, als an andern Stellen bereits neue Formen sich eingebürgert 
hatten. Zieht man für die beiden Kulturgruppen If und II das Facit, 
so ergibt sich für die letztere ein unaufhörlich fortschreitender Nieder- 
gang, der, unbeeinflusst von höhern Kultursirémungen, in seiner weitern 
Entwicklung au überlieferten Formen festhält und dieselben je länger, je 
mehr barbarisch gestaltet, für II dagegen ein Konnex mit der römischen 
Provinzialkulturwelt, dessen Einfluss bis zum Schluss ungeschwächt zu 
spüren ist“. Zu dieser Stellungnahme, die ich wörtlich dem Moythiener 
Buch (8. 38) entuehme und die ich vollinhaltlich auch heute vertrete, 
gelangt man durch alleinige Berücksichtigung der beschriebenen Grab- 
formen und ihrer Funde, doch bleibt die Frage, wer die Leute waren, die 
in sogenannt römischer und nachrömischer Zeit den äussersten Süden der 
Provinz bewohnt haben, dann noch immer offen. 








1) En sei noch darauf verwiesen, dass auch in Koslau, wie Heydeck (s, 0) nach- 
weist, sich jüngere Gräber in ältere hineinschicben und dass in Waldersee II sowohl 
zömische, wie nachrömische Gegenstände gleichfalls vorkommen. 
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einander gelegter Steine gebildet. In der Mitte lag ein mächtiger Deck- 
stein, unter dem sich ein gleichfalls vier Schichten starkes Steinpflaster 
befand. Unter letzterem standen einige Urnen, welche von Steinen 
wiederum seitlich umgeben waren. Weitere Urnen befanden sich auch 
in andern Teilen des Hügels. Bei Grabhigel IV waren die zwei innern 
Kränze von zwei Schichten faustgrosser Steine gebildet, auch die innern 
Ringe des fünften Hügels waren zweifach, die des sechsten dreifach. Die 
äusseren Ringe waren in allen diesen Fällen nur aus einzeln gelegten 
Steinen zusammengefügt. Von Grabhügel VIL heisst es, dass die Steine 
des äusseren Kranzes grösser gewesen wären, als in den übrigen Gräbern; 
denn der grösste Teil habe die Grösse von mittleren Eeksteinblöcken 
gehabt. Einen diesen Hügeln ähnlichen Bau scheint aueh VII 
gehabt zu haben. In Grabhügel IX lagen die Steine am Rande in zwei 
Schichten, in den innern Kreisen drei Schichten tief. Grabhügel X, 
welcher zur Entdeckung des Grabfeldes geführt hatte, war zerstört. 

Was die Stellung der Urnen anlangt, so geht die Beschreibung zum 
grossen Teil dermaassen ins Spezielle, dass es im Rahmen einiger Sätze 
nieht mdglich ist, hauptcharakteristische Momente herauszuziehen; doch 
scheint es, dass sie grösstenteils wohl innerhalb der innersten Stein- 
umwallung gestanden haben dürften. 

Die Höhe der Hügel war eine geringe; sie betrug bei I—II je 30, 
bei IV 37, bei V 70, bei VIL 25cm. Von den übrigen Hügeln fehlen 
spezielle Angaben, nur bei IX heisst es noch, dass die Erhebung ganz 
schwach gewesen sei. 

In allen, mit Ausnahme der zerstörten X, befanden sich Kohlen- 
stückehen und Aschenschichten, die wohl sämtlich von innerhalb der 
Hügel angelegten Brandplätzen herrührten. Als besonders angelegte 
Brandplätze spricht Bujack die Nr. 1 und 2 an; denn diese enthielten 
keine Aschengefässe mit verbraunten Knochen, sondern nur Branderde; 
Nr. 2 ausserdem als einzig im Gräberfeld gefundene Waffe eine 30,8 em 
lange eiserne Speerspitze mit Grat. 

Ungefähr eine Meile nördlich von Rotebude liegen die Ortschaften 
Gruneyken, Alt- und Neu Bodschwingken und Kettenberg. Bei allen 
befinden sich heidnische Begräbnisplätze, doch kommt Kettenberg für 
vorliegende Arbeit weiter nicht in Betracht, da bislang nur ältere Gräber 
dort nachgewiesen worden sind, die in die bronzezeitliche Hügelgräber- 
form überzugehen scheinen. Von den drei übrigen gilt dasselbe, was bei 
einigen masurischen Gräberfeldern nachgewiesen ist: sie enthalten sowohl 
Formen des römischen, wie nachrömischen Kulturkreises. Da jedoch 
eine grosse Reihe von Formen nur Gelegenheitsfunde sina und. die 
wirklich ausgegrabenen Gegenstände nur einer verhältnismässig geringen 
Zahl von Gräbern angehören, steht es dahin, ob und inwieweit ein Unter- 
schied im Bestattungsmodus der römischen und nachrömischen Gräber 
bestanden hat. Manches deutet allerdings in Gruneyken darauf hin, dass 
auch hier beide Kulturen einen von einander abweichenden Bestattungsmodus 
sige wionen haben. Tischler sagt darüber‘); „Die Einrichtung der 


1) Schr. XIX 161. 
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Ob Hügel oder Marksteine früher vorhanden gewesen, lässt sich bei dem 
vielfach benätzten Terrain nicht mehr ermitteln. Herr Dr, Hennig hatte 
vor zwei Jahren auf der linken Seite des Weges gegraben. Das yon 
Herrn Grafen y. Klinkowström blossgelegte Grab, in dessen Nähe er 
den letzten Fund gemacht, lag an der rechten Seite des Weges. Es 
bildete ein horizontales, kreisförmiges Steinpflaster, 2.5 m im Durchmesser 
mit einem Ausbau nach Nordwest und lag 0,30 m unter dem Rasen. Die 
Peripherie bildeten grössere Steine, der innere Raum war mit Kopf- und 
kleineren Steinen pflasterartig gefüllt. Es wurde zunächst noch eine 
grössere Fläche, etwa 15 Schritt im Quadrat, abgedeckt; da zeigten sich 
denn eine Menge Gräber in ähnlicher Weise mit Steinen belegt, einige 
darunter, die auch nur durch wenige zusammengelegte Steine bezeichnet 
waren, Vielfach liess sich erkennen, wie ein Begräbnis in das andere 
hinein oder sehr nahe heran gebaut war, wodurch dann das vorhergehende 
zerstört wurde. 11 unter ihnen konnten als unberührt gelten.) Überall 
herrschte Leichenbrand; Skelettbeisetzungen wurden nicht erwähnt. 

Von den südlich des Pregels gelegenen Fundstätten des Wehlauer 
Kreises ist das nahe bei Tapiau gelegene Grabfeld bei Imten systematisch 
durehgegraben worden und zwar von Heydeck und Rittergutsbesitzer Lorek 
aus Popelken. Es lieferte Funde frührömischer und römischer Zeitstellung, 
war jedoch nicht mehr ganz intakt, da es bei Gelegenheit von Stein- 
arbeiten entdeckt worden war. Es enthielt Skelett- und Brandbestattungen. 
Über die Zeitstellung der Skelette lässt sich jedoch nichts sagen, da sie 
grösstenteils beigabenlos gefunden wurden. Hin und wieder lagen an 
ihnen Steine, die jedoch in keinem Zusammenhang mit ihnen mochten 
gestanden haben, da neben den Skeletten Brandgräber lagen.”) Ein 
Skelett lag ganz frei in der Erde. Die Untersuchung der Brandgräber 
ergab Steinpackungen von ungefähr gleicher Bauart, jedoch grosser Ver- 
schiedenheit in Grösse und Stärke. „Im grossen ganzen waren in einer 
Erderhöhung eine oder mehrere Urnen; in oder neben denselben die 
gebrannten Knochen. .... Die Urne und Knochenschicht war mit ge- 
brannter Erde eingedeckt und darüber eine Steinpackung von 1 bis 2 Lagen 
gemacht, die in der Mitte etwas höher war als an den Seiten.“*) 

Das von Bezzenberger untersuchte Griberfeld von Plauen war 
bereits zum allergrössten Teile zerstört, so dass systematische Grabungen 
von ihm nicht mehr vorgenommen werden konnten, doch scheinen auch 
hier Steinpackungen verwendet worden zu sein.*) 

Für den Kreis Pr. Eylau, der vorhin schon gestreift worden ist (s. 
Gr. Waldeck), käme zunächst der Legder Grandberg in Betracht, der ein 
ehemals sehr grosses Griberfeld gewesen ist, das aber anlässlich des 
Baues der Südbahn von dieser zerschnitten und somit zerstört wurde. 
Beständige Grandabfuhren, sowie die Anlage von Kartoffelgruben haben 


1) B. P. III (83, Vereinsjahr), 8, 48, 
2) B. P. V (85. Vereinsjahr) 8. 18. 
3) Lorek hält die Skeleito für schr viel spätere Nachbestattangen. 
4) B. P. VIIT (88. Vereinsjahr) 8, 96/7. 
5) BP. XXT 8.124. 
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Steinen zugedeckt fand, so lässt doch eine Bemerkung in seinem Fund- 
bericht schliessen, dass man auch hier ehemals vorhanden gewesene Stein- 
packungen anzunehmen hat. Er sagt:') „Bei der Herstellung des Weges 
vor 50 Jahren und bei der Beackerung der Palwe (ist) mancher Stein 
gerührt (worden). Die im Juli v. J. ausgegrabenen und aufgelesenen 
Steine bildeten mehrere Achtel, welche der Besitzer in mindestens sechs 
Fuhren nach seinem Hofe schaffte.“*) 

Auf dem älteren Teil des Trentitter Gräberfeldes, das im übrigen 
keine Abweichungen enthält, fand ich unmittelbar neben einem Grabe, 
das typische, nachrömische Fibeln von Silber aufwies, eine Bestattung, 
welche einen etwas andern Charakter besass. Ich habe darüber folgendes 
notiert: „Grosse Steinpackung, darunter in 2 m Tiefe neben einem Gefäss 
sehr viele Waffen, darunter zwei mit ihren Rändern aufeinander gesetzte 
eiserne Schildbuckel, Schwert usw. Daneben zwei zerbrochene Gefässe; 
in einem eine Bernsteinperle; alles stand auf einer ungefähr fingerdicken 
schwärzlichen Schicht, welche den Anschein erweckte, als habe man es 
mit langsam verkohlten Brettern zu tun; dicht neben den Gefässen, 
gleichfalls auf dieser schwärzlichen Schicht, viele verbrannte Knochen, 


1) B.P. XII 177. 

2) Im August 1907 stellte ich fest, dass ein ziemlich beträchtlicher Teil des 
Grebieter Gräberfeldes nocht nicht ausgegraben wäre und dass hier Steinpackungen 
vorkämen. Nachdem vorliegende Arbeit abgeschlossen und bereits der Redaktion ein- 
geschickt war, wurdo ich von dem Besitzer zu einer Ausgrabung aufgefordert. Da cs 
mir im Interesse der dem Abschluss sich nähernden vorgeschichtlichen Übersichtskarte 
von Ostpreussen schr darauf ankam, das schr wichtige Germauer Becken mit seinen 
es umsänmenden Fundstätten noch einmal einer genauen Besichtigung zu unterziehen, 
liess ich andere Ausgrabungen ruhen und begab mich dorthin. Anfangs teilten Herr 
Geheimrat Bezzenberger und ich uns in die Ausgrabung: später urbeitete ich allein, 
wobei ich den Besuch eines jungen Prähistorikers, des Herrn Kandidaten Blume-Steglitz 
erhielt, der mir einen Tag wacker mitgeholfen hat. Es handelte sich um Funde aus römischer 
und nachrömischer Zeit (Tischler C und D), die dermassen in einander übergingen, dass man, 
soweit dieser Teil des Gräberfeldes von Grebicten in Betracht kommt, nicht von zwei 
sich einander ablösenden Kulturporioden sprechen kann. Die Grabformen selber waren 
von schier ermüdender Eintönigkeit. Abwechselnd Urnenbestattung mit in freier Erde 
begrabenen verbrannten Knochen. Für die Urnen galt folgendes: Sie waren, nachdem 
eine Grube gegraben worden war, auf den weissen Sand gestellt worden. Dann hatte 
man fast immer Branderde in die Grube geschüttet uud zwar in einer solchen Menge, 
dass die Urne nicht nur von ihr umgeben, sondern auch bedeckt war. In einigen Fällen 
hatte man das Nachschütten von Branderde auch unterlassen. Meistens kamen keine 
Steinpackungen vor: nur ab und zu hatte man solche verwandt. Für dio losen Knochen- 
häufchen galt dasselbe. Auch sie waren auf den weissen Sand geschiittet und dann mit 
Branderde umgeben und bedeckt worden. - 

Hierauf arbeitete ich in Siegesdicken, Kreis Fischhausen, welches in Luftlinie 
von Grebieten etwa 1'/, Meilen entfernt ist. Das Gräberfeld war zum grössten Teile 
zerstört. Für den intakt erhaltenen Rest, der nur Urnenbestattung aufwies, galt hin- 
sichtlich der Grabformen genau dasselbe wie von Grebieten. Wenn von einem Gräber- 
felde, so habe ich cs von Siegesdicken aufs schmerzlichste empfunden, dass cs zerstört 
war. Was dieses Gräberfeld hätte für die Wissenschaft werden können, lehrten schon die 
wenigen erhaltenen Urnen; denn diese wiesen eino solche Fülle von Beigaben auf, wie 
sie selbst für das Samland, das den Forscher doch von jeher verwöhnt hat, sehr be- 
merkenswert ist. 
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worden. Die Funde sind zum grössten Teil zerstreut; man weiss nicht 
wohin, und nur ganz bescheidene Reste haben systematisch durchsucht 
werden können. Aber auch selbst von letzteren existieren zu einem er- 
heblichen Teil nur Inventarien-Verzeichnisse mit an den Kopf gestellten 
allgemein gehaltenen Fundnotizen ohne Fundkarten, so dass bei der so 
überaus wichtigen Frage, in welchem Verhältnis die Grabformen uns die 
samländische römische und nachrömische Kulturgruppe zu einander zeigen, 
man nicht feste, gesicherte, wissenschaftliche Fundresultate zugrunde legen 
kann, sondern auf Vermutungen angewiesen ist. 

Soweit sich übersehen lässt, ist der Übergang von der römischen zur 
nachrömischen Periode ein allmählicher, oft kaum bemerkbarer. Setzt 
man die masurische If. Kulturgruppe mit der entsprechenden samländischen 
in eine Parallele, so wird man durch den Vergleich der Grabinventare 
beider, abgesehen von den Urnen, in denen lediglich lokal geübter Brauch 
zum Ausdruck kommt, das Nebeneinander beider in gleichen Zeit- 
abschnitten erkennen. Es ist ferner klar, dass die für die römische 
Periode charakteristischeu Altertümer nicht aller Orten zu ganz derselben 
Zeit aus den Funden werden verschwunden sein, sondern dass an manchen 
Orten die Friedhöfe länger das (tepräge der römsichen Periode sich werden 
erhalten haben, als in anderen Gegenden. 

Der tiefe Einschnitt, der die masurische II. und III. Kulturgruppe 
von einander trenut, bestimmt fest den Formenkreis beider und ist zu- 
gleich ein Hinweis darauf, was alles auch zur römischen Periode des 
Samlandes zu rechnen ist. Doch wäre dies hier nur eine künstliche 
Scheidung und typologisch berechtigt. Da im Samland die Bestattungs- 
formen während beider Perioden die gleichen zu bleiben scheinen, so 
haben wir hier im Gegensatz zu Masuren an eine konstante Bevölkerung 
zu denken, welche jedoch von den Zeitverhältnissen nicht unberührt 
bleiben konnte, was in den allmählich sich verändernden Inventaren zum 
Ausdruck kommt und so die Veranlassung gibt, von einer nachrömischen 
Periode im Sumland zu sprechen. 

Da letztere durch langsames Verschwinden der für die römische 
Kultur charakteristischen Altertümer einerseits, durch allmähliche Um- 
bildung charakteristischer Typen andererseits gewissermassen aus der 
römischen Periode herauswächst, demnach kein zeitlicher Zwischenraum 
nach dem Aufhören der einen und vor dem Beginn der anderen gesucht 
werden kann, so muss sie etwas früher angesetzt haben als die III. ma- 
surische Kulturgruppe, wo immerhin eine, wenn auch nicht bedeutende 
Zeitdifferenz zwischen dem Aufhören der einen und dem Beginn der 
anderen Kultur in Ansatz gebracht werden muss. In ihrem Verlauf sind 
beide jedoch gleichaltrig, was mich aus diesen Gründen dahin führt, die 
Tischlerschen Abteilungen D und E nicht als zwei einander ablösende 
vorgeschichtliche Perioden. sondern in ihren Typen nur verschiedene 
Modeformen einer Kulturepoche zu erblicken, wobei ich gern zugeben 
will, dass die D-Typen im Samlande mögen früher erschienen sein als in 
Masuren, woselbst sie sich mit den Typen der Abteilung E, worauf auch 
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eingeliefert waren, auf den wohl also auch diese Fundnotizen zurück- 
zuführen sind). 

Ergänzend sei gleich bemerkt, dass spätheidnische Kultur auch weiter 
östlich am Pregel beobachtet worden ist und hier namentlich ihren glän- 
zendsten Ausdruck im Gräberfelde bei Simonischken, Kr. Insterburg, ge- 
fanden hat.*) 

Auch der auf der kurischen Nehrung bei dem alten Stangenwalde 
gelegene und von Schiefferdecker beschriebene Begräbnisplatz”) ist 
hierher zu rechnen. 

Einen ganz anderen Charakter als die bisher beschriebenen spät- 
heidnischen Gräberfelder des Samlandes hat das etwas früher anzusetzende, 
in einzelnen Teilen bis in die Steinzeit zurückreichende Hügelgräber- 
feld im Wäldchen Kaup bei Wiskiauten unweit von Cranz, das, umgeben 
von einem dichten Kranze spätheidnischer Fundstätten (Trentitten, Laptau, 
Schulstein, Transsau, Mülsen und dem Kunterstrauch bei Wargenau) eine 
auffallende Sonderstellung einnimmt. In den sechziger Jahren entdeckt 
von Wulff gelegentlich eines Mandvers, ist es zu vielen Malen mit ausser- 
ordentlichem Erfolg von Heydeck untersucht worden und finden sich 
Notizen und Berichte in den verschiedensten Bänden der Altpreussischen 
Monatsschrift. In Heft III, S. 37 ff. der Sitzungsberichte der Prussia gibt 
Heydeck eine Darstellung der Fundverhältnisse der späteren Gräber. 
Er sagt: „Die Grabhügel der Kaup liegen mehr oder minder aneinander, 
einige so nahe, dass die Hügel aneinander grenzen. Sie sind durch- 
schnittlich 60 cm hoch und haben in ihrer Grundfläche einen Durchmesser 
von 6m, also ziemlich flach, und sind zum grossen Teil wenigstens in der 
Mitte des Hügels durch einen grösseren oder kleineren Stein bezeichnet. 
Die grössten dieser Steine waren über 1 m lang und etwa 50—60 cm breit... 
Mit wenigen Ausnahmen findet man in der Mitte unter dem Hügel, auf 
dem gewachsenen Boden. eine Brandstätte, welche selten über 1m im 
Durchmesser hat. Auf dieser Brandstätte ist der gewachsene Boden, der 
in der Kaup besonders im südlichen Teil aus Lehm besteht, 7, auch 10 cm 
tief bis zu einer gewissen Härte gebrannt. Auf dieser Stelle finden sich 
nun Kohlen, gebrannte Knochenreste und gewöhnlich am Rande zusammen- 
gehäuft Bronzeschmuck.... Andere Gräber zeigten Schwerter und Lanze 
nebst anderen Eisengeräten mit Bronzeresten in der Mitte der Brandstätte, 
dagegen Urnen mit gebrannten Knochenresten und sonstigem Inhalt fanden 
sich immer nur etwas seitwärts von der Brandstätte. Darüber ist dann 
der Hügel geschüttet. In einigen Fällen finden sich in der Mitte auch 
kleinere Steinpackungen von einigen Kopfsteinen. Schliesslich ist der 
Merkstein darauf gelegt, welcher oft bis über die Hälfte, häufig auch nur 
mit seiner Spitze, über den Hügel hervorragt.“ 

Sieht man von der Kaup bei Wiskiauten ab, so findet man, dass die 
grossen spätheidnischen Gräberfelder des Samlandes, so weit sich bis jetzt 
erkennen lässt, die sorgfältige Bestattung früherer Jahrhunderte ver- 











1) Festschrift zum 25jihrigen Jubiläum der Altertumsgesellschaft Insterburg, 
Taf, XIV, XV. : 
2) Schriften, XII 54 ff. 
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dö bleib er ouch dä ubir nacht. 
Das andrin tagis zöch er vort 
in die gegenöte dort 

zu Rudowe und gewan 

aldä di bure den Samin an 
unde tet mit ächte 

aldä so groze slachte 

an den samischin ditin 

daz si begondin bitin.“ı) 

Im Anschluss zieht Ottokar nach Quednau, Waldau, Caymen un 

Tapiau. Die dortigen Rinwohner in ihrer Angst 

„daz er nicht sulehin mort 

dö beginge also dort“ *) 
bringen ihm ihre Kinder als Geiseln, empfangen die Taufe und werden 
Christen. Nachdem Ottokar dem Orden den Bau einer Burg empfohlen 
und ihm auch den Platz zu einer solehen bezeichnet hat [das nach ihm 
genannte Königsberg] 

„zöch der edle kunie zart 

mit vroidin sö hin gliche 

widir in sin riche.“*) 

Im Jahr der Erbauung Kénigsbergs brechen die Nadrauer, Schalauer 
und Sudauer in Samland ein; wie Jeroschin sagt, aus Zorn darüber, 
dass sich die Samen von ihnen geschieden hatten und 

Ü „hertin crefticlich 
alda in Samelande 
mit roube und mit brande, 
und slügin unde viugin.‘) 
Wie Voigt erzählt (III 248), galt der Rachezug dem östlichen (iebiet 
von Samland. 

1256 empören sich die Samen und ziehen gegen die Memelburg, aber 
ohne Erfolg. Dies hört Anno von Sangerhausen, der Landmeister von 
Livland. Durch einen Teil der Besatzung der Memelburg verstärkt, zieht 
er die Kurische Nehrung hinab, durchbricht einen Verhau, den die Samen 
zum Schutze ihres Landes dort errichtet, fällt in Samland ein und er- 
schlägt viel Volks. Der Verhau wird wieder hergestellt. Der Landmeister 
bricht zum zweiten Male durch; jedoch viele von den Seinen, wie von 
den Samländern werden erschlagen.) 

1262 fallen 3000 Samen im Kampfe gegen das Kreuzheer der Grafen 
von Jülich und der Mark. Als Ort der Schlacht gibt Nicolaus v. Jero- 
schin einen Ort an, der früher „Caligen“ hiess und zu seiner Zeit 
„Selunien“ genannt wurde (a. a. 0., 8. 435), was Voigt und die 
Seriptores auf „Kalgen“ deuten, welcher Ort freilich nicht mehr im Sam- 


1-3) Siche Anm. 2 8. 183, 
4) Jeroschin, a.a. O., 419. 
3) Voigt, a.a. 0., 8. 108/9 
6) Siehe auch Dusburg, 111 98 (Scriptores I, 8. 105). 
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lande, sondern schon in Natangen liegt und, falls diese Deutung richtig 
sein sollte, von der prähistorischen Forschung festgestellt werden müsste. 

Bald darauf überfällt Nalubo, ein vornehmer Same, die neuerbaute 
Burg Königsberg. Es erhebt sich ein mörderischer Kampf, in dem 
7000 Samen fallen.) 

Der Ordensmarschall Dietrich greift nach 1264 die Samen an und 
überwältigt sie nacheinander bei Wargen, Quednau, Schaken und Waldau; 
zieht darauf in das Gebiet von Pobeth 

„und si ouch dé hetin * 

Dramenow") daz dorf vorhert, 

gebrant, gevangin und vorzert 

mit dem swerte volkis vil.“*) 
Auf dem Rückzuge wird der Ritter Ulenpusch von den Samen überfallen, 
welcher sie jedoch überwindet 

„und shigin dä vorwär 

der Samin eine gröze schar, 

di töt if dem velde blibin.“*) 
Hierauf ruft der Ordensmarschall den Landmeister von Livland um Hilfe 
an. Noch ehe diese erscheint, zieht das Ordensheer in das Gebiet von 
Bethen*) und verheert dasselbe. Die Samen sammeln sich, es kommt 
zum Kampf, in dem das Ordensheer schon zu wanken beginnt, als die 
Livländer erscheinen und die Schlacht zu Ungunsten der Samen ent- 
scheiden. 





Unde slügin mit in dé 

die viende nidir als ein stro, 

s6 daz ir keinre ni genas, 

der dä zu velde kumin was.“*) 
Die Samen aber wollen noch immer nicht ihren Zwingherren dienen. Die 
Leute des Rinauer Gebiets ziehen gegen die Burg Fischhausen. müssen 
aber erfolglos umkehren. Der Komthur von Königsberg folgt ihnen nach, 
und es wiederholt sich wieder alles; denn es wurden 

„irslügin al di man 

die daz gebit dä mochte hän; 

wib, kint und di habe 

tribin si her abe.“”) 
Nach einigen Jahren, zur Zeit des Hochmeisters Hartmann von Heldrungen 
(12753— 1283), überfielen 400 Schalauer die Burg Labiau, zerstörten sie 

„unde machten lebensblas 

alliz, daz darinne was.“*) 


1) Voigt, III 222, Schütz, Historia Rerum Prussicarum, 31. 
; Nach Seriptores I, 8. 107, Fussnote 1: Drebnan bei Pobethen. 
3) Jeroschin (Seriptores 1 440). 
4) Ebendaselbst. 
5 Nach Seriptores I. 8. 10%, Fussnote 2 wohl ein dem Territorium Pobethen benach- 
bartes Gebiet, das wahrscheinlich zwischen diesem und dem Kurischen Half lag. 
6) Jeroschin (Seriptores 1 441). 
7; Jeroschin (Seriptores I 442). 
5) 3.2.0, 8. 490, B. P. XIV, S. IN. 
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Kulturgruppe Masurens. Zugleich aber ergeben sich auch Daten für die 
Zeitbestimmung. Ganz allgemein gesprochen, ergibt sich das Jahr 400 
als zeitliche Scheide zwischen beiden Kulturen. Auch Müllenhoff (II, 19) 
nimmt an, dass die späteren Galinden „zum grössten Teile unzweifelhaft 
auf ehemals gotischem Boden“ sich niedergelassen hätten, vorher aber 
Nachbarn gewesen wären. was aber die vorgeschichtliche Forschung, soweit 
die Frage der Nachbarschaft in Betracht kommt, nicht beantworten kann, 
da grosse Teile Masurens prähistorisch noch ganz undurchforscht sind. 
Auch Kossinna kommt zu dem Resultat, in ostpreussischen Gräbern 
der ersten nachchristlichen Jahrhunderte einen bestimmt zum Ausdruck 
kommenden germanischen Einfluss zu sehen. Er sagt: „Während der 
ersten Jahrhunderte der Kaiserzeit dehnen sich in Ostpreussen gotische 
Stämme in starker Vermischung mit Aisteu bis zu einer Linie von der 
Ostgrenze des Samlands nach dem südöstlichsten Winkel Ostpreussens 
aus.“*) Einen solchen Einfluss nachzuweisen, war nicht Aufgabe vor- 
liegender Arbeit, die sich darauf beschränkte, nur die Grabformen, nicht 
aber die Grabinventare in den Kreis der Erörterungen zu beziehen. 
Vieles bleibt ungelöst, wie es ja nicht anders sein kann, da die vor- 
geschichtliche Forschung noch sehr jung ist. Diese Arbeit verfolgt darum 
in erster Reihe den Zweck, anregend zu wirken und den Anlass zu 
weiteren Arbeiten auf dem Gebiet der heimischen Vorgeschichte zu geben. 


Möge os ihr gelingen! 


1) Kossinna, Die indogermanischo Frage archäclogisch beantwortet. Zeitschr. für 
Ethnologie XXXIV, 192, 8. 213M. 


Zeitschrift für Ethnologie. Jahrg. 108. Heft :. 03 

















198 Eichhorn: 





Weite des Armbandes aussen: 9,0: 7,6, im Lichten 7,5: 6,0, 

Gr. Br. 3,0; am Wulst 3,2; Dicke 0,8 em; Gewicht 305 g. 

Y. Spiralrollen verschiedener Grösse und flache Ringe, ineinander 
gehängt (Fig. 9) — Kat.-Nr. 4509. — Die grösste Spiralrolle von Sem 
Rollendurchmesser ist in 2*/, Touren gewickelt aus einem sehr dünnen, 
1,2 cm breiten Bronzeband. Die Aussenfläche des Bandes ist ornamentiert. 
Es verlaufen zwei parallele, quergestrichelte Linien fach wellenformig 
längs des Bandstreifens. 

Diese Spiralrolle ist aufgereiht an einem platten, geschlossenen Ring, 
der nicht genau kreisförmig ist; der Innen- und Aussenrand sind nicht 
konzentrisch. Ringdurchmesser 5,0 cm. Dicke des Ringes 0,1—0,2 cm. 

An diesem platten Ring ist noch eine zweite, kleinere Spiralrolle 
aufgereiht. Auch diese ist aus einem bandförmigen Bronzestreifen von 
0,2—0,6 em Breite in 3%, Touren aufgerollt. Rollendurchmesser 2,7 em. 

Durch diese kleinere Spiralrolle ist ein offener Bronzedrahtring 
gezogen von kreisrundem Querschnitt, 2,3 cm im Durchmesser, mit über- 
einander gelegten Enden, der seinerseits wieder eine kleine Spiralrolle 
trägt von plattem Bronzedraht, in drei Touren gerollt, grösster Durch- 
messer 1,8 cm, mit anhängendem, kleinem, plattem, geschlossenem Bronze- 
ring und einem gleichartigen, etwas grösseren Ring, dessen Unterseite 
platt, die Oberseite gewölbt, an einer Stelle noch den Gusszapfen hat und 
dadurch in seiner ganzen Gestalt herzförmig erscheint. Durchmesser dieses 
Ringes 2,0 em. 

Wie eben angedeutet, sind die platten Ringe gegossen. 

VI. Aneinanderhängende Rollen and Ringe, ähnlich dem vorigen 
(Fig. 10) — Kat.-Nr. 4512. — Eine dreitourige Rolle von Bronzeblech- 
band (Breite des Bandes 0,5—0,8 cm; Durchmesser der Rolle 2,0 em) hängt 
an einem geschlossenen, etwas verbogenen Bronzering von kreis- 
runde Querschnitt (Ringdurchmesser 2,) cm), an diesem eine viertourige 
Spiralrolle aus rundlichem Bronzedraht. Das eine Ende dieser Rolle ist 
kopfförmig platt gehämmert, das andere schwanzförmig zugespitzt (Durch- 
messer der Rolle 2,0 cm); an dieser ein flacher Bronzering von birn- 
förmiger Gestalt. Beim Guss dieses Stückes hat die Bronzemasse nicht 
gereicht, da der Ring an der stielartigen Ausbuchtung nur eben durch 
eine ganz dünne Brücke geschlossen ist.. (Diese Stelle ist nicht etwa — 
wie man denken könnte — durch Abnutzung beim Tragen eingeschliffen, 
wie eine genaue Besichtigung des Stückes ergibt.) 

Durchmesser des Ringes 2,2 : 2,5 em. 

VIL Flacher Ring mit aufgereihten Bronzedrahtrollen (Fig. 11) 
— Kat.-Nr. 4511. — Der flache Ring ist fast kreisrund; Innen- und 
Aussenrand aber nicht konzentrisch. Die Unterseite ist platt, die Ober- 
seite flach yewolbt. Der Ring ist gegossen, an dem Aussenrand ein Guss- 
zapfenrest. Durchmesser des Ringes 4,3 em; grösste Breite desselben 
0,8 cm; grösste Dicke 0,2. 

An dem platten Ring sind vier Drahtrollen aufgereiht. Die grösste 
besteht aus fünf Touren eines im Querschnitt runden, 0,2 cm dicken, 
stellenweis breit gehämmerten Drahtes. Durchmesser des Rollenkreises 
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selben Ringart. An der einen von beiden sieht man die halbe Schleife, an 
der anderen die halbe Schleife und das gedrehte, schwanzförmige Ende. 
Beide Stücke, im Rollenkreisdurchmesser 1,7 cm, gehören übrigens nicht 
zu einem Ring. 

VII. Spiralrolle aus dünnem Doppeldraht (Fig. 12) — Kat.-Nr. 4510 — 
unvollständig. Der Draht, im Querschnitt kreisrund, ursprünglich fünf 
Touren, bildet auf dem einen Ende eine Schleife; das andere Ende war 
zu einer schwanzförmigen Spitze zusammengedreht, doch fehlt ein Arm 
dieses Endes 

Grösster Durchmesser des Rollenkreises 3,0 cm; Dicke des Drahtes 
0,15—0,2 cm. 

IX. Kleine Spiralrolle (Fig. 13) — Kat.-Nr. 4508 — gut erhalten, 
aus breitgehämmertem Bronzedraht, neun Touren, Länge 2,7 em; Durch- 
messer des Rollenkreises 1,0 em. 

X. Offener Ring (Fig. 14) — Kat.-Nr. 4518 — vollständig, die Enden 
übereinander liegend, das eine Ende zugespitzt. Grösster Durchmesser 
3,7 em; Drahtstärke 0,2 cm. 

XI. Offener Ring derselben Art (Fig. 15) — Kat.-Nr. 4519. — Ein 
Ende abgebrochen; grösster Durchmesser 3,5 cm, Drahtstärke 0,2 cm. 

XI. Zierplatte in Knopfform (Fig. 16) — Kat.-Nr. 4529 —, von 
dünnem Bronzeblech, defekt. In der Mitte ist ein Loch. In demselben 
steckt lose eine gegossene Öse, deren Stiel nagelformig aussen am Kopf 
breitgehämmert ist. 2,5 em vom Zentrum entfernt konzentrisch zwei 
parallele Furchen, etagenförmig die schalenförmige Zierplatte abstufend; 
3,1 cm vom Zentrum entfernt eine dritte tiefe Furche, den äusseren Teil 
der Schale zu einer platten Randzone gestaltend. Auf dieser erhaben ge- 
punzte Perlenreihe; eine ebensolche (aus 44 Punkten bestehend) innerhalb 
der innersten Furche. 

Durchmesser der Zierplatte 8,6 cm. 

XII. Knopf aus Bronze (Fig. 17) — Kat.-Nr. 4525 — schalen- 
förmig mit zentralem Loch. Die Öse fehlt. 1 cm von der Mitte entfernt 
sechs konzentrische eingeritzte Kreise, 2cm von der Mitte entfernt vier 
konzentrische Kreise um die Knopfmitte. Durchmesser des Knopfes 
5,8 em; Höhe der Calotte 0,6 cm. 

XIV. Knopf (Fig. 18) — Kat.-Nr. 4520 — kugelschalenförmig, voll- 
ständig, mit nabelartiger Vorwölbung der Mitte aussen; innen eine Öse 
aus einem Guss mit der Schale. Auf der Innenfläche viele Dengelspuren 
yom Aushämmern des schalenförmigen Teiles. 

Durchmesser des Knopfes 5 cm; Höhe 0,7 cm. 

XV—XVII. Vier Knöpfe gleicher Form (Fig. 19— 22) — Kat.-Nr. 4521 
bis 4524 — schalenförmig mit glatter Mitte, innen eine Öse, aus einem 
Guss mit der Schale. Durchmesser 3,1; Höhe 0,5 cm. 

XIX. Bruchstück eines Armbandes (Fig. 23) — Kat.-Nr. 4526 — 
aufgebogen, innen platt, aussen flach gewölbt, unverziert. Grösste Breite 
lem; Dicke 0,2 cm. 


3. Uber Grabsteinmuster in Anatolien. 
Von 


E. Brandenburg. 


ee eines Vortrages i in der Anthropologischen Gesellschaft im 
Januar 1905 zeigte ich einige Muster von Grabsteinen aus Kysylbasch- 








dörfern (ef. Ztschr. f. Ethnol. 1905, Heft I, 8.190, Abb. 2 [irrtümlicher- 
weise als Holzschnitzereien bezeichnet]). Bei meinem letzten Aufenthalt 
im Sommer 1907 im Dorfe Japuldag, etwa 3 Stunden westlich von der 
„Midasstadi“ gelegen, kopierte ich einige weitere Zeichnungen auf Grab- 
steinen, die die folgenden Skizzen wiedergeben. Die Bewohner von 
Japuldag sind angeblich Türken, was aber nicht viel sagen will, denn die 
Kysylbasch dieser Gegenden bezeichnen sich stets so und geben nie zu, 
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Die Vokabularien, welche ich hier vorlege, habe ich auf meinem 
Expeditionsuntersuchungen in Zentral-Australien gesammelt und gehören 
zwei dieser dem Aluridja- und eins dem Ardnndta-Dialekt an und zwar 
von’ dem letzteren einer Subdivision, die sich in der Umgebung von 
Paddy's Hole in den Mac Donnell Ranges aufhält und sich als Herrinda!) 
bezeichnet. 

Die Orthographie, die ich benutze, ist das deutsche Alphabet mit den 
Ausnahmen, dass das „w“ englisch und ein kurz bezeichnetes ,i* gefolgt 
von zwei gleichen Konsonanten wie das „u“ in englischen „under“ aus- 
gesprochen werden muss. Ferner habe ich den Anlaut „ng“, gefolgt von 
einem Vokal, der allen primitiven Völkeru gemeinsam ist*), benutzt. 

Wo ich „ng“ inmitten eines Wortes gebraucht habe, uuterscheide 
ich zwei Sprechweisen. Die eine ist wie im Deutschen „Sänger“ (oder 
Englischen „Singer“), wobei das „g“ kaum gehört wird. In diesem Falle 
habe ich folgendes Zeichen über das „ug“ gesetzt. Wo dies Zeichen 
fehlt, wird das „ng“ so ausgesprochen wie etwa im Deutschen. 

Wie Stirling*) schon getan, muss auch ich auf das sehr gebräuch- 
liche Verschlucken der terminalen Silbe eines Wortes aufmerksam machen 
und, wenn sie nicht gänzlich erdrückt wird, auf eine höchst unregelmässige 
Veränderung ihrer Aussprache‘): ö, 8, & ü und ü können am Ende des- 
selben Wortes ausgesprochen werden olme jegliche Änderung der Meinung 
des betreffenden Worte. 

Jinen grossen Tanutwechsel beobachtete ich in der Bejahung: „Ja“ 
wird einfach durch © oder u kundgegeben: nun hört man aber mit gleicher 
Frequenz owa®), uwa. owau und uwau. Die Frauen sprechen diese 
Töne vielfach durch Inhalation ius. 

So werden auch die Konsonanten ,p* und „b*, „k“ und „x“ und 
„t“ und ,d* oft miteinander wechselweise gebraucht. In dieser Hinsicht 
fiel es mir auf. dass namentlich die alten Mäuner eine sehr undeutliche 
und unkonstante Aussprache besitzen; Kinder und Frauen haben eine 
entschieden verständlichere Aussprache. Das Schnarren von ,r* ist ihnen 
ausserordentlich eigen und ich habe schon an einer anderen Stelle auf 
das allem Anscheine nach in ganz Australien gebräuchliche „ir“ hin- 
gewiesen®), welches als ein unglaublich lang gerollter, rauher Laut be- 
expect similarity we find the widest difference“. — Fison and Howitt: ,Kamllaroi and 
Kurnai*, p. 63. 

1) Dieser Name ist wahrscheinlich eine Lokalubleitung von „Arunndta“. 

2) Es ist von Interesse, dass Garner in seinen bekannten Werk über die Affen- 
sprache gefunden zu haben angibt. dass dic von ihm beobachteten Affen denselben Laut. 
„ng“ besitzen und zwar im Zusammenhang mit dem Ausdruck er Zufriedenheit „ngkw-a“. 

3) Loe. cit., p. 10. 

4) Cf. Helms: Loc. cit, p. 30%. 

5) Anmerkend sei nur auf eine Form des Negativs der Arunndta hingewiesen. Sie- 
heisst 6 ö oder ö ai. Es ist höchst sonderbar, dass zufällig dieser Laut ungefähr dem-. 
jenigen gleich ist, mit welchem niederdeutsche Bauern in etwas unartikulierter Weise cine: 
Frage zu negieren pflegen. Solche sonderbaren Auklänge finden sich garnicht selten, wie- 
2. B. bei vielen Stämmen im Norden Bejahung durch angedeutet wird. 

6) Anthropological Notes on the Western Coastal Tribes of the Northern Territory 
of South Australia — Transactions Royal Society, South Australia, Vol. XXXI, 1907, p. 38.. 
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schrieben werden muss. Einen zischenden, dem s entsprechenden Laut 
habe ich nicht bemerkt!) und der Aspirant h ist sehr selten, fast nur 
ganz vereinzelt anzutreffen, wie z. B. in Herrinda. 

Ein kurzes „i“! wird bei plötzlichem Schreck oder Entrüstung viel 
angewandt, während Beistimmung durch Ähä oder auch Hm-hm, mit 
spezieller Betonung der zweiten Silbe in beiden Fällen, kundgegeben wird. 

Einige Zusätze am Ende von Worten können einen viel bedeutungs- 
volleren Sinn zur Folge haben. Zum Beispiel heisst ura viel, uraku 
viel im grösseren Sinne und uraku-pu das Superlativ. So werden auch 
viele Worte durch andere verstärkt: pika heisst eine wehe Stelle, in dem 
pika pulga eine Wunde; kapi Wasser, kapi punda ein Gewässer. 

Das Diminutiv-Affix ist inna: z. B. Unnruba ist der Rufname einer 
Frau, während sie als Mädchen stets Unnrubinna gerufen wird. Das 
Wort wimuggitta wird einem andern vielfach nach- oder vorgesetzt, um 
‚dasselbe verkleinernde Ziel zu erreichen; wardi heisst „ein Mann“, während 
wardi wimuggitta wörtlich „ein kleines bisschen Mann“, das heisst ein 
Jüngling; und so auch würnma „weit weg“, während wimuggitta 
würnma „ein kleines bischen weit weg“ bedeutet, dass heisst „nicht sehr 
weit weg“ usw. 

In einer früheren Arbeit habe ich schon hervorgehoben, dass einige 
Namen von Wesen direkt von besonderen Eigenschaften herrühren.’) Ich 
erwähnte, dass der Oreoica petroica, der australische Glockenschläger 
(Bell-bird) von den Eingeborenen ban ban balélé getauft worden ist, 
da man die wohlklingenden Noten seines Morgenschlages etwa so auf- 
fassen könnte, bestehend aus drei durch gleiche Absätze getrennten Lauten 
ban ban ba, schnell gefolgt von zwei kürzeren (l*lé) und dass der sogen. 
Mopork (Ninox boo-book) Kore gore heisst, da sein nächtliches Rufen 
auch diesem fast entspricht. Einen schiefergrauen Habicht nennt man 
Kaleya gadabongu, welches heisst „Zerstörer der Emu-Eier“, weil er 
die Gewohnheit hat, während der Abwesenheit der alten brütenden Vögel 
die Eier zu rauben und zu vertilgen. Und endlich, dass der sogen. „Milch- 
busch“ (Sarcostemma australis) ,Epi Epi“ heisst, weil er einen reichlichen 
weissen, milchähnlichen Saft ausscheidet. Epi bezieht sich auf die weib- 
liche Brust. 

Auch dass die Rufnamen vieler Individuen auf besondere Eigen- 
schaften, die sie besitzen, hindeuten, habe ich damals hervorgehoben. Als 
Beispiele erwähnte ich Kartakardonne ein Kahlkopf, Djinnakular- 
rikna ein Schweissfuss, und Djinnangalerriknga ein Grossfuss. Zuletzt 
will ich nur noch kurz auf die Benennung himmlischer und meteoro- 
logischer Phänomene hinweisen: das südliche Kreuz wird verglichen mit 





1) Als Beispiel möchte ich erwähnen, dass mein eigener Name bei den Aluridjas 
bekannt wurde in der veränderten Form von Battedu. Auch ist es interessant, die 
Bildung des eingeführten Namens der wild gewordenen Hauskatze der Ansiedler zu be- 
merken. Sie heisst putte putte bei den Aluridjas und put pudtha bei den 
Arunndtas, die als eine Ableitung des Rufes „Pussy pussy“ deutlich erkonntlich sind. 

2) Anthropological Notes made on the S, A. Government Prospecting Expedition, 
1903, ‘Transactions Royal Society, South Australia, 1904. 

Zeitschrift für Ethnologie. Jahrg. 1908. Heft 2. 14 
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PER 10 Arinndta 

Aluridja Aluridja (Ituarre) (Herrinda) 
sie, die da . . . ngarönn ngarönn ngagwariä 
mein... . . nayukä nayukü üttehinnä 


(am Ende eines 
Wortes = aitche) 





dein . . . . . ngorummbä ngorummbä unngwinna 
sen . . . . . nongako nongako nekönnä 
dieser. . . . . ngiinngitté nginngitté nünne 
welcher? . . . . yaal yaal tenai 
der erste . . . ngardowaré ngardowaré ngargwimunnda 
der letzte . . . ngardöngunndi ngardöngunndi —_ngargwainngunn’ 
Kopf . . . . . kardé kadö kaputtä 
Mund... . . tdar tdar ärragiddä 
Zämme. . . . . kaditi kaditi öttide 
Kopfhaar . . . oura kada ourü kaput üllda 
Hale... . . ngundr ngundi adinja (arrolda) 
Nase... . . mullä mullé alla 
Auge... . . korra korrö üllgna 
Ohr 2... . bins binnä ina 
Augenwimpern. . ngennbinn ngennbinn orinnbinnyé 
Augenbrauen . . unngere unngére ullngunngarré 
Nasenlöcher. . . arelé wayinang alalldura 
Pupille . . . . maru marö = 
Augenweiss. . . wilgaré wilgaré = 
Bart... . . ngünngurr ngünngurr ünngunye 
Lippe. . . . . tdar pinpin tdar pinpin arrepolä 
Kim... . . ngodu ngodö arrodnä 
Rachen . . . . = = arrinnje 
Trachea. . . . mullgurre muligurre _ 
Zunge... . - _ _ allinnyé 
Schädel . . . . kardédarreki kartödarreke kaput ungünna 
Skelett . . . . darrék4 thoda darrekä toda ungünna 
Unterkiefer. . . muramérra muramörrä arreliüga 
Wirbelsäule . . widabi müdde töppa ungänna 
Rippen . . . . rhnemerri thnemerr& ungarellyé 
Seapula . . . . yambil yambil 
Tibia... . . djirrarré djirrarrä 
Patella . . . . düngari dungaré umborrä kalöllwä 
Knie >... . mordi mordi - 
Am 2.0.0.0. yarri yarre äqua (rechter) 
akuttak& (linker) 
Femur . . . . tünda tunda umbörra 
Finger . . . . marra marra illja 
Fue... . . djinna djinna inga 
Hacke . . . . djinna nganndu djinna nganndu ingatnurrä 
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Fingernagel . 


Axilla . 

Herz 

Leber . 

Lunge . 

Bauch . 

Sprunggelenk . 

Tendo achilles . 

Grosse Zehe 

Zehe 

Spann . 

Haut . 

Nabel . A 

Blutgefäss oder 
Sehne . 

Bu ..... 

Brüste (weibliche) 


Penis . 
Testes . 
Vulva . 
Schamhaare . 


Sonne . 

Mond . 

Neumond . 
Sterne. 

Himmel . Z 
Das südliche Kreuz 


Venus. . . . 
Der Kohlensack 


Die Milchstrasse . 


Erde 

Nacht . 
Dämmerung . 
Wolke 
Windstille 
Wind . 
Wirbelwii 
Wasser 
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Aluridja 
perrl 


ngakulye 
kordudé 

arlu 
tarrelyiggé 
wila 

tdöre 
marrepannye 
mämandörrä 
djinna ngale 
djinna tdorné 
panndu 
pullye 


? marrepannye 


? déllgu 


pt (mörtunn) 


kürlu 
tdorall 
pudi 
nanyé 


djinndü 

kinörra 

verä davon 
kelilbt 

yillgarrı 
warrida djinna 
(der Adlerfuss) 
ukäutchikatehie 
kaleya pubannyé 
(der sitzende 
Emu) 


manndö 
moüga 
öllbörre 
mardare 
radö 
wallbä 
wanbalörre 
kapi 


Aluridja (Ituarre) 


perri 


ngakulye 
kordudé 

arlé 

wila 
karredul 
marrepannye 
maménnderra 
djinna ngale 
djinna tdané 
panndé 
pullye 


? marrepannye 
döllgu 
ep! (mörtunn) 


körlu 
tdorall 
pads 
nanyé 


djinndti 

piri 

verä davon 
mindan 
yellgarrı 
warrida djinna 


mindan 
kaleya pubannys 


karu (das Fluss- 
bett) 

mannda 

monga 

öllbörre 

enbunn 

ratö 

wallbä 

wanbalörre 

kapi 


Arünndta 

(Herrinda) 
tipmorra 

(detmoirrä) 
lenba 
takuta 
allémma 
errelidja 
atnetä altndda 
allngörrorukä 
yerropatche 
inga mikwa 
inga illba 
inga toppa 
yinnbä 
illbagillba 


? alurrukna 

irriknga (alloa) 

oolatche 
(kanndorreknga) 

purra 

ilgnga 

ngallde 


indua 


allöngä 

attninjä 

attninja kürrüka 
kurralyü 

alkorrä 
errichingä 


ellyallya 

allia (Htöppann- 
domä 

(derliegende Emu) 

ammewarrä 


rölla 
ingwa 
albmérra 
unngullia 
ngönngä 
illga 
aluäärrerä 
kwatche 


Regen (fallend) 

Regenwasser(ober- 
flächlich in Ver- 
tiefungen ange- 
sarhmelt) 

Regenbogen 

Hagel . 

Eis . 

Quelle 

Quellwasser . 

Grundwasser 


Fliessendes Wasser 
Sumpf. 


Lehmpfütze (Clay 
pan) .... 

Felsenloch mit 
Wasser gefällt . 

Donner 


Blitz 
Tagesgrauen 


Sonnenuntergang . 


gestern 

heute . 

morgen 

Feuer . 

Rauch . 

Asche . 
Buschfeuer . 
Nord 

Sad 

Ost 

West . 

Toter Mann . : 
Feind (persönlich) 
Hätte (Wurlie) 
Windschirm . 
Speer . 
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Aluridja 

kapi atturns 

kapi pinaüge 
ngarinye 


dordörangu 
konarda 
ngingna 
warrepmulla 
kapi ngarawa 
kapi paki 


kapi waropmalé 


oréll 


okada 


. orénnderingannyé 


pennbannye 


jindujarepannye 


goare 
mongalorré 
warrö 
päuyu 
wa-ona 
wumä 
alinndjörre 
ullbarerä 
djinduringanye 
wilurarré 
meré 
indaku 
gangu 
yous 
kaitchi 


Aluridja (Ituarre) 


kapi atturns 


dordörangu 
konarda 
wanda 
ngarréwa 





kapi waropmalé 


agkädda 


wakollä 
wonganyé 


pennbannye 
jindoringanye 


jindujarepannye 


parepanngä 
goare 
mongalorré 
warru 
päuyu 
wa-ona 
lundä 
allindara 
ullbarerä 
djinderinganye 
wilerarré 
yubä 

ponga 
gangu 

yous 

kait jt 
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Ariinndta 
(Herrinda) 
kwatché undömmä 


mbularré 
unnbodnä 
ilalja 
pinnda 
kwa(i)tche pinnda 
kwa(i)tche 
akünnya 
kwa(i)tche 
oralinnje 
kwa(i)tche 
unngürükna 


allderropä 


kulla 

kwaitchinngomma 

(rufendes Wasser) 

arrekomma 

alönngä injoll- 
gummä 

alönügä erupulla 
akölloma 

(ak)murreka 

lüytta 

ingunnda 

urrä 

kutta 

(e)kunjä 

urabmörra 

unndegarra 

allaywä 

ayerrürh 

ulldola 

érilgna 

atwai 

ida 

kwinnjé 

illjud, irritchardé 
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Aluridja Aluridja (Ituarre) eins 

Die Einzelteile 

eines Speeres: 

a)Schaft . . . kaitcht kaitji irritchardé 
b)Schneide . . wardé wardé allördä 

e) Widerhaken . ngangnu ngangnu kalorré 

d) Unter. Segment ungölla ungölla apparré 

e) Sehnenfäden 

zur Verbindung 

der Speerteile. marrepanye marrepanyé alluruknga 
Speerwerfer. . . meru märo ammera 
Die Einzelteile!) 

ein. Speerwerfers: 

a) Hauptteil . . meru mero ammera 
b)Haken . . . ngama ngama Ipa 

ce) Feuerstein- 

meissel . . . ganndi ganndi irritehutna 
d) Harz (Triodia), 

mit welchem 

der Meissel be- 

festigt ist . . kedti. kedti aitche 
Boomerang .. . . gkarlı garlie uromanjé 
Holzmulde . . . mémbu membu oüdnä 
Grabstock der Wei- 

ber (Yam-Stick) wanna wanne üttnümma 
Steinmesser. . . güdduädje gudduädje ünndä 
Spielsprungstock*) kukerrä kukerrü kakérré 
Keule (Waddy) . waldé walde walde 
Knoehenschmuck . delonn delonn amultörra lalljerr“ amulı 
(in der Nase ge- 

tragen) 
Halsband. . . . mangort allyivı yimmunnde 
Haarkissen, unter 

der Holzmulde 

auf dem Kopfe 

getragen . . . wallgä wallgé inndälindje 
Felszeichnungen . papi-papt papi-papt kanndo kant 
(Korrobori - Ringe) 
Feuersige .' pinjilere ura uinitché 
Klebstoff aus Harz dis nguld Snninba 


1) CE. meine Figuren in Transactions Royal Society, South Australia. Vol. X) 
Plate IV. 

2) Dieser besteht aus einem an einem Ende spindelförmig verdickten Stock, w 
geschleudert die Sprungbewegungen der Känguru-Ratten nachahmen soll. In New 
Wales wird er wit-wit gonannt. 


Feleschutzdach . 
(Franz. Abri) 

Grab 

Kopfdekoration: 

a) aus Adler- 
(Aguila audaz) 
Federn . “ 

b) aus Eulen- 
(Strizdelicatula) 
Federn . 


Starke Erkältung . 
Ausschlag Dares 
rot)... 
Gonorrhöea . 
Kopfweh . 
Wehe Stelle 
Wunde 
Schlucken 
Einschlafen des 
Beines . 
Kanguru (Macropus 
rufus) . : 
Kanguru, junges . 
Wallaby (Largo- 
chestes lateralis) . 
Euro (Macropus 
robustus) Pe 
Spinifex Wallaby 
(Largochestes 
hirsutus) . 
Dingo (Canis dingo) 
Opossum (Tricho- 
surus vulpecula) . 
Stacheligel 
(Echidna aculeata) 
Springmaus . . 
Wildkatze (Felis 
domesticus) 
Fledermaus . 
Kangura-Fabrte 
Wallaby-Fahrte 
Euro-Fährte 
Alte Fährte . 
Frische Fährte . 
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Aluridja 
kollbı 


torl 


kallpi 


tehtpar& 
orukälyi 


puretü 


katokupanny& 
pika 

pika pulké 
inddrdinganyé 


düwill 


mälü 
däbonn 


warrü 


kanalla 


tallgü 
papa 


waiyodä 


tehelé 
ullgunn 


mollgü 
pinnjangarre 
malidjinna 
warradjinna 
kanallajinna 
djinna unn« 
djinna guarittä 


Aluridja (Ituarre) 
kollbı 


tordl 


kallpi 


tehibare 
orukalyi 


pureta 


katokupannye 
pikä, 

pikä punda 
indördinganye 


dawill 


mala 
däbonn 


warru 


kanalla 


tallgü 
papä 


waiyodä 


tehele 

ullgunn 
puttéputté 
pinnjangarre 
malédjinna 
warrudjinna 
kanallajinna 
djinna unnd 
djinna guaritta 
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Arünndta 
(Herrinda) 
putinndiü 


ourlgna 


illbulla 


irrekilba 
worrukma 

urrunngulgnii 

linje linje 

minki 

kaputt unndoma 

marmé 

marm-acnörrä 

errumalangommü 

thara 


arrörrä 
korrükä 


arröwä 
arröngü 


yiwuta 


ünndonä 





patpadtha 
innjibörra 
arröringa 
arrewäinga 
arrénginga 
inga ügwia 
inga illatts 


Gestrige Fährte . 

Schwanz (tierisch) 

Vogel!) 

Schnabel . 

Flügel 

Vogelnest 

Ei. . or 

Emu (Dromatus 
movae-hollandiae) 

Bustard (Eupodotis 
australis) . 

Adler (Aquila 
audax). . 

Butcher-bird 
(Cracticus sp.) 

Magpie-lark 
(Grallina picata) 


Rabe (Corous sp.) . 


Wildente (Anas 
superciliosa?) . 
Wasserhuhn 
(Fulica sp.) . 
Eule (Striz 
delicatula) . 
Boobook-Eule 
(Ninow boobook) 
Mopork*). . . 
Kakadu (Cacatua 
galerita) 
Schwarzer Kakadu 
(Calyptorhynchussp.) 
Rosella-Papagei 
(Platycerus sp.) . 
Ring-neck-Papagei 
(Platyceruszonarius) 
Wellen-Fittich 
(Melopsittacus 
undulatus) 





Basedow: . 

Aluridja Aluridja (Ituarre) 
djinna karlölittö djinna pareparté 
wipü wıbpü 
dollbu jida 
tawaléddé tawaldddé 
yaré kallbi yaré kallbi 
punnt punnt 
ngambü ngambü 
kaleya kaleya 
nganngode ngannodı 
warridä warrida 
ngunnitchera ngunnitchera 
indürrekatharr- _ 

otharra 
waangnarre karnge 

karnge 
errialt® errialte 

_ nztchilta 

wirradü warekert 
koregull koregull 
koregöre koregoré 
käkalelle kakalellé 
padell(sh) padell(sh) 
tjiljilji jiljilji 


Aranndta 
(Herrinda) 
inga murrekinnya 
purrä 
atepa 
ärrinbinnba 
illbulla 
inbä 
kwaddi. 
üllie 
ütta 
erritchä ” 


jaitchatütchä 


ahgnoppä 


awongerra 
uttngarethäl- 
göthalge 


& . 
arrekörrä 


arretwarretwa 
arrekwarreku 


anngunna 
irranndä 
elinnja 


ullbitua 


lirrikin(ia) 


1) Ob dieses einen spezifischen Namen darstellt, konnte ich nicht erfahren. 

2) Der „Frosch-Schnabel“ (Podaryus) wird allgemein „Mo pork“ oder „Mo poke~ 
benannt; es ist jedoch die Boobook-Enle (Ninox boodook), die den bekannten nächtlichen 
„mo-pork“-Lant von sich gibt. 


Nymphe 
(Calopsittacus 
novae-hollandiae) 

Gras-Papagei, Par- 
rakeet ‘(Polytelis 
barrubandi) . . 

Bell-Bird (Oreoica 
eristata) 

Crested-bronze 
wing-Taube 
(Ocyphaps) . 

RockPigeon(Lepho 
phaps leucogaster) 

Bronze-wing Taube 

(Phaps chalcoptera) 

Curlew (Burhinus 
grallarius) 

Magpie 
(Gymnorhina sp.) 

Sperlings - Habicht 
(Aceipiter cirro- 
cephalus) 

Graucalus melanops 

Mallee-Henne 
(Leipoa ocellata) 

Habicht(Milous sp.) 

Australisches Reb- 
huhn (Coturnix 
pectoralia) . 

White-fronted 
heron (Notophoy.c 
novae hollandiae) 

Königsfischer 
(Alryone sp.) . 

Frogmouth 
(Podargus sp.) . 

Fantail 
(Rhipidura sp.) . 

Ephthianura tricolor 

Diamond Bird(Par- 
dalotus ornatus) . 

Australisch. Kukuk 
(Cuculus sp.) . - 

Wheelbarrow Bird 
(Sphenostoma 
cristata) 


Zentralaustralische Vokabularien. 


Aluridja 


arrewiljerra 


ban ban balellä 


mortinya 
ünndeppa 


wilü 


kerrekin 
manetchera 


ugamarra 
kaleya gada- 
bungü 


mordinyé 


rol 
korngudordä 


méning méning 
merdidi medidi 


bill bill 


agungulülu 


didiaré 


Aluridja (Ituarre) 


arrewiljerra 


ban ban balellä 


arrelelpulba 
mortignä 
unndeppa 
wild 
korrebarra 
kerrekin 
manetchera 
ngamarra 


ullbürra 


ettwarrelö 
rola 
korngudorda 


méning méning 
merdidi medidi 


pinbin 
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Arünndta 
(Horrinda) 


arrewiljerra 


uttnöllaitcherra- 
purra 
kunn bal bal 
pulgerra 
ngorida 
unndeppa 
muilarra 
arreporra 
irrekolagüö 
mogalamba 
ngamarra 
inbinba 


ullbürra 


enguarré 
irriehyunderrä 
kutta kutta 
atetchitcherra 
inninjella 
pöllapolle 
billbillba 


ngarua 


attwida 
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Lerche (Cinclo- 
ramphus cruralis) 
Schwalbe (Hirundo 
neovena) . . . 
Waldschwalbe (Ar- 
tamus personatus) 
„Greeny“ (Ptilotis 
pencillata). . . 
Zebrafink (Taento- 
pygia castanotis) 
Emu-Fährte 
Feder (Daune) . 
Parenthie (Varanus 
giganteus) . 
Ridechse (unbe- 
kannte Spezies . 
Monitor (Varanus 
varius) . 


Tiliqua veeipitalis . 
Mountain devil 
(Moloch horridus) 
Schlange . 
Diemenia teztilis 
Schlangenfährte 
Frosch « 
Krebs . f 
Fish. .... 
Skorpion . 
‘Tausendfuss, 
Centipede . 
Assel, Cockroach 
(Psendepilampa 
punctata 5 


Seidespinnende 
Spinne (Nephila) 

Grille . A 

Bull-dog- Ameise 
(Myrmecja nigri- 
ceps). 


Weisse Ameise 
Schwarze Ameise . 


Basedow: 


Aluridja 


dordilabere 
konngillga 


dallpundt 


ngent 
kaleyadjinna 
dunga 


mindaké 
angodä 
kürrekädt 
maduréré 


minéri 

wirmt 
karlegalltchérre 
wirmt wallgä 
ngangnt 
urramürra 
sünnda 
pedigadöle 


ganbarrekna 


kommburrum- 
burrt 


enbugonngonn 
jerering 


kalldugjé 
(kalellje) 

meiiga (poolä) 

allgerrokä 
(minga) 


Aluridja (Ituarre) 


dordilabere 
konngillga 


dallpanjé 


ngenga 
kaleya djinna 
dunga 
véiilabyé 
angodä 


körrekade 


mida 


minért 
würmt 
karlegalltchérré 





arramurré 
otnta 
pedigadole 


wannaged! 


enbugonngonn 
jerering oder 
mening 


kälellje 


meügä (arkolö) 


Arünndta 
(Herrinda) 


jilgalla 
porraititché 

ullt6llayndéngén- 
denä 

illbörrä paiya 


ünndönna 
tarpurrek 
tehrbia 
ullieinga 
unndutta 


tehunbä 
anngödi 


altoättcherra 
arremoya 
inndörradä 


indogobmä 
apmoa 
pürra luaitcherra 


miballje 


ünndahetua 
üttnödtate 


ünnberrüka 





tekönnbannhe 


inderrukä 


allgerrokä (mifiga) yérii (üllgörrek- 


Honig-Ameise 
(Melophorus). . 
Termitenhügel . 
Heuschrecke 
Gottesanbeter 
(Mantis) 
Callosona . 


Wespe 
Mosquito . 
Brummer . 
Fliege ., . 
Raupe... . 
Schmetterling . 
Schmetterling 
(Danais sp.) . 
Larve (Cossus) . 
Larve. . .. . 
Schnecke (Heliz 
perinflata) . 
Unio E 
Ungeziefer 
Flamme, Licht . 
Obsidian-Bomben . 
Felsen, Gestein 
Stein 
Fett . . 
Speichel . 
Gabelzweig . 
Grube . 
Loch 
Name . 
Schlaf . 
Tanz: se cess 
Schatten (indivi- 
duell) . 
Schatten (schattiger 
Platz) . 
Echo Sot 
Gestank . . . . 
Exkremente . 
Schweiss . 
Honig. . . . . 
Gummibaum (Euca- 
lyptus rostrata) . 


Zentralaustralische Vokabularien. 


Aluridja 


winüddtharrä 
putü 
jinndillge 


willjillji 
kalugalü 


elil 

pübülere 
bonbunn 
udnamarré 
binnta-binnta 


iljaletr 
ilguaré 


pira 
akodalaige 
gülle 
panndölle 
gatü pulka 
tehalleré 
ngedı 

dallje 
bentchelerre 


ngade 








innt 


angi 
gändorne 


bällgällyü 


ganngu 
alye 
ona 
kunna 
kulgarı 


aparrä 


Aluridja (Ituarre) 


winuddtharrü 
pudlö(ü) 
jinndillgä 


kalugalü 


elil 

pübülere 

(?) ammonga 
üdnamürrä 
pinnda-pinnda 


ünngorödanna 
ilguäre 


pira 
akodalange 
korlö 

gälle 

kaleya korru 
gata punda 
lelilleh 

ngedi 

dallje 
bentehelérre 
ngäds 
wingangne 
innt 


gandorne 
ballgällye 


ganngu 
alyé 
ouna 
kunna 
tanngull 


äparrä 
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Arünndia 
(Herrinda) 


yerimmba 
inngubta 
enndillja 


eljüellja 

ürrunngallgorra- 
meguä 

önndenü 

iwinyä 

mulgemörrä 

ammonga 

albatera 

undap balyebalye 





arrillyabellabbi 
ingwänninga 


arrömma 
ilgnunntä 
apultä alud 
aputtallderra 
ünnderra 
balla 
üdallgä 
allgarra 
alldurra 
arctnä 
unnguä indömma 
ündömmu 


ndollyä 


ulliya 
arraraa 
unnduda 

üttnä 

annya 
ürrungallgörra 


apürra 
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Mulga (Acacia 
ansura) . . 
Mulga-Samen . 
Callitris verrucosa . 
Mimosa 
Titree (Melaleuca) 
Korkbaum (Haken 
lorea) . . . 
Cassia desolata . 
Hakea . 
Eremophila longi- 
folia? : 
Tecoma australis 
Eucalyptus gamo- 
phyla... 
Bloodwood (Buca- 
lyptus terminalis) 
Desert Oak (Casua- 
rina Decaisneana) 
Kurrejong (Brachy- 
chiton Gregori) . 
Quondong (Santa- 
lum acuminatum) 
Stachelschweingras 
(Triodia Fr 2 
Schilf . 2 
Roley poley 
(Salsola kali) 
Munyeroo 
(Portulaca sp.) . 
Native Tobacco 
(Duboisia Hopwood) 
Mitchell-Gras 
(Astrebla pectinata) 
Solanum ap... « 
Känguru-Gras(An- 
thistiria australis) 
Native parsnip. . 
Milchbusch(Sarcos- 
temma australe) . 
Cyperus rotundus . 


1) Wird auch unrichtigerweise Spinifex genannt: 


Aluridja 


korruku 
windullge 
korrle 
utann 
yilbilli 
witehinndi 
pundt 
kurärä 


döllbull 
oritanä 


bonn-bonn 


tänpI 
illindjr 


tillgallit 
wiketé 
mingul 


aldavolldä 
winya-winya 


ikallbörra 


épl-ept 
dünnmördta 


Basedow: 
Aluridja (Ituarre) 


korruku 
windullge 
kurrle 
urrépt 
yilbilli 
witchinndt 
bundı 
kuraré 


dollbarré 
orityanä 


aramberra 
? itarré 


irrékoppa 


bonn-bonn 


taip! 
illindjä 


tjillgolla 
wotketé 
warrakinna 


alldavolldä 
winya-winya 


ikallbörra 


epi-épt 
dunnmördta 


Arünndta 

(Herrinda) 
aditche 
aditchändarnge 
ilyakka 
attéiga 
yilballa 
undjia 
ingutta (punna) 
üllgudchirrä 


üdngorriügä 
wiunbarra, 


alelbä 
urükallö 
irr&koppa 
apponga 


ayuia 
ingwingwa 


allgolla 
ingwitegü 
engulba 


illboranj 


ilinteha 


irriakurre 


letzterer (S. hirsutus) ist auf den 


australischen Küstendänen allgemein verbreitet, wird aber niemals im Innern des Konti- 


nents gefunden. 


Capparis? sp. 

Ptilotus incanus 

Wicke 
(Swainsonia sp. ve 
Melothria . 


Native Traffle | 
(Scleroderma. sp.) 
Nitlla. . . 
Stachel von Echino- 
spermum (Three- 
cornered Jack) . 
Stachel . . 
Riesen-Salzbusch 
(Atriplernummu- 
larium) . 
Eucalyptus - Samen 
Acacien-Samen . 
Wohlriechendes 
Gras (Andropogon 
exaltatus). . . 
Yam .. 
Yamwurzel . 
Aristida arenaria . 
Acacia sp. 
Dodonaea sp. 
Dodonaea sp. 
Rhazodia spinescens 
Erogrostis eriopoda . 
Choretrum exocarpus 
Wattle-Busch 
(Acacia ap.) . . 
Eremophila Clarkei 
Myoporum sp. 
Cyperus op. . . - 
Eremophila Brow- 
nii(?) . 
Hakea sp. R 
Eremophila sp. . 
Helipterum sp. . 
Helichrysum sp. 
Genus unbestimmb. 


> ” 


Abgestorben. Baum 
lachen . or 
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Aluridja 


ünngadunngörda 


undunnda 
ilgodda 


widida 
kapi kuwi 


Jilga 
minnyerreka 


irrie 
alliyä 
olluppa 


kordané 
adénnga 
allabidarre 
ipere 
palbä 
jining 
wortörre 
yorria 
wangunna 
yilullta 


wadarreké 
minyinka 
arréknalé 
pudda-putté 


beri-beri 
wadarre 


kallewarre 


yewadiwarda 


inganı 


Aluridja (Ituarre) 


ünngadunngörda 


undunnda 
ilgodda 


widida 
kapi kuwi 


jert 
minnyerreka 


irriä 
alliyä 
olluppa 


küdäne 
adönga 
allabidarre 
algarench 
imarre 
jining 
wortörre 
yerria 
wangunna 
ilbiya 


wadarreké 
minyinka 
arréknalé 
pudda-putté 


arado 
beri-beri 
wadarre 
kallewarré 
akemba 
yewardiwarda 
pildt 

inganye 


221 


Arinndta 
(Herrinda) 
ragia 
unngalatche 


ilgädda 


urreküngna 
kwafi)tche äydıye 


Iyükke 
thunngarré 


irriä 
ndarngälliyä 
illuppa 


üllaitchia 
ullaitchiakama 
indorrekurra 
imarre 

iturrä 
kulgardtä 
yerria 

üjerra 


terrükkä 
uttnylinga 
yelurita 
taitché-taitché 


ulpüungä 

arrutta 

waduä 
awurrawurré 
awunnda 

akemba 
yewuttiwutta 
ulldtha itcheputta 
anderreboma 
arrekunneroma 
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weinen, heulen 
sich übergeben 
husten . 
sprechen . 
schlagen . 
töten!) 

kneifen 

kratzen 

setzen . 

pfeifen 

kitzeln 

beissen . 
schneiden 
spiessen, speeren . 
werfen 
Boomerang werfen 
Steinwerfen . 
treten . 

essen . 

trinken 

kauen . 

ziehen . 

stossen 

‚stöhnen 

blasen, pusten . 
atmen . 
springen . 
fliegen 3 
kochen, rösten . 
spielen 
verstecken 
aufheben . 
sehen . 


hören. 2... 
krankheitshalber 
hinlegen 
Nahrung suchen 
durstig sein . 
hungrig sein 
‚eifersüchtig sein 


säugen 


Basedow: 


Aluridja Aluridja (Ituarre) 


ulanyı orlanyé 
tunndorra tunndorra 

_ gonndöllvoyanje 
wanganyé wanganyé 
bonganye bonganyé 
bunganyée banganyé 
menndönye menndönnye 
berenne béerenne 
nginanje | nginanje 


winnbirananye urdinnmaneny& 


kötchekötchinn kötchekötche 
partonne partonné 
gunndorné gunndorne 
warganné warganné 
ngailwanné ngailwanné 
rongane rongané 
attorne attorne 
kanndorne kanndorne 
ngallgorne ngallgorne 
tchikint - _ 
moldje karboddä 
itaregadenn(ch) itaregadenn(ch) 
unndorné unndorné 
pégannyé pegannye 
poréne poréne 


ngailmannen(ch) ngailmannen(ch) 


warrarakartin(ch) warrarakartin(ch) 
wijaborganne wijaborganne 
parrene parrene 
ingonndoggu  ingonndöggu 
gommbene gommbene 
mari, mara 
ngaradenang- ngaradenang- 
angwa angwa 


ngarde korbent korleniigarade 


inditangarennye inditangarenny& 
gollbanye tangna gollbanyé iangna 


yela mannjigötarre 

ainmäderra ainmäderra 

wila koraron- _wila korarongany& 
ganye 


(epi) ngallgorne ngallgorne 


Arünndta 

(Herrinda) 
üttadnmä 
undah 
ellgnma 
ngamma 
attömma 
umtama 
ngettoma 
ngellémma 
annömma 
ullbunnelemma 
tchiketchik 
ökkallgumma 
alletche 
ndönnoma 
tewünnä 
woomä 
yewooma 
ettanndomä 
ellgommä 
ünngomma 
pordta 
itarrenai 
pewöä 
uttnömma 
puclémma 
aréén gemma 
atnöommbumma 
larkelemma 
ınbongnä 
arrekeneriai 
allöngawilloma 
kudjai 
ngawarenna 


awimma 


unnditehäindoma 
aléta allboma 
ingödäkwa 
onnöngagwä 
iinngélierrema 


ünngüma 


1) Auch bei den Larrekiyas (Nordterritorium) fand ich keinen Unterschied in de 
Übersetzung von „töten“ und „schlagen“. 


tragen... . 


umstossen 


lecken... . . 
schneiden 
schwimmen . 
schlucken Den 
knin..... 


warten 
klettern : 
fallen... . . 
kriechen . . . . 
Armefalten . . 
Händeklatschen 
zusammenbinden . 
zerbrechen . 
Arme hinter den 
Rücken falten . 
Hände hinter den 
Nacken falten 
geboren werden 
baden . 


herunterrutschen 
(an einer schrägen 
Gesteinsfläche) . 


sich steif fühlen . 
hinken 7 
sich aufspielen . 
gähnen . . 
urinieren . .. 
Defäcation machen 
Flatus lassen 


auf dem Bauche 
liegen. . . . 

auf der Seite liegen 

auf dem Rücken 
liegen . 


zu liegen in einer 
Stellung,die häufig 
bei kaltem Wet- 
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Aluridja 
kadı 


wilarrekunn- 
dorne 


gunndanndö 
tarrepanyé 
korlgardinye 
dulltungäranye 


wännepädalle 
kallbanyé 
parténgarangyé 
marannt 
yariammbulli 
marra bonganyé 
garebpill 
kartonndarré 


tarnangunbaré 


marra ballgarlı 

pillderé 

kapingatarre- 
panyé 


kartonnga wirill 
waranné 
dewilarennye 
dungarne 
ngenderné 
targadigne 
kommborananyé 
kondranganyé 
ninjirremanench 


wardon garennyé 
nokupiti 


ganngara nga- 
rennyé 


Aluridja (Ituarre) de) 
kadı ngai 
wilarrekunndorne - 
? unndorné arrangumii 
gunndanndé allitcha 
tarrepany& yuenndoma 
errepini kunnemma 
dulltungaranygd umburremitin- 
garre 
wannepädalle orregöannai 
kallbanye önngdoma 
parténgarangyé éknomma 
maroyiananyé üttnörrakomä 
yériammbullt _ 
marrä bonganys illjatuldmmä 
garébpille arrünnai 
kartonndarré ultakai 


tarnangunbare = —angunganjaré 


marra ballgarle  karminyaré 


pillyeré irrekunna 
kapingatarre- _ kwafi)tchekerö- 
panyé *  pumnma 


kartonnga wirill puttangakurritcha- 


waranné Jolla äkölloma 
dewilarennyé ulltmunnderroma 
tanndigardennyé inyorra 
ngenderné immonélemma 
targadigne arralgomä 
kommborananyé unnborlemma 
kunéranganyé uttnorlemma 
kornapornma- uttnatomma 

nench 


wardon garennyé ullbarenndoma 


unnorde ullgaletnimma 
ganngara nga- uttnötta imball- 
rennyé gutta yendoma 
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ter eingenommen 
wird, indem der 
Schwarze sich 
halb knieend und 
halb liegend über 
ein kleines Feuer 
stützt, dasGesicht 
in denHänden auf 
der Erde bergend 
heiss ...... 
kalt 
heisser Tag . 
kalter Tag . 
weiss . 
rot . 
schwarz 
gelb 
grün 
blau Ba at 
ärgerlich, mürrisch 
gut. 
links 
rechts . 
gross . 
klein 
scharf . 
stumpf 
hoch 
niedrig 
gerade. 
krumm 
taub 
stumm 
blind 
schnell . 
langsam . 
fröhlich 
traurig 
reif. 
unreif . 
stark 
schwach 
schwer 
leicht . 
süss 


Basedow: 


Aluridja 


bubannye 
onunn 

wa önunn 
wä arre 
lelil 
ngalldä 
märrü 
ünndäna 
okeri 
okeyökerl 
merepa ngäring 
pallä 
tambü 
wakü 
wallörda 
murellch 
wert 
bunnde 
würnmonga 
ohgnga 
tehürüggoll 
tdorga 
warl 
karnmaré 
panba 
barrebördä 
pooring 
inngabullga 
gammbönnde 
wünäge 
ganndillye 
tula 

bullga 
arabann 
wormé 


Aluridja (Ituarre) 


buban(&)nys 
önnon 
wälerungä 

? wondä 

lelil 

hgallda 
märrü 
ünndänä 
okeri 
okeyokert 
merepa ngaring 
indudä 
tamba 

waka 
wallorda 
murellch 

Ter 

bunndé 
würnmongä 
ongnga 
tehürüggoll 
torgit 

warla 

kurdte 
panba 
barrebördä 
pooring 
inngabunnda 
merrepannpunndu 
gammbönnde 
wunüge 
ganndillye 
tulä 

pundit 
arabann 
wormé 


Arünndte 
(Herrinda) 


ittobannömma 
otinna 
allurrippä 
otünna illboma 
mbulljerra 
titchika 
urrepulla 
ünndäna 
ättärreka 
ünngullia 
allyerremäuya 
allbonga 
urtitcha 
arrennba 
mnitteha 
akküdnä 
kgunnä 
arraitchi 
unngudunngüdd& 
arröta 

ikönnga 

killja 

iparrépé 

ünniyä 
arrekunnaakuörra 
ünngillya aknörrä 
mbunga 
aluitche 
ölltmunda 
allyöppallyöppa 
ünnburra 
arrökkarregä 
agwalé 
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Aluridja Aluridja (Ituarre) 
sauer... . mayokulya mayokuiya 
made. . . ... bigonys bigonyé 
hübsch, schön . . parle induda 
hässlich, schlecht . kuiya kuiya 
wild 2... = ? patapunnde 
verrückt . kuiyé waal kuiyé waal 
gut, ruhig tamt tamt 
jong & torgu torgu wimüggittä 
alt (= schwer, 

schwerfällig) . pullgä punnde 
leer yulldö yullde 
dünn wämbä wambä 
dick . ünnaägü pullgd ünnpörrapunndü 
träge . orinnganny& orinngannyé 
unverschämt? barngän margonn 
tief... ngardté ngardté 
seicht . . daretä darété 
glatt . . winndorr gardlyé 
rauh, uneben ngilljitada ngilljr tüda 
zäh . itchirr kanndé 
zart .. tula tula 
faul, verwest unna unna 
eins goitugudda goitarada 
zwei goitarra goitarra 
drei münngorrä münngorra 
vier. goitarra goitops goitarra goitopa 
eine Anzahl. tuadä tuadä 
eine grosse Anzahl warropmolda warropmolda 
weit weg. würnma würnma 
dicht bei. . . illa illa 
lang abwesend. . yarnngé yarnngé 
drinnen . . . . ungno ungngä 
draussen . pela pela 
Ja. oohwa; 6 oohwa; 6; mado 
nein ite wiya wiya 
Coo-ee! . . . . merannyé merannyé 
Hallo! . . yargat yargat 
wo? welchen Weg? yaal yaal 
komm her! . . = = 
bleib da!. nginnä nginnä 
geh weg!. . . . gollba gollba 
sag mir . . . wärtallä waitallä 
sei ruhig. . . . gannmarinnyennä gürdinyinna 


Zeitschrift für Ethnologie. Jahrg. 1908 Heft 2. 


225 


Arünndta 

(Herrinda) 
ikwakinné 
unnderma 
illyerremiua 
akonüga 
arrangörre 
akunga arütte 
ärrä ärrangua 
attuitcha 


aknörre pädä 
üllduä 
ootchewä 
unnda aknorra 
akönngamboä 
ünngiaknörre 
Iputta 
ünndana 
elyüllkä 
unngörrä äknörre 
iturra 
ütellä 
unndütta 
nginnda 
thärämma 
urupidjama 
tharanıma 
thramma 
aknürra 
atnengä 
ollönnga 
arrerré 
allüttä 
künna 
aküttunge 
part 
yergät 
tenäl 
pitchai 
unnär 
allbai 
yillät 
ikönngannai 
\ 
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wie viele? . . 
weit? 
wie heisst? . 





was ist dies? 
was? . . 
diesen Weg . 
mach schnell . 
höre! . 

wir wissen . 


was tusi du? 
ich glaube 

tue das nicht! . 
dies ist mein 


tue ihm nichts . 
komm mit mir. 


zeig mir wo 
Wasser ist 


armer Kerl! 
wie weit ab ist der 
Berg? . 


zwei Tage mar- 
schieren 


ich tue dir nichts 
zu Leide . 


gibt es nichts zu 
essen? . : 
was ist dein Name? 


die Lehmpfütze 
(Clay pan) ist 
ausgetrocknet 

du hast mich bei- 
nahe verbrannt . 


morgen machen wir 
Halt 


Basedow: 

Aluridja Aluridja (Itnarre) 
yaljenna yaljenna 
yaalwörda yaalwörda 
ngargudda ngargodda 
ngarngunngitts ngarngunngittö 
ngar ngar 
ngüngunga ngüngunga 
mäpällgü parrepädä 
wanükolelle wanükölellö 
ngand ngäninndi ngand nganinndt 
yaal jerennye ° yaal jerennye 
ohwapatt& ohwapattä 
wanndt wanndı 
ngunngitta ngunngitts 

nayukü nayuka 
wandi wandt 
nayulä yungd nayule yündagü 

ndügü 


käpi nindinn- 
daga 
ngallda jerrä 


kardtu yaal 
wordta 


wainaldringanyé 
wiya 

mati wiya 

innt ngüng 
nginné 


orell pilldt 


ngörra nuwann- 
barenne 


mungalörre 
pakaalinn’ 


käpı nindinndägü 
wilunga 


kardtu yaal 
wordta 


jinnda katarre 
yarnanné 


wainuloringanyé 
wiya 

mali wiya 

inne ngung 
ngiinné 


agküddä pilldr 


ngorra nüwann- 
barenne 


mungälörre 
purrekalinyé 


Arinndta 

(Herrinda) 
iknanjenna 
tunga attinye 
illigonnai 

(illukkai) 
tarkoningomäi 
ngunguäga 
parrepa 
ürr&käwai 
nganndthörre 

kalljo 
tarköngeromai 
yartöga 


* imbai 


nunnatchinna 


ibmai 
atchiiiga litchigai 


kwa(i)tcht ima- 
nitchigai 
kunnya ond 


äpudtha tuiga 
tinnyä 


onükka thurra- 
norra lingna 


arrangua attarré- 
rijallé 


munai itchä 
arednä unngünnai 


allderropa arra- 
ritche 

undä innguai 
teherromä& 


ligungda iljering 
nya 


Ameisenhonig(süse) 
ist gut (d. h. ich 
mag Ameisen- 
honig) . 


Fleisch mag ich 
nicht (Fleisch 
nicht gut). . - 


wir sind auf der 
Suche nach 
Mineral . . . 

was gibt es zu 
essen? . 

sieh hier! 

gib mir . . 

ich gehe schlafen 


wohin gehst du? . 
woher kommst du? 


ich weiss nicht . 
ich habe Wasser . 


mein Fuss tut weh 
ich habe genug 
Wasser. . 


bist du mide? . . 





Worter, 
Pfeife, rauchen 
Strasse, Pfad . 
Kopfkissen . 
Zuker .... 


Beinkleider . . - 
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2: at Arinndta 
Aluridja —Aluridja (Itoarre)  Horrinda) 
wörma palli  wörmü pällä ngwälä alyerra 

winudtharre winudtharra yerummba 
kaka katye kuka kinye eyiiga kürrka 
ilgalitchaona 


x kartukii iirinye aputt® gunndomä 


= = ngarngalgunna 
ngawa ngawa arrdai 
yüwä yüwä undai 

_ —_ einga unnguä 

inditchika 
allbumma 

yaal guddingora yaal guddingora tulangelemmai 
nganye ngüra nganye ngora 
ngora yaalngurre ngora yaalngurre akmörra tunna 


pitchikai 
wambabuda wambabuda yardekö 
nayulé kapi tarré nayule kapi tarre kwaitché éinga 

aknörra? 


jinna pika nayulo jinna pika nayulo inngd mama einga 


kapi pullka tarre kapi punndu tarre kwaitché aknörra 
nayulo nayule akudta eiüga 

ngora pakürin- ngora purekarin- ngambu eroma 
ganyé ganyc 


die seit der Besiedlung von Weissen 
entstanden sind. 


goinmanenye goinmanenyé unngomma 
(ef. trinken) 
waddayabba © waddayabba waddayabba 
kadedavall kadedavall kuttemalle 
warmetchuka warmetchuka ingualetchuka 
yarobpullda _yarobpullda yarapullta 


we 


228 Basodow: Zentralanstralische Vokabulerien. 


Aluridja Aluridja (Ituarre) Henini 
Ozean. . . . . = = ulimbadlaiye 
Adelaide. . . . kaledi kaledi kaledé 
Pferd... . . . nanadu nannde nanndüa 
Ochse. . . . . pelogé pelogä pelegwa 
Windhund . . . — porinnya porinnya 
Gewehr . . . . miggédt müggede magéda 
Patronen. . . . muggedigillga muggedigullgi mägedangna 


Katze. . . . . mollgü putté putté pat pudthä 





































230 Moszkowski: 


Da die Leute sehr scheu und ängstlich sind, konnte ich le 
zehn Männer messen. Aus den Messungen (siehe Tabelle 3) 
vor, dass es sich um eine brachycephale Rasse handelt, 
schwankt zwischen 79,67 und 91,02, der Durchschnitt ist 
Gesicht ist breit, der Index schwankt zwischen 84,61 und 120, len 
schnitt ist 107,54. Der Korperwuchs ist sehr klein, © 
Aketts eine Zwergrasse. Ein einziger Mann misst 


Sakeis. Bei den übrigen schwankt die 
Mannes zwischen 144 und 158. Die Durch 


nur 150,60. Die Haare sind meist schlieht, doch 
der akelbeimischung) auch wolliges, gelocktes Haar 
ist gelblich-braun, die Stirn nieht fliehend, mässige | 
gut ausgeprägtes Kinn. Gestalt kräftig und 
hältnis zum Oberkörper kurz, die Arme lang. Ban 

Über ihre Ergologie ist wenig zu sagen, Ihre 
ist der Fischfang. Sie bauen aus Zweigen Rensen qu 
und befestigen am oberen Rand derselben dicht auf dem 
Körbe aus Rotang, die an der vorderen Öffnung nach int 
Widerhaken tragen. Die Bearbeitung von Eisen t 
Angelhaken und Messer kaufen sie gegen Fische u 
chinesischen Händlern, desgleichen ihre Kleider (meist nur 
hose). Aus Rotang flechten sie Körbe, die sie mittels B 
der Rinde des Toropbaumes) mit Schultern und Stim 
einzige autochthone Waffe führen sie das Blasrohr, aus 
schiessen, die mit dem bekannten Ipohgifte vergiftet 
nun bei den Dajaks vou Borneo das Blasrohr meist eine 
spitze trägt und auch als Lanze benutzt wird, besitzt ein 
worbenes Akettblasrohr eine hölzerne Lanzenspitze und 
auch ein Beweis für die ausserordentlich primitive 
Stammes. Das Blasrohr ist aus Eisenholz aus einem Stück 
Bolzenköcher aus Bambus. Ihr Hauptwild sind Affen, 
gern verzehren. (Dasselbe wird von den Sakeis von 
Feuer sollen sie früher mit zwei Hölzern bereitet haben, 
sie Stahl, Stein und Schwamm, vor Streichhölzern haben si 
(Dasselbe ist mir bei den Weddas in Ceylon aufgefallen.) Von 
Hausgerät habe ich nur noch Matten aus den Blättern einer fast s 
losen Pandanacee, Kürbisflaschen ynd Äxte gesehen. Der 
letzteren wird aus dem Holz des Bassungbaumes (Alstonia ¢ 
fertigt, die eiserne Klinge gekauft, 

Das Temperament der Aketts ist gutmätig, doch sind sie ängstlich 
und scheu. Die Behandlung der Frauen ist — ihrer geringen Anzahl 
entsprechend — gut, Scheidung und Ehebruch sehr selten. Über ihre 
Religion habe ich wenig erfahren können, ich glaube auch, es ist da nicht 
viel vorhanden; das ätiologische Bedürfnis dieser Urvölker ist eben noch 
ein sehr geringes. Bei Krankheiten üben sie einen Gebrauch, der über 
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sehr stark. Nase platt wulstig. Lippen wulstig aufgeworfen, starke 
Prognathie, Kinn sehr schwach entwickelt. Körperbau kräftig und 
muskulös. Nach der Martinschen Beschreibung der Sakeis von Malaka 
ist an der Identität dieser mit den Sakeis von Sumatra wohl nicht zu 
zweifeln. Auch weisen die Sagen der Sumatraner auf Malakka als ihr 
Stammland hin. Nur scheint es, als ob die Sumatraner infolge ihrer 
grösseren Abgeschiedenheit — die Sakeis von Malakka vermischen sich 
offenbar gern mit den benachbarten Somangs und heidnischen Malayen 
— ihre Rassencharaktere treuer bewahrt haben. Sie sind z. B. viel aus 
gesprochener dolichocephal als die Sakeis von Malakka, Dawit 
wäre also auch für Sumatra das Vorhandensein von Angehörigen der 
papuanischen Rasse nachgewiesen, als deren letzte Ausläufer wir die 
Weddas von Ceylon zu betrachten haben. Die Ähnlichkeit zwischen 
Weddas und Sakeis ist auch rein äusserlich schon ganz frappant. Als 
Fritz Sarasin das erste Sakeibild von Malakka sah, rief er aus: das ist 
ja ein Wedda! Der Sakei von Abbildung 2 hat schon eine ganz kolossale 
Weddaähnlichkeit. Gradezu verblüffend war aber das Aussehen eines 
Mannes von Ajer gumai namens Akel, der bei einem Schädelindex 
von 75 eine Grösse von nur 144 cm hatte, das Haar nach Weddaart trug 
und ebenso den kümmerlichen Schnurr- und Zwickelbart der Weddas 
besass, Leider ist mir die Platte verdorben. Ich möchte nur ganz kurz 
hier die Frage streifen, ob nieht die Weddas doch nur Sekuni 

sind. Ich weiss wohl, dass ich mich damit mit den berufensten Kennern 
der Weddas, den Sarasins, in Widerspruch setze. Wenn man aber sieht, 
dass unter einer mittelgrossen Rasse wie den Sakeis plötzlich Zwerge 
auftauchen, die so ausgesprochene Weddaähnlichkeit haben, so kommt 
einem der Gedanke an Degeneration ganz von selbst. Und die Gründe 
zur Degeneration sind ja auch vorhanden: Inzueht und Krankheit. Wie 
aus Tabelle If hervorgeht, sind etwa 50 pCt. der Bevölkerung von der 
schrecklichen, furchtbar juckenden und das Leben verbitternden Haut- 
krankheit, der Kurab, befallen (s. Fig. 3), eine der Krätze ähnliche 
Krankheit, die über ganz Malakka und den Archipel verbreitet ist. Doch 
dies nur nebenbei! 


Die Ergologie der Sakeis. 

Die Sakeis sind noch nicht eigentliche Ackerbauer, sondern gauz 
wie die Weddas nur Früchtebauer. Ein Stück Wald wird ausgerodet, 
einige Hütten gebaut und ohne weitere Bearbeitung des Bodens einige 
Früchte angepflanzt. Es sind dies Reis (aber nur wenig), Tapioka 
(Hauptnahrungsmittel), Zuekerrohr (wird aber nur gegessen), Ananas, 
Solanum melongena (eine säuerliche, gelbe Beere), etwas Tabak, 
Bananen, Mais, einige Sorgheumarten, Tagenaria angulata 
(Kürbis)"), süsse Kartoffeln (Jatropha multifida), verschiedene Gewürze 
wie Capsicum annuum (eine rote, scharfschmeckende Schote), Colo- 
casia? (eine grüne Schote), Vigna sinensis, Cucurbita pepo, Cucu- 
mis melo (Melone), Nur in einer Niederlassung (Bansal) habe ich 


1) der ihnen die Wasserbebälter liefert. 
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Eisen zu schmieden. Der Blasebalg besteht aus zwei Bambusrohren, der 
Stempel aus Lumpen. Am Grunde der beiden Rohre befinden sich zwei 
Öffnungen, in die zwei dünne Ansatzrohre gesteckt sind. Diese kon- 
vergieren auf die Öffnung eines durehbohrten Steines, hinter welchem das 
Feuer sich befindet. Hammer und Amboss müssen sie kaufen, ebenso 
Kleider (meistens Sarongs und Kopftücher, manchmal auch eine Jacke), 
sowie die Klingen für ihre kJeinen (Golok) und grossen Messer (Parang). 
Die Griffe schnitzen sie selbst. Ihr Haupthandwerkszeug ist der Golok, 
mit dem sie sehr geschickt zu arbeiten verstehen. Das Blasrohr ist ihnen 
merkwürdigerweise absolut unbekannt. Wahrscheinlich haben also auch 
die Sakeis von Malakka das Blasrohr, das in ihren Sagen eine solch 
grosse Rolle spielt, erst sekundär von ihren Nachbarn erhalten. Drei 
Farben können sie herstellen: schwarz mit Holzkohle, weiss mit Kalk 
und gelb mit einer Wurzel Kuniet (sp.2). 

Von ihrer Religion konnte ich nichts erfahren, doch herrscht auch 
bei ihnen der Antuglaube. Stirbt ein Mann, so bleibt die Leiche einen 
Tag und eine Nacht im Hause, dann kommen die Verwandten mit Toten- 
geschenken und die Ältesten (falls der Batin unter den Verwandten ist, 
der Batin) schneiden sich quer in den Kopf und bespritzen mit ihrem 
Blut die Leiche, Inzwischen wird ein Grab gegraben, der Tote mit einer 
Flasche Wasser, einem Huhn, etwas Tapioea oder Reis, seinem Parang, 
bei Frauen auch ihrem Schmuck, hineingelegt; dann wird das Grab ge- 
schlossen, ein oder mehrere Terrassen von Holzrahmen herumgelegt und 
ein Atapdach darüber auf vier bis sechs Pfähle gestellt Nun werden 
grosse Feuer entzündet und die Familie schläft und lebt drei Tage lang 
(falls es ein Batin ist, sieben Tage) am Grabe, Dabei werden grosse 
Totenschmäuse mit offener Tafel gehalten. So lange glauben sie nämlich 
dauert es, bis der Tote wirklich tot ist und während dieser Zeit müssten 
sie ihm Gesellschaft leisten. Irgend weitere Totenfeste kennen sie nicht. 
Nach drei bzw. sieben Tagen ist der Tote wirklich tot und man kümmert 
sich nicht mehr um ihn. 

Hochzeitsfeierlichkeiten kennen sie nicht. Wenn ein Paar sich ge- 
fallt, xo schläft der Jüngling einfach bei dem Mädchen so lange, bis die 
Eltern es merken. Dann wird er zum Batin geführt, der ihn: verurteilt), 
das Brautkaufgeld von 10 florin zu zahlen und damit ist alles erledigt, 
Scheidung ist sehr häufig und muss auf Verlangen eines Teils vom Batin 
ausgesprochen werden. Das Haus und die Kinder verbleiben der Frau, 
die aber eventuell das Kaufgeld wiedererstatten muss. 

Grosse Festlichkeiten werden aus Anlass der Beschneidung ver- 
anstaltet. Die Kinder werden um das Alter der Mannbarkeit, also etwa 
mit 15 Jahren, beschnitten, und zwar wird nicht eireumeidiert. Es wird 
vielmehr zwischen Eiehel und Vorhaut ein Stück Holz gelegt und dann 
mit einem scharfen Bambus die Vorhaut längs gespalten. ' Die Operation 
wird von dem Zauberer und zwar an allen mannbaren Jünglingen des 





1) Nach heute geltendem Recht. Früher genügte das Einverständnis der Mutter. 
Brantkanfgeld gab es nicht. 
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Dorfes auf einmal vorgenommen. Die Beschneidungsfestlichkeiten, bei 
Jenen auch Hahnenkämpfe nicht fehlen dürfen, dauern oft so lange, als 
im Dorf noch etwas zu essen ist. 

Die Geburt vollzieht sich unter Hilfe einer Bidan (weise Frau). Die 
Kreissende liegt dabei auf dem Rücken. Ist das Kind geboren, so erhält 
28 sofort seinen Namen von der Mutter. Dann wird das Blut aus der 
Nabelschnur seltsamerweise zur Mutter hingestrichen, die Nabelschnur dicht 
am Kinde abgebunden und mit einem scharfen Bambus durchschnitten. 
Die Nachgeburt wird durch Streichen des Leibes entfernt, ins Wasser 
geworfen oder begraben. Nun darf sich die Wöchnerin 44 Tage nicht 
legen, sondern muss sitzen, ein geschlechtlicher Verkehr darf während 
dieser Zeit nicht stattfinden, auch darf sie sich nur mit äusserster Vor- 
sicht bewegen, denn wenn sie während dieser Zeit fällt oder sich stösst, 
80 bedeutet das Unheil oder Krankheit. 

Das Temperament der Sakeis ist heiter, sie sind sehr dienstbereit 
und helfen gern. So hat .mir einmal ein ganzes Dorf eine Nacht lang 
geholfen, einen Tapir abzuhäuten, ohne je die gute Laune zu verlieren. 
Ausserordentlich dankbar sind sie für kleine ärztliche Hilfeleistungen. 
Ihre Frauen behandeln sie gut, sind aber sehr eifersüchtig. Gegen 
Fremde sind sie zuerst recht scheu und zurückhaltend, werden aber bei 
freundlicher Behandlung rasch sehr zutraulich. Von eigenen Musik- 
instramenten haben sie nur die grossen Zaubertrommeln und Maultrommeln. 
Lieder besitzen sie wenig, ich habe mit Mühe drei Liebeslieder und ein 
Zauberlied herausbekommen. Schmuck habe ich sehr wenig gesehen, 
höchstens einige Ringe aus Silber, doch haben die Frauen oft lang aus- 
gezogene Löcher in den Ohrläppchen und mögen wohl auch Ohrringe 
tragen, gesehen habe ich keine. 


Siak, August 1907. 


Il. Verhandlungen. 


Sitzung vom 15. Februar 1908. 
Vorsitzender: Hr. Karl von den Steinen. 


(1) Die Gesellschaft betrauert den Verlust zweier Mitglieder. Am 
30. Januar starb im 81. Lebensjahre der akademische Kündtler Albert 
Schütze, Mitglied seit 1879. Am 3. Februar verschied in Deutsch- 
Ostafrika der Hauptmann der Schutztruppe Moritz Merker. Er trat im 
Jahre 1902 unserer Gesellschaft bei. Damals kam er nach Europa zurück, 
ganz erfüllt von den merkwürdigen bibelähnlichen Traditionen, die er 
aus dem Mund alter Masai erhalten hatte und die ihm als eine selb- 
ständige Variante des uralten Sagenstoffes erschienen. Sein Werk über 
die Masai, das er 1904 veröffentlichte und in dem er ein überaus lebens- 
volles Bild des mächtigen Stanımes brachte, hat in der Tat durch jene 
Hypothese in der Bibel-Babelzeit die allgemeine Aufmerksamkeit in An- 
spruch genommen und ist in unserer Zeitschrift (1904, 8. 735) ausführlich 
besprochen worden. 

(2) Neue Mitglieder: 

Hr. Dr. M. Mozkowski, Grunewald. 

Regierungsrat Dr. Victor Leo, Mitglied des Kaiserlichen 
Statistischen Amts, Grunewald. 
Das Provinzial-Museum in Hannover. 
Hr. N. H. Witt, Grosskaufmann (früher in Manaos, Brasilien), 

Grunewald. 


(3) Hr. v. Kaufmann, der zurzeit leider schwer erkrankt ist, hat 
die Wiederwahl als Obmann des Ausschusses angenomnien. 


(4) Hr. v. Luschan teilt mit, dass im März im Lichthof des Kunst- 
gewerbe-Museums eine Ausstellung veranstaltet werden soll, die die Aus- 
beute Hrn. Augustin Kraemors aus den Karolinen, darunter ein ge- 
schnitztes Haus von Palau, Sammlungen von S. M.S. „Planet“ und der 
Expedition Thurnwald, Neuerwerbungen aus Kamerun sowie prä- 
historische Funde aus der Dordogne und Eolithen aus Belgien vereinigen 
soll. Es wird eine besondere Führung durch die Ausstellung in Aussicht 
genommen. 


» 
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(5) Hr. Waldemar Belck übersendet eine Erwiderung auf die 
Ausführungen von Hrn. Prof. Dr. A. Bertholet in Heft VI, 1907, 8. 945, 
die diesem vor dem Druck zur Gegenäusserung übermittelt worden ist. 


Dio Erfinder der Eisentechnik. 
I. Hr. Belck an Hrn. Bertholet. 


Hr. Bertholet macht in den Verh. 1907, 8. 945/46, einige Be- 
merkungen und Einwendungen gegen meine Ausführungen ib. 8. 334ff., 
zu denen ich hier nur kurz bemerken will, dass es mir natürlich nicht 
eingefallen ist, Hrn. Bertholet verantwortlich zu machen für die zahl- 
reichen Verdrehungen und Entstellungen, welche sein ursprünglich doch 
wohl fehlerloser Aufsatz über den Siloah-Tunnel auf seiner Wanderung 
durch zahllose Zeitungen sich hat gefallen lassen müssen. 


Dass es sich im übrigen nicht um eine Originalabhandlung des 
Hrn. Bertholet bei jenem, im September 1905 in der Danziger Zeitung 
abgedruckten Bericht handelt, sondern um einen aus irgend einer anderen 
Zeitung übernommenen Artikel, beweist deutlich der Wortlaut jenes 
Referates und die Art und Weise, wie ich der ursprünglichen Autorschaft 
des Hrn. Bertholet erwähne. 


Über die Richtigkeit und Zuverlässigkeit der verschiedenen Bibel- 
übersetzungen kann ich mich aber mit Hrn. Bertholet um so weniger 
in eine Diskussion einlassen, als seine Behauptung, ich wäre nicht imstande, 
ein hebräisches Original zu lesen, leider den Nagel auf den Kopf trifft. 
Ich kann auch für diesen Mangel als Entschuldigung nur anführen, dass 
auf dem Realgymnasium, das ich seinerzeit absolviert habe, bedauerlicher- 
weise hebräischer Unterricht nicht erteilt wurde, und dass mir anderer- 
seits bei meinem späteren Studium und der praktischen Betätigung als 
Elektrochemiker derartige Sprachstudien etwas fern lagen. 

Doch sei dem, wie ihm sei, und selbst, zur Vereinfachung der Dis- 
kussion, zugegeben, dass die eine oder die andere, ja selbst alle beide 
der bezüglich der Richtigkeit ihrer Übersetzung von Hrn. Bertholet 
angefochtenen Bibelstellen Sirach 48, 17 und II. Mose 27, 19 tatsächlich 
falsch übersetzt worden seien, bzw. von mir in einer falschen Übersetzung 
für meine Untersuchungen verwendet worden seien, so ändert das an dem 
tatsächlichen Endergebnis meiner Arbeiten nicht das Geringste. Denn 
allseitig, ohne irgend eine Ausnahme, ist bisher von den Forschern 
mir zugegeben worden, dass an eine eigene Hisenfabrikation der Juden 
zu jenen Zeiten absolut nicht zu denken sei, dass mithin die Juden un- 
bedingt aus der Reihe der für die Erfinder der Eisentechnik in Frage 
kommenden Völker ein für alle Mal auszuscheiden haben. 

An dieser These rüttelt selbst Hr. Bertholet, wenn anders ich seine 
leider nur sehr kurzen Bemerkungen richtig auffasse, absolut nicht. Und 
dieser erfreulichen allseitigen Zustimmung gegenüber will ich die ge- 
nannten beiden Stellen als Beweismittel ruhig preisgeben. Aber auf eins 
möchte ich dabei doch noch aufmerksam machen: Ist sich Hr. Bertholet 
auch der vollen Konsequenzen bewusst, die seine Behauptung, der 





Zeitschrift für Ethnologie. Jahrg. 1908. Heft 2 16 


242 Belck und Bertholet: 





Siloah-Tunnel sei mit Werkzeugen aus ,Bronze* hergestellt, mach sich 
zieht? 

Da feststeht, dass nicht nur zur Zeit des Propheten Elias eiserne 
(also natürlich stählerne) Beile zum Holzfällen benutzt wurden, sondern 
auch schon zu Sauls Zeiten Schwerter usw. aus Stahl — denn das weiche 
Schmiedeeisen kommt für die Anfertigung von Hieb- und Stichwaffen 
gegenüber der an Härte weit überlegenen Bronze gar nicht in Betracht — 
angefertigt wurden, und dass schon zu Josuas Zeiten die mit Stahl- 
sicheln bewehrten Schlachtwagen der Philister usw. den Juden viel zu 
schaffen machten, so ist damit für jeden, der von der Technik der Ge- 
steinsarbeiten und -bohrungen auch nur etwas versteht, ohne weiteres 
gegeben, dass ein Felsentunnel von mehr als einem halben Kilo- 
meter Länge, der mit Bronzeinstrumenten gebohrt wurde, älter sein 
muss als David, Saul und Josua! Es wäre also der Siloah-Tunnel älter 
wie diese Zeit, also vor der Einwanderung der Juden angelegt, und 
zwar dann natürlich von den Kanaanitern, wie ich das schon in d. Verh. 
1907, 8. 339/340 angeführt habe. 

Das wäre nach Hrn. Bertholets Meinung vielleicht nicht weiter 
schlimm; ja aber was machen wir dann mit der in die Wandfläche des 
Siloah-Tunnels eingehauenen, auf den Bau eben dieses Tunnels bezüg- 
lichen althebräischen Inschrift? Dann hätten ja die Kanaaniter eben- 
falls hebräisch gesprochen! Kin schönes Dilemma, in das wir uns aber 
nicht weiter vertiefen wollen. 

Um so mehr muss ich mich aber mit der Deutung befassen, welche 
Hr. Bertholet der für unsere ganze Untersuchung ursprünglich!) so sehr 
wichtig gewesenen Stelle I. Sam. 13, 17—22 zu geben versucht. Seine 
Ansicht über sie ist übrigens nicht etwa eine besondere, ihm eigentüm- 
liche, sondern die bis jetzt von allen Interpreten jener Stelle beliebte 
und dem ersten, der sie vor langen, langen Jahren in Vorschlag brachte, 
seitdem ohne Abänderung bis heute nachgebetete (vgl die von Hrn. 
Bertholet selbst angeführten neuzeitlichen Autoren). Mir ist natürlich 
diese, wie es scheint, allen Bibelforschern in Fleisch und Blut über- 
gegangene Erklärung jener Stelle nicht unbekannt geblieben, sie hat aber 
bei mir dadurch, dass sie seit langen Jahrzehnten in der Tretmühle der 
Gewohnheit immer unverändert wiederholt worden ist, keineswegs an 
innerer Wahrscheinlichkeit gewonnen. Ich setze zunächst jene landläufige 
Interpretation hierher und zwar wörtlich so, wie Hr. Bertholet sie 8. 946 
angeführt hat: 

„Jene Stelle will nur in drastischer Weise schildern, wie weit die 
Israeliten unter philistäische Botmässigkeit geraten sind. Es ist einfach 
das charakteristische Zeichen der siegreichen Herrschaft der Philister 
über Israel, dass sie Israel aller Schmiede beraubt haben. Der Sieger 
liebt es nämlich, dieses Mittel dem Besiegten gegenüber anzuwenden, um 
ibn in Unterwürfigkeit zu behalten und unter Kontrolle zu haben. So 





1) Denn jetat ist die Sachlage ganz verschoben, und jene Stelle hat den weitaus 
‚grössten Teil ihrer Bedeutung längst eingebüsst. 
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hat auch, bis zum Beweise des Gegenteils, von ZZ 
zu gelten. ~ 

Bleibt noch übrig für meine Gegner, dass sie ihre Bere 
allgemeine Behauptung jetzt lediglich auf die Assyrer und Babylonier 
beschränken; ich bin aber unerbittlich und gebe nicht einmal für diese 
Völker jenen Satz als allgemein gültige Regel zu. Im Gegenteil, ich be- 
haupte, dass ausser den von Hrn. Bertholet angeführten Fällen | rare. 
Wegführungen der Schmiede und Waflenkünstler unterworfener Völker 
auch bei den Babyloniern und Assyrern kaum sonst noch vorgekommen 
seien. Und ich erwarte von Hrn. Bertholet und allen Anhängern der 
alten Interpretation sehr gerne den Beweis dafür, dass jene beiden Völker 
bei ihren zahllosen Kriegen jemals einander selbst die Schmiede usw. 
weggeführt haben, also z.B. dass Assyrien 1270 v. Chr. unter Tuklat 
Ninib I. das besiegte und sieben Jahre von ihm beherrschte Babylon in 
dieser Weise zu schwächen suchte, oder später Adadnirari und seine 
Nachfolger von 820 v. Chr. ab, Ebenso wenig hat Blam Babylon gegen- 
über so gehandelt oder Assyrien Blam gegenüber, oder gegenüber den 
Namri, Lullu, Medern, Parsua, Mannaern, Chaldern und wie alle die vielen 
Völker und Stämme heissen mögen, die Assyrien im Laufe der Jahr- 
hunderte im Osten, Norden und Nordwesten seines Gebietes sich unter- 
warf, Nur Syrien, das Westland „Mat Aharri“, macht hiervon eine 
Ausnahme, insbesondere der südliche Teil, aber auch dieses erst in 
späterer Zeit, denn bei Tiglatpileser L, der um 1100 v. Chr. bis Arados 
‘vordrang, verlautet noch nichts davon, dass er die Schmiede der unter- 
worfenen syrisch-phönizischen Völkerschaften gefangen mit sich 
habe. Ebensowenig wird ne von Salmanasser IT. (860—830 v. Ohr) 
berichtet. 

Wir seheu also, tans vb bebbetidagl Assyrern jener Fundamentalsatz 
der bisherigen Interpreten für die ältere Zeit völlig und auf allen @e- 
bieten versagt und für den Osten, Norden und Nordwesten auch für alle 
späteren Zeiten! 

Sonach bleibt also eigentlich, wie gleich zu Anfang ($. 243) gesagt, 
nichts weiter bestehen, als dass Asarhadon und Assurbanipal und später- 
hin dann noch Nebukadrezar in der Tat Waffenkünstler und Schmiede 
aus dem südlichen Syrien, resp. Judia fortgeführt haben. Damit aber ist 
auch zugleich gesagt, dass für die Wegführung von Schmieden und Waffen- 
künstlern durch diese drei Herrscher ganz andere Gründe massgeblich 
gewesen sein müssen, als wie die bisherige Interpretation angenommen 
hat. Diese Gründe aber liegen klar auf der Hand, denn wie ich schon 
früher ausgeführt und eingehend nachgewiesen habe (vgl. d. Verh. 1907, 
8. 351—353, sowie 1908, 8. 47), steht es fest, einerseits dass die Assyrer 
erst etwa 900 v. Chr. Stahl und Hisen und deren Bearbeitung in Nord- 
syrien kennen gelernt haben. Andererseits aber auch, dass die Philister— 
Phönizier und durch sie späterhin dann auch die Juden und andere im 
südlichen Syrien und den benachbarten Gebieten« wohnende Volker, 
hervorragende Arbeiter auf dem Gebiete des Metallwesens gewesen sind, 
während die Assyrer und Babylonier in dieser Beziehung, zumal im 
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lichen Lebens schon gleich bei der versuchten Wiederherstellung der 
durch das Eroberungsheer zerstörten Wohnstätten begonnen haben, denn 
ohne Zimmermann und Schmied lässt sich wohl kaum ein Haus bauen. 

Und so wie Nebukadrezar nur einen kleinen Teil (natürlich den ge- 
schicktesten) der Handwerker gefangen fortführt, so unzweifelhaft auch 
Asarhaddon und Assurbanipal. 

Wir glauben durch unsere Ausführungen das Unhaltbare der bis- 
herigen Bibelinterpretation nachgewiesen zu haber. Eine Fortführung 
sämtlicher Schmiede eines Landes ist nicht allein für den Sieger fast 
unausführbar, sondern sie würde auch das gesamte gewerbliche Leben 
des besiegten Volkes zum Stillstand bringen. Ausserdem aber wäre auch 
der bis jetzt einer solchen angeblichen Handlungsweise der Assyrer und 
Babylonier untergeschobene Beweggrund ein sehr törichter, da es nach- 
weislich kaum durchführbar ist, die Grenzen eines Landes derart gegen 
die Nachbarvölker abzuschliessen, dass nicht fortgesetzt ein lebhafter 
Waffenschmuggel betrieben werden könnte und natürlich auch betrieben 
werden würde. Das sehen wir deutlich an den armenischen Provinzen 
der Türkei, deren Bewohner trotz der schärfsten Aufsicht mit Gewehren 
und Munition in überreichlichem Maasse über die russische und persische 
Grenze hinweg seit fast 20 Jahren ununterbrochen versorgt werden. 

Damit halte ich also die von Hrn. Bertholet und der bisherigen 
Interpretation für die wichtige Stelle I. Sam. 13, 17—22 gegebene Er- 
klärang für mit den realen Verhältnissen unvereinbar und deshalb un- 
möglich. Ich bin gewiss sehr gerne bereit, eine andere logische Er- 
klärung derselben anzunehmen; bis aber eine solche beigebracht werden 
wird, glaube ich darauf beharren zu müssen, dass es zu der in jener 
Bibelstelle behandelten Zeit bei den Juden lediglich deshalb keine Eisen- 
resp. Stahl-Schmiede gab, weil eben die Juden diese Kunstfertigkeit 
damals noch nicht verstanden. Dieser Mangel an Kenntnis herrschte aber 
nicht nur bei ihnen, sondern auch augenscheinlich bei ihren Nachbarn, 
den Moabitern, Ammonitern usw., denn sonst wäre es absolut unverständ- 
lich, warum sie sich nicht von letzteren Stahlwaffen zum Kampfe gegen 
die eisengewaltigen Philister holten. Und ebenso wäre es dann völlig 
unbegreiflich, wie der Chronist behaupten kann, dass die Juden gezwungen 
waren, gerade und ausschliesslich den Philistern, ihren ständigen 
Feinden, ihre Geräte zum Schärfen hinzubringen. Alles das erklärt sich 
aber leicht, wenn die Philister nieht nur die Erzeugung des Stahls, 
sondern auch die Herstellung, Schärfung usw. von Stahlwaffen und 
-geräten als Geheimnis bewahrten, ihren Nachbarn eben nur die fertigen 
Gegenstände lieferten resp. vorkommendenfalls reparierten. 

Hr. Bertholet, der auf S. 946 meinte, mit leichter Mühe „die 
Aureole, mit der Belck die Philister glanbte schmücken zu können“, 
allsogleich wieder zum Verschwinden bringen zu können, wird also einst- 
weilen diese Aureole noch an ihrem Platze lassen und etwas stichhaltigere 
Gründe beibringen müssen, wenn er mit seinem Bemühen Erfolg haben 
will. Mein Herz hängt übrigens durchaus nicht an den verachteten 
„Philistern“, zumal ich mich mit meiner Annahme, dass wir die Stätte 
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(hist, nat. 34, 39) sagt, vom Etruskerkönig Porsenna sprochend, der den 
Römern den Gebrauch der Waffen verboten haben 
Fall mag ja, wie Hugo Winekler (Geschichte Israels I 
das Gebiet der Geschichtslegende gehören; ich lege auf ihn auch keinerlei 
Gewicht, Wenn aber Hr. Belck den ausführlichen Beweis anzutreten 
wagt, dass für die historisch festbeglaubigte Wegführung der Schmiede 
usw. durch einen Assarhaddon, Assurbanipal und N 
andere Gründe massgebend gewesen“ seien, nämlich das 
Wasser auf die eigene Mühle zu leiten, so ist dieser Beweis m. BE. ver- 
unglückt, Zunächst ist von ,Zimmerleuten* neben Schmieden bei der 
Wegführung durch Nebukadrezar nicht die Rede; Hr. Belek verdankt 
diesen Ausdruck, der allerdings seine abweichende Auffassung begünstigen 
könnte, nur. wieder einer unzulänglichen Übersetzung (ob Luthers?) 
Wenn er weiter sagt: davon, dass damals die Gesamtheit dieser Hand- 
werker oder auch nur alle in Jerusalem ansässigen Schmiede 

mit fortgeführt worden seien, kann gar keine Rede sein, Nebukadrezar 
führt nur einen kleinen Teil (natürlich den geschicktesten der Hand- 
werker) fort, — so widerspricht das einfach dem klaren Bericht unserer 
Quellen, nicht blos der ausdrücklichen Aussage II. Kön. 24, 14, wo es 
heisst: „alle Schmiede“ usw., sondern auch den andern Stellen, "wo der 
blosse Artikel mit dem kollektiven Singular zur Zusammenfassung des 
ganzen Standes der betreffenden steht. Wenn endlich Hr. Belek ihre 
1000-Zahl, in der Tat eine runde Zahl, für zu klein hält, um alle zu be- 
zeichnen, so macht er sich völlig falsche Vorstellungen von der Be- 
völkerungszahl des damaligen Juda und Jerusalem. Er vergisst, was alles 
für Stürme in den letzten vorexilischen Jahrhunderten über das Land 
hingegangen waren, dass zu Jesnjas Zeiten Jerusalem vereinsamt „wie 
eine Hütte im Weinberg“ oder „eine Hängematte im Gurkenfelde* übrig 
geblieben war, nachdem Sanherib in Juda (nach seiner eigenen Angabe) 
46 feste Städte samt kleineren ohne Zahl erobert und 200 150(?) Menschen 
von ihnen herausgeführt und als Beute gerechnet hatte! 

Dass durch eine Wegführung der gesamten Schmiedezunft einer Stadt 
oder eines, Landes für-die ‚Folgezeit das ganze kommerzielle und.gewerb- 
liche Leben darin lahm gelegt ist, ist wohl wahr. Aber es war nach 
Nebukadrezars Auftreten tatsächlich auch nicht anders. Man muss nur 
die letzten Kapitel des Jeremiabuches lesen, um zu sehen, wie kümmer- 
lich die Überreste der Bevölkerung im Lande waren. Man vegetierte 
bloss, und die aus dem Exil Zurückkehrenden fanden trostlose Verhältnisse 
vor. — Ist aber für die Deportation der Schmiede durch die Babylonier 
zuzageben, dass sie durch politische Gründe veranlasst war, so sehe ich 
nicht ein, warum sich das Fehlen der Schmiede, von dem I. Sam. 13 die 
Rede ist, nicht am einfachsten auf ganz entsprechende Weise sollte er- 
klären lassen, da sich diese Notiz ja doch auf eine Zeit bezieht, wo 
Israel von den Philistern in der Tat aufs tiefste gedemütigt war, wo 
beispielsweise mitten im benjaminitischen Lande ein philistäischer Frohn- 








u Yogt sass! 


) Non muss ich allerdings hinzufügen, was ich in meiner letzten Er- 
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In Tell el-Iasi z, B. reichen die Eisenfunde gerade bis zu etwa 1100, in 
Gezer ist in der Zeit vor Salomo (Mitte des 10, Jahrh.) Eisen selten, in 
Tell el-Mutesellim wurden Eisengeräte aus der israelitischen Königszeit, 
wohl schon aus den Zeiten Salomos, ausgegraben (Mitteilungen und Nacı- 
richten des deutschen Palästinavereins 1906, 8. 27, 29, 45, 47 vgl. 63). 
Nun ist zwar bei der Eroberung von Jericho (etwa 1280) von eisernm 
Geräten die Rede, welche die Israeliten in der Stadt gefunden haben 
sollen (Jos. 6, 19, 24 vgl. 22, 8); aber die Stellen sind wesentlich jünger. 
Dagegen werden bekanntlich wiederholt eiserne Kriegswagen der Kanaaniter 
erwähnt, welche den Einziehenden (im 13. Jahrhundert!) besonders viel 
zu schaffen gemacht hätten. Die ältesten Notizen darüber (Jos. 17, 16 [18] 
baw. Jud. 1, 19) geliören allerdings der sogenannten jalwistisehen Ge- 
schichtsdarstellung an und sind in ihrer schriftlichen Fassung also viel- 
leicht nicht älter als das 9. Jahrhundert, und darüber kommen wir auch 
mit der Notiz Jud. 4, 3, 13 im Prosabericht von der Siseraschlacht nicht 
hinaus; der entsprechende poetische, der den Ereignissen gleichzeitig zu 
sein scheint, d. h. das Deboralied (Jud. 5), wohl das älteste Stück im 
Alten Testament, erwähnt nur das Stampfen der Rosse (Vers 22) und den 
Wagen Siseras (Vers 28). 

Aber hier wird vielleicht eine Ergänzung wichtig, die wir ägyptischen 
Urkunden verdanken, und damit habe ich nicht im Auge, dass der grosse 
Eroberer Dhutmose III. (etwa 1500 oder etwas später) nach seinem Siege 
von Megiddo 924 Wagen unter der Beute aufzählt, sondern dass in den 
fingierten Briefen des Papyrus Anastasi IV., der aus dem Jahre 1 des Königs 
Setys IT. (Mitte des 18. Jahrh.) stammt”), drei nahe beieinander liegende 
Städte in der Gegend der Kisonebene, nämlich 'O-pa, Pa-h und 
Ra-hu-by, als Exportationsstätten von Kriegswagen bzw. trefflichen Wagen- 
teilen genannt werden. Max Müller (Asien und Europa, 8. 158) legt 
auf den Wert dieser Notiz allen Nachdruck, weil in solchen 
stücken (das bedeuten jene fingierten Briefe) nur auf allbekannte und 
jedem Ägypter geläufige Fabrikationsplätze verwiesen werde. Die Gegend, 
in der die genannten Städte liegen, ist aber gerade die, die auch im A. T. 
an den angeführten Stellen als wegen ihrer Wagen, und zwar eiserner 
(d.h. eisenbeschlagener) Wagen, berühmt oder richtiger gesagt: für die 
Israeliten berüchtigt erscheint. Ist es danach zu kühn, den Schluss zu 
ziehen, die schon den Ägyptern bekannte Spezialität dieser kanaanitischen 
Wagen habe — in der Verwendung von Eisen bestanden? Denn warum 
sonst hätten die Ägypter Wagenteile von so weither bezogen, wenn es 
sich dabei nicht um etwas gehandelt hätte, was sie selber nicht oder 
jedenfalls nicht in gleicher Vollendung besassen? und damit könnte sogar 
die in Heft 1 begründete Behauptung, dass die Agypter jener Zeit keine 
eigene Eisentechnik kannten, noch eine Bestätigung erfahren. 

Immerhin, ich wage nicht, diesen Schluss mit Bestimmtheit zu ziehen, 


1) Von der dritten Schicht an (also seit etwa 1500), sagt K. Stenernagel sogar 
(Christliche Welt 1906, 8. 375), 
> 9) Vgl. A. Erman, Ägypten und ügyptisches Leben im Altertum, I, 8, 103.41, 
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ich it nur zur Diskussion gestellt haben. Ich weiss 
beispielsweise nicht, ob J. Benzinger bestimmte Gründe hat, dass er in 
ea ee Neuauflage seiner hebräischen Archäologie in 

die Kriegswagen der Kanaaniter seien mit Eisen be- 
"blos eine Zurücktragung der Verhältnisse aus der Zeit 
des, ‚sieht, und behauptet, in Wirklichkeit sei Bronze dazu ver- 
wendet worden (S. 148). Man darf aber doch wohl annehmen, dass die 
Israeliten schon geraume Zeit, ehe sie Risenwerkzeuge im eigenen Gie- 
brauche hatten, wussten, was Eisen sei, und es, auch wo es ihnen bei ihren 
Feinden begegnete, wohl von Bronze zu unterscheiden vermochten. Und 
Eisenwerkzenge gab es bei den Israeliten nach der uns wohlbekannten 
Stelle I. Sam. 13, 19—22 schon zu Sauls Zeiten, nach II. Sam, 12, 31 
unter David und ganz sicher jedenfalls im 9. Jahrhundert (I. Kön. 22, 11, 
vgl. II 6, 5f.)*) Ich halte es darum nicht für unmöglich, dass die Er- 
innerung an die eisernen Kriegswagen der Kanaaniter, die den Einziehen- 
den wohl einen nachhaltigen Eindruck zu machen geeignet waren, 
authentisch sei. 

Sollte es damit also doch seine Richtigkeit haben, dass die Kanaaniter 
des 13. Jahrhunderts den Gebrauch des Eisens kannten, so scheiden die 
Philister, die erst nach dieser Zeit in Palästina eingewandert sind, als 
Erfinder oder erste Vertreter der Eisentechnik auf palästinensischem 
Boden erst recht aus”), und höchstens an der Nennung der Phönizier, die 
Hr. Belek unmittelbar neben die Philister stellt, könnte noch etwas 

es sein. Man mag beachten, dass auch später noch das Roh- 
material vom Libanon’), d. h., wie Jeremia in einer übrigens bis zur Ver- 
zweiflung verderbten Stelle sagt, vom Norden herkommt; somit waren die 
Phönizier an der Quelle, und am Grundsatz, den Hr. Blanckenhorn 
(1907, S. 364) ausgesprochen hat, ist unbedingt festzuhalten: „Zur Er- 

der künstlichen Darstellung des metallischen Eisens gehört vor 
allem ein reichliches Vorhandensein und leichte Zugänglichkeit der nötigen 
Rohmaterialien im Lande selbst“, Dass tatsächlich die Phönizier sich 
schon früh auf Metallguss verstanden, lehrt aus Salomos Zeit das von 
Hrn. Belek mit Recht angeführte Beispiel des Churam Abi, des Giessers 
der Tempelgeräte, dessen tyrische Abstammung spätere israelitische 
Tradition aus leicht begreiflichen Gründen mehr und mehr zu verwischen 











1) Für Verwendung des Eisens bei den Isracliten des 8. Jahrhunderts zeugt 
‚Din. 33, 25, eine Stelle, die wahrscheinlich der Zeit Jerobeams II. (189-743) entstammt, 

Am. 1, 3; dagegen sind Jes 10, 34 und Micha 4, 13 vermutlich sekundär. Die in 
‚Folgezeit wiederholte Verwendung des Bildes vom eisernen Schmelzofen (Deut. 4, 20, 
Jer. 11, 4, I. Kon. 8, 51) zeigt, dass die späteren Israeliten das Schmelzen des Eisens 
doch wohl aus der Nähe kannten. 

2) Es müsste denn schon die Froge aufgeworfen werden, die zu beantworten ich 
ausserstande bin, ob die Philister bei ihrem Einzug in Palästina vielleicht ihrerseits schon 
dis Kenntais der Eisentechnik auch besassen und aus ihren früheren Wohnsitzen mit- 
Ha ‘denn nirgends steht geschrieben, dass die Erfindung der Eisentechnik nur von 

Ort ausgegangen sein muss. Aber das wire nach dem oben Gesagten für die 
ee Verhältnisse gänzlich bedeutungslos. 
3) Vgl. die Bemerkung des Hrn. Blanckenhorn, 1907, 8. 365. 
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suchte”); die von ihm geschaffenen Kunstwerke sind sogar derart, dass 
sie auf eine so tief eingewurzelte und hochentwickelte 

der Phönizier schliessen lassen, wie sie ee 
Zeiten erreicht werden kann, 

Oder sollte es vielleicht möglich sein, die Spuren der ‘Bisootoahest 
bis zur arabischen Heimat der Kanaaniter bzw. der Phönizier zurück- 
zuverfolgen? Nach Hes. 27, 19 kommt gerade auf den tyrischen Markt 
Eisen nicht blos aus Tartessus (— Spanien) (V 12), sondern auch aus 
Uzal, und zwar kunstvoll goarbeitotes oder geglättetes (geschmicdetes? | 
die Bedeutung des Wortes ist unsicher). Uzal aber ist der alte Name | 
der Hauptstadt von Yemen, die später San’ hiess, wenn es nicht mit 
Glaser (Skizze II 310, 427, 434) in die Nähe von Medina zu verlegen 
ist. Ich verhehle mir allerdings keineswegs, dass Hes. 27 eine späte 
Quelle ist, und die in diesem Kapitel des 6. Jahrhunderts enthaltene, 
für die alte Kulturgeschichte unschätzbar wichtige, aber rein prosaische 
Schilderung des tyrischen Handelsmarktes (V. 9b—25a) ist vielleicht 
selber nur ein Einschub darin.”) Aber in Dingen des Karawanenhandels 
pflegt ein merkwiirdiger Konservatismus zu herrschen, so dass auch eine 
späte Quelle die Verhältnisse sehr viel früherer Zeiten spiegeln kann. 
Und nun ist nicht zu übersehen, dass die alte Notiz Gen. 4, 22 das Eisen- 
schmiedhandwerk auf einen kainitischen Patriarchen, Tubal-kain*), zurück+ 
führt. Die Kainiten = Keniter aber sind ein arabischer Nomadenstamm, 
und zwar, da sein Name ihn als Schmiedestamm kennzeichnet (Kain = 
Schmied), wahrscheinlich ein Nomadenstamm zweiten Ranges.*) Er steht 
in ursprünglicher Beziehung zum Sinai (und seinem Gott); da ist es aber 
wohl nicht zufällig, dass, wie Hr. Blanckenhorn (1907, 8. 367) aus- 
geführt hat, auf der Sinaihalbinsel die uralten Bergwerke von Wadi Nasb, 
Wadi Chalig und Serabit el-Chadm gefunden worden sind. Es steht in 
der Tat zu hoffen, dass die von Flinders Petrie neuerdings dort unter- 
nommenen gründlichen Untersuchungen sowie der im Druck befindliche 
Bericht über die Geologie des Sinai seitens des Geological Survey of 
Egypt auch über die Frage, ob, wann und von wem neben dem dortigen 
Türkis und den Kupfererzen zum ersten Male auch die Kisenerze aus- 
gebeutet wurden, genaueren Aufschluss erteilen werden. Vom Sinai 
wanderten, nach der Tradition, die Keniter mit den Israeliten nordwärts; 





1) Vgl. meine Bemerkungen zu diesem Punkte iu meinem Buche: Die Stellung der 
Israeliten und der Juden zu den Fremden, 8. 64t. A. 

2) S. meinen Kommentar zu Hesckiel 8. 138 ff, 

3) Der zusammengesetzte Name Tubal-kain neben dem einfachen Jabal und Jabal 
ist auffällig; man erwartet, ihnen konform, blosses Tubal (so LXX), was man dann wohl 
mit Tubal Ez, 27, 13 in Zusammenhang bringt, wo es die südöstlich vom Schwarzen 
Meer wohnenden Tibarener bezeichnet, die für ihren Handel mit Erzgeräten berühmt er- 
scheinen. Am wahrscheinlichsten ist mir die Annahme Gunkels (im Genesiskommentar), 
dass der Doppelname auf der Identifizierung zweier Gestalten beruhe, eines Tubal und 
eines Kain, der vielleicht, che er der menschliche Patron der Schmiede wurde, einst ein 
Gott gewesen war (s, oben im weiteren Text). 

4) So B. Stade in der Zeitschrift für alltestamentliche Wissenschaft, XIV (1894), 
8, 287, 
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Ausserlich fällt besonders das ziemlich seltene 
auf, das bei 18cm Länge und 12,5 cm Breite einem Index von 70 ent- 
spricht, so dass es sich um einen in hohem Grade dolichocephalen Schädel 
handelt. Ausserdem scheint auch der Auslaugungs und Korrosionszustanl 
auf eine viel höhere Lagerungszeit in der Erde hinzuweisen, als 
und dürfte deshalb an die Franzosenzeit nicht zu denken sein. 
auch wohl schwerlich in jener Zeit sich die Mühe gegeben, Leichen nach 
der weit abgelegenen höchsten Bergspitze zur Bestattung zu befördern, 
Es ist deshalb angezeigt, die Fundstelle noch einer weiteren Fest 
stellung zu unterziehen, da die Möglichkeit vorliegt, dass es sich um 
ältere, vielleicht prähistorische Bestattungen handelt, 


(7) Hr. Hans Virchow spricht über 


Einsetzen der Zähne nach Form. P 
Ich möchte anregen, eine kleine Ergänzung der 
Methodik in Betracht zu ziehen: das Einsetzen der 
Natürlich kann es sich nur um solche Schädel ha 
mit den Weichteilen erhält, während man di 0 
Schädel so nehmen muss, wie man sie bekommt. Bei den 
man vor dem Macerieren in geeigneter Weise Formen voi 
und den Kiefern und benutze diese, um nach dem Maceri 
in exakter Weise einzusetzen und den Unterkiefer an i 
Es kommt dabei zweierlei in Betracht: die Stellung der Zi 
dem Kiefer und die Stellung des Unterkiefers zum Oberk 
Was letztere angeht, so ist zu bedenken, dass der Unt 
sowie die Gelenkgrube am Schädel von je einem Knorpelüberzug 
sind, und dass zwischen beiden eine Bandscheibe liegt. Da 
bilde beim Macerieren fortfallen, so steht in Wahrheit an jedem d 
der Unterkiefer falsch. Man muss also in solchen Fällen, in welchen man 
auf die genaue Stellung des Unterkiefers Wert legt, unter Benutzung einer 
Form zwischen Unterkiefer und Gelenkgrube eine Schicht einschieben, 
etwa ein Korkplättehen, dessen Dicke dem Abstande der beiden Knochen 
entspricht, ~ 
Was das Gebiss anbetrifft, so drängte sich mir bei den Unter- 
suchungen, die ich für meinen in der Aprilsitzung des vorigen Jahres ge- 
haltenen (ungedruckt gebliebenen) Vortrag verwertet habe, mit grosser 
Schärfe die apriori selbstverstindliche Tatsache auf, dass das Gebiss ein 
feinmechanischer Apparat ist. Belege hierfür zu bringen, ist überflüssig, 
da alle Bezahnungen von Säugetieren diese Tatsache in immer neuen 
Varianten lehren; nur treten die einzelnen Fille je nach den Gesichts- 
punkten, welche den Beobachter gerade beschäftigen, mehr oder weniger 
stark hervor. Wenn z.B. bei den altweltlichen Affen die oberen und 
unteren Molaren vierhügelig sind und die vier Hügel im Rechteck stehen, 
dagegen bei Anthropoiden und zum Teil auch beim Menschen die unteren 
Molaren fünfhügelig sind und wenn bei Anthropoiden und beim Menschen 
~ “e vier Hügel der oberen Molaren in Rautenform stehen, so ist nicht zu 
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‚zweifeln, dass zwischen der Fünfhügeligkeit der unteren Molaren und der 
? an den oberen Molaren ein Zusammenhang besteht. Es 
lässt sich auch ziemlich deutlich erkennen, wie beides zu einander gehört. 
Aber wir müssen doch auf der andern Seite gestehen, dass — obwohl hier 
unser eigenes Gebiss mit in Frage kommt, uns also die Selbstbeobachtung 
zu Halfe kommen müsste — eine derartige Kenntnis von den Be- 
nutzungsarten dieser verschiedenen Gebissformen nicht existiert, dass 
wir daraus ein Verständnis ihrer Verschiedenheiten gewinnen könnten. 
Man kann daraus erkennen, dass die funktionellen Probleme, welche in 
Betracht kommen, von solcher Feinheit sind, dass sie sich noch gar nicht 
als solche, d.h. als Probleme, formulieren lassen, geschweige denn, dass 
an ihre Lösung vor der Hand zu denken wäre. Die Art, wie von Ge- 
bissfragen in der Literatur gesprochen wird, ist denn auch häufig eine 


Fig. 1. 


Fig. 2. 





solche, dass man nur zu deutlich merkt, dass die Autoren in die Schwierig- 
keit und Faille der sich gegenseitig beeinflussenden morphologischen und 
funktionellen Einzelfragen keine klare Einsicht haben. 

Hier scheint mir nun, dass ein Tatsachenmaterial mit solcher Sorg- 
falt und Genauigkeit gesammelt werden muss, wie es durch die Natur der 
‚Probleme gefordert wird, und ich hoffe, dass die vorgeschlagene Ver- 
wendung des Formverfahrens nicht als eine Spitzfindigkeit, sondern als 
eine wertvolle und für manche Einzelfragen notwendige Ergänzung der 
kraniologischen Methodik angesehen werden wird, 

Nun zeigt sich, wenn man die Zähne unter Anlegung der vorher ge- 
nommenen Form in den ausmacerierten Schüdel einsetzt, duss sie im all- 
gemeinen dann gerade so tief in die Alveolen eingedrückt werden müssen, 
ala lohleben geht) als sie also auch ohne Form kommen würden. Das 
heisst die Anwendung des Formverfahrens erweist in dieser Hinsicht seine 
eigene Überflässigkeit. Aber es zeigt sich auch bei vielen Zähnen, dass 
ein gewisser Spielraum der Bewegung nach aussen oder innen, ein ge- 
wisses Wackeln in horizontaler Richtung am maeerierten Schädel vor- 
handen ist, und da es sich bei den Gebissproblemen um Bruchteile von 
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des Gewandes über den linken gelegt, aber als die chinesischen Sitten 
eindrangen, legte man, wie noch heute, den linken Teil über den 
rechten. 

Nachdem wir diese Verbindung mit dem cyprischen Kulturkreise 
einmal erkannt haben, sind noch eine Reihe weiterer Momente zu er- 
wähnen, die nicht an sich die Verbindung beweisen würden, jetzt aber 
zur Unterstützung unserer Vermutung herangezogen werden können. Da 
ist der Tanz zu Ehren Gottes, wie ihn die Priester im Alten Testament 
vor der Bundeslade tanzten. Schon die ältesten japanischen Tänze sollen 
in Masken mit komischem Ausdruck und offenem Munde ausgeführt 
sein. Bei den alten Masken kommen grosse, gebogene, unjapanische 
Nasen, runde grosse Augen, ein Buckel auf der Stirn und grosse Ohren 
vor. Alle diese Merkmale finden sich auch auf römischen Masken. In 
Rom stellte man den Narren dadurch dar, dass man in den Mundwinkeln 
rosettenförmige Verzierungen auflegte; ähnliche Masken finden sich 
auch in Japan. Japanische Dämonenmasken erinnern an griechische 
Löwenköpfe, und wie in Griechenland werden auch Blätter als Haare 
verwendet. Mit Vorliebe wurden in der alten Zeit lustige Karrikaturen- 
köpfe, ausschliesslich von Männern, geschnitzt, und auch hierfür finden 
wir eine Erklärung, wenn wir die Auswanderung, wie allgemein üblich, 
in das 6. Jahrhundert v. Chr. verlegen, zu einer Zeit, als in Griechenland 
das Trauerspiel noch nicht entstanden war und nur komische Dionysus- 
und Komödienmasken bekannt waren. Schliesslich sei die Ähnlichkeit 
des ältesten japanischen Versmaasses, des Fünfzeilers, mit dem Distichon 
erwähnt; beide haben 31 Silben. 

Diese Momente zusammen können zeigen, dass der einwandernde 
Malayenhaufe, da die Malayen keine eigene Kultur besassen, entweder 
aus einer frühgriechischen Kolonie in Indien entstammte, oder dass ein- 
zelne vielleicht geflohene Cyperer an der Spitze eines unkultivierten 
Malayenhaufens Japan eroberten und die Kultur des ägäischen Meeres 
nach Japan verpflanzten. 

5. Inzwischen war in China ein grosses neues Kulturmoment ge- 
schaffen, indem im ersten Jahrhundert n. Chr. der Buddhismus eingeführt 
wurde. Im Norden Indiens, in Gandhara, war Jahrhunderte nach dem 
Tode Buddhas aus der griechischen Apollofigur allmählich die Buddha- 
figur gestaltet, und diese traditionelle Form mit dem stilisierten Falten- 
wurf blieb bis zur modernen Zeit beibehalten. Auf den Trümmern der 
griechischen Kultur hatte sich in Turkestan ein Volk entwickelt, das im 
Osten mit China und im Westen mit Persien im geistigen Austausch stand 
und eine hohe Kultur, etwa vom 4.—8. Jahrhundert, erlebt hat. Die 
Kenntnis dieser turkestanischen Kunst, die seit tausend Jahren völlig ver- 
schollen und verschwunden war, ist uns erst durch die neuesten Aus- 
grabungen bekannt geworden. Gleichzeitig entwickelten sich in Persien 
und in China, unter den in jedem Lande verschiedenen Verhältnissen, 
eigenartige Kunstauffassungen. 

Nicht nur die buddhistische Skulptur, sondern auch die Malerei, be- 
sonders jene frühgriechische Malerei, die wir bisher nur aus dem Kunst- 























ar Belck: 


eigenen einheimischen Königen ruhig weiter bestehen, Dass dojachin 
und Zedekia nichts dagegen machen konnten, wenn Nebukadrezar, um 
der in seinem eigenen Lande herrschenden Not an Waffenschmieden in 
Stahl abzuhelfen, ein paar Hundert solcher Leute 

wanderung veranlasste, ist ja selbstverstindlich, Geradezu widersinnig 
aber wäre es ja von Nebukadrezar gewesen, wenn er durch Wegführung — 
aller Waffenschmiede Judäa hätte wehrlos und damit zu einer mühelosen 
Beute des stets auf der Lauer liegenden Ägyptens machen wollen! Ganz 
im Gegenteil musste er vielmehr dafür sorgen, den Fürsten von Judia 
einerseits an sich zu fesseln — das geschah durch Beseitigung des legi- 
timen Königs und Berufung der Seitenlinie (Zedekia) zur Herrschaft —, 
andererseits aber ihn stark und kräftig zu erhalten, um in ihm einen 
Prellbock gegen etwaige ägyptische Angriffsgelüste zu haben, etwa so wie 
bisher Afghanistan als Pufferstaat von England gegen Russland erhalten 
worden ist. 

Und wie wenig trotz jener Wegführung einiger hundert Schmiede die 
Wehrkraft und Waffenbereitschaft der Juden geschwächt worden war, be- 
weist nicht nur das wenige Jahre später zwischen Ägypten und Judäa ab- 
geschlossene Bündnis — wofür doch wohl nur leistungsfähige Parteien 
in Betracht kommen —, sondern vielmehr noch ‘der bald darauf voll- 
zogene Abfall Zedekias yon Babylon. Und Nebukadrezar braucht 18 Mo- 
nate, um das angeblich wehrlos gemachte Jerusalem zu erobern! 

Was Hr. Bertholet über die geringe Bevölkerung Judäas um 
600 y. Chr, mutmasst, trifft wohl kaum zu. Denn die Folgen von San- 
heribs Kriegszug — der in seinen arg schön gefärbten Prunkinsehriften 
stark aufschneidet und die Zahl der tatsächlich gemachten Gefangenen 
wahrscheinlich mit 5 oder gar 10 multipliziert hat — waren längst ver- 
schmerzt, und seit 700 v. Chr. hatten unter Sanheribs Nachfolgern und 
bis 610 v. Chr. Syrien und Palästina sich dann im allgemeinen eines so- 
genannten „Friedens“ zu erfreuen, bei dem das Land im wesentlichen 
nur ab und zu von „friedlich“ nach und von Ägypten durchziehenden 
assyrischen Heeren beglückt wurde. Der kurze Kampf Josias gegen 
Necho bei Megidda kommt ebenfalls kaum in Betracht, so dass man wohl 
im grossen und ganzen um 600 v. Chr. mit einer recht zahlreichen 
Bevölkerung Judäas zu rechnen hat. Und für eine Zahl von mehreren 
Millionen Juden sind selbstverständlich nicht 4—400, auch nicht 1000, 
sondern wohl 5—10000 Schmiede anzunehmen. Denn jedes grössere Dorf 
schon besitzt heute wie im Altertum zum mindesten einen, wenn nicht 
zwei Schmiede; in den Städten aber pflegen die Handwerker noch viel 
dichter zu sitzen, Ich glaube deshalb nach wie vor, dass unter den 
10832 in Jerusalem befindlichen jungen Leuten und Handwerkern, 
welche Nebukadrezar nach Josephus X, Kap. 7,1 als Gefangene fortführen 
liess, wohl viele, aber bei weitem nicht alle in Jerusalem ansässige 
Schmiede sich befunden haben werden, ganz zu schweigen davon, dass in 
dieser lächerlich niedrigen Ziffer die Schmiedezunft des Bean Judas 
inbegriffen gewesen sein sollte: 

Wie man also auch die Sache betrachten mag, immer stellt sich die 
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erheblich in die Höhe. Der Behauptung Hrn. Bertholets, die Philister 
könnten als Erfinder der Eisentechnik nicht in Frage kommen, weil sie 
angeblich erst um oder kurz vor 1100 v. Chr. und jedenfalls nach dem 
13. Jahrhundert v. Chr. (sonach also denn doch wohl im 12. Jahr. 

. hundert v. Chr.) in Palaestina eingewandert seien, fehlt soweit also m. E. 
die Grundlage. 

Im übrigen zeigt sich immer deutlicher, dass je mehr positives 
Material zusammengetragen wird, mit um so grösserer Bestimmtheit auf 
jenen östlichsten Teil des Mittelländischen Meeres als dasjenige Gebiet 
hingewiesen wird, in dem wir vorderhand die meiste Förderung für die 
Lösung des uns beschäftigenden Problems zu finden hoffen dürfen. Jeden- 
falls ist die von mir unternommene Einkreisung der dem Kulturkreise 
des Altertums angehörenden Völker bis jetzt an keinem wesentlichen 
Punkte durchbrochen werden. 
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da wir den Borrebptyp nur von pribistorischen Schädeln her kennen und nicht winn 
weiche Ferbe dle Augen und die Haare zeigten. 

Wenn nun aber der Borrebytyp gar auf den Neandertaltyp zurückgeführt wir, da, 
neandertaloide Kopfformen sich bla auf dle Gegenwart in Buropa vorfinden, so thenilt 
der Verf: ganz, dass Schwalbe durch die vorschiodene Calottenbbhe’ eine grosse Khit 
zwischen „dam, Noandartalär und allen resenton Mensshion sanhcentonan ERBEN 
Steensby soll der Borrebytypus der älteste in Westeuropa sein, dann er 
‘wanderang des Ore-Magnontypus von SidwostBuropa. und 
Alpine Typus yon Kleinasien ber, der erst das Rind; den. und A 
gebracht hat. — : 

Diese letzte Annshme lässt sich schwer mit der Tatsache. vereinigen, any) berelit 
ti mgrbdnigns Netter de Creager di Pingel ken 
später kein Wechsel mehr stattgefunden hat, 

Der Vert. sioht selbst diese ganze Arbeit als einen Versuch ap, der i 
Prlfang unkerworfen werden mas, Wir möchten indeas dererlige 
wertrüht halen, so lange dio Voranssefzüngen, auf welche ste ale stätzen, ich a Eat 
sachen anerkannt sind, Lissauer. 


Breysig, K. Die Geschichte der Menschheit. Bd. I. Die Völker ewiger 
Urzeit. Erster Band. Die Amerikaner des Nordwestens und des 
Nordens. Mit Karte. Berlin 1907, Bondi. 


Die Darstellung einer Gesamtgeschichte der Menschheit nach ethnologischen oe 
sichtspunkten, die nicht Handlungen sondern Zustände, d. h. 
wicklungsgeschichtlich zu inneren Einheiten zusammenfasst und somit anch bis rte 
Anfingen der Kultur zurückgreift, ist cin so gewaltiges Unternehmen, dass schon der 
Versuch in hohem Masse dankenswert ist. Wie sollten nicht aus inniger Ver- 
knüpfung von Geschichte und Völkerkunde neue Einsichten zu erwarten sein. 
Der etwas gesuchte Spezialtitel des ersten Teils des Breysigschen Werks findet 
seine Erklärung in der Anschauung des Verfassers vom Stufenbau der Weltgeschichte, 
» die das Gewicht nicht auf die Zeiträume sondern auf dic gleichläufigen Kulturperioden 
legt, die jeder Teil der Menschheit für sich ohne Rücksicht auf ehronologische Folge 
durchlaufen hat, Urzeit — Altertum — Mittelalter und Neuzeit bilden solche Sprossen, 
an denen jede Völkergruppe für sich empor stieg. Es entstehen also parallele Ent- 
wieklungsreihen unabhängig von Zeit und Raum. Wir gelangen zu einer Zustands- 
goschichte, die auch die fälschlich sogenannten „geschichtslosen“ Völker, die Naturrölker 
mit umfassen, ja ganz besonders berücksichtigen muss, da bei ihnen die Keime der 
späteren Entwickelungen vorgebildet sind. Demgomiss betont der Verfasser „das Recht 
der Urzeit auf Geschichte“ schon, weil in ihren Vertretern die Jugendzeit der asiatischen 
und europäischen Völker sich wiederspiegelt. Er widerlegt die Einwände, dass solche 
Völker ohne Einfluss auf die Gesittung der Europker geblieben seien durch den Hinweis, 
dass sich schon jetzt eine Beeinflussung unserer Kunst durch die der primitiveren 
voraussagen lasse und wahrscheinlich auch für Religion und Gesellschaftszustände solche 
Rückwirkungen erkennbar seion. Mit dieser Art der Geschichtsbetrachtung, der es in 
erster Linie auf die Formen und Woge der geschichtlichen Entwieklung ankommt, be 
der Verfasser bisher zwar nicht ungeteilte Anerkennung bei seinen 
funden, wohl aber wird die Ethnologie ihm beipflichten müssen, da ‘he ala verpefchenier 
Wissenschaft die Theorie der Stufenfolge schon längst vertraut ist, Das Problem der 
unbedingten Vergleichbarkeit im Gesamtgeschehen wird im vorliegenden Werke zum 
erstenmal ernsthaft in Angriff genommen. Darin liegt das Hauptverdienst des Ver- 
fassers. Inwieweit es gelöst wird, lässt sich nach dem ersten Bande noch nicht voraus 
sagen, Es ist sogar fraglich, ob der betrotene Weg der richtige ist, Bezüglich der alle 
zuweiten Ausdehnung des Begriffes „Urzeitalter“, das die verschiedenartigsten Kultur- 
‚stufen und Bildungen umfasst — eine weite Kluft trennt Australier und Buschmann vom 
Trokesen oder Pucbloindianer — hat der Verfasser selbst Bedenken und erkennt das Pro- 
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auch Loango nach sechsjähriger Abwesenheit wieder und hat eine a 
durch Mitarbeitern in Afrika, deren Namen er angibt, noch 
vollster Ruhe hier alles noch nachprüfen und bearbeiten können. > 

Volkskunde von Loango nennt Pechnel-Lösche RT ee 
klärten Beobachtungen. M "a 

Wenn wir nun den Titel wörtlich nehmen, da möchte der aufmerksame Leser sage, 
duss für eine Volkskunde im landesüblichen Sinne doch noch so manches fehlt. 

Wir vermissen die Schilderungen von so manchen wichtigen ans dem 
alltäglichen und epochalen Leben der Bafioti, dem Stamme des dunk! im 
Gegensatz 1 Badundu, den hellen), die sicher vom Autor beobachtet: sind. 

Aber er bringt eben, wie er in der Vorrede sagt, einen Auszug und da hat er die 





heransgegriffen, so dass sein Buch nicht nur eine Fundgrube ausgiebigster 
Art für den Afrikaforscher, sondern für jeden vergleichenden Ethnologen und Mytho- 
logen ist. 

Aus der Fälle der wichtigen Angaben nun etwas Teranssngrefen, ist schwer mi 
kann nur den Charakter einer Stichprobe haben, 

Wir finden über das Wesen der Gottheit, der Fetische usw. so vieles, dass man a 
eben durehlesen muss. Die Bufioti haben keine Götzen, sondern nur Fetische Das 
Wesen derselben schildert der Verfasser ausführlich, wie se vieles. Geradem packend 
sind eine Anzahl von Kapiteln über Vampyrglauben, Seelenleben usw. Interessant ist us 
dass bei den Bafioti, wie noch bei einigen westafrikanischen Stümmen eine Mum 
der Färstenleichen stattfand; die Art der Verpackung der Leichen erinnert 
die der Inkas, sowie ein Staatsfeuer an das heilige Feuer der Herero, Wir die 
Gottespfade und manches Neue kennen. u 

Der Musik und den Musikinstramenten sind auch ein Abschnitt gewidmet. Einige | 
der Melodien, von denen die Noten gegeben sind, haben beinahe europäischen Anklang, 
In der alten Literatur hat sich der Verfasser gut umgesehen und er zieht sie wer- 
schiedentlich zum Vergleich heran. Um anthropologisch nur etwas herauszugreifen, seien 
bei dem Kapitel der Hautfärbung blos dic beobachteten auftretenden indigoblanen Flecke 
in der Mundhöhle, und bei Erwähnung der hellen Färbung der Nengeborenen, die 
dunklen Stellen am Kreuz und Gesäss usw. genannt, Die Herkunft der Loango ist na- 
türlich noch nicht aufgeklärt. Mit Benin, zu dessen Blütezeit, müssen sie in | 
wissen Zusammenhango” bzw, in Besichungen zu diesem Reiche gestanden 
Barbot schreibt ferner von den Handelsbezichungen der Pombeiros nach Osten und Süd- | 
osten bis zum indischen Ozean. Bei den Auslassungen über Industrie, die übrigens 
nicht eingehend behandelt, sondern nur gestreift wird, geht hervor, dass die Loango nicht | 
nur die kunstvolle Bearbeitung der Metalle, wie einige Kongostämme, sondern auch | 
das Giessen über die verlorene Form kennen oder kannten. Die kunstvolle 0 
weberei zu Bekleidungszwocken findet man bekanntlich auch im Kongogebiet (x. B. bei 
den Baluba), Aber diegrossen Wanderungen und Völkerachiebungen, die in Afrika vom 
Norden resp. Osten nach Süden und Westen und dann wieder mach Südosten usw. stall- 
gefunden haben, sind noch nicht genügend festgestellt, um endgültige Sehlı 
zuzulassen, Von der bekannten Elfenbeinschnitzkunst der Loango gibt er mehrere Ab- | 
bildungen. Er erwähnt auch eins in Elfenbein geschnitzte Madonna. Dabei darf | 
haupt nieht vergessen, was auch Pechuöl-Lösche vorschiedentlich anführt, | 
manches von den Europäern durch die Neger aufgenommen wurde. Im benachbarten. 
gebiete bestanden vor Jahrhunderten christliche Königreiche wenn auch die Neger 
wieder zum Heidentume zurückkehrten, so blieb dach so manches zurück, Ob mun die 
Strafe des Kreazivens, sowie des Verbrennens der vorher beim en 
Hexen auf christlichen Einfluss zurückzuführen ist, wie der Verfassor meint, 
dahingestellt, doch auf alles kann nicht eingegangen werden, Eine Fälle von Beobach- 
tnngen bringt P. auch für den ethnologisch vergleichenden Rochtswissenschaftler = B. 
das Erdrecht und vieles mehr, 

Es soll nur nochmals durauf hingewiesen werden, duss das Buch trotz vieler Um 
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Kleiner Karüi der 
Dioulas . . . . 81,5 


68,5 


wakie nn. 275 


moutoukhal. . . . 45 
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bedeutet dies Gewicht 33 gros und 
1 „djote“. 

Fügt man dieses Gewicht zu dem „karäi* 
von Djenne, so entsteht der grosse 
„Karüi“ von Djenne, der gleich 
15 „wakies“ ist. Für Gold hat der 
grosse ,,Kardi von Djenne 100 gros. 


Kenntlich durch drei Punkte an der Ober- 
fläche, die bestimmt sind je ein „wakie* 
zu bezeichnen. Die auf der gegenüber- 
liegenden Seite angegebenen Punkte die- 
nen nur dem leichteren Erkennen. Bei 
Goldgewicht = 20 gros. 

Je drei Punkte oben und unten. Nur 
die einer Seite werden berücksichtigt. 
Jeder von einem Kreis umgebene Punkt 
bedentet ein Wakié und der einfache 
Punkt !/, „Wakie“. Bei Goldgewicht = 
17 gros weniger ein „djote“. 

Von den beiden Punkten je oben und 
unten stellen die ersteren je ein „wakie“ 
dar. Bei Goldgewicht = 13 gros + 
1 „djote“, 

Je drei Punkte oben und unten, von denen 
jedoch nur die ersteren in Betracht 
kommen. Der von einem Kreis um- 
gebene Punkt bedeutet 1 wakie, der 
einfache Pnnkt '/, wakié. Bei Gold- 
gewicht = 10 gros. 

Je ein Punkt oben und unten, nur der 
erstere kommt in Betracht. Bei Gold- 
gewicht = 7 gros weniger 1 djote. 

Fünf Punkte auf einer Reihe, jeder gleich 
1 gros, sodass dieses Gewicht also 
*/, wakié ist. Bei Goldgewicht = 5 gros. 

Je ein Kreuz oben und unten. */, wakie. 
In Gold=3 gros und 1 djote. 

Je zwei Punkte oben und unten. *;, wakié + 
2 talis. In Gold= 2 gros, 

Je ein Punkt oben und unten. '/, wakié + 
1 tali. 1 gros Gold. 

Ein Punkt. !/,, wakié + 2 Bouana ="/, gros 

+ Gold. 

Zwei kleine Kreise auf einer Seite. Ein 
Doppel-tali. Hat in Gold einen Wert 
von 3200 cauris. 








Maasse und Gewichte in Afrika. ol 


jes, Timbuktu und Mango, einem Mandingo-Dorf zwischen Yendi und 
lem Niger, von diesen ist der mitkal von Agades der kleinste.“**) Be- 
'schäftigen wir uns zunächst mit letzterem, so hatte Agades zur Zeit seiner 
Blütezeit, in der die Stadt einen Haupthandelsplatz des Goldes bildete, 
den mitkal als eigenes Gewicht für Gold eingeführt. Seit langer Zeit 
schon kommt kein Gold mehr auf den Markt von Agades, aber trotzdem 
gilt der mitkal noch als Einheit bei jeder Preisbestimmung.®) Er hatte 
stets ein Gewicht von ungefähr 49.) Für das Gros-Geschäft war ein 
isseres Gewicht im Gebrauch, namens Karrui, der kleinere Karrui ent- 
hielt 33%, mithakel oder mithakal und war gleich %/, rottl., während der 
grössere Karrui 100 mithakal enthielt und gleich 6%, rottl. war."*) 

In Timbuktu scheint das Gewicht des mitkal erheblichen Schwan- 
kungen unterworfen gewesen zu sein, denn um die Mitte der fünfziger 
Jahre des vorigen Jahrhunderts hatte der mitkal Gold in Timbuktu) 5 g, 
später jedoch wieder 49 (Genz). Nach Barth enthielt der mitkal von 
Timbuktu das Gewicht von 24 Körnern des Charuben-Baumes oder 
96 Weizenkörnern.®) 

Bei den weiter südlich gelegenen Gebieten spricht sich Binger, 
einer der wenigen Forschungsreisenden, der sich sehr eingehend mit den 
hier in Frage stehenden Gegenständen beschäftigt, über den mitkal wie 
folgt aus: „Das Gold wird in Kong nach mitkal gerechnet. In jedem 
Dorf (glaila) gibt es ein oder zwei Leute, die eine Wage besitzen. Mit 
dieser wiegen sie für alle Anfordernden und erhalten dafür einige Kauris. 
Die von ihnen benutzten Gewichte sind nur ihnen bekannt, sie bestehen 
aus Kupfergewinden, alten Wachspetschaften, Schlüsseln, Ochsenzähnen 
usw. Jedes dieser alten Eisen füllt eine grosse Bichse.“ Binger, der 
erklürt, dass dieses System vieles zu wünschen übrig lasse, stellte fest, 
dass die Gewichte, deren sich der Wägemeister von Joumakhana be- 
diente, waren: 4,125, 4,115, 4,100 9, je nachdem, ob er ein, zwei oder 
drei mitkal wog. Es würde sehr vorteilhaft gewesen sein, bei ihm mitkal 
auf mitkal zu kaufen, Das Gewicht, das 8 mitkal darstellte, wog genau 30g.) 

In Salaga bedienen sich die Kaufleute ebenfalls mehr oder minder 
genauer Gewichte, die hauptsächlich aus alten Eisen- oder Kupforstücken 
bestehen. Das Normalgewicht hierbei ist das barifari —4 mitkal. Es ist 
schwer zu ermitteln, wieviel nach Ansicht der Schwarzen dieser barifari 
wiegen soll. Rechnet man den mitkal zu 4,669 g, so würde der barifari, 
dh. 4 mitkal, 18,676 g wiegen. Nach Bingers Ansicht hat der barifari 
früher wahrscheinlich dieses Gewicht gehabt, aber bei dem Mangel von 
Aichgewichten verlor der barifari allmählich an Gewicht und fiel auf 189 
und weniger.) Binger fand in Sulaga barifaris von 17.5, 17,75 und 


auch 18 g Gewicht.) 
























58) Hurths Reisen durch Nord- und Zentral-Afrika, J, 8. 
59) Nonvellos Annales des voyages. Paris 1868. Bd, 4, S. 
60) Barth, Reisen und Entdeckungen in Nord- und Zentral-Afrika, V, 8. 22. 


61) Binger, Du Niger au Golfe de Guinée, I, 8, 309. 
62) Ebenda, 1892, I, S. 103, 
Zeitschrift für Eihnologie, Jahrg. 1908, Hoft 3 » 
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Gegenstände, wie Korallen, Calicot usw., deren Wert niemals ein oder 
zwei mitkal Gold überschreitet; sie kaufen dann Gold mit schweren Ge- 
wiehten und verkaufen es mit leichten an die Mandingos und Aschantis.™) 

Ebenso wie der mitkal, sind auch noch andere Maasse durch die 
mohammedanischen Kaufleute über den grössten Teil von Nordafrika ver- 
breitet worden. In erster Linie ist hier das Längenmaass, der draa, zu 
nennen, das in allen mohamedanischen Ländern Afrikas verwendet wird und 
den Europäern unter dem Namen ägyptische Elle, von vielen Reisenden 
kurz Elle genannt, bekannt ist. Dieses Maass soll im allgemeinen gleich 
der Länge des Unterarmes vom Ellenbogen bis zur Spitze des Mittel- 
fingers sein,®*) jedoch ist dieses Maass, ganz abgesehen von der dureh die ver- 
schiedene Grösse des Messenden bedingten Verschiedenheit in der Länge, 
auch in den einzelnen Gegenden“) und, wie es scheint, auch zu var- 
schiedenen Zeitabschnitten von einander abweichend. Beginnen wir im 
Osten, so finden wir den draa bereits zu Beginn des vorigen Jahrhunderts 
in der angegebenen Länge unter der Benennung gudga in Abessinien,**) 
später scheint allmählich eine Änderung eingetreten zu sein, denn zu dem 
Beginn der zweiten Hälfte des vorigen Jahrhunderts berichtet Heuglin, 
dass das gewöhnliche Längenmaass die Elle (dra) sei, gerechnet vom 
Ellenbogen bis zu den Fingerspitzen und zwar mit Hinzurechuung von 
zwei Fingerdicken.") Wir finden dieses Maass ferner an der Küste der 
Somali-Länder,‘*) wo es die angegebene Normallänge hat,”) in Massaua, 
wo die Länge auf (wahrscheinlich ungefähr D. V.) = 50cm angegeben 
wird, und hier war auch ein Mehrfaches, nämlich der masdal = 11 draa 
im Gebrauch.”) Weiter nach Westen benutzte man den dran als Langen- 
miaass in Sennaar, und zwar bildete er hier das einzige Liingenmaass,”) 
er wurde von dem Ellenbogen bis zur Spitze des Mittelfingers gemessen; "") 
in Tunis, wo die Länge des Ellenbogens bis zur Spitze des Zeigefingers 
gerechnet wird.) Das Maass war in den ganzen Staaten der afrikanischen 
Nordküste im Gebrauch und auch in Wadai finden wir den draa bzw. ein 
Vielfaches von ihm als Einheit. Es ist dieses die tokia (pl. tokaki), die 
aus zwei 3 Ellen breiten Kattunstreifen, von denen jeder 18 draa lang 
ist, besteht.”®) 

In Koka und Mandara findet ebenfalls der draa Verwendung und 
ebenso in dem südlich Kuintaga gelegenen Kuka, während er aber in 
Kuintaga die eingangs angegebene Normallänge hat, misst man ihn in 
Mandara und Kuka nor vom Ellenbogen bis zum Handgelenk.™) Auch in 
diesen Gebieten finden wir sowohl Mehrfache als auch Teile des dran, 
























66) Nouvelles Annales des voyages 1821, Bd, 12, 8. 397. 

67) Rohlfs, Quer durch Afrika, II, 8. 52. 

68) Hartmann, Abossinien, S. 105, 

9) Petermanns Mitteilungen, Erginzungsheft 47, 8. i 

70) Ausland, 1888, 8. 171. 

71) Cuhn, Sammlung merkwürdiger Reisen in das Innere von Afriko, HI, 8. 270, 
James Bruce, Reise nach Abessinien.) 

72) Ausland, 1867, 8. 874. 

79) Paulitschke, Die Sudanlünder 1885, S. 206. 

74) Rohlfs, Quer durch Afrika, II, 8. 
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und zwar bilden nach Rohlfs in Kuintaga das Kleingeld die gobega, 
2 Zoll breite und 4 Ellen (draa) lange Streifen des im Lande gefertigten 
Baumwollzeuges.“) Diese gobegas sind aber in den verschiedenen 
Gegenden von verschiedener Länge, und zwar hat gobega in Kuka 3 Ellen 
(draa), in Mandara aber nur 1 draa.™) In ähnlicher Weise äussert sich 
Barth, der über die Messverhältnisse in den Gebieten südlich Bornu 
folgende Angaben macht: „Das kleinste Maass Baumwolle in Ssarau (Nord- 
Adamaua, D. V.) ist die nanande, es enthält 10 dra (kurze Ellen) oder 
fondude (Plural von fonduki) = 4 Klaftern (kanel oder nandudi (Plural 
von nanduki). Dieses Wort nanudi bildet den Ursprung für das ange- 
gebene Wort nanande, denn es ist durch Zusammenziehung von nei nan- 
dudi (4 Klaftern) entstanden.”*) Sieben nanande bilden eine dora, d. h. 
ein kleines Hemd von sehr grober Arbeit und kaum als Kleidung zu ge- 
brauchen; 2—5 dora machen eine Tobe (gaffa leul) von sehr verschiedener 
Grösse.”®) 

In Agades wurde der englische Kaliko in Stücken von 10 draa (hier 
auch kama genannt) verkauft.) Nach Barth war der ridjal ein Maass 
von 8 dhira oder kurzen Ellen gabaga (Baumwollstreifen),™) 4 gabaga 
waren in Kuka gleich 32 kungana.”*) Richardson nennt als Maass in 
Bornu die gubga = 8 draas oder achtmal die Länge des unteren Armes 
vom Ellenbogen bis zu den Fingerspitzen.’) Der draa hat ungefähr die 
Länge von 2 inches,) Denham nimmt ihn gleich 1 yard an, aber die 
oben angeführten 8 draus sind nur gleich 3 yards.”) Foureau gibt die 
Länge des draa in Agades auf 0,48—0,5 m an.) Auch in Bilma findet 
der draa Verwendung.**) 

Ein in den ganzen Gebieten südlich der Sahara weit verbreitetes. 
Maass ist das Hohlmaass ,mudd“, das seine Einführung und Verbreitung 
ebenfalls den Mohammedanern zu verdanken hat. Wir haben dieses Maass 
bereits an der Nordküste, sowie am oberen Niger bei Djenne gefunden. 
Wir finden dieses Maass ferner im Gebrauch in Hombori und äussert sich. 
Barth über diesen als Kornmaass verwendeten „mudd“: aber der mudd 
von Kubo, 21/, Tagereisen von Hombori, ist viel kleiner als derjenige von 
Tinge und erreicht nur etwa */, der Grösse; dieses Maass von Kubo hat 
die Gestalt einer flachen runden Schüssel, während der von Tinge mehr 
einem kleinen Eimer ähnlich ist.) Auch in Isse, westlich Hombori, fand 
Barth den „mudd“ als Kornmaass.“) Weiter nach Westen wird des 
„mudds“ als Getreidemaass noch Erwähnung getan in Wadai, wo das 


75) Barth, Reisen und Entdeckungen in Nord- und Zentral-Afrika, Bd. I, 8. 586. 

76) Gumprecht, Barth und Overwegs Untersuchungsreise nach dem Tsad 1856, 
8. 96 

77) Barth, Reisen und Entdeckungen in Nord- und Zentral-Afrika, I, 8. 523. 

78) Ebenda, If, 8. 395, 

79) Richardson, Narrative of a Mission to Central Afrika, I, 8. 308. 

80) Ebonda, 8, 273. 

81) Fourcan, D’Alger au Tead, 8. 213. 

82) Richardson, Narrative of a Mission to Central-Afrika, I, 8. 812. 

83) Barth, Reisen und Entdeckungon in Nord- und Zentral-Alrike, Bd. IV, 8. 327. 

84) Fbenda, 8. 338 
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Dahomey eine Strafe von 300 ponchons Palmöl auf. Der Inhalt eines 
damaligen ponchon wird auf 600 Liter angegeben,1) später kam an- 
scheinend mehr die Gallone zur Verwendung.) 
Die beim Handel mit Palmenöl früher verwendeten Hohlmaasse sind: 
die aklouba mit einem Fassungsvermögen von 70 Liter!) 


der zen a in ” > 3, 
der aladako , „ ‘ » 17,5 Liter (oder 
1/, aklouba). 





der gallon mit einem Fassungsvermögen von 4 Liter 
der gan oder %, gallon mit einem Fassungs- 
vormögen Un 2 ww ee ee 2, Wa) 

Das mit diesen Maassen gemessene Öl wird in ponchons (500 Liter) 
gegossen. 1) 

Nach einem Erlass von 17. September 1905 ist das (iesetz vom 
5. Juli 1837 betreffend die Maasse und Gewichte auch für Dahomey 
massgebend: „alle Gewichte und Maasse ausser denjenigen des Dezimal- 
System sind bei Strafe nach Artikel 479 des Strafgesetzbuches (Code 
penal) verboten. 

Der Zollbehörde ist die Aufsicht über die Maasse und Gewichte über- 
tragen. 122) 

Was die anderen Maasse und Gewichte anbetrifft, so wird 0 pCt. 
Alkohol gewöhnlich in Fässern von 450 Liter Inhalt, die mit dem aus 
dem Portugiesischen übernommenen Ausdruck punchons bezeichnet werden, 
eingeführt, zuweilen auch in Kästen die aus je 2 je 17 Liter fassenden 
kupfernen Gefässen (estagnons) zusammengesetzt sind und die die Trage- 
last eines Mannes bilden. Der 60 pCt. Alkohol kommt nur in punchons, 
die letzterwähnten estagnons finden keine Verwendung. 33 pCt. Alkohol, 
sowie 18 pCt. befindet sich in Flaschen enthaltend 50—100 Liter 
(50 centilitres), Genevre in Flaschen mit 70 centilitres Inhalt. Pulver 
wird in Fässern von 7,5, 3 und 1 kg Inhalt verkauft, Salz in Säcken 
von 20,40 und 25 kg (Seesalz) Gewicht. 

Bei dem Verkauf der Stoffe bedient man sich als Längenmaass des 
yard=0,9 m und zwar liegen die Stoffe stets in Falten von 1 yard Länge. 
Die Eingeborenen können sich nicht an den Meter gewöhnen und bei 
Verkauf der Stoffe unter sich bedienen sie sich als Mass der Armlänge 
(une longueur de bras.)2%) 

Hohlmaasse für Flüssigkeiten sind im Handel der Eingeborenen unter 
sich Kalebassen, jedoch habe ich in betreff des Fassungsvermögens dieser 
Nichts feststellen können. !?%) 

Das gleiche gilt von den Maassen und Gewichten in den brittischen 


1243) Maudouin, Trois mois de captivité au Dahomey 1891, 8. 67. 

125) Foa, Dahomey 1895, 8. 34. 

126) Foa, Dahomey 1895, 8. 301. 

12%) Die akeouba ist cin kleiner Holzkibel mit einem Fassungsvermögen von un- 
gefähr 17 Gallonen, sie entspricht also der schon erwähnten akrouba. 

128) Le Dahomay 1906, 8. 295 

129) Brunet et Giethlen, Dahomey ct Dependances 190, 8. 468. 

130) Branet et Giethlen, Dahomey ot Dependances 1900, 8. 281. 
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dem ursprünglichen Worte (fathemklafter) liegt, eine Lange von 3 Ellen.™) 
Zaller gibt die Lange eines Fadens Zeug auf 2 engl. yard”) und 
Morgen ¥/, Faden in Jaunde auf */, an) Von letzterem wird die 
Länge eines Stückes Zeug zu 4 Faden angegeben.™) 

Was die Maasse der Eingeborenen anbetrifft, so gilt als Maass für 
Stoffe die Grösse eines Hüfttuches oder die Armspannweite (beide Arme 
seitlich ausgestreckt von Finger zu Finger), für Perlen gilt als Maass eine 
Schnur um das Handgelenk oder um den Hals oder um die Hüften. Alles 
andere wird abgeschätzt und der Gegenwert danach bemessen.!) Die 
Ngumba in Süd-Kamerun besitzen besondere Maasse und Gewichte 
nicht.) . 

Nach Schwarz messen die Eingeborenen das Zeug mit ausgebreiteten 
Armen nach,!) und gelegentlich der Besprechung der Preise in Baliburg 
finden wir von Hutter als Maasse ohne genaue Angaben des Fassungs- 
vermögens angegeben: bunch, ein grosser Korb, ein grosser Sack, eine 
Kalebasse, Tabak in Korben.") 

Betrachten wir die Maass- und Gewichtsverhältnisse in den Hinter- 
ländern der eben beschriebenen Küstengebiete, so ist deren bei Be- 
sprechung des mitkal, des draa und des mudd bereits Erwähnung getan. 
Gehen wir von Djenne, dessen Maass und Ciewicht bereits sehr eingehend 
Erwähnung gefunden hat, und von Timbuktu weiter ostwärts, so fand 
Barth in Bambara, halbwegs Hombori und Timbuktu, wo alles, was auf 
dem Markte verkauft wurde, von einem Beamten nachgemessen wurde,"*) 
als Kornmaass das seaa, dessen bereits in den nördlichen Gebieten Er- 
wähnung getan ist.) In der Landschaft Burrum, zehn Tagereisen öst- 
lich Libtako, war das übliche Gefäss zum Verkauf des Reises die neffeka,"*) 
und in Sai fand Barth wieder die ssunie, die 24 Timbuktuer Maass 
hatte.) In dem Wörterbuch der Aucclimmiden finden wir dann an- 
gegeben: yard, Elle = agel (aghel? Arm?); Faden = tihid, ein Maass von 
4 Faden akoss at-hid.™*) 

Das Getreidemaass in Agades ist der ,sekka“. Disser ist hier doppelt 
so gross als das gleichnahmige Maass in Tintellust!**) (30—40 Tagereisen 
von Ghat auf dem Wege nach Bilma).") Nach Foureau enthält der 
zekkat von Agades ungefähr 2200 9 Hirse, jedoch wechselt das Volumen 
dieses Maasses in jedem Dorf.) Bei dem Karawanenverkehr Ghat-Kano 
dient als Gewichtseinheit der cantar oder gontar, der ungeführ 54 kg 


141) Morgen, Durch Kamerun von Süd nach Nord 1893, 8. 73. 
142) Mitteilungen von Forschungsreisenden aus den deutschen Schutzgebieten, 1903, 
8. 176. 
143) Globus, Bd. 81, 8 372. 
144) Deutsches Kolonialblatt 1893, S. 3s. 
145) Barth, Reisen und Entdeckungen in Nord- und Zentral-Afrika, IV, 8. 370,71. 
146) Ebenda, V, 8. 96. 
147) Ebenda, V, 8. 298. 
148) Ebenda, V, 8. 714. 
149) Gumprecht, Barth und Overwegs Untersuchungsreise nach dem Tead 1852 
— Barth, Reisen und Entdeckungen in Nord- und Zentral-Afrika, I, 8. 524. 
150) Richardson, Narrative of a Mission to Central-Afrika If, 8. 2. 
151) Fourean, D’Alger aus Taad, S. 410. 
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Zu Beginn des vorigen Jahrhunderts finden wir als Längenmaass für 
Stoffe in Kuka die gubka, die ungefähr die Länge eines yards hatte.!*) 
gubbuk sind Baamwollenzeuge von ungefähr 3 inch. Breite und 1 yard 
Länge.) 

Die Sklaven wurden wie überall, wo arabischer Einfluss herrschte, 
vermittelst der Handspanne nach der Höhe gemessen, man spricht von 
vier-, fünf-, sechs-, siebenspannigen Knaben oder Mädchen.!*®) 

In Yola wurden Mitte des vorigen Jahrhunderts für eine Eselsladung 
Salz 4 Sklaven bezahlt’) und Flegel berichtet, dass auf dem Markt von 
Kororofa kleine, 9 cm hohe und 7 cm breite Körbchen voll den kleinsten 
Wertmesser bildeten.!®) 

In Wadai fand Barth als Getreidemaass die Ueba, welche den achten 
Teil einer Ochsenladung ausmacht,!”°) und in Ngurra in Wadai verkauften 
die Frauen an Nachtigal Getreide nur Händevoll, weil sie glaubten, bei 
diesem Detailverkauf am meisten zu gewinnen.!”t) 

In El Fascher, der Hauptstadt von Kordofan, war Ende der achtziger 
Jahre das Hohlmaass ardeb = 180 Liter!) und in El Obeid fand Marno 
die Burmah, ein grosses, kugelförmiges Thongefäss, für das, mit Wasser 
gefüllt, während der trockenen Jahreszeit häufig 1 Taler bezahlt 
wurden.!?®) 

In Nubien war neben dem schon erwähnten Mudd in der ersten 
Hälfte des vorigen Jahrhunderts noch ein kleineres Dhurramaass im Ge- 
brauch, dessen Fassungsvermögen nicht angegeben ist.2”) 

In Sennaar war am Ende des 18. Jahrhunderts zum Wiegen von Gold, 
Zibeth und wohlriechenden Olen die Wakea im Gebrauch. Diese bestand 
aus 10 Quentchen, und 10 wakeas bildeten 1 rotol. Diese wakea wurde 
für gleich mit den ebenso benannten Gewichten in Massauah und Cairo 
angesehen, sie war an Gewicht gleich 7 Quentchen 57 gran Apotheker- 
Gewicht. 1 rotol = 10 wakeas, 1 wakea = 10 drums. Bei den Kauf- 
leuten war noch eine andere wakea im Gebrauch, atareys genannt. 
1,rotol = 12 wakeas, 1 wakea = 12 Quentchen.!?°) 

In den südlich Kamerun liegenden Gebieten bis zum Kuene hinab 
spielt im Handelsverkehr der „long“, von den Portugiesen ,cortado* ge- 
nannt, die Hauptrolle. Der long, ein Ausdruck, der zur Bezeichnung 





166) Denham, Travels in Afrika 18%, 8. 70. 

167) Ebenda, S. 194, 283. 325. 

168) Rohlfs, Quer durch Afrika, I, 8. 344. 

169) Gumprecht, Barth und Overwegs Untersuchungsreise nach dem Tsad 
1852, 8. 195. — Mitteilung der geographischen Gesellschaft Hamburg 1880/81, 8. 35. — 
Ebenda, 1878/79, Tafel 9 (Abbildung). 

170; Barth, Reisen und Entdeckungen in Nord- und Zeutral-Afrika, II, S. 523. 

171) Nachtigal, Sahara und Sudan, IIT, 8. 31. 

172) Pfunds Reisebriefe aus Kordofan 1878, 8. 165. 
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174) Ukort, Vollständiges Handbuch der neuesten Erdbeschreibung, 1924, VI. Abt.. 
1. Bd., 8. 273, 
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eines bestimmten Stückes Zeug benutzt wurde, hatte SS fon 
Lange von 6 yards,"*) auch von ungefähr 6 m1) Jedoch 
Lange nach dem Innern zu abgenommen zu haben, denn Büttner äussert 
sich inbetreff des Kongolandes wie folgt: Hin Faden ist die zwischen den 
Fingerspitzen der wagerecht gestreckten Arme gemessene Länge, eines 
Stückes Zeug.”®) Ein long (eine Länge) ist eine Maasseinheit, die nicht 
ganz dem Begriff des Fadens entspricht, aber am ersten damit verglichen 
werden kann.) Pechuel-Loesche äussert sich über dieses Maass: „Ein 
Stück Baumwollstoff von bestimmter Länge gilt als Wert oder Wertmaass 
an der Küste. Dieses ist der cortado, auch long (Stück) genannt, v 
leich 4 Pannos oder 4 Fathoms ist. 1 panno = 1Y/, yards. Nach 
Wirgstaknasied soll der cortado 6 yards Länge haben, da man 
denselben nicht nach yard ausmisst, sondern nach Lagen, in welche der 
Bequemlichkeit halber die Stoffe schon in den Fabriken gelegt 
so hat man es vorteilhafter gefunden, dieselben allmählich so 
nehmen, dass die dem cortado entsprechende Anzahl gegenwärtig 
mehr 6 yards, sondern nur noch 5 yards Stofflänge ergibt.%)*77) J 
Zoller kamen auf 6 Falten sogar nur 3 oder 31/, yards.) Bei besseren 
Sorten wurde eine Falte gleich einem Kortado gerechnet.**) Au 
Chavanne berichtet, dass der cortado entsprechend den verschi 
Stoffarten eine verschiedene Länge habe, so hatte in den achtziger 
der cortado am Kongo 3 yards") und in Kabinda 4 yards) und der 
genannte Reisende äussert sich über diese Verhältnisse am Kongo 
Hauptartikel ist der unter dem Namen Whitebast (portugiesisch: NZ 
bekannte Kattun schlechtester Qualität in Stücken von 27—30 | 
36 Falten (3 Falten = 1 cortado).®) Bastian nennt Ende der 
Jahre als Längenmaass am Gabun noch don brasse = etwa 3 u 
Was die Hohlmaasse anbetrifft, so treten die Gallonen südlich des 
Campo an Stelle des Kra in den Vordergrund, und zwar dienen sie hier 
zumeist zum Messen alkoholischer Getränke — Rum —. had 
Alkoholische Flüssigkeiten haben an der ganzen westafrikanischen 
Küste eine grosse Rolle gespielt, auch in den schon weiter oben be 
sprochenen Gebieten an der Küste des Golfes von Guinea. In 
das beim Verkauf derartiger Flüssigkeiten angewendete Maass 
Labarthe aus den ersten Jahren des vorigen Jahrhunderts: „Will 
Aquavit vorteilhaft absetzen: so muss man das Fass in Eimer von 25 B 
teillen einteilen. Zwei Eimer oder 50 Bouteillen gelten zu Ahmoku 
Unze Gold. Der Eimer (anere) ist eine Art Maass, das an der 





176) Mitteilungen der geographischen Gesellschaft Hamburg 1880/81, 8. 87. 

177) Geographische Universalbibliothek, Heft 1, 8. 27, 

178) Büttner, Reisen durch das Kongogebiet 1890, 8. 50. 

179) Ebenda, 8, 170. 

180) Pochuel-Loesche, Kongoland, 1887, 8, 253. 

181) Zoller, Kamerun TIT, 8. 169. 

182) Wohl durchschnittlich, wie sich aus dem Späteren ergibt, D. V. 

183) Chavanne, Reisen und Forschungen im alten und neuen Kongostaat 
5. 444, 435. 

184) Bastian, Ein Besuch in San Salvador 1859,-8. 284. 
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und Demijohn bei Spirituosen der minutiösesten Kontrolle unterworfen 
und das Abwägen ihrer Produkte ein Gegenstand scharfer Beaufsichtigung. 
Die misslungenen gegenseitigen Übervorteilungsversuche in Maass und 
Gewicht gehören denn auch einer überwundenen Zeitepoche an.) 

In Französisch-Kongo ist das für den Verkauf von Branntwein an 
die Eingeborenen gebräuchlichste Maass die bouteille, die */, Liter Inhalt 
hat. Ausserdem finden wir noch Glaskasten in cubischer Form, die 
12 bouteillen fassen!%), und Hübbe-Schleiden nennt als Maass für Rum 
am Gabun die Gallone, ganze und halbe Flaschen Hamburger Mass,™) 
Durch Dekret vom 27. 10.1882 sind vom 1. 3. 1883 die metrischen Ge- 
wichte in Französisch-Kongo obligatorisch, und diese zunächst für die 
Gebiete am Gabun gültige Bestimmung ist durch Dekret vom August 1885 
vom 1. 1. 1886 auch auf die Gebiete südlich des Cette Cama ausgedehnt 
worden.17) Es fehlen Nachrichten, wieweit sich diese Massregeln haben 
durchführen lassen. Gehen wir weiter ins Innere so verlassen sich die 
Kingeborenen an der Alima bei Feststellung des Gewichts des Elfenbeins 
auf Schätzungen, die jedoch wenig genau sind. Als Längenmass dient 
der Faden der eine Länge von fast 1,8 m hat.) Snoussi bezeichnet 
unter dem Namen „mekka“ eine Gewichtseinheit, die ungefähr 450 9 
Kautschuk entspricht. Er besitzt eine Wage und wiegt die meisten seiner 
Käufe. '®) 

Im Gebiet des Kongostaates finden wir, in der Nähe der Küste die 
gleichen Maasse und Gewichte wie im nördlich gelegenen Französisch- 
Kongo und in dem im Süden liegenden Angola, ausserdem finden deutsche, 
französische und englische Maasse und Gewichte Verwendung. ?®) 

Weiter nach dem Inneren haben die Bewohner in der Gegend von 
Bangasso keine Werte, die die Länge, das Gewichts- und das Fassungs- 
vermögen angeben. Die Stoffe werden mit dem Faden (i la brasse) ge- 
messen.?°') In der Gegend der Äquatorstation wird das viel gehandelte 
von Ruki kommende Rotholzpulver nkoula in kleinen Paketen ver- 
kauft.202) 

Am oberen Kongo wird das Hauptnahrungsmittel Quanga in vier- 
eckigen von Blättern eingebüllten Päckchen verkauft.2%®) 

Bei dem Sultan Rafai am Mbomou werden die Elefantenzähne nach 
dem Gewicht verkauft und haben Wert nach der Einheit, als die das 
Gewehr- mit Hahn gilt. 

2 Damiri von 30—50 kg. 3 Biringi 15—20, 5 Dahara-Baringi 5—10 Ag. 

194) Chavanne, Reisen und Forschungen im alten und neuen Kongostaat 188i, 
Seite 44 

195) Dybowski, La rontedu Tsad 1993, 

196) Hübbe-Schleiden, Ethiopien 1879, 8. 80. 

197) Bulletin officiel administratif du Gabun-Congo Bd. II, 8. 148, 232. VIS. 

198) Bulletin de la société de géographie d’Anvers 1901, 8. 287. - 

199) Rouget, L’Expansion coloniale au Congo francais S. 828. 

200) Hübners geographisch-statistische Tabellen 1891/1907. 

201) Le mouvement géographique 1896, 8. 162. 

202) Coquilhat, Le Haut Congo S. 160. 

203) Mitteilungen der geographischen Gesellschaft Wien 1886 8. 648. 
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Sa eae und dieser unter einander in den einfachsten 
Formen des 7 handels vollzog, wobei zu berücksichtigen ist, dass die 
ile nur eine sehr geringe Zahl ausmachten. In der ersten 


Handelsgegenstiin 

Zeit, nachdem die Händler in das Land gekommen waren, handelte es 
sich darum, dass ein bestimmtes Landesprodukt gegen eine bestimmte 
Ware eingetauscht wurde. Die Landesprodukte waren fast ausschliesslich 
Vieh und Straussenfedern, die Waren Flinten, Pulver, Eisen, für die die 
Händler soweit dies nötig die europäischen Maasse und Gewichte ver- 
wendeten, während die Eingeborenen für solche keinerlei Verständnis 
hatten.) Als allmählich die erste urwüchsige Art zu handeln einer 
rationelleren wich, wurden die Eingeborenen zwar mit Geld bekannt, aber 


So kamen denn Szenen, wie sie Büttner berichtet, oft genug vor: Der 
Mamaqua bringt zu dem Händler einen Hammel. „Was kostet er?“ — 
„Zwölf Pfund Sterling.“ — „Gut, ich kaufe den Hammel von dir für 
12 Pfund Sterling, was willst du nun für die zwölf Pfund Sterling 
haben?) „Nun,“ sagt der andere, „ich will zuerst diese Hose und dann 
dieses Tuch, und dann“ — „Halt“ spricht der Händler, diese Hose kostet 
10 Pfund und das Tuch zwei, so ist dein Hammel bezahlt.“ Und der 
Mann ist es zufrieden, denn er hat es auch sonst nicht anders gehört, 
als dass man für eine Hose und ein Tuch einen Hammel zu geben 
pflegt.) Diese Art des Handels hat sich, wenigstens im Innern bis in 
die neueste Zeit erhalten, wie sich aus ähnlichen Beschreibungen Schwabes 
ergibt,“*?) und noch aus dem Jahre 1905 berichtet Amtsrichter Hanemann, 
fift der Eingeborenen zu 99 pCt. Tauschgeschäft sei, 





diese Verhältnisse aus dem Hinterlande von Walfischbai und südlich: 
Die Herero wollten beim Pulver wie immer recht viel für ihr Geld 
Wenn das Pulver in Säcken verkauft wurde, so musste der Sack jeden- 
falls voll sein, dagegen fehlte es ihnen lange an Verständnis, die Grösse 
des Sackes zu taxieren, daher nahmen sie einen kleinen vollen Sack lieber 
als einen zum grossen Teil leeren, wenn auch darin mehr Pulver war, 
und es kostete viel Mühe, ihnen den Begriff des Wiegens klar zu machen. 
Blei wurde teils in kleineren etwa 5 Pfund schweren Stäben, teils in 
200 Pfund schweren Barren verkauft.) Diese Verhältnisse machten es 
möglich, bereits jetzt das deutsche Maass- und Gewichtssystem einzuführen, 
nicht wie in andern Kolonien bereits eingebürgerte Maasse usw. 


berücksichtigt zu werden brauchten. 


224) In: „Die Geldverhältnisse im heutigen Afrika in ihrer Eutwicklung“ Mitteilungen 
der Geographischen Gesellschaft in Hamburg Bd. XXI{ 1907 habe ich genauere An- 
‚gaben über diesen Handel gemacht, 

225) Geld war und ist zum grossen Teil auch hente noch nur Rechnungsmünze. Die 

‚stets für Waren. D. V. 

26) Büttner, das Hinterland von Walfischbai und Angra Pequena 1834, 8. 296, 

227) Schwabe, Mit Schwort und Pflug durch Südwest-Afrika. 

228) Hanemann, Wirtschaftliche und politische Verhältnisse in Deutsch-Südwest- 
afrika 1905, 8. 27. 

229) Büttner, Das Hinterland von Walfischbai und Angra Pequona 1884, 8, 282, 
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erklärlich und selbstverständlich, dass die ersten Kolonisten, die Holländer, 
ihre eigenen, niederländischen Maasse usw. sofort einführten. Infolge der 
zahlreichen holländischen Bevölkerung vermochte das holländische Maass 
und Gewicht sich noch lange nach der englischen Besitzergreifung in der 
Kolonie zu behaupten. Erst in den achtziger Jahren vermochten englische 
Maasse und Gewichte allmählich das Übergewicht über das niederländische 
System zu gewinnen, so dass man jetzt das erstere als das allein ange- 
wendete bezeichnen kann. Aber noch heute sind die folgenden alten 
niederländischen Maasse im Gebrauch: Flüssigkeitsmaass: Leaguer = un- 
gefähr 128 imperial gallons; %/, Ohm = 15%, imperial gallons; anker = 
7% imperial gallons; Hohlmaass: muid = 3engl. Büschel. Das allgemein 
gebräuchliche  Oberflächenmanss ist der alte Amsterdamer Morgen im all- 
gemeinen = 2 engl. acres gerechnet, genau aber = 2,11654 engl. acres. 
Einige Meinungsverschiedenheiten bestanden früher hinsichtlich des 
kürzesten Landmaasses, dem Fuss, und deshalb wurde 1858 amtlich fest- 
gesetzt, dass 1000 Kap-Fuss = 1,033 Britisch - Imperial - Fuss sein 
sollten.2”) 

Im früheren Orange-Freistaat sind stets die im Kapland gebräuch- 
lichsten Maasse und Gewichte verwendet worden. 

Die nach Transvaal trekkenden Buren nahmen natürlich aus ihrer 
alten Wohnsitzen die niederländischen Maasse und Gewichte mit, und 
wir finden heute noch in den Gebieten des früheren Transvaal folgende 
Maasse und Gewichte, an deren Stelle allerdings schon zum Teil die ong- 
lischen Einheiten getreten sind, im Gebrauch: 

I. Langenmaasse: 1 mijl = 1760 yard, 1 yard = 3 voet, 12 voet = 
1 wede, 1 voet = 12 duim, 1000 yard = 914,39 m, 1000 m 1093,62 yard. 

I. Fiachonmacses 1 vierkante mijl = 640 akker, 1 akker = 4 vier- 
kante voeden, 1 vierkante voede = 1210 vierkante yard, 1 vierkante yard 
= 9 vierkante voet. 

Dazu kommen die kapschen Flächenmaasse, die meist beim Land- 
messen gebraucht werden: 

1 Morgen = 60 vierk. voede, 1 vierk. voede = 144 vierk. voet, 
1 vierk. voet = 144 vierk. duim, 1 kapscher Morgen = ungefähr 8564 qm, 
1083 voet = 1000 kapsche voet, 1000 kapsche Morgen = 2116, akker. 

III. Hohlmaasse: 1 bushel = 4 peck, 1 peck = 2 gallon, 1 gallon = 
4 kwart, 1 kwart = 2 pint, 1 pint =4 gill, 63 gallon = 1 okshoofd, 
2 okshoofd = 1 legger, 1 gallon = 4,54 Liter, 1 engl. Transvaal = Gallone 
= 1,2666 hollandische Gallonen. 

IV. Gewichte: 1 pond = 10 ons, 1 ons = 16 drams, 1000 Ibs (Pfund) 
= 453,5 kg.) 

In bezug auf die Gewichtsverhältnisse in Ostafrika zur Zeit der ersten 
Herrschaft über jene (Gebiete äussert sich Strandes:?”) „Auf geordnetere 

237) The statesman’s yearbook 1907, 5, 211; 1879, S. 620. 

238) Seidel, Transvaal 1900, 398. — Petermanns Mitteilungen, Ergänzungsheft 24, 
1868, 8. 12. 

289) Strandes, Die Portugiesenzeit von Deutsch- und Englisch-Ostafrika 18%, 
8%. 
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Verhältnisse im Handelsverkehr deuten auch die ichtsv 

Sogar ein Aufseher der Gewichte und Maasse, also ein Aichbeamter, win) 
von Kilwa in der arabischen Chronik dieser Stadt erwähnt. An der ganzen 
ostafrikanischen Küste wurde nach Bahar, Frasila und Man das Gewicht 
bemessen. Es gingen an den verschiedenen Plätzen verschieden 20 bis 
25 Frasila auf ein Bahar und 10—12 Man auf ein Frasila. Nach den alt- 
portugiesischen Gewichten umgerechnet, ergeben sich folgende Vergleichs 


zahlen in metrischen Gewichten: 


. 1 Bahar 1 Frasila 1 Man 

in Sofala . . . . . 247,860 ky 12,893 kg 0,826 ky 
„ Mosambik . . . . 229,602 , 11,505, =a 
e fen 195,075 „ 9,753 „ 0,813 „ 
» Zanzibar. . . . . 235,008 „ 11,750 „ 0,40 „ 
» Mombassa. . . . 235,008 „ 9,400 „ u 
» Melindo. . . . . 243,270 „ 10,136 „ 0,935 , 


Selbst nahe beieinander liegende Städte verstanden somit unter 
gleichen Bezeichnungen verschiedene Mengen. Die Unterschiede dürfen 
aber nicht überraschen, da zusammen mit Gewichtsvergleichungen von 
bedeutenden, handelsüblichen Gewichtsabschlägen bei einzelnen Waren 
berichtet wird. Auch ist wahrscheinlich, dass für manche Artikel, wie 
Getreide, die Menge eigentlich nach einem Hohlmaass zu ermitteln war, 
das aber der bequemeren Handhabung halber gewogen wurde und für 
Hohlmaass zu Gewicht feststehende Sätze angewendet wurden, die für die 
verschiedenen Artikel, entsprechend der Schwere des Stoffes, verschieden 
sein mussten. Oberflächliche Erkundigungen über das Gewicht konnten 
somit leicht zu Zahlen führen, die zwar für einen einzelnen Artikel richtig, 
aber für andere Artikel irrig sind. 

Ähnliche Zustände haben sich bis heute in Ostafrika erhalten. So 
gilt heute in Sansibar eine Djisla Salz 600 Pf. engl., eine Djisla Neger- 
hirse 360 Pf. engl und eine Djisla roher Reis 285 Pf. engl. Das Bahar 
ist heute als Gewichtsmesser unbekannt, dagegen hat sich für eine ähn- 
liche Menge (700 Pf. engl.) das Kandi eingebürgert: Das Frasila und 
das Man sind noch heutzutage überall in Ostafrika die Bezeichnungen für 
Gewichtseinheiten und für ähnliche Mengen wie vor 400 Jahren, 

Übrigens ist auch heute noch das Frasila in verschiedenen Gebieten 
verschieden schwer. Während es in Zanzibar und Deutsch- Ostafrika 
35 Pf. engl. = 15,876 gerechnet wird, gilt es im englischen und italienischen 
Ostafrika 36 Pf. engl. = 16,330 kg. Vollends das Man ist eine unbe- 
stimmte Einheit; selbst an ein und demselben Orte wird es bald gleich 
3 Pf. engl. = 1,361 Ag, bald gleich dem Gewichte von 48 Maria-Theresia- 
Talern = 1,349 ky angenommen. Der Ursprung von Man und Frasila 
ist in Ormus, der derzeitigen Handelskönigin des arabischen Meeres, zu 
suchen; Man, Frasila und Bahar waren auch im ganzen Westen Ostindiens 
im Gebrauch.) In Djibuti enthält die Frasilah 37%/, engl. Pfund oder 
nahezu 17 Ag,%) und von der Küste des Somalilandes wird über dieses 





240) Deutsches Kolonialblatt 1905, 8, 414. 
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kunde in Berlin ausgegebene Instruktion für ethnographische Beobach- 
tungen in Deutsch-Ostafrika äussert sich über Maasse und Gewichte: 
Unter den Längenmaassen scheint der Spann (schibiri) und die Klafter 
(pima) über einen grossen Teil des Landes verbreitet zu sein. Wo, wie 
an der Küste, Handel mit Zeugen schon seit Jahrhunderten betrieben 
wird, besteht ein festes Verhältnis zwischen diesen Maassen, so dass acht 
Spann auf die Klafter gerechnet werden. Dazwischen liegen die Elle (dhras) 
und die Doppelelle, zwei Klafter aber geben ein doti. Die absoluten Maasse 
(in Metern und Zentimetern) für diese Grössen sind an verschiedenen Orten 
verschieden und auch individuell, je nach Armlänge des Messenden. (Es 
wird hierbei darauf hingewiesen, dass so gut wie gar nichts über diese 
Dinge vorliege.) Besonders zu beachten ist dabei, dass es neben dem 
grossen Spann auch einen kleinen geben kann, und neben der grosen 
auch eine kleine Elle. Ein drittes System von Langenmaassen soll auf 
den Handel mit Perlen beschränkt sein. 

Hohlmaasse sind bisher aus Deutsch-Ostafrika so gut wie unbekannt, 
der Ausgangspunkt für die vorhandenen scheint die Doppelhohlhand zu 
sein. Als vorhandene werden genannt: pischi, kibaba, kigunda, fara usw. 
Auch für Hohlmaasse gilt, dass es grosse und kleine Maasse desselben 
Namens gibt. 

Gewichte und Wagen scheinen in Deutsch-Ostafrika ungemein selten 
zu sein; an der Küste hat sich ein System entwickelt, das vom Maria- 
Theresia-Taler ausgeht; genaue Angaben über das wahre Gewicht der 
wakijat, artal, amnan, farasila, kandi und gonje wären sehr erwünscht. 
In Uganda soll eine Wage für Elfenbein bestehen.) 

Aus dem Beginn der neunziger Jahre finden wir eine sehr eingehende 
Zusammenstellung der Maass- und Cewichtsverhiltnisse in Daressalam in 
der dentschen Kolonialzeitung: 

I. Gewichte. 

A. Wakia kommt aus dem Arabischen und bedeutet den 16. Teil 
eines ratila (1 engl. Pfund). Da wakia der kleinste Teil der Gewichts- 
einheit ratila ist. so entspricht es ungefähr 28,2 g. Man kauft danach 
Opium, Haschisch u. dergl. ganz kleine Gewichtsmengen. 

B. Frazila = 35 Pfund (engl.) = 15,625 kg, besonders im Elfenbein- 
handel. 

C. Djizla = 360 Pfund (engl.) = 160,713 Ag. Darnach verkauft ınan 
nur mtama (Negerhirse), mawele (eine matama-Art mit kleineren Körnern). 
Kunde (Bohnen), Bazi (Erbsen), Chiroko und mhindi (Mais). 

1), Djizla (nus = Djizla) = 180 Pfund (engl.) = 82,589 Ag. Darnach 
verkauft man jugu (Erdnüsse). 

Dieses Djizla hat für eine andere Warengattung ein ganz anderes 
Gewicht: z. B. 1 Djizla punga (ungeschälter Reis) = 285 Pfund (engl.) = 
122,767 kg; dagegen mshele (geschälter Reis) = 390 Pfund(engl.) = 174,107 Ag. 
Der Gewichtsunterschied zwischen geschältem und ungeschältem Reis 





247) Mitteilungen von Forschungsreisenden .... aus den deutschen Schutsgebieten, 
1896, 8. 95. 
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kommt daher, weil das Djizla ursprünglich ein Hohlmaass war, worin na- 
türlich mehr geschälte, also kleinere, als ungeschälte, also grössere, Körner 
gehen; die mathematische Genauigkeit lässt natürlich viel zu wünschen 
übrig, da die Körner doch nicht alle gleich gross sind, ebensowenig 
gleich schwer. 

1 Djizla Kaurimuscheln (für Westafrika, wo sie als Geld dienen, 
bestimmt) und 1 Djizla Maskat- und Negersalz wiegt sogar 600 engl. Pfund 
oder 287,857 kg. 

1 Djizla Kauris hält 4 Fara; letzteres ist etwa die Menge, welche in 
eine hier übliche Kiste für Petroleamkannen hineingeht. So ein Ding 
soll also eigentlich 150 Pfund (engl.) wiegen, tuts aber natürlich nicht. 

D. Kandi = 700 Pfund (engl.) = 312,50 Ag wird nur beim Handel mit 
Ebenholz angewendet. 

E. Pishi = 4 Kibaba = +, 
ufata (Sesam); dagegen 1 pishi 


Pfund (engl.) = 2,652 Ag bei punga und 
2 Pfund (engl.) = 3,627 dg bei mshele 
93 kg bei allen anderen, so gehandelten 








1 Kibaba ist = 0,75 Liter (vgl. Ll. Hohlmaasse). 
* TL Langenmaasse. 

Einheit mkono (bedeutet „Hand“ und ist die Entfernung vom Mittel- 
armgelenkwirbel bis zur äussersten Spitze des Mittelfingers). Natürlich 
ist dieses Maass bei allen Menschen verschieden. Die Verkäufer müssen 
daher möglichst klein, die Käufer dafür möglichst gross sein. 1 mkono 
soll sein 18” (engl.) =0,H5 m. 2 Meter sind etwa 1 pima (eigentlich 
„Maass“) auch upande (eigentlich „Teil“), reicht von der Mittelfingerspitze 
der einen bis zu der anderen Hand. Auch hier sind recht affenartige 
Neger beliebte Artikel. — Kipande bedeutet eigentlich jedes beliehige 
Stück 2. B. Kipande mti „Stückchen Holz“ oder „Klötzchen“ usw. 

1 Doti=2 pima = 8 mikono = 144” (engl.). — Der Neger fordert 
immer so und soviel doti merikani (Baumwollenstoff). 

III. Hohlmaasse. 

Kibaba als Kinheitsmaass = 0,75 Liter. 4 Kibaba = 1 pishi. Haupt- 

sächlich bei Körnerfrüchten angewendet (vgl. I. Gewichte). 
IV. Zahlmaasse. 

Corja = 20 Stück. Eine Bezeichnung für 60 Stück würde dem Neger 

schwer fallen. Er behilft sich daher mit-corja tatu = 3 corja. 
YV. Raum- und VI. Flächenmaasse. 

Das sind hier eigentlich unbekannte Dinge. Der Neger hat keinen 
Ausdruck dafür. Er hilft sich mit den Dimensionen und beschreibt den 
Handelsgegenstand, so und soviel pima lang, breit und evtl. hoch. Der 
Inder und Araber kennt hier und da allerdings das Wort maral, 
für 1 hm also vielleicht maral mus pima } vielleieht 1 ebm, in Wahrheit 
NE ei »  mkono kleiner. 

Auch verstehen einige Inder genug englisch und kennen squarefoot = 
ein Quadratfuss™*), 


248) Deutsche Kolonialzeitung, 1892, S. 144. 
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Cameron gibt in der Binleitung seines Buches für das Ende der 
siebziger Jahre an der ostafrikanischen Küste folgendes an: 1 doto= 
4 yards = 3%/, m. 1 Frasilah = 35 Pfund, die Kibabah ist ein eine Tages 
ration fassendes Maass, 1 shukkah = 2 yards***) und Ende der 

Jahre war die Kibabah bei den Wanyamwesi = 1'/, Pfund Getreide 
(Tagesration)***). 

Im Innern finden wir bei den Warangi ebenfalls das mikono alı 
Grund-Längenmaass, und zwar vom Ellbogen bis zu den 
gemessen. Das Vielmaass des mikono ist das upande und dann folgt 
wieder das doti. 1 doti = 2 upande = 8& mikono. 

Gewichte sind unbekannt. Hohlmaasse aus Holz sind kibuyu und 
kirindo™). Reichard macht folgende Angaben für die Küste: 1 doti= 
8 Yard, 1 upande=4 Yard, 1 kitamba=¥2 Yard. Im Innern wird statt 
der Yard der gestreckte Unterarm von der Zeigefingerspitze bis zum 
inneren Gelenk des Ellenbogens substituiert. Man muss also stets bedacht 
sein, dass ein Mann mit kleinen Armen zum Messen des Zouges bestimmt 
wird. Im Innern wird die doti übrigens nur 7 Armlängen (kis: mkono, 
pl. mikono) gemessen"). 

Betrachten wir zunächst die in Frage kommenden Verhältnisse in dem 
wichtigen Verkehrsmittelpunkt Tabora, so war zu Beginn des vorigen 
Jahrzehnts die als Längenmaass beim Abmessen von Zeug benutzte gora= 
60 Längen des Unterarms bis zur Fingerspitze, 1 upande =4 Längen des 
Unterarms bis zur Fingerspitze, und als Hohlmaass finden wir die mbischi, 
die 2 Hände voll war, mit dem für dieses Maass üblichen Holzgefäss ge- 
messen wiegt Sala 10 Pfund”). Nach anderen Angaben war die gora an 
der Küste = 30 engl. Ellen**), in Kissanso waren 2 mani = 6 Pfund 
Perlen®*), in Kondeland hat die upande 4 Unterarmlängen. Für andert- 
halb Unterarmlängen Stoff bekommt man zwei Lasten (also auch als Maass 
anzusehen) Malesi-Hirse*), der doti hat hier 8 Unterarmlangen**), ebenso 
am Wame™*) und in Usiga westlich Pangani™’), in den beiden letzt- 
genannten Gegenden hat die gora 30 Unterarmlingen*™ ®®), in Usiga hat 
auch die upande 4 Unterarmlängen”®), Bei den Wadoe finden wir als 
Längenmaass die pima =2 m, womit das Flechtwerk der Palmb! 
gemessen wird"), in Ufiome westlich Jrangi ist ein pischi Früchte = 





249) Camoron, Quer durch Afrika, 1877, I, 8. 1. 

250) Baumgarten, Deutsch-Afrika, 1887, 8. 38. 

251) Mitteilungen von Forschungsreisenden und Gelehrten aus den deutschen Schutz- 
gebieten, 1900, 5, 53, 

252) Zeitschrift der Gesallschaft für Erdkunde, Berlin 1889, 8, 54. 

258) Deutsches Kolonialblatt, 1899, 8. 165. 

254) Velten, Reiseschilderungen der Suaheli, 1901, 8. 1, 

256) Ebenda, 8. 30. 

256) Ebenda, 8. 76. 

257) Ebenda, 8, 79. 

258) Ebenda, 8. 14. 

259) Ebenda, 8. 199, 

260) Ebenda, 8, 198. 

261) Bbenda, 8. 189 
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des Mittelfingera. Hptm. Merker sah nur, dass die Leute damit die Lange | 
des Speerblattes, Speerschutzes und Schwertblattes maassen, und hörte, | 
wie sie bei Bestellungen der erwähnten Teile dem Schmied die ge- | 
wünschte Länge mit so und soviel Handspangen bezeichneten). Bei 
den Warangi wird beim Tembenbau nach der Höhe der Brustwarze ge- 
messen***), 

Im Bezirk Bukoba (Uheia) bezeichnet man mit mguma die übliche 
Länge der übermannshohen Gehstöcke. Man bedient sich dieses Maasses 
bei Anfertigung von Einfriedigungen*”). 

Feldmaasse sind: In Uheia für Bananen das ıntara, d, h. ein Quadrat 
von 100 bis 150 m Seitenlänge*’® *"). Ein Feld ausserhalb der Bananen 
nennt der Uheia ınsiri, hat aber kein Flächenmaass dafür. Das mtara ist 
auch in Usindja bekannt, gilt für Bananen und führt auch die Bezeichnung 
utano. Für Felder ausserhalb der Bananen ist Flächenmaass das bulime, 
ein Quadrat von etwa 50 m Seite"), 

Feststehende Hohl- und Gewichtsmaasse gibt es nicht?"). Das Salz 
z. B. wird im Kleinhandel handvollweise verkauft*”). 


Weiter nördlich an der Küste des heutigen Englisch-Ostafrika sind 
schon seit längerer Zeit die in Zanzibar verwendeten Maasse und Gewichte 
im Gebrauch, so z. B. bei den Wapokomo*"). 

Was die im afrikanischen Osthorne gebräuchlichen Maasse anbetrifft, 
so sind sie arabischer (semitischer) Herkunft und von arabischen Händlern 
eingeführt worden. Das äthiopische Reich hat selbst zu Zeiten seiner 
Blüte anscheinend keine Originalmaasse hervorgebracht. In ganz Nordost- 
Afrika ist es indess Usus, dass jeder Verkäufer nach jenen Maassen und 
Gewichten messe und wiege, die in seinem Heimatlande gebräuchlich sind. 
Die annähernd den arabischen Einheiten gleichen Maasse und Gewichte 
belegt man dann mit den arabischen Benennungen. 

Als Längenniaass steht die Spanne vom Daumen bis zur Spitze des 
Mittelfingers (0.275) senzer, s. tuka), der Unterarm (s. bal, a. hasul) und 
die Elle (8. dudün, o. dugdüma) = 0,49 m in Verwendung. Selbst- 
verständlich ist auch der reine arabische dra, schibr und fitr, die dsiräh 
und die qabdhe, der qadam und der qiräth, der feddän und die malaga, 
die chatwe u. a. m. häufig gebraucht oder doch gekannt. 8 Somali-Drähs 
= 9 drä von Harar. 8 Somali-Drähs nennt man auch marro, und diese 
ist fast gleich 5 englischen Yards (s. war). Ein solches Stück Zeug, das 
gewissermaassen auch als Maasseinheit dient, kostet 4 Fres. 50 centimes. 
Die Galla legen dem Längen- und Flächenmaasse gleichfalls die Elle und 
deren Multiplum zugrunde, rechnen aber auch gerne im grossen nach dem 


268) Merker, Die Masai, 1904. 

269) Mitteilungen von Forschungsreisenden . . . . aus don deutschen Schutzgebieten, 
1900, 8. 57. 
270) Mitteilungen von Forschungsreisenden und Golehrten aus den deutschen Schutz- 
gebieten, 1900, 8. 68/75. 

71) Ehenda, 189, 8. 104. 
Mitteilungen der geographischen Gesellschaft Hamburg, 1878/79, S. 45. 
3) 0 = Oromo oder Galla, s = Somal, a = Afar. 
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In den vierziger Jahren werden in Tigre folgende Maasse und Gewichte 
angegeben: 20 Kunna Korn = 1 daule, 16 Maass = 1 madega, 1 Maass ist 
kleiner als eine Kunna jn Schoa.*”) 

Etwa zu derselben Zeit, also Ende der siebziger Jahre berichtet ein 
französischer Reisender unter besonderer Berücksichtigung der in Schoa 
herrschenden Verhältnisse. Das Hohlmaas ist die daoula, welche ein 
Fassungsvermögen von ungefähr 200.Liter hat und in den verschiedenen 
Bezirken um 10—40 Liter über oder unter 200 Liter schwankt. Das von den 
Arabern in Äthiopien eingeführte Gewicht ist der rotoli; 10—12 rotolis, 
je nach dem Gebiet bilden eine ferossola; der rotoli wiegt in Schoa 450 g 
ist also gleich dem Nettogewicht von 18 Maria-Theresia-Talern, in 
Massauah ist der rotoli = dem Gewicht von 16 und in einzelnen Ge- 
genden sogar nur gleich dem von 14 Maria-Theresia-Talern. Der Kaffee 
wird auf dem Markt von Bogué mit doula verkauft, in Schoa mit rotolis 
und ebenso Wachs und Elfenbein allein wird nach okiés (1 okie = 40 rotoli 
ä 18.49) gewogen.*) Combes berichtet im Anschluss an diese Gewichte 
ebenfalls unter besonderer Berücksichtigung von Schoa wahrscheinlich 
aus einer zweiten von mir nicht eingesehenen Quelle”) über noch andere 
Maasse: 

Der oukiet oder Unze (once) für Elfenbein stellt ein Gewicht von 
480 Talern dar und wiegt 13,333 kg, für Muskat und für Gold entspricht 
der oukiet an Gewicht nur einem Taler. Der Neter oder Pfund für Elfen- 
bein wiegt 12 Ag, für Kaffee 18 Taler. 

Das einzige in Äthiopien gebräuchliche Längenmaass ist die Elle 
(coudée) (Kaud) mit seinen Unterabteilungen die Spanne (sanjar), Hand- 
breite (gat), Fingerbreite (tat). 

Das Hohlmaass ist die daoula, welche ungefähr 90 Liter fasst, aber 
die in den einzelnen Gegenden erheblich variiert. Der Kounna hat ein 
Fassungsvermögen von ungefibr 41/, Liter.%a) 

Ende der achtziger Jahre war das gewöhnliche Mauss in Massaua der 
rot] = ¥/, Pfund. 1 Kantar = 100 rotl, der Farassla = 20 rotl. Der minu 
= rotl. Der Bahar = 360 rotl. Eine Koba fasste 1'/. Liter Flüssigkeit, 
1 matsene = 8 Kobas, 1 Koba Butter wog 2%/, rotl. Das Getreide wurde 
nach rubits gemessen. 4 rubits = 1 Kele, 110 rubits = 1 ägypt. Ardeb 
= 180 Liter. In Suakin hatte zu Beginn dieses Jahrhunderts 1 Ardeb 
1,98 Al. 

Jetzt dient in Abessinien als Längenmaass die Armlänge vom Ellen- 
bogengelenk bis zu den Fingerspitzen. Diese Einrichtung hat das Un- 
angenehme, dass kein Geschäft ohne Streit abläuft, der Käufer will stets 
die längste Elle anwenden und bringt gewöhnlich den längsten seiner 
Freunde als Maass mit. 

Als Gewichtsmaass dient der Nötter (Nattir)"*) = 12 Wokiett = 360 9. 





229) Journal of the London geographical society 1841, 8. 480. 
2808) Combes, L’Abyssinic en 18%, 189%, 8. 168. 

2806) Revue des Deux Mondes 18791, 8. 
231) Manuel pratique de langue abyssinie (amtiarique) 1891, 
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1 Wokiett (Okiett)®) = dem Gewicht eines Maria-Theresia-Talers 
(21,77 g)™*) 

für Gold teilt man die Wokiett in 8 derhem, 

14 Nötter = I Stein. x 

Als Hohlmaass dient die Messié = 3 Liter = 4 Dergo 

für (ietreide 16 Messiö = 1 Madega, 

8 Madega = 1 Tschan.***) 

Neuerdings werden über die Maass- und Gewichtsverhältuisse— 
Abessiniens andere Angaben gemacht.) Als einziges Gewicht, das all- — 
gemein als Grundlage für Wägemaasse dient, gilt in Abessinien das des = 
Mariatheresienthalers mit 27,77 g unter dem Namen „Okiet“, 12 Okiet — 
sind = 1 Natir und dieser demnach 333,24 g. 50 Nattir = 1 Frasila. 
Diese letztere, das hauptsächlich gebrauchte Gewicht, hat also 600 Taler- 
gewichte = 16,66 Ag. 

Als Maass wird, besonders im Getreidehandel, die „Daula“ und die 
kleinere Kunna gebraucht, der Rauminhalt beider ist verschieden. 

Längenmaass ist der Kint, das ist die Läuge des Unterarms bis zur 
Daumenspitze = 50 em, der eigene Unterarm dient dem Verkäufer und 
Käufer zum Abmessen der Stoffe. Beim Messen von Baumwolle und 
Seide, aus denen die Hemden der Abessinier gefertigt werden, spielt die 
»Madda“ (d. h. Länge)=5 m eine Rolle. Bin Wegemanss (Meile oder 
Kilometer) besteht nicht, dies hängt wohl damit zusammen, dass in den 
meisten Landesteilen auch die Einteilung des Tages in Stunden un- 
bekannt ist. 

In neuerer Zeit findet das Metermaass Eingang.) 2%) 

Noch immer aber sind Mausse und Gewichte in den einzelnen Landes- 
teilen Abessiniens verschieden und dieses selbst dann, wenn der Name des 
Mansses der gleiche ist.2®) 


282) Berichte über Handel und Industrie 1906, 8.31. Genaue Angaben. 
283) Deutsche geographische Blätter 1878, 8. 15 
281) Archiv für Post und Telegraphie 1906, 8. 349. 
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(N. Jorga). -- Eine Argyra war die Frau des Radu Mihnea, eines 
Enkels der Ekaterina Salvaresso und der Sohn beider erhielt 1625 
Ruxandra, die Tochter des steinreichen und mächtigen griechischen 
Skarlati aus Stambul, des grossen Saidschi (türkischer Ochsenhändler) 
zur Frau. (N. Jorge). 

Die Duca sind Rumelioten; die Ghika, die Bals‘), Balaban sind 
Albanesen; die Farcas, Harvat, Sendrescu, Mogoy, Pan Mataias usw. sind 
magyarischer Herkunft; die Cehani, Racovita, Cantemir*) stammen von 
Tataren zwischen Dnjester und Don ab; die Gratiani (Gaspar)*) waren 
ursprünglich Croaten; die Rosettis Italiener; Halbzigeuner sind die 
Räzvan.‘) Die (namentlich in der Moldau und in der Bukowina) von 
altersher überaus zahlreichen Armenier*) wollen wir nur beiläufig er- 
wähnen. 

Von den deutschen und siebenbürgisch-sächsischen Familien 
wollen wir ebenfalls nur kurz sprechen. Wie bekannt, hat es zwei 
Fürsten in der Moldau gegeben, die Halb- oder gar Vollblut-Sachsen ge- 
wesen sind: Sas (1360) und Jancu-Vodä Sasul (1579— 82). 

Aus jüngerer Zeit seien die: Kemminger, Flechtenmacher, Steege, 
Salmen, Kehrenbach (Chernbach), Grunau, Fleischlein (Flaislen), Beller: 
Tell, Hartel, Jülich usw. erwahnt.*) 











1) Vgl. „Coloniile Romane din Bosnia“ de Teodor Filipescu, Ed. Acad. Roman. 1906 
Die Stadt Hum befand sich um 1373 im Besitze der Familie Baly (Balia). — Anno 1379 
Familie Baly in Ragusa. Die Balyici waren michtige Fürsten in Duklia, die sich von 
den serbischen Despoten freimachten, — Vgl auch Jiredek „Die Romanen in den Städten 
Dalmatiens.“ 

2) Ein Vetter des Fürsten Cantomir diente (nach Gebhardi „Gesch. d. Moldau" in der 
Ausgabe von Gutry u. Gray, p. 319) noch als Munsebeg bei den Tataren. 

3) Gaspar Gratiani gilt den einen für einen Windischen (Slovenen) oder Croaten 
den anderen für einen Griechen oder gar für einen Deutschen; er war vorher Herzog von 
Paros und Naxos gewesen (N. Jorga „Gesch. d. rumän. Volkes“). Bei Petrieius heisst 
es: ,... Graecii in Styria natus*, 

4) E. v. Trauschenfels „Fundgruben z. Gesch. v. Siebenbürgen“ Kronstadt, 1860. 
„Die 27. Juni (1595) überantwortet Kornis Gaspar ... den Standart u. Regiment über die 
Moldau von unserem Fürsten dem Stephan Vayda, welcher zuvor Resovan genannt wurde 
u. war gewiss nationis aegyptiacae.“ — N. Jorga „Istoria lui Mibat Viteazul pentru 
Poporul romanesc* 1901, p.59. „... un fiü de Tiganca, vlästare insi a unut Domn, 
Risvan Hatmanul.“ 

5) Einen Hanptanstoss zur Auswanderung der Armenier gab schon die Zerstörung 
ihrer Hauptstadt Ani 1231 n. Chr. — Sie hatten schon anno 1350 zu Botosani (also noch 
vor Dragos) und anno 1395 zu Jassy eine Kirche. 

6) ,Arhondologis Moldovei- de paharnicnl Constantin Sion.‘ Cu o préfata analitici 
de Gh. Ghibinescu. Jası, 1892. 8, IIL Note: „Unter den 700 Familien des vorliegenden 
Manuskripte sind 400 rumänische (,masil “), 200 griechische („de cea mai rea 
specie“), 60 bulgarische und 40 anderen Geschlechtern angehörig: Armenier, Juden, 
Italiener, Deutsche, Arnäuten, Tataren, Lipovener, Polen, Franzosen usw. Angesichts 
dieser Rechnung hat Eminescu nur zu sehr Recht mit seinen Versen, dass die, die uns 
heute beherrschen, sind: 

Grecotei cu nas suptire 
Bulgiroi cu ceafa groasi . 

In dieser „Adelaliste“ finden sich die deutschen Bojarenfamilien: Lefler (1830, ehemal. 

Zahnarzt), Anglezi, Veisa (altmold. Familie, aber doch wohl deutschen Ursprungs), Braun, 
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Cräje Gandru (Sendrea, Sandrescu, Sandroviei), 17. März 1494. 

Dämäcuy Stetko, jupän, 5. Oktober 1461. 

Dienis, solul, 17. März 1491. 

Domo(n)eus, stolnie, 22. September 1410. 

Giureä, Jurcä, 1526. 

Lasläu, globnicul, 1494. 

Micläug fratele lui Soldan Petru, 22. September 1410. 

(Lazar si Gavril si sora lor) Ilca copii lui Jon Tunsul, 1545. 

Andriiay, 1410. 

Bälos Horjescul, 1453 (Balds, Blasius). 

Jurie (Gyuri?) spatar, 1545. 

Bälint (aus der Familie der Jumätäteni), XV. Jahrh. 

Mateias, diac, 1493. 

Mateias, logofet, 1545. 

Mateiay, päreäl. von Cetatea Albä, 1521. 

Sandru, pärcäl. von Roman, 1494. 

Sandre, pärcäl., 1410. 

Stibor cel bäträn, 1507. 

Tamas, dvornic, 1410. 

Denig, spatar, 1426. 

Denis, boerul sücuian (!) paharnic, 1518. 

Lazar (yi Gavril si surorii lor Ilea...), 1545. 

Harvat, spatar, 1508. 

Ungurul, pärcäl. de Novograd, 1539. - 

Sacuian, ceasnic, 1521. 

Simon sau Simon, diacul originar din Tärgoviste, 1553 (Brief 
Mircea’s an die Hermannstädter. Stef. Nicolaescu „Documente 
slavo-romäne“ p. 84). 

Lasläu, sluga lui Damianti, XV. Jahrh. 

Marghit, femea lui Caliman, XV. Jahrh. 

Dienis, sluga lui Alexandru Aldea, 1431. Aus J. Bogdan 

Fodor, sluga lui Radu IV., 1502. »Relatiile .. .“ 

Istvan, sluga lui Vlad Cälugärul, 1482—92. 

Mogos, boer a lui Basaraba III, 1478. 

Unter den Bojarenfamilien slavischen Ursprungs müssen wir zwischen 
sidslavischen (Bulgarien, Serbien, Dalmatien) und nordslavischen 
(Polen, Russen, Ruthenen) unterscheiden. Die ersteren treten vorwaltend 
in der Walachei, die letzteren am häufigsten in der Moldau, in Bessarabien 
und in der Bukowina auf. 

Unter den südslavischen Familiennamen ist eine Unterscheidung, ob 
bulgarisch oder serbisch, naturgemäss kaum möglich und nur dort ge- 
sichert, wo Urkunden ausdrücklich sprechen. 

In deu ältesten (mir bekannten) serbischen Urkunden, in denen 
walachische Namen!) auftauchen — in dem Gesetzbuch des serbischen 





1) Abzasehen ist dabei von den thrako-romanischen Namen, die bei Prokopins („De 
Aedificiis ...*) vorkommen. Die von W. Tomaschek erwähnten Kumanenhäuptlinge, mit 
an das Walschische anklingenden Numen, sind keineswegs, wie Jonnescu-Gion behauptet. 
Rumänen gewesen. 
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Zaren Stephan Dusan — werden nur vlachische Hirten und Leibeigene 
erwähnt, auf Kneazenfamilien (also in gewissem Sinne auf Adelige) 
stossen wir im XIII. Jahrhundert im Severiner Banat, in der Oltenia und 
in den angrenzenden Teilen Siebenbürgens.?) 

Bei allen unbefangenen Forschern steht es heute fest, dass die 
(allgemein gesagt) thrakoromanische Bevölkerung Alt-Daciens, die Berg-, 
Flur-, Orts- und Flussnamen (Siebenbürgens) einzig und allein von den, 
schon in der voravarischen Zeit dort ansässigen Slaven überkommen haben 
kann. Nirgends, wo heute Rumänen wohnen, kommen einerseits so viele 
altertümliche, zum Teil ganz unverständliche slavische Benennungen 
vor®), wie in Siebenbürgen und undererseits (bezeichnend genug) » 
wenige auf die rumänischen (Patronymial-)Endungen -eni und -exti. 

In der Moldau und Bukowina (Bessarabien) herrschen namentlich die 
ruthenischen Endungen auf -in (Hotin), -inti (Procopinti, in welchen 
ehemals ein Procop „vataman“ war, Tilibiacintii bei Suceava, Miculint 
Neculinti bei Dorohoin, Sepintii bei Czernowitz, Racintii bei Hotin, Edintii 
bei Hotin, Vaeintii bei Hotin); auf -iutit) (Cernäuti, Popauti, Parhäuti, 
Mlenäuti, Rädäuti) und auf -ava (Suceava) vor. 

Selbst N. Jorga („Geschichte des rumänischen Volkes“)*) gibt zu, 
«dass damals, als die rumänische Einwanderung aus den rüd-danubischen 
Ländern begann, die heutige Muntenia und die Moldau (ebenfalls) eine . 
slavische Bevölkerung beherbergt haben muss Die vielen, vielen slavixchen 
Fluss-, Berg-°), Flur- und Ortsnamen auch in der Walachei — und zwar 
auch altslavische Benennungen — beweisen es, dass diese slavische 
Bevölkerung eine sehr ansehnliche gewesen war. 

Es seien nur genannt die Distrikte: Tutova, Vlayea°), Putna, Ilfor 
(altslavisch elhov), Prahova, Jalomita; die Bezirke: Doljiii, Gorjiü, 
Unagov: die Flüsse: Teleajen, Prahova, Ialomita, Crieov, Mileov, Dämbo- 
vita, Coleeag, Neajlov; die Ortschaften: Tirgoviste, Jilava, Dragoslavele, 

latina, Bucov, Vidra, Craiova, (lavacioe, Glubar, Polovraci, Girbova, 
Lipia-Bojdana, Topolnita, (Hlogova, Sudova, Buia (Bania), Rodna, Glimbo- 
enta, Tecuci, Dorohoiu, Bärlad, Slanic, Brebu, Vladimir (Gorju), usw. usw 

Die Ortsnamen mit Zusammensetzungen von Rugi, Sirbi, Schei’), 
Bulgara, Greci, Ungureni, Ungurel, Säcueni, Tätäreni, aber auch Sax, 




















1) Vgl. Zimmermann und Werner „Urkundenbuch zur Geschichte der Dentschen in 
Siebenbürgen“; Teutsch und Firohaber usw. 


2) Ferner Namen auf -grad (Bälgrad, Moghigrad, Grädiste), auf -Au, -ova und -or 
(slav. -ov), auf und -ilna, 

3) In Südgalizien entspricht dieser Endung -oweze. 

4) Aktiongesellschaft Perthes, Gotha 1905. II Bände. 

5) Vgl. meine Untersuchung der „Siebenbürgischen Gebirgs- und Bergnamen“, Jahrb. 
d. Siebenb. Karpathen-Vereins, 1904, S. 46ff, . 


6) Viaxca (vlayki' wurde der Distrikt von den vielen eingewanderten Bulgaren 
benannt. 
2 








Schei = altrumän. Bezeichnung für Bulgaro, ital. schiavo, Riva degli Schiavoni 
in Venedig (der Landungeplats für die Schiffe, die von den Südslaven an der Küste des 
Adriatischen Meeres herkamen). — Rumänische Vorstadt in Kronstadt (ramän. Schei) 
magy. bölgirszeg = Bulgarensiedlang, siebenb.-ächs. = Boldschroi (Bulgarei). 
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von den römischen Burgern herkhommen ... und sein Geschlecht in dass 
römische Corvinergeschlecht erstreckt. Die Mutter ist von Reiss“.') Ey 
war „aus dem Fleckhhen Corvino oder Holles bürttig“. „Eratliche hat 
er Demetrio dem Bischoff von Agram, mit XII Pferdten gedienet und in 
Italia, zu Moyllandt gerayset, hat vill dapfere und herrliche Thatten ge. 
übet, wie die ungarische Geschichtsschreiber melden.“ (N. Jorga lc. 
p- 16.)*) 

Eine Chronik aus dem XV. Jahrhundert meldet sogar: Corvinus’) 
(Joh. Hunyädi) war von seinem Vattern ein Wallach, von der Mutter ein 
Kriegh“. „Ich finde an einem Orthe, dass er vom Geschlechte Theodosii 
herkommen sey.“ 

In einem Bericht in der Mailänder ,Ambrosiana* etwa 1459— 70) lesen 
wir: „Janus (Joh. Hunyadi), il quale non era Ungaro nobile, ma Yallao, 
non di troppo gentil parentella ...“ 

So viel ist sicher, dass der grosse Kriegsheld Hunyadi ein traus- 
alpinischer „Olahus“ und dass sein Geschlecht rascischer (serbischer) Ab- 
stammung war. 

Es mögen nun die slavischen Namen aus den obenerwähnten Urkunden 
folgen und zwar zuerst aus Stef. Nicolaescu: 

Dr&ghici fost mare vornic, 3. IV. 1534. 

Jupän Barbul Deteoviei mare postelnic (Arch. Stat. M-rea Snagor, 
pach. 4 No. 1). 

Dräghiei, Dräghiei Voevod, XVI. Jahrh. 

Dräghiei Gogoase. 

Milos (fiul lui Mihnea). 

Dimitrie Jacsici (anno 1510). 

Dragodan voevod, 1521—1535. 

Dragosla Purcariul, 1522—1529. 

Ivan portarul. 

Bojin. 

Boierul Detco mare armay. 

Oprea logofit ... fiul cel mai mic al lui Bojidar (1534— 1548). 

Marco voevod, 1542. 

Tliagevici (später Ilias, Ilies), etwa 1433. 

Stefan IL, Steteo, etwa 1433— 1435. 

Pan Duma Braevici. 

Pan Särbul vistierul. 

Petru Ardanovici, Schreiber Alexander Voevods, 1452. 

Tlichno, Olechno, 1425. 


1) Rascien = Serbien. 

2) N. Jorga „Acte si fragmonte“ IIT. p. 37. 

3) Den Raben („Corviner“) erhielten die Hunyädi erst unter König Mathias. — Auch 
die Bizere, Corna, Manga, Chendris, Cindea, Nopcea usw. stammen von solchen che- 
maligen walachischen Merufssoldaten-Familien ab. — Einer „galanten Version von 
Johann Korvin’s Abstammung gibt Simon Massa in seiner „Chronik“ (am 1563) Aus- 
druck, wenn er berichtet: A. 1392. Sigismundus suscepit Janculum ex Mariana Boieri ex 
Corbuin, Valachiac vico, filia, quac tandem nubit Vlaik Buto. 
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Pan Petre Ponici, 1458. 

Pan Dumuncugevici Stetco. 

Pan Stanimir vistier. 

Logofätul Dobrul. 

Isaia Sugmanovici, Schreiber in Suceava, 1460. 

Gavril Grigorovici, Schreiber, 1560. 

Pan Grigorcea marele dvornie al tärii mari. 1595—1599 (auch 
Grigorce, Grigorcii). 

Jupän Radul Sahacov. 

Jupän Drägoiü Banov, 1431. 

Vornicul Tricolici, 1480—1481. 

[pee Tricolescul. 

Ivagco Tricolescul, 4. II. 1495. 

Fratii Craiovesti, fii lui Neagoe sunt ... si Dräghiei, 1447—1455. 

Jupän Ivagco vel vornie (etwa 1574). 

Ion Milos voevod, 1576. 

Stetco, Hriso, 1427. 

Draghici; Stroe si Milco apätari. 

Petragco voevod, etwa 1655. 

Jupän Dragan postelnic, 1523. 

Dräghiei marele dvornie 

Dräghiei marele spätar 

Stoica Cozleaci 

Duma dvornicul 

Giura logofät 

Decto postelnie 

Despina, die Gemahlin des Voevoden Neagoe (1512—1521). 

Panul Jane vistierul, 1575. 

Elena Cherepovici, fiica lui Nicolae Cherepovici, sofia lui Petru 
Schiopu, 1563. 

Simion Stroici, logofat. 

Jupän Dobromir biv vel Ban. 

Jupän Miroslav marele logofät, 1579. 

Stoica postelnic. 

Mihai banul fiul Ini Stan Debelu (cel gros) are de sotie pe jupä- 
nita Silea de fel dio Gostavat, fiica lui Tacalov. 

Banal Dobromir; sotia lui Vilaia, 1577. 

Dumitru Boldici, Schreiber in Tärgoviste, 1623. 

Japan Ivasco, vel vornic, 1632. 

Jupanita Velica, 1632. 

Daneiul dvornieul; anno 1646 wurden seine Überreste (aus dem 
Belgrader Kloster Arnota) von Matei Bassarab nach Rumänien 
herüber gebracht. 

Tricoliei vornieul, etwa 1489—1481. 

Deteo, Deteoviei postelnie. 

Bojidar, tatäl lui Dumitru logofätul. 

Dragoiu Banov boerul lui Alexandru-Aldea Dragug cäpitanul. 

‘eltechrift für Ethnologie. Jahrg. 1908. Heft 3. B 


anno 1583. 
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Bocotan, comisul.") 
Drägugin banul. 
Jacgici Dimitrie. 


Negoslava, sotia lui Barbul banul. 
Kir George Movilovici, Metropolitul a toatä feara Moldovei, nach 
1590 (Metropolit Gheorghe Movila, Hurmuzake, XI. p. 218). 
Socol, sfetnic al lui Petrascu voevod. 
Die folgenden Namen habe ich Ionnescu-Gions „Istoria Bucu- 


restilor“ entnommen: 


Nedelco Vornicul Bäläceanul, 1654. 
Banul Drägugin, Grossvater des Dragomir und Ion, Söhne des 


Opren logofät. 


Dräghiei Cantacuzino, XVIL Jahrh. 

Balacén, sehr wahrscheinlich ein Nachkomme des berühmten 
Helden Balaciko, ,Kinezul Bassarab din Teleorman de la 1283“. 
(Häsdeu Radu Negru, OXLVIT). 

Die Bäläcenii stammen also auch von jenseits der Donau. 
In den Surete und Izvoade Gh. Ghibänescu’s habe ich folgende 


hierher gehörige Namen gefunden: 


Muntenia (Walachei): 


Drägoi, diac, 1492. 
Dräghiei bis dvornic, 1494. 
Dräghiei paharnic, 1518. 
Latco”), diac, 1467. 

Lateu, 1511. 


Mosneni .... Sigman, Stan, Slav, 


Dan, Dragomir, Stoian, 1430. 
Negomir, 1501 (M-rea Polovraci). 
Stanislav, clucer, 1489. 


Viadislav, spatar, 1484. 
Susman din curte. 
Dragomir, stolnie, 1501. 


Moldova: 


Andrieyev(a), 1410. 

Andronicoviei Coste jupän, 1447. 

Barbovski, portar Suceivei, 1526. 
Bärlea Horlovski, 1410. 
Bärliei Stan, 22. IX. 1410. 
Bärliei Sin, 22. IX. 1410. 
Barlici Balita, 1410. 

Borlatulovici Jon, diac, 1721. 

Braevici Duma, 1426. 

Dämäcus Stetko jupän, 1461. 

{ Dan 
Danovici Coste, 1453. 


1) Vielleicht tatarischer Abstammung. 


{oa Straovici, 1426. 

Bratulovici Coste, 1410. 

{ Oltslean comis, 1521. 
Cäteleanoviei Toma, diac, 1531. 

Ciortorovski Andreica, 1494. 

Cracovici Petre, pärcäl., 1551. 

Createvici Hodco, 1453, 

Dajbog, päharnic, 1470. 

Dajbog, pärcäl. de Neamt, 1459. 

Poniei Petre, 1461. 

Popoviei Luca, diac, 1545. 

Poruski Gavril, 13. VII. 1784. 


2) Vgl. die polnischen in dor Moldau gebräuchlichen Diminutive: Stetco = Stefan; 
Läsläu (Vladislaus, magyar. Lészlo) = Latco; Oanä = Joan, Onicico = Jonitä; Jatco. 
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Debrici Paväl, polcovn., 1501. 
Denis Hropotovski, spätar, 1432. 
Dulcescul Dumä, 1444. 
Gärbovät Radul, stolnic, 1507. 
Gaurici, pan, 1458. 

Giumätate, 1494. 

Glavar, vistierul, 1530. 
Grincovici, pärcäl de Hotin, 1521. 

Hamza, 1545. 

Hamzoviei A., dvornie, 1557. 

Hära, comis, 1551. 

Häroviei Joan, 1551. 
Hrincoviei Ivaseo, 1470. 
Hropotovski Costea, spatar, 1432 
. gi eu semintia lor Anugca, 
4. 
Hudiei Petre, 1426. 

Hudiei Jatco, 1491. 

Dies. 

Diiag. 

Dia. 

Joanoviei Gh, diac, 1545. 
Jurghiei, 1426. 

Juliei Danciul'), 1410. 

Jurj®) Straviei, 1422. 

Jurj Volhovski, 1410. 

Mihoci Patragco, 1521. 

{ Micota, pan; pärcäl, 1494, 1459. 

Micotiei, parcil., 1459. 
Nädäboico Ivan dvornic, 1554. 
Nanu, fratele pope’ Juga. 
Ponici Stanciul, 1426. 







Sandru, boer, 1518. 
Sandroviei Oanä, 1458. 
Sandrescul, spitar, 1454. 
Sendre, comis, 1491. 
Bratul Straovici, 22. IX. 1410. 
Bärlea Horlovschi, 1410. 
Hotco Teatinschi, 1410. 
Sandrovici Cozma, 1458. 
Isaia Sugmanoviei, XV. Jahrh. 
(Joan Nädäboico, 1554.) 
boer Cupeiei, logofet, 1422. 
Petru Varticovici, portar Sucevei, 
1545. 
Rotompana Stanislava, pana, 1410. 
Septilici, pärcäl. de Hotin, 1721. 
Starce*), stolnie, 1521. 
Stetko, diac, 1470. 
(Sans; 1545, 1721. 
Sturzevici, 1551. 
Sugman Negrilä, 1526. 
Varticovici Toader, 1426. 
Hodco Cracovici, jupän, 5.X. 1461. 
Jurja Vulpe, ficiorul Marugcai, 
1494, 
Novogradskii, pärcäl., 1493. 
Duma Dulcescul, 1426. 
Jurj Volhoveki, 1410. 
Balitä Barlici, 1410. 
Strunga Jurjeviei, 1410. 
Dumga Sotmovici, diacii in Vaslui. 
1518. 
Isaievici, 1431—38. 








Ordnen wir die aus Gh. Ghibänescu gewonnenen Namen derartig 
ass wir die traditionellen slavischen Familiennamen mit den zugehörigen 
ımänischen zusammenstellen, so ergibt sich folgende Liste: 


Braevici Barlici 
Braescu Bärlea 
Dan(o)viei Micotiei 
Dan, Dana Micota 
(Stroici) Vascoviei 
Stroe Vasco 








1) „adicä Daneial a Ini Julea“. 
2) Jurj, Jurg, Juga. 
8) Starcea, diaci in Vaslui, 1560, 


Julici. 

Julea. 
(Starcevici).*) 
Starcea, Starce 





4) Die eingeklammerten Namen kommen bei Ghibincseu nicht vor und wurden aus 
aderen Urkunden (der Vergleichung wegen) herangezogen. 


wy 
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(Sandor (magyar.)] Andronicovici 
Sandru (Andronie) 
Sendre, Sendrea 
Sandrescu, Sendrescul Borce Bratulovici. 
Sandrovici Borcescu Bratul. 
Sandra (Balog) Cateleanovici Debrici. 
Sandrigor Balogescul Catelean (Dobrotici).) 
Cracoviei (Dulcevici) (Dumgeviei). 
Cräcoviei Limbadulcevici*) Dumga. 
Cräca Petre Dulcescul 
Createvici Hamzovici Härovici. 
Cretul Hamza Hara. 
Marcovici*) Sturzevici (Surjevici). 
Marco Sturzea Jurj. 
(Ghiureoviei) Isaievici Grincovici. 
Giurea (Jurcä) Isaia 
Ghiurcäneanu Isaescul Grineul. 
Joanovici Jumitatevici 
Jon, Joan . Giumätate, Jumätate, XV. Jahrh. 

Jiumatateni. 

Bueiocii*), XVII. Jahrh. 
Belci*), Belici (kleinruss. bili¢) Sin.*) 
Belcescul, 1420 Sinescul. 
(Petrovici) Petrov, 1410 Popoviei (Popov). 
(Petre) Petru (Pop). 
(Petrescu) (Popeseu). 


(Petro-vic-escu).*) : 
In J. Bogdans „Relatiile Tärei Romaneste cu Bragovul ...“ treffen 
wir unter anderen die Namen: 2 
Nanota (Nan-ota) spätar, 1422. 
Calota, 1504—07. 
Capota, 1482—92. 
Dobrota 1424—31, 1433—38, 1478-82. 
Cdsota (fäcätor de rele) 1482—92. 
Volata, 1482—92. 
Das slavische Suffix -ota ist älter als die Gründung (descälecatul) 
der Fürstentümer, älter als die übrigen Suffixe: -ov, -ovici®), -iski; -oglu’), 








1) Nach dem kumanischen Despoten Dobrotit (am 1390) soll die Dobrodgea ihren 
Namen führen. 

2) Bei Prof. J. Tanoviceanü. 

3) Dorf Marcoviceni. 

4) türkisch bucioc = jw 

5) Cräciun Belcescul, cari 

6) türk-bulgar. = Sohn. 

7) Schauspieler Gr. Petrovicescu in Bukarest, 1907. 

8) In dem bekannten „Pomelnic“ des Metropoliten Dosoftei heisst sogar des Fürsten 
Bogdan I. (1359-65) Sohn: Fedor (= Bogdan) Bogdanovici. Sein jüngerer Bruder war 
der nachmalige Vodä Latsco (1365-73). 

9) türkisch. 








te, Hälfte. 
cesta era finl Ini Belei (pro Belici = alb, Albescu). 
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-gin; und -escu. Cägota, Laiota, Drägota, Basota, Chlota, Albota finden 
wir schon in den Urkunden des XIII. Jahrhunderts. 

Manchesmal entscheidet sich der Kampf zwischen slavischer und 
rumänischer Patronymialendung nicht einmal in einer und derselben 
Familie zur selben Zeit. So nannte sich z. B. des Dichters M. Eminescu 
Bruder Nicolae, der bei einem Banater Advokaten Schreiber war, noch 
Eminovici (anno 1867).*) 

Ein Bukarester Schauspieler hat es sogar zu dem sonderbaren Namen 
Gr. Petrovicescu gebracht. 

In Gh. Ghibänescu’s „Din traista cu vorbe“ p. 438 finden wir unter 
den „Boerii fara titlu“: „... Ivasco Hrincovici, Jatco Hudici, Petricä 
Joachimovici, Oanä Julici, Olovenco, Cozma Sandrovici, Ilias Madruj; in 





Stef. Nicolaescu’s „Documente slavo-romäne“ p. 83: ,... boerului 
Benga si ginerele lui Hamza*) banul din Obislav, care are de sotie pe 
Slavna ... Hamza banul sa ingropat la M-rea Glavacioe“. — p. 183: 


+++ Grozay, parcilab de Roman“.®) — p. 181: Huru Efrem. — p. 178 
bis 181: Huru vornicul (1530-41). Danciu Huru pärcälab de Neamt. — 
p-84: Simon sau Simon diacul originar din Tärgoviste ... cu Panigrad 
(quondam castellanus oppidi Thargouista), 1553, Brief Mircea’s an die 
Hermannstädter. 

Wie volksfremd, wie stammesfremd sich die rumänischen Bojaren, 
die ausschliesslich die Leitung des Staates in den Händen hatten, dem 
Volk gegenüber gefühlt haben, geht sonnenklar auch aus dem sonder- 
baren offiziellen Titel hervor, mit dem die bäuerlichen Leibeigenen‘), 
nämlich Romäni bezeichnet wurden. Nur ausgemachte Nichtrumänen®) 
konnten auf eine solche unterscheidende Benennung verfallen. 

Ein Nationalgefühl war damals noch nicht vorhanden, der Moldauer 
empfand den Muntener (Bewohner der Walachei) noch als Fremden, wie 
auch aus dem Testament Stephan d. Gr.) nicht unschwer hervorgeht, in 
welchem es heisst: „... die Walachen sind zwar unsere Feinde, aber 
doch Christen“. 

Ist es nicht sehr bezeichnend, dass das rumänische Volk — nicht 
etwa seine „blutsfremden“ Bojaren! — den Haudegen Mihai Vitcazu’s, den 
greisen Novac (altrumänischer Riese), in den Volksliedern Baba Novac 
= (serbisch) Vater Novac anspricht? 


1) „Preludii“ von Ilarie Chendi, p.14 Anm.1. — Das erinnert an den magyar. 
Th. Körner: an Petrovici = Petöfi. 

2) Auch ein Hamza Domnitorul Rumeliei — Hamsa marele ban Oraiovesc. 

3) Grozar David, diacul. 

4) Michat Viteazu hat den ersten Grund zu dieser Knechtschaft gelegt, indem er 
ganze Dörfer, Landgiter und Gaue an Klöster und Bojaren vorschenkte. 

5) Die herrschende Klasse hiitet immer und überall eifersüchtig ihre Genealogie. 
Das geschah auch in Rumänien. Die abenteuerlichsten StammbAnme warden ausgeheckt; 
Despot Voda führte seine Ahnen sogar auf die Helden Homers zurück. Die Bauern 
dagegen hielten ihre „spite“ einzig und allein aus bodenbesitsrechtlichen Gründen in 
peinlicher Ordnung. (Vgl. Gh. Ghibänescu „Traista cu vorbe“; R. Rosetti und Pämänt, 
säteni si stapini in Moldova‘ I. — p.275: ,...boeral Vasile Ciolhanschi* (etwa 1688). 

6) Er war Fürst der Moldan (1457—1504). 
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Als Beispiel der bunten Blutmischung in den alten 
möge die folgende Stelle (aus N. Jorga ,Contributiuni la Istoria Munteniei* 
p. 7—8 und aus Stef. Nicolaescu „Documente slavo-romäne“ usw.) dienen!) 
Peeslevinay fiica unei Perote catolice* zum ersten Mal mit einem Italiener 
aus Konstantinopel, Nieolo Vallarga, verheiratet, geht am 25. VIL 1577 
die zweite Ehe mit Alexandru Mircea ein. Der Vater Katharinas stammte 
von der chiotischen Familie der Salvaresi. Katharina hatte zwei Schwestern, 
Lucerefia und Maria und einen Bruder Zanetto. Lucretia heiratete einen 
Messer Xenos, mit dem sie drei Töchter hatte: Esther, genannt auch 
Prepia, Benetta oder Benedetta und Päuna. Esther heiratet den Ragusaner 
Joan de Marini Poli, Benedetta den Olucer Pärvu (Sohn des Gross-Bans 
Stefan), Päuna den Spätar Petru. Lucretia (die Schwester Katharinas) 
heiratet zum zweiten Mal den Constantin Frangopulo, 1577. „Frangopulo 
rudä cu Familia domneascä al Munteniei, e mare vistier Constantin, ce se 
intälneste in actele muntenesti de la 1578 la 1582.“ Maria heiratet einen 
Abkömmling der Dogenfamilie aus Genua, Adoro, Fabrizio mit Namen. 
Als Witwe zog sie sich (als Laienschwester) in das Kloster San Maffio 
in Murano bei Venedig zurück, 1573. 
Aber auch noch andere merkwürdige Familienverbindungen kamen 
und kommen noch vor. So istz. B. Maria, sotia urmatoare a lui Alexandru 
voevod, anno 1418 (nach Onciul) eine Lithauerin und hiess mit ihrem 
heidnischen Namen Ryngalla, sie war die Schwester Vitolds und die 
Cousine Vladislaus, 
Auch türkische Familienverbindungen wurden selbst von Bojaren go- 
schlossen.) So hatte Mihnea II. Tureitu‘) unter anderen die Söhne: 
Ibrahim-beg, Mustafa-beg; die Töchter Ihuna-Catun, Caise-Catun (N. 
„Studie si documente* II. L.), Apostol, der Sohn Joans (cel biitrin) 
Vistiers der Moldau, trat ebenfalls zum Islam fiber und nahm den Namen 
Curt Salam Ceaus an (etwa 1631). Gar manche Bojaren mussten während 
der Türkenherrschaft verbannt jahrelang in Ägypten, ja in Bagdad leben, 
und starben wohl auch in der Fremde. Wie viele Bojarinnen sind nieht 
in türkische Sklaverei (Harems) geraten, wie z, B. jene Neaga Vorniceasa, 
die Gemahlin des Palatinus (Vornie) Mitrea, 
Wie mächtig der vielhundertjährige‘) slavische Einfluss auf die 
Sitten und Gewohnheiten und nicht bloss der Bojarenfamilien eingewirkt 
hat, das beweist nicht nur die ehemalige Art der Derfgründung der 
Rumänen, sondern auch ihre älteste Dorf- und Gemeindeverfassung (Zadruga, 
Mir), das bezeugt vor allem anderen die Volkssprache, dafür sprechen 





1) Hier noch einige Beispiele: Petra $chiopul hatte Maria Amirali von Rhodos zur 
Gemahlin. Biner seiner Nachfolger, Janeu-Vods Sasul, der selber nur ein Halbblut war, 
heiratete Maria, dio Witwe eines gemissen Antoni und die Tochter. dieser Antoni nahm 
den Griechen Catacalo aum Mann. 

5) 8. den mold: Fürsten Vasle Lupa, dar-sine möhamed, Oironssierin sur Frau gala 

5) Zum Islam übergetreten hiess er Mehmet-Beg und war Beglerbeg (Statthalter) 
von Anatolien. 

4) Er dauerte direkt, selbst südlich der Donau, vom Jahre 602, wo die Slaven die 
‘Donan überschreiten, bis 1643, wo das Slavische als Kirchensprache abgeschafft wurde, 


SF über 1000 Jahre. 
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endlich viele Gebräuche bei Geburt, Hochzeit und Tod. Ich habe aber 
schon im Jahre 1889 (in dem Bukarester Tagblatt) auf noch etwas 
weiteres hingewiesen und zwar auf die sog. Slava‘), d.h. auf die unter 
den Serben herrschende Sitte, der zufolge jeder einzelne, jede Familie 
(Sippe), jedes (kleinere) Dorf seinen eigenen Schutzheiligen hat*), eine 
Gewohnheit, die sich auch bei den Rumänen nachweisen lässt und bei 
ihnen sicherlich eine serbische Entlehnung ist. Nun erwähnt Stefan 
Nicolaeseu jene serbische Despina Milita Doamna, die als Gemahlin 
Neagoe Vodäs die Wahl, Anrufung und Feier des Heiligen Nicolaus (von 
Miralichia) als Schutzpatron auch in ihrer neuen Heimat durchsetzte. 
Neagoe nahm den Heiligen Nicolae sogar in sein Wappen auf. Am be- 

| liebtesten als Schutzpatrone sind bei den Serben: der Hl. Nikolaus, 
Johannes, Atanasius, Georg, Elias, die Hl. Maria, Paraschiva, die Hl. Erz- 
engel Michael und Gabriel usw. 

Ich habe nach meinem Hinweise auf die Abstammung der alten 
| Bojarenfamilien yon bulgarisch-serbischen und polnischen Geschlechtern 
| nur noch nötig zu erwähnen, dass neben diesen alten, ursprünglich 

slavischen Sippen auch vlachische (rumänische) jüngere Familien’) zu 
| Macht und Ansehen gelangt sind.*), 

Das Beispiel der Katharina Salvaresi zeigt uns aber, was für eine 
kunterbunte Verschwägerung in den Bojarensippen von jeher und bis auf 
unsere Tage Platz hatte, so dass die „Reinheit des römischen Blutes“ 
kaum irgendwie mit Erfolg verfochten und aufrecht erhalten werden kann, 
selbst wenn sie irgend jemals bestanden hätte. 

Tepes Voda war durch seine Frau mit Mathias Corvinus ver- 
schwägert (,collatoralis*). 

Alexandru Voda IV. Lüpusneaun’s®) (1552—1561; 1564—68) 
Sohn war durch seine Frau mit den polnischen Tartos und durch seine 
Schwester mit den Paniewskis verwandt. 

Die Mohilas*) (Moghila) waren mit den Korybut-Wisznowieckis, 
Potockis, Koreckis, Zamojskis, Firlejs, Przercbskis, Srdziwoj Czarn- 

1) Die Feier des Hauptpatrous (krsno ime-svetarstvo) ist auch unter den Rumänen 
im Banat allgemein verbreitet, seit sie (1700-1868) zum serb. Patriarchat (Karlovitz) 


2) Vgl. auch Spiridon Gopeeviei „Macedonien und Altserbien*, Wien 1889, 

3) Ich habe in meiner „Herkunft dor Rumänen“ nachgewiesen, dass die Vlachen 
der Balkanhalbinsel als Thrakoromanen + Slaven aufgefasst werden müssen, also ein 
Mischyolk sind. Auch die Italiker sind reichlich mit fremdem Blut durchsetzt, im 
Süden mit griechischem und albanesischem (Semiten, Normanen) und im Norden mit 
germanisebem (Völkerwanderung). 

4) Viele der moldauischen Bauern, die anno 1475 tapfer wider die Türken gefochten 
hatten, erhob Stefan d. Gr. zu Bojaren. — Bei Resboeni bedeckte die Blüte der moldauischen 
Bojarenschaft das Schlachtfeld. Tepes Voda, Mircea Ciobanul, Topelus, Dracul, Petru 
Rares, Läpusneanu und mancher andere Fürst haben hunderte ihrer Bojaren niedermachen 
lassen, selbstverstiindlich dass sie wieder ersetzt werden ınussten: aus dem unerschöpf- 
lichen Sammelbecken der Mosneni und Razesi, d. h. der erbberechtigten Bauernschaft, 

5) Seine Gemahlin Ruxandra war eine Tochter des Lazar Brankovici, sie stammte 
also aus dem Geschlecht der Despoten von Serbien (Istvinffy), 

6) Der erste rogierende Fürst war Jeremias Movilä (Moghilä) 1595-1606, der 
Elisabeth Amaratow zur Frau hatte. 
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kowskis, Myszkowskis und Barnowskis') a 
Moyilas war Johann Wantilas Mohila, Sa 

Janen Sasul (Jancula), 1579—1582 — er war ein Kind der Liebe 
des Petru Rares mit einer Sächsin, aber kein Siebenbürger Sachse 
(W. Schmidt p. 142 „Suczawas hist, Denkw.* 1876 — war mit einer 
„Puläologin von den Inseln“ (N. Jorga), von Cypern (W. Schmidt), ver- 
mahlt. Eine seiner Töchter, Chrysaphina, heiratete den Grosskaufmann 
Katakalos, eine andere, Elena oder Anna (W. Schmidt, ai p 14 
Anm. 524) einen Poniatowski oder Ponetowski. ! 

Die zweite Frau Vasile Lupus (1684—53) war eine Tscherkossin, 
eine Verwandte des Tatarenkhans (N. Jorga). Br selber war ein Arnaut 

Vasile Vodä Lupu verheiratete seine Tochter Maria mit Janus 
Radziwill (N. Jorga „Documente romin. din archiv. Bistritei* L O.). 

Gavril Voda Movilä lud den Bistritzer Rat zu seiner Hochzeit (7. Aug. 1622) 
mit Elisabeth Zolyomi de Albes, verwitweten Mihäly Imreffy de Szeredahely 
auf das „Schloss Dioszégh* bei Alba Julia ein (N. Jorgal. e. I. XOIM. 

Die dritte Gattin Stephan d. Gr., Maria von Mangup, eine Krim- 
gothin, stammte auch von den byzantinischen Komnenen®) her, sie war 
sogar mit Uzum-Hassan (Schach in Schach von Persien) verwandt, 
dessen Grossmutter und Mutter auch dieser Familie angehört hatte. Uzum- 
Hassan selber hatte Eeaterina, die Tochter des Kaisers Joannes Komnenos 
(Kaloiannes) zur Frau. 

Die fünfte Gemahlin Stephan d. Gr. war Maria Rares*) aus Härläu. 
Petru Mäjarul (mit dem Spitznamen Rares) war vielleicht ein Kind der 
Liebe mit dieser Maria. — 

Elena oder Olena, eine Tochter Stephan d. Gr. stammte dureh 
ihre Mutter (Schwester des Fürsten Simion von Kiew) aus der Familie 
der Oleloviei (Olelkowiez), die sich vom berühmten Fürsten Sitvan 
Olgierdoviei (einem nahen Verwandten des Polenkönigs Vladislav Jagello) 
herleitete („Sofia Paleolog si Domnita Olena“ 1472—1509 de Alex. Papa- 
dopol-Calimach. Anal, Acad. Roman. Ser. Il. Tom. XVI. 1895). 

Voda Vasile Lupu (1634—53) war ein durch geglückte Handels- 
unternehmungen fabelhaft reich gewordener ehemaliger Kaufmann aus 
Epirus.‘) Seine zweite Tochter Ruxandra verheiratete er mit Timothens, 
dem Sohne des Kosnkenhäuptlings Bogdan Chmielnicki am Dnjeper. 
QW. Schmidt „Suezawas histor. Denkw.* — Hurmuziki. —).) 

1) Diese letztere Verwandtschaft wird von manchen bezweifelt. Auch Tomga ward 
mit den Barnowskis verwandt. (Niemeewiez „Sigismund III.“ Band IIL p, 87. — Piaseoki 
p. 385. [Tomsa]: „Incertum, quo fuit genere iste, nisi quod inter Hungaros 
meruerit in Hungaria.) — 

2) Diese hatten sich nach der Errichtung des latein, Kaisertunis in Konstanlinopel, 
in Trapezunt und, in oiner Abzweigung, in Mangup in der Krim, aufgetan, 

9) Sie war die Schwester Cernat Aprods und die Frau des Rares Mäjaral 
grosshändler) aus Harlin gewesen, — Das Datum der Eheschliessung mit ist 
nicht bekannt, ja die Ehe zweifelhaft. 

4) Nach N. Jorga war Vasile Lupu ein hellenisierter Albanese (1. c. IL. 52) 

5) 8, in beiden Autoren die höchst interessunten Hochzeitsfeierliehkeiten bei jener 
‚Vermählung. 
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seiner Gattin und Leidensgefährtin, geschweige denn mit seinen übrigen 
Frauen verkehren, denn die Hätte, in die man sie sperre, besitze eine 
tranmende Scheidewand. Mit ihren Verpflegern dürfen die Ringesperrten 
reden; geht aber jemand an der Hütte vorüber und ruft einen Gruss 
hinein, so dürfen sie darauf nicht antworten, sondern als Erwiderung nur 
mit einem Holze klopfen. 

An dem unglücklichen Weibe haftet der Makel, statt einen zwei 
Erdenbürger auf einmal in die Welt gesetzt zu haben, selbst dann noch, 
wenn sie ihn in der noch zu beschreibenden Weise gesühnt hat, und zwar 
angeblich so lange, bis sie wieder in gewöhnlicher Weise ein Kind ge- 
boren hat. Nach Miss Richards muss sie sich anderer Grussworte be- 
dienen, auch ist ihr während dieser Zeit der Genuss von Milch untersagt. 

Hier wird also mit sehr energischen Massnahmen gegen die 
Mehrlinge und ihre Eltern vorgegangen. 

Dem Arzte ist bekannt, dass krankhafte Vorkommnisse nicht nur 
bei diesen Geburten häufiger sind, sondern ihnen auch bereits voran- 
gehen können (mehrfache Schwangerschaft) oder ihnen folgen. Diese 
Störungen sind entstanden durch die Rückwirkung einer Mehrlings- 
schwangerschaft auf die Mutter, aber auch die Entwicklung der einzelnen 
Früchte selbst leidet, wenn mehrere sich in Nahrung und Raum teilen 
müssen. 

Nach alledem stellt sich das Vorhandensein von Mehrlingen beim 
Menschen bereits bei oberflächlicher Betrachtung als etwas Unvollkommenes 
dar, das nicht auf der Höhe der Einlingsgeburt steht. 

Was bedeuten die Mehrlinge in anthropologischer Be- 
ziehung? 

‚Hierzu bedarf es zunächst einer Darlegung der Häufigkeit ihres Vor- 
kommens, um zu ermessen, einen wie grossen Bestandteil der Mensch- 
heit sie darstellen. 

In der Tabelle 1 sind die Mehrlingsgeburten von Europa (15 Jahre), 
Preussen (ein Jahrzehnt) und von Berlin (75 Jahre) zusammengestellt. 
Es ist daraus zu entnehmen, dass ein nicht unerheblicher Bestandteil der 
Menschen Mehrlingsgeburten entstammt und somit die schon vorhin an- 
gedeuteten Störungen zweifellos eine nicht geringe Einwirkung auf die 
Zusammensetzung, Krankheiten und Auslese der Mütter, aber auch der 
sich erneuernden Generationen haben müssen. 

Sehen wir doch, dass z. B. für Berlin 2,19 pCt. der Früchte Mehr- 
linge sind, d. h. jeder 45. Geborene ist bereits ein Zwilling. Denn auf 
etwa 89 Geburten entfällt bereits eine Zwillingsgeburt, auf 89 in der 
2. Potenz eine Drillingsgeburt. 

‘Wenn auch die Zahlen für einzelne Städte in geringem Umfange 
schwanken (Heidelberg 1:62, Lübeck 1:118), so berechnet sich doch 
bei grösseren Zahlen der Prozentsatz der Mehrlingsgeburten auf eine 
ziemlich feste Ziffer; Deutschland hat auf 1000 Geburten 12,43 Mehr- 
geburten und zwar 24,62 Zwillingsgeborene, Zwillinge bilden in Preussen 
2,525 pOt. der Geborenen, Drillinge 0,039 der Kinder, d. h. auf je 40 Ge- 
borene ein Zwilling und auf je 2500 Geborene ein Drilling, unter 
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"Rasse, Kultur, Lebensweise, tellurische Verhältnisse sind ohne Ein- 
fluss auf die Zahl der Mehrli 

Es ist bekannt, dass Mehrlinge häufig erblich sind. In einzelnen 
fürstlichen Familien hat man Jahrhunderte hindurch die Vererbung von 
Zwillingen feststellen können. Insbesondere ist sie auffallend für Drillinge. 
Diese und mehr noch Vierlinge stammen häufig von Eltern, die selbst 
Mehrlinge sind. Man findet daher in der Ascendenz von Drillingen und 
Vierlingen häufig Zwillinge und in der Descendenz von Zwillingen nicht 
selten Drillinge. Es ist somit verständlich, dass auch bei einer Frau 
Mehrlingsgeburten habituell sind. Die Mehrlinge sind nicht nur in 
weiblicher Linie erblich, sondern auch in männlicher. Dies geht aus der 
Tabelle IT hervor, welche ich der Güte des Hrn. von Winckel in 
München verdanke, Diese Tabelle dürfte als zuverlässig zu betrachten 
sein, weil sie der Familie einer Ärztin entstammt, die sie selber auf- 
gestellt hat, Man erkennt, dass sich in männlicher Linie Mehrlinge durch 
drei Generationen hindurch vererbt haben. Die Frauen der zweiten 
Generation entstammen Einlingsfamilien. 


Tabelle 11. 
Vererbung von Mehrlingen von väterlicher Seite her 
durch 3 Generationen. 


Eee: 



























1. Generation. 
TE. Generation: 1 Sohn 2u.3 Zwillinge 4 u. 5 Zwillinge 
Sohn Tochter Sohn Sohn 
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1n.2Zwillinge SudZwillinge 5Tochter 68bha Zwillinge 
‚Söhne 2 Töchter | (2 Böhne) 


1.2 Zwillinge 





Die Frauen der II. Generation entstammten Einlingsfamilien. 


Noch eine Tatsache hat sich bei den Untersuchungen über die Pro- 
duktion von Mehrlingen ergeben. Der Geburt von Drillingen gehen 
nämlich sehr oft Aborte vorauf, so dass die gehäufte Kinderzahl fast 
eine Art Heilungsvorgang für den Verlust zu sein scheint. 

Die Geburt von Zwillingen fällt häufiger in die späteren Jahre 
des Geschlechtslebens und darum in die zweite Hälfte der Ehe, 

In Tabelle III ist das Alter der Mütter und die Geburtenziffer von 
einem Jahre in Berlin verglichen mit den Zwillingszahlen von Duncan 
und den Drillingsziffern nach Mirabeau. Es zeigt sich aus den Prozent- 
ziffern, dass der Anteil der Zwillingsmütter mit 31,39 pCt. auf das Jahr- 
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kommen atavistische, in der Entwicklung stehengebliebene sogenannte 
doppelte Uterusformen beim Weibe vor. Solche tragen auch häufiger 
Mehrlinge, nämlich unter 270 Beobachtungen nach Dunning") 15=1 mal 
Mehrlinge auf 18 Mütter. Ich fand in einer Statistik über 476 Zwillings- 
matter fünfmal mehr oder minder ausgesprochene Zweiteilung des Uterus.*) 

Aum.: Obschon diese räckständigen Organe allen Funktionen nachkommen, ja sogar 
in der einen Hälfte des Uterus ein reifes Kind oder lebende Zwillinge austragen 
können, so führt doch diese Anomalie, wie ich an anderer Stelle nachweisen konnte, sehr 
häufig zu schweren Störungen der Geschlechtsfanktionen, insbesondere der Fruchtbarkeit. 
Es ist aber möglich, mit Erfolg auf operativem Wege noch nachträglich die Vereinigung 
der doppelten Gänge zu einem einfachen einkammerigen Uterus auszuführen und die Aus- 


Fig. 8. 
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Menschliche Uterus-Missbildungen nach Kästner. (Onto-Pathogenese.) 

1. U. duplex separatus cum Vagina duplici separata (didelphys). Normal bei Monotremen. 
2. U. duplex bicornis cum Vagina’ duplici. Normal bei Opossum didelphys. 

3. U. duplex bicornis. Normal bei Sicurus, Lepus, Biber. 

4. U. septus duplex. 
3 
6, 
7 
8 





. U. bicorois unicollis. Normal bei Hyäne, Hund, Ziege, Schaf. 

3. U. subseptus uniforis. Normal in abgeschwächter Form bei Einhufern. 
. U. biforis. Normal bei Faultier und Ameisenfresser. 

. U. unicornis. Normal bei Vögeln. 


sichten für reife Geburten dadurch zu heben. Näheres s, P. Strassmann: Die 
operative Vereinigung eines doppelten Uterus (nebst Bemerkungen über 
die Korrektur der sogenannten Verdoppelungen des Genitalkanales. Zentralbl. f. 
Gyn, 1907 No. 43). Auf Abbildung 1 ist nach Gegenbaurt) die Morphogenese des 
Uterus (ohne Scheide) dargestellt und damit sind zugleich die beiden häufigsten 
Formen der sogenannten Missbildung des menschlichen Uterus gogoben, welche un- 
zweifelhaft als tierische Rückschläge zu erkennen sind. Auf Abbildung 3 sind nach 
Kistner‘) die verschiedenen Formen der menschlichen Uterusanomalien mit ihrer Be- 
sichung zu den tierischen unvollkommeneren Formen abgebildet und wohl ohne weiteres 
erkennbar. Auf Abbildung 2 ist schematisch der menschliche Uterus mit seinen Gefässen 
dargestellt, und es erhellt ohne weiteres, dass hier das einkammerige Organ mit den von 
allen vier Richtungen zuströmenden und unter einander in Verbindung stehenden Blut- 
kanälen die héchstvollendete Form für dio Entwicklung des Einlings darstellt. 





1) Dunning: Zentralbl. f. Gyn, 1889. 8. 774. 

2)P. Strassmann, Zur Lehre von der mehrfachen Schwangerschaft. Berlin 1880. 
3) Gegenbaur: Lehrbuch der Anatomie des Menschen. Leipzig 1888. 

4) Küstner: Kurzes Lehrbuch der Gynäkologie. Jena 1904. 
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wie die Kuh, die auf 80 Geburten 1mal Mehrlinge zur Welt bringt, 
während die Stute auf 400 Geburten nur noch Imal Mehrlinge trägt, das 
Schaf dagegen ebenso häufig unipar wie bipar ist. 

Zwei oder drei Eier können nicht nur aus vorschiedenen Ei- 
behiltern herstammen, sondern sich auch in einem befinden. Ein ae 
stock ist z. B. von Bumm!) geschildert worden, der bei einer au Ve 
storbenen Zwillingsmutter in fast jedem Behälter zwei oder drei Bier me | 
Wenn hier ein reifender Behälter (Follikel) seinen Inhalt ergiesst, so stehen mehrere 
Eier zur Befruchtung zur Verfügung. Solche mehreiige Follikel sind bei multiparen 
Haustieren wie Hund und Katze nichts seltenes. Im allgemeinen freilich findet sich nor 
ein Ei im menschlichen Follikel, Die Zahl der Eier im Bierstock ist mit dem Aufsteigen 
in der Tierreihe immer mehr reduziert, und zwar durch Zunubme des im Eierstock vor- 
handenen Bindegewebes, welches dio Eizellen verdrängt, Um mich krass auszudrüicker, 
könnte ich sagen, dass die Produktionsfähigkeit dor@eschöpfe allmählichnarbig 
zugrunde geht, 


Die Fruchtbarkeit ersetzt im Kampfe ums Dasein die Kraft der ein- 
zelnen Geschöpfe. Je niedriger die Stellung im Tierreiche, um so grösser 
muss die Fruchtbarkeit sein zur Erhaltung der Art. Mit der abnehmenden 
Fruchtbarkeit nimmt auch die Mehrlingsproduktion ab. Dies ist für 
Länder und Städte nachweisbar, und auch für das einzelne Weib. Darum 
finden wir auch Mehrlinge häufig bei den Vielgebärenden höherer Grade, 
d.h. bei den Frauen, die bereits zwischen der 10. und 20. Geburt sich 
befinden. Die Zahl von 10 bis 20 Kindern wird nur selten von Kultur- 
menschen grossgezogen, insbesondere stellen sich Schwierigkeiten innerer 
und äusserer Art bei der gleichzeitigen Aufziehung mehrerer Neugeborenen, 
noch dazu von frihgeborenen Mehrlingen ein. Die Zahl der Totgeburten 
und der in den ersten Jahren zugrunde gegangenen Früchte in solchen 
kinderüberreichen Familien steigt sehr auffallend. Die meisten der mehr- 
fachen Geburten sind als excessive Fruchtbarkeit — Fertilitas excedens — 
aufzufassen. 

Die Erblichkeit der Mehrgeburten wird nach Hellin®) gewisser- 
massen gezüchtet, weil die minder entwickelten Eierstöcke der 
meist zu früh geborenen Zwillinge nicht die Reduktion der 
Eiballen, der Eibehälter und der in ihnen befindlichen Bier 
durchmachen wie der höher entwickelte Einling. Darin wäre also 
eine anatomische Grundlage für die Erblichkeit von Zwillingen in 
weiblicher Linie zu sehen. 

Die aus einem Ei hervorgehenden Zwillinge werden auch als echt» 
Zwillinge bezeichnet. Sie finden sich etwa unter 6—8 Zwillingsgeburten 
imal. Nach Prinzing*) soll sogar mehr als ein Viertel der deutschen 
Zwillinge eiueiig sein. Sie kommen auch bei niederen Säugern vor. 

Den Unterschied zwischen eineiiger und zweieiiger Zwillings- 
schwangerschaft stelle man sich in grober Weise etwa durch folgenden 
Vergleich vor: Echte Zwillinge sind wie zwei Mandeln in einer Schale, 


1) Bumm: Grundriss der Geburtshilfe, 1902, 
2) Hellin: Die Ursache der Multiparität der uniparen Tiere überhaupt und der 
Zwillingsschwaugerschaft beim Menschen insbesondere. München 1895. 
3) Prinzing: Die Häufigkeit der eineiigen Zwillinge nach dem Alter der Mutter und 
nach der Geburtenfolge. Zeitschr. f. Geb, und Gyn, Bd. Gl, 
, 


eV 
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wie die Vielliebehen; unechte Zwillinge wären zwei Mandeln mit be- 
sonderem Stiel, aber an einem gemeinsamen Zweige. 

Die beiden aus einem Ei stammenden Keimlinge sind meist gesondert, 
sie können aber auch ungesondert und verschmolzen bleiben oder, wie 
man sagt, verwachsen sein und werden als mehr oder minder entwickelte 
Doppelbildungen geboren. Diese sind für das Leben kaum noch geeignete 


Auch sonst sind die getrennt geborenen, eineiigen Zwillinge durch die eigentümliche 
Verbindung der Adern im Fruchtkuchen oft in ihrem Kreislauf gestört, sie zeigen wissen- 
sehaftlich höchst interessante Kreislaufstörangen insbesondere in den Motoren der Kreis- 
= in den Herzen; der eine kommt mit überbelastetem Herzen zur Welt, der andere 

mit. unterbelastetem Herzen, Dieser — selten der erste — wird vor der Geburt wasser- 
süchtig, oder das schwächere Herz hört gelegentlich auf, sich weiter zu entwickeln und 
zu schlagen, und der Geminus minor endet als Parasit oder Anhängsel des Kies seines 
Geschwisters. Ich bin ihrer Entstehung an anderem Orte nachgegangen und verweise auf 


Die eineiigen Zwillinge sind einzeln stets geringer als Einlinge 
entwickelt, als Folge der Teilung des ersten Furchungsmaterials. Ein- 
eiige Mehrlinge sind in gewissem Sinne Missbildungen des Eies, Monstra 
per excessum. 

Wenn auch das Resultat bei ein- und zweieiigen Zwillingen Ausserlich 
das gleiche zu sein scheint, so ist doch die Scheidung der zwei Gruppen 
keine theoretisch herbeigezogene und willkürliche, sondern eine durch 
grundsätzliche Unterschiede im Verhalten von Müttern und 
Früchten bestätigte.) 

Die eineiigen Zwillinge, sind stets gleichgeschlechtig, Erblichkeit 
und besondere Disposition einer Frau sind nicht anfzufinden. Sie sind primär 
schwächer veranlagt. In dem gemeinsamen Ri kann sich das schwerere Kind meist 
— in 91 pCt. — zuerst zur Geburt stellen, während bei zweieiigen dies nach der 
Lage der Bier und ihrer Ansiedlung im Fruchthalter nicht möglich ist und somit das 
stärkere Kind nur in 51 pCt. zuerst zur Geburt tritt. Früh- und Fehlgeburten sind bei 
eineiigen Zwillingen hänfiger, Absterben einer Frucht sogar dreimal so häufig wie bei 
zweieiigen. Auch Missbildungen kommen hänfiger vor. 

In Tabelle IV ist das Alter der ein- und zweieiigen Zwillings- 
mütter nach grösseren Zahlen prozentisch festgestellt, Während die 
zweieiigen Zwillinge — wie auch in der Tabelle nachgewiesen ist — 

Tabelle IV. 


Alter der Mütter 
von 








eineiigen Zwillingen zweieiigen Zwillingen 
bis 25 Jahr . . . 455 pCt. bis 25 Jahr . . - 17 pCt. 
2-80, ... 25, 3-0, «2.50, 
WW. ...135 „ et 
ber 3, ... 185, Über 35,0 ...15 4 


von Müttern zwischen dem 26. und 25, Jahre am häufigsten geboren werden, 
werden die eineigen am häufigsten vor dem 25. Jahre, d.h, in 45,5 pOt. 
und auch jenseits des 35. Jahres in erhöhter Zahl geboren. Die zwei- 
eiigen Zwillingen stellen eine wahre Hyperplasie der Fruchtbarkeit 





1) Rumpe: Über einige Unterschiede zwischen eineiigen und zweieiigen Zwillingen. 
Zeitschr. f, Geb. und Gyn, Bd. 22. 
or 
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Fig. 5 


Fig. 4. 





Menschliche Doppelbildung. 
(Präp, 18791 des pathol. Museums der Kel 








Charité Doppelbildung beim Kalbe, 
Obere doppelte, untere einfache nach dom (Präp. 11006) Vordere nach dem 
‚Rücken verlagorte Extremität, Rücken vorlagerte Extremität, 
Fig. 6 





Schlange mit Doppelkopf. (Präp. 10190.) 
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Doppelkopfes beim Schweine, verwachsener Zwillinge beim Lamm 
(Fig. 8), den Hasen mit sechs Beinen und einem Kopf (Fig. 9) (der das 
Urbild für die Münchhausensche Erzählung von dem Hasen sein 
dürfte, welcher sich bekanntlich auf den Rücken warf, und mit seinen 
oberen Beinen weiterlief, wenn seine unteren Beine müde geworden waren). 
Sämtliche Präparate befinden sich im Pathologischen Museum der 
Königlichen Charité. 
' Aus den Geschlechtsverhältnissen der Zwillinge ergeben sich 
bestinnnite Gesetze: 
' 1.Da Zwillinge Knabe und Mädchen sein könmen, so geht daraus 
: hervor, dass die Entstehung des 
Fig. 7. Geschlechts von der Ernährung 
unabhängig ist. Ebenso, dass die 
Entstehung des Geschleehts von 
den momentanen Verhältnissen 
der Eltern unabhängig sei 
2. Da die Zwillinge aus 
Eierstock nicht selten verschi 
Geschlecht haben, so ist 
dass aus jedem Bierstoek 
und Mädchen pes Sg 
Die Herkunft erkennt man 
lich daran, dass man die Bil 
— den oder die sog. „wahren gelben 
Körper“ — im Bierstoek nachweisen 
kann. J 
3. Eineiige Zwillinge und Drillinze 
sind stets gleiehgeschlechtig, also 
2 Knaben, 2 Mädchen oder 3 Knaben, 
3 Mädehen. Es ist damit erwiesen, 
Doppelbildung der Ente (Präp 7006) dass das Geschlecht mit der Be- 
fruchtung bestimmt ist. Ob es 
vorher bestimmt ist, lässt sich nicht daraus hehliensen, ) 


Tabelle V. 
1. Geschlechtsverhiltuisse im allgemeinen. 
naben Mädchen 
5126 pCt. (+27 00%) 21.961 = 49,65 pCt, 









Berlin (1898) 26 338 





In 100 Jahren 


Deutsches Reich: Knaben 106,2 ehelich: 100 Mädchen 
1887—1891 „104,7 mmehelich: 10  „ 
IL. Geschlechtsverhältnisse der Zwillinge, 
Berlin Preussen 
Gemischtes Paar. 2... . , . . 36,4 pCt. 37,56 pet. 


Gleichgeschlechtlich (eres. ae * | =096 poe ee 3 mo 





1) Beiläufig sei bemerkt, dass die Befruchtung der Zwillingseier gleich- 
zeitig stattfindet, ebenso ihre Niederlassung in der Gebärmutter, denn sio liegen in 
derselben Eikapsel. Selbst bei zweiciiger Abstammung sind die Fruchtkuchen oft mit ein- 





| 
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TIL, Gesehlechtsverhiiltnisse der Drillinge. 
189 Drillinge Knaben Madchen 
(Saniter) 51,85 pCt. 48,15 pCt. 
2 Knaben 1 Mädchen 906 = 30,70 pCt, 54,68 pCt. 
2950 Drillingsgeburten | 3 Knaben n 705 = 23,98 
(Guzzoni) 3 Mädchen } eichgeset. 695 = 23,59 i | M57, 
1 Knabe 2 Mädchen 64=2 | 


IV. Geschleehtsverhältnisse der Vierlinge (Veit). 
36 Geburten; 28 Gemischte 
13 Gleichgeschlechtliche 
76 Knaben 
68 Mädchen 


Fig. 9. 





Doppelbildung beim Lamm. Hase mit 8 Extremitäten. 
(Präp. 21509.) 


Aus Tabelle V geht hervor, dass wie überall mehr Knaben als 
Mädchen oder, um weiter zu greifen, wie überhaupt mehr männliche als 
weibliche Geschöpfe bei jeder Tierart zur Welt kommen (Darwin), so 
auch bei den Zwillingen und Drillingen mehr Knaben als 
Mädchen erzeugt werden Die Ursachen hierfür sind nicht erkundet. 
Aber es ist bemerkenswert, wie dieselben Wellen der Entwicklung, 


ander verbunden. Eine Überbefruchtung oder Oberschwängerung ist durch keine wissen- 
schaftliche Tatsache zu stätzen, und die verschiedene Grösse der Früchte findet sich ge- 
rade auch bei eineigen Zwillingen, die nur aus einer Befruchtung herstammen können. 
Auch der verschiedene Geburtstermin von Zwillingen, der sehr selten um einige Tage oder 
Wochen differiert, ist auf andere Weise zu orklären. 
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stellung, die mehr an die Schnauzengeburt der Tiere erinnert, bei den 
Zwillingen aber insofern günstiger ist, als dadurch dem für die Frucht 
gefährlichen Ereignis des Nabelschuurvorfalles vorgebeugt wird, 
welches hierbei seltener ist als neben dem kleinen Hinterhaupte des 
Gemellus. 

Sehr selten behindern sich Zwillinge bei der Geburt gegenseitig und 
bringen sich dadurch in Gefahr. 

Der zweite Zwilling endlich ist gefährdet durch die sich nach 
der Geburt des ersten vollziehende Lösung der gemeinsamen Nach- 

eburt. 

3 Aus Tabelle VIII ist die hohe Sterblichkeit der Friichte aus 
Mehrlingsgeburten ersichtlich. Die Mortalität der Kinder nach der Geburt, 
welche erfreulicherweise offenkundig seit dem Jahre 1871 bis jetzt ab- 
sinkt, betrug im Durchschnitt der Gesamtheit in Preussen 3,294 pCt., 
bei Zwillingen 5,8 und bei Drillingen 12,09 pCt. 


Tabelle VIII. 
Sterblichkeit der Früchte, 
Totgeboren wurden: in Preussen (Ruppin) 
1871—1880 = 4,0 pCt. 

1881-180 = 37 „ 

1891-1894 = 4. 

Totgeboren: insgesamt = 329 pCt. 
von Zwillingen = 5,812 „ 
von Drillingen = 12.090 „ 
Totgeboren in Berlin (1875—1898) 
bei einfachen Geburten . . 35,01 %y 
„ Mehrlingsgeburten . 59,88 „ 
Die Zuhl der Totgeborenen war 
bei Knabenpaaren . . . . . 7,068 pCt. 
„ Mädchenpaaren . . . . > 
» gemischten Paaren . . , 4,852 , 











Totgeboron wurden unter den einfachen Geburten Berlins in 25 
Jahren 35,01 pro Mille, bei Mehrlingsgeburten 59,88 pro Mille. Die 
höhere Sterblichkeit der Knabengeburten ist auch bei den Mehrlings- 
geburten erkennbar. Am günstigsten stellten sich die gemischten Paare 
mit 4,8 pCt. Toten dar, nächstdem die Mädchenpaare mit 5,6, am 
schlechtesten die Knabenpaare mit 7,06 pCt. Die eben genannte Ziffer 
bedeutet, dass in einem Jahrzehnt Preussens 17644 Zwillinge und 
564 Drillinge tot geboren wurden, 

Die Sterblichkeitsursache ist meist Lebensschwiche, nicht die 
Einwirkung auf den Kopf, wenngleich auch diese einen gewissen Beitrag 
liefert, 23,4 pCt. sterben in den ersten Lebenstagen. 

Der hohe Beitrag, den die Mehrlinge zur Menschheit stellen, hat auch 
schon Versicherungsgesellschaften veranlasst, sich mit den Lebens- 
aussichten dieses Teils zu beschäftigen (Tabelle IX). Es sind die Lebens- 
aussichten der Zwillinge, von Westergaard*) geprüft an 279 Paaren in 


1) Westergaard, Zur Statistik der Mehrlingsgeburten, Ober die Storbliehkeit der 
Zwillinge im Kindesalter. Allg. statist. Archiv (y. Mayr). Tübingen 1892. 
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Tabelle IX. 
Lebensaussichten der Zwillingspaare nach W 








Von 279 Paaren (= 558 Kindern) waren nach 5 Jahren 








15 Jahren, so, dass 37,81 pOt. der lebendgeborenen Kinder nach 5 Jahren 
nicht mehr vorhanden sind. 73 Paare sind ausgestorben. 64 Paare sind 
durch den Tod eines aufgelöst; der Rest blieb am Leben. — Von 
Drillingen kommt noch nieht ein Drittel über die ersten Lebensjahre 
hinweg; dadurch findet wieder eine Einschränkung der zu Mehrlings- 
geburten Disponierten statt. Immerhin liefern die Mehrlingsgeburten im 
Verhältnis noch einen höheren Beitrag zur Vermehrung als die Finlings- 
geburt. ‘ 

‘ Der Übergang von der Multiparität und Biparität zur Uni- 
parität spricht sich zwar schon in diesen Zahlen aus; aber er ist noch 
‚an etwas anderem erkennbar. Theoretisch liegt zwischen einer 
Frucht und zwei Früchten noch: eine Frucht + ein Bruchteil, 
Dieses — 11/, oder 21/, wollen wir sagen — existiert auch, indem zwar 
zwei oder drei Früchte angelegt werden, aber nur eine heranreift, während 
die andere Frucht an Raum- undan Nahrungsmangel zugrunde geht, zwar 
weitergetragen wird, dann aber nur noch als ein plattgepresstes Anhängsel 
mit der Nachgeburt geboren wird (Foetus papyraceus oder compressus). 

Bei den multiparen Tieren lässt sich bereits ein Untergang der befruchteten Eier 
nachweisen. Der Verlust an Eiern, gezählt an Corp. luteis und verglichen mit der Zahl 
der Früchte, beträgt bei der Hündin 12 pCt., beim Kaninchen 11 pCt, der Eier, 

Das Absterben einer Frucht fand unter 475 von mir untersuchten 
Zwillingsgeburten fünfmal statt; aber wahrscheinlich werden öfters diese 
kleinen Früchte als einfache Verdickungen oder gelbliche Stellen in den 
Eihäuten oder dem Mutterkuchen übersehen. Eine der jüngsten war nur 
2,5:1,3 em lang. 

(Demonstration einiger Bilder zur Entstehung des Foetus com- 
pressus an eigenen Präparaten und solchen aus der Königlichen 
Frauenklinik der Charite.) (Fig. 10 u. 11). 

Das sind eliminierte Menschen, zwar erzeugt, aber vor der Geburt 
wieder vernichtet — Homo gemellus rudimentarius, Mittels Röntgen- 
aufnahme ist das Alter solcher Früchte leicht aus der Knochenentwicklung 
abzulesen, 
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Tabelle X. 
ler Mutterkuchen (Placenta praevia) und Zwillinge. 
(mit vorliegendem Mutterkuchen) trugen 


rilinge.. u» we wee we ++ 4 = 1,73 pOt. (Strassmann) 
(mit vorliegendem Mutterkuchen) trugen 

bit Zwillinge ou 2... eee eee 18 = 277 , (Pohl) 

{mit vorliegendem Mutterkuchen) hatten 

7 Zwillinge geboren 7 Miter... .. . =", 


Zwillingsgeburt gibt eine Disposition zu vorliogondem Mutterkuchen, 


ix 1, 7 bis 2,7 pCt. der Frauen mit vorliegendem Mutterkuchen 
Zeit Zwillinge. Diese Zahl ist bereits gegenüber dem all- 
uftreten eine erhöhte. Aber noch auffallender tritt ein 
nt in Erscheinung, nämlich dass von den Frauen, die früher 
en hatten, 7 Mütter = 9,1 pCt. bei der nächsten Geburt 
Mutterkuchen erkrankten d. h. dass eine überstandene 
burt eiue Disposition zu vorliegendem Mutter- 
Dieses ist so zu verstehen, dass, wenn in einem Frucht- 
gewachsen waren, dieser so erschöpft ist, dass in der 
gerschaft die Nachgeburt, d. h. das Nährorgun der Frucht, 
T ten findet, sich zu entwickeln; die Biwurzeln müssen, 
g herbeizuschaffen, sich nach unten zu heterotopisch aus- 
n dann zu vorliegendem Mutterkuchen und gefährden 
u aufs schwerste. Es erhellt daraus, dass der Arzt 
Zwillinge geboren haben, vor zu schneller Kon- 
en hat, 
eine zweite Erkrankung (Tabelle XI) werden die Zwillings- 
ligt, nämlich durch den Ausbruch von Eklampsie 
Tabelle XI. 
Krämpfe (Eklampsie) und Zwillinge 
‚eburtsh. der Kgl. Charité 1890-1809) 









































Eklampsie- deed der Matter | der Eklamp- 
kranke | gestorhen | überhaupt | siekranken 
=%_ =4 a | 
318 = 1,77 ss = 2167 
301 = 1,70 80 267 
11 = 6,69 8 = 315 = 47,06 


Welche Theorie man aueh über die 
len mag, sie stellt eine Belastung 
ch die Schwangerschaft, sei 
durch giftige Stoffwechsel- 
in Zusammenhang zu 
il der Königlichen 
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Besondere Beachtung habe ich für diesen Vortrag der Frage ge- 
schenkt, ob sich eine erhöhte Gefahr für die Zwillingsmütter 
nachweisen und zahlenmässig belegen lässt. Die Überdehnung des 
Fruchthaltermuskels bedingt schlechte Zusammenziehung, gerade so wie 
ein überdehnter Herz- oder Darmmuskel sich schlechter zusammenzieht. 
Eine kompensatorische Muskelhypertrophie findet nicht statt. Es ist daher 
infolge der schlechten Wehen die Geburt oft verlängert, operative Hilfe 
wird häufiger erforderlich. Nach der Statistik wird jeder dritte bis vierte 
Erstzwilling und jeder zweite Zweitzwilling operativ zur Welt gebracht. 
Dadurch wird die Geburtsgefahr erhöht. 


Fig. 10. 


Fig. 11. 





Menschl. Zwillingsei mit Fötus 





(Homo gemellus 
Menschliches Zwillingsei mit gleich- ius). Von der reifen Fracht 
ig entwickelten Früchten. ist nar die Nabelschmir abgebildet, 





Blutungen nach der Geburt aus dor grossen Nachgeburtsstelle sind cine be- 
sondere Gefahr der Zwillingsmütter. Natürlich muss sich als Nähr- und Atemorgan 
der Fracht die Nachgeburt bei Zwillingen vergrössern; ihre Dimensionen sind durch- 
schnittlich die doppelten. Nicht allein aber durch die Grösse, sondern auch dadurch 
dass die Wurzeln oder Zotten der Nachgeburt keinen genügenden Ertrag aus dem Mutter- 
boden an der üblichen Stelle für die beiden Früchte liefern können, bildet sich bei 
Zwillings- ebenso wie bei erschöpften und durch Häufung von Geburten geschädigten 
Müttern eine Ausbreitung des Fruchtkuehens in fernerliegende und un- 
gevignetere Abschnitte der Gebärmutter aus, 

Es entsteht durch Hineinwachsen des Fruchthalters in den unteren 
Uterusabschnitt, der später, bei der Geburt, als Gebärkanal dient, der 
sogenannte vorliegende Mutterkuchen oder die Placenta praevia 
aus, die ich Ihnen nach dem Bilde aus dem Hunterschen Atlas hier 
vorführen möchte. Die Beziehungen zwischen vorliegendem Mutter- 
kuchen und Mehrlingen stellen sich (siehe Tabelle X) folgender- 
nassen dar: 
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Tabelle X. 
Vorliegender Mutterkuchen (Placenta praevia) und Zwillinge. 
Von 231 Franen (mit vorliegendem Matterkuchen) trugen 


zur Zeit Zwillinge . « 4 = 1,73 pCt. (Strassmann) 
Von 476 Frauen (mit vorliegendem Mutterkuchea) tragen 

zur Zeit Zwillinge . . 2... . . 13=2,77 „ (Pohl) 
Von 77 Frauen (mit vorliegendem Mutterkuchen) hatten 

früher Zwillinge geboren 7 Mütter. ..... =9%1 „ 


Überstandene Zwillingsgeburt gibt eine Disposition zu vorliegondem Mutterkuchen, 


Ungefähr 1, 7 bis 2,7 pCt. der Frauen mit vorliegendem Mutterkuchen 
trugen zur Zeit Zwillinge. Diese Zahl ist bereits gegenüber dem all- 
gemeinen Auftreten eine erhöhte. Aber noch auffallender tritt ein 
anderes Moment in Erscheinung, nämlich dass von den Frauen, die früher 
Zwillinge geboren hatten, 7 Mütter = 9,1 pCt. bei der nächsten Geburt 
an vorliegendem Mutterkuchen erkrankten d. h. dass eine überstandene 
Zwillingsgeburt eiue Disposition zu vorliegendem Mutter- 
kuchen gibt. Dieses ist so zu verstehen, dass, wenn in einem Frucht- 
halter Zwillinge gewachsen waren, dieser so erschöpft ist, dass in der 
nächsten Schwangerschaft die Nachgeburt, d. h. das Nährorgan der Frucht, 
höhere Schwierigkeiten findet, sich zu entwickeln; die Eiwurzeln müssen, 
um die Nahrung herbeizuschaffen, sich nach unten zu heterotopisch aus- 
breiten. Sie führen dann zu vorliegendem Mutterkuchen und gefährden 
die Mutter dadurch aufs achwerste. Es erhellt daraus, dass der Arzt 
Frauen, die Zwillinge geboren haben, vor zu schneller Kon- 
zeption zu schützen hat. 

Noch durch eine zweite Erkrankung (Tabelle XI) werden die Zwillings- 
mütter geschädigt, nämlich durch den Ausbruch von Eklampsie 

Tabelle XI. 


Krämpfe (Eklampsie) und Zwillinge 
(geburtsh. Klinik der Kgl. Charité 1890-1899) 





der Mütter | der Eklamp- 


























Pra Eklampsie- | daran 
eher kranke | gostorbon | überhaupt | siekranken 

= =x | = 3 =_% 

Insgesamt . . . = 17918 | 318 = 1,77 88 | = 049 = 267 
Einlingsmütter . = 17659 | 301 = 1,70 80 = 045 = 2657 
Mebrlindsmitter = 254 | 17 = 6,69 8 = 315 = 47,06 


(Krämpfen) unter der Geburt. Welche Theorie man auch über die 
Entstehung dieser Erkrankung aufstellen mag, sie stellt eine Belastung 
und Überlastung des Körpers durch die Schwangerschaft, sei 
es auf mechanischem oder chemischem Wege durch giftige Stoffwechsel- 
produkte, dar, welche mit dem Wachsen des Eies in Zusammenhang zu 
bringen sind. Ein Jahrzehnt der geburtshilflichen Klinik der Königlichen 
Charité habe ich hieraufhin untersucht. Die Mehrlingsmütter erkranken vier- 
mal so häufig an der Eklampsie wie die Einlingsmätter (6,69 : 1,77 %). Unter 





Über neue Grottenfunde in Phrygien. 
Sommer 1907. 


Von 
E. Brandenburg. 


Gelegentlich meiner diesmaligen 
Reise in Phrygien hörte ich von zwei 
Orten, an denen sich zahlreiche 
Grotten befinden sollten. Ich reiste 
deshalb von Jasilikaja (Midasstadt) 
nach Bajad, um zu sehen, ob diese 
Angaben zutreffend wären. Ich fand 
südlich von Bajad am Nordabhang 
des Gebirges, das keinen Gesamt- 
namen hat und sich in der Ostwest- 
Richtung zwischen Afionkarahissar 
und Bajad hinzieht die Assarkaleh 
und In-Bazar, am Südabhang die Fig. 1. Blick auf das Gebirge südlich von 
von den Türken Kirk-In (vierzig Bajad. x Assarkalch. xx In-Bazar. 
Höhlen) genannte Anlage beim 
Dorfe Seidiler. Die Assarkaleh und Kirk-In werden, weil sich dort zahl- 
reiche Spuren aus byzantinischer Zeit finden, an anderer Stelle be- 
schrieben werden. Hier soll über die merkwürdigen Funde von In-Bazar 
(Höhlenmarkt) berichtet werden. 

Das Gebirge südlich von Bajad besteht aus härterem Gestein: an der 
Stelle von In-Bazar ist durch dieses gewissermassen ein Tuffkegel hin- 
durchgebrochen, der infolge seiner grösseren Weichheit gute Gelegenheit 
bot in ihm Grotten anzulegen, die sieh dort so reichlich mit verschiedenen 
Details, die einiges Licht auf das Leben dieser Höhlenbewohner werfen, 
finden, wie ich sie sonst nirgends in Phrygien gesehen habe (Fig. 2 u. 3). Diese 
„Höhlenstadt“ zerfällt in drei Teile: Die höchste Spitze des Tuffkegels 
mit zahlreichen Grotten, ferner durch einen flachen Einschnitt davon ge- 
trennt, eine zweite Erhebung des Tuffkegels mit Wohn- und Kultstätten, 
endlich südlich davon ein freier Platz, der durch eine malerische Schlucht, 
in der ein Bach fliesst, vom Massiv des Gebirges getrennt ist; er weist 
an seinem Rande mehrere Anlagen auf, die wohl auch nur Kulturzwecken 
gedient haben können. Vorweg soll gleich bemerkt werden, dass sich 
in In-Bazar im Gegensatz zur Assarkaleh und Kirk-In auch nicht die 
geringste Spur einer Inschrift, eines Kreuzes oder sonstigen Anzeichens 
worfindet, die auf Anfertigung oder Benutzung in späterer Zeit schliessen 
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lässt. Die einzige „bildliche“ Darstellung ist in einer Grotte über einer Tür 
im Relief angebracht (Fig.4). An einem langen, wagerecht eingemeisselten 
Stiel befindet sich eine breite Axt mit eigentümlichem Knauf auf der der 
Schneide entgegengesetzten Seite. Die Schneide selber schwebt über der 





Gesamtansicht von In-Bazar. Gesamtansicht von In-Bazar. 


Mitte der Tür und scheint jeden Eintretenden zu bedrohen. Die Grotte 
selber ist eingestürzt, und daher ihr Zweck nicht mehr erkenntlich; von 
der Axt über der Tür können wir annehmen, dass sie in dieselbe 
Kategorie fällt, wie etwa der Hammer, den ich 1904 in einer kleinen 


Fig. 4 Fig. da. 


A. Balkenlöcher. 





Täröffnung 


Grotte neben dem „zerbrochenen Grab“ bei Demirli fand. (ef. Abhlg. d. 
Bayr, Akademie, 1906, II. Kl., 23. Bd. pag, 713, Fig. 73). 
Ehe wir aber die Anlagen zum Kult zu beschreiben suchen, Bern. 
| noch ein Wort über die, welche mehr praktischen Zwecken dienten. 


L al 
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Ferner ist ein Türverschluss zu erwähnen, den Fig. 6 schematisch 
wiedergibt. Die Tür führt durch eine Felswand; in der Mitte der beiden 
Pfosten sind zwei gegenüberliegende T,öcher angebracht, von denen das 
linke sich in einer ansteigenden etwas gebogenen Rinne fortsetzt. Ein 
leichter Balken wurde in das rechte Loch gesteckt, sein anderes Ende 
dann dureh die Rinne in das Loch links gefügt. So bildete er einen 
kräftigen Stützpunkt für die dahinter zu denkenden Torflügel, deren da- 
maliges Vorhandensein die noch sichtbaren Axenlöcher beweisen. 

Aus irgendwelchen Gründen scheint die Entwicklung der Höhlen- 
stadt In-Bazar plötzlich ein Ende genommen zu haben, denn es befinden 
sich dort mehrere Gänge, die angefangen, aber nie vollendet worden 
sind. Das ist interessant, weil man dadurch die Art dieser Anfertigung 
kennen lernt (s. Fig. Ta u. b). Man arbeitete in die Felswand, in die 
der Gang hineinführen sollte, sauber sein Profil aus und glättete auch zu- 
gleich die Wandflächen. In der Mitte liess man den Kern A stehen, so- 


Fig. 8a. Fig. 8b. 
nm 











Kultnisehe, 










dass die Ausarbeitung um ihn herum die Rinne BB bildete (8. 
Fig. 7b im Profil). Der Kern A wurde dann wohl in dem Maasse 
die Rinne BB tiefer wurde, mit groben Hieben fortgesprengt. Die 
Verfahren hat in seinem Grundprinzip eine gewisse Ähnlichkeit mit d 
heutigen Sprengtechnik. 

Sonst finden sich in In-Bazar noch zahlreiche Krippen, Bänke, Ka 
usw. vor, wie ich sie anders öfter gesehen und auch beschrieben hal 
ein näheres Eingehen darauf ist hier also überflüssig. 

In-Bazar scheint hauptsächlich ein Kultzentrum gewesen zu 
— zur Festung, Kaleh, ist es durch seine ungeschützte Lage nicht gi 
eignet — denn Spuren von Kultanlagen sind recht zahlreich. Zuerst 
mehrere Nischen zu erwähnen (s. Fig. 8a u. 8b) etwa ”/, m hoch, My 
breit und */,m tief. Links am Boden ist dann noch eine besondk 
kleine Rinne angebracht. Sie finden sich mehrfach an glatten 
und in Grotten. Eine solche Grotte gibt Fig. 9a in perspektivischer J A 
sicht und Fig. 9b im Durchschnitt wieder: In der dem Eingang 
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Fig. 9a. 





Fig. 10a. 





Fig. 10b. 
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in der sich merkwürdige Details befinden. Dem Eingang gegenüber ist 
eine Estrade mit dahinterliegender kleiner Nische angebracht, ganz wie 
bei Fig. 9. Davor ist dann noch ein halbkreisförmiges Becken mit einer 
Rinne und zwei Anbindevorrichtungen, die in die Kante der Estrade ge- 
arbeitet sind. Man kann annehmen, dass hier die Opfertiere angebunden 
und geschlachtet wurden, zur Ehre der in der kleinen Nische zu 
denkenden Gottheit. Die Wand rechts vom Eingang nimmt eine grosse 
bankartige Erhöhung ein, die auf ihrem der Estrade zugekehrten Ende 
noch einen erhöhten Sitz trägt. (Totenbank wie im „Zerbrochenen Grab“ 
hei Demirli?) An der gegenüberliegenden Wand, an der linken Längs- 
seite der Grotte ist die merkwürdigste Vorrichtung angebracht: In der 
Wand ist eihe kleine Kammer ausgehauen, etwa 2 m lang und 1m breit, 
die man am besten mit den in der Wand befindlichen norddeutschen 
Bauernbetten vergleichen könnte. Davor steht ein kubischer Block, in 
der Mitte mit einer runden Höhlung versehen, wie die Steine in denen 
man noch heute in Anatolien den Bulgur zerstampft. Am vorderen Rand 
des Blockes ist ein keilförmiger Einschnitt angebracht, ganz wie bei 
einer anderen Kultstätte in In-Bazar, die aber des Zusammenhanges wegen 
besonders an anderer Stelle beschrieben werden muss. Vom Boden der 
kleinen Kammer führt in diesen Trog eine Röhre, Ich muss sagen, dass 
ich noch keine hinreichende Erklärung für die eben geschilderte Anlage 
gefunden habe. Es lässt sich keine für einen praktischen Zweck finden, 
etwa dass wir es mit einer Kelter zu tan haben. Dem widerspricht der 
Ausschnitt am Trog, aus dem die Flüssigkeit herausrinnen würde, und vor 
allem der Umstand, dass in diesen rauhen Gegenden kaum jemals Wein 
wuchs. 

Diese Funde sind zum Teil noch rätselhaft, sie liefern aber neues 
Vergleichsmaterial, das geeignet ist; wieder etwas zur Aufklärung über 
den Kult der ehemaligen Bewoliner-dieser Gegend beizutragen; Be- 
ziehungen zu anderen Momenten Phrygiens sind da. Es geht aber über 
den Rahmen dieser Zeitschrift und dieses Aufsatzes hinaus, darauf näher 
einzugehen, Ich hoffe aber, dass es noch in diesem Jahre an anderer 
Stelle — Fortsetzung der Klein-Asiat-Untersuchungen in der OL Z— 
der Fall sein wird. Florenz, Oktober 1907. 


I. Verhandlungen. 


Ausserordentliche Sitzung vom 14. März 1908. 


Tagesordnung. 
Hr. A. Penck: Das Alter des Menschen. 
Hr. H. Klaatsch: Die Steinwerkzeuge der Australier und Tasmanier, 
verglichen mit den paläolithischen und eolithischen Fandstücken 
Europas. Mit Demonstrationen. 


Vorsitzender: Hr. Karl von den Steinen. 


Der Vorsitzende begrüsst die Redner des Abends und schlägt vor, 
bei der nahen Verwandtschaft der Themata die Diskussion für beide 
Vorträge zu vereinigen. Er bewillkommnet die ausserordentlich zahlreich 
erschienenen Gäste und auswärtigen Mitglieder, deren einer, Herr Paul 
Sarasin, nicht die weite Reise von Basel gescheut hat, um an der 
Sitzung teilzunehmen. 


I. Vortrag von Herrn Albrecht Penck: 

Das Alter des Menschengeschlechtes. 

Die Festlegung des Alters des Menschengeschlechtes setzt zweierlei 
voraus: die Aufstellung einer Chronologie und die Einordnung der immerhin 
spärlichen Funde des ältesten Menschen in den erkannten Gang bestimmter 
Ereignisse. Letzteres bietet die grössere Schwierigkeit; denn die Stellen, 
welche bisher die reichlichsten Funde ältester menschlicher Kultur ge- 
liefert haben, liegen weit entfernt von den Orten, wo die Natur Anhalts- 
punkte für eine Chronologie der letzten Epoche der Erdgeschichte ge- 
währt. Dafür kommt in erster Linie das Bereich der eiszeitlichen Ver- 
gletscherung in Betracht. Hier aber kann man naturgemass nur dürftige 
Spuren des prähistorischen Menschen erwarten, und unsere Unsicherheit 
in der Kenntnis vom Alter des Menschengeschlechtes fusst zu einem guten 
Teile darin, dass es nicht leicht ist, Brücken zu schlagen zwischen den 
Gebilden des Eiszeitalters und den berühmten ältesten prähistorischen 
Fundstellen. 

Die Chronologie des Eiszeitalters hat sich in den letzten Jahren mit 
verhältnismässig grosser Sicherheit ergeben. Übereinstimmend lehren uns 
die Untersuchungen im nordischen und alpinen Europa, sowie in Nord- 
amerika, dass wir es nicht mit einer einzigen Eiszeit zu tun haben, 
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sondern mit einer Folge von Eiszeiten, getrennt durch Zwischen-Eiszeiten 
mit milderem Klima. Allerdings fehlt es nicht an widersprechenden 
Stimmen‘); aber der Widerspruch hat bisher noch nicht zu einer über- 
zeugenden Widerlegung der zahlreichen Beweise für die Mehrzahl der 
Eiszeiten geführt. Uber die Zahl der nachgewiesenen Vergletscherungen 
allerdings gehen die Meinungen noch etwas auseinander: Man spricht in 
Norddeutschland von drei), in Nordamerika von sechs bis sieben 
Eiszeiten®); im Bereiche der Alpen habe ich mit meinem Freunde 
Brückner‘) deren vier an den verschiedensten Stellen nachweisen 
können. Diese Eiszeiten haben wir der Reihe nach nach Flüssen des 
deutschen Alpenvorlandes Günz-, Mindel-, Riss- und Würm-Eiszeit ge- 
nannt. Unsere Untersuchungen haben sich aber nicht allein darauf be- 
schränkt, die Aufeinanderfolge dieser Eiszeiten festzustellen, sondern wir 
haben zugleich auch getrachtet, Vorstellungen vom Umfange der Zeit- 
räume zu gewinnen, welche den einzelnen Eiszeiten und Zwischen-Kis- 
zeiten entsprechen, Dabei sind wir den üblichen Weg gegangen und 
haben versucht, aus dem Umfange geologischer Arbeit, welche während 
der einzelnen Epochen des Eiszeitalters geleistet worden ist, Rückschlüsse 
auf die dazu nötige Zeit zu machen: Arbeit ist bekanntlich das Produkt aus 
Kraft x Zeit. Gelingt es, Anhaltspunkte über die Grösse einzelner Kräfte 
zu erhalten, so können wir aus der geleisteten Arbeit Schlüsse auf die Zeit 
machen. 

Geologische Kräfte ändern ihre Intensität an Zeit und Raum: Das 
Einschneiden eines Flusses wird beschleunigt, wenn sich das Land, in 
dem er fliesst, über die Umgebung hebt. Nun haben rings um die Alpen 
herum während des genannten Eiszeitalters Hebungen und Senkungen 
stattgefunden, und dementsprechend sehen wir, dass die Arbeit, welche 
die Flüsse im Binschneiden von Tälern im Umkreise der grossen Ver- 
gletscherungen im Laufe des Eiszeitalters geleistet haben, von Ort zu 

_ Ort wechselt: Während beispielsweise an den klassischen Stellen in der 
Gegend von Memmingen, wo wir die Chronologie des Eiszeitalters anf- 
stellen konnten, die Flüsse zwischen den einzelnen Eiszeiten ungeführ 
gleich tief eingeschnitten sind, sehen wir bei Kaufbeuren eine viel 
stärkere Talbildung in den beiden älteren Zwischen-Eiszeiten, als in der 
jüngsten Zwischen-Eiszeit. Im grossen und ganzen aber zeigt sich rings 
um die Alpen herum, dass die Talbildung zwischen der Mindel- und Riss- 
Eiszeit stärker geworden ist, als die der übrigen Zwischen-Eiszeiten, und 
die Mindel-Riss-Interglazialzeit erweist sich in der Talgeschichte als be- 
sonders arbeitsreich (A. E. A. 8.519). 

Letzteres gilt aber nicht bloss in bezug auf die Talgeschichte, sondern 

1) @. Geinitz, Die Eiszeit. Braunschweig 1906. 

2) Wahnschaffe, Die Ursachen dor Oberflächengestaltung des norddeutschen Flach- 
Jandes. 2. Aufl. Stuttgart 1901. 8, 208. 

3) Chamberlin and Salisbury, Geology, IL. 1906. 8, 283. 

4) Penck und Brückner, Die Alpen im Eiszeitalter. Leipzig seit 1901, In diesem 
Werke sind die meisten der Daten niedergelegt, auf die wir una im Folgenden beziehen, 
wir verweisen auf die betreffenden Stellen, indem wir den Titel mit A, EB. A abkiirzen. 
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auch eine ganze Reihe anderer geologischer Vorgänge haben in unserer 
Zwischen-Eiszeit sehr ansehnliche Arbeit geleistet. Betrachten wir die 
Ablagerungen der älteren Eiszeiten, so sind diese dort, wo sich kalk- 
haltige Gesteine an ihrer Zusammensetzung reichlich beteiligen, in‘der 
Regel sehr viel mehr verkittet, als dies mit den Ablagerungen der beiden 
jüngeren Hiszeiten der Fall ist (A. E. A. 8.464). Ihre Moränen sind zu einer 
betonartigen Masse verbacken, ihre Schotter zu fester Nagelfluh verkittet, 
welche an den verschiedensten Stellen als Bausteine verwendet wird. Zwar 
treffen wir dann und wann auch die Moränen der beiden jüngeren Eiszeiten 
verbacken und deren Schotter zu Nagelfluh verkittet, allein das sind immer 
nur Ausnahmen, und die Nagelfluh fluvioglazialer Schotter kann nur höchst 
selten als Werkstein verwendet werden. Weiter zeigt sich, dass die 
Moränen und Sehotter der Günz- und Mindel-Eiszeit sehr viel stärker ver- 
wittert sind, als die der Riss- und Würm-Eiszeit: 6—8 m tief senken sich 
die Verwitterungsschlote der geologischen Orgeln in die Nagelfluh‘ der 
Mindel-Eiszeit der Umgebung yon München; kaum fusstief sind die Ver- 
witterungssäcke an der Oberfläche der Schotter der letzten Vergletscherung. 
Im westlichen Oberitalien sind die Schotter und Moränen der beiden 
älteren Vergletscherungen bis zu namhafter Tiefe herab oft in ihrer 
ganzen Mächtigkeit verwittert. Alle Rollsteine und Geschiebe sind morsch 
geworden und können mit dem Messer durchschnitten werden. Dieser 
Verwitterungsrückstand ist von roter Farbe und führt den Namen 
„Ferretto“. 

Diese ansehnlichen Leistungen der Verkittung und Verwitterung der 
älteren Eiszeitgebilde dürfen wir nun nicht ohne weiteres mit ihrem 
höheren Alter in Beziehung bringen; denn es stellt sich heraus, dass sie 
vor Ablagerung der Moränen und Schotter der beiden jüngeren Eiszeiten 
bereits vollendet waren, Häufig finden wir in den Schottern der Riss- 
Eiszeit Gerölle von den Nagelfluhen der beiden älteren Eiszeiten; wir 
finden ferner die unverwitterten Schotter oder Moränen der Riss-Eiszeit 
auf den tiefgründig verwitterten Schottern und Moränen der Mindel- 
Eiszeit. Die Ferrettisierung war in Oberitalien nachweislich vor Eintritt 
der Riss-Eiszeit vollendet (A. E. A. 8. 766, 787, 871). Wir sehen also, 
wie zwischen der Mindel- und Riss-Eiszeit allenthalben die Verkittung 
und Verwitterung eine viel grössere Arbeit geleistet haben, als seit der 
Riss-Eiszeit. 

Der maassgebende Faktor bei der Verkittung und Verwitterung von 
Ablagerungen ist nun derselbe: es ist das in den Boden einsickernde 
Wasser mit seinem Gehalte an Kohlensäure; die Quantität des rinnenden 
Wassers ist ferner neben der Fallhöhe der massgebende Faktor der 
Erosionskraft des Wassers. Wollen wir die grosse geologische Arbeit, die 
zwischen der Mindel- und Riss-Eiszeit geleistet worden ist, auf eine 
Steigerung geologischer Kräfte zurückführen, so müssen wir annehmen, 
dass in der Mindel-Riss-Interglazialzeit viel bedeutendere Wassermassen 
wirksam gewesen sind, als seither. Gegen eine solche Annahme erheben 
sich schwerwiegende Bedenken: Wir können uns die auf der Landober- 
fläche wirkenden Wassermassen nicht beliebig gesteigert denken, In 
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engen Grenzen ‘bewegen sich die Niederschlagshöhen in den einzelnen 
Ländern, und die Zunahme des Niederschlages gegen den Aquator hin ist 
selbst in den feuchten Gebieten der Erde keineswegs eine sehr bedeutende. 
Dabei liegen die Alpen gegenwärtig in einer Zone besonders reichlichen 
Niederschlages, und in die regenreichen Tropen versetzt, könnten sie kaum 
das Doppelte ihres heutigen Regenfalles erhalten. Die in der Mindel- 
Riss-Interglazialzeit vom Wasser geleistete geologische Arbeit ist aber bei 
weitem mehr als das Doppelte der seit der Riss-Biszeit geleisteten geo- 
logischen Arbeit. Wenn uns aber nicht möglich ist, die Kraft in dem 
Umfange zu steigern, wie es die geleistete Arbeit erheischt, müssen wir 
folgern, dass die Zeit grösser war, während welcher die Kraft tätig war, 
und so werden wir unabweislich dahin geführt, die Dauer der Mindel- 
Riss-Interglazialzeit für ganz ansehnlich grösser zu erachten, als die 
Dauer der seit der Riss-Eiszeit verstrichenen Zeit, namlich als die Riss- 
Wirm-Interglazialzeit, als die Würm-Glazialzeit und die Postglazialzeit 
der Wiirm-Hiszeit; dieses Ergebnis bleibt auch dann bestehen, wenn wir 
annelmen, dass die klimatischen Verhältnisse der Mindel-Riss-Interglazial- 
zeit der Entfaltung von Wasserwirksamkeit günstiger waren, als wie 
seither der Fall gewesen. 

Eine ganz gleiche Argumentation, auf einem gleichen Schatze von 
Beobachtungstatsachen beruhend, lehrt uns weiter, dass die Dauer der 
Riss-Würm-Interglazialzeit eine grössere gewesen sein muss, als die 
Dauer der auf die Würm-Vergletscherung folgenden Postglazialzeit. Die 
Summe der Erosionsarbeit rings um die Alpen herum seit der letzten Ver- 
gletscherung ist im Durchschnitt geringer als die entsprechende Arbeit 
zwischen der vorletzten und letzten Vergletscherung. Die Moränen der Riss- 
Eiszeit sind ferner stärker verbacken und ansehnlich stärker verwittert, als die 
der Würm-Eiszeit; scharf heben sie sich als Altmoränen von den Jung- 
moränen hervor. Ebenso sind die Geröllablagerungen beider Riszeiten 
verschieden stark verwittert und verkittet. Es finden sich nicht wenige 
Anhaltspunkte dafür, dass die stärkere Verwitterung der Riss-eiszeitlichen 
Ablagerungen bereits vor Eintritt der Würm-Vergletscherung vollendet 
war; denn deren Moränen und Schotter breiten sich dann und wann auf 
die stark verwitterten Moränen oder Schotter der Riss-Biszeit. Ausser- 
ordentlich wichtige Aufschlüsse in dieser Richtung gewährt die Gegend 
südlich von Münehen (A. E. A. $. 66). Hier lagern die nur leichthin ver- 
witterten Schotter der Würm-Eiszeit bei Deissenhofen über stark ver- 
witterten Schottern und. Moränen der Risseiszeit, und diese ihrerseits 
liegen auf den Schottern der Mindel-Hiszeit, in die sich geologische 
Orgeln 6—8 m tief heruntersenken. Hier hat man klare Maasstäbe für 
die in der Postwürmzeit, in der Riss-Würm-Interglazialzeit und Mindel- 
Riss-Interglazialzeit geleisteten geologischen Arbeiten. Dieselben verhalten 
sich etwa wie: 1:3:12. Da nun eine Steigerung der Wasserwirkungen 
auf das drei- oder gar zwölffache gänzlich ausgeschlossen erscheint, s0 
haben wir hier sichere Anhaltspunkte dafür, die Dauer der Riss-Würm 
und der Mindel-Riss-Interglazialzeiten für ansehnlich grösser als die 
Dauer der Postglazialzeit nach der Würm-Vergletscherung anzusetzen, 
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wenn auch selbstverständlich ein gewisser Spielraum für genauere Fest- 
logung bleibt. 

In ähnlicher Weise stellt sich heraus, dass auch die einzelnen Eis- 
zeiten von verschiedener Dauer sind. Die Summe der Ablagerungen, die 
uns die Würm-Biszeit hinterlassen hat, ist ansehnlich geringer, als die der 
Riss-Kiszeit. Wir haben uns letztere nicht nur mit einem etwas 
strengeren Klima ausgestattet zu denken, sondern zugleich auch mit 
längerer Dauer. Auch die Mindel-Eiszeit hat uns dort wo sie erhalten 
geblieben sind, anseholichere Moränen hinterlassen, als die Würm-Eiszeit. 
Diese also erscheint im Vergleich zu den beiden vorausgegangenen Ver- 
gletscherungen als verhältnismässig kurz, Für einen Vergleich der Dauer 
der Eiszeiten und der Interglazialzeiten fehlen uns allerdings noch alle 
Anhaltspunkte, und wir vermögen keinen direkten Vergleich zwischen der 
Dauer der Würm-Biszeit und der vorangegangenen Riss-Würm-Interglazial- 
zeit, zwischen der Dauer der Riss-Eiszeit und der vorangegangenen 
Mindel-Riss-Niszeit aufzustellen, Wir wissen nicht, was grösser gewesen, 
ob die Glazialzeiten, ob die Interglazialzeiten; jedoch erweckt die ausser- 
ordentliche Stattlichkeit der Verwitterung älterer Kiszeit-Gebilde den Ein- 
druck, als ob wenigstens die lange Mindel-Riss-Interglazialzeit linger 























Abb. 1. Klimakurve der Eiszeit. Als Ordinaten sind aufgetragen die Lagen der Schnee- 
grenze im Vergleich aur heutigen, als Abszissen die Zeiten, N = Jungneolitische und 
Metallzeit — Ma = Magdalénien, 


gewesen sei, als eine der Eiszeiten. Fehlt also auch noch die wichtige 
Relation zwischen der Dauer von Glazial- und Interglazialzeiten, so haben 
wir doch eine Reihe von Anhaltspunkten für eine Chronologie des Eis- 
zeitalters gewonnen, und wir können versuchen, dieselben — allerdings 
mit gewissen Vorbehalten — graphisch darzustellen, wie es in Alı- 
bildung 1 geschehen ist. 

Das Kiszeitalter erscheint uns hier als eine Serie von Wellenbergen 
und Wellentälern. Letztere entsprechen den Eiszeiten, erstere den Inter- 
glazialzeiten. Fehlt uns auch noch, wie eben dargetan, der Schlüssel, um 
den Wellenberg mit dem Wellental zu vergleichen, so tritt uns doch im 
ausserordentlicher Deutlichkeit entgegen, dass sowohl die einzelnen 
Wellenberge, als auch die einzelnen Wellentäler von verschiedener Aus- 
dehnung sind. Scharf hebt sich in der Klimakurve ein ausgedehnter 
Wellenberg zwischen der Mindel- und Riss-Eiszeit als die lunggedehnte 
Riss-Mindel-Interglazialzeit hervor. Er bewirkt eine allenthalben hervor- 
tretende Gliederung des Eiszeitalters in einen jüngeren Abschnitt, 
charakterisiert durch die beiden Vergletscherungen der Riss- und Würm- 
Eiszeit, und einen älteren Abschnitt mit der Miudel- und Günz-Eiszeit. 
Der Altersunterschied zwischen diesen letzten beiden Vergletscherungen 
und den beiden jüngeren ist ein so grosser, dass manche französische 
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Forscher geneigt sind, lediglich die beiden letzten Vergletscherungen in 
die Quartirperiode, die beiden älteren aber in das Pliocän zu verweisen. 
Jedenfalls gehören alle Moränen, die wir bisher an der Oberfläche von 
Norddeutschland gefunden haben, dem jüngere Abschnitte des Bis- 
zeitalters an; die Moränen der ältesten Abschnitte des Eiszeitalters 
sind in der Tiefe vergraben. Möglicherweise heben sich letztere in 
Russland in ähnlicher Weise an die Oberfläche empor, wie in Nordamerika, 
wo wir ausserhalb des Bereiches der Jung- und Altmoränen des Wisconsin 
und Illinoian die sehr alten Moränen des Kansan finden. 

Die grossen Wellenberge und Wellentäler unserer Klimakurve des 
Biszeitalters interferieren nun mit kleineren aufgesetzten Wellenbergen 
und Wellentälern, welche unbedeutenderen klimatischen Schwankungen ent- 
sprechen. Es haben sich in den Alpen seit der letzten -Vergletscherung 
drei kleine Rückfälle in eiszeitliche Zustände nachweisen lassen, 
während welcher das sich zurückziehende Eis neue Vorstösse machte, die 
ich Bühl-, Gschnitz- und Daunstadium genannt habe Weiter haben sich 
für das Maximum der Warm-Hiszeit mehrere durch kleine Eisrückzüge unter- 
brochene Vorstüsse des Eises ergeben. Anzeichen von derartigen Oscilationen 
im Umfange der Vergletscherung finden sich auch für das Schwinden 
einer älteren Eiszeit (A. BE, A. 8. 311), weswegen wir wohl annehmen 
dürfen, dass die Übereinanderlagerung von zwei Systemen von Wellen, 
welche uls das Ende unserer eiszeitlichen Klimakurve nachgewiesen ist, 
auch für deren Gesamtverlauf charakteristisch ist, wenn wir auch nicht 
in der Lage sind, diese Übereinanderlagerung gegenwärtig schärfer ein- 
zuzeichnen. 

Die Unterscheidung einzelner Stadien im Rückzuge der letzten grossen 
Vereisung gewährt Anhaltspunkte dafür, eine Reihe von prähistorischen 
Stufen fest in die Glazial-Chronologie einzuordnen. Zunächst ergibt sich 
mit voller Sicherheit, duss die gesamte Metallzeit ihren Platz ganz am 
Schlusse unserer Klimakurve hat, Bronzewerkzeuge sind durch das 
ganze Gebirge, bis das Bereich der Daun-Moränen hinein gefunden 

“ worden (A. E. A, 8, 382 u. 638); feste Anhaltspunkte haben sich ferner 
dafür ergeben, dass die Kupferzeit jünger als das Daunstadium ist 
(A. E. A. 8. 380). Die Kupferzeit schliesst sich aber auf das innigste an die 
jüngste Steinzeit an, die sich in den Schweizer Pfahlbauten ganz unter 
den heutigen klimatischen Verhältnissen abspielt, und es fehlt ganz und 
gar die Möglichkeit später noch den leisen Rückfall eiszeitlicher Zustände 
unterzubringen, den das Daunstadium anzeigt. Die ganze reich- 
haltige Geschichte vom Neolithikum bis zur Gegenwart verrät keine 
kräftigere klimatische Schwankungen; sie ist im geologischen Sinne 
des Wortes rezent. Wir stellen daher nicht bloss die Metallzeit, sondern 
auch die jüngste Steinzeit ganz an das Ende unserer Klimakurve, nach 
dem Daunstadium. Von den einzelnen Abschnitten der paläolithischen 
Zeit ist das Magdalönien, wie französische Forscher immer behauptet 
haben, postglazial inbezug auf das Maximum der letzten Eiszeit. Aber 
seine arktoalpine Fauna macht sicher, dass es sich noch unter einem 
hocheiszeitlichen Klima abspielte, wie solches noch eine Zeit lang nach 





396 A, Penek: 


der Würm-Eiszeit herrschte. Es haben sich Anhaltspunkte dafür ergeben, 
es als zeitgenössisch mit dem ersten Vorstosse anzusehen, welchen die 
Wiirm-Vergletscherung bei ihrem Rückzuge machte, nämlich mit dem 
Bühlstadium (A. E. A. 8.422), Es wird also vom Neolithikum durch das 
Gschnitz- und Daun-Stadium samt Zwischenzeit getrennt, Dies ist der 
Zeitraum für den Hiatus zwischen paläolithischer und neolithischer Kultur. 
Die engen Beziehungen, welche zwischen dem Solutréen und dem 
Magdalénien bestehen, bestimmen mich, jenes als unmittelbaren Vorläufer 
von diesem anzusehen und es in die Zeit des Anwaehsens und des 
Maximums der Warm-Vergletscherung zu weisen.!) Die Auffassung steht 
nicht im Einklauge mit der Ansicht, welche Marcellin Boule kürz- 
lich in seinem Beitrage zu dem grossen, vom Fürsten von Monaco ge- 
förderten Werke über die Grotten von Grimaldi ausgesprochen hat.*) 
Nach Boule ist das Moustérien das zeitliche Äquivalent der letzten Ver- 
gletscherung. Allein es muss beachtet werden, dass Boule seine letzte 
grosse Vergletscherung mit der Riss-Eiszeit parallelisiert, und dass er an 
dem Vorhandensein einer besonderen Würm-Eiszeit zweifelt. Es stehen 
ihm, wie er ausdrücklich bemerkt, für die Annahme einer solchen keine 
persönlichen Beobachtungen zur Verfügung. Mit dieser Äusserung geht 
er über die zahlreichen Beweise, welche sich in den letzten Jahren in 
den Alpen für eine scharfe Trennung zwischen Würm- und» Riss-Ver- 
gletscherung ergeben haben, geht er über die seit langem in Nord- 
deutschland erzielte Trennung zwischen oberem und unterem Geschiebe- 
lehm einfach hinweg. Er stützt sich hierbei auf die Tatsache, dass das 
Moustérien und Magdalénien ein und dieselbe arktoalpine Fauna auf- 
weisen und weiss nicht, wie er ausdrücklich hervorhebt, dass diese 
arktoalpine Fauna sich auf zwei Zeiten verteilt (A. E. A. 8. 465, 707), 
und dass ihr Auftreten in denselben geschieden wird durch das letztmalige 
Erscheinen der interglazislen Fauna mit dem Urelefanten und dem 
Merkschen Rhinoceros, was durch die schweizerischen Schieferkohlen und 
den Kalktuff von Flurlingen bei Schaffhausen sicher gestellt wird 
(A. E.A. 8.581, 421).°) Auf dem Übersehen dieser Zwischenstufe beruht 
aber auch das auffällige Ergebnis, zu welchem Boule bei seiner paläo- 
lithischen Behandlung der Ausgrabungsergebnisse in den Höhlen von 
Grimaldi gelangt: Er meint, dass dieselben die Gleichzeitigkeit der Moustier- 
Industrie mit der Fauna von Chelles erweisen. Diese Schlussfolgerung ist 
irrig. Wir haben in den Höhlen von Grimaldi, speziell in der Grotte des 


1) A. Penck, Die Entwicklung Europas seit der Tertiärzeit Wisschschaftliche 
Ergebnisse des botanischen Kongresses. Wien 16. Jena 1906, S. 12. 

2) Les Grottes de Grimaldi, 12, Monaco 196. Vgl. auch: Les grottes de 
Grimaldi. Resumé et conelusions des études. L’Anthropologie XVIT 1906, 8. 257. 

3) Diese Tatsache ist allerdings so wonig allgemein bekannt, dass Baron O. van Ertborn 
(Les grottes de Grimaldi. Bull. Soc, belge de géologie XXI, 1907, 8. 206) die Frage an 
mich richtet, ob ich drei Knochen irgend eines Gliedes der warmen Fauna in ihrer ana- 
tomischen Position gefunden habe —diese Tatsache allein könnte ihn überzeugen. Die Ant- 
wort hat für Dürnten O. Heer genau vor 50 Jahren gegeben. Es handelt sich um ein 
ganzes Skelott von Rhinoceros, das später als Rh. Merki erkannt wurde. Vgl. 0. Heer 
Die Schieferkohlen von Utznach und Dürnten. Zürich 1898, 8.21. 
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enfants, oben Ablagerungen mit einer Fauna, die arktoalpine Elemente 
enthält. Wir pflichten Boule durchaus darin bei, wenn er sie als Äqui- 
yalent einer Eiszeit ansieht; nur halten wir dieselbe nicht für die Riss- 
Eiszeit, sondern für die Würm-Eiszeit. An der Basis dieser würmeiszeit- 
lichen Ablagerungen treten nun Kulturschichten entgegen, welche neben 
den beiden erwähnten interglazialen Tieren, dem Urelefanten und Merk’schen 
Rhinoceros, überdies in der Grotte du Prince Roste des Nilpferdes enthalten. 
Die Kontinuität zwischen der oberen und unteren Ablagerung hat mich schon 
father zur Annahme geführt, die letztere der Riss-Würm-Interglazialzeit 
zuzuweisen (A.B. A. 8. 744) und hiervon abzugehen nötigt die Tatsache 
nicht, dass in diesem Horizonte Moustier-Artefakte vorkommen. Dass der 
geologische Horizont von helles in den Grimaldihöhlen vorkommt,*) 
muss nur derjenige annehmen, der bloss einen Horizont mit Elephas 
antiquus und Rhinoceros Merki kennt, Als wichtiges Ergebnis der Aus- 
grabungen des Fürsten von Monaco in den Grimaldihöhlen möchten wir 
daher hinstellen, dass durch sie die Gleichzeitigkeit des Moustérien mit 
der Riss-Wirm-Interglazialzeit auch im Mittelmeergebiete erwiesen worden 
ist, worauf ich früher nur aus den dürftigen Funden der Terrasse von 
Villefranche oberhalb Lyon schliessen durfte (A. E. A. 8. 670, 760). Zu 
gleichem Ergebnisse führt uns nördlich der Alpen die Fundstelle von Taubach 
bei Weimar, von welcher wir seit langem die beiden charakteristischen inter- 
glazialen Säuger kennen, und von der uns kürzlich Verworn?) gelehrt 
hat, dass sie typische Moustier-Artefakte enthält, Über Ablagerungen mit 
nordischem Material befindlich und unter Liss gelegen, sind aber die 
Kalktuffe von Taubach zweifellos in die Riss-Würm-Interglazialzeit ein- 
zuordnen. So haben wir denn allen guten Grund die Moustier-Industrie 
in die letzte Interglazialzeit zu verweisen. Aber wir haben weitere 
gesicherte Gründe dafür, sie mit G. de Mortillet in eine Eiszeit zu 
stellen, denn zahlreiche Moustierfunde sind im Verein mit einer arkto- 
alpinen Fauna gemacht worden. Ich habe zu zeigen versucht, dass wir 
es dann mit Repräsentanten der älteren arktoalpinen Fauna zu tun haben, 
welche der Riss-Biszeit entspricht, und finde mich darin namentlich be- 
stärkt durch die Tatsache, dass sich im Saönegebiet die Moustierfunde 
mit arktoalpiner Fauna und das Bereich der Riss-Vergletscherung aus- 
schliessen, was gänzlich unverständlich bleiben würde, wenn jene Funde 
der Würm-Eiszeit angehören würden, deren Vergletscherung sich dort bei 
weitem weniger weit erstreckte und höhlenreiches Gelände vor sich hatte 
(A. EB. A.$. 706). Hiernach erscheint das Moustérien als das zeitliche 
Äquivalent sowohl der Riss-Eiszeit, als auch der ihr folgenden Riss- 
Würm-Interglazialzeit. 

Für die Einordnung der beiden letzten Stufen des Paläolithikums in 
unserer Chronologie gewähren die Untersuchungen von Obermaier in 


1) Hiergegen hat sich auch Rutot gewandt, dessen Darlegungen (Sur läge des 
cavernes do Grimaldi, dites grottes de Menton. Bull, Soe, belge de geologio XXI 1907) 
sich auf eigene Untersuchungen der Artefakte stützen. Rutot findet in den Höhlen die 
ganze Serie vom Présolutréen, dem Aurignacien, bis zum Magdalönien. 

2) Korrespondenzblatt der Deutschen Gesellschaft für Anthropologie usw, XNXIX, 
1908, 8. 9. 
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den Pyrenäen einen unerwarteten Anhaltspunkt: Obermaier unterschied 
nördlich der Pyrenäen vier: verschiedene Schotterterrassen. Auf der dritten, 
also vorletzten dieser vier Terrassen wies er eine Reilie von Funden des 
Acheulden nach. Die vier Terrassen für flavioglazial haltend, pation 
Obermaier aus ihnen anf vier verschiedene Ve 

Pyrenäen, und bemerkt zugleich, dass sich deren Zahl mit den in en 
nachgewiesenen eiszeitlichen Vergletscherungen deckt. A. de Lapparent?) 
hat, hierauf fussend, die Obermaier’schen vier Vergletscherungen der 
Pyrenäen mit den von uns nachgewiesenen vier alpinen Vergletscherungen 
parallelisiert und ausgesprochen, dass, weil Funde des Acheuléen auf der 
vorletzten, der vorletzten Eiszeit entsprechenden Terrasse gemacht worden 
seien, dns Acheulden jünger als die Riss-Vergletscherung sei, und das 
Mousterien in die letzte Eiszeit falle. Nach der von de Lapparent vor 
genommenen Parallelisierung gehören die Acheuléen-Funde von Fonsorbes 
westlich Toulouse genau in dasselbe geologische Niveau, in welchem im 
Umkreise der Alpen, namentlich in Nieder-Österreich, die Solutrden-Funde 
gemacht worden sind; treffen wir doch alle Lössfunde Nieder-Osterreichs 
im Hangenden der dortigen, zur Riss-Eiszeit gehörigen Hochterrasse. Es 
liegt also hier eine nicht geringe Unstimmigkeit vor, falls wir nicht an- 
nehmen wollen, wogegen sich wohl alle Prähistoriker sträuben würden, 
dass das Solutréen ein Altersäquivalent des Acheuléen sei. Diese Un- 
stimmigkeit nun schwindet, wenn wir unsere Aufmerksamkeit speziell auf 
die Gegend von Toulouse lenken, in welcher Obermaier seine vier 
Terrassen unterschieden hat. Es stellt sich sofort heraus, dass seine älteste 
Terrasse von den Schottern gebildet wird, welche das Plateau von 
Lannemezan zusammensetzen, und deren pliocänes Alter Boule wahr- 
scheinlich gemacht hat?). Sie kann daher nicht mit der ältesten der 
fluvioglazialen Terrassen in der Umgebung der Alpen verglichen werden, 
die wir unterschieden haben: ihre Äquivalente sind vielmehr in den dann 
und wann dort auftretenden plioeänen Schottern z. B. denen des Sundgaus 
(A. EB. A. 8.457) zu suchen. Weiter zeigt sich, dass Obermaier die an- 
sehnliche Terrasse, in welche die Garonne oberhalb Toulouse z. B, bei 
Muret ungefähr 20 m tief einschneidet, die plaine inférieure von Harle?), 
zum Alluvium gerechnet hat. Das ist nicht zulässig. Wir haben es hier 
vielmehr mit einer typischen Niederterrasse zu tun, die wir in Rudimenten 
über Mazeres und St. Gaudens bis an die Endimoränen von Montrejeau 
verfolgen können, wo sie endet,*) während sie sich andererseits bis in 





1) Les époquos wlaciaires dans Io massif alpin eb la région pyréntenne, Ta 
Geographic XLIT, 1906 8.417. L’ancienneté de homme. Revue de Institut eatholique 
de Paris. XI, 1906, 8.289. Ianciennetö de l'homme, Le Correspondent Paris 1906 
La Chronologie des époques glaciaires ot Pancionneté de Y'homme. Revue des questions 
scientifiques, Oktober 1906, Louvain, 

2) Le platcan de Lannemezan. Bull. des services de Ia carto géologique de France. 
Nr. 49. 1895. 

3) Observations sur les alluvions de la Garonne dans Ia région de Toulouse, Bull. 
Soe. géol. de France (3) XXII, 1895, 8. 490. . 

4) A. Penck. Die Eiszeit in den Pyrenäen. Mitteilungen der Ver. f. Erdk. Leipzig, 
8. 168, (196). 
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das Bereich der Stadt Toulouse hinein erstreckt. Harlet) hat in ihr 
Reste der Primigenius-Fauna nachgewiesen. Es liegt nach alledem die 
an den Jung-Endmoränen beginnende Terrasse der Würm-Eiszeit vor; 
und als solche sind in der Tat auch einzelne Strecken unserer Terrasse 
von Obermaier z. B. rechts unterhalb Toulouse aufgefasst worden. Was 
er sonst am linken Ufer der Garonne als vierte Terrasse bezeichnet, liegt 
durchweg höher und erscheint als eine Hochterrasse, die wir in 
Rudimenten gleichfalls bis Montrejeau verfolgen können, und die wir 
nach der Analogie alpiner Vorkommnisse der Riss-Eiszeit zuweisen. 
Abermals höher liegt Obermaiers dritte Terrasse, die wir lediglich in 
der Umgebung von Toulouse längs der Garonne kennen. Wir können sie 
nur mit dem jüngeren Deckenschotter in der Umgebung der Alpen, mit 
der Mindel-Eiszeit parallelisieren. Obermaiers zweite Terrasse erscheint 
uns nunmehr als Äquivalent der Günz-Eiszeit, während seine erste Terrasse, 
bestehend aus den Schottern des Plateaus von Lannemezan, ins Pliocän 

















Schotter 4 Plateaus Alierer Decken- Jüngerer Decken- Hochterrassen- Niederterrassen- 
von Lannemezan schotter schotier schotter schotter 
Phiocan Günz-Eiszeit  Mindel-Eiszeit  Riss-Riszeit  Würm-Eiszeit 
Abb. 2. Aufriss der Terrassen des Garonne-Tules oberhalb Toulouse. Die Höhen der 
verschiedenen Terrassen sind auf die Mittellinie des Tales projiziert. 


fällt. Im nebenstehenden Aufrisse (Abb. 2) stellen wir die Terrassen am 
linken Ufer der Garonne im Becken von Toulouse in ihrer Höhenlage dar. 

Nach der hier niedergelegten, im Vorstehenden näher entwickelten 
Parallelisierung haben wir kein Recht, mit de Lapparent die Acheuléen- 
Funde von Fonsorbes für jünger zu erachten, als die Riss-Diszeit, sondern 
wir können lediglich sagen, dass sie jünger die Mindeleiszeit sind. 
Gewiss sind sie aber auch älter als die Riss-Eiszeit; denn sie beschränken 
sich auf den jüngeren Deckenschotter und greifen nicht auf den unmittel- 
bar benachbarten Hochterrassen-Schotter der Riss-Eiszeit über. Sie be- 
finden sich gegenüber letzterem in einer ähnlichen Situation, wie die 
Lössfunde Nieder-Österreichs gegenüber dem Niederterrassen-Schotter; 
und wie sich mehr und mehr herausstellt, dass diese Lössfunde, teilweise 
wenigstens, in den Beginn der Würm-Eiszeit fallen, so ist recht wahr- 
scheinlich, dass unsere Acheulden-Funde bis zum Beginn der Riss-Eiszeit 
reichen, womit die arktoalpine Fauna, mit der sonst Acheuléen-Funde nicht 
selten verknüpft sind, wohl harmoniert. Das wenig ältere Chellden ist 
hiernach in die sehr lange Mindel-Riss-Interglazialzeit zu verweisen, wie 





1) Age de Ia plainc de la Garonne en amont ct en aval de Toulouse. Bull, Soc. 
göolog. do Franco (3) XXVI, 1898, 8.413. Notes sur Ia Garonne. Soc. d’hist, nat, do 
Toulouse. XXXII. 1898,99. 
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ich dies schon früher angenommen habe. Hiermit stimmt die aus- 
gesprochene interglaziale Fauna des Chelléen.*) Letztere weicht nicht 
wesentlich von der Riss-Würm-Interglazialzeit ab; wenn ihre charakte- 
ristischen Elemente Elephas antiquus sowie von Rhinoceros Merki viel 
häufiger mit Chelléen-Funden verknüpft sind als mit Mousterienfunden, so 
erklärt sich dies nach den gemachten Ausführungen daraus, dass die 
Mindel-Riss-Interglazialzeit viel länger als die Riss-Würm-Interglazialzeit 
ist, und dementsprechend reichlichere Funde liefern muss. 

Die neueren Arbeiten von Boule und Obermaier veranlassen mich 
also zu keinerlei Modifikation der Parallelisierung zwischen den alpinen 
Eiszeitbildungen und den Funden der palüolithischen Menschen, die ich 
1903 aufgestellt habe.*) Vielmehr gestatten gerade sie mir mit gwrösserer 
Sicherheit als zuvor die paläolithischen Funde Europas bis in die grosse 
langwährende Interglazialzeit hinein zu verfolgen, welche die beiden älteren 
Vergletscherungen der Alpen von den heiden jüngeren trennt. Fassen 
wir das Magdalénien und das Solutréen als Jungpaläolithikum, das 
Mousterien und Chelléen als Altpaläolithikum zusammen, so tritt uns 
deutlich entgegen, dass jenem ein viel kürzerer Zeitraum entspricht als 
diesem: das Jungpaläolithikum umfasst die letzte der vier Eiszeiten, die 
Würm-Eiszeit, das Altpaliolithikum hingegen die beiden vorangegangenen 
Interglazialzeiten mitsamt der zwischengelegenen Riss-Eiszeit. Im älteren 
Paliolithikum aber steht für das Chellden wie Acheuléen wiederum ein viel 
grösserer Zeitraum zur Verfügung, nämlich die langanhaltende Mindel- 
Riss-Interglazialzeit bis in die Rij iszeit hinein, als für das Monsterien, 
das sich vom Ausklingen der Riss-Eiszeit bis in die Riss-Würm-Inter- 
glazialzeit erstreckt. Gegenüber all diesen paläolithischen Zeiträumen ist 
der für die jüngste Steinzeit und Metallzeit verfügbare Zeitraum ein 
ganz minimaler. Die einzelnen prähistorischen Stufen sind ebenso wenig 
wie die einzelnen geologischen Perioden oder Epochen chronologische 
Einzelheiten, sondern die älteren Stufen haben chronologisch einen weiteren 
Umfang als die jüngeren. 

Für die jüngsten Abschnitte der prühistorischen Zeit haben wir nun 
einige Anhaltspunkte zur Schätzung ihres chronologischen Umfungs. Liegt 
der Anfang der Metallzeit nördlich der Alpen etwa 3000—8500 Jahre zurück, 
so dürfte der Beginn der jungneolithischen Zeit der Pfahlbauten vielleicht 
doppelt so weit zurückdatieren. In der Tat wird er von einigen Autoren 
5—7000 Jahre zurückverlegt. Diese Zahl gibt uns ungefähren Anhaltspunkt, 
die Dauer der geologischen Gegenwart zu schätzen, nämlich die Zeit ganz 
am Ende unserer Klimakurve, die Zeit seit dem Daun-Stadium. Nüesch 
hat die seit dem Beginn des Magdalénien am Felsen des Schweizersbildes 
verstrichene Zeit auf 24000 Jahre geschätzt, indem er die seit Beginn 








1) Ich stütze mich hier auf die in Frankreich gang und gäbe Ansicht; zu den von 
Rutot geäusserten Zweifeln (Sur läge des cavernes de Grimaldi) am Auftreten der warmen 
Fauna bei Chelles kann ich solange nicht Stellung nehmen, als ich die Lokalität 
nicht kenne. 

2) Die alpinen Eiszeitbildungen und der prähistorische Mensch. Archiy f. Authro- 
pologie N. F. I. 1903, 8. 78. 
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der historischen Zeit, also seit 2000 Jahren, erfolgten Ablagerungen da- 
selbst mit der Gesamtsumme der seit Besiedelung der Balm erfolgten 

verglich.‘) Hierdurch erhalten wir eine Vorstellung für die 
seit dem Bühlstadium verstrichene Zeit. Eine zweite Schätzung derselben 
ergibt sich (A. E. A. 8. 543) aus Heim’s Berechnung des Alters des 
Muota-Delta am Vierwaldstätter See, welches seit dem Bühlstadium auf- 
geschüttet worden ist; er erhielt dafür 16.000 Jahre: zweifellos zu wenig, 
da die Gesamtheit der in den Vierwaldstätter See geschütteten Schlamm- 
massen ausser Betracht bleiben musste. In der Tat muss dass Bühl- 
stadium und das ihm entsprechende Magdalénien erheblich weiter zurück- 
liegen, als die Anfänge des Neolithikums, denn dieses umfasst lediglich 
die seit dem Daun-Stadium verstrichene Zeit, also eine Postglazialzeit, 
während seit dem Magdalénien drei Postglazialzeiten und zwei Glazial- 
zeiten verstrichen sind, also ungefähr ein fünfmal so grosser Zeitraum — 
vorausgesetzt, dass die älteren Stadien nicht kürzer gewesen sind, als die 
jüngeren, wofür aber keinerlei Tatsache spricht. Angesichts der seit dem 
Beginn des Neolithikums verstrichenen rd. 7000 Jahre muss uns daher 
selbst die Schätzung von Nüesch für die Dauer der von dem Bühlstadium 
verstrichenen Zeit entschieden eher zu gering als zu gross vorkommen. 
Sie aber ist entschieden ganz erheblich geringer, als die Dauer der nach 
dem Maximum der Würm-Eiszeit bis zur Gegenwart yerstrichenen Zeit, 
die mindestens sieben Zeiteinheiten vom ungefähren Umfange der seit 
dem Daun-Stadium verstriehenen Zeit umfasst. Alles in allem sehen wir 
also, dass seit dem Maximum der Würm-Vergletscherung einige Jahr- 
zehntausende, eher fünf, als drei, verstrichen sein müssen und erhalten 
damit eine ungefähre Vorstellung für die Dauer einer Postglazialzeit, nämlich 
einer Zeit, die zwischen dem Höchststande einer Vergletscherung und 
deren Schwinden liegt. Solcher Postglazialzeiten haben wir aber nicht 
weniger als vier zu unterscheiden, je eine beim Schwinden einer der vier 
Vergletscherungen. Damit gewinnen wir einen Anhaltspunkt, den Umfang 
unserer Klimakurve einigermassan auch chronologisch zu überblicken, denn 
die Summe der seit dem Maximum der Würm-Biszeit erfolgten Ver- 
witterungsarbeit haben wir verglichen mit der Summe der seit dem 
Maximum der Riss-Biszeit bis zum Maximum der Würm-Eiszeit geleisteten 
Verwitterungsarbeit und letztere mit der gewaltigen Summe von Ver- 
witterang in der Mindel-Riss-Interglazialzeit. Wenn schon die Dauer der 
nach der Würm-Eiszeit verstrichenen Zeit nach Jahrzehntausenden ge- 
schätzt werden muss, so ergibt sich für die Dauer der Riss-Würm-Inter- 
glazialzeit ein Umfang von annähernd einhunderttausend Jahren, während 
wir für die Mindel-Riss-Interglazialzeit auf mehrere hunderttausend Jahre 
kommen. Uns vor Augen haltend, welch geringfügiger Abschnitt unserer 
Klimakurve der roh datierten jungneolithischen und Metallzeit angehört, 
deren Dauer wir auf nicht länger schätzen, als die nunmehr in anderen 
Ländern erschlossene historische Zeit, werden wir dazu gedrängt, 


1) Das Schweizersbild. 2, Aufl. 1902, S. 87. Neue Denkschriften d. allgem. schweizer. 
Gesellsch. f. d. ges. Naturwissenschaften XXXV_ 
Zeitschrift für Ethnologie. Jahrg. 1008 Heft 9. % 





Helderteties Ergebnisse in Diskussion ziehen wollte: 
dass unsere beiderseitigen Vorstellungen von der 
geologischen ee nämlich einer Eiszeit, rund um 


weise des Gegenstandes. Unsere Schätzung geht aus von 
Tnterglazialzeiten; de Lapparent versucht die Dauer 
schätzen. Er vergegenwärtigt sich zunächst, wieviel Zeit 
gletscher braucht, um sich aus dem Wallis bis nach Lyon z 
Er zieht zum Vergleiche die Geschwindigkeit des Mer de 
das sich in 24 Stunden 50 cm weit bewegt: ein Eisteilchen 
rund 5"/, Jahr brauchen, um einen Kilometer zurückzule 
Wallis bis nach Lyon zu kommen, brauchte es dem 
Diese Betrachtungsweise geht von einer irrtümlichen Vorat 
nämlich, dass uns die Eigenbewegung des Gletschers ein N 
Schnelligkeit seines Vorrückens gewähre. Die Eigen) 
Gletschers hört bekanntermassen nicht dann auf, wann das Gl 
zurückgeht; wir müssen sie ganz ausser Acht lassen, wenn 
wollen, wie lange Zeit ein Gletscher braucht, um eine gewisse Aı 
zu erlangen. Für die Bestimmung des Anwachsens einer V 
stehen uns gegenwärtig keine festen Anhaltspunkte zur Ve 
köunten nur zeigen, dass der oszillatorische Rückzug der 
gletscherung sich aller Wahrscheinlichkeit nach über Jam 
erstreckt, und wenn wir auch keineswegs bestreiten wollen, 
Kommen einer Vergletscherung in anderem Tempo geschehen 
ihr Schwinden, so würde doch selbst bei Annahme eines 























1) Vancienneté de Vhomme. Le Correspondant 1906. 
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raschen Anwachsens als Schwindens das Anwachsen der Würm-Ver- 
gletscherung nach Jahrzehntausenden zu messen sein, nämlich rund sich 
auf 20000 Jahre belaufen. 

Die Dauer des Maximums der letzten Vergletscherung schätzt nun 
de Lapparent in der Weise, dass er das Volumen der Endmoränen des 
eiszeitlichen Rhonegletschers mit der Schuttführung einzelner heutiger 
Gletscher vergleicht. Ich möchte dem nun die dem Gletscherforscher ge- 
läufige Tatsache nicht entgegenhalten, dass wir über den Moränentransport 
der heutigen Gletscher nur ganz roh unterrichtet sind, und dass die 
wenigen einschlägigen Beobachtungen keineswegs hinreichen, um als Ein- 
heiten für chronologische Berechnungen verwendet zu werden. Ich möchte 
vielmehr daran anknüpfen, dass de Lapparent zur Schätzung des eiszeit- 
lichen Moränentransportes des Rhonegletschers lediglich dessen in Frank- 
reich gelegene Endmoränen in Betracht zieht und die auf Schweizer 
Boden am Fusse des Jura befindlichen Endmoränen, sowie die sehr aus- 
gedehnten Moränendecken gar nicht in Erwägung zieht, die der Rhone- 
gletscher über weite Gebiete in ganz ansehnlicher Mächtigkeit gebreitet 
hat, dass de Lapparent ganz und gar nicht an die enormen Schotter- 
massen denkt, die dem Maximum der Würm-Eiszeit entsprechen, und die 
wir als Terrassen an der Rhone weit abwärts verfolgen können, dass er 
gänzlich die Schlammassen ausser Betracht lässt, welche die Gletscher- 
fidsse aus dem Kise hervorbrachten und mit sich in ungekannte Fernen 
trugen. de Lapparent fasst nicht die Gesamtarbeit ins Auge, welche 
der würmeiszeitliche Rhonegletscher geleistet. hat, sondern nur wenige 
Prozente derselben, und hieraus wird klar, warum unsere beiderseitigen 
Ergebnisse um das Hundertfache von einander abweichen. 

Der Ohelleskeil in seiner charakteristischen mandelförmigen Gestalt 
und seiner allseitigen Bearbeitung ist ein so vollkommenes Instrument, 
dass wir aus entwicklungsgeschichtlichen Gründen für ihn Vorläufer 
postulieren müssen: Er kann nur das Produkt einer allmählichen Ent- 
wieklung aus unvollkommeneren Formen sein, wie solche Gabriel 
de Mortillet „Eolithe“ genannt hat. Dank den Untersuchungen von 
Rutot sind die Eolithe seit einiger Zeit in den Vordergrund des Inter- 
esses gerückt. Rutot selbst wies sie in den älteren Quartärschichten 
Belgiens nach, die er mit der ersten und zweiten Eiszeit parallelisiert. 
Er fixiert die Folge der Eolithstufen seines Reutelien, Mafflien und Mes- 
vinien in Belgien gerade an der Stelle, wo wir sie erwarten, nämlich in 
dem älteren Abschnitte des Eiszeitalters.‘) Seine Funde entsprechen 
daher unseren theoretischen Voraussetzungen. Auch der Nachweis 
yon Eolithen in dem zum Pliocän gestellten Geröllagern yon Kent®) 
entspricht noch durchaus unseren Voraussetzungen; denn sie rücken 


1) Le Pröhistorique dans PBurope centrale. Namur 1904, 8, 46. Essai de com- 
paraison entre la série glaciaire du professeur A. Penck et les divisions dn tertiaire 
supérieur et du quaternaire do la Belgiquo ct du Nord do la France. Bull. Soe, belge 
de göologie. XX. 1906. 8. 23. 

9) Vergl. Ashington Bullon, Eoliths from South and Southwest-England. Geolog. 
Mag., X, 1903. 
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das Auftreten dieser Manufakte lediglich ein Stück weit über die 
Grenze des Hiszeitalters in das allerjüngste Tertiär hinein. Seit langem 
ist nun aber schon bekannt, dass sich in jungmiocänen Schichten des 
‘Cantal unweit Aurillac Eolithe finden, Klaatsch!)-und Verworn®) 
haben diese Fundstellen in neuester Zeit untersucht und sind beide za der 
Überzeugung gelangt, dass hier Manufakte vorliegen, — Verworn, nach- 
dem er ursprünglich daran gezweifelt hat. Damit wird nun das Alter der 
Eolithe bis über das Plioeän, bis in das Jungmioeän der Franzosen mit 
Hipparion gracile hinein verlängert, welches manche deutsche Forscher 
allerdings noch als Pliocän oder Mio-Pliocän bezeichnen. Wie dem 
auch sei, das Pliocän in der engeren Fassung von französischen 
Geologen ist zweifellos ein sehr langer Zeitraum, welcher viel länger ist 
als das Tertiär, dessen Dauer wir nach mehreren Hunderttausenden bis 
zu einer Million von Jahren veranschlagen können. Fasst man die ausser- 
ordentlich mächtigen Pliocänschichten ins Auge, welche das Saönebecken 
in Frankreich, welche die Poniederung in Oberitalien erfüllen, so wird 
‚man dem Plioeän gewiss mindestens den drei-, wenn nicht den vierfachen 
Umfang des Quartärs zuschreiben müssen, und falls die Bolithe des 
Cantal menschliche Artefakte sind, würde sich die Dauer des Menschen- 
geschlechtes auf das 6—8fache etwa des Umfanges jener Zeit ansdehnen, 
für welche wir paläolithische Funde besitzen. Aber damit noch nicht 
genug. Kaum hatte Verworn*) gezeigt, dass die Fundstelle von Thenay 
südlich Blois in Frankreich, an der man oligocäne Eolithe gefunden zu 
haben meinte, aus der Liste der Eolithvorkommnisse zu streichen ist, so 
gelang es Rutot, das Alter der auf dem Ardennen-Plateau vorkommenden 
Eolithe näher festzulegen: Er konnte kürzlich zeigen,*) dass sie bei Bon- 
celles unter marinen Schichten oberoligocänen Alters auftreten, und ich 
selbst habe mich bei meinem letzten Besuche in Brüssel überzeugt, dass 
von dieser Stelle Eolithe von genau ebendenselben Typen vorliegen, wie 
wir sie aus dem Miocän des Cantal und aus dem Altquartär Belgiens 
kennen. Hierdurch wird das Alter der Eolithe bis über die Anfänge dos 
Miocän hinaus erstreckt Das Miocän aber ist eine Epoche der Tertiär- 
zeit von weit grösserem Umfange, als das Pliocän: Man denke nur an die 
ausserordentlich mächtigen miocänen Ablagerungen, welche den Nordsaum 
der Alpen bekleiden und die Geosynklinale des Alpenvorlandes in einer 
Mächtigkeit von stellenweise über 1000 m erfüllen, welche sich im unga- 
rischen Becken breit machen und weithin im Mittelmeergebiete in einer 
sehr stattlichen Mächtigkeit entgegentreten. Diese Mächtigkeiten sind so 
stattliche, dass es sehr schwer hält, den chronologischen Umfang des 
Miocäns in rohester Weise zu schätzen. Nach meinem Gefühl — und 

1) Die tertiären Silexartefakte aus den subvalkanischen Sanden des Cantal Archiv 
für Anthropologie. N. F. III, 1907, 8. 154. 

2) Die archiolithische Kultur in den Hipparionschichten von Aurillac (Cantal). Abh. 
Kgl. Ges. d. Wissensch. Göttingen. N, F., IV, 4, 1905, 

3) Archäolithische und paläolithische Reisestudien in Frankreich und Portugal. 
Zeitschr, f, Ethnologie 1906, 8, 611, 

4) Un grave probleme. Bull. Soc. beige de géol., XXI, 1907. 
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yielmehr kommt hierbei nicht in Betracht — umfasst es einen mindestens 
doppelt so langen Zeitraum als das Plioeiin: doch bleibe ich damit jeden- 
falls hinter dem wirklichen weit zurück; erscheint uns doch das Miocän 
als die Zeit einer ganz besonders kräftigen Umbildung der Saugetierfauna 
Europas. Sind die Eolithe des Cantal wirklich menschliehe Artefakte, so 
würden sie das Alter des Menschengeschlechtes mindestens auf den zehn- 
fachen Umfang des Eiszeitalters hinaus erstrecken, und wir hätten es 
nach einer ganzen Anzalıl von Millionen Jahren zu schätzen, wie aus der 
beigefügten graphischen Darstellung der jüngeren Tertiärperiode zu ent- 
nehmen ist (Abb. 3). 

In diesem Ergebnisse liegt meines Erachtens das von Rutot 
angedeutete ernste Problem: Schon im Ober-Mioeän, viel mehr aber 
noch im Unter-Miocän und daher auch im oberen Oligocän haben wir 
eine ganz andere Tiergesellschaft in Europa, als gegenwärtig.‘) Wir 
sehen, wie die herrschenden Säugetierfaunen mehrere gänzliche Um- 
prägungen seit Beginn des Miocäns bis zur Gegenwart erleiden, 
wie auf das Anchitherium das Hipparion und nuf dieses erst das 
Pferd folgt, wie sich die anderen Huftiere umformen, wie die Elefanten 


u 
Masrade, Pesrkerkem inet Zu 


Abb. 3. Chronologische Darstellung der jüngeren Tertiärperiode und des Eiszeitalters- 
In kälteren Zeiten läuft die Kurve unter, in wärmeren über der Mittellinie, die das 
gegenwärtige Klima darstellt, 














zur Entwicklung gelangen: Dass in dieser rasch von statten gehenden Um- 
bildung der Tiergeschlechter fast allein das Genus Homo sich ebenso un- 
verändert erhalten haben soll, wie einige Genera niedrig organisierter 
Säuger, wie die Genera der Mollusken, das erscheint schwer begreiflie] 
das würde auf einen auffälligen Stillstand in der Entwicklung wei 
und ebenso auffällig würde der Stillstand in der Entwieklung der Manu- 
fakte sein. Die Eolithe von Boncelles gleichen, wie erwähnt, denen 
des Cantal und denen aus dem alten Quartär. Dureh Millionen von 
Jahren treten dieselben Typen entgegen, und dann erst erfolgt eine 
weitere Entwicklung. 

Man kavn die hierin liegeuden Schwierigkeiten radikal beseitigen, 
indem man allgemein bestreitet, dass die Eolithe Manufakte sind, wie dies von 
Boule,’) Obermaier*) und de Lapparent*) geschehen ist, von den 
beiden ersteren in Hinweis darauf, dass Eolithe auch auf rein natürlichem 
Wege, ohne Zutun des Menschen, gebildet werden können. Allein be- 
seitigt wird durch ein solches radikales Vorgehen das Problem nicht, denn 
die Wiederkehr gewisser Typen unter den Eolithen erscheint doch reeht 








1) Vorgl. die Zusammenstellungen in K, A. v. Zittel, Grundzüge der Palfontologie 
München 1895, 8. 940, 

2) Vorigine des éolithes. L’anthropologie, XVI, 1905, S. 267, 

5) Zur Eolithenfrage. Archiv f. Anthrop., IV, 1905. 

4) La fable éolithique, Le Correspondant, 1905. 
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auffällig, und es ist keineswegs erwiesen, dass die in den 

von Mantes entstandenen Feuersteinbruchstücke wirklich in allen 

heiten Eolithen gleichen: aus den von Obermaier gegebenen 

lässt sich dies jedenfalls nicht ersehen. Es gibt aber auch noch andere 
Möglichkeiten, den Sachverhalt zu erklären: Wir müssen die En 
werfen, ob Manufakte unbedingt Erzeugnisse des Genus Homo sein 

so wie dies für die Gegenwart zweifellos gilt. Wäre es nicht denkbar. 
dass Lebewesen, welche anatomisch nicht zum Genus Homo gezählt 
werden können und welche entwicklungsgeschichtlich unter seine Vor- 
fahren zu rechnen sind, Manufakte fertigten? Eine solche Auffassung er- 
scheint uns durchaus berechtigt angesichts der Tatsache, dass wir bereits 
im unteren Miociin anthropomorpben Affen begegnen, die allerdings aus- 
gestorbenen Geschlechtern angehören. Nichts verpflichtet uns ja anzu- 
nehmen, dass somatische und industrielle Entwicklung immer in gleichem 
Schritte vorgingen. gehen doch nicht einmal industrielle und kulturelle 
Entwicklung einander parallel, sehen wir doch in den Händen von Völkern 
mit reich entwickelter Sprache und reich entwickeltem Rechtsleben die 
primitivsten Werkzeuge, 

Die angedeutete Erklärungsmöglichkeit ist aber heute nicht mehr und 
nicht weniger gestützt als die andere, namentlich von Klaatsch gegebene, 
dass die Eolithen unbedingt menschliche Artefakte seien. Sie lehrt uns nur 
zu erkennen, wo das offene Problem liegt: wir kennen Manufakte, aber 
wir kennen nicht die Reste ihrer Erzeuger. Bei archäologischen For- 
schungen zweifeln wir vielfach nicht im geringsten an dem artifiziellen 
Ursprung von Gesteinsfragmenten; wir deuten sie z. B. ohne weiteres 
als Abfall, von Steinbrüchen, weil wir den Steinbruch sehen und 
sonstige sichere Spuren von menschlicher Tätigkeit neben ihnen kennen, 
Allein wo solche fehlen, hegen wir doch vielfach Bedenken, eben solehe 
Fragmente, die wirsonst ohneweiteres als Abfälle der künstlichen Bearbeitung 
deuten, auf menschliche Tätigkeit zurückzuführen, und wir würden uns wohl 
hüten, allein aus Gesteinsfragmenten gleich denjenigen, die. in unseren 
Steinbrüchen herumliegen, auf das Vorhandensein des Menschen Schlüsse 
zu machen. Wir müssen die archäologischen Forsehungsergebnisse über 
die Eolithe ergänzen durch paläontologische; wir müssen systematisch 
suchen nach den Resten der Eolithverfertiger; erst wenn diese vorliegen, 
wird sich entscheiden lassen, ob wir das Alter des Menschengeschlechtes 
mit ebensolcher Sicherheit bis tief in die Tertiärperiode hinein verlegen 
können, wie wir es heute bis in die Mitte des Eiszeitalters hinein ver- 
folgen können Dann erst werden wir sagen können, ob das Alter des 
Menschengesehlechtes nach Jahrmillionen zu zählen ist, während wir uns 
heute damit begnügen, es auf Jahrhunderttausende zu schätzen. Sehtitten 
wir nicht das Kind mit dem Bade aus, indem wir einfach das Vorhanden- 
sein artifizieller Bolithe bestreiten, aber halten wir unser Auge offen für 
alle jene natürlichen Prozesse, welche zur Bildung eolithenähnlicher 
Formen führen, damit wir im einzelnen Falle mit voller Sicherheit zu 
scheiden lernen, was Manufakt und was Naturprodukt ist. Nehmen wir 
ferner das nicht für gesichert, was nach dem heutigen Stande unserer Er- 
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fahrungen zwar wahrscheinlich, aber im Grunde doch nur rein hypothetisch 
ist, nämlich, dass die Eolithe unbedingt auf das Genus Homo weisen. 
Dehnen wir die unbefangene Forschung aus, indem wir Probleme dort 
sehen, wo solche noch offen sind! 





II. Vortrag von Herrn Hermann Klaatsch-Breslau: 


Die Steinartefakte der Australier und Tasmanier, verglichen mit denen 
der Urzeit Europas. 
(Hierzu Tafel III und IV.) 

Selten dürften sich zwei Vorträge in einer solchen Weise ergänzen, 
indem sie das gleiche Problem von zwei ganz verschiedenen Seiten be- 
leuchten, wie es bezüglich der Darlegungen Professor Pencks über das 
Alter der europäischen Menschheit und den Ausführungen der Fall ist, 
mit denen ich die Demonstration der hier vorgelegten Kollektion tas- 
manischer und australischer Steinartefakte einleiten will Ich knüpfe 
hierbei an die kurzen Mitteilungen an, welche ich bereits gelegentlich der 
Reiseberichte gebracht habe, besonders bezüglich der Manufakte der aus- 
gestorbenen Tasmanier.1) Die Steintechnik der letztern ist bis jetzt viel 
eingehender untersucht worden als die der Eingeborenen des australischen 
Kontinents, auf welchem eine viel grössere Variation der Manufakte an- 
getroffen wird. Das Nebeneinander von einfacheren und höheren Zuständen 
der Steinartefakte bei den Australiern bereitete dem Verständnis grössere 
Schwierigkeiten als das mehr gleichmässige Niveau der tasmanischen 
Objekte, welche ausserdem durch die Massenhaftigkeit ihres Vorkommens 
den Sammeleifer anreizten. Daher kommt es, dass neuerdings ziemlich 
häufig Kollektionen tasmanischer Manufakte nach Europa gesandt werden. 
Schon im Jahre 1893 gelangte Tylor*) zur Erkenntnis der primitiven 
Natur derselben und verglich sie mit einfachsten Stücken aus dem Besitz 
des europäischen Diluvialmenschen. In seinem vortrefflichen Tasmanier- 
werk hat H. Ling. Roth’) alles damals Bekannte über die Steinwerk- 
zeuge und ihre Fundstätten zusammengefasst, wobei er die Original- 
angaben von Johnston,*)') Gunn,*) Scott”) u.a. verwertete. Das Tat- 
sächliche wurde hierbei in den Hauptpunkten genügend bekannt. Erst 
in neuester Zeit wandte sich die Aufmerksamkeit der Gelehrten wiederum 
den tasmanischen Manufakten zu, nachdem das Problem der „Eolithen“ ein 
Thema wissenschaftlichen Ringens wurde. Als ich meine Reise nach 


1) Zeitschrift für Ethnologie 1905—1907 (8. 666 ff. 8. 685 ff). 

2) Tylor, E. B. On the Tasmaniens as Representatives of Palueolithic Man. Journ. 
Anthrop. Inst. XXII. London 1893. 

8) H. Ling. Roth, The Aborigines -of Tasmania II Ed. Halifax (England) 1899. 

4) Johnston R., Systematic Account of the Geology of "Tasmania p. 145 ff, 
Hobart 1888. 

5) Johnston, R., Observations on the Kitchen Middens of the Tasmanian Abori- 
gines. Proc. Roy. Soc. Tasm. Hobart 1801, 

6) Gunn, Ronald. On the Heaps of Recent Shells which exist along the Shores of 
‘Tasmania, Tasm. Journ. II. Lancaster and London 1846, 

7 Scott, James. Letter on the Stone Implements of the Tasmanian Aborigines, 
Proc. Roy. Soc. Tasm. 187% (1874) 
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persönliche Kenntnis und gutes Material der tasmanischen Stücke zu 
schaffen. Ich verschob die Erledigung bis zum Schluss meiner Reise, da 
ich bei dieser Aufgabe im Unterschied von den meisten meiner Unter- 
nehmungen auf dem australischen Kontinents keine Rücksicht auf Klima 
und Jahreszeit zu nehmen brauchte, Diese Verzögerung erweckte bei 
Dr. Nötling den Glauben, ich hätte mir ein so interessantes Kapitel 
entgehen lassen, das er mittlerweile selbst in Angriff nahm. Über mein 
Zusammentreffen mit ihm auf Tasmanien habe ich bereits berichtet.') 
Es bedarf daher kaum noch des Hinweises darauf, dass meine Unter- 
suchungen mit denen Dr. Nötlings nichts zu tun haben, Ebenso sind 
sie gänzlich unabhängig von den Studien Rutots,*) welcher eine von 
Nötling nach Brüssel gesandte Kollektion tasmanischer Stücke mit seinen 
neuen tertiären Fagnienfunden verglich. Bei dieser zum ersten Male 
systematisch durchgeführten Nebeneinanderstellung tasmanischer Objekte 
mit den ältesten europäischen Spezimen gelangte Rutot zu Resultaten, 
deren in vielen Punkten bestehende Übereinstimmung mit meinen Er- 
gebnissen mich überraschte. Der Zufall wollte, dass ich seine hoch- 
bedeutsame Arbeit gerade am Morgen desjenigen Tages (10. Februar 1908) 
erhielt, an welchem ich zum ersten Mal und zwar im Verein für schlesische 
Altertumskunde in Breslau über das heute vorliegende Thema vortrug. 
Die Erforschung der australischen Werkzeuge war bis vor wenigen Jahren 
sehr vernachlässigt und besonders ihre Beziehung zu den tasmanischen 
Artefakten war noch im Unklaren zur Zeit des Beginns meiner Reise. 
Selbst ein sonst so vortreffliches Werk wie das von R. Brough Smyth*) 
wird dem Gegenstande nur ganz unvollkommen gerecht, indem die Frage 
nach dem Vorkommen ähnlich primitiver Werkzeuge auf dem Kontinent 
wie auf Tasmanien unberührt bleibt. Es waren immer nur die mehr oder 
weniger polierten grösseren Steinbeile der Australier, welche die Auf- 
merksamkeit fesselten und der ganzen Steintechnik derselben scheinbar 
ein neolithisches Gepräge verliehen; dass aber neben diesen an Zahl sehr 
zurückstehenden besseren Instrumenten sich einfachere und darunter „tas- 
manoide* Sticke als eigentliche Grundmasse finden,*) wurde erst durch 
die Untersuchungen von Dr. W. E. Roth begründet, der in seiner 





1) Zeitschr. f Bthnol, 1907, Heft 4 u. 5 8.68. 

2) A. Rutot. Un grave probleme. Une indnstrie humaine dataut de Tepoqua 
oligoebue. Comparaison des outils avec coux des Tasmaniens actuels, Extrait du Bulletin 
de la Socisté Belgo de Geologie, Bruxelles 1907. 

3) R. Brough-Smyth. Tho Aborigines of Victoria with notes relating to the 
habits of the Natives of other parts of Australia and Tasmania vol, I and If Melbourne. 
London 1878, 

4) Wie wenig man daran gewöhnt war, in Australien dio tasmanischen Instrument+ 
anzutreffen, zeigt ein Vortrag, den Alex, Morton, der Kurator des Tasmanian Museums 
in Hobart 1898 über eine Fahrt nach Wostaustralion vor der Royal Society in Hobart 
hielt. Er berichtet als von einem besonders interessanten Funde, dass er unter dem 
Inventar eines eingeborenen Weibes am Murchison-River ein Steininstrument antraf, yin 
shape and form exactly the same as our Tasmanian aboriginal exes. These mde 
specimens I afterwards found were used in sharpening their spears, making the curved lines 
of their shiclds and Yamsticks* (6, u.). 
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Eigenschaft als Protektor der Eingeborenen von Queensland die Ethno- 
graphic derselben in einer Reihe von Bulletins behandelte. Im siebenten 
Heft?) derselben beschreibt er die primitiven Artefakte, deren Anfertigung 
durch die Eingeborenen er beobachtet hat. Ich fand bei meiner Aukunft 
in Brisbaue Ende März 1904 Dr. Roth gerade im Begriff seine Unter- 
suchungsergebnisse zusammenzustellen; er begriff nicht, weshalb mich 
dieselben so besonders erfreuten, da er von der Literatur des Gegen- 
standes keine Kenntnis hatte. Erst als ich ihm klar gemacht hatte, welche 
Bedeutung diese australischen Studien für die gerade damals in Deutschland 
so heftigen Eolithendiskussionen beanspruchen, wurde ihm die hervor- 
ragende Wichtigkeit seiner, wie er selbst sagte, ganz naiv und auto- 
didaktisch betriebenen Studien klar. Ich habe alsdann im Laufe meiner 
eigenen Forschungsfahrten nicht nur die praktischen Erfahrungen Roth’s 
bei den lebenden Eingeborenen bestätigt gefunden, sondern ich habe mich 
auch der bisher sehr vernachlässigten Untersuchung der alten Campplätze 
und Besiedelungsstellen zugewendet, wobei ich eine reiche Ausbeute 
machte, die jedoch sich nicht derjenigen auf tasmanischen Fundstellen 
vergleichen lässt trotz der Ähnlichkeit beider Gegenden bezüglich der 
Muschelhaufen, alten Lagerplätze u. s. w. Dies hat seinen Grund in 
einer tatsächlichen Verschiedenheit der Befunde in Tasmanien und auf 
dem Australkontinent, wobei die Befunde auf dem letztern zum Teil eine 
höhere, zum grossen Teil aber auch eine niedere Stufe verraten, als die- 
jenigen auf der südlichen Nachbarinsel. 

Als ein hauptsächliches Ergebnis meiner auf dem Australkontinent 
gesammelten Erfahrungen muss ich die Tatsache hinstellen, dass sich dort 
eine geradezu erstaunliche Mannigfaltigkeit und Variabilitätsbreite vorfindet, 
bezüglich der Artefakte. Nicht nur sind nahezu alle Typen vertreten, 
welche von den Systematikern Frankreichs als Hinteilungsmomente palo- 
lithischer Perioden benutzt werden, sondern sowohl aufwärts als abwärts 
von diesen Stufen finden sich Repräsentanten eines sogenannten neo- 
lithischen Niveaus einerseits und eines, wie ich es nennen will, Prae- 
Eolithischen Horizontes auf der andern Seite. 

Währen! man in Europa geneigt ist, in den sogenannten „Eolithen“ 
des Pliocaen von Südengland, des Miocaen vom Onntal und des Oligocaen 
von Belgien die niedrigste Stufe der Steinmanufaktur erreicht zu haben, 
steigt dieselbe zu einem achtungswerten Niveau empor angesichts der 
noch viel einfacheren Stücke, welche jeglicher Retuschierung oder 
sonstigen Formgebung entbehrend für einen grossen Teil der australischen 
Eingeborenen die einzigen Instrumente bildeten. Es sind das teils ein- 
fache Splitter, wie sie beim Zerschlagen eines grösseren Steines entstehen, 
teils Geröllsteine, entweder im Ganzen gebraucht oder nach Abschlagen 
eines Stückes. Solchen Stücken würde kaum jemand die Artefaktnatur 
ansehn, und niemand würde sie beweisen können, wenn dieselben nicht 
durch den Ort und die Umstände des Fundes sich legitimierten. Sie 





1) W. E. Roth. Domestic Implements, Arts and Manufactures, North Queensland 
Ethnography Bullettin 7. Brisbano 1904. 
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bilden die Hauptmasse von dem, was man in den Muschelhaufen findet, 
die sich im Osten und Süden Australiens auf weite Strecken in ähnlicher 
Weise längs der Küsten hinziehen, wie es für Tasmanien gilt. Die Um- 
gebung von Sydney bot mir ein reiches Arbeitsfeld. Durch einen der 
Angestellten des Museums wurde ich nach einem Manufakturfelde an der 
Küste geführt, südlich von Sydney bei Bellambi. Auf weite Strecken ist 
hier der Dünensand der Küste durchsetzt von Tausenden von Stein- 
splittern, deren Material von weither zusammengeschleppt wurde. Zum 
Teil sind die Feuerplätze der Leute noch erkennbar, die hier arbeiteten 
und der Wind, der über die Dünen hinfährt, entblösst bald hier bald 


Fig. L. 





Prae-Eolithen Australiens. Einfache Geröllknollen, links mit Schlagspuren, rechts durch 
einfaches Zerschlagen zum Instrument gestaltet. (Nou-Sid-Wales, Dünen von Bellambi, 
Abfallshaufen). 

@/, natürlicher Grösse.) 


dort neue Spuren der alten Tätigkeit, die sich durch ähnliche lange Zeit- 
räume erstreokt haben muss, wie das Anwachsen der gewaltigen Haufen 
von Muschelschalen an den höhlenreichen Gestaden der zerrissenen 
Buchten der Gegend von Sydney. In diesen Muschelhaufen findet man 
dieselben Steinsplitter wieder neben menschlichen Skelettresten, Ich habe 
an vielen Stellen in diese Küchenabfallshaufen eingeschnitten auf gut 
Glück, um Schädel oder Knochenreste von Eingeborenen zu finden, da 
das Öffnen von Gräbern in New-South-Wales streng verboten war und 
habe mehrfach Erfolg gehabt, zum Teil vorzügliche Fragmente von primi- 
tivem Australiertypus erbeutend. Es ist klar, dass alle Steinsplitter, die 
in soleher Kulturschicht liegen, — ausser den Muscheln finden sich auch 
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die Knochenreste kleiner Beuteltiere und von Fischen, — zum Inventar 
der ehemaligen Höhlenbewohner gehören. So offenbaren sich auch flache 
runde Steinscheiben, denen man das sonst nieht ansehen würde, als 
Kulturbesitz, namentlich als Unterlagen, um darauf die Muscheln und 
Knochen zu zerschlagen. Als Schlagsteine zeigen sich dem an solche 
Feinheiten allmählich gewöhnten Beobachter einfache Geröllsteine, welche 
an einigen Stellen Rauhigkeiten oder Vertiefungen als Spuren der Be- 
nutzung erkennen lassen. Durch Entfernung eines Stückes wird der 
Geröllstein zu einem schneidenden oder schabenden Instrumente und in 
ganz roher Form der Behauung lassen sich Annäherungen an das höhere 
— „eolithische“ Niveau wahrnehmen (s. Fig. 1). 

Solche „präeolithische“ Stücke habe ich sehr weit verbreitet ange- 
troffen. |Auf den kleinen Tnseln des Carpentariagolfes wie auf den Dünen 


Fig. 2. 





Leichhardt-River, Nord-Queensland. Ein Eingeboroner poliert einfachen Geröllstein in 
2 Poliergruben des trockenen Flussbettes. (Klaatsch phot, Okt. 1904), 


der öden Küste der Gegend von Broome in Nordwest-Australien begegneten 
mir dieselben Splitter, grössere, als Messer, Schaber usw. verwendbare, 
und kleinere, die sogar als chirargische Instrumente dienen'), 

Von diesem niedrigsten Zustande führt eine Bahn, viel mehr direkt, 
als im allgemeinen angenommen, zu den höheren Typen, ja zum sogenannten 
„Neolithischen“. 

Am Carpentariagolf habe ich Steinbeile gefunden, bestehend aus einem 
einfachen Geröllstein ohne jegliche Bearbeitung, der in eine Zweigschlinge 
als Handgriff gefasst war‘). Was ist naheliegender, als ein solches Geröll- 





1) Dass an manchen Stellen Steininstrumente überhaupt gänzlich fohlen aus Mangel 
an geeignetem Material, wie auf Melville-Island, habe ich schon früher (1907 1, cı) er- 
wähnt, Da treten eben Muscheln als Ersatz ein, mit denen ja Vorzügliches geleistet 
werden kann. Am Archer-River (Carpentariagolf) bilden Känguruhrähne fast das einzige 
Hilfsmittel, 
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einiger Manufakturplätze bis zu beträchtlicher Tiefe mit den Abfallstücken 
der‘Arbeit durchsetzt war — an einer Stelle Nordwest-Australiens fand ich 
*/, Fuss, in Tasmanien auf einem Hügel anderthalb Fuss. 

Die Anschauungen über das geologische Alter von Ablagerungen und 
die Bedeutung der grösseren oder geringeren Tieflage unter der Ober- 
fläche, wie wir sie durch die Zustände Europas uns herangebildet haben, 
dürfen nicht ohne weiteres auf andere Gebiete übertragen werden, deren 
Geschicke im Laufe der letzten Periode so gänzlich von Europa ab- 
weichend waren. Während hier die grossen Umwälzungen bezüglich des 
Klimas und der Tierwelt Anhaltspunkte zur Gliederung des Diluvium 
und des Tertiär geben, fehlen solche in Australien fast gänzlich‘) und 
der Wertbegriff der Oberfläche ist dort ein anderer, wo manche Gegenden 
selbst seit der Sekundärperiode sich intakt erhalten haben, bewohnt von 
einer Tierwelt, die ihre nächsten Verwandten in jurassischen und 
triassischen Fossilien anderer Zonen findet. Die Vorstellung, dass Stücke 
weil sie nahe der Oberfläche liegen, deshalb nieht alt sein können, ist 
hinfällig an Stellen, wo die geologische Arbeit, wie Prof. Penck sagt, 
eine relativ geringe war. Ist schon durch diese Sachlage das Urteil über 
das geologische Alter australischer Funde erschwert, so kommt hinzu die 
noch heute allgemein herrschende Gleichgiltigkeit, besonders auf dem 
Austral-Koptinent gegen Ausgrabungen und Bergung von Fundstücken. 
Als eine Malinung, dass der australische Boden weit mehr als bisher ge- 
schehen, wissenschaftlich durchsucht werden muss, mag die Erfahrung 
gelten, welche ich machte, als ich im April 1904 auf den Darling Downs 
landeinwärts von Brisbane die bekannte Fundstelle fossiler Marsupialier 
nach Resten von Diprotodon absuchte. Im Bett des Kings-Creek, welcher 
bei den Überschwemmungen der Sommer-Regenzeit zahlreiche Fossilien 
aus dem Terrain zu waschen pflegt, sammelte ich Knochenfragmente aus- 
gestorbener Beuteltiere und stiess dabei auf ganz primitive Artefakte. 
Obwohl in derselben Schicht und Lagerung angetroffen, aus welcher ich 
u. a Zähne und ein schönes Kieferstück von Diprotodon erhielt, so lässt 
sich doch nicht der absolute Beweis für die Gleichzeitigkeit führen, da ja 
die betreffenden Steinsplitter nur zufällig mit den Knochenstücken zu- 
sammeugeschwemmt sein können. 

Die Altersfrage tritt bei unsern heutigen Betrachtungen insofern in 
den Hintergrund, als die australischen Artefakte gerade in ihrer Eigen- 
schaft als rezente Vorkommnisse mit den alten Funden Europas in 
Parallele gesetzt werden; auch hat die Verschiedenheit der höheren und 
niederen Typen insoferr’ nichts mit dem Alter zu tun, als sie ja neben- 
einander bestehen. Werden sie doch sogar zum grossen Teil beim Vor- 
dringen der Kultur in Glas nachgebildet! 

Bevor ich auf die einzelnen Formen eingehe, sei eine Bemerkung über 


1) Vgl. meinen Bericht Zeitschrift f, Ethnol. 1906 Heft 4-5 8. 181, wo ich über die 
Unklarheit des Tertiärbegriffs in Australien mich gellussert und gegen den Missbrauch 
des Begriffs „Postpliocän“ mich gewendet habe; „In Australien wird alles als ‚post- 
pliocän‘ bezeichnet, wovon man nicht weiss, wo es hingehört, und was später als Kreide- 
zeit datiert wird.“ 
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das Gesteinsmaterial gestattet. Ein Äquivalent. unseres Kreide-Feuersteins 
ist nicht dabei vertreten, wohl aber verwandte Gesteinsarten, jedoch 
bedeutend zurücktretend gegen vulkanisches Material und kontakt- 
metamorphe Sedimentgesteine. Unter den tasmanischen Stücken bestehen 
manche aus einem relativ weichen Material, wie auch Rutot hervorhebt. 
Dennoch möchte ich seiner Vermutung nicht beipflichten, dass. die 
Tasmanier die Retouchen mit den Zähnen angebracht haben. Trotz des 
vorzüglichen Gebisses derselben dürften doch die meisten Gesteinsarten 
viel zu hart dafür sein, auch wäre gewiss den Colonisten, welche uns 
über die Tätigkeit der Tasmanier beim Zerschlagen der Steine berichten, 
ein solcher Modus aufgefallen. 

Indem ich zunächst die australischen Funde erledige, hebe ich die- 
jenigen unter den Typen von Manufakten heraus, welche sich nicht auf 
Tasmanien wiederfinden. 

Die einfachen Splitter führen zu einer Fülle von kleinen Instrumenten, 
die als Messer an ähnliche Gebilde der europäischen Steinzeit im ganzen 
erinnern. Unter neolithischem Material finden ihre Parallele jene kleinen keil- 
förmigen Gebilde (Taf. III, Fig. 15-18), welche gegenüber der schneidenden 
Kante eine feinretouchierte „Rückenfläche“ zeigen und von ihrem Entdecker, 
Mr. Whitelegge') in Sydney als „back-shipped surgical knives“ bezeichnet 
werden. Für einen Teil derselben, die eine gestreokte Form zeigen, mag die 
Auffassung als feiner Messer für Narbenschnitte vielleicht zutreffen, möglicher- 
weise waren sie in Holzstiele gefasst, wie die ähnlichen „Drill“ aus Muschel- 
und Zahnmaterial, die Roth von Nordqueensland auf Taf. XXI des 
oben genannten Bulletin abbildet, die leichtgebogenen Stücke hingegen 
möchte ich, der Anregung meines Freundes E. Krause) folgend, vielleicht 
als Teile von Angelhaken deuten, wie er solche in seinem vortrefflichen 
Werke über prähistorische Fischereigeräte aus Europa beschrieben hat, 
unsern Objekten vollständig gleichend. 

Auf die Stücke, welche in ganz auffallender Weise an bestimmte 
Typen des französischen Palaeolithikums erinnern, habe ich bereits in 
meinem Berichte (1907, 8. 6664.) die Aufmerksamkeit gelenkt. Ich teilte mit, 
dass die eleganten blattformigen Speerspitzen (Fig. 3; Taf. III, Fig. 10 u. 11) 
welche an die Technik des sogenannten Solutreen-Typus erinnern, eine 
Spezialität des Nordwestens darstellen. Hier wurden sie zum ersten Male 
beobachtet durch Kapitän King im Jahre 1821, als er die Nordwestküste 
zum ersten Mal aufnahm in der Nähe der Hannover-Bay (östlich von Kings 
Sund) und mit den Eingeborenen in feindliche Berührung kam.?) 





1) R. Etheridge and Th. Whitelegge. Aboriginal Workshops on the coast of 
New-South-Wales and their Contents. Records of the Australian Museum vol. VI p. 4 
lat. XLII. 
FE, Krause. Vorgeschichtliche Fischereigeräte und neuere Vergleichsstücke. 
Zeitschrift für Fischerei XI. Jahrgang. 1904. Heft 3. Fig. 294 „6,1 cm lang aus Fouer- 
stein bei Belogoie Gouvernement Newgored Russland gefunden, welches vom Finder Fürst 
P. Putjatin für ein chirurgisches Instrument erklärt wird“ erklärt Krause für Teil 
eines Angelhakens, um so mehr, da es in wasserreicher Gegend gefanden wurde." Sehr 
ähnliche Stücke werden an den Küstengebieten der Ost- pnd Nordsee neolithisch an- 
getroffen. 

3) Ph. King. Narrative of a Survey of the intertropical and western coasts of Australia. 
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In meiner Sammlung befinden sich einige sehr schöne Exemplare 
aus Steinmaterial, die ich hier vorlege. Eins davon besteht aus Berg- 
kristall, andere aus weissem Quarzit, noch andere aus einem dunkleren 


rn 
ib 
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Speorspitzen aus Nord-West-Australien ü la „Solutröen“, links oben cin Vergleichestäck 
von Laugerie haute, Veréretal. 
@/ natürlicher Grösse.) 








körnigen Material, vermutlich metamorphem Sandstein. In neuerer 
Zeit werden diese ursprünglichen Stücke immer schwerer zu erlangen, da 





London 1827 vol, II p. 68: „But what chiefly attracted our attention was a small bundle 
of bark, tied up with more than usual care: upon opening it we found it contained several 
spear-heads, most ingeniously and curiously made of stone; they were about six inches in 
length and were terminated by » very sharp point; both edges were serrated in a most 
surprising way.* 
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Fig. 4. 





Speerspitze von Kimberley-Distriet Nord-West-Australien i la ,Acheuléen*, verglichen 
mit entsprechendem Typus vom Vezöretal. (*), natürlicher Grösse.) 


Fig.>. 





Speerspitzen aus Glas A Ia ,Solutrien*, Nord-West-Australion. 
js natürlicher Grösse.) 
Zeitschrift für Ethnologie. Jahrg, 1%08. Heft 5, un 
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eine mit einer mittleren Kante versehene Fläche darbieten (Fig. 6).1) Ich 
gab mehreren Eingeborenen der Wyndhamgegend (Cambridge-Golf) Rob- 
material zur weiteren Bearbeitung und erhielt als Resultat neben den 
einfachen Speerspitzen auch solche, die an ,Solutréen* erinnerten. Einige 
Stücke aber waren zu gross, um passend vollendet zu werden. Ich erhielt 


Fig. 6. 





Ein Dolch aus Zentralaustralien, Speerspitzen aus Nordanstralien und dgl. Südfrankreich, 
*/, natürlicher Grösse.) 


sie aus den Händen Eingeborener als Gebilde zurück, die frappant an kleine 
coup de poing yom Chelléentypus erinnerten oder auch dem Typus yon 
„St. Acheul“ glichen (Fig. 4). Ich besitze vom Vezöretal ähnliche Exemplare, 
welche in einer, soviel ich sehe, bisher nicht gewürdigten Weise die im 
Mortilletschen System so weit auseinander gerückten angeblichen Stufen 
des Chelléen und Solutréen mit einander verbinden. Die australischen 


1) Die Nuclei gleichen den französischen 
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Stücke brachten mich auf den Gedanken, dass die Artefakte vom 
Acheuléen-Typus, vielleicht auch z. T. die coup de poing des Chelléen 
nichts anderes als Spitzen grosser Lanzen gewesen seien. Als solche 
scheinen sie mir besser verständlich als nach der gewöhnlichen Deutung 
angeblicher Universalinstrumente. 

Da nun die Mehrzahl aller der Artefakte Australiens und Tasmaniens, 
die ich bisher noch nicht besprochen habe, dem Mousterien-Typus nieht 
nur ähnlich sehen, sondern sogar wirklich von manchen Fachgenossen 
mit diesem Terminius bezeichnet werden, so haben wir hier räumlich 
und zeitlich nahe beieinander die Repräsentanten der berühmten Perioden 
des Mortilletschen Systems (Taf. III, Fig. 7-9). 


Fig 7. 





Messer ü la „Magdalönien“ von Australien (Nord-West) und Vereretal. 
@/a natürlicher Grösse.) 


Meine heutigen Ausführungen bilden eine willkommene Ergänzung zu 
dem Angriff, den ich nunmehr vor fünf Jahren an dieser Stelle) als 
Erster gegen die französische Classifikation des Palaeolithikums unter- 
nahm. Ich zeigte bereits damals (8.122) die „Unmöglichkeit, auf die 
Silexformen als solche eine Klassifikation aufzubauen und z. B. auf den 
Fund von éclats mit bulbe de percussion hin eine Zugehörigkeit der be- 
treffenden Station oder Schicht zur ,Moustérienperiode' zu proklamieren,“ 
„Eine konsequente Durchführung von Mortillets Schema würde zu einer 
Ausdehnung des Moustérien vom Plioeaen bis zum Neolithikum Anlass 
geben“ (S. 123). Heute würde man sagen müssen, vom Oligocaen bis zur 
Gegenwart: „Hier liegt eine verhängnisvolle falsche Verwendung einer 
immer wiederkehrenden Methode als Klassifikationsmittel vor“ (8. 128). 
Mit Recht führte ich damals den Hauptstoss meines Angriffs gegen das 


1) Zeitschrift für Ethnol, 1909, Heft 1. 
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Monstérien als den schwächsten Punkt des ganzen Systems und die 
meinem Vorgehen folgenden Untersuchungen haben meine Ansichten nur 
bestätigt. Der Terminus selbst freilich scheint von einer solehen Lebens- 
zähigkeit zu sein, dass er selbst nach Verlust jeglicher Bedeutung noch 
weiter klingt. Ähnlich steht es mit den andern Bezeichnungen, welchen 
M. Hörnes!) eine Scheinexistenz zu retten gesucht hat unter Preisgebung 
der ursprünglichen Definition, wodurch sie in besonderen Gegenden ver- 
wendbar wurden. Gegen seine z. T. recht unglücklichen Versuche in 
dieser Richtung, namentlich das Solutréen betreffend,*) habe ich schon 
vor langer Zeit Stellung genommen. Ich will heute nicht über die Frage 
diskutieren, in wie weit es berechtigt ist, den Ausdruck Magdalénien für 
Europa beizubehalten in dem übertragenen Sinne eines jüngeren Diluviums 
oder des Ohelléen, als gleichbedeutend mit altdiluvial — sondern heute 
kommt es mir nur darauf an, der Übertragung dieser Termini auf Ge- 
genden wie Australien, Tasmanien, malayischen Archipel entgegenzutreten. 
Den äusseren Anlass hierzu gaben mir die Versuche meiner hochverehrten 
Freunde Sarasin, deren einer heute von Basel herbeigeeilt ist. Die 
Sarasin bemühen sich, ihre schönen Funde von Steinartefakten auf 
Celebes*) und Ceylon‘) in das Schema Mortillets einzuzwängen. Die 
Instrumente, welche sie in den Toäla-Höhlen von Lamontjong gefunden 
haben, veranlassen zur Aufstellung eines „Toalien“, worunter die Herren 
Sarasin „ein Magdalenien mit neolithischem Einschlag“ verstanden wissen 
wollen. Als ein Facies weddaica derselben palaeolithischen Stufe führen 
Sarasins die primitive Steinkultur auf, welche sie auf Ceylon als den 
Weddahs und deren Vorfahren zugehörig aufgefunden haben. Die Stein- 
kultur der Tasmanier bezeichnen sie als Chelléo-Moustérien.*) 

Ich habe mich bisher vergeblich bemüht, auch durch mündliche Aus- 
sprache, darüber zur Klarheit zu kommen, wie meine sehr geschätzten 
Freunde Sarasin diese Termini gebrauchen. Wenn von vornherein aus- 
gemacht ist, dass damit lediglich die äussere Ähnlichkeit der Technik 
bezeichnet werden soll, so habe ich natürlich nichts dagegen einzuwenden, 
hielte es aber für praktisch, durch eine Modifikation oder einen Zusatz 
(etwa pseudo- oder para-magdalénien resp. mousterien) jede Verwirrung 
und jedem Missverständnis vorzubeugen, als ob etwa eine wirkliche 
Continuität gemeint sei. Nehmen wir z. B. das Para-Solutréen Australiens, 
so haben dessen Blattspitzspeere genetisch doch absolut nichts zu tun mit 
den Erzeugnissen der Reiter und Pferdejäger des Felsens von Solutré. 
Ebenso haben die Toälas keinen Zusammenhang mit dem Rentierjäger 
des Vezöre-Tals. Der Zusammenhang der Tasmanier endlich mit dem 





1) M. Hornes, Der diluviale Mensch in Europs. Braunschweig 1908. 

2) Ergebnisse der Anatomie u, Entwieklungsgeschichte 108. Kinatsch, die Fort- 
schritte der Lehre von den fossilen Knochen unter den Menschen in den Jahren 1900 
bis. 1908. 

3) P. u. F. Sarasin: Versuch einer Anthropologie der Insel Celobes, I, Die Todla- 
Höhlen von Lamontjong. Wiesbaden 1905, 

4) P. Sarasin, Prähistorische Ergebnisse unseror neuesten Reise im Innern von 
Ceylon. Korrespondenzblatt der Anthropol. Ges. 1907, 

5) Ders. Zur Einführung in das prähist. Kabinett des Hasler Museums, 1906. 
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»Moustérien* Europas beruht lediglich auf der gemeinsamen Wurzel der 
Menschheit überhaupt. Zwischen diesen an verschiedenen Punkten der 
Erdoberfläche unabhängig von einander konvergent entwickelten Stein- 
kultaren schiebt sich ein der grosse gemeinsame Urstock der Menschheit, 
die überhaupt noch keine Steinkultur besass. Wenn man dies nicht zu- 
geben will, so bleibt nur die Annahme, dass bereits die Urhorde der 
Menschheit vor ihrer Ausbreitung die ersten Anfänge einer Steintechnik 
besass und auf ihre sich trennenden Zweige vererbte. Auch in diesem 
Falle müssen alle Spezialisierungen, selbst die eolithischen, als unabhängig 
voneinander erfolgt gedacht werden. 

Sowenig es zoologisch berechtigt ist, analoge Tierformen konvergenter 
Entwicklung mit einander in einer Gruppe zu vereinigen, ') ebenso wenig 
ist es berechtigt, die primitive Steinkultur der Australier und Tasmanier 
als Moustérien zu bezeichnen; ebenso wie bei lediglich analogen Tier- 
formen die genauere Untersuchung bedeutende Verschiedenheiten unter 
ähnlieher Hülle offenbart, so zeigt auch eine sorgfältige Prüfung der süd- 
ländischen Steintechnik Besonderheiten gegenüber dem europäischen Palae- 
olithikum, abgesehen von der Verschiedenheit des Materials. Selbst wenn 
wir den Begriff ,Moustérien* möglichst schulmässig nehmen, uns rein aufs 
technische beschränkend, gelingt es nicht, die Tasmanier- und entsprechende 
Australier-Kultur in das paläolithische Schema zu bringen, sondern dieselbe 
verrät viel stärkere Anklänge an die Tertiär-Artefakte, an die Stücke vom 
Kreideplateau Südenglands, an die Cantalfunde und an Rutots neue 
oligocaene Objekte. 

Meine Untersuchungen bilden daher eine wichtige Bestätigung der 
Hauptresultate der neuesten?) Arbeit Rutots, die sie zugleich in wesent- 
lichen Punkten ergänzen. Nicht nur ist mein tasmanisches Material offenbar 
reichhaltiger an charakteristischen Typen als dasjenige, auf welches Rutot 
angewiesen war, sondern vor allem fügt sich ja ganz Australien meinen 
Befunden ein. Rutot führt noch als etwas ganz Besonderes die von mir 
oben beiläufig erledigte Notiz A. Mortons über tasmanierähnliche Artefakte 
in Westaustralien an (p. 43). Auch zitiert Rutot meine ihm danach 
brieflich mitgeteilte Entdeckung der primitiven Artefakte im Kings-Creek 
(s.0.). „Peut étre reste-t-il la une lueur d’espoir pour les anthropologues 
et les philologues*. Rutot wird erfreut sein, zu hören, dass nach meinen 
Untersuchungen ein prinzipieller Unterschied zwischen Tasmanien und 
Australien überhaupt nicht existiert, da ja die „tasmanoiden“ Instrumente 
über den ganzen Kontinent verbreitet vorkommen, wenn auch in geringerer 
Anzahl. Wir bedürfen hierbei nicht der Fragestellung, die Rutot auf- 
nimmt, ob Australien einmal von „Tasmaniern“ bevölkert war; da ich ja 
auch tasmanoide oder pränegroide Elemente in Australien nachgewiesen 
habe, so fällt auch in körperlicher Hinsicht der prinzipielle Unterschied 
fort. Es ist auffallend, dass die Verschiedenheiten zwischen Kontinent und 
Tasmanien bezüglich der Steintechnik eine Parallele bilden zum Physisch- 


1) Wie etwa den Roatelwolf Thylacinns mit placentalen Carnivoren. 
2) Rutot, Un grave probléme, Extrait du Bulletin de In société belge de Geologie. 
Bruxelles 1907. 
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Anthropologischen. Auf beiden Gebieten zeigt der Kontinent eine viel 
grössere Variationsbreite; wie in den Präeolithen, so offenbaren sich auch 
in manchen Physiognomien und Schädeln in Australien weit niedere 
Zustände als auf Tasmanien und andererseits wieder sehen wir letzteres 
durch Instrumente und vorzügliche körperliche Typen von Australiern 
überflägelt. Die Tasmanier verraten den Einfluss der insularen Isolation 
in der Gleichartigkeit ihres Schädeltypus, der gleichmässig wohlentwickelten 
Korperbildung und in der durch ihre Einseitigkeit gerade hervorragend 
entwickelte „Eolithen“-Technik. In allem diesen liegt der Ausdruck einer 
ungeheuren Konstanz, die viele Jahrtausende bestanden hat. 





Fig. 8. 





Universalinstrament aus Tasmanien, von der bearbeiteten Fläche gesehen. 
(i natürlicher Grösse.) 


Bei der Sichtung des Materials folge ich meinen eigenen, unabhängig 
von Rutot herangebildeten Prinzipien. Die australischen Fundstücke 
werden unter die tasmanischen eingeordnet, denen sie an Zahl nachstehen 
und im Prinzip folgen. Zur Vergleichung habe ich bisher nur elıropäische 
Stücke meiner eigenen Sammlung herangezogen vom Cantal, Kent-Plafean, 
Belgien und Vezeretal. 

Als Ausgangspunkt wähle ich einen Typus, welcher durch eine grosse 
Zahl vertreten ist von Stücken, die ich als Universal-Instrumente bezeichne 
und deute (Fig. 8, Taf.IIl, Fig. 1-3) Ihr gemeinsames Charakteristikum ist 
darin gegeben, dass sie am ganzen Rand bearbeitet sind durch grössere und 
kleinere Ausschläge, die alle von der einen Fläche erfolgt sind, während die 


Al 
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andere, bisweilen einen Schlaghügel zeigende, glatt bleibt. Wir haben es hier- 
bei offenbar mit einem ganz fundamentalen Typus primitiver Steintechnik zu 
tun, denn wir finden ihn überall wieder, in der Tertiär-Technik (Fagnien und 
Cantal) und obwohl spärlicher auch im Paläolithikum (Vezéretal nach eigner 
Beobachtung). Die Grösse der Sticke ist sehr variabel. Rutot hat die 
kleineren Vertreter dieses Typus als „pierre de jet“ aufgefasst‘). Ich kann 
mich dieser Deutung nicht anschliessen, denn, wie er auch selbst sagt, 
haben wir gar keinen Anhaltspunkt dafür, dass sie den Tasmaniern als 
Schleudersteine gedient haben. Wohl weiss ich aus eigener Erfahrung, 
dass die Australier mit wunderbarer Sicherheit fliehende Känguruhs durch 
Steinwurf erlegen, aber ich habe keinen Anhaltspunkt dafür, dass sie 
besonders zugeschlagene Schleudersteine verwenden. Die grösseren flachen 
Exemplare würde Rutot vielleicht als ,enclumes* einordnen. Ich kann 
keinen prinzipiellen Unterschied bezüglich der Grösse erkennen, sondern 
halte alle diese Stücke für Schaber, mehr gröberen Charakters. Es fehlt 
die feine Retouchierung einzelner Teile des Randes, der eben als Ganzes 
mit seinen Erhebungen und Vertiefungen zur Benutzung kommt Ur- 
sprünglich mögen die grösseren Stücke als Nuclei gedient haben, Eigentliche 
typische Nuclei habe ich in Tasmanien nicht gefunden. 

Von diesem Typus ergeben sich verschiedene Entwieklungsbahnen, 
die sich morphologisch ableiten lassen. An Stelle der gröberen Ausschlige 
treten feinere; der Rand, anstatt sternförmig ausgezackt zu erscheinen, 
zeigt Kanten und Winkel. Drei solcher Stücke mit einer schräggestellten 
Kante von Tasmanien, von Australien (Bellambi, Neu-Süd-Wales) und 
aus der Höhle von Moustier gleichen einander ebenso merkwürdig, wie 
drei kleinere sternförmige aus den entsprechenden Fundorten (Tasmanien, 
Australien, Mount Gambier, Süd-Australien, Moustier), die ich zusammen- 
stelle (Taf. III, Fig. 19, 20). 

Durch Verschmälerung und Erhebung der bearbeiteten Fläche gehen 
Gebilde hervor (Tasmauien, Australien, Nord-Queensland, Bardekin Riyer), 
die in den Kanten an die Schaber, in der Spitze an Bohrer (Pergoirs) sich 
anreihen. 

Indem nun die feinere Retouchierung in ihr Recht tritt, sehen wir 
eine Reihe von Typen hervorgehen, die sowohl in ihrer Form als in der 
überraschend sorgfältigen Anbringung der Ausschläge eine solche Parallele 
zwischen Cantal und Tasmanien darbieten, dass ich in der Tat erstaunt 
war. Obwohl ich ja für die Manufaktnatur*) der Miocaen-Stücke, die ich 
im Cantal ausgegraben, voll und ganz eintrat, so blieb mir doch immer 
noch ein ganz kleiner Rest des Zweifels, welcher gerade durch die Feinheit 
der Stücke genährt würde. Dieser Rest ist aber vollständig geschwunden, 
seitdem ich meine tasmanischen Objekte sorgfältig studiert habe. Die 
Methode, einfach die gleichartigen Stücke nebeneinander zu photographieren, 
wird den Steinen eine lebendigere Sprache verleihen und überzeugender 
wirken, als lange Beschreibungen. 

1) Le p 30 Fig. 36, p. 41 Fig. 62 

2) H Klaatsch. Die tertiären Silexartefakte ans den subyulkanischen Sanden des 
Cantal, Archiv f. Anthropologie. Neue Folge. Bd. III. Heft 3. 1905, 
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die in allen primitiven Industrien eine hervorragende Rolle spielen. 
Dienen sie doch hauptsächlich zur Herstellung der einfachsten Waffen, 
nämlich Keulen und Speeren aus Holz. Zunächst haben wir nur eine leichte 
Biegung der konkaven Kante (Taf. III, Fig. 4, 5, 6). Eines meiner Cantalstücke 
dieser Art findet sein vollkommenstes Gegenstück bei dem tasmanischen 
Material. Mit schärferer Lokalisation und bedeutender Vertiefung entwickelt 
sich der typische Hohlschaber, der immer wiederkehrt, bei Rutots Fagnien, 
wie im Miocaen von Aurillac, auf dem Plateau von Kent, im Palaeolithikum 
und in Australien, wie Tasmanien. Die Dimensionen der Stücke variieren 
stark, auch unter dem modernen südlichen Material; gerade die ganz 
kleinen zierlichen Stücke dürfen nicht übersehen werden Oft ist die 
Schabeaushdhlung an Stücken vorhanden, die ausserdem noch eine andere 
Verwendung gestatten. Unter meinen tasmanischen Stücken erregte ein 
nierenförmiges Stück das besondere Interesse meines Freundes E. Krause, 
da es auf seiner konvexen Kante als Halbrandschaber und in der 
gegenüberliegenden Vertiefung als Hohlschaber zu benützen war, — 
ein selten schönes Specimen, das in einem vom Vezöretal sein Abbild 
findet. 

Ungemein häufig ist die Kombination von zwei Aushöhlungen beider 
Seiten einer Spitze. Ich habe eine ganze Reihe von Entwicklungszuständen 
dieses Doppelhohlschabers unter den tasmanischen Stücken, die Rutots 
Ansicht bestärkt, wonach die mittlere Spitze nur ein accessorisches Gebilde 
bedeutet, eben bedingt durch die fortschreitende Vertiefung zu beiden Seiten 
(Taf. IV. Fig. 1, 9,7, 12), Rutot nennt diese Stücke „Instrument ü bord sinu- 
eus“;in Ling Roths Werk ist eines derselben mit der Bezeichnung „Duck- 
Bill“ abgebildet. Dieses brachte mich auf die Idee, den Namen „Schnabel- 
Instrument“ einzuführen zur schnelleren Verständigung, zumal diese Bezeich- 
nung auf eine bestimmte Kategorie der Doppelhohlschaber vorzüglich passt 
(Taf. IV, Fig. 2). Dieselbe ist bisher nicht genügend herausgehoben worden 
und verdient besondere Beachtung um ihrer Besonderheit willen, die in einer 
leichten Biegung der Spitz ebesteht. Die Vertiefungen zu beiden Seiten sind 
dementsprechend nicht gleich, sondern stärker auf der Seite, nach welcher 
der „Schnabel“ gekrümmt ist. Dieser sowohl, wie seine Umgebung sind 
sorgfältig retouchiert. Ich besitze ein Prachtstück dieser Art, aus dem 
Mioeaen des Cantal, das ich selbst ausgegraben habe schon bei meinem 
ersten Besuche Aurillacs im Jahre 1902. Ein ausgezeichnetes Parallelstück 
fand ich in Australien, als ich im Februar 1905 auf Frasers Island bei 
Maryborough (Süd-Queensland) landete (Taf. IV, Fig. 1). Am Ufer traf ich 
auf eine alte Campstelle und unter den Instrumenten, die ich auflas, befand 
sich das Stück, das in seinem bearbeiteten Teile wie eine Nachahmung des 
tertiären erscheint. Auch unter den tasmanischen findet sich ganz ähnliches 
in verschiedenen Stadien der Ausarbeitung (cf. auch Rutot lc. 8. 38 
Fig. 49). (Tafel IV.) 

Bei weiterer Vertiefung und Heraushebung der mittleren Spitze wird 
letztere das wesentliche und das ganze Instrument zu einem Bohrer 
(ef. Rutot Lc. 8.40). So kommt jenes vorzügliche Stück zustande, 
welches ich vom Cantal von meiner zweiten Grabung 1903 her besitze 
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und in der Arbeit im Archiv abgebildet habe“) Daneben aber fand ich 
unter den miocaenen Specimen andere Bohrer, die ganz direkt dem er- 
wähnten Schnabel-Instrument gleichen, nur darin abweichen, dass sie auf 
der konvexen Seite des „Schnabels“ wie abgekappt aussehen, wodurch die 
Spitze eine zu der ‚glatten Fläche des Ganzen rechtwinklig gestellte 
zweite glatte Fläche "erhält und ganz frei vorragt. Selbst diese Finesse 
kehrt unter dem tasmanischen Material wieder. (Tafel IV.) 

Solche Parallelen bis ins einzelne zwischen Tasmanien und Cantal- 
Tertiär sind von einer derartigen Eindringlichkeit, dass die Artefaktnatur 
der Tertiärstücke nicht mehr bezweifelt werden kann. Darin erblicke ich 
das Wichtige der neuen Ergebnisse meiner Studien, dass sie die Viel- 
seitigkeit dieser Parallelen, des recenten Südmateriales mit dem der 
europäischen Urzeit beleuchten. 

Rutots primitivste Stücke vom Mesvinien oder Reutelien finden 
ihre Gegenstücke zum Teil in Tasmanien, zum Teil in Australien. Ich 
besitze noch von meinen eigenen Grabungen unter Rutots Leitung bei 
Spiennes flache Gesteinstücke, an denen der eine Rand durch Vorsprünge 
und Vertiefungen wie ausgefressen erscheint. Diese äusserst rohe „Süge* 
findet ihre Gegenstücke in Gebilden, die ich am oberen Herbert-River 
sammelte. Es sind Stücke aus einem dunklen porphyritischen Material, 
die Auszackung des Randes, einer nur der einen Fläche zugehörenden 
Retouchierung entsprechend, frappant dieselbe, wie bei dem belgischen 
Fundort und an beiden Stellen Percuteure*) genau gleicher Beschaffenheit! 
Noch einmal sei anf die moderne Nachahmung zahlreicher sogenannter 
eolithischer Stücke und palaeeolithischer Instrumente in Glas hingewiesen 
— der Glaseolithen, wie ich sie mit absichtlicher Markierung des Paradoxon 
genannt habe. 

Es ist jetzt gerade vier Jahre her, dass hier in meiner Abwesenheit 
nach Antritt meiner Reise nach Australien die grosse Diskussion über 
meine „Tertiär-Silex“ unter Leitung von Herrn Professor Lissauer 
stattfand. Das Ergebnis war damals der Anerkennung der betreffenden 
Stücke als Manufakte günstig. Während meiner Reise musste ieh die 
Wahrnehmung machen, dass die Partei der Anhänger meiner Ansichten 
sich verringerte. Ich hoffe, dass nunmehr dieser Rückschritt wieder aus- 
geglichen ist. 

1) Auch unter dem Material des Vezéretals finden sich solche Stücke, von denen 
besonders eines meiner Sammlung wiederholt von Herrn E. Krause abgebildet wurde, 


sowohl Z. f, Ethn, 1904, als auch in dem trefflichen Artikel „Die Worktätigkeit der Vor- 
zeit“, Weltall und Menschheit, Bd, V, S, 1596. 

2) In Tasmanien kann man als Pereuteure nur einige Stücke öuten, wolche einfache 
Knollen darstellen mit Kantenpartien, an denen Ausschläge nach beiden Flächen zu er- 
kennbar sind. Das von Rutot anf Fig. 38, 8. 34 abgebildete Stück ist sicherlich kein 
Pereuteur, sondern ein Mablstein, der als Unterlage zum Schlagen oder zum Zerreiben von 
Nahrungsbestandteilen diente. 

Grosse keilförmige Stücke, die ich in Nord- Queensland gefunden habe, zeigen an der 
schmalen Kante uuregelmässige Defekte. Sic mögen Percuteure sein, doch schien es mir 
naheliegend, dieselben zu deuten als die wasisiecia zum Anbringen der Kletterstufen in 
die Bäume 
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Durch die heute dargelegten Parallelen werden die Gegner der An- 
erkennung der tertiären Manufakte vollständig entwaffnet, nachdem bereits 
die plumpen Waffen, die sie mit Hülfe der Kreidemühlen sich zu ver- 
schaffen gesucht hatten, ihren Händen eniglitten sind. 

Die ganze Steintechnik bildet nur einen Teil des grossen Bildes der 
Primitivkultur. Indem wir dieselbe bei den Australiern studieren, werden 
wir in den Stand gesetzt, die Lücken, welche notwendigerweise die euro- 
päische Prähistorie lassen muss, auszufüllen. 

Daraus ergibt sich ein einheitliches Bild für den Tertiärmenschen 
Europas, dessen Niveau dem der Tasmanier®) und zum Theil der Australier 
sehr ähnlich gewesen ist. 








Tafelerklärung. 
Tafel II. 
Alle Figuren natürl. Grösse. 





Fig. 1. Kleines Universalinstrament Australien, Bellambi bei Sydney. 

Fig, 2. Desgl. Tasmanien. 

Fig. 3. Desgl, Europa. Südfrankreich. Vozöretal (Langerie basse). 

Fig. 4. Doppelt-Kantenschaber mit beginnander Umbildung in einen Hohlschaber. 
Australien. Siidaustralien, Mount Gambier. 

Fig. 5. Hohlschaber, klein, Australien. Nord-Queensland. Osten. Herberton-Distrikt, 
gefunden unter Feslschutzdach, Silvervalley. 

Fig. 6. Desgl. Europa. Tortiär Cantal. Coll. Klantsch. 

Fig. 7. Steinmesser A la Monstérien; Australien. Nord-West. Kimberley - Distrikt. 
Wyndham-Gogend. 

Fig 8. Desgl. Tasmanien. 


Fig. 9. Desgl. Australien. Süden N.S. W. Bellambi (Alte Manufakturstätte), 

Fig. 10, Blattformige Speerspitze a la Solutröen; Nordaustralien. Gegend von Port Darwin. 

Fig. 11. Desgl. nachgeahmt in Porzellan von Telegraphen-Isolator, Anstralien, Nord- 
West, Gogend von Wyndham, Inland, Kimberloy, 

Fig. 12, Feines Messer aus Glas. Australien, Nord-Westen, Gegend von Broome, be- 
nutat zum Schneiden von Körpernarben, besonders aber für die Cirenmeisio und 
Subineisio penis. y 

Fig. 18 und 14. Desgl. aus derselben Gegend aus Steinmaterial (rötlicher metamorpher 
Sandstein) Alter Campplatz auf den Dünen an der Beagle Bay, 

Fig. 15, 16, 17 und 18. Schr kleine und feine keilförmige Instrumente, mit Schneide, 
die gerade ist oder leicht gebuchtet (15). Die gegenüber liegende Fläche ist 
retouchiert. Fig. 15 und 16. In Profil geschen Fig. 18 von der Schneide. 
Fig, 17 von der Kante; bisher für ehirurgische Instrumente gehalten; ich deute 
sie in Anschluss an E. Krause, Berlin, als Teile von Angelhaken. Australien, 
Süden New-South-Wales. Alte Manufakturstitte anf den Dünen südlich von 
Sydnoy bei Bellambi. 

Fig. 19. Schneidendes Instrument mit schräger Kante, auf einer Fläche bearbeitet, 
gleicher Fundott, 

Fig. 20. Desgl. Tasmanien; 19 und 20 sind ungemein ähnlich Instrumenten aus der 
Höhle von Moustier, Vezöretal, Südfrankreich. 








1) Ich habe in meinem letzten Reisebericht darauf hingewiesen, dass den Tasmaniern 

* Werkzeuge zum Tragen des Wassers, wie wir sie in Australien so vielfach und vortreflich 
entwickelt finden, fehlten. Ich werde nun von befreundeter Seite auf die mir wohl- 
bekannte Abbildung, eines „pitchers“ aus Seetang bei Ling. Roth, 8, 142, hingewiesen, 
von dem auf S, 89 erwähnt ist, es habe gedient „to fetch water‘, Zum Schöpfen mag es 
ja gehen, aber zu weiterem Transport, etwa auf die Höhen, wo sich die Steinbrüche be- 
finden, dürfte es wenig geeignet gewesen sein. Irgendwelche einigermassen dafür tangliche 
Wassertransportgefisse fehlten eben tatsächlich. 
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Tafel IV. 
Alle Figuren natürl. Grösse. 

Fig. 1. Doppelt-Hoblschaber mit feiner Retouchierung der Spitze und der seitlichen 
Vertiefungen. Tasmanien, 

Fig. 2. Sehr ähnliches Stück. Die Vertiefung links yon der Spitze. — „Schnabel 
Instrument“. Australien, Süd-Queonsland. Frazers Island bei Maryborough. 
Alter Campplatz an der Küste. Dieses Instrument ist sehr ähnlich einem 
tertiären vom Cantal, das schon mehrfach abgebildet wurde. 

Fig. 8. Hoblschaberbobrer mit senkrechtem Absatz einer Fläche, Tasmanien. Die re- 
tusehiorte Kante erinnert sehr an die Gestaltung des tertidren Manufaktes, Fig. 4. 

Fig. 4. Desgl. vom Obermiocacn Cantal, Aurillac. Puy Boudiou, Coll. Klaatsch. 

Fig. 5 und 6. Desgl, mit steil abgesetzter Fläche. Australien, Fig. 5 Nord-Westen, 
Fig. 6 N. 8. Wales. 

Fig. 7. Doppelthohlschaber vom Kreideplatean von Kent, die Ähnlichkeit der betreffenden 
Tertiärtschnik mit derjenigen Australiens und Tasmaniens zeigend. 

Fig. 8 und 9, Zwei Stadien der Entwicklung eines Doppelthohlschabers resp. Schnabel- 
Instruments. Fig. 9 zeigt die ausserordentlich feine Retuschierung des Spitzen- 
teils und dor angrenzenden Kantenpartion. Fig. 9 lässt bereits die Spitze er- 
kennen, die ein wenig schräg gestellt ist. Tasmanien. 

Fig. 10. Hohlschaberbohrer, ähnlich Fig. 3 und 6 mit senkrecht abgestutzter Fläche 
vom Obermiocacn des Cantal. Coll. Klatsch. 

Fig. 11. Desgl. Ganz ähnliches Stück von Tasmanien. 

Fig. 12. Kleines Univorsalinatrumont, dessen Form sich dem Doppelthohlschaber nähert. 
Tasmanien. 





+ Diskussion 
zu den Vorträgen Penck ($. 390) und Klaatsch (8. 407). 

Hr. Klaatseh: 

Ich muss annehmen, dass Herr Professor Penck meine Arbeiten 
über die Heranbildung des Menschengeschlechts und seine Stellung in der 
Säugetierreihe nicht kennt, sonst hätte er es gar nicht vermeiden können, 
auf die nahen Beziehungen derselben zu den Schlussbemerkungen seines 
Vortrages hinzuweisen. Rröffnet doch gerade der Kernpunkt meiner An- 
sichten jenen Ausweg aus den Schwierigkeiten, welchen Herr Professor 
Penck vergeblich suchte. Er bewegte sich noch ganz auf dem Boden 
der Anschauungen, die vor meinem Auftreten üblich waren, wonach man 
einen anthropoiden Affen als den Vorfahren des Menschen postulierte, 
Nach meinen Untersuchungen scheiden die Anthropoiden gänzlich aus der 
menschlichen Vorfahrenreihe aus, gerade wegen ihrer sehr nahen Ver- 
wandtschaft, welche nur aus der Annahme eines gemeinsamen Vorfahren- 
zustandes verständlich ist Von diesem aus haben sich Mensch, Gorilla, 
Schimpanse, Orang und Gibbon als Parallelzweige selbständig entwickelt, 
wobei die Anthropoiden in manchen Punkten ganz einseitige Ausbildungen 
und zum Teil Rückbildungen erfuhren haben, die beim Menschen 
niemals eingetreten sind. Daher ist der letztere in manchen Einrichtungen 
primitiver geblieben, als seine Affenvettern. Sie alle haben die Rück- 
bildung des Daumens erfahren, und gerade diese Spezialisierung und Ver- 
armung der Hand darf doch bei den gegenwärtigen Betrachtungen über 
die Manufakte nicht vernachlässigt werden. Ferner haben wir nicht den 
geringsten Anhaltspunkt dafür, dass der Mensch in seiner Vorfahrenreihe 
jemals grosse Eckzähne besessen habe. Diese einseitige Umwandlung 
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des Gebisses, die mit ihren Konsequenzen für Schädelbau und Körper- 
haltung sich ebenso wie die Verlängerung der Arme und Verkürzung der 
Beine unabhängig von einander mehrfach in den Reihen der Anthropoiden 
vollzogen hat, ist aus der menschlichen Vorfahrenreihe zu streichen. — 
Da wir nun bereits im Mioeaen vollständig spezialisierte Anthropoiden 
haben, so wird man geradezu gedrängt, die Gliederung der höhern 
Primatengruppen in das früheste Tertiär zu verlegen. Der Mensch des 
Oligoeän hat daher garnichts Wunderbares an sich. Dass derselbe 
natürlich vom heutigen Europäer verschieden war, versteht sich von selbst 
und ist nicht merkwürdiger als es die Rassenunterschiede der Gegenwart 
sind. Wir kennen ja jetzt bereits mehrere diluviale Rassen in Europa, 
die von Galley-Hill und die Neandertalrasse, deren unglückselige Be- 
zeichnung als primigenius, — erstgeboren — sich selbst richten wird. 
Wir dürfen doch die Hoffnung nicht aufgeben, dass noch ältere Reste als 
die von Krapina, Spy und Neandertal gefunden werden.') 

Nicht nur weist die Abstammung des Menschen auf die Wurzel der 
Primaten hin, sondern diese selbst lassen sich nur an den gemeinsamen 
Ausgangszustand aller Säugetiere anschliessen. Wiederholt habe ich ja 
eingehend diese meine Ansichten entwickelt. Es sei nur erinnert an die 
Schicksale der Hand, welche den gemeinsamen prosimierähnlichen Vor- 
fahren der Huftiere, Carnivoren usw. zukam und immer wieder in den 
einzelnen Gruppen einseitig um- und rückgebildet wurde. Die Vorfahren- 
schicksale des Pferdefu: sind daher gerade kein Punkt, welcher der 
Annahme eines frühtertiären Menschen Sehwierigkeiten bietet; liegt doch 
der gemeinsame Urzustand eben in der vollen fünffingrigen Hand, also 
gerade in dem, was der Mensch behielt, wie ja auch in den Molaren sich 
direkte Verknüpfungen der Primaten mit den eocaenen Ahnen anderer 
Säugetiergruppen ergeben. 

Hr. Jaekel: 

In den Darlegungen des Herrn Vortragenden, deren grösster Vorzug 
wohl darin lag, dass sie trotz ihrer fast Schwindel erregenden Resultate 
so klar und überzeugend wirkten, schien mir ein Gesichtspunkt dem 
Auditorium besonders überraschend zu sein, dass sich die Zeiträume in 
den älteren Phasen der menschlichen Urgeschichte so ausserordentlich 
dehnen. Dieser Berechnung lässt sich vom geologischen Standpunkt das 
Überraschende nehmen durch die allgemeine Tatsache, dass die Zeitdauer 
der älteren Perioden der Erdgeschichte immer mehr zunimmt, je weiter 
wir in ihr zurückgehen. Würden wir die Weltgeschichte nach absoluten 
Zeitmaassen einteilen, so würde beispielsweise das Palaeozoicum das Meso- 
zoicum und Neozoicum zusammen genommen um ein vielfaches übersteigen 





1) Anmerkung bei der Korrektur: Hierbei meinte ich die grossartige Entdeckung 
eines menschlichen fossilen Unterkiefers, die meinem Freunde Schötensack kürzlich in 
den Sanden von Mauer geglückt ist, Aus Gründen der Diskretion verschwieg ich diesen 
Fund, da aber jetzt die Nachricht von demselben bereits durch zahlreiche Zeitungen 
gegangen ist, so stehe ich nicht an, darauf hinzuweisen, dass dieses bisherige Unikum 
der älteste europäische Fossilrest ist, der bekannt wurde, dass er aus der Antiquusschicht 
stammt und noch primitiver ist als die bisher bekannten dilnvialen Unterkiefer. 
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und allen diesem dürfte wieder die Urzeit, das Archaicum, als ein un- 
messbar grosser Zeitraum gegenüberstehen. Hinsichtlich der relativen Zeit- 
dauer, d. h. des Verhältnisses der älteren Zeiträume zu den jüngsten leichter 
kontrollierbaren Phasen liegen die Verhältnisse also ganz. allgemein so, 
wie sie Herr Penck für die Urgeschichte des Menschen darlegte. 

Unverkenmbare Schwierigkeiten für unser Vorstellungsvermögen er- 
weckt dagegen der Umstand, dass sich nach jenen Darlegungen mindestens 
* der menschlichen Urgeschichte ohne wesentliche Fortschritte der 
kulturellen Entwicklung abgespielt haben, insofern die Bolithen den gleichen 
Charakter beibehalten. Nun möchte ich zunächst nicht unerwähnt lassen, 
dass nach der Ansicht belgischer Geologen das oligocäne Alter der neuesten 
Funde Rutots noch nicht ganz erwiesen ist, und uns dieser Punkt also 
noch zur Reserve nötigt. Bestätigt sich aber die Altersbestimmung Rutots, 
so käme es darauf an, uns die frappante Langsamkeit der eolithischen 
Kulturentwicklung und den rapiden Fortschritt der späteren Entwicklung 
des Menschengeschlechts wenigstens durch Analogien aus der Entwieklung 
der Tierwelt etwas verständlicher zu machen. 

Wenn darauf hingewiesen wurde, dass sich während der eolithischen 
Phase die ganze Umgestaltung der Pferdreihe vollzogen habe, so ist darin 
allerdings ein starker Gegensatz im Tempo der Entwicklung mverkennbar. 
Aber man darf hierbei nicht übersehen, dass das Tempo verschiedenartiger 
Entwicklungsprozess überhaupt sehr grosse Unterschiede aufweist und dass 
zwischen dem Menschen und der Tierwelt ein prinzipieller Gegensatz darin 
eingetreten ist, dass der Schwerpunkt seiner Entwicklung von dem Körper 
auf den Geist verlegt wurde. Die Nerven und Gangliensubstanz des 
Gehirns ist aber ein wesentlich feinerer Stoff als der anderer Organe und 
zu den ersten Flügelschlägen seiner höheren Regung könnte das Gehirn 
sehr wohl mehr Zeit gebraucht haben, wie zu seiner gesamten späteren 
Ausbildung. Auch die primitive Fussform der Landwirbeltiere hat sich 
vom Carbon bis zum Jura fast unverändert erhalten, während in den 
konsolidierten Typen jüngerer Perioden allerhand Umformungen schnell 
aufeinander folgen. Wesentlich neue Funktionstypen der Organe er- 
scheinen in der Regel nahezu plötzlich, ihre Konsolidierung nimmt dann 
aber gewöhnlich lange Zeiträume in Anspruch, bis endlich das innerlich 
fertige und leistungsfähige Organ sich sehr leicht und schnell den mannig- 
‘faltigsten Funktionen auch mit seiner Form anpasst. 

Für die Entwicklung geistiger Leistungen liefert auch die Geschichte 
anderer Instrumente klärende Parallelen. Man denke, wie lange Pfeil und 
Bogen standhielten, und wie schnell unsere heutigen Schusswaffen auf- 
einander folgen. Wie lange blieb der von Pferden gezogene Wagen auf 
gleicher Stufe und wie schnell verdrängt heute ein Fahrmittel das andere. 
Wie lange erhielt sich das alte hohe Fahrrad gegenüber der Lebensdauer 
der einzelnen Fabrikmarken in der „Hochsaison“ des Fahrrades. Diese 
Beispiele würden sich auf allen Gebieten technischer und kultureller 
(ieistesentwieklung vermehren lassen, und sie zeigen eben, dass die Kon- 
solidierungsphase meist sehr lang ist gegenüber den einzelnen 
Etappen adaptiver Umgestaltungen des ausgereiften Zustandes. 
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Der von Herrn Penck aufgestellten Frage, ob die älteren Eolithen 
von Menschen oder Affen gebraucht wurden, möchte ich eine praktische 
Tragweite kaum zumessen, weil wir höchstens auf Grund bestimmter 
Gehirngrésse eine künstliche Scheidung zwischen den Menschen von seinen 
pithecoiden Vorfahren durchführen könnten und uns hierzu die voraus- 
sichtlich immer seltenen Funde von Schädeln nieht die erforderlichen 
Anhaltspunkte bieten werden. 

Herrn Klaatsch gegenüber möchte ich bemerken, dass ich es nicht 
für zweckmiissig halte, die sicheren Ergebnisse der historischen Gliederung 
der menschlichen Urgeschichte in Europa deswegen geringer anzuschlagen, 
weil eine solche in Australien und Tasmanien noch nicht durchführbar 
ist. Wenn wir die Steingeräte als Leitfossilien benutzen, so liegt ihr 
Hauptwert darin, dass sie nieht früher als in einer ganz bestimmten Zeit 
auftreten, aber nicht darin, wie lange sie sich in den verschiedenen Ver- 
breitunsgebieten erhalten haben. 

Was die soeben von Herrn Klaatsch berührte Ansicht betrifft, dass 
der Mensch nicht, von Affen abstamme, sondern sein Stamm selbständig 
weit zurückgehe, so möchte ich mich damit begnügen zu konstatieren, 
dass er mit dieser Ansicht doch sehr isoliert steht und wohl kaum Zu- 
stimmung bei Morphologen und Phylogenetikern finden kann, da sie mit 
der allgemein anerkannten Tatsache im Widerspruch steht, dass unter 
allen Ordnungen der Mammalia die Organisation der Affen der des 
Menschen am nächsten steht. Dass seine Rigenschaften stammesgeschichtlich 
auf verschiedenen Stufen stehen, ist nicht befremdlich, da mit einseitigen 
Spezialisierungen in der Regel Reduktionsprozesse anderer unwesentlicher 
Eigenschaften Hand in Hand gehen. Wenn wir aber auch über die ver- 
wandtschaftlichen Beziehungen der älteren Säugetiertypen noch im Un- 
klaren sind, so lässt sich doch das verwandtschaftliche Verhältnis der 
nachstehenden Gruppen wohl ziemlich klar übersehen: 





Insectivoren (z. T. Marsupialier) 


Carnivoren— Cetaceen 
Lemuren 
Ungulaten— Sirenen 
Primaten 


Hr. Klaatsch: 

Ich weiss sehr wohl, dass die neuen Ansichten über die menschliche 
Abstammung, mit denen ich aufgetreten bin, von vielen Fachgenossen 
nieht verstanden worden sind und auch heute noch nicht verstanden 
werden. Es liegt dies hauptsächlich an dem Mangel vergleichend ana- 
tomischer Ausbildung. Für den Morphologen ist ja die einseitige Aus- 
bildung der Menschenaffen eine ganz selbstverständliche Sache. Sie sind 
in vielen Punkten über den Menschen hinaus fortentwickelt, oder rück- 
gebildet Es sei nur an ein Beispiel erinnert, an die Wirbelsäule, deren 
Caudalteil bei den Anthropoiden weit mehr reduziert ist als beim Menschen. 
Einen Beweis dafür, dass manche offenbar meinen Gedankengängen nicht 
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zu folgen imstande sind, liefern die immer wieder auftauchenden unbe- 
greiflichen Zumutungen, dass ich die nahe Verwandtschaft ‘dee Meilachen 
mit den Anthropoiden leugnen soll!! 

Die Behauptung des Hrn. Prof. Jaekel, dass ich mit meinen An- 
sichten allein stände, muss ich energisch zurückweisen. Das Verständnis 
für die Richtigkeit meiner Anschauungen bricht sich gerade auf dem 
wiehtigen Gebiete der Odontologie Bahn. In seiner Arbeit: „Das Gebiss 
des Menschen und der Anthropomorphen* (Berlin 1908) kommt Adloff 
zu einer vollkommenen Bestätigung meiner Ansichten. — 

Hr. Penck: 

Ich bitte Hrn. Kollegen Klaatsch um Entschuldigung, wenn meine 
Ausführungen den Glauben erweckt haben sollten, als ob ich seine An- 
sichten über den Ursprung des Menschengeschlechtes ignorierte. Es ha 
sich bei mir nicht darum, einen Stammbaum des Menscheng: 
aufzustellen, sondern lediglich um die Frage: „Geht die somatische Eut- 
wieklung unbedingt parallel mit der Entwieklung der Industrie oder 
nicht? Müssen wir notwendigerweise annehmen, dass einzig und 
das Genus Homo Manufakte herstellen könne; können wir nicht 
denken, dass ein anderes Genus aus der Ahnenreihe des Menschen solche 
verfertigt habe?“ Dass ich in diesem Zusammenhange an die a 
von Anthropomorphen in jenen geologischen Horizonten erinnerte, 
Eolithen führen, entspricht einer allgemein verbreiteten Ansicht und 
sich auch mit dem paläontologischen Standpunkt von Hrn. Jackel. 
Ich will damit aber nicht ausdrücklich die Anthropomorphen-Affen als 
Ahnen des Menschen hingestellt haben. 

Die Sammlung von Manufakten aus Tasmanien und Australien, die 
uns Hr. Kollege Klaatsch vorgelegt hat, ist ausserordentlich lehrreich 
und gewährt viele wichtige Fingerzeige für die Deutung von Rolithen. 
Ich teile auch den Standpunkt von Hrn. Kollegen Klaatsch, wenn er 
davor warnt, ohne weiteres von einem Chelléen oder Moustérien usw. zu 
reden, wenn es sich um Manufakte handelt, die den entsprechenden 
Typus tragen. Wir müssen unterscheiden zwischen Typen von Manufakten 
und Altersstufen, die wir mit ihrer Hilfe festlegen. Ein beliebiger mandel- 
förmiger Chelleskeil erweist noch nicht, dass die Ablagerung, aus der er 
stammt, in den Horizont des Chelléen gehört. Wir müssen uns mehr und 
mehr mit dem Gedanken vertraut machen, dass die ,paliolithischen* und 
„eolithischen“ Manufakte in den verschiedensten Zeiten gefertigt worden 
sind, und dass eine Chelléen-Kulturstufe heute noch existieren kann, 
während die Chelléenzeit in Europa längst vorüber ist. Die Erwägung, 
dass die verschiedensten Manufakte gleichzeitig hergestellt werden können, 
hat den Ausgangspunkt meiner Untersuchungen über die paläolithische 
Stufe in Europa gebildet, und ich habe anfänglich sehr gering von den 
Ansichten @, de Mortillet’s gedacht, welche den paläolithischen Manu- 
fakten historische Bedeutung zuschreiben. Allein im weiteren Gange 
meiner Untersuchungen habe ich mich davon überzeugt, dass im west- 
lichen Europa den de Mortillet’schen Stufen wirklich chronologische 
Bedeutung innewohnt, und dass wir hier im zeitlichen Nacheinander 








il 
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Kulturstufen nachweisen können, die wir heute noch auf der Erde im 
räumlichen Nebeneinander antreffen. Wenn ich aber in West- und 
Mitteleuropa die Moustierspitze in einen bestimmten Abschnitt des Eis- 
zeitalters verlege, so tue ich es nicht mit einem ganz gleichen Artefakte, 
das von irgendwelchem entfernten Punkte der Erde kommt; es kann be- 
deutend jünger sein. 

Die Bedeutung der von Hrn. Kollegen Klaatsch aus Tasmanien mit- 
gebrachten Eolithen für die Eolithenfrage überhaupt veranschlage ich sehr 
hoch. Allein ich möchte doch aussprechen, dass sie noch nicht den un- 
umstösslichen Beweis dafür liefern, dass die in Europa vorgefundenen 
Eolithen menschliche Manufakte sind. Diese Annahme beruht lediglich 
anf einem Analogieschluss, welcher erst dann vollkommen zwingend sein 
wird, wenn andere Entstehungsmöglichkeiten von Eolithen gänzlich aus- 
geschlossen sind. So weit sind wir aber heute noch nicht, und ich möchte 
mar erwähnen, dass ich in der Umgebung von Berlin wiederholt schon 
Feuersteine aufgehoben habe, welche in sehr vielen Zügen an Eolithe er- 
innern und nur in geringfügigen Einzelheiten von solchen abweichen; 
dabei handelt es sich hier zweifellos nicht um Manufakte, sondern um 
Feuersteinstücke, welche durch den Eistransport eine eolithenähnliche 
Zustutzung erfahren haben. Diese Fragmente erinnern aber ausserordent- 
lich viel mehr an Manufakte als beispielsweise Quarzitsplitter, die ich in 
Südafrika ohne weiteres als Buschmannmanufakte deutete, weil ich sie 
weit von Quarzitvorkommnissen gefunden habe. Sie sind offanbar ver- 
schleppt worden, wihrend die Berliner Pseudoeolithen an Stellen liegen, 
‘wo zertrümmerter Feuerstein massenhaft vorkommt. Das Auftreten der 
Funde spielt eine wichtige Rolle für deren Beurteilung. Wie die Sache 
heute liegt, glaube ich nicht, dass man die Holithenfrage als einfach ge- 
löst bezeichnen darf, sondern sie erscheint mir noch als ein Problem, 
dessen Lösung nur durch fortgesetzte Forschung zu erwarten ist. 

Hr. Paul Sarasin: 

Ich bin speziell zu dem Zweck hierher gereist, um die beiden an- 
gekündigten Vorträge der Herren Penck und Klaatsch anzuhören und 
bin durch den reichen Gehalt derselben in ausserordentlichem Masse auf 
meine Rechnung gekommen. Da ich mich schon längere Zeit mit der 
Prähistorie beschäftigt habe, darf ich wohl für kurze Zeit ihre Aufmerk- 
samkeit in Anspruch nehmen. Herr Penek ist nach Darlegung der 
neuesten Kundgebung von A, Rutot, derzufolge geschlagene Steinwerk- 
zeuge vom Typus der Eolithen schon im mittleren Oligocän aufgefunden 
wurden, zu dem Schlusse gelangt, dass, wenn wir diese Steine für Arte- 
fakte und nicht für Naturbildungen halten müssten, wir gezwungen würden, 
die Existenz des Menschen in der Gesellschaft einer so niedrig organi- 
sierten Tierwelt anzunehmen, dass er sich darunter geradezu abenteuerlich 
ausnehmen müsste. Deshalb stellt Penek die Hypothese auf, dass diese 
Artefakte, insofern sie in der Tat solche sind, eher einer anthropoiden 
oder pithekanthropoiden Vorfahrenform des Menschen als diesem selbst 
zugeschrieben werden müssten. Diesen Ausweg, um aus der Schwierig- 
keit zu kommen oder wenigstens sie zu mildern, kann ich nicht ein- 
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schlagen, weil von den Eolithenkennern übereinstimmend festgestellt wird, 
dass diese Steine sich vom Oligocän bis zum Pleistoeän vollständig gleich 
sehen, wonach wir also gezwungen sind, zu behaupten, dass die Stein- 
industrie vom Eogen bis zum Pleistocän nicht den mindesten Fortschritt 
gemacht, ja nicht die geringste Veränderung erfahren hat. Da nun einer- 
seits schon die oligocinen Eolithen in verschiedene Werkzeuge. unter- 
schieden werden, wie Messer, Schaber, Bohrer u. a. m, so muss notwendig 
auf eine Reihe relativ hoher Kulturbedürfnisse des diese Instrumente be- 
reitenden Wesens zurückgeschlossen werden, und diese Bedürfnisse können 
wir unmöglich einem anthropoidenartigen Affen oder auch nur einem 
irgendwie bedeutend niedrigeren Wesen zuschreiben, als einer Spezies des 
Genus Homo. Da auf der anderen Seite die Nachkommen jenes ersten 
Kulturerfinders während der zahlreichen von Penck geforderten Jahr- 
millionen nicht den mindesten technischen Fortschritt gemacht haben, so 
sind sie im besten Falle auf gleicher intellektueller und also auch cerebraler 
Höhe wie jene ihre Vorfahren stehen geblieben, jedenfalls haben sie nie 
einen höheren kulturellen Zustand erreicht, da ja der Nachahmer, auch 
der talentvolle, geistig unter dem Erfinder steht und diese Epigonen bis 
ins Pleistocän keine neue Erfindung zum oligocänen Kulturschatze hinzu- 
gebracht haben. Deshalb muss ich behaupten, dass, falls die erwähnten 
oligocäuen Steine Artefakte sind, sie von einer Spezies des Genus Homo 
stammen, so abenteuerlich, wie Penek mit Recht sagt, ein oligocäner, 
also eogener, Mensch sich ausnimmt. 

Herr Klaatsch wendet sich infolge seiner steinzeitlichen Befunde in 
Australien, der prähistorischen sowohl als der jetzigen, gegen das bekannte 
System der palaeolithischen Kulturenfolge von Gabriel de Mortillet, 
indem er die Behauptung aufstellt, dass sich das in Australien alles neben- 
einander finde, und dass die Steinwerkzeuge der kürzlich ausgestorbenen 
Tasmanier überhaupt nicht darnach bestimmt werden könnten, dass sie 
Eolithen darstellten. Er bestreitet auch, dass die von uns, meinem Vetter 
Dr. Fritz Sarasin und mir, seiner Zeit versuchte Einordnung unserer 
Höhlenfunde in Celebes in das genannte System berechtigt gewesen sei, 
wenn ich ihn richtig verstanden habe. Dem gegenüber möchte ich be- 
tonen, dass es nicht besonders schwierig war, die Steinindustrie der Ur- 
'Toala als eine mesolithische Stufe mit neolithischem Einschlag zu deuten 
und dass für unsere ceylonischen prähistorischen Funde eine genaue Nach- 
untersuchung den schon gleich zu Anfang gewonnenen Eindruck, dass es 
sich dabei um die jüngste Stufe des Palaeolithikum, nänilich das Magda- 
Iénien, handle, nur bestätigt hat. Für die gesamte australische Welt 
möchte ich im Gegensatz zu Klantsch der Meinung Ausdruck geben, 
dass auch sie sich im grossen ganzen in die Kulturenfolge des französischen 
Systems eingliedern lässt, insofern ich die tasmanische Steinindustrie für 
zweifelloses Moustérien ansprechen muss, wie mir genaue Vergleiche tas- 
manischer Steine mit solchen aus den französischen Moustérienstationen 
Le Moustier und La Quina unmissdeutbar gezeigt haben; die australische 
Steinindustrie aber möchte ich für eine mesolithische ansprechen, in der 
die Steinaxt zwar schon auftritt, aber erst den Anschliff der Schneide auf- 
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weist, in Südwest-Australien noch nicht einmal diesen. Das Stadium ent- 
spricht etwa dem mesolithischen Arisien von Piette. Ein Reisender, 
der von Tasmanien über Australien nach Neu-Guinea sich begäbe, würde 
durch drei in der Gegenwart nebeneinander befindliche Kulturstufen hin- 
durchgelangen, welche in Frankreich zeitlich stufenweise getrennt 
erscheinen, nämlich durch die palaeolithische des Moustérien, die meso- 
lithische des Arisien und die neolithische, deren Stufenwert niemand be- 
streitet. In allen diesen Kulturstufen, auch im Neolithikum, finden sich 
aber vereinzelt alte Typen wieder, wie in Australien so auch in Europa; 
aber wir müssen nach dem Vorgange Linnes bei den Pflanzen den blätter- 
reichen steinernen Baum nach seinen Blüten bestimmen, die Kulturstufe 
nach dem vorherrschenden Typus. Übrigens glaube ich gesehen zu haben, 
dass in der australischen Prähistorie eine mousterienartige Unterschicht 
mit Acheuléen-Einschlag gleich dem tasmanischen Moustérien besteht. 
Dass Gabriel de Mortillet speziell auch auf das Palaeolithikum den 
Entwicklungsgedanken anwendete, wie man es im allgemeinen für die 
Kulturfolgen der älteren und jüngeren Steinzeit, der Bronze- und der 
Eisenzeit mit Erfolg getan hat — und die drei letzteren Perioden hat 
man ebenfalls schon in mehr oder weniger zahlreiche Unterstufen geteilt — 
das ist wissenschaftlich unanfechtbar; dass er zu schematisch verfuhr, ist 
für einen Pionier kein Tadel. Wir erkennen und suchen jetzt die Über- 
gänge und sehen auch in der Kulturstufenfolge des Menschen den alten 
Satz bewahrheitet: zuvra dei. Ich bin darum nicht der Ansicht des Herrn 
Klaatsch, dass der Wert des französischen palaeolithischen Systems zu 
verneinen sei. 


Hr. v. Luschan: 

Das Berliner Museum besitzt vorzügliche und für die hier erörterten 
Fragen sehr lehrreiche Stücke aus Tasmanien und aus Neuholland schon 
seit Jahrzehnten. Besonders verdanken wir sehr typische Stücke aus 
‘Tasmanien einer Schenkung von E. B. Tylor aus dem Jahre 1897. 

In der Sonderausstellung, die wir gegenwärtig im Lichthofe des 
Kunstgewerbemuseums veranstaltet haben, sind in zwei Pultschränken 
zahlreiche Stücke ausgestellt, die sich auf die Eolithenfrage beziehen. 
Besonders kénnen-Sie da neben den ganz primitiven Kieselmanufakten 
aus Südafrika, die von manchen den Buschmännern zugeschrieben werden, 
auch die ältesten, bisher bekannten Typen aus Ägypten sehen und zahl- 
reiche spätere Stücke von dort in ihrer allmählichen Entwicklung bis zu 
den schönsten Messern und Pfeilspitzen des mittleren Reiches. 

In dieser Ausstellung können Sie aber auch zwei australische Stücke 
sehen, richtige Prae-Eolithen, um den eben geprägten Ausdruck von 
Klaatsch wieder anzuwenden. Es sind grosse Quarzkristalle ohne irgend- 
eine Spur von Bearbeitung, nur haben sie da, wo sie einst ihrer Basis 
aufgesessen hatten, der eine eine Umwicklung mit Zöpfen aus Monschen- 
haar, der andre Reste einer Umhüllung von Harz, wie wir solches vielfach 
zur Herstellung von Handgriffen usw. bei australischen Steinwerkzeugen 
verwendet finden. Diese beiden Kristalle sind sonst vollständig un- 

ae 


486 Diskussion su den Vorträgen Penck und Klaatech. 


bearbeitet und allein nur ihre Umwicklung und Umhillung lässt erkennen, 
dass es sich um menschliche Gebrauchsgegenstände handle. In einem 
Augenblicke, wo etwa durch Motten oder durch ungeschickte Behandlung 
diese Umhüllungen zerstört oder verschwunden wären, würde niemand 
auch nur den geringsten Anhaltspunkt dafür haben, dass es sich bei 
diesen Kristallen jemals um wirkliche Werkzeuge oder sonstige Gebrauchs- 
gegenstände gehandelt hat. 


Hr. Klaatsch: 
Hierbei handelt es sich nicht um Präeolithen, sondern um magische 
Instrumente. Es ist ganz zweifellos, dass das Zaubersteine sind, die die 


Zauberdoktoren mit sich schleppen, und die sie herausziehen, wenn sie 
Krankheit durch Suggestion heilen. 





Sitzung vom 21. März 1908. 
Tagesordnung: 
Hr. Robert Koch: Anthropologische Beobachtungen gelegentlich einer 
Expedition nach dem Victoria-Nyanza. Mit Lichtbildern. 


Vorsitzender: Hr. Karl von den Steinen. 


(1) Die Gesellschaft hat drei besonders hochgeschätzte Mitglieder 
durch den Tod verloren. Ende Februar starb der Geheime Medizinalrat 
Dr. Abraham Adolf Baer, Mitglied seit dem Jahre 1879 — eine der ersten 
Autoritäten für die Hygiene des Gefängniswesens, ein Bahnbrecher in der 
Bewegung gegen den Alkohol, dessen Einwirkungen auf den individuellen 
und den sozialen Organismus er namentlich in seinem Anteil an der Ent- 
stehung des Verbrechens darlegte, In einer Kriminalanthropologie, die 
1895 erschien, stellte Baer mit grossem Fleiss das gesamte Quellenmaterial 
für die damals im Vordergrund der Erörterung stehende Lehre Lombrosos 
nebst vielen eigenen Beobachtungen zusammen, wobei er seinerseits zu 
dem Schluss gelangte, dass das Verbrechen nicht das Produkt einer 
körperlichen Organisation sei. 

Am 11, März verschied der Geheime Regierungsrat und Professor der 
Staatswissenschaften Dr. Richard von Kaufmann, ebenfalls Mitglied seit 
1879. Er hat zahlreiche finanzpolitische Werke geschrieben; uns trat er 
nahe durch sein lebhaftes Interesse für Ausgrabungen in Ägypten und 
Vorderasien, die er auf jede Weise anregte und förderte; es sei hier nur 
an Sendschirli erinnert! Er war der Begründer des Orient-Komitees 
und der Vorderasiatischen Gesellschaft. Seit Virchows Tode war er 
Obmann unseres Ausschusses und trotz seiner schweren Krankheit hatte 
er auch in diesem Jahre die Wiederwahl mit Dank angenommen. Zur 
Trauerfeier am 14. d. M. ist im Namen der Gesellschaft ein Kranz über- 
sandt worden. 

Ganz unerwartet kam endlich die Nachricht von dem am 16. März 
erfolgten Tode des Professors der dravidischen Sprachen Dr. Gustav 
Oppert. Er hat seinen älteren Bruder Julius, den Pariser Assyriologen, 
nur um drei Jahre überlebt. Durch einen 21jährigen Aufenthalt als 
Sanskritprofessor am Presideney College in Madras und spätere Reisen in 
Kaschmir und Nordindien hatte er sich eine Fülle seltener Kenntnisse 
erworben. Er erfreute uns in unsern Sitzungen alljährlich mit einem 
oder mehreren gelehrten, für die mündliche Darstellung zuweilen vielleicht 
etwas zu gelehrten, dabei aber oft durch eine liebenswürdige Selbstironie 
gewürzten Vorträgen, von deren Thematen der Ophirfrage, der Gottheiten, 
der Urbewohner Indiens und des Ursprungs der Null gedacht sei. In 
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jeder Diskussion, die seine Domäne Indien berührte, war er eifrig und 
lebhaft zur Stelle. Wir werden ihn sehr vermissen. 

Das Vaterland betrauert den Tod eines tapferen Offiziere, der im 
nordwestlichen Kamerun gefallen ist, des Hauptmanns Glauning. Er 
war nicht unser Mitglied, aber wir haben unter den neuen Erwerbungen, 
die Herr v. Luschan vorgelegt hat, die grossartigen Stücke figürlicher 
Schnitzerei bewundert, die Herr Hauptmann Glauning für die Wissen- 
schaft gerettet hat. Diesem ausgezeichneten Kenner von Land und Leuten 
ist ein sehr erheblicher Teil der gesamten Sammlungen des Berliner 
Museums sowohl aus Ostafrika, als’ aus Westafrika zu verdanken. So 
wollen auch wir ihm ein ehrendes ‘Andenken bewahren! 


(2) Der Vorsitzende spricht Hrn. Franz Körner, dem Besitzer der 
durch ihren Gehalt an Schätzen der Diluvialfauna berühmt gewordenen 
Rixdorfer Kiesgruben, zur Vollendung des siebzigsten Lebensjahres am 
1. März die besten Glückwünsche aus. Am 5. März hat Hr. Gustav Fritsch 
dasselbe Fest begangen. Es sind genau zwei Jahre her, dass er, von 
einer grossen Weltreise heimkehrend, zum Beginn seines Vortrags über 
die ethnographischen Probleme im tropischen Osten den stolzen Satz aus- 
sprechen konnte, er blicke jetzt auf eine 45jährige Beschäftigung mit 
anthropologischen Fragen zurück: möge sich ihm noch eine lange 
Perspektive in der entgegengesetzten Richtung eröffnen! 


(8) Neue Mitglieder: 
Hr. Wilh. Crahmer, Volontär am Kgl. Museum für Völkerkunde, 
„ R. Zürn, Grunewald, 
> Dr. R. Hauthal, Direktor des Römer-Museums, Hildesheim, 
„ Direktor Johannes Werner, Stolp i. Pommern, 
„ Bankier Eugen Preuss, Berlin, 
„ Hr. Fabrikbesitzer Albrecht Soltmann, Berlin, 
„ Geh. Med.-Rat Prof. Dr. Wilhelm Dönitz, Steglitz, 
„ Dr. Karl Erich Matern, Arzt, Berlin. 


(4) Der Hr. Kultusminister hat der Gesellschaft laut Zuschrift 
vom 5. März auch für das Rechnungsjahr 1908 eine ausserordentliche 
Beihilfe von 1500 Mark bewilligt: Der Vorsitzende verbindet diese Mit- 
teilung mit der ehrerbietigsten Danksagung an Se. Exzellenz. 


(5) Unser korrespondierendes Mitglied, Hr. Heierli, richtet an 

Hrn. Lissauer unter dem 26. Februar 1908 den folgenden 
Brief aus Zürich. 

Wir haben eine urgeschichtliche Gesellschaft der Schweiz gegründet 
und gleich anfangs sind so zahlreiche Beitritte erfolgt, dass wir hoffen, 
im ersten Lebensjahr das erste Hundert von Mitgliedern überschreiten 
zu können. 

In diesen Tagen geht ein Exemplar meines eben erschienenen grossen 
Werkes über das Kesslerloch an Sie ab. Ich glaube, dass darin für die 
Schweiz zum ersten Mal die Typen der palaeolithischen Stein- und 
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Knochengeräte zusammengestellt wurden. Auch die Ornamentik wurde 
genauer behandelt und, da das Werk einen abschliessenden Charakter 
hat, auch die frühern Funde, speziell die Zeichnungen und Skulpturen 
eingehend besprochen. 

Die Ausgrabungen im Wildkirchli gehen dem Schluss entgegen und 
hoffe ich, dass auch darüber eine Monographie erscheine. Die Nach- 
forschungen im Wauwilersee, über welche ich in Strassburg referierte, 
förderten noch weitere Unterbauten von Pfahlhütten zutage, sodass be- 
reits ein grosses Material, verbunden mit Plänen, Photographien usw. in 
meinen Händen ist. Wir gewinnen durch diese ersten wissenschaftlich 
genauen Grabungen ganz neue Einblicke in die neolithischen Pfahlbauten 
der Schweiz und werden, wie es teilweise im Kesslerlochwerke geschah, 
auch da eine Reihe veralteter Ansichten wegschaffen können. 

Demnächst erscheint meine Arbeit über die bronzezeitliche Fassung 
der Heilquelle von St. Moritzim Engadin Viel reicher jedoch sind die neuen 
Funde aus der Eisenzeit. Das Werk von Direktor Wiedmer über das 
La Tenegräberfeld von Münsingen, das er mit soviel Sorgfalt durch- 
gearbeitet, ist erschienen. In La Tene selbst sind die Grabungen schon 
ordentlich vorgerückt und versprechen neue Aufschlüsse. Bei meinen 
Besuchen konnte ich mit Vergnügen konstatieren, dass auch Professor 
Wavre mit aller Sorgfalt zu Werke geht. 

Die Ausgrabungen römischer Reste nehmen Jahr für Jahr einen 
grössern Umfang an, aber auch die Untersuchung alamannisch-burgundisch- 
langobardischer Gräber wird nicht vernachlässigt. 

Wir haben nun auch eine Kommission für den Schutz der prähisto- 
rischen Denkmäler, an deren Spitze Dr. P. Sarasin steht, und das 
Arbeitsfeld der Archäologischen Kommission, die von Dr. Näf geleitet 
wird, wird auch immer weiter. 

Wir gedenken im Jahresbericht der schweizerischen Gesellschaft für 
Urgeschichte (Präsident Direktor Wiedmer) eine Übersicht über die 
ganze Arbeit zu geben, die im Jahre 1907/8 in der Schweiz auf prä- 
historischem Gebiet geleistet wurde. Ich werde nicht vergessen, Ihnen 
diese Arbeit später zuzusenden. 


(6) Hr. Walter Lehmann sendet unter dem 15. Februar 1908 einen 
Reisebericht aus San José de Costa Rica. 

Ich erlaube mir heute, einen gedrungenen Bericht über meine 
Reise und einige ihrer Ergebnisse Ihnen zu übersenden, wobei ich den 
Aufenthalt in den Hamburger Museen und die für mich sehr angenehme 
Fahrt nach New York auf dem „Präsident Lincoln“ übergehe. In New 
York hatte ich reiche Gelegenheit, meine Spezialstudien zu erweitern. 
Herr Saville war seit kurzer Zeit von seiner Reise zurückgekehrt. Er 
hat besonders aus Ecuador, den Provinzen Esmeraldas und Manabi, höchst 
interessante Altertümer mitgebracht, unter denen eine grosse Reihe von 
Steinsesseln und merkwürdigen Basreliefplatten hervorragen. Ein 
kritisches Studium des ungemein reichen archäologischen Materials aus 
Ecuador scheint das Vorhandensein zweier verschiedener Kulturkreise zu 
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erweisen. Näheres hierüber werden die reich illustrierten Reports on 
South-American Archaeology geben, von denen ein Band, als erster 
von zehn, erschienen ist. Die Veröffentlichung durch Saville ist ebenso 
wie dessen Reise von Herrn Geo G. Heye durch reiche Mittel ermöglicht 
worden. 

Im New Yorker Museum of Natural History wurde leider gerade 
während meines Aufenthaltes die imposante Mexican Hall umgestellt und 
renoviert, so dass ich nur weniges von den dort ausgestellten Sammlungen 
sehen konnte. Immerhin hatte ich noch Gelegenheit, die wunderbaren 
taraskischen Tongefässe zu bewundern sowie die prächtigen, mit bunten 
und komplizierten Mustern verzierten Tonschalen aus den Ruinen von 
La Quemada, Tlaltenango und Zacatecas (vgl. Lumholtz, Unknown 
Mexico I p. 459, Hrdliczka, The ancient Chichimec Region, in Am. Anthrop. 
V (1903) Nr. 3 p.385—440). Von anderen Objekten, die Saville von 
seiner letzten Reise mitgebracht hat und die noch nicht aufgestellt sind 
— es wird zur Zeit ein Erweiterungsbau des Museums gemacht —, hebe 
ich eine schöne Steinskulptur vom sogenannten Palmatypus hervor, auf 
deren Rückseite zwei Figuren auf einem Tempel dargestellt sind, die mit 
Masken versehen sind und je ein Stromgebilde, das in eine Art Schnecke 
endigt, zu verschlingen scheinen. Für das Verständnis dieser in ihrem 
Gebrauch noch immer rätselhaften Palma-Steinskulpturen, über die Seler 
auf dem XVI, Amerikanisten Kongress gehandelt hat, ist gerade dieses 
Stück von grosser Bedeutung. Weiter erwähne ich eine runde Stein- 
scheibe aus Puebla, die auf der Vorderseite den mexikanischen Windgott 
Ce acatl-Quetzalcouatl mit typischem Schmuck, epeololli und copilli 
darstellt, aber in Schmetterlingsgestalt. Zu dieser Vorstellung passt die 
Rückseite der Skulptur, die eine Blume versinnbildlicht.) 

Ein unvergleichlich schönes Onyxgefäss mit köstlichen Reliefskulpturen, 
wie ähnliche Stücke Squier und Gordon erwähnen, stammt aus Tenampua 
(Honduras). 

Die Sammlungen von Panama, Costa Rica und Nicaragua sind nieht 
besonders reich vertreten. 

Von grösstem Wert für die wissenschaftliche Durcharbeitung der 
Museumssammlungen ist es, dass in dem New Yorker Institut eine ganz 
hervorragende amerikanistische Bibliothek sich befindet, die die seltensten 
Werke und Separata aufweist. Hier sah ich auch den gesamten umfang- 
reichen Manuskriptnachlass von F. J.J. Valentini, den Herr Saville 
aufgekauft hat. Diese Bibliothek hat mich oft mit stillem Neid erfüllt, 
da die des Berliner Museums leider sehr grosse und empfindliche Lücken 
hat, die hoffentlich später einmal ausgefüllt werden können. In New Vork 
erfreute ich mich des liebenswürdigen Umganges mit Professor Franz 
Boas und dem Sinologen Professor Berthold Laufer, der soeben einen 
Ruf an das Fieldmuseum in Chicago erhalten hat, um dort eine asiatische 
Abteilung auf breiter Grundlage einzurichten, zu welchem Zwecke er 
demnächst eine dreijährige Reise nach Centralasien antreten wird. 


1) Abgüsse dieser Objekte sind übrigens im Teuschwege für dns Berliner Museum 
für Völkerkunde bestimmt worden. 
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Ein Abstecher führte mich nach New Haven, wo ich im dortigen 
Peabodymuseum unter der freundlichen Führung des Herrn Mac Curdy 
die grösste Chiriquisammlung studierte, die es in der Welt gibt. Sie 
umfasst gegen 5000 Nummern. Über 100 und fast nur auserlesene Stücke 
stammen aus der alten Sammlung Zeltner (Heidelberg),*) inclusive 
17 Goldsachen. Den Rest bildet die Sammlung Mac Niel. 

Mae Curdy hat in eingehendster Weise die merkwürdige und 
charakteristische Ornamentik und Plastik jener Chiriqui-Altertümer studiert 
und gedenkt, seine Ergebnisse ausführlich zu veröffentlichen. In der Be- 
malung herrscht ein Dekor in schwarz und rot auf einem hellgelblichen 
deckfarbenen Grunde vor. Die Motive sind teils geometrischer (Vierecke, 
Dreiecke, Bogen), teils figürlicher Art. Reich gestaltet und ganze Reihen 
von höchstem Interesse für alle Fragen der Ornamententwicklung dar- 
bietend sind die plastischen Tongebilde, die bald ganze Tier- und 
Menschenfiguren zum Gegenstand haben, bald als Auflagen und Henkel 
die Tongefässe bedecken. Mac Curdy hat besonders die Armadilloreihe, 
die Froschreihe, die Fischreihe mit zahlreichen Varianten belegen 
können. 

Von allgemeiner Bedeutung dabei ist einmal der enge Zusammen- 
hang mit Motiven der ebenfalls reich entwickelten Goldtechnik, die Über- 
tragung einzelner Details als losgelöste und selbständig werdende Orna- 
mente auf gewisse Teile der Tongefässe, wo sie Streifen und Borten 
bilden, andererseits aber die wichtige archäologische Tatsache, d: die 
zivilisierten Stämme Panamas, insbesondere des Chiriquigebietes, stilistisch 
zusammenhängen mit den Stämmen, die ehemals im südöstlichen Teil der 
Comarca de Puntarenas in Costa Rica gewohnt haben. Ich erblicke den 
absoluten Beweis hierfür in dem bemerkenswerten Umstand, dass ganz 
dieselben Tongefässe mit Fischfüssen z. B., dass ferner durchaus die 
gleichen Musikinstrumente (Pfeifen) in Gestalt schwarz und rot be- 
malter Tonfiguren in Boruco gefunden wurden, ebenso wie in Chiriqui 
(Gualaca, Umgegend von David).*) Auch einander völlig entsprechende 
weibliche Tonflguren gehören hierher. Wieweit die Goldtechniken und 
deren Motive zusammengehen, wage ich ‘vorläufig noch nicht zu ent- 
scheiden, noch viel weniger, ob und wie sie etwa mit Columbien (Chibcha- 
Stämme) zusammenhängen. 

Hier sei vor allem gleich bemerkt,dass Teraba und Boruca Begriffe sind, 
die heute nur geographisch etwas hedeuten. Sie besagen durchaus nicht, dass 
Teraba und Boruca einstmals in den jetzt von ihnen bewohnten Gebieten 
ansässig waren. Im Gegenteil, alles spricht dagegen, dass jene mit den 
Talamanca-Indianern nahe verwandten Stämme, die erst im Anfange des 
18. Jahrhunderts durch Franziskanermissionare zum Teil vom Quellgebiet 
des Rio Tararia in ihren jetzigen Wohnorten angesiedelt wurden, jemals 





1) A. de Zeltner, Note sur les söpultures indiennes du Dépt, de Chiriqui. Panama. 
1866. 
2) Eine grössere Anzahl derartiger Stücke befinden sich in den von mir für das 
Berliner Museum für Völkerkunde angelegten Sammlungen aus Boruca. 
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Verfertiger derartiger künstlerisch vollendeter Erzeugnisse in Ton, Stein 
und Metall gewesen sind. Es ist daher durchaus auch heute noch ge- 
rechtfertigt, mit A. von Frantzius (La Partie Sureste de la Rep. de 
Costa Rica, Bolet. trimestr. del Inst, Meteorol. Nac, ILL, 1892 p. 109) und 
C.H. Berendt (Remarks on the centres of Civilization, 1876) einen 
grossen Kulturkreis längs der pacifischen Küste anzunehmen, der die 
Cueba- oder Coiba-Indianer umfasste und zu dem auch weite Teile des 
Binnenlandes gehört haben mögen. Der Name dieser Indianer hat sich 
noch heute in dem der Isla de Coiba erhalten. Es ist nicht unwahr- 
scheinlich, dass später diese Indianer von ehemals viel hdherer, Kultur 


Fig, b und c, 
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in Barbarei zurückgesunken sind.) Leider gestatten die wenigen Worte 
ihrer Sprache, die uns Oviedo y Valdés (apud Barcia I p. 14, 15, 48 
usw.) überliefert, keinen sicheren Schluss auf eine Verwandtschaft mit 
den von den Guaymi und Dorasque gesprochenen Idiomen,*) von denen 
uns A. L. Pinart einige Vokubularien gerettet hat. 

Wie weit diese Coibakultur nun mit den Hochlandstimmen Costa 
Ricas, den sogenannten Guetar, zusammenhängt, oder mit anderen Stämmen 
im weiteren Verfolg der pacifischen Küste, mit den nach einer Sage von 
den Boruca vernichteten Quepo, mit den Chorotega und weiter mit 

1) Nach A. Pinart, Revue d’Eihnographie (Paris) VI (1887) p. 47, sind die jetzigen 
Guaymi Nachkommen der Errichter der alten Goacas im Westen Panamas. Sie ver- 
fertigten früher Tonwaren und kannten die Bearbeitung von Gold und Kupfer. Derartige 
Schmucksachen finden sich noch ziemlich häufig im Valle Miranda forigeerbt von Gene~ 
ration auf Generation. 

2) Eine Verwandtschaft dieser beiden Sprachen des jetzigen Chiriquigebietes einerseits 
mit den Talamancadislekten, andererseits mit gewissen Sprachen Columbiens ist höchst; 
bemerkenswert, muss aber noch einmal linguistisch genau nachgepräft werden. 


Reisebericht aus Costa Rica. 443 


den mexikanisch stark beeinflussten Bewohnern der archäologisch ebenso 
interessanten wie unerschöpflichen Halbinsel Nieoya, das sind Fragen, 
die ich während meines Aufenthaltes in Costa Rica besonders zu unter- 
suchen gedenke. 

Besondere Erwähnung verdienen noch folgende Objekte, die ich in 

New-Haven sah: sehr schöne keramische Erzeugnisse aus Missouri, zwei 
Muschelscheiben mit eingeritzten Spinnen, drei mit menschlichen Figuren 
und eine mit knotenartiger Verschlingung. Aus Florida stammen einige 
Amulette (?) aus Knochen, am oberen Ende mit einer Art Eulenkopf und 
Augen aus Perlmutter. Aus Mexiko befindet sich in dem genannten 
Museum ein grünliches „Steinjoch“ von deutlichem Frosehtypus, mit der 
leider unbestimmten Angabe Tabasco (?), ferner eine Reihe hübscher 
Steinskulpturen. Hervorragend darunter ist ein grosser Steinwürfel mit 
den Daten der vier grossen Weltkatastrophen. Sehr interessant ist eine 
menschliche Steinfigur aus poliertem grünlichem Stein mit Durchbohrungen 
an der Rückseite des Kopfes. 
“Die Figur trägt auf der Brust das symbolartige Andreaskreuz-Zeichen 
Fig. a und auf dem Rücken die interessanten Daten Fig. b unde. Fig. b 
möchte ieh chicuei magatl „8 Hirsch“ lesen, Fig. c-ist vielleicht ehieuei 
olin „8 Bewegung“. 

Im Anschluss daran möchte ich zweier gleichfalls datierter Stücke 
gedenken, die ich im Museum für Völkerkunde in Hamburg sah. 

Das ist eine ebenfalls an der Kopfhinterseite mehrfach durchlochte 
menschliche Steinfigur, die aber auf der Brust die Daten ce tecpatl 
„1 Feuerstein“, matlactli omei acatl „13 Rohr“ trägt (siehe Fig. a) 
Das andere stellt eine 15’/, cm lange, lauebgrüne Nephritplatte dar, die 
oben durchbohrt ist. Auf der Vorderseite ist eine phantastische Figur 
dargestellt, deren menschliches Gesicht aus einem reich mit aufragenden 
Federn geschmückten Schlangenrachen hervorsieht. Die Figur hat Krallen 
an den Händen. Vom Gürtel fällt vorn eine Quaste herab, die Beine 
zeigen einen Behang als Schmuck; die Verzierungen am Fuss sind nicht 
ganz klar (s. Fig. e). Die Rückseite trägt das Datum chicome tochtli 
„? Kaninchen“, das sich auf die Pulquegötter bezieht (s. Fig. f). 

In Boston erwies mir Hr. Putnam die Ehre, mir persönlich die teil- 
weise unvergleichlichen Sammlungen des dortigen Peabody-Museums zu 
demonstrieren. Insbesondere verweilte er bei den Ohio Moundfunden, 
über die er zusammenhängend eine grössere Arbeit publiziert. Ich sal 
die berühmten Objekte aus Meteoreisen, aus silber- und goldplattiertem 
Kupfer (Ohio, Altar, Turner Group). 

Durch die reichen Maya-Altertümer geleitete mich Hr. Alfred Tozzer. 
Er zeigte mir auch eine Anzahl seltener Manuskripte, von denen, unter 
anderen, eines ein Excerpt aus dem medizinischen Teil eines der Bücher 
des-Chilam Balam (kl. 8°, 70 fol.) darstellt, ein anderes eine Dokumenten- 
sammlung von 1623—1817, halb Maya und halb Spanisch, seit 1727 an- 
scheinend auf die Xiu-Familien bezüglich, von der auch eine inter- 
essante, wenngleich spanisch beeinflusste Genealogie gegeben wird. In 
demselben Ms. befindet sich auch eine 1557 datierte Karte der Umgegend 
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von Tieul und Uxmal, ähnlich einer von Stephens publizierten (Travels 
in Yucatan, II p. 263). 

Auf Kosten des Hrn. Bowditsch arbeitet man in (diesem Musenm 
emsig an einem Katalog der in den Mayahandschriften vorkommenden 
Hieroglyphen, deren Clichés systematisch geordnet werden. Gleichzeitig 
fertigt Hr. Tozzer eine ausführliche Bibliographie Mexikos und der 
Mayagebiete an, 

Von dem regen wissenschaftlichen Leben, wie es in Boston herrscht, 
bekam ich einen vorteilhaften Begriff, da ich Gelegenheit hatte, einer 
anthropologischen Olubsitzung beizawohnen, die sehr gut besucht war und 
bei der Hr. Putnam eine Ansprache hielt, in der er den Wert zwang- 
losen Gedankenaustausches gelegentlich von Zusammenkünften von Männern 
verschiedener Arbeitsgebiete betonte. An jenem Abend sprach Hr. Barbour 
über seine ungemein wichtigen Ergebnisse zoologischer und ethno- 
graphischer Art, die er in dem noch wenig erforschten Holländisch-Neu- 
Guinea gemacht hat. 

Es ist unmöglich, an dieser Stelle über die vielen und kostbaren 
Sammlungen des Bostoner Museums zu berichten. Für mich persönlich 
von höchstem Interesse waren einige Unica von der Osterinsel. Hier 
fand ich das Pendant zu der von Hj. Stolpe beschriebenen Tapafigur, 
hier merkwürdige Stein- und Holzskulpturen von derselben Insel, auf 
die ich später vielleicht noch einmal und ausführlicher zurückzukommen 
hoffe 

Ende Oktober verliess ich New-York, um über Jamaica, wo ich in 
Montego-Bay einen Abstecher mittels Eisenbahn nach dem seit dem letzten 
Erdbeben noch immer trostlos zerstörten Kingston unternahm, nach Colon 
und Panamä zu fahren, 

Ich besichtigte die gewaltigen Kanalarbeiten bei Culebra und Empire 
und konstatierte auf Schritt und Tritt das unheimliche Vordringen der 
Nordamerikaner in Mittelamerika. Der Panamäkanal, die Kanalzone, die 
„Unabhängigkeitserklärung“ und Losreissung der Republik Panamä von 
Columbien, sind ebenso wie das Umsichgreifen der United Fruit Company 
in Costa Rica nur Symptome einer gewaltigen Yankeebewegung, der es 
vielleicht gelingt, die dekadente spanisch-amerikanische Rasse endgiltig 
bei Seite zu schieben. Das Ende aller dieser Bestrebungen politischer 
und kommerzieller Natur kann aber heute noch niemand voraussehen. 
Wer jedoch beobachtet, was für ungeheure Kulturaufgaben von den Nord- 
amerikanern in Panamä und Costa Rica gelöst werden, während die stolze 
und träge spanische Mischlingsbevölkerung ihren alten Schlendrian nach 
wie vor geht, der muss objektiv genug sein, diese Tatsache an- 
zuerkennen. 

In Panamä waren, wie ich ankam, grade die Fiestas. Ich geriet in 
einen lebhaften Karnevaltrubel, der abends bei Musik sich recht roman- 
tisch ausnahm, Die „Stiergefechte“ an den Nachwittagen waren térichte 
Kinderspiele, die es nicht wert sind, dass man dafür ein hohes Eintritts- 
geld bezahlt, um sie von Tribünen herab sieh anzusehen. Die ganze 
Sache bestand darin, dass ein paar ganz junge und harmlose Stiere in 
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einen viereckig eingezäunten Platz getrieben wurden, wo sie vom Volk, 
insbesondere von der Jugend, geneckt wurden. Aber ich bemerkte Senioras 
und Senoritas in grosser Toilette, die höchst aufmerksam den „Kämpfen“ 
zusahen. Es war für sie wohl eine sehr willkommene Gelegenheit, ihre 
neuen auffallenden Kostüme zur Schau zu tragen. 

Hie und da sah ich in Privatbesitz Goldsachen teils aus Chiriqui, 
teils aus Kolumbien. Der Bischof Junguito besitzt eine ansehnliche 
Sammlung von Altertümern, hauptsächlich Tongefässe. Das Museo Nacional 
ist ein trauriges Lokal, das allerlei Kuriositäten und Naturalien aufweist, 
aber nur sehr wenige Archäologica des Landes. 

Anfang November landete ich in Puntarenas und begab mich sofort 
über Sparta, wo die Eisenbahn bis nach Santo Domingo unterbrochen ist 
nach der Hauptstadt Costa Ricas, nach San Jose, das vorläufig mein Stand- 
quartier bildet. 

Von hier aus unternahm ich mehrere Exkursionen, vornehmlich um 
Ausgrabungen zu veranstalten. Zwei Male, im Dezember und Januar je 
einmal, ging ich auf längere Zeit zu den Chiripé-Indianern nach Tuis 
und Platanillo. Ich hatte in San José das grosse Glück, im Seminar 
einen intelligenten jungen Bribri-Indianer zu finden, mit dem ich wochen- 
lang studierte, um seine Sprache zu erlernen. Ich konnte so ein umfang- 
reiches Bribri-Vokabular anlegen und die von Pittier herausgegebenen 
Texte an vielen Stellen berichtigen. Die Kenntnis des Bribri ‚machte es 
mir sehr leicht, bei den Chiripd-Indianern ein ausführliches Vokabular 
aufzunehmen. 

Ich sammelte auch bei ihnen alles, was es an Hthnographicis 
gab, unter Erforschung der darauf bezüglichen indianischen Bezeichnungen. 
Eine grössere Anzahl von Individuen konnte ich messen. Hierbei stellte 
es sich heraus, dass die Männer eine Durchschnittsgrösse von 164,6 cm, 
die Weiber von 154,6 cm haben. Unter den Chiripd konnte ich deutlich 
zwei ganz verschiedene Typen unterscheiden; der eine ist klein, gedrungen, 
mit groben Gesichtszügen, platter Nase (iato), der andere ist gross, 
schlank, mit feinen Gesichtszügen und Adlernase. Bei den Nasen des 
ersten Typus fiel mir auf, dass die Nasenlöcher fast mit dem Nasen- 
septum in einer Horizontalen liegen und demgemäss die untere Nasen- 
breite nicht viel hinter der Nasenlänge zurückbleibt. Die Hautfarbe ist 
im allgemeinen ein fahles braungelb, das nur selten dunklere braune 
Nuancen zeigt. Die Farbe der Augen ist sehwarzbraun, die Haare sind 
straf? und grob, braunschwarz bis dunkelbraun. Der Mund ist bei dem 
gedrungenen Typus gross, die Lippen dick, scharf geschnitten; auffallend 
Jang und prominierend erscheint die Oberlippe. Die Zähne sind pracht- 
voll, - die dentes incisivi sind stark entwickelt. Die Oberkiefer springen 
stark vor und machen das Gesicht entschieden prognath. All diese 
Eigenschaften sind weniger stark bei dem Adlernasen-Typus ausgeprägt. 
Hier begegnen einem wirklich hübsche, sympathische Gesichter mit un- 
gemein sanften, feinen Zügen. 

Beiden Typen gemeinsam ist der äusserste Mangel an Barthaaren; 
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auch die Schamhaare sollen allgemein sehr spärlich sein.') Nur in 
wenigen Fällen konnte ich mich selbst davon überzeugen, da ein sonder- 
bares Schamgefühl diese ehemals fast nackten Kinder des Urwaldes jetzt 
bei Berührung mit europäischer „Zivilisation“ ängstlich an europäischer 
Kleidung festhalten lässt, Bei einigen Kindern im Alter von etwa 1'/, 
bis 2 Jahren konnte ich ausgesprochene ,Mongolenflecke* an der Steiss- 
beingegend feststellen. Bei einem Kinde sah ich einen ‚ganz gleichen 
bläulichen kleineren Fleck am Oberarm. Nach der Vorstellung der 
Indianer, die diesen Fleck sulä-üi „Fleck der Sulä“ nennen, bedentet 
es, dass die Göttin Sulä das Neugeborene mit dem Finger berührt hat. 

Bei meinen zweiten Aufenthalt in Tuis konnte ich noch ein kurzes 
Vokabular von durehziehenden Indianern vom Rio Lari machen, das ich 
boi Gelegenheit einsenden werde. 

Aus Nicoya und Teraba, bzw, Boruca, General, Buenos Aires habe ich 
bereits grössere archäologische Sammlungen zusammengebracht. Vor 
allem gelang es mir, einige Prachtstücke aus Gold, die einem grossen in 
El General gemachten Funde angehören, und den grösstenteils Mr. Minor 
©. Keith erworben hat, zu kaufen. Vom Hochland habe ich Sammlungen 
aus San Isidro de Arenilla, Aserri. Unter den Stücken von San Isidro 
finden sich solche von typischem Nicoyastil. Es scheint mir festzustehen, 
dass die schönen polychromen Nicoya-Tonwaren damals Handelswaren 
gewesen und so nach dem Hochland heraufgekommen sind. 

Endlich habe ich auch dem modernen Costa Rica noch meine Auf- 
merksamkeit gewidmet und Sammlungen von dem, was dafür charakte- 
ristisch ist, angelegt. Es handelt sich dabei vor allem um Jicaras, Guacales, 
Schmucksachen, Votivgaben. 

Im Privatbesitz befinden sich hier und an anderen Plätzen zahlreiche 
und schöne Stücke. Insbesondere sind da die Sammlungen des Bischofs 
Stork, des Präsidenten Cleto Gonzalez Viquez, von Minor C. Keith zu 
nennen. Das Museo Nacional verfügt über schöne Objekte, die aber 
leider wenig gut aufgestellt sind. 

Im Begriffe, meine etwas geschwollene Leber in Puntarenas in 
Ordnung zu bringen und sodann auf längere Zeit nach Guanacaste, Ni- 
eoya und der Insel Chira zu gehen, schliesse ich für diesmal meinen 
Brief. 


(7) Der Vorsitzende heisst die zahlreichen Gäste herzlichst will- 
kommen. 

Er begrüsst des Besondern den nach mehr als dreijähriger Ab- 
wesenheit aus Ostasien heimgekehrten Herrn Adolf Fischer, Attaché für 
Kunst und Wissenschaft bei der deutschen Gesandtschaft in Peking, der 
mit seltenem Finderglück grossartige Kunstschätze ältester Zeit für unser 
Museum gesammelt hat, und gibt ihm das Wort zu einer vorläufigen 
Mitteilung nebst Demonstration vor der Tagesordnung. 


1) s. Pinart, Rev. d’Ethnogr. VI p. 85, wo er dasselbe von den Guaymis sagt. 
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Hr. Adolf Fischer über: 

Neuerwerbungen aus China. 

Auf Wunsch des Herrn Vorstandes will ich heute in Kürze einige 
Objekte vorführen, die geeignet sein dürften, Ihr Interesse besonders zu 
fesseln. 

Kein Kulturland der Welt ist, abgesehen von alten Bronzen, so arm 
an Werken aus der alten Zeit wie China, vergeblich sucht der Kunst- 
forscher in diesem Riesenreiche nach Baudenkmälern, wie man sie in 
Italien, Griechenland, Ägypten und anderen Ländern des Westens so 
zahlreich findet. Alles fiel den vielen furchtbaren Revolutionen und 
Kriegen, sowie der Sucht zum Opfer, dass eine Dynastie stets die Werke 
der vorhergehenden zerstörte oder verfallen liess. So kam es, dass die 
altklassischen Stätten wie Changan, das heutige Hsi-an-fu, und Loyang, das 
heutige Honanfu, die während der Chou und Handynastie ungefähr dieselbe 
Rolle spielten wie bei uns Rom oder Athen, an Baudenkmälern und 
Skulpturen gar nichts aufzuweisen haben, was an die altklassische vor- 
buddhistische Kultur erinnerte. Erst im Jahre 1881 erhielt man durch 
Bushell zum ersten Mal in Europa, und zwar auf dem Orientalisten- 
kongress in Berlin die damals epochemachende Kunde von in Schantung 
gefundenen Steinreliefs, alten Grabstätten und Opferhallen, die aus der 
Hanzeit (221 vor bis 206 nach Christus) stammien. Damals zeigte 
Bushell Abklatsche dieser Steinreliefs, die von den Chinesen wie Heilig- 
tümer bewahrt und gesammelt werden. Heute bin ich in der glücklichen 
Lage, ihnen nicht blos Abklatsche der in China befindlichen Steine, 
sondern die ersten und einzigen Steinreliefs aus der klassischen Zeit, die 
jemals China verliessen, vorzuführen, die durch mich in den Besitz des 
Museums für Völkerkunde gelangten. 

Von den drei Steinreliefs und der mit Basreliefs geschmückten Säule 
habe ich der Schwierigkeit des Transportes halber nur den kleinsten 
Stein hierher schaffen lassen, die anderen befinden sich aber gleichfalls 
in diesem Hause. In den wenigen Minuten, die mir heute zu sprechen 
vergönnt sind, kann ich auf eine nähere Erklärung der Steinreliefs un- 
möglich eingehen, ich behalte mir dies für ein andermal vor, wo ich 
durch Lichtbilder die Details auch den ferner sitzenden Zuschauern er- 
klären kann. Erwähnen will ich nur, dass die Darstellungen in den Stein- 
reliefs sich auf historische, mythologische oder religiöse, taoistische Er- 
eignisse beziehen. 

Wie jede Kunst eines Volkes in der Religion, so wurzelt auch hier 
die altchinesische klassische Kunst im Taoismus. Unwillkürlich wird man 
beim Betrachten der altchinesischen Reliefs an altägyptische, am aller- 
meisten an babylonische erinnert. 

Zweitens möchte ich Ihnen diese bronzene Opferlampe in Gestalt 
einer Gans aus der Shangdynastie 1766-1122 y. Chr. vorführen, ein 
Objekt, das ebenso selten wie interessant ist. In einem Sammelwerk be- 
rühmter altchinesischen Bronzen, das zur Zeit des Kaisers Kanghsi 
1622—1723 zusammengestellt wurde, befindet sich ein solches Opfergefäss 
aus der Shangdynastie abgebildet. Weder in China, noch in Japan, noch 
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in den Museen you Amerika, Englands oder Frankreichs bin ich einem 
ähnliehen Stück begegnet, und ich freue mich, dass wir nun ein Werk 
aus der Shangperiode besitzen, während man sonst nur Bronzen aus der 
Han oder frühestens aus der Choudynastie begegnet, 

Zuletzt erlaube ich mir, Ihnen noch diese Malerei vorzuführen, ein 
Werk aus der Tangdynastie, 618—967 n, Chr., das aus Turfan stammt, 
und das, was Technik und Malmittel anbelangt, grundverschieden von 
allen japanischen und chinesischen Bildern ist, die mir je begegneten, 
anch der Stoffstreifen, der das Bild oben und unten einrahmt, ist 
keineswegs chinesisch. 

Dieses Bild stammt, wie mir Dr. Sonoda, der Direktor der 
buddhistischen Universität in Kyoto und andere Autoritäten bestätigten, 
aus dem östlichen Turkestan, wo der Buddhismus im achten Jahrhundert 
seinen Höhepunkt erreichte, im zehnten Jahrhundert aber durch die 
fanatischen Mohammedaner mit Feuer und Schwert unterdrückt wurde. 
Dureh fliehende Mönche kam wahrseheinlich das Bild nach Nordehina, und 
von dort auf Umwegen vielleicht über Korea nach Japan. Sein letzter 
Besitzer, ein Japaner, hielt das Bild, da es in der Malweise von allen 
anderen abweicht, für römisch, was er auch in den Deckel der Schachtel 
schnitzen liess. 

Laut beiliegender Schriftrolle befand sich das Bild unter der Ära 
Kwampo (1740—1743) im Besitz des japanischen Priesters Nisshun 
(Kogaku), der folgende Erklärung dazugab: In alten Zeiten erschien die 
Göttin Gijoran.Kwannon als wunderschöne Frau auf Erden und vermählte 
sich mit einem einfachen Fischer, um das arme Volk von seinen Sünden 
zu befreien. Alle, die ihre Lehren befolgten, sollten gänzlich von ihren 
Sünden erlöst werden, 

Dieses Bild ist gerade für unser Museum von allergrösstem Interesse, 
da es die Sammlungen der Wandfresken, die die Herren Prof. Grün- 
wedel und v. Lecoq von ihren Expeditionen aus Turfan mitbrachten, 
ergänzt und erweitert. 


(8) Der Name Robert Koch hatte unsere Aula bis zum letzten 
Winkel gefüllt. Sie reichte bei weitem nicht aus, um allen, vornehmlich 
auch den Damen, Zutritt zu gewähren. Einem ungewöhnlichen Andrang 
ist der Hörsaal leider ebenso wenig gewachsen als die Sammlungssäle 
dem Andrang der Objekte. 

Die Antlıropologische Gesellschaft, führte der Vorsitzende aus, 
mit-hoher Freude und wahrem Stolz Herrn Robert Koch in ihrer Mitte. 
Es ist das erste Mal, dass er ihr die Ehre eines Vortrags erweist. Wenn 
er diesen betitelt hat „Anthropologische Beobachtungen gelegentlich einer 
Expedition an den Viktoria-Nyanza“, und auch die meisten denken mögen, 
dass er zwar Arzt — und vielleicht der grösste, der da lebt — aber von 
Hause aus weder Anthropolog noch Ethnograph oder gar Prähistoriker sei, 
so hat die Anthropologie doch ein historisches Anrecht an ihn, von dem die 
wenigsten wissen und er vielleicht selbst kaum noch weiss, Er ist 
1875 — oder vielmehr, wie er selbst den Vorsitzenden unt 


Be 


Robert Koch: Anthropologische Beobachtungen vom Viktoria-Nyanza, 449 


berichtigt — schon seit 1870 Mitglied unserer Gesellschaft. 1872 war er 
als Kreisphysikus nach dem posenschen Ortchen Wollstein, Kreis Bomst, 
gekommen — einem Örtehen, damals unbekannt wie etwa Schievelbein, 
das aber heute jeder Mediziner als die Geburtsstätte der modernen 
Bakteriologie nur mit Ehrfureht nennt; denn die ganze Bekämpfung der 
Seuchen und verderblichen Krankheiten, die der Wissenschaft jetzt gelingt 
‚oder noch in Zukunft gelingen wird, ist aus den Wollsteiner Beobachtungen 
in gerader Linie hervorgegangen. Nun datieren die ersten Publikationen 
aber von 1877 und 1878; vorher, im Jahre 1875, und sogar in demselben 
Jahre, als auch Rudolf Virchow jenes Gebiet besuchte, berichtete der 
Kreisphysikus Koch an unsere Gesellschaft über seine prähistorische und 
anthropologische Tätigkeit! Da untersuchte er mit grösstem Fleiss und 
Eifer die Burgwälle, u. a. die Schwedenschanze von Wollstein, sammelte 
er Scherben und studierte sie mit der Sachkunde des Spezialisten in 
Bezug auf ihre Anfertigung ohne Drehscheibe und ihre Gravierung, die 
Parallelstreifung beschreibend und das Wellenornament vermissend. Aber 
die Funde enttäuschten ihn; das einzige Stück von Belang, ein kleines 
Gefiiss, das er uns nach Berlin schickte, hatte der Doktor dem glücklicheren 
Apotheker abgenommen. Er legte in den Kartoffelgruben der Nach- 
barschaft alte Skelette bloss und untersuchte sie auf das genaueste. Doch 
die. Knochen, klagt er, sind in schlechtem Zustande, die Beigaben fehlen. 
So geringe Ergebnisse können ihn nieht befriedigen. Es ist ein wahres 
Glück zu nennen, dass der grosse Entdecker gerade hier so wenig fand: 
er wäre vielleicht noch heute Prahistoriker im Kreise Bomst! Wir aber 
dürfen auf dieser Grundlage Robert Koch auch ein wenig als den 
Unsern betrachten. 


(9) Exe. Robert Koch hielt hierauf den angekündigten Vortrag*) über: 


Anthropologische Beobachtungen gelegentlich einer Expedition an den 
Viktoria-Nyanza, (Tafel V.) 


Vor zwei Jahren schiekte die Deutsche Regierung eine wissenschaft- 
liche Expedition unter meiner Führung nach Afrika, mit dem Auftrage, 
Untersuehungen über die Schlafkrankheit anzustellen. Zu diesem Zwecke 
brachte ich fast 1'/, Jahre am Victoria Nyanza zu, und zwar hauptsächlich 
auf den Sesse-Inseln. Es fand sich da vielfach Gelegenheit zu anthro- 
pologischen und ethmologischen Beobachtungen, aber meine eigentliche 
Aufgabe nahm mich dermassen in Anspruch, dass es mir nicht möglich 
gewesen ist, zusammenhängende Studien zu machen, sondern nur neben- 
her Material zu sammeln, und ich würde es nicht unternommen haben, 
Ihnen dieses Material vorzulegen, wenn nicht der dringende Wunsch 
unseres Herrn Vorsitzenden mich dazu bestimmt hätte. Ich bitte also, 
meine Herren, Nachsicht zu üben, wenn das, was ich Ihnen heute Abend 


1) Für die nachfolgenden stenographischen Aufzeichnungen sind wir Hrn. Geh. Mediz.- 
Rat Prof, Dr. Dönitz, der sich bei dem Ausbleiben des Fachstenographen auf das 
Liebenswürdigste zur Verfügung stellte, zu grossem Dank verpflichtet. 
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und so spricht man von Völkern, die Bananen essen und in Rindenstoffe 
sich kleiden. 

Die Völker im Steppenklima haben ganz andere Ernährungsverhältnisse 
und Bekleidungsweise. 

Ich möchte zunächst im Bilde einige Typen vorführen von den 
Völkern, die Bananen essen und sich in Rindenstoffe kleiden. Da ist im 
ersten Bilde Fig. 1 der Oberhäuptling von den Sesse-Inseln, der den Titel 
Queba führt. Er ist von der englischen Regierung anerkannt und nicht 





Queba mit Unterhäuptlingen und Weibern. 


mehr in Rindenstoffe gehüllt, sondern kleidet sich wie ein Araber, was 
für diese Leute als der Typus der Vornehmheit gilt. Das Bild zeigt 
ihn, umgeben von seinen Unterhäuptlingen und seinen 5 Weibern.?) 

Ich möchte bei dieser Gelegenheit bemerken, dass die Missionen 
sehen ausserordentlichen Einfluss in dieser Gegend gewonnen haben, s0- 
wohl katholische wie englisch-protestantische Missionen. Beide haben 
schon eine Menge von Bekennern erworben, und die Hauptlinge sind alle 
mehr oder weniger christlich. Aber wie dünn der Firnis des Christen- 


1) Der Queba ist ein sehr kluger Mensch, was sich anch auf der Abbildung in seinem 
Gesicht ausspricht, Wenn er ausgeht, hat er immer cin Gefolge bei sich und Mest sich 
auch immer seinen Lehnstuhl nachtragen. 

age 
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tums an ihnen haftet, kann man schon daran sehen, dass der Queba so 
viele Frauen hat; mit fünf ist er abgebildet, aber er hat wahrscheinlich noeh 
viel mehr. Die Missionare wissen das sehr wohl, drücken aber ein Auge 
zu. Die zum Christentam bekehrten erkennt man oft schon daran, dass 
sie das Kreuz und den Rosenkranz tragen. 

Unter den Eingeborenen der Sesse-Inseln findet man ausserordentlich 








Ruderer. Frau in Baststoffkleidung mit Bananentraube. 


kräftige und muskulöse Gestalten, denen man nicht ansieht, dass sie 
schon die Schlafkrankheit haben. Wenn ich hier von Schlafkrankheit 
spreche, so heisst das, dass sie Trypanosomen in ihrem Blute haben; aber 
allmählich geht diese Trypanosomiasis in die Schlafkrankheit über. Aueh 
unser Ruderer, den das zweite Bild zeigt, und der als ein schöner Typ der 
Inselbewohner gelten kann, hatte schon Trypanosomen, ohne dass man ihm 
etwas anmerkte. Diese Leute können anfänglich noch den ganzen Tag 
rudern, und wenn sie schlaf? werden, so stimmt der Bootsführer ein 
Liedehen an, das ganz reizend klingt und nach dessen Takt sie dann 
wieder mächtig ausgreifen. 
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Die Ernährung der Bewohner der Sesse-Inseln ist also, wie ich schon 
sagte, eine yegatabilische. Sie sind echte Vegetarier, denn sie leben 
ausschliesslich von Bananen; diese werden aber nicht als Obst gegessen, 
sondern unreif, noch bevor die Stärke sich in Fruchtzucker verwandelt 
hat. Zu dem Zwecke wird die Frucht geschält, gedämpft, und zu einem 
Brei, ähnlich wie Kartoffelbrei, verarbeitet. 

Ausser den Bananen werden noch einige andere Vegetabilien kultiviert, 
2. B. die süsse Kartoffel, Ipomoea, Maniok, Colocasia, und etwas Mais, 
aber ausser dem M: st es Frucht, die sich nicht hält. Die Banane da- 
gegen hat den Vorteil, dass sie das ganze Jahr hindurch Früchte liefert. 
Die Leute brauchen also keine Vorräte anzulegen, und deshalb findet 
man bei ihnen auch keine Vorratshütten. Die Banane ist hier auch so 





Fig. 4. 





Pombe-Bereitung. Männer in den Trögen stehend; Kiirbisflaschen. 


wenig abhängig von klimatischen Schwankungen, dass fast niemals 
Nahrungstmangel eintritt. 

Fleischnabrung gibt es fast gar nicht. Allerdings hat man da auch 
Rindvieh, aber das ist im Besitz der Häuptlinge, und ich habe nicht ge- 
sehen, dass etwas davon geschlachtet wäre. Es wird mehr als ein Ver- 
mögensobjekt (pecunia) angesehen, Ziegen werden auch nur ganz aus- 
nahmsweise geschlachtet. 

Trotzdem sind die Bewohner der Sesse-Inseln keine Verächter der 
Fleischkost. Wenn ein Flusspferd geschossen wurde, welches ja viele 
Zentner Fleisch liefert, so war es im Umsehen aufgegessen. Ich habe so- 
gar beobachtet, dass sie Krokodile gegessen haben, allerdings nicht ganz 
offen, sondern hinter meinem Rücken. 

Man nimmt an, dass zur Ernährung einer Familie 4—500 Bananen- 
pflanzen ausreichend sind. Sie bilden dann einen kleinen Hain, in dessen 
Mitte die Hütte liegt. 

Eine Anzahl solcher Bananenhaine mit ihren Hütten bilden dann ein 
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und man kann mit Recht sagen, dass diese Menschen fast ganz von 
Vegetabilien leben. Allerdings ist das insofern vielleicht noch einzu- 
schränken, als noch einzelne Delikatessen aus dem Tierreich dazukommen. 
So habe ich gesehen, dass einzelne unserer Kranken, wenn sie unterwegs 
gewesen waren, hinter dem Ohr eine Heuschrecke zu stecken hatten. Sie 
tragen sie so nach Hause, um sie dort zu rösten und zu verzehren, 

Als besondere Delikatesse gelten die geflügelten Termiten, die zu 
gewissen Zeiten ausschwärmen und dann von den Eingeborenen gefangen 
werden. Die Termitenhügel sind immer kahl und die schwärmenden 


Fig. 6. 








Aufgereihte Fischchen, 





Frau, Dachstroh herantragend. 


Termiten können sofort, ohne Hindernis, abfliegen. Sobald aber die Zeit 
kommt, wo sie ausschwärmen, legen die Eingeborenen Zweige um die 
Hügel, damit die Termiten sich darauf setzen und nicht gleich fortfliegen. 
Dann wird ein kleines Feuer gemacht, das einen starken Rauch entwickelt. 
Davon fallen die Termiten herunter und werden zusammengefegt und 
geröstet. 

Auch andere Insekten werden genossen. Mon sieht manchmal ganze 
Wolken von Eintagsfliegen, die langsam über das Wasser hinwegziehen 
und aufs Land kommen. Die Eingeborenen fahren dann mit siebartigen 
Netzen durch die Schwärme hindurch und bekommen grosse Mengen der 
Tierchen hinein. Ihre Zubereitung besteht darin, dass sie zu einer Art 
Brot verbacken werden, 
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Die Boote sind mit Bänken versehen, auf denen je zwei Ruderer sitzen. 
Ein Boot mit 12 Bänken, wie es das Fig. Ta zeigt, ist also für 24 Ruderer 
eingerichtet”). Aber davon gehen zwei in der Mitte des Bootes ab, die 


Fig. 7a. 





< Boot mit zwölf Ruderbänken. 


Fig. Tb, 








Ruderboote verschiedener Grüsse. 


immerfort das Wasser auszuschöpfen haben. Dann ist noch auffallend ein 
eigentümlicher, schnabelartiger Vorbau am Schiffe, von dem ich nicht sagen 





1) Dieses Boot war auf Bestellung eigens für die Schlafkrankheitsespedition von einer 
englischen Firma in Entebbe besorgt worden, die es von einem Häuptling gekauft hatte. 
Den kleinen Booten fehlt oft der Schnabel, 
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An einzelnen Stellen habe ich dann ganz primitiveBoote(Fig.8) gefunden 
und glaube, dass es die ursprünglichen Boote gewesen sind, mit denen 
sie angefangen haben, auf das Wasser zu gehen. Sie sind aus den Blatt- 
stielen der Raphiapalme zusammengesetzt. Wenn die Fasern entfernt 


Fig. 10. 





Krieger mit Speer und Schild (aus feinem 
Geflecht). 





Zwei Frauen in Rinderstoff; die eine trägt 
darunter schon Baurwollzeug und hat, um es 
zu zeigen, ihr Bastkleid geschärzt. 


sind, so bleiben die langen, ausserordentlich leichten Stengel übrig, die 
sich leicht mit einander so verbinden lassen, dass es ein kleines Boot gibt. 

Ich hatte schon erwähnt, dass die Völker, welche im Westen und 
Norden des Sees sitzen, sich mit Rindenstoffen bekleiden. Der Baum, 
von dem sie die Stoffe gewinnen, ist eine Ficusart. Wenn man die ab- 
geschälte Rinde klopft, so gibt das ohue weiteres einen Stoff, der zur 
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Bekleidung dienen kann. Der Baum kann drei oder vier Mal geschält 
werden, denn so oft ersetzt er die Rinde wieder, Als Bekleidung wird 
der Stoff von den Männern anders getragen als von den Frauen. Die 
Männer (Bild 9) knüpfen ihn oberhalb der einen Schulter zusammen; die 
Frauen (Bild 10) hüllen ihren Körper bis zu den Achselhöhlen darin ein 
und legen ihn oberhalb der Brüste fest an. Er reicht ihnen bis auf die 
Füsse, so dass es beim Gehen rauscht, wie wenn bei uns die Frauen eine 


Fig. 11. 





Kleines Mädchen der Kabiroudo mit Frauengruss, 
Hiiltring. 


Schleppe tragen. Man fängt aber schon an, europäisches Baumwollenzeug 
zu benutzen, und die Zeit dürfte nicht fern sein, wo die Rindenstoffe da- 
dureh ganz verdrängt werden. 

Sobald man aus dem Gobiet der Bananenesser und der Fieusbäume 
hinauskommt, ist diese Art der Bekleidung wie abgeschnitten. Von einem 
Dorfe, wo die Rindenstoffe getragen werden, kommt man ohne Über- 
gang in ein Dorf, wo die Menschen absolut nackt gehen. Im Nordosten, 
in Kabirondo, da findet man diese ganz nackten Leute. In Port Florence, 
wo die Ugandabahn mündet, findet man auf dem Markte eine ganze Zu- 
sammenstellung dieser nackten Völkerschaften, eine wahre Musterkarte, 
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was für die englische Auffassung sehr shocking, für den Anthropologen 
aber sehr interessant ist, 

Kleine Mädchen tragen manchmal einen merkwürdigen grossen Ring 
um die Hüften, wie es Bild 11 zeigt. Was das bedeuten soll, weiss ich 
nicht. Es wird wohl ein Schmuck sein. 

Eigentümlich ist die Art der Begrüssung der Waganda, auch auf den 
Sesse-Inseln. In Ostafrika hört man sonst nur das Wort jumbo, und da- 
‚mit ist die Begrüssung abgemacht. Hier ist das nicht so einfach, sondern 
sehr umständlich. Wenn Männer sich begrüssen, so bleiben sie 1 bis 3 
Minuten stehen, Dann sagt der eine: Otiana; das bedeutet: geht es Dir 
schlecht? Die Antwort lautet a, a, d.h, nein. Darauf lässt der erste ein 


Fig. 18. 








Hochzeitszug. Bräutigam in (für den Zwock entlfehener) europäischer Jacke. 


langgezogenes hmm hören, womit er seine Befriedigung ausdrückt. Nun 
werden dieselben Formeln wiederholt, indem der zweite mit Otiana be- 
ginnt. Zuletzt sagen beide abwechselnd hmm, und Johnston, der längere 
Zeit Gouverneur von Uganda war, behauptet, dass man mindestens sechs 
Mal hmm sagen müsse, wenn man nicht als unhöflich gelten will. 

Die Frauen knieen zum Grusse nieder und legen die Hände über- 
einander, oder sie bücken sich nur, etwa wie die Japaner, wenn sie griissen. 
Das Bild 12 zeigt eine Frau in grüssender Haltung. 

Eigentümlich ist ein Hochzeitszug, wie ihn das Bild 13 zeigt. Die 
Braut ist in Rindenstoff gekleidet, aber manche von den Lenten tragen 
schon europäische Baumwollenstoffe. Die Braut hat eine topfartige Kopf- 
bedeckung, was ich sonst nie gesehen habe. Ein europäischer Regen- 
schirm, der aufgespannt über sie gehalten wird, soll nicht etwa gegen 
die Sonne schützen, sondern das ist eine Auszeichnung. Die Musikanten 
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Stelle die Haare rasieren. Andere Kranke schlingen ein Band um die 
Stelle, wo es schmerzt, also um den Kopf bei Kopfschmerzen, um die 
Brust bei Brustschmerzen. Diese Kombination von Kopf- und Brust- 
schmerzen ist recht charakteristisch für die Anfangsstadien der Schlaf- 
krankheit. Für uns war es angenehm, ohne weiteres zu sehen, wer von 





Verbrecher, der Augen und der Ohren beraubt, 


den Nenangekommenen der Kranke war. Bei der Untersuchung solcher 
Kranker fand man dann in der Regel Trypanosomen im Blute. 

Manche Kranke sahen noch ganz kräftig aus, waren aber doch so 
schwach auf den Füssen, dass sie gestützt werden mussten; wenn man sie 
losliesse, würden sie anfangen zu schwanken und fallen. Die Frauen 
lassen ihre hilflosen Männer nicht aus den Augen und bemühen sich um 
sie in ganz rührender Weise. 
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Schwerer Kranke, die schon schlafsüchtig waren, wurden in Netzen 
getragen, die hängemattenartig aufgehängt sind. 

Ein solcher Mensch schläft nicht beständig; durch Rütteln kann man 
ihn aufwecken und ihn veranlassen, Nahrung zu sich zu nehmen; aber 
sobald man ihn sich selbst überlässt, schläft er wieder ein. Ich besitze 
die Photographie von einem jungen Mädchen, das den Kopf auf den 
Schooss der Mutter gelegt hat 
und da eingeschlafen ist; und 
eine andere Photographie, wo ein 
Säugling zu der schlafenden Mutter 
gekrochen ist und sich die Brust 
genommen hat. 

Es kamen natürlich sehr viele 
Todesfälle vor. Wenn nichts mit 
den Kranken geschieht, dann 
sterben sie sämtlich. Bis zu 
unserer Ankunft war nicht ein 
Fall vorgekommen, der nicht 
tödlich verlaufen wäre. Oft bin 
ich in Dörfer gekommen, wo alles 
ausgestorben war. Ein Grab vor 
den Hütten zeigt, wie die Toten 
bestattet werden. Sie ruhen unter 
einem einfachen, flachen Hügel 
aus festem Lehm. Die leeren 
Hütten, die Gräber davor, die 
umgefallenen Bäume in der Um- 
gebung, die Verwahrlosung der 
Bananen- und Tapiokapflanzungen 
geben ein Bild des Vergehons, 
des Todes. 

Obduktionen durften nicht 
gemacht werden. In Entebbe 
ist es einmal von englischen 
Ärzten versucht worden, aber 
danach waren sämtliche Ein- 
geborenenarbeiter davongelaufen, Knaben mit Grasschurzen. Kürbisflasche. 
Wenn ‘nämlich Jemand sieh mit 
einem Leichnam beschäftigt, so denken die Leute, dass man ihn auffressen 
will. Der Bischof Streicher in Kampalla und der Gouverneur Johnston 
meinten, das wären Reste von Kannibalismus, und es müssten wohl früher 
auf den Inseln Kannibalen gewesen sein, denn es ist eine Tatsache, dass 
es augenblicklich dort noch eine geheime :Sekte gibt, welche Leichen 
ausgräbt und auffrisst, und deshalb werden jetzt von den Angehörigen 
bei den Leichen Wachen aufgestellt. Sie [glauben, wenn Jemand von 
Leichen isst, so bekommt er unheimliche, zauberhafte Kräfte und kann 
sich in wilde Tiere verwandeln, wie in der Sage von unserem Wärwolf. 
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Gegenüber yon den Sesse-Inseln, auf dem Festlande, haben die 
Sultanate zwar noch denselben Typus, zeigen aber doch kleine Ab- 
weichungen. Im Lande Kisiba, an der Westseite des Sees, südlich vom 
Kagera-Nil, also zum deutschen Gebiet gehörig, liegen die Hütten der 
Eingeborenen auch mitten in einem Bananenhain, aber regelmässig führt 


Fig. 18, 





Gesamtansicht der Felsen bei Kisiba mit den auf nebenstehender Tafel V dargestellten 
Zeichnungen. Das x gibt die Ortsentsprechung für die untere Abbildung. Auf der 
Originalphotographie lässt sich in der Mitte der Höhe, am linken Ende des Quarsganges, 
eine fein punktierte Stelle erkennen. Auch diese Punkte sind in roter Farbe anfgemalt, 
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ein von einem Zaun eingefasster, auffallend breiter Weg zu der Hütte, 
was auf den Sesse-Inseln nicht vorkommt. Die Leute tragen auch nicht 
die Rindenstoffe, sondern einen Grasschurz. Manchmal wird dieser Schurz 
um die Lenden getragen, und manchmal wieder um den Hals, wie es 
ihnen gerade bequemer ist. Selten haben sie zwei Schurze, einen 
grösseren um den Oberkörper und einen kleinen um die Lenden; oder 
umgekehrt, wie es das Bild 17 zeigt. Die kleinen Kinder gehen ge- 
wöhnlich ganz nackt. Grössere Kinder sieht man schon mit einer Kürbis- 
flasche gehen, in der sie ihre Pombe haben. Wie auf Bild 17 zu sehen, 
steckt in der Flasche ein Schilfrohrstengel, an dem alle Augenblicke 
gesaugt wird. Bei Untersuchung einer grossen Anzahl Manner auf Schlaf- 
krankheit sah ich fast nicht einen einzigen ohne die Pombeflasche. 

Die Eingeborenen kennen noch ein anderes Genussmittel; das ist die 
Frucht des Kaffeebaumes, eine fleischige Beere mit zwei Kernen, die 
noch nicht so hart sind wie unsere getrockneten Kaffeebohnen. Diese 
Frucht schmeckt sehr angenehm und erfrischend. Der Kaffeebaum ist in 
ganz Uganda und auf den Sesse-Inseln von Alters her heimisch und ge 
deiht ganz prächtig. Seine Samen sehen aus wie Mokkabohnen. Aber 
da die Besitzer der Bäume die Ernte an die Sultane abliefern müssen, so 
haben die Eingeborenen kein Interesse daran, die Bäume zu kultivieren; 
sonst könnte der Kaffee zu einem lohnenden Handelsartikel gemacht werden. 

Zum Schluss möchte ich Ihnen, meine Herren, etwas mitteilen, was 
noch völlig rätselhaft ist. Ich kann noch keine rechte Deutung dafür 
finden. 

Auf der Missionsstation Buanja im Sultanat Kisiba, die von den weissen 
Vätern besetzt ist, erzählten mir die Missionare, dass ein paar Tage 
vorher ganz merkwürdige Schriftzeichen auf Felsen gefunden waren. Ich 
liess mich dahin führen und fand in grottenartigen Vertiefungen auf Quarz- 
wänden rote Zeichen aufgemalt. Die Farbe sass ganz fest und war in den 
Stein so eingewittert, dass man sie nicht abwischen oder abreiben konnte. 
Ich habe versucht, Photographien davon zu bekommen. Auf einem 
der beigegebenen Bilder sieht man ein paar boys, um die Grössenverhält- 
nisse zu zeigen, (Fig. 18). 

Das Gestein der steil abfallenden Wände ist Urschiefer. Dazwischen 
kommen Bänder aus rein weissem Quarz vor und auf diesen findet man 
diese Figuren. Wie Schriftzeichen sieht es nicht aus, denn die Zeichen 
sind untereinander sehr ähnlich, nur mit kleinen Modifikationen. 

In der Regel haben sie unten 5 Füsse, oder nur 3 oder 4, und daran 
einen Stab, auf dem etwas wie ein paar Hörner sitzt, und unter diesen 
noch ein paar kleine Anhängsel. Mir ist es so vorgekommen, als ob es 
ein Symbol sein soll, etwa für ein Rind mit seinen Hörnern, so dass ein 
jedes Zeichen ein Rind bedeutet, und dass die Anzahl der Zeichen, die 
sich wiederholen, die Anzahl der Tiere, also eine Herde bedeuten soll. 
Dazwischen finden sich noch Felder mit zahlreichen Punkten, jedes Feld 
umrahmt von einer unregelmässigen Kreislinie. Solche Punktfelder sind 
nur in sehr geringer Anzahl vorhanden. Die Zeichen sind alle in roter 
‘Farbe gemalt und müssen sehr alt sein. Der erste Anblick erinnerte an 

wor 
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die Buschmannzeichen in Südafrika, aber diese sind doch ganz anders, 
weil sie wirkliche Objekte darstellen. Man kann nicht daran denken, 
dass ein Mensch sie aus Langerweile gemacht hat, denn zwei Meilen 
davon ist eine eben solche Stelle, und als die Eingeborenen merkten, 
dass wir uns dafür interessierten, führten sie uns fünf Meilen weit an 
eine andere solche Stelle bei Kigarama und sagten, dass es noeh mehr 
in dieser Gegend gibt. 

Vielleicht ist einer von Ihnen, meine Herren, imstande, darüber eine 
Auskunft zu geben oder zu sagen, ob man so etwas schon gefunden hat, 
Die Eingeborenen wussten niehts über den Ursprung. Sie sagten, die 
Vögel hätten sie mit ihrem Schnabel gemacht. Demnach scheinen sie 
also älter zu sein, als die augenblicklich dort lebenden Eingeborenen- 
stämme. 

Ich glaube, dass es das erste Mal ist, dass man etwas derartiges in 
Zentralafrika gefunden hat. 

Diskussion. 
" Hr. Klaatsch: 

Die in den letzten Bildern vorgeführten Felsenmalereien erinnern 
ausserordentlich an Zeichnungen und Eingravierungen auf Felsen, welche 
in Australien weit verbreitet sind. Dort lässt sich nachweisen, dass es 
sich um stilisierte Figuren von Tieren, Tierfährten oder Menschenfiguren 
handelt. Mein Schüler und Freund Herbert Basedow hat kürzlich in 
dieser Zeitschrift (1907, Heft 4 u. 5 8. 707) solche Felsgravierungen hohen 
Alters aus Zentralaustralien beschrieben und ich kenne ähnliche Dinge 
aus Queensland. Am meisten an die von dem Hrn. Redner gezeigten 
afrikanischen Figuren erinnern solche, die sich am Bennett-River, bei 
Binggera, Süd-Queensland, in den Fels gemeisselt finden. Von einem 
mittleren senkrechten Striche gehen am oberen und unteren Ende bogen- 
formig auf- und absteigende Gebilde ab. Ich bin geneigt, dieselben ab- 
zuleiten von der Nachahmung der Emufährten, aus Kombination mehrerer 
soleher Spuren, wie sie sich auch einzeln daneben finden. Es ist aber 
auch möglich, dass es sich um stilisierte Menschenfiguren mit erhobenen 
Armen handelt. 

Man findet in Australien zahlreiche Übergänge von wirklichen Figuren 
zu Zeichen, die ich als Anfänge von Hieroglyphen deuten möchte, wie 
überhaupt die Felsenbemalung und Gravierung in Australien wenigstens 
als eine Art primitiver Schrift im Dienste einer niedersten Religion und 
Tradition steht. 





Hr. P. Staudinger: 

Zu den von Hrn. Koch gezeigten interessanten Felszeichnungen kann 
ich aus einer anderen Gegend von Afrika ein ähnliches Vorkommen mit- 
teilen. Es betrifft dieses Felszeichnungen, richtiger Skulpturen, die 
Dr. Passarge damals gelegentlich der Expedition des Deutschen Kamerun- 
Komitees am oberen Beuué bei Ausflügen unweit des Lagers Kassa bei 
Jola gefunden hatte und die ich seinerzeit im Bd. XXVI, Jahrgang 1894 
der Verhandlungen unserer Gesellschaft 8. 134/35 bekannt gab und dabei 
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die Passargeschen Skizzen abbilden liess. Was die Figuren bedeuten 
ist schwer zu sagen, bei einigen könnte man an eine rohe Zeichnung der 
menschlichen Gestalt denken, dagegen spricht natürlich bei anderen die 
fünfteilige bzw. fünfarmige Zeichnung. 

Auch in Südwestafrika sind bei Gaub Felsskulpturzeichnungen ge- 
funden, die Tierspuren darstellen sollen. Es wäre also noch genauer zu 
untersuchen, ob dort ähnliche Gebilde vorkommen. Hr. v. Uechtritz, 
der damalige Leiter der Kamerunhinterland-Expedition, hatte ähnliche 
Zeichen, wie die am oberen Benué, bei einer früheren Reise in Südwest- 
afrika zwischen Windhuk und Heusis gefunden. 

Als alt können nun diese Felsritzungen bzw. Eingrabungen ent- 
schieden gelten. 


Hr. Lissauer: 


Ähnliche als Hörner gedeutete Felszeichnungen, wie die von dem 
Hrn. Vortragenden beschriebenen, habe ich vom Monte Bego bei Venti- 
miglia an der Riviera bereits im Jahre 1899 unserer Gesellschaft vor- 
gelegt, als ich die Abklatsche der dortigen Felsenbilder, welche mir der 
Entdecker, Hr. Bicknell, für unsere Sammlung übergeben hatte, hier 
demonstrierte.*) 

Hr. Bicknell hat in seinem Buche*) darüber treue Abbildungen ver- 
öffentlicht, aus denen mit Sicherheit hervorgeht, dass diese Zeichnungen 
nur Abbreviaturen von gehörnten Tierköpfen darstellen. 


Hr. A. Götze: 


Während die von Hrn. Lissauer eben angeführten bronzezeitlichen 
Skulpturen aus den Seealpen im allgemeinen eine etwas mehr naturalistische 
Darstellungsweise zeigen, möchte ich an die gravierten Sandsteinplatten 
des grossen neolithischen Kistengrabes von Züschen, Provinz Hessen- 
Nassau, erinnern.*) Die Zeichen haben in der Tat eine ausserordentliche 
Ähnlichkeit mit den von Hrn. Koch vorgeführten, ohne dass ich jedoch 
so weit wie Hr. Klaatsch gehen und sie als Grundlage eines Zu- 
sammenhanges nehmen möchte. Die Züschener Skulpturen geben aber 
eine vortreffliche Erklärungsmöglichkeit für die afrikanischen Zeich- 
nungen, indem einige, z. B. auf Tafel V Fig. b 1 der Böhlauschen 
Publikation, mit ziemlicher Deutlichkeit ein Ochsengespann erkennen 
lassen, eine Deutung, welche durch die Skulpturen der Seealpen be- 
stätigt wird. 


Der Vorsitzende glaubt nicht, dass die Diskussion der primitiven 
Felszeichnungen ein anderes Ergebnis zutage fördere, als dass ein Jeder, 
der in der Prähistorie irgend eines Weltteils zu Hause sei, eine Anzahl 





1) Verhandlungen unserer Gesellschaft 1899 8. 194. 

2) C. Bicknell, The prehistoric rock engravings in the Italian Maritime Alps. 
Bordighera 1902. 

3) Böhlau und v. Gilsa, Neolithische Denkmäler aus Hessen. Zeitschr. d. Ver. 
f. bessische Geschichte u. Landeskunde, N. F., 12. Supplementheft. Cassel 1898. 
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von Einzelfällen ohne Aussicht auf Erweisbarkeit gleichen Ursprungs vor- 
bringen könne, weil sie sich in der Tat ebenso gut wie Steinbeile oder 
Stammesfeste oder beliebige ethnographische Erscheinungen der Elementar- 
kultur in allen Kontinenten wiederfinden. 

Mit dem wärmsten Dank an den Vortragenden schliesst er die Sitzung. 
Robert Koch hat an der schwarzen Rasse, die — ob sie nun eine un- 
sterbliche Seele habe oder nicht — jedenfalls gleiche Empfänglichkeit 
für Freuden und Leiden des Erdendaseins und gleiches Anrecht auf 
Menschenwürde besitzt wie wir, vieles wieder gut gemacht von alle dem, 
was an ihr gesündigt worden ist. 


Ill. Literarische Besprechungen. 


Schlemm, Julie, Wörterbuch zur Vorgeschichte, Ein Hilfsmittel beim 
Studium vorgeschichtlicher Altertümer von der paläolithischen Zeit bis 
zum Anfange der provinzial-römischen Kultur, Mit nahezu 2000 Ab- 
bildungen. Berlin 1908. Dietrich Reimer (Ernst Vohsen). 688 Seiten 
mit systematischem Register. 20 Mk. 


Forrer, Dr. Robert, Reallexikon der prähistorischen, klassischen und 
frühchristlichen Altertümer. Mit 3000 Abbildungen. Verlag von 
W. Spemann in Berlin u. Stuttgart. 943 Seiten mit 295 Tafeln. 30 Mk. 


Das gleichzeitige Erscheinen zweier Werke, die in der Form von Wörterbüchern als 
Hilfsmittel beim Studium der europäischen Altertümer dienen sollen, ist eine Bastätigung 
eines gewiss schon längst fühlbar gewordenen Bedürfnisses. Beide Autoren haben dio 
Wänsche und Interessen sowohl der Fachgelehrten, als der Laien und Liebhaber auf dem 
Gebiete der Altertumskunde im Auge; aber nach Form und Inhalt, also in ihren End- 
zielen weichen die Werke sehr wesentlich von einander ab. 

Die Verfasserin, die sich auch sonst schon durch ihre Mitwirkung bei der Auf- 
arbeitung des prähistorischen Fundmaterials vielfach verdient gemacht hat, veröffentlicht 
eine bei achtjähriger Arbeit angelegte „Sammlung vorgeschichtlicher Notizblatter*, mit 
denen sic sich selbst in das Wissensgebist der vorgeschichtlichen Archäologie einarbeiten 
wollte, und möchte dı zunächst ihren „Leidensgenossen“ einen Dienst erweisen, be- 
sonders denjenigen, „für die grössere Bibliotheken und öffentliche Sammlungen nicht 
leicht zu erreichen sind.“ Die Anlage dieser Notizen haben den Vorzug, dass sie sich 
‚ganz und gar an die in der Literatur zu findenden Daten anlehnen und von allen sub- 
Jjektiven Anschauungen absehen; in einzelnen, leicht überschbaren Rubriken folgen bei 
jedem Stichwort aufeinander: „Andere Bezeichnung“, „Beschreibung“, „Stoff“, „Zeit“, 
„Fundorte“ und „Literatur“. 

Mit dieser lobenswerten Objektivität trifft die Verfasserin in geschickter Weiso auch 
die Wünsche der Pachgelebrten, und die beigefügten, sehr zahlreichen Handskiazen haben 
gleichfalls „historische“ Bedeutung. Diese wird man beim ganzen Werke würdigen 
müssen; besonders die jüngere Generation der „Spezialisten“, für die jene umfangreiche 
und zersplitterte Literatur kein Erlebnis sein konnte, wird die knappen, klaren Daten 
und ausführlichen Literaturlisten mit Nutzen gebrauchen. 

So ist aus der Sammlung von Notizblättern ein vortreflliches Nachschlagebuch ge- 
worden, das eine vielfach empfundene Lücke in geeigucter Weise ausfüllt, ein Repertorium 
erster Klasse, das in keiner prähistorischen Bibliothek fehlen darf, ein unentbehrliches 
Handbuch, das mit seiner literarischen Fundgrube einem jeden Prähistoriker willkommen 
sein wird. Die Schwierigkeiten in der äusseren Anordnung des Stofles sind wohl die 
Folge der Beschränkung auf die vor dem vollen Eingreifen der provinzial-römischen 
Kultur liegende Entwicklung, werden aber durch das systematisch angelegte Register aus- 
geglichen. Die Stofferweiterang bis zum Ausklingen der germanischen Kulturen des 
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frühen Mittelalters wird sich bei einer otwa geplanten, zweiten Auflage nicht umgehen 
lassen; darauf weisen auch schon die Fibel mit umgeschlagenem Fuss und die slavischen 
Schläfenringe. Ebenso werden sich die Zeitangaben noch bestimmter formulieren lassen, 
besonders wenn das lebendige Museumsmaterial mehr als bisher zu seinem Rechte 
kommen wird. 

Ganz anders dor Vorfasser des zweiten Werkes, Er wollte gerade eine enge Be- 
erenzung seiner Aufgabe vermeiden in der Voraussetzung, dass die Wissensgebiete nicht 
nur der prähistorischen und klassischen Archäologie, sondern auch der Agyptologie, 
Numismatik und frühchristlichen Archäologie sich immer enger berühren, und für die 
„Spezialisten“ ein Hilfsmittel schaffen, sich „über Fragen auf ihnen fernerliegenden Ge- 
bieten der Archäologie zu orientieren.“ Doch” wird man die Notwendigkeit und Zweck- 
mässigkeit der Ausdehnung des Stoffes auf unbestimmte Grenzen bestreiten dürfen, Die 
Fachgelebrten werden in allon Fällen, wo ihre Studien auf Grenz- und Nachbargebiete 
übergreifen, immer die Literatur des einschlägigen Faches zu benutzen wissen; die Aus- 
kunft, die sie im Rorrerschen Reallexikon darüber erhalten, wird ihnen nicht genügen 
zumal da die Originalquellen in der Regel nicht direkt, sondern sekundäre Quellen 
herangezogen werden. Was nützt ihnen z.B. das ganze Heer von antiken Künstlern, 
wenn nicht die zugehörigen antiken Schriftquellen angegeben werden. Selbst dem Laien 
wäre in dieser Hinsicht mehr zu bieten, % 

In dor Tat liegt die wirkliche Bodentung des Forrerschen Letikons anf dem Go- 
biete der prähistorischen Archäologie. Hier kommt dem Verfasser die Hilfe des Ver- 
logers zu Gute, der für so zahlreiche, vortreffliche Abbildungen gesorgt hat. Gerade des- 
wogen wird man einzelne Artikel bei Forrer vorziehen, wie z. B. Bohrer, Gussformen 
Hallstattzeit, Hängeurnen, Helme, Kjökkenmöddinger, Kupferzeit, Neolithische Zeit, Münzen, 
Palliolithische Zeit, Pfahlbauten, Schilde und Schildbuckel, Situls, Totenbestattung u. a, m. 
Besonders dankenswert sind Stichwörter, wie Ambosse, Beinschienen, Höhlenmalereiens 
Fauna, Flora und Klima der Vorzeit, Megalithische Denkmäler, Panzer, Schädel des Ur- 
menschen, Wobstuhl u, a.m, Auch die Übersicht über die „Zeitalter“, die in Rubriken 
auf fortlaufenden Tafeln zusammengestellt sind, wird gute Dienste leisten. Notwendig 
sind auch die vom Verfasser aufgenommenen Artikel über Arbeitsmaterial, wie: Alabaster, 
Almandinen, Amethyst, Antimon, Arsenik, Bergkristall, Bernstein, Bronze, Chloromelanit, 
Eisen, Elfenbein, Fenerstein, Gagat, Gips, Glas, Gold, Jadeit, Lapislazuli, Nophrit, Sand- 
stein, Silberpotin, Speckstein, Türkis, Weissmetall, Zinn. Allerdings bedürfen viele dieser 
Artikel noch der Erweiterung durch technisch-physikalische Erliuterungen und fach- 
literarische Angaben. 

Im einzelnen hat das Werk viel Persönliches an sich; mehrfach gibt der Verfasser 
seine eigenen Anschauungen oder die Resultate seiner Studien. Hier wird die Kritik am 
Platze sein. Nur ein Beispiel will ich erwähnen, weil die einschlägigen Studien in Mode 
sind. In seiner Zeittafel führt der Verfasser drei neuo Bezeichnungen ein: „trans- 
eolithische“ (= Rutots Fagnien), „transpaläolithische“ (= Rutots Strepyien) und „trans- 
neolithische“ Zeit. Die beiden ersten Stufen sind noch zu wenig erforscht. Die „trans- 
neolithische* Zeit umfasst mehrere Stufen: Tourassien, Flönusien (Kjökkenmöddingerzeit) 
und Tardenoision, so dass die neolithische Epoche durch den Steinschliff charakterisiert: 
wire. Aber die beiden zuletzt genannten Stufen weisen doch neue wichtige Kultur- 
errangenschaften abseits von der Entwicklung der Steinindustrie auf, die sie dem Neo- 
lithikum verwandtschaftlich nähern: die Anfänge der Töpferei und die Domestikation 
se Tiere. Und die splitesten Kjökkenmöddinger bringen selbst schon angeschliffens 

Neu ist auch dio Erklärung für die Entstehung der neolithischen Gofässornamentik 
(s. v. Bandkeramik) aus Schnur- und Strohgeflechten, sowie aus Ledcrunterlagen zum 
Schutz und behufs Anbriogung von Tragbändera; auch die Spirale soll sich als Rest von 
Strobgeflecht erklären. Nun solche Erklärungen sind wie Medaillen ait zwei Seiten. 
Leider ist auch bei Forrer ,Bandkeramik* immer noch in Troja anzutreffen. 

Im Gegensatz zur Reichhaltigkeit der Stichwörter steht der vielfach beobachtete 
Mangel an Literaturangaben. Hier wird also das Zuviel und Zuwonig in der zweiten 


Auflage ausgeglichen werden müssen. 
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Fassen wir das Urteil über beide Werke zusammen, so werden wir sagen dürfen: 
Beide ergänzen sich, Aber das Schlemmsche Buch scheint mir mehr auf die Richtung 
zu weisen, in der ein fernes Ziel zu erreichen sein wird: eine eyklopiidie der prä- 
historischen 


zunächst die Neuauflagen der beiden vorliegenden Werke schützenswerte Vorarbeiten sein. 
Hubert Schmidt, 


Primitive Culture in Japan. By N. G. Munro, M. D. Transactions 
of the Asiatic Society of Japan, 34. Bd. 2. Teil. 212 8. Mit 86 Figuren, 
einer Tafel und einer Karte. Tokyo, Dezember 1906. 


Fin halbes Jahr, nachdem Ref. in Berlin einen Vortrag über Vor- und Urgeschichte 
gehalten hatto (15. Mai 1906; veröffentlicht in dieser Zeitschrift 1907, Heft 8), erschien 
die Monographie Dr. Munros in Yokohama über denselben Gegenstand. Munro hatte 
sich seit lango damit beschäftigt; or hat 1905 und 1906 Ausgrabungen gemacht, die u. a. 
zum erston Mal Schädel und zwei einigermassen vollständige Skelette aus der japanischen 
Steinzeit, zutage forderten. Er ist also ein bernfener Forscher anf diesem Gebiet, und, 
seine ausführliche Schrift ist sehr willkommen. Der Inhalt deckt sich ziemlich genau 
mit den Angaben des Reforenten, ist aber natürlich mehr ins Rinzelne ausgearbeitet und 
ausserdem durch Hunderte von Abbildungen trefflich illustriert. 

Über den Grund der Tatsache, dass in Japan Stein-, Bronze- und Bisenzeit an- 
scheinend unvermittelt aufeinander folgen, oder auch neben einander stehen, drückt sich 
Munro etwas unbestimmt und unklar aus, Er sagt: „Die Resto aus der Bisenzeit sind 
ganz getrennt von denen der Steinzeit.“ Andererseits ist er geneigt, aus Steinnach- 
bildungen metallischer und anderer Gegenstände in den Gräbern dor Eisenzeit ein gewisses 
Übergreifen der Steinzeit anzunehmen. Über das Verhältnis der Bronze- zur Eisenkultur 
heisst es an einer Stelle: „Ich betrachte die Bronzekultur als eine frühe Stufe dar Yamato- 
Zivilisation“, d.h. die Yamato (wie er, nicht schr glücklich, die Vorfahren der heutigen 
Japaner von der Eisenzeit an nennt), hatten zuerst eine Bronze- und dann eine Risen- 
kultur. Etwas weiter aber lesen wir; „Verschiedene Betrachtungen legen die Annahme 
nahe, dass ein Bronzevolk dem Volk der Eisenzeit voranging, und dass es von den Eisen- 
menschen entweder vernichtet oder assimiliert wurde.“ Das ist ein direkter Widerspruch, 

Munro ist mit fast allen Autoren der Ansicht, dass die Steinzeitmenschen, deren 
Überreste wir in den Muschelhanfen und sonst an tansenden von Stellen in Japan findan, 
mit den heutigen Aino rassenidentisch waren. Er findet (ebenso wie Ref.) Tsuboi’s Ein- 
wände dagegen nicht stichhaltig. Er gibt aus seiner und anderen Sammlungen zahlreiche 
gate Figuren von Waffen und Geräten der Noolithiker und betont mit Recht, dass man 
bei Leuten, die derartig geschmackvolle Tongefässe und Steinwaffen machten, eine 
ziemlich entwickelte Kultar anch auf dem Gebiet der Holztechnik und Weberei vorans- 
setzen muss. — In der Deutung der Gegenstände lässt Verf. Freilich seiner Phantasio 
m sehr die Zügel schiessen. So bildet er eine kleine Vase ab, die er „das einzige 
aweifellose Specimen positiver Bilderschrift (pictorial writing) in Japan* nennt, Er findet, 
dass die Verzierung an den grossen Fisch erinnert, welcher nach einer Aino-Sage Erd- 
heben und Ebbe und Flut macht, „ja os ist möglich, dass die Bilder eine Art Genesis 
durstellen, und dass dio Vase oder der Becher zum festlichen oder rituellen Gebrauch 
diente.“ Ich bekenne, dass ich von alle dem auch nicht die Spur schen kann, Ich sche 
auf der fraglichen Vase lediglich dieselben dekorativen Motive, die sich mehr oder 
weniger auch auf anderen Gefässen Anden. — 

Munro sagt, dass die Svastika in der japanischen Neolithik vorkomme; schade, 
dass er keine Abbildung davon gibt; ich habe mich vergeblich bemüht, die Svastika auf- 
zufinden. — Die eigentümliche gestreifte, Yayoiyaki genannte Tonware, die man teils 
zusammen mit anderer neolithischer Ware, teils unabhängig davon findet, betrachtet 
Munro als Übergangsware zur typischen Eisenzeitkeramik. 
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Von besonderem Interesse sind natürlich die von Munro gefundenen 6 Schädel. Die 
Indices schwanken zwischen 75,8 und 81,3 (letzteres bei einer Frau), Die Norma verticalis 
zeigt sehr verschiedene Formen. Zahnung der Occipital- und der vorderen Sagittalnaht 
gering. Bei zwei unter sechs Schädela vordere Spaltung der Jochbeinnaht, Deutliche 
Snporeiliarwulste. Mittlerer Nasenindex. Ziemlich iInche fossa canina. Alles das stimmt 
zu Ainoschädeln. Munro macht ferner auf die Rauhbeit und die starke Evorsion der 
Wirbelkorper an den Gelenkflächen aufmerksam. Das ist aber ein Merkmal, das mir 
schon früher an vielen Japanerskelotten der anatomischen Sammlung zu Tokyo aufgefallen 
ist, zusammen mit einer ungewöhnlichen Verbreiterung der unteren Thoraz- und 
der Lumbarwirbel. — Spuren von Anthropophagie sind zweifellos, aber relativ 
spärlich. — 

Das ausführliche Kapitel über primitive Religion ist natürlich rein spekulativ, soweit 
es sich auf die Steinzeiten bezieht. — Sonderbar ist die allgemein hingestellte Be-* 
hauptung, dass die japanische Aristokratie noch heute kaukasische Züge habe, Dass bei 
Einzelnen solche Züge vorkommen, ist zweifellos. Ich selber war wohl der erste, der 
darauf aufmerksam machte; und ich habe zum Beweis Photographien in ,L'Anthropologic* 
veröffentlicht. Aber dns sind Ausnahmen, die nach meiner Ansicht auf Beimischung von 
Blut der Urbewohner zu borichon sind. Im allgemeinen bleibt die Tatsache bestehen, 
dass die typischen schiefen Augen und andere „mongolische“ Züge gerade in der Aristo- 

‚kratie besonders häufig auftreten, und zwar in Japan wie in China. Irrtümlich ist auch 
die Behauptung, dass das Ideal japanischer Künstler und Dichter auf ein Vorbild 
„iranischen oder sonstigen semitischen Ursprungs“ hinweise. Die Iranier waren keine 
Semiten, und dio zahlreichen Phantasiebilder japanischer Horoen und halb mythischer 
Herrscher sind einfach chinesischen Vorbildern entnommen, oder sie zeigen Ähnlichkeit 
mit den gewiss nicht kaukasischen Zügen des heutigen Kaisers von Japan, 

Baelz, 


Nigmann, E. (Hauptmann), Die Wahehe. Thre Geschichte, Kult-, 
Rechts-, Kriegs- und Jagdgebräuche. 131 Seiten, 3 Karten und 
11 Skizzen im Text. Berlin: E. 8. Mittler & Sohn 1908. 

Zwei Hauptfaktoren sind es, welche es dem Verfasser ermöglicht haben, etwas für 
die Ethnologie sowio speziell auch für die ethnologische Jurispradenz so dauernd wertvolles 
au liefern, wie wir es in dem vorliegenden Buche vor uns haben. Einmal ist os die anf 
Grund langjährigen Aufenthaltes bei den Wahehe erworbene genaue Kenntnis von diesem 
rein wissenschaftlich wie auch kolonialpolitisch so interessanten Volksstamme und sodann 
die Liebe und Achtung, welche der Verfasser im Laufe seiner Tätigkeit als Verwaltungs- 
ehet im Frieden und als militäriseher Führer im Kriege zu seinen Schutzbefohlenen ge- 
wonnen hat, und die sich überall in den Zeilen seines Buches widerspiegeln. So 
sind auch gerade die in dem Teil I gegebenen geschichtlichen Daten, welche von 
der sagenhaften Figur des als Jäger in das Land gekommenen Mujinga (1700?) an 
bis zum Tode des ruhmreichen Wahehefürsten Quawa aufgeführt sind, deshalb von so 
besonderem Werte weil der "Verfasser frei von übertriebenem Rassenvorurteil den 
Handlungen der Eingeborenen die ihnen zukommende Anerkennung in vollstem 
Masse zollt. 

Von den übrigen Abschnitten des Buches sind die hervorragendsten diejenigen über 
die Rechts- und Kriegsgebräuche. Die Klarheit und Vollständigkeit der Behandlung der 
ersteren ist jedenfalls darauf zurückzuführen, dass diese eine mehrjährige Rechtsprechung 
zur Grundlage hat, ebenso wie die erschöpfende Behandlung der Kriegsgebräuche darauf, 
beruht, dass dieser Materie nach den Worten des Verfassers die besondere Liebe des Ba- 
rufssoldaten gewidmet ist, Dr. Max Schmidt, 
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Rohrbach, Dr. Paul. Deutsche Kolonialwirtschaft. I. Band Südwest- 
Afrika, 510 Seiten, 1 Karte und zahlreiche Abbildungen. Berlin- 
Schöneberg, Buchverlag der Hilfe. 


‘Das vorliegende Buch hat den in kolonialen Kreisen bekannten Panl Rohrbach zum 
Verfasser, der seinerzeit von der Kolonialabteilung als Ansiedlungskommissar und wirt- 
schaftlicher Sachverständiger nach Südwestafrika geschickt wurde, Wenn das Werk nun 
auch in der Hauptsache in der Schilderung wirtschaftlicher Verhältnisse gipfelt, so ist 
doch eine Besprechung desselben in unserer Zeitschrift angebracht, da nicht nur Sidwest- 
afrika zurzeit unser besonderes Interesse in Anspruch nimmt, sondern auch hier neben 
allgemeinen wissenschaftlichen Angaben die Faktoren in der Bodenbeschaffenheit und im 
Klima geschildert sind, von denen die Bewohnbarkeit eines Lundes abhängt, also für die 
Siedlungsgeographie und -ethnologie, um ein analoges Wort zu gebrauchen, yon Bo- 
deutung sind. 

Zunächst einiges Allgemeines. Der Verfasser gibt in 5 Kapiteln: 

Die Namib, das Hereroland, das Etoschabecken, Windhuk und das Rastardland, das 
Namaland, eine allgemeine geographisch, geologisch, bzw. geognostisch, logische 
Beschreibung des gesammten deutschen Schutzgebietes von Südw. und seiner 
Bewohner. Sie ist sehr interessant und übersichtlich abgefasst, Manches neuere und 
weniger bekanntes wird gebracht, man kann auch dem Autor die Ancrkengung für einen 
schönen Versuch einer so umfassenden Schilderung des Landes dankbar sein, aber Sfid- 
westafrika ist noch lange nicht genügend genug geographisch oder überhaupt wissen- 
schaftlich in allen seinen Teilen erforscht, um so endgültig über die Figuration des 
Landes urteilen zu können. Es ist auch fraglich, ob R. bei der Kürze der Zeit seit seiner 
Rückkehr die ganze recht zerstreute Literatur über Südwestafrika durchsehen konnte, so 
dass nicht alle Angaben als absolut zutreffend zu betrachten sind. Selbstverstindlich 
werden spätero Forschungen noch manche Änderung bringen. 

Unbedingt ist aber auch dieser erste Abschnitt des Buches, neben dem schr wichtigen 
und tächtigen zweiten: Die Wirtschaft, cin sehr bemerkenswerter und hervorzuhebender 
Teil des Ganzen. Er gibt die Grundlage zur Beurteilung der Gesamtverhältnisse und 
wird für schr viele in seiner schön lesbaren Form überhaupt erst cine genauere 
zusemmenfassende Kenntnis des Landes bringen. Auch die Geschichte desselben ist be- 
handelt, Nicht ganz richtig sind einige Episoden, die bald nach der Besitzergreifung des 
Landes unter dem damaligen Reichskommissar, späteren Ministerresidenten Dr. Goering 
sich ersigueten, geschildert. Der Verfasser ist dabei vielleicht unrichtigen Darstellungen 
in der früheren Literatur gefolgt, ohne sich mit dem in Deutschland lebenden Dr. Goering 
einem der genauesten Kenner der damaligen Verhältnisse in Verbindung zu setzen. Auch 
mit der Beurteilung einiger, in dem Schutzgebiet arbeitender Gesellschaften kann sich 
der Referent an verschiedenen Stellen nicht ganz einverstanden erklären. Bei näherer 
Kenntnis der Sachlage lässt sich da mancher Vorwurf entkräften, doch sei hervorgehoben, 
dass gerade in bezug auf frühere Polemiken die ganze Konzessionsfrage höchst massvoll 
gestreift wird. Indessen sind das nur nebensächliche Punkte, 

Auf die wirtschaftlichen und sozialen Verhältnisse kann hier in dieser Zeitschrift 
nicht eingegangen werden, aber es soll doch hervorgehoben werden, dass igen, die 
sich lange und eingehend mit Südwestafrika beschäftigt haben, Rohrbach in sehr vielen 
Punkten * beistimmen werden. Er vertritt gesunde Ansichten und warnt vor Über- 
schätzung der Kolonie, was gerade in dieser Zeit wichtig ist. Er gibt eine Fille von 
A 





Doch auch für den Ethnologen und Anthropologen finden wir eine Anzahl nieht un- 
wichtiger Angaben. Verschiedenes sei herausgegriffen. 80 die Erwähnung von Fels- 
skulpturen, von denen einig» vielleicht sogenhaft sind, andere sich wahrscheinlich als 
Spielerei englischer Bergleute aus früheren Zeiten ausweisen, während die von Gaub aber 
nach Rohrbach wahrscheinlich sehr alten Datums sind. Sie dürften zu weiteren 
Forschungen Anlass geben. Auch sogenannte Buschmannszeichnungen sind. in unserem 
Schutzgebiete in Anzahl gefunden; die Buschmänner selbst sind dort, wie es der Be- 
sprecher des Buches schon häufig betonte, noch an verschiedenen Stellen in nicht geringer 
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Zähl vorhanden und betätigen sich mitunter auch wirtschaftlich. Von den übrigen Ein- 
geborenen gibt er über Kopfstärke eine Anzahl Schätsungszahlen, sowie die Grenzen ihres 
Gebietes an. 

Selbstverständlich ist auch in einem so genauen Buche die Tragödie des Herero- 
aufstandes eingehend geschildert, Mit vielen Ausführungen kann man sich einverstanden 
erklären. Auch der Hottentottenkrieg wird besprochen, ebenso wie eine gewisse 
Würdigung der Persönlichkeit des Gouverneur Leutweins dabei sympathisch berührt. 

Leider feblt ein Index im Buche. Er soll in einem späteren Bande folgen, wo er 
natärlich dann seinen Zweck teilweise vorfehlt. 

Fassen wir aber nochmals unser Urteil zusammen, so muss das vorliegende Werk 
das so viel beachtenswertes bringt, als eine höchst bemerkenswerte Bereicherung unserer 
Südwestafrikaliteratur bezeichnet werden, und sei es auch wissenschaftlichen Kreisen, die 
sich für die Kolonien interessieren, besonders empfohlen. Staudinger. 
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|. Abhandlungen und Vorträge. 


Brettchenweberei im Altertum.') 
Von 
A. Götze. 

Als H. Stolpe im Jahre 1874 die Mitglieder des VII. Internationalen 
Anthropologen-Kongresses nach Björkö führte, erwähnte er u. a. eine dort 
gefundene viereckige Knochenplatte mit Löchern in den vier Ecken; er 
begnügte sich, sie als Teil eines Webegerätes zum ‘Bandweben zu be- 
zeichnen und verwies kurzer Hand auf einen derartigen im Nordischen 
Museum des Dr. Hazelius befindlichen Apparat, welcher noch in der 
Gegenwart diesem Gebrauch diente.*) 

Hiermit ruhte die Sache bis auf weiteres; das prähistorische Fund- 
material war auch in der Tat für weitere Untersuchungen nicht sehr ein- 
ladend. Einige spätere Äusserungen von Grothe*), Reuleaux‘), 
Knapp") und Buschan*) wurden nicht weiter verfolgt und für die 
Prähistorie fruktifiziert. Erst im Jahre 1897 kam Licht in diese Sache, 
als Fri. Lehmann-Filhes einen Aufsatz über isländische Brettchen- 
weberei in der Illustrierten Frauenzeitung (22. Dezember) veröffentlichte. 
Es folgten bald darauf Bartels’) und Lehmann®) mit Mitteilungen über 
die Brettchenweberei im Kaukasus und im Orient, während Jacobsthal 
deren Einfluss auf die Bildung gewisser Ornamente studierte.*) 

Nachdem Frl. Lehmann-Filhés nochmals im Verein für Volkskunde 
zum Wort gekommen war’), fasste sie die Ergebnisse der bisherigen 





1) Vortrag in der Sitzung vom 9, Januar 1904. Vgl. auch „Die Saalburg Nr. 12, 
1906, 8. 215. 
2) H. Stolpe, Sur les découvertes faites dans Vile de Björkö. Congr. internat. 
VII, Session, Stockholm 1874, Bd. LI, 8. 619, 
3) Dr. Grothe, Die Konstruktion der Webestühle, der Fachbildung im Altertum. 
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4) F. Reuleaux, Quer durch Indien, Berlin 1884, 8. 102. 
5) Ausland 1888, 8. 807. 
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Studien über die Brettchenweberei in einer ausgezeichneten Monographie 
zusammen’), in welcher namentlich die Technik genau beschrieben wird. 

Während Frl. Lehmann-Filhés in der letztgenannten Arbeit ein 
reiches Material über die Brettchenweberei in der Gegenwart darbietet, 
beschränken sich die Nachweise aus dem Altertum auf nur wenige Fälle. 

Es werden folgende angeführt: Ein Gürtel aus einem bronzezeitlichen 
Grabe im Kopenhagener National-Museum (a. a. 0. 8.5), dessen Technik 
übrigens genauer nachzuprüfen wäre; drei Knochentäfelchen („Bretichen“) 
aus römischer Zeit yon Planisch, Kreis Alzey, in Wormser Paulus- 
Museum (a. a. 0. 8. 16); das eingangs erwähnte Knochentäfelchen von 
Björkö aus der Zeit von Mitte des 8. bis Mitte des 11. Jahrhunderts nach 
Chr, (a.a O. 8.4); ferner eine Stelle aus dem zweiten Gudrunliede der 
älteren Edda (a. a, O. 8.4, 6 und 9) und Andentungen in der Saga- 
Literatur (a. a. O. 8. 6). Ausserdem werden ein Schlauchgewebe aus der 
22 ägyptischen Dynastie (a. a. O. 8. 34f.), Ornamentmuster des mittleren 
und neuen Reichs, welche Schnurbänder nachahmen, sowie ein ebensolches 
vom Grabmal des Aristion in Athen (a. a. O. 8. 36f.) und schliesslich ein 
Schnurband aus einem altperuanischen Grab (a. a. 0. S. 15) angeführt. 
racobsthal hatte anfänglich auch einige Gewebe aus den Schweizer 
Pfahlbauten als Erzeugnisse der Brettchenweberei angesehen*), ist aber 
später zu der Ansicht gelangt, dass es sich nicht um Gewebe, sondern 
Geflecht handelt.*) Ferner erwähnt er Darstellungen von Schnurbändern 
an einem Tonsarkophag von’ Babylon und an einem Relief von Send- 
jirli.4) 

Wie diese Aufzählung zeigt, war das damals bekannte Material über 
Brettchenweberei im Altertum noch ziemlich dürftig und versagte fast 
gänzlich hinsichtlich der dabei benutzten Geräte. Ich war deshalb freudig 
überrascht, als ich bei Durchsicht der vor einiger Zeit vom Kgl. Museum 
erworbenen Funde aus dem ostpreussischen Gräberfelde von Anduln, Kreis 
Memel, eine grosse Anzahl Geräte für Brettchenweberei und unter den 
in ziemlicher Menge erhaltenen Geweberesten sogar zahlreiche Proben von 
Schnurbändern entdeckte. 

Hiernach suchte ich nach weiteren Zengnissen für Brettchenweberei 
in anderen Gräberfeldern derselben Zeit und des gleichen Kulturkreises 
und zwar mit Erfolg. Im Herbst 1903 fand ich im Prussia-Museum zu 
Königsberg Webegeräte aus dem Griberfelde von Leisten-Jacob, Kreis 
Memel, sowie unter den Funden, welche aus Anduln dorthin gelangt waren; 
das Nähere hierüber wird weiter unten mit gütiger Erlaubnis des Hrn, 
Geheimrat Prof, Dr. Bezzenberger mitgeteilt werden. Eine Nachprüfung 
der älteren Bestände und neuer Erwerbungen des Kgl. Museums für Völker- 
kunde ergab ebenfalls Webegeräte von Oberhof und Ramutten-Jahn, beide 
im Kreise Memel, sowie Schnurbänder aus verschiedenen Gräberfeldern 
der russischen Ostseeprovinzen. 





1) M. Lehmann-Filhés, Über Brettchenweberei. Berlin, 1901. 
2) Verh. Berl. anthropol, Gos. 1898, 8. 337. 

3) Lehmann-Filhés aa. 0, 8. 15. 

4) Verb, Berl. anthropol. Ges. 1898, 8. 3871. 
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Nachdem inzwischen auch aus älteren Perioden Funde dieser Art 
bekannt geworden sind, soll im folgenden eine Übersicht über das aus 
dem Altertum jetzt vorliegende Material, soweit es zu meiner Kenntnis 
gelangte, mit Beschränkung auf Mittel- und Nordeuropa gegeben werden. 
Wenn es auch noch nieht genügt, um die Entwicklung der Brettchen- 
weberei und den Weg, den sie hier genommen hat, genau zu verfolgen, 
lassen sich doch schon einige wertvolle Andeutungen gewinnen. Joden- 
falls verlohnt es sich, die Aufmerksamkeit darauf zu lenken, denn es ist 
klar, dass diese höchst eigentümliche Technik ein wertvolles Mittel zur 
Feststellung von Kulturbeziehungen und Kulturübertragungen ist. Wenn 
erst der Anfang gemacht ist, dann ist zu erwarten, dass das für weitere 
Aufschlüsse erforderliche Material sich bald anfinden wird.”) 


1. Jüngere Steinzeit. 
Fig, 1. 





Geflechte oder Gewebe aus Robenhausen. (Kgl, Museum für Völkerkunde), 


Wie schon erwähnt, hatte Jacobsthal Zeugstücke aus den Schweizer 
Pfahlbauten als Erzeugnisse der Brettchenweberei angesehen. Wenn er 
auch später hiervon abgekommen ist und sie als Geflechte deutete, dürfte 
eine Nachprüfung doch angebracht erscheinen. Er bezeichnet zwar die 
betreffenden Stücke nicht genau, meint aber offenbar Gebilde wie 4. Pfahlbau- 
bericht Taf. IV Fig. 7—10 und 5. Pfahlbaubericht Taf. XI Fig. 7, sowie 
die nebenstehenden Abbildungen 1—3. Diese Stücke bestehen aus einer 
Reihe parallel nebeneinander liegender Fäden oder Faserbündel — im 
folgenden kurz als Parallelfäden bezeichnet —, welche durch Fadenpaare 
(Verbindungsfäden), die sie umschlingen, zusammengehalten werden. Bei 
Fig. 1 und 2 liegen die Verbindungsfäden in Abständen, bei Fig. 3 dicht 


1) Eine Arbeit von Herrn Dr. Stettiner welche die Brettchenweberei im Mittelalter 
behandelt, aber auch das Altertum berücksichtigt, befindet sich in Vorbereitung. 
ES 
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nebeneinander, Für die Herstellung solcher Gebilde kommen zwei Methoden 
in Frage. 

1. Nach der einen, welche besonders bei Benutzung steifen, wenig 
oder nicht biegsamen Materials der Parallelfäden in Betracht kommt, ver- 
bindet man jeden Parallelstreifen gleich in seiner ganzen Länge mit dem 
vorhergehenden, wobei die einzelnen Parallelfäden nacheinander je nach 
dem Fortschreiten der Arbeit angefügt werden. Diese Methode wird 
durch die koreanische Zeichnung eines Mattenwebers veranschaulicht.) 
Eine Folge dieser Technik ist, dass die Parallelfüden streng voneinander 
‚getrennt bleiben und das Material des einen nicht zum Teil in den nächsten 
Parallelfaden übergehen kann. Letzteres ist nun aber der Fall bei 
manchen Pfahlbau-Geflechten (vgl. Fig. 1), und deshalb kann bei diesen 


Fig. 2. 











Geflechte oder Gewebe aus Robenhausen. (Kgl. Museum für Völkerkunde). 


obige Methode nicht befolgt worden sein. 2. Bei der anderen Methode 
werden sämtliche Parallelfäden nach Art einer Webekette nebeneinander 
gelegt bzw. an einem Stab aufgereiht und der Verbindungsfaden dureh- 
dringt gleich beim Beginne der Arbeit sämtliche Parallelfäden, wie es 
beim Weben der Durchschuss tut. Während also bei der ersten Methode 
die „Kette“ — um im Bilde der Weberei zu bleiben — Streifen für 
Streifen an die vorhandenen Durchschussfäden anwächst, reiht sich um- 
gekehrt bei der zweiten der Durchschussfaden Linie nach Linie an die 
vorhandene Kette auf. Diese Methode ist jedenfalls bei den Pfahlbau- 
Geflechten angewandt worden. Es fragt sich hierbei nun, ob beim Arbeiten 
a) die Parallelfäden unbewegt blieben, während die beiden Verbindungs- 
fäden mit Nadeln hinter jeden Parallelfaden gleichzeitig von vorn und 


1) Schurtz, Urgeschichte der Kultur 8. 89. 
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hinten durch die Webefliche gezogen wurden, oder ob man b) mit den 
beiden Verbindungsfäden ein Fach bildete und durch dieses nach jeder 
halben Drehung einen Parallelfaden zog. Bei der Methode a können 
leicht Fehler zweierlei Art entstehen: es kann beim Durchstechen der 
beiden Stränge des Verbindungsfadens oben und unten verwechselt werden, 
was sich in einem Wechsel der Drehung äussern würde; oder aber die 
Nadel des Verbindungsfadens trifft nicht genau den Zwischenraum zwischen 
zwei Parallelfäden, sondern durehsticht einen solechen. Bei dem ein- 
schlägigen Material des Museums für Völkerkunde zu Berlin habe ich 
keinen dieser beiden Fehler finden können (soweit es sich um die Ver- 
wendung von Fäden handelt; bei einfachen Faserbüscheln liegt die Sache 
etwas anders), weshalb die Anwendung der Methode a wenig wahrscheinlich 
ist. Anders verhält es sich mit Methode b, 
mit welcher man genau dieselben Geflechte 
wie die in Rede stehenden erzeugen kann, 
Bei meinen praktischen Versuchen war die 
Arbeit allerdings unbequem und ging nur 
langsam vonstatten, wenn man die beiden 
Verbindungsfäden je mit einer Hand führte. 
Etwas besser ging es, als. ich die beiden 
Fäden wie einen Zügel in die Hand nahm 
und so das Fach bildete; aber hierbei war 
das Umgreifen nach jeder Drehung lästig und 
zeitraubend, Dagegen wurde ein sehr gutes 
Resultat erzielt, als ich die Hand durch ein 
längliches Brettchen mit zwei Löchern an 
den Enden ersetzte, durch welche die beiden 
Verbindungsfäden geführt und mit angehängten 
Gewichten mässig gestreckt wurden (Fig. 4). 
Zum Erfassen und Durchziehen der frei- 
hängenden Parallelfäden diente eine Häkel- 
nadel. Es ist klar, dass hierbei einerseits bei 
Anwendung von Fäden (nicht Faserbündeln) für die Parallel streifen sowohl 
eine Vermischung zweier solcher wie auch ein Hindurchstechen der Ver- 
bindungsfäden ausgeschlossen ist, dass aber andererseits bei Anwendung 
loser Fasern für die Parallelstreifen sehr leieht eine Vermischung zweier 
solcher eintreten kann, wenn man nämlich mit der Häkelnadel ein grösseres 
bzw. kleineres Bündel greift, wie Fig. | erkennen lässt. 

Wenn die Geflechte in der geschilderten Weise hergestellt wurden, 
so kann man erwarten die dabei benutzten Geräte im Pfahlbau-Inventar 
yorzufinden, Ich wandte mich deshalb an Heierli, welcher folgende 
Auskunft gab: 

„Ihre Vermutung, dass in Schweizer Pfahlbauten flache Holzgeräte mit 
zwei Löchern, wie Ihre Webstuhlskizze eines zeigt, gefunden worden 
seien, ist vollständig richtig. Das hiesige (Züricher) Landesmuseum 
besitzt z.B, zwei solcher Hölzchen aus Robenhausen bei Wetzikon und 
eines aus Wollishofen-Zürieh. Nicht bloss in Pfahlbauten, sondern auch 





Modell eines Webeupparates. 
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in Landansiedlungen kommen sie vor. So liegt im Schweizer Landes- 
museum ein solches Stick aus dem Refugium Himmerich bei Wetzikon. 
Ob ein fragmentiertes Knochengerät aus dem Pfahlbau Meilen auch 
hierher gehört, möchte ich bezweifeln.“ 

Auch die Häkelnadel fehlt nicht; Heierli bildet eine solche von 
Holz aus dem Pfahlbau Mörigen ab.') 

Ob man die eben geschilderte Technik als „Flechten“ oder „Weben“ 
bezeichnen will, ist gleichgültig. Jedenfalls kann man sie, wenn die hier 
gegebene Erklärung richtig ist, als eine Vorstufe zur Brettchen- 
weberei ansehen, die während der jüngeren Steinzeit in den Schweizer 
Pfahlbauten ausgeübt wurde. Sie dürfte sich, wie wir gesehen haben, 
aus der Handflechterei entwickelt haben, indem zu deren Erleichterung 
die den Verbindungsfaden führende Hand durch ‘ein Brettchen ersetzt 
wurde. 


N. Bronzezeit, 


Das einzige Beispiel aus der Bronzezeit, welches als Brettchengewebe 
angesprochen worden ist, ist ein Gürtel aus einem Frauengrabe von Borum 
Eshöi im National-Museum in Kopenhagen. Frl. Lehmann-Filhes hat 
das Stück nicht selbst untersucht, sie beruft sich vielmehr auf das 
Zeugnis einer Dame, die sich mit der Technik befasst und sich davon 
überzeugt habe, dass das Band mit Brettchen gewebt sei (a. a. 0. 8.5). 
Nach den Auskünften, die ich Hrn. Inspektor Neergaard in Kopenhagen 
verdanke, ist jedoch die Frage der Technik dieses Bandes durchaus noch 
nicht aufgeklärt. Sophus Müller gibt in einer Abhandlung über die 
Kopenhagener Gewebe bei jedem Stück die Technik an, aber gerade über 
den Gürtel sagt er nichts hierüber.*) Boye bezeichnet die Technik des 
Gürtels als eine Art von „Drellgewebe“.*) Karlin meint, es sei eine 
Art von Leinwandgewebe.‘) 

Th. Thomsen, der sämtliche eisenzeitliche Zeugstücke des Kopen- 
hagener Museums studiert und publiziert hat, meint, an dem fraglichen 
Gürtel Brettchenweberei nicht konstatieren zu können. Schliesslich hat 
sich Frl. N. Ring, welche den Gürtel wochenlang untersucht hat, dahin 
geäussert, dass es unklar ist, ob Brettchengewebe vorliegt. Ich möchte 
es hiernach nicht als erwiesen ansehen, dass bei diesem Gürtel Brettchen- 
weberei vorliegt und somit überhaupt diese Technik in der Bronzezeit 
bekannt war. 


Il, Römische Kaiserzeit. 


Aus dieser Periode und zwar aus ihrem jüngeren Teil liegen mehrere 
sichere und gut datierte Funde vor. Das Hauptstück ist das Hemd von 
Thorsberg im Kieler Museum. Die ausgezeichnete Abbildung bei Engel- 





1) Heierli, Urgeschichte der Schweiz 8. 17, Fig. 139. 

2) Aarböger for nord. Oldkyndighed 1891, 8. 97—128. 

3) Boye, Trouvailles de cercneils en chöne de Page du bronze en Danmark, Kopen- 
hagen 1896, 8, 60, Taf. XI Fig. 3 und 4. 

4) Nach gefälliger Mitteilung Neergaards; Kerlins Abhandlung über die Weberei 
im Norden war mir nicht zugänglich. 
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hardt:) liess mich vermuten, dass der untere Saum ein Schnurband sei. 
Da sich aber in der Literatur nirgends Angaben über dessen Technik vor- 
fanden, konnte ich erst 1904 bei einem Besuche des Kieler Museums 
feststellen, dass tatsächlich Brettchenweberei vorliegt. Es ist ein einfaches 
Band mit wechselweise gedrehten Schnuren und viermaligem Wechsel der 
Drehung auf der Vorderseite (die Hinterseite des Hemdes konnte ich 
nieht sehen), von denen zwei dicht nebeneinander liegen. Der Hemden- 
stoff (Köper) ist unmittelbar an das Schnurband angewebt, wie es auch bei 
den unten zu besprechenden Andulner Geweben der Fall ist. Ob die 
Kanten der beiden Ärmel und ein im Nebenschrank aufgestelltes breites 
Band eines Gewebestückes mit Brettchen gewebt sind, konnte ich bei 
meinern damaligen kurzen Aufenthalt nicht feststellen. 

Derselben Zeit, etwa 300 nach Chr, oder etwas früher gehört der 
Fund von Corselitze auf Falster an. Es ist ein schmales Bändchen, 
welches bei einer weiblichen Moorleiche im Jahre 1843 gefunden wurde. 
Die Leiche war in einen läuglich viereckigen Wollmantel eingehüllt; am 
Hals lagen eine Bronzefibel und sieben Glas- und Emailperlen.*) 

Ein wahrscheinlich zu einer Moorleiche gehörendes Kleiderbündel von 
Daetgen, Kr. Bordesholm, enthielt ausser einem Mantel, einer Kniehose, 
zwei Ärmeln und einem Zierbändehen auch einen mit Brettchen gewebten 
Gürtel®); es sind drei zusammen 83 cm lange Stücke von einem 4,5 em 
breiten, aus roter und weisser Wolle gewebten Band, wechselud 4,5 em 
lange rote und ebenso lange weisse Vierecke bildend. Von den Fig. c 
und d abgebildeten Zierbändchen ist nicht gesagt, dass es Schnurbänder 
sind — nach den Angaben von Dr. Stettiner handelt es sich auch hier um 
unsere Technik und zwar in einer komplizierten Form. 

Ferner erwähnt J. Mestorf ohne nähere Angaben etliche durch 
Brettchenweberei hergestellte Webekanten.*) 

Von Ovre Berge, Lyngdal, Norwegen, stammt ein Stück Wollzeug 
aus einem breiten Bande mit Hakenkreuz-Muster und Randborte an beiden 
Seiten bestehend.®) 

Über die Technik wird nichts mitgeteilt, aber die Zeichnung lässt 
vermuten, dass Brettchenweberei vorliegt; man sieht, dass die Randborten 
sich in einzelne gedrehte Schnüre aufdrieseln, wie es der Fall ist, wenn 
bei Schnurbändern der Durchschussfaden verloren geht, Ob auch der 
ornamentierte Mittelstreifen mit Brettchen gewebt ist, lässt sich aus der 
Zeichnung nicht ersehen. Das Stück wurde in einem Tumulus mit Bruch- 
stilcken eines zweischneidigen Schwertes, dem Knopf eines Schwertgriffes, 
Stücken einer Lanzenspitze, zwei Äxten und einem Schildbuckel mit langer 





1) Thorsbjerg Fundet Taf. I 

2) 42. Bericht des Museums yaterl. Altertümer in Kiel 1900, 8.22, 31; 44. Bericht 
1907 8.49 (J. Mestorf). 

3) Ebenda 44. Bericht 1907, 8.19, Tafel Abb. b. 

4) Ebenda 8, 49, Die genaueren Analysen, die allen Angaben des Kieler Berichts über 
Brettchenweberei zugrunde liegen, wird Dr. Stettiner, wie er mir mitteilt, demnächst 
veröffentlichen. 

5) Rygh, Norske Oldsager Fig. 339. 
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V. Das Ostbalticum. ‘ 

Wir kommen nunmehr zu den reichen Funden, welche den Anstoss 
zu der vorliegenden Zusammenstellung gaben; dem Gräberfelde von 
Anduln, denen sich einige Funde aus andern Gräberfeldern des Kreises _ 
Memel und der russischen Ostseeprovinzen anreihen. 

Das Gräberfeld von Anduln (früher Zeipen-Gerge genannt) im 
Kreis Memel wurde Mitte der neunziger Jahre des vorigen Jahrhunderts 
durch den Grundeigentümer, einen litauischen Landwirt entdeckt. Im 
Jahre 1895 und 1903 nahm ich Ausgrabungen für das Kgl. Museum vor, 
und in der Zwischenzeit grub der Besitzer den grössten Teil des Gräber- 
feldes aus. Auch diese Funde erwarb das Museum mit wenigen Aus- 
nahmen — einiges gelangte in das Prussia-Museum nach Königsberg —, 
so dass es jetzt eine grossartige Sammlung von diesem Gräberfelde 
hesitzt. Bis jetzt ist das Inventar von 522 Gräbern katalogisiert, während 
etwa noch ein Viertel der Gesamtmenge der musealen Bearbeitung harrt 
aber für die Zwecke dieser Arbeit durchgesehen wurde. Die Grabinventare 
sind so beibehalten worden, wie sie vom Einsender angegeben wurden; 
man muss jedoch mit der Möglichkeit rechnen, dass in einzelnen Fällen 
vielleicht Vermischungen stattgefunden haben. Denn da die Skelette 
dieses Gräberfeldes bis auf einzelne geringe Überreste, die unmittelbar neben 
Bronze gelegen haben, spurlos vergangen sind, ist es bei der stellenweise 
sehr dichten Lagerung der Leichen zuweilen schwer, wenn nicht über- 
haupt unmöglich die Inventare der Gräber streng auseinander zu halten; 
es mögen zudem auch schon im Altertum Störungen vorgekommen sein. 

Was die Datierung des Grüberfeldes von Anduln anlangt, so fällt 
eine kleinere Gruppe von Gräbern in das 3.—4. Jahrh. nach Chr. 
(Periode ©). Sie ist von dem grossen Friedhof durch eine anscheinend 
fundfreie Zone von 100 m Breite getrennt und kommt für die vorliegende 
Untersuchung nicht in Betracht. Der grosse Friedhof, welchem die Webe- 
geräte und Schnurbänder entstammen, ist jedenfalls sehr lange in Gebrauch 
gewesen. Die ältesten Funde scheinen noch der Periode E anzugehören, 
wenn auch die typischen Fibeln vom ,,Merowinger-Stil* fehlen. Dann 
folgt die Hauptmasse der Funde aus den Perioden F, G und H, über 
deren absolute Datierung noch keine Übereinstimmung herrscht. Tischler 
verlegt Periode E in das 5.—6. Jahrhundert; die folgende Zeit, welche er 
als „jüngstes heidnisches Zeitalter“ bezeichnet, gliedert er nicht weiter, 
sie „ist noch in vollständiges Dunkel gehüllt.“') Bezzenberger’) stellt 
folgendes Schema auf: E: 5,, F: 6.—8, G: 8,—10. Jahrhundert, H: jüngste 
heidnische Zeit (Ende im 14. Jabrh.). Kemke*) schiebt die ganze 
Datierung um ein beträchtliches weiter nach unten, indem er für D und 
E nieht das 4.—6. sondern das 6.—8. Jahrh. ansetzt. Soviel möge zur 
Orientierung im allgemeinen genügen. Eine genauere Bestimmung der 
Stufen des Gräberfeldes von Anduln kann erst erfolgen, wenn die Bear- 
beitung des Fundmaterials im Kgl. Museum weiter fortgeschritten sein wird. 


1} Katalog der Berliner Ausstellung 1880, 8. 406, 


2) Katalog des Prussia-Museums. Teil II. 1897, 8.3. 
8) Schriften der Physikalisch-ökonomischen Gesellsch. XL., 1899, 8. 87—112. 
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Die Geräte der Brettchenweberei im Ostbalticum. 


a) Das Instrumentariunı. 

Bei der Zusammenstellung der Geräte der Brettchenweberei gilt es 
zunächst zu ermitteln, welche Gegenstände hierzu rechnen zu sind. Den 
Ausgangspunkt bilden als charakteristische Zeugen dieser Technik die 
kleinen viereckigen „Brettchen“ mit Löchern in den vier Ecken. In 
einigen Fällen sind diese nun mit andern Gegenständen mittels einer 
Drahtschlinge derartig verbunden, dass das Ganze ein zusammengehöriges 


Fig. 6. 











Webeperäte von Andaln. (Kgl. Museum für Völkerkunde.) 


Instrumentarium darstellt. Ein solches Bestock (Grab 339, Ia 740) 
enthält folgende (tegenstände (Fig. 6): 4 Brettchen, 1 Webeschwert, 
1 Nadel und 1 Gerit aus vier Drahtschleifen, welche mit dem längeren 
inde der einen Schleife zusammengebunden sind. Ein zweites Besteck 
mit genau denselben Gegenständen an einer Drahtschlinge befindet sich 
im Prussia-Museum in Königsberg. Ein drittes Besteck (H. J. 241. 03) 
enthält an einer Drahtschlinge (Fig. 7): 3 Brettchen, 1 Webeschwert und 
1 Nadel; als Äquivalent für die Drahtgeräte der beiden ersten Bestecke 
befindet sich zwar nicht an der Drahtschleife, aber doch bei derselben 
Sendung ein kammartig gezihntes Blech, welches zylindrisch zusammen- 
gerollt ist. Ein viertes Besteck (Grab 345, Ta 749) enthält an einer 
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Drahtschlinge (Fig. 8): 1 Brettchen, 1 Webeschwert, 2 Nadeln und 
1 trapezférmigen Blechkamm: die Drahtschlinge ist nicht vollständig erhalten, 
es ist also nicht ausgeschlossen, dass nach der Auffindung Gegenstände 
von ihr fortgekommen oder hinzugekommen sind. Dazu käme noch ein 
fünftes Besteck (E. J. 241. 03, Grab 4), dessen Teile zwar nicht durch eine 
Schlinge verbunden sind, welche aber in einem durch mehrere Armringe 
gebildeten Hohlraum dicht zusammenlagen: 3 Brettchen, 1 Webeschwert 
und 1 Nadel. Was also in den Bestecken immer wiederkehrt, sind die 
charakteristischen Brettchen zur Führung der Kettenfäden, eine Nadel 
zum Durchführen des Einschlags und ein Webeschwertchen zum Fest- 
schlagen des letzteren; ferner gehört dazu ein Gerät, welches in ver- 








Wobegeräte von Anduln, (Kgl, Museum für Völkerkunde.) 


schiedenen Formen als Drahtgewinde, gezähnter Zylinder oder kleiner 
Kamm auftritt, dessen gemeinsames Merkmal aber darin besteht, dass es in 
mehrere Spitzen ausläuft; sein Gebrauchszweck ist nicht ohne weiteres 
ersichtlich. Brettchen, Webeschwert und Nadel kommen nun noch in 
vielen andern Grabfunden von Anduln vor, teils komplett, teils vereinzelt. 
Ob die nicht selten vorkommenden kammartigen Geräte als Bestandteile 
des Webe-Instrumentariums aufzufassen sind, ist fraglich. Herr Bartels 
hatte in der Diskussion zu einem Vortrage ausdrücklich hervorgehoben, 
dass bei der heutigen Brettchenweberei im Kaukasusgebiet ein kamm- 
artiges Gerät Verwendung findet. Nach dem Befunde unseres Gräber- 
feldes scheint es mir jedoch zweifelhaft, ob unsere Kämme bei der 
Weberei gebraucht wurden. In Verbindung mit Brettchen oder Webe- 
schwertern kommen sie in geschlossenen Grabfunden nämlich nur ein 
einziges Mal in dem oben erwähnten Besteck (Fig. 3), dagegen zwölfmal 
in Gräbern bzw. Sendungen ohne Begleitung der genannten Webegerite 
vor. Andrerseits enthalten mehr als 20 Funde solche Geräte ohne die 
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Begleitung von Kämmen. Wie dem auch sei, so habe ich doch zur Ermög- 
lichung einer Nachprüfung in der Zusammenstellung der Funde das im 
Andulner Gräberfeld vorhandene Material an Bronzekämmen berück- 
sichtigt, desgleichen die Nadeln auch in solchen Gräbern, welche sonst 
keine Webegeräte enthalten; natürlich wird man die Nadeln nicht nur 
bei der Weberei benutzt haben, ich halte es nicht einmal für sicher, ob 
sie überhaupt bei der Brettchen-Weberei Verwendung fanden. 


b) Die Typen der Webegeräte, 


1. Über die Form der Brettchen ist wenig zu sagen (vgl. Fig. 6—9), 
Es sind annähernd quadratische Platten aus Bronzeblech mit vier Löchern 
in den Ecken; sie sind in der Regel nicht genau quadratisch sondern 
etwas länger als breit, zuweilen auch schiefwinklig. Ihre Grösse ist sehr 
gering, die Seitenlänge beträgt durchschnittlich um 20 mm; als grösste 
messbare Länge wurden 27 mm, als kleinste nur 11 mm ermittelt. Fig. 9 zeigt 
drei zusammengerostete Bretichen, die mit einem Faden umwickelt sind. 

2. Die Webeschwertehen (Fig. 10) sind hinsichtlich der Klingen- 
bildung als Parallelerscheinungen teils zu zweischneidigen (a—h), teils zu 
einschneidigen Schwertern bzw. Messern (i—m) aufzufassen. Die Schneide 
ist aber niemals scharf, Die zweischneidigen Klingen sind meistens 
beiderseitig flach gewölbt, seltener auf der einen Seite gewölbt, auf der 
andern flach (a, d), zuweilen ist das ganze Gerät aus Blech geschnitten. 
Mit Ausnahme des unter h abgebildeten Schwertchens, bei dem die Klinge 
in eine Kimme des Griffes gesteckt ist, sind Griff und Klinge stets in 
einem Stück gearbeitet. Die Länge schwankt zwischen 72 und 111 mm. 
Von Interesse ist die merkwürdige Übereinstimmung der alten und der 
modernen Anschauung, welche sich in dem Vergleich dieser Geräte mit 
Schwertern äussert: während man ihmen damals gern die Form von 
Schwertern gab (vgl. namentlich Fig. 10f), werden die entsprechenden 
Webegeräte heutigen Tages Webe-„Schwerter* genannt. 

3. Die Nadeln (Fig. 11) bestehen wie alle übrigen hier besprochenen 
Geräte aus Bronze mit Ausnahme eines einzigen eisernen Exemplars 
(Fig. 11b). Der Kopf ist zur besseren Anbringung des Öhres flach 
gehämmert; er läuft meistens in eine Spitze aus (a, b), welche zuweilen 
abgekantet ist (c), seltener ist der ganze Kopf abgestumpft (d). Ihre 
Länge schwankt zwischen 66 und 82 mm; zwei Bruchstücke von ausser- 
gewöhnlich langen Exemplaren messen noch jetzt 160 und 94mm. Die 
Zweifel über die Verwendung der Nadeln bei der Brettchenweberei wurden 
schon oben ausgedrückt. 

4. Die in mehrere Spitzen auslaufenden kleinen Geräte (Fig. 12a 
und b) sind in zwei verschiedenen Typen vorhanden. Der eine ist aus 

. mehreren Drahtschlingen so zusammengewickelt, dass die etwas diver- 
gierenden Enden ein loses Bündel bilden. Er ist in zwei Exemplaren 
vorhanden, eines in Berlin (Ia 740), das andere in Königsberg. Der 
zweite Typus besteht aus einem kammartig gezähnten Bronzeblech, das 
zu einem Zylinder zusammengerollt ist, Hiervon befindet sich ein 
Exemplar in Berlin (E. J. 241.03); ausserdem sind zwei Exemplare aus 
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dem Gräberfelde von Leisten-Jacob in Königsberg vorhanden. Ihr Ge- 
btauchszweck ist nicht recht ersichtlich, keinesfalls darf man den Typus b 
als zufällige Zusammenrollung eines Kammes ansehen; das verbietet die 
Ausgestaltung des parallelen Typus a. Das Gemeinsame und Wesentliche 


Fig. 11. 
bed 





Webebretichen mit Faden von 
Anduln, 
(Kgl. Museum für Völkerkunde.) 





Nadeln von Anduli. 
(Kgl. Museum für Völkerkunde.) 
Fig. 10. 
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Webeschwertchen von Anduln, (Kgl. Museum für Völkerkunde.) 


beider Typen sind vielmehr die bündelartig zusammenstehenden Spitzen, 
die vielleicht darauf hinweisen, dass das Gerät zum Schlichten der sich 
leicht verwirrenden Kettenfäden diente, 

5. Die Kiimme (Fig. 12 c—k) sind durchweg aus Bronzeblech 
geschnitten. Ihre Zähne sind in verschiedener Weise hergestellt, teils 
durch Einschneiden spitzer Winkel (d, k) oder breiterer Intervalle (f), 
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eine praktische Anwendung des kleinsten Andulner „Brettchens“ mit nur 
11 mm Seitenlänge ist sicher ausgeschlossen, Ferner ist die bei manchen 
„Brettchen“ bemerkbare Aufwulstung, welche beim Durchstossen der 
Löcher durch das Bronzeblech entsteht, zu beachten (vgl. Fig. 6); derartige 
Stücke sind absolut unbrauchbar, weil der scharfe Rand der Aufwulstung in 
kürzester Zeit die Kettenfäden durchscheuern würde. Schliesslich sei auf die 
Incongruenz hingewiesen, welche in der Anzahl der ,,Brettchen* in den 
Instrumentarien gegenüber der für die Anfertigung der in Anduln gefundenen 
Schnurbänder erforderlichen Brettchenzahl besteht. Während nämlich die 
als Beigaben einen Satz bildenden „Brettchen“ meistens nar in drei oder 
weniger Exemplaren vorhanden sind und nur in den beiden ersten Bestecken 
(und vielleicht in einem Satze von E. J. 286, 95) die Zahl vier erreichen, 
sind die in Anduln aufgefundenen Schnurbänder mit bedeutend mehr 
Brettchen gewebt. Eine genaue Prüfung des gesamten vorhandenen 


Fig. 18. 





Miniaturkamm yon Andaln. (Kgl. Maseum für Völkerkunde). 


Materials habe ich zwar noch nicht vornehmen können, aber bei einer 
oberflächlichen Durchsicht habe ich keine mit vier oder weniger Brett- 
chen hergestellten Schnurbänder bemerkt, vielmehr dürften Sehnurbänder 
aus 12-15 und mehr Brettchen die Regel bilden. Man ersieht hieraus 
zur Genüge, dass die in den Gräbern niedergelegten ,Brettchen* jeden- 
falla nicht zur Herstellung der üblichen Schnurbänder benutzt werden 
konnten. Ähnlich verhält es sich auch mit den andern Geräten. Ein 
grosser Teil der Schwertchen besitzt bei weitem nicht die genügende 
Stärke, um den zum Festschlagen des Durchschusses erforderlichen, nicht 
geringen Druck auszuhalten, auch würde ihre geringe Grösse die Hand- 
habung sehr erschweren. Auch die Zinkenbildung der Kämme ist eine 
derartige, dass ein praktischer Gebrauch — mag man nun an Brettchen- 
weberei oder irgend eine andere Handhabung denken — ausgeschlossen 
erscheint, Besonders lehrreich ist in dieser Hinsicht ein Miniatur-Kamm, 
welcher mit einem Kettchen an eine schöne Hufeisen-Fibel angeschlossen 
ist. (Fig. 13). 
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Wenn also die besprochenen Gegenstände zum praktischen Gebrauch 
nicht geeignet sind, so dürften sie als Modelle aufzufassen sein, die 
lediglich funeräre Bedeutung haben und eigens als Grabbeigaben angefertigt 
wurden. 

Im Zusammenhange mit dieser Erkenntnis gewinnt nun die geo- 
graphische Ausbreitung dieser Gegenstände an Bedeutung. Denn wenn 
es richtig ist, dass die Grabgebräuche eine wichtige Quelle für Stammes- 
kunde darstellen, so fällt natürlich auch die Sitte, metallene Modelle von 
Webegeräten beizugeben, ins Gewicht. Es liegt mir natürlich fern, 
lediglich auf diese einzige Erscheinung hin einen besonderen Stamm inner- 
halb des ostbaltischen Kulturkreises zu konstatieren, ich möchte aber doch 
diejenigen, die sich. mit dieser Frage beschäftigen wollen, besonders darauf 
hinweisen. Es muss doch auffallen, dass innerhalb dieses grossen Kultur- 
kreises mit’seinen verschiedenen lokalen Varianten die Brettchenweberei 
‚offenbar in weitem Umfange bekannt war, wie Funde von Schnurbändern 
in verschiedenen Gegenden beweisen, dass aber die Sitte der Beigabe 
kleiner metallener Modelle von Webegeräten anscheinend auf eine eng 
umschriebene Gegend beschränkt war. Ausser Anduln habe ich sie trotz 
eifrigen Nachsuchens in der deutschen und russischen Literatur nur noch 
in den Gräberfeldern von Leisten-Jaeob, Oberhof und Ramutten-Jahn, 
sämtlich im Kreise Memel, ermitteln können (vgl. unten). Auch eine 
Anfrage bei Professor Hausınann in Dorpat, dem vorzüglichen Kenner 
der ostbaltischen Archäologie, hatte ein negatives Resultat, Im historischen 
Museum in Moskau, wo sich reiches, dem Andulner verwandtes Fund- 
material aus den Gubernien Wilna, Witebsk, Petersburg und Twer 
befindet, habe ich ebenfalls keine Webegeräte bemerkt. Die betreffende 
Sitte scheint also nach dem bis jetzt bekannten Material zu urteilen, auf 
den Kreis Memel beschränkt gewesen zu sein. 


Die Gewebe im Ostbalticum.*) 


Wenn die Sitte der Beigabe funerärer Nachbildungen von Webe- 
geräten auf einen kleinen Bezirk beschränkt war, finden sich Erzeugnisse 
der Brettehenweberei in einem grösseren Gebiete vor. 

Vor allem zeichnet sich wiederum das Gräberfeld von Anduln durch 
eine grosse Menge von Überresten von Schnurbändern aus (Fig. 14). Sie 
stehen zum grossen Teil derart mit Köpergewebe in Verbindung, dass 
ihr Durchschussfaden zugleich als Kette für den angewebten Köper dient, 
wie es auch beim Thorsberger Hemd der Fall ist, Meist sind es ein- 
fache ungemusterte Bänder mit abwechselnd rechts und links gedrehten 
Schnuren, nur einmal kommt ein diagonal gestreiftes Dreieck-Muster vor. 
In mehreren Fällen ist die Verwendung mehrfarbiger Fäden noch zu 
erkennen. Aus den russischen Ostseeprovinzen besitzt das Museum für 
Völkerkunde eine Anzahl Schnurbänder und zwar aus Livland von 


1) Die genaue technische Analyse der Schnurbänder muss für später vorbehalten 
bleiben. Hier soll nur ein Überblick über die Verbreitung des Vorkommens gegeben 
worden. 
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Ascheraden (IT 6961), Cremon (IT 6998), Engelhardtshoff (IT 7022 bis 
7023), Fianden (II 7042), Ronnenburg (II 7053), und Strante (IT 
11116)"; aus Kurland von Mohne (II 7334-7336). Es sind ebenso 
wie die Andulner einfache ungemusterte Bänder, bei denen man teilweise 
mehrere Farben noch unterscheiden kann. Soweit Beifunde bekannt sind, 
gehören sie dem Anduluer Formenkreis an oder sind ihm wenigstens 
nahe verwandt. 

Ob die Randborte eines Gewebes von Lutsine, Gouv. Witebsk, mit 
Brettehen gewebt ist, lässt sich nach der Abbildung nicht sicher ent- 
scheiden, sie macht aber ganz den Eindruck eines Schnurbandes. ) 

Dasselbe gilt von einem ähnlichen 
Stück aus dem Gour. Petersburg.") Fig 14. 

Wenn man von den Vorläufern 
der Brettchenweberei in den neo- 
lithischen Pfahlbauten und dem noch 
fraglichen bronzezeitlichen Gürtel aus 
Dänemark absieht, treten die ersten 
sicheren Spuren dieser Technik in 
der zweiten Hälfte der römischen 
Kaiserzeit auf und zwar unter Um- 
ständen, die darauf schliessen lassen, 
dass sie damals bei den Germanen 
Norddentschlands und Skandinaviens 
gern und häufig angewandt wurde. 
Man könnte wohl daran denken, dass 
sie wie so manches ändere Kulturgut 
in jener Periode des Aufschwunges 
der materiellen Kultur der Germanen 
rémischem Einflusse zu verdanken 
wäre. Indessen wir wissen ja gar 
nicht, ob sie überhaupt den Römern 
bekannt war. Man muss auch be- 
rücksichtigen, dass damals schon : : cope 
Renee Verhttiuiccnxachien Giant le ans wetEn 
mit Ausschaltung römischer Vermitt- (Kgl. Museum für Völkerkunde). 
lung sich anzubalnen begannen, und 
wenn dort die Brettehenweberei wirklich so alt ist, wie es nach den von 
Jacobsthal und Lehmann-Filhés mitgeteilten Andeutungen den Anschein 
hat, kiime natürlich auch die Möglichkeit einer Binwirkung von dieser 
Seite in Frage. Ein ganz anderes Gesicht erhält freilich die Sache, 
sobald sich zweifelsfrei herausstellt, dass der bronzezeitliche Gürtel des 
Kopenhagener Museums mit Brettchen gewebt ist. Damit würde das 
Alter der Brettchenweberei in dem nördlich der mittelländischen Kultur- 











1) Verh. Borl. anthr. Ges. 1875, 8. 
2) Marepiaas: no apxeosorin Poce 
8) Ebenda Nr. 20, Taf XVI, Fig. 15. 
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Nr. 14, Taf. XI. 
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zone gelegenen Europa der technischen Vorstufe in den neolithischen 
Pfahlbauten angenähert werden und die Annahme der selbständigen 
autochthonen Entwicklung in Erwägung zu ziehen sein. 


Fundliste der Webegeräte.') 
I. Anduln, Kreis Memel. 


1. Grab 8, Katalog Ia 320: Drei sehr kleine Brettchon, durch den Rest einer Draht- 
. schlinge zusammengehalten; Seitenlänge 14x13 mm, 15x11 mm, 15x? mm. Ein Webe- 
schwert wie Fig. 10b, am Griffendo abgebrochen, Schaft ziemlich dick, nach dem kursen 
Ende sich voratärkend; Länge 44 mm. 

2. Grab 53, Kat. Ia 429: Drei Brettchen (Seitenlänge 21 mm) und ein Bronzewirtel, 
ausammengerostet, Ein Webeschwert, an beiden Enden abgebrochen; jetzige Länge 72 mm 
(Fig. 108). 

3. Grab 57, Kat. Ia 483: Ein Kamm mit Drahtschleife: Länge ohne die Schleife 
58 mm (Fig. 12h). 

4. Grab 67, Kot. Ia 445: Ein Miniaturkamm, mit einem Kettchen an einer reich ver- 
zierten Hufeisenfibel hängend; Länge des Kammes 26 mm (Fig. 13). 

5. Grab 84, Kat. Ia, 462: Ein Webeschwert etwa wie Fig. 10b, an beiden Enden ab- 
‚gebrochen; jetzige Länge 70 mm. 

6. Grab 182, Kat. Ia 579: Zwei sehr beschädigte Brettchen. Ein Webeschwert mit 
blechartiger Klinge, welche in einem Spalt des Griffes befestigt ist; die Spitze fehlt; 
jetzige Länge 58 mm (Fig. 10h). 

7. Grab 183, Kat. Ia 680: Ein Webeschwert ähnlich Fig. 10a, an beiden Enden ab- 
gebrochen; jetzige Länge 58mm. Eine Nadel wahrscheinlich wie Fig, 11a, an beiden 
Enden beschädigt; jetzige Länge 50 mm. 

8. Grab 185, Kat. Ia 582: Ein kleines Kamm-Fragment. 

9. Grab 195, Kat. Ia 592: Drei einzelne Brettchen, deren zwei aus einem mit Punz- 
ornamenten verzierten Blechbande geschnitten sind; Seitenlängs 21x22 mm, 21x21 mm, 
20x20 mm. Ein Bruchstück eines Webeschwertes. 

10. Grab 203, Kat. Ia 600: Drei beschädigte Brettchen, von denen zwei zusammen- 
gerostet sind; messbar ist nur ein Exemplar mit 19x18 mm Seitenlänge. 

11. Grab 204, Kat. Ia 601: Ein sehr beschädigtes Webeschwert etwa wie Fig. 10b, 
aber mit schr dünnem Griff; jetzige Länge 97 mm. Bruchstück etwa von einem Nadel- 
schaft oder Schwertgriff; jetzige Länge 60 mm. 

12 Grab 218, Kat. Ia 618: Ein Brettchen; Seitenlänge 20x17 mm. Ein Webeschwert, 
einschneidig mit sehr starkem Rücken und einer Ose an dem ornamentierten Griff; Länge 
77 mm (Fig 101). Ein Fragment eines zweischneidigen Webeschwertes, am Griff ebenfalls 
geriefelt, 

18. Grab 283, Kat. Ia 632: Zwei beschädigte Brettchen; Seitenlängo 20x19 mm, 
20x? mm. 

14. Grab 889, Kat, Ia 740: Ein vollständiges Besteck an Drahtschlinge (Fig. 6) ent- 
haltend vier Brettchen (Seitenlänge 26x25 mm, 26x25 mm, 26x24 mm, 26x23 mm), ein 
Webeschwert (Länge 111 mm, Fig. 10c), eine Nadel mit abgekantetem Ohr (Längo 82 mm, 
Fig. 11c) und ein aus vier Drahtschlingen gebildetes Gerät (Länge 34 mm, Fig. 12a). 

15. Grab 345, Kat, Ia 749: Ein Besteck an einer Drahtschlinge (Fig. 8), welche be- 
schädigt ist, so dass es nicht ausgeschlossen ist, dass nach der Auffindung Gegenständ 
hinzugekommen oder weggenommen sind. Bei der Einlieferung enthielt es folgende 
Gegenstände: ein beschädigtes Brettchen (Breite 18 mm, Länge nicht measbar, jedenfalls 

















1) Nr. 1—45, 50—51 im Kgl. Museum für Völkerkunde zu Berlin, Nr. 46—49 im 
Prussia-Museum in Königsberg. 

Fundorte: Nr. 1-46 Anduln, Nr. 47-~49 Leisten-Jacob, Nr. 50 Oberhof, Nr. ‚51 
Ramatten-Jahn, 
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grösser als 18 mm), ein beschädigtes Webeschwert ähnlich Fig. 10¢ (jetzige Länge 56 mm), 

einen schmalen trapezformigen Kamm (Höhe 28 mm, Länge 17 mm, Fig. 12c), eine be- 
sehadigte Nadel (jetzige Länge 63 mm) und das Rruchstück einer flachen Nadel oder eines 
Webeschwertes (jetzige Länge 40 mm). Femer gehört zum Grabfund ein einschneidiges 
Webeschwert mit abgebrochener Spitze; jetzige Länge 82 mm (Fig. 10i). Ein Stück Nadel- 
schaft (?). Ein Kamm mit zwei Löchern, ähnlich Fig. 12e; Länge 63 mm. Das Bruchstück 
eines zweiten Kammes. 

16. Grab 363, Kat. Ia 770: Zwei Fragmente eines Kammes. 

17. Grab 365, Kat. Ia 772: Ein zweischneidiges Webeschwert; Länge 96 mn (Fig, 10b). 

18. Grab 368, Kat. Ia 776: Drei Brettchen; Seitenlänge je 22x22 mm. 

19. Grab 371, Kat, Ia 779: Ein Brettchen; Länge der einen Seite 17 mm, der andern 
Seite grösser als 20 mm. Ein beschädigtes Webeschwert mit Öhr, blechartig; jetzige 
Länge 75mm Eine Nadel wie Fig. 11a, mit abgebrochener Spitze; jetzige Länge 39 mm. 
Bin beschädigter Drahtring, an welchem vielleicht die Webegeräte angehängt gewesen waren. 

20, Grab 378, Kat. [a 781: Ein Kamm an einer Drahtschlinge; Länge ohne letztere 
56 mm (Fig. 12g). Ein kleiner stark beschädigter, ursprünglich wahrscheinlich trapoz- 
förmiger Kamm an einem Kettchen hängend (Fig. 12). 

21. Grab 390, Kat, Ia 798; Ein Kammfragment, 

22, Grab 419, Kat. Ia 846: Eine Nadel wie Fig, 11a: Länge 74 mm. 

25. Grab 468, Kat. Ia 971: Eine gut erhaltene Nadel (Fig. 11); Länge 80 mm. 

24, Grab 473, Kat, Ia 978: Eine Nadel wie Fig. 11a, mit abgebrochener Spitze; jetzige 
Länge 94mm. Bruchstück einer zweiten Nadel. 

25, Grab 511, Kat. Ia 1020: Ein bandförmiges Kammfragment. 

26. Grab 512, Kat. Ia 1021; Ein Brettchenfragment; Seitenliinge 22? mm, Ein Bruch- 
stück eines Nadelschaftes. 

27. Grab 514, Kat, In 1023: Bruchstück eines bandförmigen Kammes mit Drahtschlinge, 

28. Grab 516, Kat. Ta 1025: Beschädigter Kamm mit breit eingeschnittenen Kimmen, 
mit Drahtschlinge; jetzige Linge bö mm (Fig. 12f). 

29, E.J. 94. 99”) Grab 2: Eine Nadel mit abgebrochener Spitze; jetzige Länge 59 mm, 

30. B. J. 210. 99, Grab 12: Zwei etwas beschädigte Nadeln wie Fig. 11a; jetzige Länge 
160 und 71 mm. 

81. B. J. 225. 99, Grab 21; Ein Nadelfragment, 

22, E. J. 241. 08, Grab 4: Drei zusammengerostete Brettchen; Seitenlänge 27%25 mm 
‘2x25 mm, 26x25 mm. Ein blechartiges Webeschwert, Länge 80 mm (Fig. 10f) Ein 
Nadelschaft (?) mit abgebrochenem Öhr. 

83. B.J. 241,03, Grab 7; Ein Kamm wie Fig. 13, an einem Feuerstahl angerostet; 

45 mm. 

34. B, J. 201. 95%): Ein bandförmiger Kamm, an einer Seite abgebrochen; die Kimmen 
sind von einer Seite eingesägt oder gefeilt; jetzige Länge 63 mm, 

80. B, J. 236. 95: Ein Webeschwert, sehr beschädigt. Ein schmaler Kamm, am Rücken 
etwas geschweift und in der Mitte mit einem Loch versehen, die eine Seite abgeschrägt 
die andere ist auf eine Länge von etwa 4 mm abgebrochen; jetzige Länge 48 mm. 

36, E.J.236, 95: Ein Brettchenfragment, Ein Webeschwertfragment, Zwei Schaftfragmente, 

87. B. J. 267. 95: Zwei zusammengerostete Brettchen; Seitenlänge 23x21 mm, 20x17 mm. 
Drei Brettchen, wovon zwei zusammengerostet, wahrscheinlich aus einem anderen Besteck; 
Seitenlänge 23x21 mm, 22%19 mm, ?x19 mm. Ein Brettchen wahrscheinlich aus einem dritten 
Besteck; Seitenlinge 23x22 mm. Ein einschneidiges Webeschwert mit abgebrochener Spitze; 
jetzige Linge 88mm (Fig. 10k). Ein zweischneidiges Webeschwert wie Fig. 10a, stark 
beschädigt; jetzige Länge 60 mm. Drei Bruchstücke von Kämmen. Eine eiserne Nadel 
mit abgebrochener Spitze; jetzige Linge 62 mm (Fig. 11b). Zwei kleine eiserne Messer, 
vielleicht Webeschwerter? Linge 77 und 70 mm. 





1) Die folgenden Nummern sind noch nicht katalogisiert, sie werden nach den Nummern 
des Eingangs-Journals angeführt; die Graber sind innerhalb jeden Eingangs numeriert. 
2) Unter den folgenden Nummern sind die Webegeräto aus je einer Sendung zusammen- 
gefasst, da in letzteren die Grabinventare nicht getrennt gehalten sind. 
tae 
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38. E. J. 986, 95: Drei Brettchen, anscheinend zusammengehörig; Seitenlänge 20x18 mm, 
20x18 mm, ?x19mm. Vier Brettchenfragmente, nicht messbar, aber etwas grösser als 
die vorigen, anscheinend zusammengehörig. Ein Webeschwert wie Fig. 10c, an beiden 
Enden beschädigt; jetzige Länge 79 mm. Drei Nadelbruchstücke (Fig. 11d). Ein verbogener 
bandförmiger Kamm, dessen Kimmen von einer Seite her eingesägt oder gefeilt sind; Linge 
80 mm (Fig. 12e). 

39. E. J. 93. 96: Drei Brettchen, wovon zwei zusammengerostet sind; Seitenlänge 
23x22 mm, 23x22 mm, 23x21 mm. Zwei kleinere ziemlich beschädigte Brettchen von 
einem anderen Satz; messbar ist nur eine einzige Seite 18 mm. Ein Webeschwert; Länge 
86 mm (Fig 10e). Ein anderes Webeschwert von ähnlicher Form, blechartig, verbogen; 
Länge 72 mm. Ein drittes Webeschwert mit abgebrochener Spitze, etwas schlanker, jetzige 
Länge 68mm. Ein Kamm, dessen Kimmen von einer Seite her eingefeilt oder durch- 
gepunzt sind; längs dem dachförmigen Rücken läuft eine Reihe Löcher; Länge 42 mm(Fig. 121). 

40. E.J.:5 96: Drei Brettchen, wovon zwei zusammengerostet sind. Seitenlänge 
20x17 mm, 20x17 mm, das dritte Stück ist beschädigt und nicht messbar. Ein Webe- 
schwert wie Fig. 10a, mit abgebrochener Spitze; jetzige Länge 58 mm. Ein Nadelbruchstück. 

41. E.J. 177. 96; Drei zusammengerostete Brettchen, infolge von Beschädigungen 
nicht genau messbar, Seitenlänge etwa 15x15 mm. 

42. E. J. 180. 96: Ein kleiner Kamm mit winklig eingeschnittenen Kimmen, an einem 
Ring höngend; Länge 34 mm (Fig. 12k). 

43. E. J. 185. 96: Drei Brettchen, wovon zwei zusammengerostet sind; Seitenlänge 
19x15 mm, 19x15 mm, ?x16 mm. Drei kleinere zusammengerostete Brettchen von einem 
anderen Satz; nur eines ist messbar: 16x13 mm. Ein zweischneidiges Webeschwert ähnlich 
Fig. 10a, an beiden Enden beschädigt: jetzige Länge 73 mm, Ein einschneidiges Webe- 
achwert mit starkem Rücken und ornamentalen Querrillen am Griff; Linge 55 mm (Fig. 10m). 
Ein Bruchstäck eines Webeschwertes. 

44. E. J. 211. 96: Drei zusammengerostete und mit einem Faden umwickelto Brettchen; 
Seitenlänge 21x19 mm, 20x19 mm, 20x19 mm (Fig. 9). Ein aus dickem Bronzeblech ge- 
schnittenes zweischneidiges Webeschwert mit eingerollten Griffenden, deren eines ab- 
gebrochen ist; die Schneiden sind nicht zugeschärft, sondern in der vollen Breite des 
Bleches kantig abgesetzt; Länge 92 mm (Fig. 10g). Die genannten Gegenstände dieses 
Einganges, welche zusammen in einem Kästchen eingeliefert wurden, sind wahrscheinlich 
auch zusammen gefunden worden. 

45) E. J. 241. 03: Ein Besteck an einer Drahtschlinge (Fig. 7) enthaltend drei Brettchen 
(22x20 mm, 22x20 mm, 21X19 mm), ein Webeschwert, dessen Klinge auf einer Seite flach 
auf der andern gewölbt ist (Länge 75 mm, Fig. 10d) und eine Nadel mit abgekantetem 
Kopfende wie Fig. 11d (Länge 66 mm). Ferner lose ein zylindrisch zusammengerollter 
Kamm, dessen Kimmen von aussen her eingefeilt oder gesägt sind; Höhe des Zylinders 
27 mm (Fig. 7 und 12b). 

46. Im Prussia-Musenm in Königsberg: Ein Besteck bestehend aus vier Brettchen, 
einem Webeschwert wie Fig. 5c. einer Nadel und einem Gerät aus Drahtschlingen wie Fig.12a. 























Leisten-Jacob, Kreis Memel. 
47. Prussia-Museum, Grab 119a: Vier Brettchen. Ein Webeschwert wie Fig. 10c. 
Ein Nadelbruchstück. Eine Blechrolle mit Zinken wie Fig. 12b. 
48, Prossia-Museum, Grab 148: Drei Brottchen. Eine Nadel. Ein bandförmiger Kamm 
an einer Drahtschlinge. 
49. Prussia-Museum, Grab 156: Drei Brettchen. Ein Webeschwert etwa wie Fig. 10d. Eine 
Nadel. Eine Blechrolle mit Zinken wie Fig. 12b, mit einem Loch zum Aufhängen versehen. 


Oberhof, Kreis Memel. 
50. Kat. Ia 66b: Ein Brettchen; Seitenlänge 19x18 mm. Ein beschädigter band- 
formiger Kamm wie Fig. 12e: die Kimmen sind von beiden Seiten her eingepunzt oder 
eingefeilt; jetzige Länge 68 mm. 
Ramutten-Jahn, Kreis Memel. 
51. E.J. 143. 01, Nr.4: Vier beschädigte Brettchen; einige messbare Seiten sind 
20 mm lang. 


Archiiologische und anthropologische Studien 
über die Kabylen.') 
Von 
A. Lissauer. 
(Hierm Tafel VI-IX.) 

Als ich vor einem Jahre nach Algier reiste, um mich dort zu erholen, 
hatte ich nur die Absicht, wie jeder Tourist, die landschaftlichen und 
künstlerischen Eindrücke auf mich wirken zu lassen, die sich am Wege 
gleichsam von selbst darboten. Bald aber drängten sich mir viele inter- 
essante Fragen über die Geschichte und Vorgeschichte des Landes auf, 
deren Reiz ich nicht widerstehen konnte und so gelangte ich dazu, mich 
immer mehr in die archäologischen und anthropologischen Probleme zu 
vertiefen, welche die Ringeborenen Algeriens und der Nachbarländer, 
d.i. die Heimat der Kabylen, dem Forscher bieten. — Ich übergehe hier 
die zahlreichen und schönen Denkmäler aus der historischen Zeit, da sie 
in jedem Reisehandbuch beschrieben sind. 

Ausser diesen Denkmälern aber, welche von den zehn Invasionen 
verschiedener Völker aus der historischen Zeit, von den Phöniziern an bis 
auf die Franzosen, herstammen, existieren in Nordafrika Tausende von 
megalithischen Grabbauten, von denen die Geschichte nichts zu berichten 
weiss, welche zum Teil ganz den europäischen gleichen, zum Teil aber 
der Gegend eigentümlich sind. 

Wir unterscheiden daher die megalithischen Denkmäler (Abb. 1, Karten- 
skizze für die Megalithen und die meisten in dieser Abhandlung genannten 
Orte) in folgende zwei Abteilungen: 

I. Dolmen, Menhir und Cromlech wie sie auch in Europa vorkommen. 

1, In Marocco waren noch 1876 etwa 70 Dolmen in fünf Gruppen 

erhalten zwischen der Strasse von Gibraltar und dem Flusse 
Loukhos*) (dem Lixus der Alten), ferner bei den Beni 
Snassen an der Grenze von Algier?) Eine Gruppe von etwa 
40 Menhirs war auch in Mzora, südlich von Tanger, erhalten, 
deren Zahl sich noch im Jahre 1831 auf 90 belief; endlich 
existierten damals noch westlich yon Fez eine Anzahl von Orom- 
lechs. Die Gräber sind in einem Hügel verborgen, so dass nur 
der Deckstein oben an der Oberfläche freiliegt, und enthalten 


1) Vorgelegt in der Sitzung vom 16. Mai 1908. 
2) Tissot in Revue d’Anthrop. V 1876, 8. 385. 
8) Velain in Revue d’Ethnographie 1885, 8. 306. 
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Dolmen von Sigus. 
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zu dem ganzen Friedhof ist durch vier grosse Steinplatten ge- 
schlossen. 

2. Backofenförmige Gräber aus grossen Steinplatten, welche ein 
Gewölbe bilden, dessen oberer Schlussstein von zwei sehr grossen 
Steinplatten am Eingange gestützt wird. Man sieht diese Gräber 
bei Hammam-Soukhra’) in der Gegend von Ellez. 

3. Kegelförmige Grüber, die grössten megalithischen Denkmäler des 
Landes, befinden sich in Henchir-el-Assel*) im Gebiet von Enfida, 
Tunis, Sie bestehen aus zwei konzentrischen Kreisen aus grossen 


Abb. 4. 





Dolmen von Ksar Mahidjiba. 


Steinplatten, welche 1,5 m von einander getrennt und dach- 
ziegelförmig gedeckt sind, der Art, dass das Dach oben einen 
flachen Kegel bildet, dessen Spitze von dem grossen Deckstein 
der Grabkammer gebildet wird. Im Ganzen hat Hamy hier 
106 solcher Gräber in verschiedenem Erhaltungszustande feststellen 
können, deren grösstes 19 m im Dm. hat. Diese prähistorischen 
Bauten sind offenbar die Vorbilder der schönen mauretanischen 
Königsgräber von Modracen bei Batna und dem sog. Tombeau de 
la Chretienne bei Algier, deren Modelle im Trocadero und im 
Museum zu Algier aufgestellt sind. 





1) Hamy, La Tunisio ote. 1. e. 8.10. 
2) Hamy in Ball. de geogr. histor. eb deseript. 1904, 8. 264, woselbst auch die 
Literatur angegeben ist. 
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wird. Uber diese letztere gibt Flamand eine vortreffliche Ubersicht.*) 
Diese Funde entstammen meistens dem Hochland im südlichen Oran und 
der Sahara bis zu den Ländern der Touaregs hin und bestehen aus Chelles- 
Äxten, Moustier-Spitzen und Schabern, lorbeerblattförmigen Pfeilspitzen; 
ferner aus polierten Steinäxten von gewöhnlicher und von doppelt-kegel- 
formiger Form (Hache en boudin); ferner zahlreichen Pfeilspitzen, be- 
sonders bei Ouargla in Südalgerien, sowohl der bekannten Formen, als 
auch von einer eigentümlichen schildförmigen Art mit langer Spitze und 
gestielt (Pointes & écusson), desgleichen Spitzen mit querer Schneide 
und einer Art Harpunen (Hamegon double), endlich grossen Speer- 
spitzen — alle aus Silex oder silexhaltigem Kalkstein; weiterhin aus 
Perlen von Muschelschalen und Strausseneiern, aus Poliersteinen, Mahl- 
steinen u. a. m, 

Auch eine grosse Anzahl Steingravierungen hat Flamand in Süd- 
Oran neu entdeckt und eine lehrreiche Übersicht veröffentlicht über diese 
Denkmäler in Nordafrika überhaupt, von denen die mit kabylischen In- 
schriften und mit Darstellungen ausgestorbener Tiere besonders wichtig 
sind.*) 

Hamy konstatierte im südlichen Tunesien ebenfalls viele neolithische 
Funde, darunter selten Überreste von Tongefässen. Diese aber sind sehr 
lehrreich, weil sie wie die sog, corrugated pots in den Pueblos von 
Colorado in Körben gefertigt waren, so dass sie einen Abdruck des Ge- 
flechts als ein Ornament behalten. Bei der weiteren Forschung fand er 
nun, dass die Körbe der Somalis allein noch hente genau dasselbe Orna- 
ment tragen, wie die Grefässe in den neolithischen Stationen der Sahara 
und im südlichen Tunesien. 





Untersuchen wir nun, welche Bevölkerung alle diese Überreste ihrer 
Existenz hinterlassen hat, so begegnen wir hierbei grossen Schwierig- 
keiten. Soviel ist klar, dass es eine ansässige über ganz Nordafrika von 
Tripolitanien oder doch sicher vom Golf von Gabes bis zum Atlantischen 
Ozean hin verbreitete Bevölkerung gewesen, — dafür spricht die Masse 
der noch heute erhaltenen Denkmäler eine zu laute und deutliche Sprache, 

Herodot") berichtet uns in sagenhafter Weise, dass Nordafrika ur- 
sprünglich von Ägypten an bis zu den Säulen des Herkules von den 
Lybiern bewohnt wurde, welche aber in viele Stämme zerfielen, deren 
Namen heute nicht mehr sicher zu identifizieren sind. Sallust*) dagegen, der 
aus den leider verloren gegangenen Schriften des Königs Hiempsal II. 
von Numidien schöpfte, erzählt, dass die Urbevölkerung Nordafrikas nahe 
der Meeresküste aus Lybiern und mehr südlich von diesen aus Gätulern 
bestand. Dann seien aber aus Westasien armenische, medische und 
persische Einwanderer, welche angeblich mit Herkules bis nach Spanien 


1) Flamand in Revue Africaine 1906, Nr. 261/262, 8. 204M". 
2) Flamand in den Schriften der Société d’Anthropologio de Lyon 1901, 8. 5ff. 
3) I, IV, besonders 168, 

4) De dello Jugurthino 18. 


510 A, Lissauer: 


gezogen waren und nach dessen Tode sich zerstreut hätten, nach Nord- 
afrika eingedrungen und dort in der eingeborenen Bevölkerung ganz auf- 
gegangen. Die Perser verschmolzen mit den Gätulern und nannten sich 
Nomaden, woraus der Name Numider entstanden; die Armenier aber und 
die Meder mit den Lybiern, welche den Namen Meder in Mauren kor- 
rumpierten. Später aber unterwarfen die Numider alle anderen Stämme 
und bildeten ein Volk unter einem Namen. So fand es die erste ge- 
schichtliche Invasion der Phönizier vor. 

Von diesem Volk stammen nun die heutigen Berbern ab, welche 
schon nach den genealogischen Stammsagen der Beranis, eines Berber- 
stammes von heller Complexion, im Altertum Barbari genannt wurden’), 
sich selbst aber als Kabylen bezeichnen, nach dem einheimischen Worte 
„Kabila*, d. i, „eine Vereinigung mehrerer Gurbis an einem Punkte“. 

Ohne auf die sagenhafte Rtymologie der Vélkernamen einzugehen, 
geht doch so viel aus diesem Bericht hervor, dass vor der Rinwanderung 
der Phönizier bereits eine westasiatische Einwanderung stattgehabt hat 
und dass schon damals die Ureinwohner der Lybier und Gätuler kein 
reines Volk darstellten. Erwägt man nun, dass nach den Phöniziern 
Griechen, Römer, Juden, Vandalen, Byzantiner, Araber, Türken, Spanier 
und Franzosen eingewandert sind und sich mehr oder weniger mit den 
Eingeborenen vermischt haben, so scheint es unmöglich, aus den heutigen 
Einwohnern die eigentliche Urbevölkerung auszuscheiden und anthropo- 
logisch zu bestimmen. 

Glücklicherweise haben sich einzelne Kabylenstiimme von Alters her 
‚durch ihren Freiheitssinn vor jeder Unterwerfung und durch ihren Stolz 
vor jeder Vermischung zu schützen gewusst, Indem sie sich auf die 
höchsten Punkte des Atlas zurückzogen, wohin die Feinde sie nicht ver- 
folgen konnten, bewahrten sie ihre Unabhängigkeit, die Reinheit 
Rasse und ihre alte Sprache, das ,,Tamazirt*, wenngleich 
sprünglich eigenenSchriftzeichen, das „Tifinagh“, meistens mit den chen 
und ihre ursprüngliche Religion mit dem Islam vertauschten. Jedoch ba- 
folgen sie selbst die Lehren des Islam nicht streng, dagegen ihre alten 
Stammsitten sehr treu und gewissenhaft. Erst den letzten französischen 
Invasionen ist es mittels der modernen Feuerwaffen und starker Festungs- 
werke gelungen, die grosse Kabylie nach wiederholten blutigen Kämpfen 
sich zu unterwerfen. 

Die Sprache der Kabylen, das Tamazirt, welche von Basset genau 
studiert ist, gehört zu der grossen lybischen Familie, von der man bereits 
40 Dialekte kennt, darunter auch die alte Sprache der Guanchen auf 
Teneriffa. Sie reicht vom Senegal an bis Nordafrika und von Marokko 
sicher bis nach Tunis, — doch ist die eigentümliche Schrift nur noch bei 
den Tuareggs im Gebrauch. 

Das Tamazirt ist nahe verwandt mit der Sprache der Kopten, Nubier 
und Somali, gehört also der hamitischen Sprachgruppe an und zeigt auch 






1) Cles, Sallust, Der Krieg gegen Jugurtha. Berlin: Langenscheidt, 8. HA. 
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eine gewisse Verwandtschaft mit der semitischen, aber absolut keine 
mit der indogermanischen Sprachengruppe. 

Diese reinen Kabylen finden sich nur noch auf den höchsten 
Punkten des bewohnten Atlas in Nordafrika, im Rif von Marocco, in 
der grossen Kabylie von Algier, im Aurés und in Enfida in Tunis. 
Im Rif sind sie bereits untersucht von Tissot*) und Quedenfeld*), im 
Aurds, wo sie sich Schauia nennen, von Lartique”) und Maciver- 
Wilkin‘), in Tunis von Collignon*) und Hamy.‘) Um dieselben 
persönlich näher kennen zu lernen, unternahm ich eine Reise nach der 
grossen Kabylie, da ich das Glück gehabt hatte, einen geborenen Kabylen, 
der in meinem Hötel in Diensten stand, sehr intelligent war und ausser 
seiner Muttersprache gut arabisch und französisch sprach, als Führer zu 
gewinnen. Ich bitte Sie nun, mich dorthin zu begleiten. 


Abb, 5, 








Von Haussonville an der Bahn von Algier nach Tizi-Ouzou bis nach 
Bougie im Norden und Beni Mansour im Süden erstreckt sich die Land- 
schaft der grossen Kabylie, d. i. der Teil des Atlas, der in der Djurdjura 
seine höchste Spitze erreicht.') (Abb. 5.) 

Die Djurdjura steigt bis 3208 m an, ist bis tief in den Sommer hinein 
mit Schnee und Eis bedeckt und bildet eine imposante, malerische, zu- 
sammenhängende Kette von Bergen, welche nur durch tiefe Schluchten 


1) Tissot in Revue d’Anthropologie V 1876, 8. 390ff. 

2) Zeitschr. f. Ethnol. 1888 und 1889. 

3) Theobald Fischer, Mittelmeerbilder. N. F. 1908, 8. 390. 

4) Wilkin, Among the Berbers of Algeria 8.574. und Maciver and Wilkin, 
Libyan Notes 8. 25 ff. 

5) Matériaux pour Phistoire de Yhomme 1887, 8. 1724, 

6) La Tunisie au début du XXme sidcle 1904, 8. If. 

7) Die nachfolgenden Abbildungen (ansser Abb. 13) verdanke ich den photographischen 
Aufnahmen des Herrn Achard in Fort National, in dessen Geschäft ich sie gekauft habe, 
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steigen, sind nun bis oben hinauf mit Wein, Feigen, Ölbäumen, Weizen 
oder Gerste, Eschen, Bichen und Eucalyptus dicht angebaut und auf den 
Kämmen und den anstossenden Abhängen so dicht mit Dörfern besetzt, 
dass die Bevölkerung hier eine Dichtigkeit von 172—190 auf 1.gkm er- 


Abb. 8, 











reicht, eine Dichtigkeit, welche noch die von Holland, des zweitbevölkertsten 
Landes in Europa, mit nur 149 auf 1 gkm, übertrifft. (Abb. 6.) 
DenMittelpunktdieserganzen Landschaft bildet das Fort National(Abb.5), 


eine 1857 gegründete Festung, durch welche die französische Regierung 
Zeitschrift für Ethnologie. Jahrg. 1908. Heft 4 83 


= 
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die ganze Kabylie beherrscht, — sie heisst daher auch im Volke: „ein 
Dorn im Auge der Kabylie*. Bigentliche Städte kennen die Kabylen 
nicht, sondern nur grössere und kleinere Dörfer; erst die Franzosen haben 
angefangen, einige Städte zu gründen, in der Nähe der grösseren Dorf- 
siedelungen, um für die Militär- und Verwaltuugsbehörden geeignete 
Wohnorte zu schaffen, so in Tizi-Ouzou, Fort National, Michelet u. a. 


Abb. 10. 








Die Kabylendörfer bestehen nur aus regellos ohne alle Ordnung er- 
richteten niedrigen stallartigen Hütten, deren Wände ursprünglich nur 
aus armdicken Pfählen, den unbearbeiteten Ästen von Olbiumen, Buka- 
lypten, Eschen hergestellt waren, dann mit dem Gezweige derselben 
Bäume verflochten und durch Lehm verstrichen und gedichtet sind. Diese 
Wände tragen ein schräges Dach mit First, welches durch Geäst und Stroh 
gebildet wird, ohne jeden Abzug für den Rauch (Abb. 7 unten). Eine hölzerne 
Türe führt in das Innere der Wohnung, — sie diente zugleich als Fenster 
und Schornstein. Diese „Reisighätten“ sind niedrig und klein, etwa 3 m 


Archäologische und anthropologische Studien über die Kabylen. 515 


breit und tief und 2—2,5 m hoch und werden ron den Franzosen allgemein 
als Gurbi bezeichnet, während sie auf kabylisch Acham heissen. 

Im Innern ist der natürliche Boden mit Lehm ohne jede Bedeckung 
sichtbar. An einer Stelle, mehr oder weniger der Mitte, befindet sich 
eine Feuerstelle, eine kleine Vertiefang von etwa 0,5 m Dm., an deren 
Rand drei Steine liegen, auf welchen die Töpfe zum Kochen gestellt 
werden. 

In der Hütte selbst, gewöhnlich am Bingange, ist die Lagerstätte für das 
Vieh (Maultier oder Schaf), an der entgegengesetzten Ecke des Raumes auf 
einer Art Lehmbank die Schlafstelle der Familie, kabylisch Tirarrard, 
welche für die Nacht mit irgend einem Stoff als Unterlage bedeckt wird. 
Über der Lagerstelle der Tiere befindet sich gewöhnlich ein kleiner Ver- 
schlag für allerlei Werkzeug zum Bestellen des Feldes usw., an den 
andern Wänden solche für die Aufbewahrung von Geräten zum häus- 
liehen Gebrauch, wie Töpfe, für die Kleidungsstücke, Schmucksachen u. a. 

Diese ursprüngliche Bauart der Wohnungen ist nun seit der fran- 
zösischen Okkupation sehr im Verschwinden begriffen. Doch gibt es 
Dörfer genug, welche nur aus solchen „Reisighütten“ bestehen. Seit An- 
kunft der Franzosen werden die Wände aus Stein gebaut (Abb. 8 u. 9), zuerst 
mit Lehm, ja in der neuesten Zeit sogar mit Kalk gemauert, das Dach ist 
mit gebrannten Dachziegeln gedeckt, ja in einzelnen allerdings noch 
seltenen Fällen sogar mit einem Schornstein versehen. Im Innern der 
Häuser hat sich aber in der ganzen Einrichtung nichts geändert. 

Ebenso werden die Scheuern zum Trocknen des Heues oder Strohes, 
kabylisch Atemo, noch so gebaut, wie die alten Achams (Abb. 10); nur 
sind sie rund, das Dach schirmförmig und die Wände nicht so sorgfältig 
geschlossen, wie bei jenen. 

Die reichsten Kabylen haben schon heute moderne Häuser, meist im 
maurischen Stil, wie die Franzosen, so dass man erwarten kann, dass im 
Laufe der nächsten Generation die alten Achams ganz verschwinden 
werden. 

Die Kaffeehäuser sind sehr zahlreich und ebenso gebaut wie die 
Wohnhäuser, nur grösser. 

Die Strassen in den Dörfern sind meistens nur Rinnsteine, welche 
das Regenwasser einmal ausgerissen hat, ohne jede Ausbesserung oder 
Nachhilfe. Nur die Mitte des Dorfes zeigt einen grösseren freien Platz, 
kabylisch Daschmart, auf welchem die alten Männer herumhocken oder 
liegen und gern Geschichten (Fabeln, Märchen) erzählen, von denen mein 
Führer mir vier ins Französische übersetzte und meine Tochter möglichst 
treu niederschrieb (siehe Anhang). 

Auf diesem Platze steht auch das Gemeindehaus, kabylisch Taasest, 
dessen Konstruktion von den andern Gebäuden nicht abweicht, nur dass 
es viel grösser ist. 
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Die Kabylenmänner (Abb. 11—12) selbst sind kräftig und äusserst wider= 
standsfähig gegen Entbehrungen und Witterungseinflüsse. Schon Herodot’) 
sagt: „Die Lybier sind in der Tat die gesündesten Menschen, die ich kenne*. 
Sie sind schlank und mittelgross, jedoch sind Personen über 180 em nicht 
gar selten, kleine und schwächliche dagegen selten, Prengrueber*) 
gibt die Maasse von 294 reinen Kabylen in folgender Tabelle an: 


28,9 pCt, = 161—163 cm Fir) 
46.6) = 1682170, Minimum = 150 cm 


a5) mm ) | Maximum = 185 , 


Abb. 11. Abb, 12. 





Sie haben eine würdige Haltung, sind aber nicht dünkelhaft oder 
hoehmütig, wie die Türken oder Araber. Ihre Farbe ist an den blossen 
Stellen des Körpers, die der Sonne ausgesetzt sind, an Gesicht, Händen 
und Füssen braun, oft tiefbraun bei den Feldarbeitern, jedoch an allen 
bedeckten Stellen weiss wie bei den Europäern. ‘Sie werden 
daher nach ihrem somatischen Charakter mit Unrecht zu den Hamiten 
gezählt, welche am ganzen Körper braun sind und diesen Charakter auf 
ihre Kinder yererben, wie ich dies selbst an einem neugeborenen Somali- 


1) Herodot I. 4, 187. 

2) Dr. Prongrueber ist seit vielen Jahren Regierungs- und Kolonialarzt in der 
grossen Kabylie mit seinem Wohnsitz in Palestro und hat die Gelegenheit zu anthropo- 
logischen Untersuchungen der Kabylen benutat, eine grössere Abhandlung zu verfassen, 
welche von der Pariser Anthrop, Ges. preisgekrönt worden, aber bisher nicht veröffentlicht 
ist. Auf meinen Wunsch stellte er mir das Ms. bereitwilligst zur Verfügung mit der 
Erlaubnis, die darin enthaltenen Daten für meins Stadien benutzen zu dirfen. Ich spreche 
ihm dafür auch an dieser Stelle meinen wärmsten Dank aus, 
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kinde hier konstatieren konnte.‘) Im allgemeinen sind die Augen braun 
(88,6 pOt.*), und zwar 41,3 pCt, dunkelbraun und 47,3 pCt. hellbraun), 
die Haare schwarz (74,2 pCt. und zwar 59,7 pCt. tiefschwarz und 14,5 pCt. 
schwarzbraun). Das Gesicht ist schön oval, orthognath, die Stirn hoch, 


Abb. 18. 























die Nase gerade, proportioniert, der Mund meistens klein. Das Ohr ist 
nicht gross und häufig ohne Läppchen. Der Bartwuchs ist gut, doch 
wird selten ein langer Bart getragen; ebenso wird das Haupthaar kurz ge- 
halten. Der Ausdruck des Gesichts ist klug und wohlwollend. 


1) Zeitschr. f. Ethnol. 1906, S. 159, 
2) Diese Prozentzahlen sind überall der Abhandlung von Prengrueber entnommen. 
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Schwarze Individuen, eigentliche Neger, sind selten, dagegen öfter 
mulattenfarbige, prognathe und grobe Gesichter, die Beimischungen von 
Nogerblut bezeugen. 

Personen mit etwas gebogener Nase sind häufiger, so dass mehrere 
Kinder und Erwachsene an den jüdischen Typus erimnerten. 





Die Frauen sind durch Schönheit ausgezeichnet (Abb. 14). Da sie das 
Gesicht nieht verschleiern und ihre Gestalt überhaupt nicht verhüllen, wie 
die Araberiunen, so hat man Gelegenheit, sie in ihrer ganzen Schönheit zu 


Abb. 14. 





bewundern, Sie sind schlank und mittelgross. Das Haar wird nicht ge- 
schnitten und etwas wild getragen. Grosse, knochige Gestalten habe ich 
nur bei den Negerinnen gesehen, die unter ihnen als Dienerinnen oder, 
wenn auch selten, als Frauen leben. 

Die Knaben werden im Alter von 3 Jahren beschnitten. — Im Alter 
von 15 Jahren verheiraten sich schon Jünglinge wie Mädchen. 


Die Kleidung der Kabylen ist gewöhnlich sehr einfach und in Algier bei 
Reich und Arm gleich (Abb. 15.u.16). Ein Hemd aus Leinwand wird auf dem 
blossen Leib getragen; darauf folgt ein zweites hemdartiges Kleidungs- 
stück, welches bis an die Kniee reicht und darüber bei den Männern ein 
weisser Mantel aus Wolle, eine Art Burnus, welcher ebenfalls die Unter- 
schenkel frei lässt, und beim Gehen so drapiert wird, dass der linke 
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nur alte Männer tragen zuweilen eine schwarze Schaschija und arme oft 
eine weisse, über welehe daun der Kopfteil des Mantels kapuzenartig ge- 
schlagen ist. 

Alle diese Kleidungsstücke sind sehr oft schmutzig und zerlumpt, so 
dass die Mäuner dann aussehen, als ob sie sich einen langen alten Sack 
über den Kopf gestülpt und damit herumliefen. Zuweilen wird auch eine 
alte europäische Weste oder eine zerrissene Hose als Kleidungsstück ver- 


Abb. 16. 





wertet, was begreiflich einen sehr drolligen Eindruck auf den Europäer 
macht. 

Im Gegensatz hierzu tragen die von der französischen Regierung ein- 
gesetzten, oft mit vielen Orden dekorierten Oberrichter oder Kaids rote, 
und die Polizeibeamten schwarze Burnusse, hohe Strümpfe und Schuhe, 
und nehmen sich sehr stattlich aus in ihrer malerischen Tracht. 

Bei den Frauen ist das zweite Hemd oft gefärbt, rot, blau oder ge- 
streift, ebenso das Kopftuch, kabylisch Timmelhevd, das sie sich um den 
Kopf binden, so dass die Haare unter demselben etwas wild hervorflattern. 
Der Putz besteht in einfachen Gehängen aus Silberfiligran, Korallen und 
Glasfluss, welche am Kopf, Hals oder auf der Brust getragen werden, 
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welche in einem grossen Lehrerseminar bei Algier, in Bouzaréa, in beiden 
Sprachen ausgebildet werden. Da die kabylischen Kinder sehr gelehrig 


Abb, 17. 











sind, so lernen sie bald fransBsisch lesen, schreiben, rechnen und anch 
die Anfänge der Naturwissenschaften, um den sehr verbreiteten Aber- 
glauben zu bekämpfen. Die Regierung zahlt zu jeder Dorfschule eine 
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Subvention von 80 pCt., das tibrige muss die Kommune tragen. Bisher 
sind 80 solcher Schulen entstanden, für die dichte Bevölkerung natürlich 
viel zu wenig; allein die Kinder, welche oft 3 km weit zur Schule laufen 
müssen, kommen gern und zeichnen sich durch ihr gesittetes Wesen, 
durch ihre Sprachkenntnis sehr vorteilhaft vor den wild aufgewachsenen 
aus, Auch kabylische Ärzte und Advokaten, welche neben den fran- 
zösischen studiert haben, soll es in den grösseren Ortschaften geben. 
Man kaun hier den schnellen Fortschritt des woliltitigen Einflusses he- 
obachten, welche die französische Zivilisation in diesem Lande ausübt. 
Dabei wird die kabylische Sprache geschont und jetzt möglichst erhalten. 
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Abb. 19. 





Die Regierung schickt wissenschaftliche Missionen aus zum Studium der 
verschiedenen Dialekte unter Leitung des berühmten Kenners derselben, 
Prof. Basset. Eine Literatur besitzen sie nicht, ebensowenig geschicht- 
liche Traditionen: sie wissen nur, dass sie vor dem Eindringen des Islams 
römisch waren, — weiter geht ihre Erinnerung nicht zurück. Dagegen 
besitzen sie viele Sagen oder Märchen, kabylisch Maschahat, von denen 
ich vier nach der französischen Übersetzung meines Bogleiters Areski, 
Ben Damman Bierki aus Taouirt-Amokran, im Anhange wiedergegeben 
habe, wie schon oben bemerkt ist. 





Fragen wir nun, ob die Vorfahren der heutigen Kabylen auch die 
Erbauer der Dolmen waren, so können wir nur die wenigen ausgegrabenen 
Dolmenschädel zur Vergleichung benutzen. Wir sahen allerdings, dass 
die reinen Kabylen überwiegend dolicho- oder mesocephal sind und dass 
die 20 Schädel, welche den Dolmen von Roknia und Guyotville ent- 
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stammen, annähernd dieselbe Form zeigen. Jedoch abgesehen davon, dass 
dieser kraniologische Charakter allein nicht entscheidend ist, können wir 
heute nicht wissen, ob das Verhältnis der Schädelformen zueinander sich 
nicht wesentlich ändern wird, wenn erst hunderte von Dolmen untersucht 
sein werden. Wir können daher heute nur sagen, dass die vorliegenden 
Untersuchungen nicht gegen die Annahme sprechen, dass die untersuchten 
Dolmen von den Vorfahren der hentigen Kabylen errichtet worden sind. 
Auf die Frage der Einführung dieser Sitte kommen wir weiterhin zu 
sprechen. 

Nicht minder schwierig ist die Beantwortung der Frage, ob die reiche 
Hinterlassenschaft aus der Steinzeit von den Kabylen herstammt. Nach 
der oben mitgeteilten Untersuchung von Hamy zeigen gewisse Töpfe aus 
der Steinzeit (corrugated pottery), dass sie in solchen Körben geformt 
worden sind, wie sie heute ausschlieslich bei den Somalis in Gebrauch sind. 
Es würde diese Beobachtung allerdings die Annahme Hamys unterstützen, 
dass die Bevölkerung der Steinzeit in Nordafrika den hamitischen Somalis 
verwandt gewesen ist, wenn ein Schluss von der Ähnlichkeit der Kultur- 
formen auf die Ähnlichkeit der Rasse ohne weiteres gestattet wäre. 

Fassen wir das Resultat aller dieser Untersuchungen zusammen, so 
Jürfen wir folgenden Satz als sicher aufstellen: 

Alle reinen Kabylen im Rif von Maroceo, in der 
grossen Kabylie, im Aurös und in Enfida in Tunis ge- 
hören zur weissen Mittelmeerrasse und sind mehr oder 

‚weniger stark untermischt mit blonden, blauäugigen In- 
dividuen von nordeuropäischem Charakter. Alle sprechen 
einen zum „Tamazirt* gehörigen Dialekt einer ha- 
mitischen Sprache. 








Es entstehen nun vier neue Probleme, welche die allgemeine Anthropo- 
logie lebhaft interessieren. 

1. Woher stammen die blonden Kabylen? Es ist leicht ver- 
ständlich, dass die auffallende Erscheinung so vieler Blonden in einer so 
sonnenverbrannten Bevölkerung mit schwarzem Haar die Aufmerksamkeit 
vieler Forscher, besonders der Franzosen, erregt hat. Schon im Jahre 
1876 haben Faidherbe und Broca') gelehrt, dass die Blonden die Nach- 
kommen der Tamahu oder Nordländer seien, welche etwa um 1400 y, Chr, 
nach der berühmten Inschrift von Karnak nach Nordafrika bis nach Ägypten 
hin vorgedrungen seien, nachdem bereits im 15, oder 16. Jahrhundert kel- 
tische Stämme bis nach Andalusien eingewandert waren. Diese Nord- 
länder hätten dann auch von Europa her die Sitte der megalithischen 
Bauten in Nordafrika eingeführt, wie auch Bertrand behauptete, 

Hiergegen hatte Shaw") erklärt, dass die Blonden zwar aus Europa 
eingewandert seien, aber erst in historischer Zeit, dass sie die Abkömm- 
linge der Vandalen seien, welche von Genserich im Jahre 429 n. Chr. 


1) Revue d’Anthropologie 1876, 8. 89811. 
2) Ebendort 8. 3981. 


a 


von Gibraltar nach Nordafrika hinübergeführt wurden. Diese Ansicht 
wurde später von anderen Forschern, besonders von Quedenfeld®), 
wieder aufgenommen. Allein mit Recht weist Broca auf Grund der 
Nachrichten von Procop hin, dass von den 50000 Vandalen, welche 
Genserich hinüberführte, die meisten durch die Kämpfe mit den ein- 
geborenen Mauren, Numidern und später mit den Byzantinern zugrunde 
gegangen sind, so dass im Jahre 544 nur noch 420 Mann übrig waren, 
welche teils mit ihrem letzten Führer Gontharis getötet, teils nach 
Konstantinopel übergeführt wurden. Seitdem waren die Vandalen im 
Nordafrika ganz verschwunden, 

Ausserdem berichten schon alte Schriftsteller aus dem 3. Jahrhundert 
vor und dem 3. Jahrhundert nach Chr., dass unter den eingeborenen 
Berbern viele schön und blond waren. °) 

Endlich hat Sergi*) auf Grund seiner kraniologischen Untersuchungen 
behauptet, dass die Blonden nicht eingewandert, sondern in Nordafrika 
heimisch sind, besonders auf den Höhen des marekkanischen Atlas, unter 
dem Einfluss des Höhenklimas. Er beruft sich dabei auf Livis Ergeb- 
nisse der Anthropometrie, nach welchen in der Bevölkerung Italiens über 
400 m hoch die Blonden, unterhalb 400 m die Brünetten überwiegen. — 
Dagegen hebt Quedenfeld*) hervor, dass unter den Schlöh im südlichen 
Maroceo nicht ein Blonder zu finden ist, obwohl die Bevölkerung zum 
Teil in noch höheren Gebirgen, im grossen Atlas dort lebt. 

Noch andere Hypothesen sind aufgestellt worden, die auffallende Er- 

scheinung der blonden Kabylen zu erklären. Es seien die Nachkommen 
von römischen Söldnern aus dem Norden — oder sie seien von Osten her 
eingedrungen nach der Vertreibung der Hyksos aus Ägypten, Gegen die 
erste Ansicht spricht schon die numerisch und geographisch grosse Ver- 
breitung der Blonden — gegen die letztere aber das Fehlen jedes Nach- 
der Blonden unter den Hyksos selbst. 
Tagen wir uns nun, welche Ansicht wir auf Grund unserer heutigen 
Kenntnisse für die wahrscheinlichste halten, so kann ieh nur folgendes 
darauf antworten. So lange wir nicht alle Bedingungen kennen, von 
denen die Verteilung des Pigments bei den verschiedenen Menschenrassen 
abhängt, müssen wir uns an die Tatsachen halten, welche sicher beob- 
achtet sind. Nun wissen wir, dass es nur in Nordeuropa eine Zone gibt, 
in der eine grosse zusammenhängende blonde Bevölkerung autochthon ist, 
virgends anders auf der Erde, und sind daher gezwungen anzunehmen, 
dass auch die sonst auf der Erde inselförmig auftauchenden Blonden von 
der nordeuropäischen blonden Zone herstammen. Die Gegner dieser An- 
schanung würden es wohl nicht für ernst halten, wenn Jemand behaupten 
wollte, die Negerbevölkerung in Haiti oder in Nordamerika sei dort 
autochthon — und dennoch begehen sie den gleichen Irrtum für die 
Blonden. 
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1) Zeitschr, £, Ethnol. 1888, 8. 116, 
2) Th. Fischer, Mittelmeerbilder. N. F. 1903, 8. 990. 
3) Sergi, Tho mediteranenn race. London 1901, 8. T3ff. 
4) Le 
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Wir können daher nur der Ansicht beistimmen, dass die Vorfahren 
der heutigen Blonden unter den Kabylen zu irgend einer Zeit aus Nord- 
europa nach Nordafrika eingewandert sein müssen. Damit stimmt auch 
gut das gedrängte Vorkommen im Rif in Maroeeo, in der Djurdjura, in 
Aures und in Enfida, wo sie auf den Höhen gerade in einem dem 
heimischen verwandten Klima sich am wohlsten fihlen. 

Wenn man hiergegen die Erfahrung betont, dass heutzutage die ein- 
gewanderten Franzosen sich in Nordafrika nicht fortpflanzen können, so 
ist die Zeit der Okkupation noch zu kurz, um diese Frage endgiltig zu 
entscheiden. Ich selbst habe Familien dort kennen gelernt, welche bereits 
in der 4. Generation in Algier leben, sich dort fortgepflanzt haben und 
dort wohlfühlen. Es ist ferner einleuchtend, dass das kältere Klima an 
der Nordküste und besonders auf den Höhen des Atlas sehr günstig für 
die Erhaltung der Nordländer sein muss. 

Da nun die Vandalen, wie wir gesehen haben, nicht die Vorfahren 
der Blonden in Nordafrika sein können und historischer Zeit andere 
nordeuropäische Einwanderer nicht bekannt sind, so müssen wir erklären, 
dass bereits in der vorgeschichtlichen Zeit eine grössere Schar von blonden 
Nordeuropäern dort eingedrungen ist, eine Art Wanderung stattgefunden 
hat, wie später zur Zeit der Völkerwanderung. 





2. Das zweite Problem lautet: Woher stammen die weissen 
Kabylen mit schwarzem Haar und braunen Augen? 

Diese Frage ist noch schwieriger zu beantworten. Da die Völker 
der Mittelmeerküsten sämtlich die gleichen somatischen Charaktere be- 
sitzen und wir keinen Anhalt für die Beurteilyng der Frage haben, wo 
diese Mittelmeerrasse, Homo mediterraneus, zuerst aufgetreten ist, so 
können wir auch nicht entscheiden, ob dieselbe von der nordafrikanischen 
Küste nach Südeuropa oder umgekehrt eingewandert ist. Wir können 
nur mit Bestimmtheit sagen, dass die Kabylen somatisch weder Neger 
noch Hamiten sind. 

Erwägen wir aber, dass kein Volk der weissen Rasse ausser den 
Kabylen eine hamitische Sprache spricht, so erscheint es doch wahr- 
scheinlicher, dass diese erst auf dem nordafrikanischen Boden die 
hamitische Sprache angenommen haben, dass sie ferner dort nicht 
autochthon, sondern eingewandert sind, und zwar aus anthropogeographischen 
Gründen und wegen ihrer Ähnlichkeit mit den Spaniern wahrscheinlich 
von der iberischen Halbinsel aus. 

Man muss dann weiter schliessen, dass sie eine hamitische Bevölkerung 
in Nordafrika vorgefunden, dieselbe zwar verdrängt, aber ihre Sprache 
angenommen haben, ohne sich mit ihr zu vermischen. Dass die siegenden 
Einwanderer oft die Sprache der Besiegten annahmen, haben wir in der 
geschichtlichen Zeit wiederholt beobachtet. So haben die Wariger die 
russische Sprache, die Normannen erst die französische, dann die englische 
und italienische, die Longobarden ebenfalls die italienische Sprache an- 
genommen, obwohl sie als Sieger die verschiedenen Länder beherrschten, 
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Wenn diese alle in der eingeborenen Bevölkerung aufgingen, so lag dies 
an der Verwandtschaft der Rassen, was ja bei den Kabylen nicht der 
Fall war, 


3. Das dritte Problem: wer waren denn die Autochthonen? 
lässt sich hiernach ebenfalls nur vermutungsweise beantworten. Dass es 
Hamiten waren, d. h. Menschen von brauner Hautfarbe, wird durch die 
Sprache sehr wahrscheinlich gemacht, und in Verbindung hiermit gewinnt 
auch die oben mitgeteilte Beobachtung Hamys eine grössere Bedeutung, 
dass die corrugated pottery aus der Steinzeit in der Sahara eine ent- 
schiedene Verwandtschaft mit der Industrie der Somalis zeigt. 


4. Das vierte Problem endlich: woher stammt die Sitte der 
megalithischen Grabbauten in Nordafrika? haben wir schon oben 
berührt. Bertrand und Broca meinen, mit der Einwanderung der 
Blonden aus Nordeuropa sei auch zugleich die Sitte der Megalithen von 
dorther eingeführt worden. Wir haben schon oben erwähnt, dass die 
kraniologische Untersuchung nur darüber entscheiden könne, ob die Vor- 
fahren der Kabylen die Dolmen benutzt, aber nicht, ob sie dieselben ein- 
geführt haben. Erwägt man nun, dass die Megalithen nicht bloss in 
Europa und in Nordafrika und bis nach Uganda hin, sondern auch in 
Palästina, Syrien, Indien und in Japan vorkommen, dass wir ferner nicht 
wissen, von wo diese Sitte zuerst ausgegangen ist, so müssen wir 
darin Montelius beistimmen, dass die Errichtung der Dolmen eine all- 
gemeine Kulturerscheinupg ist, welche von Japan bis Europa hin auftritt; 
ob sie aber von Afrika nach Europa (Montelius) und nicht umgekehrt 
(Bertrand und Broca) sich verbreitet hat, lässt sich heute nicht sagen. Erst 
wenn wir die Zeit der Errichtung der Megalithen in den verschiedenen 
Gegenden kennen werden, wird man auf den Ausgangspunkt der Sitte 
einen sichern Schluss ziehen dürfen. Erwägten wir aber, dass auf den 
höchsten Punkten des Atlas, dem Rif, der Djurdjura, dem Aurös, wo sich 
die blonden Kabylen am dichtesten und reinsten vorfinden, gar keine 
Dolmen existieren, so erscheint es unwahrscheinlich, dass die Sitte der 
Dolmengräber mit den Blonden aus Nordeuropa nach Nordafrika ein- 
yewandert sei. 

Entwerfen wir uns nun ein Bild von den verschiedenen Invasionen, 
welche im Laufe der Zeiten in Nordafrika stattgefunden haben, so ge- 
staltet es sich folgendermassen: 

1, Als Autochthonen haben wir uns ein hamitisches, den Somali ver- 
wandtes Volk vorzustellen, welche dort in der Steinzeit lebte und 
Tamazirt sprach. 

2. Dann erfolgte die Invasion der Kabylen von der iberischen Halb- 
insel aus, welche die Antochthonen nach Süden hin verdrängten, 
schon Dolmen errichteten und ihre Sprache mit dem Tamazirt ver- 
tauschten. 
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3. Dann folgte die Invasion der Blonden aus Nordeuropa, welche mit 
den Kabylen ganz verschmolzen, sich aber vorherrschend auf den 
Höhen des Atlas ansiedelten und dort ihre Rassenreinheit bis heute 
sich erhalten haben. 
4. Es folgten dann die Invasionen der historischen Zeit: 
die phönizische, griechische, römische, jüdische, vandalische, 
byzantinische, arabische, türkische, spanische und fran- 
zösische, 
Allen diesen Invasionen gegenüber haben sich die Kabylen auf den 
Höhen des Rif, der Djurdjura, des Aurés und in Enfida noch heute ihre 
Rassenreinheit zu erhalten gewusst. 


Anhang. 

Vier kabylische Fabeln und Märchen. 
Niedergeschrieben nach der französischen Übertragung des Reiseführers 
Areski Ben Damman Bierki aus Taouirt-Amokran in der grossen Kabylie. 
Von 
Anna Lissauer. 


I. Esel und Löwe. 

Der Löwe traf einmal einen Esel und sagte: „Wir wollen zusammen 
reisen“. Der Esel aber fürchtete sich. „Sei ohne Furcht“, erwiderte 
der Löwe, „ich will dir nichts zu Leide tun und will dich in Ehren 
halten“. 

So wurden sie Freunde und machten sich zusammen auf die Reise. 

Als sie einige Zeit zusammen gewandert waren, ermiidete der Löwe. 
„Nimm mich auf deinen Rücken und trage mich“, sagte er zu dem Esel. 
Und der Esel nahm ihn auf seinen Rücken und trug ihn, 

Da kamen sie an einen breiten Fluss, den sie durchschwimmen 
mussten, um ans andere Ufer zu kommen. 

„Steige herunter“, sagte der Esel zum Löwen, „mit der schweren 
Last auf dem Rücken kann ich nicht durch den Fluss schwimmen.“ 

Der Löwe erwiderte: „Wir wollen eine schmale Stelle im Fluss 
suchen, dann trägst du mich hinüber und ich kann leicht an den vor- 
springenden Felsen hinaufklimmen.* 

Sie suchten eine schmale Stelle und der Esel trug ihn an das andere 
Ufer hinüber. 

„Ich werde“, sagte der Löwe, „den Berg erklettern und auf die 
andere Seite hinabschauen, ob es dort etwas für uns zu essen gibt. 
Warte du hier unten.“ 

Der Löwe erklomm den Berg und sah, dass auf der anderen Seite 
nur ödes Land und keine Nahrung zu finden war. Er kehrte zu dem 
Esel zurück und sie wanderten zusammen weiter, bis sie in ein Tal 
kamen, in dem ein Hirt eine grosse Herde Vieh hütete. 
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Sie begrüssten den Hirten und und der Löwe sagte: „Du hast eine 
grosse Herde Vieh, Hirt, gib uns einige Ochsen zu fressen,“ 

„Das kaun ich nicht“, sagte der Hirt, „sonst würde mein Herr zornig 
sein.“ 

„Gib uns nur einen Ochsen zu fressen“, sagte der Löwe, „dein Herr 
hat die Herde doch nicht gezählt.“ 

Und der Hirt gab ihnen ein Tier zu essen. 

Als der Löwe die Haut von dem Ochsen abzog und sich ans Essen 
machen wollte, sagte der Esel zu dem Löwen: „Ich habe dich auf meinem 
Rücken getragen, als du müde warst, nun verschaffe mir auch Hafer, du 
weisst, ich esse kein Fleisch.“ 

„Gib mir Hafer für den Esel zur Nahrung“, sagte der Löwe zu dem 
Hirten. 

Aber der Hirt hatte keinen Hafer. 

Da nun der Esel weinte, weil er nichts zu essen hatte, so liess auch 
der Löwe seinen Ochsen liegen und sie zogen beide hungrig weiter, bis 
sie in eine Ebene kamen, in der ein Mann aus einem Sack Körner 
säete. 

„Gib mir von deinen Körnern für den Esel zur Nahrung“, sagte der 
Löwe zu dem Landmann. 

„Das kann ich nicht“, erwiderte der Landmann, „sonst würde ich zu 
wenig zum Aussäen behalten.“ 

„Gib uns nur ein Teil“, sagte der Löwe, „du behältst schon noch 
genug übrig.“ 

Und der Landmann gab ihnen ein Teil Haferkörner zum fressen. 

Als sich der Esel eben daran machen wollte, sah er, dass der Löwe 
hungrig dabei stand. Da liess er auch seinen Hafer liegen und sie zogen 
beide hungrig weiter, 

Endlich sagte der Esel zum Löwen: „Wir wollen nicht weiter zusammen 
reisen, wir sind nicht für einander geschaffen.“ 

„Das habe ich sehon längst gedacht“, antwortete der Löwe, und jeder 
setzte seinen Weg nach der entgegengesetzten Seite fort. 
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Il. Der gute Sohn. 

Ein Mann hatte fünf Frauen und von jeder Frau einen Sohn. Eines 
Tages sprach er zu den fünf Kindern: „Töte jeder von euch seine Mutter; 
wer yon euch nicht seine Mutter tötet, ist nicht mehr mein Sohn * 

Vier von den Söhnen brachten ihre Mütter um, der fünfte aber, der 
jüngste, konnte es nicht über das Herz bringen, seine Mutter zu töten, 
und liess sie am Leben, 

Da sprach der Vater zu ihm: „Du bist nicht mehr mein Sohn.“ Und 
das Kind antwortete: „Und du bist nicht mehr mein Vater“, und verliess 
mit seiner Mutter das Land. 

Die beiden irrten lange umher, nährten sich kümmerlich und schliefen 
nachts unter den Bäumen des Waldes. Da geschah es, dass sie nachts 
in eine wüste Gegend kamen und yon weitem ein Licht blinken sahen. 
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„Bleibe hier“, sagte das Kind zu seiner Mutter, „ich will sehen, ob 
dort ein Haus ist, in dem wir Nahrung bekommen können.“ 

Das Kind kam an ein Haus und klopfte an die Tür. Ein wilder 
Mann öffnete dieselbe und rief seinen Genossen, den fünfundvierzig wilden 
Männern zu, die noch im Hause wohnten: „Kommt her, hier gibt es etwas 
zu essen,“ 

Das Kind aber sprach: „Ihr habt keinen Grund, mich zu töten, da 
ich komme, euch um Nahrung zu bitten, Wenn ihr aber wollt, so lasst 
mich in eurer Wohnung erst etwas geniessen, dann will ich mit einem 
von euch kämpfen; besiegt er mich, so mögt ihr mich aufessen, andern- 
falls bin ich der Sieger.“ 

So kämpfte das Kind mit dem wilden Mann und erschlug ihn. Darauf 
erschlug es den zweiten und den dritten usw., bis alle vierundvierzig er- 
schlagen waren; auch den fünfundvierzigsten tötete er, durchschnitt ihm 
aber nicht ganz den Hals, so dass er nicht sterben konnte. Jetzt trug 
der tapfere Knabe die fünfundvierzig Männer in eine Grube, die er in 
dem Hause fand, und deckte einen Stein darauf. 

Nun fand er in dem Hause alles, was er brauchte, Vorräte an Nahrung 
und Kleidern, Waffen und zwei kleine Löwen, auf die Jagd zu gehen. 

Das Kind eilte nun zurück, holte seine Mutter und sagte: „Sieh, hier 
ist ein schönes, gut eingerichtetes Haus, in dem du wohnen kannst, du 
darfst alle Zimmer betreten, nur das eine verbiete ich dir zu öflnen. 

Eines Tages nahm der Knabe sich Waffen und ging mit den kleinen 
Löwen auf die Jagd, um Wild zu schiessen. Die Mutter ging in alle 
Zimmer und dachte, sie möchte das verbotene auch öffnen. Als sie es 
aufschloss, hörte sie darin jammern und stöhnen. Als sie nähertrat, 
wurde das Jammern stärker. Sie fand den Stein, der auf den fünf- 
undvierzig Männern lag, rückte ihn etwas fort und entdeckte die Leichen 
und den Mann, der noch am Leben war. 

Auf ihre Fragen erzählte er, dass ein Kind sie alle erschlagen und 
ihn selbst nieht ganz getötet hätte, 

Die Mutter nahm sich des kranken Mannes an, half ihm heraus, wusch 
ihn, verband ihm mit Zeug die Wunde und gab ihm heimlich zu essen 
und zu trinken, bis er wieder stark und gesund war. 

„Wenn dein Sohn wieder auf die Jagd geht“, sagte nun der wilde 
Mann zu der Mutter, „so bitte ihn, dass er die Löwen hier lässt, da du 
Furcht hättest, allein im Hause zu bleiben.“ 

Die-Mutter tat es und der Mann fütterte die Löwen mit den Leichen 
der erschlagenen Männer, während das Kind fort war, warf sie dann in 
die Grube, die er mit dem grossen Stein verschloss, 

Der Mann sprach weiter zu der Mutter: „Wenn dein Kind heimkehrt, 
binde ihm die Hände mit diesem Strick und sage: Wir wollen uns 
trennen, mein Sohn. Kanust du deine Hände von den Fesseln befreien, 
so bleibst du hier und ich gehe fort; kannst du es nicht, so gehst du fort 
und ich bleibe hier.“ 

In Wahrheit aber hatte der Mann der Mutter versprochen, sie zu 

„ heiraten, wenn er das Kind umgebracht hätte, 
ar 
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Das Kind kehrte heim, und die Mutter band ihm die Hände und 
sprach zu ihm, wie ihr geraten war. Der wilde Mann aber trat nun 
hinzu, und das Kind sah ein, dass es hintergangen war, und getötet werden 
sollte. oe 

Da sprach es: „ehe ich sterbe, lasst mich noch dreimal rufen“ = 

Die Mutter willigte ein, und das Kind schrie mit starker Stimme nach 
seinen Freunden. 


Als die Lowen “des Kindes’ Stinime hörten, machten aiövnlehl mb 


Gewalt frei und kamen ihm zu Hilfe. Sie töteten den wilden Mann, zer- 
bissen die Fesseln des Kindes und wollten auch die Mutter umbringen, — 
Das gute Kind aber sprach zu den Tieren: „Lasst uns hinauswandern, 
uns eine neue Wohnung zu suchen. Ich vermag meine Mutter nicht zu 
töten, sie mag hier einsam ihrem Schicksal überlassen bleiben.* 

Darauf wanderte er mit den Löwen fort. 


III. Die Freunde. 

Bs waren einmal zwei Freunde. Einer tat nichts ohne den andern. 
Sie assen zusammen, sie spielten zusammen, sie wanderten zusammen, sie 
ritten zusammen. 

Eines Tages wanderten sie zusammen. Als sie in einer einsamen 
Gegend vor einem Abgrund ankamen, sagte der eine zum andern: „Hier 
wollen wir uns gegenseitig rasieren.“ 

Als der eine den andern rasiert hatte, nahm der andere das Messer 
und sagte zu seinem Freunde: „Wenn ich dir hier den Hals abschneide, 
weiss niemand davon und niemand kann mich dafür bestrafen.“ 

Da antwortete der andere: „Du täuschest dich! Wenn auch kein 
Mensch wüsste, wenn du mir den Hals abschnittest, Gott im Himmel 
wüsste es doch und würde dieh dafür bestrafen!" 

Derjenige aber, der das Messer in der Hand hatte, schnitt dem andern 
den Hals ab. 

Darauf legte er den Toten in ein tiefes Loch und schüttete Erde 
darauf, dass niemand hier ein Grab vermuten konnte. 

Der Mörder kehrte nach seinem Dorf zurück, und als ihn die Ver- 
wandten des Toten nach seinem Freunde fragten, sagte er: „Er wüsste 
nichts von ihm, er hätte ihn heute nicht gesehen.“ 

Die Verwandten suchten den Verlorenen, ohne ihn zu are und 
gaben ihn endlich als verloren auf. 

Darüber vergingen Jahre. 

Da fiel es dem Mörder ein, nach dem Grabe seines Freundes zu 
sehen. 

Er wanderte in der einsamen Gegend. Weit und breit war alles mit 
Schnee bedeckt, doch aus dem Grabe des Ermordeten wuchs mitten im 
Schnee ein grüner, voller Weinstock, an dem eine schwere Traube hing. 

Der Mörder sah das Wunder, schnitt die schwere Traube ab und 
verbarg sie unter seinem Mantel, um sie dem Sultan als Geschenk zu 
bringen und eine Belohnung dafür zu erhalten. 
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Auf dem Wege zum Sultan lüftete er noch einmal den Mantel, um 
zu sehen, ob die Traube noch da wäre, und sie war noch da. 

Im Hause des Sultans bat er den Diener, ihn vor denselben zu 
führen, da er ein Anliegen hätte. 

Vor dem Sultan angelangt, sagte der Mörder: „Ich bringe dir ein 
wunderbares Geschenk, Sultan; mitten im Schnee fand ich einen grünen 
Weinstock wachsend, an dem diese Traube hing.* Er lüftete seinen 
Mantel, um die Traube hervorzuziehen, zog aber statt deren den ab- 
geschnittenen, blutigen Kopf seines Freundes hervor. Vor Schreck darüber 
sank er wie leblos auf die Erde nieder. 

Der Sultan hob ihn auf und sagte, auf den blutigen Kopf zeigend: 
„Ist das die wunderbare Weintraube, von der du sprachst?* 

Der erschütterte Mörder gestand dem Sultan nun alles, was vor 
Jahren in der einsamen Gegend vorgegangen war, von dem Augenblick 
des Rasierens und dem Mord an bis zum Besuch des Grabes und der 
Entdeckung des Weinstockes und der Traube, vergass auch nicht die 
Worte des Freundes: „Wenn auch kein Mensch es sieht, dass du mich 
tötest, Gott im Himmel sieht es und wird dich dafür bestrafen.“ 

Der Sultan sprach: „Wie dein Freund gesagt, so muss es auch ge- 
schehen“, liess den Mörder von seinen Dienern abführen und ihm eben- 
falls den Hals abschneiden. 

Man legt dieser Erzählung, die mitteilt, auf welche Weise Gott den 
Ermordeten rächt, die Entstehung und Notwendigkeit der Blutrache zu- 
grunde, die noch bis zum heutigen Tage in der Kabylie ausgeübt wird. 


IV. Die drei Erben. 


Vor langen Zeiten lebte ein sehr reicher Maun. Er besass viele 
Landgüter, ungezählte Viehherden und grosse Reichtümer an Gold. 

Der reiche Mann hatte drei Söhne, und als er seinen Tod herannahen 
fühlte, verteilte er sein Erbe wie folgt: 

Er nahm drei grosse Krüge und füllte den einen mit Erde, den 
zweiten mit Knochen und den dritten mit Gold. Darauf verbarg er die 
drei Krüge sorgfältig in seiner Wohnung. 

Als der reiche Mann gestorben war, trauerten seine drei Söhne um 
ihn. Nach einigen Tagen aber sprach der eine: „Lasst uns jetzt unser 
Erbe teilen.“ Sie gingen in des Vaters Wohnung und fanden die drei 
Krüge. 

Da sie das Gold in dem einen Krug gesehen, wollte jeder von ihnen 
den Krug mit dem Gold haben. 

So geschah es, dass die drei Brüder sich nicht üiher das Erbe einigen 
konnten. 

Da entschlossen sie sich, den Marabut um Rat zu fragen. Sie 
wussten nicht, ob der Marabut im Osten oder Westen, Süden oder 
Norden des Landes wohnte und machten sich auf die Reise, um ihn zu 
finden. 
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Als sie einige Tage gereist waren, kamen sie an drei Brunnen, zwei 
von denselben liefen stets voll Wasser, der dritte aber in der Mitte blieb. 
stets trocken. Der erste Brunnen teilte dem zweiten und der zweite dem 
ersten von seiner Wasserfülle mit, der dritte aber in der Mitte blieb stets 
trocken. 

Die drei Brüder staunten über dies Wunder und schrieben es in ein 
Buch ein, um den Marabut darüber zu befragen. 

Die drei Brüder reisten weiter und kamen an zwei Feigenbäume. 
Der eine war voll grüner Blätter und gedieh herrlich, ein Geier 
sass darauf. Der andere Feigenbaum war kahl und verkümmert, 
Flog nun der Vogel von dem grünen Baum auf den kahlen, so wurde 
der kahle grün und strotzte vor Kraft, der grüne aber stand kahl da. 

Und jeder Feigenbaum, auf dem der (eier sass, war grün und der 
kahl. 

Die Brüder staunten über dies Wunder und schrieben es in das Buch 
ein, um den Marabut darüber zu befragen. 

Die Brüder reisten weiter und kamen in eine Wüste, in der nichts 
andere wuchs. 

Da sahen sie ein Pferd, das war so dick wie ein Schwein und hatte 
doeh nichts zu essen. 

Die Brüder schrieben das neue Wunder in das Buch ein, um den 
Marabut zu befragen. 

Sie reisten weiter und fanden nach einiger Zeit ein Pferd, das war 
so dünn wie ein Nagel und hatte doch üppige Weide um sich, 

Sie trugen von neuem das Wunder in das Buch ein. 

Endlich hatten die Brüder das Dorf erreicht, in dem derMarabut wohnte, 
und kamen, ohne dass sie es wussten, an das Haus desselben. Ein ur- 
uralter, gebückter Mann öffnete ihnen die Tür und fragte nach ihrem 
Begehr. 

„Kannst du uns sagen, wo der Marabut wohnt“, fragten die Brüder, 
„wir wollen ihn um Rat bitten,“ 

„Der Marabut wohnt hier“, antwortete der uralte Mann, „er ist mein 
Vater, doch ist er nicht im Hause.* 

„Du bist schon uralt*, sagten die Brüder, „wie alt muss dann der 
Marabut sein, wenn er dein Vater ist?“ 

Und erstaunt trugen sie das Wunder in das Buch ein. 

In diesem Augenblick trat der Marabut in das Haus, und die Brüder 
sahen, dass es ein Jüngling war, dem noch nicht der erste Bart sprosste, 

Der Marabut führte die drei Brüder in seine Wohnung, und sie 
trugen ihre Angelegenheiten in folgender Weise vor: „Unser Vater ist 
gestorben“, sagte der eine, „und wir können uns nicht über die Erbschaft 
einigen. Wir fanden in unseres Vaters Wohnung drei Krüge, einen mit 
Erde, einen mit Knochen und einen mit Gold. Welcher von uns Brüdern 
soll den Krug mit Gold erhalten? Wir sind zu dir gereist, Marabat, 
dass du darüber entscheidest.* 

Der Marabut antwortete: „Euer Vater hat sein Erbe gerecht 
geteilt. Welcher von euch den Krug mit Erde erhält, erbt alles Land 
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eures Vaters. Welcher den Krug mit Knochen erhält, erbt alle Herden 
eures Vate: Welcher den Krug mit Gold erhält, erbt alles Gold eures 
Vaters. — Jeder von euch kann mit seinem Erbteil zufrieden sein.“ 

Die Brüder waren zufrieden und der eine fuhr fort, den Marabut 
üher ihre Reiseerlebnisse zu befragen. 

Auf die Erzählung von den drei Brunnen antwortete der Marabut: 
„Die beiden vollen Brunnen bedeuten die reichen Leute, denen immer 
neuer Reichtum zufliesst und die einer dem andern von ihrem Überfluss 
mitteilen. Der leere Brunnen aber bedeutet den armen Mann, der immer 
arm bleibt inmitten alles Reichtums.“ 

Die Brüder fuhren mit ihren Fragen fort. 

Auf die Erzählung von den zwei Feigenbäumen und dem Geier er- 
widerte der Marabut: „Der Geier bedeutet einen Mann, der zwei Frauen 
hat, das sind die beiden Feigenbäume. Die Frau, bei der der Mann sich 
aufhält, steht in Schönheit und Blüte, die Frau, die er verlässt, steht ver- 
welkt la.“ 

Jetzt trugen die Brüder die Erzählung von dem fetten und dem 
mageren Pferd yor. 

Der Marabut antwortete: „Das Pferd, das trotz der Wüstenei fett 
wird, ist der Mann, der ruhigen Herzens dahinlebt. Das Pferd aber, das 
trotz guter Weide mager bleibt, ist der Mann, dem Sorge das Herz be- 
drückt.“ 

Endlich kamen die drei Brüder zu ihrer letzten Frage. „Wie kommt 
es, Marabut*, hub der eine an, „dass dein Sohn ein uralter Mann ist, 
während du wie ein Jüngling anzuschauen bist?“ 

Der Marabut antwortete: „Mein Sohn ist zugleich mein Diener. Er 
hat alle Jahre, Tag aus, Tag ein, vom frühen Morgen bis zum späten 
Abend schwere Arbeit zu tun, er hat nie Geld, nie eine Zerstrenung, nie 
ein Vergnügen, deshalb ist er, noch jung, schon zum alten Mann geworden. 
Ich aber habe keine Arbeit zu tun, ich kann ausgehen, wenn ich will 
und wohin ich will. Ich habe immer die Hände voll Geld und kann mir 
Zerstreuungen und Vergnügungen jeder Art im Dorf bereiten, deshalb 
bin ich trotz meines hohen Alters ein Jüngling geblieben.“ 

Die drei Brüder bedankten sich bei dem Marabut und traten zufrieden 
den Heimweg an. 








Eine vorgeschichtliche Begräbnisstätte auf Malta. 
Von 
Albert Mayr (München). 


Die Bovölkerung, welche auf den Inseln der Maltagruppe vor der 
Niederlassung der Phönizier wohnte, hat sehr eigenartige Denkmäler 
hinterlassen, die ich vor längerer Zeit im Zusammenhang darzustellen 
untornahm.') Was bis dahin bekannt geworden war, waren meist rohe 
Bauten nus wenig oder gar nicht bearbeiteten Steinen. Die bedeutendsten 
von diesen habe ich damals als Heiligtümer bezeichnet. Sie haben in 
ihrer einfachsten Form eine Umfassungsmauer, die etwa einen Halbkreis 
odor vielmehr eine Halbellipse beschreibt; die Frontmauer, in deren Mitte 
dor Kingang liegt, bildet zu diesem Halbkreis den Durchmesser. Das 
Innere wird von zwei ovalen Räumen eingenommen, die hintereinander 
liogen. Von diesen ist der hintere gegenüber dem Eingang durch eine 
Apsis erweitert. Diese Grundform hat mitunter durch Umbauten und 
Ilinzuffigung von Nebenräumen, Rezessen und Nischen, die oft durch 
fonstorartigo Öffnungen zugänglich sind, eine Änderung erfahren. In den 
Nischen und Winkeln der Gebäude stehen oder standen dolmenähnliche 
Steinkammern, tischartige Aufbauten, isolierte Steinpfeiler; davor be- 
xegnon auch altarähnliche Steine. Ein massives Dach hatten diese 
Bauten offenbar nicht; bei den Ansätzen zur Übertragung der obersten 
Ntoinachichton, die man da und dort beobachtet, ist es offenbar auch 





gebliebe 

Am reinsten tritt die eben beschriebene Grundform der Heiligtümer 
in dom Doppolbau der Gigantia auf Gozo hervor, während die grösste 
dionwr Anlagen, Hagar Kim auf Malta, durch zahlreiche Umbauten einen 
nchr verwioke| Grundriss erhalten hat. 

Kinigo Ruinon können als Reste von Ansiedlungen angeschen 
worden. Dies gilt besonders von runden Einfriedigungen, die sich auf 
Malta an der Bucht von Marsa Scirocco auf einem Hügelvorsprung fanden, 
der «durch grosso Befestigungemauern verteidigt war. Runde Türme im 
wiliiatlichon ‘Toil von Malta haben vielleicht die Mittelpunkte von dorf- 
urtiqon Ansiodlungen gebildet; doch lässt sich über die vorgeschichtlichen 
Woluatitten von Malta wenig Sicheres sagen, da systematische Aus- 
grubungen noch nie vorgenommen wurden. 

Yon Kleinfunden, welche mit den eben erwähnten Baudenkmälern 
gleichzeitig wind, war bisher wenig bekannt geworden Die Bildwerke 






1) Die vorgeschichtlichen Denkmäler von Malta (mit 12 Tafeln, 7 Plänen und 
18 Taxtabbildungen) in den Abhandlungen d. b. Akademie der Wissenschaften, I. Cl. 
XXL. Md, TIL, Abt. 8. 645—726 in 4°. München 1901. 
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beschränkten sich auf eine kleine Reihe von sogenannten steatopygischen 
Figuren, die Keramik auf einige Gefässe mit eingeritzten Verzierungen 
und ein paar andere mit hochroter Aussenseite. 

Die Gräber der vorgeschichtlichen Bevölkerung von Malta waren 
bisher so gut wie unbekannt. Denn unter den vielen Felsengräbern der 
Insel liess sich bis jetzt nur eine kleine Zahl von runden Kammern mit 
Wahrscheinlichkeit in die vorgeschichtliche Epoche zurückführen. Hier 
machte sich eben der Mangel an vernünftig geleiteten Grabungen ganz 
besonders fühlbar. In der letzten Zeit ist nun unsere Kenntnis der vor- 
geschichtlichen Kultur Maltas ganz bedeutend vermehrt worden. Es hat 
vor fünf Jahren der Zufall zur Entdeckung der unterirdischen Begräbnis- 
stätte von Hal-Saflieni geführt, welche den erwähnten Heiligtümern 
gleichzeitig ist. 

Bei einem kurzen Aufenthalt auf Malta im Frühjahr 1907 hatte ich 
Gelegenheit, dieselbe zu besuchen und die zahlreichen Fundgegenstände, 
die gegenwärtig im Museum von Valetta aufgespeichert sind, einzusehen, 
Der Kurator des Valettamuseums, Herr Dr. Temist. Zammit, der die 
Publikation des Fundes vorbereitet, hatte mir in entgegenkommendster 
Weise gestattet, das gesamte wissenschaftliche Material von Hal-Saflieni 
in Augenschein zu nehmen. 

Die neu entdeckte Begräbnisstätte liegt nördlich vom Dorfe Tarsien, 
etwa “/, Stunden südlich von Valetta, und ist in den weichen Kalkstein 
eingearbeitet. Die Räume, aus denen sie besteht, liegen in zwei Stock- 
werken übereinander. Der ursprüngliche Zugang ist noch nicht frei- 
gelegt. Man bemerkt grössere runde Räume — im oberen Stockwerk 
sind es deren sechs —, von denen kleinere Nischen oder Nebengemächer 
zugänglich sind. Einige von den letzteren sind nachträglich erweitert 
worden, und schon daraus ergibt sich, dass die Nekropole ziemlich lange in 
Benutzung gestanden hat. In ihrer ursprünglichen Gestalt hat sie wohl 
einige hohe, rundliche Gemächer enthalten, auf welche sich dann runde, 
gewölbte Grabzellen öffneten. Letztere waren, wie es scheint, ursprüng- 
lich so klein, dass Leichen in natürlicher Lage dort nicht bestattet werden 
konnten, 

Besonders merkwürdig ist, dass die Bauart und Wandverzierung dieser 
unterirdischen Räume bewusste Nachahmung von charakteristischen Eigen- 
tümlichkeiten der Heiligtümer zeigt. So ist im oberen Teil der Wände 
bei einigen grösseren Räumen die Überkragung angedeutet; in der 
Dekoration ist an den Wänden gelegentlich das eingeschlagene Punkt- 
ornament, mit dem in den Heiligtümern die Ansichtsflächen bevorzugter 
Steine bedeckt sind, wieder verwendet. Die Spiralen, die mit roter Farbe 
an der Decke einiger Räume aufgemalt sind, erinnern an die Spiral- 
vorzierung in Relief, welche man in den Heiligtümern der Gigantia und 
von Hagar-Kim antrifft, 

Diese Berührungen zeigen mit grösster Deutlichkeit, dass die Nekro- 
pole von Hal-Saflieni der jüngeren Bauperiode der Heiligtümer gleichzeitig 
ist. Das wird auch durch ihren Inhalt bestätigt. Leider sind wir über 
die Ausgrabung der Begräbnisstätte nur sehr schlecht unterrichtet. Der 
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mit der Leitung der Grabungen betraute P. Emmanuele Magri starb im 
Jahre 1907, ohne einen Bericht über seine Tätigkeit zu hinterlassen, und 
wir wissen so gut wie uichts über die Lagerung der einzelnen Fund- 
gegenstände und die eventuelle Schichtenfolge. Die Funde sind in den 
Besitz des Museums von Valetta übergegangen, das unter staatlicher 
Aufsicht steht; ebenso ist für die Erhaltung der Begräbnisstätte, die aber 
vielleicht noch nicht in ihrer ganzen Ausdehnung bekannt ist, gesorgt. 

Einige Mitteilungen über die Auffindung verdanke ich Herm 
Dr. Temist. Zammit, der den Ausgrabungen zum Teil mit anwohnte. 
Danach waren, als die Grabungen begonnen wurden, die Räume mit einer 
noch unberührten Schicht erdiger Masse erfüllt, die überall Knochen von 
Menschen und in geringerem Masse auch solche von Tieren, dann Bruch- 
stücke von Tongefässen enthielt. Wenn sich auch einige ganze Skelette 
fanden, so schien es doch, als seien die Bestattungen ohne Regelmässig- 
keit vorgenommen worden; zum Teil lagen die Schädel ohne alle Ordnung 
durcheinander. Die Gegenstände von bearbeitetem Stein, die Statuetten 
und die feinere Tonware, wovon gleich die Rede sein wird, fand man in 
einem 10 Fuss tiefen Schacht in einer Kammer beisammen; sie waren 
offenbar in einer Zeit, da diese Begräbnisstätte noch benutzt wurde, 
dorthin gebracht worden, um neuen Beigaben Platz zu machen. 

Aus diesen wenigen Angaben dürfte sich wenigstens soviel ergeben, 
dass die Skeletteile nicht alle von der ersten Beisetzung herrührten und 
dass wir in der ganzen Anlage wohl ein grosses Ossuarium zu erblicken 
haben. 

Der Inhalt dieser Nekropole ergänzt in wünschenswerter Weise das 
prahistorische Fundmaterial, das bis jetzt von Malta vorlag. Bisher waren, 
wie bemerkt, nur wenige Bildwerke und Tongefässe bekannt geworden, 
die der vorgeschichtlichen Epoche von Malta zugeschrieben werden konnten. 
Nun erhält die Reihe der für Malta so charakteristischen steatopygischen 
Figuren eine merkwürdige Bereicherung. Die zu Hal-Saflieni gefundenen 
Figuren sind alle weiblich; sie sind teils aus Ton, teils aus einer Art 
Alabaster. Einige nähern sich Typen, die auf Malta schon bekannt ge- 
worden sind, so eine nackte kauernde Tonfigur (4*/, cm hoch) und zwei 
stehende aus Stein (6'/, cm hoch), die einen den ägäischen Inselfiguren 
verwandten Typus zeigen. Zwei andere weibliche Tonfiguren sind mit 
einem Rock bekleidet und liegen auf einer Art Bahre, die eine (9 cm 
lang) auf dem Bauch, die andere (12 cm lang) in schlafender Stellung auf 
der Seite. Ein paar weitere Bruchstücke nackter weiblicher Tonfiguren 
erinnern in Stil und Technik stark an ein schon bekanntes stehendes Ton- 
figürchen aus dem Heiligtum von Hagar-Kim. Das Bruchstück eines tönernen 
Fisches stellt sich dem Steinrelief eines solchen Tieres aus der Gigantia an die 
Seite. Eine andere Reihe von Fundgegenständen diente wohl dazu, als 
Amulette getragen zu werden, so Anhängsel aus Stein, die vielleicht als 
schematisch gebildete Nachbildungen der Menschenfigur aufzufassen sind, 
Muscheln und Schneckenhäuser sowie Nachbildungen von solchen aus 
Ton und Stein und eine grosse Zahl von kleinen Äxten und Messern aus 
Stein, die alle durchlöchert und zum Anhängen bestimmt waren. Einige 
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bearbeitete Stücke aus Kalkstein sind wohl Hämmer oder Meissel gewesen 
und haben vielleicht zur Aushöhlung der Grabgrotten gedient. 

Während steinerne Gefässe nur vereinzelt vorkamen und auch keine 
charakteristischen Formen aufwiesen, war besonders reich die Ausbeute 
an Tonware, die alle ohne Anwendung der Scheibe gefertigt ist. Zum 
grössten Teil handelt es sich hier um Bruchstücke. Die Scherben, die 
von gröberen Gefässen stammen, haben nur bisweilen eine einfache Relief- 
verzierung (Schuppen in Relief, aufgesetzte Scheibchen) bekommen. Da- 
gegen waren die feineren Gefiisse oft mit eingeritzten Zeichnungen ver- 
ziert. Diese Gattung besteht aus ziemlich unreinem und grobem Ton, hat 
aber auf der Aussenseite und bisweilen auch auf der Innenseite einen 
Überzug von feinerem Ton erhalten. Die Aussenseite ist ziemlich gut 
geglättet, nicht selten geschwärzt und glänzend poliert. Die Ritzlinien 
sind häufig mit weisser Masse ausgefüllt. Die Zeiehnungen bestehen 
meist nur aus gebogenen oder geraden Linien, wobei die Zwischenräume 
mit Kerbschnitten oder eingestochenen Punkten bedeckt sind. Oft trifft 
man auch eingeritzte geometrische Dekoration ohne solche Ausfüllung der 
Zwischenräume. Figürliche Zeichnung bemerkte ich nur in einem Fall. 
Hier sind auf der Innenseite von Bruchstücken einer flachen Schale ohne 
Ordnung Tierfiguren — meist vierfüssige Tiere mit grossen Hörnern — 
dargestellt. Bemalung im eigentlichen Sinne findet sich bei den Gefässen 
von Hal-Saflieni nicht. Mitunter sind einfach die eingeritzten Verzierungen 
mit hochroter Farbe nachgefahren; auch bemerkt man bisweilen Tupfen 
von matter roter Farbe. 

Die Entdeckung, über die hier eben ein kurzer vorläufiger Bericht 
gegeben wurde, dürfte, wenn einmal eine entsprechende Bearbeitung der 
Fande vorliegt, nach mancher Hinsicht erhebliches Interesse beanspruchen. 
Einmal wird dadurch die Frage nach dem Zweck der wichtigsten 
vorgeschichtlichen Bauten auf Malta, der sogenannten Heiligtümer, 
ihrer Lösung näher geführt. Wenn ich anfangs bei der Weiträumigkeit 
dieser Anlagen, bei dem Vorkommen von isolierten Steinpfeilern, konischen 
Steinen und Altären diese Anlagen nur für Heiligtümer anzusehen geneigt 
war, so hat schon A. J, Evans zuerst, hauptsächlich durch ägäische 
Parallelen bewogen, sie als Bauten sepulchralen Charakters erklärt, in 
denen sich dann allerdings allmählich ein heroischer Kult entwickelt habe. 
Diese Ansicht hat durch die Entdeckung der Nekropole von Hal-Saflieni 
ganz bedeutend an Wahrscheinlichkeit gewonnen. Es wurde oben be- 
merkt, dass die Architektur der Nekropole offenbar absichtliche Nach- 
ahmung der Heiligtümer zeigt, und da ist von vornherein anzunehmen, 
dass die Gebäude, welche man bei Anlage der unterirdischen Nekropole 
nachgeahmt hat, selbst einem ähnlichen Zwecke gedient haben. So 
scheint es mir jetzt wahrscheinlich, dass diese Bauwerke auch noch in 
ihrer späteren Periode Aufbewahrungsstätten für Gebeine und Tongefüsse 
waren. Diese mögen in den Nebenriumen, Nischen und dolmenartigen 
Steinkisten der Heiligtümer ihren Platz gehabt haben, während die 
grösseren Räumlichkeiten und Höfe für Kultzwecke bestimmt waren. 

Die chronologischen Aufstellungen, die ich seinerzeit für die vor- 
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geschichtlichen Steinbauten auf Malta geltend machte, werden dureh die 
neuen Funde bestätigt. Ich habe damals diese Denkmäler, bei denen 
sich verschiedene Stufen unterscheiden lassen, in einen Zeitraum gesetzt, 
der von dem Ende des dritten Jahrtausends an beginnend auch das zweite 
vollständig in sich begreift. Danach würde also die jüngere Stufe der 
Heiligtümer, der auch die Nekropole von Hal-Saflieni gleichzeitig 
etwa in die spätere eigentlich so genannte mykenische Zeit fallen Nun 
tragen im allgemeinen die Funde von Hal-Saflieni den Charakter der 
frühen Metallzeit an sich. Die Figuren erinnern zum Teil an die 
ägäischen Inselfiguren, zum Teil an solche aus den neolithischen Schichten 
von Knosos, Auch von den Amuletten passt verschiedenes sehr gut in 
diese Kulturstufe, besonders das Auftreten der als Anhängsel dienenden 
Steiniixte und Steinmesser. Die Keramik hat grosse Ähnlichkeit mit der 
vormykenischen von Troia (der ersten und zweiten Stadt) und der der 
Kykladen (aus der ersten Stadt von Phylakopi), entspricht aber noch 
genauer der von frühmetallzeitlichen Fundstätten im Westen. So bieten 
für die Tonware von Hal-Saflieni besonders die Grotte S. Bartolomeo 
bei Cagliari und die Nekropole von Anghelu Ruju bei Alghero auf 
Sardinien, sowie die Grotte Pertosa bei Salerno Berührungspunkte. Aber 
die Nekropole von Hal-Saflieni und ihr Inhalt lässt doch auch verschiedene 
Züge erkennen, die in eine spätere Kulturepoche weisen. Dahin gehören 
die Vorliebe für die Spiralenverzierung und die genaue Bekanntschaft 
mit der Konstruktion des falschen Gewölbes. Ferner zeigt die Kleidung 
des oben erwähnten auf der Seite liegenden Tonfigürchens eine unverkenn- 
bare Nachahmung mykenischer Tracht. Das rockartige Gewand dieser 
Figur setzt unterhalb des entblössten Oberkörpers an und ist im unteren 
Teil anscheinend gefältelt. Es hat grosse Ähnlichkeit mit Darstellungen, 
die auf mykenischen Gemmen und Siegeleindräcken begegnen. Ohne 
Zweifel muss man annehmen, dass die Funde von Hal-Saflieni erst in die 
eigentlich mykenische oder vielmehr in die spätmykenische Zeit fallen. 
Es haben sich nur in der vorgeschiehtlichen Kultur von Malta neolithische 
und frühmetallzeitliche Reminiszenzen länger erhalten wie anderswo, ein 
Umstand, der in der insularen Abgeschlossenheit von Malta seine Er- 
klärung findet. 

Nunmehr treten auch die Beziehungen Maltas zum ägäischen 
Gebiet, die freilich niemals besonders stark gewesen sind, deutlicher 
hervor. Solche liessen sich bis zu einem gewissen Grade schon bei den 
bisher bekannt gewordenen Denkmälern erkennen. Jetzt wird die Zahl 
der vorhandenen Berührungspunkte durch die Entdeckung der Nekropole 
von Hal-Saflieni in nicht unerheblicher Weise vermehrt. Zu verschiedenen 
Zeiten, wohl schon seit dem Ende der neolithischen Epoche hat die vor- 
gesehiehtliche Kultur von Malta Rinwirkungen von den griechischen Inseln 
her erfahren. Ein Teil dieser östlichen Einflüsse ist wohl auf dem Wege 
über Sizilien nach Malta gelangt. So haben die Reliefspiralen von Hagar- 
Kim und von der Gigantia grosse Ähnlichkeit mit denjenigen, welche auf 
Grabplatten von Castelluccio aus der ersten sikulischen Periode dargestellt 
sind. Aber die ägäischen Einflüsse zeigen sich auch an Dingen, zu denen 
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sich in Sizilien bis jetzt wenigstens noch keine Parallelen ergeben haben, 
wie bei den kleinen Figuren und in der Architektur der Heiligtümer. 
In diesen Fällen wird man vielleicht annehmen dürfen, dass diese Ein- 
wirkungen direkt von den griechischen Inseln nach Malta gelangt sind. 

Die Entdeckung der Begräbnisstätte von Hal-Saflieni ist der wichtigste 
vorgeschichtliche Fund, der seit langem auf Malta gemacht worden ist, 
Immerhin mag hier noch auf einige andere vorgeschichtliche Fundgegen- 
stände hingewiesen werden, durch welche in den letzten Jahren die 
Sammlung des Museums von Valetta bereichert wurde. 

Von den Gefässresten, die gelegentlich der Ausgrabung der Ruinen 
von Hagar-Kim in das Museum von Valetta gekommen sind, hat der 
gegenwärtige Kurator des Museums einige unter den alten Beständen der 
Sammlung wieder entdeckt. Diese Scherben stehen mit der Tonware von 
Hal-Saflieni in enger Beziehung. Man begegnet darunter solchen von 
‚grober Arbeit, die zum Teil mit Schuppen in Relief oder durch Eindrücke 
mit dem Fingernagel und den Fingerspitzen verziert sind, dann andere 
feinere mit aufgesetzten Scheibchen und wieder andere, die glatte Aussen- 
seite und eine Ornamentierung mit eingeritzten Linien haben. Zu diesen 
Fundgegenständen kommen noch ein paar Feuersteinstücke von un= 
regelmässiger Form, die Spuren von Bearbeitung aufweisen und von 
P. E. Magri unter den Blöcken von Hagar-Kim aufgelesen wurden. 

Auf Gozo hatte in den letzten Jahren P. E. Magri einige vor- 
geschichtliche Fundstellen untersucht; er war aber an der Veröffentlichung 
seiner Forschungen durch den Tod gehindert worden. Doch besteht 
Aussicht, dass seine Aufzeichnungen noch teilweise wenigstens dam Druck 
übergeben werden. Die von ihm gefundenen Gegenstände, meist Bruch- 
stücke von Gefässen, liegen im Museum von Valetta. Ein Teil dieser 
Scherben rührt von den noch nicht näher bekannten megalithischen 
Ruinen bei Seukia her, zeigt eingeritzte Verzierung aus geraden und 
gebogenen Linien, mitunter auch Schnureindrücke und aufgesetzte Bossen 
und steht im allgemeinen der Tonware von Hal-Saflieni ziemlich nahe, 
Eine Gattung für sich stellen Bruchstücke von bemalter Tonware dar, 
die von Magri an verschiedenen Stellen in der Nähe und auf dem Boden 
der alten Hauptstadt von Gozo, des heutigen Rabato, entdeckt wurden. 
Sie gehörten meist zu bauchigen dickwandigen Gefüssen, die auf der 
Aussenseite einen gelblich-weissen Tonüberzug bekommen hatten. Auf 
diesem Überzug sind in mattem Rot meist geometrische Muster dar 
gestellt. Zugleich mit diesen Stücken fanden sich auch Gefässe mit hoch- 
roter Aussenseite und weisser Dekoration. Diese beiden Arten von be- 
malter Keramik sind auf den maltesischen Inseln nicht ganz neu; auf 
Malta selbst sind schon einige Proben davon zutage gekommen. Was 
speziell die Tonware mit roter Mattmalerei auf weisslichem Grunde an- 
langt, so erinnert sie, besonders in den Dekorationsmustern, so stark an 
die sizilische Keramik mit dunkler Mattmalerei auf weissem Grunde aus 
der ersten sikulischen Periode, dass man an einen Zusammenhang kaum 
zweifeln darf. 


542 A. Mayr: Vorgeschichtliche Begräbnisstätte auf Malta. 


Am Schlusse dieses kurzen Berichtes, dem die ausführliche Publikation 
wohl in nicht zu ferner Zeit folgen wird, möchte ich noch Herrn Temist. 
Zammit, dem jetzt die Obhut über das Valettamuseum anvertraut ist, für 
das liebenswirdige Entgegenkommen, das er mir bewiesen hat, meinen 
besten Dank aussprechen. Es gebührt ihm ein wesentliches Verdienst an 
der Erhaltung des Fundes von Hal-Saflieni, und bei seinem Verständnis 
und seiner Euergie ist zu hoffen, dass nunmehr die Altertumsfunde auf 
Malta in viel höherem Masse für die Wissenschaft verwertbar werden, 
ala es bisher der Fall war. 


Neue Funde paläolithischer Artefakte. 
2. Aus dem Diluvium am Grossen Fallstein. 
Von 
Fritz Wiegers. 


In meiner ersten Mitteilung über neue Funde paläolithischer Arte- 
fakte') konnte ich eine geschlagene Feuersteinlamelle aus dem Kalktuff 
vom Gr. Fallstein abbilden und beschreiben, die sich in der Sammlung 
des Städtischen Museums in Halberstadt befindet. Inzwischen habe ich 
die Fundstelle selbst besucht und möchte über einen neueren Fund be- 
riehten, sowie vor allem auch über die geologischen Verhältnisse des 
Fundortes, über die” bis jetzt nur sehr wenig bekannt ist. 

Am Nordabhange des aus Oberem Muschelkalk (mit Ceratites nodosus) 
bestehenden Gr. Fallsteins lagert auf dieser älteren Formation an drei 
Stellen, nämlich 

1. zwischen Hornburg und Osterode, 

2. westlich von Osterode und 

3. an der Steinmühle, etwa in der Mitte zwischen letzterem Dorfe 

und dem östlich gelegenen Veltheim 
ein diluvialer Kalktuff, dessen grob gebankte Schichten mit 20—30° nach 
Norden einfallen. Ähnlich wie bei Schwanebeck oder den Thüringer 
Kalktuffen sind die Bänke teils dichter, Schnecken führender Kalktuff mit 
spärlichen Resten höherer Pflanzen, oder ein löcheriges, nur aus den 
Inkrustationen niederer Pflanzen (Characeen, Wassergräsern) bestehendes 
Gestein. 

Obwohl nun die von mir schon früher erwähnten Funde von Rhinoceros 
Merckii und Mollusken der Thüringer Antiquus-Travertine für ein diluviales, 
speziell interglaziales Alter des Tuffes sprechen, so war dieses gleiche 
Alter doch noch nicht mit hinreichender Sicherheit für das Feuerstein- 
artofakt dargetan, da solche Tuffbildungen sich gelegentlich bis in die 
historische Zeit fortgesetzt haben und somit dem Stücke, trotz seines 
Vorkommens im Tuff, ein alluviales Alter hätte zukommen können. 

Ein Besuch des östlich von Osterode, an der Landstrasse, die von 
Hornburg nach Veltheim und Hessen führt, gelegenen Bruches, der von 
Hrn. Maurermeister Hundertmark in Hessen ausgebeutet wird, zeigte 
nun, dass der Tuff überlagert wird von Löss, dessen Mächtigkeit auf der 


1) F. Wiegers, Neue Funde paläolithischer Artefakte, 1. Aus dem Diluvium 
Thüringens und Sachsens. Diese Zeitschr. 1907. 8. 718-720. 14 Fig. i, Text. 
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Höhe zwar nur gering ist, nach dem Tale zu aber bis auf 4,5 m 
wächst, 

Der Löss ist in der Hauptmasse gelb und kalkhaltig, nur die obere 
Decke ist durch Auslaugung des Kalkes verlehmt und die m 
gelbe Farbe in ein schmutziges Braun umgewandelt. Stellenweise führt 
der Löss kleine Sandschmitzen und enthält in den höheren Teilen regellos 
verteilte Steinchen, besonders Feuersteine. Trotz dieser gelegentlichen 
Einlagerungen kann jedoch an der primären Überlagerung des Lösses 
nicht gozweifelt werden. 

Die Entstehung des letzteren lege ich — und ich glaube, mich darin 
in Übereinstimmung mit den meisten Autoren zu befinden — in die Periode 


Fig. 1. 








Steinbrach im Kalktuff von Osterode am Gr, Fall 





der Postglazialzeit und wir erhalten somit-aus den Lagerungsverhältnissen 
und dem Fossilinhalt Kriterien für die Beurteilung des Alters des Tuffes. 
Er muss, als das Liegende des Lösses, älter sein als dieser; in welcher 
älteren klimatischen Periode er jedoch entstanden ist, kann lediglich aus 
den in ihm enthaltenen Versteinerungen ersehen werden, und zwar müssen 
wir sowohl die Pflanzen wie die höheren und niederen Tiere in Betracht 
ziehen. 

Was die ersteren betrifft, so ist es Wollemann*) im Jahre 1907 
gelungen, einige Laubblätter in dem Kalktuff zu sammeln, die er als 
Blätter von Acer pseudoplatanus L., Tilia platyphyllos Scopoli (= grandi- 
folia Ehrhardt) und Corylus avellana L. bestimmte, während weitere Blatt- 
reste wegen ihres ungünstigen Erhaltungszustandes noch unbestimmt bleiben 





1) A. Wollemann, Fossile Pflanzen aus dem diluvialen Kalktuff des Fallsteins, 
XY. Jahresber. d. Ver. f, Naturw, z. Braunschweig f, d. Jahr 1906/07. 8. 51-58, 


: 
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mussten. Die letzteren beiden, Linde und Haselnuss, sind auch in den 
thüringischeh Travertinen gefunden worden, 

Von höheren Tieren sind bisher nur Reste von Rhinoceros') bekannt 
geworden, die nach einer Mitteilung meines Freundes Dr. Bw. Waist zum 
Rhin. Merkii gehören. Zahlreicher sind dagegen die Gehäuse von Gastro- 
poden, von denen Wollemann®) 24 Arten bestimmte, die ich hier nament- 
lich aufführe”): Hyalina nitidula Drap. sp., H. radiatula Gray, Patula 
rotundata Müller sp., Trigonostoma obvoluta Müll. sp., Triodopsis personata 
Lam. sp., Fruticicola strigella Drap. sp., F. rufescens Pen. sp., F. fraticum 
Müll. sp, F. incarnata Müll. sp., Campylaea banatica Partsch sp., Chilotrema 
lapieida L. sp., Arionta arbustoram L. sp, Tachea nemoralis L. sp, 
Helicodonta pomatia L. sp., Chondrula tridens Müll. sp-, Buliminus of. 
montanus Müll. sp, Clausilia biplieata Mont., Cl. filograna Ziegler, Succinea 
Pfeifferi Rossm., Cyelostoma elegans Müll. spec, Petasia bidens Chem., 
Limneus ovatus Drap. sp., L. palustris Müll. sp., Planorbis marginatus 
Drap. sp. 5 

Die vielen Laubschnecken unter diesen Gastropoden weisen, wie 
Wollemann schon hervorhebt, darauf hin, dass zur Zeit der Entstehung 
des Tuffes der Fallstein mit Laubwald bestanden gewesen ist, und er- 
gänzt somit trefflich die oben erwähnten Funde von Laubblättern. 

Von besonderer Wichtigkeit unter den Schnecken ist Cyclostoma 
elegans, deren Familie‘) hauptsächlich in tropischen und subtropischen 
Gegenden verbreitet ist und die selbst im grössten Teile Deutschlands 
heute nicht mehr vorkommt. Sie lässt also den sicheren Schluss auf ein 
Klima zu, das zur Zeit ihrer damaligen Anwesenheit am Fallstein wärmer 
gewesen ist, als das heutige, mindestens aber eben so warm. 

Cyclostoma elegans ist in dem etwas weiter östlich gelegenen Kalk- 
tuffbruch „zur Steinmühle“ schon 1893 von Dr. (& Müller*) gefunden und 
von Dr. Menzel*) bestimmt worden. An diesem Punkte wird der Kalk- 
tuff überlagert von Kiesen, die neben Harzmaterial auch nordische Gesteine 
führen und an organischen Resten Rhinoceros antiquitatis enthalten. Diese 


1) A. Nehring, Beiträge zur Kenntnis der Diluvialfauna. Zeitschr, £ Naturw. 
1876, 8. 2, 

2 A. Wollemann, Fossile Knochen und Gastropodengehänse ans dem diluvinlen 
Kalktuf? und Lehm von Osterode am Fallstein, XY. Jabresber d. Ver. f. Naturw, z. 
Braunschweig. 1907. 8. 45-50. 

3) Ich glaube, sie hier nicht weglassen zu dürfen, weil sie in einer wenig bekannten 
Zeitschrift aufgezählt sind, und auch, um cin abgerundetes Bild der geologischen Ver- 
hältnisse in dieser Abhandlung zu geben; es werden sich die Zeitschriften für Urgeschichte 
allmählich daran gewöhnen müssen, der Geologie ein breiteres Feld einzuräumen, in 
der Erkenntnis, dass diese ein integrievender Bestandteil der Anthropogeologie ist, wie 
Blanekenhorn die neue Grenzwissonschaft treffend benannt hat. 

4) H. Menzel, Über das Vorkommen von Cyclostoma elegans Müller iu Deutsch- 
land seit der Diluvie)zeit. Jahrb, d, Kgl. pr. geol. Landesanstalt f. 1903. Berlin 1901. 
8. 381-390, ¥ 
5) 6. Müller, Über glaziale Ablagerungen im südlichen Hannover und am nörd- 
lichen Harzrande, Z. d. deutsch, geol, Ges. 1896. 8. 481, 
6) H Menzel, loc. cit, 8. 988, 
Zeitschrift für Ethnologie. Jahrg. 1908. Heft 4 13 
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Kiese sind wahrscheinlich gleichaltrig mit den von Dr. Wast') beschriebenen 
Holtemmeschottern, die ebenfalls Rhinoceros antiquitatis, ferner Elephas 
primigenius und Equus germanicus enthalten und ihrerseits von Geschiebe- 
mergel oder Liss bedeckt sind. 

Es ist nun ein leichtes, die Altersfolge der diluvialen Schichten im 
Vorlande des Harzes festzustellen, indem wir die einzelnen Profile mit- 
einander kombinieren. Aus der Zeit der älteren Vereisung sind bis jetzt 
keine Schichten bekannt, obwohl Schmelzwasserabsitze sicher vorhanden 
sind oder gewesen sind. In der dann folgenden Zwischenzeit entwickelte 
sicb ein Klima, das mutmasslich etwas wärmer war, als das heutige, und 
grosse Laubwälder entstehen liess in denen, von Süden vordringend, auch 
der Mensch sich zeitweilig aufhielt, desselben Geschlechtes vielleicht, das 
auch in den Rübeländer Höhlen gelegentlich seine Unterkunft fand. 

Die kalkhaltigen Quellen, die am Hange des Fallsteins austraten, 
berieselten einen Teppich von kalkliebenden Pflanzen, die langsam und 
stetig dem Wasser den Kalk entzogen und so allmählich die mehrere Meter 
mächtigen Kalktuffmassen aufbauten. 

An den Quellen aber trank der Mensch, wie das merkische Nashorn 
und die anderen diluvialen Tiere; das Werkzeug des einen, wie die 
Knochen des anderen wurden, verloren oder verschleppt, in den Kalktuff 
eingebettet. 

Dann wurde das Klima wieder kälter, Regen- und Wassermengen 
grösser; der Mensch verzog sich und eine widerstandsfähigere Fauna be- 
siedelte das Land. Jie Flüsse des Harzes schwollen hoch an und brachten 
mächtige Kies- und Schottermassen aus dem Gebirge ins Vorland und 
begruben manch wollhaariges Nashorn in ihren Fluten, bis die Schmelz- 
wasser des mittlerweile herangerückten letzten Inlandeises sich mit ihrem 
Wasser vermengten und ein Gemisch von nordischen Sanden und Harzer 
Kiesen über die heimischen Schotter ausbreiteten. Schliesslich überzog 
das Eis mit seiner Grundmoräne die ganze Gegend bis weit ins Harz 
gebirge hinein. 

Nachdem es wieder geschwunden, fegten die Winde über die nackte 
Erde dahin; sie bliesen den Staub aus Kies und Lehm und trugen ihn 
weiter, bis er irgendwo im Windschatten liegen blieb, als Liss, dessen 
Fruchtbarkeit eine schnelle Rückkehr der Pflanzen erleichterte. Und den 
Pflanzen folgten die Tiere. 

An Laubschnecken birgt der ILöss®) Frutieicola strigella Drap. sp., 
Tachea nemoralis L. sp., Clausilia laminata Mont. sp. In den Spalten 
des Kalktuffes, in die der Löss von der Kuppe des Berges mit allerlei 
Geröllen hineingeschwemmt ist, liegen Knochen*) von Felis lynx L., Ursus 
spelaeus Blum. Cervus tarandus L., Cervus cf. dama L., C. (Megaceros) 
Ruffii Nehr., Bos (Bison) priscus Bojan, Equus caballus fossilis robustus 
Nehr., Rhinoceros antiquitatis Cuv. Es sind die Tiere einer waldwüchsigen 


1) Ew. Wüst, Fossilführende plistocäne Holtemmeschotter bei Halberstadt im nörd- 
lichen Harzvorlande. Z, d, deutsch. geol. Ges. 1907. 8. 120—130, 

2) A. Wollemann, loc. cit. 1907. 8. 47. 

3) Ders, loc. cit. 1907. 8. 48. 
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Steppe. wie sie Nehring von Thiede und Westeregeln, die nicht allzuweit 
nördlieh vom Fallstein gelegen sind, beschrieben hat, allwo auch Cervus 
tarandus, Equus caballus vorkommen, und zwar gleichzeitig, mit dem 
Menschen. Es lag mithin der Gedanke nahe, zu untersuchen, ob der 
Liss des Fallsteins etwa auch Artefakte enthalte, eine Frage, die sich 
nach längerem Suchen bejahen liess, indem es gelang, zwei bearbeitete 
Feuersteine zu finden, 

Der in Fig. 3 abgebildete Feuerstein, von Hrn, Zahnarzt E. Torger 
in Halberstadt gefunden, stammt aus der Lössfüllung einer Spalte, Die 
Grössenverhältnisse des Stückes sind 6,1:26:1,4 cm. Er stellt einen 
langen und schmalen Nueleus vor, ist fünfseitig im Durchschnitt und von 
ebenen oder etwas gekrümmten Flächen begrenzt. Wenn das Stück auch 





nicht als Werkzeug gedient haben mag, so ist seine künstliche Entstehung 
dennoch ausser Zweifel. 

Das zweite, schaberähnliche Stück lag in dem Löss, der den Kalktuft 
auf der Höhe bedeckt, etwa 1 m unterhalb der Oberfläche. Es zeigt auf_ 
der Rückseite noch die natürliche Oberfläche des Feuersteinknollens, auf 
der Vorderseite aber Sehlagfläche, Schlagkegel, Schlagsprünge und -narbe. 
Grössenverhältnisse 2,9 :3,5:1,0 om. Der Rand ist ausgebrochen. 

Wenngleich diese beiden Fundstücke nicht von überwältigender 
Schönheit sind, ja nicht einmal irgendwelche typischen Industriecharaktere 
zeigen, so beweisen sie doch hinreichend die Anwesenheit des Menschen 
zur Lösszeit auch am Nordrande des Harzes. Bei der Armut Norddeutsch- 
lands an solchen Funden aber ist jeder neue Fundpunkt von Wichtigkeit; 
er vervollständigt unsere Kenntnis der paläolithischen Siedelungen und 
vegt — sei er zunächst auch noch so arm an Artefakten — an zu weiterem 
Sammeln. 


Berlin, den 18. Januar 1908, 


Ein objektives Kriterium für die Beurteilung der Manufakt- 
natur geschlagener Feuersteine. 


Von “ 
Max Verworn. 


Obwohl sich der Streit um die Manufaktnatur der französischen und 
belgischen Archäolithen des Tertiärs und des Diluviums mehr und 
mehr zu Gunsten der Vertreter ihrer Werkzeugnatur gewandt hat, 
und obwohl aus den Reihen der früheren Skeptiker und Gegner gerade 
in den letzten Jahren so mancher, der die Objekte selbst kennen lernte, 
sich zur Anerkennung der Archäolithen als primitiver Werkzeuge ge- 
zwungen sah, scheint es mir doch im Interesse einer allmählichen Aus- 
gestaltung der Urgeschichtslehre zu einer strengeren Wissenschaft zu 
liegen, wenn unsere Anschauungen von den ältesten Kulturgeräten auf 
eine möglichst exakte Basis gestellt worden, denn leider ist nicht zu leugnen, 
dass hier und dort die Begeisterung über die neuen Erfahrungen ebenso 
wie der Fanatismus einzelner Gegner die ruhige Kritik etwas getrübt hat. 

In meiner monographischen Abhandlung über die archäolithische Kultur 
der tertiären Flussablagerungen des Cantal) habe ich die Kennzeichen der 
absichtlichen Bearbeitung primitiver Feuersteinwerkzeuge einer eingehenden 
Kritik unterzogen und das Ergebnis derselben mit den folgenden Worten 
zusammengefasst: „Worum wir uns bemühen müssen, ist nicht die 
Auffindung eines einzelnen immer und überall entscheidenden 
Kriteriums für die Manufaktnatur; einsolches Kriterium existiert 
in Wirklichkeit nicht und jede Jagd danach ist vergeblich. Wo- 
rum wir uns bemühen müssen, ist vielmehr die Entwicklung einer 
kritischen Diagnostik, die in aualoger Weise ausgebildet ist, 
wie die Diagnostik des Arztes. Je feiner wir die Diagnostik 
durch Beobachtung und Experiment entwickeln, um so mehr 
wird sich die Zahl der zweifelhaften Fälle für uns vermindern.“ 
Zur Ausbildung dieser Diagnostik sollen die folgenden Zeilen einen Bei- 
trag liefern. Es handelt sich dabei um die Gewinnung eines objektiven 
Kriteriums, das die subjektive Überzeugung vollständig ausschaltet. Man 
hat ja früher den Forschern, die zuerst in den Eolithen und Archaeolithen 
primitive Werkzeuge erkannt haben, den Vorwurf gemacht, dass ihre 
Deutung mehr Sache subjektiver Überzeugung oder wie man sich aus- 
gedrückt hat ,Gefahlssache* sei, als das Ergebnis objektiver Erkenntnis. 


1) Max Verworn: „Die archäolithische Kultur in den Hipparionschichten von Aurillac 
(Cantal)“. Berlin 1905 Weidmannsche Buchhandlung. 
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Obwohl dieser Vorwurf durchaus nicht überall gerechtfertigt war, so ist 
doch andererseits die Forderung unbedingt anzuerkennen, dass die Be- 
urteilung der Manufaktnatur von Feuersteinen unmöglich dem subjektiven 
Ermessen überlassen bleiben darf, wenn anders die prähistorische For- 
schung den Anspruch auf einen wissenschaftlichen Charakter erheben will. 
Es ist daher nötig, die Diagnostik der primitiven Steinmanufakte auf eine 
rein objektive Grundlage zu stellen. Wenn ich im folgenden ein solches 
objektives Kriterium mitteile, so möchte ich dabei aber nochmals besonders 
betonen, dass es sich nicht um ein Merkmal handeln kann, das allein für 
sich gestattete, den einzelnen aus dem Zusammenhange heransgerissenen 
Stein yon unbekannter Herkunft als Manufakt zu erkennen. Ein solches 
einzelnes Merkmal existiert - ich wiederhole das — nicht. Vielmehr 
ist auch das hier behandelte Kriterium immer nur im Zusammenhange 
des ganzen Tatsachenkomplexes für eine exakte Diagnostik zu brauchen, 
genau so wie in der ärztlichen Diagnostik z. B. das Fieber auch nur im 
Zusammenhange mit dem gesammten Symptomenkomplex ein objektives 
Kriterium für die Art der Erkrankung zu liefern im Stande ist. 


Die Regel der einseitigen Randbearbeitung von Abschlägen. 


Im Gegensatz zur eolithischen Kultur, die nur die Steine in ihrer 
unveränderten natürlichen Form als Werkzeuge benutzt, kennt die archäo- 
lithische Kultur bereits die künstliche Spaltung des Steins zur Gewinnung 
von scharfkantigen Abschlägen und die Randbearbeitung der letzteren durch 
fortlaufende Reihen von kleinen Absplitterungen. Die folgenden Erörte- 
rungen beziehen sich ausschliesslich auf die einseitige Randbearbeitung 
von Abschlägen. Die Fälle, in denen der Rand eines Abschlages von 
beiden Flächen her bearbeitet ist, scheiden hier vollständig aus, da aus 
ihnen vorläufig kein sicheres Moment für die Diagnose der Manufactnatur 
zu gewinnen ist. 

Betrachtet man eine Anzahl paläolithischer oder neolithischer Schaber, 
die aus Abschlägen durch einseitige Randbearbeitung hergestellt sind, etwas 
näher, so wird man finden, dass die Richtung, nach welcher die Rand- 
bearbeitung stattgefunden hat, fast stets zu den Flächen des Abschlages 
im gleichen Sinne orientiert ist. Wenn man diejenige Fläche des Ab- 
schlages, auf welcher der Schlagbulbus sich befindet, als Vorderseite, die 
gegeniberliegende Seite des Abschlages, auf der die natürliche Oberfläche 
des Knollens oder die Negative von früheren Abschlägen gelegen sind, als 
Rückseite bezeichnet, so sieht man, dass die Schläge oder Drucke, welche 
die Randbearbeitung hervorgebracht haben, fast immer in der Richtung 
von der Vorderseite her auf die Rückseite hin ausgeführt worden sind, so 
dass die Schlagmarkenreihen vom Rande der Vorderseite her auf die Rück- 
seite hinüber verlaufen. Die ganze Reihe der Schlagmarken ist daher 
nicht auf der Fläche der Vorderseite, sondern nur auf der Rückseite des 
Abschlags zu sehen (Vgl. Fig. la. u. b.). Nur in sehr seltenen Fällen wird 
man die umgekehrte Orientierung der Schlagmarken des bearbeiteten Randes 
beobachten, bei der sie auf der Vorderseite des Abschlages gelegen sind und 
nicht von der Rückseite her gesehen werden (Vgl. Fig, 2a. u,b). Sicher- 


— 


lich ist diese Beobachtung seit alter Zeit von zahllosen Forschern gemacht 
worden, wenn auch in der neueren Literatur sich darauf nur wenige 
Hinweise finden. Diejenigen Fälle, in denen an ein und demselben Ab- 
schlag eine Kante im einen, eine andere im andern Sinne, oder eine 
Strecke derggleichen Kante im einen und die andere Strecke im entgegen- 
gesetzten Sinne bearbeitet ist, kommen hier nicht in Betracht. 


550 Max Vorworn: 


Figl. 


<a 


Fig. 2 





a © b 


Schemata der einseitigen Randbearbeitung von Feuersteinubschlagen. 
Fig. 1 Abschlag mit oinseitiger Randbearbeitung nach der allgemeinen 
Regol: a) von der Vorderseite (Bulbusfliche) aus gesehen, b) von der Rückseite aus ge- 
sehen; die Schlagmarken liegen auf der Rückseite, e) von dem bearbeiteten Rande aus 
‚zuschen; die Schlagmarken laufen auf die Rückseite hinüber; der I'feil gibt die Richtung 
au, in der die Schläge von der Vorderseite her auf den Rand gefallen sind. Bei dieser 
Art der Bearbeitung erhält man eine gleichmässig verlaufende Schabekante. 

Fig.2 Abschlag mit einseitiger Randbearbeitug gegen die allgemeine 
Regel: a) von der Vorderseite aus gesehen; die Schlagmarken liegen hier auf der Vorder- 
seite, b) von der Rückseite aus gesehen; die Schlagmarken sind von der Rückseite ans 
nicht zu sehen, c) von dem bearbeiteten Rande aus geschen; die Schlagmarken laufen hier 
anf die Vorderseite hinüber; der Pfeil gibt die Richtung an, in der die Schläge von der 
Rückseite her auf den Rand gefallen sind. Bei dieser Art der Bearbeitung erhält man 
eine unregelmässig gezackt verlaufende Schabekante. 


Man fragt sich, was hat diese Regel der Randbearbeitung für eine Be- 
deutung? Es ist kein Zweifel, dass hier eine ganz bestimmte Absicht vor- 
gelegen haben muss, die zu dieser Regel geführt hat. Zur Beantwortung 
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dieser Frage ist es wie bei allen Fragen der Feuersteinbearbeitung not- 
wendig, dass man selbst experimentiert. Wer selber Fenerstein bearbeitet, 
wird auf eine Menge von Tatsachen aufmerksam, die ihm bei blosser Be- 
trachtung fertiger Werkzeuge, und wäre sie auch noch so eingehend, 
teils völlig entgangen, teils in ihrer Bedeutung immer unverständlich ge- 
blieben wären. Im vorliegenden Falle wird man den Grund für die all- 
gemeine Regel der Randbearbeitung bereits nach den ersten Versuchen 
erkennen. Schlägt man oder presst man von einem Abschlag am Rande 
eine fortlaufende Reihe von Splittern im Sinne der obigen Regel ab, so 
erhält man eine in schöner gleichmässiger Linie fortlaufende Bearbeitungs- 
kante (Fig. le). Das ist für die Benutzung der Werkzeuge zum Schaben 
von der grössten Bedeutung, denn nur eine Schabekante, die der ab- 
zuschabenden Fläche ihrer ganzen Länge nach gleichmässig anliegt, gibt 
einen brauchbaren und verhältnissmässig mühelosen Schabeerfolg. Schlägt 
man oder presst man dagegen von einem „Abschlag, der nicht zufällig 
— was seltener vorkommt — eine ganz glatte Rückseite hat, entgegen 
der allgemeinen Regel eine fortlaufende Reihe von Splittern ab, so ent- 
steht eine Schabekante, die weit entfernt ist eine gleichmässige Linie zu 
bilden. Sie wird um so unregelmässiger sein, je unebener die Rückseite 
des Abschlags war, z. B. je mehr Höcker der natürlichen Oberfläche, oder 
Grate von früheren Abschlägen die Rückseite trägt. An jedem Höcker 
oder Grat wird die Linie der Schabekante in ihrem Verlauf mehr oder 
weniger stark gebrochen sein (Fig. 2c). Infolgedessen würde ein solcher 
Schaber höchst unzweckmässig zum Arbeiten sein und seine Aufgabe nur 
sehr mangelhaft und schlecht erfüllen. Er würde von der abzuschabenden 
Fläche einzelne schmale, den vorstehenden Spitzen der Schabekante ent- 
sprechende Streifen, aber nicht breite, der ganzen Länge der Schabekante 
entsprechende Bahnen abschaben. Auch wenn die abzuschabende Fläche 
nicht, wie etwa bei einem Fell, ungefähr eben wäre, sondern wie etwa bei 
einem Knochen oder Baumzweig, walzenförmig gekrümmt, so dass sie mit 
einem Hohlschaber bearbeitet werden müsste, würde eine gegen die Regal 
gearbeitete Schabekante höchst unbrauchbar sein. Und dasselbe gilt 
schliesslich auch, wenn es sich um spitzwinklig gegeneinander stossende 
Flächen handelte, die mit einen Spitzschaber abgeschabt werden mtissten, 
wie etwa der Zwischenraum zwischen zwei Knochen. 

Auf die Gewinnung einer brauchbaren Schabekante läuft der ganze 
Zweck der einseitigen Randbearbeitung hinaus. Hier liegt das psycho- 
logische Motiv der einseitigen Randbearbeitung überhaupt. Es ist duher 
psychologisch von vornherein zu erwarten, dass mit der Erfindung der 
Randbearbeitung auch gleichzeitig die allgemeine Regel zum Ausdruck 
gekommen ist, nach der allein dieser Zweck atich praktisch erreicht wird. 

Wio indessen bereits angedeutet wurde, ist die Regel der einseitigen 
Randbearbeitung nicht ganz ohne Ausnahme. Wenn man eine grössere 
Menge von paläolithischen Schabern prüft, findet man immer eine allerdings 
hur kleine Zahl, bei‘deren Bearbeitung die Regel nicht befolgt worden ist. 
Ich nannte schon oben die gekreuzte Randbearbeitung, bei der eine Rand- 
partie im Sinne der Regel, eine andere Randpartie gegen die Regel be- 
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arbeitet ist. Der Zweck dieser Art der Bearbeitung ist vorläufig noch 
dunkel. Aber eine Tatsache ist dabei bemerkenswert, da sie zeigt, dass 
auch die gegen die Regel bearbeitete Randpartie in diesen Fällen zum 
Schaben brauchbar ist, das ist die Tatsache, dass in allen Fällen ge- 
kreuzter Randbearbeitung auf der Rückseite des Abschlags eine glatte 
Fläche von der gegen die Regel bearbeiteten Schabekante begrenzt wird, 
so dass also auch diese Schabekante eine gleichmässig fortlaufende Linie 
vorstellt und damit die eben erörterte Bedingung erfüllt, die an die Brauch- 
barkeit einer Schabekante gestellt werden muss. Diese Tatsache ist nun 
auch sehr häufig in solchen Fällen zu beobachten, in denen der Abschlag 
nur eine einzige einseitig bearbeitete Kante zeigt, die aber der allgemeinen 
Regel widerspricht. Ja, man kann in manchen dieser Ausnahmefälle be- 
obachten, dass die Rückseite des Abschlags eine glattere und gleichmässigere 
Oberfläche zeigt als die Vorderseite, die den Schlagbulbus trägt. Solche 
Verhältnisse kommen an Abschlägen gelegentlich vor. Bei ihnen würde 
also gerade die der Regel’ widersprechende Randbearbeitung die zweck- 
mässigere sein. Diese Ausnahmefälle zeigen daher besonders deutlich, 
worauf es dem steinzeitlichen Bearbeiter ankam. Es war immer nur die 
Herstellung einer brauchbaren Schabekante. Schliesslich aber bleibt noch 
immer eine kleine Zahl von Fällen übrig, in denen nur eine Randpartie 
und zwar gegen die Regel bearbeitet ist, obwohl nicht blos die Rückseite, 
sondern auch die Vorderseite eine gleichmässige und brauchbare Fläche 
besitzt Weshalb in diesen vereinzelten Fällen die Randbearbeitung gegen 
die Regel stattgefunden hat, ist vorläufig mit Sicherheit nicht zu sagen. 
Da beide Flächen in diesen Fällen gleich brauchbar waren, so liegt es 
nahe anzunehmen, dass hier lediglich Willkür des Bearbeiters vorlag, 
denn der Zweck, eine brauchbare Schabekante zu erzielen, war ja auf 
beiden Wegen zu erreichen. In einzelnen Fällen dieser Art handelt es 
sich aber jedenfalls nicht um die Herstellung einer Schabekante, sondern 
um die Abstumpfung einer scharfen Kante zum Zwecke der Hand- 
anpassung. 
Statistik. 

Nachdem ich die allgemeine Regel der einseitigen Randbearbeitung 
und ihre Motive erkannt hatte und nachdem ich gefunden hatte, dass die 
Ausnahmefälle von dieser Regel recht selten sind, lag mir daran, das Ver- 
hältnis der Fälle, die der Regel folgen, zu denen, die von ihr abweichen, 
zu ermitteln. Ich habe mir zu diesem Zweck die Mühe genommen, eine 
grosse Zahl von paläolithischen Schabern meiner eigenen Sammlung auf 
dieses Verhältnis hin zu prüfen. Es kamen dabei Schaber aus den ver- 
schiedensten wohlbekannten Kulturniveaus des Véziretales zur Verwendung. 
Ferner wurden nur solche Werkzeuge berücksichtigt, die eine einseitige 
Randbearbeitung zeigten und bei denen die Vorderseite am Vorhanden- 
sein des Bulbus und der übrigen Schlagsynıptome zweifellos zu erkennen 
war. Die Fälle, bei denen infolge des Fehlens des Bulbus und der andereu 
Schlagsymptome Vorderseite und Rückseite des Abschlags nicht ganz ein- 
wandfrei zu unterscheiden waren, sind ausser Acht geblieben. Da sich 
herausstellte, dass das Verhältnis in verschiedenen Kulturen ein wenig 
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verschieden war, gebe ich im folgenden die Zahlen für die einzelnen 
Kulturen gesondert an. 

1. La Micoque. Die untersuchten Stücke dieses Fundorts stammen 
sämtlich aus der unteren, von Peyrony und Capitan entdeckten, von 
0. Hauser im Jahre 1907 in weitem Umfange freigelegten Schicht. Ich 
verdanke sie der Liberalität des Herrn Hauser, mit der er mir und 
meinen Collegen Merkel, Bonnet und Kallius bei meinem letzten Auf- 
enthalt im Vezöretal im August 1907 seine Ausgrabungsstelle für eine 
eigene Grabung zur Verfügung stellte. Die von mir ausgegrabenen Feuer- 
steinwerkzeuge haben ausnahmslos einen rein archäolithischen Charakter, 
d.h. sie sind aus künstlichen Abschlägen durch Randbearbeitung her- 
gestellt, ohne dass den Werkzeugen eine konventionelle Form gereben 
worden wäre. 





Gesamtzahl Zahl der nach der Zahl der gegen dic 
der untersuchten Regel bearbeiteten Regel bearbei 
Werkzeuge: Stücke: 


10 131=89,9% 


2 Le Moustier. Die Werkzeuge dieses Fundortes stammen aus der 
Moustérien-Sehicht unmittelbar unter dem Abri von Le Moustier, also von 
der klassischen Fundstelle der Moustier-Kultur und wurden teils von mir und 
‘meinem Freunde Kallius, teils von Mr. Peyrille, dem damaligen Pächter 
des betreffenden Grundstücks in den Jahren 1905 bis 1907 ausgegraben. 


Gesamtzahl Zahl der nach der Zahl der gegen die 

der untersuchten Regel bearbeiteten Regel bearbeiteten 
Werkzeuge: Stücke: Stücke: 
36, 83 = 96,5% 3=35% 


3. Abri Audi (Les Eyzies). Die Stücke dieses Fundortes wurden 
mir bei meinem letzten Aufenthalt in Les Eyzies von dem Besitzer des 
Abri vorgelegt und vor kurzem zur genaueren Untersuchung übersandt. 
Der Abri Audi liegt in nächster Nähe der Höhle von Les Eyzies und 
enthält eine Kultur, die der ältesten Abteilung des Aurignacien angehört: 
Es ist bekanntlich das Verdienst des unermüdlichen Abbé Breuil, neuer- 
dings auf Grund stratigraphischer Verhältnisse den Nachweis geführt zu 
haben, dass das Aurignacien oder wie er es früher nannte ,,Présolutréen* 
eine scharf charakterisierte Kulturstufe vorstellt, die sich zwischen das 
Mousterien und das Solutréen einschiebt. Die Kultur des Abri Audi 
enthält ein Kulturinventar von sehr primitivem, noch überwiegend archäo- 
lithischem Charakter. 


Gesamtzahl Zahl dor nach der Zahl der gegen die 

der untersuchten Rogel bearbeiteten Rogel bearbeiteten 
Werkzeuge: Stücke: Stücke: 
193 181 = 93,85 12=627 


4. Abri de Laussel. Der Abri von Laussel liegt an einem Arm der 
Beune, eines Nebenflusses der Vezere in der Nähe des Schlosses von 
Laussel. Ich habe den Abri, der von Mr. Peyrille zum Zweck der Aus- 
grabung gepachtet ist, im Sommer 1907 besucht. Er enthält eine ausser- 
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sind von mir und meinem Freunde Kallius in den Jahren 1905 und 1907 
dort ausgegraben worden. 


Gesamtzahl Zahl der nach der Zahl der gegen die 
der untersuchten Regal bearbeiteten Regel bearbeiteten 
Werkzeuge: Stücke: Stücke: 
3 T9= 915% 2=25% 


Aus dieser Ubersicht ergibt sich, dass der Prozentsatz der nach der 
Regel bearbeiteten Stücke an verschiedenen Fundorten nur wenig 
schwaukt, Er ist am niedrigsten in La Micoque, wo er rund 90%, und 
am Abri Audi, wo er rund 94% beträgt, am höchsten in Laussel, G' 
@Eufer, Cro Magnon, Laugerie haute und intermediaire, wo er 100% 
beträgt, Der Prozentsatz von Le Monstier und der Höhle von L 
liegt zwischen beiden Extremen. Eine gesetzmässige Abhängigkeit des 
Prozentsatzes von dem Alter der Kulturstufe ist nicht zu erkennen, doch 
zeigt sieh deutlich, dass die Kulturen mit archäolithischen Charakter des 
Kulturinventars den geringsten Prozentsatz an Stücken haben, die nach der 
Regel bearbeitet sind. Es ist mir im übrigen nicht unwahrscheinlich, dass 
sich für diejenigen Fundorte, von denen nur eine geringe Anzahl von 
Werkzeugen zur Verfügung stand, das Prozentverhältnis der im Sinne 
der Regel und der gegen die Regel bearbeiteten Stücke bei Benutzung 
eines grösseren Materials um ein oder wenige Prozente verändern würde. 
Um daher gute Durehschnittswerte zu geben, setze ich schliesslich noch 
aus dev Gesamtzahl aller untersuchten Stücke das entspreehende Verhältnis 
hierher: 








Gesamtzahl aller Zuhl der nach der Zahl dor gegen die 
von allen Fandorton Regel hearbeiteten 
untersuchten Stücke: Sticke: 
686 654 = 95.3% 





Das ergibt also als Durchschnittsverhältnis für hundert 
einseitig bearbeitete Stücke ruud 95, die nach der Regel, und 5, 
die gegen die Regel bearbeitet sind. 

Schliesslich möchte ich noch zum Vergleich die Verhältnisse aus einer 
nicht europäischen modernen Steinkultur von archäolithischem Charakter 
anführen. 

10. Tasmanien. Herr Dr. Fritz Noetling hat die grosse Liebens- 
würdigkeit gehabt, mir eine reiche Sammlung von tasmanischen Stein- 
manufakten zu übersenden, die er auf verschiedenen Lagerplatzen der 
alten Tasmanier gesammelt hat. Der Charakter dieser Werkzeuge ist, 
was die Form betrifft, wie schon Nostling selbst und Rutot betont haben, 
ein rein archäolithischer, wenn wir auch deswegen noch nicht die gesamte 
Kultur der Tasmanier, wie ich bei anderer Gelegenheit auseinandersetzen 
möchte, einfach als archäolithische Kultur bezeichnen und mit den archäo- 
lithischen Kulturen des prähistorischen Ruropa schlechthin identifizieren 
dürfen. Indessen das kommt hier nicht in Betracht. Ich habe also auch 
für die tasmanischen Steinwerkzeuge das betreffende Prozentverhältniss 
festgestellt. 
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Gesamtzahl Zahl der Stücke, Zahl der Stücke, 
der untersuchten die dor Bearbeitungs- die der Bearbeitungs- 
Stücke: regel folgen: regel widersprechen: 


2 88 = 95,75, 4=43% 

Dieses Verhältnis stimmt also fast absolut genau mit dem bei den 
prähistorischen Kulturen Europas gefundenen Durchschnitteverbiltnis 
überein. 

Die allgemeine Regel der einseitigen Randbearbeitung ist der Aus- 
druck einer ganz bestimmten Absicht, und wir kennen ihre Motive genau. 
Eine solche Absicht und solche Motive existieren aber bekanntlich in der 
leblosen Natur nicht. Ferner existiert in der leblosen Natur auch kein 
planlos wirkender Faktor, der selektiv nur immer nach der gleichen 
Richtung hin an Feuersteinen einseitige Absplitterungen grade in dem 
obigen Prozentverhältnis hervorbringen könnte. Vielmehr müssen die 
Reiben von einseitigen Absplitterungen, die anorganische Faktoren etwa 
zufällig einmal hervorrufen können, an verschiedenen Stücken wahllos bald 
nach der einen, bald nach der anderen Seite hin liegen, da die Feuerstein- 
knollen und -bruchstücke stets nach den verschiedensten Richtungen orien- 
tiert an der Oberfläche liegen und fortgeschwemmt werden oder in Sand- 
und Lehm-, in Kies- und Gerdllmassen eingebettet und eingekeilt sind. 

Es ist demnach als Produkt anorganischer Faktoren auch nicht ein dem 
obigen ähnliches Prozentverhältnis zu erwarten 

Wenn wir also irgendwo Feuersteine finden, die eine 
Sprungfläche mit Bulbus besitzen, wenn diese Fenersteine 
ferner fortlaufende Reihen von einseitigen Randabsplitterungen 
zeigen, und wenn schliesslich sich herausstellt, dass diese 
Reihen von einseitigen Absplitterungen zu mindestens 90% im 
Sinne der allgemeinen Regel einseitiger Randbearbeitung an- 
geordnet sind, dann werden wir aus diesem Prozentverhältnis 
mit Notwendigkeit den Schluss ziehen müssen, dass es sich um 
absichtlich bearbeitote Feuersteinwerkzeuge handelt. 


Die Feuersteine vom Puy de Boudieu. 


Nachdem sich mir in dem eben festgestellten Prozentverhältnis ein 
objektives Kriterium für die Beurteilung der Manufaktnatur geschlagener 
Feuersteine ergeben hatte, lag mir begreiflicherweise ausserordentlich viel 
daran, dieses Kriterium für die Prüfung der so viel umstrittenen Feuer- 
steine aus den tertidren Flussablagerungen von Aurillac zu benutzen, 
die ich in drei Ausgrabungskampagnen in den ‚Jahren 1905 und 1907 in 
grösserer Zahl gesammelt habe, und ich muss gestehen. dass ich mit grösster 
Spannung diese Prüfung an dem Material meiner Sammlung durchführte. 
Ich brauche nicht zu versichern, dass ich hier in der gewissenhaftesten 
Weise vorgegangen bin. Ehe ich aber das Ergebnis mitteile, möchte ich 
noch einige Bemerkungen vorausschicken. 

Bezüglich der Situation und der geologischen Verhältnisse des Fund- 
ortes kann ich auf meine früheren ausführlichen Mitteilungen verweisen?). 





1) Max Verworn: „Die archäolithischo Kultur usw.“ 1. c. 
Derselbe: „Archäolithische und palolithischo Keisestudien in Frankreich und Portugal.“ 
Zeitschr. f. Ethnologie 1906. 
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Der geologische Horizont der Fundstellen ist völlig klar durch seine 
Fossilien. Ich habe auf meiner letzten Reise wiederum einen Hipparion- 
zahn und ein grösseres Bruchstück eines Mastodonzahnes, nach freund- 
licher Untersuchung des Herm Pierre Marty wahrscheinlich von 
Mastodon longirostris stammend, gefunden. Die Frage, ob man die 
Schichten mit Hipparion noch zum oberen Mioeän, wie es die meisten 
französischen Geologen tun, oder zum untersten Pliocän, wie es die 
deutschen Geologen pflegen, oder sogar zum oberen Pliocän, wie neuerdings 
Depéret*) rechnen will, überlasse ich den Geologen. Dagegen möchte 
ich noch kurz einige Möglichkeiten für die Deutung der bei Aurillac ge- 
fundenen Feuersteine berücksichtigen, die neuerdings als erwägenswert 
geäussert worden sind, und die ich bei meinem letzten Ausgrabungsauf- 
enthalt in Aurillac im Sommer 1907 von neuem an Ort und Stelle prüfen 
konnte. 

Man hat bekanntlich die Schlagerscheinungen und die Reihen ein- 
seitiger Absplitterungen an den Feuersteinen von Aurillac, wie überhaupt 
an den Archäolithen als Wirkung der Rollung durch Wasser auffassen 
wollen. Wenn diese Deutung früher noch einzelne Anhänger finden 
konnte, so ist es jetzt seit den Untersuchungen von Boule und Obermaier, 
die allerdings das Gegenteil beweisen wollten, über allen Zweifel klar, 
dass die Feuersteine yon Aurillac nicht durch Rollung ihre Archäolithen- 
charaktere erhalten haben können. Ich verweise in dieser Beziehung 
auf meine letzte Mitteilung darüber in der Zeitschrift für Ethnologie 
1906 (1. c.). 

Man hat ferner die Eigentümlichkeiten der Archäolithen durch 
„Sehichtendruck“ erklären wollen. Ich habe bezüglich der Archäolithen von 
Aurillac demgegenüber darauf aufmerksam gemacht (1. e. 1906), dass einzelne 
der Archäolithen vom Puy de Boudieu, nachdem sie ihre charakteristischen 
Eigentümlichkeiten erhalten hatten, noch nachträglich der rollenden 
Wirkung des Wassers ausgesetzt waren, dass sie also demnach ihre 
Archäolithencharaktere bereits gehabt haben mussten, ehe sie dem Druck 
und der Pressung in der Schicht ausgesetzt wurden, in der sie eingebettet 
liegen, 

Man hat ferner gesagt, dass am Puy de Boudieu mächtige Natur- 
gewalten die Feuersteine zersplittert haben könnten, so dass dabei Ab- 
splitterungen entstanden, die den Scherben die charakteristischen Merkmale 
der Archäolithen’ gegeben hätten. Mayet*) hat diese Vermutung neuer- 
dings geäussert und hat dabei von der ,puissance des actions naturelles 
qui avaient accumulé sur une hauteur de plusieurs mötres les blocs de 
silex“ gesprochen. Er schliesst auf solche gewaltigen Naturkräfte, die er 
allerdings, wie er selbst eingesteht, nicht speziell namhaft machen kann, 
aus der Tatsache, dass in der Fundschicht zahlreiche grössere Feuerstein- 
blöcke und kleinere Bruchstücke von allen Grössen in verschiedenen 
Höhen zerstreut liegen. Indessen entspricht Mayets Deutung dieser 

1) Charles Depéret: „Sur le Pliocéne du bassin du Puy." Compte rendu sommaire 


dea séances de Ia société geologique de Trance", Nr. 16, séance du 2 Decembre 1907. 
2) Lucien Mayet: „La Question de l'homme tertiaire*, In L’Anthropologie 1906. 
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Tatsache, wie ich mich schon bei meinen früheren Grabungen und be- 
sonders wieder bei meiner letzten im August 1907 überzeugt habe, 
durchaus nicht den wirklichen Verhältnissen. Von einer „Aufeinander- 
tarmung der Blöcke kann nämlich gar nicht die Rede sein, sondern die 
Blöcke sind nichts weiter als die Reste der durch die Talerosion aus- 
gewaschenen Feuersteinbänke der Oligocänschichten, die einst auf dem 
lehmigen Flussufer ganz allmählich fortgeglitten, in die weichen Lehm- 
und Sandmassen eingesunken und von neuen Flussschotter- und Schlamm- 
massen bedeckt worden sind, in denen sie jetzt noch ungestört liegen. 
Von einer „Auftürmung“ durch mächtige Naturgewalten ist nirgends etwas 
zu sehen. 

Schliesslich hat Deecke') gelegentlich die Möglichkeit geäussert, 
dass die Feuersteine durch den Druck der Schlammströme gegeneinander- 
gepresst und so zu ihren Randabsplitterungen gelangt sein könnten. 
Deecke, der die Situation nicht aus eigener Anschauung kennt, geht 
dabei von der Voraussetzung aus, dass die Archäolithen nur in den Tuff- 
schichten enthalten wären. Meine Grabungen des letzten Jahres, die mich 
zuletzt bis zu einer Tiefe von 3,5—4m führten, haben mir aber gezeigt, 
dass die Archäolithen genau in der gleichen Beschaffenheit auch noch in 
den unterhalb der Tuffschicht liegenden Lehm-, Sand- und Kiesschichten 
enthalten sind, die sich gar nicht mit vulkanischem Schlamm vermischt 
haben. Ausserdem stecken die Feuersteine nicht so dicht aneinander, 
dass sie durch gegenseitige Pressung zerdrückt worden sein könnten, 
sondern es findet sich fast stets zwischen ihnen eine mehr oder minder 
dicke Zwischenschicht des Schichtmaterials. Sehr häufig liegen die 
Archäolithen sogar ganz vereinzelt und weit von einander entfernt in 
der Schicht. 

Indessen ich will hier diese blossen Möglichkeiten einer zufälligen 
Entstehung der Archäolithen von Aurillac nicht einer erschöpfenden 
Kritik unterwerfen. Ich stelle allen diesen Deutungsversuchen nur eine 
einzige Tatsache gegenüber. 

Die Statistik aller Archäolithen mit Reihen von einseitigen 
Randabsplitterungen hat mir für meine Hauptausgrabungsstelle 
am Puy de Boudieu folgendes überraschende Zahlenverhältnis 


ergeben: 
Gesamtzahl Zahl der Stücke, Zahl der Stücke, 
der untersuchten dle der Rearbeltangs- die der Bearbeltungs- 
Stücke: regel folgen: regel widersprechen: 
12 115 = 95% G=5% 


Bei zweifellosen paläolithischen Manufakten ist das durchschnittliche 
Prozentverhältnis zwischen den Stücken, die im Sinne der Regel, und 
denen, die gegen die Regel bearbeitet sind, wie wir oben sahen, 
genau 95,3%:4,7%. 

Ich lasse diese Zahlen für sich selbst sprechen. Ein Kommentar ist 
nicht nötig. 


1) W. Deecke: „Geologie und Prähistorie“. Antrittsrede gehalten in Freiburg. 
Baltische Studien. N. F. XI, 1907. 


Bericht iiber den Fortgang der Rethraforschung. 
Von 
G. Oesten. 

In meinem letzten Bericht über die Ergebnisse der Rethraforschung 
(Seite 1006—1014 der Zeitschrift für Ethnologie 1906) hatte ich als die 
nächsten Ziele der Nachforschung das Hörnerfundament des Tempelbaues 
bei der Fischerinsel und den Inhalt des Blankenburgs Teiches bezeichnet. 

Nachdem am 27. August 1907 von dem Grossherzoglichen Kabinets- 
amt eine örtliche Besichtigung dieses Bruches abgehalten war, wobei eine 
Darlegung der auszuführenden Grabungen meinerseits stattgefunden, und 
nachdem ich durch Schreiben der genannten Behörde vom 9. September 
1907 die Genehmigung zur Vornahme der Arbeiten erhalten hatte, habe 
ich mit den letzteren am 19. September 1907 begonnen. Form und Aus- 
dehnung des Bruches ist in der Planskizze Fig. 1 wiedergegeben. Sein 
Zustand war beim Beginn der Arbeiten folgender: Es hat von oben einen 
ziemlich starken Quellzufluss und war bis auf die Oberfläche der Sumpf- 
vegetation mit Wasser gefüllt. Man konnte in das Bruch nicht ein- 
dringen, ohne zu versinken. Durch den vorhandenen, aber bis zum 
Wasserspiegel verschlammten Abzugsgraben nach der Lieps floss kein 
Wasser ab; hieraus war zu schliessen, dass alles dureh die Quelle zu- 
geführte Wasser unter dem sich bildenden Wasserdrack in den durch- 
lässigen Untergrund versinken musste. 

In der Tat kommt das Grundwasser 5—10 m tiefer am Abhange nach 
dem Liepssee zu nach einem unterirdischen Wege von 150—150 m Länge 
aus den wasserführenden Schichten wieder zutage. 

Die gewölbte steinerne Brücke, welehe den Weg von Usadel nach 
Prillwitz über den Abzugsgraben führt, war in sehr baufälligem Zustande, 
Bei der zur Entwässerung des Bruches notwendigen Vertiefung des 
Grabens musste sie zusammenfallen. Es wurde daher zunächst über die 
gewölbte steinerne Brücke zur Entlastung derselben eine genügend trag- 
fühige hölzerne gelegt und dann der Abzugsgraben auf eine Länge von 
etwa 80 m um 1,5 m vertieft. Die Vertiefung wurde, soweit es erforder- 
lich erschien, mit Bohlen, Brusthölzern und Spreizen ausgesteift. 

Bei der Aussteifung dieses vertieften Abzugsgrabens fand ich in der 
Sohle desselben, unmittelbar an der Brücke und in ihre Feldstein- 
widerlager noch eingebaut, die abgewitterten Stümpfe von zwei starken 
eichenen Pfählen, Fig. 2 und 3. Die inneren, einander gegenüber- 
stehenden Flächen derselben haben einen Abstand von 28 cm voneinander, 
sind glatt bearbeitet; jeder der beiden Pfähle ist mit einer in die gerade 
lotrechte Fläche eingearbeiteten Nute von 50 mm Breite und Tiefe ver- 
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sehen, die sich genau gegenüberstehen, und bekunden, dass sie mal einer 
Wasserschütze als Führung gedient haben. Diese Nuten setzen sich noch 
unter der Sohle des neu ausgeworfenen Grabens, welche 3 m tief unter 
der Oberfläche der Brücke, gleich der Höhe des den Teich umgebenden 
Bodens, liegt, fort. Wie tief, ist noch nicht ermittelt. Jedenfalls ist in 
alter Zeit eine Vorrichtung und ein Interesse vorhanden gewesen, den Blanken- 
burgs Teich entleeren und bespannen zu können. Man kann hierbei zunächst 
an die Benutzung des Teiches als Fischteich denken. Diese müsste aber 


Fig. 1. Blankenburgs-Teich. Grundriss-Skisze 1: 150. 








bisherige 


von Usadel 
Grabensohle 





jetzige 
Grabensohle 


a) Gezogene Gräben. b) Hauptgrube, c) Alte Schütze (Mönch). 


in sehr alter Zeit geschehen sein, weil die eichenen Pfähle bereits in dem 
gegenwärtigen abgewitterten Zustande, von dem Fundament der Brücke 
umschlossen, sich vorfinden. Das Brückengewölbe aber ist von Ziegel- 
steinen in dem alten sog. Klosterformat ausgeführt, kann also selbst schon 
einige Jahrhunderte alt sein. 

Auf die mögliche Bedeutung dieser Schützenpfähle komme ich nachher 
zurück. 
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Nachdem die Entwässerung des Moores durch den vertieften Grabön 
genügend vorgeschritten war, zog ich die Gräben at bis as, Fig. 1, durch 
den trocken gewordenen Bruchboden. Es ergab sich, dass das Moor in 
dem entwiisserten Zustaude fast überall etwa 80 cm stark war und duss 
es auf festem und reinem Diluvialsand und Kies lag. Stellenweise war 
zwischen beiden Schichten eine geringe, dunkler gefärbte Moorschicht zu 
bemerken. Eine Ausnalıme von der Regel machte zunächst eine grössere 
Stelle bei a4, wo der Moorboden sich vertiefte und mit der Sonde eine - 
grössere Auskolkung in dem festen Geschiebeboden festgestellt wurde. Als 
der Graben a* bis b vorgetrieben war, fand sich hier eine wesentlich andere 
Sehichtung vor. Unter dem hier 60 cm starken jüngeren Moor wurde 
zunächst eine schwache Schicht von grauem Sand, dann eine schwarze 
Brandschicht von etwa 15 cm Stärke durchstochen und unter dieser 
vermischter aufgetragener Boden vorgefunden, welcher auf dem 
festen Geschiebe aufliegt. Bei der Erweiterung der Aufgrabung von b, 
Fig. 4, aus nach g und h zu wurden eimige Topf-Scherben, Knochen und 
stark verwitterte Holzstücke gefunden, Ich hielt diese Stücke zunächst 
für wendische Reste und glaubte, dass die Aufschüttung dem Zwecke 
dienen sollte, eine darunterliegende Grube mit dem gesuchten Rethra- 
schatz zu bedecken: In dieser Vermutung wurde ich durch das Auffinden 
einer Bretterlage bei i, zwar stark vermodert, in der Form aber deutlich 
erhalten, bestärkt. Diese Bretterlage auf der Bodenaufschüttung machte 
vollkommen den Eindruck, dass sie dazu angebracht sei, etwas zu be- 
‚lecken. Diese Vermutung bewährte sich nicht. Je mehr die Ausgrabung 
von g, h und k aus nach | vorschritt, desto mehr nahm die Stärke der 
Bodenaufschüttung ab, desto mehr senkte sich aber die schwarze Brand- 
schicht in die Tiefe, wie das Schema Fig. 5 zeigt. 

Zu beiden Seiten von ] in der grössten Tiefe der Grube von 2,5 bis 
3 m wurde alsdann eine grössere Anzahl Langhölzer aufgedeckt. Sie 
liegen, wie in der Zeichnung angegeben, durcheinander, sind stark ver- 
west, nur das Kernholz ist geblieben, aber auch so weich, dass es mit 
dem Spaten leicht durchstochen werden kann, Die Hölzer sind gerade 
Stücke, wie Bauholz. Sie machen in ihrem Durcheinanderliegen ganz den 
Eindruck eines zusammengestiirzten Bauwerkes, dessen Bedachung der 
erwähnte Bretterboden gewesen sein kann. Die bei den Hölzern in und 
auf der schwarzen Sehicht gefundenen Knochen sind sehr dunkel gefärbt, 
rissig, an den Oberflächen verwittert, ebenso die Scherben. Wo bei 
diesen die Oberfläche erhalten ist, zeigt sie sich schwarz und geglättet 
und lässt erkennen, dass der Topf mit der Hand ohne Töpferscheibe 
geformt war, 

Ich lege Proben dieser Funde hier bei. 

Dazu wurde ein gut geformtes und geschliffenes Steinbeil gefunden. 

Es ist natürlich unmöglich, diesen Befund in eine Beziehung zur 
Wendenzeit zu bringen. Es kann sich meines Erachtens nur um die 
Reste eines Pfahlbaues aus der Steinzeit handeln, Der aufgetragene ver- 
mischte Boden, von dem ich wähnte, dass er etwas Vergrabenes bedecken 
sollte, ist nichts anderes als der Aushub zur Herstellung einer künst- 
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lichen Vertiefung im Grunde des Teiches, zur Herstellung der er- 
forderlichen schützenden Wassertiefe um den Pfahlbau, der hierbei nach 
allen Seiten hin ausgeworfen wurde. Die schwarze Kulturschicht, die da- 
rüber lagert und vom Wasser gleichmässig bis an die Uferverteilt ist, stellt 
die ausgefaulten und vom Wasser ausgelaugten Besiedlungereste der 
Pfahlbaubewohner dar und bezeichnet zugleich die Form des Teichbodens 
zur Steinzeit, auf welchem die Wirtschaftsreste sich ablagerten. An dem 
‚ausgeworfenen Boden ist bemerkenswert, dass die einzelnen Stücke der 
verschiedenen Bodenarten, wie Moor, Kalk, Sand, sich scharf gegen- 
einander abgegrenzt vorfinden. 

Dies könnte nicht statthaben, wenn die Ausbaggerung der Pfahlbau- 
grube unter Wasser vorgenommen worden wäre. Hierbei hätten die ver- 
schiedenen Materialien miteinander verschwimmen und ein verschwommenes 
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Aussehen auch behalten müssen. Dies ist nicht der Fall. Die Aus- 
schachtung der Pfahlbaugrube kann nur im trockenen Boden vorgenommen 
worden sein. Das Teichbett muss zu dieser Arbeit tief entwässert gewesen 
sein. 

Hiernach komme ich auf die Pfahlreste der Schütze im Abzugsgraben 
zurück. Es kann die Möglichkeit wuhl nicht in Abrede gestellt werden, 
dass diese tief angelegte Schütze bereits zur Steinzeit bestanden hat und 
benutzt worden ist. Sie hätte den Pfahlbauern den Vorteil geboten, die 
Höhe des Wasserstandes um ihre Bauwerke zu regeln und festzuhalten. 
Man kann dann auch annehmen, dass mehrere Pfahlbauten in dem 
Blankenburgs Teich, auch in dem oberhalb desselben belegenen grösseren 
Bruch bestanden haben können. 

Ein Anhalt für diese Annahme ist vorhanden. Eine ganz ähnliche 
Vertiefung im Teichboden wie die besprochene ist, wie ich bereits er- 
wähnte, bei a! Fig. 1 vorhanden, eine gleiche befindet sich bei d. Beide 
habe ich durch Sonde und Bohrer bereits festgestellt. 

Die Zurückführung der aufgedeckten Schütze auf die Steinzeit würde 
nicht ausschliessen, dass der zur Fischzucht ausserordentlich günstig ge- 
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wohl möglich. Für die Klosterzeit war ein ausreichender und sicher zu- 
gänglicher Fischbestand ein dringendes Bedürfnis. 

Wenn zu dieser Zeit der Blankenburgs Teich ein Fischteich war, so 
wurde er zeitweise entleert, auf dem Teichboden wurde gearbeitet. Dabei 
konnte leicht die in diesem vorhandene Bodenaufschüttung bemerkt, die 
Kenntnis gewonnen werden und im Volke Verbreitung finden, dass hier 
irgend etwas vergraben sei. Als dann vor vielleicht 150 Jahren die 
Rethraforschung begann, der Radegast gesucht wurde, kann wohl eine 
Verschmelzung der Rethrasage mit dem Geheimnis des Blankenburgs Teichs 
Eingang gefunden haben. 

Von diesem Gesichtspunkt aus muss die Hoffnung, im Blankenburgs 
Teich einen Rethratempelschatz zu finden, wesentlich abgeschwächt er- 
scheinen. Obgleich die Möglichkeit, dass trotz des bisherigen negativen 
Resultats der Forschung nach dem Tempelschatz die Sage Recht behält, 
nicht ausgeschlossen werden kann, wird es vermutlich zurzeit nicht an- 
gehen, in dieser Richtung für die Erforschung des Blankenburgs Teichs 
weitere Mittel zu verwenden, zumal die bereits entstandenen Kosten den 
ausgesetzten Betrag überschreiten. 

Dagegen erscheint mir die im Blankenburgs Teich gemachte Ent- 
deckung für die Erforschung der Steinzeit so wichtig, dass sie eingehend 
geprüft und weiter verfolgt werden sollte, wozu sich Kräfte und Mittel 
wohl finden dürften. 

Soviel ich weiss, sind steinzeitliche Pfahlbauten in Norddeutschland 
kaum nachgewiesen. Man hat sie vielleicht an den Ufern grösserer 
Wasserbecken gesucht. Hier aber hätten sie in unserem Klima nicht 
bestehen können, weil der unter dem Druck des Windes in jedem Früh- 
jahr stattfindende Eisgang sie bald zerstört haben würde. Dagegen sind 
kleine, geschützt liegende Teiche und Brüche mit ständigem oder regulier- 
barem Wasserstand geeignete Plätze für Pfahlbauten, und an solchen 
Stellen, wie im Blankenburgs Teich, werden sie zu finden sein. 


Il. Verhandlungen. 


Führung der Mitglieder durch die Ausstellung im Lichthof 
des Kunstgewerbemuseums 
Sonnabend, den 4. April 1908, mittags 1 Uhr. 
Hr. Augustin Kraemer-Kiel: Seine Sammlungen aus den Karo- 
linen. Pelau-Haus. 
Hr. v. Luschan: Neuerwerbungen von S. M $. Planet und Expedition 
Thurnwald. 
Hr. Götze: Diluvialfunde aus der Dordogne. Eolithen aus Belgien. 
Die einzelnen Demonstrationen der auf jedem Gebiet prächtige und . 
seltene Stücke vereinigenden Ausstellung, die Dank dem liebenswürdigen 
Entgegenkommen der Direktion des Kuustgewerbemuseums zum Zweck 
dieser Führung verlängert worden war, begegneten regem Interesse bei 
den zahlreich erschienenen Mitgliedern und Gästen. Am meisten nahm 
die Aufmerksamkeit das auch äusserlich hervorragendste Objekt in An- 
spruch, ein in der Mitte des Lichthofs aufgebautes kunstvoll geschnitztes 
Haus von Pelau, dessen reichen mythischen Bilderschmuck Hr. Augustin 
Kraemer nebst den ausserordentlich schönen Aquarellen seiner Gattin 
von Darstellungen anderer Häuser ausführlich erläuterte. 


Sitzung vom 11. April 1908. 
Tagesordnung. 


Hr. Hans Mühsanı: Die Bedeutung der neueren Methoden der Blut- 
differenzierung für die Anthropologie. 

Hr. Theodor Preuss: Ethnographische Erlebnisse einer Reise in 
die mexikanische Sierra Madre. Mit Lichtbildern. 


Vorsitzender: Hr. Lissauer. 


(1) Hr. Karl von den Steinen ist verreist und hat daher Hrn. Lis- 
sauer ersucht, ihn zu vertreten und der Gesellschaft einen Gruss zu ent- 
bieten. 


(2) Der Ausschuss, der durch deu Tod des Hrn. von Kaufmann 
seinen Obmann verlor, hat Hrn. Friedel als Obmann gewählt und 
Hrn. Maass, unsern Bibliothekar, gemäss den Statuten als Mitglied 
kooptiert. Beide Herren haben die Wahl angenommen. 
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(3) Der Vorstand und Ausschuss haben einstimmig in der | x 
vom 3, April Hrn. R. Parkinson in Herbertshöhe und Hrn. G. 
Flamand, Directeur Adjt du Service géologique des Territoires du Sud 
de P’Algerie, in Algier zu korrespondierenden Mitgliedern gewählt. 

(4) Neue Mitglieder: 

Hr. Prof. Dr. ©. Schuehhardt, Direktor der Vorgeschichtliehen 

Abteilung des Kgl. Museums für Völkerkunde, Berlin. 

Hr. Geh. Medizinalrat Prof. Dr. Ludwig Warnekros, Grunewald. 

Hr. Dr. Joh. Bornmüller, Arzt, Berlin. 

Hr, stud. phil. Friedr. Prüfer, Charlottenburg. 


(5) Wiederholte Einladungen sind von den nachfolgenden Kongressen 
ergangen: Internationale Kongresse der Geographen in Genf 27. 7, — 6. 8.5 
der Historiker in Berlin 6.8.— 12.8.; der Orientalisten in Kopen- 
hagen 14. 8, — 20. 8., der Amerikanisten in Wien 9, 9. — 14, 9.; Congres 
Préhistorique de France in Chambéry 24. 8. — 30. 8.; Deutsche Natur- 
forscher und Ärzte in Köln 20. 9. — 26. 9. 

Hr. Karl von den Steinen wird die Gesellschaft auf den Kongressen 
in Genf und Wien, Hr. F. W. K. Müller auf dem Kongress in Kopen- 
hagen vertreten.d 





(6) Hr. Ankermann sendet der Gesellschaft von seiner Forschungs- 
reise in Kamerun einen 


Gruss aus Bali 
und schreibt, dass er sich bei dem durchaus erträglichen Klima wohl 
befinde, und dass es ihm an reichlicher Arbeit nicht fehle, 
Von Hrn. Schlaginhaufen erhalten wir folgenden 


Reisebericht aus Süd-Neu-Mecklenburg. 

Anfangs Dezember langte die deutsche Marine-Expedition in 
ihrem eigentlichen Forschungsgebiet, Neu-Mecklenburg, an. Mit 
S.M. 8. Planet fuhren wir von Matupi nach Käwieng, wo Herr Walden 
sich ausschiffte, der die Erforschung des Nordens von Neu-Mecklenburg 
übernehmen soll. Die Ostküste entlang nach Süden steuernd liefen wir 
die Regierungsstation Namatanai an, und am 1. Dezember fuhren wir 
bei Regenwetter in einen kleinen natürlichen Hafen ein, der etwas süd- 
licher als 4° s. Br. an der Ostküste von Süd-Neu-Mecklenburg liegt. Er soll 
zuvor nie von Dampfschiffen besucht worden sein, und den an demselben 
gelogenen Platz, Muliama, wo heute das Südlager der deutschen Marine- 
Expedition steht, dürften nur wenige Europäer betreten haben. 

Die erste Zeit unseres hiesigen Aufenthalts war zu einem grossen 
Teil den Rodungsarbeiten, den Bachkorrektionen und dem Häuser- und 
Wegebau gewidmet. Dann folgten Exkursionen sowohl der Kiste entlang 
als auch nach den Bergen, wodurch wir eine allgemeine Übersicht über 
die Gegend gewannen. 

Die Landschaft Muliama besitzt eine eigene Sprache, die sich von 
der der südlich und nördlich davon gelegenen Landschaften unterscheidet. 
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Deutlich unterscheidet sie sich auch von der Sprache der Bergbewohner 
oder Butam, Die Strandausflüge führten uns nördlich nicht, nach Süden 
dagegen weit über die Grenze der Landschaft Muliama hinaus in die 
Dörfer Uilo und Manga, die zur Landschaft Konomala gehören. Die 
Bergbewohner lernten wir zuerst in dem Dorfe Biam kennen‘ Hier wie 
in den übrigen von uns besuchten Bergdörfern gehen die Männer voll- 
kommen nackt. Eine zweite Exkursion galt den Dörfern Fattlampé und 
Unfutt, und im letzteren Dorf gelang es uns, die Zeremonien des 
Papaufestes zu beobachten und sowohl photographisch als auch phono- 
graphisch festzuhalten. Einen mühseligen und zum Teil gefahrvollen 
Weg erforderte ein Besuch der auf steiler Höhe gelegenen Dörfer Male- 
tambit und Kau. Da wir im Beginn der Regenzeit standen, hatten wir 
mehrere stark angeschwollene Flüsse zu durehwaten, unter denen der 
breite, reissende Danfu eine besonders schwierige Passage bereitete. Nicht 
weniger schwierig war der eigentliche Aufstieg nach den Dörfern, wo wir 
die Männer völlig nackt, die Weiber mit einem schmalen Lendenschurz 
bekleidet fanden, Nie zuvor hatten Europäer diese Butamnester besucht, 
und die meisten Eingebornen sahen bei unserer Ankunft den weissen 
Mann zum ersten Mal. 

Dies war der letzte grössere Ausflug, den wir vor der Regenzeit aus- 
führen konnten, und diese benutzten wir, um näher mit den Verhältnissen 
der Landschaft Muliama bekannt zu werden. In erster Linie wurde mit 
der Erlernung der Sprache begonnen. In die wissenschaftliche Arbeit teilten 
wir uns so, dass Herr Stabsarzt Dr. Stephan die Erforschung der geistigen 
Kultur und der hygienischen Verhältnisse, ich diejenige der materiellen 
Kultur und der Physis der hiesigen Bevölkerung übernahm. Aus unsern 
bisherigen Untersuchungen ergab sich, dass auch die vorgelagerten Insel- 
gruppen Tanga, Anir und Lihir in die Forschung mit einbezogen 
worden müssen. Dies gilt besonders von der erstgenannten Gruppe, die 
mit der Landschaft Muliama die Sprache gemein hat, und ich hoffe daher 
in einem der nächsten Berichte über einen Besuch auf Tanga schreiben 
zu können. 


Muliama, Süd-Neu-Mecklenburg, 
den 14. Januar 1908. 


(7) Neuerdings sind ausgereist die Herren Fritz Krause-Leipzig, der 
von der Stadt Leipzig zu ethnologischen Forschungszwecken nach dem 
zentralbrasilianischen Staat Go yaz entsandt worden ist, und W. Müller, der 
die Expedition Fülleborn nach der Südsee begleitet. 


(8) Hr. Verworn übersendet aus Göttingen eine Abhandlung 
Ein objektives Kriterium für die Beurteilung der Manufaktnatur 
geschlagener Feuersteine. Abgedruckt S. 548. 


(9) Hr. C.F. Lehmann-Haupt überreicht, zugleich im Namen der 
Weidmannschen Verlagsbuchhandlung, sein Buch 
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Materialien zur älteren Geschichte Armeniens und Mesopotamiens 


(Abhandlungen der Kgl. Gesellschaft der Wissenschaften 
zu Göttingen IX 3, 1907). 


Mit 94 in den Text gedruckten Abbildungen und 14 Tafeln. 


Es dient der Verwertung eines Teiles der wissenschaftlichen Ergebnisse 
der in den Jahren 1898/99 nach Armenien entsandten deutschen Expedition, 
die, wie es in der Vorbemerkung heisst „noch der Veröffentlichung 
harren.“ 

Der erste Abschnitt ($. 1-64, Tafel I—VII) behandelt die von der 
Expedition gefundenen oder erworbenen „Stein-, Fels- und Bauziegel- 
inschriften in assyrischer Sprache und die Skulpturen aus baby- 
lonisch-assyrischer Zeit“. Unter diesen befinden sich auchdieReliefs von 
Maltaiya (sieben Göttergestalten auf Tieren und assyrischer (?) König — die 
Gruppe viermal wiederholt), zum erstenmal vom Verfasser photographisch 
aufgenommen. 

DerzweiteAbschnitt(S.65—124, Tafel VIII) trigtden Titel: „Materialien 
zur Kultur und zur Herkunft der Chalder, vornehmlich aus den 
Ausgrabungen auf Toprakkaläh bei Van“. Diese Ausgrabungen 
wurden, wie bei der Vorlage dankbar betont wurde, durch Bewilligungen 
aus der Rudolf Virchow-Stiftung ermöglicht, die Rudolf Virchow, ausser 
den Beiträgen, die der Expedition als solcher schon aus der Stiftung zu- 
geflossen waren, wiederholt gewährte. Die Untersuchungen des Verfassers 
ergaben, dass die früheren Sitze der erst nach Tiglatpileser I in Armenien 
eingewanderten Chalder im westlicheren Kleinasien zu suchen sind und dass 
ihre Kultur in Kultus, Technik und Formensprache gewisse merkwürdige 
Beziehungen zur westkleinasiatischen und kretisch-mykenischen Kultur 
zeigt. Als Ergänzung dieses zweiten Abschnittes namentlich hinsichtlich 
der Metallurgie und der näheren Bestimmung der Herkunft der Chalder 
(wahrscheinlich aus Lykien oder dessen Nachbarschaft) ist der Vortrag 
zu betrachten, den der Verfasser über „Archäologisches aus Armenien“ in 
der November-Sitzung 1907 der Berliner Archäologischen (Gesellschaft 
gehalten hat und der im Archäologischen Jahrbuch und in der Wochenschrift 
für Klassische Philologie (1908, Nr. 18 und 19 Sp. 499—503 und 
Sp. 519—533) in ausführlicherem Berichte wiedergegeben ist. 

Der dritte Abschnitt (8. 125—164, Tafel IX—XIV) behandelt die von 
der Expedition mehr beiläufig gesammelten arabischen Inschriften, bear- 
beitet von Max v Berchem, dem besten Kenner der arabischen Epi- 
graphik, dem für seine mühevolle Mitwirkung der herzlichste Dank 
gebührt. Sie haben sich ihm als historisch wie schriftgeschichtlich sehr 
wichtige Dokumente erwiesen. — 





(10) Hr. Hans Virchow spricht über 
Neolithische Wohnplätze bei Monsheim in der Pfalz 


und legt sechs Photographieen vor, die von Hrn. C. Kochl zur Ansicht 
übersandt sind. Dieselben stellen dar: Rössener Koch- oder Herdgrube, 
Wohngruben der Spiralkeramik, Spitzgraben der spiralkeramischen Epoche, 
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ebensolche Gräben in Kochgruben der Rössener Epoche einschneidend, 
Diese Aufnahmen erläutern nicht nur die Art der Wohnanlagen der beiden 
Epochen und die eigentümliche Form der Gräben aus der spiralkeramischen 
Epoche, die hier als ,Spitzgriben* bezeichnet sind, und deren Bedeutung 
noch nicht festgestellt ist, sondern sie erweisen auch, was bisher nicht 
entschieden war, dass die Rössener Epoche der spiralkeramischen voraus- 
ging, da die erwähnten Gräben in vor ihnen vorhandene Wohnstellen 
der Rössener Zeit einschneiden. 


Hr. Kossinna erhielt hierauf das Wort zu folgender Bemerkung über 


Grossgartacher und Rössener Stil. 

Auf die hohe Bedeutung der Koehlschen Grabungen bei dieser Ge- 
legenheit auch meinerseits hinzuweisen, halte ich für meine Pflicht. Es 
kommen hier drei günstige Umstände zusammen: die grosse Erfahrung 
und scharfe Beobachtungsgabe des Leiters der Ausgrabungen, der un- 
vergleichliche Reichtum des Geländes, das auch für den Archäologen ein 
wahrer „Wonnegau“ ist, wo der Spaten niemals vergeblich angesetzt wird 
und auf alle Fälle einige Erfolge verspricht, und zuletzt die Wichtigkeit des 
Problems, dem hier nachgegangen wird. - Über den jetzigen Stand dieses 
Problems einige Worte hier zu sagen, möchte ich um so weniger unter- 
lassen, als ich damit einem gegen mich geäusserten Wunsche Koehls nach- 
komme. 

Diejenigen Herren, die meine Abhandlung über die „indogermanische 
Frage“ in dieser Zeitschrift (1002) kennen, werden sich erinnern, dass es 
in Mitteleuropa und dem anschliessenden Osteuropa während der Gräber- 
epoche der neolithischen Zeit zwei grosse Kulturgebiete giebt: das nordische 
und das Gebiet der Donaukultur, Wie die Epochen der nordischen 
Kulturen einander ablösen, also die Megalithgräberkultur westlich und öst- 
lich ‘der Elbe, sowie mehr nach Mitteldeutschland hin, ferner die Kultur 
des sogenannten Latdorfer oder Bernburger Typus, die der Kugelamphoren 
und der Schnurkeramik, darüber werde ich Ihnen vielleicht bald meine 
jetzigen Ansichten vortragen können. 

Ganz anders und weit weniger klar liegen die Verhältnisse bei dem 
anderen grossen Gebiete, dem der „Donaukultur“, wie ich sie nenne, 
oder der sogenannten Bandkeramik. Da wissen wir nur, dass ganz im 
Westen. also am Mitterhein, die sogenannte Pfahlbaukeramik wahr- 
scheinlich ihr voran geht, also ganz an der Spitze steht, andererseits 
die Gräber der Zonenbecher nebst der Schnurkeramik sicher den Schluss 
der ganzen neolithischen Zeitepoche bilden. Denn die Ansicht von Schliz, 
dass die Schnurkeramik auf einige Kulturen der Bandkeramik eingewirkt 
habe, — eine Ansicht, der wenn auch nur bedingt, neuerdings Seger zu- 
gestimmt hat — halte ich mit der Mehrzahl der Steinzeitforseher für völlig 
unmöglich. Zwischen diesen beiden Endpunkten liegen nun die vier 
Epochen des Hinkelsteintypus, des Rössen-Niersteiner (ältere und jüngere 
Winkelbandkeramik), des Grossgurtacher Typus, endlich der Spiral- 
Männderkeramik, wovon ja Herr Virchow soeben das Nötigste mitgeteilt 
hat. Die Stiluntersuchung und Typologie hat hier keine endgiltigen, d. h. 
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allgemein anerkannte Ergebnisse erzielt, ebenso wenig die | 
der Gräber. Jedoch durch die Stratigraphie der Ansiedelungen 
für Rheinhessen an einem Dutzend von Beispielen unwiderleglich erwiesen, 
dass die Spiral-Mäanderkeramik dort jünger ist als die Rössener Kultur 
und daher an den Schluss der bandkeramischen Entwicklung gesetzt werden 
muss. Freilich gilt das vorläufig nur für dieses am weitesten nach Westen 
vorgeschobene Gebiet der genannten Kultur, deren Ursprung an der unteren 
Donau erwi worden ist. 

Bei den weiteren Grabungen Koehls handelt es sich nun darum, die 
Stellung des Rössener Stils zu klären und ihn, wie schon zur Spiral- 
keramik, so nun auch zu den anderen Kulturen, dem Hinkelsteintypus, 
und dem Grossgartacher, in chronologische Beziehung zu setzen. Auch 
hier stehen sich Koehl und sein alter Gegner Schliz in schroffem Wider- 
spruch gegenüber. 

Schliz hielt und hält den Grossgartacher Typus für den älteren von 
beiden aus stilistischen und aus siedlungsgeschichtlichen Gründen. Denn 
er hat in Frankenbach bei Heilbronn eine Wohngrube aufgedeckt, in der 
er typische Hinkelsteingefüsse im Verein mit solchen, die er als Über- 
gang zur Grossgartacher Art ansieht, und mit typisch reinen Grossgartacher 
Scherben geborgen fand, während der reine Rössener Typus, charakterisiert 
durch Winkelbänder, durch Füllung in Furchenstich oder mit wirren 
Strichlagen, durch Randkerbung und Innenverzierung des Randes usw., 
hier unyertreten blieb (Korresp. Bl. d. dtsch. anthrop. Ges. 1902, 54, Korresp. 
Bl. des Gesamtvereins der Geschichtsvereine 1904, 83; Mitteil, d Wien. 
anthrop. Ges. 1905. XXXIV, 383), Da nun der Hinkelsteintypus all- 
gemein für älter als der Rössener Typus angesehen wird — wenn wir 
von der neuen Ansicht Schumachers absehen, die ich bei der im August 1907 
hewirkten Neuordnung der Steinzeitkulturen des Römisch-Germanischen 
Zentralmuseums kennen lernte, wonach der Rössener Typus als ältester 
an die Spitze zu stellen wäre —, so scheinen die Frankenbacher Ver- 
hältnisse nach Schliz dem Grossgartacher Typus ein höheres Alter zuzu- 
weisen als dem Rössener. 

Kochl dagegen glaubt, dass dem Hinkelsteinty pus zunächst der Rössener 
Typus gefolgt sei und erst aus diesem sich der Grossgartacher entwickelt 
habe. Denn mit dem Hinkelsteintypus habe der Rissener in der Orna- 
mentik die vorherrschenden Zickzackbänder und schraffierten Dreiecke 
gemein, während die technische Verzierungsneuerung der überreich 
angewandten Rollstempelmuster ausschliesslich dem Grossgartacher Typus 
eigene. Ferner lägen Rössener Wohnplätze und Hinkelsteingräberfelder 
in Monsheim zweimal dicht beisammen, aber ohne sich zu stören, was für 
eine Fortdauer derselben Bevölkerung spreche, während der von Koehl 
1907 zu Monsheim entdeckte Grossgartacher Wohnplatz hiervon weit ab 
liegt (Westdeutsche Zeitschrift f. Gesch. u. K. XXH, 17 f. 1903), Als 
drittes Moment könnte Koehl noch die Beobachtung von Schliz verwenden, 
dass im Neckargebiet die vonKoehl (für Rheinhessen) als spiiteste Erscheinung 
nachgewiesene Kultur der Spiral-Mäanderkeramik übereinstimmend mit dem 
Grossgartacher Stil nur Wohnanlagen kennt in Gestalt von Rinzelgehöften 
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mit je einem Wohnhause, einem Ackerwirtschaftsgebäude und einem Stall, 
-während der Rossener Sti] abweichend nur das Einwohnungshaus — alle 
drei Räume unter einem einzigen Dach — kenne (Schliz: Korresp. BL. 
d. dtsch. anthr. Ges, 1907, 164). 

Nun hat Schliz jüngst (a. a. O.) ein neues stratigraphisches Moment 


Fig. 1. 
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ins Treffen geführt, indem er unter einem solchen Einwohnungsgebäude 
Rossener Stils eine ältere Wohnanlage von der Art gefunden hat, wie sie 
am Neckar sonst dem Wohngebäude des Grossgartacher Stils eigen zu 
sein pflegt, d. h. mit sorgfältigem Innengrundriss und Einteilung in Küche 
und erhöhte Schlafräume. Koehl hat mir gegenüber die Stichhaltigkeit 
dieser Entdeckung angezweifelt, da Schliz nicht mitgeteilt habe, ob er in 
der als ursprüngliche Grossgartacher Wohnstätte in Anspruch genommenen 
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Anlage auch Scherben, vor allem natürlich Grossgartacher Scherben ge- 
gefunden habe, wodurch allein erst der Charakter der Wohnanlage gesichert 
werde. Eine Anfrage bei Schliz belehrte mich indes, dass dieser nur 
versäumt habe, hier die nötigen Angaben zu publizieren, und dass tat- 
sächlich in der zuunterst gelegenen Wohnung Scherben gefunden seien 
und zwar überwiegend vom Grossgartacher Stil, wie ich aus den mir über- 
sandten Zeichnungen selbst mich überführen konnte, untermischt mit 
einigen spiralkeramischen, aber ohne Rössener Beimischung, so dass der 
Grossgartacher Charakter der ursprünglichen Anlage völlig gesichert ist. Ich 
bin durch freundliches Eingehen von Schliz in der Lage, einen Grund- 
riss nebst Durchschnitt dieser wichtigen Stelle hier beizufügen, wozu 
weitere Erklärungen nicht von Nöten erscheinen. Die Sache dürfte, für 
die Neckargegend wenigstens, entschieden sein, sobald Schliz zu diesem 
einen Zeugnis noch eines oder mehrere weitere wird nachweisen können, 
ähnlich wie Koehl seine Ansicht über die rheinhessische Spiralkeramik 
mit so zahlreichen Nachweisen zu belegen vermochte. Dies scheint darum 
so notwendig, weil auch in diesem Punkte Neckargegend und Rheinhessen 
ganz verschiedene Ergebnisse geliefert haben. 

Koehl hat nämlich, wie schon bemerkt, in jüngster Zeit in seinem 
Forschungsgebiete gleichfalls Wohnplätze mit Grossgartacher Kultur ent- 
deckt (Korr. Bl. des Gesamtvereins 1907, Sonderdruck 8. 70). Diese 
aber zeigen durchaus nicht den von Schliz für typisch gehaltenen 
Charakter der Hausanlage des Neckargebietes, sondern eine ganz andere 
Hausart. Und so kann Koelıl wiederum anzweifeln, dass bei jener von 
Schliz gefundenen Uberschichtung zweier Hausanlagen die untere, ältere, 
dem Grossgartacher Typus angehörige nun ein für allemal das höhere Alter 
dieses Typus gegenüber dem Rössener für alle Gegenden erwiesen habe. 

Und ganz neuerdings spielt nun noch ein Moment in diese chrono- 
logischen Fragen hinein, der neolithische Leichenbrand. In diesen Tagen 
ist bekannt geworden, dass Professor Georg Wolff in Frankfurt a. N. zu 
Marköbel bei Hanau ein grösseres neolithisches Gräberfell aufgedeckt 
hat, bei dem ausschliesslich Brandbestattung herrscht. Unter den Bei- 
gaben nehmen die zahlreichen einzigartigen Brustgehänge aus kleinen 
flachen Steinplättchen, die auf der Oberfläche mit Grabehen in allerlei 
Mustern (ähnlich wie der älterneolithische Bernsteinschmuck Dänemarks) 
verziert sind, und aus Mittelstücken in Gestalt von Phallen, die weitaus 
erste Stelle ein. Winzig sind die beigegebenen Scherbenreste, deren 
Proben ich bei der Dortmunder Tagung der beiden Westdeutschen Altertums- 
verbände sehen konnte: anscheinend Grossgartacher Typus. Bisher war 
jn das Rössener Graberfeld der einzige Beleg für neolithischen Leichen- 
brand innerhalb eines Zweiges der Donaukultur in Mitteleuropa, während 
innerhalb der jüngern Zweige der nordischen Kultur (sogar in Norddeutsch- 
land) neolithischer Leichenbrand oft beobachtet worden ist. Wenn nun 
zweifellos dieser neue Grabritus bei diesen Kulturen eine jüngere Er- 
scheinung ist und damit ein chronologisches Merkmal darstellt, so haben 
wir dieses Moment nunmehr sowohl beim Réssener, wie beim (irossgartacher 
Typus und können aus ihm wiederum nichts Entscheidendes ableiten. 





u 


16 Gefässen waren auch gemalte, und zwar von etwa 7. Ich besitze also 
von derlei Keramik: 
1. Aus dem Särkatale a) ein grosses Gefüss mit ältestem einge- 
stochenen Ornament, b) ein kleines Gefäss mit schlecht eingeritztens 
Volutenornament. 
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Fig. 1. 





2. Aus Podbaba (Reisers Ziegelei) ein bombenförmiges Gefüss mit 
spätem Volutenornament. 

3, aus Podbaba von einem Felde zwischen Meilbecks Ziegelei und 
der Reiserschen Malzfabrik Scherben von sieben teils glatten, 
zum Teil mit eingeritzten Voluten verzierten Geffissen. a 
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Alles ist mit schwarzem Pech ohne alle Rücksicht auf das 
eingeritzte Ornament bemalt; nur bei dem grossen Gefässe aus dem 
Särkatale scheint rote und weisse Farbe benützt worden zu sein. 

4. Aus Vinof das Töpfehen mit eingestochenem Ornament und 

schwarzer Malerei.“ 

Am 31. Dezember 1903 endlich schrieb mir Hr. Jira: 

„Ich arbeite fleissig an der Restauration meiner Volutenkeramik und 
hoffe, bis Ende nächsten Sommers fertig zu sein.. Es werden etwa 
120 Gefässe ausser sieben gemalten sein.“ 

Diesem Briefe waren Skizzen beigefügt, auf Grund welcher (und 
späteren Augenscheines) ich die beigelegten Zeichnungen angefertigt 
habe. Dieselben sollen: Fig. 1 das Aussehen des Gefässes vor der Be- 
malung, Fig. 2 das gemalte Ornament anschaulich machen. 

Die Farbe auf den noch ungereinigten Scherben ist in dicken Krusten 
aufgetragen, welche beim Waschen sich ablösen, doch bleibt von der 
Farbe soviel in die Masse des Gefässes eingesogen, dass die Zeichnung 
ganz deutlich sichtbar bleibt und mit dem hellbraunen Grunde ein recht 
reizendes Ensemble ergibt. Ich glaube, dass die Gefässe in noch heissen 
Zustande mit eingedicktem Holzteer bemalt wurden. 

Zu der „Typenkarte der Absatzäxte“ erlaube ich mir zu bemerken, 
dass auf derselben die Nummer 27 (Kbel) zweimal (einmal richtig im 
südwestlichen Böhmen, das zweitemal falsch im nordöstlichen Böhmen) 
vorkommt und hingegen die Nummer 243 (Vosice bei Königgrätz) auf 
der Karte fehlt. 


(12). Hr. Hans Mühsam hält einen Vortrag über 


Die Bedeutung der neueren Methoden der Blutdifferenzierung 
für die Anthropologie. 
1. Die biologische Blutdifferenzierung. 

Die Betrachtung der Immunititsvorginge im lebenden Organismus 
hat den Kreis unserer biologischen Kenntnisse bedeutend erweitert. 
Wir haben gesehen, dass das lebende Tier im hohen Grade befähigt ist, 
sich den besonderen Eigenschaften in seinen Körperbestand eindringender 
Freimdlinge anzupassen. An dem Beispiele bestimmter Infektionskrank- 
heiten lässt sich zeigen, dass die Bakterien eine zum Schutze des 
befallenen Körpers bestimmte, besonders geartete Reaktion auslösen. Der 
Infektionserreger passt sich diesen veränderten Bedingungen seinerseits 
wieder an, und es kommt zur Auslösung weiterer Reaktionserscheinungen. 
Den besonderen biologischen Eigenschaften der Infektionserreger gemäss 
sind die Abwehrmassregeln des infizierten Organismus spezifisch ver- 
schiedene, Die durch den Typhusbazillus und den Erreger der Cholera 
im Körper veranlassten Veränderungen sind deutlich von einander unter- 
schieden, und selbst zwei so nahe miteinander verwandten Bakterien wie 
dem Bacillus typhi und dem Bacillus paratyphi entsprechen erkennbar 
verschiedene Kérperformen. Man hat diese Erkenntnis der spezifischen 
Reaktion dazu verwertet, um aus ihr den auslösenden Erreger zu bestimmen. 
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indem man aus dem Vorhandensein eines bestimmten Symptomenkomplexes 
den Schluss zieht, dass es sich um einen bestimmten Infektionserreger 
handelt. — Dieselben Gesetze, welche die Reaktionen des Körpers auf ein- 
gedrungene Bakterien beherrschen, gelten auch für anderes körperfremdes 
Eiweiss, das parenteral, d. h. nicht auf dem natürlichen Wege durch den 
Ernährungstractus, dem Körper einverleibt wird. Die Fähigkeit der 
spezifischen Reaktion auf Eiweiss verschiedener Herkunft lässt sich um- 
gekehrt dazu benutzen, um die Eiweissarten von einander zu unterscheiden, 
und die Zoologie sowohl wie im besonderen die Anthropologie vermag aus 
dieser Erkenntnis bedeutenden Nutzen zu ziehen. Ich will in Folgenden: 
versuchen, eine ganz gedrängte Übersicht über die wesentlichsten Ergeb- 
nisse der biologischen Eiweissdifferenzierung für die Anthropologie zu- 
sammenzustellen, ohne auf die Methoden näher einzugehen, als es das 
Verständnis unbedingt erfordert. 

Bringen wir das Blutserum eines Kaninchens mit dem eines Pferdes 
im Reagenzglase zusammen, so entsteht in der Regel nichts Augenfälliges; 
benutzen wir aber das Serum eines Kaninchens, welchem vorher einige 
Einspritzungen von Pferdeblut gemacht waren, so sehen wir einen deut- 
lichen Hlockigen Niederschlag auftreten. Dieser Vorgang, den wir Präzipi- 
tation nennen, ist spezifisch, d. h. nur Pferdeserum liefert den Nieder- 
schlag, und nicht das Blut irgendeiner anderen Tierart. Es braucht aber 
nicht dasselbe Pferd zu sein, von welchem das zur Einspritzung ver- 
wandte Blut stammte, sondern mit jedem Angehörigen der Art „Pferd“ 
liefert dieses Kaninchenserum den Niederschlag. Unter den gleichen 
Bedingungen bei denselben Konzentrationen beider Flüssigkeiten tritt er 
immer in bestimmter Menge nach bestimmter Zeit auf. Diese Spezifizität 
ist aber keine absolute. Bei stärkerer Konzentration des Präzipitins (so 
nennt man den im Kaninchen gebildeten Stoff) oder bei einem hölıer- 
wertigen Präcipi welches im allgemeinen durch häufigere Kinspritzungen 
erzielt wird, gelingt die Präcipitation auch bei Verwandten des Pferdes, 
z.B. beim Zebra. Weitere Verstärkung des Präcipitins schiebt die Grenze 
der Spezifizität über die gesamten Equiden hinaus, und endlich erhalten wir 
ein Präcipitin, welches mit dem Serum fast aller Säugetiere, wenn auch 
quantitativ ungemein verschieden, reagiert. 

Zur Erklärung dieses Phänomens und einiger noch zu beschreibender 
ist ein Blick auf die Ehrlichsche Seitenkettentheorie unerlässlich. Ich 
beschränke mich dabei auf das zum Verständnis unbedingt Notwendige. 
Ehrlich nimmt an, dassdas Eiweissmolekül des tierischen Organismus, 
analog den Benzolderivaten, aus einem Kern — dem Leistungskern — 
und daran angeschlossenen Neitenketten besteht, welche er Rezeptoren 
nennt (siehe Fig. 1). Wie sich an die Seitenketten des Benzolrings 
andere Moleküle (z. B. die Hydroxyl- oder die Methylgruppe) anlegen 
können, so ist auch körperfremden Molekularkomplexen die Möglichkeit ge- 
geben, mit den Zellrezeptoren in Verbindung zu treten. Durch die ver- 
schiedene Bauart der letzteren ist es verständlich, warum gewisse Nährstoffe 
sich nur an bestinmte Zellgruppen anlagern, und warum Gifte eine besondere 
Affinität gerade zu bestimmten Organen haben (siehe Fig. 2). Findet 
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das korperfremde Eiweiss keinen passenden Rezeptor, so ist ihm die 
Möglichkeit genommen, im Körper zu haften. Auf diese Weise erklärt sich 
die Immunität einiger Tierarten gegen gewisse Infektionen, wie z. B. des 
Hundes gegen Syphilis. Ist aber durch die Verankerung des fremden 
Moleküls der zugehörige Rezeptor besetzt worden, seine Affinität also 
neutralisiert, so hat er für die Zelle keine weitere Funktion mehr. Den 
dadurch bedingten Defekt deckt die Zelle im Überschuss, Es bilden sich 
also für den einen ausser Tätigkeit gesetzten Rezeptor deren mehrere, 
welche, da sie nicht alle an der Zelle haften bleiben können, ins Blut 
abgestossen werden. Diese frei im Blute herumschwimmenden Seiten- 
ketten sind es, welche die Reaktion des Immunserums mit dem Serum 
des zur Vorbehandlung benutzten Tieres im Reagenzglase geben. — 
Nun müssen wir annehmen, dass es bestimmte Rezeptoren gibt, welche 
für die betreffende Tierart, vielleicht sogar für das betreffende In- 
dividuum, absolut spezifisch sind, dass es aber ausserdem noch eine ab- 
nehmende Reihe von Molekulargruppen gibt, deren Spezifizität sich auf die 
Tiergattung, Familie, Ordnung, Klasse usw. erstreckt, ja wahrscheinlich 


Fig. 1. Fig. 2. 





1. Eiweissmolckül mit Leistungskern u, und Rezeptoren b,—b,- 
2. Absiittigung eines Rezeptors durch einen dazu passenden eines fremdon Eiweissmolekiils. 


sogar solche, welche allen Lebewesen gemeinsam sind. Da aber die streng 
spezifischen bei weitem in der Mehrzahl sind, so reagiert zunächst und in 
der grössten Verdünnung dus Immunserum spezifisch. Mit wachsender 
Konzentration bzw. höherer Wertigkeit des Präzipitins wird aber auch den 
in geringerer Anzahl vorhandenen Rezeptoren Gelegenheit zur Bindung 
gegeben, und so wird die Reaktion immer weniger eindeutig. Wir 
können daher als Grad der biologischen Verwandtschaft zweier 
Tiere die Anzahl ihrer gemeinsamen Rezeptoren bezeichnen; 
die Messung dieser Zahl geschieht durch die Bestimmung des 
Volumens des Niederschlages, welchen die untersuchten Sera 
mit einem und demselben Präeipitin geben, und durch die 
Geschwindigkeit seines Auftretens. 

Dieses Prinzip ist von fundamentaler Wichtigkeit; durch seine An- 
wendung gelang es z. B. Uhlenhuth nachzuweisen, dass Strauss, Kasuar 
und Kiwi, deren Stellung im zoologischen System unsicher war, unter sich 
verwandt sind und den Schwimmydgeln nahestehen. Nuttall machte 
nicht weniger als 16000 Untersuchungen und fand das Prinzip der Ab- 
stufung gemäss der biologischen Verwandtschaft durchgehend bestätigt. 

Diese Reaktion ist fein genug, um nicht nur zur Beurteilung der 
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Verwandtschaft, sondern auch zur Identifizierung einer Tierart angewandt 
werden zu können. Haben wir ein Standardpräzipitin, von dem wir 
wissen, dass es in dieser Konzentration etwa mit Menschenblut einen 
Niederschlag von einem bestimmten Volumen gibt, so können wir um- 
gekehrt aus dem Auftreten eines solchen Niederschlages schliessen, dass 
es sich um Menschenblut handelt. Bekanntlich haben Wassermann, 
und Schütze sowie Uhlenhuth diese Reaktion in die forensische Praxis 
eingeführt. — 

Die Präzipitation ist aber nicht unmittelbar zur Differenzierung ein- 
ander so nahe stehender Arten, wie des Menschen und der anthropoiden 
Affen zu verwenden. Die Unterschiede im Niederschlag sind zu gering. 
Nuttall fand, dass das Serum eines mit Menschenblut vorbehandelten 
Kaninchens mit 34 verschiedenen Menschenblutsorten gleich starken 
Niederschlag gab. Acht Anthropoide (Gorillg, Orang Utan und Chim- 
panse) reagierten fast ebenso stark. Etwas schwächer fiel die Probe 
mit dem Blute von Hundsaffen und Meerkatzen aus; von 26 Blutsorten 
dieser Gruppe gaben vier noch eine volle Reaktion, in allen anderen 
Fällen aber war zwar eine deutliche, aber erst nach längerer Zeit auf- 
tretende Trübung zu bemerken. Während so die Affen der alten Welt 
ein, wenu auch etwas schwächeres, so doch immerhin noch deutliches 
Resultat ergaben, war es bei denen der neuen Welt nur ausserordentlich 
schwach. 13 der Cebidengruppe angehörende Affen liessen erst nach 
längerer Zeit eine leichte Trübung erkennen. Dasselbe Resultat gaben 
vier Hapaliden (Krallenaffen). Mit dem Blute zweier Lemuren konnte 
Nuttall im menschenpräzipitierenden Blutserum keine Reaktion mehr 
erhalten, während Uhlenhuth angibt, noch einen geringen Erfolg 
erzielt zu haben. Das Blutserum aller anderen Säugetiere reagiert über- 
haupt nicht mit dem menschenpräzipitierenden Serum. Wir dürfen aus 
diesen Versuchen den Schluss ziehen, dass die Artverwandtschaft zwischen 
Menschen und Anthropoiden nieht nur morphologisch, sondern auch 
biologisch begründet ist. — 

Friedenthal versuchte auf einem anderen Wege die Art der Ver- 
wandtschaft näher zu ergründen. Er injizierte Kaninchen das Blut einer 
cynomorphen Affenart und beobachtete den ersten Beginn des Eintritts 
einer Reaktion. Er erhielt dann nur mit dem Blute dieser Affen ein 
Resultat, dagegen nicht mit dem Blut von Menschen und Anthropoiden. 
Bei weiterer Verstärkung trat die Reaktion gleichzeitig und gleich stark 
für das Blut von Menschen und von anthropoiden Affen ein. Friedenthal 
schloss daraus, dass Menschen und anthropoide Affen gleichartige und nur 
entferntere Beziehungen zu den cynomorphen Affen besitzen, Aber dieser 
Schluss ist zu wenig begründet, um yon denjenigen als Stütze heran- 
gezogen werden zu können, welehe Menschen und Menschenaffen von einer 
gemeinsamen Wurzel herleiten wollen. 

Die Präzipitation, welche uns ein Mittel gibt, Arten voneinander zu 
unterscheiden, versagt bei der Differenzierung von Varietäten und Rassen 
innerhalb derselben Art bzw. einander sehr nahe stehender Arten, Aber 
wir haben für manche Fülle in der Methode der kreuzweisen 
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Immunisierung dieses Mittel. Behandeln wir ein Tier A mit dem Blute 
des verwandten Tieres B, und umgekehrt, so werden beide Präzipitine nur 
gegen diejenigen Molekularkomplexe bilden, welche sie in ihrem eigenen 
Körper nieht besitzen. Bringen wir daher das Blut des mit B immunisierten 
Tieres A mit dem Blute der gleichen Rasse A zusammen, so wird kein 
Niederschlag auftreten, wohl aber mit dem der fremden Rasse B. Wir 
können auf diese Weise beide nahe verwandte Tiergruppen voneinander 
unterscheiden. Nicht immer gelingt aber diese kreuzweise Immunisierung. 
Es bilden 2. B. Pferd und Esel, sowie Schaf und Ziege keine Präzipitine 
gegeneinander. Uhlenhuth, der eine grosse Reihe von Tieren in dieser 
Weise prüfte, kam zu dem Schlusse, dass nur solche Tiere Präzipitine 
gegeneinander bilden, welche sich nieht miteinander kreuzen können, und 
dass umgekehrt die Kreuzung zweier Tiergruppen nur dann möglich ist, 
wenn ihr Körpereiweiss nicht zur Präzipitinbildung im Körper der andern 
führt. Von vornherein hält er deshalb die Kreuzung zwischen Menschen 
und Affen, ebenso wie zwischen Hasen und Kaninchen usw. für aus- 
geschlossen, 

Eine weitere Methode zur biologischen Differenzierung ist von 
Weichardt angegeben worden: die Absorptionsmethode. Er behandelte 
ein Kaninchen mit Blut vom Menschen A. Das so gewonnene Immun- 
serum erschöpfte er mit Blut vom Menschen B, filtrierte das Präzipitat ab, 
und entfernte so das gegen B wirksame Präzipitin. Dadurch schaltete er 
diejenigen Rezeptoren aus, welche A mit allen Individuen seiner Art 
und Rasse gemeinsam hatte, und behielt nur seine Individualrezeptoren 
übrig. Das so gewonnene Präzipitin war dann für das Individuum A 
charakteristisch. Weichardt und Liepmann gingen noch einen Schritt 
weiter, indem sie von einem Kaninchen, das mit menschlichem Synzytial- 
zelleneiweiss vorbehandelt war, ein Serum gewannen, das nach Absättigung 
mit menschlichem Blut nur noch mit Syneytialzellen einen Niederschlag 
gab. In der gleichen Weise erhielt Forssner ein Serum, das nur Milz- 
und Niereneiweiss des Meerschweinchens präzipitierte, Pfeiffer ein solches 
für die Samenzellen des Rindes, Es gibt uns also die Absorptionsmethode 
ein Mittel in die Hand, um nicht nur verschiedene Individuen, sondern 
sogar Organe desselben Individuums voneinander zu unterscheiden. — 

Überblicken wir noch einmal die Resultate der oben besprochenen 
Methoden, so sehen wir, dass mittels der klassischen Form der Präzipitation 
zwar die biologische Differenzierung der Arten im allgemeinen möglich 
ist, nicht aber die der Unterarten, dass die kreuzweise Immunisierung 
uns zwar wichtige biologische Aufschlüsse zu geben vermag, aber für 
Rassendifferenzierung ebenfalls zu grob ist, ganz abgesehen von ihrer 
Unanwendbarkeit beim Menschen, und dass die Methode der elektiven 
Absorption deshalb für die Rassengliederung nicht zu gebrauchen ist, weil 
sie zu fein ist und Unterschiede nicht nur zwischen zwei Individuen der- 
selben Rasse, sondern sogar zwischen Organen desselben Individuums 
anzeigt. 

In der letzten Zeit hat eine Methode Eingang in die Klinik gefunden, 
deren Vorzug für die biologische Zoologie in der Möglichkeit ihrer Ab- 
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stufung besteht. Es ist die Methode der Komplementbindung. Sie 
beruht auf folgenden Tatsachen: Ein mit Menschenblutkörperchen vor- 
behandeltes Kaninchen gewinnt die Fähigkeit, mit seinem Blutserum 
Menschenblutkörperchen aufzulösen (Haemolyse). Wird das Serum 
erhitzt, so verliert es diese Fähigkeit, und gewinnt sie erst wieder durch 
Zusatz von Serum eines Tieres, welches nicht vorbehandelt zu sein braucht. 
Es ergibt sich daraus der Schluss, dass die hämolytische Funktion des 
Kaninchenserums komplexer Natur ist. Sie ist gebunden an einen thermo- 
stabilen Stoff, den hämolytischen Amboceptor (Hämolysin), welcher durch 
die Immunisierung des Kaninchens mit Menschenblutkörperchen entsteht, 
und an einen schon im normalen Organismus vorrätigen thermolabilen 
Stoff, das Komplement. — Die Fähigkeit, die Bildung spezifischer Ambo- 
ceptoren zu veranlassen, ist nicht auf geformtes Eiweiss, wie es die 
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a) Antigen. b) Amboceptor. 4) Complementbindungsversuch: 
© Complement. a-c wie in3'; b,: Haemolysin für a,: 
blutkörperchen. Passen a und b zusammen, so 
wird ¢ von b verankert, fehlt also für a, + bj: 
das Hammelblutkérperchen a, wird daher nicht 
aufgelöst: passen a und b nicht zusammen, so 

kann c zu b, treten und a, wird gelöst. 
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Fig. 3. 





Blutkörperchen darstellen, beschränkt, sondern erstreckt sich auch auf 
gelöstes. Die Verbindung Antigen (so heisst das den Amboceptor im 
Kaninchen erzeugende fremde Eiweiss) und Amboceptor findet nur statt bei 
gleichzeitiger Verankerung des Komplementes, und wir können umgekehrt 
aus der Verankerung des Komplementes den Schluss ziehen, dass 
der zu dem Antigen gehörige Amboceptor bzw. das zu dem Ambozeptor 
gehörige Antigen in der Lösung vorhanden war. Die Bindung des Komple- 
mentes erkennen wir für den Fall des gelösten Fiweisses an einem zu- 
gesetzten hämolytischen System, bestehend aus Hammelblutkörperchen 
und dem dazu gehörigen hämolytischen Amboceptor. War das Konı- 
plement verankert worden, so werden die Hammelblutkérperchen ungelöst 
bleiben, im anderen Falle werden sie gelöst. Eine Zeichnung wird das 
Gesagte veranschaulichen (Fig. 3 und 4). 

Mit dieser Methode können wir nicht blos Arten voneinander unter- 
scheiden, sondern auch feinere Unterschiede innerhalb der Arten erkennen. 
Sie ist derart empfindlich zu gestalten, dass ein Milliardenstel 
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Kubikzentimeter Eiweiss nicht nur nachgewiesen, sondern sogar nach 
seiner Herkunft bestimmt werden kann (Friedberger). Selbst der 
menschliche Schweiss lässt sich noch in der Verdünnung von 1:10 000 
erkennen. — Mittels der Methode der Komplementbindung hat Bruck 
in Batavia das Blut von Menschen verschiedener Rassen untersucht, sowie 
zum Vergleich Affen herangezogen. Er fand’ mit einem Menschenimmun- 
serum des Kaninchens folgende Reihenfolge der biologischen Verwandt- 
schaft: 1. Mensch, 2, Orang Utan, 3. Gibbon, 4. Maeacus rhesus und 
nomestrinus, 5. Macacus cynomolgus, und aus der Bestimmung des End- 
titers für die Verdünnung des Serums schloss er, dass der Orang Utan 
der Art Mensch ungefähr ebenso nahe steht wie dem Macacus rhesus 
und nemistrinus und näher als dem Macacus cynomolgus. Weiterhin 
immunisierte er Kaninchen mit dem Blute von sieben Holländern, fünf 
Chinesen, sechs Malayen aus Zentral-Sumatra, sieben Javanen (zum Teil 
aus Solo), einem Westjavanen (Sundanese), einem Araber. Er fand für 
Angehörige derselben Rassen gleichen Titer. Bei der Untersuchung von 
Chinesenimmunseren gegen Chinesen, Holländer und Malayen ergab sich 
dass das Chinesenantiserum gleich wirksam war gegen Hollinder- und 
Chinesenblut, aber weniger gegen Malayenblut; dass das Malayenantiserum 
gegen alle drei Blutarten den gleichen Endtiter zeigte; und dass das 
Hollinderantiserum mit Chinesenblut schwächer reagierte, als mit 
‚Holläuderblut und noch schwächer mit Malayenblut. Es gelang ihm also 
mit Hilfe eines gegen Vertreter der weissen Rasse gerichteten Immun- 
serums diese von Angehörigen der mongolischen und malayischen Rasse 
zu unterscheiden, und gleichzeitig auf die Verwandtschaft der einzelnen 
Rassen untereinander zu schliessen. Weiter folgerte er, dass das Holländer- 
eiweiss sämtliche Gruppen des Chinesen- und Malayeneiweisses enthält, 
aber ausserdem noch spezifische, welche das Chinesen- und Malayen- 
eiwoiss nicht besitzt und ebenso das Chineseneiweiss ausser allen Gruppen 
des Malayeneiweisses noch eigene, die sonst nur noch den Holländern 
zukommen. Es hat also die Art Mensch einen dominanten Rezeptor, 
aber ausserdem jede Rasse Partialrezeptoren, und zwar derart, dass 
immer die biologisch höher stehende Rasse sämtliche Partialrezeptoren 
der tieferstehenden besitzt, aber noch eigene dazu. — Gleichzeitig mit 
Bruck habe ich in der If Med. Klinik der Charité ähnliche Unter- 
suchungen angestellt. Leider stand mir keine so grosse Anzahl ver- 
schiedener Menschenrassen zur Verfügung. Ich untersuchte eine grosse 
Zahl von Deutschen, Slaven und Juden, dazu je einen Romanen (Italiener), 
einen Togoneger und einen Singhalesen. Ich konnte keinen Unterschied 
im Titer bei der Komplementbindung nachweisen; doch gebe ich zu, dass 
die Unterschiede bei den von mir untersuchten Personen, abgesehen yon 
dem Neger, nicht sehr gross erwartet werden konnten. — Jedenfalls möchte 
ich die dringende Bitte an die Forschungsreisenden richten, bei allen 
Völkern darnach zu trachten, eine grosse Anzahl von Blutseren zu ge- 
winnen.') Sollte sich die Möglichkeit bestätigen, mittels der Komplement- 





1) Die Firma Paul Altmann in Berlin hat nach meinen Angaben ein Besteck zur 
bequemen Entnahme, Konserrierung und Einsendung von Blut susemmengestellt. 
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bindung Unterschiede in der biologischen Struktur der Rassen nachzuweisen, 
so würde damit der Anthropologie ein unschätzbares Hilfsmittel gewonnen 
sein. — 
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Ethnographische Ergebnisse 
einer Reise in die mexikanische Sierra Madre. 

Mehr als ein halbes Jahr ist seit meiner Rückkehr von Mexiko ver- 
flossen. Inzwischen ist die Arbeit an meinen Materialien soweit gefördert, 
dass ich Ihnen dieses oder jenes besondere Thema daraus vortragen könnte. 
Allein es liegt mir daran, gerade an dieser Stelle einen Überblick über 
die Ergebnisse im Ganzen an der Hand meiner ethnographischen Samm- 
lungen zu geben’), und das konnte ich nicht früher tun, weil das Letzte 
erst vor vier Wochen in Berlin eingetroffen ist. Schon im Oktober hatte 
ich in der Gesellschaft für Erdkunde über den äusseren Verlauf meiner 
Reise berichtet und möchte nun hier gewissermassen die Ergänzung dazu 
liefern. 

Bevor wir aber in die Sache selbst eintreten, ist es mir ein Bedürfnis, 
auch hier dem Königl. Preussischen Kultusministerium, das mir die Mittel 
zur Reise aus der Herzog von Loubat-Professur-Stiftung zur Verfügung 
stellte, und der Generalverwaltung der Königl. Museen für die bereit- 
willige Urlaubserteilung meinen wärmsten Dank auszusprechen. In Dank-~ 
barkeit möchte ich auch wiederum meines verehrten Lehrers Ferdinand 
von Richthofen gedenken, durch dessen Vertrauen ich zu dieser Reise 
auserwählt wurde, 

Mein Arbeitsgebiet war die Sierra Madre Oceidental, der Übergang 
des mexikanischen Hochplateaus zur pazifischen Küste, etwa zwischen dem 
22. nördlichen Parallelkreis und dem Wendekreis des Krebses im Terri- 
torium Tepie und den Staaten Jalisco und Durango, ein unwirtliches zer- 
klüftetes Gebiet, in dem die Indianerstimme der Cora, Huichol und 
Mexicano noch recht unberührt leben. Namentlich bezieht sich das auf 
die Religion, die bei ihnen einen ungeheuren Raum einnimmt. Auf die 
Religion aber hatte ich es besonders abgesehen, teils um ihrer selbst 
willen, teils wegen der Aufklärungen, die für die altmexikanischen Kultur- 
denkmale von ihr zu erwarten waren. Wenn es sich auch nicht um ein 
Gebiet handelt, das zum altmexikanischen Reiche gehörte, so doch um 
Volker, die den alten Mexikanern kulturverwandt sind und in einem Falle, 
dem der Mexicano, sogar dieselbe Sprache, Nauatl, reden. 

Meine Hoffnungen sind in ungeahnter Weise in Erfüllung gegangen. 
Ich habe nicht nur gefunden, was ich suchte, sondern ich habe weitaus das 
meiste in der Form gefunden, wie es für die Ethnologie am wünschens- 
wertesten ist, nämlich in Gestalt von Gesängen, Gebeten, Mythen und 
Erzählungen, die ich in den drei verschiedenen einheimischen Sprachen 


1) Bei der Drucklegung muss ich mich natürlich etwas anders fassen und habe 
daher einige wörtliche Proben von den Gesingen und Mythen eingefügt, während ich die 
Beschreibung der Objekte x. T. fortgelassen habe. 
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aufschrieb, und die fast ihre ganze Ideenwelt enthalten. Ohne das wäre es 
überhaupt nicht möglich gewesen, hinter den Inhalt ihrer Religion zu 
kommen. So aber werden durch die Texte auch die Zeremonien der 
Feste und sonstigen Beobachtungen verständlich. 

Sie wissen, dass Erkundungen durch Fragen leieht zu Missverständ- 
nissen führen. Selbst wenn man einen Eingeborenen findet, der verständ- 
nisvoll und zu Mitteilungen geneigt ist, so kann er einem immer noch 
etwas aufbinden und wird vor allem schwer dazu zu bringen sein, seine 
Aussagen langsam in seiner eigenen Sprache zu diktieren. Fesistehendes 
literarisches Stammesgut dagegen, alle von Mand zu Munde sich vererbenden 
Lieder, Mythen u. dgl. m. wird er auf Verlangen langsam diktieren, so 
dass man es schwarz auf weiss heimbringen kann, Er kann auch dabei 
nicht gut lügen. Langsames Diktieren ist aber die erste Bedingung für 
den Forscher, der die Eingeborenensprache nicht beherrscht, und das war 
für mich hinsichtlich der Cora und Huichol der Fall, denn die Sprachen 
konnte man vorher nicht lernen. Aber auch das Nauatl, die Sprache des 
dritten von mir besuchten Stammes der Mexicano, kannte ich nur aus den 
altmexikanischen Texten, und ich glaube, dass der Ethnologe meistens 
nicht in der Lage sein wird, in der kurzen ihm zur Verfügung stehenden 
Zeit seines Aufenthaltes bei einem Stamme sich nicht nur völlig aus- 
reichend in der einheimischen Sprache zu unterhalten, sondern auch die 
von dem Eingeborenen gebrauchten Worte zu Papier zu bringen. 

Auf diese Weise sind meine Texte zustande gekommen. Freilich 
gehört dazu noch ein Eingeborener aus demselben Stamm als Dolmetscher, 
mit dem man das Niedergeschriebene durchgeht. Sind solche auch selten 
und ihre Kenntnis des Spanischen gering, so wird doch dadurch der 
Text gesichert, und mit Hilfe der wachsenden eigenen Kenntnis und 
der Menge des Materials ergibt sich die Übersetzung. Man kann so in 
verhältnismässig kurzer Zeit eine ganze Menge heimbringen. Ich war nur 
19 Monate, allerdings ununterbrochen unter den Indianern und habe rund 
5000 Quartseiten Text mit Interlinearübersetzung heimgebracht. Das ist für 
Mexico, Zentral- und Südamerika, wo sehr wenig Texte bisher vorliegen, 
eine grosse Menge, aber selbst mit denjenigen nordamerikanischen 
Indianerstämmen, die die reichste Literatur aufweisen, können sich meine 
Freunde von der mexikanischen Sierra vollauf messen. 

Die Huichol sind meist noch ungetauft, die Cora und Mexicano da- 
gegen sind dem Namen nach Christen und gehen in die Kirche, sobald 
sich ihnen Gelegenheit dazu bietet: Welcher Art aber ihr Christentum 
ist, geht am besten aus einer interessanten Erzählung der Cora hervor, 
die die Kreuzigung Christi zum Gegenstand hat. Christus wird hier in 
wunderlicher Weise mit Haatsikan, der Gottheit des Morgensterns, identi- 
fiziert, den an den heidnischen Festen der Cora ein kleiner Knabe leib- 
haftig darstellt. Es ist das einzige Stück ihrer einheimischen Literatur, 
in dem die christliche Religion zur Geltung kommt. Ich setze es in 
wörtlicher Übersetzung hierher. Es besteht aus zwei Bruchstücken, von denen 
der zweite Teil zuerst diktiert und der Anfang auf meine Klage über die 
Unvollständigkeit von einem anderen Erzähler hinzugefügt wurde, 
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Christus und die Schwarzen 
«Es wurde „unserer Mutter“ (der Erd- und g 
geboren. Er wuchs heran. Dann ging er fort und 
fing seine Mutter an ihn zu suchen. Sie ging fort: 

Dort in weiter Ferne fragte sie die Bewohner; Br man 
vorbeigekommen?“ Sie antworteten ihr: Im Westen hätten s 
gesehen, dort ist er. Mit dieser Auskunft wendet sie sich und 
Westen. Wiederum fragt sie: „Ist nicht hier jemand 
„Nein“, antworteten sie. Ihn selbst fragte sie, als sie ihn dort 
erkannte ihn aber nicht. Er aber antwortete ihr: „Niemals habe 
gesehen.“ So täuschte er seine Mutter. Nun wendet sie sich und 
nach Norden. Auch dort fragt sie: „Habt ihr nicht meinen 
gesehen?“ Sie antworteten ihr: „Wir haben ihn nicht gesehen.“ 
wendet sie sich und fragt im Süden: „Habt ihr hier nicht einen 
Ich habe meinen Sohn verloren.“ Sie sagten ihr: „Das wird er 
Tber die ganze Welt wandert einer ohne Zweck, raubt und 
Alles merkt sich seine Mutter. Nach dieser Auskunft geht sie überall 
umher und sucht ihn dort auf der Sierra zwischen den Blumen, zwischen 
dem Blütenstaube der Maisähren, zwischen den Kiefern. Dort trifft sie 
ihren Sohn, erkennt ihn aber nicht und fragt ihn: „Hast du nicht einen 
gesehen, ich suche meinen Sohn, den ich verloren habe. Er flieht vor 
mir. Im Süden sagten mir die Alten, dass er hier sei.“ Er selbst ant- 
wortete der Ankommenden: „Ich habe keinen gesehen, ich gehe auf der 
ganzen Welt umher und habe keinen gesehen. Geh ihn suchen, dann 
wirst du ihn finden. Ich werde dir nichts sagen, ich habe keinen 
gesehen. So täuschte er seine Mutter. Da geht sie suchen und fragt die 
Bewohner in den Hütten. Sie fragt hier, sie fragt dort, So hört sie 
schliesslich auf, da sie ihn nicht fand. Sie suchte vergebens und endete 
damit im Osten. Dort erinnerte sie sich ihrer Soldaten und befahl dem 
Anführer: „Du wirst es machen und meinen Sohn suchen. Du wirst ihn 
ergreifen, wo du ihn findest.“ 





















„Es gab Schwarze. Über ihn (ihren Sohn) klagte seine Mutter. Bei 
diesen beklagte sich seine Mutter. Darauf befahl sie, dass sie ihn 
ergriffen. Ihre Soldaten suchten ihn ringsum auf der Welt. Auf dem 
Wege fragten sie: „Ist nicht ein Knabe gekommen in einem gelben Ge- 
wande?* Die Bewohner sagten aber: „Vor langer Zeit kam er hier vor- 
bei. Ich hatte nur eine Kuh, als er vorbeikam, jetzt sind es deren viele.“ 
Mit dieser Antwort gehen sie weiter und fragen wiederum: „Ist nicht ein 
Knabe vorbeigekommen? Wir suchen ihn. Man beauftragte uns, dass 
wir ibn suchen sollten.“ „Vor langer Zeit kam er hier vorbei; der Baum 
war damals klein. Darauf folgen sie ihm wieder, Schon kommen sie 
nahe, nahe dort im Norden. Dort kam er vorbei. Dort finden sie ihn 
zwischen dem Kraut. Sie ergreifen und binden ihn. Sie bringen ihn 
und langen mit ihm an. Sie übergeben ihn der Mutter: „Hier ist er, wie 
du uns befohlen hast.“ „Geht ihn mit Riemen peitschen * Doch taten 
das die Schwarzen nicht. Sie strichen ihn mit ihren Risenschwertern 
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(machetes). Dazu bringen sie ihn fort auf den Weg. Sie kehren mit 
ihm zurück und übergeben ihn wiederum seiner Mutter. Dort wirft sie 
ihnen die Schuld vor: „Nicht trug ich euch auf, ihn derart zu schlagen. 
Nun nehme ich ihn so nicht in Empfang. Was ihr tatet, befahl ich euch 
nicht. Nun bringt ihn fort.“ „Nein doch.“ Nun sprach er (der Knabe) 
selbst: „Lasst mir ein Kreuz machen. Die Zimmerleute sollen mir es 
anfertigen. Der Zimmermann soll es machen, damit man mich darauf 
anschlage. Man möge mir Nägel machen lassen.* Der Schmied machte 
sie, weil man es ihm auftrug. Darauf machte der Zimmermann das 
Kreuz auf die Bestellung hin, Er händigte es ihnen ein und sprach 
abermals aus freien Stücken: „Ihr schlagt mich aus Kreuz, dort sterbe 
ich auf ihm.“ So taten es die Soldaten. Sie schlagen ihn an mit den 
Nägeln. Dort bleibt er. Er sprach: „Habt acht auf mich, zu welcher 
Stunde (ich wiederkomme).“ Darauf starb er. Der Reiter tötet ihn. 
(Anspielung auf den Lanzenstich in die Seite.) Dort endet er.» 

In aller Kürze wiederholt der erste Teil der Erzählung die Schick- 
sale des Morgensterns, wie sie mannigfach in den Liedern und Mythen 
berührt oder breit erzählt werden. Die Mondgöttin sucht ihren Sohn, 
den Morgenstern, an den Orten, die auch sonst als seine Geburtsstätten, 
wo er in die Erscheinung tritt, genannt werden. Sie erkennt ihn aber 
nicht, da er sehr vielgestaltig ist. Besonders ist er die ganze wachsende 
und blühende Vegetation, weshalb ihn seine Mutter „zwischen dem 
Bliitenstaube* usw. zu finden hofft. Man erzählt der suchenden Mutter, 
er ziehe raubend und mordend umher, ganz wie von den beiden Brüdern, 
dem Morgen- und Abendstern (Haatsikan und Säutari) in einem Mythus 
berichtet wird, sie zögen mit einem Jaguar- und einem Löwenfell be- 
kleidet, d.h. in der Gestalt dieser Tiere nächtlicherweile auf Raub und 
Mord aus, bis sie schliesslich von den erbitterten Menschen getötet werden. 
Es kommt in diesen Angaben nur die schon aus der altmexikanischen 
Mythologie bekannte furchtbare Natur der nächtlichen Gestirngottheiten 
zum Ausdruck. Weit entfernt aber, über solche Streiche seiner Spröss- 
linge empört zu sein, setzt ihr Vater, die Sonne, die beiden Helden, den 
Morgen- und Abendstern, zu Hütern der Welt im Osten und Westen ein, 
nachdem sie wieder zum Leben erwacht sind. Ebenso hat auch die 
Mutter in unserer Erzählung keinen rechten Grund über den entflohenen 
Sohn besonders empört zu sein, denn es sind eben Naturschicksale, die 
da geschildert werden. Deshalb ist auch eine Motivierung der Kreuzigung 
in unserer Erzählung gar nicht gegeben. Mit dem Auftreten der 
„Schwarzen“, der „Soldaten“, kommen wir nun zwar in die Geschichte 
Christi hinein, aber in besonderer Weise. Diese „Schwarzen“ (xtiumaweika) 
sind nämlich eine altheidnische Genossenschaft von Jünglingen, die um 
die Zeit des Osterfestes bis auf die Schambinde nackt und schwarz, weiss, 
rot bemalt ihr Unwesen treiben. Zu ihren alten Tänzen und Zeremonien 
haben sie die Verfolgung Christi hinzugefügt, den sie in Gestalt eines 
kleinen Knaben — wie gesagt, wird auch der Morgenstern durch einen 
kleinen Knaben dargestellt — durch das ganze Dorf von Hütte zu Hütte 
verfolgen und schliesslich an jedem der kleinen Dorfkreuze nacheinander 


kreuzigen. Sie werden deshalb auch „judios“, Juden genannt. Die Ver- 
folgung nimmt aber in unserer Erzählung viele Jahre in Anspruch. In 
einer Huichollegende wird das Wirken Christi ebenfalls in die Sierra und 
vor die Geburt der Sonne verlegt. 

Man sieht daraus, dass die Cora in keiner Weise in das Wesen der 
christlichen Heilswahrheit eingedrungen sind, trotzdem schon 1722 die 


Jesuiten zu ihnen kamen. Es geht aber aus dieser Erzählung und aus 
der Religion der Sierrastimme hervor, weshalb sie garnicht Christen 


Fig. 1 
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Danzantes, Mesa de Nayarit, Cora, 


werden konnten. Ihre Wünsche beziehen sich auf das Diesseits, nicht auf 
das Jenseits. Sünde kennen sie nicht, es sei denn, dass sie den Bruch 
von Fasten und geschlechtlicher Enthaltsamkeit vor den religiösen 
Übungen brechen. Denn sonst wirken die Zeremonien nicht und schädigen 
den Frommen. Was aber den Glauben anbelangt, so haben sie neben einer 
Unzahl anderer Götter zwar sehr starke persönliche Beziehungen undeinehohe 
Meinung von der Macht „unseres älteren Bruders“, des Morgensterns, der 
zugleich persönlicher Kulturträger ist, verehren „unseren Vater“, die Sonne, 
und „unsere Mutter“ (die Erde und den Mond), — aber alle Lieder, 
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Geschichten und Zeremonien kennen keine Motivierungen der Rreignisse. 
Die baren, nackten Naturereignisse kommen in den Schicksulen dieser 
Personen, die noch starke Beziehungen zu Tieren und Pflanzen haben, zum 
Ausdruck. Der Maisgott z. B. stirbt, wenn der Mais am Erntefest gekocht 
oder geröstet wird: es tötet „unseren jüngeren Bruder“ das Feuer, das 
ebenfalls ein Gott ist, die Erdmutter weint über ihn. Das aber ist alles: 
das Ereignis selbst ist schlechthin selbstverständlich. Wir erfahren aber 
dann, dass der Tod nur ein scheinbarer war. Als Abendstern ist der 


Fig.2 





Die Erd- und Mondgéttin Tatdz als cine der Danzantes, 8, Franeiseo, Cora. 


Maisgott zum Himmel emporgestiegen, von wo er im Frühling, wen die 
Saat zu spriessen beginnt, wiederkehren wird, um seinen Turnus: Wachs- 
tum, Tod und Himmelfahrt zu wiederholen. 

Ich will hier nicht weiter von dem Ursprung der „Schwarzen“ 
sprechen, sondern als Probe der vier an den Kirchenfesten selbst tätigen 
heidnischen Genossenschaften von der bedeutendsten unter ihnen, den 
„Danzantes“ den „Tänzern“, einen Begriff geben. Sie schen hier ihre 
Tanzrequisiten: Die vierzinkige Palma, die Rassel und die Krone mit 
den hohen blauen Federn einer Elsterart (sp.-mex. urraca) und einem 
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Zweifel, dass auch bei den Sierrastimmen der altmexikanische Glaube an 
die kindliche Natur der Regengötter und die Meinung bestand, dass die 
kleinen Kinder, ebenso wie die geopferten im alten Mexiko, nach ihrem 
Tode zu Regengöttern würden. Wir können hier aber auch verfolgen, 
wie die Leute auf diese sonderbaren Ideen gekommen sind. Das häufige 
Weinen der Kleinen, die Aussonderung der Feuchtigkeit am Menschen 
erweckte den Gedanken an dieselbe Entstehung des Regens, weshalb die 
Regengötter kleine Kinder sein mussten. Ähnliche Ableitung göttlicher 
Tätigkeit lässt sich ja auch mit Bezug auf Urinieren u. dgl. m. nach- 
weisen’). 

Besonders interessant ist die Maske des Anführers der Danzantes. Sie 


Fig. 3. 





Altar für die Maske der Danzantes im Gemeindehause von 8, Francisco, Cora, 


wurde vor etwa zwanzig Jahren angefertigt und ist ein so grosses Heiligtum, 
dass es ganz ausgeschlossen war, sie zu kaufen. Ich musste mich mit 
einer Nachbildung begnügen. Das Original wurde gemacht, nachdem die 
Alten zehn Tage gefastet d.h. nur einmal am Tage ein wenig und zwar 
ohne Salz gegessen und nur einmal Wasser getrunken hatten, Im Schlafe 
traumten sie dann und zwar alle dasselbe, dass sie eine Maske nach dem 
Gesicht eines bestimmten Indianers machen sollten. Es ist also eine 
Porträtmaske. Nach der Anfertigung wird wiederum zehn Tage gefastet. 
Dann erst ist sie dienlich. Sie ist an sich eine grosse Gottheit, zu der 
man betet. Wenn es nicht regnet, so fastet man fünf bis zwanzig Tage 
im Gemeindehause, während die Maske in der Weise wie es Fig. 3 zeigt, 
auf dem Boden ausgebreitet liegt. Das lange Haar aus iztle-Fasern ist 





1) s. meine Abhandlung, Ursprung der Religion und Kunst, Globns Bd. 86, S. 3651, 


— 
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wie ein Mantel ausgebreitet. Man bringt ihr während dessen Papierblumen 
und Watte, die Verkörperung der Wolken, dar, damit es regne. Auf einer 
langen Bank sitzen meist schweigend und würdig die Pfeife rauchend die 
Fastenden, Oft genug habe ich hier so mit ihnen gemeinsam Wolken 
gemacht, denn auch das Rauchen erzeugt Wolken. Beim Beginn gehen 
Boten nach dem nächsten Dorf, dieses wiederum sendet nach dem 
nächsten, bis alle verständigt sind und gleichzeitig fasten. Das Dorf 
aber, in dessen Besitz die Maske ist, nämlich das winzige S. Francisco, 
dünkt sich der Mittelpunkt und das bedeutendste Dort der Welt 
zu sein. Die Masken für den „Alten“ der Danzantes in den übrigen 
Dörfern sind demnach nieht von solcher Bedeutung. Ist die Maske er- 
zürnt und sendet nicht selbst den Regen, oder hilft nicht selber dem Chel 
ab, so enthüllt sie im Traume, was zu tun ist, indem sie durch die weisse, 
die schwarze oder die rote Farbe der Maske spricht. Redet sie durch die 
weisse Farbe, so handelt es sich um Krankheit; das Weiss der Maske ist 
zugleich eine Art Schutzwall, durch den keine Krankheit ins Dorf gelangen 
kann. Die schwarze Farbe bezieht sich auf die Nacht und auf die Wolken. 
Redet die Maske vermittelst der schwarzen Farbe, so verordnet sie ein 
nächtliches Tanzfest in den Bergen mit der heiligen Kürbisschale (jicara) 
aufdem Altar, die das Bild der sechs Weltrichtungen enthält und der Maske 
untergeordnet ist. Das Ziel des Festes ist im wesentlichen der 
Spricht sie endlich durch das Rot, so verordnet sie Gebete an die Sonne, 
die im Dorfe selbst stattfinden. Die rote Farbe ist zugleich der Blitz, 
und die Maske vermag vor dem Blitz zu schützen. Während die Dan- 
zantes die durcheinander wirbelnden Wolken sind, ist die Maske die vor- 
derste ganz dunkle, schwarze Wolke. 

Wir sehen also, dass selbst die an den Festtagen der Kirche statt- 
findenden religiösen Übungen der Indianer — wie bei den Cora gibt es 
diese Danzantes auch. bei den Huichol und Mexicano — fast ausschliess- 
lich Altheidnisches bieten. Aber an diesen Festen werden keine Lieder 
gesungen, sondern nur an den sogenannten Mitotes, den nächtlichen 
„Tänzen“ in den Bergen, für die die Mexicano entsprechend dem ange- 
nommenen Ursprung den Ausdruck xurawét, „Morgenstern“, die Huichol 
keine gemeinsame Bezeichnung haben. Von diesen Festen stammt haupt- 
sächlich mein Material an Gesängen, und es ist natürlich, dass diese des- 
halb einen gewissen Vorrang einnehmen müssen. Bei allen drei Stämmen 
ist die Gottheit des Morgensterns deutlich diejenige, die die Zeremonien 
eingeführt hat und leitet. Bei den Cora ist sie als kleiner Knabe stets 
an den Festen gegenwärtig, bei den Huichol ist aus ihr eine Art Götter 
bote geworden, der aber wie bei den Cora mit der Gesamtheit der Götter 
an den Festen verhandelt, doch nur in den Liedern, nicht in natura 
auftritt. Bei den Mexicano allein tritt er nicht so an den Festen in die 
Erscheinung, nur das Wort für die Feste xurawét „Morgenstern“ gibt, 
wie erwähnt, von dem Ursprung Kunde, während in den Liedern nur 
tondntsi, „unsere Mutter“ (Erd- und Mondgöttin) und totäts, „unser 
Vater“ (die Sonne) vorkommt. Sein Geist aber durchweht die Mythen, und 
diese weisen ihm dieselbe Stellung zu wie bei den andern beiden Stämmen. 
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Der mannigfache Inhalt der Gesänge, der sich auf die Ausführung 
der Zeremonien und die Göttermythen bezieht, kann hier nicht skizziert 
werden'). Auch von den Festen selbst, die durch die Gesänge ihre Er- 
klärung finden, will ieh nur anführen, dass sie sich hauptsächlich an die 
Saat und die Ernte auschliessen, dass die Herheiführung von Regen, guter 
Ernte und Gesundheit ihr Hauptzweck und dass ein wesentliches Mittel 
dazu die mimische Darstellung der Erlegung von Hirschen ist, die als 
Abbilder der Sterne gelten und dem Sinne und der Darstellung nach von 
der Sonne bzw. dem Morgenstern getötet werden. 

Aus diesen Liedern geht auch hervor, wie gewaltig gross die Anzahl 
der Cora- und Huicholgötter ist. Die Huichol sagen geradezu, dass es 
viel mehr Götter wie Menschen gebe, und selbst von den Gottheiten mit 
identischen Namen, die aber in verschiedenen Gegenden ihre Gottes 
häuschen haben, behaupten sie manchmal, es sei nicht dieselbe, denn 
auch Menschen hätten ja öfters gleiche Namen und seien durchaus 
nicht dieselben. Zu den Göttern gehört zunächst eine Unmenge yon 
Tieren, von den grössten, dem Jaguar und Puma, bis herab zu den 
kleinsten Insekten, denen allen besondere Kräfte namentlich für die in 
der Natur sich abspielenden Vorgänge zugeschrieben werden. Besonders 
sind die Vögel sehr zauberkräftig und ihre Federn zu allen Zeremonien 
notwendig. Fliegen werden auch für die Verstorbenen gehalten, die bei 
den Cora sonst auch in den Wolken ihr Wesen treiben. Blumen, die bei 
den Cora als Schmuck öfters „Federn“ genannt werden, und Bäume 
betrachtet man ebenfalls als zauberkräftig bzw. heilig, sogar als Gottheiten, 
obwohl die Grenze da schwer zu ziehen ist. Jedenfalls kommt man bei 
der Bestimmung mit unseren landläufigen Unterscheidungen nicht aus, 
und es wird nötig sein, besondere Definitionen aufzustellen, werden doch 
selbst die „Alten und Denker“ der Cora, d. h. die ausübenden Alten bei 
den Zeremonien als takuite (Götter) bezeichnet. Die Menge der Berge 
haben alle ihre Namen und sind Gottheiten, ebensowie Götter an vielen 
geographisch bestimmten Orten, an Quellen u. dgl. wohnen. Namentlich 
von den Huichol habe ich Hunderte solcher Kakauyärite aufgeschrieben 
Obwohl die Anschauungen der beiden Stämme einander sehr ähnlich sind, 
ist doch schon ein grosser Unterschied dadurch gegeben, dass die Cora 
ihre Götter meist nur als Gesamtheit nach den sechs Himmelsrichtungen 
anrufen, die Huichol dagegen daneben eine Unmenge von einzelnen Namen 
haben. Das Feuer ist bei den Huichol tateuari „unser Grossvater*, bei 
den Cora wird es als die Federn „unseres Vaters“, der Sonne bezeichnet. 
Andererseits haben die Cora merkwürdige Götter der Gewässer (txikate), 
nämlich die bei der Sintflut umgekommenen Menschen und Haustiere, 
denen viele Opfergaben dargebracht werden. Diese Art Wassergötter fehlen 
wieder bei den Huichol. 

Besonders schwierig wird das Verständnis der Götter dadurch, dass 
entsprechend den obersten Gottheiten: der Sonne, der Mond- und Erd- 





1) s. einiges darüber Zeitschr. d. Ges. f. Erdk. Berlin 1908, S. 160M. Archiv f. 
Religionswiss, 1908, 
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göttin und dem Morgenstern auch die übrigen in mehr oder weniger 
klarer Beziehung zu den Gestirnen stehen. Die Kakauyärite genannten 
Berggötter der Huichol z. B. sind Sterne, sind von Westen her einge- 
wandert und auf ihrem Wege nach Osten an den betreffenden Stellen 
zurückgeblieben. Die Hirsche, das Hauptopfertier, sind ebenfalls Abbilder 
der Sterne, gleichwie auch Morgen- und Abendstern als Hirsche 
erscheinen und zugleich die Vegetation sind. Auch die zahlreichen 
Blumen der Sierra, besonders die weissen, gelben und roten, sehen sie 
„weit über uns“ als Sterne in der jicara „unserer Mutter“, der Erd- und 
Mondgöttin, und diese jicara, das heiligste Zeremonialgerät auf jedem 
Altar der Coraindianer, bedeutet sowohl die Erde wie den Himmel. Kurz 
die Erde ist gewissermassen das Spiegelbild des Himmels, und was 
scheinbar ganz simpel und real ist, wird 
durch die Beziehung zum Himmel in 
eine mystische Ferne entrückt. Nur die 
klare Sprache der Lieder und dass 
Schauen der Zeremonien konnten neben 
den Angaben der Indianer selbst Klarheit 
in diese urwüchsige und scheinbar un- 
ergründliche Gedankenwilduis bringen. 

Dass die Götter alle auf den steilen 
Höhen des Himmels zu tun haben, wird 
sehr realistisch in den Liedern der 
Huichol dadurch zum Ausdruck ge- 
bracht, dass sie als Opfergaben neben 
den übrigen für ihre Tätigkeit not- 
wendigen Geräten auch stets ihre 
„Leitern“ (imimui) verlangen. Nament- 
lich braucht die Sonne zum Empor- und 

Der __ Herabsteigen solche Treppen. Sie werden 

Skizze einer kleinen vierseitigen Pyramide Aurch Stufen, die zu ihrem hoch oben 
aus Holz: Sonnenleiter. Teakata, Huichol. 227 = a 

Berliner Museum für Völkerkunde, gedachten Altarsitz von allen vier Seiten 

Y, d. nat. Gr. emporsteigen, oder geradezu durch eine 

kleine viereckige hölzerne Stufenpyra- 

mide, wie sie meine Sammlung aufweist (Fig. 4)1) oder auch durch ein 

zugleich die vier Richtungen vorstellendes aufrechtes Kreuz usw. ver- 

anschaulicht. Solche Opfergaben sind notwendig, damit die (iötter ihren 

Obliegenheiten in der Natur nachkommen können. 

Mir war es wie ein Traum, wenn ich inmitten der „Wilden“ so 
lebendiges und zugleich zartes Naturgefühl antraf, das mir die Welt in 
tausendfarbigem zauberischen Lichte zeigte. Fürwahr, daneben ist sogar 
die griechische Welt arm, denn wir durchschauen ja nicht den Ursprung 
ihrer religiösen Ideen, und die Beseelung der Bäume und Pflanzen ist 
doch nur ein kleiner Teil des ursprünglich Vorhandenen. Es ist der 
innige Zusammenhang des eigenen Lebens und Gedeihens mit den sich 


Fig. 4. 


1) Die Umgänge lanfen ringsum und je in sich zurück. 
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erneuenden Dingen in der Natur und ihren lebenspendenden Faktoren, 
was auf den Reisenden einen so unauslöschlichen Hindrack macht, aber 
auch zugleich das Primitive des indianischen Denkens anzeigt. Denn 
ohne innigen Glauben kann ein derartiges Naturgefühl gar nicht bestehen. 
Die Blumen z. B., die der Coraindianer an seinem Hut trägt, sind leben- 
spendend, deshalb trägt er sie. Er pflückt sie wie Säutari, der Abend- 
stern, selbst die Blumen des Himmels pflückt, bevor er seine Erdenlauf- 
bahn als Maiskorn beginnt. Das Wasser aber ist so notwendig zum Leben, 
dass sie dasselbe Wort (rari) für „lebendig sein“ und „nass sein“ besitzen. 

Wenn in der Regenzeit die schwarzen Wolken heraufzogen und 
furchtbar der Donner krachte, so war das auch für mich ein erhabener 
Anblick, ich war aber doch erstaunt über die Ausserungen des Entzückens 
der Huicholindianer darüber und über ihre unterscheidenden Ausdrücke 
zur Kennzeichnung der Wolken, des herabfallenden Regens und der 
zuckenden Blitze. Ihr Wohlgefallen daran hatte eine andere Quelle als 
das meine. Sie sahen nicht nur die in den Wolken heranstirmenden 
Gottheiten und übten eine genaue Kontrolle aus, welche Regengöttin —, 
die östliche oder die westliche, die nördliche oder die südliche — am 
Heissigsten war, sondern das Wasser war ihnen unmittelbar die Gewähr 
für das eigene Leben. Je toller der Regen herniederstürzt, als wenn er 
die Welt ersäufen wollte, je gewaltiger das Rollen des Donners und das 
Gebrüll der zu Tal stürzenden Bäche, desto höher schlägt des Indianers 
Herz vor Freude. Er sagt dann, der Hakuyäka treibe sein Wesen. 
Der sei wie ein gewaltiger Stier, der dumpf brüllend mit seinen Hufen 
die Erde aufwühle. Und dieser Hakuyäka ist kein Phantasiegebilde, sie 
stellen ihn in Ton als ein Ungeheuer dar und bringen ihn in die Höhlen 
und Tempel der Götter, damit er zu ihnen komme. Ebenso dient die 
Nachbildung der Arche der Sintflut, in der sich der einzig überlebende 
Mensch ‚rettete, als Opfergeschenk an die Erdgöttin Taktitsi nakawé zur 
Herbeiführung des Regens. Mit der biblischen hat diese Sintflut übrigens 
nichts zu tun. 

Wir brauchen nur einen Blick auf einen Altar der Cora zu werfen, 
wie er an dem unmittelbar vor der Regenzeit stattfindenden Saatfest auf- 
gestellt wird, um die hohe Bedeutung des Regens für das Gemüt des 
Indianers bestätigt zu finden (Fig. 5). Mitten auf dem Gerüst ist eine 
halbkreisförmige Wölbung aus ungesponnener Baumwolle über einem 
Stäbchenrahmen aufgebaut: der Wolkenhimmel. Darunter steht die heilige 
jicara und vorn an sie angelehnt die Federstirabinde der Erd- und Mond- 
göttin Tatey. Unten vorn im Boden stecken drei Sterne an langem Stiel, 
der mittelste für die Sonne, die beiden links und rechts für zwei Formen 
der genannten Göttin, alle drei aus Baumwollfäden und reichlich mit 
Watte (Wolken) behängt. Die drei Rohrstäbe rechts sind bemalt mit 
Wolken und Blitzen!). Bei den Huichol, wo dieselben Stäbe gebraucht 


1) Links am Boden sehen wir die kleine Göttin Tatey lang ausgestreckt im Schatten 
des Altars liegen, neben ihr ein etwas älteres Mädchen halt aufgoriehtet, ihre Boschützerin 
(Ehrendame). Hinter dem Altar zwei Gehilfen für die Zeremonien, 

Zeitschrift für Ethnologie, Jahrg. 1908, Heft 4 Ey 
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werden, sind die Knoten innen öfters durchbohrt und die Stäbe z. T. mit 
den feinen Samen von.guaute gefüllt, so dass man sie lange Zeit wie einen 
feinen Regen herabrieseln hört, wenn man die Rohre umdreht. 

Eine der Hauptzeremonien ist, dass die „Alten und Denker“, mit den 
im Boden steckenden Federstiiben (s. Fig. 5) in der Hand und der Tabaks- 
pfeife im Munde vor dem Altar stehend, alle gleichzeitig dem kleinen 
Mädchen, das die Mondgöttin Tatey darstellt, Wolken von Tabaksrauch 





Altar vom Saatfost. Mitoteplatz Täuta der Bewohner von 8. Franeiseo, Cora, 
anf dem Cerro de Iztalpa, 


ins Gesicht blasen. Das ist freilich barbarisch und es bietet einen höchst 
unerfreulichen Anblick, wenn das Mädchen Erstickungsanfälle bekommt, 
Immerhin ist es sehr lehrreich, denn die Mondgöttin bringt die Feuchtigkeit 
mit dem Munde, vielleicht auch mit der Nase hervor, ihr Hauch verwandelt 
sich in Wolken und Nebel. Um ihr Können zu vermehren, wird ihr 
deshalb der Tabaksrauch, der wiederum Wolken bedeutet, ins Gesicht 
geblasen. Die entsprechende Mond- und Erdgöttin der Huichol: Takuütsi 
nakawé wird deshalb sogar durch einen maskierten Mann dargestellt, 
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dessen Maske!) einen grossen Schnurr- und Kinnbart aus Pithajayafasern 
trägt, und dieser Bart bedeute, so sagte man mir, Nebel und Feuchtigkeit. 
Es zeigte sich hier also wieder einmal, dass unverfälschte Masken- 
abzeichen sich nie auf den Träger, sondern immer auf die darzustellende 
Figur beziehen. 

Man kann sich denken, wie leicht bei dieser Masse von Göttern un- 
scheinbare Objekte eine positive Bedeutung als Gottheiten erlangen können. 
Besonders leicht kommen zu solchem Ruhme Steine. In meiner Huichol- 
Sammlung befindet sich z. B. ein Chalcedon mit Kieselsinter*), eine „Mutter 
der Skorpione“. Man findet sie, nachdem die Gottheit einem in menschlicher 
Gestalt im Traume erschienen und ihren Wohnort angegeben hat. Ganz früh 
am Morgen, ohne etwas genossen zu haben, muss man hingehen. Steht man 
davor, dann zeigt ein Wirbelwind an, dass man an der richtigen Stelle an- 
gekommen ist. Der Zweck der ganzen Übung ist nur der, dass man nun 
im Stande ist, dem Stein an Ort und Stelle Opfergaben, unter anderem 
z.B einen kleinen Skorpion aus Ton darzubringen, um von den Stichen 
dieser Tiere verschont zu bleiben, die besonders bei kleinen Kindern 
leicht den Tod herbeiführen können. Der Huichol hat noch andere 
Mittel dagegen z. B. das Essen von fünf lebenden kleinen Skorpionen, 
worauf man jeden Skorpion, den man sieht, mit Gevatter anreden muss. 
Solche Tierchen wurden, ohne dass man den Stachel entfernte, zu meinem 
Grausen einfach hinuntergeschluckt. 

Ein ähnlicher Chalcedon meiner Sammlung ist eine „Mutter der Hirsche*, 
der man Gaben darbringt, um Hirsche zu erbeuten. Auch er bleibt an 
seiner Stelle im Gebirge liegen. 

Einen tiefen Blick in die indianische Ideenwelt gestattete mir der 
folgende Vorfall, der sich wieder an einen unscheinbaren Stein meiner 
Sammlung, ein Stückchen stengligen Kalkspaths, knüpft. 

Als einem Huichol sein Maisfeld nicht recht gedeihen wollte, fragte 
er einen Schamanen, welcher Zauber die Ursache davon sei. Diesem 
träumte dann auch prompt, eine Wolke lasse sich auf das Maisfeld nieder 
und viele Dachse — die der Saat schädlichen Tiere — vereinigten sich 
auf ihm, Des Morgens suchte er nüchternen Magens mit seinem Feder- 
stabe, dem gewöhnlichen Zaubergerät auch der Sängerschamanen an den 
Festen, das ganze Feld ab, indem er es hin und her schleuderte. Schliess- 
lich erklang es beim Auffallen, und er fand unser Steinchen, das unter 
Donner und Blitz aus der Wolke des Traumes gefallen sei. Dieser Stein 
sei ein Dachs und habe selbst den Schamanen im Traum benachrichtigt. 
Durch Zauberei eines andern Sängerschamanen sei die östliche Regen- 
göttin Naariudme veranlasst worden, selbst in Gestalt dieses Dachssteines 
herabzufallen. Er müsste nun eigentlich zerstossen und ins Feuer oder 
sonst weggeworfen werden, obwohl er durch das Auftreffen des Federstabes 
bereits getötet sei. Ausserdem sei es zur völligen Entzauberung des 


1) Sie befindet sich in meiner Sammlung. 
2) Dieser und die folgenden Steine sind von Herm Dr. Belowsky vom petrographisch- 
mineralogischen Institnt gütigst bestimmt worden. 


as* 


| 


Feldes notwendig, dass der Sänger eine ganze Nacht in der 
daneben befindlichen Héhlenwohnung des Feldbesitzers singe, denn 
Maispflanzung habe, als sie ganz klein war, Raupen gehabt, In diesem 
Gesang wird die Heilung von Tatéy yürienaka „unserer Mutter, der nassen 
Erde“ vorgenommen, ebenso wie es einen die ganze Nacht dauernden 
Gesang zur Heilung sämtlicher Götter, z. B. wenn sie nicht ordentlich 
regnen lassen wollen, und mehrere zur Heilung der Menschen gibt. Alle 
diese habe ich aufgeschrieben. — Den betreffenden Zauberer hatte man 
schon seit längerer Zeit für alle unangenehmen Vorfälle in Verdacht. So 
hatte er es auch veranlasst, dass derselbe Feldbesitzer sich gerade zur 
Zeit der Reinigung des Ackers von Unkraut sich den Arm verstaucht 
hatte und nicht arbeiten konnte. Der Übeltäter wagte deshalb gar nicht 
mehr seine Hütte zu verlassen und wird wohl eines Tages für seine ver- 
meintlichen Verbrechen mit dem Tode büssen müssen. Man wird ihn von 
den Felsen herabstürzen oder sonstwie töten, ohne dass sich jemand um 
sein Schicksal kümmert. Des Indianers Groll reift langsam, aber sicher, 
Als Steine kehren auch die Seelen der verstorbenen Huichol zu ihren 
Angehörigen zurück. Doch möchte ich dazu etwas weiter ausholen. Vor 
der Geburt befinden sich die Seelen im Himmel und kommen wie im 
Altmexikanischen bei der Geburt herab, während im Himmel ein Aqui- 
yalent zurückbleibt, das beim Tode vertrocknet. In dem ungemein poetischen 
und interessanten Totengesang, der in der fünften Nacht von Sonnenunter- 
gang bis Sonnenaufgang gesungen wird, ist deshalb das Erste, durch Um- 
frage bei den Göttern und zumal bei der Himmelsgöttin Xutüri iwiäkame, 
der „Blumengewandigen“ auzufragen, ob dieses Äquivalent vertrocknet sei. 
Ist das der Fall, so ist an dem ode nicht mehr zu zweifeln, und der 
Götterbote, der Morgenstern Kauyumäry, der Hirschgestalt hat, geht den 
Toten, d.h. gewissermassen die körperliche Seele suchen, denn von der 
andern, die zum Himmel zurückkehrt, erfahren wir nur, dass sie Xuturi 
iwidkame wieder „ergriffen“, d. h. zu sich in den Himmel genommen hat. 
So gelangt er, überall bei den Göttern unterwegs nach dem Toten fragend, 
bis zum Totenreich im Westen. Durch seine Fragen lernen wir den ganzen 
Pfad, der zunächst von Berg zu Berg an geographisch bestimmten Punkten 
vorbeiführt, kennen. Überall lautet die Antwort: „ein Lufthauch zog vorbei, 
wenn er das war“. Schliesslich ist er zu den fünf Steinkesseln voll Feuer 
gekommen, aus denen der Tote als Fliege hervorgeht, und zu dem grossen 
„Salate“-Baum am Eingang des Totenreiches, nach dessen Früchten der Ver- 
storbene mit den mitgenommenen Geschlechtsteilen seiner weiblichen Ver- 
wandten — worunter jiearas zu verstehen sind — wirft, damit sich die Toten 
daran laben können. Dann erst wird er aufgenommen und vereinigt sich mit 
den Toten im Tanz, nachdem er von der westlichen Regengöttin Kiewimüka 
empfangen ist und von den ihm gereichten Wasser getrunken hat. Nun 
ist aber auch Kauyumäri zur Stelle. Mit einer Art Klette wirft er nach 
dem Toten, bringt ihn so in seine Gewalt und kehrt mit ihm zur Hütte 
zurück, wo ihn die Verwandten mit einem leckeren Male erwarten. Am 
Eingang zum Hofraum aber scheut er vor den Abwehrmitteln, den schon 
genannten Kletten, Kienruss, mit dem sich auch die Teilnehmer Backen, 
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Hände und Füsse beschmiert haben, und Zapote-Zweigen. Das ganze Fest, 
und diese Dinge dienen ja nur dazu, um den Toten schliesslich für immer 
los zu werden! „Da brüllt der schwarze Puma und schreit die kleine 
Kiefer“, sagt der Tote mit bezug auf den daliegenden Russ, wenn der 
alte Feuergott, d. h. das bei allen Festen angezündete Feuer, ihn auffordert 
näher zu treten. Damit er mit seinen Verwandten sprechen kann, wird 
noch einmal die Seele von der Himmelsgöttin erbeten, und er nimmt nun 
mit vielen Worten Abschied, erzählt wie er hier im Leben mit den Göttern 
verkehrt und ihre heiligen Geräte gehandhabt hat, spricht mit seiner Frau 
und disponiert über seine Hinterlassenschaft, die auf dem Platze auf- 
geschichtet ist. Nachdem er sich gesättigt hat, wird er mit den Zapote- 
zweigen vertrieben, und der Götterbote Kauyumäri bringt ihn fort. Das 
alles wird höchst dramatisch mit allen Zwiegesprächen vom Sängerschamanen 
gesungen und setzt, wie überhaupt alle diese Gesänge, meinen Indianern 
ein ganz eigenartiges Denkmal. 

Nach etwa vier Wochen oder besonders oft am Fest des Maisröstens, 
etwa im März wird nun die im Himmel befindliche Seele bei Sonnen- 
aufgang vom Sängerschamanen mit der Hand in der Luft ergriffen, was 
für diesen eine sehr angreifende Anstrengung bedeutet, und in eine jicara 
mit Wasser oder Maisbier geleitet, wö sie sich erhärtet. Sie ist dann 
nichts weiter als ein kleiner Stein, der aber noch etwas weich ist, wenn 
er den Verwandten eingehändigt wird. Fünf mal wird so die Seele er- 
griffen, so dass meist jedes Kind des Verstorbenen eine für sich besitzt. 
Sie erhalten neue Namen, die Männer oft in der Verbindung mit dem Wort 
„Pfeil“ (uri), die Frauen mit jicara (xuküri), was dem männlichen und weib- 
lichen Prinzip entspricht, und werden häufig zu zwei und mehr zusammen 
— z.B. Vater und Mutter, oder Grossvater und Grossmutter — in Stücke 
Gewebe gewickelt und an einem Pfeil befestigt, den man jährlich erneuert 
und an den Festen mit Hirschblut beschmiert. Es sind dann eine Art 
Schutzgötter der Hinterbliebenen. In langen Reihen sieht man diese 
Pfeile mit den Seelen oft in den kleinen Gottes- und Festhäuschen der 
Ranchos innen in das Zacate-Stroh des niederen Daches gesteckt, und zahl- 
los sind auch die Namen. Ein Schamane diktierte mir Hunderte von 
solchen, die tatsächlich alle existierten. 

Haben die Huichol das Bedürfnis, die verstorbenen Verwandten in 
dieser Form in der Nähe zu haben, so begnügen sie sich doch meist mit 
blossen Zeremonialgeräten, um die vielen Götter gegenwärtig zu haben. 
In den kleinen Gotteshäuschen steht häufig nur das Stühlehen für die 
Gottheit, in das auch mit Vorliebe die Opfergaben, Pfeile u. dgl. gesteckt 
werden. Sie haben aber seltener auch rohe Figuren aus Stein und Holz, 
die die Gottheiten vorstellen sollen, und in den Gotteshäuschen nahe dem 
grossen Tempel von Sa, Barbara stand auf jedem Altar ein unförmliches 
Bündel aus Lappen und Geweben, das im tiefsten Innern einen kleinen 
Stein barg. Die kleineren wurden mir von einem gewonnenen Schamanen 
bereitwillig geöffnet. Um den Stein waren Federn, Samen, schön gewebte 
Bänder und andere Gewebe gelagert. Die grösseren aber wollte er mir 
erst nach der Regenzeit öffnen, da das alles so geordnet sei, um Regen 
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sie, weil er meinen Pfeil usw. ergriff, Und zwar sind die wirkungs- 
kräftigsten Götter immer auch die gefährlichsten in dieser Hinsicht. Eine 
solehe Idee stärkt natürlich sehr den Einfluss der Schamanen. An vielen 
Opfergaben verrät nichts den Wunsch, den man mit der Darbringung ver- 
bindet. Da müssen eben die Gebete, die man dabei unter Anbrennen 
eines Wachslichtes laut hersagt, den Gott verständigen, was er dafür geben 
soll. Zu solchen Gaben ohne bestimmte Wunschsignatur gehört an unserer 
Figur z. B. der Stuhl und die schöne Steinkeule, die sie hoch aufgerichtet 
trägt. Im ganzen Lande habe ich ausser dieser nur eine rohe Holzkeule 
in einem Häuschen des Sonnengottes gefunden, Sie sind um so merk- 


Fig. 7. 





Höhle der westlichen Regengöttin Tatéy Kiewimika auf dem Berge Toakamuta im Westen 
der Mesa de Nayarit, Huichol, 


wiirdiger, als die Huichol und ihre Nachbarn gar keine Keulen haben. 
Diese beiden wurden besonders als der Blitz erklärt. Fragt man, weshalb 
ein bestimmter Gegenstand und gerade in dieser Form dem Gott dar- 
gebracht werde, so heisst es stets, er habe das so verlangt. Gewöhnlich 
erscheint der Gott dann dem Betreffenden oder einem Schamanen, an den 
jener sich wendet, im Traum. Als ich einst auf der Suche nach Pfeilen 
war, eröffnete mir einer der mich begleitenden Indianer eines Morgens, 
es sei ihm in der Nacht der Auftrag erteilt worden, mir eine Serie Pfeile 
für eine bestimmte Reihe von Göttern anzufertigen. 

An vielen Opfergaben kann man auch direkt erkennen, in welcher 
Absicht sie dargebracht sind. So beziehen sich eine Unmenge der Pfeile 
auf das Wohlergehen der Kinder. Für Knaben wird ein Bogen, das Schutz- 
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Mannigfaltigkeit der Opfergaben ist so gross, dass ich selbst auf die ein- 
zelnen Arten hier nicht eingehen kann, und ihre Zahl nimmt wohl die 
Hälfte meiner etwa 2300 Objekte umfassenden Sammlung ein; sie stammen 
aus den vielen zerstreuten Gotteshäuschen und aus meist schwer zugäng- 
lichen Höhlen, zu denen mich einzelne durch Geschenke gewonnene 
Indianer führten, selten unter allgemeiner Billigung. Eine solche Höhle der 
westlichen Regengöttin Kiewimuka (Huichol) von dem Berge Toakamuta im 
Westen der Mesa de Nayarit sehen Sie in Fig. 7. Namentlich fallen hier 
die sonst sehr seltenen grossen runden Schilde aus Stäbchen und Wollfäden 
mit den mannigfaltigen Figuren darauf in die Augen. Sie heissen wie die 
schon vorgeführten „Sehwerkzeuge“ mit dem Loch in der Mitte nierika, haben 
aber eine andere Bedeutung. Der Ausdruck nierika wird auf alle mög- 
lichen „Erscheinungen“ angewendet. Unten links ist ein rechteckiges 
ähnliches gefertigtes Gerät, das bald Bett (itäri), bald näma genannt wird und 
im letzteren Falle dazu dient, die Krankheiten zu verdecken, worauf auch 
der Name hinzielt. Auch für die runden nierika hört man oft den Aus- 
druck nima. Ausserdem sind noch Hirchgeweihe, Stäbe mit Hirsch- 
schwänzen (oben links) usw. zu bemerken. 

Im letzten Grunde gehen die nierika genannten runden Scheiben 
wohl auf dasselbe zurück wie die schon au unserem Gotte Tatutsi (Fig. 6) 
erwähnten kleinen Rhomben aus zwei gekreuzten Holzstäbchen und rundum 
vom Mittelpunkt aus spiralig verlaufenden Fäden, die so sehr den ent- 
sprechenden altperuanischen Totenbeigaben gleichen. Sie heissen siküri, 
was sich auf die Technik der um die Runde gehenden Fäden bezieht. 
Die Cora haben ähnliche vier-, sechs- und achteckige Sterne an ihren 
Pfeilen (Fig, 8), die sie ebenso wie ihre jicara als Abbild der Welt be- 
zeichnen. In der Tat haben sie einen sehr interessanten Gesang von der 
Weltschöpfung, der ihre Aussage bestätigt, und den ich deshalb hier in 
wörtlicher Übersetzung einfügen möchte. 





Gesang von der Schöpfung, 

a,Unsere Mutter“ (die Erd- und Mondgöttin) begann nachzudenken, 
was nun geschehen solle. Darauf erinnerte sie sich „unseres älteren 
Bruders“ (des Morgensterns) und „unseres Vaters“ (der Sonne) und rief 
sie. Sie kamen und setzten sich mitten über uns. Da fragte sie: „Was 
denkt ihr?“ „Wir, nichts.“ Ich denke so: „Für das Wasser sollen sie 
(die Götter: takuäte) sorgen. Mit dem Wasser sollen sie die Welt be- 
wässern, damit darauf Bäume, Gras und Kräuter wachsen. Das denke 
ich. Darauf fuhr sie fort, zu ihnen zu sprechen: „Ich sage es, ich werde 
die Götter machen. Das ist meine Meinung, wenn sie euch gut dünkt.“ 
„Oh ja! das scheint uns gut“, so sprach unser Vater, so sprach auch 
unser älterer Bruder. Sie endeten. Darauf setzte sie ihnen auseinander 
„Ich will sie machen.“ Und sie machte sie aus ungesponnener Baumwolle 
(Abbild des Wassers). Sie fertigte sie und vollendete damit. Wiederum 
dachte sie nach: „Wo soll ich sie lassen?“ Sie erinnerte sich, wo sie sie 
lassen könnte, und sprach zu „unserem älteren Bruder“: „Komm’ mit mir, 
sie dort zu Inssen, Ich werde sie mitten in die Lagune setzen.“ Dort 
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liess sie sie, wo sie leben sollen, zwischen den Wolken, inmitten des 
Wassers. Darauf kam sie mit „unserem älteren Bruder“. Sie gingen und 
stiegen über uns empor, wo sie verschwanden. 

Nun begannen die Götter ihr Tun. Sie tauchten über das Wasser 
empor. Mit ihnen kommen der Tutituwi und der Kards (zwei Papageien- 
arten) hervor, mit ihnen die Wolken. Da gedenken sie ihrer Mutter und 
ihres älteren Bruders und rufen zu ihnen mit ihren Worten. Unsere 
Mutter und unser älterer Bruder dort über uns weiss von ihnen. Sie be- 
ginnen herabzusteigen. Näher kommen sie der Erde und gelangen an den 
Ort, wo sie sie aussetzten. Sie reden sie an und begrüssen sie. Als sie 
damit fertig waren, sprachen die Götter zu ihrer Mutter: „Nimm uns her- 
aus!“ Unsere Mutter kennt ihren Wunsch. Sie denkt nach: „Wie soll ich 
sie herausziehen?“ So denkt sie, und es fällt ihr ein, wie sie sie heraua- 
ziehen wird. Sie erinnert sich ihrer Haare, die sie löst und ordnet und 
dehnt. Dann prüft sie sie. Sie wirft sie aus dort in das Wasser und 
spricht zu ihren Söhnen, den Göttern: „Ergreift meine Haare“. Das taten 
sie. Sie ergriffen die Haare ihrer Mutter. An diesen zog sie sie empor 
und heraus. Sie stiegen in die Höhe, als unsere Mutter sie an ihren 
Haaren emporzog, sie stiegen, festhaltend an den Haaren ihrer Mutter, 
mitten über uns empor. Dort liess unsere Mutter, unser älterer Bruder 
die Götter, damit sie dort lebten mit ihren Wolken. Dort verschwinden 
sie mit ihrer Mutter, mit ihrem älteren Bruder. Dort befinden sie sich 
mitten über uns. 

Nun überlegten sie (die Götter): „Was sollen wir tun? Wir sind es 
müde hier aufgehängt zu sein“. Sie erinnern sich ihrer Mutter, ihres 
älteren Bruders, ihres Vaters und rufen zu ihr: „Wir sind müde geworden. 
Du wirst wissen (wie uns zu helfen ist).“ Da hörte sie und sprach zu 
ihnen: „Suchet an euch.“ Das taten sie und suchten. Darauf ergriffen sie 
an sich selbst die Erde und machten daraus eine Kugel. Als sie damit 
fertig waren, riefen sie ihre Mutter, ihren älteren Bruder und ihren Vater. 
Sie übergaben ihrer Mutter, was sie an sich selbst ergriffen hatten. Sie 
empfing es und dachte darüber nach: „Was soll ich damit tun?“ Darauf 
erinnerte sie sich des Knaben, unseres älteren Bruders, und sprach zu 
ihm: „Lege deine Pfeile (kreuzweise übereinander)‘)“. Das tat er und 
legte sie so. Darauf band er sie in der Mitte fest mit einer Schlange. 
Als er fertig war, benachrichtigte er seine Mutter, dass sie da seien. 
Hierauf dachte sie nach und erinnert sich ihres Haares. Sie reisst von 
ihren Haaren aus und faltet sie (legt sie wie bei einem „Stern“ um einen 
Mittelpunkt spiralformig herum)*), Als sie die Haare gefaltet hatte, 
legte sie (die Erde und die Haare) auf die Pfeile und ordnet sie. 
Sie lässt es dort für die Götter. Über den Haaren unserer Mutter er- 
scheint es. Darauf sprach sie zu ihren Söhnen, den Göttern: „Stellt euch 
darauf.“®) Sie stellen sich hin und treten es mit den Füssen. Weit dehnen 





1) Der Erzähler erklärte ausdrücklich, dass sie nordsüdlich und ostwestlich überein- 
ander gelegt wurden. 

2) Beschreibung des Erzählers. 

3) Hier beginnt der Tanz, wenn bei den Festen dieser Gesang gesungen wird. 
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sie es aus und vollenden mit allem. Sie benachrichtigen ihre Mutter, 
ihren Vater und ihren älteren Bruder: „Da ist es, wie ihr uns gesagt 
habt“. „Es ist gut“, sagte unsere Mutter, und zu ihnen sprach sie; „Hier 
werdet ihr bleiben“. Dort liess sie die Götter. Unsere Mutter segnete 
es und nannte es Welt. Sie vollendete mit ihren Worten. Hier liess sie 
die Götter und alles: Steine, Bäume, Gras, Wasser und den Wassergott 
(Txikan). Dort liess sie alle Vögel und wilden Tiere, Sie endete damit 
und liess auch den Menschen dort und alle Haustiere: Kühe, Maultiere, 
Pferde, Esel, Schafe, Schweine, Hühner und Katzen. Hier liess sie auf 
der Welt alles, was es giebt. Sie endete und wird mitten über uns bleiben. 
Nichts fehlt und es bleibt für immer, Auch uns, ihre Söhne, liess sie 
ein wenig da für einen Tag. So endete sie.“« : 

So interessant dieser Mythus auch an sich ist — z. B. indem er das 
nordamerikanische Schöpfungsmotiv des Heraufholens von Erde aus dem 
Urmeer verkappt aufweist — so muss doch die Erklärung der ee 
Rhombenkreuze an dieser Stelle Amerikas unsere Aufmerksamkeit am 
meisten in Anspruch nehmen. Eine solche Erklärung reicht fast an den 
vorher gegebenen bündigen Nachweis, dass Pyramiden hier einfach als 
„Sonnenleiter“, als Auf- und Abstieg des himmlischen Gestirns gelten, 
heran. Freilich, was eine Pyramide für einen Sinn hat, möchte mancher 
gern wissen, ohne dass ihm das Richtige einfallen dürfte. Dass aber ein 
Kreuz bzw. ein Rhombenkreuz sich auf die vier Richtungen beziehen 
kann, liegt schon näher zu denken. Immerhin ist ja ein Nachweis weit 
wertvoller als die blosse Idee. 

Früher sagte ich schon, dass auch das aufrecht stehende Kreuz, das 
deshalb sehr oft auf der Spitze der grossen Tempel erscheint, als Sonnen- 
leiter angesehen werde. Von der Sonnenbahn geht ja auch eigentlich der 
Begriff der vier oder sechs Richtungen, die Richtungseinteilung der Welt 
oder der Erde aus. Deshalb sind die Rhombenkreuze oder sechs- und acht- 
eckigen Sterne, obwohl das Abbild der Erde, doch auch als Opfergabe für 
die Sonne und für alle Gestirngottheiten durchaus am Platze In Abb. Sb, 
die einen der Sonne dargebrachten Pfeil darstellt, deutet die rote Be- 
malung des Pfeils, die roten Wollstreifen des Sterns und die Federn des 
grossen Papageis auf die Sonne, a und e beziehen sich dagegen auf den 
Morgenstern bzw. die Erdgöttin.') 

Am Fest der jungen Kürbisse, dem eigentlichen Erntefest, werden 
diese durch kleine Kinder dargestellt, und es besteht die Idee, dass sie 
als Sterne zum Himmel emporsteigen, um dort ihren Weg zu machen.*) 
Dieser Weg nun wird einmal durch einen Gürtel dargestellt, der im Osten 
des Platzes von einem Pfahl senkrecht herabhängt, also zum Himmel 
weist, und zweitens durch das darunter im Boden steckende Kreuz (Fig. 9), 
in dessen Mitte und an dessen Enden je ein Rhombenkreuz (siküri) an- 
gebracht ist. Auch hier bezeichnet also wieder das Kreuz wie das 
Rhombenkreuz den Weg zum und am Himmel. Ein solches siküri aber 








1) Näheres über die Pfeile der Cora s. Archiv f. Religionswissenschaft IX, 8. 466 ff, 
2) s, das Nuhero Ztschr. d, Ges. f. Erdkunde, 1908, 8. 168 1. 
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tragen auch die junge Kürbisse darstellenden Kinder auf den Hüten und 
es gilt deshalb als Opfergabe an die Götter zum Besten des Gedeihens 
der Kinder (s. Fig. 6). 

Doch damit sei es genug für jetzt, wenn ich auch nur auf einen ganz 

winzigen Bruchteil des gefundenen Materials Ihre Aufmerksamkeit lenken 

konnte. Immerhin wird es ge- 

Fig. 9. nügend sein, um eine kleine 

Vorstellung von den ethnolo- 

gischen Schätzen zu geben, die 

das Studium dieser Stämme zu 
Tage gefördert hat. 

Eins aber darf ich nicht 
unterlassen, noch einmal zu be- 
tonen. Es dürfte wohl jeder 
sehen, dass ohne Texte in ein- 
heimischer Sprache ein Ver- 
ständnie des geistigen Lebens 
dieser Stämme und der Primi- 
tiven überhaupt unmöglich ist. 
Sehr gut die Hälfte aller ethno- 
logischen Dinge in den Museen 
bezieht sich auf die geistige 
Kultur, und wie unendlich viel 
davon ist für uns fast wertlos, 
da wir nicht so weit in die Ge- 
dankengänge der Primitiven ein- 
gedrungen sind, um die Objekte 
zu verstehen. Es sollte daher 
wenigstens für jeden Ethnologen, 
der zum Studium des lebenden 
Materials auszieht, jetzt als 
selbstverständlich gelten, dass er 
Rhombenkreuze vom Fest der Kürbisse. Rancho Texte in einheimischer Sprache 

Los bancos, Huichol. heimzubringen sucht, und es folgt 
Berliner Museum für Völkerkunde. '/,, wirkl. Gr. weiter daraus, dass solche in 
erster Linie ausgesandt werden. 
Dann wird vielleicht einst die. Zeit kommen, von der in richtiger 
Erkenntnis der Erfordernisse der Völkerkunde F. W. K. Müller vor nun 
12 Jahren in der Vorrede zu Stiibels Samoanischen Texten’) sprach: 
„Hoffentlich wird ja auch in Europa die in Amerika schon längst an- 
erkannte und betätigte Anschauung sich geltend machen, dass derartige 
authentische sprachliche Dokumente ebenso gut zu den ethnologischen 
Sammlungen gehören als Keulen und Matten. Vielleicht ist die Zeit schon 
nicht mehr so fern, in der man auf eine aus sekundären Quellen schöpfende 
„Ethnologie“ mit einigem Befremden zurückblicken wird.“ 








1) Veröffentlichungen aus dem K. Museum f. Völkerkunde zu Berlin, IV., Vorrede, 8. V. 





Ausserordentliche Sitzung vom 9. Mai 1908. 
Tagesordnung: 


Hr. Walter Me Clintock aus Pitteburg als Gast: Leben, Bräuche, 
Legenden der Schwarzfussindianer in Montana. Mit Lichtbildern, 


Vorsitzender: Hr. Karl von den Steinen. 


Der Vorsitzende begrüsst die 
zahlreich erschienenen ameri- 
kanischen Gäste, unter ihnen 
den Direktor des Carnegie- 
Instituts in Pittsburg, Hrn, 
Dr. W. J. Holland, den Über- 
bringer des Diplodocus-Ab- 
gusses des Geschenks von 
Carnegie an seine Majestät 
den Kaiser, und würdigt in 
kurzer Darstellung den heutigen 
Stand der Forschung in den 
Reservationen der einstigen 
Präriestämme. Er verweist auf 
die überaus wertvollen Monographien und Sammlungen, die in dem 
letzten Jahrzehnt durch eine systematische Nachlese der grösseren 
amerikanischen Museen bei den Resten der Indianer wider alles Er- 
warten noch zustande gebracht werden konnten. Er hat es sich deshalb 
während seiner Amtstätigkeit am Kgl. Museum für Völkerkunde besonders 
angelegen sein lassen, dessen Bestände in dieser Beziehung ansehnlich 
zu vermehren. So ist auch von den Blackfeet eine schöne und genau 
erklärte Sammlung erworben worden; sie konnte, dank dem Entgegen- 
kommen Hrn. Selers, in charakteristischennSticken heute zur Demon- 
stration gelangen. ‘ 

Hr. Me Clintock ist nieht als Ethnograph zu den Schwarzfussindianern 
gekommen. Er beteiligte sich im Jahre 1896 an einer Expedition zur Unter- 
suchung der Wälder von Montana, inwieweit sie sich eigneten, als Staatsland 
reserviert zu werden, und folgte nach ihrem Abschluss dem Vorschlag ihres 
indianischen Kundschafters und Dolmetschers, eines Schwarzfussindianers, 
diesen Stamm zu besuchen, Er befreundete sich alsdann derart mit dem 
freien Leben in Kamp und Wald, dass er während aller folgenden Jahre die 
Sommer dort zubrachte, Er wurde von dem „Tollen Wolf“, einem der 
angesehensten Häuptlinge, als Sohn adoptiert und erlangte so Zutritt zu 
allen Zeremonien. Er schrieb seine Beobachtungen nieder, sammelte 





Häaptling „Holt die Sonne herab* erzählt. 
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Jegenden und machte an 1000 vortreffliche Photographien; er gedenkt 
dies Material in einem Buch zu veröffentlichen. 

Da Hr. Mc Clintock der deutschen Sprache nicht mächtig ist, 
hatte der Vorsitzende den Vortrag übernommen, indem er die Lichtbilder 
nach ethnographischen Gesichtspunkten ordnete und auf der Grundlage 
der ihm gemachten Angaben erklärte, indem er ferner, da es nicht gut 
anging, die im Ichstil gehaltenen persönlichen Schilderungen in der 
Übersetzung zu verlesen, dieser und dem ihm ausserdem zur Verfügung 
gestellten Legendenmaterial den Text der Zeremonien der Adoption und 
der Namengebung sowie die Sagen von dem Ursprung des Biberbündels 
und den wichtigsten Sternbildern entnahm. 

Den Vortrag begleiteten 70 farbige Lichtbilder von hervorragender 
Schönheit — kleine Kunstwerke sowohl in bezug auf die photographische 
Aufnahme als auf die stimmungsvolle Wiedergabe der Farben.. Er erhielt 
ferner einen besonderen Reiz durch drei Proben indianischer Melodien, 
die Hr. Me Clintock mit klangvoller Baritonstimme zum Besten gab: 
„Lieder ohne Worte“, einen Gesang der Krieger beim Umzug durch das 
Lager, einen Festhymnus zum Aufrichten des Sonnenzeltes und ein zartes 
Liebeslied der zum abendlichen Stelldichein am Wasser ladenden Jünglinge 
darstellend. 

Aus den Manuskripten des Hrn. Mc Clintock: 


Bräuche und Legenden der Schwarzfassindianer. 
1. Aufnahme in den Stamm und Sage vom Biberbändel. 


Eines Nachmittags im Mittsommer, als ich mit meinem Dolmetscher 
über die Prärie ritt, begegnete uns der Tolle Wolf und äusserte den 
Wunsch, mit mir zu sprechen. Er richtete an mich die folgenden Worte: 

„Der Schnee von zwei Wintern ist vergangen, seit Du zuerst hierher 
kamst, um in meinem Lande zu leben. Von dem Tage, da Du zuerst 
zu uns kamst, habe ich Dich beständig beobachtet, und mein Herz fühlt 
warm für Dich. Ich habe nie einen Sohn unter den weissen Männern 
gewählt, aber ich will Dich nun als meinen Sohn adoptieren, denn ich 
glaube, Du wirst eines Tages Häuptling unter Deinem Volke sein. Ich 
werde alt und wahrscheinlich werde ich vor Dir dahingehen, um bei dem 
grossen Geist zu wohnen, denn Du bist noch ein junger Mann. Wenn 
ich nicht mehr bin, wirst Du da sein, um meinen Volke zu raten und 
zu helfen “ 

Gern erklärte ich mich bereit, seinem Wunsch zu entsprechen. 

Am folgenden Tage ritt ich zu seinem Lager. Ich hörte dort die 
leisen abgemessenen Klänge von Indianergesängen mit Trommelbegleitung. 
Als der Gesang schwieg, stieg ich vom Pferde, ging auf das Zelt zu und 
sah hinein. Ein kleines Feuer brannte in der Mitte, und bei dem un- 
gewissen Licht sah ich, dass das Wigwam voll von Indianern war. 

„Oki“ (komm herein) rief der Tolle Wolf. Ich trat ein und befand 
mich in einem grossen reinlichen Zelt von ungefähr 25 Fuss im Durch- 
messer. Der Tolle Wolf sass im Hintergrund auf dem Ehrenplatz, seine” 
Verwandten zu beiden Seiten, links die Männer, rechts die Frauen. Er 
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begrüsste mich, indem er mir warm die Hand schüttelte, und befahl mir, 
mich neben ihn zu setzen. Hierauf begann er die Zeremonie, indem er 
mit einem gegabelten Stock eine glühende Kohle aus dem Feuer nahm 
und wohlriechendes Gras darauf legte. Bald füllte der davon aufsteigende 
Rauch das Wigwam mit einem Duft, der an Süssigkeit den des Weihrauchs 
übertraf. Es folgten Gesänge und Tänze. 

Am frühen Nachmittag holte der Alte einen Ledersack hervor, dem 
er etwas roten Ton, die heilige Farbe, entnahm. Feierliche Stille trat 
ein, als er mich zu sich heranwinkte und sagte: „Da kommt mein 
weisser Sohn“, 

Während ich vor ihm kniete, bemalte er mein Gesicht: Stirn, Kinn 
und beide Wangen, als Sinnbild des täglichen Rundlaufs der Sonne durch 
den Himmel. Die Stirn stellt die aufgehende, die linke Wange die 
untergehende Sonne vor. 

Dann nahm er ein Biberfell, bestrich damit beide Seiten meines 
Kopfes, meine Schultern und Arme bis an die Hände, machte schliesslich 
eine Bewegung nach oben, wodurch er mir seinen Segen erteilte und 
hetete: „Vor dir, mein Vater, o grosser Sonnenhäuptling, nehme ich 
diesen jungen Mann als meinen Sohn an. Lass diese rote Farbe sein 
wie das Sonnenlicht, das ihn schütze und ihm Gesundheit und Glück 
bringen möge. Möge mein ganzes Volk ihm Freund sein und ihn be- 
schützen, damit er glücklich sei, solange er unter seinen indianischen 
Brüdern und Sehwestern wohnt. 

Zeremonien, die aus Gesängen, Gebeten und Tänzen bestanden, 
dauerten noch den Rest des Tages fort. 

Als die Sonne tief im Westen stand, und die Notwendigkeit an mich 
herantrat, in mein Lager zurückzukehren, sagte der Tolle Wolf; „Omistäipokah, 
der erste Häuptling, und ich werden einen indianischen Namen für Dich 
wählen. Ich bitte Dich also, komm bald wieder in meinen Wigwam.* 

Ich machte einen Jagdausflug in die Rocky Mountains und erhielt 
zwei Wochen später unter einer feierlichen Zeremonie einen indianischen 
Namen, wodurch ich in den Stamm aufgenommen wurde. 

Das den Biber geheiligte Bündel, das bei dieser Zeremonie geöffnet 
werden sollte, lag neben einer Frau, der „Medizinfrau“. Das Wort 
„Medizin“ gebraucht der Indianer, um Menschen, Tiere und Dinge zu 
bezeichnen, die, seinem Glauben nach, mit übernatürlichen Kräften aus- 
gestattet sind, also etwa dem deutschen Worte „Zauber“ entsprechend. 

Über dem Haupte der Frau hing die „Medizinpfeife“. Ich wandte 
mich an den Tollen Wolf und fragte nach dem Ursprung der „Biber- 
Zeremonie“. Er erzählte in folgender Weise: 

„Vor langer Zeit machten die Schwarzfüsse ihre Werkzeuge und 
ihre Waffen aus Kieselstein und Hunde waren ihre Lasttiere. In jenen 
Tagen lebte ein junger Mann namens Okaiyan. Er hatte keine Ver- 
wandten und besass nichts als ein Büffelfell. Einst giug er, in dem 
Monat, wenn die Blätter fallen, allein in die Berge, um einen Traum zu 
haben, Er wanderte so lange und weit ohne Nahrung, dass er mager 
and schwach wurde. Als er endlich an eine Stelle kam, wo er Spuren 
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von Bibern fand, verbarg er sich in der Nähe des Eingangs zu ihrer 
Behausung und wartete. Zwei Tage und zwei Nächte wartete er, aber 
kein Biber erschien. Endlich schlief er ein. Da kam ein kleiner Biber 
zu ihm und sprach: „Mein Vater will, dass Du zu ihm in seine Hütte 
kommst.“ Er folgte dem kleinen Biber in den Bau und erblickte dort 
einen grossen Biber im Kreise seiner Familie. Dieser Biber war weiss 
von dem Schnee vieler Winter und so gross, dass Okaiyan wusste, er 
müsse der Häuptling aller Biber sein. Der Biberhäuptling gebot dem 
Indianer, sich zu setzen und fragte ihn, weshalb er allein in den Bergen 
umherwandere. „Weil ich so arm bin,“ erwiderte Okaiyan, „dass ich 
weder Essen noch Kleidung besitze, und weil ich einen Traum haben 
möchte, der mir helfen würde“. Der Biberhäuptling sagte darauf: „Mein 
Sohn, Du bist willkommen hier in meinem Bau, bleibe hier bei uns, 
so lange der Schnee so tief liegt, und wir werden Dich allerlei wunder- 
bare Dinge lehren. Wenn Du wieder heimkehrst, kannst Du Kenntnisse 
mit Dir nehmen, die von grossem Wert für Dein Volk sein werden.“ 

Die Biber erwiesen sich also sehr gastfreundlich, und Okaiyan lebte 
den ganzen Winter bei ihnen und wurde mit ihren Sitten und ihrer 
Lebensweise bekannt. Sie lehrten ihn die Namen der Kräuter und 
Wurzeln kennen, die wir benutzen, um unsere Kranken zu heilen. Sie 
zeigten ihm auch verschiedene Farben und sagten: „Wenn Ihr diese 
gebraucht, werden sie Deinem Volke Glück bringen und vor Krankheit 
und Tod schützen“. Sie gaben ihm den Tabak und zeigten ihm unter 
Gebeten und Gesängen, wie der Same ausgesät werden sollte. 

Mit ihren Klauen kratzten sie an den glatten Wänden Zeichen, 
welche die Tage bedeuten sollten, und wenn die Tage eines Mondes ver- 
flossen waren, dann bezeichneten sie den Monat durch einen Stock. Er 
sah sie viele Medizintänze veranstalten und bemerkte, dass die Zeremonie 
an jedem siebenten Tage stattfand. Der Biberhäuptling und dessen Frau 
lehrten ihn die Tänze, Gesänge und Gebete dieses Zaubers und sagten: 
„Sollten jemals Leute Deines Volkes krank oder dem Tode nahe sein, 
so veranstalte diese Zeremonien, Du wirst dadurch unsere Zauberkraft 
erwerben und den Kranken die Gesundheit wiedergeben.“ 

Sieben Monate blieb Okaiyan bei den Bibern und verliess sie erst, 
als das Eis des Flusses barst. Als er zu den Indianern zurückkehrte, 
sammelte er die Felle der Tiere und Vogelbälge, die er in dem Medizin- 
bündel der Biber gesehen hatte.. Ebenso wie diese veranstaltete er die 
Zeremonie jeden siebenten Tag und lehrte sein Volk die Gesänge und 
die Tänze, wie wir sie heute ausführen. Dies war der Ursprung der 
Bibermedizin.“ 

Nun liess der Tolle Wolf mit Duftgras räuchern und Klappern an 
die Anwesenden verteilen, und auch mir reichte er zwei mit den Worten: 
„Du bist jetzt mein Sohn und musst die Zeremonie mitmachen“. 

Religiöse Gesänge wurden angestimmt, sieben an der Zahl; und 
während der Tolle Wolf die heilige Pfeife anzündete, stiess er den 
Schrei des Bibers aus und machte dessen Schwimmbewegungen nach. 
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Der alte Omistdipokah stand auf, blies in seine Medizinflöte und 
umtanzte in anmutiger Haltung mit langsamen Schritten das Feuer. 

Es war nun an der Zeit, das Biberbündel zu öffnen. Es fällt der 
weissen Rasse schwer, die religiöse Feierlichkeit zu verstehen oder auch 
nur annähernd zu würdigen, mit der die Indianer hierbei verfahren, 
Zwei Häuptlinge nahmen Biberfelle und bewegten sie hin und her, um 
die Schwimmbewegungen und das Bauen der Wohnungen nachzuahmen. 
Priester sangen und schlugen heftig mit den Klappern auf eine Büffelhaut, 
um die klatschenden Schläge, die der Biber mit dem Schwanze auf das 
‘Wasser ausführt, anzuzeigen. Der Gesang ging in eine feierliche Hymne 
über, die von dem Tollen Wolf angestimmt wurde, als die heiligen 
Frauen das Bündel öffneten und eine Menge Vogelbälge und Häute der 
in den Prärien und auf den Bergen lebenden Tiere zum Vorschein 
brachten. 

Omistäipokah, der oberste Häuptling, wählte aus dem Bündel das 
schmale schneeweisse Fell eines Wiesels und sagte, indem er es hochhielt, 
dass alle in dem Raum Anwesende es sehen konnten, und indem er 
mich starr ansah: „Das ist das Fell des „Weissen Wiesels“, eines der 
Tiere, das in das Biberbändel aufgenommen ist wegen seiner Zaubermacht. 
Nach ihm bist Du Deines hellen Haares und Deiner blauen Augen wegen 
genannt worden. Wir hoffen, dass dieser Name Dir langes Leben und 
viel Glück bringen wird.“ 

Der Tolle Wolf gab seine Zustimmung und rückte nach links, und 
„Weisses Gras“, ein Medizinmann, nahm die Stelle des Führers ein. Das 
Gesicht von „Weisses Gras“ war mit einem dunklen Rot bemalt. In der 
Mitte der Stirn bezeichnete ein schwarzer Fleck den Donner, der zu 
beiden Seiten in gelbe Ziekzacklinien eines Blitzes auslief. 

Er betete: „Grosser Geist, segne uns alle, Männer, Frauen und 
Kinder. Heiliges Bündel, hilf uns, ein aufrichtiges Leben zu führen. 
Heilige Pfeife, segne uns und auch die Flüsse, Berge, Prärien, Tiere und 
Vögel. Mutter Erde, versorge uns, bis dass wir sterben“. 

Nach diesem Gebet holte „Weisses Gras“ die rote Farbe hervor, die 
er in seiner Hand geschmeidig machte, während sich sein Körper hin- 
und herbewegte. Zuerst bemalte er den Tollen Wolf und dann 
Omistäipokah, in gleicher Art drei ältere Männer. Bevor die Reihe an 
mich kam, sprach der Tolle Wolf: „Vergiss nicht meinen weissen Sohn,“ 
„Weisses Gras“ gab mir darauf ein Zeichen heranzukommen. Ich ging 
vor, und während ich hinkniete, bezeichnete er mir die Stirn, das Kinn 
und die Hände mit der heiligen Farbe, alle die Stellen, die der Biber 
mit seinen Pfoten reibt. 

Ein Bibergesang wurde vom Tollen Wolf und Omistäipokah ange- 
stimmt, in den alle einfielen und der von dem Rasseln der Klappern 
begleitet wurde. Nach dem Gesang segnete „Weisses Gras“ mich und 
sagte eindringlich: „Dieser Raum ist ein heiliger Ort, und die Zeremonie, 
mit der wir Dich bemalt haben, ist auch heilig, Wir beten, damit Du 
nie krank werdest.“ Dann machte er ein Zeichen nach meinem Sitze 
hin, dass die Zeremonie beendet sei. . . . 
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Uber den Fellen des Otters, des Dachses, des Elch, der Antilope 
und vieler anderer Tiere und Vögel wurden Tänze aufgeführt, indem der 
Tolle Wolf die einzelnen Symbole dem heiligen Bündel entnahm. Die 
Biber-Medizin-Zeremonie, die gegen 300 Gesänge und eine grosse Anzahl 
Gebete und Tänze enthält, währte vom frühen Morgen bis Sonnenunter- 
gang. Dann ging alles auseinander und das gesamte Lager versank in 
Schweigen. 


2. Die Legende der „sieben Brüder“. 


(Sternbild des grossen Bären.) 

Es gab einmal in einem Lager eine Familie mit neun Kindern, sieben 
Brüdern und zwei Schwestern. Während sich einst die ältern sechs Brüder 
auf dem Kriegspfade befanden, heiratete das älteste Mädchen namens 
„Bärenfellweib“ einen Grislibären. Ihr Vater war darüber so ärgerlich, 
dass er die Höhle umstellte und ihn tötete. Bärenfellweib nahm ein Stück 
seines Fells und trug es als Medizin. Sie verwandelte sich eines Nachts 
mit Hilfe der übernatürlichen Macht des getöteten Mannes in einen riesigen 
Grisli, griff das Lager an und tötete alle, auch ihren Vater und ihre Mutter. 
Nur den jüngsten Bruder Okinai und die jüngste Schwester Sinopa 
verschonte sie. Sie nahm dann ihre frühere menschliche Gestalt wieder 
an und wohnte mit Bruder und Schwester zusammen. Doch waren Okinai 
und Sinopa tief erschrocken, als sie die Schwester eines Tages mit sich 
selbst reden hörten, wie sie die beiden wohl am besten töten könne. 

Glücklicherweise traf Sinopa, da sie zum Flusse nach Wasser ging, 
ihre sechs Brüder, die vom Kriegspfade zurückkehrten, und erzählte ihnen, 
wie sie und Okinai bedroht seien. 

Da sammelten die Brüder eine Menge Dornenzweige, und liessen 
Sinopa die Hütte damit so umgeben, dass nur ein schmaler Pfad hindurch- 
führte; auf dem entflohen Bruder und Schwester um Mitternacht. Bären- 
fellweib verfolgte sie zornig in ihrer tierischen Gestalt, durch die Dornen 
gehemmt und vor Schmerz brüllend. Als sie nahe kam, zeigte sich der 
junge Okinai als ein grosser Medizinmann. 

Zuerst schoss er einen Pfeil ab. Sogleich waren die Brüder ihrer 
schrecklichen Schwester um dieselbe Entfernung voraus, als der Pfeil flog. 
Als sie sich ihnen abermals näherte, schwenkte Okinai eine Zauberfeder, 
da warf sich dichtes Gestrüpp in ihren Weg. Und wiederum zauberte er 
einen See zwischen ihre Schar und die Verfolgerin. Endlich machte er 
die vierte und letzte Anstrengung, er schuf einen grossen Baum, in den 
die sieben Brüder und die kleine Schwester hinaufkletterten. Aber die 
Bärin schlug mit ihrer Tatze die vier untersten Brüder vom Baum und 
wollte sie schon töten, als Okinai abermals seine Feder bewegte, dazu 
sang: „Es gibt keinen Ort der Rettung als den Himmel“, und einen Pfeil 
hoch in die Luft entsandte. Sofort erhob sich die kleine Schwester an 
den Himmel. Okinai sandte noch sechs Pfeile empor, und jedesmal er- 
hob sich ein Bruder. Endlich folgte Okinai selbst, und alle zusammen 
bildeten die Familie der „sieben Brüder“, unser Sternbild des grossen 
Bären oder des Wagens. Sie ordneten sich im Himmel ebenso wie sie 
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im Baum gesessen hatten. Die das Viereck bildenden Sterne sind die, die 
von der schrecklichen Verfolgerin zu Boden geschlagen waren, das achte 
kleine Sternchen, unser Reiterchen, ist Sinopa, die jüngste Schwester der 
Sieben. 


3. Die Legende von den „verlorenen Kindern“, 
(Plejaden.) 

Die Schwarzfüsse hatten eine Büffelherde über Felsen in den Abgrund 
gejagt und eine grosse Anzahl erlegt, darunter viele junge Kälber. Deren 
kleine noch ganz gelbe Felle gaben sie den Kindern, 

Da war aber eine arme Familie mit sechs Kindern, die keines der 
gelben Felle erstehen konnte. Deshalb mussten sie nackend gehen. 

Eines Tages, als eine Menge Kinder in der Prärie miteinander „Büffel“ 
spielten, indem sie sieh die Felle über den Kopf zogen und eines hinter 
dem andern herrannnte, spotteten sie über jene armen Kinder und nannten 
sie höhnisch „schäbige alte Büffel“, deren Haar alt und schwarz sei und 
ausfalle. 

Da kamen die sechs Kinder nicht mehr nach Hause. Sie schämten 
sich dass ihre Eltern ihnen keine gelbe Felle gegeben hatten. Sie wanderten 
über die Ebene hin und wurden an den Himmel versetzt. Wührend der 
Zeit da die Büffelkälber gelb sind, im Frühling, sind sie unsichtbar, aber 
jedes Jahr, wenn die Külber im Herbst braun werden, findet man die 
„verlorenen Kinder“ allnächtlich am Himmel. 


4. Legende vom „Sternknaben“, später ,Narbengesicht*. 
(Venus, Jupiter, Polarstern.) 
Überlieferung über den Ursprung des Sonnenfestes, 
T. 

Wir wissen nicht, wann der Sonnentanz begann. Vor langer Zeit, 
als die Schwarzfüsse noch Hunde an Stelle der Pferde als Lasttiere be- 
nutzten, und als sie statt der Holzpflöcke noch Steine nahmen, um ihre 
Zelte zu befestigen — in jenen Tagen hatte unser Volk während des 
Blumenmonats sein Lager nahe an den Bergen aufgeschlagen. Es war 
eine wolkenlose Nacht und ein warmer Wind wehte über die Prärie. 
Zwei junge Mädchen schliefen im hohen Grase ausserhalb der Hütten. 
Vor Tagesanbruch erwachte die ältere Schwester Soatsaki, oder „Feder- 
Frau“. Der Morgenstern erhob sich gerade über die Prärie; er war 
wunderschön, wie er durch die klare Luft des Morgens leuchtete. Sie 
lag und blickte zu dem prächtigen Stern empor, bis dass es ihr schien 
als sei er neben ihr und ihr Geliebter. Zuletzt weckte sie ihre Schwester, 
indem sie ausrief: „Sieh den Morgenstern! Er ist schön und muss sehr 
klug sein. Viele der jungen Leute haben mich heiraten wollen, aber ich 
liebe nur den Morgenstern“. — Als die Blätter anfingen sich zu färben, 
wurde Soatsaki sehr unglücklich, denn sie fühlte sich Mutter und kannte 
nicht den Vater ihres Kindes. Die Leute hänselten und verspotteten sie, 
so dass sie den Tod herbeisehnte. 

gt 
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Eines Tages, da die wilden Gänse südwärts zogen, ging Soatsaki 
allein an den Fluss nach Wasser. Da erblickte sie auf dem Heimwege 
einen jungen Mann, der vor ihr auf dem Wege stand. Sie wandte sich 
bescheiden zur Seite, um vorbeizugehen, er streckte jedoch seine Hände 
aus, als ob er sie zurückhalten wolle. „Lass mich! Kein junger Mann 
hat mich je aufzuhalten gewagt“. Er erwiderte: „Ich bin der Morgenstern. 
Eines Nachts während des Blumenmonats erblickte ich Dich im Freien 
schlafend und ich liebte Dich. Ich bin nun gekommen um Dich zu bitten, 
mit. mir zum Himmel zurückzukehren in die Hütte meines Vaters, der 
Sonne, wo wir zusammen leben werden: Du sollst kein Ärgernis mehr haben“, 

Da erinnerte sich Soatsaki der Nacht im Lenz, da sie ausserhalb des 
Wigwams schlief und erkannte im Morgenstern ihren Gatten, Sie er- 
blickte in seinem Haar eine gelbe Feder und in seiner Hand einen Wach- 
'holderzweig, an dem ein Spinngewebe herabhing. Er war gross und schlank 
und sein Haar war lang und glänzend. Seine schönen Kleider waren aus 
weich gegerbtem Leder und ihnen entströmte ein Wohlgeruch wie von 
Balsamtannen und duftendem Grase. Soatsaki sagte zögernd: „Ich muss 
erst yon meinem Vater und yon meiner Mutter Abschied nehmen“, Aber 
der Morgenstern erlaubte ihr nicht, mit irgend jemand zu sprechen. In- 
dem er die Feder in ihrem Haar befestigte, gab er ihr den Wachholder- 
zweig zu halten und befahl ihr die Augen zu schliessen; auch gab er ihr 
den obersten Faden des Spinngewebes in die Hand und liess sie den Fuss 
auf den untersten Faden setzen. 

Als der Morgenstern ihr befahl, die Augen zu öffnen, war sie im 
Himmel. Sie standen zusammen vor einem geräumigen Zelt. Hier wohnten 
Sonne und Mond, die (der Test wird hier gekürzt) das Mädchen als 
Tochter willkommen hiessen und reich beschenkten mit Kleidern aus 
weicher Elchleder und Armschmuck von Elchzähnen. 

Soatsaki lebte mit dem Morgenstern glücklich im Himmel und lernte 
viele wunderbare Dinge. Als ihr Kind geboren wurde, nannten sie es den 
~Sternknaben* (Starboy). 

Mutter Mond gab ihr einen Stock zum Wurzelgraben und sagte ihr: 
„Dieser kann nur von einem reinen Weibe gebraucht werden. Du kannst 
damit alle Arten von Wurzeln graben, sowohl zum Essen als auch zur 
Krankenheilung. Doch warne ich Dich die grosse Pflanze, die nahe am 
Hause des Spinnen-Mannes (Spider-man) wächst, damit auszugraben! Es 
würde uns Allen Unglück bringen“. 

Die Legende erzählt nun ausführlich, wie die junge Fran endlich der 
Versuchung erliegt und neugierig die verbotene Pflanze ausgräbt. Diese aber 
hatte gerade das Loch ausgefüllt, durch das Morgenstern sie in den Himmel 
gebracht hatte; sie schaute hinab und erblickte das Lager der Schwarzfüsse. 

Die jungen Männer spielten, die Frauen gerbten Felle zur Herstellung 
der Wigwams, sammelten Beeren auf den Hügeln und schritten über die 
Wiesen, um Wasser aus dem Flusse zu holen. Weinend und krank von 
Heimweh kam sie nach Hause. Der Morgenstern, der sich von dem Knaben 
nicht trennen mochte, und der Mond machten ihr Vorwürfe, auch der grosse 
Sonnenhäuptling war sehr ärgerlich, als er abends das Wigwam betrat — 
er gab den Befehl, dass sie zu ihrem Volk zurückkehre. 
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Der Morgenstern führte sie zu dem Hause des Spinnenmannes, setzte 
ihr die Medizinmütze auf, die nur von reinen Frauen getragen werden 
darf, legte ihr den Sternknaben an die Brust und hüllte sie beide in das 
hirschlederne Kleid. Dann nahm er Abschied, und der Spinnenmann liess 
sie vorsichtig an seinem Gewebe durch die Öffnung auf die Erde hinab. 

Diese Öffnung ist der „Stern, der stille steht“, der sich von allen andern 
Sternen dadurch unterscheidet, dass er sich nicht bewegt, — der Polar- 
stern also. Sein Licht ist der Glanz, der von des Sonnengottes Wohnung 
hindurchsehimmert! Der Sternenhalbkreis im Osten (die Krone), ist das 
Wigwam des Spinnenmannes, und die fünf glänzenden Sterne gerade über 
diesen (im Sternbild des Herkules) sind seine fünf Finger, mit denen er 
das Gewebe gefertigt hatte, an dem Soatsaki zur Erde herabgelassen ward. 

Es war Hochsommerzeit um Sonnenuntergang, als viele Leute draussen 
plötzlich ein helles Licht am nördlichen Himmel erblickten, wie es dahin- 
glitt und zu Boden fiel, Sie liefen zu der Stelle und fanden in einem 
hirschledernen Bündel Soatsaki und ihr Kind. Die Eltern nahmen sie 
wieder in ihren Wigwam auf. Sie wurde aber nie wieder glücklich. Sie 
pflegte mit ihrem Sternknaben auf einen hohen Felsen zu steigen, dort 
sass sie und trauerte um den Gatten. Vergebens flehte sie zu dem Morgen- 
stern, dass er sie zurücknähme, Sie starb. 

Die Grosseltern des Sternknaben starben auch. Er war sehr arm, 
Er hatte keine Kleider, nicht einmal Mokassins, Er war so schüchtern 
und verlegen, dass er nie mit andern Kindern spielte, 

Wenn die Schwarzfüsse das Lager abbrachen, so folgte er stets bar- 
füssig von weitem dem letzten des Stammes. Er fürchtete sich, mit den 
andern zu reisen, da die Knaben ihn mit Steinen warfen und ihn miss- 
handelten. Sie nannten ihn Poia, ,Narbengesicht*, da sich über sein 
Antlitz eine Narbe zog, die er mitgebracht hatte und die, da er älter 
wurde, deutlicher hervortrat, 


U. 

Als Narbengesicht zu einem jungen Mann herangewachsen war, liebte er 
ein junges Mädchen seines Stammes. Sie war sehr schön und die Tochter 
eines Häuptlings. Viele junge Männer wollten sie heiraten, doch sie wies 
alle zurück. Poia sandte ihr ein Geschenk, aber sie war stolz und ver- 
schmähte seine Liebe. Sie liess ihm zornig sagen, sie würde ihn nicht 
früher als Geliebten empfangen, als bis er die hässliche Narbe aus seinem 
Gesicht beseitigt hätte. Narbengesicht war von dieser Antwort tief verwundet. 

Er fragte eine alte Zauberfrau, seine einzige Freundin, um Rat. Sie 
entdeckte ihm, dass der Sonnengott ihn mit dieser Narbe gezeichnet hätte, 
und dass auch dieser allein sie zu entfernen im Stande sei. Narbengesicht 
beschloss, das Heim des Sonnengottes aufzusuchen. Die Medizinfrau 
machte ihm Mokassins und gab ihm einen Vorrat an getrocknetem Hirsch- 
fleisch auf den Weg. 

So wanderte Poin allein unter grossen Gefahren und harte Ent- 
behrungen erleidend durch die Ebenen und die Berge. Endlich kam er 
an das grosse Wasser im fernen Westen. Drei Tage und drei Nächte 
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Jag er an der Küste, fastete und betete zu dem Sonnengott. Am Abend 
des vierten Tages erblickte er einen glänzenden Pfad, der über das Wasser 
führte. 

Auf diesem Pfade schritt er hin, bis er das Wigwam der Sonne 
erreichte. Hier setzte er sich nieder und wartete. Am Morgen trat der 
‚grosse Sonnenhäuptling aus der Wohnung, zu seiner täglichen Wanderung 
gerüstet. Er ärgerte sich, da er ein irdisches Geschöpf erblickte, und 
sprach zum Monde, seinem Weibe: „Ich will ihn töten, denn er kommt 
von einer yerworfenen Rasse“, doch sie trat dazwischen und rettete ihm 
das Leben, 

Morgenstern, ihr Sohn, trat aus der Hütte. Er trug Duftgras, das er 
als Weihrauch verbrannte, er stellte Poia in den heiligen Rauch und 
führte ihn dann wieder zu seinem Vater und zu seiner Mutter, der Sonne 
und dem Monde. 2 

Narbengesicht erzählte von der weiten Reise, die er unternommen 
habe, weil das Mädchen, das er liebte, ihn zurückgewiesen. Er salı elend 
und traurig aus und der Morgenstern fühlte Mitleid mit ihm und versprach 
ihm zu helfen. 

Narbengesicht lebte nun im Wigwam von Sonne und Mond. Einst, 
als sie zusammen jagten, da war es Poia, der sieben riesige Vögel erlegte, 
die das Leben Morgensterns bedrohten und seine Brüder früher getötet 
hatten. Er brachte vier Vögel der Sonne, drei dem Monde. Alle waren 
voller Dank und Freude. 

Auf des Morgenstern Fürbitte hin, entfernte nun die Sonne die Narbe 
aus Poias Gesicht. Er ernannte ihn auch zu seinem Boten an die Schwarz- 
füsse und versprach, dass, wenn sie ihm zu Ehren jährlich ein Fest giben 
(den Sonnentanz), er die Kranken heilen würde. Er weihte Narben- 
gesicht in die Geheimnisse des Sonnentanzes ein und unterwies ihn in den 
Gebeten und Gesängen, die dann ertönen sollten. Er gab ihm ein aus 
weich gegerbtem Hirschleder hergestelltes Gewand, das nur von einer 
tugendhaften Frau getragen werden durfte. 

Morgenstern gab ihm eine Zauberflöte und ein wunderbares Lied und 
sagte ihm; „Wenn Du auf dieser Flöte dieses Lied spielst, so wird das 
Mädchen, das Du liebst, zu Dir zu kommen wünschen, wo sie auch 
immer sei“. 

Morgenstern brachte ihn auf dem kürzesten Wege zur Erde, der nörd- 
und südlich am Himmel entlang führt, dem „Wolfspfad“, (wie der Indianer 
die Milchstrasse nennt). 

Poia unterwies sein Volk im Sonnentanz, führte seine Geliebte heim 
und kehrte mit ihr in den Himmel zurück, wo sie im Heim der Sonne 
zusammen leben. Der Sonnengott machte Poia schön und strahlend wie 
den Morgenstern selbst, der ja Poias Vater war. Oft wandern die Beiden 
viele Jahre getrennt, bis sie sich wieder zusammen zeigen; Sternknabe, 
der junge Morgenstern, steigt dann als erster herauf, dann erscheint sein 
Vater, der Morgenstern, und zuletzt die Sonne, sein Grossvater. 

So also erklärt die Schwarzfusslegende die Erscheinung, wenn die 
beiden schönsten Planeten, Jupiter, der Sternknabe, und Venus vor Tages- 
ge zusammenstehen. 

me . 


Sitzung vom 16. Mai 1908. 
Tagesordnung: 
Hr. Robert Mielke: Ein merkwürdiger Totenbrauch. 


Hr. Max Moszkowski: Die Völkerschaften von Ost- und Zentral- 
Sumatra. Mit Lichtbildern. 


Vorsitzender: Hr. Karl von den Steinen. 


(2) In Frankfurt-M. starb am Ostersonntag nach kurzer Krankheit 
Charles L. Hallgarten im 70. Lebensjahr, unser Mitglied seit 1898. 
Nachdem er Ende der 70er Jahre von New York, wo er ein hoch- 
angesehenes Bankhaus geleitet hatte, nach Frankfurt übergesiedelt war, 
hatte er sich ganz in den Dienst grosszügiger philanthropischer Bestrebungen 
gestellt und in erster Linie auf dem Gebiet sozialpolitischer Wohltätig- 
keit eine unbegrenzte Arbeitskraft und unerschöpfliche Opferwilligkeit 
entfaltet. 

Am 25. April verschied der Geheime Regierungsrat Prof. Dr. Karl 
August Moebius, Mitglied der Kgl. Akademie der Wissenschaften und bis 
vor drei Jahren, als er das 80ste Jahr erreichte, Direktor des Museums 
für Naturkunde. Seiner Berufung nach Berlin war eine langjährige 
Tätigkeit in Hamburg, wo er Mitbegründer des Zoologischen Gartens war, 
am Johanneum und in Kiel an der Universität vorausgegangen. Er fand 
sein Hauptinteresse in der Biologie des Meeres, und wie er eine grosse 
Anzahl von Reisen in deutschen, französischen, englischen Gewässern zu 
solchen Studien unternommen hat, beteiligte er sich auch 1874—75 an der 
zur Beobachtung des Venusdurchgangs nach Mauritius und den Seychellen 
entsandten Expedition, um die Fauna der Korallenriffe zu untersuchen. Er 
gehörte der Gesellschaft seit 1887 an, war Mitglied des Ausschusses von 
1892—1894 und hat da: auch einige kleinere Vorträge gehalten. Mit 
ihm ist eine liebenswerte und allverehrte Persönlichkeit aus unsern Reihe 
geschieden. 

Endlich betrauern wir den Heimgang von Hrn, Sanitätsrat Dr. Louis 
Marcuse, eines treuen und eifrigen Mitgliedes seit 1887, Er ist am 
12. Mai durch den Tod von einem langen und schweren Leiden erlöst 
worden. 


(2) Neue Mitglieder: 
Hr. Dr. med, Martin von Mangerer, Arzt, Berlin, 
> Dr. Felix Speiser, Berlin. 











(3) Von Hrn. Flamand in Algier ist ein Dankschreiben für seine 
Ernennung zum Korrespondierenden Mitglied eingelaufen. 
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(4) Der Prix Angrand von 5000 Fres., der in Paris alle Pint Jahren 
dem Verfasser des besten während dieses Zeitraumes über die 
kolumbische Amerikanistik erschienenen Werkes verliehen wird, sy 
dessen Jury der Vorsitzende in Vertretung der Gesellschaft als 
Mitglied angehörte, ist in diesem Jahre einstimmig Hrn. Eduard Seler 
für seinen Codex Borgia und den zweiten Band der Gesammelten Abhand- 
lungen verlichen worden. Der Vorsitzende spricht Hrn. Seler die 
Genugtuung und den Glückwunsch der Gesellschaft aus. 


(5) Von Hrn. Leo Frobenius ist eine Postkarte aus dem Grenz- 
gebiet von Senegambien und Nordliberia mit guten Nachrichten über 
seine Erfolge eingelaufen. 


(6) Hr. Wilhelm Kissenberth tritt am 16. Mai in Hamburg im 
Auftrag des Kgl. Muscums für Völkerkunde eine Forschungsreise nach 
Brasilien an, Er gedenkt von Maranhäo aus, einer Station der Hamburg- 
Amerika-Linie über Land zum Araguaya vorzudringen, um ‚unter den 
dortigen noch wenig berührten Indianerstämmen während eines etwa zwei- 
jährigen Aufenthaltes ethnologische Studien zu betreiben. 


(7) Der Vorsitzende hat unserm Mitglied Hrn. Fülleborn, der zum 
Leiter der in eigenem Schiff „Peiho“ nach der Südsee entsandten, mit 
grossartigen Mitteln ausgestatteten und von Hrn. Thilenius organisierten 
Expedition der Hamburger wissenschaftlichen Stiftung berufen ist, im 
Namen der Gesellschaft telegraphisch die wärmsten Glückwünsche ent- 
boten. Hr. Fülleborn hat sie mit einem Danktelegramm erwidert. 


(8) Der Naturwissenschaftliche Verein zu Frankfurt a. d, Oder begeht 
am 16. Mai sein fünfundzwauzigjühriges Stiftungsfest. Der Vorsitzende hat 
den Glückwunsch der Gesellschaft drahtlich übermittelt, 


(9) Hr. Weule in Leipzig schreibt über die 
Gründung des Vereins für Völkerkunde in Leipzig. 


Der „Anthropologischen* kann ich eine hocherfreuliche Mit- 
teilung machen; nach viel Mühe und Arbeit ist es uns endlich gelungen, 
auch hier in Leipzig eine wissenschaftliche Vertretung der gesamten 
Völkerkunde zu schaffen, indem wir neuerdings den „Verein für 
Völkerkunde zu Leipzig“ gegründet haben. Im Grunde genommen ist 
dieser Verein die Fortsetzung des bereits seit 1873 bestehenden Vereins 
„Museum für Völkerkunde zu Leipzig“. Dieser alte Verein hatte, 
wie schon sein Name besagt, ausschliesslich die Förderung des Leipziger 
Völkermuseums zum Ziel; nachdem am 1. Januar 1904 die Verwaltung und 
Unterhaltung des Leipziger Völkermuseums ganz dem Rat der Stadt Leipzig 
anheimgefallen war, war er zwar nicht überflüssig, aber er hatte doch ent- 
schieden an Lebenskraft verloren, nicht einmal einen Vorstand besass er 
in den letzten Jahren. 

Jetzt nun haben wir in Leipzig den Verein zu neuem Leben erweckt, 
unter neuem Namen und mit neuen Zielen. Das Völkermuseum soll auch 
jetzt noch im Mittelpunkt wenigstens des materiellen Interesses des neuen 
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Vereins bleiben, aber darüber hinaus will dieser die Völkerkunde in ihrem 
ganzen Umfange pflegen. Wir gedenken den Betrieb ganz nach der Art 
der Berliner „Anthropologischen“ einzurichten und durchzuführen, d. h: wir 
werden selbstverständlich auch die Errungenschaften grosser Forsehungs- 
reisen unserem Mitgliederkreise vorführen, aber wir sehen in dieser Art 
von Darbietungen, die ja leider so manche wissenschaftliche Gesellschaft 
Deutschlands in ihren Bann geschlagen haben, keineswegs unseren Haupt- 
endzweck; den sehen wir vielmehr, ebenso wie die Berliner Gesellschaft, 
in dem Bestreben, die Leipziger wissenschaftlichen Kreise über den der- 
zeitigen Stand unserer Wissenschaft durch grosse und kleine Mitteilungen, 
durch Vorlage von Neueingängen im Museum, durch Fundberichte über 
Ausgrabungen vorgeschichtlicher Art, vor allen Dingen aber durch eine 
freie Aussprache in den Sitzungen selbst zu unterrichten. Am 25. Januar 
d. J. hat die Hauptversammlung des alten Vereins die Umwandelung in 
den neuen Verein beschlossen; dessen Statuten sind inzwischen vom Register- 
gericht genehmigt worden; vorgestern, am Dienstag, den 14, April 
haben wir die Wirksamkeit des neuen Vereins mit einer ersten allgemeinen 
Sitzung begonnen. 

Der Vorstand des Vereins für Völkerkunde besteht aus den Herren: 
Prof. Dr, Hans Meyer, Vorsitzender, Geheimrat Prof, Dr. Carl Chun, 
Magnifizenz, stellvertretender Vorsitzender, Prof. Dr. Johannes Felix, 
Schriftführer, Konsul Dr. Herrmann Meyer, stellvertretender Schrift- 
führer, Kaufmann Edm. Obst, Kassierer, Dr. Feddersen, Stellvertreter. 
Vom Rat aus delegiert ist als Vorstandsmitglied Herr Stadtrat Dr. Wagler; 
als Direktor des Völkermuseums gehört dem Vorstand Prof. Dr. Weule an. 

Das Haupthema für die erste Vereinssitzung war im Grunde ge- 
nommen von selbst gegeben; da auch der neue Verein einen seiner Haupt- 
zwecke in der Förderung des Völkermuseums sieht, in dessen Räumen er 
ja auch seinen Sitz hat, so lag es nahe, zunächst einmal die Ziele und 
Aufgaben unseres Leipziger Völkermuseums darzulegen. Über „Ziele 
und Aufgaben des Leipziger Völkermuseums“ hat denn auch Prof. 
Weule als Hauptredner des Abends gesprochen, nachdem vorher der Vor- 
sitzende neuere ethnographische Literatur vorgelegt und über die haupt- 
sächlichsten völkerkundlichen Forschungsreisen der Gegenwart Mitteilung 
gemacht hatte. Es wird auch die Berliner Gesellschaft interessieren, zu 
erfahren, dass der von der Stadt Leipzig nach Zentralbrasilien zu ethno- 
logischen Forschungszwecken entsandte Dr, Fritz Krause inzwischen 
schon tief im Innern Südamerikas selbst angekommen ist, Krause ist 
Ende Januar von Leipzig abgereist und muss, nach seinen Telegrammen 
zu urteilen, in den letzten Tagen in Goyaz angekommen sein. Von dort 
will er nach Leopoldina hinauf, um von da den Araguaya hinab zu fahren. 
In das Programm gehört auch der Versuch eines Vorstosses zu den Suya; 
hoffentlich hat der junge Forscher das Glick, das wir ihm alle wünschen 
dürfen. Seine Rückkehr ist für die ersten Monate des Jahres 1909 ge- 
plant. 

Als das Hauptziel des inneren Ausbaues unseres Leipziger Völker- 
museums sehe ich die konsequente Durchführung der ethnologischen 


y 
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Aufstellung neben der geographisch-ethnographischen an. Einzelne so- 
genannte vergleichende Gruppen hat ja auch das Berliner Museum; hier 
in Leipzig sind nur die Wertmesser und die Feuerzeuge in sich geschlossen 
anfgestellt worden; zur Aufstellung anderer Besitzkategorien der Menseh~ 
heit fehlt uns ebenso wie dem Berliner Schwestermuseum der Platz. Nun 
stehen wir schon seit geraumer Zeit in einer kräftigen Agitation zur Er- 
weiterung unserer Museumsräumlichkeiten, einesteils durch Verlegung des 
Kunstgewerbemuseums, anderen Teils durch Ausbau des Westflügels und 
Anfügung einer Hinterfront. Sollte, was wir hoffen wollen, diese Agitation 
in absehbarer Zeit von Erfolg gekrönt sein, so will ich die bisherige 
ethnographische Aufstellung in der Weise entlasten, dass wir den einzelnen 
Stammessammlungen Einzelbelegstücke der verschiedenen Besitzkategorien 
entnehmen und diese Stücke zu vergleichenden und gleichzeitig entwieklungs- 
geschichtlichen Gruppen zusammensetzen. Eine Entwieklungsgeschichte 
der Waffen zum Beispiel, oder Übersichten des menschlichen Körperschmucks 
oder anderer elementarer Besitzkategorien wäre auch einem kleineren 
Museum als das Leipziger es ist, möglich ohne Schädigung der geo- 
graphischen Aufstellung; wir sind auf Grund unserer ausserordentlich 
umfangreichen Zugäuge im Laufe der letzten Jahre aber auch ganz gut 
in der Lage, selbst eine sehr reiche religionsvergleichende Zusammen- 
stellung durchzuführen. 

Diesem grossen Programm, an dessen Durchführung wir ganz ohne 
Zweifel eine Reihe von Jahren kräftig zu arbeiten haben werden, parallel 
läuft dann eine erweiterte Nutzbarmachung des Museums für die AN- 
gemeinheit. Unsere prähistorische Sammlung ist seit einem Jahr der 
Öffentlichkeit zugänglich gemacht worden, sie blüht auf Grund der regen 
Grabtätigkeit meines Schülers Jacob rasch auf, hat aber auch unter dem 
Platzmangel zu leiden, der für Leipzig ebenso besteht wie für Berlin. 
Mit der Belehrung weiter Volkskreise haben auch wir unsere nicht immer 
erfreulichen Erfahrungen gemacht; nachdem die Erwachsenen mehr oder 


‚minder versagt haben, fangen wir neuerdings an, es mit der Jugend zu 


versuchen, indem wir den Lehrern für ihre Demonstrationsginge in das 
Museum vorher das literarische Material zur Verfügung stellen und für 
die Demonstrationen selbst das ethnographische. Später wollen wir noch 
weiter gehen, indem wir sogar ein Diapositiv-Archiv einrichten wi 

das für interessierte Lehrer zur Verfügung steht. Als höchstes Endziel 
schwebt mir, ich kann es nicht leugnen, die Völkerkunde als Unterrichts- 
gegenstand wenigstens noch in den Mittelschulen vor; wir Lebenden werden | 
diesen Zukunftstraum zwar nicht mehr verwirklicht sehen, aber vorarbeiten 
müssen wir eben doch; auf einen Hieb fällt keine Eiche. 

Indem ich mit unserem Vorsitzenden, Herrn Prof. Hans Meyer, ge- 
meinsam den Wunsch ausspreche, dass zwischen. der ehrwürdigen Barina 
Gesellschaft und unserer jungen Leipziger Gründung stets gute Beziehun; 
herrschen mögen zum Wohl und zur tatkräftigen Förderung der von beiden 
Gesellschaften vertretenen Wissenschaften, zeichne ich mit deutschem 
Gruss 

ganz ergebenst 
K. Weule, | 


_ 
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Der Vorsitzende erwidert namens der Gesellschaft die im Schlusssatz aus- 
gesprochenen Wünsche mit einem herzlichen Glückauf für den jungen Verein, 


(10) Hr. 'E. Wüst übersendet aus Halle folgende Bemerkungen über 


Herrn Möller’s „neue Funde in den Ehringsdorfer Kalkbrüchen“. 

„Es ist in anthropologischen Kreisen u. a, durch einen gemeinsamen 
Vortrag über unsere bis] m Ergebnisse auf dem letztjährigen Prä- 
historiker-Kongresse in Köln‘) bekannt geworden, dass ich mich Herrn 
Privatdozenten Dr. Hahne in Hannover zur Erforschung der paläolithischen 
Fundschichten der Gegend von Weimar als geologisch-paläontologischer 
Mitarbeiter angeschlossen habe. Unter diesen Umständen wird man viel- 
fach mit Befremden in dieser Zeitschrift, Jahrgang 39, 1907, 8. 964— 966, 
gelesen haben, dass ich, der ich öffentlich als Mitarbeiter meines Freundes 
und Kollegen’ Hahne auftrete, von einer in unserem gemeinsamen Arbeits- 
felde gemachten Beobachtung den Herrn Kustos Möller in Weimar 
„sofort benachrichtige“ und dieser Herr dann meine Beobachtung publiziert, 
die, wie er selbst sagt, von mir „zuerst entdeckte“ Feuerstelle absperren 
lässt und zu ihrer weiteren Ausbeutung öffentlich einlädt. Ich sehe mich 
daher genötigt, den Tatbestand hier kurz klarzustellen. Zum Teile in 
meinem Beisein ist Herr Möller von Herrn Hahne über dieses letzteren 
Pläne zur wissenschaftlichen Ausbeutung der paläolithischen Fundschichten 
der Gegend von Weimar unterrichtet worden und hat lebhafteste Unter- 
stützung der Arbeiten Hahne’s, deren Ergebnisse an Sammlungsstücken 
im wesentlichen das Städtische Museum in Weimar erhalten sollte, zu- 
gesagt. Unter diesen Umständen trug ich kein Bedenken, als ich im 
Oktober 1907 in Ehringsdorf eine Feuerstelle in einem Probeloche an- 
geschnitten sah, deren Ausbeutung ich selbstyerstiindlich mit meinem 
Mitarbeiter zusammen vornehmen wollte, Herrn Möller gegenüber diese 
Beobachtung zu erwähnen, Darauf hat Herr Möller, welcher Hahne 
und mir lebhafteste Unterstützung unserer ja für das von ihm verwaltete 
Museum nützlichen Ausgrabungsarbeiten im Weimarer Travertingebiete 
versprochen hatte und lediglich deshalb von der Feuerstelle überhaupt 
etwas von mir erfuhr, hinter meinem und Hahne’s Rücken die Fundstelle 
absperren lassen, ohne mein Vorwissen oder gar meine Zustimmung meine 
Beobachtung veröffentlicht und öffentlich zu der Ausbeutung der, wie er 
selbst sagt, von mir „auerst entdeckten“ Feuerstelle eingeladen. 

Die vorstehenden Bemerkungen habe ich unmittelbar nach dem Er- 
scheinen der Mitteilung des Herrn Möller eingesandt, doch ist ihr Er- 
scheinen durch Versuche von dritter Seite, mich zu einer anderen Fassung 
zu bestimmen, verzögert worden.“ 

Hr. A. Möller schickt hierzu die nachstehende Erwiderung, mit der 
die Redaktionskommission die Angelegenheit für abgeschlossen erachtet: 

„In einem Gebiete, das von Weimar aus regelmässig wöchentlich ab- 
gesucht wird, von einer Entdeckung zu reden, ist eine eigentümliche Sache. 


1) Vgl. Hans Hahne und Ewald Wüst. Die paläolithischen Fundschichten nnd 
Funde der Gegend von Weimar, Zentralblatt für Mineralogie usw., 1908, 8. 197—210, 
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Am Sonnabend den 5. Oktober wurde die jedem Arbeiter bemerkenswerte 
Schicht von Kohle und Asche Herm Dr. Wüst gezeigt, der mir am 
andern Tage davon erzählte. Bei Besichtigung derselben am Montag wurde 
Herr Prof, Verworn darauf aufmerksam gemacht, und am Mittwoch hätte 
sie nun wieder ein Jenaer und ein schwedischer Geologe „entdeckt“. 
Wenn ein Besucher im Garten eines Dritten eine hochragende Sonnen- 
blume findet, so kann er doch nicht ohne weiteres ein Rigentumsrerht da- 
rauf ableiten. Doch ich habe in meiner Mitteilung Herrn pil 
nicht geschmälert. 

Wie ich den Herren Wüst und Hahne Weihnachten in einer Bet 
stündigen Unterredung immer wieder betont habe, beziehen sich meine 
Abmachungen mit Herrn Hahne nur auf Taubach; dort sollte ein Plan 
verwirklicht werden, der schon 1901 von meinem Bruder angeregt wurde 
und zu dessen Ausführung (dureh die von Herrn Hahne in Aussicht ge- 
stellten Geldmittel) ich bei der Stadtbehörde, bei der Bezirksdirektion 
und beim Ministeriums in geeigneter Weise nach Herrn Hahne’s Plänen 
vo) ‘itet hatte. Eine rechtliche Verpflichtung für mich, Herrn Hahne 
Meldung von dem Funde zu machen, bestand dennoch nicht; die moralische 
dagegen trieb mich zu dieser Absicht, wie meine Postkarte vom 9. oder 
10. Oktober an Herrn Wüst bezeugt. 

Da trat eine Änderung ein, die niemand voraussehen konnte; Herr 
Geh. Rat Dr. Pfeiffer, Weimar, ein tatkräftiger Gönner unseres Museums, 
der oft die einzige treibende Kraft den Behörden und Geldgebern gegen- 
über darstellt, nahm die Sache in die Hand und veranstaltete unter grossen 
persönlichen Opfern die Ausgrabung, bei der dann die Herren Wüst 
und Hahne ebenso Gäste waren als ich selbst. Meine einzige Inkorrekt- 
heit war eine Unterlassung: Ich musste rechtzeitig den beiden Herren 
vom veränderten Stande der Angelegenheit Mitteilung machen. Warum ich 
das unterliess, werden diejenigen begreifen, die die schwierigen Verhältnisse 
an einer kleinen städtischen Anstalt mit ihren vielfachen Ricksichtnahmen 
kennen gelernt haben. 

Schliesslich bemerke ich noch, dass die offizielle Ankündigung der 
gemeinsamen Arbeit der beiden Herren erst in Köln erfolgte, ich wusste 
nur, dass Herr Wüst Herm Hahne „helfen“ wollte; eine Übertragung 
meiner Verpflichtungen auf Herrn Wüst konnte ich nicht ahnen. 

Da beide Herren aber schliesslich ihren Hauptzweck an der Fund- 
stelle erreicht haben, ihnen Bruch und Museum nicht verschlossen sind, 
so kann wohl nun das alte Einvernehmen wieder hergestellt werden. 

Weimar, den 15. 5. 1908. A. Möller.“ 


(11) Hr. Maass überreicht mit folgenden Begleitworten der Ge- 

sellschaft 
57 Gipsmasken aus Mittel-Sumatra. 

Als erstes Ergebnis meiner Reise durch Mittel-Sumatra möchte ich 
Ihnen heute eine Anzahl Gipsmasken vorführen, die s. Z. von meinem 
Begleiter, dem holländischen Arzt Hrn. Dr. Kleiweg de Zwaan, an- 

| Zu wurden, Es ist nicht meine Absicht, Ihnen heute mit ausführ- 
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lichen Angaben zu kommen, auch möchte ich nicht Hrn. Dr. Kleiweg 
de Zwaan auf einem Gebiete vorgreifen, das ausschliesslich seiner 
Arbeitskraft anvertraut war. Ich gebe mich der Hoffnung hin, dass Sie im 
Herbst näheres von meinem Begleiter hören werden. 

Zu den Masken selbst möchte ich mich dahin äussern: Es hat viel 
Mühe und viel Ärger gemacht, ja es gab sogar einmal eine Zeit, wo mein 
Begleiter in seinem Hause einfach boykottiert war. Natürlich fehlte es 
beim Abnehmen der Masken nicht an tragikomischen und komischen 
Zwischenfällen. Trotz klingender Münze, trotz guten Zuredens, trotz des 
sanften Nachdruckes der Regierung hielt es doch sehr schwer, Leute zu 
bekommen. Dass in dieser verhältnismässig kurzen Zeit von drei Monaten 
diese Anzahl Masken, wie Sie sehen, hergestellt wurden, ist aus- 
schliesslich das Verdienst meines Begleiters, der sich mit zäher Energie 
und vieler Lust und Liebe der Sache widmete. 

Dass die Masken jetzt hier so friedlich nebeneinander hängen, ist 
aber vor allem dem Verdienste des Herrn Professor Dr. von Luschan 
zuzuschreiben; er war es auch, der s. Z. vor meiner Reise Hrn, Dr. Klei- 
weg de Zwaan im anthropologischen Messen und dem Abnehmen von 
Gipsmasken ausbildete. Gleich nach meiner Reise war er es wiederum, 
der sofort darauf drang, dass die Formen der Masken in der Königlichen 
Formerei der Museen ausgegossen wurden. Ich möchte mir erlauben, 
von dieser Stelle aus Hrn. Professor Dr. von Luschan nochmal ver- 
bindlichst zu danken. 

Meine Herren! In einer künstlichen Rasse wird uns häufiger eine 
Reihe Varianten entgegentreten, die wir zwar bei einem flüchtigen Hin- 
sehen vielleicht zu diesem oder jenem Typ zählen möchten. Aber bei 
näherer Betrachtung werden wir selbst bei diesen Vertretern immer wieder 
die Merkmale ihrer ursprünglichen Rasse finden, und dies gilt auch für 
ein so viel gemischtes Volk, wie die Malaien, Man darf sie wohl als ein 
ausgezeichnetes Beispiel einer solchen künstlichen Rasse betrachten. 

Der Zweck meiner Demonstration am heutigen Abend soll Ihnen in 
dieser kleinen Serie Typen die eben von mir bedeuteten Gesichtspunkte 
veranschaulichen. Sie sehen, obwohl es manchmal den Anschein erweckt 
als hätten wir es bei allen Typen nicht immer mit reinen Vertretern 
ihrer Rasse zu tun, doch grösstenteils immer wieder die Merkmale der 
Urrasse wiederkehren, wie z. B. ein breites niederes Gesicht mit breiten 
vorstehenden Backenknochen, in dem eine kleine platte Nase mit öfters 
eingedrücktem Rücken Platz gefunden hat, mehr oder minder starke 
Neigung zur Prognathie, die Kopfform vorwiegend meso- oder dolicho-, 
selten brachycephal. 

Die Leute, von denen Sie hier Typen sehen, sind sämtlich Malaien 
und gehören von allen malaiischen Stämmen Sumatras zum yornehmsten 
Stamme ihrer Rasse, zu den Minangkabauern und Rantau-Minangksbauern 
oder Provinz-Minangkabauern; sie sind Bewohner jenes alten Reiches, 
welches sich s. Z. über den grössten Teil Mittel-Sumatras verbreitete; 
wir treffen sie namentlich in den Padanger-Hochländern mit ihren an- 
schliessenden Bezirken an. Ihr Wuchs ist von mittlerer Grösse, ihre 
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Lage dieser Orte hier auf der Karte wird Ihnen diese besser ver- 
anschaulichen, 

Zum Schluss gestatte ich mir, der Anthropologischen Gesellschaft 
diese Serie Masken für ihre Sammlung zum Geschenk anzubieten. 

Der Vorsitzende spricht Hrn. Maass den Dank der Gesellschaft aus. 


(12) Hr. Robert Mielke hält einen Vortrag über das Thema: 


Ein merkwürdiger Totenbrauch. 

Wenn man yon Belzig nach Niemegk kommt, sieht man zur Rechten 
unmittelbar vor Niemegk eine einfache Grabanlage. Bäume und Sträucher 
beschatten einen denkmalgeschmückten Hügel, unter dem ein im Anfange 
des vorigen Jahrhunderts gestorbener Herr von Oppen begraben liegt, 
Es kann nicht überraschen, dass dieser, mitten in dem Acker gelegene, 
einsame Friedhof auch zur Legendenbildung anregt. So wurde mir vor 
Jahren berichtet, dass sich hier der Herr von Oppen habe sitzend be- 
graben lassen, Das ist natürlich eine Sage; aber sie erhält dadurch eine 
gewisse Bedeutung, dass man sie auch an anderen Orten und dann meistens 
in Verbindung mit der sozialen Gliederung eines Volkes antrifft, noch mehr 
aber durch Tatsachen, welche diese Beisetzung als eine weitverbreitete 
Sitte erscheinen lassen. Ich erinnere nur an den Einhard’schen Bericht 
über Karls des Grossen Grab im Aachener Dom, das die Sage übrigens in 
derselben Art auch in den Nürnberger Burgbrunnen verlegt‘); wo Karls 
Sagengestalt nachlebt wie Kaiser Rotbart im Kyffhäuser. Von dem 923 
gestorbenen Halberstädter Bischof Sigimund wird gleichfalls einwandfrei 
erzählt), dass er — auf dem bischöflichen Stuhle sitzend — bestattet 
worden sei. Aber auch noch von dem 1511 gestorbenen Dietrich von 
Raitenau, Bischof von Salzburg, wird dieselbe Bestattungsart überliefert. 

Sind diese drei letzten Fälle nieht zweifelhaft, so werden sie noch er- 
gänzt durch die Sage. Bekannt ist die Überlieferung vom König Bröns, 
der in seinem Sylter Grabe auf einem Wagen sitzend geschildert ist, ein 
Bericht, welcher durch die Untersuchung des Hügels zwar nicht bestätigt, 
aber auch nicht widerlegt wurde®). Wie Kaiser Barbarossa sitzt auch der 
sagenhafte Kaschubenkönig bei Lauenburg in einem Berge, den er bis- 
weilen verlässt, um Menschen zu begegnen*). Etwas abweichend, aber 
doch auch wieder in ein gewisses System gebracht, tritt uns diese Vor- 
stellung in der von Saxo Grammaticus aufgezeichneten Überlieferung ent- 
gegen, nach der Harald Blauzahns und seiner Nachfolger Leichen auf- 
recht in den Pfeilern des Domes zu Roeskilde vermauert wurden. In 
gleicher Weise ist ja nach der Volksanschauung auch Till Eulenspiegel 
in Mölln begraben. Selbst die Volkslieder wissen davon zu erzählen, 
dass Heldenleichen in sitzender Stellung beigesetzt wurden®). Als 
Thorolf in einer Schlacht gegen die Schotten 926 gefallen war, grub 

1) Grimm, Deutsche Sagen Nr. 22. Rochho]a, Deutscher Glaube und Brauch I 8. 265, 

2) Sass, Zur Kultur- und Sittengeschichte der sächsischen Kaiserzeit 1802. 8, 79, 

3) Kohl, Marschen und Inseln Bd. II 8.296, 

4) Tetzner, Globus 70 8,282, 

5) Wackernagel, Basler Gymnasial-Programm von 19%, 
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ihm Egil mit seinen Freunden ein Grab und setzte ihn hinein mit allen 
seinen Waffen und Kleidern, spannte ihm einen Goldring u 
und nahm Abschied. Dann beschütteten sie ihn mit Gestein und warfen 
Erde darauf. So schildert die Bgilsage diesen Vorgang und zwar aus- 
drücklich als einen häufigen Gebrauch‘) In einer anderen nordischen 
Sage befiehlt Vigahrapp vor seinem Tode, dass man ihn vor die Tür des 
Wohnhauses in stehender Stellung eingrabe, damit er seine Wirtschaft be- 
quemer übersehen kénne*). Da er aber wieder erscheint und vielen 
Schaden anrichtet, so gräbt man ihn aus, verbrennt den Leichnam und 
wirft die Asche ins Meer. 

Es scheint mir demnach sicher zu sein, dass in unserer nordischen Vorzeit 
hervorragende Tote sitzend — in vereinzelten Fällen auch aufrecht — 
begraben wurden. Ist diese Folgerung richtig, dann gewinnt sie aber auch“ 
für die von Andree neuerdings wieder angeschnittene Frage der Hocker eine 
gewisse Bedeutung; denn dann wird man wenigstens für einen Teil 
Hocker eine sitzende Stellung voraussetzen dürfen, Die Frage ist, ob sich 
für diese Bestattungsart auch eine bestimmte Vorstellung feststellen lässt. 
Zunächst sei es mir gestattet, aus der so reichen Literatur über 
liche Bestattung einige zu erwähnen, bei denen ein sitzender Hock pe 
gewiesen ist. Bei Gramenz im Kreise Neustettin wurde eine in dieser 
Stellung beigesetzte Leiche zweifellos festgestellt’). Einem Ausgrabungs- 
berichte von Altenkamp auf Rügen entnehmen ich wörtlich: 

„Die Lage einiger Arm- und Beinknochen, welche anfangs unberührt 
sich noch erkennen liessen, zeigte, dass die beiden Menschen oder Leich- 
name dicht neben einander in aufrecht sitzender Stellung in der Grabkammer 
sich befunden hatten“, Schon 1837 stellte Lisch in den Mecklen! 
Jahrbüchern fest, dass in einem Steingrabe zu Blengow") zwei 
einer Bank gesessen haben müssen, und dass in Tankenhagen*) bei Dassow 
gleichfalls ein Toter sitzend beigesetzt sein müsse. Ferner sind solehe be- 
obachtet in Wozwinkel*) bei Parchim und in Neu Garz*) in Mecklenburg. 
Ostpreussen hat Walter Kaufmann Steinsetzungen bei Crissau bei 
entdeckt, in denen die Skelette eine sitzende Stellung”) zeigten; einen ähn- 
lichen Fall scheint auch Lissauer in seiner Vorgeschichte Wi 
zu erwähnen, wenn er von einer „halbsitzenden Stellung“ spricht. Pür 
Brandenburg steht mindestens eine steinzeitliche sitzende Beisetzung in 
Tempelberg bei Müncheberg fest, bei der sechs Leichen mit dem 
gegen die Nordwand gelehnt und mit dem Gesicht nach dem Süden gerichtet 









1) Egilsage ©. 55. 

2) Lax doela Sage c, 17, 24. 

3) Baltischo Stadien 20. Heft 2 8. 13, 

4) Verhandlungen d. Berl. Anthrop. Gesellschaft 1872 S. 212. Katalog der Brie 
historischen Ausstellung zu Berlin 1880 8, 106. a 

5) Jahrb. f. Mecklenb, Gesch. u, Altertumskunde 1897. 8. 193. 

6) Jahrb. f. Mecklenb. Gesch. u. Altertumakunde 1837. 8. 196, 

7) Jährb. f. Mecklenb. Gesch. u. Altertumskunde 1868, 8. 118. 

8) Jahrb. f. Mecklenb. Gesch. u. Altertumskunde 1869. 8. 201. 

9) Verhandlungen der Zeitschrift f. Ethnol. 4. (1872) 8. 68. 

10) Lissaner, Vorgeschichte Westpreussens 8, 158, 
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waren. Aus den grösseren Rollsteinen, welche im Innern gefunden wurden, 
lässt sich schliessen, dass die Toten seitlich unterstützt wurden'). Da ich 
nur sicher beglaubigte Fälle anführe, so übergehe ich die dunklen Spuren, 
welche diesen Brauch auch für Süddeutschland zu belegen scheinen. Da- 
gegen sind sitzende oder stehende Beisetzungen durch die Fundumstände 
nachgewiesen in dem reichen Gräberfelde bei Mzchet im Kaukasus*) 
Aus diesen wenigen, aber gut beobachteten und niedergeschriebenen 
Fällen geht hervor, dass wir es fast immer mit grösseren und zwar meist 
— wenn auch nicht ausschliesslich — mit steinzeitlichen Anlagen zu tun 
haben und dass, aus der Grösse zu schliessen, die Beigesetzten einer 
oberen Bevölkerungsschicht angehört haben müssen. Einzelne Völker 
lassen diesen Totenbrauch sogar als eine allgemeine noch heute ausgeübte 
Volkssitte “hervortreten. Schon Herodot berichtet von den Nasamonern, 
dass sie ihre Toten sitzend begraben. „Sie geben genau Acht, wenn er 
das Leben aushaucht, dass sie ihn aufrichten und er nicht auf dem Rücken 
liegend stirbt‘). „Noch heute gibt es Indianerstämme, die, Ahnlich den 
alten Peruanern, ihre Toten in sitzender Stellung begraben. Auch bei 
den Hottentotten sollen Hockergräber üblich sein, und die Guanchen, die 
Eingeborenen der Kanarischen Inseln, scheinen denselben Brauch geübt 
zu haben“*). Diese letzte Bemerkung Heierlis, der allerdings weniger 
eine unmittelbare Sitzstellung als eine durch die Enge der Grabkammer 
gebotene kauernde Lage voraussetzt, wird indessen durch neuere ethno- 
graphische Beobachtungen zu einer bestimmteren Folgerung gedrängt. So 
erzählt Theodor Koch von den Lengua-Indianern in Paraguny®), dass 
ein Lengua an der Stelle, wo er seinen letzten Seufzer ausgehaucht 
hat, mit Waffen, Schmuck und einigen Hausgeräten als Beigaben in sitzender 
Stellung zur Erde bestattet wird. Durch die weitere Bemerkung, dass der 
ganze Stamm aus Furcht vor dem umgehenden Geist des Toten die Gegend 
verlasse und sich entfernter wieder ansiedele, wird wenigstens für die 
Lengua ausgeschaltet, dass sie die eigenartige Stellung als Schutz gegen 
die Wiederkehr des Toten ansehen. Von den Goajira-Indianern in Kolumbien 
and den Maori wird gleichfalls eine sitzende Bestattungsart berichtet®), 
Dasselbe beschreibt Passarge bei den Arnani im nördlichen Adamaus, 
Tengelin, Falli u. a. Völkern, wenu er sagt: „Sie machen ein tiefes Grab von 
Gewölbeform und setzen den Toten in dasselbe, so dass er mit ge- 
spreizten Beinen dasitzt. Sein Oberkörper wird durch einen Pfahl gestützt, 
seine Hände liegen im Schoss. Zwischen seine Beine, sowie rechts und 
und links von ihm werden Stücke seiner Habe hingelegt. Die Öffnung 
wird mit Topfscherben zugedeckt und Erde darüber geschüttet, Über den 
Platz wird ein Haus gebaut‘). Auch bei den Akranegern ist die Sitte, 





1) Verbandlungen der Zeitschrift 1. Ethnol. 4 (1872) 8. 219, 

2) Zeitschr. 1. Ethnologie 4. (1872). 8. 185/186. 

3) Globus 1897, S. 248. 

4) Globus 1897. 8. 248. 

5) Globus 1900. 8.290. 
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wenn auch in einer sehr widerwärtigen Form, belegt"). Die Könige, we 
in einem besonderen Mausoleum beigesetzt werden, liegen zwar it 
aber am Tage der Totenfeier wird das durch Golddraht zı 
Gerippe auf einen Stuhl vor seine Zelle gesetzt, dit ib der or 
König etwas Speise vorsetzen kann, „Nach dem Essen spielt die Musik- 
bande jedem der toten Monarchen die "Dieblingumelodie: Hiermt werden 
Menschen geopfert, und mit ihrem Blute wäscht der König die Skeloite 
seiner Vorfahren“. 

Diese Zeremonie ist nicht bedeutangslos, denn sie lässt noe 
schimmern, dass man sich mit der sitzenden Stellung zugleich ein Kin- 
setzen des Verstorbenen in seine frühere Macht vorstellt, eine Vorstellung, 
die auch sonst belegt ist. So berichtet Johann Meletius von den Litauen 
des 16. Jahrhunderts, dass sie den Toten angekleidet auf einen Stuhl setzten, 
um den die gemieteten Weiber ihre Klagelieder sangen®) Auch die alt= 
etruskische Sitte, die Aschenurne, an der sich zwei tönerne Arme befanden 
auf einen Stuhl zu stellen, die Bartels vor etwa 10 Jahren hier in schönen“ 
Lichtbildern zur Darstellung brachte, ist sicher nur ein Nachkliogen des 
älteren Brauches, den Toten selbst sitzend zu beerdigen. 

Bei der Frage, „Welche Vorstellungen liegen dieser sitzenden Be- 
stattungsart unter“, wird es sich zunächst darum handeln, ob nicht dem 
Sitzen selbst eine besondere Bedeutung innewohnt. Darüber gibt die Volks- 
kunde eine ganz bestimmte Antwort. Wenn man bei den Kulturvolkern 
vom Sitzen spricht, dann verbindet sich damit die Vorstellung einer körper- 
lichen Ruhe. Das Bewusstsein, dass der kräftige, gesunde Mensch in 
dem Zustande wachender Ruhe auf die wagerechte Lage verzichten könne, | 
ist sicher schon sehr früh zu der verschärfteren Anschauung geworden, dass 
das Liegen nur dem Schlafenden und dem Kranken zistehe Von den 
alten Kaliforniern wird sogar unmittelbar erzählt, dass sie für „Krankheit“ 
koinen eigenen Namen haben, sondern diesen Zustand als „auf der Erde 
liegen“ bezeichnen®). „Er liegt wieder“, sagt man ja auch bei uns von 
einen, der durch dauernde Krankheit und Schwäche an der Betätigung 
seiner Kräfte behindert ist. Damit ist aber ursprünglich immer die Vor- 
stellung einer ebenen Erdlage verknüpft; jede Erhöhung des Lagers drängt, 
wie aus einer grossen Anzahl sprachlicher Denkmäler zu erschliessen ist, | 
die aber anzuführen zu weit gehen würde, den ursprünglichen Begriff des 
Ruhens zurück. Ebenso aber ist ursprünglich das Sitzen auf dem Stuhl 
gar kein Ausruhen, sondern eine ausdrucksvolle, unter Umständen auch 
mihevolle Geste, 

Das Hocken ist dagegen die natürlichste Form zeitweiliger Ruhe, die 
sich bei allen Naturvölkern, und wenn sich die Sitzspuren in der Sandstein- | 
schicht von Warnambool als beweiskräftig erhalten, schon für den Tertiär 
menschen nachweisen lässt. Aus dieser Stellung hat sich das Sitzen auf 
einem Stein, Holzstock oder Gerät zu einem Sonderrecht der Mächtigen 


1) Globus 65 (1894) 8, 180 

2) Zweck, Litauen. 1898. 8.171. 
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herausgebildet. Dass die Hockerstellung nicht nur die natürlichste und 
auf der Erde ganz allgemein verbreitet ist, beweist die merkwürdige orien- 
talische und mittelamerikanische Hockerstellung mit" untergeschlagenen 
Beinen, die selbst — es sei nur an die Buddha-Statuen erinnert — durch 
die Erfindung eines stuhlartigen Gestelles nicht verlassen wurde, das be- 
weist auch die von Diodor überlieferte Nachricht über die alten Gallier: 
„Sie speisen alle sitzend, aber sie sitzen nicht auf Stühlen, sondern auf 
dem Boden, wo ihnen Felle von Hunden oder Wölfen zur Unterlage 
dienen“, eine Nachricht, welche durch die seltsamen gallorömischen Hocker- 
Götterbilder des Museums von St. Germain in eine bedeutungsvolle Be- 
leuehtung gerückt wird’). 

‘Vom Hocken zum Sitzen ist noch ein weiter Weg. Wo er zurück- 
gelegt ist, geschah es zunächst über den Stuhl oder Sessel, der als das 
Attribut der Macht erscheint. Bei den A-Sandeh in sudanesischen Afrika 
darf nur der Fürst in der Volksversammlung sitzen, während seine Unter- 
tanen auf der Erde hocken und sich bei der Ankunft des ersteren erheben, 
Bei allen Völkern. der Erde, sowohl im Altertum wie in der Gegenwart 
ist Liegen, Knien, Hocken, Stehen vor einem Sitzenden ein Ausdruck 
der Unterwürfigkeit oder mindestens der Achtung vor einem durch Macht, 
Besitz oder Alter Ausgezeichneten. So sind der Stuhl, Thron und Divan 
zu einem Symbol der Macht geworden. Auf dem Stuhle sitzen, ist daher 
im engeren Sinne dasselbe wie Macht ausüben; den Stuhl verlieren heisst 
dagegen, seiner Macht verlustig gehen, daher auch im alten deutschen 
Recht beim Aufstehen der Richter und Beisitzer Stühle oder Bänke um- 
gestürzt werden: „zu ainem zaichen, das nichts mer da wider sol gehandelt 
werden“, wie es bezeichnend in einem alten Rechtsbuch heisst*). In 
einem mitteldeutschen Volksliede wird von einem, der seinen Einzelstuhl 
verliess uud sich auf die Bank setzte, vorwurfsvoll gesagt: 

üf sinen stuol er in satzte, 

üf die bank er sich selber satzte. 

herre, ir tuot niht recht, 

daz ir nider fallet also die knecht 

üf die harten benke. (Haupt, Volkslieder II Nr. 94). 

Ein charakteristisches Denkmal der schützenden. Macht des auf dem 
Stuhle Sitzenden offenbart das dänische stikke under stoel*), das soviel 
wie verbergen bedeutet und die alte Vorstellung in allgemein verständlicher 
Form ausgemünzt hat. 

Man kann vielleicht hinter der Geste des Sitzens noch eine andere 
Vorstellung erspähen, die für sie erst Anlass wurde: Das ist der Blick, 
mit dem der Tote zu seinem Eigentum zurücksieht. Deutet schon die 
Begräbnisart der Lengua und des Akranegers darauf hin, dass der Ver- 
storbene nach seinem alten Wirkungskreise zurückzublicken wünscht, so 


1) A. Bertrand. Sur les Divinités gauloises © attitude Puddhique. 
2) Tengler, Laienspiegel bei Grimm, Rechtsaltertümer 8.135. Noch 1706 wurden 
in Jüterbogk bei einer Kindesmörderin die Gerichtsbäuke umgestürzt. Heffter, Chronik 
von Jüterbogk 8. 201. 
3) Stürenberg, Ostfriesisches Wörterbuch. 
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wirkt die oben erzählte Sage von Vigahrapp fast überzeugend. In einer 
anderen nordischen Sage wird erzählt: Als der alte Odd in Breidabolstad 
in Reykjadal auf ‘Island seinen Tod nahen fühlte, sagte er, sie möchten 
ihn oben auf dem Skaneyberg begraben, damit er von dort über die ganze 
Tunga sehen kénne.") Also auch hier ist der Blick, der im Volks- 
glauben so geheimnisvolle Kraft hat, bestimmend für die Beisetzung. Ein 
Schritt weiter und der Sitz war erfunden, der dann zunächst erst dem 
Toten, dann dem Lebenden diente, eine Entwicklung, die noch durch 
sprachliche, hier nicht weiter zu berührende Hinweise nahegelegt wird. 

In der Familie bat sich die Vorstellung des Stuhles als Attribut 
ausübender Gewalt am längsten und klarsten erhalten; sie hat dahin 
geführt, dass in einzelnen Gegenden Deutschlands für das junge Ehepaar 
besondere Stühle hergestellt wurden, die als dauernde Denkmäler in der 
Familie geschätzt wurden. Daher wurde die Verlobung in Bayern und 
Schwaben „Stuhlfest“ genannt, was aus dem Jahre 1575 urkundlich zu belegen 
ist.*) Da der Stuhl in dieser Hinsicht mit der Ehe selbst verknüpft ist, 
so sagte man in Süddeutschland von einer Frau, die sich wieder ver- 
heiratete: „Sie verrücke ihren Stuhl“. In Angermanland werden die 
Brautstühle unter einem Thronhimmel aufgestellt, in anderen Teilen 
Schwedens zur Hochzeitsfeier in die Kirche gebracht. Kin litauischer 
Gebrauch verlangt, dass die junge Braut beim Einzuge in das neue Heim 
ihre Schwiegermutter auf einem Stuhle sitzend vorfinde, die dann nach 
manchen Zeremonien den Platz der Schwiegertochter einräumt und sie 
damit als Zugehörige zur Familie anerkennt. Bedeutsam ist auch die in 
Russisch-Litauen vorkommende Sitte, dass beim Anzuge des Brautwagens 
der Führer als Vertreter der Braut von dem Wagen aus auf einen bereit- 
gestellten Stuhl springen muss. Gelingt ihm das nicht, dann erhält er 
Prügel; im anderen Falle bleibt er sitzen, bis ihn die Braut ablöst. 

Diese Beziehungen des Braut- und Bräutigamstuhles zum Familien- 
oberhaupt haben veranlasst, sie in besonders kunstvoller Weise her- 
zustellen. Die Königliche Sammlung für deutsche Volkskunde besitzt mehrere 
dieser Art. Daneben aber tritt noch die familienrechtliche Bedeutung in 
anderer Form auf. So werden in einzelnen norwegischen Tälern die 
Wechselzähne der Kinder in die Rückenlehne der Stühle geschlagen, die 
dort reihenweis — oft den Urahn mit dem Enkel verbindend — stecken 
bleiben.*) Aus derselben Denkart heraus ist vermutlich der Stein, auf dem 
der Sage nach die Himmelsleiter in Jakobs Traum gestanden haben soll, 
der Lehne des in der Westminster-Abtei befindlichen englischen Thron- 
sessels einverleibt, ja, schliesslich sind in dunkler Anlelnung an den 
Stuhl als Sitz des Mächtigen auch die Lehnen selbst mit dem Wappen 
grösserer Herrschaften, wie mit dem Doppeladler des Alten Reiches ge- 
schmiickt worden. Sogar zum wirkungsvollen Rechtssymbol ist das Gerät 
geworden. Nach einer sehr häufig in alten Weistümern erhaltenen Be- 
stimmung erlischt das Recht auf Grundbesitz erst dann vollständig, wenn 


1) Weinhold, Altnordisches Leben. Berlin 1856 S. 49. 
1) v. Schmidt, Schw&bisches Wörterbuch. Stuttgart 1831. 
2) Pancritius. Westfjordalen in Meyers Volksbücher 17 S 113. 
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ein Stück Erde keinen dreibeinigen Stuhl mehr fassen kann, wie um- 
gekehrt der neue Gutsempfänger den Besitz nur antreten kann, wenn er 
sich dem Besitz in Gegenwart des Gerichtes auf einem solchen Stuhl in 
dreimaligem Rutschen nähert.‘) In der Mittelschweiz hat sich daher 
noch das Wort „stuhlen“ für Abschätzen eines Gutes erhalten,*) was auch 
im Osnabriickischen in dem „Stohlgeld“ wieder zu erkennen ist, das der 
Käufer eines Gutes seinem Vorbesitzer zu dem Kaufgeld hinzuzahlen 
musste, wenn der Handel rechtsgültig sein sollte.*) Das ist ein klarer 
Hinweis, dass der Vorbesitzer mit dem Verlassen seines Gutes nur den 
materiellen Besitz, nicht aber das mit Grund und Boden verbundene 
grössere Recht auf die gemeinsamen Vorteile der Gemeinde aufgibt, 
Erst wenn er kein Anrecht mehr auf einen Stuhl hat und dies durch 
Empfang des Stuhlgeldes anerkannt hat, scheidet er endgültig aus der 
Gemeinschaft. 

Eine Unterbrechung des Sitzens, eine Veränderung des Stuhles oder 
Thrones bedeutet eine Einbusse an Macht. Die Empfindung eines solchen 
Machtberaubten drückt sich leicht in Scheltworten aus, wobei die bei den 
indogermanischen Völkern nachweisbare Vorstellung, einen Gegner durch 
Scheltworte zu schädigen, in einer alten Handwerksordnung von 1342 zu 
einem merkwürdigen Ausdruck gekommen ist, denn in dieser heisst „den 
Stahl verrücken“ soviel wie schimpfen. 

Indessen zeigt es sich, dass der Einfluss bisweilen auch auf den 
Stuhl selbst übergeht, ohne dass er von einem Menschen besetzt ist. 
Schon die griechische Überlieferung, dass von den Göttern einst nur der 
Stuhl auf Bildwerken dargestellt wurde, eröffnet einen merkwürdigen 
Fernblick. Wenn in der bekannten Sage von dem Schmied von Jüterbogk 
gesagt wird, dass er sich für die geleistete Gastfreundschaft gewünscht 
habe, sein Sorgenstuhl erhielte die Gabe, jeden ungebetenen Gast solange 
festzuhalten, bis er ihn erlösen würde, lässt sich gleichfalls mit der Macht 
des Stuhles deuten. Das sind Zeugnisse für die Bedeutung des Stuhles 
als Attribut der Macht, die mit seinem Verlust aufhört. Umgekehrt aber 
äussert er diese auch im Dienste des Allbezwingers Tod. Schon Hans Sachs 
gebraucht von dem Tod die Worte „er zucke dem Menschen das stüllein®.*) 
Schärfer noch kommt die geheimnisvolle Macht des Todes zum Ausdruck, 
wenn er seinem Opfer das Ende dadurch voraussagt, dass eine geheimnis- 
volle weisse Rose auf seinem Stuhl erscheint. Übereinstimmend weiss 
dies die Sage aus Merseburg, Hildesheim, Lübeck und Breslau zu be- 
viehten. Damit steht wohl auch im Zusammenhange, dass in St. Gallen 
einem Todeskandidaten vor seiner Hinrichtung noch die „Stüelibredig* 
gehalten wurde.®) 

Es ergibt sich, dass mit dem Sitzen und weiterhin dem Stuhl ur- 

1) Grimm, Rechtsaltertümer $, 187—190, 

2) Kalder, Versuch eines Schweizer Idiotikon. 

Meitzen, Siedlungen der Ost- und Westgermanen I 8, 454. 

3) Schütze, Idiotikon Osnabrugense, 

4) Grimm, Mythologie $. 812, 

5) Tobler, Appenzeller Sprachschatz. Zürich 1837. 
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Diskussion. 

Der Vorsitzende fragt, wie zwischen einer hoekenden und einer 
sitzenden Stellung des Bestatteten, sofern Schemel und entsprechende 
Geräte fehlen, unterschieden werden solle? 

Hr. Mielke: Die Entscheidung zwischen sitzenden und hockenden 
Leichen fällt oft schwer. Wenn nicht, wie in seltenen Fällen (Blengow), 
eine Art Bank nachweisbar ist, dann ist man lediglich auf die, in älteren 
Fundberichten oft sehr ungenauen Beschreibungen über die Lage der 
Knochen angewiesen. Bei den aussereuropiischen „Hockern“ kann man 
vielleicht aus der mehr oder minder festen Einschnürung beurteilen, ob 
man es mit Hockern oder Sitzenden zu tun hat. Jedenfalls gebe ich gern 
zu, dass eine sorgfältige Sichtung der Berichte und exakte Beobachtungen 
für die vorliegende Frage von der grössten Wichtigkeit sind. 

Hr. Lissauer: Der Vortragende hat auch die Gräber von Krissau- 
Westpreussen als Beweis für die Bestattung in sitzender Stellung ange- 
führt, wozu er durch den unbestimmten Ausdruck im Ausgrabungsbericht 
veranlasst worden ist. In Wahrheit aber war es ein „liegender Hocker“, 
welchen ich im Jahre 1871 dort ausgegraben habe, zu einer Zeit, als diese 
letztere Bezeichnung noch nicht allgemein üblich war. 

Hr. Staudinger: Die Bestattungsweise der Guanchen und auch der 
Inkas würde gegen die Theorien des Hrn, Mielke sprechen. Die 
Guanchenleichen wurden in Höhlen beigesetzt und mit Fellen umwickelt, 
allerdings erinnere ich mich ebenfalls einer Notiz, wonach man Guanchen- 
leichen auch in Hockerstellung zusammengewickelt gefunden haben soll. 

Hr. Kossinna: Ich möchte die interessanten Ausführungen des Vor- 
tragenden nach der vorgeschichtlichen Seite hin ergänzen. 

Während innerhalb der Donaukultur (Bandkeramik) die Skelett- 
bestattungen fast durchweg in Binzelgräbern als liegende Hocker er- 
scheinen — eine Ausnahme machen die durchweg gestreckten Skelette 
des Hinkelsteintypus in Rheinhessen —, tritt im Gebiete der Nordgruppe 
der Indogermanen nicht selten die Bestattung in Sitzstellung auf, sei 
es als Hocker, sei es mit gestreckten Beinen. Am häufigsten wohl bei der 
jüngsten neolithischen Kulturgruppe, der schnurkeramischen, wo namentlich 
aus den Steinplattenhäusern des Unstrutgebietes mir eine grössere Anzahl 
solcher Fälle in Erinnerung ist, deren bekanntester wohl das von Klop- 
fleisch auf einer schönen Tafel dargestellte Grab des Allstedter „Hagen“ 
ist. Ich füge hier eine nachträglich für den Druck besorgte, doch ohne 
besondere Nachforschungen nur aus meinem Material gezogene, ergänzende 
Zusammenstellung von Beispielen sitzender Bestattung hinzu. 

Für das Gebiet norddeutscher Megalithgräberkultur erwähne ich als 
Belege aus Mecklenburg nebst Lübeck folgende Fälle in Steinkammern 
unter Erdhügel: 

1. Blankensee bei Lübeck: der Tote war anscheinend in sitzender 
Stellung auf einer Steinplatte und an eine zweite gelehnt . . . bestattet, 
(Freund, die vorgeschichtl. Altertümer im Lübecker Gebiet. 1898, S. 13). 

2. Blengow bei Neubukow: ein Skelett an der West-, zwei an der 
Nordwand (Meckl. Jahrb. 30, 1934; 66, 126ff.). 
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3. Cramon bei Malchow:. drei Skelette an der Westwand (Meckl. 
Jb. 66, 165ff.). 

4, Basedow bei Malchin: zwei au den Wanden sitzende Leichen 
(Meckl. Jb. 64, 125). 

5. Neubrandenburg: sechs Hocker an den Wänden sitzend, darunter 
fünf Erwachsene und ein siebenjährigee Kind, in der Mitte liegend das 
Skelett eines zweijährigen Kindes (Brückner: Verh. d. Berl. anthrop. Ges. 
1877, 278). 

Innerhalb der Kultur der Kugelamphoren kenne ich fünf Fälle 
sitzender Bestattung in unterirdischen Steinkisten: 

6. Passow, Kr. Prenzlau: ein sitzender Hocker (H. Schumann: die 
Steinzeitgräber der Uckermark 8. 43). 

7. Wollschow I, Kr. Prenzlau: sitzendes Skelett, angelehnt an die 
südwestliche Längswand (ebd. 8. 58). 

8. Langeneichstedt, Kr. Querfurt: in der Mitte der Steinkiste die 
Leiche eines jungen Mädchens, zu beiden Seiten je eine sitzende Leiche 
(Zs. d. Ver. z. Erf. d. Rhein. Gesch. u. Alterth III, 42). 

9. Kociubince bei Husiatyn in Ostgalizien zwischen den Flüssen 
Sered und Zbrucz: zwei sitzende Skelette in Steinkiste (Kohn und Mehlis: 
Materialien I, 99ff.). 

10. Zatuza, Kr. Ostrog in Wolhynien: Kurgan von unsicherer Kultur- 
stufe mit sitzendem Hocker (Wiadomosei archeolog. 1876 III, 101ff.; Kohn 
und Mehlis I, 203ff.). 

Zur Kulturstufe des Latdorf-Beruburger Typus gehört die grosse 
Steinkammer von 

11. Nietleben bei Halle a. $., an deren Nordwand in jeder Ecke ein 
sitzendes Skelett sich befand (Kruse: Deutsche Altertümer II, 2. 3, 102). 

Endlich die Beispiele aus den grossen Steinplattenhäusern, seltener 
aus freien Erdgräbern in Hügeln schnurkeramischer Kultur: 

12. Burgscheidungen-Märmel, Kr. Querfurt: sitzende (?) Leiche 
(Grössler: Mitteilungen a. d. Pr. Mus. Halle a. 8. 1900 Il, 44f.). 

13. Farnstedt-Unterwödenberg, Kr. Querfurt, erster Neunhügel: 
sitzendes Skelett (Abbildung: Kruse, D. A. I, 6, 28 f. Tf. II; Jahresschrift 
f. d. Vorgeschichte der sächs.-thür. Länder 1902 Tf. XIX Farnstedt IV}. 

14. Gleina, Kr. Querfurt: an beiden Längswänden je ein sitzender 
Hocker, etwas höher in der Mitte ein später bestatteter liegender Hocker 
(Grössler: Jahresschr. 1902 I, 102f.). 

15. Wendelsteiner Forst 1, Kr. Querfurt: vier bis fünf Skelette 
an die Wand gelehnt (Kruse, D. A. I, 37ff.). 

16. Wendelsteiner Forst IV, Kr. Querfurt: mehrere Skelette an 
die Wand gelehnt (ebd. I, 36f.). 

17. Helmsdorf, Mansfelder Seekreis, Galgenhügel: jugendlicher 
sitzender Hocker in Steinkiste (Grössler: Jahresschr. 1907 VI, 72). 

18. Helmsdorf, Mansfelder Seekreis: sitzender Hocker in Grab D 
(ebd. VI, 75). 

19. Augsdorf, Mansfelder Seekreis: Erdgrab mit sitzendem Hocker 
(ebd. VI, 85ff. Tf. 1X, 4. 5). 
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20. Allstedt, Sachsen-Weimar, im „Hagen“: je drei sitzende Skelette 
an jeder der beiden Längswände (Klopfleiseh: Vorg. Altert. d. Pr. Sachsen 
1. Tf. 1). 

21. Briesen bei Bilin (Böhmen): Hügel ohne Kiste mit zwei 
sitzenden Hockern (v. Weinzierl: Teplitzer Museumsbericht für 1900, 
3.9). 

22. Lobositz a. Elbe, Schwarzenbergsche Ziegelei: vier sitzende 
Hocker in freien Erdgräbern (v. Weinzierl; Mitt. d. Wiener anthropol. 
Ges. 1894 Bd. 24, 144fl.). 

23. Gr. Tschernosek bei Lobositz: fünf sitzende Hocker in dem 
freien Erdgrabern Nr. 24—28 (ebd. Bd. 25, 434). 

24. Besonders hervorzuheben ist eine dieser Kultur angehörige Be- 
stattung zu Dederstedt, Mansfelder Seekreis, bei der die Leiche aufrecht- 
stehend in einem mit Asche gefüllten, zylindrischen Schachte verbrannt 
worden ist. Die beigegebene schöne Schnuramphore, die oberhalb jenes 
Schachtes in einer kistenförmigen, mit Lehm ausgeschlagenen Höhlung 
stand, sah ich vor einer Reihe von Jahren bei dem Besitzer, Haupt- 
mann a. D. Brause in Friedenau, früher in Dederstedt, dom ich diese 
Mitteilung verdanke. 

Vielleieht schon in den Beginn der Bronzezeit hinein reicht eine kleine 
Steinkiste ohne Hügel mit gestreckt sitzendem, an die Wand gelehnten 
Skelett aus: 

25. Suckow, Kr. Templin (Schumann, a. a. O. 8. 57, Abb, 42) 

Eine zweite Ergänzung gebe ich für die Beispiele, in denen dem 
Toten (nur Männer) ein kleiner Stuhl und zwar ein hölzerner Falt- oder 
Klappstuhl mit Ledersitz, ganz ähnlich dem gleichalterigen ägyptischen, 
den Hr. Mielke erwälnt hat, ins Grab mitgegeben worden ist (Spliethz 
Inventar der Bronzealterfunde $. 42). Ausgezeichnet ist hierdurch die 
zweite Periode der nordischen Bronzezeit, also Mitte des zweiten Jahr- 
tausends vor Chr., in dem Gebiete von Schleswig-Holstein, wo wir vier der- 
derartige Fälle kennen, nebst je einem Ausläufer über die Grenze süd- 
wärts ins Fürstentum Ratzeburg (Bechelsdorf) und nordwärts nach Jütland 
(Guldhöi bei Vamdrup, Amt Ribe). Meist sind von diesen Stühlen nur die 
schön verzierten Bronzeknäufe und die Bolzen erhalten, die Holzgestelle nur 
in Bechelsdorf und im Guldhöi, und nur von letzterem Funde wissen wir 
das Lageverhältnis des Stuhles zu der bestatteten Leiche, die hier aus- 
gestreckt in einen Baumsarg gelegt war und den Stuhl in der Nähe des 
Schienbeins hatte (Boye: Fund af Egekister Taf. XII, A 2; XIV, 1). 
Dieser Fall zeigt, dass die Beigabe eines Stuhles nicht ohne weiteres darauf 
schliessen lässt, dass er einer etwa sitzenden Leiche als Stütze gedient haben 
müsste, obwohl die hohe symbolische Bedeutung der „Stuhlwürde“ immer- 
hin auch durch diese Grabfunde bestätigt wird. 

Hr. v. Luschan: Es würde mich interessieren, von dem Herrn Vor- 
tragenden belehrt zu werden, ob ihm einwandfreie Fälle von Guanchen 
bekannt sind, die in sitzender Stellung begraben sind. Ich habe im 
ganzen nur drei Guanchen-Mumien gesehen, davon eine hier im Berliner 
Museum, alle drei aber ausgestreckt liegend. Auch für die Maori darf 
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ich wohl bemerken, dass mir Bestattungen in sitzender Stellung nicht 
bekannt sind. u 

Hingegen darf ich hier vielleicht daran erinnern, dass ich 
32 Jahren im VI. Bd. der Mitt, d. anthr. Ges. in Wien, 1876, 8. 275 
gelegentlich der Erwähnung eines bei Weikersdorf in Niederösterreich 
gefundenen alten Hocker-Skeletts darauf hinwies, dass gerade in der 
Nähe von Weikersdorf, im Mausoleum auf dem Heldenberg bei Wetzdorf 
erst vor kurzer Zeit eine Leiche in sitzender Stellung bestattet worden 
war. Dort ruht der Armeelieferant Parkfrieder, übrigens ein Grossvater 
des bekannten Reisenden v. Drasche-Wartinberg, auf einem Stuhle sitzend 
and in eiserner Rüstung als Wächter seiner neben ihm liegenden ba 
‘les Feldmarschalls Radetzky und des Grafen Wirnpffen. 

Hr. Mielke: die kanarischen Hocker sind mir durch die Sehil- 
dlerungen von Löhers „Nach den glücklichen Inseln“ bekannt. Auch 
Heierli erwähnt sie in dem oben angezogenen Bericht. (Vgl. Nachtrag 8. 655). 


(13) Hr. Moszkowski hält einen Vortrag über: 


Die Völkerschaften von Ost- und Zentralsumatra. m 

Im Oktober vorigen Jahres habe ich durch freundliche Vermittlung. 
von Herrn Geheimrat Waldeyer eine kurze Mitteilung über zwei nicht 
malayische Stämme aus Ostsumatra, die ich im Mai und Juni 1907 besucht 
hatte, der Gesellschaft vorgelegt. Ich war damals in Begleitung zweier 
russischer Herren, Baron von der Brüggen und Herrn Oskar John aus 
St. Petersburg, auf den Rat eines dort ansässigen Farmers nach Siak an 
Sumatras Ostküste gereist und war mit liebenswürdiger Unterstützung des 
leider im vorigen Monat verstorbenen Sultans von Siak auf bisher 
unbetretenen Pfaden in die Urwälder eingedrungen, welche die Ufer der 
Mandau, eines linken Nebenflusses des Siaks, und ihrer Nebenflüsse um- 
säumen. Der im vorigen Jahre vorgelegte Bericht ist der wissenschaft- 
liche Niederschlag dieser Expedition. 

Nach kurzem Aufenthalt auf Java während des Monats Juli begab 
ich mich Anfang August abermals nach Siak, um die wegen ihres primi- 
tiven Charakters, vor allen Dingen aber wegen der Unberührtheit ihrer 
Sitten und Gebräuche so überaus interessanten Sakeis und Aketts einem: 
vertieften und gründlichen Studium zu unterziehen. Aus naheljegenden 
Gründen habe ich auch die Bewohner der beiden Tapungs, den Quell- 
fliissen des Siaks, und vor allen Dingen die Rokanstaaten, die den 
Holländern erst seit sechs Jahren unterworfen sind und wissenschaftlich 
noch ganz unbekannt waren, in den Kreis meiner Beobachtung gezogen, 
Dabei hatte ich auch Gelegenheit eine Reihe von Kamparleuten, aus einem 
südlich von Sink gelegenen Flusstale, zu untersuchen, sodass ich auch 
über diese Leute, obgleich ich den Kampar selbst nicht betreten habe, 
einigen Aufschluss geben kann. 

Endlich habe ich noch einen gleichfalls wenig bekannten Volksstamm, 
die Orang Talang, an den rechten Nebenflüssen des mittleren Siaks 

besucht, denen ich allerdings nur sehr kurze Zeit habe widmen können. 
Pinger habe ich dogegen bei den allerdings schon bekannteren Mande= 


a 
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lingern, islamisierten Battacks, am linken Ufer des Rokan Kanan geweilt. 
Die von mir bereisten Gebiete liegen zwischen dem 100° und 103° östl. 
Länge und dem Äquator und 2° nördl. Breite. 

Nach meinen Beobachtungen muss man die Bevölkerung von Ost- 
und Zentralsumatra in folgende grosse Gruppen teilen: 

1. die Sakeis. Die Sakeis von Sumatra sind ausgeprägt dolicho- 
eephal; ausser den fünf auf meiner ersten Reise untersuchten Clans habe 
ich bei meiner zweiten Expedition noch vier weitere Stämme gemessen 
und habe überall dieselben Verhältnisse gefunden, nämlich einen zwischen 
75 und 78 variierenden Schädelindex. Die Prognathie ist ausserordentlich 


Fig. 1. 





Mosskowaki phot 
Sakeis von Paoh. (In der Mitte vorn der Zauberer, links hinter ihm der Dichter.) 


stark, die Stirn mehr oder weniger fliehend, die Hautfarbe ziemlic! 
leicht ins olivfarbene spielend. Die Haare sind langlockig, etwas spis 
gedreht mit ovalem Querschnitt, Ihre Verwandtschaft mit den ceylonesischen 
Weddas ist unverkennbar, Ich wiederhole noch einmal, dass ich auch 
auf meiner zweiten Expedition das schon bei der ersten Reise gefundene 
Verhältnis konstatieren konnte, dass nämlich unter grossen hochgewachsenen 
Leuten als ihre Brüder und Vettern in jedem Stamm mindestens zwei bis 
rei Männer auftreten, deren Grösse nicht über 148 hinausging. Die 
keis werden von den Malayen Orang Utan, zu deutsch Waldmenschen 
nannt. Thre Wohnsitze liegen tief versteckt in unzugänglichen 
Urwäldern. Nur besonders glücklichen Umständen ist es zu danken, dass 




















wir auf unergründlichen Wegen, mit Hackmesser und Beil einen Pfad 
bahnend, in ihre noch dazu von mächtigen Baumstämmen verbarrikadierten 
Niederlassungen haben eindringen können. An der Identität der suma- 
tranischen Sakeis mit den Senois von Malakka lässt sich nach allen meinem 
Untersuchungen und Beobachtungen wohl nicht zweifeln. 

Wohl zur selben Klasse wie die Sakeis gehören die Orang-Talang; 
sie sind, soweit ich sie untersucht habe auch meist dolichocephal bis 
mesocephal mit langlockigen Haaren, doch sind sie schon seit langer Zeit 
islamisiert und unterheiraten vielfach mit echten Malayen von der Küste. 


Die Ureinwohner an der Küste und am Unterlauf der Flüsse sind die 
zweite Gruppe, die Aket. Ich glaube, dass der Name Aket entstellt ist 
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Fig 2. 








Mosskowski phot Junger Wedda aus Danigala. 


aus Orang Raket. Raket heisst nämlich auf deutsch Floss, und auf 
riesigen Flössen gebaut liegen auch die Niederlassungen dieser Leute. 
Ich glaube daher, es wird richtiger sein, den Namen Aket, der allerdings 
allgemein im Gebrauch ist, fallen zu lassen und sie Orang-Raket, Floss- 
leute, zu nennen. ?) 

Die Orank Akik gehören, wie man schon aus dem in meiner ersten 
Arbeit publizierten Bilde, das übrigens Herr von der Brüggen aufgenonimen 
hat, ohne weiteres ersehen kann, zu einer teilweise negritischen Rasse, 
Ich bin geneigt, sie als Mischung von Semangs mit Jakuns anzusehen. Sie 








1) Noch richtiger ist die Bezeichnung als Orang Akik, ein auch in Malakka yor= 
kommender Name. 


: 
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sind im allgemeinen brachycephal. Die Schädel-Indexe steigen bis 90, 
allerdings kommen offenbar wohl durch die Vermischung mit Sakeis auch 
mesocephale Elemente vor. Das Haar ist meistenteils ganz kraus, oft 
vorne gelockt und hinten schlicht. Prognathie ist nur in mässigem Grade 
vorhanden. Die Hautfarbe ist sehr dunkel. Die Körpergrösse ist im 
Durchschnitt 153. Die Frauen streichen ihre Haare oft mit Wasser glatt, 
offenbar um die ihnen natürlich wie Königinnen der Eleganz vor- 
kommenden Malaiinnen zu imitieren. 

Die dritte Gruppe sind schlichthaarige, brachycephale Malaien. 
Diese kommen rein eigentlich nur vereinzelt vor. Im Allgemeinen sind 


Fig. 8. 








Sakeifrauen von Paoh, 


die Leute an der Küste Mischlinge zwischen Orang Akik, Semangs 
und Malaien, die Leute an den Tapungs und Rokan Kiri Mischlinge 
zwischen Sakeis und Malaien, die Leute am Rokan Kanan und Kampar 
Mischlinge zwischen Mandelingern und Malaien. Überall findet man eine 
ausserordentliche Variationsbreite des Schädel-Indexes zwischen 75 und 
92. Die Leute sind meistens ziemlich proguath, aber nicht so stark wie 
die Sakeis, die Hautfarbe variiert in allen möglichen Farben, von hell 
bis dunkelbraun, die Haare sind in etwa 50 bis 60 pCt. der Fälle nicht 
schlicht. Man kann bei diesen Mischlingen ganz deutlich zwei Typen 
unterscheiden, und zwar einen vornehmeren Typ, der nicht immer mit 
dem Rang des betreffenden übereinstimmt, mit schlankem graziösen 
Knochenbau und mehr ovalem Gesicht und einen weniger vornehmen mit 


| 
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sehr breitem Gesicht und stark aufgeworfenen Lippen: Merkwürdigerweise 
sind die Vertreter der schlichten Haare, was auf malaiischen Ursprung 
hinweist, in der zweiten Klasse stärker vertreten, wie in der ersten. Die 
Brachycephalie kommt in den meisten Fällen dadurch zu Stande, dass 
der Schädel zwar ziemlich lang, aber der Hinterkopf ausserordentlich stark 
abgeflacht ist, so dass die Protuberanz oft garnicht hervortritt, manchmal 
kaum palpierbar ist. 

Die letzte Gruppe endlich sine die Mandelinger, die dolichocephal, 
und ziemlich prognath sind. Die Haare sind halblockig, aber wiederum 
lange nicht so wie die Sakeis. 

Wenn ich jetzt zur Beschreibung der Sitten und Gebräuche übergehe, 
so ınöchte ich mit denen der primitivsten Völker, der negritischen Akiks 
und der Sakeis beginnen, weil hier der Schlüssel zum Verständnis des 


638 





Fig. 4 





Moszkowski phot Weddas aus Hennebedda. 


sich bei den höher kultivierten Stämmen entwickelnden Adats zu finden 
ist. Es lässt sich unschwer zeigen, dass von der halbanarchischen Ver— 
fassung der Akiks und Sakeis über das Maternat am Rokan und Tapung 
bis zu der auf islamitischer Grundlage aufgebauten patriarchalischen Des- 
potie in Siak sich eine ununterbrochene Kette der Entwicklung verfolgen 
lässt. 

Bei den Akiks und Sakeis finden wir noch ziemlich rein die erstem 
Anfänge des Mutterrechtes. Die Scheidung in feste Sippen beginnt gerade, 
ist aber doch nur sehr lose gefügt. Einzelne kleine Familien wohnen 
weit zerstreut beieinander und der Einfluss, des Sippenhauptes, des Batins, 
zu deutsch der Alte, ist ein ausserordentlich geringer. Es ist ja viel 
darüber gestritten worden, wie die ersten Formen der Gesellschaft ent- 
standen sind. Mir scheint, dass das, was wir bei den höheren Affen beob- 
achten, uns darauf hinweist, dass das Mutterrecht der natürliche Anfang 
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jedes sozialen Zusammenlebens sein muss. Ich möchte nur gleich hinzu- 
fügen, dass ich diesen Vergleich nur als Parallele gedacht haben will und 
dass ich damit nicht etwa irgend etwas für die Abstammung des Menschen 
von den höheren Affen präjudizieren möchte. Die höheren Affen sind 
fast immer zu dritt oder viert zusammen, Vater, Mutter und 1—2 Kinder. 
Ich vermute nun, dass die primitivsten Menschen im Anfang genau so zu- 
sammengelebt haben; andererseits ist der Incest überall in der Natur oft 
dureh ganz raffinierte Hilfsmittel verhindert; ich erinnere nur daran, dass 
bei hermaphroditischen Pflanzen und Tieren die Geschleehtsprodukte 
meist zu ganz verschiedenen Zeiten reif werden. Es liegt also die An- 
nahme nahe, dass bei der Geschlechtsreife die Männchen auswanderten 
um bei benachbarten Familien geschlechtsreife Weibchen zu suchen. Wir 
sehen ja, wie überall in der Natur von den Samenzellen angefangen, das 
männliche Element das unstäte schweifende ist, das, welches sucht, währen® 
das weibliche Element das stabile, ruhige ist, das, welches aufgesucht 
wird, Dass dann die jungen Kinder bei der Mutter bleiben, von der sie 
ja die Nahrung beziehen, erscheint ebenfalls "ganz selbstverständlich. 
Ungefähr in diesem Stadium befinden sich die Akiks und Sakeis 
noch heute. Während in den streng gefügten Feudalstaaten am Rokaw 
die Angehörigen einer Sippe ohne weiteres nicht auswandern können und 
die Sippenhäupter sehr darauf sehen, dass ihre Kinder, Anak buah, wie 
sie sie nennen, möglichst beieinander bleiben, herrscht bei den Sakeis 
innerhalb ihres gesamten Gebietes absolute Freizügigkeit, In ihrem 
Niederlassungen sind die einzelnen Häuser, wie ich schon sagte, weit 
zerstreut, und meistens lebt dann in einem Hause zusammen immer nur 
eine Familie mit ihren Kindern. 

Die ausserordentlich primitiven Wirtschafts- und Kulturformen der 
Sakeis und der Akiks begünstigen natürlich die Erhaltung und Stabi- 
lierung des Mutterrechtes. Die Akiks sind bis in die letzten Jahre 
hinein ausschliesslich Fischer gewesen, die ihre Häuser dort auf Flössen 
aufbauten, wo sie gerade gute Fischgründe fanden. Die Sakeis dagegen 
sind schon seit längerer Zeit zum Ackerbau oder vielmehr zum Frucht- 
bau übergegangen. Die ganze Form ihres Ackerbaues, von dem wir 
nachher noch ausführlich zu reden haben werden, bringt es nun mit sich, 
dass der Acker immer nur ein Jahr lang bewirtschaftet werden kann, 
dann müssen sie weiterziehen, um neue Ackergründe zu suchen, über das 
verlassene Land kommt der Wald wieder herüber. Was ist da natür- 
licher als dass die junge Mannschaft am weitesten in die Ferne zieht, 
während die Töchter bei den Eltern bleiben? 

Nachdem wir so das Mutterrecht als die natürliche Basis der Ver- 
fassung der Sakeis kennen gelernt haben, betrachten wir jetzt einmal die 
spezielle Einrichtung dieses Volkes näher. Die Sakeis teilen sich, wie 
ich bereits früher mitteilte, in zwei grosse Stämme, die Batin Selapan und 
Batin Lima. Vielleicht haben wir es hier mit etwas zu tun, das den 
Phratrien, wie wir sie bei australischen und anderen Unterstimmen kennem 
gelernt haben, gleich zu setzen ist, allerdings besteht innerhalb der 
Phratrien hier keine Heiratsbeschränkung. Irgend welchen Anklängen an 
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Anbau des Reises nach vorhergehender künstlicher Überschwemmung des 
Bodens. Durch die Sawabestellung werden die Menschen in den Stand 
gesetzt, denselben Acker jahraus, jahrein zu bebauen, es fehlt also der 
Grund zum Umherziehen und alles drängt auf das Zusammenwohnen in 
geregelten Dörfern. Man wird das Ausziehen der jungen Leute nach 
anderen Dörfern nur ungern sehen, da dadurch Arbeitskräfte verloren gehen, 
andererseits wird man die in den Ort einwandernde Mannschaft mit allen 
Mitteln zu halten suchen, denn je mehr Arbeitskräfte, desto besser für 
die Notablen; so wird nach und nach eine geregelte Dorfeinteilung an 
Stelle der Sippenverfassung entstehen. Damit gewinnt der Grund und 
Boden an Wert. Die Notablen und Sippenhäuptlinge werden zu gleicher 
Zeit die Reichen. Bezeichnend dafür ist ein immer wiederkehrender 
Titel für das Sippen-Oberhaupt, Orang Kaja, der Reiche. Ganz von selbst 
entsteht nun der Wunsch, Macht und Reichtum auf die zu vererben, die 
den Betreffenden am nächsten stehen, auf sein eigen Fleisch und Blut 
— seine Kinder. Es ist kein Zufall, dass es überall zuerst die Fürsten 
und Grossen ‚sind, die vom Maternat zum Paternat übergehen, während 
die misera contribuens plebs das alte Mutterrecht unverhältnismässig länger 
bewahrt. So ist z. B. die Erbfolge im ganzen Sultanat Siak, wo allerdings 
noch die exteusive Bodenkultur besteht, bei dem Sultan und den Grossen 
des Landes patriarchalisch geregelt. Von den fünf Landschaften am 
Rokan herrscht in zweien reines Maternat, in den drei anderen ist die 
Erbfolge der Fürsten rein patriarchalisch. Rein patriarchalisch ist auch 
die Verfassung bei den Mandelingern am Rokan Kanan, die schon seit 
langer Zeit zur Sawabestellung übergegangen sind. Nur einige wenige 
Gebräuche erinnern auch hier noch an das frühere Mutterreeht, so die 
Einteilung in Sippen, hier Marga genannt, und einige Zeremonien die bei 
fürstliehen Hochzeiten Usus sind. Es muss nämlich der Bräutigam einer 
Fürstentochter bei der Vermählung dem Vetter der Braut ein Lösegeld 
zahlen, mir scheint dass dieser Usus an frühere Einteilungen in Alters- 
Klassen erinnert. Es wäre nun verkehrt zu glauben, dass durch die 
mutterrechtliche Verfassung die Stellung der Frau eine bessere wäre. 
Auch da wo das Maternat am allerreinsten und strengsten blüht, fällt alle 
schwierige und niedrige Arbeit der Frau zu, So ist z. B. das Wasserholen 
allgemein Sache der Frauen. Gewisse Sitten in einigen Clans der Sakeis 
und Akiks sprechen dafür, dass hier früher eine unterschiedslose, freie 
Liebe in der Jugend vorhanden war. Wird ein Jüngling von den Eltern 
bei einem Mädchen ertappt, so ist er allerdings gezwungen, sie zu heiraten. 
Auf die Treue verheirateter Frauen legen die Sakeis dagegen grossen 
Wert, und Hifersuchtspriigeleien sind keine Seltenheit. Bei den vor- 
geschritteneren Stämmen, die mit mohammedanischen Malaien mehr in 
Berührung gekommen sind, herrscht bereits der Brauch, dass man vor 
der Ehe die Mutter des Mädchens um ihre Einwilligung fragt. Hochzeits- 
feierlichkeiten*) gibt es weder bei den Sakeis noch bei den Orang Akiks. 


1) Ein recht merkwärdiger Brauch herrscht unter den Sakeis am Rockan kisi. Will 
ein Jüngling ein Mädchen heiraten, so müssen sie um einen kleinen Erdhügel herumlanfen, 
Zeitschrift für Ethnologie, Jahrg. 1908. Heft 4. A 















er 

dass ein Jüngling ein Mädchen heiratet, eine N 

verbringt und sich dann nie wieder sehen lässt; dadurch wi 
Tür und Tor geöffnet und so kommt es, 





Religion aus. Dann muss das Gericht ohne weiteren gig 
Doch muss die Frau dann eine sehr hohe Strafe. 
dass dies Mittel nur für die Reichen in Betracht kommt. 


wie er mir selbst sagte, im ganzen Land den Brautkauf 
gemacht, um Unbemittelte daran zu hindern, zu viele Frauen zu 
Ein merkwürdiger Gebrauch herrscht bei den Fürsten von R 
nämlich der letzte Agnat aus der weiblichen Descendenz ke 
folger hat, muss er nach vaterrechtlichem Recht heiraten, also 
bei uns, nach Salischem Recht, bei Aussterben des Männerst: 





noch allgemein die Sklaverei und zwar gibt es sowohl Schuld 
Strafsklaven, d. h. solche, welche wegen eines Verbrechens in die | 
verkauft worden sind. Auch das Gottesurteil ist noch bis 
allgemein üblich gewesen. 

wobei der Jüngling das Mädchen fangen muss. Gelingt ihm dies nicht, so unt 
Ehe. Das Gleiche berichtet Skeat aus Mulakka. 
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Beifolgendes Bild 5 zeigt verschiedene Grussformen bei den Malaien der 
höheren Klassen. Während die Sakeis und Akiks irgend welche 
Begrüssungen nicht für notwendig halten, hat sich in den Feudalstaaten 
am Rokan und Tapung ein sehr ausgeprägtes Grusssystem entwickelt, 
das sehr streng eingehalten wird. Ausser diesem Gruss, der darin besteht, 
dass man sich mit erhobenen Händen vor dem höherstehenden hinsetzt, 
ist auch die Sitte des Handkusses oder vielmehr Beriechens, der Kuss ist ja 
eine europäische Errungenschaft, allgemein üblich, Die Gruppe links 
stellt die Begrüssung eines Fürsten, die Gruppe rechts die Begrüssung 
zweier Gleichgestellten dar. 

Auch bei den Geburtsgebräuchen haben sich die alten Sakeisitten 
bis auf die heutigen Tage erhalten. Sowohl bei den Sakeis, wie bei den 


Fig. 5. 
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Mandelingern sitzen die Kreissenden vor einem grossen Feuer, das hinter 
ihrem Rücken brennt. Der Mann stützt sie von hinten; ist das Kind 
geboren, so wartet man bis die Nachgeburt ausgestossen ist, dann wird das 
Blut in der Nabelschnur vom Kinde nach der Nachgeburt hin gestrichen, 
weil man fürchtet, dass in dem Blute böse Geister sitzen und dann mit 
einem scharfen Bambus durehgeschnitten. Die Frau darf dann bei den 
Sakeis 40 Tage nieht liegen, sondern muss vor dem Feuer hocken; 
bei den islamitischen Mandelingern ist bezeichnenderweise die 40 durch 
die 44 ersetzt worden. Den Namen des Kindes bestimmt die Mutter, 
doch erhält es seinen richtigen Namen erst im dritten oder vierten Lebens- 
jahre. Die Nachgeburt muss sofort vergraben oder in den Fluss geworfen 
werden, da sie als Sitz böser Geister gilt, Bei den islamitischen Völkern 
wird das Kind 44 Tage nach der Geburt zum ersten Bade getragen, eine 
41* 
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Tjelempung gemacht. Das Tjelempung besteht aus 5—7 Kupferbecken, 
die auf ebensoyiel verschiedene Töne abgestimmt sind. Die Klopfer sind 
aus weichem Holz gefertigt; es wird mit zwei Klopfern gespielt, dann gehört 
zum Orchester noch ein Gong und 1—2 Trommeln. (Rebana eine runde 
Trommel und Gendang eine lange Trommel). Die Tänze versinnbild- 
lichen Kämpfe, meistenteils wird auch mit dem Schwert (Pedang) oder 
dem Dolch (golock) in der Hand gekämpft. Die Kämpfenden knieen 
zuerst nieder und begrüssen den Fürsten oder den Datu, dann ergreifen 
sie die Schwerter resp. den Dolch und führen nun Scheinangriffe und 
Verteidigungen gegeneinander aus. Sie umtanzen sich, heben den rechten 
Fuss bis über die Höhe des linken Knies, schwingen das Schwert, 
schlagen und parieren, knieen nieder usw., dabei führt die linke Hand 


Fig. 6. 
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ähnliche Bewegungen aus, wie die rechte. Das Schwert wird zierlich mit 
Daumen und Mittelfinger gehalten, der Zeigefinger liegt auf dem Griff, 
der 4. und 5. Finger wird weggestreckt, es wird fast nur aus dem 
Handgelenk geschlagen. Bei alten gewandten Fechtern sieht der Kampf 
ausserordentlich graziös und anmutig aus. In früheren Zeiten soll sehr 
häufig aus dem Spiel blutiger Ernst geworden sein. Auch die Dolch- 
kämpfo sind recht interessant. Die Kämpfer rücken sich gegenseitig 
nahe auf den Leib, suchen sich den Dolch gegenseitig zu entwinden, den 
Fuss zu stellen, sie schlagen sich und verschlingen sich in mannigfachen 
Figuren 2 

Wir erwähnten vorhin bei Gelegenheit der Bestattungsgebräuche der 
Sakeis, dass die Frau ein Drittel ihrer Habe mit ins Grab erhält, während 
dem Mann kaum etwas mit ins Grab gegeben wird. Auch sehen wir, dass 
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bei der Scheidung bei den Sakeis alle Habe, bewegliche und 
der Frau verbleibt. Auch bei den höher entwickelten Stämmen 
die Kinder und die gesamte Habe, i'n men 
hat, bei der Scheidung unter allen Umständen gleichfalls bei ihr und mi 
das, was während der gemeinsamen Ehe erworben ist, wird | 
Mann und Frau geteilt. Auch ist es Brauch, dass der Mann 
gewisses Nutzniessungsrecht am Eigentum der Frau hat, niemals 
Verwaltung oder gar Verfügung. Diese Gebräuche, die sich bis “ae 
höchsten Kulturformen der mutterrechtlichen Staaten erhalten haben, 
weisen uns darauf hin, und am klarsten tritt das wieder bei den Sakeis 
zu Tage, wo der Mann überhaupt kein Eigentum hat, dass auch hier 
wieder, wie schon vielfach bei anderen Stämmen beobachtet worden ist, 
die Frau die Erfinderin der produktiven Wirtschaft und damit des Kigen- 
tums gewesen ist, während der Mann erst später von der rein aneignenden 
Wirtschaftsform der Jagd und des Fischfangs zum produktiven Ackerbau 
übergegangen ist. Die Arbeitsteilung der beiden Geschlechter ist heute 
keine scharfe mehr. Die Frauen verschmähen es nicht, sich am Fischfang 
zu beteiligen und die Männer helfen in ganz intensiver Weise beim Acker- 
bau, der wie gesagt, immer noch in der primitiven Form des Hackbaues 
betrieben wird, ur. 
Was für Gerätschaften die Sakeis vor Importierung des Kiser 
haben, habe ich durch Fragen in keiner Weise herausbeko 
Jedenfalls hat, wie viele Gebräuche zeigen, das Holz eine 
Rolle gespielt. Mit einem scharfen Bambus wird die Nabelse 
schnitten und auch die Beschneidung muss noch heute damit 
werden. Bei den Sakeis habe ich noch heute hölzerne Fi: 
Form von spitzen Haken und hölzerne Kokusreiber gefunden. 
führen die Sakeis nur die lange Lanze, deren Spitze sie aus u 
Eisen zu schmieden verstehen. Als Blasebalg dient hierbei ein 4 
aus zwei Bambusrohren, der Stempel besteht aus einer Hol: die 
mit Lumpen umwunden ist. Bei den Malaien sind an Stelle dessen 
kunstvoll ausgehöhlte Baumstimme getreten, der Stempel wird durch 
Hahnfedern gebildet. Davor kommt ein durchlochter Stein. Das 
Blasrohr habe ich bei den Sakeis von Sumatra niemals gefunden auch 
niemals die geringste Erwähnung desselben. Dagegen habe ich, wie 
bereits in meiner ersten Arbeit erwähnt ist, ein Blasrohr bei dem 
Akiks gefunden, das schon deshalb so merkwürdig ist, weil es ein 
Holzkorn und eine Holzlanzenspitze trägt; meines Wissens ist ein der- 
artiges Blasrohr bis jetzt niemals im Archipel gefunden worden, fraglich 
bleibt es nur, ob es der Vorläufer des mit eiserner Lanzenspitze ver 
sehenen Blasrohres ist, oder ob es vielleicht nur die unbeholfene Nach- 
ahmung eines solehen Blasrohres darstellt, da nicht recht einzusehen 
welche Zwecke diese hölzerne Lanzenspitze haben soll, vielleicht soll sie 
allerdings als @leitschiene für den Bolzen dienen. es 
Der Ackerbau wird auf folgende Art betrieben: In einem Stück Wald 
von ungefähr 10000 Quadratklafter Umfang wird zuerst das kleine Holz 


: geschlagen (Menebas), nach 20 Tagen wird es verbrannt und das grosse 
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Holz geschlagen (Menebang). 40 Tage lang muss das Holz jetzt liegen, 
bis es verbrannt werden kann (Membakar), dann wird das verbrannte Holz 
weggeschafft oder gleichmässig über das Feld verteilt (Memurun). Nun 
werden mit dem Grabstock, dem Tugal, Löcher in die Erde gebohrt und 
dann der Samen in die Löcher hineingestreut (Menugal). Die Arbeits- 
einteilung ist so, dass die Männer die Löcher bohren und ihre Frauen 
hinter ihnen gehen und säen. Wenn der Reis handhoch ist, wird das 
Unkraut zum ersten Male, wenn er unterarmgross ist zum zweiten Male 
ausgerodet (Bersiang). Dies ist Frauenarbeit. Wenn der Reis dann reif 
ist, werden die Ähren mit dem Reisschaber, dem Ptuwei, abgeschnitten 
(Meunwei). Nun werden die Ähren auf sauberen Matten ausgebreitet und 
die Körner aus den Halmen durch Treten herausgedroschen. Die Ernte 
wird nun bis zum Gebrauch in Speichern (Ringkian) aufbewahrt. Um 


Fig 7. 
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Erntearbeiten (Menugal) Tapung kanan. 


die Körner aus den Schalen zu entfernen, wird der Reis in einer flachen 
Mulde (Lesong) mit einem Stabe gestampft (Antan). Dies ist eigentlich 
auch Frauenarbeit. In manchen Gegenden geschieht dies auch mittels einer 
Mühle (Kisaran). Der Inhalt des Lesongs wird nach dem Stampfen ent- 
weder in ein Schild (Njiru) geschüttet und dann durch Sehütteln die Spreu 
von dem Weizen gesondert oder durch ein Sieb (Lintaran) gesiebt. Zu- 
bereitet wird der Reis entweder so, dass er einfach im Wasser gekocht und 
dann mit scharfen Gewürzen zusammen gegessen wird. Die besonders 
guten Reisarten werden auch mit Kokusöl zusammen gedämpft; der Boden 
eines Gefässes aus Baumrinde (Kukusan) wird mit Bananenblättern bedeckt, 
dann wird Reis darauf geschüttet und frisches Kokosöl dazugetan, das 
Ganze wird dann wieder mit Bananenblättern bedeckt und in einer 
eisernen Schüssel auf den Herd gestellt. Ausser Reis wird vornehmlich 
noch Mais angebaut, ferner verschiedene Arten von Gewürzen und besonders 
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bei den Sukeis in grosser Menge Tapioca, welches die Hauptnahrang 
dieser Völker bildet und viel lieber von ihnen gegessen wird, als Reis. 
Die Tapiocawurzel wird entweder einfach gekocht oder aber es wird Sago 
aus ihr gemacht, der durch Pressen getrocknet und dann geröstet wird. 

Überall wird Zuckerrohr angepflanzt, In Siak wird auch die Sago- 
palme und die sogenannte Naupalme (Arenga saccharifera) gebaut. In 
den Rokanstaaten und Zentralsumatra findet man neben Tabak auch sehr 
viel Kaffee, der aber fast niemals zur Reife kommt, weil die Kaffeestauden 
zu früh der Blätter beraubt werden.. Ein Aufguss von gerösteten Kaffee- 
blättern ist nämlich das beliebteste Getränk der Malaien. 

Die Jagd wird nur von den Sakeis noch in einiger Ausdehnung 
betrieben. aber auch sie ziehen es schon nach malaiischem Beispiel vor, 
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Das Reisstampfen im Lesong. 


die Tiero in Fallen zu fangen, anstatt sie selber zu beschleichen. Von 
Haustieron findet man nur Hühner, bei den Sakeis auch Hunde und am 
Tapung und Rokan einige halbzahme Büffel. Milchwirtschaft ‚existiert 
in keiner Form. Es wird lediglich das Fleisch der Büffel gegessen, 
Wie gesagt ist die Jagd auch bei den Sakeis schon wieder in den Hinter- 
grund getreten und an ihre Stelle ist fast alle schwere Arbeit im Wald und 
beim Hausbau als Männerarbeit getreten, während der Frau mehr die niedrigen 
Arbeiten wie die Säuberung des Hauses und des Feldes, das Wasserholen usw. 
zufallen. Diese Herabsetzung der Würde der Frau wird dann natürlich durch 
den Islam noch verstärkt. Merkwürdigerweise finden wir auch die geringen 
Anfänge der Kunst ausschliesslich in Händen der Männer. Das beliebteste 
Musikinstrument der Malaien und jetzt auch schon der Sakeis ist das 


aa beschriebene Tjelempung, daneben die beiden Trommeln und 


Die Völkerschaften von Ost- und Zentralsumatra, 649 


endlich das Rebob, ein Streichinstrument. Die Trommel desselben 
besteht aus einer mit Fischhaut überzogenen, halben Kokosschale, die 
Seiten sind aus Fasern von Ananasblättern gedreht. Unter den bildenden 
Künsten ist am weitesten die Schnitzkunst entwickelt. Schon die Sakeis 
lieben es, die Griffe ihrer Messer mit netten Schnitzereien zu verzieren, 
Die grössten Künstler in dieser Beziehung sind die Kamparleute. 
Das Land am Kampar scheint nicht sehr fruchtbar zu sein und die 
niedriger gelegenen Gegenden werden durch häufige Überschwemmungen 
des reissenden Stromes oft sehr geschädigt, Diese Umstände, sicherlich 
auch verbunden mit einer gewissen natürlichen Veranlagung, haben die 
Kamparleute früh auf Kunst und Handwerk verwiesen und so sind sie in 
ganz Zentralsumatra die geschicktesten Handwerker und Häuserbauer. 

Während das Flechten der Schlafmatten Arbeit der Frau ist, muss 
doch jede Frau ihrem Gatten als Hochzeitsgabe eine Schlafmatte fiechten, 
sind die feinen zierlichen Taschen stets Produkte der Männerarbeit. Die 
Versuche die ich machte, die Sakeis mit dem Bleistift in mein Buch 
zeiehnen zu lassen, hatten kein grosses Resultat. Ich schiebe dies jedoch 
mehr auf die Unvertrautheit der Leute mit dem Bleistift und auf eine ge- 
wisse kindliche Scheu und Ängstlichkeit. Von eigenen Zeichnungen habe 
ich nor die Ihnen vorhin gezeigten geometrischen Ornamente auf den 
Gräbern bemerkt, ob damit irgend welche Symbole gemeint sind, kann 
ich nicht sagen. Die Sakeis kennen Töpferarbeiten noch nicht, dagegen 
die Leute am Tapung und Rokan, wo ich sowohl Männer wie Frauen 
bei der Töpferarbeit gesehen habe. 

Anbei einige Häusertypen: 

Bild 9 stellt eine einfache Blätterhütte dar, wie sie die Sakeis sich 
bei längeren Arbeiten im Walde bauen. Die Vettern Sarasin beschreiben 
ähnliche Schutzhütten bei den Weddas in Ceylon. 

Bild 10 ist ein Sakeihans. Wände und Dach bestehen aus getrockneten 
Palmenblattern, 

Bild 11 ist ein auf Flössen stehendes Haus der Orang Akik, die Wände 
bestehen aus Baumrinde, das Dach aus Palmenblättern. 

Bild 12 stellt das Haus eines vornehmen Malaien vom Tapung kiri 
dar. Die Wände bestehen entweder aus schön zurecht geschnittener 
Rinde oder aus Brettern. Das Haus hat zwei Zimmer. Vorn das Männer- 
gemach (Sélasar), dahinter das Frauengemach (Tanga) mit dem Herd. 

Der Herd besteht im Anfang einfach aus drei Steinen oder drei 
Pflöcken aus grünem Holz. In den Häusern besteht er aus einem Holzrahmen, 
der mit Erde gefüllt ist. Als Kesselstützen dienen gebrannte Steine, 
Ein Rauchfang existiert meistens nicht. 

Zentralsumatra ist von mächtigen unergründlichen Urwäldern bedeckt 
und den Eingang zu den Wäldern gestattet allein ein weit verbreitetes 
System von Flüssen und Nebenflüssen. So kommt es, dass der Gebrauch 
von. Wagen vollständig unbekannt und auch das Reitpferd erst in aller- 
letzter Zeit zu einiger Geltung gelangt ist. Das Hauptverkehrsmittel ist 
das Boot. Die ursprünglichsten Boote, wie ich sie bei den Orang Talnags 
gefunden habe, bestehen einfach aus Baumrinde, dazu tritt dann der Ein- 


— 


650 M. Mosakowski: 


baum und sein Abkömmling, der Sampan, dessen Unterteil gleichfalls 
aus einem ausgehöhlten Baum besteht, während an den Seiten die Bor 


Fig. 9. 





Mosekowski pio 
Schntzdach aus Palmenblättern der Sakeis. 


Fig. 10. 








Moaskowaki phot 


Sakethaus aus Pingger. 


wände durch Kantspanten erhöht sind. Das vollendetste Stadium repra- 
sentieren die grossen Hausboote, wie man sie zahlreich auf Mandau und 
Tapung findet. Als Ruder wird auf den kleineren Boten ausschliesslich. 
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das Stechruder verwandt. Bei den grösseren wird zwar in derselben 
Weise gerudert, wie bei uns, doch behält das Ruder auch hier die Form 
des Stechruders. 


Fig. 11. 





Mosekowski phot 
Flosshäuser der Akika. 


Fig, 12. 





Morakowaki phot 
Malsienhans vom Tapung kiri. 


Wenn wir uns nun von der materiellen zur geistigen Kultur wenden, 
so ist das was am meisten ins Auge fällt, die unglaubliche geistige Be- 
dürfnislosigkeit und Phantasielosigkeit dieser primitiven Völker. Selbst- 
verständlich ist es so gut wie ausgeschlossen, aus den Leuten durch Aus- 
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bedürfnisses, indem zu der Frage nach dem Warum nunmehr auch die 
Frage nach dem Wozu tritt. 

Bei den Sakeis nun habe ich fast nur die alleranterste Stufe der 
Religion, die Furcht vor den bösen Geistern gefunden. Allerdings weist 
das Bespritzen des Verstorbenen mit dem eigenen Blute wohl auf einen 
gewissen Totenkult hin, auch das Wohnen am Grabe. Vielleicht soll auch 
das Brett, dass man den Toten auf die Brust legt, den Verstorbenen am 
Wiederkommen verhindern, ähnlich wie die Weddas nach Sarasin ihren 
Toten einen Stein auf die Brust legen. Endlich spricht auch der Um- 
stand, dass die Sakeis den Freunden einen Teil ihrer Habe ins Grab legen, 
was übrigens die Akiks nicht tun, für eine gewisse Furcht vor dem 
Toten, Der Gespensterglaube hat sich auch bei den höher kultivierten 
malaiischen Völkern neben dem Islam unentwegt erhalten, Es gibt kein 
Unglück, an dem nicht der Antu, der böse Geist schuldig ist. Ist jemand 
krank, so gilt er vom bösen Geist besessen; der dann vom Kommentan dem 
Zauberer ausgetrieben werden muss. Der Zauberer vollzieht die Heilung 
in einer Art Trancezustand, in die er durch rythmisches Trommeln und dureh 
Weihrauch versetzt wird. Im Trance umtanzt er den Kranken, gibt prophe- 
tische Aussprüche, kämpft mit dem Antu, fordert iho auf den Kranken zu 
verlassen und stellt ihm daza ein Prau oder ein Haus zur Verfügung, Auch 
wurden dem Antu Opfer gebracht, ein weisses Tuch oder eine Schale mit 
Gewürzen. Bei den Prophezeiungen des Kommentan spielt der Schatten 
eine grosse Rolle. Im Schatten offenbart sich der Fürst der Antus, ein 
Rang, welcher bei den islamitischen Stämmen dem Erzengel Gabriel zu- 
gewiesen ist. Mit dem Schatten hat es überhaupt eine ganz eigene Be- 
wandnis. Er gilt allen diesen Völkern als etwas unheimliches, als etwas 
mit übernatürlichen Kräften begabtes. Wir werden gleich auf den Schatten 
noch weiter zu sprechen kommen. Wenn ein Feld oder ein Haus gebaut 
werden soll, so müssen zuerst die bösen Geister des Feldes resp. des 
Hausgrundes vertrieben werden. Bei der Ackerbestellung werden zu 
diesem Zwecke erst allerhand Abfälle, Mist, Eisenrost und einige Gewürze 
auf einer Art kleinem Altar verbrannt, dann wird das Ganze eingegraben 
und an derselben Stelle fünf Löcher gebohrt und zwar vier im Rechteck 
und eins in der Mitte des Rechteckes, dann werden mit einem Bündel von 
fünf gunz bestimmten Kräutern die fünf Löcher mit Wasser, in dem Mehl 
aufgelöst ist, besprengt und dazu die Zauberformel — die Doa — ge- 
sprochen, welche die bösen Geister vertreiben soll. 

Ein für den Ackerbau sehr wichtiger Antu ist der sogenannte Datu 
Bataraguru, eine Art wilder Jäger der mit zwei Hunden im Walde jagt 
und wohl grosse Verwandtschaft mit dem indischen Shiwa hat. Seine 
beiden Kinder sind Siuru, der im Hause, und Siara der im Walde haust. 
Von den fünf Löchern, die an der einen Ecke des Ackers gebohrt werden, 
wie wir eben gesagt haben, gilt das mittelste Loch für den Datu Bata- 
raguru, das Loch rechts unten für Siuru, links unten für Siara, von den 
beiden gegenüberliegenden Löchern gilt das eine dem von uns wegeilenden 
Schatten, das andere dem auf uns zukommenden Schatten, d. h, also un- 
gefähr den beiden Tageszeiten Vormittag und Nachmittag, indem vormittags 
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schnur zu. Hat die Schnur drei Knoten, so heisst das Aufki 
Freundschaft, vier Knoten, alles ist wohl und fünf Knoten, 
für im höchsten Grade unhöflich, 
oder Fünfzahl zu machen. 

Der geschichtliche Sinn ist nicht nur, was ganz selbstver: 
bei den Sakeis so gut wie garnicht vorhanden, sondern 





















liegt 
dass den Sakeis wie auch den Malaien eine eigene Schrifi 
Malaiisch wird ja bekanntlich mit arabischen Lettern 
Schrift die sich offenbar nicht recht für das malaiische eignet 
dort, wo es keine hollindischen Schulen gibt, nur von sehr wen 
geschrieben werden kann. Ganz anders ist es bei den Bataks, ie 
eigene Schrift und infolgedessen, wie bekannt, auch einen gro 

schatz haben. 

Zum Schlusse möchte ich noch einige Beispiele ost 
Poesie geben. Während die Lieder der Sakeis, ihrer ganzen Vi 
entsprechend, ausserordentlich einfach sind, und meistenteils n 
rythmischen Wiederholung ein- nnd desselben Satzes bestehen, 
der Reim unbekannt ist, finden wir bei den Malaien eine au 
grosse Menge, zum Teil recht poetischer Gedichtchen, mei 
bekannten Form des Pantun, des Vierzeilers, wobei eins 
und vier gereimt werden, Ich habe nun unter den Sakeis am 
die bereits Mohammedaner sind, und vielfach mit Malaien in ' 
kommen, einen Mann gefunden, den man geradezu als Genie 
muss. Nicht nur, dass er ein geschickter Schmied, Zimme 
bauer ist, ist er auch ein wirklicher Dichter von Gottes 
eines der vielen Gedichte von ihm, die ich gesammelt habe. 

Ein stolzes Haus mir nun gelang, 
Mit schön geschnittenen Wänden aus Meranti-Rinden 

1) Meranti ein Baum (Shorea serophulosa). 
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Drin bleib’ ich nun mein Leben lang, 
Will drin, ist's Zeit, den Tod auch finden. 

Man merkt an diesem kleinen Gedichtchen förmlich die Sehnsucht nach 
einem festen Heim, die den Mann beseelt hat, der Zeit seines Lebens 
zum Noma: ren verurteilt war, und die Freude darüber, dass er nun 
endlich das Ziel langjähriger Mühen erreicht hat. Ich habe bei diesem 
Gedichtchen direkt an Walter von der Vogelweide’s prächtiges „Ich hab’ 
ein Lehn* denken müssen. A 

Hier ein Schlaflied vom Tapung Kanan: 

Schlaf Kindchen, schlaf, 

Es zog zur Stadt der Graf, 

Der Tiger heult im wilden Wald, 
Und alles fürcht’ sich, jung und alt. 

Ich habe mir bei diesem Gedicht nur die Lizenz genommen, das Wort 
Laxamana, das der weitverbreitete Titel eines Edelmannes ist und so viel 
wie Schiffsführer bedeutet, mit Graf zu übersetzen, sonst ist es wörtlich 
übersetzt. Hier endlich ein etwas zweideutiges Gedichtchen, das zeigt, 
dass die Leute auch einen ganz netten Humor besitzen: 

Ich kenne, kenn’ ein kleines Lied 

Von frisch durchschnittenen Betelnüssen 
Und ich denke, denk’ in meinem Gemüt, 
Zwei Köpfe und ein Kissen. 


Diskussion. 

Hr. P. Staudinger. Der Herr Vortragende hat bei seinen Aus- 
führungen, die gewiss ein sehr interessantes Thema berührten, yon reinen 
Malayen, Battakertypus etc. gesprochen. Ich möchte nur bemerken, dass 
man bei Malayen yon einer reinen Rasse in anthropologischer Beziehuug 
jetzt wohl kaum sprechen kann, noch weniger aber bei den Battakern. 
Die Letzteren zeigen auch deutlich verschiedene Mischtypen. Ob nun 
eine Urbevölkerung mit peguanischem oder alfurischem Charakter dagewesen 
ist, zu der dann mongolische Einflüsse kamen, lässt sich z. Z. wohl kaum 
feststellen. Dazu kommt noch der Einfluss der Hinduherrschaft, der bei 
Battakern und andern Völkern auf Sumatra auch nicht spurlos vorüber 
gegangen ist. In Nordsumatra haben auch noch Berührungen mit andern 
Völkerschaften stattgefunden. Kurzum yon reinen Rassen kann man bei 
den Malayen und Battakern kaum sprechen. 












Nachtrag zu der Diskussion 5. 631 über den Mielke’schen 
Vortrag „Ein merkwürdiger Totenbrauch*. 

Hr. Ed. Hahn schreibt: 

Nach der Einleitung, die Walter Scott zu seiner Bride of Lammer- 
moor gibt, liess sich Lady Dalrymple, die Begründerin des Ansehens 
ihrer Familie, stehend begraben. Es soll gesöhehen sein, um so den 
Bestand ihres Geschlechts zu’ sichern. Zur Zeit ihres Enkels stand jeden- 
falls nach dem Citat bei Scott der Sarg noch so. 
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ich diese Eimer als ,gewellte Bronzournen* beschrieben, go dass dor Leser unmöglich 
meine Mitteilung auffinden kann. Abgesehen hiervon hätte der Verfasser den von mir 
eingeführten älteren Namen neben seinem nenen als synonym angeben müssen, wie es 
doch in der Wissenschaft allgemein üblich ist. 

Auch diese Eimer sind nicht, wie früher angegeben, gallischen Ursprungs und ge- 
trieben, sondern durchweg gegossen. Obwohl dor Verfasser sagt, dass „init seltener Ein- 
mütigkeit in dänischen und deutschen Fundberichten erklärt wird, dass diese Eimer ge- 
trieben sind“, obwohl ich selbst mein Urteil auf Grund der Prüfung durch erfahrene 
Kupferschmiede mir gebildet habe und von anderen Autoren weiss, dass sie sehr vor- 
htig gerade in ihren technischen Urteilen waren, so erklärt der Verfasser doch diese 
nsieht für falsch, ohne weitere Gründe anaugeben. . 

Man wird sich wegen der vielen eingestandenen Irrtümer des Autors begreiflicher- 
weise anch misstrauisch gegen diese neue Ansicht vorhalten müssen, Ebenso errogt die 
neue Angabe über die Heimat dieser Eimer Bedenken. Obwohl dieselben ausschliesslich 
in Skandinavien, Nord- und Westdeutschland nebst Holland gefunden worden sind und 
nur ein einziges Exemplar ohne Fundgeschichte aus Kroatien bekannt ist, sollen sie doch 
aus Capua herstammen wegen der „Gesellschaft, in der dieser Eimer im Museum in 
Agram steht“, 

Der vierte Abschnitt behandelt die Becken und Näpfe provinzialer Herkunft, der 
fünfte die Kasserollen, Schalen, Kellen und Siebe mit und ohne Fabrikan 
Beiden Abschnitten verdanken wir eine grosse Bereicherung unserer Kenntnisse über die 
verschiedenen Formen dieser Gefässe und besonders über die Fabrikanten-Stempel aus 
Capus, für welche wir dem Verfasser schr dankbar sein müssen. 

Der sechste Abschnitt behandelt die Weihgsschenke als Ausfuhrartikel und erklärt 
dieselben in geistreicher Weise aus alton Inschriften, Als Anhang wird noch ein Fund 
von Römischen Denaren aus der Feldmark des Rittergutes Franzburg bei Hanuover be- 
schrieben und dessen Bodoutung für die Archologie geschildert. Drei vollständige 
Register und eine Konkordanz zu Tafeln und Text bilden den Schluss des inhaltreichen 
Buches. Lissaner, 








Fischer, Theobald. Mittelmeerbilder. Gesammelte Abhandlungen zur 
Kunde der Mittelmeerlinder. Neue Folge. Mit 8 Kirtehen. Leipzig 
und Berlin. Druck und Verlag von B. G. Teubner 1908. 


Seit Ratzel hat keiner es so verstanden, die Anthropogeographie mit so grossem 
Erfolge auszubauen, wie der Vorfasser der Mittelmeerbilder. Die innigen Beziehungen, 
welche die Entwickelung des Menschen mit dem Boden seiner Heimat verknüpfen, die 
Abhängigkeit der politischen Entwiekelung, der Religion und Kunst, von Handel und 
Wandel von der geologischen und landschaftlichen Gestaltung der Scholle, auf der sich 
der Mensch ansiedelt, werden in diesen Bildern streng wissenschaftlich und durchaus 
klar und leicht verständlich geschildert. Wie in der orsten, so sind auch in dieser neuen 
Folge Bilder von dem Küstenland des Mittelmeeres gesammelt, welche meistens schon 
früher einzeln veröffentlicht waren; betrafen aber die Schilderungen der ersten Folge 
mehr den Orient, so treten in dem vorliegenden Bande mehr die westlichen Küstenländer, 
das Gebiet der Kabylon, in den Vordergrund des Interesses, besonders Marokko, zu dessen 
Eiforschung der Verfasser selbst in fünf Reisen so wichtige Beiträge geliefert hat, 
Die Darstellung ist in dem vorliegenden Bande stets fesselnd und lehrreich, wie im ersten; 
für den Anthropologen sind besonders die anthropogeographischen Studien des VI. Ab- 
schnittes von hohem Interesse, Wir können daher das Buch auch allen Freunden der 
anthropologischen Forschung zu Studien warm empfehlen. Lissauer. 
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Frobenius, Leo, Im Schatten des Kongostaates. 468 Seiten, 8 Karten, 
38 Tafeln und 318 Abbildungen. Berlin, Georg Reimer. 

Der erste Band fiber die Kongoexpedition des bekannten Ethnologen liegt in der 
Form eines Berichtes vor. Leo Frobenius ist ein fleissiger und begabter jüngerer 
Forscher, sowie ein geschickter Sammler. Seine frühere Fruchtbarkeit auf ethnologisch- 
literarischem Gebiete ist bekannt, aber wenn er damals manchmal Problemen nachging, 
die noch nicht erledigt werden konnten, so war er jetzt dem langgehegten Plane gefolgt 
und hatte die praktische Arbeit in Afrika begonnen; darfiber können wir und die Wissen- 
schaft uns freuen, denn es wird nicht nur zur Klärung der Ansichten des Forschers 
führen, sondern es hat schon jetst ein schönes Resultat gezeitigt. Grosse Sammlungen 
von Ethnographika und ebensolche von Sagen und Märchen der Eingeborenen harren 
der Aufstellung in den Museen, sowie der Veröffentlichung. Doch was den letzteren 
Punkt anbelangt, so müssen wir noch warten, denn der unternehmungslustige Verfasser 
befindet sich bekanntlich wieder auf einer neuen Reise in Afrika. 

Betrachten wir nun den im vorigen Jahre schnell entstandenen vorliegenden Band, 
so können wir allerdings diesen, wenn wir von den Forderungen in unserer streng 
wissonschaftlichen Gesellschaft nicht abgehen, noch nicht Hauptbelegstück für die 
geleistete Arbeit ansehen, wenigstens nicht von dem, was wir von Frobenius erwarten. 

Es ist eben ein allgemeiner Reisebericht, lebhaft geschildert und zum Beispiel für 

den Referenten, der Afrika aus der Theorie und Praxis kennt, sehr anregend geschrieben, 
dazu kommt noch für den Referenten das Gefühl des noch zu Erwartenden, da er zufällig 
das grosse erst einer Veröffentlichung harrende Materials geschen hat. Aber nicht jeder 
Ethnologe wird beim Lesen des Buches vorläufig ganz auf seine Rechnung kommen. 
Schon im Stil: Das Buch ist meistens in der Form einer Art Tagebuch ausgearbeitet, es 
kommen manche Eigenartigkeiten vor. Doch das ist ja Nebensache, ebenso wie der Name: 
Deutsche Innerafrikanische Forschungserpedition etwas eigentümlich gewählt ist, da es in 
Innerafrika schon so manche andere deutsche Forschungsexpedition vorher gegeben hat 
und noch gibt. 
i Als Begleiter hatte Frobenius zu seiner Sammlungsforschungsreise einen Künstler, 
den Maler Lemme mitgenommen. Das war gewiss verdienstlich, denn für manche Fälle 
kann das Auge und der Griffel, resp. Pinsel eines geschickten Künstlers mehr leisten als 
die gewöhnliche, namentlich schlechte Photographie des Ungeübten, so besonders bei 
Landschaften uud manchen Details aus dem Leben. Aber der Maler muss dann, was der 
Verfasser auch an einer Stello zugibt, nicht nur mit dem Auge des Künstlers, sondern 
dem nüchternen des Geographen, Ethnographen usw. schen, ja er muss das erstere oft 
sogar zuhalten. Wir haben nun im Reisewerke eine Anzahl wunderschöner und natar- 
getrener Stimmungsbilder, genauer Abbildungen usw., aber manche Skizzen sind bei der 
Reproduktion schr schlecht wiedergegeben, so dass man kaum erkennt, was es sein soll, 
und ein Teil der Bilder ist eigentlich überflüssig und zwecklos gebracht. Dass ein 
geübter Photograph, und das sind leider die meisten Reisenden nicht, beim heutigen 
Stande der Photographie auch sehr schönes leisten kann, soll hierbei auch hervor- 
gehoben werden. 

Kommen wir zur Reise selbst, so berübrte diese hochinteressante, gerade den 
deutschen Forschern wichtige Gebiete am Kassai, Kuilu usw. 

Die Namen Pogges, Wissmanns und seiner Begleiter, auch Buchners treten 
wieder frisch in unsere Erinnerung, und Frobenius hebt anerkennungswerterweise oft die 
früheren Reisenden hervor, was leider in unserer jetzigen schnelllebigen und egoistischen 
Zeit meistens nicht mehr geschieht. Auch in der jetzigen Form enthält das Buch schon 
viele interessante Angaben, die wir aber zum grössten Teil hoffentlich noch genauer aus- 
geführt im zweiten Teile des geplanten Werkes, dem ethnologischen, wiederfinden werden. 
Schöne Abbildungen der Bakubaschnitzkunst und der plüschartigen Mattenwebereien, von 
denen Frobenius schon vor seiner Ausreise eine Mustersammlung besass, lassen alınen, 
was wir im zweiten Bande alles zu lesen und zu schen bekommen werden. 

Dabei noch eins! Bei einigen Abbildungen sind die Reduktionen auf die natürliche 
'tösse angegeben. Dieselben scheinen nicht richtig zu sein und wären also für spätere 

sröffentlichungen nochmals nachzuprüfen. Das oft gebrauchte Wort Bassanschi (Wilde) 
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ist natürlich kein Wort einer dortigen Kongosprache, sondern stammt von der Suaheli 
bezeichnung, wie ja überhaupt Suaheli durch die Araber und deren Träger weit als 
Umgangssprache verbreitet war, Nur nebenbei soll ferner erwähnt werden, dass die 
Tierchen, die so oft die Sammel- und Ausrüstungsgegenstände der Expedition bedrohten, 
nicht Ameisen, sondern Termiten waren, die bekanntlich einer ganz anderen Insekten- 
gruppe angehören, Der Irrtum tritt so oft in den verschiedenen Reisewerken auf, dass 
doch einmal wieder darauf aufmerksam gemacht werden werden muss. 

Auf wissenschaftliche Einzelheiten soll sonat nicht eingegangen werden, da-erst der 
zweite Band abgewartet werden muss, Die Expedition war mit guben Mitteln ausgestattet, 
und das Reisen in Innerafrika ist gegen früher wesentlich erleichtert, so dass ein Forscher 
jetzt, berücksichtigt man noch den viel höheren Stand, auf welchem sich die Ethnologie 
zur Zeit gegen frühere Jahrzehnte befindet, ganz erheblich mehr in kürzerer Zeit leisten 
kann, Frobenius scheint seine Zeit hervorragend ausgenutzt zu haben, so dass wir mit 
ganz besonderer Spannung der späteren Herausgabe der beiden nächsten Bände, von 
denen der dritte die zahlreich gesammelten Sagen und Mythen behandeln soll, ent- 
gegensehen, 

Auch geographisch hat sich der Reisende durch Routonanfnahmen usw. gut betätigt. 
Von den auf dem Titelblatt angekündigten Beobachtungen auf wirtschaftlichem Gebiet 
bemerkon wir allerdings nicht viel, höchstens, dass die Beamtenverhältnisse und das 
System der Kassaikompagnie gestreift werden. Gowiss wird da mancher schwere Vorwurf 
erhoben und noch schwerer eigentlich gegen die belgische katholische Mission, die doch 
mit gutem Beispiel vorangehen sollte, Die Kassaigesellschaft ist eine der verschiedenen 
am Kongo arbeitenden Monopolkompagnien, und gegen einige derselben sind bekanntlich. 
ernste Klagen laut geworden. Aber der Verfasser darf die Zustände nicht für typisch 
nur für das eine Unternehmen halten, er sche mal bei andern Gesellschaften in andern 
Kolonien hinter die Kulissen und er wird finden, dass da auch so manches vorkommt, was 
nicht sein soll. Leider erweisen sich die Europäer auf vorgeschobenen Posten nicht 
immer als Kulturapostel und die Gewinnsucht fördert häufig nicht die Ethik und das 
Recht. Doch es ist hier nieht der Ort, auf solche Einzelheiten einzugehen; uns interessiert 
an dieser Stelle viel mehr das Nkissi, die Autbropophagie und andere schauerliche Sachen 
mehr als solche Interna, 

Der Verfassor befindet sich seit einem halben Jahre schon wieder auf einer gross 
angelegten ethnologischen Forschungsreise in einem der wichtigsten afrikanischen Gebiete. 
Hoffen wir, dass er gesund mit reichen wissenschaftlichen Schätzen zurüiekkommt, um uns 
dann nicht nur von der neuen Reise Kunde zu geben, sondern die Fortsetzung seines 
Werkes über die Kassaioxpedition zu vollenden. Bei dem ungeheuren Eifer, mit dem 
Frobenius sich gerade mit der Ethnographie des Kongo schon vorher beschäftigt hat, 
bei der Energie und dem Fleisso, den er bei seiner Afrikareise zeigte, wo er noch müde 
von dos Tages Strapazen sich bis in die Nacht Legenden und Märchen erzählen liess, 
kaun man von dem talentvollen Forscher wohl noch viel Gutes erwarten. 


Staudinger. 








Dr. Theodor Koch-Grünberg. Indianertypen aus dem Amazonasgebiet. 
Nach eigenen Aufnahmen während seiner Reise in Brasilien. Verlag 
von Ernst Wachsmuth, Berlin. 


Über Lieferung 1 des herzlichen Werkes berichteten wir in Jahrgang 1906 dieser Zeit- 
schrift (8. 1038). Nunmehr liegen auch die Lieforungen 2 and 3 vor, welche ebenfalls photo- 
graphische Glanzleistungen ersten Ranges enthalten. Lieferung 2 ist den Tayıka und 
Bara gowidmet. Dor Stamm der Tuyuks, 150-200 Soolen, wohnt am Alto Tiquis und 
ist ein liebenswürdiger Menschenschlag. Ein feinerer und ein gröberer Typus lässt sich 
deutlich unterscheiden. Die Bara, ein kleiner Stamm von 100 Seelen, hausen im Quell- 
gebiet des Tiquie, Dr, Koch-Gränberg drang im Mai 1901 als erster Weisser au ihren 
Wohnsitzen vor und musste dort wahre Hungertage verleben, Die Bara sind schlanke, 
oboumissige Gestalten, im Durchschnitt etwas kleiner als die Tuyuka; die Supraorbital- 
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zielten sie gute Erfolge.“ Ich glaube, man kann diesen Satz getrost unterschreiben, 
ohne doch den Enthusiasmus für die trühzeitigen Arzto zu teilen. 

Eine kühle Beurteilung der Funde scheint mir durchaus zu bestätigen, was auch die 
alten Überlieferungen melden, dass die Bohandlung der Vorwundeten meist gar nicht in 
den Händen von Ärzten lag, schon aus dem einfachen Grunde, weil solche in vielen Fällen 
bei der Wildheit des Landes umd der massenhaften Hinfung schwerer Verletzungen gar 
nicht zu erreichen waren. Weise Frauen oder Mönche, dic sich der Verwundeten an- 
nahmen, die Wunden reinigten und lindernden Balsam auflegten, vertraten gewiss in der 
grösseren Zuhl dor Fälle die fehlenden Ärzte. Sie hatten allo Veranlassung, einen kon- 
servativen oder expectativen Standpunkt einzunehmen, da der chirurgische Eingriff ihnen 
gar nieht vertraut war; wie der Augenschein Ichrt, besonders in botreff der dislocierten, 
wieder angehoilten Schädelfragmente, war der auf den Naturheilprozess gegründete Br- 
folg in der Tat sehr bemerkenswert. Dass unsere heutigen Chirurgen, wie behauptet wird, 
sobr expoctativ verfahren, kann ihnen wohl niemand mit Recht nachsagen, 

Abolich wie mit der Behandlung offener Wunden, wird es sich mit der Heilung der 
gebrochenen Gliedmassen verhalten haben Bia auf den heutigen Tag ist in manchen 
Gegenden unseres Vaterlandes nicht der Arzt, sondern der Schäfer die massgebende, ver- 
trauenerweckende Persönlichkeit; stützt sich doch unsere modernste Orthopädie zum nicht 
unwosentlichen Teil auf solche ,Schifororfahrangen* (Hessing). 

Wird die verständige, erfolgreiche Behandlung als entscheidend erachtet, so kann 
man sie ala „Chirurgie“, die sie ausübenden Personen als Arate bezeichnen, dann gehört 
aber auch der seinen Stammesgenossen trepaniorende Papua oder der Australier, welcher 
das gebrochene Glied schient, zur ärztlichen Zunft. Andere Beurteiler werden dafür eine 
auf wissenschaftlicher, theoretischer Grundlage aufgebaute ärztliche Kunst verlangen, 
welche offenbar bei diesen auf dem Boden der Naturheilkunde stehenden Personen fehlt. 

In manchen der von Hrn. Jägor beschriebenen Fälle, wie z. B. der kunstvollen 
Einheilung eines sehr ausgedehnten Schädelfragmentes, mag allerdings die weise Hand 
eines wirklichen Arates gewaltet haben, aber dieser Fall stammt nach den Befunden aus 
dem siebzchuten Jahrhundert und erscheint vereinzelt unter der growen Zahl nicht 
reponierter Schidelfragmente, 

Diese Botrachtungen können natürlich don Wert und die Bedoutung des Jägerschen 
Werkes nicht beeinträchtigen; im Gegenteil es erscheint mir um so wertvoller, weil cs den 
Zusammenhang unserer Überlieferungen mit dor Vergangenheit aufhellt und auch der 
heutigen Chirurgie so manches Ichrreiche Beispiel darbietet. Möchte es in dieser Hinsicht 
die weite Verbreitung finden, die os gewiss verdient. Gustav Fritsch. 
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In diesem Zusammenhange kann ich auch mit besonderer Freude eine 
Veröffentlichung von Moszeik erwähnen, die 1905 im Internationalen 
Archiv für Ethnographie erschienen ist. Der Verfasser hat sich Jahre 
lang mit Buschmann-Malereien beschäftigt und legt die gesammelten Er- 
gebnisse seiner Untersuchungen hier ausführlich vor. Seine Arbeit ist 
weitaus das beste, das bisher überhaupt über Buschmann-Malereien gedruckt 
ist; nur die ihr beigegebenen drei Tafeln sind nicht ganz auf der Höhe; 
besonders gibt die bunte Tafel den Charakter der Originale nur unvoll- 
kommen wieder. 

Mein Wunsch, für das Berliner Museum eine grössere Zahl weiterer 
und einwandfreier Kopien von Buschmann-Malereien zu sichern, ging 
rascher in Erfüllung als ich ursprünglich vorhersehen konnte. Zwei junge 
Deutsche, die Herren F. Posselt und F. Terno, beide mit Land und 
Leuten wohl vertraut, der erstere sogar in Südafrika geboren, erklärten 
sich zu einer vorläufigen Unternehmung bereit und das Kuratorium der 
Rudolf Virchow-Stiftung hatte die Güte, die nötigen Geldmittel zu 
bewilligen. 

Nachdem Herr Terno bereits am 5. und 6. Oktober in Harrismith 
und in Van Reenen probeweise vier Buschmann-Malereien kopiert hatte, 
begann Mitte November desselben Jahres die eigentliche Expedition, über 
deren Verlauf Herr Terno, wie folgt, berichtet: 

„Nachdem meine Verbindlichkeiten mit der deutschen Schule gelöst 
waren, verliess ich am 15. November 1906 Johannesburg und traf am 
17. November mit Herrn Posselt zusanımen, der mich in Harrismith, 
O. R.C., erwartete. 

Hrn. Posselts eifrigen Bemühungen war es zu verdanken, dass wir 
ohne weitere Verzögerungen unsere Fahrt antreten konnten und nicht mit 
dem Ausforschen der betreffenden Höhlen Zeit zu vergeuden brauchten. 
Das Ziel unserer Expedition war, die Buschmannhöhlen im Tal des 
gela und in seinen Seitentälern einer genaueren Forschung zu unter- 
ziehen und möglichst viele Buschmann-Malereien in Skizzen oder Photo- 
graphien festzulegen. 

In Harrismith machten wir die zur Expedition notwendigsten Ein- 
käufe an Lebensmitteln und Ausrüstung; zwei Kaffern als Träger und zur 
eigenen Bedienung wurden gemietet, während Posselt sein eigenes Pferd 
als Packtier zur Verfügung stellte. 

Am 19. November 1906, kurz nach Sounenaufgang, rüsteten wir zur 
Abreise. Trotzdem wir uns nur mit dem Allernotwendigsten begnügt hatten, 
war das Gepäck recht bedeutend angelaufen. Nach Möglichkeit wurde es 
verstaut. Das Pferd, die zwei Boys und wir beide, jeder hatte sein 
Päcklein zu tragen, und so zogen wir dann los. Eine Tour von 25 Meilen 
bis an die Grenze Natals lag vor uns. 

Bei anfänglich bedecktem Himinel war das Marschieren sehr angenehm. 
Der Weg war gut und führte über flache Hügel allmählich ins Gebirge 
hinein, das sich in blauer Ferne wie eine feste, zusammenhängende Masse 
vor uns auftiirmte. 

Im Laufe des Tages klärte sich die Luft auf; der Weg verschlechterte“ 
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„sich bei jeder Meile, und die Hitze wurde bald so lästig, dass wir beide 
nach und nach unser eigenes Päckchen noch dem Pferde aufluden. Gegen 
3 Uhr mussten wir halten, weil unsere Leute ein lebhaftes Unbehagen 
über die ungewohnte Übung bekundeten, und ich muss sagen, mit Recht, 
denn auch wir hatten die Lauferei für heute so recht herzlich satt. 
Trotzdem aber hatte ich keine Lust, die Nacht im Freien zuzubringen, 
weil uns etwa zehn Meilen weiter eine gute Behausung erwartete. Eine 
Stunde Rast und ein herzhafter Schluck aus der Feldflasche taten aber 
ihr Möglichstes, und gegen 6 Uhr abends hatten wir das ersehnte Ziel 
vor uns. Wir standen auf dem Kamm des kleinen Drakensgebirges, auf 
der Grenze zwischen der O. R. Colony und Natal. Der Ort, wo der Pass 
hier über das Gebirge geht, heisst „Windmill“, und von hier hatten wir 
einen prächtigen Blick ins weite Tugelatal, das im Hintergrund vom 
grossen Drakensgebirge mit dem „Mont aux Sources* und dem „Chatkins 
Peak“ eingeschlossen wird. 

Wir quartierten uns in dem Store ein, desser Besitzer, Hr. Hammer, 
uns sehr gut aufnahm. Ein kräftiges Abendbrot brachte unsere etwas 
gestörten Lebensgeister wieder ins richtige Geleis, und bald suchten wir 
unser bequemes Lager auf und gaben uns der wohlverdienten Ruhe hin. 

Am nächsten Morgen machte ich mit Posselt einen Streifzug auf 
die umliegenden Höhen, Wir fanden verschiedene Höhlen, in denen ich 
die Spuren von Buschmännern nachweisen konnte. Die noch vorhandenen 
Malereien waren aber arg verwischt oder von den Kaffern und dem Vieh 
ruiniert. Skizze Nr. 5 (Taf. XIb) ist alles, was ich hier bekommen konnte. 
Besonders schade war es um eine grosse Platte, auf welcher die Spuren 
von über hundert verschiedenen Malereien noch zu sehen waren. An der 
Seite eines Berges lagen zwei mächtige Felsblécke. Zwischen beiden war 
ein schmaler Gang von nur wenigen Fuss Breite, und an der einen Wand 
dieses Ganges waren die Malereien. Diese stellten zur Hauptsache mensch- 
liche Figuren, Kriegsszenen u. dgl. dar. Eine Gesamtaufnahme von der 
Platte konnte ich wegen der räümlichen Enge leider nicht bekommen, 
und weitere Skizzen zu machen, das verlohnte sich nicht. 

Der nächste Tag war für die Weiterreise bestimmt. 

Im Store mussten wir unsere Vorräte bedeutend vergrössern, weil 
wir eventuell damit rechnen mussten, unterwegs nicht viel auftreiben zu 
können. Doppelt bepackt, zogen wir dann in der Frühe los. Der Weg 
war teilweise sehr schlecht und führte über steile Höhen in südlicher 
Richtung ins Tal hinab. 

Gegen Mittag überraschte uns beim Überschreiten des Flusses Noma- 
xeba ein starkes Gewitter, und da wir nirgends Unterkunft finden konnten 
und unsere Mäntel als Schutz für das Gepäck benutzten, so waren wir im 
Augenblick durchgeweicht. Da aber bald wieder klarer Sonnenschein 
war, breiteten wir unsere nassen Kleider zum Trocknen aus und konnten 
nach einer weiteren Stunde den Weitermarseh antreten, 

Unser Ziel war der grosse Kraal des Häuptlings Nhlabati Miya, aus 
dem Stamm der Amazizi. 

Unterwegs mietete ich in einem kleinen Kraal einen Führer, der uns“ 
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„zum Nhlabati bringen sollte; auch konnte er uns ein Pferd geben, wo- 
durch das viele Gepäck besser verteilt werden konnte. 

Dreimal hatten wir den grossen Tugela und zwei Nebenflüsse des- 
selben, den Izinyati und Ulusingati zu überschreiten. Das Wasser war 
teilweise so tief, dass wir uns auf dem Rücken unserer Schwarzen hin- 
durchtragen lassen mussten. 

Bei Sonnenuntergang trafen wir in dem Häuptlingskraal ein. Dieser 
liegt am Fuss des Berges Nomaxaba, am rechten Ufer des Ulusingati. Der 
Kraal wird öfter von Weissen besucht, die einen Ausflug nach den 
Wasserfällen des Tugela machen, weshalb der Nhlabati auch ein eigenes 
Steinhaus für die Besucher hat aufrichten lassen. Wir mussten uns freilich 
diesmal mit einer grossen halbkugelformigen Hütte begnügen, weil unser 
Bote, den wir vorausgeschickt hatten, um uns anzumelden, nicht ein- 
getroffen war, und das Haus als Vorratekammer benutzt wurde. Nachdem 
wir den üblichen Willkommentrunk genossen hatten, liessen wir uns in 
der inzwischen gesäuberten Hütte häuslich nieder und bereiteten unser 
Abendbrot. Nhlabati selbst brachte uns frische Eier, liess uns auch ein 
Huhn schlachten, tat überhaupt alles mögliche, um uns den Aufenthalt in 
seinem Kraal gemütlich zu machen, und ich muss gestehen, dass wir 
während der Zeit, wo wir hier unter diesen Heiden weilten, eine Auf- 
nahme gefunden haben, wie unter gleichen Verhältnissen uns Weisse wohl 
kaum besser hätten beherbergen können. 

Etwa eine Stunde Wegs vom Kraal eutfernt befindet sich am linken 
Ufer des Ulusingati, unterhalb eines Hügels eine grosse Höhle, etwa 
20x5xX4m gross; der Eingang ist durch einen grossen Elefantenbaum 
abgeschlossen. Die Felsen sind gelber Sandstein, in wagerechten Schichten 
übereinander gelagert. In dieser Höhle haben sich Hunderte und Aber- 
hunderte von Malereien befunden, die z. T. noch recht gut erhalten sind; 
leider ist der grösste Teil der Höhle eingestürzt, an sehr viele Malereien 
war überhaupt nicht mehr heranzukommen, und um die Felsblöcke fort- 
zubewegen, dazu fehlte uns das nötige Handwerkzeug. 

Ich habe, soweit es die kurze Zeit erlaubte, soviel wie möglich durch 
Skizzen und Photographieen festgelegt. Am besten erhalten war eine 
grosse senkrechte Platte, die vom Einsturz nicht in Mitleidenschaft ge- 
zogen war, aber das Gestein war durch die viele Feuchtigkeit sehr 
bröckelig geworden, und viele Stücke, besonders im unteren Teile, fehlten. 
Den besten Gesamteindruck von der grossen Mannigfaltigkeit der Dar- 
stellungen erhalten Sie durch die Photographien, auch habe ich den best- 
erhaltenen Teil der Platte verkleinert durch eine farbige Skizze, Nr. 10, 
(Tafel Xb) wiedergegeben. Bewundernswert ist die Mannigfaltigkeit der 
Farbe, mit welcher hier gearbeitet ist. 

Die Woche über blieben wir hier. Während ich malte, machte 
Posselt Streifzüge bis an den Fuss des Mont aux Sources, um die 
dortigen Höhlen nach eventuellen Überbleibseln der Buschmänner zu 
durchforschen. Die Malereien waren schon sehr verwischt und teilweise 
schwer zugänglich wegen der steilen Abhänge und besonders wegen der 
vielen Nässe. Letztere hat uns überhaupt die meisten Hindernisse be-“ 
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‚reitet, Es verging kaum ein Tag, an welchem wir nicht mindestens 
einmal, trotz Regenmantels, ordentlich nass wurden, auch waren dam die 
vielen Flüsse, die wir täglich passieren mussten, schwierig zu dureh- 
queren. Hättte ich mehr Zeit gehabt, so hätte ich noch eine Anzahl 
anderer Skizzen mehr machen können, auch hätten wir die Felsen um 
die Quelle des Tugela herum einer genaueren Besichtigung unterziehen 
können, so aber mussten wir wegen des ,nervus rerum* uns nur auf das 
Hauptsächlichste beschränken. 

Am 26. November verliessen wir nach herzlichem Abschied Nhlabatis 
Kraal, nachdem ich ihm ans Herz gelegt hatte, dafür zu sorgen, dass die 
noch bestehenden Malereien geschont würden. Einige kleine Geschenke 
für ihn und seine Frauen fügte ich in Anerkennung der guten Aufnahme 
diesem Wunsche bei. 

Der Weg führte uns jetzt in nordöstlicher Richtung im Tugelatal 
entlang, vorbei an dem Kraal des grossen Häuptlings Meyamane, dem 
Vorgesetzten des Nhlabati. Es war ein brennend heisser Tag und mühsam 
das Marschieren. Bin Glück war, dass wir kein Gepäck zu tragen hatten, 
denn unsere Vorräte waren bis auf ein geringes Quantum zusammen- 
geschrumpft. Wir wollten heute noch bis Hoffenthal marschieren, einer 
deutschen Missionsstation, mussten den Plan aber bald ändern, und ge- 
langten nur bis zum Store von Oliviershoek, wo wir durch ein furcht- 
bares Unwetter mit Gewitter, Regen und Hagel bis zum nächsten Mittag 
festgehalten wurden. 

Oliviershoek liegt an der rechten Seite des Tugela, etwa 12 Meilen 
von Nhlabatis Kraal entfernt. Ich ergänzte hier unsere Vorräte und 
schickte dann die beiden Schwarzen mit dem Pferd voraus, in der Richtung 
auf Hoffenthal zu. Posselt und ich folgten zu Fuss um die Mittagszeit 
des 27. November. 

Nachdem wir acht Meilen marschiert waren, mussten wir durch den 
Meweni, einen der Hauptnebenflüsse des Tugela. Um hindurchzukommen, 
mussten wir uns entkleiden und die Sachen auf dem Kopfo tragen, weil 
uns das Wasser bis an die Brust reichte. Unsere schwarzen Begleiter 
erreichten wir bei Tabanes Kraal. Wir stärkten uns an einem kräftigen 
Schluck Kafferbier und zogen dann weiter ins Nquayital. Durch den 
Fluss liessen wir uns hindurchtragen und erreichten schliesslich bei 
Sonnenuntergang den grossen Kral des Häuptlings Charly Ka Makawlela, 
eines Mannes von etwa 30 Jahren. 

Makawlela, der Vater dieses Charly, war erst vor kurzem gestorben. 
Er hatte sich einer allgemeinen Beliebtheit erfreut und hatte stets die 
Weissen in liebenswürdigster Weise aufgenommen. Ein besonders gutes 
Einvernehmen hatte zwischen ihm und der Familie Posselt bestanden. 
Wir hatten gedacht, dass der Sohn ein würdiger Nachfolger seines Vaters 
sein würde und hatten uns auf einen besonders guten Empfang gefasst 
gemacht. Wir wurden aber unangenehm enttäuscht. Es kostete Mühe, 
überhaupt eine Hütte für die Nacht zu bekommen. Zu essen war nichts 
aufzutreiben, Ein Krug Bier war alles, was man uns brachte. Die Ernte 
war vorzüglich gewesen. Trotzdem klagte alles über Hungersnot. Dabei“ 
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„reitender Bote wurde zum nächsten Store geschickt, und während Posselt 
sich um einen Führer bemühte, benutzte ich den schönen Abend zu einem 
Pirschgang. 

Am nächsten Tag kletterte ich mit Posselt auf die Höhe des Maye- 
Berges, an dessen Westabhange sich früher sehr gute Malereien befunden 
haben. Jetzt aber sind diese vom Regen sehr abgewaschen oder von den 
Hirten zerstört. Die beiden Skizzen Nr. 13 und 14 (Nr. 13 siehe hier 
Abb. 3) Nr. 14 ist nicht reproduziert) sind die einzigen Überreste. Bis 
Sonnenuntergang blieben wir auf der Höhe, weil wir von hier aus den 
wunderbaren Farbenwechsel des afrikanischen Abendhimmels bewundern 
wollten. Bei eintretender Dunkelheit erst langten wir wieder im Lager 
an. Die Schwarzen hatten uns inzwischen Eier, Milch und ein Huhn 
geschickt. 

Der Abend war einer jener köstlichen, wie sie in Südafrika nur 
selten vorkommen. Die Luft war so milde wie an einem warmen 
Früblingstag, während der Vollmond langsam hinter den ehrwärdigen 
Gummibäumen hervorkanı, die ganze Gegend mit seinem silbernen Licht 
überflutend. Um uns herum wunderbare Abendstille, kein menschlicher 
Ton. Nur das Zirpen der Grillen mischte sich in das ferne Quaken der 
Frösche, und das Gurren einer Buschtaube, die aus dem Schlaf geweckt 
war, ermahnte an das Leben der Natur. 

Am nächsten Tage hofften wir bestimmt loszichen zu können, aber 
neue Schwierigkeiten stellten sich uns in den Weg. Der Führer, den 
Posselt für das Nquayi-Tal engagiert hatte, durfte nieht ohne Erlaubnis 
seines Hiiuptlings uns begleiten. Dieser aber war nicht da, und der 
Stellvertreter erklärte, dass er ohne die Einwilligung des Oberhäuptlings 
keine Erlaubnis geben könne. 

Dies ist aber nicht etwa eine Verfügung des Gouvernements, dass 
Fremde die Gegend nicht bereisen dürfen, sondern lediglich ein Erlass 
des Häuptlings, um seinen schwarzen Untergebenen eine Falle zu stellen. 

Wir persönlich konnten machen, was wir wollten, aber wenn der 
Schwarze uns ohne Einwilligung des Häuptlings begleitete, würde er bei 
nächster Gelegenheit mit einem Stück Vieh dafür bestraft werden. Der 
Kaffor aber würde lieber die ungerechte Strafe hinnehmen, als dass er 
die Courage haben würde, eine Klage gegen seinen Häuptling anzustrengen, 
weil er dann bald von den Stammesgenossen vertrieben werden würde. 
Die Häuptlinge haben immerhin über ihre Leute noch eine grössere 
Macht, als man denken sollte. 

Was sollten wir also machen? 

Allein loszuziehen, hatte aus dem schon vorher erwähnten Grund 
wenig Zweck, und den armen Schwarzen wollten wir auch nicht gern in 
Schwierigkeiten bringen. Wir wollten nun die Sache dem Magistrat in 
Upper-Tugela vorbringen, aber immerhin hätten wir dadurch einige Tage 
Zeit versäumt. Unsere Zeit war aber beschränkt, und so entschlossen 
wir uns kurzerhand, vorläufig die Tour ins Nquayi-Tal aufzugeben und 
uns ein anderes Arbeitsfeld zu suchen, bis die Angelegenheit ge- 
ordnet war.“ 
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„Skizze davon machen, konnte. Nur sehr verwischte Uberbleibsel. So 
musste ich leider unverrichteter Sache nachmittags wieder heimkehren. 

Posselt hatte den Tag benutzt, um den Führer fürs Nquayi-Tal zu 
bekommen. Dies war aber leichter gesagt als getan, Obwohl wir die 
Unterstützung des Magistrats hatten, war es schwer, jemanden za finden, 
Die meisten Kaffern fürehteten sich vor ihrem Häuptling, und wenigen 
nur waren die Höhlen überhaupt bekannt. Der einzige, welcher uns be- 
gleiten wollte, war ein gewisser Mana Matela Dieser aber hatte sieh bis 
zum 15. Dezember als Landarbeiter verpflichtet, und solange konnten wir 
unmöglich warten. 

Zufällig traf Posselt aber den Sohn eines Häuptlings, den wir schon 
beim Nhlabati gesehen hatten. Ihm waren die Höhlen im oberen 
Mlambonja-Tal bekannt, die sehr gut erhalten sein sollten. Er war bereit, 
uns sofort dahin zu bringen, und weil wir zu meinem grössten Bedauern 
mit dem Nquayi-Tal kein Glück zu haben schienen, so beschlossen wir 
kurzerhand, diese Tour ganz aufzugeben und uns dem Mlambonja-Tal 
zuzuwenden; diesen Entschluss haben wir auch nicht zu bereuen brauchen. 

Am Montag früh wurde aufgesattelt. Durch die Liebenswürdigkeit 
des Herrn Ritter auf Beaulieu war es mir gelungen, für den Rest der 
Expedition ein tüchtiges Reitpferd zu bekommen, so dass wir von jetzt 
an die grossen Touren schneller zurücklegen konnten. 

Die Schwarzen mit dem Führer waren schon voraus. Vom Gepäck 
wurde alles entbehrliche in Hoffenthal gelassen. 

Der Weg war sehr schwierig, aber ohne viele Mühe trugen uns die 
Pferde die steilen Abhänge hinauf und hinunter oder durch die Flüsse 
hindurch. Dank der Pferde kamen wir so rasch vorwärts; nur die Hitze 
war sehr lästig. R : 

Beim Kraal des Häuptlings Bambaza holten wir unsere Schwarzen 
ein. Wir sattelten für eine Stunde ab und zogen dann gemeinsam weiter, 
da wir erstens den Weg nicht kannten und zweitens wegen des schwierigen 
Terrains auch nur schrittweise vorwärtskommen konnten, Gegen 3 Uhr 
passierten wir den Mlambonja und trafen bald darauf beim Kraal des 
Häuptlings Jazi ein. 

Dieser Kraal liegt auf einer Art Landzunge, am Fuss des grossen 
Gebirges. Im Süden erhebt sich der Chatkins Peak wie ein gewaltiger 
Tafelberg, im Norden rauscht der Mlambonja durch ein enges, tiefes 
Flussbett hindurch, im Osten fliesst der Mhlwazwini in den Mlambonja 
hinein, während sich im Westen das grosse Drakensgebirge mit der 
markanten Spitze, dem Mamponjweana, als feste Mauer auftürmt. 

Die Aufnahme beim Jazi war gut, und bald wurde eine grosse Hütte 
für uns ausgeräumt. Ausser Kafferbier konnten wir freilich von den 
Schwarzen nichts bekommen, da sie selbst schr arm waren. Unsere Vor- 
rite waren auch knapp bemessen, aber immerhin konnten wir uns satt 
essen. Sehr lästig empfand ich den vielen Besuch in der Hütte, besonders 
von den Kindern. 

Wenn man aber bedenkt, dass sich höchst selten einmal ein Weisser 
hierhin verirrt — vielleicht auf einer Jagd — und dass viele von den* 
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„Leuten hier überhaupt noch keinen Weissen geschen hatten, so kann man 
die grosse Neugierde über unsere Erscheinung wohl verstehen. 

Nach dem Abendbrot versammelten sich die Schwarzen in unserer 
Hütte, wobei die Bierkrüge fleissig herumgereicht wurden. Im Laufe des 
Gesprächs erfuhren wir mancherlei über die Sitten und Gebräuche der 
Buschmänner. 

Am nächsten Morgen ritten wir mit einigen Schwarzen ins Gebirge, 
um die Höhlen zu durchforschen. 

Zwischen dem Chatkins Peak und Jazi’s Kraal liegt der Berg Esi- 
kolweni, der in halber Höhe eine ganze Reihe von Buschmannhöhlen 
aufzuweisen hat. 

Der Aufstieg war sehr beschwerlich An einigen Stellen war es so 
steil, dass wir die Pferde führen mussten. Die letzten 30 m mussten die 
Tiere sogar zurückbleiben. Die Höhlen sind sehr geräumig, und von 
hier oben hat man einen prächtigen Überblick über das Tal des Mlam- 
bonja und des Mhlwazwini. 

Mir wurde erzählt, dass hier einer der Hauptunterschlupfe der Busch- 
leute gewesen sein soll, und aus der ganzen Anlage der Höhlen und der 
grossen Menge der Malereien kann man schliessen, dass sie sich längere 
Zeit hier oben aufgehalten haben. 

Die Felswände waren mit hunderten von prächtigen Malereien ver- 
ziert. Um alles durch Skizzen zu sammeln, hätte ich mindestens vier 
Wochen fleissig arbeiten können. So aber musste ich mich nur auf die 
Hauptsachen beschränken. Vieles habe ich auch durch den photo- 
graphischen Apparat festgelegt. 

Ich machte mich nun gleich an die Arbeit und zeichnete bis zum 
Abend. ‘ 

Der Abstieg vom Esicolweni wurde durch einen heftigen Gewitter- 
regen erschwert, aber wohlbehalten und reich beladen langten wir bei 
Somenuntergang mit unserer Beute wieder im Kraal an. 

Da mir die Films ausgegangen waren, ritt Posselt am nächsten 
Morgen nach Hoffenthal zurück, wo ja noch ein Teil unserer Bagage war, 
während ich wieder zu den Höhlen ritt und den ganzen Tag dort ge- 
arbeitet habe. 

Posselt war bei Dunkelwerden zurück. 

Der nächste Tag fand uns wieder bei der Arbeit im Gebirge. Es 
gelang uns, ein kleines abgesprengtes Stück der Felswand zu finden, (siehe 
Fig. 8) auf dem die Bemalung noch recht gut erhalten war. Leider hatte 
ich aber das Missgeschick, dass mein grosser Apparat zuguterletzt ver- 
sagte. Der Verschluss musste durch die viele Feuchtigkeit gelitten haben 
und durch die Hitze waren die Gummiteile gebrochen. Da wir aber so 
wie so am heutigen Tage unsere Expedition abbrechen wollten, so empfand 
ich das Aussetzen der Kamera nicht mehr sehr schmerzlich. 

Die Gründe für unseren Aufbruch waren schwerwiegende. Posselt 
hatte zum Januar eine neue Stellung in Johannesburg angenommen und 
musste noch vor Weihnachten zurück sein; dann aber hatten vor allem 
die Unkosten die von Ihnen bewilligte Summe bedeutend überschritten“ 
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Fig, 1. Ausschnitt aus einer Malerei von Buschmanns-Klipp. Etwa M, d. n. Gr. 
„Palimpsest“. In dor obersten Schicht eine nach links sebreitende Antilope; in der 
untersten Schicht awei miteinander kämpfonde Männer. 








Fig. 2, Ausschnitt aus einem Bilde im Ulusingati-Tal, etwa ®/, d. n. Gr. Erlegte 
Eland-Antilope, auf oder hinter ihr ein stehender Buschmann. 
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msuaki der Bantu und den alten Zahnbürsten der Inder und Japaner 
gleichen, eine ganz ähnliche Strichführung erzielt, wie sie bei Buschmann- 
Malereien ab und zu nachweisbar ist. In einzelnen Fällen haben die 
Künstler vielleicht auch mit dem Spachtel oder mit dem Finger gearbeitet, 
Wirkliche Haar- und Borstenpinsel in unserm Sinne haben sie aber wohl 
niemals gehabt — jedenfalls nicht in der alten Zeit, aus der die grosse 
Mehrzahl ihrer Malereien stammt. Genaue Datierungen für diese stehen 
ja natürlich aus und werden wohl auch niemals zu beschaffen sein Es 
unterliegt aber gar keinem Zweifel, dass wenigstens ein Teil der jetzt 
noch vorhandenen Buschmann-Malereien viele Jahrhunderte alt ist und 
jedenfalls älter als das erste Auftreten der Europäer in Südafrika. Dies 
ist besonders dadurch gesichert, dass an manchen Stellen anscheinend 
drei, vier, auch fünf Schichten von Malereien übereinander erhalten sind, 
von denen die älteren stark verwittert sind. (Vgl. die Erklärung zu 








Fig. 3. Fig. 4. 
Fig, 3. Ausschnitt aus einem Bilde bei Hoffenthal; etwa 4/, dn. Gr. Gruppe 
von drei hockenden Menschen mit erhobenen Armen. Sehr auffallend ist die sorgfältige 
Behandlung der Füsse und Hände, die sonst meist nur schr flüchtig angedeutet werden, 


Fig. 4. Malerei von Esikolweni Berg, etwa '/, d.n.Gr. Sehr unbeholfene und künst- 
lerisch durchaus minderwertige Darstellung anscheinend eines verhüllten Mannes, der sich 
an Wild auschleicht, Vergl. die ungleich bessere Tafel bei Stow, die ich bereits in der 
„Umschan“ (Bd. XI. 3. 5) reproduziert habe, und hier, Fig. 10, 8. 682 nochmals wiedergebe, 
Da hat sich ein als Strauss verkleideter Buschmaun an eine Straussenherde angeschlichen. 











Taf. XI. 0). Auch hat man mehrfach darauf hingewiesen, wie Dar- 
stellungen mit Pferden und Reitern alle offenkundig jünger sind und sich 
nur auf den obersten Schichten der Malereien finden. 

Von den 27 Malereien, die Hr. Terno kopiert hat, habe ich acht 
als weniger lehrreich, einstweilen zurückgelegt, die andern achtzehn 
kommen in dieser Arbeit zur Veröffentlichung. Zehn in einfacher Zink- 
ätzung, neun andere in den Farben der Originale. Die Tafeln 10 und 11 
sind bei J. Löwy in Wien in Dreifarbenzinkdruck hergestellt, die Tafel 12 
in Farbenlichtdruck yon Stange und Wagner, Berlin SO. Eine der Ab- 
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bildangen im Texte habe ich bereits in der „Umschau“, Bd, XI. 8. 6 ver- 
öffentlicht. 

Derartige Zeichnungen und Malereien werden hier und da von 
einzelnen Autoren auch den dunklen Bantu von Südafrika zugeschrieben, 
wie ich glaube, völlig mit Unrecht. Meiner Überzeugung nach gehören 
sie ausschliesslich den Buschmännern an und zwar den Buschmännern im 
engsten Sinne des Wortes, also jener jetzt anscheinend in raschem Aus- 
sterben befindlichen Rasse, die durch ihre helle Hautfarbe, ihre geringe, 





Fig. 5, Fig. 6. 
Fig. 5. Etwa /, d.n.Gr. Bild aus einer Höhle im Ulusingati-Tal. Oben vermutlich 
aum Trocknen aufgchängte Fleischstücke (biltong); die Schuur oder die Stöcke, an denen 
das Fleisch aufgehängt zu denken wäre, sind wohl mit einer vergänglichen Farbe gemalt 
gewesen. Darunter Gruppen von stehenden, sitzenden und sich begrüssenden Frauen — 
alle durch ungewöhnliche Steatopygie, durch schmalen Rumpf und darch winzigen Kopf 
ausgezeichnet. Unter den Frauen eine grosse Antilope; unter dieser ein anscheinend auf 
einen Stock gestützter Mann. Rechts unten eine in ein langes, vom Hals bis an die 
Knöchel reichendes faltiges Gewand gehüllte Figur — ein „Gespenst“, wie wenigstens eine 
ähnliche Figur einmal „erklärt“ (?) worden sein soll. 
Fig. 6 Etwa %, dm. Gr. Gleichfalls aus dem Ulusingati-Tal. Rechts ein nackter 
Buschmann mit Köcher und hoch erhobenem Bogen; links zwei sitzende Menschen mit 
weissem Kaross, beide mit erhobenen Armen und gespreizten Fingern. 





niemals wesentlich über 1,40 m hinausgehende Körpergrösse, durch ihre 
starkeingezogene Lendengegend, enormeBeckenneigung, geringe Prognathie, 
deutliches Spiralhaar, und ihre breiten und niedrigen Ohren ohne Lfippehen 
ausgezeichnet ist. Ich lege auf diese Definition umsomehr Gewicht, als jetzt 
eine nicht geringe Anzahl von Reisenden auch ganz andere Leute als 
hmänner bezeichnet, Leute, die mit den wirklichen Buschmännern 
garnichts zu tun haben und meist nur wegen ihrer geringen Kultur und 
ihrer Lebensweise im „Busch“ von Laien so genannt werden. Das Wort 
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„Buschmann“ hat so eine ganz sekundär übertragene Bedeutung angenommen, 
ähnlich wie etwa bei uns einmal Leute, die viel unterwegs sind, sich selbst 
als Zigeuner bezeichnen, auch wenn sie etwa im Automobil reisen und 
noch niemals einen wirklichen Zigeuner gesehen haben. Wir verstehen 
derartig übertragene Bedeutungen natürlich ohne jede Schwierigkeit, wenn 
es sich um unsere Muttersprache handelt, aber die Unkenntnis der Ein- 
geborenen-Sprache hat in ähnlichen Fällen Reisende oft genug zu argen 
Missverständnissen veranlasst. 





Fig. 7, Ausschnitt ans einer grösseren Darstellung bei Buschmannsklipp. %/y d.n. Or. 
Anscheinend drei Frauen mit Säuglingen und zwischen der ersten und zweiten Frau ein 
Mann, Der letztere mit dem gerade für Buschmänner so charakteristischen wagrecht 
abstehenden Penis, Der obere Teil des Bildes ist zerstört, nur von der letzten Figur ist 
der ausserordentlich typische kleine Kopf mit dem schnanzenartig vorspringenden Gesicht 
gut erhalten. Auf dem hier nicht reprodnzierten Teil des Bildes folgen rechts noch ein 
Maun mit Köcher @) und einem Bündel Pfeile und eine durch grössere Steatopygie aus- 
gezeichnete Frau mit einem Säugling (?). Darunter sind noch zwei Antilopen in rascher 
Flacht und mehrere stark verwitterte menschliche Figuren, die anscheinend einer früheren 
Zeit angehören. 





Die dunklen Nachbarn der Buschmänner verfallen, soviel ich weiss, 
selbst niemals in einen solchen Fehler und nennen „abatwa* stets nur 
die wirklichen Buschmänner. 

Dieses Wort „abatwa“ möchte ich übrigens bei dieser Gelegenheit 
den Kennern afrikanischer Sprachen auf das angelegentlichsta empfehlen. 
Die absolute Gleichheit mit dem bekannten Namen für die Pygmäen des 
Kongo-Beckens ist vermutlich kein leerer Zufall, aber was bedeutet der 
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Name da und dort? „Bogenmänner* wie manchmal erklärt wird, oder 
einfach nur „klein und minderwertig“? 

Im übrigen beabsichtige ich nicht, hier eine lange Abhandlung über 
Buschmaun-Kunst zu veröffentlichen. Lieber verweise ich da auf die 
bereits erwähnten Ausführungen von Moszeik, denen ich mich in den meisten 
wesentlichen Dingen vollkommen anschliesse, so dass ich mich hier auf 
eine ganz kurze Erklärung der einzelnen Bilder beschränken kann. 

Ich glaube, dass mit den hier gegebenen bunten Tafeln die besten 
farbigen Reproduktionen von Buschmann-Malereien vorliegen, die es bisher 








Fig. 8. Bruchstück mit Buschmannmalorei vom Esikolweni-Berg. Etwa ’/, d.m. Gr 
Original im Berliner M, f, Ve 


überhaupt gibt. Die drei Tafeln in dem schönen Buche von Stow, The 
ive races of South Africa, London 1905, sind zwar in einem etwas 








wei 





malereien verkleinert. Ich gebe gern zu, das 





Reproduktionen in Original- 
le vielleicht vorzuziehen wären, aber im allgemeinen 
d es nicht nur die ungeheuren Mehrkosten, die eine Publikation bunter 
Tafeln in grösserem Massstabe verursachen würde, sondern vielmehr die 
Rücksicht auf ndlichkeit, die eine Verkleinerung rechtfertigen, 
und darauf lege ich umsomehr Gewicht, als es sich im allgemeinen ja 
len, um die unmittelbare Re- 





rösse für einzeln 





si 





grössere H 









niemals oder nur in seltenen Ausnahm 
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produktion der Originalmalereien selbst handelt und weil ja als Vorlagen 
immer nur von Europäern gefertigte Kopien in Frage kommen. Ich gehe 
auf diese rein technischen Bedenken besonders deshalb hier ein, weil ich 
die Vorstellung habe, dass die Veröffentlichung des herrlichen Materials 
von Stow bisher hauptsächlich daran gescheitert ist, dass unbedingt der 
Massstab der Originale beibehalten werden sollte. Ich weiss nicht, ob 
das durchaus nötig ist, während ich andererseits davon überzeugt bin, 
dass wenigstens ein grosser Teil der vorhandenen Bilder in den Farben 
des Originals veröffentlicht werden sollte. Das ist sehr viel wichtiger als 
das Beibehulten des Massstabes und ich glaube gerade durch die dieser 
Mitteilung beigegebenen Tafeln den Beweis erbracht zu haben, dass unsere 
Buschmannbilder auch eine Verkleinerung auf etwa */, ganz gut ver- 
tragen, Selbst die Verkleinerung auf */,,, welche die auf Taf. X. b. 








Fig, 10. Aus einer Höhle im Herrschel-Distriet, Kapkolonie. Ein Buschmann hat, als 
Strauss verkleidet, eine Straussheerde angeschlichen. Etwa */, d.n.Gr. Nach Stow. 
Wohl die schönste unter den bekannten Buschmaun-Malereien. 


wiedergegebene Malerei ausnahmsweise hat erfahren müssen, lässt alle 
Einzelheiten noch in durchaus befriedigender Weise erkennen. Selbst- 
verständlich würde bei der Vorbereitung einer grösseren Veröffentlichung 
des Stowschen Materials damit zu rechnen sein, dass wichtige Hinzel- 
heiten auch in einem grösseren Masstab wiedergegeben werden müssen, 
wo immer ernste wissenschaftliche Erwägungen das irgend wünschenswert 
erscheinen lassen — nur im allgemeinen erscheint mir gegen die Reduktion 
auf */, linear kein Grund vorzuliegen. 

Ich schliesse diese kurzen Ausführungen mit dem Ausdrucke meines 
wärmsten Dankes an die Herren F. Posselt und F. Terno, die mit 
bewundernswerter Energie und mit grosser Selbstlosigkeit das schöne 
Material beschafft haben, dass ich hier veröffentlichen darf und ebenso 
gebührt mein Dank auch dem Kuratorium der Rudolf Virchow- 
Stiftung, das nicht nur die Mittel für die Ausführung der Reise jener 
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Herren, sondern auch die Kosten für die Herstellung der bunten Tafeln 
getragen hat. 

Die höchst auffallende und fast rätselhafte Ähnlichkeit, welche diese 
Buschmannzeichnungen mit den prähistorischen Kunstwerken haben, die 
wir jetzt aus paläolithischer Zeit in Westeuropa kennen zu lernen an- 
fangen, verleiht ihnen allerdings ein ganz besonderes und aktuelles Interesse. 


Erklärung der Tafeln. 
Taf. X. a. Etwa */, d. w. Gr. 

Dieses aus einer Höhle im Ulasingati-Tal stammende Bild zeigt eine lebhaft bewegte 
Jagdszene. Fünf Männer, alle mit deutlicher Steatopygie und mit unnatürlich kleinen 
Köpfen haben ihre Pfeile nach einem grossen vierfüssigen Tier, wohl einem Pavian, ab- 
geschossen, Ein sechster Mann hat sich bereits des Tieres bemächtigt und greift ihm um 
den Hals. Von rechts her läuft ein anderer Buschmann mit einem Speer herzu. Unter 
dem Tiere befindet sich ein eigentümlich kammartig gezackter Gegenstand, der vielleicht 
eine Einzäumung für Jagdzwecke vorstellen soll. Ein Buschmann ist im Begriff, dieselbe 
au umklettern, vier andere machen sich in seiner Nähe zu tun. 


Taf. Xb. Etwa! d. w. Gr. 

Gleichfalls aus dem Ulasingati-Tal stammt dus hier an zweiter Stolle in etwa cin 
Fünfsehntel der wirklichen Grösse wiedergegebene Bild, Es ist durch den Reichtum der 
Darstellungen und seine Buntheit besonders auffalland, Quer durch die ganze Linge des 
Bildes geht die Darstellung eines schlangenähnlichen Fabeltieres von ausserordentlicher 
Grösse. Oberhalb und unterhalb von ihm sind Eland-Antilopen abgebildet, an die sich 
von links ein Jüger mit gespanntem Bogen heranschleicht, Der Mann selbst und sein 
Bogen ist rotbraun, nur sein Kopf und der grosse Köcher, aus dem fünf Pfeile hervor- 
ragen, ist schwarz behandelt. Ein Reihe von anderen Buschmännern auf diesem Bild 
sind hellrotbraun. Höchst auffallend ist ein grosser Mann nahe dem rechten Rande des 
Bildes in raschem Lauf nach rechts begriffen mt Bogen und Köcher und mit einem 
grossen, vom Kopf herabhängenden Pantherfell. 


Taf, X.c. Etwa !%, d, w. Gr. 

Das aus einer Höhle am Esikolweni-Berge stammende dritte Bild acigt eine Jagd 
auf Eland-Antilopen. Der Jäger kommt von rechtsher angelaufen mit gefilltem Köcher 
um die'Schultern hängend und mit zwei eisenbewehrten kurzen Speeren in der Linken. 
Oberhalb der beiden Antilopen sind drei weitere Buschmänner abgebildet, alle in raschestem 
Laufe begriffen; der ganz rechts mit so weit ausgestreckten Beinen, dass sie fast in einer 
geraden Linie zu liegen scheinen; der nächste Mann erinnert mit seinen gleichmässig in 
den Knieen gebogenen Beinen noch mehr als sehr viele andere laufende Buschmänner 
auf diesen Malereien an das Triquetrum von sizilischen Münzen. Allo drei haben in jeder 
Hand einen Speer, 





Taf. XL a. Buschmanns Klipp, etwa */, d. w. Gr. 

Darstellung yon Buschmannern, welche den Stil der für diese Gogend charakteristischen 
Kunst in ganz besonders anffallender und lebrreicher Weise übertreibt. Gleichmissig 
sind alle dargestellten Figuren in fast abenteuerlicher Art überhöht, so dass sie mehr als 
noch einmal so lang und schlank erscheinen als Buschmänner in Wirklichkeit sind, 
Ebenso sind die Köpfe durchweg ganz klein, wie von Vögeln oder Affen, behandelt 
Inhaltlich ist über das Blatt leider sehr wenig zu sagen. Rechts im Vordergrund schreiten 
zwei Frauen mit mächtiger Steatopygie und mit grossen Hängebrüsten nach rechts. Sie 
scheinen die eine einen Stock, die andere eine Keule oder den bekannten mit einer Stein- 
kugel beschwerten Grabstock auf der Schulter zu tragen. Ihnen folgt eine sehr viol 
kleinere, männliche Figur, vielleicht weit im Hintergrund gedacht und deshalb so klein, 
vielleicht auch ein Kind; jedenfalls lässt aber auch diese Figur die typische Steatopygie 

as 
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deutlich erkennen. Hinter den beiden grossen Frauen sieht man einen Mann, wie ich 
glaube, an einem in die Höhe klettern, wobei ich vielleicht daran erinnern darf, 
dass mehrfach Berichte vorliegen, nach denen einzelne Buschmannhöhlen nur an Seilen 
zugänglich sind. Weiter nach links ist ein nach links gewandter sitzender Mann dar- 
gestellt, dann kommen vier aufrecht stehende, ganz besonders lang und dünn gehaltene 
Männer, die alle mit ihrem Körper nach rechts gewandt sind, während der erste und der 
vierte ihren Kopf nach links wenden. Die bisher erwähnten neun Figuren sind sehr 
dunkel gehalten, auf dem Original vielleicht noch etwas dunkler als auf der hier ge- 
gebenon farbigen Reproduktion. Unter ihnen aber erscheinen drei weitere Figuren, zwei 
hellbraunrote, die dritte blau bemalt, alle drei in ausserordentlich lebhafter, schnellsten 
Lauf daretellender Bewegung, alle nach links eilend, aber mit nach hinten ge- 
wandtem Kopf. 

Derart bunte und in völlig unnatürlichen Farben gehaltene Menschen kennen wir 
vielfach von zahlreichen Malereien aus verschiedenen über grosse Teile von Südafrika 
zerstreuten Buschmannhöhlen. Da im Gegensatze zu diesen Darstellungen von Menschen 
die von Tieren mit verschwindend seltenen Ausnahmen immer in ihren natärlichen Farben 
gehalten sind, liegt es nahe, bei den blauen oder rot gefärbten Menschen an künstliche 
Bemalung der Lebenden zu denken. 


Taf. XLb. Etwa Y, d. w. Gr. 
Dieses Bild aus der Nähe von Windmill im Drakengebirge zeigt rechts eine sehr 
grosse menschliche Figur mit deutlicher Steatopygie, auffallend plump und ungeschickt 
gemachten Armen und ganz kleinem Kopf. In der einen Hand scheint sie einen langen 
Stab su halten, hinter der anderen befinden sich zwei kürsere Stäbe, vielleicht Bogen. 
Was sich hinter dieser Figur befindet, ist nicht mit Sicherheit zu deuten; wahrscheinlich 
sind es die Reste einer noch grösseren, jetzt grösstenteils zerstörten menschlichen Figur. 
Vor ihr sind zwei mit einander, wie es scheint, in Streit geratene Buschmänner abge- 
bildet. Es sicht aus, als ob der eine von diesen ein Kind träge, das der andere weg- 
nehmen will Der linko Teil des Bildes zeigt oben etwas wie eine Einskumung oder 
vielleicht eine Stange, von der Gegenstände (etwa Stücke Fleisch sum Troeknen, biltong 
genannt) herabhängen, dann eine sitzende Figur. darunter eine Reihe von neun, meist in 
lebhafter Bewegung begriffenen und meist nach rechts schreitenden Figuren. Unter 
dieser Reihe sitzen zwei Buschmänner mit stark auseinandergespreizten Beinen. Die 
linke andere Ecke des Bildes ist von sieben Figuren eingenommen, von denen zwei in 
lebhafter Kampfstellung einander gegenübergestellt sind und mit Stöcken aufeinander zu 
schlagen scheinen. 











Taf. XI. ce. Etwa ¥/, d. w. Gr. 

Ausschnitt aus einem gleichfalls in Buschmannklipp kopierten Bild. Es zeigt neun 

in verschiedenen Stellungen sitzende und hockende Leute. Es ist nach oben zu stark 

beschädigt, so dass nur von einigen der Figuren die wiederum auffallend kleinen Köpfe 
noch einigermassen gut erhalten sind. 


Taf. XIL a. Etwa t, d.w.Gr. 

Ausschnitt aus einer grösseren Darstellung bei Van Recnen. Der durch seine 

mächtigen, weit ausladenden hellen Hörner ausgezeichnete Ochse erinnert besonders leb- 

haft an bekannte prähistorische Darstellungen aus curopäischen Höhlen. Dass übrigens 

Ochsen, Stiere und Kühe auf Buschmannzeichnungen charakteristisch dargestellt werden. 

hat bereits Moszeik ausdrücklich hervorgehoben. Aber auch sonst zeigt dieses Bild cine 
Fülle von Zügen getreuester Naturbeobachtung. 


Taf. XI. b. Etwa 3), d. w. Gr. 

Malerei aus einer Höhle am Esikolweni-Berg. Lebhaft bewegte Kampfszenen. Im 
ganzen sind dreizchn Leute dargestellt, darunter zwei — auf der linken Seite — in 
eiliger Flucht. In der Mitte oben stürzen zwei Krieger aufeinander los, einer nur mit 
einem Speere, der andere mit Schild und Speer bewaffnet. Rechts unten sieht man zwei 
andere Krieger mit Kiris und Stöcken anfeinander losschlagen. Ungemein drastisch ist 
eine andere Szene, in der ein kleiner, sich heftig sträubender Mann von zwei Leuten 
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herangeschleppt wird. Alle dreizehn Figuren sind als ganz einfarbig ziogelrote Silhouetten 
behandelt, Gleichwohl glaube ich nicht, dass Buschmänner dargestellt sind, Das Fehlen 
der Stentopygie ist da ebenso bezeichnend, als wie das von Pfeil und Bogen, während 
das Vorkommen von Schild und Kiri in diesem Zusammenbange nur auf grosse dunkle 
Kaffern bezogen werden kann. Für diese freilich ist die ziegelrote Farbe besonders anf- 
fallend; dass der Buschmann als vollendeter Pleinairkünstler, der er ja in der Tat ist, 
auch einen Zulu ziegelrot schen kann, ist sicher nicht ausgeschlossen: aber auch die 
Möglichkeit, dass er nur die rote Kriegsbemalung der Leute wiedergeben wollte, wird 
wohl im Augo zu halten sein, 


Taf. XID. ce Etwa 3, dw. Gr. 

Aus einer Höhle bei Harrismith. Braunschwarzor Stier von vollondetor Natur- 
wahrheit; eine der schönsten Buschmannmalercien, die ich überhaupt kenne. Eine Anzahl 
von menschlichen Figuren auf diesem Bilde, von dem ich hier mur einen Ausschnitt 
wiedergeben liess, sind so schattenhaft verschleiert, dass man sie mit ciniger Sicherheit 
einer sehr viel älteren Zeit zuschreiben kann. Fälle von richtiger Obermalang sind 
übrigens vielfach einwandfrei festgestellt. Glatte, zu künstlorischer Betätigung geeignete 
Flächen sind ja naturgemiss nicht häufig gewesen und daher sicher immer wieder von 
neuem benatat worden, wenn die ursprüngliche Malerei einmal unscheinbar geworden 
war oder der dargestellte Gegenstand sein Interesse verloren hatte. Einer meiner süd- 
afrikanischen Freunde will in einer Buschmannhöhle der Orange-River-Colony „mit 
Sicherheit“ fünf übereinander liegende Schichten von Malerei erkannt haben, und ein 
ähnliches Über- und Durcheinander ist auch in der Literatur ab und zu erwähnt oder 
angedeutet. Ebenso wird das perlmutterartig irisierende Aussohen solcher mehrfach über- 
malter Stellen erwähnt; ich kemme ein kleines Bruchstück, das dieses Irisieren sehr schön 
zeigt und vermute, dass es auch bei dem hier kopierten Originale vorhanden war. 

Unter dem Stioro befinden sich auf unserer Malerei, von der hier nur ein Ausschnitt 
kopiert ist, ein laufender Mann mit einem Köcher, eine laufende Fran mit einem neben 
ihr laufenden Kinde, daneben die nur mehr ganz schattenhaft erhaltenen Reste einer 
menschlichen Figur mit schr plumpen Füssen und gespreizten Zehen, ein ‚weisser 


Hund usw. 
Taf, XI, a. ©), d. w. Gr. 
Ausschnitt aus einer grösseren Darstellung vom Esikolweni-Berg. Unter der hier 
noch teilweise mitreproduzierten Antilope sind auf unserem Bilde noch awei weitere ruhig 
schreitende gleiche Tiere dargsstellt — anscheinend ohne Zusammenhang mit den sicben 
Menschen, die über ihnen in wildestem Laufe daher stürmen; ihre Beine sind fast wag- 
recht geschleudert und auch sonst kam es dem Künstler offenbar nur auf die Darstellung 
stürmischen Laufens an, Alles andere war ihm sichtlich ohne Bedeutung, selbst die 
Ausrüstung der Leute. So lisst sich nicht einmal mit Sicherheit erkennen, ob ie wirklich 
wie ee den Anschein hat, Bogen und Köcher tragen. 
Figuren sind sämtlich nur als Silhouetten gemalt, im wesentlichen dunkelaiegelrot 
aber mit starker Auflage von reinem Weiss auf dem vorderen Umriss des Rumpfes, auf 
dem unteren Umriss des vorgeschleuderten und dem oberen Umriss des nachgezogenen 
Beines, Bei dieser bewussten Regelmässigkeit wird man wohl cher an den Versuch 
denken müssen, dio augenblickliche Beleuchtung wiederzugeben, als wie etwa an streifen- 
weise Bemalung der dargestellten Menschen. 


Taf. XIII. be Etwa */, d. w. Gr. 

Bild vom Esikolweni-Berg. Im Vordergrunde zwei Antilopen, von denen die obere 
durch den stark nach rechts gedrehten Kopf bemerkenswert ist, während gewöhnlich die 
Buschmannzeichnungen sich auf die Wiedergabe reiner Seitenansichten beschränken. Der 
von rechts her anstürmende Jäger ist durch einen besonders kleinen Kopf ausgezeichnet; 
ob er zwei Stöcke in den Händen hilt, oder, was wohl wahrscheinlicher ist, Bogen und 
Pfeil, lässt sich nicht mit Sicherheit feststellen. Der ganze Mann ist gleichmässig ocker- 
farben behandelt, die Tiere alle ziegelfarbig, Hals, Beine und Bauch heller, als der übrige 
Körper, 











Australische Forschungen. 


IL Dieri-Grammatik.') 
Von 
W. Planert. 

Dem Dieri sind f, h und s fremd. In der Orthographie der Missionare 
gilt j=y, ng=n und tj=t3. Demnach ist z.B. der Anfang des ersten 
Textes folgendermassen auszusprechen: kana külnuyeli hatamura mandru 
hamälkana wonti. ya wäkaia kupali häperani yätana wonti: haperiai, 
yitkiau üäkanu yénia poto #äkani pilki hänsi. ya nulu püdlanu poto 
puntibana wonti. ya ditii pälpani hädani wäkaia küpali prätfana hökana 
wonti ya mita woritaia pälkana wonti; ya yelaua nulu poto nüskani tintana 
wonti tepi madlentdali. nulu prätans matia tintana nudkadupini mitani 
mäua pirna päntsina wonti. 

Im Anlaut stehen an Konsonanten und deren Verbindungen b, d, g, 
j, km, n, nj, nk, ng, p, t, tj und w; der Auslaut ist vokalisch. 

Angesichts der grossen Energie, welche die Sprache bei morpho- 
logischen Prozessen offenbart, können Wortungeheuer nicht gerade sehr 
überraschen, z. B. jundru mardatandra ngakani mardatandrakaritjimal- 
kanietjani jinkinanto du solltest mein Geld den Wechslern geben. 
Analyse: marda + tandra Stein + Frucht = Geld; karitji-na umkehren > 
karitji-ma-na > karitji-ma-Ika-na umkehren machen; marda-tandra-karitji- 
ma-Ika-ni die (jeldumwendung; marda-tandra-karitji-ma-Ika-ni-etja-ni dem 
Manne, der das (ield umkehren macht. 


Wortbildung. 
Substantiva. 
Substantiva werden durch Suffigierung von la, kantji, etja und ni 
gebildet: 
butju blind > butja-la der Blinde. japa Furcht > japa-kantji der Furcht- 
same. jedi Lüge > jedi-kantji Lügner. nganka-na arbeiten > nganka-ni 
Arbeit. pantjima-na schaffen > pantjima-ni Geschöpf. tirimali-na ein- 
ander schlageu > tirimali-ni Schlägerei. jediba-na betrügen > jediba-ni- 
etja der mit Betrug umgeht, Betrüger. jinkimali-na handeln > jinkimali- 
ni-etja der Handelnde. kaldri bitter, böse > kaldri-etja mürrischer Mensch- 
najinajiba-na betrachten > najinajiba-ni Betrachtung > najinajiba-ni-etja 
Aufseher. nganka-na arbeiten > nganke-ni-etja Arbeiter. 
Besonders zu erwähnen ist die Ableitung ketjaketja-na leiden > ketji- 
ketji-ni das Leiden. 








1) Vergl. Zeitschrift für Ethnologie, Jahrgang 1907, 8.551 ff. 
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Adjektiva. 

Als Adjektivendung erscheint li, z. B.: 

burka Trauer > burka-li betribt. japa Furcht > japa-li furchtsam. 
kilpa Kälte > kilpa-li kalt, 

Verba. 

Von den vielen Arten der Verba seien zuerst das Kausativum, der 
Reflexiv- und Reziprokalstamm erwähnt. Die betreffenden Formantien 
lauten Ika, teri und mali, z. B.: 

dika-na zurückkehren > dika-Ika-na zurückbringen 

dunka-na herausgehen > dunka-Ika-na herausführen 


ngama-na sitzen > ngama-lka-na bewahren, pflegen, haben 
nganka-na arbeiten > nganka-lka-na trösten 
terka-na stehen > terka-Ika-na aufstellen 
*jaka-na ? > jaka-Ika-na fragen 
daka-na stechen > daka-teri-na sich stechen 






h hüten 
sich vorbereiten 


“ngamalka-na bewahren > ngamalka-teri. 
ngankinga-na vorbereiten > ngankinge-ter 












jata-na sagen > jnta-jata-Ike-teri-na sich schwatzen machen 
d.h. sich entschuldigen 
jeni-na drängen > jeni-mali-na einander drängen 
jinki-na geben > jinki-mali-naeinandergebend.h. handeln,tauschen 
najinajiba-na betrachten > najinajiba-mali-na einander beobachten 
*tiri-na zürnen > tiri-mali-na einander schlagen. 
Andere wichtige Formantien sind nti, ijiriba, inga und iba, z, B, 
jata-na sagen > jata-nti-na nachrufen 
ngama-na sitzen > ngama-nti-na zurückbleiben, sitzen bleiben 
dika-na zurückkehren > dika-nti-na nacheinander zurückkehren 
wapa-na gehen > wapa-nti-na nachgehen 






ngamalka-na bewahren > ngamalk-ijiriba-na für jem. bewahren 
nganka-na arbeiten > nganki-ngank-ijiriba-na ausrüsten 
jata-na sagen 
mani-na holen > man-ijiriba-na für jem. holen 
jakalka-na fragen > jakalk-inga-na beim Vorübergehen fragen 
kampa-na sammeln > kamp-inga-na sammeln um fortzugehen 
kudi-na verbergen > kud-inga-na verschwinden 
mani-na holen > man-inga-na für jemand holen 
mapa-na sammeln > map-inga-na sammeln um fortzugehen 
naji-na sehen > naj-inga-na heim Vorübergehen sehen 
nganka-na arbeiten > ngank-inga-na vorbereiten 
jedi-na lügen > jed-iba-na betrügen 
kampa-na sammeln > kamp-iba-na für andere sammeln 
kudi-na verbergen > kud-iba-na verstecken 
mapa-na sammeln > map-iba-na für jemand sammeln 
marra-ri-na neu werden > marrar-iba-na neu machen 
naji-na sehen > naji-naj-iba-na betrachten 
nganka-na arbeiten > ngank-iba-na zubereiten 
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punka-na wachsen > punk-iba-na hervorbringen 
punti-na weggehen > punt-iba-na zerteilen 
terka-na stehen > terk-iba-na aufstellen. 


Mittelst der Formantien na, ri-na, ma-na und ra-na werden folgende 
Wörter gebildet: 
jedi Lüge > jedi-na lügen 
kipara Urin > kipara-na Wasser lassen 
burka Trauer > burka-burka-ri-na betrauern 
butju blind > butju-ri-na erblinden 
dapa Wunde > dapa-ri-na verwunden 
Marra neu = >> marra-ri-na neu werden 
tiri Zorn > tiri-ri-na zürnen, kämpfen 
pali-na sterben > pali-ma-na auslöschen 
pantji-na werden > pantji-ma-na schaffen 
kampa-na sammeln > kampa-kampa-ra-na hier und dort sammeln 
kara-kara-na betasten > kara-kara-ra-na kitzeln ; 
mapa-na sammeln > mapa-mapa-ra-na sammeln, was weit zerstreut ist. 
Wiederholung des wurzelhaften Teiles zeigt sich in 
jata-na sagen > jata-jata-na schwatzen 
kara-na berühren > kara-kara-na betasten 
jaka-Ika-na fragen > jaka-jaka-Ika-na befragen 
pali-na sterben > pali-pali-na ertrinken 
Selten sind folgende Ableitungen: 
miritja Geschrei > miritjina schreien; terkana stehen > terkakana 
aufstehen, sich stellen; burka-li betrübt > burkaljerina betrübt sein; 
kaldri böse > kaldrintjarina toben, böse sein. 
Beispiele für enumerative Redeweise sind: 
najina karitjina (sehen — umkehren =) sich umsehen 
ngamana ngarina (sitzen — hinabgehen =) setzen 
terkana tarana (stehen — hinaufsteigen =) aufspringen. 














Besondere Ausdrucksweisen. 
talara jindrina die Wolken weinen = es donnert 
burka ngara ngaiala betrübt Herz Stimme — Gewissen 


mara ngandri Finger (Hand) Mutter = Daumen 
kana poto wilpa-nto Mensch Sache Loch mit = Schuldner 


ngara jerkina das Herz brennt = zürnen 
neji älterer Bruder ngattani ältere Schwester 
ngatata jüngerer Bruder kaku jüngere Schwester 
mandramiti Mörder (willentlicher) 
ngunakampu') Mörder (unwillentlicher) 
kalu mirbana die Leber durchgräbt = nach Wasser schmachten 
kalu pakina die Leber zerplatzt = betrübt sein 
mana tandra Mundfrucht d. h. Zahn 


1) Hinsichtlich solcher Spezialisieruogen vergleiche z. B. aus dem Mexikanischen 
n-omi-uh mein Knochen (den ich auslutsche) gegenüber n-omi-yö mein Knochen (der zu 
meinem Körper gehört). 
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Pronomina. 
Pronomen personale. 
I. Person. 
Sing. Dual Plur. 
Inklusiv Exklusiv Inklusiv Exklusiv 
Nom. nga-ni ngaldra ngali ngaiana ngaiani 
Gen. nga-ka-ni ngaldrani ngalini ngaiana-ni ngaiani-ni 
Dat. nga-ka-ngu ngaldra-ngu ngali-ngu ngaiana-ngu ngaiani-ngu 
Ace. nga-na ngaldra-na ngali-na ngaiana-na ngaiani-na 
Erg. nga-to _ _ _ = 
II. Person. 
Sing. Dual Plar. 
Nom. jid-ni judla jura 
Gen. jin-ka-ni judla-ni jura-ni 
Dat. jin-ka-ngu judla-ngu jura-ngu 
Ace. jid-na, jid-na-na judla-na jura-na 
Erg. jun-dru _ _ 
II. Person. 
Sing. Dual Plur. 
masc. fem. 
Non. nau na-ni pudla tana 
Gen. nun-ka-ni nan-ka-ni pudla-ni tana-ni 
Dat. nun-ka-ngu nan-ka-ngu pudla-ngu tana-ngu 
Ace. ni-na!) na-na pudla-na tana-na 
Erg. nu-lu nan-dru pudla-li tana-li 


An die Formen der dritten Person treten oft gewisse, die Entfernung 
bezeichnende Suffixe wie wa, ia, pini und para. Dabei sind folgende 
Kontraktionen zu beachten: nu-lu-ia > nulia, na-ni-ia > nania, pudla-li-ia 
> pudlalia und tana-li-ia > tanalia. Am häufigsten sind die Demon- 
strativa nau-pini dieser, nani-pini usw. und nau-para jener, nanipara, 
pudlapara usw. 

Unser „selbst“ wird durch munta ausgedrückt. 


Possessiva. 


Die Possessiva basiren auf dem Genitiv des Personale und weisen die 
nominalen Kasusendungen auf, z. B. 
Abs. nga-ka-ni mein 
Gen. nga-ka-n-a-i 
Dat. nga-ka- 
Erg. nga-ka-ı 
In der dritten Person steht neben einfachem nun-ka-ni wiederum 
nunkani-wa usw. 





1) nina und Ähnliches vielleicht als ni(n)-na zu analysieren. 
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Interrogativa. 
1. Einfache Formen. 
Abs. worana wer mina was 
Gen. wani, wanini minaia 
Dat. worangu minani 
Erg. warle minali 


2. Zusammengesetzte Formen. 
Nom. worana-nau welcher 
Gen. wani-nunkani 
Dat. worangu-nunkangu 
Ace. worana-nina 
Erg. warle-nulu 


Selten sind die mit woda „wie“ gebildeten Formen, z. B. woda-nau, 
woda-nunkani usw. Die übrigen Bildungen, über die aus den ziemlich 
konfusen Angaben des Missionars keine rechte Klarheit erzielt werden 
konnte, lassen wir ganz unerwähnt. 


Indefinita. 
nguru ein anderer palpa einige 
pratjana alle. 


Correlativa. 
jeru-ntja so viele worderu-ntja wie viele 
jenia (< jeni-ia) 
jeni-para wodajenia wie beschaffen 


jendralia (< li-in) | ao: beschaffen now. 


jendrali-para 
Deklination. 
Hinsichtlich der Deklination, welche eine seltene Ausbildung erreicht 
hat, lassen sich folgende drei Gruppen aufstellen: 


I. 

„Knabe“ „eigenes Kind“ „Ding“ „Mensch“ „Jüngling“ 
Abs. kanku ngatamura poto kana teri 
Gen. kanku-ja ngatamura-ia potu-ja kana-ian _teri-[iJa 
Dat. kanku-ni ngatamura-ni potu-ni kana-ni _terini 
Yoo. kanku-jai ngatamura-jai  potu-jäi kana-jii teri-[ilai 
Erg. kanku-jeli ngatamura-jeli potu-jeli kana-li teri-[ijeli 

I. 

„Wüste“ „Vater“ 
Abs. pitaru ngaperi 
Gen. pitar-a-ia ngaper-a-ia 
Dat. pitar-a-ni ngaper-a-ni 
Voe. pitaru-ai ngaperi-ai 


Erg. pitar-a-li ngaper-a-li 
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IM. 

„eigener Vater“ „Mutter“ 
Nom. ngapi-ni ngandri 
Gen. ngapi-na-nka ngandr-a-na-nka 
Dat. ngandr-a-na-ngu 
Ace, ngandr-a-na 
Voc. ngandri-jai 
Erg. ngandr-a-li 
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„Gemahl* 
noa 
noa-na-nka 
noa-na-ngu 
noa-na 
noa-jai 
noa-li 


ngandri und noa können auch nach I dekliniert werden, z. B. ngan- 


dria, ngandrini, ngandrieli —, noani, noajeli. 


Der Dual wird durch nachgesetztes wulu „beide“, der Plural durch 
wora bzw. wolara „viele, Haufe“ gekennzeichnet; das Substantiv bleibt 


bei der Deklination in unveränderter Singularform: 


Nom. wulu wora 

Gen. wuluja woraia 

Dat. wulangu worani 

Ace. wulana worana 

Yoo. wulujai worajai, worai 

Erg. wulali worali 
Adjektiv. 


wolara 
wolaraia 
wolarani 
wolara 
wolarajai 
wolarali 


Das Adjektiv steht hinter dem Hauptwort, z. B. ngamalkanietja ngumu 
„Hirte guter“, Unser Komparativ bzw. Superlativ wird folgendermassen 
ausgedrückt: warugati morla pirna nganai kalaturani „Emiu mehr gross 
ist Schwan als“ und kana modlentji pirna „Mensch schlecht sehr“, 


Zahlwörter. 
1 kulno 
2 mandru 
3 parkulu 


4 mandru ja mandru „zwei und zwei“ 


5 mara wora „die Finger“ 


10 mara pratjana „alle Finger“ 
20 mara tidna „Hände und Füsse“ 


23 mara tidna ja parkulu 


Die Ordinalzahlen lauten: ngoperala, mandrula, parkulula, mandru ja 


mandrula, mara worala, mara wora ja kulnula usw. 


Verbum. 


Präsens indefinitum: ngato ngankai (< nganka-ai) ich mache 
Priisens definitum: ngato nganka-la wapaia ich bin machend 
Perfektum propinguum: ngato nganka-la wiri ich habe vor einigen 


Tagen gemacht 


Futurum: ngato nganka-la nganai ich werde machen 

Perfektum indefinitum: ngato nganka-na warai ich habe gemacht 
Perfektum definitum: ngato nganka-na paraia ich habe jüngst gemacht 
Perfektum remotum: ngato nganka-na-la ich habe seiner Zeit gemacht 
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Perfektum remotius: ngato nganka-na wonti ich habe vor langer Zeit 
gemacht 

Intentionalis: ngato nganka-na-[aJnto ich mit Machen d. h. ich will bzw. 
wollte (möchte, soll, müss) machen 

Partieipialis: ngato nganka-na-ni ich im Machen d. h. indem (wenn) ich 
mache (machte) 

Metutiv: ngato ngauka-iati ich mache sonst, damit ich nicht mache, dass 
ich bloss nicht mache 

Infinitiv: nganka-la, nganka-na (zu, um zu) machen 


Imperativ: 
nganka-au > ngankäu mache 
nganka-amai > ngankämai mache doch 
nganka-iati-amai > ngankaiatimai mache doch endlich 
*nganka-alu-au > ngankalau machet beide 
nganka-alu-[a]mai > ngankälumai machet doch beide 
nganka-iati-alu-amai > ngankaiatilumai machet doch beide endlich 
nganka-anli]-au > ngankänau machet 
nganka-ani-[almai > ngankänimai machet doch 
nganka-iati-ani-amai > ngankaiatinimai machet doch endlich 
Anmerkung. 

Die Temporalpartikeln lassen sich möglicherweise auf folgende Verba 
zurückführen: wapa gehen > wapaia, ngana sein > nganai, wara werfen 
> warai, wiri hineingehen > wiri, para liegen > paraia und wonti suchen 


> wonti. 
Postpositionen. 

mara-ni auf (zu, in) der (die) Hand; punga-ndru aus dem Hause; widla- 
ndru Weibes wegen; mara-li mit der Hand; kalkaura-elu bis zum Abend; 
punga-ia nach dem Hause zu; noa-nto mit Gemahl; dako wirdi den 
Sandhügel entlang; punga mandrani innerhalb des Hauses (mandrani = 
im Leibe); punga tokoni hinter dem Hause; punga manani vor dem 
Hause; pungani terti in der Mitte des Hauses; noa mara mit dem Ehe- 
gatten; kalti pani ohne Speer; turu pota mit Feuer. 


Adverbien. 

1. des Ortes 
ninki-da, ninkia (< ninki-ia) hier; ninki-da-ndru von hier; jera, naka 
dort, jelaua dort fern; jerra dorthin; naka-ndru von dort; woda-ninki, 
woderi wo; woda-jeri wohin; woda-jeri-ndru, woderi-ndru woher. 

2. der Zeit 
karari jetzt; woldrawirdi gestern; tankubana morgen; milingeru immer; 
jendranguta damals; winta, wintari wann; wintaranaia wie lange; ngadani 
danach; matja schon. 





3. der Art und Weise 
mina-ndru warum; jeru-ja, jeru-ka so; worderu wie; jendrangundru daher: 
jendrangundruja deswegen; nakaldra wiederum. 

4. der Bejahung und Verneinung 
kau ja; pani nein; morlalu wahrlich; wata nicht; a-ai das sei ferne. 


Dieri-Grammatik. 693 


Texte. 
2: 2 
Kana kulnujeli*) ngatamura mandru ngamalkana wonti. Ja 
Mensch ein Sohn zwei hat vor langer Zeit bewahrt. Und 


wakaia kupali?) ngaperani jatana wonti: Ngaperiai, jinkiau ngakangu 
der jüngere Sohn dem Vater sagte: O Vater, gib mir 
jenia poto  ngakani pilki nganai. Ja nulu pudlangu 
solches Ding das meinige besonders ist. Und er den beiden 
poto puntibana®) wonti. Ja ditji‘) palpani ngadani wakaia kupali 


Ding zerteilte. Und Tagen einigen nach der jüngere Sohn 
pratjana ngokana wonti ja mita  woritaia  palkanı wonti; ja 
alles sammelte und Lande weitem zu ging hindurch; und 


jelaua nulu poto nunkani tintana wonti tepi madlentjali. Nulu 
dort er Sache seine verlor Leben schlechtes durch. Er 
pratjana matja tintana nunkangupini mitani maua = pirna 
alles schon verlieren diesem Lande in Hunger gross 
pantjina wonti; ja nula wonina wonti maua ngamala. Ja nau 
wurde; und er fing an Hunger zu sitzen. Und er 
wapana wonti ja munkangupini mitani  kana  kulnnja  mili 
ging und diesem Lande in Menschen eines Diener 
pantjina wonti; ja nulu nina mitani nonkanani jinpana wonti nganti®) 
wurde; und er ihn Lande seinem zu sandte Wild 
ngamalkananto, Ja nau ngalkujeli nganana wonti mandra nunkani 
sollte bewahren, Und er sehnsüchtig war Leib sein 
tandra talali jerturila‘) tanana ngantieli tajina wonti ja 
Frucht Schalen durch satt zu werden sie das Wild as und 
wata kulnyjeli nunkangu jinkina wonti. Nau burkali pantjina wonti 


nicht einer ihm gab. Er traurig wurde 
ja jatana wonti: Worderuntja mili ngaperali ngakanali ngamalkai, 
und sagte: Wie viele Diener Vater mein hat, 





tanali buka marapu ngamalkai ja ngani mauali paliai. Ngani 
sie Brot viel haben und ich durch Hunger sterbe. Ich 





jiritjila nganai ja ngapinanga tikala nganai ja nunkangu 
werde aufstehen und zum Vater werde zurückkehren und ihm 
jutala nganai: Nguperisi ngato  madlentji ngankanala 
werde sagen: © Vater ich Böses habe seiner Zeit getan 


1) Vgl. auch die Ergativkonstruktion in der Sprache von Encounter Bay, die zu jener 
psychologisch ungeheuerlichen Übersetzung „durch den Mann wird durchbohrt den Fisch“ 
Anlass gegeben hat; korn-il lak-in mime bedeutet einfach „der Mann (actor) durchbohrt 
den Fisch“, 

2) waka klein, kupa Kind 

3) puntina weg-, davongehen, 

4) ditji Sonne, Tag. 

5) nganti Fleisch, Wild. 

6) jerto satt. 
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pariwilpani ja jinkangu, ngani wate morla talku nganai jundro 
dem Himmel und dir ich nicht mehr recht bin du 

ngana ngatamura 

mich Sohn 

jinkani dikananto; ngana mili jinkani ngankamai. Ja nau 
deinen sollst nennen; mich Diener deinen mache doch. Und er 
jiritjina wonti ja ngaperani nunkanani wokarana wonti. Nau matja 


stand auf und zu Vater seinem kam. Er noch 
worita nganana ngaperali nunkanali nina najina wonti, ja nau 
weit sein Vater sein ihn - sah, und er 
nonkangu kalumiltjamiltjarina‘) wonti ja mindrina wonti ja nina 
ihm barmherzig wurde und lief und ihn 
munkana wonti ja manatapana”) wonti. Ngatamura nunkangu jatana 
umfasste und küsste. Sohn ihm sagte 


wonti: Ngaperiai, ngato madlentji ngankanala pariwilpani ja jinkangu; 
O Vater, ich Schlechtes habe getan dem Himmel und dir; 
ngani wata morla talku nganai jundra ngana ngatamura jinkani 
ich nicht mehr recht bin du mich Sohn deinen 
dikananto. Ngaperi mi nunkanani jatana wonti: Nurujeli kati 
sollst nennen. Vater Dienern seinen sagte: Schnell Kleid 
ngumu pima dukaranan ja nunkangu widmanau ja marani 
gutes sehr nehmt heraus und ihm steckt hinein und an Hand 
nunkanani marapirapira kuranau ja tidnaputa tidnani nunkanani, 
seine Handring legt und Schuhe an Füsse seine, 
ja nina nganti kuparu manipirna*) manianau ja nandranau; ja 
und es Wild kleines quabbeliges nehmt und schlag; und 
ngaiana tajinanto ja mankinanto; ngangau naupini 
wir alle wollen essen und wollen fröhlich sein; denn dieser 
ngatamura ngakani nari nganana warai, ja nakaldra tepirina 
Sohn mein tot ist gewesen, und wieder ist lebendig 
warai, nau tintaterina warai, ja nina matja mankamankana. 
geworden, er hat sich verloren, und ihn schon finden. 
Ja tanali wonina wonti mankila. Neji nunkani 
Und sie fingen an sich zu freuen. Älterer Bruder sein 
maruni nganana wonti ja nau tikanani ja 
schwarzem Lande auf war und er zurückkehrend und 
pungani matja karakara, nulu wima ja dultrinani ngarana wonti. 
dem Hause schon nahe, er Gesang und Gespringe hörte. 
Ja nulu mili kulno karkana wonti ja nina jakalkana wonti 
Und er Diener einen rief und ihn fragte 





1) kalu Leber, miltjamiltja weich. 
2) mana Mund trinken. 
iraa gross, sehr. 
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mina jenia wondrai. Nau nunkangu jatana wonti: Ngatata - 
was solches zeigt. Er ihm sagte: Jüngerer Bruder 
jinkani matja tikana ja ngaperali jinkanali nina nganti kuparu 
dein schon zurückkehren und Vater dein es Wild kleines 
manipirna nandrana warai, ngangau nulu nina nakaldra tepi 
quabbeliges hat geschlagen, weil er ihn wieder lebendig 
ngamalkai. Nau firi  pantjina wonti ja wata ngantjana wonti 


hat. Er _ böse wurde und nicht _ beabsichtigte 
wirila. Ngaperi nunkani dunkana wonti ja nina kurukurubana 
hineinzugehen. Vater sein ging heraus und ihn ermahnte. 
wonti. Nulu kalabana wonti ja ngaperani nunkanani jatana wonti: 
Er antwortete und Vater seinem sagte: 
Mai, jeruntjaia kilpawoldrä') ngani jinkangu pankiai ja wata pota 
Siehe, so viele Jahre ich dir folge und nicht Mal 


kulno ngato jirijiribani jaura jinkani dankarana warai ja ngakangu 
ein ich Befehl Wort dein habe überstiegen und mir 

jandru wata pota kulno kuparu waka jinkina warai ngani ngakani 
du nicht Mal ein Junges kleines hast gegeben ich meinen 


kamanelinto mankinanto, Naupini ngatamura jinkani matja 
Freunden mit sollte fröhlich sein. Dieser Sohn dein schon 


tikana warai nulu poto nunkani pirangurujeli*) julkana warai 
ist zurückgekehrt er Sache seine mit Hure hat verschlungen 
jundru nunkangu nina nganti kuparı manipirna nandrana warai. 


du ihm es Wild kleines quabbeliges hast geschlagen. 
Nau nunkangu jatana wonti: Kupajai, jidni milingeru ngakangu jela 
Er ihm sagte: O Kind, du immer mir mit 
nganai ja pratjana mina ngakani jinkani nganai. Jidni murlali 
bist und alles was mein dein ist. Du friedlich 
nganananto ja mankinanto ngangau naupini ngatata 
sollst sein und sollst dich freuen denn dieser jüngerer Bruder 
jinkani nari nganana warai ja tepirina warai ja nau 


dein tot ist gewesen und ist lebendig geworden und er 
tintaterina warai ja nina matja mankamankana. 
hat sich verloren und ihn schon finden. 


I. 
Widla kulnujeli kara®) mardatandra‘) marapratjana ngamalkanani 
Weib ein etwa Geldstilcke zehn habend 


ja nandru mardatandra kulno tintanani wata praitji miribai ja 
und sie Geldstück ein verlierend nicht Licht zündet an und 





1) kilpa Kälte, woldra Wärme, 

2) pira nguru Nebenweib, wörtlich: andere Mulde. 
3) kara oder, vielleicht. 

4) marda Stein, tandra Frucht. 
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punga darbai jn jiglerali wontiai nina mankamankalalu?!) Ja nandru 
Haus kehrt und fleissig sucht es bis zu finden? Und sie 

nina matja mankamankana nandru kamaneli ja jenimalinietja*) karkai 
es schon finden sie Freundin und Nachbarin ruft 

ja jatai: Ngakangunto mankianimai ngangau nina mardatandra 
und sagt: Mir mit  freuet euch doch denn es Geldstück 
ngato mankamankana warai nina ngato tintana warai. 


ich habe gefunden es ich habe verloren. 
II. . 
Ngadani pariwilpaia milila ngameri marapratjana jeri nganala 
Nachher des Himmels Reich Jungfrauen zehn gleich wird 
nganai tanali praitji tanani manina wonti ja wapana wonti noangant- 
sein sie Licht ihr nahmen und gingen dem 


janipirnani”) mandurila. Ja mara wora tanangundru kiri nganana 
Bräutigam zu begegnen. Und fünf von ihnen klug waren 
wonti ja mara wora patipati. Patipatieli praitji tanani manina wonti 
und fünf dumm. Die Dummen Licht ihr nahmen 
ja tanali wata gildi padakana wonti. Kirieli gildi manina wonti 
und sie nicht Saft trugen. Die Klugen Saft nahmen 
kokujeli tananali praitjanto‘). Ngangau noangantjanipirna ngu- 
mittels Gefässes ihres mit Licht. Da der Bräutigam 
jawakaterina*) wonti tana pratjana jindina wonti ja mukaturarana*) wonti. 
sich verzögerte sie alle nickten und schliefen. 
Tinka tertini miritja pirna nganana wonti: Mai noangantjanipirna 
Nacht Mitte in Lärm gross war: Siehe der Bräutigam 
wokarai wapanau nunkangu mandurila. Jendranguta jenipara ngameri 
kommt gehet ihm zubegegnen. Damals jene Jungfrauen 
pratjana jiritjina wonti ja praitji tanaui tjirkatjirkana wonti. Tana 
alle standen auf uud Licht ihr schmückten. Sie 
patipati kirini jatana wonti: Ngaianingu jinkianau jurani gildindru 
Dummen Klugen sagten: Uns gebt eurem Safte von 
ngangau praitji ngaianani palila wapaia. Kirieli kalabana wonti ja 
denn Licht unser ist  sterbend. Klugen antworteten und 
jatana wonti: Aai paniriati?) ngaianingu ja jurangu 
sagten: Nicht so, er würde alle werden uns und euch 








1) manka-manka-la-lu; vgl. ngatjinantulu — ngatjinanto + lu. 
2) jeni-mali-na einander nahe sei 
3) noa Gemahl, ngantjana lieben, pirna sehr. 

4) praitji + anto; hier das i geschwunden, vergl. kamanelinto. 
5) nguja träge, 

6) muka Schlaf, turarana liegen. 

7) pani nein, ohne, nichts. 
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wapanau jinkimalinietjani‘) ja jurangu burungankanau. Tana matja wapana 


gehet zu Verkäufern und euch kaufet. Sie schon gehen 
burungankala noangantjanipirna wokarana wonti ja tana matja ngan- 
zu kaufen Bräutigam kam und sie schon sich 
kingaterina nunkangunto noapatamalini bukaia wirina 


fertig machen mit ihm  Gemahl-einander-greifung Brot zu gingen 


wonti ja tanali mana") nguru ngankana wonti. Ngadani bakana 
hinein und. sie Tür fest machten. Nachher auch 
ngameri nguru wokarana wonti ja jatana wonti: Kaparajai, Kaparajai 
Jungfrauen andere kamen und sagten: O Herr, Herr 


ngaianingu wilpa ngankau. Nulu kalabana wonti ja jatana wonti: Morlalu 
uns Loch mache. Er antwortete und sagte: Gewiss 


ngani jurangu jatai: Ngato jurana wata ngujamai. 
ich euch sage: Ich euch nicht kenne. 





kimalina einander geben. 
2) mana Mund, Tür. 
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Einige Bemerkungen über die von Dr. Planert auf Grund 
der Forschungen des Missionars Wettengel veröffentlichte 
Aranda-Grammatik. 

Von 
Carl Strehlow, Missionar, Hermannsburg, Süd-Australien. 


Im Jahre 1890 veröffentlichte Missionar H. Kempe eine Grammatik 
und ein Wörterbuch der Wonkaranda,') eine Arbeit, die trotz mancher 
Fehler doch als eine gute bezeichnet werden kann. Wenn nach etwa 
16 Jahren Dr. Planert auf Grund ihm vom Missionar Wettengel 
gelieferten Materials es unternommen hat eine neue Aranda-Grammatik 
zu schreiben,”) so könnte man erwarten, dass dieselbe gegen die 
frühere Arbeit einen Fortschritt bedeute, man könnte erwarten, 
dass die falschen Formen der Kempeschen Grammatik berichtigt 
und die dort gegebenen schwierigen Formen erklärt worden wären. 
Leider sieht man sich in diesen Erwartungen getäuscht. Mit Aus- 
nahme einiger neuer Verbalformen ist die Planert-Wettengelsche 
Grammatik dürftiger und unvollständiger, als die Kempesche. Die 
Konjunktionen und Interjektionen z. B., denen Kempe ein ganzes, wenn 
auch kurzes Kapitel gewidmet hat, sind in der neuen Grammatik ganz 
übergangen, was entschieden als Mangel bezeichnet werden muss. Es 
kann nicht in meiner Absicht liegen und würde zu weit führen, wollte ich 
hier den Versuch machen, alle unrichtigen Formen und Wörter der neuen 
Aranda-Grammatik zu berichtigen; ich beschränke mich daher darauf, 
auf einige gröbere Fehler hinzuweisen und hoffe in einiger Zeit selbst 
eine zusammenhängende Arbeit über die Aranda-Sprache veröffentlichen 
zu können. 

Was zunächst den Abschnitt „Die Laute“ anlangt, so muss ich fest- 
stellen, dass sich nach meinen Beobachtungen ein Vokal ü überhaupt 
nicht findet. Auf Seite 562 kommt nun zwar das Wort jürajüralelaka 
vor, in der Fussnote heisst es dazu: hängt mit jirama und jiranama zu- 
sammen und hätte auch — füge ich hinzu — jirajiralelaka geschrieben 
werden sollen. (Gelegentlich hört man wohl auch die Aussprache: jura- 
juralelaka, aber noch niemals habe ich jürajüralelaka gehört. 

Mir sind in der Aranda-Sprache nur die folgenden Diphthonge be- 
kannt: ai, au, oi, ui, ua. Die Vokale a und e, e und a usw. können 
wohl nebeneinander vorkommen, werden aber niemals diphthongisch ge- 
sprochen. 


1) Transact, R. Soc. South Austral 
2) Zeitschrift für Ethnologie 1907, p. 


Vol. 14, p.1- 54. 





Zur Wettengel-Planert'schea Aranda-Grammatik. 699 


Den Konsonanten h kenne ich im Wonkaranda nicht, dagegen kommt 
ein gutturales r vor, das ich im Unterschied zum gewöhnlichen r mit 
einem Spiritus asper versehe (f), Es erfordert für den Weissen einige 
Übung, diesen Laut hervorzubringen; man versuche den Laut ch (wie in 
ach!) mit dem sanften, nicht rollenden r zu verbinden; z. B. rarka zu 
sprechen reharka. 

Wenn es 8.552 heisst: „a wird in der Orthographie der Missionare 
als ng geschrieben, zu Anfang eines Wortes bisweilen auch als kn (gn) 
+++ t8 und d% werden leider nicht unterschieden, sondern beide durch tj 
ausgedrückt; überhaupt sind die Missionare selbst unfähig, die Fortis von 
der entsprechenden Lenis zu unterscheiden, nj der eingeführten Schreib- 
weise kann sowohl nts, nd% als auch ny bedeuten“, so ist diese Behauptung 
Dr. Planerts nieht richtig. t$ und dé finden sich im Wonkaranda über- 
haupt nicht; tj ist ein Zwischenlaut zwischen tj und tsch, es lautet ähnlich 
wie das englische ch; es schreiben deshalb Spencer und Gillen diesen 
Laut fast durchgängig mit ch, z. B. churinga für tjurunga. Nach meiner 
Ansicht ist aber der Mitlaut j immer deutlich vernehmbar. Dieses tj 
durch 18 oder dä ersetzen zu wollen, hielte ich für ganz verkehrt. Wie 
Dr. Planert dazu kommt zu behaupten, die Missionare seien unfähig die 
Fortis von der entsprechenden Lenis zu unterscheiden, kann ich nicht 
begreifen, kenut er doch nur die Forschungen Wettengels; dass dieser 
nicht imstande ist ng, kn und gn zu unterscheiden, zeigt er allerdings an 
drastischen Beispielen, indem er einmal Seite 556 gnara = gross schreibt, 
das andere Mal ngaripatta (= knaribata) und das dritte Mal knaribata; 
uur die letzte Schreibweise ist richtig: knara=gross, knaribata = grosser, 
d. h. alter Mann. Dass unsere Vorgänger besser getan hätten y und j zu 
unterscheiden, gebe ich zu, Aus praktischen Gründen könnte ich mich 
aber nur schwer dazu entschliessen jetzt statt j das y anzuwenden, 
wenigstens in den Uebersetzungen für die Schwarzen, und z. B. ,Yesua* 
für Jesua zu schreiben. 

In den Abschnitt: Wortbildung Seite 552 ff. wäre manches zu be- 
richtigen, z.B. dass inkarknerama (8. 554) nicht dienen, sondern eifrig 
sein, hastig sein bedeutet; dass galtjindama ($. 554) nicht von galtja 
(klug) + indama (liegen), sondern von galtja-+ ndama (geben) abzuleiten 
ist usw., doch führte das hier zu weit. 

Itia soll Seite 554 jüngerer Bruder und tjea jüngere Schwester be- 
deuten; in Wahrheit bedeuten beide Worte den jüngeren Bruder und die 
jüngere Schwester; das Wort itia stammt aus dem Dialekt der südlichen 
Aranda, tjia dagegen aus dem der nördlich wohnenden. 

Die 8,555 gegebenen Deklinationsformen sind dürftig und unvoll- 
kommen. Man muss elf Kasus unterscheiden, z. B. 





Nominativ: atua, der Mann, 

Ergativ: atuala (gewöhnlich kontrahiert in ütula), 
Genetiv: atuakn ( ry » „ ätuka), 
Dativ: atuana ( > = „ atuna), 
Akkusativ: atuana ( = - u Pel 
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Vocativ: atuai, 
atuanga, von dem Mann, 
atuala, in dem Mann (kontrahiert in atula), 





atuatina, zu dem Mann ( =” » atuuna), 
Instrumentalis: atualela, mit dem Mann, 
Causalis!): atuibera, über den Mann (sprechen), von dem Mann (weg- 
nehmen). 


Man könnte den Dativ und den Akkusativ für einen Kasus ansehen, 
wenn nicht die Worte für unbelebte Objekte einen Unterschied notwendig 
machten; bei diesen ist nämlich der Nominativ gleich dem Akkusativ z. B. 


kwatja kumia nama 
Wasser süss ist 

und te kwatja njuma 

ich Wasser trinke 


Das possessiv-pronominale Suffix: iltja oder altjia (= zugehörig) wird 
8. 556 merkwürdigerweise von iltja Haud abgeleitet; nun heisst iltja aller- 
dings Hand; aber niemals altja; ausserdem hat die Ableitung aber doch 
gar keinen Sinn, z. B. noa — altja=conjux, meine eigene Frau = Weib- 
Hand? Das auf Seite 557 gegebene Schema des Verbums ist unvoll- 
ständig und auch nicht ganz richtig; es müsste etwa folgendermassen 
lauten: 








Praesens indefinitum — ma 

»  definitum — la nama 
Imperfectum indefinitum — ka 

a definitum — la naka 
Futurum indefinitum — tjina 

»  definitum — Ia nitjina*) 
Perfectum indefinitum — kala 

> _ definitum — In nakala 
Perfectum remotum I. indefinitum — tiita 

i » I. definitum — la nitjita®) 

+ » IL indefinitum — tia 

‘ » _ IL. definitum — In nitjama ®) 

»  historicum indefinitum — tjabuma 

Ye »  definitum — Ia nitjabuma 
Infinitivus praesentis — ma 

> perfecti — mala 

> faturi — tjinala 





1) Über die richtige Bezeichnung dieses Kusus bin ich nicht im Klaren, die Be- 
nennung Causalis ist daber nur eine vorläufige; um den Gobrauch desselben zu zeigen, 
gebe ich folgende Beispiele: 

deba kwatjibera alkirakerama, der Vogel vom Wasser weg anffiicgt, 
etna atuibera ankarirama, sie über den Mann sprechen miteinander, 
ilkumalibera era kameraka, gegessen habend von (om Mahl) er aufstand. 

2) Das a wird vor tj fast regelmässig in i umgewandelt, also nicht natjina sondern 
nitjina usw. 
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Participium und Conditionalis praesentis indef.) — manga 
— la namanga 


> » ” > ö 
© 4 7 perfecti indef. — kalanga 
>, 4 = » def. — la nakalanga 
cs 7 7 faturi indef. — tjinanga 
» » ” „del — la nitjinanga 
Optativus indefinitus — mar 
7 definitus — la namara 
Resolutivus indefinitivus — tna 
= definitivus — la natna 
Intentionalis indefinitivus — tjika 
F, definitivus — la nitjika 
Denuntiativus*) indefinitivus — mitja (kitja) 
3 definitivus — lanamitja (nakitja) 
Imperatiy indefinitivus ai 
ie definitivus — la nai; la tanai. 


Auch die negativen Verbalformen sind in der Planertschen 
Grammatik nicht alle aufgeführt; ebensowenig wie die vielen vom ein- 
fachen Verbum abgeleiteten Verba erwähnt, geschweige denn erklärt 
werden, s. bei Kempe, 8.19— 24. 

Wenden wir uns nun zu den Arandatexten 8. 561 ff. Im allgemeinen 
sind dieselbon besser als die davon gegebenen Uebersetzungen. Was das 
erste Märchen anlangt, so wäre zu berichtigen, dass das böse Wesen — 
bankalanga — das Mädchen nicht heiraten, sondern es erschlagen wollte. 
Übrigens fehlt der Schluss, siehe meine Arandasagen (Veröfl. Städt. Mus. 
f. Völkerk., Frankfurt a.M. I) $. 103, Nach der Überschrift der freien 
Übersetzung 8. 562 und Anmerkung 4 auf $. 563 ist der Name der zwei 
Schwestern Kareba und Lulkunja; die von mir darüber befragten Ein- 
geborenen stellen dies jedoch in Abrede; Lulkunja sei der Name eines 
Frauenlagerplatzes, wo in der Urzeit viele Frauen jelka-Knollen sammelten. 

Im zweiten Text sind zwei ganz verschiedene Traditionen vermischt. 
Der erste Satz ist richtig: „Nach dem Tod geht der Geist des Menschen 
nach Norden“ und zwar geht er nach der Toteninsel im Meer (laia); wenn 
es nun aber weiter heisst: pata merina tjenja indora namara und diese 
Worte frei übersetzt werden: sie möchte auf dem sehr hohen Berg 
Merina sein und von dort zum Himmel hineingehen, so wird die falsche 
Vorstellung dadurch erweckt, als ob der Geist des Menschen auf den 
Berg Merina stiege und von dort in den Himmel gelange. Das ist aber 
durchaus unrichtig. Erstens liegt der Berg Merina nicht im Norden, 
sondern im Westen und zudem ist die Übersetzung falsch. 





1) Nach Planert-Wettengel 8.558 soll ta tumanga bedeuten: ich bin schlagend; 
das ist nicht richtig, es bedeutet vielmehr: wenn ich schlage oder indem ich schlage Ich 
bin schlagend (d. h. ich schlage jetzt) heist: ta tula nama = ich schlagend bin. 

2) Es gibt im Wonkaranda eine verbale Drobungsform, x, B: 

unta lamanga, ta ngana tumitja! 
wenn du gehst, ich dich schlage! 
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Pata’) Merina tjenja indora namara, 
Berg Merina- hoch sehr sein möchte. 


pata alkiruna irbumara. 
Berg in den Himmel möchte hineingehen. 


Altjirala ina®) ninta ntamara®) 

Gott Holz eines geben möchte. 

nana erilala‘) letja ergunitjika®) 

dieser Mensch Stecken ergreifen soll. 
alkiruna irbunimarala 

In den Himmel haben eingehen wollen. 


also in freier Übersetzung: Der Berg Merina möchte sehr hoch sein; der 
Berg möchte in den Himmel hineinragen; Gott möchte einen Stecken 
herabgeben; diesen Stecken soll der Mensch ergreifen, der zum Himmel 
hat eingehen wollen. Wo steht in diesen Sätzen etwas von der Seele des 
Menschen, die auf den Berg Merina und von dort in den Himmel geht? 
Das ist einfach hineingelegt; es heisst ja ganz ausdrücklich, der Berg 
Merina möchte in den Himmel hineinragen und der Mensch (nicht die 
Seele) möchte den Stecken ergreifen. Was mit dem ersten Satz dieses 
Textabschnittes verbunden ist, ist einer Loritja-Sage entnommen, nach 
der in der Urzeit der Berg Merina in den Himmel oder fast bis in den 
Himmel hineinragte, und die Menschen, richtiger die Totemvorfahren das 
Verlangen hatten, von diesem Berg in den Himmel zu steigen, um im 
Reich des Tukura (=Gott) zu jagen und Früchte zu sammeln; Tukura 
war ihnen aber dazu nicht behilflich, reichte auch keinen Stecken herunter 
an dem sie in den Himmel hätten klettern können. Die ganze Sage wird 
demnächst in allerdings etwas abweichender Fassung von mir veröffent- 
licht werden. Auch die Aranda haben eine ähnliche Tradition vom Berge 
Eralera siehe meine Arandasage loc. cit. S. 3. Das von Planert-Wett- 
engel 8.563 unübersetzt gelassene Wort entangambura (richtig ist die 
Schreibweise intangimbara) bedeutet: mit Zeichen (imbara) geschmückt, 
dekoriert. Die Ähnlichkeit des Wortes tatara (= Wohnung der bösen 
Wesen) mit Tartarus kann nur zufällig sein, unsere Schwarzen haben 
sicher noch nichts vom Tartarus gehört! 

Zum Text IV möchte ich zunächst fragen, wie es möglich sein soll, 
die kleine nur wenige Zentimeter lange Eidechse mangarkunjerkunja 
(Ablepharus bontonii Duj.) in den Schwanz zu speeren? Doch sagt der 
Arandatext davon überhaupt nichts; jimbara (richtiger jinbara) heisst gar 
nicht Schwanz, sondern ist vielmehr der aus ein jinbara (Holz) verfertigte 
Speer. Wenn der folgende Satz: mana matjaura iwutjala imbai übersetzt 
wird: die Fliege matjaura wirf nicht, lass sein, so klingt es mir schon 


1) pata, nach meiner Ansicht richtiger zu schreiben: patta. 
2) ebenso inna statt ina. 

3) ndamara statt ntamara. 

4) rellala statt erilala, 

5) ergunitjika statt erkunitjika, 
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merkwürdig, dass man eine Fliege nicht werfen soll; auch war mir eine 
Fliege matjanra bis jetzt nicht bekannt. Auf Befragen erklärten mir denn 
auch die Schwarzen, dass es eine solche Fliege nicht gäbe, dass der Satz 
vielmehr manga matjauna iwutjala imbai heissen müsse und zu über- 
setzen sei: die Fliege ins Feuer nicht wirf, lass sein. Das Tier urartja 
ist nicht, wie es 8.566 heisst, der Beutelmaulwurf (Notoryctes typhlops 
Stirling) sondern eine beutellose Ratte. Der Beutelmaulwurf heisst viel- 
mehr toturabura; er wird weder von den Männern noch von den Weibern 
und Kindern gegessen. Er gilt als der Zauberer unter den Tieren. 


Erwiderung. 

Ich sähe mich von meinem Standpunkt aus zu keiner Erwiderung 
veranlasst, wenn mein Gewährsmann, der jetzt in Texas weilt, selbst zu 
autworten vermöchte. Unter diesen Umständen bemerke ich kurz nur das 
Folgende: Wo nur immer der Sprachforscher einen Missionar statt des 
Eingeborenen als Gewährsmann zu benutzen genötigt ist, befindet er sich 
in einer misslichen Lage. Und auch Missionar Strehlow ist ein mit Vor- 
sicht zu verwendendes Hilfsmittel, wie seine ohne jede Aufweisung analoger 
Fälle versuchten Herleitungen altjira-rama > altjirerama (vgl. Globus XCI, 
18), galtja-ndama > galtjindama, natjina > nitjina (vgl. nariritjala mit matja, 
kwatja) verraten. Ferner enthält das von Strehlo w veröffentlichte Religions- 
buch Galtjindinjamea-Pepa ein so wenig klassisches Aranda, dass die 
Schwarzen, wie mir Missionar Wettengel auf meine Andeutungen hin 
seinerzeit mitteilte, ebenfalls Anstoss daran genommen haben. Statt immer 
von neuem darauf zurückzukommen, dass er das Wettengelsche Material 
für unrichtig und dürftig halte, hätte Strehlow lieber dankenswerte Ver- 
besserungen und Ergänzungeu bringen sollen, denn meine kurze Skizze 
gibt natürlich noch genug Möglichkeit zu selbständigen Forschungen an 
Ort und Stelle. Hingegen bezeichnet z. B. der Verfasser die von mir 
aufgestellten Deklinationsformen als unvollkommen, obschon er nicht ein 
einziges neues Suffix anzugeben weiss. (Vgl. Austr. Forsch. I, pag. 555 
und 560.) Dass ich die mir unzugängliche Arbeit des Missionars Kempe 
nicht habe verwerten können, ist allerdings ein Mangel meiner Studie, 
den ich selbst am lebhaftesten bedaure. 

With. Planert. 


Die Tierbilder der Mayahandschriften. 
Von 


Dr. W. Stempell, 
a. o. Professor der Zoologie an der Universität Münster i. W. 

In Mittelamerika, und zwar hauptsächlich auf der Halbinsel Yucatan, 
in Guatemala und den angrenzenden Teilen von Mexiko und Honduras 
bestand vor der Entdeckung Amerikas durch die Europäer die alte und 
hochentwickelte Kultur der sogenannten Maya-Völker, welche vielleicht 
als Vorgängerin und Wurzel der bekannteren, aber tiefer stehenden 
aztekischen Kultur aufzufassen ist. Leider haben aber die spanischen 
Eroberer so gründlich mit allem aufgeräumt, was an die heidnische Ver- 
gangenheit der Maya-Völker erinnerte, dass nur sebr spärliche Reste 
jener interessanten Epoche amerikanischer Menschheitsgeschichte auf uns 
gekommen sind. Abgesehen von Baudenkmälern und kleineren Fund- 
stücken besitzen wir nur drei resp. vier leidlich gut erhaltene Hand- 
schriften, welche ausser einer erst teilweise entzifferten Hieroglyphenschrift 
zahlreiche bildliche Darstellungen enthalten: nämlich die Dresdener 
Handschrift (Dresden), den Codex Troano und Cortesianus (beide ver- 
mutlich Teile eines Werkes bildende Codices befinden sich in Madrid) 
und den Codex Peresianus (Paris).") Der reiche mythologische und chrono- 
logische Inhalt dieser Handschriften ist bereits Gegenstand zahlreicher 
ansgezeichneten Untersuchungen geworden, die vieles unserem Verständnis 
nähergebracht haben; dagegen fehlt es zur Zeit noch an einer konsequent 
durehgeführten, von zoologischen Gesichtspunkten geleiteten Deutung der 
zahlreichen Tierbilder, welche uns in teils realistischer, teils stilisierter 
Darstellung überall in den Handschriften begegnen.?) Abgesehen von dem 
Interesse, das eine darauf gerichtete Untersuchung für die zoologische 
— speziell tiergeographische — Erforschung der präkolumbischen Tier- 
welt Mittelamerikas bietet, dürfte sie auch für die Archäologie von einiger 
Bedeutung sein. Denn die reiche und auffallende Tierwelt, welche das 
glückliche Klima jener Länder hervorbringt und welche derjenigen des 
tropischen Südamerikas nur wenig nachsteht (cf. Wallace 1876 p. 61), 
musste natürlich auf die Phantasie der Menschen viel stärker wirken als 


1) Alle Handschriften sind in der vorliegenden Abhandlung benutzt und nach den 
im Buchhandel erschienenen Reproduktionen (s. Literaturverzcichnis) als Dr., Tro, Cort. 
und Peres. zitiert. Die den Zitaten beigefügten Zahlen bezeichnen die Seitennummern der 
betr. Handschrift, die weiterhin beigefügten Buchstaben a, b usw. die horizontalen Ab- 
teilungen der betr. Seiten. 

2) Ausser gelegentlichen Deutungen findet sich in der Literatur nur bei Brinton 

(p. 71—76) eine Besprechung der Mayatiere überhaupt, sowie bei Schellhas (14) eine 
solche der Tiere mit mythologischer Bedeutung. 
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etwa die Fauna eines Landes gemiissigter Zone, und es ist daher ver- 
ständlich, dass die Tiere in den Religionsvorstellungen der Maya-Völker 
eine Rolle spielen, wie wir es unter den Kulturvölkern der alten Welt 
höchstens bei den alten Agyptern, nicht aber bei Völkern kälterer 
Himmelsstriche, etwa den Germanen, beobachten. So huldigten jene 
Völker, wie aus zahlreichen Darstellungen hervorgeht, zweifellos der 
animistischen Lehre von der Wanderung der menschlichen Seele in Tier- 
körper und, damit zusammenhängend, finden wir bei ihnen, gerade wie 
bei den alten Agyptern, einen ausgebildeten Tierkult: mannigfache und 
oft höchst absonderliche Tiergottheiten und eine verhältnismässig grosse 
Menge mythologischer Tiere treten uns als Attribute anderer Gottheiten 
in den Handschriften entgegen, deren Verständnis durch eine richtige 
zoologische Bestimmung sicherlich erleichtert würde. Aus diesen Gründen 
habe ich mich auch gern auf den Weg gemacht, als der bekannte Maya- 
Forscher, Herr Landgerichtsrat Dr. P. Schellhas, mich gelegentlich zu 
einem zoologischen Spaziergang in das Gebiet der Maya-Archäologie auf- 
forderte, und ich bin ihm nicht nur für die Aufforderung, sondern auch für 
die archäologische Führung, die er mir auf diesem für den Zoologen 
äusserst genussreichen Wege in freundlichster Weise hat zuteil werden 
lassen, zu grossem Danke verpflichtet. Ebenso spreche ich Herrn 
Prof. Dr. Seler für die freundliche Überlassung einiger Photographien 
yukatekischer Häuser und liebenswürdige Auskunft in archäologischen 
Dingen meinen verbindlichsten Dank aus. 

Vom naturwissenschaftlichen Standpunkt aus hatte es ja zunächst 
etwas Missliches, sozusagen vom grünen Tisch aus die bunte Tierwelt 
Mittelamerikas aus den oft naiven, oft stark stilisierten und nur selten 
ganz »aturgetreuen Bildern heraus zu deuten; aber im Verlauf der Arbeit 
zeigte sich bald, dass die Schwierigkeit in Wirklichkeit geringer war, als 
es anfänglich schien. Einmal nämlich weisen die Tierbilder, deren Be- 
stimmung bei) oberflächlicher Betrachtung dem an exakte Darstellungen 
gewöhnten Zoologen ganz unmöglich erscheint, dem, der sie genauer und 
mit Verständnis für die eigentümliche Art der Darstellung untersucht, so 
viele und charakteristische Einzelheiten, dass er sie schliesslich oft un- 
bedenklich identifizieren kann. Dazu kommt, dass der Kreis der in 
Betracht kommenden mittelamerikanischen Tierformen durch die ver- 
hältnismässig geringe geographische Ausdehnung der Mayaländer erheblich 
eingeschränkt wird; braucht doch in den meisten Fällen lediglich die 
Fauna von Yukatan und Guatemala, nur in einigen wenigen noch die der 
angrenzenden Länder berücksichtigt zu werden! Endlich wird der Kreis 
der Formen dadurch verengt, dass fast ausschliesslich solche Tiere in den 
Handschriften vorkommen, welche entweder durch ihre Häufigkeit, ihren 
hervorstechenden Schaden oder Nutzen für den Menschen von grösserer 
Bedeutung waren oder aber durch auffallende Farbenpracht und Schönheit 
die Aufmerksamkeit erregten. Diese Tiere stellen aber schliesslich wieder 
nur einen ganz kleinen Ausschnitt aus der Fauna jener Gegenden dar 
und können somit verhältnismässig leicht bestimmt werden. In der Tat 
ist es mir, wie die folgende Liste zeigt, denn auch gelungen, bei etwa 
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der Hälfte der in Betracht kommenden 30—40 Tierformen die Spezies, 
bei den meisten übrigen wenigstens die Gattung oder Familie mit an- 
nähernder Sicherheit zu bestimmen. Ich habe in allen Fällen danach 
gestrebt, die betreffenden Arten möglichst genau und unter Beobachtung 
der modernen Nomenklaturregeln zu benennen. Denn wenn derartige 
Deutungen ein leidlich sicheres Fundament für archäologische Forschungen 
abgeben sollen, so ist die genaueste zoologische Systematik gerade gut 
genug, und wenn es sich dabei auch zuweilen als nötig erweist, mehrere 
Arten als mögliche Vorbilder einer Zeichnung anzuführen, so lässt sich 
doch mit den Namen solcher Tiere, deren exakte, wissenschaftliche Be- 
schreibung in der Literatur jedem zugänglich ist) und über deren 
Lebensweise sich Bestimmtes fesstellen lässt, viel besser operieren als mit 
allgemeinen Deutungen, wie etwa „Kaninchen“, „Rotwild“, „Biene“ usw., 
wie sie sich so häufig in der bisherigen Maya-Literatur finden, und bei 
denen immer die (Gefahr besteht, dass Schriftsteller wie Leser Vor- 
stellungen, die sich an ihre heimische Tierwelt knüpfen, fälschlich in die 
Sache hineintragen. Denjenigen Fachgenossen, welche mich bei meinem 
Bestreben, die Mayatiere möglichst genau zu benennen, in freundlichster 
Weise durch ihren Rat unterstützt haben, sei auch an dieser Stelle herz- 
lich gedankt; es sind dies die Herren J. D. Alfken, Dr. von Buttel- 
Reepen, Dr. Friese, Dr. Horn, Prof. Matschie, Dr Reeker und 
Prof. Dr. Reichenow. 

Es sei noch bemerkt, dass ich bei meinen Deutungen nicht lediglich 
die realistisch dargestellten Tiere, sondern auch viele stilisierte und 
idealisierte Tierbilder in den Kreis der Betrachtung gezogen habe; einmal, 
weil keine scharfe Grenze zwischen stilisierten und nicht stilisierten Dar- 
stellungen zu ziehen war, und ferner, weil mir aus schon weiter oben an- 
gedeuteten Gründen eine zoologische Kritik auch der mythologischen 
Tiere im Interesse der Archäologie zu liegen scheint. Ich habe mich 
aber auch hier in der Hauptsache auf die Angabe der zoologischen 
Gründe für meine Deutung beschränkt und — von wenigen Ausnahmen 
abgesehen — archäologische Momente, Hieroglyphenformen usw. nicht 
berücksichtigt. Solche archäologische Kritik muss ich natürlich den Fach- 
männern dieses Gebietes überlassen und hoffe, dass auch für die Archäo- 
logie etwas Erspriessliches dabei herausspringen wird. 

Im Nachfolgenden stelle ich nun meine Befunde nach dem zoologischen 
System zusammen; werde aber am Schluss der Abhandlung noch eine 
kurze, nach den Tafelnummern der Handschriften geordnete Chersicht 
folgen lassen. 








) Von grösseren zoologisch-fachwissenschaftlichen Werken kommen vor allemdie Biologia 
centrali-americaua von Godman und Salvin sowie die Elliotsche Monographie der 
mittelamerikanischen Säuget'ere in Betracht (s. Literaturverzcichnis). Da sich in diesen 
neueren Werken eingehende Literaturangaben über die meisten der hier behandelten 
Spezies finden, so habe ich solche im allgemeinen fortgelassen. Denjenigen Archäologen, 
welche sich ohne besondere zoologische Studien über die für die archäologische Deutung 
ja besonders wichtige Aussere Gestalt sowie das Leben und Treiben der meisten hier er- 
wähnten Tiere schnell und bequem unterrichten wollen, sei vor allem das allbekannte 
„Tierleben“ von Brehm empfohlen. 
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Säugetiere.t) 
Ateles vellerosus Gray (mexikanischer Klammeraffe, Mayaname 
nach Brinton: maax) (?). 


Wenn das Tro 25 *c (Mitte) dargestellte Tier überhaupt ein Affe sein 
soll — wie Brinton (p. 72) annimmt —, so könnte wegen des kurzen, 
buschigen Schwanzes dafür eigentlich nur ein Kurzschwanzaffe der Gattung 
Brachyurus in Betracht kommen. Da aber Brachyurus-Arten nördlich von 
der Landenge von Panama nicht vorkommen, so muss es sich um einen 
anderen, langschwänzigen Platyrrhinen handeln. Wenn man annimmt, 
dass der Schwanz aus Platzmangel viel zu kurz gezeichnet ist, so könnte 
man angesichts des Haarkammes auf dem Kopf und der fleischfarbigen 
Mundpartie an einen Oebiden, etwa an den in jenen Gegenden heimischen 
Ateles vellerosus Gray oder eine andere Ateles-Art denken, Dass in der 
verwischten Figur Dr. 22c ein Affe dargestellt ist, wio Schellhas (1904 
p- 10) vermutet, glaube ich kaum, Der Kopf des so häufig dargestellten 
Gottes C erinnert, wie Schellhas (1904 p. 16) richtig hervorgehoben hat, 
durch die seitliche Lage der Nusenöffnung sehr stark an den Kopf eines 
nenweltlichen Affen (vgl. z. B. Cort. 10¢."11e u. a.) ¢ 


Felis onea centralis Mearns (Jaguar, Unze, Mayaname nach 
Brinton: balam). 

Die grösste und gefährlichste Pantherkatze Amerikas Fig. 1. 
ist natürlich in den Handschriften häufiger abgebildet, 
und zwar meistens mit mythologischen Beigaben. 
Man findet sie Dr. 8a (Textfig. 1) und 26a, ferner 
Tro 14b, 16a (vgl. Textfig. 9), 17e, 22b (?), Peres. 
19, 23c (?) und vielleicht auch Cort. 12b (gefesselt). 
Die Figuren Tro 21a und 23a zeigen uns Männer, 
die mit ihrem Fell bekleidet sind. Die übrigen ge- 
fleckten Tiere, welche Schellhas (1897 p. 31) und 
Brinton (p. 72) zum Teil als Jaguare ansprechen, 
sind wegen ihres langen Kopfes wohl teilweise als 
Hunde (Tro 20b, 21b, 27b oben u. unten, 29c, 30d, 
22*d, 35 *e), teilweise vielleicht als Schwimmbeutler 
(s. d.) zu deuten. Ersterer Auffassung steht um so 
weniger etwas entgegen, als au anderen Stellen der 
Handschriften sichere Hunde vorkommen, die gefleckt 
sind, und ausserdem einige der genannten Figuren 
(ef. Tro 20b, 21b, 27b unten, 30d, 22*d, 35*e) Dresdener Handschrift 
deutlich langbehaarte Hundeschwänze zeigen. Nur $a: Jaguar (1:1). 
bei 35 *o steht eine Hieroglyphe, welche für die 
Deutung Jaguar spricht. 





1) Nomenklatur meist nuch Elliot (1904). 
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meistens dadurch zum Ausdruck gelangt, dass der Hund resp. der Gott 
mit Hundekopf Fackeln in den Pfoten oder Händen trägt; das andere 
Merkmal ist ein zoologisches und besteht in dem Jangbehaarten, buschigen 
Schwanz (of. Textfig. 16), dessen Form übrigens vielleicht im Verein mit 
fuchsroter Färbung zu jener Symbolisierung Anlass gegeben hat. (Man 
vergleiche die Bilder ‘Tro 21b, 330 und Dr. 36a, auf denen Hunde mit 


Fig 3. 


a 





Codex Troano 20b: gefleckter und ungefleckter Hund, Papageien und Trathahn (1:1). 


brennendem Schweif dargestellt sind!) Was den Hanshund anbelangt, so 
scheint es ziemlich sicher zu sein, dass dieser bei den Mayavölkern bereits 
in zwei Rassen, einer gefleckten, entfernt Doggen-ihnlichen und einer 
ungefleckten, annähernd Wolfshund-ähnlichen vertreten war) Caniden 
dieser letzteren Form, bei denen natürlich die Unterscheidung zwischen 
Wildhunden und Haushunden ganz unmöglich ist, sehen wir Dr. 36a, 
39a, Tro 20a, b, 21b, 27b links in der Mitte, 280, 29b, 330, d, 21*d, 


1) Auch die Peruaner der Inkazeit hatten bereits mehrere verschiedene Hunde- 
rassen, wie Nehring an Schädeln von Ancon nachgewiesen hat, 
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Dasyprocta isthmica Alston und D. punctata Gray 
(Aguti, Cotusa, Goldhase). 

Dieses durch die genannten beiden Arten in Guatemala, Honduras, 
Nicaragua und Costa Rica vertretene, bekannte und zierliche Nagetier ist 
vermutlich in Tro 8a dargestellt, wo gezeigt wird, wie das Tier sich in 
einer Fussschlinge fängt, Wenn die in Rede stehende Abbildung 
(s. Textfig. 6) auch herzlich schlecht ist, so weist doch der ganze Habitus, 
der gekrümmte Rücken, der kurze Hals, der stummelformige Schwanz, 
die kurzen Vorder- und langen Hinterbeine, die Form der Ohren, die 
Hufnägel sowie das borstenartige Haarkleid deutlich genug darauf hin, 





Codex Troano Sa: isthmischer Aguti (1:1). 


dass der Zeichner einen Aguti hat darstellen wollen,') ja, man kann sogar 
sagen, dass ihm vermutlich der durch schwarzgelbe Ringelung seines 
Pelzes ausgezeichnete isthmische Aguti (D. isthmiea Alston) als Vorbild 
gedient hat, da eine Ringelung in der Zeichnung deutlich wieder- 
gegeben ist. : 


Tagassu nanus (Merr.), T. angulatum yocatanense (Merr.) und 
Olidosus pecari (Fischer) (Pekari). 

Ziemlich sicher ist in dem schweineähnlichen Tiere, das auf der Ab- 
bildung Dr. 62 von einer Schlange verschlungen wird, (s. Textfig. 7) eine 
der oben genannten, in den Wäldern von Yucatan und Guatemala herden- 
weis auftretenden Pekari-Arten zu sehen. Der Habitus dieser Tiere, die 
Form der Schnauze und Ohren, sowie diejenige der Hufe, der Borsten- 


1) Diese Merkmale würden allerdings grösstenteils auch auf andere Hufpfötler, z. B. 
das Wasserschwein (Hydrochoerus eapybara Ertl.) passen, doch ist die Gattung Hydro- 
choerus, wenn sie auch in früheren Zeiten (Pliocän) bis Nordamerika verbreitet war, jetzt 
auf Südamerika beschränkt. Jedenfalls sind die Mayabilder auch zu schlecht, um etwa 
Schlüsse über frühere weitere Verbreitung des Wassorsehweinos zu gestatten. 
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kamm des Rückens sind sogar ganz leidlich wiedergegeben, wahrend 
anderes, wie z. B. die Zahl der Hauer, der Natur nicht so gut entspricht. 
Der schwarze Fleck auf der Mitte des Rückens soll wahrscheinlich die 
Stelle andeuten, an der bei den Pekaris eine stark 
riechende Flüssigkeiten absondernde Drüse liegt. 
$ Kin sehr schlecht gezeichneter Pekari ist wohl auch 
das wasserspeiende Tier, das Tro 27b rechts auf der 
Hand der Wassergöttin sitzend dargestellt ist (s. 
Textfig. 16). Da die Pekaris gute Schwimmer sind, 
so liegt in der Verbindung dieses Tieres mit der 
Wassergöttin an sich nichts Auffalliges. Ob auch 
das Tier, das wir Tro 20*%a in einer Baumschlinge 
gefangen sehen, einen Pekari vorstellen soll, lässt 
sich nicht ganz sicher sagen; es spricht zwar vieles 
dafür, doch könnte man im Hinblick auf den langen 
Rüssel auch an einen Tapir denken. 


Odontocoelus toltecus (Sauss.) und Mazama 
pandora Merr. (Yukatan-Hirsch und Spiess- 
hirsch, Mayanamen nach Rosny: mazatl und 

zeb). 

Eine ganze Abteilung des Codex Troano, um- 
fassend die von Rosny (p. XX) als „section du 
chevreuil“ bezeichneten Seiten 8—19, ist mit nicht 
weniger als 38 Darstellungen vorwiegend einem 
} hirschartigen Tier gewidmet, das, wie es scheint, den 

1 Namen Mazatl') trägt, und welches Brinton (p. 72) 

Dreslomr Handschrin schlechtweg als Rotwild („deer“) bezeichnet. Die 
Pekari (1:1). Bilder zeigen in häufiger Wiederholung, wie das Tier 

in an Bäumen befestigten Fussschlingen gefangen 

(x. Textfix. 8), wie es darauf getötet (Textfig. 10), von dem Jäger auf 
dem Rücken nach Hause getragen (s. Textfig. 9) und schliesslich zerlegt 
wird, und es ist daher nieht daran zu zweifeln, dass es sich dabei um 
ein sehr häufiges und geschätztes Wild gehandelt hat. An einzelnen 
Stellen (Tro Gc, 7b und Cort 34b) finden wir seinen Kopf übrigens 
auch als Kopfschmuck einer schwarzen Gottheit (?) verwendet. Gehen 
wir nun an «die zoologische Bestimmung des Tieres, so ist zunächst zu 
bemerken, dass viele Figuren deutliche Doppellmfe und Afterklauen 
zeigen, und es sich somit sicher um einen Paarzeher handelt. Derselbe 
hat ferner einen hirschartigen Habitus, ist auf dem Rücken braun, auf 
der Unterseite weiss gefärbt und besitzt etwa die Grösse eines Rehes, 
wie deutlich aus denjenigen Bildern hervorgeht, auf denen der Jäger das 
Tier auf den Rücken gebunden nach Hause trägt (Tro I6ab, 18a) 








1) Das ühnlich klingende Wort „Mazama“ ist heute noch der vaterländische Name 
für verschiedene Hirsch- und Ziegenarten, sowie die Gabelgemse Nordamerikas (vgl. auch 
die Verwendung dieses Wortes als zoologischer Gattungsname für die Spiesshirsche). 
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(Textfig. 9). Der weiteren Bestimmung des Tieres stehen nun aber leider 
grosse Schwierigkeiten entgegen. Denn mit zwei, überdies nicht ganz 


Fig. 8. 





Codex Troano 126: Mazatl (1:1). 


Fig. 9 





Codex Troano 160: Jüger mit Mozatl, zerlegtes Mazatl und Jaguar (1: 1). 


klaren Ausnahmen (Tro. 21* alinks und Peres 5a) ist dieses Tier = 
nicht nur im Codex Troano (8—19 und 22*a rechts), sondern auch an den 4 
Zoltsehrift für Ethnologie, Jahrg.1908. Heft 5, ES 


| 
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einzelnen Stellen des Codex Cortesinnus (14b, 22 unten (@)) und der 
Dresdener Handschrift (20, 13e, 14¢(?) und 60a unten), an denen "es vor- 
kommt, stets ohne Gehörn dargestellt, Betrachten wir einmal, um über- 
haupt Anhaltspunkte für die Bestimmung zu gewinnen, zunächst die beiden, 
oben erwähnten, leider recht mangelhaft gezeichneten Bilder, auf denen 
Hörner oder Geweihe zu sehen sind. Am leichtesten lässt sich noch das 
Tro 21 *a links sitzend abgebildete Tier identifizieren, das auf dem Kopf 
zwei kurze, wie es scheint, mit Rosenstock versehene, ungegabelte Geweihe 
trägt (s. Textfig. 11): wir dürften hier eine Abbildung des in Yucatan und 
Mexico vorkommenden Spiesshirsches Mazama pandora Merr.t) vor uns 





Codex Troano 18b; zwei Mazutl, davon eins mit Skorpionsschwanz (L: 1). 


haben®). Die zweite Abbildung eines mit Geweih versehenen Cerviden 
findet sich Peres 5a (Textfig. 12). Wir sehen hier wieder ein hirsch- 
ähnliches Tier in sitzender Stellung, welches auf dem Kopf einen kleinen, 
verästelten Anhang trägt, den man mit einigem guten Willen als Geweih 
auffassen kann. Diese Deutung wird übrigens dadurch wahrscheinlich, 
dass sich an der Basis des Anhangs ein in kleine Felder geteiltes Gebilde 
findet, das einige Ähnlichkeit mit der sog. „Rose“ des Hirschgeweihs hat. 
Versuchen wir nun dieses Tier 2a bestimmen, so könnten wir nur an den 
Yukatan-Hirsch (Odontocoelus toltecus (Sauss.) denken, einen kleinen 





1) Die sehr ähnliche, zwar aus Mittelamerika, aber nicht speziell aus Yucatan be- 
kannte Marama sartori (Sauss) kommt als Vorbild wohl erst in zweiter Linie in Betracht, 

2) Ein Kaninchen, für das es Brasseur de Bourbourg (Bd.1 p, 116) erklärt, ist 
«s auf keinen Fall! 
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Hirsch, dessen Geweih Elliot (1904 p. 75) als „short, straight, semipalmate* 
beschreibt”). 

Mit diesen beiden Bestimmungen ist aber unsere zoologische Weisheit 
zu Ende, da, wie gesagt, sämtliche übrigen, so zahlreichen Cerviden- 
Bilder keine Geweihe zeigen. Man steht hier in der Tat vor einem 
grossen Rätsel. Handelt es sich dabei um eine der beiden erwähnten 
Arten und sind nur die Geweihe fortgelassen? Eine derartige Annahme 
hätte sehr gerige Wahrscheinlichkeit, zumal alle diese Bilder — die 
Jagddarstellungen des Codex Troano sowohl wie die Mazatl-Bilder der 
Dresdener Handschrift — durchweg auf einer technisch sehr viel höheren 
Stufe stehen als die beiden oben diskutierten Hirschbilder. Auch ist 
kaum anzunehmen, dass etwa die Mayajäger nur weibliche Tiere gejagt, 
und die Mayazeichner nur solche gezeichnet hätten. Eine weitere Möglich- 
keit wäre, dass es sich um eine Hirschart handelt, welche dauernd in 


Fig. 12. 





Codex Troano 21*a links: Codex Peresianus 5a: Yukatan- 
Spiesshirsch (1:1). Hirsch (1:1). 


beiden Geschlechtern kein Geweih trägt; aber einen derartigen Cerviden 
gibt es heute weder in Mittelamerika noch sonst wo auf der Erde. Die 
in beiden Geschlechtern geweihlosen Moschustiere und Zwerghirsche, an 
die man denken könnte, sind in der Jetztzeit auf die alte Welt beschränkt. 
Es bliebe nun die Annahme, dass die in Rede stehenden Darstellungen 
sich auf ein Tier beziehen, das — vielleicht gerade deswegen, weil es ein 
geschätztes Wildbret war — schon frühzeitig von dem Menschen aus- 
gerottet wurde, dessen Bild uns aber in den Mayahandschriften erhalten 
blieb. Man könnte an einen fossilen Traguliden — etwa eine Hypisodus-, 
Hypertragulus- oder Leptomeryx-Art denken, die in beiden Geschlechtern 
geweiblos waren, und deren Reste man im Miocän Amerikas (White River- 
Stufe von Dakota und Nebraska) gefunden hat, oder auch an einen Cervu- 


1) Geht man über die Grenzen Yucatans hinaus, so finden sich in den angrenzenden 
Gebieten nicht weniger als fünf weitere Odontocelus-Arten [thomasi (Merr.), nelsoni 
(Merr.), lichtensteini (Allen), traii (Merr.) und nemoralis (H, Smith)]. Vermutlich haben 
die alten Mayas aber vorwiegend die oben genannte Art vor Augen gehabt, 

Age 




















eigenartige En ge 
lese als ziemlich sicheres 


durch A. von Humboldt angeschnittene Frage von 
Seiten aus beleuchtet und ist zu dem Resultat gekon 
in Amerika zwar zweifellos mit Elefantenarten zu 










angesehen werden können, da derartige Bildungen men; 
auch ohne tierische Vorbilder entstanden sein könnten. Wenn 
aber die in Rede stehenden Götterköpfe mit dem Auge des Z 
trachtet, so findet man, dass ihre Elefanten-Ähnlichkeit keit 
in der Tänge der Nasen liegt, sondern ausserdem noch dur 
charakteristische Form und Biegung dieser Nasen, durch d 
ganzen Kopfes und — last not least — dadurch zum Au 
dass sogar die Stosszähne gezeichnet sind (vgl. Textfig. I: 
Wenigstens glaube ich nicht fehl zu gehen, wenn ich in 
Darstellungen des Gottes B*) (z. B. in Tro 24a, 27a, Cort 4, a, 
wiederkehrenden, an der Riisselbasis hervorragenden Verzier 


1) Vgl, über diesen Schellhas 1904 p, 12. 
2) Diese Verzierung findet sich auch an den hierher gehörigen 
Dresdener Handschrift, welche im übrigen viel kürzere, mehr dem n 
‚genäherte Nasen zeigen, als der Codex Troano und Cortesianus. 





Die Tierbilder der Mayahandschriften, aT 


bogenen Stosszähne derjenigen Elefantenart, welche hauptsächlich in 
Betracht kommt, nämlich des Mammut, erblicke. Der Umstand, dass 
dieser Stosszahn etwas zu hoch angesetzt ist, dürfte auf Rechnung der 
immerhin stark stilisierten Darstellung zu setzen sein und fällt gegen 
obige Deutung um so weniger ins Gewicht, als die bekannte, gewiss 
naive Darstellung eines europäischen Mammut, die wir auf einem in der 
Höhle von la Madeleine gefundenen Elfenbeinstück besitzen, auch einen 
relativ hohen Ansatz der Stosszähne zeigt. Nach alledem erscheint mir 


Fig. 13. 





Codex Troano 27a, linke Hälfte: Gott B mit Elephantenkopf, anf dem Kopf einer Schlange 
stehend (1:1). 


die Elefantennatur der fraglichen Götterköpfe und vielleicht auch der 
ähnlichen des Gottes mit der ornamentalen Nase’) (z. B. Dr. 25b) kaum 
noch zweifelhaft. Es sind daher auch die stark verlängerten Rüsselnasen, 
welche an phantastisch stilisierten Götterköpfen (des Gottes B) so häufig 
die Wände und Friese alt-yukatekischer Häuser schmücken ®) und die meist 
grade so gebogen sind, wie der Elefant seinen Rüssel zu biegen pflegt 
(ef. Textfigur 14), unbedenklich als stilisierte Elefantenrüssel anzusprechen, 
Die Elefantenart, die für alles dies als Vorbild in Betracht kommen 





1) Gott K nach der Bezeichnung von Schellhas (1904 p, 28), 
2) Vgl. darüber Seler 1903, 8.501. 


— 
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könnte, ist Elephas Columbi Falcon., dessen Reste im unteren Pleistocin 
oder oberen Pliocän, also in verhältnismässig jungen Formationen von 
Texas, Californien, Colorado, Florida und Mexico gefunden werden und 
der vermutlich nur eine Rasse des Elephas primigenius Blumb. (Mammut) 
ist. Wie die schon erwähnte bildliche Darstellung des. europäischen 
Mammut das Zusammenleben von Mensch und Mammut in Europa beweist, 
so machen jene Götterköpfe dasselbe für Mittelamerika höchst wahr- 
scheinlich. Übrigens könnten hier auch Mastodon-Arten als Vorbilder in 


Fig. 14. 





Südwestecke des Ostgebäudes der „Casa de las Monjas* in Uxmal (Yucatan), 
(Nach Seler 1908, Tafel 24, Abb. 1.) 


Betracht kommen, da gerade in jenen Gegenden zahlreiche plioeäne und 
pleistocäne Angehörige dieser Gattung gefunden worden sind. 

Wenn Seler (1888) und Brinton (p. 54ff.) die Ansicht vertreten, 
dass die betreffenden Götterköpfe als Tapirköpfe aufzufassen seien, und 
Brinton den Gott B sogar geradezu als „Tapir God“ bezeichnet, so kann 
ich vom zoologischen Standpunkt!) aus nur sagen, dass die in den Cod. 
Tro. und Cort. vorkommenden Götterköpfe entschieden viel mehr an 
Elefanten-, denn an Tapirköpfe erinnern. Binmal nämlich hat der Tapir 





1) Hinsichtlich der architologischen Diskuseion der Frage und der darauf beräg- 
lichen Literatur verweise ich auf Brinton (1. c). 
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einen viel niedrigeren und gestreckteren Kopf und ferner besitzen gerade 
die amerikanischen Tapirarten — es würden etwa Tapirella bairdi (Gill.) 
und T. dowi (Gill.) in Betracht kommen — viel kürzere Rüssel als die 
Götterköpfe. Dass die Mayazeichner die Tapirköpfe stark stilisiert hätten, 
ist auch nicht anzunehmen, da es sich ja bei dem Tapir um ein lebendes, 
allen bekanntes Tier handelte. Nach Analogie der übrigen Tiergottheiten 
müssten wir überdies, wenn der Tapir bei dem Kultus des so wichtigen 
Gottes B überhaupt eine Rolle gespielt hätte, zahlreiche realistische Dar- 
stellungen dieses Tieres in den Handschriften finden; während es in 
Wirklichkeit durch keine einzige derartige Abbildung vertreten ist. Und 
sehlieselich wäre auch nicht recht zu verstehen, wie der ziemlich dumme 
und stumpfsinnige Tapir überhaupt dazu gekommen sein sollte, Symbol 


Fig. 10, 


a : 
= 





Codex ‘Troano Ya; Nounbindengürteltier (1:1). 


eines der mächtigsten Götter zu sein, wohl aber ist leicht zu begreifen, 
dass diese Rolle hier wie an anderen Stellen der Erde dem durch Grösse, 
Körperkraft und hohe Intelligenz vor allen anderen Tieren ausgezeichneten 
Elefanten zufiel! — 


Tatu novemeinetum (L.) Neunbindengürteltier, langschwänziger 
Tatu, Peba, Armadill; Mayaname nach Brinton: ibach). 
Mit einiger Sicherheit ist das Tro 9a (s. Textfig, 15) dargestellte 

Tier als Neunbindengürteltier zu bestimmen (ef. auch Brinton p. 72). 

Zwar sind nur vier Binden gezeichnet, doch tritt auch in natura die 

Neunzahl nicht immer sehr deutlich hervor, da sich die äusseren Reihen 

häufig nicht ganz scharf von den übrigen Schilderreihen abheben. Viel 

ausschlaggebender als die Bindenzahl ist für obige Deutung, dass der 
schlanke Habitus des dargestellten Gürteltiers ganz dem von Tatu novem- 
cinctum entspricht, und dass diese Art die in jenen Gegenden am meisten 





21”d und 22%a, Auch bei den stark stilisiert 
und 3a ist wohl ebenfalls an Gürteltiere zu d 
: eel 










Codex Troano 27b; Wassergöttin. Auf ihren Händen sitzen links ein Sel 
rechts ein Pekari (?). Links ferner zwei Hunde, rechts Gott B mit El 


trieinetus (L.) in Mittelamerika vorkäme, so könnte man letztere 
an denen die hervortretenden Kopfschilder auffallen, am besten 
Art beziehen 


Didelphys mesamericana Oken, D. yucatanensis Allen, 
murina (L) und Metachirus. fuscogriseus Allen tH 

Oppossum, Tlacuazin der Guatemalaner). 

Dr. 25—28a finden wir ziemlich realistisch dargestellte 

die auf Menschenkörpern sitzen, welche ihrerseits mit langen 
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und mannigfachen Attributen versehen sind und nach Brinton (p. 127) 
den „god of time“ versinnbildlichen. Möglicherweise sollen sie Hunde- 
köpfe vorstellen; doch könnte man im Hinblick auf die deutlich ge- 
zeichneten langen Tasthaare, den dunklen Fleck der Augenumgebung, den 
spitzen Kopf und den langen, beschuppten (Dr. 25a!) Rattenschwanz, den 
die zugehörigen Menschenkörper tragen, an die oben genannten Beutel- 
rattenarten jener Gegenden denken. Da dies häufige und dem Menschen 
durch ihre Räubereien in Hühnerställen sehr lästige Tiere sind, so wäre 
es ohnehin auffallend, wenn sie in den Handschriften gar nicht vorkämen, 


Chironeetes minimus (Zimm.). (Schwimmbeutler, Yapock.) 

In Tro 27b (s. Textfig, 16) ist die sogenannte Wassergöttin (1 nach 
Schellhas 1897 p. 24) abgebildet, und auf ihren beiden ausgestreckten 
Händen sitzen zwei kleine, wasserspeiende Säugetiere, deren eines, das 
rechte, wohl als Pekari (s. d.) anzusprechen ist, während man bei dem 
links sitzenden, gefleckten Tier an einen Jaguar denken könnte, wenn 
der Kopf nicht viel zu lang und ein wasserspeiender Jaguar nicht über- 
haupt eine recht unwahrscheinliche Kombination wäre. Einen gefleekten 
Hund kann das Tier andererseits auch nicht gut vorstellen, weil ein 
solcher in ganz abweichender Darstellung auf dem rechten Fusse der 
Göttin sitzend abgebildet ist, und ferner auch nicht anzunehmen ist, dass 
der sonst meist als Feuertier aufyefasste Hund an dieser Stelle wasser- 
speiend dargestellt wird. Da es sich augenscheinlich um ein Wassertier 
handelt, so könnte man mit grösserem Recht an den Schwimmbeutler 
denken, ein Tier, auf welches ungefähr die fleckige Zeichnung, sowie die 
Form des Kopfes und Schwanzes passen, und das, wie der Name besagt, 
im Wasser lebt. Wenn der Schwimmbeutler auch nicht zu den häufigsten 
Tieren gehört, so sind doch seine Zeichnung und seine Lebensweise auf- 
fallend genug, um die Aufmerksamkeit des Menschen zu erregen. Sein 
Verbreitungsbezirk erstreckt sich nach Elliot (Bd. I p. 8) nördlich bis 
nach Guatemala. Ein ähnliches Tier finden wir in allerdings sehr schlechter 
Zeichnung auch noch Tro 29 wiedergegeben. 


Vögel.) 
Ara macao (L.) und A. militaris (I) (Arara) sowie andere 

Papageien (Mayaname nach Brinton; moo und ahlo). 

Bilder von Papageien, deren Gattung und Art nicht immer bis in's 
Einzelne bestimmbar ist, finden sich, wie ja erklärlich, an mehreren Stellen 
der Handschriften. Sie sind meist gut zu erkennen an einer quer- 
gestrichelten, das Auge umgebenden Zone, welche den naekten Augenring 
wiedergibt. Die beste Abbildung eines wohl ziemlich sicher al der 
beiden dort vorkommenden Ara-Arten (A. macao L. oder militaris L.) 
bestimmbaren Papageien (s. auch Brinton p. 73) befindet sich Dr. 160 
(s. Textfig. 17), Der auf dem Nacken einer Frau sitzende Vogel ist nicht 








I) Nomenklatur hauptsächlich nach Salvin und Godman (18791904). 
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nur an dem Schnabel, sondern auch an der grossen, zwischen Auge und 
Schnabel gelegenen und deutlich eingezeichneten nackten Hautstelle leicht 
kenntlich. Auch der Kopf der fackeltragenden Tiergottheit in Dr. 40b 
dürfte nicht, wie Schellhas (1904 p. 39) Förstemann (1887—1897 p. 2) 
und Brinton (p. 74) annehmen, der einer Schildkröte, sondern sicher der 
desselben Vogels sein (vgl. auch Seler 1906 p. 193), wie die Form des 
Schnabels, die Lage des Nasenloches sowie ein Vergleich der beiden Ab- 
bildungen Dr. 16c und 40b leicht ergibt. Dieselbe Tiergottheit findet 
sich übrigens auch Cort 12a. Es ist möglich, dass die grelle, speziell 
bei Ara macao rote und gelbe Färbung zu der Auffassung dieses Vogels 
als Feuertier Veranlassung gegeben hat. Papageien verschiedener nicht 
genau bestimmbaren Arten finden sich ferner dargestellt Tro 20b 





Dresdener Handschrift 16c: über den Frauen Moanvogel, Quesal und Arara (1:1), 


(&. Textfig. 3) und 31e links (auf dem Kopfe eines Mannes), 22b (?) 
sowie 19*c in der ersten Figur von links auf dem Kopfe einer Frau. 
Auch im Kopfschmuck verschiedener Götter figurieren (Dr. Ila, 11b, 
12b, 14b) Vogelköpfe, denen zwar der Ring um das Auge fehlt, die man 
aber trotzdem wohl am richtigsten für Papageienköpfe und nicht für Geier- 
köpfe (Schellhas 1897 p. 31) wird halten müssen, da nicht nur die 
Schnabelform darauf hinweist, sondern auch Dr. 11b rechts eine zu- 
gehörige Hieroglyphe steht, die den Augenring deutlich zeigt. Recht 
klar tritt übrigens gerade bei den Papageidarstellungen der auch noch 
für manche andere Vogelbilder der Handschriften charakteristische Um- 
stand hervor, dass diese Bilder sämtlich, mit alleiniger Ausnahme der un- 
sicheren Figur Tro 22b in Zusammenhang mit menschlichen oder Götter- 
figuren stehen. Es hängt dies vielleicht damit zusammen, dass auch den 
Mayavölkern, wie so vielen anderen Völkern, am liebsten der leicht be- 
schwingte, in der Luft lebende Vogel als Wohnsitz von Seelen galt. — 
Dass die Vögel überhaupt eine so grosse Rolle in der Maya-Mythologie 
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spielen, erklärt sich aus dem ungeheuren Reichtum an Vogelarten, welchen 
jene Gegenden aufweisen. Schon Wallace sagt geradezu (1876 p. 64), 
dass dieses Gebiet wahrscheinlich einer der reichsten ornithologischen 
Distrikte der Erde ist, und man kann die Wahrheit dieser Behauptung 
an dem Umstande ermessen, dass allein aus dem kleinen Territorium von 
Guatemala mehr als 600 Vogelarten bekannt geworden sind. 


Spizaötus ornatus (Daud.), Sp. tyrannus (Wied.) (Würgadler) 
und Trasaötus harpyia (L.) (Harpye). 

Ein Vogel, welcher in der Mythologie der Mayavölker eine hervor- 
ragende Rolle spielt, ist der sogenannte Moanvogel. Er ist daher auch 
eins der wenigen Tiere, die man bisher zoologisch genau zu bestimmen 
versucht hat. Brinton (p. 74) nämlich hat die Ansicht vertreten, dass 
wir es hier mit einem Schopf- oder Würgadler, speziell Spizaötus tyrannus, 
zu tun hätten. Gegen diese Deutung lässt sich nun mancherlei ein- 
wenden. Bei genauerer Betrachtung und Vergleichung der betreffenden 
Bilder zeigt sich zunächst, dass nicht nur eine Raubyogelart, sondern 
deren mehrere in den Handschriften zur Darstellung gelangt sind, und 
dass von allen diesen Bildern nur ein verhältnismässig kleiner Teil über- 
haupt auf Tagraubvögel zu beziehen ist. Meiner Meinung nach können 
hierfür lediglich die Tro 4*c und Dr. 74 auf den Köpfen schwarzer Gott- 
heiten sitzenden Vögel, ferner die in Dr. 37b, 43e und Cort 35¢ ab- 
gebildeten, zu dem Gotte B in Beziehung stehenden Raubvogelköpfe 
sowie zwei Vogelbilder des Cod. Peresianus (2b und 23b) in Betracht 
kommen, während die grosse Menge der übrigen Raubvogeldarstellungen, 
also gerade die eigentlich typischen Moanvogelbilder, als Nachtraubvögel 
zu deuten sein dürften, wie das im nächsten Abschnitt genauer auseinander- 
gesetzt werden soll. Was die erwähnten Tagraubvögel-Bilder anbelangt, 
so zeigen sie übereinstimmend einen Federschopf, der bei zweien der 
Bilder (Dr. 48c, 74), die auch sonst übereinstimmen, hoch aufgerichtet 
dicht an der Schnabelwurzel steht, bei vier anderen (Tro 4*c, Dr. 37b, 
Cort 35c und Peres 2b) dagegen am Hinterkopf liegt. Die beiden erst- 
genannten dürften mun in der Tat wohl eine der beiden in Betracht 
kommenden Spizaötus (Pternura)-Arten, nämlich Sp. ornatus (Daud.) oder 
Sp. tyrannus (Wied.) darstellen, die vier letzteren dagegen möchte ich 
lieber auf die mit einem ähnlichen Federschopf des Hinterkopfes ver- 
sehene Harpye (Trasaötus harpyia (L.)) beziehen, einen Raubrogel, der 
viel häufiger, grösser und auffallender ist, als die Spizaétus-Arten und der 
durch seine notorische Wildheit und Stärke seit jeher zu allerlei Legenden- 
bildungen unter den Bingeborenen Amerikas Veranlassung gegeben hat. 
Das Bild in Peres 23b ist so schlecht, dass man nicht sagen kann, ob 
damit Spizaétus oder Trasaötus gemeint ist. 


Bubo virginianus (Gm.) (Uhu, Moanvogel, Maya-Namen nach 
Brinton: muan oder muyan). 

Wie schon im vorhergehenden Abschnitt erwähnt wurde, sind die 

eigentlich typischen Darstellungen des sogenannten Moanvogels als Bilder 





Die Tierbilder der Mayahandschriften. 725 


vorn erscheinen, d. h. nebeneinander auf diesen Raubyogelkopf. Am 
naivsten ist die Darstellung in der Abbildung Tro 18*e (zweite Figur 
von links) (s. Textfig. 18), die zugleich den Schlüssel für das Verständnis 
aller übrigen Moanbilder enthält. Hier sind nämlich nieht nur die Feder- 
ohren, sondern auch noch die beiden Augen des Vogels von vorn dar- 
gestellt, während der Schnabel in Profilansicht seitlich angefügt ist. 
Zeichnerisch etwas höher stehen die Darstellungen des Moanvogels auf 
der folgenden Seite (Tro 19*e erste Figur von rechts), ferner die leider 
teilweise zerstörte Figur Tro 18*e (erste Figur von rechts) (Texfig. 18), 
die letzterer ähnliche Figur Peres 10b und endlich die Wiedergabe des 
Vogels in Cort 39b. Besonders in der zuerst genannten Abbildung tritt 
der Ohreulenhabitus sogar klarer zutage, als in den 
technisch sehr viel besseren und vielleicht auch zeit- Fig. 19. 
lich späteren Moanbildern der Dresdener Handsehrift. 
Letzteres hängt wohl damit zusammen, dass der 
Moanvogel wegen der grossen Rolle, die er in der 
Mythologie spielte, bald stark idealisiert und stilisiert 
wurde, Es scheint sich in ähnlicher Weise, wie das 
bei unseren Wappenadlern der Fall ist, für die Dar- 
stellung dieses Vogels schon sehr frühzeitig ein fester 
Stiltypus herausgebildet zu haben, der nicht nur da 
zum Ausdruck kam, wo die Verwendung des Moan- 
kopfes als Kopf einer Tiergottheit (Dr. 10a, 11a und 
Cort 32a) eine gewisse Stilisierang mit sich brachte, 
sondern auch auf scheinbar realistische Darstellungen 
(wie Dr. 16c und 18b: Moan im Nacken einer Frau; 
siehe Textfig. 17 links) überging, und wie wir iln 
in der Dresdener Handschrift überall leicht er- 
kennbar wiederfinden. Dass es sich in der Tat bei 
allen diesen Moanvögeln der Dresdener Handschrift Dresdener Handschrift 
um stark stilisierte Tiere handeln muse, erkennt man 1 a mit 

xe ‘i m Kopf des Moan- 
am deutlichsten an der Form der Haupthieroglyphe vogels (1:1). 
unseres Vogels, welche ziemlich genau mit den Vogel- 
köpfen der bildlichen Darstellungen übereinstimmt und wohl kaum noch 
als naturalistische Wiedergabe aufgefasst werden kann. Ist nun auch der 
ursprüngliche Ohreulenhabitus in allen diesen Bildern der Dr. stark ver- 
wischt, so tritt er interessanterweise doch noch — auch abgesehen von 
den Federohren und den grossen Augen — in einem Merkmal meist 
klar zutage. Es ist nämlich nicht nur in einigen Figuren (z. B. 
Dr. 10a; ef. Textfig. 19), sondern sogar in vielen Hieroglyphen des 
Vogels, z. B. der hier stehenden, aus Dr. 8b entnommenen: 
der für die Eulen so charakteristische, die Augen umgbeende e 
Federsehleier* durch einige Striche zwischen Schnabelwurzel aes 
und Auge, d. h. gerade an der Stelle angedeutet, wo er bei 
den Ohreulen ausschliesslich entwickelt ist. Aus den genannten Gründen 
werden wir wohl ziemlich sicher gehen, wenn wir in dem Moanyogel 
eine Ohreule erblicken, und als sein spezielles Nord Xe in Mina 
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amerika heimische Uhuart, Bubo virginianus (Gm.), ansehen. Es stimmt 
sehr gut zu dieser Deutung, dass der Moan nach Schellhas (1904 p. 36) 
ein Attribut des Todesgottes ist und dass unter den bei letzterem ab- 
gebildeten Vögeln eine Eule bisher von den Archäologen vermisst wurde 
(ef. Schellhas 1904 p. 11). 

Der Umstand, dass die Moanvogelbilder der Dresdener Handschrift 
häufig deutlich den Federschleier aufweisen, kann gleichzeitig als Beweis 
dafür dienen, dass die von mir konstruierte Reihe richtig ist und alle 
dabei zitierten Vogelbilder tatsächlich denselben Vogel darstellen. Übrigens 
existiert auch, abgesehen von den Federohren, zwischen allen diesen 
Bildern manche Übereinstimmung in Einzelheiten; man vergleiche nur 
einmal die Augen, ferner die Schwänze der Vögel Tro 18*c und Dr. 18b! 
Auch wäre es jedenfalls sehr auffallend, wenn der wichtige Moanvogel 
nur allein in der Dresdener Handschrift vorkäme. Brinton, der (p. 73, 
74) die Vögel in Tro 18*e ganz richtig als Uhus, den Moanvogel der 
Dresdener Handschrift aber als Spizaötus tyrannus bezeichnet, scheint 
letzteres anzunehmen. 


Strix perlata Licht. oder Syrnium fulvescens Scl. et Salv. 
(Schleiereule oder Waldkauz). 

Die Köpfe der Figuren Dr. 18¢, 19c, 20a und 20c, welche nach 
Schellhas (1904 p. 11) als Substitute der Todesgottheit aufzufassen sind, 
dürften auf die obigen in Yukatan und Guatemala vorkommenden Schleier- 
eulen- oder Waldkauz-Arten zu beziehen sein. 


Sarcorhamphus (Gypagus) papa (L.). (Königsgeier.) 

Eine leidlich gute, auch in der Färbung ziemlich realistische Dar- 
stellung dieses grössten mittelamerikanischen Geiers ist Dr. 17b zu finden, 
wo der Vogel auf dem Nacken einer Frau sitzend dargestellt ist 
(Textfig. 20). Auch die Köpfe der Tiergottheiten Dr. 8a (Textfig. 21), 
13c, 19a, 38b sind wohl unbedenklich auf den Königsgeier als Vorbild 
zurückzuführen; höchstens könnte man die letztgenannte Figur, bei der 
eine abweichende Hieroglyphe steht, wegen der schwarzen Färbung des 
Menschenkörpers auch als Rabengeier auffassen. Vielleicht soll ferner 
der als Kopfschmuck Tro 3le (Mitte) gezeichnete Vogel einen Königs- 
geier vorstellen. Einige Vogelköpfe in Dr. 29e (links), 30b (links) und 
34a (rechts), in denen Schellhas (1904 p. 38) Geierköpfe sieht, dürften 
indessen sicher als Truthahnköpfe, einige andere (Dr. 11a, 11b, 12b, 
14b) als Papageiköpfe zu deuten sein (s. d.). 


Cathartes aura (L.). (Rabengeier, Truthahngeier, Aura.) 


Dieser in ganz Amerika verbreitete, häufige, wegen seiner Vertilgung 
von Aas überall beliebte und sogar von den Behörden geschützte Vogel 
kommt in den Handschriften an vielen Stellen vor und ist meist mit 
Sicherheit zu bestimmen. Er ist in den Abbildungen kenntlich an der 
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schwarzen Fürbung, dem langen, an der Spitze hakig gekrümmten Schnabel, 
sowie dem nackten Hals und Oberkopf, deren rote Färbung auf einzelnen 


Fig. 4. 





Dresdener Handschrift 8a; 
Götterfigur mit dem Kopf 
des Königsgeiers (1: 1). 





Dresdener Handschrift 17b: 
Königsgeier, im Nacken einer 
Frau sitzend (1: 1). 





Dresdener Handschrift) 
36b rechts: Rabengeier 
mit einer Klapperschlange 
kampfond (1: 1). 


Codex Troano 27*a: links Rabengeier, das Auge eines 
Menschenopfers fressend, rechts Hund (1:1). 


Bildern gut wiedergegeben ist. Die beste Zeichnung dieses Geiers findet 
sich Dr. 36b (Textfig. 22), wo er im Kampf mit einer Klapperschlange 
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liegenden Handschriften an der seinen Kopf bedeckenden Federkrone, 
dem leicht gebogenen Schnabel sowie den langen, oft gebogenen Schwanz- 
federn mit einiger Sicherheit wiederzuerkennen; ‚allerdigs lässt die Natur- 
treue dieser Bilder meistens insofern zu wünschen übrig, als der Schwanz 
gewöhnlich, um Platz zu sparen, etwas zu kurz dargestellt und der 
Schnabel häufig zu stark gebogen ist‘) Wir finden den Vogel als Kopf- 
schmuck ‘Tro 19 *e (zweite Figur von links) und Dr. 16¢ (Mitte, beste 
Darstellung; auch bereits von Brinton (p. 73) bestimmt) (Textfig. 17), 
einzeln ferner Tro 21b, 3le, 15*b sowie Cort 36a. Auch der im Kopf- 
schmuck eines Gottes Dr. 13b (Mitte) vorkommende Vogelkopf gehört 
vielleicht dem Quesal an, doch ist die Deutung hier wie bei vielen 


anderen kleinen, an ähnlichen Stellen angebrachten Vogelköpfen sehr 
unsicher, 





Codex Troano 31d rechts: Raben (?) auf eine menschliche Figur zufliogend (1:1), 


Meleagris ocellata Guy. (Pfauentruthahn; Mayaname nach 
Rosny: entz.) 


Der Bedeutung entsprechend, welche die zahlreichen, in Mittelamerika 
heimischen Hühnerrögel dort für den Menschen haben, erscheinen An- 
gehörige dieser Gruppe und speziell der Gattung Meleagris an sehr vielen 
Stellen der Handschriften. Allerdings ist nach den Bildern allein nicht 
immer mit Sicherheit festzustellen, welche Art gemeint ist. In den 
Figg. Cort 4a, Tro 20b, 21a (?), 18%c, 20%, 22%a, 23%a, 28%, Dr. 25 
bis 296 und 34a weisen der grosse, an der Wurzel des Oberschnabels 
sitzende, zuweilen sogar rot bemalte Fleischlappen, der nackte Kopf und 
Vorderhals sowie die gesiumten Federn meist aber deutlich darauf hin, 


1) Dadurch erhalten viele dieser Bilder eine grosso Ähnlichkeit mit Kakadus, die 
aber als Vorbilder überhaupt nicht in Betracht kommen, da sie in Amerika fehlen. 
Zeitschrift für Ethnologie. Jahrg. 1908. Heft & a 





a | 
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der Kopfhaut in der Grösse meist (wenn auch nicht immer; ef. Dr. 28c, 
29e!) stark übertrieben ist. Der Dr. 29e und 34a abgebildete, auch 
Dr. 30b links als Hieroglyphe vorkommende Kopf des Vogels ist irrtüm- 
lich von Rosny (1883 p. XXI) als Papageikopf, von Schellhas (1904 
p- 38) als Geierkopf gedeutet worden, während Brinton (p. 90, 128) | 
solche Köpfe richtig als „turkey“ bezeichnet. Hierher gehörige, ähnliche | 
Hieroglyphen und Bilder kommen übrigens auch noch an vielen anderen i] 
Stellen vor, so Dr, 4le links, Cort 8b, 12b, 31a, 35c, Tro 6*b, 7 °c, | 
8*b, 9*b sowie Peres. 8b. Es muss zugogeben werden, dass bei erster 1 
Betrachtung dieser Vogelköpfe die Deutung derselben als Königsgeier- 
köpfe näher liegt, als die von mir vertretene Auffassung, zumal auch der 


Fig. 28, 





Codex Troano 28%a links: Truthahn (links) mit Rabengeier (rechts) kümpfend (1:1). 


Königsgeier an der Schnabelwurzel mehrere Fleischwarzen aufweist; in- 
dessen spricht doch der Umstand, dass hier ebenso wie bei allen anderen 
unzweifelhaften Truthahnbildern immer nur eine einzige, langgestreckte 
Fleischwarze gezeichnet ist, und ferner die Tatsache, dass auf denselben 
Bildern zuweilen ausserdem unzweifelhafte, geköpfte Truthähne dargestellt 
sind (ef. Textfig. 25), deatlich dafür, dass es sich auch bei diesen Vogel- 
köpfen nur um Truthahnköpfe handeln kann. Andere in Mittelamerika 
vorkommende grosse Hühnervögel, z. B, Hokkos, scheinen nirgends in 
den Handschriften dargestellt zu sein. 


Sterna sp. (Seeschwalbe.) (?) 

Dr. 23a und Dr. 35a ist ein kleiner Vogel mit langem Schnabel und 
tief gegabeltem Schwanz abgebildet, der vielleicht eine Seeschwalbenart 
darstellt. Möglich ist, dass auch das Vogelbild in Dr. 7b hierher gehört. 

aur 





Die Tierbilder dor Mayahandscbriften. 733 


seit). Es ist von Interesse, dass dieselbe Folgerung sich auch bei Be- 
rücksichtigung anderer nur in Tro, und Cort. vorkommenden Süsswasser- 
tiere wie des Schwimmbeutlers und der Frésche (s. d.) ergibt. 

Dass die Tiergottheit Dr, 40b keinen Schildkréten-, sondern einen 
Papageikopf trägt, ist bereits an anderer Stelle auseinandergesetzt worden. 
Auch das Cort, 33a abgebildete, von Förstemann (1887—1897 p. 8) für 
eine Schildkröte erklärte Tier ist sicher ein Vogel. 


Iguanidarum gen. (Iguana, Ctenosaura, Corythophanes o. a.) 
(Leguan). 

An zahlreichen Stellen der Handschriften sind in Bildern und Hiero- 
glyphen Eidechsen mit gezähneltem Rückenkamm dargestellt, als deren 
Vorbilder wohl die grossen, in Mittelamerika durch viele Arten vertretenen 
und wegen ihres wohlschmeckenden Fleisches geschätzten Leguane anzu- 
sehen sind (ef. Cort. 3b, 6a, 22, Tro. 6*b, 8*e, Dr. 29b, 43¢ usw.). Eine 
genauere Bestimmung ist bei der Fülle der Arten unmöglich; es sei nur 
bemerkt, dass einige häufigere Formen, wie Iguana rhinolophus Wiegm. 
(Guatemala) und Ctenosaura acanthura (Shaw) (Yucatan) von den Zapo- 
teken auch heute noch besonders unterschieden und benannt werden: so 
trägt die erstgenannte Form den einheimischen Namen Guchachi-guéla, 
während die letztere Guchachi-chévé genannt wird. Ob das zwischen den 
Beinen der Vogelgottheit Cort. 32a hervorschauende Tier ein Leguan ist, 
wie Förstemann (1887—1897 p. 8) annimmt, mag dahingestellt bleiben. 


Crotalus horridus Daud. und Or. adamanteus Beany. (Klapper- 
schlange; Mayaname nach Brinton: ahau can). 


Wie in der Mythologie so vieler Völker, spielt auch in derjenigen 
der Mayas die Schlange eine hervorragende Rolle, und zwar ist es in 
diesem Fall vornehmlich, wenn auch wohl nicht ausschliesslich, wie 
Brinton (p. 75) meint, die Klapperschlange, die als natürliches Vorbild in 
Betracht kommt. Man findet Spezies der Gattung Crotalus, die an den 
Hornringen ihres Schwanzes meist leicht kenntlich ist, denn auch sehr 
häufig in naturalistischer oder stilisierter Darstellung, nämlich Cort: 5a, b, 
13b, 14b, Peres. 24b, Tro. 5e, 17b, 25b. Dr. 22b, 26—28e, 36b, 42a, 
61, 62, 66a, 69 und 74. In erster Linie wird wohl der in Mittelamerika 
überall häufige Crotalus horridus Daud. als Vorbild in Betracht kommen*). 
Die Bilder Tro. 26b, 27a und einige weitere können auch Schlangen 
anderer Gattungen betreffen. In mannigfachen Situationen und Auffassungen 
tritt uns die Klapperschlange entgegen. Durch die Darstellung in Tro. 5¢ 


1) Ans Yacalan sind nur zwei Testndiiden, nämlich Baiys panstalaria (Diad) and 
Dermatemys Mawii Gray bekannt, während als Bewohner der übrigen Mayalinder etwa 
ein Dutzend Arten der Gattungen Staurotypus, Cinosternum, Emys und Chelydra auf- 
zuzählen wären. 

2) Günther (in der Biolog. contrali americana 1395-1902 8. 192-195) zählt für 
Mittelamerika nieht weniger als 10 Crotalns-Arten auf, die aber in der Mehraabl nur von. 
einzelnen mexikanischen Fundorten bekannt sind. Im übrigen liegt die Nomenclatur der 
Crotalus-Arten sehr im Argen. 
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(Textfig, 27), wo die Schlange zwischen einem Mann (Gott?) und einer 
Frau liegt, wird man unwillkürlich an die alttestamentliche Paradies- 





geschichte erinnert; in Tro. 17b sehen wir, wie die Schlange einen 
Menschen in den Fuss beisst, Dr. 36b, wie sie mit dem Rabengeier kämpft 
(Textfig. 22); Dr. 6—8o (Textfig. 25) ringelt sich die Schlange — wohl 
als heiliges Tier — um den Altar, und Tro. 25b und Dr. 74 finden wir 
sie in Verbindung mit der Wassergöttin I und können sie in diesen 
Fällen, besonders in dem letzteren, wo sie grün koloriert ist, vielleicht 


Fig. 27. 





Codex Troano 5e: Klapperschlange zwischen Mann und Weib, 


als Crotalus adamanteus Beauv. bestimmen, die stets in der Nähe von 
Gewässern lebt. Mit diesen Beispielen sind aber die mannigfachen mytho- 
logischen und sonstigen Beziehungen, in denen dieses Tier figuriert, noch 
lange nicht erschöpft. 


Boa imperator Daud. (Abgottschlange, Königsschlange). 


Da von vornherein anzunehmen ist, dass dieses mächtige Tier in 
den Handschriften dargestellt ist, möchte ich alle diejenigen Abbildungen 
grosser Schlangen, welche sicher keine Schwanzklapper erkennen lassen, 
auf die Abgottschlange, speziell die mittelamerikanische Boa imperator 
Daud., beziehen, Es sind dies eigentlich nur die Bilder Cort 15 bzw. 146 
und 16 bzw. 15b, während Tro 26b und 27a zweifelhaft sind und vielleicht 
auf die Klapperschlange bezogen werden müssen. Da auf diesen Bildern 
ie sonst mit der Klapperschlange häufig in Beziehung gebrachten Gott- 
heiten B und I vorkommen, so liegt die letztere Deutung aus archäo- 
logischen Gründen vielleicht näher. | 
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Amphibien, Fische und Evertebraten. 
Ranidarum gen. (Rana, Leptodactylus, Hylodes o, a.) (Frosch, 
Mayaname nach Brinton: much oder uo). 

Tro 26a sind vier wasserspeiende Tiere gezeichnet, die ohne weiteres 
als Frösche erkennbar sind. Dieselben Tiere finden sich auch Tro 12%, 
Vermutlich gehören die Tro 24a und Cort 17e (neben der Schildkröte) 
dargestellten Tiere ebenfalls hierher (ef. auch Brinton p. 75). Einen 
Froschkörper hat wohl auch der Gott B in Cort 12b. 

Eine genauere zoologische Bestimmung der Frösche ist unmöglich, 
denn es kommen in Mittelamerika nicht weniger als 14 Ranidengattungen 
vor, die teilweise zahlreiche Arten umfassen, 


Fische (Mayaname: cay). 

Verschieden geformte, im einzelnen nicht bestimmbare Fische finden 
sich u.a. Dr. lo, 270, 29c, 33a, B6b, 37b, 65c, Tro 24b, 30d, 32d, 33d 
und Cort 3a. In manchen Bildern, wo sie auf die Nase und andere 
Körperteile sitzender Menschen zustrebend dargestellt sind, kann man 
sie kaum von kleinen Schlangen unterscheiden (Tro. 30, 32, 33d); doch 
sind in einigen Fällen deutliche Schwanzflossen gezeichnet (Tro. 33). 
Vermutlich beziehen sich diese Bilder auf die Lehre von der Seelen- 
wanderung. Einzelne Fischbilder, in denen deutlich mehrere Kiemen- 
spalten gezeichnet sind (z. B. Cort 3a), mögen auf Haifische zu be- 
ziehen sein. : 


Melipona fulvipes Guer., Trigona cupira Sm, und Tr. jaty Sm. 
(Bienen; Mayaname nach Rosny: Yikil-oab). 


Der Codex Troano weist besonders auf den Seiten 1*—5*, 7*—10*, 
sowie 33*b zahlreiche Abbildungen eines stets in der Ansicht von vorn 
und oben dargestellten, meist braun bemalten Insektes auf (cf. Text- 
figur 28), das die Archäologen (z. B. Brasseur de Bourbourg Bd. 1, 
p. 118, 213 usw., Rosny 1883 p. XXII, Brinton p. 59—61) allgemein als 
Biene bezeichnet haben, und das speziell Brinton als „Bee god® (1, e) 
zu dem Planeten Venus in Beziehung gebracht hat'). Da unsere Honig- 
biene (Apis mellifica L ) erst von den Europäern nach Amerika eingeführt 
worden ist (zuerst 1638 nach Neu-England, nach Mittelamerika vielleiebt 
erst im Laufe des 18. Jahrhunderts; vgl. darüber Gerstäcker 1862 und 
v. Buttel-Reepen 1906 p. 164), so kann es sich natürlich nur um eine 
in Mittelamerika ursprünglich heimische Biene, etwa um eine stachellose 
Melipona- oder Trigona-Art handeln. Die Gutachten, die ich behufs näherer 
Bestimmung der Bilder von einigen unserer hervorragendsten Bienen- 
kenner, nämlich den Hrn. J. D. Alfken, Dr. v. Buttel-Reepen und 
Dr. Friese erbat und in freundlichster Weise erhielt, waren allerdings 

1) An einigen Stellen (Tro 4*a und 5*b) sind übrigens in der Tat menschliche 


Figuren mit den Flügeln und teils auch mit den Fühlern des Insektes dargestellt, so dass 
man hier an eine Tiergottheit denken könnte. 
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wenig ermutigend. Es muss in der Tat zugegeben werden, dass es einem 
Zoologen recht schwer fällt, in dem dargestellten Insekt, das scheinbar 
„kauende Mundteile“, zwei Flügel und zwei eigentümliche Fortsätze am 
Hinterleib zeigt, überhaupt eine Biene, geschweige denn eine bestimmte 
Melipona- oder Trigona-Art zu erkennen; aber es deuten doch andererseits 
manche besser gezeichnete Einzelheiten wie besonders der Kopf mit den 
Augen, der Oberlippe und den ganz charakteristischen Fühlern deutlich 
genug darauf hin, dass eine Biene gemeint ist. Auch vieles andere spricht 
für eine solche Auffassung. Fic 

Der Bischof Diego de Landa, der von 1578 bis 1579 Bischof im Merida, 
der Hauptstadt Yucatans, war, berichtet, dass jeder Indianer damals als 


Fig. 28. 








Codex Troano 5* a; „Bienen“ verschiedener Formen. 


Tribut ein Pfund Wachs an die Spanier abliefern musste, das man in den 
Wäldern aus hohlen Bäumen und Steinspalten sammelte, da in Bienen- 
stöcken wenig gewonnen wurde!). Es lässt sich aus diesem Bericht 
Landas ohne weiteres entnehmen, dass für die Honig- und Wachs- 
gewinnung hauptsächlich wilde Bienen in Betracht kamen, und das konnten 
wieder nur Trigonen und Meliponen sein, deren Nester dort auch heute 
noch in ganz ähnlicher Weise von dem Menschen im Wald aufgesucht 
und ausgebeutet werden, da diese stachellosen Bienen sich nicht in so 
ausgiebiger Weise wie unsere Apis mellifica künstlich züchten und kulti- 
vieren lassen. 

Immerhin werden, wie mir Hr. Dr. Friese freundlichst mitteilt, doch 
einige Arten, wie Melipona fulvipes Guer., Trigona eupira Sm. und Pr, 
jaty Sm. häufiger von den Eingeborenen in Yukatan gehalten, und man 





1) Eine Besprechung anderer hierauf bezüglichen Literaturangaben findet man bei 
Gerstäcker (1862). 
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darf daher annehmen, dass diese für die Darstellungen in den Hand- 
schriften in erster Linie als Vorbilder in Betracht kommen. Eine noch 
genauere Bestimmnng ist aber unmöglich. Denn wenn die Bilder auch 
ceteris paribus besser auf eine Trigona-Art passen würden als auf eine 
Melipona, so steht der Bestimmung Trigona doch entgegen, dass das von 
den Eingeborenen auf den Markt gebrachte, stark mit Harz gemischte und 
sehr aromatisch riechende Wachs meistens Meliponen-Wachs ist. Es sei 
noch bemerkt, dass sich die in der Handschrift dargestellten Exemplare 
an einigen Stellen (z.B. Tro 5*a und 8*b; vgl. Textfig. 28) durch die 
Form des Kopfes und der Fühler unterscheiden; ob hier verschiedene 
Arten dargestellt sind oder gar der Polymorphismus innerhalb einer Art 
zum Ausdruck gebracht werden soll, ist indessen nicht zu sagen. 

In Verbindung mit den Bienendarstellungen, doch auch zuweilen an 
anderen Stellen der Handschriften (ef, Textfig. 27), finden sich häufig 
Bilder, in denen ein in viele kleine quadratische Abschnitte geteilter, meist 
pyramidenförmig aufgeschichteter Körper dargestellt ist (Textfig. 29). Von 





a b 
a) Bienenwabe? (Aus Codex Troano 9 *o entnommen.) 
b) Bienenlarve? (Sehr häufig wiederkehrende Hieroglyphe.) 


den zahlreichen Deutungen, welche diese Bilder erfahren haben (vgl. 
darüber Brinton p. 60, der sie z.B. für Wolken erklärt), scheint mir 
diejenige Brasseur de Bourbourgs, der (Bd. 1 p. 120) darin Bienen- 
waben sieht, die plausibelste zu sein, zumal die Waben der Melipona- 
und Trigona-Arten, welche meist nicht so regelmässig gebaut sind wie 
die unserer Apis mellifica, mit den dargestellten Objekten eine gewisse 
Ähnlichkeit haben"). Manche Bilder, auf denen Menschen dargestellt sind, 
welche Geftisse mit derartigen Waben über ein Feuer halten (z. B. Tro 5"b 
und 6*b), stellen vielleicht nichts anderes als die Handlung des Wachs- 
sehmelzens dar. Herr Alfken macht mich noch darauf aufmerksam, dass 
einige, in Verbindung mit Bienenbildern häufig vorkommende Hieroglyphen 
(s. Textfig. 29b) eine geradezu auffallende Ähnlichkeit mit Bienenlarven 
zeigen, doch kann diese Ähnlichkeit eine zufällige sein, da derartige 
Hieroglyphen auch noch an vielen anderen Stellen zu sehen sind. 
Immerhin wäre es ja möglich, dass auch im alten Mayalande die 
feisten Bienenlarven von dem Menschen als Leckerbissen verspeisst wurden, 
wie das heute noch an vielen Stellen, zB. in Afrika, geschieht. 





1) Über Lebensweise, Nestban usw. der Meliponen und Trigonen s. v. Ihering (1908) 
und v. Buttol-Reepen (1908). 
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man bedenkt, dass die in Mittelamerika als Vorbilder wohl in erster Linie 
in Betracht kommenden Centruroides-Arten die respektable Grösse you 
10—12 cm erreichen‘), und dass der Stich solcher Tiere auch für den 
Menschen sehr üble Folgeerscheinungen mit sich bringt, so kann man 
wohl begreifen, dass aus diesem Tier gerade bei den Mayavölkern ein 
mythologisches Ungeheuer geworden ist. Skorpionsschwänze tragen übrigens 
auch eine Figur in Cort 11a, ferner die schwarzen Gottheiten (M der Liste 
von Schellhas 1904 p. 82) in Tro 29 *a, 30 *a, 31*a, 33 *u und 34*a und 
einmal sogar das Mazatl, nämlich Tro 18h (s. Textfig. 10). 


Schnecken (Mayaname nach Brinton: hub oder ut) 

Darstellungen von Schnecken mit gewundenen Gehäusen scheinen 
sich Tro 30*e und 31*e zu finden. Auch das Tier, welches Dr. 5e 
(Mitte) als Kopfschmuck des Gottes B figuriert, ist wohl sicher als 
Schnecke anzusprechen (ef. auch Brinton p. 75). Rtwas mehr Phantasie 
gehört schon dazu, in den Dr. 9¢, 12b, 13b, 14a und 23c als Kopfschmuck 
des Todesgottes vorkommenden Gebilden Schnecken zu sehen; doch möchte 
ich diese von Brinton (p. 75) und Schellhas (1904, p. 7) gegebene 
Deutung keineswegs ganz von der Hand weisen. Dr. 41b ist ebenfalls 
ein Gott in Verbindung mit einer Gehäuseschnecke dargestellt (vgl. auch 
Seler 1906, p. 193). 


Verzeichnis der zitierten Tierbilder, resp. Bilder yon Tierteilen, nach 
den Seitenzahlen der Handschriften geordnet. 
(Die Bilder der einzelnen Querreihen sind in der Reihenfolge von links nach rechts 


zitiert.) 
Dresdener Handschrift. 
Seite le Fisch. Seite 11b Papagei. 
= 2b Mazatl, » 12b Schnecke (f). 
+»  2e Mazatl, »  12b Papagei, 
» 3a Cathartes aura. » 1b Schnecke (?). 
» 4b Krokodil. » 18b Pharomacrus mocinno (?). 
„Dh > 180 Mazatl. 
„ 5e Schnecke. » 13e Sareorhamphus papa. 
„ Ta Ursus horriaens (2). « We Canis (?). 
» Tb Sterna (P). « 14a Schnecke (?). 
» 8a-Felis onen. » 14b Papagei. 
» 8a Sarcorhamphus papa. » le Mazatl. 
9e Schnecke (?). ~ 16¢ Bubo virginianus. 
„ 10a Bubo virginianus. „ 16¢ Pharomacrus moeinno. 
pte » 16¢ Ara sp. 


» lla Papagei. »  17b Sarcorhamphus papa. 


1) Bei dem yucatekischen Contruroides margaritatus (Gerv.) ist das cf 101 mm, hei 
dem ebenfalls yucatekischen ©. gracilis (Latr.) sogar 118 mm lang. 
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Seite 18b Bubo virginianus. Seite 33a Fisch. 
> 180 Strix (P). „ 84a Meleagris. 
~ 20a — » 85a Sterna (?). 
» 200 — » 36a Canis. 
= 21b Canis (?). » 36d Fisch. 
» 22b Crotalus. . 86b Cathartes aura. 
» 220 Affe (?). »  86b Crotalus. 
» 28a Sterna (?). „ 87b Trasaötus harpyia (?). 
»  23¢ Schnecke (?). . = 387d Fisch. 
„ 2a Didelphys (?). » 88b Cathartes aura. 
> 25¢ Meleagris. > 89a Canis. 
= 26a Didelphys (?). „ 40b Ara sp. 
+ 26a Felis onca. » 40b Canis. 
= 260 Crotalus. » 41c Meleagris. 
+  26c Meleagris. „ 42a Crotalus. 
= 27a Didelphys (?). „430 Spizaétus (?). 
»  27e Crotalus. » 48c Iguana. 
= 27e Fisch. „ 47c Felis bangsi costaricensis 
> 27e Meleagris. „ 60a Mazatl. 
> 28a Didelphys (?). » 61 Lepus. 
» 28c Crotalus. ~ 61 Crotalus. 
» 280 Meleagris. » 62 Pekari. 
= 28c Mazatl. » 62 Crotalus. 
« 29a Canis. “ 65¢ Fisch. 
. 29b Iguana. . 66a Crotalus. 
» 29¢ Meleagris. » 69 Crotalus. 
« 29¢ Fisch. ~ 4 Krokodil. 
» 30a Canis. = 74 Crotalus. 
30b Meleagris. „ 74 Spizaétus. 
Codex Troano. 
Seite 2a Dasypus (?). Seite 14c Mazatl. 
> 3a — » 15 Mazatl. 
~ 5e Crotalus. +» 15a Cathartes aura. 
» Ge Mazatl. » 16a Felis onca. 
- th — ~ 16a—c Mazatl. 
=’ 8a Dasyprocta isthmiaca. > Mae — 
~ 8b Mazatl. . 17a Cathartes aura. 
> 8e— - 17b Crotalus. : 
» 9a Tatusia novemeincta. - 1%e Felis bangsi costaricensis 
~ 9b Mazatl. „ 18a, b Mazatl. 
= 9c Centruroides. „  18b Centruroides. 
» 9c Mazatl. = 18c¢ Felis bangsi costari- 
„ 10—13 Mazatl. censis(?). 
„ 13b, ¢ Centruroides. +» 19a Mazatl. 
„ 14a Ursus horriaeus. » 20a Canis. 


„ 14b Felis onca. ~ 20b— 
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Seite 20b Papagei. 


a 


teas 


20b Meleagris. 
21a Meleagris (?). 

21a Felis onca. 

21b Canis. 

21b Lepus (?). 

21b Pharomacrus mocinno. 
21b Cathartes aura, 

22b Papagei (?). 

22b Cathartes aura. 

22b Felis onca (?). 

23a Felis onca. 

23b Cathartes aura. 

24a Rana (?). 

24a Elephas (?). 

24b Fisch. 

25b Crotalus. 

26a Rana. 

26b Schlange. 

27a Blephas (?). 

27a Schlange. 

27b Chironectes minimus. 
27b Pekari. 

27b Canis. 

29% Cathartes aura. 

29b Canis. 

29e Corvus (?). 

29c Chironectes minimus. 
30d Fische. 

30d Canis. 

Ble Papagei. 





31c Sarcorhamphus papa (?). 


31c Pharomacrus mocinno. 
314 Corvus (?). 
32d Fisch. 
33c, d Canis. " 
33d Fische. 
33d Corvus (?). 

1*—3* Biene. 

$%a und c — 

4%c Trasaétus harpyia (?). 
5* Biene. 

6*b Iguana. 

6*b Meleagris. 

7* Biene. 

7*c Meleagris. 
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Seite 8*b, c Biene. 


usw taaag 


yaa 


yas eae 


peas yee eater arae 


+ 


„ 20% 


8*b Meleagris. 
8*c Iguana. 

9*a, b Biene. 

9*b Meleagris, 

10* Biene. 

10*a Tatu novemcinctum. 
12*e Rana. 

18*b Pharomacrus mocinno. 
18*c Bubo virginianus. 
18 *c Meleagris. 

18 *e Bubo virginianus. 

19 *o Papagei. 

19*c Calurus resplendens. 
19*c Cathartes aura. 

19*e Bubo virginianus. 
20*a Pekari. 

Meleagris. 

21*a Mazama pandora. 
21*d Tatu novemcinctum. 
21*d Canis. 

22*a Tatu novemcinctum. 
22a Meleagris. 

22%. Mazatl (?). 

22*d Canis. 

23% — 

23*%a Meleagris. 

25 *a Canis. 

25*%c Canis. 

25 *c Schildkröte. 

25 *c Ateles vellerosus (?). 
26 *a Cathartes aura. 

26*a Canis. 

27 *a Cathartes aura. 

27 *a Canis. 

28*a Meleagris. 

28 *a Cathartes aura. 

29 *a Centruroides. 

30 *a 
30° 
31*a 
31% — 
32 *e Schildkröte. 
33 *a Centruroides. 
33*b Biene. 

34*a Centruroides. 


Schnecke. 
Centruroides. 
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Codex Cortesianus. 





Seite 3a Fisch. Seite 15b Boa imperator 
» 3a Elephas (?). - 6b — 
~ 8b— - 17a, ¢ Schildkröte. 
» 3b Iguana. ~ 170 Rana. 
» 4a Meleagris. 4  19b Schildkröte. 
» 5a Mazatl. ~ 2c Pelecanus fuscus. 
» 5a, b Crotalus. - 211e— 
6a Elephas (?). + 22 Iguana. 
6a Iguanas. >» 22 Mazatl (?). 
» Ta Centruroides. » 28a Pelecanus fuscus. 
» 8b Meleagris. . 81a Mazatl. 
„ 10a Cathartes aura. . 8la Meleagris. 
= 100 Affe (?). „ 32a Bubo virginianus. 
„ 11a Centraroides (?). „ 82a Iguana (?). 
„ He Affe (?). ~ 32b C 
„ 12a Ara (?). = 83a Meleagris (?). 
~ 12b Meleagris. . 34b Mazatl. 
~ 12b Felis onca. . 835c Meleagris. 
„ 12b Rana (?). „ 35e Trasaétus harpyia (?). 
- 13a Canis. ~ 36a Pharomacrus mocinno. 
+ 13a Schildkröte. + 36b Schildkröte. 
4 13b Crotalus. . 37a— 
+ 14b Mazatl. » 38b— 
. 14b Crotalus. - 39b Bubo virginianus. 


= 14b Boa imperator (schwarz). 


Codex Peresianus. 





Seite 2a Cathartes aura (?). Seite 19 Felis onca. 
- 2b Trasaétus harpyia. „ 23b Spizaétus oder Tra 
+. 3b Pelecanus fuscus. sadtus (?). 
+ 5a Odontocoelus toltecus. „  23¢ Felis onca (?). 
» 8b Meleagris. . 24a Calurus resplendens (?) 
. 10b Bubo virginianus. . 24b Centruroides. 
+ 10b Mazatl (?). = 24b Schildkröte. 
» 19 Cathartes aura. . 4b Crotalus. 
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Wörterverzeichnis der Bugres von Santa Catharina. 


Aufgenommen aus dem Munde der Indianerin Korikrä, Toohter des von 
Bugre-Jägern ermordeten Häuptlings Kanyahama. 
Von 


Dr. Hugo Gensch, Blumenau. 
Mit Vorbemerkung von Ed. Seler. 


Die unter dem Namen Bugres „Wilde“ bekannten Indianer, die in 
wenigen zerstreuten Horden in den dichten Wäldern der Regenwaldregion 
des brasilianischen Staates Santa Catharina umhersiehen, sind ihrer 
Sprache und ihrem Ursprunge nach mit den, auch als Coroados be- 
zeichneten Indianern verwandt, die an verschiedenen Zuflüssen des Parana, 
am Parana panema, Tibagy, Ivalıy, Piquiry, Iguassu und bis zu den oberen 
Zuflüssen des Uruguay wohnten, und von denen neuerdings eine Bande 
in dem argentinischen Territorium Misiones Aufnahme gefunden hat, wo 
sie am östlichen Abhange der Sierra Central, an einem kleinen Neben- 
flüsschen des in den Uruguay mündenden Rio Yaboti, etwa 5 km von 
dem neugegründeten Städtchen San Pedro de Monte agudo 6 de la Sierra 
entfernt, angesiedelt sind. Der eigentliche Name dieser Indianer soll 
Kaingäng oder Kaingän sein, was soviel als „Indianer“ heisse. Cher 
die im Staate Parand streifenden Horden, von denen schon im Jahre 1858 
eine Abteilung in den Dörfern San Jerönimo und San Pedro d’Alcantara 
angesiedelt wurde, hat im Jahre 1883 Telémaco Morosini Borba in 
der Revista Mensal da secgäo da Sociedad de Geografie do Lisboa no 
Brasil, ‘Tomo II p 20 eine Mitteilung gemacht und dort auch eine kleine 
Liste von Wörtern ihrer Sprache veröffentlicht. Die im argentinischen 
Territorium Misiones, unweit San Pedro, angesiedelten Indianer sind von 
Juan B. Ambrosetti in der Revista del Jardin Zoologico de Buenos 
Aires Tomo II. Entrega 10, 11, 12 (Buenos Aires 1895) ziemlich ein- 
gehend beschrieben worden und Vokabulare ihrer Sprache teils von ihm 
selber, teils von anderen aufgenommen, im Anschlusse daran veröffentlicht 
worden. Endlich hat neuerdings auch P. Friedrich Vogt 8. V. D 
ein Vokabular dieser Sprache aufgenommen und es zugleich mit einer 
vergleichenden Zusammenstellung der von den anderen Autoren aufge- 
nommenen Listen in den Mitteilungen der Anthropologischen Gesellschaft 
in Wien, Band XXXIV (1904) 8. 353—376, zum Abdruck gebracht. 

Die im Staate Santa Catharina streifenden Horden dieser Indianer 
hat ein hartes Schicksal betroffen. Von den Kolonisten, die ihre Rodungen 
immer weiter in das Urwaldgebiet vorschoben, in ihren Jagdgranden 
heengt, in ihren Wäldern Hunger und Kälte leidend, fingen diese Wilden 
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hier und da an, an den Maispflanzungen oder dem Vieh der Weissen sich 
zu vergreifen, und setzten auch, um Eisen oder andere ihnen wünschens- 
werte Gegenstände zu erlangen, ein paar Mal Überfälle ins Werk, bei 
denen Kolonisten und ein paar Maultiertreiber, die einen Warenzug nach 
dem im Camp-Gebiet gelegenen Städtchen Lagos geleiteten, ihren Pfeilen 
zum Opfer fielen. Dies hat die ganze Kolonie in eine gewisse Nervosität 
versetzt. Repressalien wurden ins Werk gesetzt, die aber in Abschlachtungen 
ganzer Horden zur Nachtzeit in ihrem Lager umstellter Wilden ausarteten. 
Banditen, der Abschaum der Kolonie, machten aus diesen Bugre-Jagden 
ein Gewerbe, und es gab leider Grundbesitzer in der Kolonie, die zur 
angeblichen Sicherung ihres Besitzes die Mörderbanden zu solchen Jagden 
dangen. Man kann auch der Presse der Kolonie, vor allem dem „Urwald- 
boten“ in Blumenau, den Vorwurf nicht ersparen, dass sie diese feigen 
Abschlachtungen entschuldigten und verherrlichten. Bei jedem Überfalle 
pflegten die Mörder ein paar Frauen und Kinder am Leben zu lassen, 
um sie als Beleg für den gelungenen Überfall als Gefangene in die 
Kolonie zurückzubringen. Diese hat man zum grossen Teil in die Klöster 
verteilt, wo sie aber zumeist sehr bald an Krankheiten, an Mangel an 
Pflege oder an anderen schädlichen Einwirkungen der Zivilisation zu 
Grunde gingen. Jüngst hat aber ein seit langen Jahren in der Kolonie 
ansässiger deutscher Arzt, Dr. Hugo Gensch, um den Beweis zu liefern, 
dass diese Wilden sehr wohl zivilisierbar sind, ein bei einer der letzten 
dieser Jagden gefangenes Mädchen, die in der Überschrift genannte 
Korikrä, in seinem Hause aufgenommen, und seine und seiner Familie 
liebevolle Pflege hat in der Tat Wunder an dem Kinde vollbracht. 
Hr. Dr. Gensch hat über die Resultate, die er mit diesem Kinde erzielt 
hat, eine kleine Schrift geschrieben, die aber zu umfangreich ist, um sie 
an dieser Stelle zum Abdruck zu bringen. Ich hoffe, sie anderweitig 
erscheinen lassen zu können. Aus dem Munde dieses Bugre-Mädchens 
hat Hr. Dr. Gensch auch das Vokabular aufgenommen, das hier unten 
folgt. Ich habe nicht viel daran geändert. Ich habe die Worte geordnet, 
damit man ohne Schwierigkeiten Vergleichungen mit anderen Vokabularen 
vornehmen kann. Die Orthographie habe ich im grossen und ganzen 
so gelassen, wie der Autor die Worte wiedergeben zu müssen glaubte. 
also auch das sch und tsch der Einfachheit halber gelassen. Nur das k 
habe ich konsequent durchgeführt (der Autor setzte häufig vor a, 0, u ein e), 
das portugiesische mh habe ich mit my wiedergegeben und das von dem 
Autor gebrauchte j vor a, 0, u, das wie das y des Standard-Alphabets 
lauten soll, durch y ersetzt. Vor e, i soll das j, das der Autor schrieb, 
wie das portugiesische j, also wie 2 des Standard, lauten. In diesen 
Fällen habe ich das j gelassen. Die Diphthonge ai, ei, au, a0 und den 
Umlaut ae hat der Autor durch einen über beide Buchstaben gesetzten 
Strich bezeichnet. Ich habe, da die unmittelbare Wiedergabe im Drucke 
schwierig schien, dies durch «7, ei, a, dé, dé ersetzen lassen. 

Zum Schlusse sei mir noch gestattet, einige der Nachrichten über die 
Verhältnisse des Stammes, die Dr. Gensch von dem Bugre-Mädchen 
erfuhr und in der oben genannten Schrift mitteilt, hier wiederzugeben 
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Nach den Mitteilungen des Mädchens glaubt Dr. Gensch annehmen 
zu müssen, dass der Stamm in langjähriger Wanderung, die zwei oder 
drei Generationen verbrauchte, aus entfernteren Gegenden — Dr. Gensch 
denkt sogar an Matto (irosso — nach den Wäldern von Santa Catharina 
heruntergestiegen sei. 

Die Nahrung dieser Indianer scheint fast ausschliesslich in Fleisch 
bestanden zu haben. Allerhand Tiere des Waldes wurden geschossen 
oder in Schlingen gefangen, das Fleisch gebraten oder gekocht, falls die 
Familie einen von den Kolonisten erbeuteten eisernen Topf besass. Die 
Töpferei scheint bei diesem Stamm völlig unbekannt, oder zum mindesten 
nicht geübt worden zu sein. Neben dem Fleisch von Tieren spielten 
die Nüsse der Araucarien der Camp-Region eine wichtige Rolle. Sie 
wurden geröstet gegessen. Oder aber man grub in dem Bette eines 
kleinen Baches eine Höhlung aus, häufte darin eine Quantität Nüsse auf, 
zäunte alles sorgfältig mit Stäben ein, verdeckte den ganzen Vorrat mit 
Zweigen und Blätterwerk und überliess ihn für eine Reihe von Wochen 
der Gärung. Darauf kam man an dieselbe Stelle wieder zurück und 
grub den Vorrat aus, um ihn zu verzehren. Ausserdem wurde der Pollen 
der Araucaria-Blüten gesammelt und mit Wasser zu einer Suppe gekocht. 
— Yon anderen vegetabilischen Nahrungsmitteln kannte das Mädchen 
Mais und Bataten, schwarze Bohnen aber nicht. Nur einmal hatten die 
Männer, so erzählte sie, solche heimgebracht, aber niemand hatte sie 
gegessen. Orangen und Bananen kannte sie auch nicht, wohl aber Cocos 
Romanzoffiana, welche Früchte sie aufklopft, um sie zu verzehren. Auch 
Tabak war dem Mädchen gänzlich unbekannt. 

Auch der Honig spielte in dem Leben dieser, wie der anderen 
benachbarten Stämme eine grosse Rolle. Er wird roh genossen und dient 
zur Bereitung einer Art Bieres. Zu dem Zwecke wurde ein grosser dicker 
Baum aus weichem Holz in halber Manneshöhe gefällt, in dem Stamm 
eine grosse, fast einen halben Kubikmeter haltende Höhlung hergestellt. 
und diese mit Honig und Wasser gefüllt. Das fertige Gebräu dient bei 
Festen, die man zur Zeit des Vollmonds feiert, und an denen auch Au- 
gehörige befreundeter anderer Stämme als Gäste teilnehmen. 

Die Bugres bemalten sich das Gesicht mit schwarzer Farbe. Ein 
dicker Strich geht von der Nasenspitze aufwärts über den Nasenrücken 
und die Stirn bis zur Haargrenze. Daran schliessen sich zwei etwas diver- 
gierende Striche, die über und unter den Nasenflügeln beginnen und auf 
beiden Seiten über die Wangen verlaufen. — Halberwachsenen Mädchen 
malt man auf die Stirn eine Menge Tupfen von der Grösse der Kuppe 
des kleinen Fingers. 

Der Hauptschmuck und das Stammabzeichen der Männer ist ein 
Lippenpflock, der etwa 2” lang und nagelförmig ist und aus den Wurzel- 
anschwellungen der Araucaria hergestellt wird. Wenn die Knaben 2—3 
Jahre alt geworden sind, wird ihnen bei einem Feste, das zu diesem 
Zwecke gefeiert wird, der Pflock in die Lippen getrieben. 

Die Männer gehen nackt, haben nur Bein- und Lendenschnire, die 
Frauen tragen ein Lendentuch. Sowohl die Schuüre, wie des Tuch 
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werden aus der Faser einer in Südamerika weit verbreiteten Nessel her- 
gestellt. Die Stengel werden getrocknet, geklopft, der Bast abgezogen 


und in Aschenlauge gekocht, dann wieder getrocknet, in der Sonne gebleicht 


Fig. 1. 


2 


5 > 


t h 


a 

i IY 

: 1 
Stickfiguren des Bugre-Mädchens Korikrd, 
a) Mann. — b) Frau. — c) Affe, (Cebus). 
a) Schlange (Boa oder Crotalus). 
©) Jararaca- = Schlange. 
D) Araucaria. — g) Frucht der Araucaria (?) 


h) Pflanzliches Gebilde. wahrscheinlich Commelina. 
i) Stern. — k) Y). — Di. 


und noch einmal in Lauge gehalten und wieder getrocknet und gebleicht. 
Die Faser ist nach solcher Zubereitung vortrefflich und so glänzend, wie 
nur ein Ramié-Fabrikant sich träumen lassen kann. 
Als Färbung dient ausschliesslich ein schönes dunkles Rot, das aus 
den zerschnittenen Wurzeln eines Krautes gewonnen wird. 
as 
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trefflich näht. Bricht die Spitze ab, so wird der Rest, falls der Faden 
noch der Mühe lohnt, wieder im Feuer zurechtgestellt. 

Als Waffen dienen ihnen Bogen und Pfeil, Holzkeule und Lanzen 
(vgl. Fig. 2). Die Bogensehnen werden in mühseliger Arbeit aus 
dem Baste der Luftwurzeln verschiedener Philodendron-Arten hergestellt, 
Dickere Bastlagen werden vorsichtig geschabt, dann in Stücken ausein- 
andergenommen, wieder geschabt, wieder geteilt, und die Prozedur so 
lange vorgenommen und wiederholt, bis ein Bündel feiner, zäher Fasern 
vorhanden ist Diese werden dann mit grosser Sorgfalt auf dem Schenkel 
gedreht. — Spitzen für Lanzen und Pfeile fertigen sie aus gestohlenen 
eisernen Sägeblättern durch Kaltschmieden auf Steinen, 

Am dritten, spätestens vierten Tage nach der Geburt eines Knaben 
geht der Vater in den Wald auf die Jagd. Das heimgebrachte Fleisch 
hat die Wöchnerin selbst zuzubereiten, aber weder die Wöchnerin, noch 
der junge Vater haben einen Bissen davon zu essen, alles verzehrt die 
Festgesellschaft. Dabei wird dem Kinde sein Name gegeben. Ausser 
dem ihm eigentlich zukommenden werden ihm noch die von Onkeln 
und Neffen, bzw. Tanten und Basen, beigelegt (vgl. unten die Liste der 
Personennamen). — Ist der Knabe zwei bis drei Jahre alt, so wird ein 
neues Fest gefeiert, bei dem nunmehr auch die Eltern mitschmausen. 
Dabei wird dem Knaben der Lippenpflock in die Unterlippe getrieben. 
Zu dem Zwecke berauscht man die Kleinen direkt mit Honigbier. 

Ungezogene Kinder hängt man gebunden in Bäumen auf; und wenn 
sie sehr unartig sind, hängt man sie gebunden in den Rauch des Lager- 
feuers. Kindern, die nach ihren Eltern schlagen, bindet man wochenlang 
die Hände auf den Rücken. 

Die Leichen der Erwachsenen werden auf einem Holzstosse verbrannt, 
die der Kinder werden begraben. Stirbt eine verheiratete Frau, so ent- 
fernt sich der Witwer, seine Genossen errichten den Holzstoss. Darauf holt 
man den Witwer zurück, und er zündet mit eigener Hand den Holzstoss 
an, begibt sich darauf aber wieder in den Wald und kommt erst zur 
gleichen Mondphase wieder zum Vorschein. 

Nach der Anschauung der Bugres umgibt die Erde ein ungeheures 
Wasser, aus dem die Sonne auftaucht, und in das sie wieder untergeht, 
Das Wasser hat aber niemand gesehen. Sie kenmen auch einen Schöpfer- 
gott, der Pataéma (der ,himmlische*) genannt wird, der vom Himmel 
fiel. Er schuf zuerst lauter weisse Menschen, aber eine grosse Schlange 
kam und frass sie auf. Danach schuf er lauter Indianer. Dann kamen 
aber wieder Weisse, die den Indianern Schusswaffen brachten. Aber 
Pataéma warnt sie, sich ihrer zu bedienen, sie seien für sie viel zu 
schwer. Dieser Schöpfergott gilt als eine gute Macht. Ein Kind, das 
sehr gut und freundlich ist, nennt man ein Patädmakind. Ausserdem 
werden noch zwei andere Schöpfer genannt, die auch vom Himmel fielen: 
Sesaéma der die kleinen Tiere schuf und Grindöma, der die noch 
kleineren schuf. Seler. 


730 


Gott, Himmel, Zeit, Wetter, Erde und 
Ihre Teile. Elemente. 
Schöpfer, «der die Menschen und 
grossen Tiere schuf, fiel vom 
Himmel — patäöma 

Schöpfer, der die kleinen 
schuf — sesiöma 

Schöpfer, der noch kleinere Tiere 
schuf — grindima 

Himmel — taéma 

Sonne — Li, meima 

Mond — hoitschima 

Stern — gliksch 

Morgen — -Autadiynu 

Mittag — Li-tong-akrenema 

Abend — li-surenima 

Nacht, Schatten — gutugma 

Sommer — pläimema 

Winter — sdtigma 

Donner — tadn-tönema 

Blitz — todo- wedıln- weddn - wechln- 
kama 

Gewitter, Beschwörungsformel eines 
Giewitters — kohö-aku-wang-ni- 
mewö 

Wetter — morgen ist schönes 
Wetter — kuliyma langtin-ho; 
morgen ist schlechtes Wetter — 
huligma tokoti-ho 

Wolken — yaikdrı 

Regen — üguama 

Wind — hi-hi-nini 

Regenbogen — kukröndo-kukn-donu- 
digma 

Nebel — kruyund 

Tau — kukrile 

Reif, Schnee — kukrilema 

Wasser — ngoiime 
gib mir Wasser zu trinken — 

ngoic iyoném-yeono-kakla 

Fallen des Wassers — ngoio-bele- 
lema 

Strom — ngoiö-waiyma 

Fluss — ngoiyim-bidma 

Quelle — ngoiö-ne-time 

Wasserfall — tschöna 

Feuer — pena 


Tiere 
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das Feuer brennt — peng-hddnc 
das Feuer brennt nicht — peng- 
yüdema 
zünde Feuer an! — peng-kida- 
kangma 
gib mir Feuer — peng-yilema 
Breunholz — peng-gö-tima-yuko- 
weina 
Kohle — ploigma 
Asche — mlama 
Erde, Lehm — ngéma 
Stein — kasıma 
Sand — loigeligema, ngoiong-watlim: 
Kot — Kader 
Loch in der Erde, Grab — gokddma 
Weg, Strasse — ngéma 
Insel — pulima 
(Metall) Geld, braunes, Kupfergeld — 
matsché=pellema 
weisses, Silbergeld — 
matsche-ki-prima 








Pflanzen und Pflanzenteile. 
Baum — waéma 
Holz — bekidma 
Blatt — goséjema 
Frucht — ndedkondma 
Kern — ndedkonima 
Dorn — tschujilänima 
Harz — monglima 
Tabaschir (Steine im Bambus) — 
kréma 
Stirkemehl (Araucaria Nuss) — 


aongdéma 
Blattfarn — pridendilema 
Baumfarn — sasäema 


Früchte der Araucaria — soksiumä 
Frucht der Araucarie — saugma 
(Reifen der Frucht = Winterzeit. 
s. oben) 
Pollen der Araucaria — mbélema 
Gras (schmalblättriges) — léma 
» Cbreitblittriges) — Iuekuprlema 
Mais — gäla-kondma 
Reis — wung-wasdigma 
Bambus — yoma 
Taquara (Bambus) — wangedma 


Bogres von Santa Catharina, 


Cocos Romanzoffiana — tayinema 

Euterpe edulis (Kohlpalme) — 
detaégma 

Palme, die Mehl gibt — täjma 

Mehl der Palme téjma — tatschima 

Commelina spec. — mat kektöma 

Heliconia (div. Sp.), Fam. Musa- 
cene — tutima 

Batate — kondd-dema 

Nessel (aus der die Hüfttücher und 
Beinschnüre hergestellt werden — 
nasdéma 

Erythrina (Korallenbaum, 
Phaseoleae) — ndu-ségema 

Platonia, Moronobea (Bäume mit 
essbaren Früchten. Fam. Gutti- 
ferae) — sesaéma 

Philodendron pertusum — kéma 

Baum, in dem sie Meth bereiten — 
suma 
die Höhlung dazu — kakaégma 


Fam. 


Säugetiere. 
Fell — meksöloma 
Brüllaffe — gigma 
Kapuzineraffe — koyänema, tsche- 
yuyéma 
Affe, dessen Zähne zu Halsbändern 
dienen — tschaeyéma 
Jaguar, gefleckter — mengléma 
»  schwarzer — mikyéma 
Tigerkatze — ngrüdema 
Katze — ngrudema 
Kater — ngrud’ toa gaingima 
Puma — oydle? = Tapir! 
Hund — katschöloma 
Hundeleber — katschole damima 
Otter — krinyijema 
Fledermaus — glikségma 
Vampyr — kukségma 
Maus — kotschengbögma 








Aguti — chéma 
Paka — megadschidma 
Capivary — krinyijima 


Stachelschwein — sogédma 
Tapir — oydle-kläme 
Tapirus americanus — oyölema 
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drei Arten werden unterschieden: 
— 1. oydle kusöima; — 2. oyile 
tschéma (ist ein altes Tier); — 
3. oydle kreng-kuprima (soll augen- 
scheinlich den jungen weiss- 
streifigen Tapir bezeichnen) 

Fleisch vom Tapir — oydle-um 

Nabelschwein — uhydma 

Schwein (grosses) — ugm 

Schwein — umbi 

Schweinefleisch — umbü-mädma 

Hirsch, Reh — kambema 

Rind — kavalit 

Kalb — krong-néma 

Rindfleisch — kragnaéma 

Horn (des Rindes) — kavali-nehöma 

Huf — kavali-paima 

Faultier — kangracma 

Gürteltier — sasidma 

Fussbeutler — scha¢gma 








Vögel. 

Vogel — schang-goima 

Schnabel — aninghima 

Feder — yandi-kuki-ima 

Flügel (beim Vogel) — yand-uigma 

Hals (beim Vogel) -- tindijema 

Schenkel (beim Vogel) titkréma © 

Magen (beim Vogel) — tikds-bingma 

Ei eines grossen Vogels — wogngléma 

Ei eines kleinm Vogels — schang- 
goi-gléma 

Habicht — ambautéma 

Papagei — tangradma 

Blumenau-Sittich — yagutäima 

Tucan (Rhamphastus spec.) — 
nglima 

Araponga (Glockenvogel = Chasmo- 
rhynchus nudicollis Temm.) — 
tangdéma 

Specht — jédma 

Kolibri — leiyilo 

Huhn — kokéiva 

Odontophorus dentatus, Baumhuhn — 
pütpule-klima 

Taube — pélgma, yokdjema 

Ente — Auiha 
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Reptilien und Fische. 
Jacaré (Krokodil) — letddma 
Chamäleon — yokyama 
Schlange — pénema 
Crotalus mutus — an, 
Jararaca (Giftechlange) — kisad- 


kugrüma 
Ochsenfrosch — benéma 


Kröte — popd 
Fisch — wung-wigma 
— wangwi, penema 


Fischschwanz — wugwung-büma 
Grate — ndedn-kokéma 





Insekten und andere niedere Tiere. 
Leuchtkafer (Elater noctil) — kod- 
nénma 
Wasserkäfer — nyema 
Heuschrecke — totombigma 
Libelle — kakrama 
Ameise — /éma 
Termite — koköäma 
Laus — waingéma 
Biene (grosse stechende) — möngma 
» (kleine, nicht stechende) — 


kangrdma 
Stinkbiene (wahrscheinlich eine 
kleine Trigona-Art) — mongü- 
tschima 


Wespe — yukréma-taptima 
Honigwabe — kangnétong-aguségma 
Honig — méngma 
Wachs, weiches — dejem-béma 
» » hartes — mokscma 
Meth — mokeéma, mongpéma 
Raupe — hongéma 
Chrysalide — ndidma 
Schmetterling — tutuma 
Menschenbremse (berna) — gaipd- 
loma 
Bremse (stechende) — 
tschuma 
Vogelspinne — l-nemu 
Spinnwebe — schukreng-gongima 
Muschel — belema 
Schnecke — nyddnıa 


kangrong- 
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Der Mensch. 
Indianer — awei-koma 
Indianerstamm (ein fremder) — 


Indianer mit rund geschorenem 
Haar, Kannibale — anjitka-ränema 
Feinde — aktélema 
weisser Mensch — sugma 
Brasilianer — awei-ketima 
Neger — atechéma, tschö-mddena 
Mann — kon-gang-ham 
hässlicher Mann — song-deng-hdwcadoné 
den Mann will ich nicht haben — 
hadakitkd eké plekteng 
Frau — taagma 
Knabe — kolüma 
Mädchen — tentägma 
Kind — nydélema 
Kosenamen für ein Kind — nyacle- 
kaläne-yäügma 
mein Kindchen! — kujisima 
Junges, Kind — 
als mein Vater starb, war ich 
noch jung — yugta? tateng yan- 
gliino kolenghöadno 
Gemahl — ambedma 
verheiratete Frau — geing-gogma 
Vater — nyugma 
der Vater ist gut — 
nyd-yuktdng-ekatine-yaügma 
der Vater ist böse — 
nyügna-nö-idschö-nyuma 
Als mein Vater starb, war ich 
noch jung — yugtdé tating 
yanglöäno kolenghöädno 
meine Mutter — nyöma 


deine »  — andsima 
die Mutter ist gut —  mdydto- 
enjewi-ima 
die Mutter ist böse — utpdstta- 
ityd-yıma, 


Grossvater — yuktokteyugma 
Grossmutter — yotoktesindma 
Kind (Sohn, Tochter) 
wieviel Kinder hast du? 
härike akräte akonja? 
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Bruder — nyungjénema akük 
mn — amunjddma 

Schwester — akokima 

Onkel — yonung-jenema 

Tante — yugujima 

Arzt, — waikoktdma 





Körperteile. 

Haut — waikutjema 

Knochen (vom Rind) — kavalü-koköne 

Mark — tikuyoma, tscheyuydma 

Blut — sangriko 

Kopf — akréng 

Kopfschmerz — akré-kongdma 

Gehirn — akvéng-kuydma 

Stirn — akréma 

Nase — aneydma 

Kinn — alöma 

Backengrübehen — anyumi-kung- 
dadn-jema 

Haare — akrenkulima 

Tonsur — anindéma 

Bart — aiyuwdma 

Auge — akundma 

Augenbrauen — akuyukime 

Augenwimper — akond-yukigma 

Ohr — ayomamdma, aningndma 

Mund — ayakima, anyatkima, alyd- 
dü-ü 

Lippen — anyit-kusdma 

Kuss — dyutéma, nyutkima 

Zunge — unumdma 

Zähne — andnama, aiyéma 

Zahnschmerzen — anyd-kongéma 

Ohrfeige — wanjidma 

Hals — andijema 

Brust, weibliche — anunjé-kumbéma 

Nabel — anundima 

weibliche Geschlechtsteile — asuma- 
apupima 

Riicken — anjidma 

Schwanz — kidma, aninyd-krinjirim 

Arsch — engeno 

Furz — apéma 

Schultern — ayanmdma 

Ellenbogen — bayondima 

Hand — ayüng-yüma 


Knöchel (Hand) — aningd-kokönyä 

handyoll — denbddma 

Handfläche, äussere — anenga-kenäme 

= „innere — anenga-käme 

Faust — aninga-kernéma 

Daumen — aninyd-kreyugma 

Mittel- und Ringfinger — aninyd- 
malscheko-kongdme 

Zeigefinger — aninyiigo 

kleiner Finger — aninyü-krinjire 

Fingernagel — aninyü-klinglima 

Hüfte — kutschoklima 

Oberschenkel — akléma 

Kniee — banyondima 

Fuss — apinema 

Fusssohle — apdnema 

Fussstapfen — apdnema 

Zehe — pad-sigma 

Herz — kisima 

Lunge — tisc-wangrima 

Magen-Speiseröhre — umdugilo 

Magen — 

» (beim Vogel) — tikdi-baigma 
Leber (eines Säugetiers) — daméma 
Ader, Vene — aninyd-kusigima 

{d. h. an der Hand] 
Warze — akitiriköma 
Narbe am Finger — granydda- 
aninyakima 
Narbe am Bein — mbekta-kangeima 
Wunde — hongiko 
Ausschlag — agritigma 
Leibschmerzen — andu-kongöma 
Hunger — aiyatschülema unkujedma 

Haus. Kleidung. Waffen. Gerät. 
Haus — énema 
Dach — ema 
Lippenpflock — hatydéma 
Halsband — matkéma, matko- 

kunyügma 
Ring — suyningapdma 
Hüftschnüre — masodma 
Beinsehnitre — Awkréjema 
Schürze — masé-sima 
Federschürze — mase-yuscgma 
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Hemde — wasesema 

Ärmel — kuli-pama 

Hose — kulü-kaigängma 

Loch im Kleide — nden-lögoma 
Saum — kulunyögema 
Fussbekleidung — suk-panpdma 








Bogen — wugema 
Bogenschnur — twiyu-yödma 
Pfeil — déma 
Lanze — dopiigma 
» » breite — Aulöma 
Keule — kusigo 
Axt, Beil — mbaégma, gosügma 
Steinbeil — maikongli¢nema 
Flinte — akpdngwa 
Messer — ngranydma 
Messerheft — ngranyayokréma 
Messerschneide — ngranyatiyiima 
Messerrücken — ngranyayakédma 
Federmesser — kranydko-ekröka 
Waldsichel — mbegkudnema 
Schere — ngrapydma-matschüsa- 
mädma 
Nagel, Stift — ndagripéma 


Spazierstock — mandi-igma 
Schirm — gliksaiga-sanemäng 
Wedel — nanying-guguyäägma 
Bratständer — goid-yakyd-ngugn 
Wasserkorb — kayi-tugmäöma 
Korb — pethima 

Topf — kuklima, toktö-womi 
Tasse, weisse — petku kupri 
Löffel — langléima 

Brei — angabusima 

Suppe — ndedn-kumbema 
Topfschlecker — kokröki-adöng-yik 








yük-köma 
Bindfaden — nasicma, was‘dma 
Faden — kuli-mekolondma 


Sack — denne-kligma 
Schlinge — nenyédma 
Webestuhl — kukli-nenima 
Stoff, weisser — kuui-kupri 
» , dunkler — kuru-loci 
Klapper — tschigma 
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Musikinstrument — kukséma 





: — sigma-kilema 
Pi (Harmonika) — 
sigma-kilema 

Zahlwörter. Adjektiva und Adverbien. 


Nota: — die Adjektiva verlieren, 
rein adjektivisch dem Substantivum 
zugefügt, das ma, 

2. B. kotschöle kupri „der weisse 
Hund“. Adverbial gebraucht bleibt 
das ma: -- z.B. kreng kuprima 
weissgesichtig 

eins -- tokteninlo 

zwei — nunenglaéglo 

zweimal, noch einmal — Ienglaemi 

drei -- umarikelko 

vier - umpetko 

fünf — undupelemo 

gib mehr! — kambigma 

viel kambégma 

wie viel - 
wie viel Kinder hast du? — 

härike akvate akonya 


gib mir ein wenig! -- ingöng-si 
gross — mbdgma 
klein -- nyenenema 
handvoll - - denbadma 
entfernt ambautima 
rechts — apanyima 
links -- ayokydijma 
weiss --- kulu kuprima 
der weisse Hund - katschile kupri 


weissgesichtig --- kreng-kuprima 
weisse Geld. - matschd kd prima 
weisser Stoff -- heui-kupri 

schwarz — kulutschima 

rot - kulukutschigma 

rosa - - kululd-kutsugma 

gelb kuluklama 

grün, blau — Aulutäiyma 

lila - - kulukutschögma 

braun - - löloma 
braunes Geld, Kupfergeld — 

matsché pellema 
dunkel -- kulugma 
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dunkler Stoff — kuri-lod 
dunkel, finster, weitabliegend — 
kretschima 
gerade (Finger) — aninga-sakstilema 
krumm (Finger) aningd-yöloma 
schnell — masawainla 
langsam — sawaina 
warm — langnene 
» (von Speisen) — léna 
kalt — kutschdle 
trocken -- kangigma 
nass — nakpärma 
hart — tuysi6 
straff — tieyuko 
schwer — (Gewicht) — Austke 
» ‚schwierig — fokfoks ' 
rein, sauber -- Aulukuprima 
gut - 
der Vater ist gut -- 
nyd-yuktöng-ckatene-yiügma 
die Mutter ist gut — 
ndyüto enjewi-uma 
morgen ist schönes Wetter — 
kuligma langtén ho 


gut wahrsagen, langes Leben 
prophezeien - - vay pakima 
böse — mahere 


der Vater ist böse — 
nyignu-nö-idschö-nyima 
die Mutter ist böse — 
utpäsita-ityd-yima 
schlecht — 
morgen ist schlechtes Wetter — 
kuldgma tokoté ho 
schlecht wahrsagen, Tod prophe- 
zeien — vayé tanjidkema 
klug — aséma-paléma 
dumm -- aséma-kokténema 
schön -- songrägo 
hässlich — sangriko 
hässlicher Mann —- 
song-deng-hivea-doné 
Hleissig — fatigue 
faul -- maipläima 
faul, stinkend — dikukraéma 
satt — estelugo 





roh, ungekocht. — nded-tofgma 
betrunken — waikuyupema 
fett (Männerwort) — uktang-yoikéma 
» (Weiberwort) — kreaktängma 
krank —- retele 
lahm —- kumnejéma 
heiser — awét-tong-guithéma 
kahlköpfig —- akreng-kü-kinkälema 
tot — aktelema 
ja — hoa, deduoma 
nein — ndeya 
Negation — 
das Feuer brennt — peng hädma 
das Feuer brennt nicht — 
peng yidema 
ganz und gar nicht — töm 
hier -- tokané 
dort — takané 
oben — ngaing-médane 





unten — apld 
hinaus — 
geh’ hinaus! -- nydéle nyapima 
weg — 
geh weg! — tenglo 
früh — kuldgma 
spät -— Autügma 


morgen ist schönes Wetter — 
kuldgma langtén-ho 

morgen ist schlechtes Wetter — 
kuldgma tokoté-ho 





Zuruf zu Hunden — adys-techd! 
Schimpfworte — 
sogdeng-hö-yanyöloma 





Persönliche Fürwörter. 

ich — théma 
du — ahima 
wir — agambögma 
ich habe dich gern — 

ihd-tong-ayöng-nänima 
mein — 

meine Mutter 
dein — 

deine Mutter — andsima 


+ nyéma 


Zeitwörter 
(alphabetisch geordnet.) 
abtrocknen, sich — waikuyupima 
abschneiden — ingéng-kald 
» » Fleisch — ndedma-wi- 
Paikügma 
anblasen, Feuer — peng-késukéma 
Angst haben — angmondngma 
bitte, geh’ mit, allein habe ich 
Angst — häko ejütkai epile ha-teko 
meng ingbs 
anziinden, 
zünde Feuer an! — 
peng-ki-da-kängma 
atmen — haekéma 
aufstehen — yangdéma 
— angängma 
ausgiessen (Wasser) — 
madschi-didschoigma 
ausziehen, sich — kédowes-kosidma 
baden gehen —- ngvid-té-leina 
bedecken sich, — 
kiluma-waikenkigma 
begraben — nyad-lingokasima 
bellen — 
adiolokiiluma, hatscholohtiluma 
berühren — angwiigma 
bleibe bei mir! — awokania 
blinzen — akuida-pipikemi 
braten — 
anyadyiidma, anydaschüluna 
brechen, sich — anunglima 
brennen, 
das Feuer brennt — peng-hidma 
das Feuer brennt nicht — 
peng yidena 
brüllen (Kuh) — kavalü-ti-Auikema 
bücken, sich — paikéma 
denken — ndedn koméma 
denken, immer daran, nicht ver- 
gessen — dngo krédma 
nicht mehr an einen denken, ver- 
gessen, vergnügt sein — ange 
kutüdma 
drehen — was‘dma 
einwickeln — kulukonglacnema 
erschrecken, einen — wirka üma 





Hugo Gensch: 


ertrinken — ngoid-kiaktelema 
erwürgen — andyuyawéma 
erzählen — dedschikambaédma 
essen — yaama 
ich will essen! — 
katschéloka nepityang 
fallen, tot — angutima 
fangen (einen Affen) — 
ndedn-kangméma 
festhalten — loloko 
Feuer anblasen — pem kesakima 
fliegen (Vogel) — 
yangnöi-sanatengma 
Fusstritte geben — apdnda-yutkéma 
gähnen — anungläma . 
geben — ndedn-gima 
gib mehr! — kambégma 
gib mir ein wenig — ingöng-si 
gib mir Wasser zu trinken — 
ngoid-eyonem-je-no-kakld 
gib mir Feuer! — peng-yilema 
gehen — wasaweigatem 
geh weg! — tenglo 
geh hinaus! — nyaéle-nyapima 
lasst uns gehen! — 
wai-kopäöge-na-miuje 
ern haben, 
ich habe dich gern — 
ihé-tong-ayong-nénime 
grunzen — ntyi-toténema 
» (Schwein) — uklotonoma 
grüssen (mit der Hand) — 
aningi-tö-wetkema 
heben — kainwirma 
heissen — 
wie heisst das? — ndedn-nungma 
wie heisst du? — inuma 
herauswickeln — kowidma 
heulen — ngrüto-hü-köma 
hinaufsteigen — aktasiluma 
hören — ayomahé 
hungern — aiyatschulema-ankujelema 
husten — ungusima 
irren, sich — watyd-waiklima 
jucken (sich kratzen?) -- akségma 
jung sein, Kind sein — 
kolenghöädno 
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als mein Vater starb, war ich noch 
jung -- yugtad taténg yanglödno 
koleng-höddno 
kacken -- anyuima 
kauen aniinima 
kitzeln - - waitkung-gügma 
klatschen, in die Hände --- 
aninga-tombäg-yalma 
klatschen, Schwätzerei machen - 
anyok yälema 
knacken, Nüsse — taist-kungdma 
knien, sich — angnema 
knirschen (mit den Zähnen) — 
aiyd-tongoi-kéma 
Knoten, einen machen 
nded-konjema 
kochen — angdégma 
kommen kate 
komm’ her! — katinglo! 
komm’ mit! — kateng! 
komm’ bald wieder! — 
matjiki-katéng 
komm’ spazieren! — 
Jedniumg-akno: 
kratzen — aningd-seiydma 
Kreis ziehen, auf der Erde — 
ndedn-lodma 








kriechen -- anekté 
lachen -- manyiema 
laufen - angloloma 
lecken 


damendima, nemindang-géma 
legen, (sich) -- agnéma 
lügen — ahadonewhna 
messen, eine Entfernung — 
ndedn-kumbiidma 
murmeln, vor sich her — mekilu 
nähen — watkulénoma 
nicht essen (Zeichen der höchsten 
Angst und Trauer) — ekujelema 
nicken akuting-wetkima 
niesen - 
pfeifen — yaksidna 
» , sehr laut — anyrjema 
pissen — anyäjema 
regnen — dakotima, daukotima 
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Reigen tanzen — yuwiyma 
reinigen -- selgma 


rülpsen - - awetklima 
rupfen -~ pei-kondima 
säugen -- njéle-pasima 


schaben — ndednbatködma 
schaukeln, sich — tschü-tschünema 
scherzen — anyoktyilama 

schiessen (mit Bogen) — akpdngma 
schimpfen — anyima 

schlachten (Huhn) — ndai-taégma 


schlafen -- kuligma 
schlagen - - wanjidma 
schleifen — granyd-yaködma 
schliessen -— nbanisegma 
schlucken -- ndedn-ligma 


schmerzen — aiyü-segema 
schneiden — kranydda-aningd- 
» (Haare) — waikrailijema 
schneuzen, sich — sedjéma 
schöpfen (Wasser) — 
ngoiö-kadklädna 
schreien — andjaéma-yongiima 
schweigen — ayokla‘dma 
schwimmen — angblima 
schwitzen — langnénema 
sehen — song-granéma 
schau her! — angnéma, ndednuweina 
setze dich! -- agnätma 
seufzen — haekéma 
singen — manjema, wasungiidma 
> » einander entgegen — jeyigma 
speien — suksügma 
springen, fallen — schutkéma 
stechen — anydda-kiydma 
stehlen — 
ndedn-wüdna, ndedn-pegima 
sterben, 
als mein Vater starb, war ich noch 
jung — yugtaé tateng yanglöano 
koleng höddno 
Steigen des Wassers — 
ngoié-wiloma 
stopfen (Kleid) — watkolénema 
streicheln, liebkosen — 
ayong-rüingma 





158 Hugo Gensch: 
suchen, ziehen — 
was suchst du? — abendwilema, ndedn. youyoma 
" ndégo-nang-mami:t zittern, vor Kälte — 
tanzen — monmdnema aningd-nyunjéna 
» „in der Runde — zudecken — bakléma 
wangredma zusammenknüpfen — 
tauchen — putkéma waiklä-sandjat-tong-notkema 
* töten — aktela 


träumen — imbiktom, imbikte 


trinken, 


gib mir Wasser zu trinken! — 


ngoié 
umarmen 


eyoném-je-no-kaklii! 
— akungméma 


umfallen — akpaegmd 


umrühren 


— nedmé-wiigma 


verbrennen, sich — akpinuna 


vergessen — ndedn-qui-akutidma, 

>» —_ Rdedgui-akuticdma 
verlieren — masöloma 
vertauschen — 


anda-t6yos tötscho-yosi-kima 


viel arbei 


ten — engloléma 


wahrsagen, prophezeien, 
gut wahrsagen, langes Leben 
prophezeien — vayi pakéma 
schlecht wahrsagen, Tod prophe- 


zeien 
waschen, 


— vayé tanjid-kema 
sich, bespritzen — 


waikopema 
waschen (v. trans) — Aulesima 
wedeln (des Hundes) — 
adyd tong-embi: 
weinen — blinama 
werfen — nasödma 
wiehern (Pferd) — kavalü-kilema 


wissen — 
ich wei 
wollen, 


iss nicht — ndoityowacko 


ich will essen — 
katschöloka nepityang 
danke, den will ich nicht haben 


(Mann, einen) — hadakiiko ekö 


plekteng 
Zahn ziehen — anyd-koniijema 
zerbrechen — got#-wakim-mlaiteché 


” 


(intr.) — adokiénoma 





Personennamen, männliche. 
Yukoma Pokaköma 
Yukéma-Pukatoma 
Yukongbögma-Nanblima 
Yuwégma 
Kajitäma-Dutschoma 
Kangdédma 
Kanyuima-Sohima 
Kankujima 
Komenma 
Kuitäma 
Kuyutäma 
Kusögma-Kanyalıama-Gakläng-Gam- 

betstije, Vater von Dr. Genschs 
Pflegetochter 
Manyaekima 
Ndilima 
Payoma 
Sogédma 
Wainloma 
Wanyaekiima 
Waitpöngma 
Weikügma-Nandjawima 
Womblema 
Womblema-Lindoma-Ndalayäma 
Wukägma 


. Personennamen, weibliche. 

Agosima 

Aiyu-Yupi-Amindau-Weiküri 

Kaklela 

Kaksusi 

Koktägsima 

Kolaésima 

Korikrä-Läksi- Layondesi-Ungrö- 
Waimüsi, Pflegetochter des 
Dr. Hugo (iensch 
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Kundüsima-Kulusima-Yokösima- Maitschüksima 
Kogädsima Naelisima 

Kunglüksima Pataéma 

Kunluksima Salüsima 

Kunlüksima-Naksima-Kaugäsima Tanaeytisima 

Kutschosegisima Tandosima 

Kuwüsima Tschukräsima 

Läksima Ungröäsima 

Leondésima Ungrösima-Kuwüsima 

Maiköäsima Wakläsima-Mönksima 


Mainlusima 


Textstücke. 


Beschwörungsformel eines Gewitters: — 
kohö-aku-wang-nd-mewe 
Lied: — kretschima mékpilo hoköna tetamd kusän motand, waiké 
ü wekegd meng waikö yotöng bo ang -- „In tiefer finsterer Höhle 
liegt ein Tiger, die kleinen Tiere sehen ihn und erschrecken“ 
Gesang mit delikatem, sexuellem Inhalt: -- 
yokoks, nye mime, yokokö nye mime, yokokö nye mime wi 
Gesang der Madchen beim Wasser holen: — 
peming ngoid to LE ld 
Pemöng "goiö tschoa ha weng 
tang ba we tschukomböd kräng neyd 
té mo ngoid to te lo 
peming goid tschoa ha weng 
Ein anderer Gesang: 


ee 







Ein anderer: — 
Jé te yopé pé pewé hece ha ka da 













Das Musée Lavigerie in Karthago enthält z 
einer Form, die sich in alter Zeit weit verfolgen lässt (s. 3 
berg, Beiträge zur ältesten Geschichte von Kypros, ’ 
und heute in mancherlei Spielarten im Süden weit 
Randall-Maciver und Wilkin, Libyan Notes, | 
PI. XMM Fig. 20, Portugalia I 8. 242 Fig. 19, 8: 


Fig. 1. 





(In nat. Grösse ea. 9—18 em hoch.) 



















dieser karthagischen Gefässe, die wohl sämtlich aus gra 
sind braun bemalt, und aus ihnen ergab sich mir 
hierunter setze (Fig. 1), weil sie, obwohl willkürlich von 
höchst anschaulich zeigt, wie die Laune ein Ornament 
welche Metamorphosen es erfahren kann. — Andere so 
statt des Auges die Hand, andere anderes. 


u. 

In Fig. 2 (vielleicht identisch mit Göngora y Martin 
de Andalueia Fig. 92; Original aus „el puerto situado 
Albanchez, Almeria“ im Museo arqu. nacional in Madrid, 
Fig. 3 (Original aus Carvalhal in Lissabon, Sammlung der { 
Kommission) gebe ich zwei Feuersteinklingen mit zwei korresp 
Randeinziehungen über der Basis. Andere Feuerstein 
solchen Einziehungen an derselben Stelle sind 8 Mall 
Oldsager I Fig. 157, Mestorf, Vorgeschichtliche Alter 
Fig. 75 (ein Span) und: 8. Müller a.O, Fig. 183, Monteli 
prim. Pl. 4 Fig. 2, Pl. 124 Fig. 18, Pl. 128 Fig. 7, Pl. 129° 
hierneben Fig. 4 (Original im Musen ethnol. in Lissabon), 
ende je in verschiedener Weise ausgearbeitet ist. Dagegen en} 
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nordische Flintklingen (bei Mestorf a. O. Taf. XI Fig. 72, bei 8. Müller 
a. O. Fig. 178 und bei Montelius, Svenska Fornsaker Fig. 50), von 
denen zwei pfeilspitzenförmig sind, zwei korrespondierende seitliche Ein- 
ziehungen in der Mitte‘), und in England sind ausser einigen hier in 
Betracht kommenden Fouerstein-Artefakten mit gleichfalls nur zwei seit- 
lichen Einkerbungen wenigstens zwei gefunden, die annähernd in der 
Mitte beiderseits mit zweien ausgestattet sind (Rvans, Stone Implements 
of Great Britain $. 314). Ebenso viele Einziehungen, aber dicht über 
dem Schaftende, zeigt auch das Feuersteinobjekt Fig. 5, das ich im Musée 
préhistorique in Bordeaux sah, und dort befindet sich ein anderes von 
derselben Art, das sogar an jeder Seite dreimal eingezogen ist, 


Fig. 8. 











cn. 1:4. 


Wahrscheinlich dienten diese Einziehungen oder Einkerbungen nicht 
zur Aufnahme von Nägeln (vgl. unten zitierte Äusserungen Pulszkys 
und Pinzas), sondern hatten den Zweck, einer Schnur Halt zu geben, 
mit der die Klinge an einem Holzstück festgebunden wurde (Evans 
a. 0, 8, Müller a. O, zu Fig. 157, Montelius, Chronologie 8. 32), 
Aber ihre mehrmalige Wiederholung an dem letzterwähnten Stück aus 
Bordeaux wirkt bereits dekorativ und lässt erwarten, dass sie in vor- 
geschrittener Zeit als Dekoratiousmittel weiter gelebt haben. In der Tat 
bieten sie für gewisse Züge der Kupfer- und Bronzeperiode den 
Schlüssel. 

Von hier unwesentlichen Verschiedenheiten abgesehen sind Stücke 
wie Fig. 2 auch in Kupfer hergestellt; vgl. Veiga, Antiguidades monument, 


1) Vgl. das bearbeitete Rippenstück aus den Pfahlbauten des Attersees M, Much, 
Kunsthistor. Atlas, Wien 1889, Taf. XLT Fig. 10, 
Zeitschrift für Ethnologie. Jahrg. 1908. Heft 5, 49 
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do Algarve IV Taf. III Fig. 5—9, Boletim da sociedade archeol. Santos 
Rocha (Figueira 1904) I No. 2 Taf. III Fig. 32 (8.61), M. Much a0. 
Taf. XVIII Fig. 11 (Attersee), Pulszky, Kupferzeit in Ungarn 8. 80 
Fig. 3 (auch 8. 77 Fig. 2). Auch zwei sardinische „pugnaletti“ (Pinza, 
Monumenti ant. XI Fig. 92, Sp. 181) glaube ich hierherstellen zu dürfen, 
obgleich ihr Metall nicht bestimmt ist, und weitergehend verweise ich auf 
Fig. 6 (Original unter Nr. 10746 und „Puntas de armas arrojadizos. Cobre. 
Proceden de Palencia‘ im Museo arqu. nac. in Madrid), die niemand von 
Montelius, Civil. prim. Taf. 129 Fig. 1 (Feuerstein), von Fig. 5, von 
dem kyprischen Kupferdolch Naue, Vorröm. Schwerter Taf. I Fig. 3, den 
Knochenpfriemen Schliemann, Ilios 8. 479 Fig. 577, 5801) und dem 
dolchförmigen Bronzemesser aus dem Pfahlbau bei Peschiera M. Much 


Fig. 7. 





ca, 1:8, 


a. O. Taf. XXI Fig. 16 (= Montelius, Civil. prim. Taf. 6 Fig. 7) formell 
trennen wird; ferner auf Fig. 7 (Original in der S. 765 Anm. 1 erwähnten 
Privatsammlung des Madrider arch. National-Museums; anscheinend Kupfer, 
aber nicht analysiert und nur flüchtig gezeichnet), auf Naue a. O. Taf. II 
Fig. 3 (Kupferdolch aus Italien) und auf Much, Kupferzeit, 2. Aufl, 
8.130 (Schwertstabklingen aus England, Kupfer oder zinnarme Bronze). 

Die hier aufgeführten Stücke zerfallen in zwei Gruppen. Die einen 
zeigen nur die steinzeitlichen Einziehungen, die anderen aber (das Stück 
aus Cypern und die folgenden) daneben Nietlöcher, und die Einziehungen 
haben hier also wirklich nur traditionellen Wert. 

Fasst man nun die älteren Dolch- und Schwertklingen überhaupt in 
das Auge, so wird der für die Einziehungen eingestellte Blick diese hier 
teils nicht, oder nur wenig, teils freilich erheblich abgeändert, aber immer 
erkenntlich an zahlreichen Stücken bemerken. Man betrachte vorläufig 
zum Beispiel nur: die Kupferklingen Montelius, Civil. prim. Taf. 36 


1) Vgl. auch Desor, Pfahlbauten 8. 24 Fig. 8, 10, 
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Fig. 8, 25, Taf. 124 Fig. 16, Taf. 128 Fig. 4 (teilweise ist die Basis griff- 
artig entwickelt) und die Bronze- oder Kupferklingen ebenda Taf. 114 
Fig. 3, 5, die Bronzeklingen ebenda Taf, 3 Fig. 9, 11, Taf. 22 Fig. 18 
(nur mit Einziehungen); Taf. 3 Fig. 13 (mit Einziehungen und einem 
Nietloch); Taf. 6 Fig. 10, 11—13, Taf. 19 Fig. 6, Taf, 21 Fig. 2, Taf. 40 
Fig. 18 (Einziehungen und Nietlöcher, die Basis zum Griff ausgebildet); 
Taf. 37 Fig. 9 (Einziehungen und Angel); ferner die Bronzedolche 
Montelius, Chronologie Fig. 115, 117, 217, Mestorf a.O. Taf. XVIIT 
Fig. 158 (vgl. Montelius, Civil. prim. Taf. 33 Fig. 6 und 8. Müller a. O. 
Fig. 158, wo die Einziehungen ganz verflacht sind) und die Schwert- 
klingen Montelius, Civil. prim. Taf. 126 Fig. 11, Taf. 142 Fig. 9, Naue, 
Vorröm. Schwerter Taf, XI Fig. 2, 6 (vgl. 8.20), Taf. XII Fig. 1-5, 
Taf. XVII Fig. 10, Taf. XL Fig. 8. Endlich verweise ich auf die 
ornamentierten Stücke Montelius, Civil. prim. Taf. 9 Fig. 21, Taf, 37 
Fig.4. Am letzteren (= Naue a. O, Taf. XIV Fig. 4) lässt sich ein 
Wuchern der Einziehungen bemerken. 

Es gibt noch eine Menge von Klingen, die ich den obigen anreihe, 
und deren Form bzw. Linienführung mir nur durch ihre Beziehung auf 
Stücke wie Fig. 2, 3 geschichtlich aufgeklärt zu werden scheint (z, B. 
Evans, Bronze Implements 8. 236f, Fig. 294, 295, 8. 240 Fig. 302, 
8.246f. Fig. 308—312, 8.249 Fig. 314, 8. 251 Fig. 316, 317, 8.255 
Fig. 321, 8. 267 Fig. 334; Montelius, Civil. prim, Taf. 36 Fig. 4, 9—11, 
Taf. 128 mie Aber ich lasse sie vorläufig auf sich beruhen, um den 
Schein der Übertreibung zu vermeiden. 


II. 

Im archäologischen National-Museum in Madrid befinden sich unter 
Nr. 18161—18172 zwölf schlecht erhaltene Bronzen von der Durch- 
schnittsform Fig. 8 (Fig. 8A Querschnitt), Dass sie nicht als Äxte ge- 
dient haben können, ist klar; ebenso klar aber, wie mir scheint, ihre 
Verwandtschaft mit der Terracotta Fig. 9, die Peiser vor einigen Jahren 
in Tunis gekauft und unlängst dem Prussia-Museum überwiesen hat, und 
mit der böotischen Tonfigur Hoernes, Urgeschichte der bild. Kunst 
Taf. I Fig. 1 (8. 396), die im Durchschnitt eine verblüffende Ähnlichkeit 
mit jener tunesischen zeigt und von hinten gesehen sich mit einer 
serbischen Tonstatuette eng berührt (ebenda Taf. IV). 

Andere augenscheinlich verwandte Stücke sind z. B. die mykenischen 
Terracotta-Idole Schliemann, Mykenae 8. 81 Fig, 113, Taf. B Fig. e, f, 
Taf. XVII Nr. 101, die tirynthischen ebenda Taf, A Fig. d, Perrot u. 
Chipiez, Histoire de Part VI 8. 739 Fig. 330, S. 742 Fig. 335 und die- 
jenigen aus Palamidi und Tanagra ebenda 8. 748f. Fig. 342, 343. 

Diesen Vergleichen gemäss sehe ich in jenen spanischen Stücken 
vereinfachte frauenfigürliche Idole und stelle sie als solehe neben einige 
Bronze-Anhängsel aus Prozor bei Hoernes a. O. 8.441 (vgl. 8. 442 
und Taf. XII Fig. 8). 

Es liegt an und für sich sehr nahe, in den seitlichen Zapfen von 
Fig. 8 und 9 rudimentäre Arme zu sehen, und mehrere der verglichenen 

19° 




























(Perrot u. Chipiez II 8, 425 Fig. 299). In diesen drei F' 
oder wird eine Astarte-Darstellung anzunehmen sein, und in 
können die Vorsprünge kaum anders, denn als Rückenlehn 
angesehen werden. Demgemäss ist der Gedanke nicht 
Fig. 9 verhältnismässig späte Arbeit und in einer Zeit 
das Verständnis einer traditionellen Astarte-Darstellung 
Idole wie Fig.8 waren bestimmt, aufgestellt oder 
verlaufenden Träger gesteckt zu werden; diesem Zwecke 
tiefte Verbreiterung. Wollte man sie in anderer Weise ‘ 
konnten sie leicht in brettförmige verwandelt werden, und 
in Vergessenheit, so lag es nahe, Stücke wie Fig. 8 zu T 
sprechende brettförmige Bronzen aber zu Flachäxten 
Zieht man nun in Betracht, dass diese Entwicklungen je n 
ständen an einer Stelle früher, an einer anderen später g 
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so wird man trotz gewisser chronologischer Schwierigkeiten eben diese 
Entwicklungen erkennen dürfen in: 

1. den Tüllenäxten Portugalia I 8. 342 Fig, 34 und Montelius, 
Civilis. prim. Pl. 67 Fig. 9, 14, Pl. 125 Fig. 15. Ein der vor- 
letzten Figur genau entsprechendes Stück aus Italien besitzt das 
Madrider archäol. Nationalmuseum (Nr. 10159), Die Vorspringe 
sind hier gewiss zur Befestigung benutzt, während sie bei 
Pl. 67 Fig. 9 und einigen der folgenden Stücke praktisch wertlos 
sind; 

2. den Flachäxten, Evans, Bronze Implements 8. 105 Fig. 108 (auch 
8. 169 Fig. 196, 197), Montelius, Chronologie Fig, 541 (8. 222, 
aus Spanien), Pinza, Monum, antichi XI Sp. 155 Fig. 90, Taf. XVIT 
Fig. 16 nebst Sp. 170, wo weitere Nachweise (Sardinien), 
H. Winkler, Mitteilungen der deutsch. Orient-Gesellsch. Dezemb. 
1907 (Nr. 85) 8. 8 Abbild. 1 („Bronzebeil aus Boghaz-kdi*; ein 
gleiches Stück ist nicht angeschärft); vgl. ausserdem Schlemm, 
Wörterbuch z. Vorgeschichte 8. 150. 

Indem ich schliesslich auf die „brettförmigen Idole aus Stein mit 
Andeutung von Armen“ Dörpfeld, Troja u. Mion S. 380 Fig. 346 hin- 
weise, bemerke ich, dass meine Auffassung der oben verzeichneten Stücke 
eine Berichtigung von Ansichten Pigorinie und Gozzadinis (Hoernes 
a. O, 8. 440) einschliesst, die deren Annehmbarkeit erhöht. 


IV. | 

Nachdem durch Vilanova auf dem Lissaboner Kongress (Compte 
Rendu de In IX. session 4 Lisbonne 1880 S. 352f,) und Cartailhac 
(Ages préhistoriques 8, 210f.) eine spanisch-portugiesische Kupferzeit im 
allgemeinen festgestellt war"), ist sie eindrucksvoller durch’A. Ben-Saude 
nachgewiesen, der in einer „Notice sur quelques objets préhistoriques du 
Portugal fabriqués en cnivre (in: Communicagöes da commissäo dos 
trabalhos geologicos de Portugal Il, 1888—1889, 8. 119 f.) sieben quanti- 
tative Analysen veröffentlicht hat, Leider ist aber nur eine von ihnen 
durch den Hinweis auf eine Abbildung begleitet, während die übrigen 
analysierten Stücke (sämtlich in der Herrn Delgado unterstellten wander- 
vollen Sammlung der Commissao do servigo geologico in Lissabon) nur 
allgemein charakterisiert sind. Um diesem Mangel abzuhelfen, habe ich 
die letzteren an Ort und Stelle zu ermitteln versucht, und mit Hilfe von 
Ben-Saudes Angaben und der unverkennbaren Anbohrungen ist mir 


1) Vilonovas Mitteilung scheint sich auf eine Flachaxt des Madrider Musco 
arqueologieo nacional zu beziehen, das nach meiner Zählung 28 solche Stücke besitzt, 
und zwar 18 in Vitrine G: „Armas y instramentas de cobre y bronze enontrados en 
Espaiia* und 10, angeblich aus Jaen, in einer deponierten Privatsammlung (Dr. Viver). 
Zu den ersteren gehören awei (nicht mehr) mit rundliehem Ausschnitt (Nr. 10.354 
= Fig. 10, Nr. 17154 = Fig. 11, und von ihnen ist das erste augenscheinlich aus Kupfer 
und, wenn ich nicht irre, dns einzige aller dieser Stücke, dem neuerdings etwas von 
seiner Substanz genommen ist (Anschnitt an der Seite). Ich vermute deshalb in ihm das 
von Vilanova benutzte. — Das genannte Museum besitzt übrigens auch awei Gussformen 
für Flachixte aus Yecla (Nr. 10737, 10738), 
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dies bei vieren gelungen. Erst nachträglich bemerkte ich, dass über ihre 
Form E. da Veiga in seinen oben schon zitierten gross angelegten vier- 
bändigen Antiguidades monumentaes do Algarve (Lisboa 1886— 1891) ge- 
nügenden Aufschluss gegeben und zugleich die Zahl der vorgeschichtlichen 
portugiesischen Kupfersachen sehr erweitert hat. Seine Mitteilungen sind 
aber wenig übersichtlich, und er bietet in keinem Falle eine quantitative 
Analyse, sondern hat sich durchweg mit der qualitativen beschieden, die 
für feinere Zwecke keinen Nutzen gewährt. Daher ist Ben-Saudes 
Arbeit trotz ihres geringen Umfanges immer noch die wertvollste Ver- 
öffentlichung über die Kupferzeit Portugals. Da sie aber nicht leicht zu- 
gänglich ist (daher scheint sie M. Much entgangen zu sein), und dies 
auch von Veigas angeführtem Buche gilt, so glaube ich zu nützen, wenn 
ich ihren Hauptinhalt mit den Ergänzungen, die ich ihr geben kann 
(darunter eine weitere Analyse), hierher setze. 


Fig. 13. Fig. 14. 





1:3. 1:2 


Die von Ben-Saude untersuchten Stücke sind: 

Nr. 1. „Pointe de fleche de la Grotte de Palmella.“ — Das Inventar 
dieser Grotte, ausführlich von Cartailhac a. O. S. 118f. behandelt, 
enthält fünf (so viele sah ich) oder sechs und eine halbe flache Kupfer- 
(oder Bronze-) Lanzenspitzen des Typus Fig. 12 und zwei hiervon etwas 
verschiedene (sämtlich abgebildet bei Veiga II Tafel zu 8. 125, vgl. 
8. 128). Zu jenen gehört die analysierte. Zwei gleichformige Spitzen 
aus Kupfer Portugalia I 8. 133f. Fig. 3, 8. 341. 

Nr.2. „Fragment d’une hache & deux anses de Castro de Medeiros 
pres de Montalegre.“ — Dies Stück habe ich nicht ermittelt. Veiga IV 
Taf. XXII gibt zwei doppelt gehenkelte Absatzäxte aus Castro de 
Medeiros (8. 281), rechnet aber sie und andere gehenkelte Äxte (sowohl 
Absatz wie Tüllen-) in Übereinstimmung mit Compte Rendu usw. (8. oben) 
8. 358 f. zur Bronzezeit. 

Nr.3. „Hache type ordinaire de Condeixa-a-Velha pres Colmbre* 
= Fig. 13 (in der Mitte beinahe 1 cm dick). Abgebildet auch von Veiga 
IV Taf. XIX Fig. 19 (vgl. 8. 155). 
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Nr. 4. „Hache type ordinaire provenant d’une sepulture découverte 
par M. Abel da Silva Ribeiro pres du fleuve Mira“ — Fig. 14. 

Nr. 5. „Pointe de lance de la Grotte de Oascaes.“ — Eine von mir 
gemachte Zeichnung dieses Stückes weicht nur unbedeutend von Cartailhae 
a. O. Fig. 131 (vgl. Veiga III Tafel zu $. 125 Fig. 22, IV Taf. XVITI 
Fig. 15) ab, so dass es genügt, hierauf zu verweisen.) 

Nr. 6. „Hache type ordinaire d’Odemira“ (über diese Fundstelle 
Cartailhac a. O, 8. 210 und Veiga III 8. 126, IV 8. 36, 194, der 
Il Tafel zu 8. 125 Fig. 7 = IV Taf. II Fig. 7 eine kupferne Lanzen- 
spitze ebendaher abbildet), — Auch in diesem Falle war meine Nach- 
forschung vergeblich. Bei seinem verhältnismässig sehr hohen Zinngehalt*) 
entspricht das analysierte Stück wahrscheinlich der Abbildung einer 
Bronze-Flachaxt (eine solche ist offenbar gemeint, vgl. Nr. 3, 4) aus 
Odemira bei Veiga IV Taf. XXIII Fig. 1. Andere portugiesische Flach- 
äxte aus Bronze (angeblich) Compte Rendu a. O. S. 358 Fig. 5, Archeo- 
logo portugués VII 8. 1031. Fig. 1. 

Nr. 7. „Lame de poignard trouvé ü Alto de Pereiras pres de Vimioso 
(V. ante, pag. 54).“ — Die Stelle, auf die verwiesen ist, ist begleitet von 
der Abbildung einer hervorragend schönen, 30 cm langen, triangulären 
Dolchklinge mit breiter, gerundeter Mittelrippe, drei Parallel-Linien längs 
der Schneiden und drei Nietlöchern in der über 9 cm breiten Basis. Ab- 
gebildet ist dies durch seine Metall-Zusammensetzung höchst merkwürdige 
Stück auch von Veiga IV Taf. XXIII Fig. 15, vgl. ebenda 8. 231. 
Eine Feuerstein-Lanzenspitze oder -Dolchklinge von derselben Form bei 
©. Ribeiro, Noticia de algumas estagöes e monumentos prehistoricos, 
Lisboa 1880, 8. 81 Fig. 85 (= Cartailhac a, O. 8. 185 Fig. 184). 

Hierzu füge ich: 

Nr. 8. Flachaxt (bezeichnet 31. 2 und A. 31) aus Oeiras (genauer: 
Furna da ponte da Lage bei Oeiras), Fig. 15 = Veiga IV Taf. XVIII 
Fig. 13, angeblich 18 m tief gefunden, im oberen Ende mit einem in der 
Abbildung fortgelassenen neuen Bohrloch. Das hier entnommene Material, 
als solches kenntlich gemacht, lag unbenutzt daneben, wurde mir von 
Herrn Delgado überlassen und ist von meinem Kollegen Herrn Professor 
R. Blochmann freundlichst analysiert (s. unten). Über den Fundplatz 
Veiga III 8.128, IV 8. 149 (wo angegeben ist, dass er nichts aus Bronze 
oder Eisen geliefert hat). Als von ihm herrührend habe ich notiert: 
Feuerstein-Splitter und -Schaber, ein Messer und eine dreieckige Pfeil- 
spitze mit eingerundeter Basis aus Feuerstein (wie z. B. Compte Rendu 
a. O, Taf. IV [zu $. 232] Fig. 36), einen rundlichen steinernen Keulen- 


1) Dis beiden Grotten von Cascacs (Grutas do poco yelho) sind früher durch Gitter- 
tore abgesperrt gewesen, die aller heute nur in Resten erhalten sind, und sie sind von 
Menschen in dem Masse verunreinigt, dass ich nur eine, und auch diese nur mit dem 
grössten Ekel habe besuchen können. Bei der sonstigen portugiesischen Reinlichkeit bedarf 
es wohl nur einos Öffentlichen Hinweises auf diesen Zustand, um die bleibende Sanberkeit 
dieser eminent wichtigen Stellen herbeizuführen. 

2) Ungeführ das gleiche Verhältnis von Zinn und Kupfer (1 : 14) ergeben Mit- 
teilungen Santos Rochas über das Bruchstück einer Schwertklinge, Portugalia I 8. 135, 
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kopf (6 cm horizontaler, 4'/, cm vertikaler Durchmesser) mit Gegen- 
bohrung, einen glatt durchbohrten Stein-Wirtel (5'/, cm Durchmesser, 
2 cm Höhe), die beiden Kupfer-Lanzenspitzen Veiga III Tafel zu 8. 125 
Fig. 19, 20, IV Taf. XVIII Fig. 12, 14, zwei Kupfer- (oder Bronze- ?) 
Pfriemen (der eine 8,2 cm lang, 4 mm breit und nur an einem Ende 
spitz; der andere etwas kürzer und an beiden Enden zugespitzt), sowie 
die gleichfalls aus Kupfer oder Bronze gebildete Nadel Fig. 16. Zwei 
nahe verwandte, jedenfalls grösstenteils aus Kupfer bestehende Nadeln 
bemerkte ich im Museum von Figueira da For (Fig. 17, 18); sie stammen 
aus den Resten eines Wohnplatzes („Orasto“ [vgl. Veiga IV 8.230, Leite 
de Vasconcellos, Religiöes da Lusitania II S. 797), der nicht auseinander 
zu haltende Stücke verschiedener Zeit geliefert hat, und sind hier dem 


Fig. 18. 


Fig. 16. Fig. 16. a 


ca. 1:2. 1:2. 1:2 1:2, 


„Age du fer“ zugeschrieben, während sie zusammen mit der Nadel aus 
Oeiras mir einen neuen Berührungspunkt der portugiesischen Vorgeschichte 
und der sonstigen älteren Bronzezeit zu ergeben scheinen. Ich verweise 
auf meine Bronze-Analysen 8. 16 unter 4, Montelius, Civilisation prim. 
en Italie Pl. 32 Fig. 5 und die Knochennadeln Schliemann, Ilios S. 479 
Fig. 562—564, 572, Mykenae S. 178 Fig. 229, die freilich auch in ge 
wissen norddeutschen Gräberfeldern aus dem Anfange unserer Ara ge 
funden sein könnten. 

Die entsprechenden Analysen (Nr. I—7 nach Ben-Saude) sind nun: 

(Siehe nebenstehende Tabelle.) 

Welche weittragenden Fragen sich an diese Analysen knüpfen, sieht 
ohne weiteres jeder, der den alten Kupferlegierungen einmal nahegetreten 
ist. Bevor aber eine viel grössere Zahl gut charakterisierter Bronzen 
Portugals quantitativ untersucht ist, kann ihre Beantwortung nicht gewagt 
werden. — Die Veröffentlichungen der Brüder Siret, die ein reiches 
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Net | Nr? | Nr. 8 | Nea | Nr.5 


„Difförence et, le- 
ments mon doses“ 
Differenz... « 





spanisches Vergleichsmaterial zu enthalten scheinen, sind mir leider nicht 
zugänglich. 
Me 

Über die bekannten iberischen Schiefer-Amulets (Cartailhac a, O. 
8. 96f.; Compte-Rendu a. O, 8. 234, Pl. V Fig. 39; Leite de Vasconcellos, 
Religiöes da Lusitania I 8. 155f.; Portugalia 1S. 440; Ribeiro a. O. 
Tafel IVf.; Veiga a. O. I Taf. VII, XX, I Taf. I-X; Archeologo 
portugués IV Tafel zu 8. 129, 134 Fig. 3, 5, VIS. 210) dürfen wir wohl 
demnächst von Dr. Leite de Vasconcellos neue Aufschlüsse erhoffen. 
Seine Pläne werden aber durch das Nachstehende kaum gestört werden. 

Was mich veranlasste, mich mit diesen Amulets in den Madrider und 
Lissaboner Sammlungen genauer zu beschäftigen, war die Erinnerung an 
den ostpreussischen steinzeitlichen Bernsteinschmuck*), Wie viele zu 
diesem gehörige Stücke zeigen Knochen-Knöpfe und -Amulets, die in 
ihrem Formenkreise auftreten, die charakteristische V-Bohrung (z. B. 
Cartailhac a. ©. 8, 102 Fig. 112), wir finden unter den portugiesischen 
Schiefer-Amulets nieht nur die Tafel-Form, sondern ausnahmsweise auch 
die Porm einer durchlochten plumpen Axt (Portugalia I Taf. XIII Fig. 79, 
vgl. Klebs, Bernsteinschmuck der Steinzeit Taf. V Fig. 2—10), und ein 
Danziger Bernstein-Hängestück (Klebs Taf. XI Fig. 1) zeigt beiderseits 
ein Netz von feinen Furchen, das an die Dekorationsweise jener Amulets 
erinnert. Auch die Zeitverhältnisse stimmen, sobald man mit Tischler 
(Schriften der physikal.-ökonom. Gesellschaft XXIV, 1883, S. 120) die 
ostbaltische neolithische Periode mit der Zeit der schnurverzierten Ge- 
füsse®) identifiziert, „die in den verschiedenen Gebieten annähernd die- 


1) Sand. 

2) Silikate (Sand oder dergl). 

3) „Les élements reconnes et non desde sont: acide enrbonique, Veau, Voxygone ot 
Ia silice,“ 

4) Eine zerbrochene Perlo yon zweifelhaftem Alter im Musen othnol, in Lissabon 
ist das einzige Bernsteinstück, das ich in den mir bekannten Sammlungen Portugals and 
Spaniens bemerkte. 

5) Hinsichtlich des „geschweiften Bechers“ kann ich mich der Vorstellung nicht er- 
wehren, dass er nach dem unmittelbaren Vorbilde von Gras-Flochtereien wie Cartailhac 
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selbe ist und in den Beginn oder einen frühen Abschnitt der Bronzezeit 
gesetzt werden muss“. Wie richtig er aber auch hier gesehen hat, lehren 
spätere Nachweise betreffs der V-Bohrung, s. Montelius, Chronol. 8. 176 
(Fig. 425), M. Much a. 0. 8.95f., Olshausen, Berlin. Verhandlungen 
1890 S. 287, Reinecke, Mitteil. der anthropol. Gesellech. in Wien XXXII 
S. 120, Splieth, Mitteil. des anthropol. Vereins in Schleswig-Holstein 
XI 8. 21 (ders. Inventar 8. 14 Nr. 20). — Übrigens bezweifle ich, dass 
alles, was Klebs dem Bernsteinschmuck der Steinzeit zuordnet, wirklich 
aus ihr stammt. In ihrer Dekoration treffen die von ihm a. O. Taf. I 
Fig. 22, Taf. III Fig. 1, 21, Taf. XI Fig. 7 abgebildeten Stücke mit der von 
Urnenböden ostpreussischer T,a-Töne-Gefässe zusammen (e. s. B. Sitzungs- 
berichte der Altertumsgesellschaft Prussia XX 8. 54 Fig. 25), und wenn 
die beiden ersten zugleich V-Bohrung zeigen, so ist zu erwägen, ob sie 
sich, weil sie die Oberfläche schont, beim Bernsteinschmuck in Ostpreussen 
nicht sehr lange erhalten hat (vgl. Olshausen a. O. 8. 289). Ein 
absolutes chronologisches Indizium ist jene Dekoration freilich nicht, 
wohl aber ist ihr Auftreten auf beschränktem Gebiet als chronologisches 
Mittel nicht von der Hand zu weisen. 

Während das archäol. National-Museum in Madrid für das Studium 
der Schiefer-Amulets nicht viel bietet (das wichtigste ist ein Fragment 
mit dem Oberteil eines menschlichen Gesichts)'), enthält das Museo 
proto-historico iberico daselbst (vgl. diese Zeitschrift 1907 8. 569) drei 
Pracht-Exemplare (ob aus Schiefer, habe ich nicht feststellen können, 
glaube es aber bestimmt), von denen zwei Gesichts-Darstellungen zeigen, 
während das dritte (ein Trapez mit gerundeten Ecken) nur mit Dreiecken 
und Strichen verziert ist und beinahe Cartailhac Fig. 102 (vgl. Fig. 100) 
entspricht (statt drei Dreiecksreihen hat es fünf). Nach leider höchst 
unzureichenden Zeichnungen gebe ich von den beiden ersteren in Fig. 19, 
20°) wenigstens eine Vorstellung. — Wegen der Ornamentierung des 
dritten verweist Cartailhac S. 98 auf eine „hache en bronze, probablement 
irlandaise“, die aber in dieser Beziehung überboten wird durch die Flach- 
äxte Montelius, Chronologie Fig. 153, 201, 207, 213 (vgl. ebenda 
Fig. 192, 193) und — was chronologisch sehr wichtig ist — durch die 
neolithische Kalkstein-Imitation einer geschäfteten Steinaxt wie Cartailhac 
a. O. Fig 133-135 (Archeologo portugués II S. 219 Fig. 9). 

Die Durchlochungen zahlreicher Schiefer-Amulets, aber auch anderer 
Stein-Anhänger sind kegelförmig, und bei mehreren konnte ich Gegen- 
bohrung (vgl. Klebs a. O. S. 9) feststellen. So bei fünf Schiefer- 
Amulets aus Casa da Moura und einem interessanten Fragment eines 
solehen aus Monte Abräo. Es ist abgebildet von Ribeiro a.0. Taf. IV 
Fig. 2 (8. 51) und scheint das obere Ende eines Amulets von gewöhn- 
licher Grösse gewesen und abgebrochen zu sein, nachdem das Amulet 














8.0. 8. 77 Fig. 79, oder besser Gorgora a. O. Taf. I Fig. 5, 6 gebildet ist. Eine Über- 
gangsstufe zeigt Cartailhac 8. 115 Fig. 145. — Dann versteht man ohne weiteres seine 
Schnur-Verzierung, die ich freilich auf der iberischen Halbinsel nirgends gefunden habe. 
1) Genaueres im gedruckten Catdlogo, 1883, Nr. 411491. 
2) Vgl. das ebenfalls spanische Stück Archeologo portugués VI 8. 210. 
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bereits dekoriert, aber bevor es durchlocht war (dieselbe Reihenfolge 
der Bearbeitung lassen Portugalia I Taf. XIV Fig. 81, 88 vermuten). 
Es erhielt darauf durch Abschleifen der Bruchstelle eine längliche regel- 
miissige Form, wurde am einen schmalen Ende aan, am anderen 
aber auffallenderweise angeschärft. 

Während die meisten Schiefer-Amulets ununterbrochene Aussenlinien 
haben, sind einige an den oberen Ecken spitzwioklig ausgeschnitten 
(Fig. 20, Oartailhac Fig. 103, Leite de Vasconcellos a. 0. 1S. 164 


Fig. 20. 


Fig. 19. Fig. 21. 





ca, 1:3. 


Fig. 31, Portugalia I Taf, XIII Fig. 78). Obgleich es von vornherein 
klar ist, dass diese nicht älter sind, als jene, ist es doch angenehm, den 
Beweis hierfür liefern zu können. Er bietet sich in einem Amulet des 
Museu archeol. do Carmo in Lissabon, von dem ich nach einer Pause in 
Fig. 21 eine Abbildung gebe (etwas abweichend Veiga II Taf. VII). 
Durch die Durchbrechungen der Dekoration seines oberen Endes zeigt es 
unwiderleglich, dass seine Ausschnitte nachträglich hergestellt sind, und 
diese sind sicher alt. — Sein Loch ist kegelförmig (nicht Gegen- 
bohrung). 





Mianderurnen bei Kénigsberg in der Neumark, 173 


2. Urne aus noch dunkler gefärbtem, gut gebranntem Ton mit ge- 
glätteter Oberfläche, ebenfalls nicht Scheibenarbeit (Fig. 3). Der Hals 
ist abgebrochen, aber teilweise erhalten; sein Zusammenhang mit dem 
Bauche lässt sich nicht sicher rekonstruieren. Die Form war die einer 


Fig. 1, 











Terrine mit kurzem Halse und weiter Öffnung; die Höhe betrug etwa 
16 em, der Durchmesser des Bauches ist 23,75 cm, der des platten Bodens 
8,5 em. Der Rand ist etwas verdickt. Die Grenze zwischen Hals und 
Bauch bilden zwei parallele, durch schräge Kerben von wechselnder 
Richtung verbundene Rinnen; das Ganze erscheint wie eine, im Gegensatz 
zu Nr. 1, nicht erhabene Schnur. Dicht darunter beginnt ein 3—3,5 em 
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Schlesien, Jütland, Fünen, Seeland, Laaland, Falster, Bornholm, Norwegen, 
Schonen, Öland, Mähren, Ostgalizien und Ungarn, Almgren, Fig. 99 in 
Hannover, Pommern, Bornholm und Fünen vor. Beide Fibeln sind ebenso 
ost- wie westgermanisch. 

Auch Schildbuckel wie der vorliegende gehören (Kossinna, a. a, O. 
8. 380) dem 1. Jahrhundert an. 


Fig. 4. 








Die Datierung gründet sich endlich auf den aus einfachen Doppel- 
linien bestehenden Mäander der 2. Urne (Kossinna, a. a. O. 8. 393). 

Diese Form des Mäanders ist ostgermanisch, und es ist von besonderem 
Interesse, dass bei diesem Funde der ostgermanische Mäander neben dem 
in Radchentechnik hergestellten westgermanischen vorkommt. Das kann 
jedoch nach den Untersuchungen Kossinnas (a. a. O. S. 395 ff) nicht 
befremden, nach denen im 1. und 2. Jahrhundert n, Chr. in der Neumark 
und in Hinterpommern auf dem östlichen Uferstrich längs der Oder 
sowohl west- wie auch ostgermanische Gräber, beide sogar nebeneinander 
(Hohenwutzen und Stargard) vorkommen. 








Eine Sonnensage der Tsimschian. TIT 


Besonders auffallend ist nun die hier mitgeteilte Sonnensage. Inhalt- 
lich zerfällt sie in zwei Teile: den ersten von der Entstehung von Sonne, 
Mond und Sternen; den zweiten von der Entstehung der Monate. Im 
ersten Teil wird erzählt, wie die beiden Söhne und die Tochter des 
Himmelsgottes Sonne und Sterne, Mond und Nebel machen; der eine 
Sohn trägt die flammende Sonnenmaske aus Kiefernholz, und die im 
Schlafe aus seinem Munde sprühenden Funken sind die Sterne. Da er 
zu eilig seinen Weg läuft, hält die Schwester ihn Mittags an. Der jüngere 
Sohn wird vom Vater gescholten und wird nun der Mond. Die Schwester 
benetzt ihre Kleider mit dem Wasser des Westens, drückt sie aus, und 
schafft so den erquiekenden Nebel. Im zweiten Teil hören wir, wie 
die Tiere zu Rate sitzen und der Hund ein langes Jahr verlangt. Auf 
Rat des Stachelschweins erhalten wir zwölf Monate von dreissig Tagen. 
Die Verbindung beider Teile ist dadurch hergestellt, dass die versammelten 
Tiere ihrer Unzufriedenheit darüber Ausdruck geben, dass die Sonne zu 
rasch läuft. Dann erhebt sich die Tochter der Gottheit, um ihren Bruder 
in seinem schnellen Laufe zurückzuhalten. 

Es liegt auf der Hand, dass die Sage eine Variante der Erzählung 
vom Ursprung der Sonne ist, die weiter im Süden, wo schoschonische 
Stämme sitzen, heimisch ist. Dort versuchen verschiedene Tiere als 
Sonne zu fungieren. Vom Rat der Tiere wird eins nach dem andern 
verworfen, bis schliesslich die rechte Sonne angenommen wird.*) In ihrer 
Form ist aber die Sage stark modifiziert und den charakteristischen Formen 
der Nordwestküste angepasst worden. Die Auffassung der Sonne als einer 
brennenden Maske aus Kiefernholz, und die menschliche Fassung dieses 
Teils der Sage scheinen mir besonders bemerkenswert, Auch das Nieder- 
sitzen der Sonne am Mittag erinnert an ihr Niedersitzen zur Zeit der 
Sonnenwende bei den Bella Coola.’) 

Bei den selischen Stämmen, die zwischen den Tsimschian und Schoschone 
sitzen, findet sich die Sage von der Probesonne nieht; wohl aber ist an 
die Nerzsage der Kwakiutl und Bella Coola zu erinnern, welche dort die 
Form des bekannten Phaötonmotivs angenommen hat.") Durch die hier 
mitgeteilte Tsimschiansage tritt diese Nerzsage in Verbindung mit den Sagen 
von den Probesonnen, die aber tiefgreifende Veränderungen erlitten haben. 
Der Zusammenhang der Tsimschiansage mit den südlichen Plateausagen 
scheint mir ganz unanfechtbar. Es ist nun sehr wichtig zu erfahren, in- 
wieweit die Sage im westlichen Mackenziebecken vorkommt, und ob ihr 
gegenwärtiges Verbreitungsgebiet bestimmt von dem südlichen Vorkommen 
getrennt ist. Die östlichen Athapasken des Mackenziegebietes sind so tief 
von den mittleren Algonquinstimmen modifiziert worden, dass dort eine 
Lösung dieser Frage kaum zu suchen sein dürfte. Ebenso sind die Ver- 
haltnisse der athapaskischen Stämme, welche der pazifischen Küste am 


1) Siche z.B, F. Boas, Sagen der Kootenay, Verh. der Ges. für Anthr, Ethn. und 
Urgesch. 1891, 8, 164 
2) F, Boas, The Mythology of the Bella Coola Indians. Publications of the Jesup 
North Pacific Expedition. Bd. I, 8. 36. 
3) F. Boas, Sagen usw, 8. 338, 339. 
Zeitschrift für Ethnologie. Jahrg. 1908. Heft 5 N 
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nächsten sitzen, nicht entscheidend, da sich hier die wenig scharf individuali- 
sierte Kultur des Mackenziebeckens und der westlichen Hochländer mehr 
oder weniger tiefgehend von den Eskimo und den südlichen Küsten- 
stämmen beeinflusst zeigt. 

Es dürfte kaum einem Zweifel unterliegen, dass der Stachelschwein- 
zyklus sich recht eng an entsprechende athapaskische Sagen angliedert. 
Petitot hat einige Sagen dieser Gruppe aufgezeichnet.) An der Küste 
hat Swanton sie bei den Haida und Tlingit gefunden, doch nur ganz 
bruchstückweise®), und weiter im Süden verschwindet sie fast ganz. 

Ich glaube die Form der Taimschiansage und ihr Zusammenhang mit 
den verwandten Probesonnensagen beweist, dass die Sage nicht un- 
mittelbar als ein Naturmythus gedacht werden darf, dass vielmehr ihr 
Kern der weit verbreitete Probesonnenmythus ist. In wie weit dieser 
selbst als ein Naturmythus anzusprechen ist, soll hier nicht untersucht 
werden. Es scheint mir aber wichtig, darauf hinzuweisen, dass die 
spezifischen Züge zu dem Inhalt dieses Mythus bei jedem Volke anders 
hinzugedichtet sind — und zwar je nach dem Kunststil ihrer Mythologie 
und Sagen, wenn ich diesen Ausdruck gebrauchen darf. Wenn bei den 
Kootenay der Rabe als Sonne schwere schwarze Wolken bringt, der 
Präriewolf alles verkehrt macht, und schliesslich die beiden Söhne der 
Wildkatze Sonne und Mond werden, so erscheinen mir diese Motive als 
Ausspinnen der Erzählung nach ,stilgerechter Phantasie*, um einen 
Ausdruck Frobenius’ zu gebrauchen. Das gleiche gilt von der Tsim- 
schiansage. Die Taten einer Anzahl von Brüdern, die von ihrer Schwester 
unterstützt werden, sowie der Gegensatz zwischen Brüdern und ihrer 
einzigen Schwester ist ein typisches Motiv bei diesem Stamme®), das eben 
hier auch ausgenutzt ist. 

Die Erklärung der Zahl und Länge der Monate, sowie der Zahl der 
Zehen der Hunde und ihres Hasses gegen die Tiere des Waldes gehört 
ihrem ganzen Wesen nach zu dem Zyklus der Stachelschweinsagen, die 
sonst mit der hier besprochenen Sonnensage in keinerlei Verbindung 
stehen. 

Wenn sich so bei den Tsimschian eine scharf charakterisierte Form 
der Sage von den Probesonnen findet, die im vollen Widerspruche zu der 
Befreiung durch den Raben steht, die auch einen wichtigen Teil der 
Mythologie des Stammes ausmacht, so entspricht dieses den Verhältnissen, 
die wir bei den nördlichen Kwakiutlstimmen finden, bei denen die Be- 
freiung der Sonne nur hin und wieder auftaucht. Die Probesonnen und 
der Stachelschweinzyklus werden von den Tsimschian in gewissem Sinne 
in einen bewussten (iegensatz zu den übrigen Teilen ihrer Mythologie 
gesetzt, denn alle diese Mythen sind am obersten Laufe des Skeena 
lokalisiert und werden erzählt, als der Zeit angehörig, als die Menschen 
noch an einem See auf den Prärien lebten. Ich möchte dies natürlich 





1) E. Petitot. Traditions indiennes du Canada Nord Ouest. Paris 1886. p. 234. 
2) John R. Swanton. Contributions to the Fthnology of the Haida. Publications 
of the Jesup North Pacific Expedition, Bd. V, S. 193, 217. 
3) Siehe Sagen usw. 9. 279, 285. 
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nicht dahin deuten, dass eine bewusste Erinnerung der Einwanderung des 
Stammes an die Küste existiert, wohl aber beweist es, dass der scharfe 
Gegensatz zwischen der Binnenlandsmythologie von wahrscheinlich süd- 
lichem Ursprunge und der Küstenmythologie in dem Bewusstsein des 
Volkes zum Ausdruck kommt. 

Folgende, bei der Wiedergabe des Textes benutzte Zeichen bedürfen 
der Erklärung. 
a, mit starker Neigung nach ä gesprochen. 
b bedeutet überall eine schwache Neuintonation des vorhergehenden 

Vokals. 

ra die sehr schwach intonierten Vokale e und a. 
bezeichnet, dass der vorhergehende Konsonant mit grosser Arti- 
kulationsstarke zu sprechen ist. 
g’, k, stark palatisiert, fast wie gj. kj. 


? velares g. 

y velares k. 

r wohl richtiger der sehr schwache aspirierte zu y gehörige Laut. 

x der sehr starke aspirierte zu q gehörige Laut; deutsch ch in Bach. 
; Stimmbandschluss. 

s postalveolar, stark an sch auklingend. 

A die Zungenspitze legt sich breit an den Vordergaumen, so dass 


die Luft kontinuierlich hinter den Eckzähnen ausgestofsen wird. 
Zum besseren Verständnis der grammatischen Formen sei folgendes 
vorausgeschickt. Die Tsimschian-Mythen werden fast alle in einer Art 
indirekter Rede erzählt, so dass der Text fast durchweg in einem unter- 
geordneten Modus, der Subjunktiv genannt werden mag, erscheint. Dieser 
Modus unterscheidet sich vom Indikativ durch das Fehlen gewisser 
Suffixe — hauptsächlich n —, die im Indikativ manchen Pronominal- 
endungen vorangehen; wie auch durch den regelmässigen Gebrauch der 
transitiven, dem Verb vorangestellten Subjekt-Praefixe. Im intransitiven 
Verbum sind die Formen ziemlich einfach: 


Indikativ. Subjunktiv 
ich -nu -u 
wir -nem -em 
du -n -n 
ihr -nsem -sem 
er, sie -t -t 


Im Transitivum sind die Formen komplizierter. 
wa’ finden. 


Indikativ. 
ich wir er, sie 
mich _ _ t wäyinu 
uns _ _ t wäyinem 
dich nwän dep wa'n t wa'n 
euch n wi'nsem dep wii'nsem t waé'nsem 
ihn, sie wäyut wäimt wat 


50* 


du ihr 
mich m wäyinu mesem wäyinu 
uns m wäyinem mesem wäyinem 
dich _ _ 
euch - _ 
ihn, sie wi‘nt wi'semt 
Subjunktiv. 
ich wir er, sie 
mich - _ t wäyu 
vns _ _ t wäyim 
dich nwä'n dep wä'n twan 
euch n wii‘'sem dep wa'sem t wäsem 
ihn, sie n wä‘t dep wa't t wa't 
du ihr 
mich m wäyu mesem wäyu 
un m wäyim mesem wäyim 
dich _ - 
euch Eee _ 
ihn, sie m wä't mesem wä't 


Eine Hauptschwierigkeit liegt in der Art der Verbindung des nomi- 
nalen Subjekts und Objekts mit dem Verb. Hier wird im Prinzip zwischen 
örtlich anwesend und abwesend unterschieden, das erstere durch -t, dass 
letztere durch -g bezeichnet, doch zeigt der Sprachgebrauch viele Eigen- 
tümlichkeiten, die sich nicht unmittelbar aus der Grundidee dieser Formen 
erklären lassen. Ferner werden Eigennamen, einige Verwandtschafts- 
bezeichnungen und Personen bezeichnende Fürwörter als eine Gruppe 
„bestimmter“ Begriffe anders behandelt, als die übrigen Substantiva. Die 
folgenden Beispiele werden das Grundprinzip dieser Formen erläutern: 









Indikativ Subjunktiv 
Bestimmt, anwesend  bä“t John 2 John läuft. 
> abwesend bit’ get Johnga’ bä’s Johnga’ ” 
Unbestimmt, anwesend e öl e ölga’ DerBar läuft. 
E abwesend bie ö’Iga’ bätsge ö’Iga’ 





Dieselben Figentümlichkeiten finden sich bei Possessirformen und bei 
der allgemeinen Priposition a. No finden wir in 


Indikativsätzen Subjunktivsätzen 
ne-wälbe sem’ä’grit ne-wälpsge sem’ä’g-it das Haus des 
Häuptlings. 
newälps John das Haus John's. 
t!ä'nu a tslem-wälb t!ä'yü gesge tslem-wälpga’ ich bin 
im Hause. 
Die Präposition a hat demgemüss eine grosse Anzahl von Formen 
Indikativ Subjunktiv 
a asga 
da (deda) desda 


ga (gega) - gesga. 
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Geschichte von dem Tagesgestirn und dem Nachtgestirn. 
1. Es geschah, als im Anbeginn es plötzlich [zu sein] anfing, ehe er 


Adioyam! grämgem? dz/ust? dir grämgem? atk.s 
1. Wula® wilsga” wul® hi-se-tli*t? a? na-qi’ya™ demt!® dzäbe!? 


1) adioy Sage, Mythe, Das Suffix -em (nach 7 -am) bezeichnet attributiven 
Charakter des Wortes, dem es angehängt, ist, Beim Nomen steht der unserer Anschauung 
nach attributive Begriff nach, so hier adioyam gramg Sonnensage; ebenso kigérem 
if’t männliche Kinder, d. h. Knaben; lä’”bem walb, ein Stein, der als Haus dient; 
wilbem 14°p ein Steinhaus, Die Endung -sm sn Verben gehängt, verwandelt die- 
selben in Adjektiva; dadgem g’at ein toter Mensch, dzage g'at der Mensch ist tot. 
Dasselbe Suffix verwandelt Verbalansdrücke, die einem Verbum voran gehen, in Adverbien 
sem y’ap-dzägem xat!ä'y schr wirklich (wie) tot schlafen. 

2) gamg es ist heiss, siehe Anm, 299; wärmen, Sonne, Mond, Monat, Suffix -em 
siehe Anm. 1. 

8) dzlust Dämmerung, Tageslicht. 

4) di und, vielleicht dasselbe wie di seinerseits; vgl. Anm, 143. Diese Konjunktion 
hat immer das spezifische Suffix -s vor persönlichen Eigennamen, einigen Verwandschafts- 
bezeichnungen und Personen bezeichnenden persönlichen und demonstrativen Fürwörtern, 
in allen andern Fällen das allgemeine Suffix -4, Siehe Anm. 17 und 143, 

5) atk Nacht, 

6) wul verwandelt das folgende Prädikat in ein Nomen, das im Sinne etwa dem 
Partieip präsens entspricht, In den Tsimschianerzählungen werden fast alle erzählenden 
Teile in diesen Partizipialkonstruktionen (oder Subjunktiven) ausgedrückt, so dass Indikativ- 
formen fast fehlen. Diese stilistische Eigentümliehkeit, eine Art indirekte Rede, hat 
‘Tsimschian mit einigen Algonquin-Dialekten gemein. Das Schluss-a in wula ist schwierig 
zu erklären. 

7) wal tun, haben, sein, geschohen; ein Verb von schr allgemeiner Anwendung und 
unbestimmter Bedentung. Das Snifix -sge deutet in Suhjunktivsätzen die Beziehung des 
folgenden nominalen abwesenden Objekts zum Verbum an, Vielleicht wäre die Be- 
ziehung genauer als eine Genitivbezichung zu fassen, amit der sie nahe Verwandtschaft hat, 

®) Vgl. Anm. 6. Dieses und das folgende Wort mit seiner ferneren Erläuterung 
bilden das Objekt von wal. 

9 hi- eines der zahlreichen proklitischen Elemente des Tsimschian, welche un- 
veründerlich sind und dem Verb und Nomen angefügt werden. Sie sind meist adverbialer 
und attributiver Natur, doch kommen auch solche vor, die das folgende Nomen in ein 
Verb und das Verb in ein Nomen verwandeln, In vielen Fällen ist ihr Zusammenhang 
mit dem folgenden Verbum oder Nomen so innig, dass sie am besten als Priifixe aut- 
gefasst werden: doch gehen sie allmählich in unabhängige Partikel und Adverbien über. 
Die proklitischen Partikel wul (siche Anm, 6), 2a (siche Aum, 57), dem (siche Anm, 12) 
sind x, B. nicht scharf von der obenerwähnten Klasse zu trennen. hi- bedeutet Gleich- 
zeitigkeit; ar-t!i’ wahrscheinlich zusammengesetzt ans se- plötzlich, t’’ sitzen sein, 
uber mit der festen Bedeutung: anfangen, Suffix -t 3 Pers. Sing. Intrans, Verbum, 

10) a ist eine allgemeine Prposition, die je nach dem Verb mit dem sie auftritt, 
alle Arten von Ort-, Zeit- und Modalverhältnissen ausdrückt. Siehe weiteres unter den 
einleitenden Bemerkungen, 

11) na- Präfix, welches Possessivformen und Genitiven vorgesetzt wird, die ein lös- 
bares Besitzverhältnis ausdrücken; yay Anfang; -a Possessivbezeichnung ohne Bestimmung 
von An- oder Abwesenheit. Siehe weiteres unter den einleitenden Bomerkungen. 

12) dem Futurum mit folgender Subjunktivkonstraktion, entsprechend wul (Anm. 6), 
t ist hier Subjekt des Transitivum, in dieser Stellung vor dem Verbnm nur in Subjunktiv- 
konstruktionen gebraucht, 

13) dzub machen, -@ deutet folgendes Objekt ohne Bestimmung yon An- oder 
Abwesenheit an, 
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alles erschuf, als nicht irgend etwas lebte auf der Welt und irgendwo. 
Dann war eben nur der Häuptling im Himmel. Und es war kein Licht 
im Himmel. Nur war [Leere]; nur war Finsternis überall. 

2. Und zwei Söhne hatte der Häuptling, und eine Tochter. Aber 





tra'ni™ gi a! hawélga™ gid" dedüelset® a! Iax-ha-Ili-dzö’yatı? dii! 
ligi-nde, Ada" am-yait™ tlé‘ege™ sem’&'git™ asge™ talem-lax-hagd™ 
Adat am ddge* lu-sge'red*” y6'epla™ ange talem-lax-higa’. A’mksa® 
tläige® am ülge [yagiguagu]™; dmksa™ spayait-eqe"tget™, 

2. Adam tlepxadélage™ kigérem™ id'oge™ sem'iigitge’.% Adat 


14) txa’nf alles, ganz, und Zahlwörter werden nicht mit dem attributiven Ver- 
bindungssuffiz -sm gebraucht, sondern haben statt dessen -«, welches nach Vokalen, 
1, m, n verschwindet; txa’nf ist vermutlich susammengesetst aus txa- gänzlich, und 
einem unbestimmten Demonstrativpronomen n!L. 

15) gf was, etwas, Ding. tza’nf ga’ alles. 

16) hawälga vermutlich zusammengesetzt mit 6ge nicht. 

17) ga’ siehe Anm. 15; -A ist ein unbestimmtes Verbindungssuffiz, das in Frage- 
sätsen, Verneinungsektsen und Bodingungssätzen gebraucht wird. Siehe auch Anm. 4 

18) dedéels leben; stets in dieser reduplisierten Progressivform gebraucht, während 
der Ploral die syllabische Reduplikatibn deldéele hat. -t dritte Person Sing. Intransi- 
tives Verbum. 

19) lax- Oberfläche, ha- Verbalnomen, oft Instrument, 1!i- auf, gewöhnlich Verbal- 
präfiz (oder proklitische Partikel), dsöy lagern, -t dritte Pers. Sing. Intrans. Verb. 

20) ligi- bezeichnet Unbestimmtheit des Ortes, vgl. Anm. 187; nde wo; ligi-ndr 
irgendwo; vgl. Anm. 199. 

21) ada ist die häufigste Konjanktion; vielleicht a da, a Präposition (siehe Anı.10), 
da als. Es steht immer vor Subjunktivkonstruktionen. 

22) am und q’am nor; -yait erscheint in einer Reihe von Suffiren und scheint 
deren Intensität zu verstärken; amyait eben, nur; Iebayait gerade inmitten; wayait 
bin gerade jetzt; spayait mitten daswischen. 

28) en, Singular. Der Plural für „sitren“ wird durch wan ausgedrfickt; 
-sge siche einleitende Bemerkung. 

24) Häuptling: von sem- sehr, wirklich; grit offenbar von gad Mensch; beim 
Ploral scheint diese Ableitung deutlicher sem-g’ig’äd. Bier erscheint g-ad redupliziert. 

25) Eine Fortbildung der Präposition a. 

26) Im Himmel; von ts!em- das Innere, lax- Oberfläche, ha Luft. -ga’ demon- 
stratives Satzschlusssuffiz, Abwesenheit ausdrückend. 

27) 1u- in, gewöhnlich adverbial; eger liegen, Singular; -2 siehe Anm. 16. 

28) yö’op!a Licht. 

29) am siche Anm. 22. 

30) Siehe Anm. 23. Dieser Satz ist indikativ, nicht nominal, daher steht hier die 
Indikativform für abwesendes nominales Subjekt -ge. Siche weiteres unter den ein- 
leitenden Bemerkungen. 

31) Mein Dolmetsch erkannte dieses Wort nicht. am nur, adge nicht, sind 
vorher erklärt. 

32) sqée'tg Dunkelheit; siehe auch Anm. 22. 

38) Das Teimschian hat verschiedene Klassen von Zahlworten für Menschen, runde, 
flache, lange Gegenstände und Maasse; k!äl, t!epxadé’l bedeutet ein, zwei Menschen. 
Siche auch Anm. 14. 

34) igü’äg, Plural; käger Kind, 

35) Diese Form ist nicht klar; ié’t bedeutet Mann, und man sollte erwarten id’ tesgs. 
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es war ein zahlreiches Tier-Volk. Und wirklich wurden sie der Stamm 
des Häuptlings genannt. 

3. Dieses waren die Namen der drei Kinder. Des ältesten Kindes 
Name war „Der-früh-Umhergehende*; und des nächsten Name war 
[Sadzapanti] oder „Der-über-den-ganzen-Himmel-Gehende*, Und andrer- 
seits war der Name des Mädchens [Sonnenstütze()]. Sie waren sehr 
tüchtig. Und der jüngere Knabe war fühig, weiser als der ältere, daher 





klälsge® Agi‘dgem* hanä'xtga’% Ada al” hö’lde tsldbem™® ya’tales- 
getgd. Ada y’ap-xs-tsliipsesge" sem'a’gritge’. 

3. Gwait ne-wuwi# guläindett kägeredet SiIgidem® Agirägeda ts 
wärdet as? Alu-klul-id‘#; ada na-aniä’da® wä'da as [Sadzapanı2]# ligt? 
Kuzı-iä'm Lax-hi. Ada di-wärt Igüligem hand’x di as [Am-diguäne”x-]s 
ga’. Ada semyal® yuhgritkga’.? Ada älxsge® tsluwängidemst ägi’ägem 
iü'tatga’, kla-wul'ig'iliset® a silgidet,® yan’ da? Kirelde® sat’? ada 


36) hans’q Fran. 
87) al aber, scheint häufig, trotz des vorhergehenden ada, Indikativsttze ein- 
zuleiten. 2 

38) hald viel, -» indikative Form. 

39) ts!ab Stamm, -em attributiv. Siche Anm, 1. 
dz töten, schlagen, mit Plural Objekt. yäts!esg was getötet wird = Tiere, 
- in der Tat, wirklich; xs- (mit Passivform dea folgenden Wortes) genannt 
b Stamm; -s Passiv von vielen Worten, die auf p und k Laute enden. 
dieser, diese. 









42) gwi 
48) wa’, Plural hier wawä', häufiger huwä; vielleicht bezeichnet letateres mehrere 
Namen eines Dinges, ersteres die Namen verschiedener Dinge. ns- siche Anm. 11. 
Häufigor orscheint dieses Wort ohne dieses Präfix, da der Name vom Besitzer des 
Namens nicht trennbar ist. 
44) gulä’n drei Personen; siche Anm. 33. Die Laute m und 1 werden häufig im 










Tsimschian vertauscht; z. B. k!inäm und k’!iläm geben, 

45) si"lgid der älteste, onthält das Element grad Mensch, Siehe Anm, 24. 

46) Agüig Kind; -d sein; -« indikative Form. 

47) Präposition a (: Anm, 10) mit bestimmtem Suffix -s (siehe Anm. 4). 

48) alu- offenbar; klui- umher; ia” gehen. 

49) anid’ der nächste, 

5%) knät- quer über; ia” gehen; -sm atfributiv; Iax-hi (anf der Luft) Himmel, 
d. h. „Der Himmlische quor-über-Gehendet, 

51) Ein zusammengesetztes Adverb, von sem sehr. Siehe Anm. 24. 

52) stark sein; von yu- haben; g’atk Mannheit, von grad Mensch. 

53) alx tapfer, fähig. 

54) der jüngste; von grad Mensch; ts!uwän vielleicht: die Aussersten, 

55) kta- am meisten, über —; bei Vergleichen von zwei Gegenständen dient diese 
Partikel dazu, den Komparativ auszudrücken; wul- siehe Aum, 6; eine Anzahl von 
Worten sind mit diesem Element zusammengesetzt, z. B. wul-qä’’sg weise, 

56) daher; yan ist eine nominale Partikel und bedeutet eigentlich „Grund, Ur- 
sache“, daher erscheint es auch in vielen Worten mit der Bedentung Instrument, Mittel, 

57) Aa bezeichnet die Vollendung einer Handlung, che eine andere eintritt, das 
Perfektum. Siehe Anm. 6, 12, 

58) klörel ein runder Gegenstand, Der Tag wird als gegenwärtig gedacht, daher 
sind hier t-Endungen gebraucht. 

59) un Tag. 

















784 Franz Boas: 


eines Tages, da war [Sadzapantä] leeren Herzens (betrübt). Und er 
dachte darüber nach, dass die Dunkelheit droben andauerte. 

4. Deshalb, eines Tages sprach [Sadzapanı] zu seiner Schwester: 
„Lass uns gehen und Kiefernholz holen!“ Und sie gingen. Und sie schnitten 
wirklich heraus sehr gutes Kiefernholz. Und sie bogen in einen Ring einen 
Zederzweig der dünn, und genau massen sie ihn nach dem Gesichte. Und 





wul lu-gläya®0 ya‘ts®t (Sadzapanız]. Adat tlel-qati# wal wätseya® age’tget 
a lax'adet. 

4. Niwlis® yan’* 2a” klerelde®® sat,” da häuf” (Sadzapantd] ange” 
Jemkdi'tga’ :® „Län dae? sexg'ini‘stem!“" Ada wula wAlexetga’.”? Adat 
wul® sem-kse-yädze”? sem-ama™ sg‘ini'sdet.” Ada wult 4éklin” anfsem’* 
yaläret?” gu’® qlé'xiet,"? ada semt tgu-dipt® gesge® tsldltga’" Ada wülat 
tgu-yäulklen®® sg-ini‘set a ne-kudii'n-det,® adat ho/yims™ ame"Iktga’.® Ada 





60) In- in, q!äy hohl. 

61) 7a'd Herz, Sinn; -s spezielles Verbinaungssuffix vor Eigennamen in Subjunktiv- 
konstruktion. Siehe Anm. 4, 25. 

62) tlel-ya'di denken; von 7a'd(2]. Transitive Subjunktivkonstruktion, mit dem 
Verb vorausgehendem Subjekt t er; die vokalische Endung i nimmt kein Schluss-r. 
Siehe Anm. 14. 68) wätsex andauern. 

64) lax’ä’ das Obere; eine feste Verbindung, abgeleitet von lax- Oberseite. 

65) Ein einleitendes Demonstrativ, vgl. txa’nf Anm. 14. 

66) Siehe Anm. 21. 67) hau sagen, sprechen. 

68) Aemkdi‘ Schwester in Bezug auf ihren Bruder, Bruder in Bezug auf seine 
Schwester. Possessivform ohne ne-. Siehe Anm. 11. 

69) lan cine Exhortativpartikel, vermutlich ursprünglich eine intransitive Verbal- 
form, zweite Person Sing. 

70) dze wird gebraucht, Aussagen zu mildern, wie im Exhortativ- und Konditional- 
sätzen. Siehe Anm. 138, 283, 
iefernholz; se- machen, erwerben; -em wir. 

Singular. Der entsprechende Pluralbegriff wird durch wälexs 















gehen, 
ausgedrückt. 

78) sem- sehr, gut, ordentlich; ksr- heraus, aus: yadz schlagen. Dieser Stamm 
dient gleichzeitig als Verbum töten mit Pluralobjekt. Siehe Anm. 40. 

74) aim gut, nimmt nie das verbindende attributive -em, sondern stets -a, welches 
auch mit einigen andern Attributivwörtern gebraucht wird. 

75) 2k tin in einen Ring oder Kreis biegen; die Endung -n, welche den vorher- 
gehenden Schlusskonsonanten des Verbs verstärkt, bezeichnet den Kansativ. Ad'g- in 
einen Ring gebogen. 

76) anis Zweig, Ast. 7) yalär Zeder. 

78) gu welcher, Relativpronomen, 79) q!öxi dünn, biegsam, 

80) tgu- rund herum, dap messen. Konstruktion wie Anm. 

81) ts!al Gesicht: untrennbarer Besitz. Siche km 1. 

82) yäulg geklebt, -n Kausativ. Siche Anm. 

50) kudi'n Ausseneite. Das Teinschian wiederholt gern den lokalen Adverbial- 
begriff in nominaler Form, wie hier kudü’n den Begriff tgu- wiederholt. Andere Bei- 
spiele solcher Entsprechung sind gun- in der Richtung auf, und awä Nähe; die 
Pritixe Iu- in (verbal), und ts!cm- das Innere; 1!i- auf, und lax- die Oberfläche. 

81) hö’f gebrauchen. Die Konstruktion ist nicht klar. 

80) Maske; am- ein ziemlich seltenes nominales Präfix, vielleicht: gebraucht zu —; 
mö’lk tanzen. 
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dann wanden sie Kiefernholz rund herum, und es war wie eine Maske. 
Als sie es vollendet hatten, sagten sie ihrer Schwester, ihrer Genossin 
(dort) wo sie gingen Kiefernholz zu holen, während sie sie begleitete, dass 
die Leute es nicht wissen sollten. 

5. Und dann ging er; er ging hin wo aufgeht die Sonne, und dann 
zeigte er sich dem Volke. Dann war es, als das Kiefernholz brannte das 
herumgewunden war um sein Gesicht. 

6. Dann aber sahen es plötzlich die Tiermenschen, als aufging das 
grosse Licht im Osten [wo der Regenwind flussab weht]; deshalb waren 
alle frohen Herzens, als sie das Licht sahen. Und dann lief [Sadzapanid] 
sehr, sichtbar und quer hinüber (über den Himmel). Er kam aus dem 
Osten; er ging zum Westen, Er trug ganz und gar die Harzmaske. Das 





kat q@wandet, ada wula hdut!” gesge® Aemkditga’® zu’® stüldet? at? 
nde” sesginf'setga‘,”! 2a®* nin!i® ne-sela-wäldet; 59 adge™ amd” demt!* 
wuliided® grat 

5. Ada wul idtga’; at ya" wnl kse-gwäntge gvimget,”* ada wul gun- 
ni'aget™ gesge ne-tsliptga’.’ Ninli® da®” wula gulgwälge® sgini's® ne- 
tgu-yalyäulgedet®® at? teu-kudin® tsläldet.t 

6. Ada al® sa-ni'dze” ne-tsläbem®® yätslesgedet® wul® kae-gwäntge® 
wi-y'epla™ da na-ktxa-gisi-hi-wäset;” yan?® sem wi-Iu-am’ämı® ya-pil' det 
txa’nitga’,* at! wal® ni yöreplat.2° Ada wul sem-xia-alu-bistt [Sadza- 
panwd-} ga’, Weltget? gesge’ na-ktxa-giei-hi-witsge;® at pi na-ktxa- 


86) qä'wun beendigen. Konstruktion wie Anm, 62, 

87) sta’l Begleiter; hier: die Begleiterin war bei —. 

88) Aa bezeichnet Dauor, während, 

89) sela- ist eine Partikel, die Begleitung ausdrückt; parallel mit sti 

90) wuldi wissen. Hier ist der Stamm im Singular gebraucht, da das Objekt 
Singular ist, Die Pluralität des Subjekts im transitiven Verbum hat keinen Einfluss auf 
die Verbalform, 

91) ya transitives Verb; hingehen nach einem Platz, 

92) Osten, wörtlich „wo das Gestirn herauskommt*; wul Partizip; ksr- heraus; 
gwantg berühren; gamg Sonne, Mond, 

95) gun- veranlassen zu —; ni’ etwas sehen; ni’ s sichtbar werden. 

4) ts!ab Stamm; trennbarer Besitz, siehe u. 

95) gwalg brennen; Plural, da auf die einzelnen Spine des Holaes bezogen. 

96) yänlg kleben, hier auch Plural, siehe Anm. 95. 

97) sa- plötzlich; nid erblicken. 

98) wi- gross, Sivgular; wut!a- Plural. Siehe auch Anm. 28. 

9) na- lokal; ktxa- oder txa- Ort; gisi- flussab; hi- zugleich; wä's Regen: 
dort woher flussab Regen kommt = Osten. 

100) sem sehr; wi- hier adverbial: stark; Iu- in; am gut. Die reduplizierte Form 
am’im bezeichnet den Plural, 

101) Plural von ya'd. Siehe Anm, 61. 

102) Die unbestimmte Präposition a mit dem Subjekt der abhängigen Form des 
transitiven Verbum, dritte Pers. t. 

103) ni" sehen, 

104) sem- sehr; xAa- quer über; alu- sichtbar; ba Jaufen. 

105) wi’ tg herkommen von; wird überall statt der Präposition „von, her“ gebraucht. 








786 Franz Boss: 


war weshalb er sehr lief, sonst wäre das Kiefernholz schnell verbrannt, deshalb 
lief er sehr, sichtbar und quer über den Himmel. Da sammelte der 
Stamm des Häuptlings sich [zusammen] ringsum. 

7. Und da setzten sie sich zusammen und berieten. Und da sagten 
sie: „Wir sind ausserordentlich frohen Herzens, weil Dein Kind uns das 
Licht gegeben; aber er läuft wirklich -zu deutlich (schnell) hinüber. Es 
wäre gut, wenn er ein wenig langsam liefe. So geniessen wir länger 
das Licht.“ 

8. Deshalb sprach dann seinerseits der Häuptling zu seinem Sohne. 
Und er teilte ihm mit was sein Volk gesprochen. Und der Häuptling 
sprach. Das war's weshalb sein Sohn sagte, was er denn solle, da sonst 





gérelka2% Txa-höidel®” ame'lgem* sg‘inf‘setgy.” Ninli® yant® sem-bä'tzt,® 
al 6pdze'® sa-taldk-al® me-aginfisget,/t yan* sem-xia-alu-b&'t™ geage 
lax-hdga’.* Ada sayait-qd’wandesge™* ne-tsldpage™ sem’a’gid™ änge® 
kedi'ntga. 

7. Ada wul sayait-want™ a! lest'resgetg’"* Ada wul bdutgd:© 
Semyal® wi-lé'kselt® Iu-am’äm!® ya-ya"demt.™* wult k-lindmde!” Agüi Agents 
yö'epla®® dati® klam;1 al?” Jap-kla-dzaya-alu-bä’ge tt A’m™ dem 
teldsgem™ hagul-bi'tet.™ j’ndze yan!2 kla-nägel®® dze” x-yö’eplakem.cır 

8. Tan’ ada dit wula hdusge sem’ägid gesge Agf'Agetga 10 Adat 
madesge wula häusge n-teléptge’. Ada häusge sem’ä'gitge”. Ninlt yan 
häusge Agi Agetga’, ndé! dze”° wula walt, pdze™ al?" sa-teldk'e° ag-int' set” 








106) Westen; vgl. Anm. 99, 

107) txa- gänzlich; höi gebranchen. 

108) sem- sehr; ba’ lanfen. 

109) sonst, 

110) sa- schnell; ts!ak- ansbronnen. 

111) ne- bezeichnet das lösbare Besitzverhältnie: sein Kiefernhols. Siehe Anm. 1l. 

11) 6 zusammen; qi’ wun vollenden: sich An. 86. 

113) sayait- zusammen; wan sitzen, Plural. Der Singular ist t!a°; vgl. Anm. 25. 

114) leas‘ reg Ratsversammlung. 

115) wi- (adverbial) stark, sehr, vgl. Anm, 100; le'ks scheint nicht allein vor- 
zukommen. Mit wi- gibt es die Idee „ausserordentlich“ wieder. 

116) ya-y&’d Herzen, vgl. Anm. 101; -em unser. Da das Hers unlösbaror Besitz 
des Menschen ist, fehlt das Präfix ne-, vgl. Ann. 111. 

117) k!inim geben. 2 

118) Ags‘ ag Kind, Sing.; -en dein; vgl. Anm. 111, 116. 

119) der Präposition a, das örtlich Gogenwärtige bezeichnend, 

120) uns. Der Nominativ „wir“ ist nérem. 

121) z’ap- wirklich; k!a- mehr; dzaya- quer über; aln- sichtbar; ba" laufen. 

122) Ein häufiger periphrastischer Imperativ: „Gut, dass“. 

123) ts!ösg ein wenig, klein; -em adverbiales Verbindungsglied. 

124) hagul- langsam. 

195) ündz so; yan deshalb. 

126) k!a- mehr; nag lang, lange. 

127) x- geniessen, besonders häufig für ,essen* gebraucht; -k wahrscheinlich 
passives Suffix; -ein wir. 

128) mad mitteilen. 

129) nda wo, wolıer, wohin; vgl. Anm. 20. 
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das Kiefernholz schnell verbrenne, ehe er den Westen erreiche. Und er tat 
wiederum so und wirklich jeden Tag. 

9. Und die (Leute des) Stammes setzten sich wieder zusammen und 
berieten. Und sie ersuchten ihn, dass er langsam über den Himmel 
gehen solle. Das war's, um was sie ihn ersuchten. Das war's, weshalb 
seine Schwester [Sonnenstütze] sagte, „Ich will ihn festhalten, wenn er 
wieder über den Himmel geht.“ 

10. Und (die Leute des) Stammes segneten zusammen die Frau. 
Und deshalb war es, dass ihr Vater seinerseits sein Kind segnete. Und 
dieses geschah, als [SadzapanlA] wieder aufbrach, um wieder zu gehen; 
aber da brach [Sonnenstütze] ihrerseits auf. Sie ging nach Süden. Dann 
aber ging ihr Bruder im Osten auf. Aber dann kehrte [Sonnenstütze] um, 
sie lief zurück ihren Bruder zu treffen. 





a ha'winel?0 daze wal na-txa-gerelkat.1%° Ada gik!* wul hätsleksem!# 
wäldet? dia® yap-txa'nitt 1 sat.” 

9. Ada hätslcksem sayait-wänt!® ne-tslipt® a lesii'rsgetgd.4 Adat 
Klun6 dem hagul-dzaya-iä' gesge lax-haga’* Ninli gwai klunö'matge. 
Nin!i yan häusge Zemkdietga’ [Amdi-guine’x]: „Dem häts!et® gidi-gä'du!7 
ze dat 7a gikıs diaya-id' tt asge lax-häga’.“2 

10. Ada sayait-qlam-yi'tgede? n-teläptgeit hand'xga’. Ada yans' 
negwa'tet™? di tint qlam-yatgesge™® Agl’igetga.”t Ada _ninli’sge 
waltge45 Za8 ik diwuds! (Sadzapand] gesge dem? gik if'tga’; datt 
al® dr wal diwuds [Amdiguäne”x-] ga’. At ya na-txa-xbälaı” Ada al 
wul kse-gwéntge” Zemkdi' tga’ asge na-txa-gisi-hi-wi'sga’.”” Ada al wul 


180) ha’ win bevor. 

131) wa erreichen, finden. 152) g'ik wieder. 

138) hitsteksem Vorstirkung yon g’ik: noch einmal. 

134) k!und ersuchen; abhängige Form des transitiven Verbum, 

185) hagnl- langsam; dzaya- quer über: id” gehen, Singular, „ 

136) häts! dann; wohl verwandt mit häts!cksem. Vgl. Anm. 133, 

137) gidi- gerade an einem bestimmten Platze, entgegengesetzt ligi- an einem 
unbestimmten Platze, vgl. Aum. 20; ga” nehmen, singulares Objekt; -d deutet hier wohl 
das bestimmte Objekt an; -ü ich, im abhängigen transitiven Satze. 

138) dae da drückt die Bedingung im Futarum aus: wenn. 

139) Za andauernd, verschieden von ka Vergangenheit: Anm, 57. 

140) sayait- zusammen, gemeinsam; qlam-yä’d segnen, sicher abgeleitet von 
ya'd Herz; und anscheinend yon q!am- nur, mitleidswert. 

141) yan deshalb, vgl. Anm. 56; das Suffix -s deutet hier auf die folgende Ver- 
wandtschaftsbeaeichnung; vgl. Anm, 4. 142) negwii't Vater. 

148) di seinerseits; vgl. Ann. 4, Diese Partikel steht hier, wie gewöhnlich, vor 
dom Subjekt t der dritten Person der abhängigen Form des transitiven Verbums. 

144) t'In eine Art Partizipialwendung, die nur bei transitiven Verben vorzukommen 
scheint; entsprechend etwa dem Ausdruck: der, welcher. Mit der ersten und zweiten 
Person wird die gleiche Form benutzt, der das unabhängige Pronomen nériu, niren 
ich, du, vorgesetat wird. 

145) Hier in der Bedeutung: geschehen. 

146) däwud fortgehen; -s vor Eigennamen, siche Anm. 4, 

147) Süden; vgl. Anm. 99, 
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11. Und die Frau sprach: ,Warte auf mich, dase ich Dich einhole; 
warte ein wenig auf mich, dass ich Dich einhole!“ Und dann brauchte 
die Frau wirklich all ihre (Kraft zum) Laufen. Dann hielt sie ihren 
Bruder fest, gerade in der Mitte des Himmels. Das ist's weshalb das 
Tagesgestirn ein wenig still hält in der Himmelsmitte. 

12. Und die Frau d fest, sie hielt ihren Bruder. Das ist’s wer 
halb wir dieSonne ein klein wenig still halten sehen in der Mitte des Himmels, 
deshalb hält sie plötzlich ein kleines wenig in der Himmelsmitte. 

13. Dann war’s, als die Tiermenschen sahen, wie das Tagesgestirn 
ein wenig still hielt in der Mitte des Himmels, als sie zusammen laut 
jauchzten; vor grosser Freude sagten sie: „[Bonnenstütze] lässt die Sonne 








In-yältges!® [Amdiguine’x], giileks-bä’tt® a demt lu-dé'ltge™ Jemkdf tga 

11. Ada héusge” hand’xga::* Hetwi'ni n dem kla-tzal-wän;is 
kla-ha’wi’ni n dem kla-txal-win! Ada wul sem-txa-hdiitge*** hand'xge* 
ne-bä'tgu 18 Adat gidi-gä'sgel®? Zemkdf'tga’, a ne-sem-sérelge!™ lax-hit™ 
Nin!f® yan kla-gidi-t!4"™ g-amgem* dafus deda® 4° sérelg-ixact.15 

12. Ada sem-git!? he’tge™ handyat,® at gidi-gi'®” Zemkdi tga. 
Nin!f6$ dep! yan ni? kla-lum-gidi-tls't!® gesge ne-sérelkege?™ lax-hage,* 
yan kia-telisgem™ sa-gidi-tla tt gesge 4a sérelgixega’ 6 

13. Nini dat’? nf‘stge™ teldbem™ yü'tslesgede® wul K!a-sa-gidi-t!i™ 
grämgem? dziust® a! ne-sérelkege ™ Inx-häga’,® datt wi-eayait-ha” ga, 
a wi-ya-Agusgeredat!® asge häutga’;” ,G-idi-de-he" tges™ [Amdiguane’ x-] ge 











148) yaltg zurückkehren, fast immer mit der Partikel lu- in; -s vor Eigennamen 
in abhängiger Konstruktion. 

149) gileks- zurück; auch gebraucht, um das reflexive Objekt auszudräcken: ba’ 
laufen, Singular. % 

150) Iu-da‘l treffen; dä’ allein hat gewöhnlich die Bedeutung: fechten. 

151) k!a- ausserordentlich: txal-dicht bei, gegen: wa’ finden, erreichen; indikative: 
transitives Verhum: n- ich, -n dich. 

2) sem- sehr; txa ; höi gebrauchen. 

) Possessive substantivische Form; bi’ das Laufen; ne-ba't ihr Laufen; siche 











Anm. 11. 

154) sérelg Mitte: sem- genau: ne- siehe Anm. 11. 

155) kla- ein wenig; gidi- gerade an einem bestimmten Platze; t!ä" sitzen. 

156) Abgeleitet von sérelg Mitte; dus Suffix -gixs oder -ixs kommt sonst in 
meinem Material nicht vor. 
sem- sehr: grit von g'ad Mensch: stark, fest. 

158) hétg stehen, Singular. 

159) dep drückt die erste Person Pluralis des Subjekts des transitiven Verbum aus, 
ist aber in seinem Ursprung wohl nicht pronominal, Es ist zu bemerken, dass dep vor 
yan steht, während das t der dritten Person (Subjekt des transitiven Verb) ihm folgt. 

160) lam- eine kurze Weile: vgl. Anm. 159. 

161) Stamm: ni sehen: die Endung -st ist mir anderweitig unbekannt. Die Form 
ist die des abhängigen, transitiven Verbs. Ähnlich orscheint ni‘ ds, 

162) wi- (adverbial) schr: sayait- zusammen; ha’ schreien. 

163) wi- (adjektivisch) gross: igusgéred Freude: ;a- Pluralpräfiz, 

164) gidi- an bestimmten Platze: de- machen dass, lassen: hé’ tg stehen, Singular. 

165) Ein Ausruf, nur von Männern gebraucht. 
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stille stehen, hau!* Und die grosse Menschenmenge war sehr hoch 


erfreut. 

14. Aber da plötzlich schalt der Häuptling seinen Sohn, und tadelte 
seinen älteren Sohn, weil er nicht so geschickt war wie sein Bruder, 
Da lag der ältere vornübergebeugt. Und er weinte über das, was sein 
Vater gesagt. Als aber nun sein Bruder seinerseits eintrat, der das 
Tagesgestin, da legte er sich nieder, denn er war müde, 

15. Und Der-früh-Umhergehende sprach zu seinem [kleinen] Sklaven 
als alles Volk schlief, und (als) alle Hausgenossen seines Vaters schliefen; 
als er ausgeredet hatte, rieb er Kohle auf eine Hälfte seines Gesichtes. 





gimkga,? hin! Ada sem-wt-ya-dgusgéreda™ txa'nisgen wi-wul= 
helgitkga.t 

14. Ada alt sa-xgérelatge”? sem‘i’gitge™ Agivagetga at senewöyat® 
sügidem® AgifAget* a0 wul® wa-di-ayd’wult™ ne-wäldett wäk det?” Das 
wula am-xbesem-sgéresge' slgitga.® Ada wi-hdutgedet™ a wul häuss” 
negwii tga“ Ada Aa al? di-tsli’nsge™ waket™ gu! ydmgem® dziusdet,” 
ada na" kedet!”® at? wul® suni dga’ 26 

15. Ada wal héus Alu-klud-it gesge Agu-xä tgetga’™”? a! aß" laxstli’ “yal™® 
txa'ni! ntslapt,”® did’ txa’ni n-tslem-wälpst”® negwif ta! laxstli’ “yadet,! 
Ja yandi'® häudet®” dat! wulwulil!® qam-tlii'tsleda™ ne-sté™* teldltea.% 





166) wi- gross; wul- sciend, vgl Aum 6: held viele: git abgeschwacht von 
g'ad; hölgid eine Menge Menschen; -k wohl eine Art passive Form 

167) sa- plötzlich: xgérela schelten, 

168) sewewö’y tadeln. 

169) wa- ohne; di- seinerseits; ay&'wul Geschicklichkeit. Dieses Wort enthält 
ein Element aya’-, das Glück oder Erfolg bezeichnet. 








170) wake Bruder im Bezug auf Bruder. 

171) am-, q!am- nur; xbesem- yorn übergebeugt; sger Iiegen, Singular. 

172) Wörtlich: „sehr sagen*, in der Bedeutung von „weinen“ gebraucht. Yel. 
Aum. 189, 

173) dt- seinerseits; ts!i'n eintreten, Singular. 

174) gu welcher, örtlich gegenwärtig, 175) nä’k liegen, Singular, 


1767 sund’A müde; Plural za-sunäA 

177) ägu- klein; 28° männlicher Sklave, Singular. Die Partikel Zgu- bedeutet hier 
nicht Kleinheit, sondern dient zur Klarheit des Ausdruckes, um zu bezeichnen, dass ein 
lebendes Wesen, das im Abhängigkeitsverhältnisse steht, gemeint ist. Das gleiche wird 
durch das Saffix -tg- angedeutet, das mit don Possessivformen aller Tierbezeichnungen 
gebraucht wird, Die Form dieses Suffixes hängt von dem Schlusslaut des Wortes ab: 
nach Vokalen, 1, m, n wird -tg- gebraucht, nach p, t, 8, ts, q, x, 2 wird -g gebraucht, 
nach k dagegen s: 2. B, neö’I-tgu mein Rär; ne-medfek-su mein grauer Bir; ne-äp-gu 
meine Biene. Der Gebrauch ist aber nicht ganz regelmässig. 

178) xst!ä'y, Plaral laxst!ä'y schlafen. 

174) n- lösbares Possessivverhältnis; 
-s vor Verwandtschafts- und Eigenname: 

180) yüudi enden; verwandt mit yd'wun vollenden, das die transitiv machende 
Endung -sn enthalten dürfte. Vgl. Anm. 86. 

181) wulwulil reiben. 

182) qam- unnütz, unbrauchbar, Überbleibsel, nur; t!ü’ts Kohle, 

183) sti’ die Hälfte, längsweise geteilt. 


m- das Innere, vgl. Anın. 26; walb Haus; 








790 Franz Boas: 


»O, wenn Du siehst, dass ich meinerseits heraufgehe im Osten“, sagte er 
zu seinem [kleinen] Sklaven, „dann springe [auf] umher und rufe. Dieses 
sollst Du rufen: ‚Hurrah, hurrah, hurrah, er ist aufgegangen’, so sollst 
Du sagen.“ 

16. Dann ging er fort. Aber (Sadzapanti] schlief wirklich ganz 
(wie) tot, da er müde war. Und er liess sein leuchtendes Gesicht sehr 
hinausstrahlen aus dem Rauchloch. Aber da ging Der-früh-Umhergehende 
auf im Osten, da war's wo er seinerseits aufging. Aber da rief der 
[kleine] Sklave, indem er [auf] umhersprang und sagte: „Hurrah, hurrah, 
hurrah, er ist aufgegangen.“ 

17. Und einige Leute frugen ihn: „Was lärnst Du? Erzsklave! 
Warum lärmst Du so umher?“ Und seine Freude wuchs noch. Und er 





„Wai, me! dze” datt ia? nidzeit di-man-idit® dsge gwdsga’,“1 dayaın 
geage Agu-xätgetga‘” „Ada dem! klul-man-yösen!® 10 dem! wi-am- 
haunt3® Gwail® dem’? häun:* ‘Hobie’, hobie’, hobie! Aa kse-gwäntgedet,®” 
dem da miyänt.«1# 

16. Ada wul diwuitge..* Ada al sem-y'ap-dzdgem™ xetlöxei? 
[Sadzapanté] a wul sunääge.t® Ada sem-kse-gühun!®® ne-pö’eplem1® 
telalt® a alit2™ Da al” kee-gwintget® Alu-klud-id asge na-txa-giei-hi- 
wäsge,® ninli dis wul kse-gwintgetga’® Ada al wul wi-am-häusge!® 
igu-xä1”? geage k!ud-man-7o’stga™ asge héutga’: Hobie’, hobie’, hobie’! 
da kse-gwäntget.“ 

17. Adat géredexda™® na-ya-tsliu% gädet:* „Ga wula häunt? 
Semyal® x27 ga”dui® yan-klui-kleklel-häutgen?“1® Ada wul yayai-txal- 














184) Subjekt, zweite Person Singular, transitives Verbum. 
185) di- (neiner)seits; man- aufwärts durch die Luft; ia’ gehen; -i ich, intransitiv; 
cine Form, die hauptsächlich in Bedingungssitzen und Negativsätzen gebraucht wird, 
während -u die häufigere Form ist. Vergl. Anm. 
186) gwäs 2) 
187) Ein eigentämlich konjugiertes Verbum: 








da nya’nu ich sage da dep ya’nem wir sagen 
da myé’n du sagst da mesem ya’n ihr sagt 
däya er sagt, sie sagen. 


Es erscheint also als transitives Verbum mit dem Stamm ya und einem Präfix da, 

188) ktud- umher; man- anf; yös springen; -en du, intransitiv. 

189) wi- sehr; am- nur; häu sagen; gebraucht im Sinne von: rufen, während 
wi-hiu schreien, weinen bedeutet. Vgl. Anm. 172. 

190) gwäi dieses. 

191) sem- sehr; 7’ap- wirklich; dzag tot; -em adverbial, gl. Anm. 1. 

192) kse- heraus; gu schiessen; gühun schiessen lassen. Vgl. Anm. 180. 

193) ne- lösbarer Possessivausdruck; yÖ’ep!a Licht, hier durch das Suffix -em 
adjektivisch gemacht. 194) alä Rauchloch. 

19) géredrx fragen; getgéredex mit Plural Objekt. 

196) a-ts!äu einige; ;a- ist hier offenbar Pluralpräfix. 

197) Hier als Schmähwort gebraucht. Vgl. Aum. 177. 

198) ga’ was, vgl. Aum. 15. -du bezeichnet das örtlich Gegenwärtige. 

199) zan- Grund; k!u4- umher; klek!el- kommt sonst nicht vor; k!ek!el-héu 
lärmen. 
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sprang in die Höhe und zeigte hin, wo das Gestirn aufging. Da plötzlich 
sah das Volk in die Höhe. Siehe da! Das Nachtgestirn war aufgegangen. 
Da jauchzten die Tiermenschen zusammen und riefen: „Hurrah, hurrah!* 

18. Nach einer guten Weile kamen alle Arten Tiere zusammen, und 
berieten sehr zusammen. Und alle kamen [ganz] miteinander (dahin) 
überein, dass das Tagesgestirn jeden Tag gehen solle und dass es eine 
Leuchte sein solle, und alles auf der Welt wachsen machen solle. Und 
sie kamen auch ganz überein betreffs des Nachtgestirns. 

19. Das war's als sie eine ausserordentliche Beratung unter einander 
pflogen. Alle Arten Tiere kamen zusammen. Und die Hunde ihrerseits 
waren dabei. Sie, die Hunde, waren weiser als alle (andern) Tiere. Das 
war's weshalb sie wirklich zuerst sprachen in dem grossen Rat der Tiere. 





iW 2 Jgusgéretge 2 Ada man-pö’stet at k-lftsxan%t wal ker-gwäntger® 
grärmget.? Ada sa-man-nekni tsge** txa’ni n-tslapt. Thkstatni,i® grämgem® 
A tget Za kse-gwäntgedet. Ada wul wi-sayait-hä’sgei® tsläbem® yitslesgetga’®® 
asge hiutga’: ,Hobie’, hobie'!* 

18. Ada am’ sya-ndkt®™ da sayait-qdodige® txa’nisge wul leks- 
gigdtsge yatslesgega’,!? asge wi-sayait-lesil resgetga’ tt Adan wi-sayait~ 
ana'yasgetga?,2 a Aa dem wula2® id grämgem® dziusdet® a txa’ni™ sat 
diät dem!® yan-yo'epladet,% ada demt se-maxse” git? a lax-ha-l!- 
dzö’yat.!* Ada gik™ semt anä’ya?® gimgem* & tget® 

19, Ninti*® wi-le”ksem®!0 sayait-lesi'resgedet.™ Txa’ni!! wul leks- 
gigade® yätslesge!® sayait-qdodidet.® Ada hashisa*™ di hakhö’ksgedet.tt* 
Nin!i® hashäsa® kla-wul-ya-ya"sget™ gesge txani™® yatslesget.? Nili® 
yan® yap-ks-qa’yom2!4 dlgtiya® a wi-lesti resgem** * yütslesget. Nin!i yan- 
älgiya wul-ya’*sgetge’ 21 hi sga 2 asge hdutga: „Trälpxa®® wul k ibe? 


indessen; Ixal- gegen, an; ia’ gehen; die feste Verbindung txal-id" 
201) kli'texan zeigen, hinweisen. 





das Objekt eliminiert; neknf' tsg redupliziorter Plural. 
203) yakstatnd oder yansutnä'na siche da! 
20) sya- erscheint in sya-bé einige, sya-näk etwas lang. 
205) Leks- abseits, allein Insel (= allein sitzend); gigräd Plural 
von g-ad Mensch; 
206) und’y übereinstimmen mit etwas; and’yasg übereinkommen, - 
207) 2a wula dauernd seiend, bedentet: immer, 
208) yan- hier: Mittel; also Mittel zum Leuchten. 
209) se- machen; maxs wachsen, 
210) 1e’ks scheint nur in der Verbindung wi-18°ks vorzukommen: ausserordentlich; 
siehe Anm. 115. 
211) ha’s, Plural hasha”s Hund; die einzige Tierbezeichnung, deren Plural durch 
Reduplikation gebildet wird. 
Plural hakshö’ks mit jemand zusammen sein. 
!a- ausserordentlich; wul-yd’”sg weise, wohl von z&’t Here abgeleitet. 
214) y’ap- wirklich; ks- äusserst, Singular; qiy erster, siche Anm. 11; -rm 
1. 215) älgix reden; Plural al’dlg-ix. 

















}) txalpx vier runde oder flache Gegenstände, 
217) klab zchn flache Gegenstände; distributiv: 





ipketäb, 
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Das war's weshalb sie sprachen, die Weisen, die Hunde, und sagten: 
„Vierzig Tage soll das Nuchtgestirn heraufgehen.“ 

20. Da waren still all die Tiere. Das war's, weshalb sich zusammer- 
setzten die Hunde, und heimlich sprachen und über dieses dachten. Und 
immer stand (noch) der weiseste. Er zählte [auf] seine Finger und 
rechnete vierzig Tage auf einen Monat. 

21. Während er dieses tat, schlug aber ein Mann den Daumen [der 
Hand] des Weisen. Und er sprach. — Es war das Stachelschwein, das 
den Daumen des Hundes schlug; — er sagte: „Wer will deun leben bei 
vierzig Tagen in jedem Monat das ganze Jahr hindurch. Daher ist es 
gut, wenn nur dreissig Tage in jedem Monat.“ Und alle Arten Tiere 
stimmten damit überein. 

22. Und froh waren ihre Herzen. Das war's, weshalb alle Tiere 
sagten: „Es ist gut, wenn wir dem folgen, was das Stachelschwein gesagt“ 








sa® dem!? man-id#8 gämgem® Ätget.«s 

20. Ada dage!® Ili’deget® txa’nf!t yatslesget.© inti yan-Msayait-na- 
want hashiset™ a qlimtsen® al’dlgi'xdet™® at tlel-ya"di™® gwar’? Ada 
Ad wula®” hé’tge™ wul-yä’agedet 22 At man-k-If texan™ ya-teluwaltge™ 
at Adbeyan™® txilpxade™® wul klébe®” oa” a klérelde grämget.2 

21. Hateliyd gwa®™ wäldiya? gwa,* da® al? yédze” kla'lde™ gräden 
mö’sem®?" an’ö'nsge®” wul-ya"egetga.2!* Ada dlg-ixtga’™* — Autget? in 
yadze ma” age” hivage’;4 - auge häutga’: „Du nd2 dem!2 dedi leedei™ 
txälpxa® de wul k-lipk-lip2#” sa! alt? meia-klereldeitt geamk? a2® tras. 
kia Zet2% Tana am™ q’am-klole’®? wul-klipk-läben? sdda® Klerelda® 
gämget.“® Ada txa’nftt wul lcko-gig-äder® yatslesget! in! ana’xtga’2 
Ada sem-im! ya-yü”tet.1° Nin'f® yan® hau txa’nisge™ yatslesg 
22 dep15® dem? ji ka® wula hau duta.<2 Ni wilde? a8? haude. 











218) man- hinauf durch die Luft; is’ gehen, Singular. 
219) 1i'deg scheint immer mit der Negation (tige) „schweigen“ zu bedeuten. 
1’ deks aufschrecken. I1i’dg ist cin Partizipium; schweigend. 

220) na- Vollendung: wan sitzen, Plural: vgl. Anm. 23. 

21) heimlich. 229) t!el-yä” di denken. 

gwa’ jenes; vgl. Anm. 190, 

224) ya- Pluralpräfix; ts!uwä’l vielleicht: das Ausserste; vgl. Anm. 54 Das Wort 
bedeutet „Finger“. 















zählen. 
für hats!+ hiya‘ gwa während dieses geschah; 
mis Daumen, -em attributive Verbindung: a 
also Hand-Daumen. Vgl. Anm. 1. 

22%) äut Stachelschwein. 

229) na wer auch immer: du und gu zeigen das örtlich Gegenwärtige an; -2 siehe 
Anm, 17. 

230) Stamm düels, leben. Die gewöhnliche Singularform ist dedéels, die Plural- 
form deldiels 


1. Anm. 136, 9. 
n, Stamm wohl ön Hand: 











je; kiérel ein runder Gegenstand. 

i Jahr: txas- hindurch mit der Spitze voran. 
# drei runde oder flache Gegenstände. 
folgen. 
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24. Und da war's als das Stachelschwein die Tage machte, die wir 
haben; dreissig Tage in einem Monat. Aber da genossen alle Tier- 
menschen das Licht im Himmel. Aber andrerseits unsere Welt war 
immer dunkel. 

25. Und da benannten die Tiere auch jeden Monat in jedem Jahre; 
als sie noch beisammen sassen im Rate, begannen sie die Zählung mit 
dem Monde 

zwischen Oktober und November, Nadelstreumond; 

zwischen November und Dezember, das ist der Tabu(mond); 
zwischen Dezember und Januar, der dazwischen fallende Mon 
zwischen Januar und Februar, Frühlingslachsmond; 

zwischen Februar und März, Olachenessmond; 

zwischen März und April, Olachenkochmond; 

zwischen April und Mai, (?) mond; 

zwischen Mai und Juni, Eiermond; 

zwischen Juni und Juli, Lachsmond; 











24. Ada nin!i® ne-se-sätge®® duta® ne-wäneme’ 2° Klule'2 wul 
Krläbett? sat! al? klérelde™ gämget? Ada al?” txe’ni™ g’ädemt! yätslesger® 
x-ydleplaket!?” gesge10 ke-lax-hatge*™ ha-lli-dzöya. Ada al Ad wula%? 
Sge"tge®® dit ha-l!t-dz6’yeme?19 285 

25. Adat gik wul sehuwi dede?> yatslesge meda-klérelde™ gämget? 
a0 lu-dzaya-klérelde%* klä’220® a hats!i2® sayait-want® gesge ne-wul 
left reagedet™™ wul se-t!i't? grikt® li'texa®> gramk? 

ne-lu-spaya2s” Oktober did November, gümgem bu-läxset;2# 
ada ne-spaya November did Dezember, nmliat ha'widk;% 

ada ne-spaya Dezember did Januar, gämgem lu-had-yisyatsla;2® 
ada ne-spaya Januar did Februar, grämgem lax-sid;? 

ada ne-spaya Februar did März, gümgem ha-l!t-x-éret;* 

ada ne-spaya März diA April, gämgem lax-dzemdzimt;2% 

ada ne-spaya April did Mai, grämgem lax-qlä’ntk; 

ada ne-spaya Mai did Juni, gämgem lax-Zgemät;26t 

ada ne-spaya Juni di Juli, grämgem lax-hä'nt;?6 











259) ne- Possessivpräfiz; ae- machen: sa Tag; -tg Passiv, d. h. die gemachten Tage. 
253) ne- Possessivprifix; wil sein, mit Schluss-] assimiliert durch das Präfix n 
demonstrativ. 

) ks- Ausserst; la: 














hä vgl. Anm. 26. 











255) se- machen; wa’, Plural huwä’ Namen. Vergl. Anm, 43, 
256) Iu- in; dzaya- quer über; k!/rel ein runder Gegenstand. 
257) lu- in: spaya- zwischen. 





208) bu streuen; laxs Nadeln von Nadelbäumen. 

259) ha’ wiZk Verbot, Tabu. 

260) Iu- in; had- entlang; yisy dds Plural von yads treffen, schlagen. 
) lax- Oberseite; se- machen, fangen: ya „spring salmon‘. 

12) ha- Instrument; 1!i- anf; x- geniessen; er olachen. 

dzam Olachen auskochen. 














Eine Sonnensage der Tsimschian. 795 


zwischen Juli und August, das ist der „humpback“lachsmond; 
zwischen August und September, (?) mond; 
zwischen September und Oktober, Kreiselmond. 

26. Und sie teilten auch in vier Teile jedes Jahr, Frühling und 
Sommer, und Herbst und Winter. 

27. Und wenn [Sadzapanı2] schlief, dann sprühten Funken aus seinem 
Munde. Das ist’s, was die Sterne sind. Und nachts, dann ist es das 
Tagesgestirn, von dem kommt dem Nachtgestirn das Licht, das es hat, 
von dem leuchtenden Gesicht des Tagesgestirns, wenn es schläft, wenn 
müde. Dann schiesst es sein Licht aus dem Rauchloch. 

28. Und mitunter schmüekt sich seinerseits das Tagesgestirn, wenn 
es frohen Herzens, und es nimmt [auch] den Ocker seiner Schwester für 
sein Gesicht. Und es wissen die Menschen (was) für Wetter den Tag 
sein wird, oder den nächsten. Und es sehen die Menschen das Abendrot, 











ada ne-spaya Juli did August, nin!i gämgem lax-st@mä’n 2% 





ada ne-spaya September did Oktober, gämgem ha-l!t-halhal.2” 

26. Ada gik™ di! txälpxat?!* wul besböseyan?%® klérelde”! kl” letze 
gäyim? did sündet?” did ksit?” did ga‘msem.2” 

27. Ada Za xst!6xs* (Sadzapanté], ada kse-buhbüh”® yan-hig-ilkt?™ 
a tslem-d'xtge’2* Ninlisge® da wula® bidlsetga’2" Ada” ditget® ada 
gämgem® deiusdet,! wul de-witgede™ grämgem® ätge di-yé‘eplat® ne~ 
gugwälksem?” tslal® g-ämgem? dziust,? nda®® xstloxt!™ at nda” sundädet.ts 
Adat kse-gil te! ne-po’epla® de! tslem-alit.!% & 

28, Ada di yaxpe?”* nivtge grämgem® dziuse® do®* Ju-am™ yartus 
hat? ik! tide ne-mes-dinse™ jemkdi'det® a! teldltge’*t Adat gik 
wuläide®®? gräde?* dem!® wala’ dzabe!® lax-hat** at? dae gü’wun,® dz 
lig-g--tslf'p.2 Adat ni'ste!® adda biätsegem®® Za dem hi’plel?*® adat 
) ste’ ma’n, von stdem ban eine Seite Lachs, „humpback salmon‘, 

) halhäl Kreisel, Waldtenfel. 
) besy sich trennen, sich teilen; bésyan etwas teilen, vgl. Anm, 180; Plural 
besbéseyan, 

269) gi’ yim Frühling. 270) sü'nd Sommer. 

271) ket't Herbst, 272) gä’msem Winter. 

273) kee- heraus; buh streuen, Plural buhbAh; vgl. Anm. 208. 

274) yan-ha’g-ilg Funken. 

275) ts!em- das Innere, vgl. Ann. 26; a°x Mundöffnung. 

276) biw’ls Stern. 

277) gwalg brennen, siehe Anın. 95; gugwälks leuchtend, brennend. 

278) mitunter. 

279) na’ sich schmücken, 

280) t!ü2 anlegen. 

281) ne- Possessivpräfix; mes- rot; ius Sand; me 

282) wula’i wissen, 

288) dae, wie in Anm. 70; ged’ wun wie in Aum, 248; denselben Tag. 
i’p der nächste Tag, mit dae: morgen. 

g Abendrot, Morgenrot, 
236) hii ptel Abend 
















us bedeutet „Ocker*, 
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und sie wissen, dass es gutes Wetter sein wird am nächsten Tage, und 
wenn sie das Morgenrot sehen, dann wissen sie auch, dass das Wetter 
schlecht sein wird den ganzen Tag. Dies ist’s, was die Menschen sagen. 


29. Und das Mädchen ihrerseits war [hohlen Herzens] nieder- 
geschlagen; deshalb, eines Tages, ging sie ihrerseits und begab sich nach 
Westen. Da rang sie ihre Kleider und schlug sie aufs Wasser. Und 
sie kehrte zurück, und ihr Vater der Häuptling frug sie: „Woher kommst 
Du, Kind?“ so sprach ihr Vater, der Häuptling, zu dem Mädchen. 

30. Da sprach das Mädchen: „Ich bin ohne besonderen Zweck um- 
hergegangen nach Westen.“ Und sie stand [umher] bei dem grossen 
Feuer ihres Vaters und wärmte sich. Stets trug sie ihre Kleider. Und 
sie schüttelte das Wasser aus ihren Kleidern; sie schüttelte es auf das 
grosse Feuer ihres Vaters. Da plötzlich kam heraus Nebel und kam 





wuläi?®® dem! im lax-héda® dze™ gi-tslfp,2% diät datt n’1® biltsegem2ss 
yandd get,2*? ada g-ikt!®* wuldi#™ dem’? hatläxge?® lax-häde*® dze™ wı-aand.2e 
Ninli®® gwait dit häu®” grädi’20 g-é’won2® 

29. Ada wuls di qläya® ya’"de" hand xge®* yana® 2a” klereltgei® sagas 
dat wul® dif idtge!® at ya”sge na-txa-gerelkage 1% Adat wäklelen 
ne-wisget,’* adat® yüdze® lax-dkset. Ada wul lu-yiltget,* adat 
yéredexdet™ negwättt? sem’a'gitgd.* ,Nda® wula® wiitgent% Agi Agi?« 2 
dayögat!®” negwiitga sem’d’eitga™ asge Agi igem™ hand xtga’.* 

30. Ada häusge” handxga,* ,Nen™ klul-say'ap-ifnu2® gesye na- 
txa-gérelkaga’.“% Ada klul-had-hötget?”? gesge ne-wi-liks’® negwätter ato 
grimksedet2 Ad’ wulat?” wise? ne-waivedet.2? Adat wul 20/2 akset3o0 
a' ne-wasedet;2. at Mi-dudtiet® a ne-wrlike®* negwätge.® Ada wul 









andi''g Morgen. 
äx schlecht. 
4 wörtlich: grosser Tag = der ganze Tag; reduplizierte Distributivform: 





289) wi 
alle Tage. 

290) g'ad Menschen, -i” demonstrativ: hier. 
291) wä’klel ausringen. 
292) was Kleid: Kleid tragen. 
) lax- Oberfläche; aks W: 
204) Agi‘Ag Kind: -i mein; in unbestimmten Sätzen und Fragesätzen gebraucht; 
sonst -u. Vgl. Anm. 185. 
) ne- Vergangenheit; -n emphatische Form der ersten Person Singularis. Obwohl 
dieses n ursprünglich das Subjekt des transitiven Verbs ist, wird es mitunter in empha- 
tischen Formen zusammen mit dem intransitiven Subjekt gebraucht. 

296) k!ud- umber; say’ap- ohne Zweck und Ziel: ia’ gehen; -n Indikativsuffix: 
-u ich. 

207) k!ui- umber; hal- an der Seite von, entlang: hétg stehen. 

298) ne- Possessivpräfix; wi- gross; lak Feuer; -s vor Verwandtschaftsbezeichnung 
und Eigennamen. 

299) g’anıg wärmen, siche Anm. 2; -s Passivsuffix nach Endlaut g. 

300) Au ausschütteln; mit Plural Objekt Zulü. | 

301) aks Wasser, 

302) 1!i- auf, 
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heraus aus dem Innern des Hauses. Da genoss Nebel der ganze Stamm 
in der Stadt. 

31. Da waren sehr erfrischt alle, da es doch sehr heiss war. Und 
sie kamen ganz dahin überein, dass das Mädehen sie erfrischt hätte. 
Nun, das ist’s, woher der Nebel heute kommt; er kommt aus dem Westen. 

32. Das war's, woshallı der Vater der Prinzen frohen Herzens war, 
da er sah, dass seine Kinder weise waren; das ganze Jahr gab er seinem 
ältesten Kinde, Acht darauf zu geben, so dass die Menschen das Jahr 
kennen. Und er gab auch dem nächstältesten, Sadzapanı, die Tage, auf 
sie Acht zu geben; er war's, der kommen lassen sollte die guten Dinge 
auf der Welt, Früchte, und der eine Fülle machte. Und er segnete auch 
seine Tochter, weil sie die Müden erfrischte mit kühlem Nebel. Das 
ist das Ende. 





sa-yoitlekse®™ jens! a kee-wiitget!® gesge tsla-wilbge’.*© Ada x-ie'"ntgel?? 964 
txanli™# n-tslapt®® al? yal-tslabet.2% 

31. Ada sem glangladäuir” ya-yi"de™ txanti’det™ at? al wul® semyalst 
grimget. Ada semt anüxdet?® Aguchandyatt?? % in” sn-g’an-däular 
ya-ya't2 Wai, nin!i® wula wi tgel® yan-ie’ nt ga’'wun.® Waltgeda’® 
na-txa-gerelkat.1® 

32. Nin!i yan® sem-lo-am™ yA" ts! negwätsge't® klabe-wiilksekga’,2°* 
a? Zat® ny wul-gayä'sgem?! kägeredet 4 Adat q’am-yii" tgedet™ negwatt? 
guläinda®® kägeredetz * txa-kléreligem™ 5% Klä”da® kelinämt 0 gesge 
silgidem® Agi'äget”! a demt habä’ltge 1 dem yant™ wuldide® guide 
kladet.* Ada gik®® Klinäm®% dem habä'lde®ı ne-aniädet® mein- 
klérelde*** sigut® [Sadzapami]; nin!i® demt in™ da-yo'itlekse™* ama’ gi 
01° ha-Ili-dz6yat2* am-ya-ya’xset™ dem sa-wi-hint™ Ada grik dit! q’am- 
ya tge® igtiZgem™ hana'xt a wult  se-q’anq’adauda®” ya-ya'ta™™ ya~ 
sunä Jedet?”® a gwideksem*® ie" nt! Wul sa-bit.2% 


308) su- plötzlich; yö’it!oks kommen, 

304) ie’n Nebel. 

305) ts!a- das Innere, mit wälb Hans statt tslem- gebraucht, um den Innenraum 
des Hauses auszudrücken, während ts!em-walb mehr den Raum im Hause im Gegensatz 
zu dem Ranm dranssen bedeutet. 

306) yal- leer; ts!ab Stamm; zal-ts!äb Dorf. 

807) q!anda’nd erfrischen; Plural q!anq!ada' us. 

308) klabe- klein, Plural; walks Prinz, scheint nicht ohne igu- bzw. klahe- 
vorzukoimmen. 

309) gulä’n drei Menschen; statt gulä’l mit Dissimilation des auslautenden 1, 

310) King’ m geben; auch k!ils’m. 

311) habä’ld Acht geben. 

312) da = Kausutiv; yditlrks kommen. 

318) am-ya’xs, Plural am-yay&’as Frucht. 

314) sa- machen; wi- gross; hin Lachs; die Zusammensetzung wi-hä'n bedentet 
„Fälle“, 

315) gwa’deks kahl. 

316) sa- ab; ba’ laufen; die Zusammensetzung bedeutet „Ende“, 











Il. Verhandlungen. 


Sitzung vom 20. Juni 1908. 
Tagesordnung. 


Hr. Carl Schuchhardt: Die Bauart unserer germanischen Graber in 
der Stein- und Bronzezeit. 

Hr. Hans Virchow: Gesichtsmuskeln und Gesichtsausdruck. Mit 
Lichtbildern. . 


Vorsitzender: Hr. Karl von den Steinen: 

(1) Am 31. Mai 1908 starb in Berkhamsted, Herts, eins unserer 
ältesten korrespondierenden Mitglieder, Sir John Evans, in seinem 
85. Jahre. Er war eine der hervorragendsten Erscheinungen im wissen- 
schaftlichen Leben Englands, wie am besten daraus hervorgeht, dass er 
lange Jahre hindurch Präsident der verschiedenartigsten (Gesellschaften 
oder Körperschaften, wie der Numismatic Society, der Geological Society, 
des Anthropological Institute, des Egypt Exploration Fund, des Institute 
of Chemical Industry und anderer gewesen ist. Er hat diese hohen 
Ehrenstellen eingenommen, ohne berufsmässiger Gelehrter zu sein. Sein 
literarischer Rulım knüpft sich an die beiden für die Kenntnis der Stein- 
und der Bronzezeit der Britischen Inseln grundlegenden Bände, die 1872 
und 1881 erschienen sind. Ein Sohn Sir Johns ist der glückliche Er- 
forscher Kretas. 

Eine telegraphische Nachricht aus Sydney meldet den anı 25. Mai im 
Bismarekarchipel erfolgten Tod des Marine-Stabsarztes Dr. Emil 
Stephan. Obwohl er nicht Mitglied der Gesellschaft war, berührt auch 
uns diese Trauerkunde schmerzlich, weil sie einen schweren Schlag für 
das Berliner Museum für Völkerkunde bedeutet, das in Verhindung mit 
dem Reichsmarine-Amt Hrn. Stephan und unsere Mitglieder Walden 
und Schlaginhaufen zur Erforschung von Neu-Mecklenburz ausgesandt 
hatte. Stephan kannte aus früheren Reiseerfahrungen Südamerika und 
Ostasien, er hatte im Jahre 1904 als Schiffsarzt auf S. M. Vermessungs- 
schiff „Möve“ ethnographische Forschungen im Bismarckarchipel angestellt 
und seine Ergebnisse in zwei Arbeiten veröffentlicht; einer Monographie 
von Nen-Mecklenburg gemeinsam mit Graebner und einem Buche „Süd- 
seekunst“, in denen er von seinen Beobachtungen ausgehend mit tiefer 
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Liebe zur Sache und einer Art leidenschaftlichen Eifers die Gesetze des 
primitiven Kunstschaffens aufzuflecken bemüht war. 
(2) Neue Mitglieder: = 

Seine Excellenz Generalleutnant Georg von Alten, Berlin. 

Hr. Dr. med. Waldemar Klasske, Berlin, 

» Dr. phil. Josef Lehmann, Berlin. 

» Ferdinand Freiherr von Reitzenstein, Berlin. 

» Dr. med. Hans Sachs, Berlin. 


(3) Unser Ehrenmitglied Hr. Schweinfurth, der sein afrikanisches 
Semester diesmal in Algier und Tunis zugebracht hat, ist zum gewohnten 
Sommeraufenthalt in Berlin eingetroffen und wird von dem Vorsitzenden 
bewillkommnet. 


(4) Am 27. und 28. Juni soll ein Ausflug der Mitglieder mit Damen 
über Stendal nach Salzwedel und Umgebung stattfinden. Von Seiten 
des Altmärkischen Geschichtsvereins ist eine sehr liebenswürdige Ein- 
ladung ergangen. 

(5) Hr. Leo Frobenius übersendet folgenden 

Reisebericht. 

Anstatt wie erst beabsichtigt, die Märsche der Expedition von Sene- 
gambien nach Timbuktu und dem Osten zu lenken, bin ich vom Ostrande 
des Senegalgebietes in das südliche Nigerquellgebiet marschiert und habe 
trotz einiger kleiner Schwierigkeiten das Innere Liberias, das west- 
afrikanische Urwaldgebiet erreicht. Über die Wanderroute wird wie früher 
der dortigen Gesellschaft für Erdkunde berichtet werden, während ich 
hier über einige Arbeiten und Aussichten auf dem Gebiete der Völker- 
kunde Auskuft geben will. Dieser erste Bericht umfasst ein Arbeitsgebiet 
von einem halben Jahr, 

Unsere Arbeit beschäftigte sich mit jenen Völkern, die gewöhnlich 
unter dem Namen Mandingo zusammengefasst werden, sowie der Nachbar- 
völker im Osten und Süden. Es sei sogleich darauf hingewiesen, dass 
diese von der Küste stammende Bezeichnung sehr unglücklich gewählt 
ist. Sie wird nicht wieder auszurotten sein, aber ihr Ursprung sei 
wenigstens festgestellt. Ma-nde ist der ursprüngliche Name eines Volkes, 
das in sehr früher Zeit weit im Norden sass und als „Söhne des Manatus* 
(Ma = Manatus Vogelii und nde = Söhne) gedeutet werden muss. Die 
Endsilbe ngo, richtiger nko, entspricht dem üblichen als Suffix gebrauchten 
Ausdruck für Stammesmitglied, Angehöriger usw. Dialektisch schwankt 
nko nach nka und nké, Mandingo heisst also: „Angehörige der Söhne 
des Manatus“. „Angehöriger der Söhne“ ist aber ein Pleonasmus, der 
nur in einem entfernten Gebiete aufkommen kann, in dem das Ver- 
stindnis für das Wort Mande soweit abhanden kam, dass es für das 
„Land“ statt für das „Volk“ angewendet wurde, wie dies im S. W. tat- 
sächlich der Fall ist. 

Wie Sie aus meinem Vortrage, den ich in Ihrem Kreise Dezember 1906 
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halten konnte, ersehen haben, geht mein Bestreben hier dahin, einzelne 
Kulturformen, Eigenarten des Kulturbesitz@ sowohl als die Grundlagen der 
Lebensform historisch bekannten Kulturbewegungen anzugliedern und so eine 
Beziehung zwischen Geschichte und Völkerkunde herzustellen. Wenn ich 
als Ausgangegebiet das Land der Mandingo gewählt habe, so geschah das, 
weil hier noch am meisten zu erhoffen war — was ich annahm —, eine 
Annahme, die sich glücklicherweise bestätigen zu wollen scheint. Es liegt 
für dieses Territorium eine Reihe Arbeiten französischer Forscher vor, die 
verschiedene Anhaltepunkte bieten. Ich erwähne Binger und Desplagner, 
von denen der erstere sehr solide aber leider, infolge falscher Auskünfte 
verfehlte Angaben bietet, während letzterer in phantasiereicher, wenn 
auch genialer Weise durch fortlaufende Taschenspielerkunststückchen auf 
linguistischem Felde sich so ans Ergänzen des Tatsächlichen gewöhnt hat, 
dass von seinen Arbeiten in Zukunft nur noch die monographische, die 
Kultur der Homburiberge betreffenden Teile verwendet werden können. 

Ich habe ganz von vorne begonnen und mich dahin begeben, wo ich 
noch keinen Vorgänger hatte, nach dem Süden. Hier traf ich noch alte 
Barden und Historiker, die umfangreiche Kenntnisse der Geschichte des 
Landes besitzen und mir auch eröffneten. Dieses teilweise sehr umfang- 
reiche Material soll später ohne alle Änderung neben einander als 
Aktenmaterial veröffentlicht werden und soll auch nicht ein Deut geändert 
werden, damit jeder Verunklärung vorgebeugt wird. — Von Norden her 
kam ein „Nationalgründer“ nach dem andern und jagte die Vorgänger 
nach Süden. Ich schnitt auf diesem Marsche mehrere Wellen und traf 
endlich im Urwalde auf sehr wohl erhaltene alte Kulturformen. 

Das Wertvolle an den neuen historischen Mitteilungen ist, dass diese 
sich an das uns aus arabischen Schriftstellern Bekannte ohne Schwierigkeit 
anschliessen und infolge ihrer detaillierenden Schilderungsweise diese sehr 
wesentlich ergänzen. Vor allem beziehen sich meine bisherigen Auf- 
zeichnungen auf die Gründung des Reiches Mali, welche etwa 1230 bis 
1240 stattgefunden haben muss und mit gewaltigen Umwälzungen verbunden 
gewesen ist, dann aber auf das alte Reich Wagadu und endlich auf das 
Königreich Bammana. Damit sind die drei alten staatenbildenden Völker 
gegeben: 1. Mali oder Malinke, 2. Serrakollé, Marka oder Sonnike 
(letzter Name sehr unglücklich), 3. Bammana, heute meist Bambara 
genannt. Gelingt die Durchführung dieses Studiums, dann muss es auch 
möglich werden, die alte Berberkultur und ihre geographischen Ver- 
drängungsregionen kennen zu lernen. Natürlich kann ich aber jetzt, wo 
mir hoffentlich der wichtigste Quellenzutuss noch bevorsteht, noch nicht 
sagen, ob diese Hoffnung zu erfüllen sein wird. 

Bestimmteres kann ich schon auf dem (Gebiete der Religionsforschung 
versichern. Hier ist schon so herrliches Material zusammengeflossen, dass 
alle Hoffnungen übertroffen sind. Allerhand Geheimbinde und Be- 
schneidungszeremonien, von deren Vorhandensein in Afrika wir keine 
Ahnung hatten, wurden aufgefunden und das meiste habe ich miterleben 
können, nachdem ich durchgesetzt habe. in einen Bund aufgenommen zu 
werden, «dessen sonstige Mitglieder ein sehr einflussreiches, aber etwas 
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fragwürdiges Menschentum darstellen. Infolgedessen, dass so viele ver- 
schiedene Regionen und Länder durchwandert wurden, gelang es, viele 
Spielformen und die Umbildungsformen fast auf dem ganze Wege der 
Entwicklung festzustellen. Vieles von dem, was wir erfuhren und sahen, 
macht einen so „unafrikanischen“ Eindruck, dass ich sehr gespannt 
darauf bin, was sich entpuppen wird, wenn wir in Regionen kommen, in 
denen noch mehr derartiges Zeremonial heimisch sein soll. Meine 
Kenntnisse erstrecken sich bis dato auf folgende Bünde und Maskeraden: 
Komang oder Koma, Nama, Ki-nama-ni, Koble-nke, Kiwarra, Suguni-kung, 
Tombo-kung, Mama Djumbo, Kursi-kuru-ni, Ga-kurru, Loéi-doni. Hiervon 
habe ich umfangreiches Material, während von einigen, wie Gonong-kung, 
Missi-ku, Sunnijenni, Sonsanni usw. usw., noch Näheres erkundet werden 
soll. Bei einigen dieser Bildungen tritt mehr die Beziehung zu den 
Beschneidungsfesten und auch zum Phalluskultus hervor, bei anderen 
das Hinzielen zum staatenbeeinflussenden, sozialen Minnerbund. Das 
Schwirrholz ist ein heiliges, sorgfältig verborgenes Gerät. — Die Be- 
sehneidungsfeste selbst spielen die grösste Rolle, sowohl im Wechsel des 
Jahres, als im Leben der Einzelnen. Die auf das Küstengebiet be- 
züglichen Mitteilungen der alten Schriftsteller (des ausklingenden Mittel- 
alters) fand ich in Liberia im vollen Umfange bestätigt. X 
Das mit der Geschichte am engsten verbundene Gebiet dieser Länder 
ist die Soziologie. Schon von Alters wissen wir von wohlgeordnetem 
Kastenwesen am Senegal. Das will aber noch nichts sagen im Verhältnis 
zu der sozialen Differenzierung, die im Obernigergebiet, vom oberen 
Senegal bis zum Bani hinüber, also bei den Zentral-Mandingo herrscht. 
Hier spricht aus vielartiger Schichtung und einem unendlichen Wirrwarr 
von Speiseverboten, Blutsfeindschaften, Stammesprätensionen und Familien- 
organisationen das Faktam der Durcheinanderwucherung mehrerer Kultur- 
strömungen verschiedener sozialer Grundlage, Hier haben die französischen 
Forscher am meisten gefehlt, indem sie von Totemismus sprechen, wo 
nur ein Speiseverbot vorliegt, von Familie da, wo alte Stammesnamen 
als solche bezeichnet werden müssen usw, Diamu sind z. B. sowohl bei 
Binger als bei Desplagnes und den Publizisten einiger kleinen Artikel 
mit Pamilie übersetzt, und doeh handelt es sich um „Nation“ oder „Stamm“. 
Tanna ist nur in geographisch sehr eng begreuztem Gebiet gleich Totem, 
sonst ist es nationales Speisegebot, das mit Familienbildung gar nichts 
zu tun hat, Dagegen wurde die wesentliche Bedeutung der „Ba*- 
Familie bislang überhaupt nicht gesehen. Ferner: soziale Äusserungen, 
die wir sonst mit matriarchalischem Familienbau gemeinsam zu schen 
gewohnt sind, tauschen mit solchem aus patriarchalischer Wurzel usw. 
Bei vielen Dingen habe ich mich damit bislang begnügt, alle Angaben 
zu registrieren, ohne zu wagen, auch nur den kleinsten Schluss zu ziehen. 
Die Arbeit geht so am klarsten und sichersten und, wie die Chemie, die 
eine Zeitlang per Decennium einige Elemente streichen konnte, bin ich 
froh, nach jeder längeren Konferenz einiges zusammenlegen zu können. 
— Aber alte gute (natürlich eingeborene) Kenner des Landes sind leider 
gar nicht recht häufig, da die meisten dem Samorikriege zum Opfer fielen. 
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Die Legendenkunst, Fabeln. mystische und mythische Überlieferungen, 
Scherz- und Tendenzdichtungen flossen recht reichlich, und ich werde 
einige Hundert im Reinen haben, wenn ich in einigen Monaten die 
Mandingoländer verlasse. Der Held des Fabulierens, Freund Reinicke, 
wird, wie anderweitig im Sudan, durch das Kaninchen, Sonsanni, 
repräsentiert. Der Charakter der Erzählungen ist mehr der der Sahara- 
stämme als der der eigentlichen Neger. Im übrigen findet ein ständiger 
Austausch zwischen Mauren, Arabern, Negern, Berbern statt, so dass eine 
strenge Sonderung der Schichtung auf diesem Gebiet in dieser Region 
nicht zu erzielen sein wird. 

Das Kunstgewerbe ist, zumal in den Zentralprovinzen des alten 
Kaiserreiches Mali, fast ganz zerstört. Nur ein sehr wertvoller Rest aus 
alter Zeit ist bei einigen nichtmohammedanischen Stämmen ausgezeichnet 
erhalten: die Maskenschnitzerei. Obgleich die Elemente ganz andere und 
die Werke einfarbig braun sind, erinnern viele Stücke direkt an neu- 
mecklenburgische Linienführung, bei anderen wieder tritt echt afri 
nischer Realismus in den Vordergrund, und einige Masken der Liberia- 
stämme haben, wie Kalabarmasken, klappbare Unterkiefer. — Im übrigen 
war mir neu das Vorkommen des Drillbohrers, die Kunst der Schmiede in 
der Herstellung von Feilen, eine unendliche Variabilität von geschnitzten 
Türschlössern, das Kunstgewerbe der Stoffdruckerei bei einigen Bammana 
usw. Die Bogenforschung hat nur in den Aussenprovinzen neues, umfang- 
reiches Material ergeben, das in den Zentralprovinzen mühsam ergänzt 
wurde. Hier herrscht leider die Feuersteinbüchse. Der Schild existiert 
im allgemeinen nicht und kommt hier mit dem Speer zusammen nicht 
vor, dagegen gibt es einen alten eigenartigen Bogenschild, der als Tanz- 
gerät noch Verwendung findet. — Hochinteressant ist die Architektur, die 
viel mehr Detailes bietet als erwartet wurde, und zum Schlusse sei das 
Vorhandensein der verschiedensten Trommelformen registriert, die alle 
als Stadt- oder Provinzheiligtümer nicht zu erreichen waren und deshalb 
gezeichnet werden mussten. 

Die vorgeschichtlichen Forschungsergebnisse anbelangend: Die Stelle 
fiir die alte Hauptstadt des Kaiserreiches Mali hat Binger richtig an- 
gegeben. Im Boden fanden wir in verschiedenen Gegenden alte Perlen 
aus Stein, sowie Bruchstücke von Tabakspfeifen, deren Form hier nirgends 
mehr im Gebrauch ist. Endlich entdeckte ich ein wichtiges Amulett: 
Besonders nach dem Siiden zu erachtet man die Fruchtbarkeit der Felder 
abhängig von den heiligen Blitzsteinen, die von einer Erntezeit zur 
nächsten Saatzeit auf dem Saatkorn liegen müssen, und das sind stets 
Werkzeuge der Steinzeit, die auf den Äckern gefunden worden sind. Sie 
können sich denken, mit welchem Eifer ich diesen kleinen und grossen 
Geräten nachgegangen bin. Leicht haben mir die Eingeborenen dieses 
Studium nicht gemacht; ich hoffe aber auf diesem Boden dennoch ein 
Arbeitsmaterial mit heimbringen zu können, das auch einer breiteren 
heimischen Forschung zur Grundlage dienen kann. 

So strömt denn das Material auf verschiedenen Forschungsgebieten 
tüchtig zusammen, und wir hoffen, Materialien heimsenden zu können, die 
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eine erfolgreiche Bearbeitung gewähren. Sehr wertvoll war mir auf 
diesem Gebiete die Mitarbeiterschaft meines zweiten Assistenten, des 
Kunstmalers Fritz Nansen, der ausser ca. 1000 Skizzen und Zeichnungen 
in meinem Auftrage eine Anzahl von Porträtköpfen malte, die Ihnen die 
Verschiedenartigkeit des Gesichtsausdruckes und der Hautfarbe besser 
zeigen können als Photographie oder Hinweis auf Farbentafeln. 

Meine Absicht für die Zukunft ist: Reise zu den Songai, Timbuktus, 
Studium der Tuareg, Eintritt in die Homburiberge, — Aber ob dies Pro- 
gramm in dieser Reihenfolge eingehalten werden kann, ist noch schwer 
zu übersehen. 


(6) Hr. Dr, Otto Schlaginhaufen übersendet (vgl. S. 85 und 5. 565 
dieses Jahrgangs) seinen dritten Reisebericht. 
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Die Rand-Butam des östlichen Süd-Neu-Mecklenbnrg, 


In meinen letzten Mitteilungen berichtete ich über Besuche bei den 
Bergstämmen von Süd-Neu-Mecklenburg, den Butam. Diese Besuche 
und die seither unternommenen Exkursionen beschränkten sich auf das 
Gebiet der Rand-Butam, d. h. derjenigen Bergbewohner, die mit den 
Küstenleuten in innigem Verkehr stehen. Das Gebiet der eigentliehen 
Butam des Innern heisst Laget, und darnach nennen auch die Rand-Butam 
ihr Idiom; Sprache von Lagét*). 

Marine-Stabsarzt Dr. Stephan und ich unternahmen in den letzten 
Wochen neue Exkursionen in das Gebiet der Rand-Butam und lernten 
dabei eine Anzahl neuer Dörfer kennen. Kleinere Ausflüge führten uns 
nach Parkasap, Ule und Uarankandass, und grössere Märsche galten den 
Dörfern Gitgit und Unfutt, deren letzteres wir schon dreimal zuvor be- 
sucht hatten. 

Die Butam-Siedelungen bestehen nur aus 3-5 Wohnhütten und 


1) Diese Zahlen bezichen sich auf die von Martin (Corr-Bl. d. deutsch. Anthr, Ges, 
1907, 8. 112—119) gemachten bibliographischan Vorschli 

2) Stephan sagt in: Stephan und Gräbner, Neu-Mecklenburg, Berlin 1907, 8. 
„Das Bergland im Innern der Insel, und zwar wahrscheinlich vom Kap St. Georg bis 
nach Laurhin, heisst Lambell.* Wir hatten während unsores hiesigen Aufenthaltes mehr- 
fach Gelegenheit zu hören, dass die Bewohner der Westküste die Berglandschaften 
Lambell heissen; die Bewohner der Ostküste nennen sie Lagöt. Wo sich die Gebiete 
welche diese Bezeichnungen tragen, treffen, oder inwieweit sie sich vielleicht decken, ist 
bis jetzt noch nicht: festgestellt. Ebenso wenig liess sich bis jetzt ermitteln, ob mit den 
Namen Lambell und Lagét das ganze Innere von Süd-Neu-Mocklenburg bezeichnet ist, 
oder ob noch mehr Landschaftsnamen hinzukommen. Dass im südlichen Neu-Mecklenburg 
eine Gegend von den Bewohnern verschiedener Gegenden verschieden benannt wird, zeigen 
die Verhältnisse an der Ostküste. Stephan nennt in seiner Kartenskizze (8. 12) die 
Gegend, in der die Landschaft Muliama liegt, nach den Angaben der Eingaborenen der 
Westküste Maidt. Wir erhielten auch von den hiesigen Eingeborenen die Angabe, dass 
sie von den Leuten der Westküste Maiit genannt werde. Die hiesigen ingeborenen 
selbst aber nennen diese Landschaft Muliama und die südlich sich anschliessonde 
Konomala, 
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dazu kommt regelmässig das Männerhaus (siehe Fig. 1). Seheunen, wie 
sie in der Küstenlandschaft Muliama allgemein verbreitet sind, wurden 
gar nicht, Kochhütten nur vereinzelt beobachtet. Die Bauart ist primitiv 
und die Hütte daher leicht beweglich. Der häufige Wechsel der Felder 
fordert diese Beweglichkeit und führt im Laufe verhältnismässig kurzer 
Zeit zur Ortsveränderung der Siedelungen. Die Felder werden haupt- 
sächlich mit Taro und Bananen bebaut; Jam und Süsskartoffel werden in 
den Bergen nicht gepflanzt. Kokospalmen begegneten uns bisher nur in 
dem Dorfe Kau. 

Als Waffen besitzen die Butam gute Speere, die unterhalb der Spitze 
oft mit einem geflochtenen Band versehen sind. Dem hinteren Ende ist 


Fig. 1. 
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nerhaus in Unfutt. Die grossblättrige Pflanze rechts ist die Piak-Pflanze, 


zuweilen ein menschlicher Röhrenknochen aufgestockt. Ein gabelformig 
zweispitziger Speer aus Lagét wurde erst in einem Exemplar gefunden, 
Allgemein verbreitet sind die Kriegsbärte, die aus 
Mundstück bestehen, von dem viele korkzieh 
vot gefärbte Sac! n. Biuzig steht bis jetzt ein Stack 
da, das aus lauter intakten Sackgespinsten besteht. 

Die Steinwerkzeuge, von denen wir noch Axtklingen zu Gesicht 
bekamen, sind durch Messer und Axt des Buropäers: ersetzt. In den 
meisten Dörfern trafen wir den grob geschnittenen Schweinespeer; 
aber das Vorkommen der grossen ze zeigt, dass auch diese zur 
Schweinejagd verwendet werden. Eine durchgehende Erscheinung iM 
Hausrat der Rand-Butam sind die flachen hölzernen Essschüisseln und 
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einige Monate. Mike Sai ee Sn eee 
ie | die ) 


Hinterhaupt 






von besonderer b 
wir die Gesichter der ale weiss Kalk), ‘and rot ft (Erdfarbe von Anir) 
bemalt. Später fehlte diese Bemalung, wogegen nun aus Blättern gemachte 
Bänder oberhalb der Hand- und Fussknöchel hinzukamen. 
Bei einem zweiten Besuch wiederholten sich die Zeremonieen in 
gleicher Weise; indessen fand sich in der Nähe des Gerüstes ein Halb- 
kreis eigenartig beschnittener, ausgefranster und zum Teil rot bemalter 
Bambuspfähle. Drei davon erwarb ich, und als ich sie im Weggehen auf 
dem Weg durch das Dorf mitnehmen wollte, nahm sie ein Mann kurzer 
Hand und trug sie auf einem anderen Pfad, der das Dorf umging, auf 
den Hauptweg, damit die Weiber die Papau-Pfähle nichtzu schen bekamen. 
Beim dritten Besuch waren offenbar schon Vorbereitungen für den 
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Schlussakt im Gange. Grosse Tarokörbe, Gefiisse mit roter Farbe, Feder 
kopfputze lagen in der oben erwähnten Hütte pal, waren aber um keinen 
Preis zu erwerben. 

Der ergebnisreichste Besuch war der letzte, der sich über zwei halle 
Tage und eine Nacht (16. und 17. März 1908) erstreckte. Diesmal fanden 
wir an Stelle des rumonkulop eine Grashütte, die auf 1,20 mm hohen 


Pfählen stand. Sie selbst war etwa 5 m lang, aber nur 90 cm breit und | 
| 


Fig. 2. 





Deutsche Marine-Expoäition. R- Schilling phot. 
Die Kulop sitzen auf dem Balkengerüst des Papauplatzes in Unfutt, 


66 cm hoch. In diesem Raum, der noch dadurch verengt war, dass er 
mit Baumrinde ausgekleidet war, fanden sich wiederum die 16 Kulop eng 
zusammengepackt. Die Balken des hohen Papau-Gerüstes waren etwas 
gelockert. Trotz des starken Rogens hatte sich eine Menge Leute aus 
den Bergen, zum Teil mehrere Tagereisen weit her, zusammengefunden. 
Die Weiber liess man im Dorf; die Männer kamen auf den Papauphite 
und sassen bei einbrechender Dunkelheit auf den rings auf der Erde 
liegenden Baumstämmen. Einige hatten das Gesicht mit Kalk bemalt 
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andere trugen Kopfputze aus Federn oder bunten Blättern; manche be- 
sassen ein Bündel getrockneter Blätter, das über den Rücken fiel und an 
den meisten war das oben beschriebene Fussknöchelband zu sehen. Am 
Boden lagen zwei ovale Geflechte Koskos, die gerösteten Taro und ge- 
bratene Baumbeeren enthielten. Sie wurden geöffnet und ihr Inhalt an die 
Festgiiste verteilt. 

Über die Gesänge und Handlungen, die nun durch die Nacht auf- 
einander folgten, wurde von Marine-Stabsarzt Dr. Stephan ein genaues 
Protokoll aufgenommen, dessen Wiedergabe den Rahmen dieses Berichtes 
überschreiten würde. Es mögen nur in kurzen Zügen die Hauptbegeben- 
heiten der Nacht folgen. 

Nach beendigtem Schmaus erhoben sich die Männer und stimmten 
den ersten Gesang an; diesem folgten weitere. Dann begannen zwei 
Gruppen gleichzeitig zu singen, Später gesellte sich eine dritte hinzu 
und so wurde der Gesang immer ungeordneter und lärmender. Dazu 
mischten sich das Trompeten einer Muschel und die Laute einer Hand- 
trommel. Dieser ganze Lärm sowie alles andere, was nun folgte, hatte 
den Zweck, die Kulop in ihrer an sich schon qualvollen Behausung mehr 
und mehr zu erschrecken. An jedem Rnde der Hütte begaun je eine 
einem Totem entsprechende Gruppe eine Stütze zu entfernen und als dies 
unter vielem Rütteln an der Hütte gelungen war, nahte sich eine andere 
Schar Männer, die, ihre Stöcke gleich Speeren in der Hand schwingend, 
unter Singen und Rufen einen Scheinangriff auf die Hütte unternahmen, 
diese einmal lärmend und mit den Stöcken gegen die Wände klopfend 
umkreisten, schliesslich das Dach bestiegen und nun mit Füssen und 
Stöcken andauernd über den Insassen herumtrommelten. Unmittelbar 
vorher waren allerdings die nicht erwachsenen Kulop von ihren An- 
gehörigen aus der Hütte entfernt worden, da wohl nieht alle diese 
Prozedur glücklich überlebt hätten. Bald darauf wurden die Bindungen 
des hohen Papaugerüstes gelöst und mit lautem Krachen stürzten die 
Balken zu Boden, Während all dieser Szenen fanden sich aber aus- 
harrende Sänger auf dem Platze, die immer wieder die Papaugesänge an- 
stimmten. Diese Zeremonieen sollten bis zur Morgendämmerung dauern, 
mussten aber vorzeitig unterbrochen werden, da die vier noch in der 
Hütte befindlichen Adepten ohnmächtig geworden waren. Diese wurden 
deshalb herausgezogen und die inzwischen schon schadhaft gewordene 
Rindenhatte verbrannt. Die Festgäste aber sangen unentwegt weiter, 
wenn auch manche, die Augen geschlossen und die Arme auf den Stock 
gestützt, ein Bild der Erschöpfung darboten. Beim Morgengrauen ver- 
liessen mehrere Männer den Platz und gingen schlafen. Wir benutzten 
einen kurzen Sonnenblick, das Bild der Verwüstung und die Gruppe der 
ermatteten Kulop au photographieren. 

Im Dorfe unten entwickelte sich im Laufe des Vormittags reges 
Leben. Noch kamen immer neue Gäste an; heute fanden sich die Leute 
von der Küste aus den Landschaften Muliama und Konomala ein. Schon 
am vorhergehenden Tage hatten wir vor dem in Fig. 1 abgebildeten 
Männerhause eine Reihe von 18, mit Kokosnüssen, Bananen, Ingwer und 
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genannt werden kann. Allerdings kommen Leute von kleinem Wuchse 
vor. Der kleinste bisher gemessene Mann (aus Gitgit) weist eine Körper- 
grösse von 146,7 cm, die kleinste Frau (aus Parkasap) eine solche von 
139,6 cm auf, Solche Fälle sind aber nicht das Typische, Wir bekamen 
bei Gelegenheit der oben beschriebenen Zeremonien auch Vertreter der 
eigentlichen Butam aus Lagét zu sehen. Auch diese waren Männer von 
mittlerer Grösse. Von einem derselben nahm ich Masse, die ich hier 
wiedergebe da sie die einzigen sind, die aus dem Innern des südlichen 
Neu-Mecklenburg stammen: 


Körpergrösse . . . . 1696,0 mm Mundhreite. . . . . 56,00 mm 
Kopflänge . . . . . 192,0 „ Phys. Ohrlänge ,„ . , 66,00 „ 
Kopfbreite . . . . . 1860 , » Ohrbreite . . . 32,00 , 
Stimbreite . . . . . 1020 „ Morph. Ohrlänge . . 42,00 , 
Tragusbreite . . . . 1170 , > Obrbreite . . 56,00 , 
Jochbreite . . . . . 186,0 , Dängenbreiten-Index . 70,83 „ 
Unterkieferbreite . . . 97,0 „ Morph. Gesichts-Index. 80,15 „ 
Morph. Gesichtshöhe. . 109,0 „ Nasen-Index . . . . 10444 „ 
Nasenhöhe . . . .. 450 „ Phys. Ohr-Index. . . 4848 , 
Nasenbreite. , . » » 47,0 „ Morph. Ohr-Index . , 133,38 „ 


"Charakteristisch ist für die Rand-Butam die grosse absolute und 
relative Breite der Nase. Oft trifft man eine interessante Fussbildung. 
Die Zehen des zweiten bis fünften Strahls sind dann so gedreht und zu- 
gleich etwas gebeugt, dass die Plantarfläche der Endphalangen median- 
wärts sieht und ihre Lateralfläche beinahe ganz dem Boden aufliegt. 
Manchmal ist dieser Zustand noch mit einer starken Abduktion der ersten 
Zehe verbunden, wie das an den in Fig. 3 dargestellten Füssen eines 
Mannes von Uarankandass zu sehen ist. Ähnliche Erscheinungen stellte 
ich auch an der Küste fest; aber hier sowohl wie in den Bergen wurden 
sie nur ab und zu beobachtet. 


Muliama, Süd-Neu-Mecklenburg, den 21. März 1908. 


(7) Hr. P. Staudinger demonstriert vor der Tagesordnung 


ein grosses afrikanisches Steinbeil. 

Noch bei der Abfassung meines Reisewerkes über die Haussaländer 
konnte ich schreiben: 

Eine Steinzeit scheint es in den meisten Gegenden Afrikas (gemeint 
war natürlich das innere tropische Afrika) wohl nicht gegeben zu haben, 
aus dem einfachen Grunde, weil es viele Länderstrecken giebt, die 
geeignete Steine gänzlich entbehren und es ist nicht anzunehmen, dass 
die harten Nutzmineralien durch Zwischenhandel nach den asteinlosen 
Gegenden gekommen sind, da auch viele Stämme sich nach aussen 
abschlossen. 

Ich sprach fernerhin in dem Kapitel, welehes das Sehmii 
behandelt, damals schon selbständig, ohne die Auslassungen 
Andrees, über diesen Punkt vorher zu kennen, die Ansicht aus, 
Afrikaner, d.h. die Neger, vielleicht von sich selbst heraus die 
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auch vielfach nicht mit Negervölkern zu tun, wenn sich auch solche dort 
ebenfalls rein und vermischt mit von Norden eingedrungenen Elementen 
finden. Noch sind ja die Gegenden noch lange nicht genau genug er- 
forscht, urn sichere Schlüsse auf die vorgeschichtliche Vergangenheit ziehen 
zu lassen, aber der Gedanke ist doch nicht ganz abzuweisen, dass die 
steinzeitlichen Zeugen dort ursprünglich von einer Bevölkerung stammen, 
die entweder verwandt mit der sogenannten Mittelmeerbevölkerung war, 
oder doch in enger Beziehung za dieser gestanden hat. Immer mehr 
werden unsere Kenntnisse über die Prähistorie Afrikas erweitert, in 
Algerien (von Egypten will ich, wie schon oben gesagt, gar nicht sprechen) 
wird der Steinzeitforschung eine grössere Aufmerksamkeit gewidmet, ich 
nenne nur Namen wie Flamand, ebenso in Südafrika; aber die prä- 
historischen Entdeckungen der Franzosen in Senegambien und dem 
französischen Sudan haben bei uns noch nieht die Beachtung, gefunden, 
die ihnen unbedingt zukommt. f 

Um einiges herauszugreifen, soll erwähnt sein, dass Foureau in 
seinem grossen Werke über die Saharaforschung schöne Tafeln mit Ab- 
bildungen prihistorischer Funde bringt, aber in erster Linie muss man 
wegen der epochemachenden Entdeckungen darin das Werk von Louis 
Desplagnes nennen, der speziell eine Rxpedition zur archäologischen und 
ethnologischen Erforschung des Nigerplateau und des französischen 
Sudan gemacht hatte. Er bringt uns eine Fülle von uns aufs äusserste 
interessierenden Beobachtungen. 

Betrachten wir nun die Steinzeitfunde in Westafrika, so sind die 
bis jetzt meistens da gemacht worden, wo früher eine alte Ki 
bestanden hat und Berührungen mit dem Norden und Nordosten statt- 
gefunden haben, In Südafrika sind auch in einer vergangenen Zeit Ein- 
flüsse von aussen, bzw. solche. von nicht Negervölkern als sicher anzu- 
nehmen, und vielleicht auch in den Gebieten am Kongo, wo Steinwerk- 
zeuge gesammelt wurden, mag es ähnlich gewesen sein. Übrigens ist die 
Verbreitung von solchen: auch auf dem Wege des Zwischenhandels von 
Stamm zu Stamm möglich gewesen, denn das „unberührte Innere“ 
Afrikas von dem unser Altmeister Bastian oft sprach, gibt oder gab es 
nicht oder nur selten im afrikanischen Kontinent. Völkerverschiebungen 
und Zwischenhandel sind weiter eingedrungen als man glaubte. 

Doch ich komme nun zu meiner Vorlage. 

Vor etwa dreiviertel Jahren erfuhr ich von einem Arzt, Herrn Dr. Fisch 
aus der Goldküstenkolonie, mit dem ich schon seit vielen Jahren in 
freundschaftlichem Briefwechsel stehe, dass Schulknaben in Akem bei der 
Anlegung einer Pflanzung ein 56 cra langes Steinbeil ausgegraben hätten; 
es sei prochtvoll gearbeitet, beinahe wie mit modernen Maschinen, es 
habe wohl als Keule gedient und sei völlig unversehrt, als ob es frisch 
aus der Workstatt gelangt sei. Ich setzte mich nun sofort mit dem Herrn 
zur Übersendung des Stückes nach Europa in Verbindung, und nach einigen 
Briefen gelang es mir wenigstens leihweise das interessante Stück z 





halten, wofür ich Herrn Dr. Fisch sehr verbunden bin und * 
Interesse der Wissenschaft danke. Wie Sie sehen, hat Ans 


se 
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afrika noch nichts, wohl aber erkundete ich, dass Steinbeile noch in 
jetaiger Zeit beim Schwören (namentlich bei Reinigungsschwüren) dienen, 
und es ist bekannt, dass die Fetischmänner die den Negern der Herkunft 
nach unheimlichen Gegenstände beim Fetischdienst gebrauchen. 

Noch nachträglich schreibt mir nun mein Gewährsmann Dr. Fisch 
auf eine erneute Anfrage meinerseits, nachdem er sich nochmals über die 
gute Erhaltung ausspricht, folgendes: 

Ein Steinbeil ist es gewiss nicht gewesen, eher eine Waffe und zwar 
eine formidable, denn ein Hieb damit muss die diekste Schädeldeeke zer- 
triimmert haben. Möglich wäre vielleicht auch, dass der Stein eine Art 
Idol war, eine Darstellung des Donnerkeils, der auch hier in heidnischen 
Vorstellungen noch zu finden ist. Oder ein Opfergerät, womit Opfertiere 
oder Menschen getötet wurden. 

Hierzu möchte ich bemerken: An eine Waffe dachte ich auch bei 
dem Stücke, aber wenn es eine keulenartige Hiebwaffe sein sollte, wozu 
dann die feine Ausarbeitung der Schneide und die Form? Donnerkeile 
‚oder richtiger Blitzsteine nennen, ebenso wie manche Leute bei uns, die 
westafrikanischen Neger vielfach die ihnen rätselhaften Steinbeile. 

Nun muss die Vermutung, dass es sich vielleicht um eine Opferwaffe 
handelt, ebenso wie die einer Ceremonialwaffe in Erwägung gezogen 
werden. Übrigens sind mir Ceremonialwaffen aus Eisen, Messing, Holz 
und Edelmetall von Aschanti, Dahomey und im ähnlichen Kulturkreis 
stehenden Ländern bekannt, Am Schluss möchte ich noch erwähnen 
dass unser Mitglied, Herr Frobenius, bei seiner neuen Forschungsreise 
ebenfalls interessante Steinzeitsammlungen angestellt hat. 


(8) Hr. Carl Schuchhardt hält einen Vortrag über: 
Die Bauart unserer germanischen Gräber der Stein- und Bronzezeit. 

Der Vortragende schilderte zunächst die Ergebnisse seiner 1905 yor- 
genommenen Untersuchung der vier Megalith-Gräber bei Grundoldendorf, 
Kreis Stade. Es zeigte sich da unwiderleglich, dass die grosse rechteckige 
Umhegung, in deren Mitte die Steinkammer liegt, eine nach aussen freie 
Steinwand gebildet hat, die den Hügel, der ihren ganzen Innenraum 
füllte und auch die Steinkammor überdeckte, abstützte. Die Steinkammer 
stand baulich in fester Verbindung mit der äusseren Umhegung: der in 
sie hineinführende gepflasterte Zugang wurde durch einen Stein der 
äusseren Umhegung verschlossen. Die Umhegung wird damit als gleich- 
zeitig mit der Kammer erwiesen und sie kann bei ihrer oft sehr langen 
Erstreekung nicht bloss den Zweck gehabt haben, die Steinkammer zu 
schützen und mit ihrem Hügel zu überdecken. In den Grundoldendorfer 
Umhegungen haben sich überall, wo eingeschnitten wurde, gepflasterte 
Stellen von rund 2:1 m Fläche gefunden, die ebenso wie die Pflaster in 
den späteren Rundhügeln als Bettungen für Leichen angesehen werden 
müssen. Die Leichen selbst sind völlig vergangen und Beigaben haben 
sich nur sehr spärlich gefunden, bald der Stein- bald der Bronzezeit an- 
gehörig. Wir haben also in den megalithischen „Hünenbetten“ einheit- 
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In Holland hat Dr. Holwerda jun. ein Rundgrab der Bronzezeit umgeben 
gefunden von einer Mauer aus Holz und Lehm, so dass es zunächst zweifelhaft 
war, ob er etwa eine Hütte vor sich habe, in der später begraben — oder 
die an der Stelle eines alten Grabes errichtet sei. (Oudheidkundige 
Mededeelingen van het Rijksmuseum van oudheden te Leiden Bd. II 1908 
Taf. 1). 

Noch deutlicher zeigt die Konstruktion des hölzernen Rundgrabes der 
Grundriss, den Hofrat Kofler bei Kranichstein in Hessen aufgedeckt und 
in Ztschr. f. Ethn. 1904 8. 109 veröffentlicht hat. Hier stehen zwei 
Reihen Pfosten im Kreise von etwa 6 m vom Mittelpunkt entfernt. 
Zwischen ihnen befand sich die Wand. An einer Stelle ist eine breite 
Lücke, so dass der Bau offenbar einen Eingang hatte. Auch hier ist der 
Entdecker nicht ins Klare gekommen, ob er ein. Grab, ein Haus oder 
einen umhegten Brandplatz vor sich habe und wird sich jetzt gewiss gern 
unserer Erklärung anschliessen, 

Die Form dieses Rundgrabes, wie wir sie uns mit Hilfe der in Stein 
gebauten südlichen Exemplare nun als eine flache Trommel mit Kegeldach 
darauf rekonstruieren dürfen, ist ohne Frage eine Nachbildung der alt- 
europäischen Rundhütte, wie sie heute noch in Afrika bei den Kabylen, 
bei den Wassukuma usw. in Gebrauch ist. Der Steinpfeiler, der auf den 
Rundgrübern regelmässig steht (s. Tantalusgrab), den A. Korte in 
Phrygien auf diesen Bauten sogar gegen 20 mal gefunden hat und über 
dessen Bedeutung (Phallos?) er sich in langer Auseinandersetzung den 
Kopf zerbricht (Athen. Mitt. XXIV (1899) 8. 7—10) ist dann nichts 
anderes als die obere Endigung des alten Mittelpfeilers der Hütte, der 
auf den afrikanischen Abbildungen regelmässig zu erkennen ist und den 
auch die alte Tholos auf dem Hofe des Odyssens hatte: um ihn schlang 
Telemachos in verschiedenen Windungen das Seil, in dem er die treu- 
losen Mägde aufhing, dass sie zappelten wie die Drosseln. 


Diskussion. 


Hr. Kossinna: 


Der Vortragende hat aus seinen Beobachtungen über den Bau der 
Megalithgriber stark verallgemeinernde Schlussfolgerungen gezogen. Es 
fragt sich nur, ob diese Beobachtungen dafür ausreichen. Wir dürfen 
nicht vergessen, dass die Länder mit bestem ungestörten Material nicht 
bei uns zu suchen sind, auch nicht in Nordwestdeutschland, sondern dass 
diese zum skandinavischen Norden gehören. Die dortigen, ganz sichern 
Ergebnisse der Forschung lauten. aber bezüglich der vom Vortragenden 
angenommenen ursprünglich ganz allgemeinen Bedeckung der Steinkammer- 
gräber mit einem Erdhügel durchaus anders, Da weiss man, dass die 
ältesten Steingräber, die Dolmen, ‚stets ganz frei auf dem Erdhügel an- 
gelegt worden sind, dass die Ganggräber eine Erdaufschüttung bis an die 
Decksteine heran erhalten haben, und dass erst die späten Steinplatten- 
kammern und -kisten ganz in den Erdhügel gebettet worden sind. Wenn 
wir auch selbstverständlich jede Gegend und jedes Denkmal in ihrer 
Sonderart erkennen müssen, so kann ich doch in diesem Punkte vor einer 
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Hinweis auf eine solche Beobachtung in Hügelgräbern schnurkeramischer 
Kultur von Balice bei Przemysl in Galizien (Jahrbuch der KK. Zentral- 
kommission N. F. 1. 1903 8. 147), wo geradezu gesagt wird: „es hatte den 
Anschein, als wenn die Leiche bei ihrer Bestattung durch seitlich gelegte 
Balken und Baumstämme abgegrenzt worden wäre“, Ferner weiss ich 
durch eine ältere Mitteilung des Hrn. Götze, dass er bei einer sehnur- 
keramischen Bestattung von Poserna Kr. Weissenfels auf Reste von Holz- 
bauten selbst oder auf die Notwendigkeit sie anzunehmen gestossen ist. 

Endlich zu der Frage der Urform des indogermanischen Hauses 
bemerke ich, dass wir nach den Funden keinen Grund dafür haben, den 
Rundbau für die ursprünglich indogermanische Hausform und für älter als 
die rechteckige Hausanlage zu halten, da wir diese letzte innerhalb der 
Donaukultur bereits in der Steinzeit, sowohl an der obersten Donau, wie 
in Südrussland bezeugt finden. 

Hr. Schuchhardt: 

Ich muss zunäehst eine prinzipielle Bemerkung machen: wenn ich an 
eine Ausgrabung herantrete, tue ich es möglichst vorurteilsfrei, ohne Rück- 
sicht auf vorhandene Konstruktionen und Hypothesen, und wenn ich dann 
eine Beobachtung gemacht habe, die ganz unanfechtbar ist, die sich 
strikte beweisen lässt, so halte ich mich an meine Beobachtung, auch im 
Gegensatz zu den bisherigen Konstruktionen und Hypothesen. Solche 
Beobachtungen waren nun hier 1) dass der Hügel, in dem ein Teil unserer 
Steinkammern heute noch liegt, steile, von gespaltenen Findlingen ge- 
haltene Wände hatte und einfache Bestattungen enthielt, 2) dass diese 
Hügelstützmauer mit der Steinkammer im Verbande liegt, und 3) dass 
diese Anlagen, nur in anderer Form, sich fortsetzen in den Rundhügeln 
der folgenden Periode, die ebenfalls steile Wände, jetzt meist aus Holz 
konstrniert, hatten und als Ganzes ebenfalls zur Aufnahme von Bestattungen 
hergerichtet waren. Dass man in den Hügeln um die Steinkammern 
bisher so wenige Bestattungen gefunden hat, kommt daher, dass man in 
ihnen bisher überhaupt kaum gegraben hat, auch in Skandinavien nicht, 
weil man ihnen nichts zutraute. Seit meiner Untersuchung der Grund- 
oldendorfer Gräber sind bereits in mehreren andern entsprechende Funde 
gemacht, darunter auch Steinwerkzeuge und Schnurkeramik. Die Er- 
klärung als Heiligtum ist immer eine Verlegenheitsauskunft. Man hat 
sämtliche ostdeutschen Rundwälle als Heiligtümer auffassen wollen, da 
man ihre Umwehrung mit einer überaus verteidigungsfähigen Erdmauer 
nicht erkannt hatte. Wozu soll über einer Grabkammer ein „Heiligtum“ 
in Gestalt eines oft 50-60 m langen ganz schmalen Hügelbettes an- 
gelegt sein? 

Von den hölzernen Innenbauten der Grabhügel habe ich nur nebenbei 
sprechen wollen, nur so weit als erforderlich wäre zur Beseitigung der 
hergebrachten Annahme einer „Steinpackung“ unmittelbar über der Leiche. 

Sehliesslich habe ich nicht gesagt, dass die indogermanische Rund- 
hütte älter sei als das viereckige Haus, es ist vielmehr durchaus meine 
Überzeugung, dass, da das viereckige Grab bei uns älter ist als das runde, 
auch das viereckige Haus nicht jünger sein wird als das runde, 
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der jüngeren Steinzeit bestimmend gewesen sein, worauf einige Funde 
hindeuten, nämlich die auch ausserhalb der eigentlichen Grabkammer ge- 
fundenen Steinpflaster und selbst Steingeräte und Töpfe, die ich oben schon 
erwähnte. Hier müssen genane Untersuchungen, wie sie Hr. Sehuehhardt 
uns heute vorführte, Licht schaffen, doch wird man sich damit beeilen 
müssen, denn was der Raub für den Bau von Ohansseen, Bisenbalhnen 
und Kirchen seit der Separation nicht zerstört hat — und das war etwa drei 
Viertel aller vor etwa 100 Jahren noch bestandenen Steinkammergräber 
— das wird in absehbarer Zeit jetzt die Liebe und Sorgfalt für die 
Gräber in absehbarer Zeit zweifellos vernichten, da sie falsche Bahnen 
einschlagen. Es ist seit etwa zwanzig Jahren üblieh geworden, die Stein- 
kammergräber durch Zäune zu schützen und so den Menschen und 
namentlich dem Vieh den Zutritt zu wehren. Dadurch ist den Samen der 
umstehenden Bäume Gelegenheit und Ruhe gegeben, sich zwischen den 
Fugen der Steine anzusiedeln und zu wachsen. Die zarten Wurzelfiidehen, 
die, sich zwischen die Steine drängen, werden sich in der ihnen gewährten 
ungestörten Ruhe zu starken Wurzeln auswachsen, welche unweigerlich 
die Steine auseinandertreiben und das Grab zerstören, wie sich an vielen 
Beispielen (z. B. zwischen Lauterbach und Puttbus auf Rügen) beweisen 
lässt.. Dasselbe bewirken die leider ebenfalls vielfach geübten Be- 
pflanzungen der Gräber. Ich könnte für beide Fälle verschiedene Bei- 
spiele anführen, bei denen der Baumwuchs der letzten zwei Jahrzehnte 
geradezu Gigantenarbeit der Zerstörung ausgeführt hat. Rs wäre dringend 
erforderlich, dass hier Wandel zum besseren geschaffen würde, denn sonst 
dürfte das nächste Jahrhundert kaum noch etwas von diesen Gräbern in 
ursprünglicher Gestalt wiedersehen. Wüste, mit Bäumen und Gebüsch 
überwucherte Steinhaufen werden die Stellen bezeichnen, wo vier Jahr- 
tausende hindurch aus riesigen Steinblöcken gefügte Grabmonumente in 
ursprünglicher Gestalt von der grossen Pietät der alten Steinzeitmenschen 
zeugten, bis das geistig so hochstehende 19. und 20, Jahrhundert unsrer 
Zeitrechnung kamen und sie teils aus Bequemlichkeit oder gar schnöder 
Gewinnsucht oder auch durch falschgeleitete Liebe und Zuneigung in 
schnellstem Tempo der vollständigen Zerstörung oder doch wenigstens der 
Umwandlung in einen regellosen und interesselosen Steinhaufen zuführten. 
Hier tut schnellstes und energisches Zugreifen der zuständigen Stellen 
dringend not. 


(9) Hr. Hans Virchow spricht über 


Gesichtsmuskeln und Gesichtsausdruck 


unter Vorführung von Diapositiven. Die ausführliche Arbeit wird im 
Archiv für Anatomie und Entwicklungsgeschichte, Jahrg. 1908 erscheinen. 


Sitzung vom 18. Juli 1908. 


Tagesordnung: 

Hr. Gustaf Kossinna: Archäologische Ergebnisse zum Ursprung 
und zur östlichen Ausbreitung der Indogermanen. Mit Lichtbildern. 

Vorsitzender: Hr. Karl von den Steinen. 

(1) Einen vorzeitigen Tod, den er selbst wegen eines schweren 
Nervenleidens herbeiführte, erlitt am 21. Juni Dr. Benedikt Fried- 
länder, der gerade heute sein 42. Lebensjahr vollendet haben würde, — 
unser Mitglied seit 1899. Er hatte Naturwissenschaften, speziell Zoologie 
studiert, wiederholt längere Zeit auf der zoologischen Station in Neapel 
gearbeitet und in den 30er Jahren zwei Reisen in die Südsee und eine 
dritte nach Indien unternommen. Ich selbst bin mit ihm in seiner 
glücklichsten Periode 1898, wo er auf meinen von Neuseeland kommenden 
Dampfer in Honolulu einstieg, eine kurze aber durch einen lebhaften 
Gedankenaustausch über die uns beiden vertrauten Inseln Samoa, Hawaii, 
Neuseeland sehr angeregte Zeit zusammengereist. Er war ein ungemein 
begabter Mensch und immer den schwierigsten Problemen zugewandt. 
Von den Naturwissenschaften trieb es ihn zur Nationalökonomie und 
Sozialwissenschaft, in der er eifrig schriftstellerisch tätig war. 

Am 2. Juli starb der Geheime Medizinalrat Prof. Dr. Oskar Lieb- 
reich. Zahlreiche Nachrufe haben von der reichen Lebensarbeit dieses 
scharfsinnigen und glücklichen Entdeckers auf dem Gebiet der pharma- 
kologischen Forschung ein Bild entworfen. Auch unsere Gesellschaft 
gesellt sich zu den Trauernden. Er hat ihr seit der Begründung an- 
gehört, bis schwere Erkrankung ihn zwang, alle Ämter niederzulegen und 
sich von jeder öffentlichen Tätigkeit zurückzuziehen, und sich ihr in den 
70er Jahren, dank seinem nahen Verhältnis zu Virchow, dessen Assistent 
er einst gewesen, häufig für chemische Untersuchungen zur Verfügung 
gestellt. Das erste Jahrzehnt unserer Zeitschrift enthält eine Reihe solcher 
anregenden kleineren Mitteilungen. 


(2) Neue Mitglieder: 


Hr. Dr. phil. Arthur Hoffmann-Kutschke, Berlin. 
Hr. stud. phil. Ulrich Berner, Berlin. 


(3) Ihren siebzigjährigen Geburtstag haben in voller Rüstigkeit und 
Frische drei unserer Mitglieder, alle drei hervorragende Mediziner, ge- 
feiert: die Herren Geheimer Medizinalrat Dr. Wilhelm Sander am 
24. Juni, Geheimer Medizinalrat Prof. Dr. Wilhelm Dönitz am 27. Juni, 
und Geheimer Sanitätsrat Dr. Otto Lehnerdt am 15. Juli. Die Herren 
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haben für die ihnen Namens der Gesellschaft übermittelten Glückwünsche 
ihren Dank ausgesprochen. 

(4) Hr. Prof. Dr. Richard Neuhauss, der in der Julisitzung vor 
25 Jahren zum Mitglied der Gesellschaft gewählt worden ist, verabschiedet 
sich heute für seine am 26. August anzutretende und auf drei Jahre 
geplante Forschungsreise nach Neu Guinea. Der Vorsitzende gibt ihm, 
dem ausgezeichneten Meister der Photographie, der sich für seine neuen 
Aufgaben mit grösster Umsicht ausgerüstet und seine Vorbereitungen 
unendlich sorgfältiger getroffen hat als ein junger Anfänger, die wärmsten 
Glückwünsche auf den Weg. 


(5) Im Anschluss an die Versammlung der Deutschen Anthro- 
pologischen Gesellschaft in Frankfurt a. M. erfolgt seitens des Herrn 
O. Hauser aus Basel, der seit mehreren Jahren bei den klassischen 
Fundstätten in der Umgebung von Les Eyzies systematische Ausgrabungen 
veranstaltet, die Einladung zu einem Besuch des Vezeretals in der 
Dordogne. Sie wird von den Herren Max Verworn und Adrien de 
Mortillet befürwortet, Bei dieser Gelegenheit soll auf der Station Le 
Moustier ein von Hauser entdecktes, aber nach oberflächlicher Fest- 
stellung sorgsam wieder zugedecktes Skelett unter genauester sach- 
verständiger Prüfung der Lage von einwandsfreien Zeugen freigelegt 
und gehoben werden. Der Vorsitzende hat sich, um nähere Einzelheiten 
zu erhalten, brieflich an Herrn Verworn gewandt, und legt der Gesell- 
schaft die ihm liebenswürdigst gegebenen Mitteilungen vor. 


(6) Unser korrespondierendes Mitglied, Herr Prof. Dr. Franz Bons 
von der Columbia-Universität in New York, der zur Teilnahme an dem 
Internationalen Amerikanisten-Kongress in Wien herübergekommen ist, 
erfreut uns durch seine Anwesenheit und macht vor der Tagesordnung 
eine Mitteilung, (s. 5. 833). 


(7) Der Ausflug über Stendal nach Salzwedel und zu den Stein- 
kammergräbern der Altmark hat Dank der Gunst zweier herrlichen 
Sommertage und der glücklichen Organisation durch die Herren Eduard 
Krause hier und Kupka in Stendal, Gaedke, Zechlin in Salzwedel 
einen hoch befriedigenden Verlauf genommen. Der Vorsitzende spricht 
diesen Mitgliedern und ihren Helfern noch einmal den herzlichsten Dank 
aus und kennzeichnet in Kürze die besonderen wissenschaftlichen An- 
regungen, die den Teilnehmern geboten wurden, indem er auf die hier 
folgende ausführlichere Schilderung verweist. 

Hr. Eduard Krause berichtet über den 
Ausflug der Gesellschaft über Stendal nach Salzwedel und Umgebung 

am 27. und 28. Juni 1908, 

Schon seit Jahren war der Wunsch an mich herangetreten, die Ge- 
sellschaft wieder zu den Steinkammergräbern bei Salzwedel zu führen, 
deren Besuch im Jahre 1891 den damaligen Teilnehmern so ausser- 
ordentlichen Eindruck hinterlassen, dass gerade einige (exer Tatudınar 
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uns von all den interessanten Dingen trennen, denn das Hauptziel unseres 
diesjährigen Ausfluges war Salzwedel. Um halb sieben Uhr erreichten wir 
Salzwedel, wurden dort von den obengenannten Herren, sowie den Herren 
Bürgermeister Dr. Kersten, Gymnasialdirektor Adler und anderen 
empfangen. Schnell erledigte sich die Quartierfrage, da jedem Teilnehmer 
sein Quartier vorher durch Postkarte zugewiesen war. Schon um sieben 
Uhr fanden wir uns in dem in der höheren Madchenschule neu unter- 
gebrachten Museum wieder, um die in der Tat überraschend grosse und 
sehr gut geordnete prähistorische Sammlung unter Leitung der Herren 
Gaedcke und Zechlin zu besichtigen, wo nicht nur die Sammlung selbst, 
sondern auch der unermüdliche Fleiss der Museumsyerwalter gebührende 
Anerkennung fanden. Die späteren Sammlungen konnten aus Mangel an 
Zeit und Schränken noch nicht aufgestellt werden. Der Besitz des Museums 
hat sich in den letzten beiden Jahrzehnten derartig vermehrt, und birgt so 
interessante Stücke, dass allein die prähistorische Sammlung eine Reise 
nach Salzwedel lohnt. Schwer konnte man sich von all den hervor- 
ragenden und wichtigen Funden trennen, die später einzeln genauer be- 
schrieben werden sollen, und von denen nur die Fensterurnen von 
Zethlingen und von Rebenstorf genannt sein mögen, sowie die schönen 
Bronzen von Kläden und eine Reihe Steinsachen. 

Von den in neuerer Zeit zutage gebrachten Funden möchte ich die 
Ausbeute der drei neuentdeckten Urnenfelder auf dem Ulanen-Exerzier- 
platz bei Kricheldorf, die annähernd gleichaltrig sind, erwähnen. Zwei 
von ihnen ergaben eine reiche Ernte an kleinen Feuersteingeräten (Pfeil- 
spitzen, kleinen Messern) und Bronzen, alle drei viele Gefässe, darunter 
namentlich sehr grosse. Auch ein Feuersteinbeil wurde gefunden. Das 
eine Gräberfeld war von einer niedrigen Umwallung umkränzt. Auch 
das grosse Urnengriberfeld von Zethlingen hat eine grosse Ausbeute ge- 
liefert an Gefässen, Bronzen, besonders an schönen Fibeln, darunter auch 
eine Email-Scheibenfibel und als Hauptstück eine Fensterurne. Von 
Mechau stammen Urnen, Feuersteinsachen, Bronzen, von Cheine eine 
sehr grosse Anzahl von Urnen, Bronzen und Feuersteinsachen, auch ein 
in Bronze gefasster Echinit. Merkwäürdige schwarze dünnwandige La 
Tene-Urnen mit sehr schmaler Standfläche wurden bei Zietnitz ausgegraben. 

Besondere Bewunderung erregten bei der Besichtigung der Stadt die 
grossen alten Kirchen, so die 1225 erbaute Marienkirche mit ihrem pracht- 
vollen Flügelaltar und den geschnitzten Chorstühlen, dem Lesepult aus der 
Mitte des 12. Jahrhunderts und dem bronzenen Taufbecken, — Tabernakel 
und — Gehege, sowie dem runden, festungsartigen Turm, um den sie herum- 
gebaut ist; ferner die Katharinenkirche von 1247— 1268, mit ihren berühmten 
Glasmalereien, Taufkessel und Taufgehege, die Mönchskirche (1250— 1280) 
und die Lorenzkirche (1220—1230). Auch die alten Tore fanden grosses 
Interesse, ferner das gothische Altstädter Rathaus, jetzt Amtsgericht, in dessen 
Schéffengerichtssaal (dem ehemaligen Festsaal des Rathauses) die aus dem 
Anfange des 16. Jahrhunderts stammenden Fresken die Blieke auf sich zogen. 
Die Besichtigung der dem Fiskus gehörenden alten Burg, deren riesiger 
Backsteintarm yon 1150 herrührt, während die erste Anlage 750 gegen 





Ausflug nach Salzwedel. 825 


wärtige Tagung verhindert, uns selbst seine alten Heiligtümer vorzuführen. 
Zunächst besuchten wir das grosse und sehr interessante Grab im oberen 
Walde, wanderten dann zu Fuss durch den herrlichen Wald zu der dieken 
Eiche mit ihrem 2,80 m im Durchmesser starken Stamm und von da 
weiter den Poetensteg entlang zu einer ganzen Gruppe von am Rande 
des Waldes gelegenen Steinkammergräbern, die früher frei auf der Heide 
gelegen, einen imposanten, unvergesslichen Anblick gewährten, jetzt aber 
in der Schonung versteckt und leider auch noch dicht umpflanzt nur 
schwer aufzufinden sind, Eine kurze Wagenfahrt brachte uns zu einem 
der schönsten Steinkammergräber der gunzen Altmark, dem von Stöckheim. 
Einer der Decksteine liegt noch auf seinen Trägern; er ist 5 m lang. 

In Stöckheim bewunderte man wie in einigen vorher durchfahrenen 
Dörfern die reich mit Schnitzereien, Malereien und Sprüchen gezierten 
Häuser. 

Eine kurze Rast in Stöckheim zur Besichtigung volkstümlicher Alter- 
tümer und dann nach flotter Fahrt ein Besuch des märchenhaften Parkes 
in Beetzendorf, wo Herr Graf von der Schulenburg als liebenswürdiger 
Führer die Geschichte des Gartens und der Burgruine yortrag. Doch 
nur zu bald mussten wir scheiden von all dem Schönen und der Ruhe, 
Nach einem fröhlichen Mahle in Beetzendorf brachte uns die Bahn wieder 
zurück nach Berlin und seinem bewegten Leben. 

Die verschiedenen von uns besuchten Gräber wurden, soweit es die 
kurze Zeit, die für jedes einzelne Grab zur Verfügung stand, erlaubte, in 
ihren einzelnen Teilen eingehend und genau besichtigt und es wurde 
über die einzelnen Beobachtungen eifrigst diskutiert. Der Herr Vor- 
sitzende hat schon in seinem kurzen Berieht über den Ausflug darauf 
hingewiesen und die Resultate der Diskussion klargelegt. Wenn ich hier 
nochmals darauf zurückkomme, so geschieht es, um darauf hinzuweisen, 
dass doch nicht alle Forscher auf dem Standpunkt stehen, dass ein grosser 
Teil der Steinblöcke der Steinkammergräber Flächenbearbeitung auf- 
weist. Es wird vielmehr, und ich glaube mit Recht, angenommen, dass 
die vorkommenden glatten Flächen entweder @letscherschlifflächen oder 
Spaltflächen sind. Diese letzteren können auf natürlichem Wege oder 
mit Beihilfe des Menschen entstanden sein. Von einer eigentlichen Be- 
arbeitung der Flächen ist mir wenigstens bei all den Gräbern, die ich 
bisher gesehen habe, nichts aufgefallen, und ich stehe dieser Frage gegen- 
über noch genau auf dem Standpunkte, den Dr. Schoetensack und ich 
in unserer Arbeit über die altmärkischen Gräber vertraten (Zeitschr. für 
Ethnol. 1893) und den ich auch im Globus Bd. LXXVI 8. 113 bei Be- 
sprechung des Tewesschen Buches über einige haunoversche Gräber fest- 
gelegt habe. Darin aber stimme ich mit allen überein, dass der Baum- 
wuchs auf und dicht an den Gräbern, sei er nun auf natürlichem Wege 
oder durch Menschenhand herbeigeführt, der grösste Feind der Stein- 
kammergräber ist, der in wenigen Jahrzehnten zerstören wird, was Jahr- 
tausende überdauert hat, Wer diese Gräber vor etwa 20 Jahren einige Jahre 


hintereinander so genau angesehen, gemessen, gezeichnet, ER 
BS 





wie ich, der ist erstaunt über die Verheerung, die dieser vo 
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kleiner Becher, dessen Oberfläche vom Feuer rissig, porös und pockig 
geworden ist, Siehe Zeichnung. 





Grab 1. (1:8). 


Grab IL. 2m entfernt vom vorigen Grabe und 1'/, m tief. Ähnliche 
Verhältnisse wie bei Grab I, nur war der Leichenbrand besser erhalten, 
aber sehr morsch, Einige, jedoch sehr mürbe Topfscherben waren auch 
zu erkennen. . 

Grab II. Verhältnisse wie Grab T und II. Im Leichen- 
brande lagen die sehr mürben Stücke eines grossen Gefässes. 

Ein sehr kleines Näpfchen kam auch zum Vorschein. 
Zeichnung. Grab 8. 

Grab IV. Eine Grube wie die aus Grab I. Dieselbe war (1:3), 
mit zwei flach gehauenen Steinplatten gedeckt. Neben der 
Grube stand ein einhenkliger Topf, dessen Oberfläche gerauht ist und 
schwache, breite, vertikale Furchen erkennen lässt. In diesem Topfe 
befanden sich kleine Knöchchen. Zeichnung. 





Grab 5, (1:6), 





Grab 4. (1:8), 


Grab V. Die Grube wie die aus Grab I, jedoch stand diese nur 
70 em tief und war die Erde nicht schwarz. Der Leichenbrand, gut er- 
halten, stammte von einem erwachsenen Menschen. Die Grube verengte 
sich nach oben und darauf lag der untere Teil einer Schüssel. Dieselke 
ist in der Mitte 4 em hoch eingewölbt. Die Wölbung ist mit konzenwischen 
Fe 
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Furchen geziert. Gegen diese Einwölbung befinden sich horizontale 
Furchengruppen und dazwischen ovale Gräbehen. Zeichnung. 

Grab VI. Grube wie Grab I. In der schwarzen Erde lagen Stücke 
einer einhenkligen Urne, die sehr schön geglättet und deren grösster 
Durchmesser etwa 28 cm betrug. Auf dem Bauch sind sparrenformig 
gegeneinander stehende Einritzungen zu erkennen. Der Henkel zeigt 
zwei Quer- und zwei Längseinritzungen. Der 6 cm hohe Hals endet mit 
einem 2 cm breiten Rande. — Der Leichenbrand war sehr verwest. 


Zeichnung. 


Grab 6. (1:6). Grab 7. (1:45). 


Grab VIL. In der Tiefe von 1,30 m in der schwarzen Erde eine 
sehr bröcklige Urne, deren grösster Durchmesser etwa 33 cm betrug. Der 
konische Hals ist durch eine breite Furche vom Unterteil abgesetzt. Auf 
dem Bauche befinden sich schrägstehende Furchengruppen. Auch Stücke 
eines zweiten kleineren Gefässes waren zu erkennen, der Bauch war mit 
schmäleren Furchengruppen versehen. In der grossen Urne befand sich 
der Leichenbrand. Zeichnung. 

Grab VII. Steinpackung und Grube wie in 
Grab I. Die Grube war mit einer Steinplatte gedeckt. 
In der schwarzen Erde war der Leichenbrand kaum 
zu erkennen. Zwischen Steinen stand eine kleine 
Terrine mit der Öffnung nach unten. Zeichnung. 

Grab IX. In einem Steinhügel, aus kopfgrossen 
und auch noch grösseren Steinen hergestellt, dessen 

Grab 8 (1:45). oberer Durchmesser 2 m betrug, befand sich in einer 

Tiefe von 1,35 m eine aus sechs behauenen Stein- 
platten gebildete Kiste. Eine Platte diente als Unterlage, vier als Seiten- 
wände und die sechste als Decke. In dieser Kiste stand eine sehr gut 
innen und aussen geglättete Schüssel, die den Leichenbrand eines jugend- 
lichen Menschen enthielt. Die Schüssel war gedeckt von einem (iefäss, 
dessen Form nicht zu erkennen war. Die Seitenplatten hatten sich 
nämlich seitwärts geneigt und die Deckplatte war auf die Schale gefallen 
so dass das Deckgefäse zu Atomen zerdrückt war und nicht wieder hergestellt 
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werden konnte. Die Schüssel ist unter dem Rande ein wenig eingezogen 
und der Henkel erhebt sich wenig über ihn. Auf dem Rande sind 
drei Gruppen von je drei in gleichen Abständen stehende Zäpfchen auf- 
gesetzt. Neben der Steinkiste stand zwischen Steinen ein zweihenkliger, 
sehr sauber geglätteter Topf mit ovalem Boden und ebensoleher Öffnung. 

Grab 9. (14,5). 
Zwischen den Henkeln befinden sich drei horizontale parallele Riefen, 
In einem Becher lagen zwei kleine Näpfehen, wovon das eine keine 


Standfliche hat. — Der untere Durehmesser des Steinhügels betrug 
2,5 m. Der Hügel ist früher jedenfalls noch höher gewesen, denn die 


oberen Steine werden schon fortgeschafft sein, da der ganze Kesselberg " 


viele Jahre mit Getreide bestellt war. Zeichnung. 

Grab X. Steinpackung und Grube wie in Grab I, nur nicht ganz 
so tief. Der Leiehenbrand und sehr bröcklige Gefiissstiicke waren in 
der sehr schwarzen Erde kaum zu erkennen. 

Grab XI. Beim Sandabfahren ist ein kleines, zweihenkliges Töpfchen 
zum Vorschein gekommen, das mir vom Rentier Herrn Kulisch über- 
geben wurde. Daneben lag eine zerdrückte grosse Urne. Im Leichen- 


Grab 11. (1:6). 
Grab 11. (1:45). 


brand fanden sich zwei Krallen eines grossen Vogels. Herr Professor 
von Luschan war so liebenswürdig, aus der Sammlung des Königlichen 
Museums ein Vergleichsstück zu zeigen, nämlich einen Fuss eines Adlers, 
der-annähernd gleich grosse Krallen hatte. Vielleicht sind diese Krallen 
als Trophäe oder Amulette getragen worden. Zeichnung. 

Ich möchte zum Schluss noch aufmerksam machen, dass sich in den 
Steinpackungen fast aller Gräber zerstreut einzelne Gefässscherben fanden, 
die kaum za einander gehörten. Sodann ist das Fehlen von Deck- 
schüsseln auffallend. Ferner erhebt sich die Frage, wie in den Gruben die 
schwarze Erde entstanden ist, von einer Holzkiste oder einem Korbe un- 
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mit interessanten Fibeln gefunden hat. Der Fund ist im Jahrbuch des 
Provinzialmuseums zu Hannover ausführlich veröffentlicht, worauf ver- 
wiesen werden muss. 


Die zweite Serie Photographien zeigt 


neue Funde aus den diluvialen Kalkiuffen von Weimar, Ehringsdorf 
und Tanbach. 

Im Anschluss an diese Serie berichtet der Vottragende Folgendes 
über die Ergebnisse der Forschungen, die er in Gemeinschaft mit 
Wist-Halle ausführt, mit einer Forschungsbeihilfe seitens der Dr. Fedor 
Jagorstiftung der Stadt Berlin: 

„Anfang 1907 habe ich zum ersten Male Funde aus den diluvialen 
Kalktuffen des Ilmtales in Vergleich gestellt mit dem westeuropäischen 
Présolutréen oder Aurignacien (Zeitschr. f. Ethnol. 1907 8.261), während 
bis dahin die „Taubachfunde* — unter diesem Stichwort wurden die 
diluvialen Funde dieser drei Fundorte zusammengefasst — stets älteren 
Stufen zugeteilt wurden: zuletzt seinerzeit dem „Chelleo-Mousterien“ bzw. 
„Moustörien“* (Blanekenhorn, Obermaier, Verworn), 

Die Ergebnisse früherer eigener Untersuchungen hatten mich ferner 
bereits 1905 zu der Vermutung geführt, dass innerhalb der Kalktuffe des 
Ilmtales mehrere Kulturhorizonte anzunehmen seien; die in Gemeinschaft 
mit Wüst seit Mitte 1907 durchgeführten Untersuchungen haben diese 
Annahme bestätigt. Bereits auf der Prähistorikerversammlung in Köln im 
August 1907 (vgl. die Verhandlungen dieser Versammlung) und dann in 
unserer gemeinsamen Arbeit: „Die paläolithischen Fundschichten und Funde 
der Gegend von Weimar“ (Zentralblatt für Mineralogie, Geologie und 
Paläontologie 1908, Nr. 7 8. 197—210) haben wir unsere Ansicht aus- 
führlich begründet‘): 

I. Die obersten Schichten bzw. die Oberfläche der alten Ilmschotter 
im Liegenden der diluvialen Travertine des Ilmthales (nach Wüst Aus- 
gang der Risseiszeit) enthalten neben einer Fauna mit El. primig. Reste 
einer menschlichen Kultur, die zu dem „oberen Mousterien (i os utilisé)* 
Beziehungen hat. 

1. Es folgt innerhalb der unteren Travertine, mit der der Wald- 
phase I des Riss-Würm-Interglaciales angehörenden Fauna des El. antiquus, 
der eigentliche „Tanbachhorizont“, der besonders in Taubach und Weimar 
entwickelt ist, und der eine Kultur aufweist, die neben Silexgeräten von 
primitivem Gesamtcharakter bearbeitete und verarbeitete Tierknochen 
(auffallend ist eine durchbohrte Rehphalange*) sowie Steininstrumente ent- 
hält, die bereits zu den Mittelstufen des französischen Aurignacien 
(Margritien in Belgien) Beziehungen verraten: so Silexgeräte vom Typus 
des „grattoir caroné*, 

IL. Ebenfalls noch in den unteren Travertinen, zum Teil aber schon 
angehörend den in Taubach fehlenden oberen Schichten, haben sich seit etwa 


1) Diese Arbeit ist vor Ostern 1908 ersehienen und als Bonderdrack sur Verteilung 
gelangt. 
2) Zeitschr. £. Ethnol, 1907, 8, 261, 
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Taubach im wesentliehen bestätigt, und uns zugleich wichtige Hinweise 
auf den Weg zur Lösung der angedeuteten Frage gegeben. — Ich möchte 
ferner an dieser Stelle Veranlassung nehmen, energisch die im obigen 
Referat zum Ausdruck gebrachten beweisbaren Prioritätsansprüche besonders 
bezüglich des Nachweises verschiedener archäologischer Horizonte in den 
Travertinen, sowie der Vergleichung mit dem Aurignacien zu betonen gegen- 
über in letzter Zeit bezüglich der Erforschung des Ilmtalpaliolithikums 
in der Literatur zu Tage getretenen Darstellungen, die geeignet sind, den 
wahren Sachverhalt zu verschleiern. 


(11) Hr, Franz Boas machte eine Mitteilung über „Amerikanische 
Sprachtypen*, die er für den Druck noch ausführlicher bearbeiten will, 
und an deren Stelle er den Aufsatz „Eine Sonnensage der Tsimschian“ 
Seite 776 übergeben hat. 


(12) Hr. Gustaf Kossinna hält unter Vorführnng zahlreicher Licht- 
bilder den Vortrag des Abends über 


Archäologische Ergebnisse zum Ursprung und zur östlichen Aus- 
breitung der Indogermanen, 
Der Vortrag wird auszugsweise im nächsten Heft erscheinen. 


Berichtigung.') 

Auf pag. 408 des 40, Jahrganges, Heft III der Zeitschrift für Ethnologie 1908 sagt 
Herr Klaatsch folgendes: 

„Diese Verzögerung erweckte bei Dr. Noetling den Glauben, ich hatte mir ein so 
interessantes Kapitel entgehen lassen, das er mittlerweile selbst in Angriff nahm“, Diese 
Behauptung ist unwahr. Ich habe nirgendwo eine solche Ansicht kundgegeben, da es mir 
vollkommen gleichgültig ist, ob Herr Klautsch Tasmanien besueht hat oder nicht, 

Ferner: „Es bedarf daher kaum noch des Hinweises darauf, dass meine Unter- 
suchungen mit denen Dr. Noetlings nichts zu tun haben“, Diese Behauptung ist falsch. 

Ferner auf pag. 413. „Während hier (nämlich Europa) die grossen Umwälzungen 
bezüglich des Klimas und der Tierwelt Anhaltspunkte zur Gliederung des Diluvium und 
des Tortitir geben, fehlen sulehe in Australien fast gänzlich“. Diese Behauptung ist un- 
richtig und irreführend, da dieselbe nur in der mangelhaften geologischen Kenntnis des 
Herm Klaatsch begründet ist. 2 

Ferner auf pag. 685 derselben Zeitschrift 39. Jahrgang: „Ich bedurfte seiner Hilfe 
in dieser Richtung auch nicht, da ja die betreffenden Manufakturplitze und Steinbrüche 
in dem ausgezeichneten Werke von Ling Roth gonau angegeben sind‘. Diese Angabe 
ist ebenfalls unrichtig. Der Werkplatz (native quarry) von Melton Mowbray ist nicht 
in Ling Roths Buch erwähnt; derselbe wurde von Mr. Bisdre auf Lovely Banks Spring 
Hill entdeckt, die genaue Lokalität geriet aber selbst bei den Ortseingesessenen in Ver- 
gessenheit. Erst auf meine Veranlassung hin 20g Mr. Nichols, der nachmalige Führer 
des Herrn Klastsch bei Mr, Bisdre Erkundigungen ein, die ihn befühigten, don Work- 
platz wieder aufaufinden. Es wäre Herm Klaatsch ohne diese Hilfe, die indirekt auf 
mich zurüekgeht, nicht möglich gewesen den Werkplatz auf Coal-Hill zu besuchen. 














1) Mit dem Abdruck dieser Zuschrift und der nachfolgenden Erwiderung muss die 
persönliche Angelogenheit für die Zeitschrift als erledigt gelten. 
Vie Rasdion. 


84 H. Klastsch: 


Ich muss es mir versagen auf die vielen Flüchtigkeiten des Herrn Klaatsch besig 
lich der tasmanischen Archaeolithen näher einzugehen, da dies den Rahmen einer Berich- 
tigung überschreiten würde. Soviel möchte ich nur bemerken, dass es anscheinend dem 
Gedächtnis des Herrn Klaatsch gänzlich entschwunden ist, dass auch ich ihm eine er- 
hebliche Anzahl tasmanischer Archaeolithen schenkte. 


Hobart, 6. Juli 1908, 
Fritz Noetling. 


Erwiderung. 

Wenn ich auf die sogenannten Berichtigungen des Herm Dr. Noetling hier kur 
eingehe, so geschieht dies nur, um Fernerstehenden den Sachverhalt klarzulegen und 
zugleich um von meiner Seite alles ra tan, damit nicht gans unnötiger Weise sich Differenzen 
auf einem Gobiete entwickeln, auf welchem gerade ein gemeinsames Vorgehen dringend 
geboten ist. Dies war beüglich der Steinartefakte Tasmaniens auch damals meine An 
sicht, als ich am Schluss meiner australischen Reise Tasmanien besuchte, um durch eigene 
Anschauung div Kulturteste der ausgestorbenen Bewohner der Insel kennen zu lernen. 
Mit aufrichtiger Freude hatte ich vernommen. dass Herr Dr. Noetling sich dieses von 
den Engländern nicht geatgend gewürdigten Gegenstandes angenommen habe und ich 
versprach mir von der persönlichen Bekanntschaft mit dem von mir hochgeschätzten 
Gelehrten reiche Förderung. In der Hoffnung, dass wir gemeinsame Exkursionen nach 
einigen Fundplitacn unteruehuen würden, teilte ich sogleich nach meiner Landung Herma 
Dr. Noetling telephonisch meine Ankunft mit. Es vergingen mehrere Tage, bis Herr 
Dr. Noetling mich im Museun, wo ich Schädel studierte, aufsuchte. Wie in meinem 
Reiseberichte angegeben, hatte er gleich darauf die Freundlichkeit, mir in seiner Wohnung 
seine Sammlung zu zeigen und mich nach einem in der Nähe gelegenen Aufschluss der 
Muschelhaufen zu führen. Dass er mir bei dieser Gelegenheit „eine erhebliche Anzahl 
tasmanischor Archaeolithen* verehrt habe, kann ich nicht unterschreiben, wenn darunter 
brauchbare gute Sticke gemeint sind. Von solchen befanden sich nur ganz wenige unter 
dem hauptsächlich aus Abfällen bestehenden Material, welches mir Herr Dr. Noetling 
zur Auswahl vorlegte. Ich erwartete auch garnicht ein Geschenk von solchen Spezimen, 
wie sie Herr Dr. Noetling an verschiedene Museen Deutschlands geschickt hat, sondern 
ich wollte selbst sammeln an Ort und Stelle. Hierzu erbat ich Herm Dr. Noetlings 
Hilfe, fand jedoch kein freundliches Entgegenkommen. Meinem Wunsche, er möge ingend 
eine Zeit zu gemeinsamer Exkursion bestimmen, entgegnete er mit Entschuldigungen, er 
sei nicht wohl, stark erkältet, aber aufgeschoben sei ja nicht aufgehoben. Daraufhin bat 
ich ihn, er möge mir die nötigen Anweisungen geben, wie ich allein z. B. die Fundstellen 
von Melton Mowbray aufsuchen könnte. Wiederum machte er Ausflüchte, dass sei sehr 
schwer anzugeben, schr umständlich, ohne ihn könnte ich das nicht finden. Nun 
wusste ich trotzdem genügend Bescheid und da weder meine Zeit noch mein Temperament 
mich zu geduldigem Abwarten befähigten, bis Herr Dr. Noetling sich erholt oder mich 
zu führen bereitgefunden haben söllte, so wandte ich mich an Mr. Alexander Morton, 
den Direktor des Tasmanian Museum, der mir, wie in meinem Reiseberichte erwähnt, 
aufs freundlichste entgegenkam. Er sprach von der „Quarry“ auf Coal Hill keineswegs so, 
als habe er dieselbe erst durch Herrn Dr. Noetling kennen gelernt.) Als ich einige 
Tage später erfolgreich zu ihm zurückkehrte, berichtete mir Mr. Alexander Morton, 
soeben sei Herr Dr. Noetling im Museum gewesen, um mich aufzusuchen und sei 
äusserst erstaunt gewesen, dass ich es gewagt habe, ohne ihn loszuziehen. Mr. Morton 
konnte es nicht unterlassen, einige sarkastische Bemerkungen über Eifersächtelei unter 
den deutschen Gelehrten zu machen, wie sie unter Engländern nicht so leicht vorkommen 
dürfte. Von Herrn Dr. Noetling sah und hörte ich nichts wieder, auch nicht bei meinem 
zweiten Aufenthalte im Januar 1907. Da ich also auf mich allein angewiesen war und 
diejenige kollegiale Hilfe, welche ich erwartete, nicht gefunden hatte, so ist die Sonderung, 


















1) Die betreffende Stelle ist nicht etwa durch Herrn Dr. Noetling gepachtet; die 
Freiheit des Sammelns ist auf Tasmanien ganz unbeschränkt. 
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welche ich durch don Hinweis ausgedräckt habe, „dass meine Untersuchungen mit denen 
Dr. Noetlings nichts zu tun haben“ wohl nicht zu scharf markiert. 

Erst nach diesen Erfahrungen wurde mir die Bedeutung einer Briefstelle klar, die 
sich in einem von Herm Dr. Hahne an mich nach Australien gerichteten Schreiben 
befand, Herr Dr. Noetling habe sich verwundert darüber geäussert, dass ich mir die 
Gelegenheit einer Untersuchung der tasmanischen Steinartefakte habe entgehen lassen. 

Ich teile diese Fakta nur mit, um mich gegen den Vorwurf zu schützen, als hätte 
ich mich etwa unkollegial oder gar undankbar gegen Herm Dr. Noetling benommen; 
meinerseits wänsche ich demselben aufrichtig weitere Erfolge auf einem Gebiet, das er 
mit einer Grändlichkeit kultivieren kann, um die ich ihn beneide. Mit Frenden werde 
ich auch jeder Korrektur von einer so berufenen Seite entgegenschen und kann nur mir 
und der Sache eine wesentliche Förderung davon versprechen, wenn Herr Noetling die 
Güte haben wird, die „rielen Flüchtigkeiten“ im Einzelnen zu präsisieren, die ich mir habe 
zuschulden kommen lassen. Mit ganz besonderem Wissensdrange jedoch erwarte ich die 
Belebrungen, welche mir Herr Dr. Noetling bezüglich einer Parallelisierung der tertiären 
und dilavialen Ablagerungen zwischen Australien und Europa verspricht. Soviel ich weiss, 
war Herr Dr. Noetling überhaupt noch nicht auf dem australischen Kontinent. Von 
seinem Auftreten dort werden wir uns also die Beantwortung von Fragen versprechen 
können, die bisher den australischen Geologen die grössten Schwierigkeiten bereitet haben. 














Breslau, 25. August 1908. 
B. Klaatsch. 


lll. Literarische Besprechungen. 


Adloff, P., Das Gebiss des Menschen und der Anthropomorphen. Ver- 
gleichend - anatomische Untersuchungen. Zugleich ein Beitrag zur 
menschlichen Stammesgeschichte. 164 Seiten mit 9 Textfiguren und 
102 Figuren auf 27 Tafeln. 


Diejenigen, welche die sorgfältigen und woblerwogenen Aufsätze Adloffs in des 
letzten Jahren verfolgt haben, konnten gespannt sein auf die endgültige Fassung, — welche 
Tatsachen der Autor aus der Fülle des von ihm Gesehenen herausheben, wie er sie 
‚gruppieren, welche Schlussfolgerangen er daraus zichen würde. — Das Literaturverzeichnis 
weist 122 Nummern auf. Dieso umfassonde Literatur ist, wie man der Darstellung an- 
merkt, auch wirklich durchgearbeitet. Es zeigt sich aber auch, dass eine Lösmg 
der in Betracht kommenden morphologischen Fragen wirklich nur auf der Basis einer 
gans ausgedehnten Kenntnis zu erreichen sein wird, wobei insbesondere die Tatsachen 
der Paläontologie zu verwerten sind. Aber selbst dann kann die Antwort auf fundamentale 
Fragen ganz verschieden, ja ontgegengesetzt ausfallen, was grossenteils darauf zuräck- 
zuführen ist, dass das gleiche Merkmal von dem einen Autor als ein Zeichen progressirer, 
von einem andern als Zeichen rogressiver Bildung angesehen wird. Man gewinnt gerade 
durch eine so eingehende Darstellung, wie es die Adloffeche ist, ‘die Überzeugung, das 
Spekulationen über die Grade der Verwandtschaft der verschiedenen Säugetiergruppen über- 
haupt nicht auf ein einziges Organ begründet werden dürfen, sondern dass sämtliche 
Organe und Organsysteme berücksichtigt werden müssen (soweit das vorhandene Material 
dafür ausreicht), um den höchstmöglichen Grad von Wahrscheinlichkeit zu erreichen. 

Die Schrift Adloffs zerfällt in zwei Teile. In dem ersten wird auf 85 Seiten 
die Synopsis oder spezielle Diagnose sämtlicher bekannter Primatengebisse ge 
geben; in dem zweiten werden auf 58 Seiten theoretische Betrachtungen ange 
schlossen, doch sind solche zum Teil auch schon in den ersten Teil eingeflochten, ins- 
besondere über die Variationen der Zahnzahl. In diesem Abschnitt werden nacheinander 
vorgeführt: der rezente Europäer, niedere Rassen, der altdiluviale Mensch, ins 
besondere der von Krapina, der jungdiluviale Mensch, die jetzt lebenden Anthropo- 
morphen (Schimpanse, Orang, Gorilla, Hylobates), die fossilen Anthropomorphen (Plio 
pithecus, Dryopithecus, Neopithecus « Authropodus, Griphopithecus, Pithecanthropus, Palio 
pitheeus‘. Jedesmal wird, soweit Material vorliegt, das Milchgebiss besonders behandelt. 
Vom Krapina-Menschen konnte Adloff selber 85 Zähne und ein Unterkieferfragment 
untersuchen; ebenso standen ihm die Gebisse und Zähne von Predmost zur Verfügung. 
Die Abbildungen von den Zähnen der fossilen Anthropomorphen wurden aus den vorliegenden 
Veröffentlichungen entnommen. Für die Herstellung der Originalfiguren hat der Autor 
der Zeichnung den Vorzug vor der Photographie gegeben und Wert darauf gelegt, das 
die Figuren in der Grösse der Objekte wiedergegeben sind. Für die Zahnwurzeln kam 
eine Anzahl von Röntgenaufnahmen zur Verwendung. 

Der zweite Teil der Schrift ist in folgende Kapitel geteilt: „Die Beziehungen der 
rezenten und fossilen Anthropomorphen untereinander“, „Die Bezichungen des Menschen 
zu den Anthropomorphen“, „Die pithecoiden Eigenschaften des menschlichen Gebisses*, 
„Die Grundform des menschlichen Gebisses und die Abstammung des Menschen“, „Das 
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Verhältnis der Zahl der Wurzeln zu der Anzahl der Kronenhöcker‘, „Die zukünftige Ge- 
staltung des menschlichen Gebisses“, Es lässt sich aus den Ausführungen des Verfassers 
ersehen, dass man sich hier anf einem ziemlich unsicheren Boden bewegt und dass die 
verschiedenen Autoren, die sich mit den phylogenctischen Fragen beschäftigt haben, je 
nach dem Wert, den sie den einzelnen Bestandteilen der Zähne beigemessen haben, zu 
sehr stark voneinander abweichenden Auffassungen gelangt sind, Adloff selbst schliesst 
sich in der stammesgeschichtlichen Auffassung un Klaatseh an; er ist der Meinung, dass 
nicht der Mensch von Anthropoiden und nicht die Anthropoiden von Affen abstammen, 
sondern dass sie aus Stimmen hervorgegangen sind, ebenso wie der Gibbon, wie Cyno- 
pithecium, Platyrrhinen, Halbaffen, welche kreodonte Formen hatten, aber schon bei den 
kreodonten getrennt waren, sich jedoch parallel zueinander weiter entwickelten, so dass 
in den Endgliedern die grosse Ähnlichkeit herauskam, die wir tatsächlich treffen und die 
für gewöhnlich auf nahe Verwandtschaft bezogen wird. Dio Beziehungen der einzelnen 
Anthropoiden untereinander, insbesondere die der fossilen zu den rozenten Formen hilt er 
für noch durchans unklar und zweifelhaft, und er warnt davor, auf einzelne Zähne au 
weitgehende Schlüsse zu gründen. Das Gebiss des Menschen findet er in vieler Bo- 
ziehung primitiver als das der Anthropoiden, und er betont, dass die sogenannten pithe- 
coiden Merkmale des mensehlichen Gebisses in Wahrheit primitive Merkmale sind. Zu 
den primitiven Charakteren des menschlichen Gebisses rechnet er: die geringere Aus- 
bildung der Eckzihne; die molarenartige Form des ersten unteren Milchmolaren und 
die geringere Spezialisierung seines Nachfolgers; die Gestaltung der Molaren, die weder 
eine starke Entwicklung von Schmelzrunzeln, noch eine Vergrösserung der Hocker anf 
weisen; die senkrechte Stellung der Schneidezähne. Dagegen ist das Zahnsystem der 
Anthropomorphen eigentlich nur in folgenden Eigenschaften primitiver als das des 
Menschen: die oberen Prämolaren besitzen drei, die unteren zwei Wurzeln; die Molaren 
besitzen einen im Verhältnis grösseren mediodistalen Durchmesser; sie erscheinen dadurch 
viel linger als breit, insbesondere zeichnet sich der letzte untere Molar durch besondere 
Länge aus; die normole Höckerzahl ist konstant, wenigstons gehört eine Verringerung zu 
den Ausnahmefällen. 

Den Carabellischen Höcker der oberen Molaron hält AdJof{ nicht für eine progressive 
Bildung, sondern ist im Gegenteil der Meinung, dass er früher sämtlichen oberen Molarcn 
zugekommen sel und dass diese „ursprünglich mindestens fünf Höcker besessen haben‘, 
Bei Anthropoiden fand er diesen Höcker nie, wohl aber bei einem Exemplar von Hylo- 
bates Lar aus dem Berliner zoologischen Museum, macht aber, da der Fall vereinzelt ist, 
daraus keine Schlüsse, mit Ausnahme des einen, dass er dio Herkunft des Höckors aus 
der Basalleiste erkennen lässt, — Die Zahnproguathie ist nicht primix. 

Mit Rücksicht auf die Frage der zukünftigen Gestaltung des menschlichen Gebisses 
teilt Adloff die Meinung, dass der obere laterale Schneidezahn und der dritto Molar 
im Oberkiefer und Unterkiefer zum Untergange bestimmt seien. Als Ursachen der Rück- 
bildung des menschlichen Gebisses nimmt er erstens eine Tondonz zur Verkürzung der 
Kiefer an, die auch bei anderen Säugetierstämmen sich bemerkbar mache, und zweitens eine 
funktionelle Anpassung an die veränderte Benntzungsweise. Dieses beides sind jedoch 
keine Degenerationsvorgäinge. Neben ihnen steht aber die Neigung zur Entartung, die auf 
Kultareinflisse zurückgeht. Die beiden erstgenannten Einflüsse müssen nach Adloffs 
Meinung aufhören, weiter verändernd zu wirken, wenn dus Gebiss diejenige Gestaltung an- 
genommen hat, welche den Aufgaben desselben genau entspricht; die zunehmende Ent- 
artung wird, wie er hof, durch die zunehmende Einsicht und Hygiene aufgehalten 
werden. H. Virchow. 


W. Jones. Fox Texts. Publications of the American Ethnological Society. 
Leyden 1907. 
Die Veröffeutlichungen, deren erster Band hier vorliegt, sind bestimmt, anthentische 
Texte indianischer Sprachen zu liefero, Da die mitgeteilten Proben der Fox-Sprache 
hauptsächlich Märchen und Mythen umfassen, so ist die Sammlung nicht nur sprach- 








kommen in der Umgebung von $. Felipe und 8, Gabriel 3 und aı 
mündenden Curicuriary 1 hinzu, im Ganzen 98 von 7 Fluss) 

Endlich fand sich eine sehr eigenartige Figur nebst Zutaten an einem X 
Apaporis, der von linksher dem Yapuré zuströmt, dem Nuchbar des ] 
von 29 Tafeln und vielen Textabbildungen werden die einzelnen 

dio natürlichen und technischen Bedingungen dargolegt. 

‘Wenn der Verfasser seine Schrift „gewissermassen eine Ergänzung“ = 
„Anfänge der Kunst im Urwald* nennt, so ist dies so sehr richtig, day 
möchte, die beiden Studien seien wirklich als ein Ganzes 
Felszeichnungen mit vollem Recht jede tiefere Bedeutung ab, 
wollter verborgener Sinn und Zweck innewohne, Sie sind für ihn 
eines naiven Kunstempfindens*, oder wie Andree es einst ausdrückte, „« 
rohen Anfänge primitiver Kunst“, Sie unterscheiden sich von ort 
lichen Darstellungen an der Hauswand oder auf beliebigem Gerät 
am Ort des Fischfangs oder des Lagers auf die Felsenfläche geri 
höheren Kulturstufe entsprächen, wird weder dadurch befürwortat, 

Orten in grosser Menge auftreten, noch dadurch, dass die Tiefe 
Naturmenschen nicht zuzutrauende Ausdauer oder ein ihm nicht 
yoraussetze, Beide Punkte erledigen sich dadurch, dass an der 6 

viele Personen nacheinander und ganze Generationen teilhaben ki 





Literarische Besprechungen. 839 


hübsch ausgeführt und durch mehrere persönliche Beobachtungen in einleuchtender Weise 
unterstützt, zumal was das Nachschleifen späterer Besucher betriftt. 

Referent steht im wesentlichen ganz auf dem Standpunkt Andrees und des Verfassers. 
Ihm erscheinen von besonderem Interesse die Bilder der Tipiäka-Stromschnelle am Rio 
Caiary-Uaupes, weil sie wie die bekannten Felszeichnungen in Guayana Maskentänzer 
darstellen und dabei durch Vergleichung mit den Originalmasken der Sammlung sogar 
nach ihrer Art bestimmt werden konnten. Er hat die Deutung der den früheren Autoren 
rätselhaft erscheinenden Figuren des Temehrifelsens und analoger Ritzungen, namentlich in 
Guayana, als Tänzerfiguren öfters in der Diskussion und schon vor Jahren ausführlich 
im Kolleg behandelt, und darauf hingewiesen, dass sich in einer Felszeichnung am 
Paranatinga in Zentralbrasilien, wo nach der Stammessage der Bakairi die Festtänze von 
den Araakstimmen erfunden wurden und ihr eigener karaibischer Kulturheros Keri als 
Herr des Imeotanzes auftrat, auch eine Imeo-Tanzmütze befindet. Aus solcher Erklärung 
des Inhalts hat er ebensowenig wie der Verfasser den Zweck gofolgert, dass man der 
Nachwelt die Kunde des Festes habe übermitteln wollen; als „Bilderschrift“ und beabsichtigte 
Mitteilung sind diese Felszeichnungen nicht entstanden. Es ist nur auch bemerkenswert, 
dass sich, wo die Zeichnungen alt sind und noch heute von dem Stamm gepflegte Masken- 
tänze überliefert werden, die Sage von den Kulturheroen mit geschichtlichem Recht an 
diese Plätze heftet. „Bilderschriften“ haben die südamerikanischen Naturvélker in keiner 
Art hervorgebracht. Dennoch ist die kleine Erörterung auf 8. 74 betrefls zweier in den 
Ufersand gezeichneten Matrinchamfische (Unter den Naturvélkern Zentralbrasiliens 8. 248, 
Abb. 34), die Verf. als „ein halb unbewusstes spielendes Nachahmen“ der Umrisse durch 
einen freudig gestimmten Fischer erklären möchte, nicht zutreffend. Hier lag tatsächlich 
eine mit Absicht gemachte Mitteilung vor, — ein lehrreiches Beispiel, dass auch dort, wo 
es nicht zur Entwicklung einer Bilderschrift kommt, ihre Elemente gegeben sein können. 
Die Fische waren von vorausfshrenden Indianern zu dem bestimmten Zweck, die Nach- 
folgenden auf den guten Fangplatz von Matrincham aufmerksam zu machen, in den Sand 
gezeichnet worden. 

Am Schluss der in jeder Hinsicht mustergültig ausgestatteten Schrift befindet sich 
ein Literaturverzeichnis. Ihm sei noch zugefügt: Tristio de Alencar Araripe, Cidades 
petrificadas ¢ inscrigoes lapidares no "Brazil, Revista Trimensal do Instituto Historico, 
T. 50. 1887, 213, mit 36 Estampas, Beiträge für die wenig bekannten Gebiete der nord- 
östlichen Küstenstaaten enthaltend. Karl von den Steinen, 
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2. Outes, Félix F, Sobre un instrumento paleol 
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Vig. 1, Die Aegineten, Gruppe des Westgiebels. Verlag F. Brnekmann, 


Das Bogenschiessen der Aegineten, 
Von 
Max Buchner, München. 


Die interessanteste aller Waffen ist noch immer der Bogen. Schon 
das Alter und die frühe Erfindung, ein Ergebnis primitiver Schlauheit, 
die erste Verwendung einer elastischen Kraft zum tückischen Stechen in 
die Ferne, sichert ihm den Vorrang. Er war die erste freie Maschine, 
leicht und tragbar, nicht mehr an den Boden gebunden wie der Schnell- 
baum. Dazu kommt die weite Verbreitung und trotz aller Einfachheit 
eine Verschiedenheit in der Handhabung, die uns brauchbare Stamm- 
bäume liefert, dann aber auch eine Schwierigkeit in dieser Handhabung 
überhaupt, die eine Feinheit der Sinne voraussetzt, eine Festigkeit des 
Willens und eine Übung aller Nerven, wie bei keiner anderen Art der 
vielen Aufgaben unserer Muskeln. Das macht ihn der Beachtung wert 
auch als ein Rätsel der Paychophysik. 

Und heute lebt diese feine Kunst wieder als ein Sport auf, nicht 
mehr zum gräulichen Mord, sondern zum reinen Vergnügen, und statt auf 
feindliche Menschen und geniessbare Tiere schiesst man jetzt offen und 
ohne Beschleichung auf schön gemalte Scheiben. Es gibt ungefähr 
tausend Gesellschaften in England und in Amerika, in den englischen 
Kolonien, in Frankreich, in Belgien und in der Schweiz, die das Bogen- 
schiessen pflegen. Nur in Deutschland fehlt das noch. 

Namentlich im Sport von England hat die Kunst des Bogenschiessens 
eine Verfeinerung erreicht, die als Massstab dienen kann, Erst von 
dieser Höhe aus lassen sich jetzt auch andere Leistungen einer Beurteilung 
unterziehen, Die vielen kleinen Einzelheiten, die bei solcher Modernität 
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Übergang vom sogenannten primären Anzug zum mongolischen Anzug, 
der unbestreitbar möglich ist, und hierin stimmen sie überein nicht nur 
unter sich, sondern auch mit Vasenbildern. 

Primär und mongolisch, diese Bezeichnungen stammen von Morse 
her. Bei jenem Anzug,’ den_er primär nennt, und den bei uns die Kinder 
nehmen, fasst man das Kerbenonde des Pfeils zwischen Daumen und 
Zeigefinger und zieht damit die Sehne zurück. Der Zeigefinger ist ge- 
krümmt und liegt mit seiner Seite an. Bei kräftigen Bogen genügt das 
nicht mehr. Um deren Widerstand zu überwinden, sind dann noch 
stärkende Hilfen nötig, die sich verschieden ausbilden können. 

Der Mittelfinger streckt sich vor und legt seine Spitze vor die Sehne, 
und das gleiche kann dann auch der nächste vierte Finger tun, um an 
der Sehne mit zu ziehen. Das wäre der sekundäre Anzug. Tut das auch 
noch der Zeigefinger, indem er seine Krümmung verlässt, so hat man den 
tertiären Anzug. Diese zweierlei Stufen der Verstärkung, nach Morse 
awei koordinierte Arten, sind eigentlich Varietäten. Zusammen mit ihrer 
Ursprungsform, dem ersten kindlichen Anzug, der nur schwache Bogen 
erlaubt, werden sie von Indianern berichtet.*) 

Streng abgetrennt von der primären Art scheint die mongolische Art 
au sein, obwohl auch sie auf dem Weg der Verstärkung aus der nämlichen 
Anfangsform, nur mit einigen weiteren Stufen, abgeleitet werden kann, 
und eine solche Stufe zeigen die Aegineten, Bei den Chinesen und bei 
den Japanern und ebenso bei den Türken wurde der Bogen mit dem 
Daumen aufgezogen, und dieser wurde dabei unterstützt, indem sich die 
zwei nächsten Finger, Zeigefinger und Mittelfinger, über dessen Nagel 
legen. Die Sehne schneidet ziemlich scharf in die Kelle des Daumens 
ein. Bei den Chinesen und bei den Türken schützt dagegen ein Daumen- 
ring und bei den Japanern ein dicker Handschuh. Eigentlich ist auch 
dieser Griff, wie soeben gesagt, nur eine letzte Varietät aus der Art des 
primären Anzugs. 

Wirklich ganz abgetrennt ohne Vermittlung sind nur die europäische 
Art, den Bogen zum Schiessen anzuziehen, die Morse die mediterrane 
nennt, die bloss die drei stärkeren Finger beansprucht, während der 
Daumen gänzlich frei bleibt, und die Art des Anzugs der Wute im 
Hinterland von Kamerun mit der ganzen Hand gleichfalls ohne den 
Daumen, die erst kürzlich entdeckt worden ist.*) 

Kehren wir nach diesem Überblick an die Aegineten zurück. Die 
Originale der Aegineten stehen noch so, wie sie, aus Aegina ausgeführt 
und von Wagner in Rom ‘gelandet, nach Cockerells Angaben auf 
gestellt wurden (1816), nicht aber, wie sie wahrscheinlich standen, als sie 
noch ihren Tempel schmückten, und wie sie Furtwängler aufstellen 
möchte, da eine Änderung nicht mehr möglich, Sie waren zerträmmert 
gefunden worden (1811), längst aus den Giebeln herabgefallen, 





1) E. 8. Morse, ebondort 8.5—10. 
2) C. Morgen, Durch Kamerun von Süd nach Nord, 1889 bis 1891, Leipzig 1893, 
8.208. 
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und Thorwaldsen durfte sie dann ergänzen, leider sehr willkürlich und 
gewaltsam.) 


Unter den fünfzehn ganzen Figuren sind drei knieende Bogenschützen, 
die soeben den Bogen anziehen, Die echten Bogen sind nicht vorhanden, 
sondern durch hölzerne neu ersetzt, aber ohne’Sehne. Am besten in 
energischer Haltung, kraftvoll zurückgelehnt, ist der eine des östlichen 
Giebels. Die beiden anderen des westlichen Giebels ziehen etwas weniger 
gut, ja der linke, dessen Kopf von Thorwaldsen herrührt und zu gross 
geraten ist, ziemlich schlaf? schematisch. 


Fig. 2. Fig. 3, 





Bogenschüt des Ostgiebels, Herakles, Nr. 84. Bogenschütz des Westgiebels rechts, Nr. Si. 
Verlag F. Brackmann. Verlag F. Bruckmann, 


Der mittelgute vom Westgiebel rechts, der die steife Mütze aufhat, 
ist die eine ganze Figur, die hier in Betracht kommt. Au ihr ist die 
ziehende rechte Hand bis auf die zwei letzten Finger, die nichts zu be- 
deuten haben, zwar ein wenig zusammengeflickt, aber sonst unverändert 
erhalten, während die nämlichen Hände der anderen ganz nea nach- 
gebildet sind, 

Diese Figur, ebenso wie die beiden anderen, hat ungefähr halbwegs 
aufgezogen. Der rechte Ellbogen ist noch nicht ganz geheben, der 
Vorderarm und die ziehende Hand, mit dem Rücken aufwärts gewendet, 
liegen noch ungefähr horizontal. Die hierzu gehörige Abbildung zeigt 
das allerdings scheinbar anders, weil sie von oben genommen werden und 
parallaktisch ausfallen musste. Über den gehakten Daumen, über dessen 


1) A Furtwängler, Aegina, KB, Ak. d. W., 1906, 5. 182 
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Nagelglied, ist der Mittelfinger gekrümmt, und ähnlich krümmt sich der 
Zeigefinger, dieser aber noch ‚etwas mehr, nicht über und um den Daumen 
herum, sondern zu sich selbst zurück, so dass er mit seinem Nagelglied 
hinter das des Daumens kommt, Und zwischen Daumen und Zeigefinger 
geht ein schräges Loch durch, wie es hier die Abbildung zeigt, das für 
die Sehne gebohrt sein musste. Von unten geschen mündet es zwischen 
dem Knickungswinkel des Daumens und dem Nagel des Zeigefingers. 
Durch ein Stäbchen (Fig. 5), ist dessen Richtung angezeigt, und diese 
Richtung ist fehlerhaft. Denn da der Bogen senkrecht gehalten wird, 
sollte auch die Sehne senkrecht durch die Fingerstellung gehen, und dem- 
entsprechend die ganze Hand in diesem Sinne auswärts gedreht sein. 
Das hat auch schon Morse bemerkt. 


Fig. 4. Fig. 5, 





Rechter Arm des Bogenschützen vom Rechter Arm des Bogenschützen vom 
Westgiebel rechts, Nr. 81, Westgiebel rechts, Nr. 81, mit einom durch 
das Schnenloch gesteckten Stäbchen. 


Inter den Resten von Aegina, unter den vielen Fragmenten, ist aber 
noch ein zweiter Arm, Nr. 136, der hier in Betracht kommt und bisher 
übersehen wurde. Auch er ist echt und ein rechter Arm, der eben an 
einer Sehne zieht (Fig. 6). Er gehörte nach seiner Lage unter den 
Trümmern in den östlichen Giebel des Tempels und vielleicht einem 
Gegenstück zu dem ganzen Bogenschützen, der so kraftvoll aufzieht und 
auch Herakles genannt wird, Nr. 84. Wie er am fehlenden Körper (sass 
und wie er gedreht war, lässt sich natürlich nicht mehr sehen. Aber die 
ganze Fingerstellung ist durchaus identisch. Nur fehlt die Spitze des 
Mittelfingers, die auf den Daumennagel drückt, und auch dieser ist leicht 
verletzt, was aber die Deutlichkeit nicht schädigt. Die Hoblhand ist fast 
ausgearbeitet, man sieht durch ihre Axe durch, zwischen Zeige- und vor- 
letztem Finger ist aber eine Brücke gelassen. 

Doch sind hier drei Löcher durchgebohrt, von denen nur eines un- 
gefähr so, wie bei dem beschriebenen ganzen Schützen für die Sehne 
bestimmt sein konnte (Fig. 7), während das zweite am Ansatz des 
Daumens hinter der Spitze des Zeigefingers und das dritte hinter dem 
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Sonst aber ist der ganze Griff anstandslos plausibel | 
der Mitte zwischen dem primären Anzug und dem 
Ich will nicht sagen, dass dieser Griff mir c 
europäisch schiesse, so wie man in England, 
der Schweiz zu schiessen pflegt. Aber auch 
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Rechter Arm eines Bogenschützen, 
stück von Aegina, Nr. 136. 
eigen ist, würde mir Schwierigkeiten bereiten. 
das Gewohnte ungemein zäh und dauerhaft, 
Argument wird, das ethnographische Schlüsse. erlaubt. 
Ganz überzeugend und strenge Beweise sind ja di 
nieht, wenn man sich das Glauben schwer macht. Aber 
Wahrscheinlichkeiten. Es ist wahrscheinlich, dass 
Aegina an ihren schiessenden Bogenschützen die Finger 
haben, wie sie wirklich zum Anziehen dienten, obwohl die 
nicht ganz korrekt war. Dass ihre Stellungen nur schemai 
erfunden wären, ist nicht ernsthaft anzunehmen. Dafür sin 
stimmt. Und dass die Künstler der Aegineten, selbst erfa 
schiessen, dessen Übung völlig beherrschten, war dabei 
konnten zur Arbeit Modelle haben. Das Bogenschiessen 
nehm, ja sogar verachtet, und die bogenschiessenden Krieger, 
dem mit in den Krieg nahm, waren vielleicht nur Mietlinge 
Sklaven aus dem Land der Skythen, aus Rhodos oder Kreta, 
Und wenn auch nie zu vergessen sein wird, dass - die Kui 
lehnt, uns Gewehrgriffe zu dozieren, pedantisch bis in die 
so ist hier doch ein, Fall gegeben, der eine Ausnahme bild. 
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glichen mit modernen Erzeugnissen unserer heutigen Bildhauerei, die 
bogenschiessende Helden vortäuscht, ohne Ahnung wie man schiesst, oder 
mit altägyptischen Bildern, die in ihrer Primitivheit nur interessante 
Rätsel sind, verhalten sich diese Aegineten aus der Zeit von Marathon 


Fig. 8. 





Bogenspannender Chinese, Peking 1904, 


schon als höhere Dokumente, denen man vertrauen kann, als wahre 
Muster endlich geglückter und noch unverdorbener Treue. 

Der Doppelbefund an den Aegineten ist aber auch noch durch andere 
Kunstwerke aus der gleichen Zeit gestützt, durch Darstellungen auf 
Vasenbildern, nicht so sehr in jenen Figuren, die eben schiessend den 
Bogen anziehen, als vielmehr in solchen, die ihn eben spannen, Unter 
Spannen ist hier zu verstehen das Setzen der Sehne zum Gebrauch, 
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Gegendrack übernimmt, zieht die Riickwartskriimmung vor und führt mit 
der frei gewordenen Linken die untere Öse in den unteren Einschnitt. 
Auf dem gleichen Weg, aber umgekehrt, spannt man dann wieder ab. 
An der Unterseite des rechten Schenkels ist also der Drehpunkt, um den 
man die Reflexität bezwingt mit dem rechten Arm und dem linken 
Knie.) 

Vergleicht man mit soleher Wirklichkeit die Zeichnungen der Vasen- 
bilder, z.B. Fig. 9, so werden diese sehr ähnlich erscheinen, aber der 
Korrektur bedürfen. Dass der Mann, der den Bogen spannt, sich fast 
knieend zusammenschiebt, ist vielleicht nur ästhetisch bedingt als ein Be- 
dürfnis der Raumausfüllung. Dass das eine zwingende Bein, hier das 
linke [?], zwischen Bogen und Sehne hineinstieg, lässt sich deutlich sehen. 
Wo aber ist das untere Horn? Das müsste noch unter dem Köcher 
hervorragen. Oder ist das die Bogentasche? Rein nur künstlerisch zu 


Fig. 10. Fig. 11. 





Hand eines Japaners, der eben den Bogen Dieselbe Hand mit Handschuh. 
anzieht, Tokio 1905, 


verstehen ist dagegen die Rückwärtsbiegung des nach oben gerichteten 
Horns und dazu die freie Öse, die aussieht wie ein steifer Ring, wenn 
diese erst an die Spitze gezogen und dort eingehakt werden sollte, unter dem 
ganzen Widerstand auch eines noch nicht sehr starken Bogens, um darüber 
zurückzugleiten und dann irgendwo einzuschnappen. Das wäre äussert 
ungeschickt und dürfte nicht immer gelingen. Oder soll die Öse etwa an 
einen eigenen Haken gebracht werden, der hier durch die Hand verdeekt 
ist? Das ist auch nicht denkbar. Nur nach dem Abschneiden der Zurück- 
biegung, die wohl nur ein Luxus des Künstlers und nieht wirklich vor- 
handen war, wenigstens nicht in dieser Geschweiftheit, und nach Herstellung 
eines Zapfens könnte man so die Öse befestigen. Oder sie müsste am 
Bogen sitzen und hinaufzuschieben sein in einen hier nicht gegebenen 
Einsehnitt. Immerhin lässt sich die ganze Figur, obwohl sie noch ziemlich 
primitiv ist, was schon aus der Augenstellung hervorgeht und aus der 
Zweideutigkeit der Beine, nach dem chinesischen Vorbild begreifen. 





1) Globus, 2. Angust 1906, Aufsatz von mir über das Bogenschiessen. 
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golischen führen musste, wovon das Schiessen der Aegineten die bemerk- 
barste Stufe ist. 

Das beste Bild, das mir bekannt ist, photographisch wiedergegeben, 
zeigt die Fig. 12 aus der Berliner Vasensammlung Nr. 1670. Eine ganze 
Centaurenherde wird von Herakles beschossen, An der dieken Sehne 
ziehen Daumen und Zeigefinger etwas unnatürlich geknickt, Aber wo ist 
der Mittelfinger? Ist der bloss verdeckt und drückt er auch noch auf die 
Sehne? Jedenfalls sollte doch die Sehne vor den drei sichtbaren Fingern 


Fig. 12. 





Herakles schiesst auf eine Centaurenherde. Berliner Vasensammlang, Nr. 1670, 


liegen, namentlich vor den zwei letzten, die so zierlich gespreitzt sind. 
Immerhin würde daraus vielleicht jener Anzug zu machen sein, der 
oben tertiär genannt ist. 

Zwei andere vorzügliche Bilder, aber nur zeichnerisch wiedergegeben, 
zeigen Fig.13 und 14, das erstere in Edinburgh und das letztero auch 
in Berlin. Namentlich auf diesem zweiten geht auch wieder ein Anzug 
hervor, der tertiär zu nennen ist. Nur nebenbei sei noch betont, wie hier 
am Bogen der Zeigefinger sich in der Richtung des Zieles ausstreckt, als 
ob er dem Pfeil den Weg weisen wollte. Hier wirkt die Suggestion der 
Geste, und in den Muskeln des Bogenarms liegt der Wille zu treffen. 
Da der Pfeil am Bogen-vorbeigeht, der immer senkrecht gehalten wird, 


86 Max Buchner. 


und nicht durch dessen Mitte, ergibt sich eine Parallaxe zwischen Anzug 
und Abstoss, die durch einen leisen Ruck nach der andern Seite hin aus- 
geschaltet werden muss, und die Streckung des Zeigefingers ist eine 
äussere Mahnung an diese kaum bewusste Pflicht. Auch auf Bildern aus 
China und Japan ist dieser kleine Trick zu sehen. 

Wir haben, um über die Aegineten, die eben mit dem Bogen schiessen, 
eine Anschauung zu gewinnen und realistisch deutlich zu machen, bis 
nach Ostasien schweifen müssen, auf einer Brücke, die weit gespannt ist 
und auf zwei grossen Pfeilern ruht, die vielleicht nur einer sind, Skythen 
und Tartaren. Mit den Skythen sind wir noch in Griechenland und mit 
den Tartaren landen wir in China. Ein breites Kulturband zieht sich 
quer durch gauz Asien, und die Fäden dieses Gewebes können noch 


Fig. 14. 





Skythischer Bogenschütz. Von einer 
Schale in Ediuburgh. Aus Paul 
Hartwig. Die griech. Meisterschalen. 
Spemann 1893. T. 55. Skythischer Bogenschits und Hoplit. 

Schale in Berlin. Aus Paul Hartwig, Die 

griech. Meisterschalen, Spemann 1893. T. 56. 





manche Auskunft enthalten. Dort wo Asien und Europa ineinander über- 
gehen, scheint sich namentlich in der Bewaffnung mehr als 2000 Jahre 
lang merkwürdig wenig geändert zu haben. Jene zierlich geformten Streit- 
äxte, die bis nach Ungarn und Polen reichten und noch heute in Damaskus 
für Europa verfertigt werden aly romantischer Zimmerschmuck, sieht man 
auch schon auf Vasenbildern aus der Zeit der Aegineten. Eine noch 
wichtigere Verwandtschaft ist der türkisch-chinesische Bogen, an dem die 
alt gewordene Menschheit am meisten herumgebessert hat, bis er schliesslich 
bei den Türken seine höchste Vollendung erreichte, ein kleinstes Werk- 
zeug grösster Kraft, während er im Reich der Chinesen, nur äusserlich 
grösser, verkommen durfte. ‘Trotzdem muss der chinesische Bogen, da es 
für die türkischen sehon zu spät geworden ist, unser Paradigma bleiben. 

Diese grosse Übertragung scheint zwar etwas gewagt zu sein. Aber 
sie ist eben doch geboten, wenn die Mittel der Erkenntnis so weit aus- 
einander liegen. Auch der Bogen des Pandaros, der im Homer eine 
Rolle spielt, wenn er überhaupt ernst genommen und beachtet zu werden 
verdient, kann nur chinesisch verstanden werden. 














Heidentum und Aberglaube unter den Magateca-Indianern. 
Von 
Dr. Wilhelm Bauer, México. 

Einer der ethnographisch interessantesten Eingebornenstämme des 
südlichen Mexico sind die Magateca-Indianer, deren Zahl heute auf 
18-20 000 geschätzt, werden kann und die im nordöstlichen Teil des 
Staates Oaxaca, von den Abhängen der Sierra bis weit in das Flachland 
der Golfküste hinein verstreut wohnen. 

Sie selbst nennen sich dd (nasal); der Name magateca, d. h. Herren 
der Hirsche, ist ihmen von den erobernd nach Süden vordringenden 
Axteken gegeben worden, denen sie sich übrigens, ebenso wie die Mixes, 
niemals dauernd unterwarfen. 

Von historischen Reminiszenzen sind unter den Eingebornen selbst 
nur sehr dürftige Bruchstücke erhalten. Danach sollen sie von 
Norden her über einen Rio Colorado eingewandert und nach langen 
Kämpfen mit den Nahoastämmen des Zentralhochplateaus nach der Golf- 
küste zu gedrängt worden sein. Diese, den Magateca allem Anscheine 
nach sehr geläufige und feststehende Überlieferung gewinnt eine gewisse 
Bedeutung in dem noch immer herrschenden Meinungsstreit über die 
früheren Wohnsitze der heutigen mexikanischen Indianer, die mit Vor- 
liebe nach dem Süden des Kontinents verlegt werden. 

Der letzte, gewissermassen authentische Oberlieferer dieser historischen 
Legende war ein Mazateke namens Manuel Vicente, der, ein Ab- 
kömmling der alten Könige von Mazatlan, im ‚Jahre 1869 angeblich im 
Alter von. 130 Jahren starb. Mein direkter Gewährsmann ist Othon 
Gareia, gleichfalls ein Vollblutmazateke und ehemaliger Gemeinde- 
präsident des grossen, über 6000 Einwohner zählenden Mazatekendorfes 
Hiiaiitla. 

Das König- oder Kazikentum bestand in aller Form und selbst von 
der mexikanischen Zentralregierung geduldet, noch bis zum Jahre 1857. 
Die neue Verfassung machte ihm nominell ein Ende, doch bestand es 
praktisch bis in die 80er Jahre fort, wo der letzte Kazike, Beherrscher 
von Chilehotla, samt seinen Anhängern ermordet wurde. Seine Witwe 
sah ich noch im Jahre 1903 auf der Finca Sta. Helena, nicht weit von 
Chilchotla. 

Die Kaziken wurden je von einem oder mehreren verbündeten 
Dörfern auf Lebenszeit gewählt und empfingen von ihren Untertanen 
freiwilligen Tribut in Form von Naturalien: Mais, Bohnen, Zuckerrohr, 
Kaffee, Kakao usw., oder Industrieerzeugnissen, z. B. Kleidern. Sie 
waren aber durchaus Herrscher von Volkes Gnaden, konnten zur Ver- 
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zwar durchaus nicht immer auf einem gemeinsamen Dorffriedhof, ver- 
scharrt. Dass den Toten ausser seinem schwarzen Reisebegleiter noch 
Lebensmittel, eine Trinkschale (jicara) sowie ein Päckchen mit Kakao- 
bohnen (Geld) mitgegeben wird, erklärt sich ebenso aus dem Glauben 
an die Wanderung der Verstorbenen, wie dass man sich fortan kaum noch 
um die Begräbnisstätte kümmert. — 

Im Zusammenhange mit dem Tierkult ist eine Anschauung zu ver- 
stehen, die man eine partielle oder temporäre Seelenwanderung nennen 
könnte: die zeitweise Verwandlung von Menschen in Tiere, So werden 
zur Strafe für unordentlichen Lebenswandel, namentlich „Völlerei, Ehe- 
bruch und Missachtung der Götter“ Menschen zur Nachtzeit in Tiger und 
andere wilde Tiere verwandelt und gezwungen, in den Bergwäldern zu 
hausen. Am Tage aber nehmen sie wieder Menschengestalt an und er- 
innern sich nicht mehr ihrer Tierexistenz. — Auf einem Rancho unweit 
Tepeyac, in der Nähe von Chilchotla, zeigten mir die Indios eine alte 
Frau mit einem Höcker und erklärten, das Weib sei eines Nachts, als es 
Tigergestalt angenommen, in eine Tigerfalle geraten und ihr das Rück- 
grat zerschmettert worden. 

Der an sich ausserordentlich interessante und in seiner unaus- 
geschmückten Form zweifellos alt überlieferte Glaube an die Verwandlung 
von Menschen in Tiere findet jedoch in verschiedenen Gegenden des 
Magateca-Gobietes eine verschiedene Auslegung. Während am Rio Tonto, 
im östlichen Teile des Landes, die Tierwerdung, wie eben erwähnt, von 
den Göttern als Strafe verhängt wird, also unfreiwillig und unerwünscht 
ist, wird sie im westlichen Gebiete, im Gebirge von Hüaütla, eher als 
eine Gabe der Götter, als Belohnung für eifrige Götterdiener, ausgelegt. 
Diese verwandeln sich freiwillig, und durchaus wann und solange sie 
wollen, in Tiere, um sich zu nützen oder andern zu schaden, und bilden, 
als nahoales den Schrecken der abergläubischen Dorfgenossen. 

Die letztere Auffassung von der Tierwerdung als Belohnung und 
Göttergabe steht nieht nur im Einklang mit der dem Totenwanderungs- 
glauben zugrunde liegenden Idee — denn auch hier erscheint die Tier- 
welt dem Menschengeschlecht überlegen, gleichsam eine höhere Stufe 
desselben zu bilden — sie legt auch dem Gedanken nahe, dass es sich 
bei den als Dorfschutzgoitheiten verehrten Tieren im Grunde genommen 
um hervorragende Menschen, Heroem, handelt, die durch die Gnade der 
Götter und infolge einer endgültig gewordenen Seelenwanderung Tier- 
gestalt angenommen haben. So mag auch der Totenwanderungssage der 
Gedanke der endlichen Tierwerdung als Ziel der langen und mühevollen 
Reise durch die verschiedenen Tierreiche zugrunde liegen. Das rätsel- 
hafte „dorthin“ würde also schliesslich als Tierwerdung zu deuten sein. 
Dass wir auch damit noch nicht am Ende der psychologischen Ent- 
wicklungsreihe der Ideengänge unserer Eingebornen angelangt. wären, 
liegt auf der Hand. So fremdartig uns uber auch die Idee- einer Seelen- 
wanderung als einer Erhöhung und Verbesserung der menschlichen 
Existenz erscheinen mag — die genaue Umkehrung der Lehren des 
älteren Pythagoreismus — so dürfen wir sie doch um so weniger un- 
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geprüft verwerfen, als sich auffallend analoge, nur in unwesentlichen 
Einzelheiten modifizierte Anschauungen auch bei anderen Indianerstämmen 
des südlichen Mexico, so bei den Mixes und besonders den den Mazateken 
stammverwandten Zapoteken, nachweisen lassen. 

Neben dem von der katholischen Kirche vorgeschriebenen Gottes- 
dienst und teilweise in höchst seltsamer Verquickung mit diesem üben 
die Mazateken noch heute ihren altheidnischen Kult wie vor ihrer Be- 
kehrung durch die spanischen Mönche. Dahin gehört vor allem das 
Anrufen der „Herren der Berge“ sowohl zur Gewährung von Wobltaten 
wie zur Abwendung von drohendem Unheil und der Beschwörung der- 
selben auf das Haupt des Feindes und seiner Familie. Die Herren der 
Berge lassen sich klugerweise ihre Leistungen im voraus honorieren. 
Der Hilfeheischende wendet sich zunächst an einen Zauberer, der ihm 
das Zauberbündel — tsuxmi shiisendd, d. h. „Geschenk für die Götter“ — 
zurechtmacht. 

Das Zauberbündel und die damit zusammenhängenden Zeremonien 
sind in den zwei von mir besuchten Gegenden, in der Niederung am Rio 
Tonto und im Gebirge um Hüaütla, etwas verschieden. Jenes besteht am 
Rio Tonto aus einem Hühnerei, sieben Stückchen weisser und sieben 
Stückchen brauner Rindenfaser, sieben bunten Papageifedern, ebenso vielen 
Kakaobohnen und Kopalkörnern, die rund um das Ei gruppiert mit Mais- 
oder Bananenblättern umhüllt und an beiden Enden mit Bast zusammen- 
geschnürt werden. Schon während der Zusammenstellung des Bündels 
spricht der Zauberer die entsprechenden Gebete für den Bittsteller, der 
das Bündel dann nur noch an der passenden Stelle, im Felde oder im 
Haus, zu vergraben hat. Im Felde, und zwar häufig an den vier Ecken 
und in der Mitte eines jeden Ackers, geschieht dies zur Zeit der Aussaat 
und wiederum zur Zeit der Ernte, ebenso manchmal bei anhaltender 
Trockenheit; im eigenen Hause, um Krankheit und Ungemach fern- 
zuhalten, im fremden, feindlichen, um über dieses Krankheit und Unheil 
heraufzubeschwören. 

In Hüaütla wird das Zauberbündel erst an dem Orte, wo 
der Zauber seine Wirkung tun soll, z. B. vor ‘dem Bette eines 
Kranken, von dem Zauberer zusammengestellt, der selbst die ganze 
Zeremonie leitet. Hier ist zehn die heilige Zahl. Das Ei wird 
auf den Boden gelegt, so dass seine Spitze nach dem Kranken hinweist. 
Zu beiden Seiten des Eis werden fünf Kakaobohnen und fünf winzige 
Federbündelchen gruppiert. Es sind, wie am Rio Tonto, die bunten 
Federn des guacamayo genannten Papageis, aber nicht, wie dort, die 
ganzen Federn, sondern nur kleine, besonders feine und weiche Teile der 
Fahne, die mit den Fingern abgetrennt werden müssen, ohne mit Messer 
oder Schere in Berührung zu kommen. Sie werden in Stückchen der 
faserigen Rinde des Maulbeerbaumes eingehüllt, so dass nur die Spitzen 
hervorschauen, und mit Bastfäden zusammengebunden. Sind die zehn 
Kakaobohnen und die zehn Federbündelchen gleichmässig auf beiden 
Seiten des Fis verteilt, wobei die Spitzen der Federn nach der Spitze des 
Eis gerichtet sein müssen, so entzündet der Zauberer zohn Kopalkörner 
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sondere Veranlagungen und (iaben, die nur die Herren der Berge ihren 
Günstlingen verleihen. Solche Gaben sind die Wunderwirkung und eine 
Art körperlicher Unverwundbarkeit oder Widerstands! keit. Um sie 
zu erweisen, müssen sich die angehenden Zauberer freiwilligen und öfter 
auch sehr unfreiwilligen Proben unterwerfen. Haben jene dem anspruchs- 
vollen Volke nicht genügt, so kann es vorkommen, dass der Zauberer- 
kandidat eines Tages von einigen handfesten Burschen überfallen und 
mit dem Machete, dem langen und breiten Messer der Indianer, derart 
bearbeitet wird, dass er, „wenn er kein wirklicher Zauberer ist“, sich 
unverzüglich zur Wanderung durch die Tierreiche aufmacht. Kommt er 
aber mit dem Leben davon, so gleicht nichts der gläubigen Verehrung, 
mit der man dem erprobten Zauberer begegnet. Hat er doch nicht nur 
die Macht zu nützen in allen erdenklichen Lebenslagen, sondern auch 
durch seine Beschwörungen ganze Familien ins Unglück zu stürzen. 

Eine altheidnische Übung, bei der aber auf die Mitwirkung des 
Zauberers verzichtet wird, ist die Opferung der ersten geernteten Mais- 
kolben. Sie werden mit dem Blute eines zu diesem Zwecke ge- 
schlachteten Truthahns besprengt und verbrannt. Wer sich erdreistet, 
von dem jungen Mais zu geniessen, ehe dieses Opfer geschehen ist, wird 
von den erzürnten Göttern mit schweren Krankheiten heimgesucht. 

Ein besonders reiches Feld für die Entfaltung des Aberglaubens 
bildet natürlich das Kapitel der Krankenheilung. Die Kenntnis heilender 
Kräuter, die man bei sogenannten Naturvölkern eigentlich stillschweigend 
voraussetzen möchte, scheint den Mazateken fast gänzlich zu fehlen. Ein 
Gemisch von frischen Tabaksblättern und Kalk, in kleinen Portionen 
gekaut, gilt als vorbeugendes Mittel gegen die Wirkung des Schlangen- 
bisses, zugleich aber als Stimulans gegen Ermüdung bei der Feldarbeit 
und auf dem Marsche. Die kleine Kalabasse mit dem Kautabak gehört 
notwendigerweise zu der im übrigen äussert dürftigen Ausrüstung des 
reisenden Mazateken. 

Kaum eine mazatekische Hütte entbehrt ihres backofenartigen 
Schwitzhauses, des altindianischen ternuzcalli. Es ist ein niedriger, kaum 
einen Meter hoher, halbzylindrischer Bau aus lose aufeinander ge- 
schichteten Feldsteinen und aussen mit Lehm beworfen. In einer dicht 
daneben befindlichen Grube werden Steine über einem Molzfeuer erhitzt, 
rasch in den Baderaum gebracht und mit Wasser übergossen. Der heisse 
Wasserdampf mit seiner stark schweisstreibenden Wirkung gilt, mit Recht, 
als wichtigstes Heilmittel für fast alle Krankheiten. Um die Schweiss- 
absonderung zu erhöhen, schlagen sich die Indios, noch im Dampfbad, 
mit Büscheln belaubter dünner Aste. Das nachträgliche Begiessen mit 
kaltem Wasser wird von ihnen für schädlich gehalten. 

Bringt das Schwitzbad keine Heilung, so wird der Kurpfuscher, der 
Curandero, gerufen. Er lässt sich die schmerzende Körperstelle bezeichnen 
und beginnt die Krankheit, oder mit einem modernen Ausdruck: den 
Krankheitserreger, auszusaugen. Als solchen bringt er die merkwürdigsten 
Dinge zum Vorschein: einen Stein, eine Bohne, einen Agavestachel oder 
Nagel, und der Kranke fühlt sich in der Tat meistens erleichtert. 
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In Huautla wurde mir die Methode des Anssaugens der Krankheiten 
etwas umständlicher beschrieben. Der Curandere — hier tun es auch die 
»brujos* — nimmt eine hierba de espanto: „Hexenkraut“ genannte 
pulverisierte Pflanze mit Wasser in den Mund und saugt die Krankheit 
aus dem ganzen Körper heraus. Er beginnt mit dem Mittelfinger der 
linken Hand und saugt den ganzen Weg bis ans Herz; ebenso auf der 
rechten Seite des Körpers. Die Prozedur wird auf dem Kopfe, an den 
einzelnen Fingern usw. fortgesetzt, bis der Krankheitserreger wiederum 
in Form eines Fremdkörpers zum Vorschein kommt. 

Eine weitere Kurmethode heisst: lamar al espirita — „den Geist 
rufen“. Viele Unfälle und Krankheiten entstehen dadurch, dass „der 
Geist“ eines Menschen den Körper verlassen hat. Hat sich einer durch 
einen Sturz verletzt, so ist der Geist des Betreffenden an jener Stelle 
verblieben, wo sich der Unfall zugetragen hat. (Riehtiger wohl: der Un- 
fall ist dadurch veranlasst worden, dass der Geist — die Geistesgegen- 
wart! — den Körper verlassen hat.) Hier muss wieder der Zauberer ein- 
greifen. Er geht mit einem grossen Krug an die Unfallstelle oder in Fällen 
von Krankheiten, dorthin wo sich jemand nach seiner Meinung die Krank- 
heit zugezogen hat, und ruft den Namen des Geistes (d. h. den Namen 
der Person) in den Krug hinein. Der Geist zieht sich alsbald in den 
Krug und der Zauberer bringt diesen wohlverschlossen zu dem Kranken 
zurück, der in kurzer Zeit wieder gesund wird, 

In ganz verzweifelten Fällen, wenn das Schwitzbad und der Kur- 
pfuscher nicht helfen konnten, und aueh die Opfergaben an die Herren 
der Berge versagten, wird der Zauberer nach dem Ausgang der Krankheit 
vefragt. Es soll kein Heilungsversuch mehr gemacht, sondern lediglich 
festgestellt werden, ob der Kranke genesen oder sterben wird. Der 
Zauberer setzt sich dem Kranken gegenüber auf einen niedrigen Schemel, 
breitet ein Huepil (das gestickte Frauengewand) auf dem Boden aus und 
schüttet Kopal auf den popoxcojete. Unverständliche Beschwörungen 
murmelnd, wirft er nun 33 Maiskörner nach Art des Würfelspielens auf 
den Huepil. Fallen die Körner so, dass die meisten mit dem spitzen 
Ende nach Sonnenaufgang liegen, so wird der Kranke genesen; bilden «io 
jedoch einen Kreis mit einem Korn in der Mitte, dem die Mehrzahl der 
übrigen Körner das spitze Ende zukehren, so ist der Kranke nicht mehr 
zu retten. Dieses Maisorakel bildet natürlich zugleich eine gefährliche 
Probe für das Ansehen der Zauberer. Sie wissen aber geschickt es ihrer 
im Stillen gewonnenen Diagnose anzupassen und sich im Notfalle auch 
aus einer Verlegenheit herauszureden. — 

Eine eigentümliche Verquiekung von christlichen mit heidnisch- 
abergläubischen Anschauungen kommt in der Zeremonie der Hand- 
waschung des Taufpaten zum Ausdruck. Die Erbsünde wird durch den 
Taufakt nicht absolut getilgt, wie es Lehre der katholischen Kirche ist, 
sie geht vielmehr auf den Taufpaten über, und zwar in seine Hände, mit 
denen er das Kind während der Taufe hält. Pflicht der Eltern des 
Täufliugs ist es nun, den Makel von der Hand des Paten abzuwaschen. 
Dazu wird eine besondere Feierlichkeit veranstaltet, die noch wichtiger 
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genommen wird als die Taufe selbst. Es werden Truthähne geschlachtet 
und Tepache (ein süss-säuerliches Getränk aus Pulgne und Panela, dem 
ungereinigten Zucker) angesetzt. Der Pate erscheint mit seiner Frau in 
Festtagkleidern, und die Eltern des Täuflings empfangen ihre Gäste in 
zeremonieller Weise eine Strecke weit vor dem Hause und geleiten sie 
mit untergefassten Armen ins Haus. Eine Musikbande, aus Violinspieler, 
Trommler und Pfeifer bestehend, spielt beim Eintreten der Gäste einen 
Tusch. Auf weissgedecktem- Tisch sind die kugelförmigen Patenkuchen 
aus Maismehl und Bohnen aufgestellt, die auf einem aus Reisig gebildeten 
Rost über siedendem Wasser gargekocht worden sind. Daneben die 
mächtigen Tepache-Krüge und Trinkschalen, jicaras genannt. Zwischen 
den Speisen und Getränken stehen brennende Wachskerzen. In einer 
Kürbisschale wird jetzt das Reinigungswasser — wahrscheinlich Weih- 
wasser — herbeigebracht. Der Vater des Kindes übergiesst damit die 
Hände des Paten und die Mutter wäscht sie mit Seife und trocknet sie 
mit einem neuen, ungebrauchten Handtuch. Darauf geht die Schmauserei 
los. Als Geschenke für die Paten prangen auf dem Tische zwei ge- 
bratene Truthähne zwischen flachen Körben mit Tamales, den fisch- 
förmigen, in Maisblätter eingewickelten Kuchen aus geschrotetem Mais, 
Hühnerfleisch und Chile. Pate und Patin nehmen sich diese Gaben mit 
nach Hause und laden wohl ihre Compadres, die Geber, dazu ein, aber 
notwendig ist das nicht. Als Gegenleistung hat der Pate für das Kind 
zwei vollständige Anzüge ınitgebracht. 

Nach der Handwaschung ändert sich das Verhältnis der Gevattern 
zueinander in seltsamer Weise. Der Pate galt bis dahin, d. h. in der 
Zeit zwischen Taufe und Handwaschuug, als eine Art Respektsperson, 
mit der sich der Vater des Kindes gut vertragen musste. Denn wäre 
jener vor der Zeremonie gestorben, so wäre der Gevatter vom Himmel 
n dieser Unterlassung gestraft worden. Jetzt dürfen sie aber wieder 
„miteinander zanken und sich Maulschellen geben“. — — 

Wohl der hervortretendste Zug im heidnischen Aberglauben der 
Macateca ist ihr Tierkult und was damit zusammenhängt: die Toten- 
wanderungssage und die zeitweilige und wahrscheinlich auch die end- 
gültige Tierwerdung, also eine Art dunkel empfundener Seelenwanderung. 
Damit im Zusammenhange steht ihr Glauben an die Übertragbarkeit von 
Glück und Unglück. Es wird auch für die Sammlertätigkeit des Ethno- 
graphen zu einem ernsten Hindernis, denn viele weigern sich, ihre 
Kleider und Gerätschaften zu veräussern, weil ihnen damit, wie sie mir 
wiederholt erklärten, Krankheit und Unglück angezaubert werden könnte. 
Manche hielten uns selbst in dem grossen Dorf Huautla geradezu für 
Zauberer. Dass sie aber auch an die Übertragbarkeit von Glück und 
guten Eigenschaften glauben, geht daraus hervor, dass einzelne Mütter 
verlangten, wir sollten ihre Kinder segnen, und dass dieselben Leute mit 
grosser Bereitwilligkeit von ihren Hausgeräten hergaben, ohne indessen 
Bezahlung dafür nehmen zu wollen, bise sie überzeugt werden konnten, 
dass es sich nur um gegenseitige freundschaftliche Geschenke handelte. 

Noch manche wertvolle folkloristische Aufschliisse wären durch ein 
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intimeres Studium der Lebensgewohnheiten und historischen und religiösen 
Überlieferungen der Magateca zu gewinnen. Mit den heute von ihnen 
völlig getrennt wohnenden Zapoteken verbindet sie höchstwahrscheinlich 
alte Stammesgemeinschaft. Dafür sprechen verschiedene Momente, unter 
denen die Affinität ihrer Sprachen wohl das wichtigste ist. Auch der 
Einfluss aztekischer Kultur auf die Magateca ist unverkennbar. Die 
Zauberer, die ja naturgemäss einen starren historischen und kulturellen 
Konservatismus vertreten, bedienen sich noch heute eines aus 13 Monaten 
von je 20, angeblich nach Tieren benannten, Tagen bestehenden 
Kalenders. 


Die Stellung der Aranda unter den australischen Stämmen. 
Von 
P. W. Schmidt S. V.D.. St. Gabriel-Mödling bei Wien. 

Nachdem schon seit geraumer Zeit Australien im Vordergrund der 
anthropologischen wie soziologischen und überhaupt ethnologischen Dis- 
kussion gestanden hat, scheint nun auch') die Prähistorik in besonderer 
Weise ihr Interesse Australien zuwenden zu wollen. Es scheint aber zu- 
gleich auch, dass die Theorien, die man hier aufzustellen im Begriffe steht, 
teilweise denselben aprioristischen Charakter an sich tragen und ähnliche 
sog. „innere“ Entwieklungsschemata darbieten als es auf den beiden 
andern Gebieten leider bereits der Fall ist. Es waren in der Soziologie 
und allgemeinen Ethnologie im wesentlichen nur Fr. Graebner*) und 
N. W. Thomas’), die, ausgehend von etwas greifbarerern, positiven Dingen, 
den Einzelbestandteilen der materiellen und sozialen Kultur, auch zu be- 
stimmteren Resultaten gelangten. Auch A. van Gennep hatte eine gute 
Bahn eingeschlagen, wurde indes vielfach an der endgültigen Erreichung 
des Richtigen gehindert durch Momente, die nicht in der Sache selbst be- 
gründet lagen‘). 

Mehr dieser positiven Richtung folgend, will auch ich neben den be- 
stimmteren Tatsachen der Mythologie und Soziologie Ergebnisse von 
linguistischen Untersuchungen heranziehen, die, wie ich glaube, von der- 
artiger Bestimmtheit sind, dass sie, welcher Theorie man auch sonst sich 
zuneigen möge, nur nach einer Richtung hin gedeutet werden können. 
ich glaube mir durch diese Untersuchungen auch den Dank von Mit- 
forschern auf anderen Gebieten zu erwerben, denen es ja wohl nur er- 
wünscht sein kann, davor bewahrt zu werden, sich für Positionen definitiv 
zu engagieren, die schon in nächster Zeit sich als unhaltbar erweisen 
würden. 








1. Stand der Aranda-Frage. 
Als Gegenstand meiner Untersuchungen habe ich mir einen der am 
meisten umstrittenen Stämme Australiens ausgewählt, die Aranda‘) in 
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2) „Kulturkreise und Kulturschichten in Ozeanien“, Zeitschr. f, Ethn. 1%, 8.23— 
53; Wanderung und Entwicklung sozialer Systeme in Australien“ Globus Bd. XC (1906) 
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5) So schreibt wohl richtiger Strehlow, während Spencer und Gillen „Arunta“ 
schreiben. 
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Zentralaustralien, Seitdem durch Spencer und Gillens bekannte Werke 
„The Native Tribes of Central Australia* und „The Northern Tribes of 
Central Australia* so merkwürdige Dinge über diesen Stamm mitgeteilt 
worden, ist der Streit über seine Stellung in der Entwicklung der austra- 
lischen Völkerwelt nieht zur Ruhe gekommen. Es waren insbesondere 
drei Punkte, welche die Aufmerksamkeit und Verwunderung der Forscher 
erregten: 1. die, wie Spencer und Gillen betonten, vollständige Ab- 
wesenheit der Anerkennung von Göttern irgendwelcher Art, also ein ab- 
soluter Atheismus, 2, die Unkenntnis des Zusammenhanges zwischen Coitus 
und Empfängnis und damit im Zusammenhang stehend der Glaube an 
eine stetige Reinkarnation mythischer Vorfahren, der sog, Alcheringa- 
wesen, 3. die merkwürdige, nicht erbliche und nicht mit Heiratsregelung 
in Verbindung stehende Form des Totemismus, der hauptsächlich iu der 
Ausübung bestimmter Riten, der sog. Intichiuma-Zeremonien, zur Ver- 
mehrung des betreffenden Totemtieres oder der betreffenden Totempflanze, 
besteht. 

Spencer und Gillen selbst sprachen sich entschieden für die Primi- 
tivität der Aranda in jeder der drei bezeichneten Richtungen aus. Nach 
ihrer Auffassung bildet dieser Stamm überall einen Anfangspunkt der 

üntwicklung, der im Zentrum Australiens gelegen sei nnd von dem aus 
nach Norden und Süden die Entwieklung weitergegangen, bzw. ein Ver- 
fall der ursprünglichen Formen eingetreten sei. Es schimmert bei ihnen 
stets der Gedanke durch, dass in den Aranda einer der ersten Beginn- 
punkte der menschlichen Entwieklung überhaupt aufgefunden worden sei. 

Howitt stimmt mit seinen beiden Freunden insofern nicht überein, 
dass er den Anfangspunkt der soziologischen Entwicklung nicht bei den 
Aranda, sondern bei den südlich angrenzenden Dieri mit Mutterfolge und 
Zweiklassensystem sucht, von denen dann eine Entwicklungsreihe nach 
Norden über die Aranda hinaus zu Vaterfolge und Vier- und Achtklassen- 
system geführt habe, während eine andere nach Südosten sich abzweigende 
Reihe grössere Mannigfaltigkeit der Formen zeigte, aber schliesslich in 
dem klassenlosen Lokalsystem und der Darangabe des Totemismus 
endete‘). 

Noch weniger will E. Durkheim die absolute Primitivität der Aranda 
gelten lassen. Er gibt zwar zu, dass sie auch noch manches sehr Primi- 
tive in die Gegenwart hinübergerettet hätten, dass sie aber besonders in 
bezug auf ihre soziologische Entwicklung und den Totemismus eine Kom- 
pliziertheit der Erscheinungen aufweisen, die nicht etwas Anfängliches 
sein könne. Er hält an der Primitivität des Mutterrechts fest und glaubt 
auch ganz direkt Spuren früherer Mutterfolge und der gewöhnlichen Art 
des Totemismus bei den Aranda nachweisen zu konnen*). 

Ein entschiedener Gegner der Primitivität der Aranda ist auch 
A. Lang. Er bemüht sich besonders zu zeigen, dass ihre Ansichten über 
Konzeption und Geburt nicht das Resultat naiver Ignoranz, sondern kom- 


1) Native Tribes of South-East Australia, 8.142 und Folk-Loro XVII (1006) 8, 174. 
2) L’Annde Sociologiqne, Ve année (1900-1901), Paris 1902 8.32 —121. 
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plizierter animistischer Theorie über das Verhältnis von Leib und Seele 
seien'). 

Dagegen war es ein genaueres Studium dieses Punktes der Aranda- 
Anschauungen, das A. van Gennep, nachdem er zuerst auf seiten 
A. Langs gestanden, bewog seine Ansicht zu ändern und gerade ihn als 
besonders überzeugenden Beweis der Primitivität der Aranda aufzufassen’). 

J. G. Frazer hatte bald nach Erscheinen des ersten Werkes von 
Spencer und Gillen die Intichiuma-Zeremonien als die Wurzel des 
Totemismus erklärt und war damit auch für eine besonders hohe Primi- 
tivität der Aranda eingetreten*). Später widerrief er diese Anschauung zum 
Teil, konnte aber deshalb an der Primitivität der Aranda festhalten, weil 
er jetzt einen andern Teil ihrer Anschauungen, desjenigen über Konzeption 
und Geburt, gerade wie A van Gennep, als den Ausgangspunkt jeglicher 
totemistischer Entwicklung ansetzte*). 

Es sind rein aprioristische Theorien, die bei fast allen der hier vor- 
geführten Autoren eine grosse Rolle spielen, am stärksten bei Howitt 
und Spencer und Gillen. Der erstere setzt stillschweigend die absolute 
Priorität des Mutterrechtes voraus, während Spencer und Gillen die in 
dem eigenartigen Konzeptionalismus sich aussprechende Nescienz olıne 
weiteres als Beweis grosser Primitivität betrachten. Auch die Frazersche 
Konstruktion ist von dieser Art; sie nimmt als (irundlage die Voraus- 
setzung, in den Aranda jene äusserst tiefe Stufe der Entwicklung gefunden 
zu haben, wo nicht einmal die Idee der Vaterschaft und der Blutsver- 
wandtschaft entwickelt gewesen sei. So wie Howitt, setzt auch Lang 
die Priorität der Mutterfolge voraus. Durkheim sagt das nicht so kate- 
gorisch, bemüht sich aber doch, Spuren früheren Mutterrechts bei den 
Aranda zu finden; zudem ist es „la suite dans l’effort et la continuité dans 
la pensde“®), die ihn an der älteren Auffassung des Totemismus festhalten 
lässt. Am meisten hält sich A. van Gennep von diesem Apriorismus 
frei; er bringt nützliche positive Untersuchungen über die Ansichten der 
nordaustralischen Stämme hinsichtlich der Konzeption und über die Geltung 
der „Churinga“ und der Schwirrhölzer, die zu Beantwortung der uns be- 
schäftigenden Frage tatsächlich von grosser Bedeutung sind. Nur glaube 
ich, dass auch er in der Beurteilung des Konzeptionalismus der „inneren“ 
Erklärung zu sehr zuneigt, wenn auch nicht in dem Masse wie Frazer‘). 
Wie das bei der hohen Bedeutung aller der genannten (ielehrten zu er- 
warten ist, operiert keiner von ihnen ausschliesslich mit „inneren“ 








1) „Ihe Secret of the Totem“ 8. 30-90, ,Anthropological Essays presented to 
L. B. Tylor“, London 1907 8. 210-218, „Enogamy“ in der Revue des Etudes Ethno- 
graphiques ct Sociologiques, 1908 8.65 78; s. auch seine Polemik mit A van Gennep 
in „Man“ 1906 8. 123-126, 180 - 182; 1907 8. 88 -90, 

2) Mythes et Löxendes d’Austral 905 8. XXIII, 

3) Journal of tho Anthropological Institute, XXVIII (189%) 8, 275-286: Fortnightly 
Review, April and May 1699. 

4° Fortnightly Review, Sept. 1905. 

HA. 8. 89, 

6) A. a. 0, 8, LXVIT. 
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Gründen; ich werde, was jeder von ihnen an Positivem bringt, in meinen 
Darlegungen voll zur Geltung gelangen lassen. 

Um meinen Untersuchungen nichts von dem durchaus positiven 
Charakter zu nehmen, in dem ich sie gehalten habe, lasse ich sie in der 
genetischen Ordnung bestehen, wie sich ihre einzelnen Teile tatsächlich 
gefolgt sind, ohne auch nur zu versuchen, ihnen eine mehr systematische 
Anordnung zu geben. 


2. Die sprachlichen Verhältnisse, 


Meine selbständigen Untersuchungen begannen auf sprachlichem Ge- 
biet. Als ich darin begriffen war, die Hauptmerkmale sämtlicher austra- 
lischen Sprachen herauszuarbeiten, um eine, wenn auch zunächst nur in 
grossen Zügen gehaltene, aber doch durchaus zuverlässige Übersichtsein- 
teilung derselben zu gewinnen, da entdeckte ich, dass ein grosser Teil der 
nördlichen und nordwestlichen Stämme mit Vierklassensystem und alle 
Stämme dortselbst mit Achtklassensystem Sprachen besitzt, die in einer 
Reihe von grammatischen Einzelheiten, besonders aber in ihrem gesamten 
Wortschatz vollständig von den übrigen australischen Sprachen sich ab- 
scheiden, so dass zu ihnen hinüber keine verwandtschaftlichen Beziehungen 
reichen. Das ist eine um so schwerer wiegende Tatsache, da alle 
übrigen Sprachen — mit Ausnahme einiger kleineren Gruppen auf der 
Kap York-Halbinsel — trotz mancher Verschiedenheiten doch deutlich 
ihre Zusammengehörigkeit erkennen lassen. Aber auch untereinander zeigt 
diese nördliche Gruppe starke Zerklüftung in mancherlei Gruppen, in 
denen ein Zusammenhang zueinander nicht hervortritt. Der, wie in einer 
schmalen Zunge, am weitesten nach Süden hin vorgeschobene Teil dieser 
Gruppe sind eben die Aranda’). 

Schon die vollstandige Abtrennung dieser Gruppe von der grossen 
Masse der übrigen australischen Sprachen, welche einen bei weiten 
grösseren Raum einnehmen, legt den Gedanken nahe, für diese kleinere 
nördliche Gruppe an fremdländische Abstammung zu denken, da sie dem 
vermutlichen Einfallstor, dem Norden, ganz zunächst liegt. Diese Ver- 
mutung wird noch bestärkt durch die Zerklüftung dieser Gruppe in sich. 
Denn es fehlen in diesem Teile Australiens die Faktoren, die sonst wohl 
zur Bildung starker Sprachzerklüftung und zur besseren Konservierung 
einer grösseren Anzahl kleiner Gruppen beitragen, und unter denen be- 
sonders hohe Gebirge mit steilen Graten und tiefen Tälern von Bedeutung 
sind. Wo diese Faktoren in Australien, z. B. in den südostaustralischen 
Alpen in etwa auftreten, haben siedoch noch längst keine solche Sprach- 
zerklüftung hervorgebracht, wie sie uns hier in dem nördlichen Territorium 
entgegentritt. Es ergibt sich also, dass diese Sprachzerklaftung nicht auf 
australischem Boden entstanden sein kann. 





1) Die sprachlichen Untersuchungen, die sowohl zu diesem Resultat geführt, als auch 
überhaupt die gesamten linguistischen Vorhältnisse Australiens anf eine sichere Basis 
stellen sollen, werden, wie ich hoffe, noch in den ersten Monaten 1909 in den Denkschriften 
der Kaiserl, Akademie der Wissenschaften in Wien erscheinen können, 
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Sieht man sich im Norden von Australien nach Völkern um, bei denen 
eine ähnliche Sprachzerklüftung vorhanden wäre, so braucht man nicht 
weit zu gehen. Unmittelbar vor Australien liegt Neuguinea mit einer 
Mannigfaltigkeit von Sprachen, die in der ganzen Welt nicht ihres Gleichen 
hat. Die Gebiete der einzelnen Sprachen umfassen in der Regel nur 
Strecken von acht bis zehn Stunden im Durchmesser, und es sind im 
Durchschnitt nur einige Tausend Menschen, die diese Sprachen sprechen. 
Innerlich sind sie so tief voneinander geschieden, dass, bei unserem 
jetzigen Stande der Kenntnisse, irgendwelche deutlichen Zusammenhänge 
untereinander nicht zu entdecken sind. Noch weniger ist ein Zusammen- 
hang mit anderen Sprachen ausserhalb Neuguineas nachzuweisen. 

Hier hätten wir also ganz das gleiche, was wir in Nordaustralien 
konstatieren mussten. Auf die Frage aber, welches das Ursprungsland 
dieser Sprachenzersplitterung sei, drängt sich die Antwort im Hinblick auf 
die hohen von tiefen Schluchten durchzogenen Gebirge Neuguineas mit 
der dadurch bewirkten und durch die Sesshaftigkeit dieser hier fest- 
gehaltenen einzelnen Stämme weiter ausgebildeten hochgradigen Ab- 
sonderungvon selbst auf. Hier sind die äusseren Faktoren reichlich vorhanden 
die eine solche Zerklüftung der Sprachen herbeiführen können, in 
Australien sind sie es nicht; es ergibt sich also, dass diese Mannigfaltig- 
keit der Sprachen nur für Neuguinea bodenständig, für Nordaustralien 
aber nur etwas von aussen Eingedrungenes ist. Bei der weiteren Frage, 
woher die in Nordaustralien sich vorfindende Sprachzerklüftung einge- 
drungen sei, scheint mir jede gesunde Methodik vorzuschreiben, zu- 
nächst auf Neuguinea hinzuweisen, das hier am nächsten liegt’). 

So sind es also zunächst die sprachlichen Verhältnisse, welche Nord- 
australien mit Neuguinea in Verbindung bringen, und die für sich allein 
schon eine gewichtige Sprache reden würden. Diesen lassen sich nun 
aber auch eine Reihe anderer Parallelen auf soziologisch-mythologischem 
Gebiete anreihen. 


3. Der Pflanzen-Totemismus. 


Auf die erste dieser Parallelen wurde ich aufmerksam gemacht, als 
ich vor einiger Zeit wieder Dr. W. Foys Literaturbericht über die 
religionswissenschaftlichen Novitäten des Jahres 1903/04 in Melanesien*) 
durehlas. Er schreibt dort (a. a. O., 8.236): „Während die Totems 
(augud) auf den Inseln der Torres-Strasse und in Daudai fast ausschliess- 


1) Wollte man eine Einwanderung in sehr weit zuräckliegenden Zeiten annehmen, so 
wären auch die kleinen Molukken, bis Flores nach Westen hin eingeschlossen, nicht ausser 
Betracht zu lassen. Donn die jetzt dort gesprochenen indonesischen Sprachen zeigen 
durch ihre Voranstellung des Genitivs, die ganz gegen den Geist der austronesischen 
Sprachen, dagegen durchaus dem der Papua-Sprachen entsprechend ist, dass auch dort 
früher Papua-Sprachen gesprochen wurden: siche mein „Vie Jabim-Sprache*, Sitzgsb. der 
k. Akad. d. Wise. in Wien, phil.-hist. Kl. Bd. OXVIII 8.59 und „Die sprachl. Verhältnisse 
von Deutsch-Neuguinea in Zeitschr. f. ufrik., ozean. u. ostusiat. Sprachen, Sep -Abdr. 
8. 129-137, 

2) Im „Archiv für Religionswissenschaft- Bd. X. 
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lich dem Tierreich entnommen sind, begegnen wir auf der grossen Insel 
Kiwai an der Mündung des Fly-Flusses (Britisch-Neuguinea) | hauptsächlich 
Pflanzentotems. Beides steht im Gegensatze zum 

Totemismus, wo alle möglichen Totems vorkommen * Die ‚Tatsachen sind 
hier richtig dargestellt, aber sie lassen sich doch noch anders aussprechen, 
wenn man auch die Totems der übrigen australischen Stämme mit 
heranzieht. Dann ergibt sich folgender Satz, der wiederum Nordaustralien 
in Verbindung bringt mit (einem Teil von) Neuguinea: In Südost- und 
Südwestaustralien sind die Totems ausschliesslich Tiere; im. südlichen 
Zentralaustralien und im südlichen Queensland treten auch einige Pflanzen- 
totems hervor; intensiver aber tritt der Pflanzentotemismus zuerst bei den 
Aranda auf, breitet sich dann in Nordaustralien weiter aus und zeigt sich 
auch sehr intensiv im westlichen Neuguinea, 

Die diesbezüglichen Belege für Südost-, mittleres Südaustralien und 
südliches Queensland finden sich bei Howitt, Native Tribes of South- 
Hast Australia 8. 91—135. Danach fehlen Pflanzentotems vollständig bei 
folgenden Stämmen: Kurnai (8. 235), Yuin (133), Narrinyeri (131), Nar- 
rangga (130), Yerkla (129), Wurunjerri (126), Gournditch-Mara (124), 
Muruburra (117), Kaiabarra (116), Buntamurra (114), Kuinmurburra (111), 
Ungorri (110), Emu (109), Unghi (108), Wonghibon (108), Wiradjuri (106, 
107), Kamilaroi (104), Wolgal (102), Ngarigo (101), Tatathi (100), Wiim- 
baio (100), Barkinji (99), Paruinji (99), Milpulko und Wilya (98), Kur- 
nandaburi (97), Urabunna (92), Von Südwestaustralien liegt nun das eine 
Zeugnis von R. H. Mathews über das System Munnichmat- Wartungmat 
yor"), nach welchem hier ebenfalls Pflanzentotems zu fehlen scheinen. 
Zur Gesamtabschätzung muss allerdings in Betracht gezogen werden, dass 
in einer Reihe von Fällen nicht alle Totems aufgezählt sind, so dass die 
absolute Möglichkeit bliebe, dass gerade unter den fehlenden Totems sich 
noch Pflanzentotems befänden. Die Wahrscheinlichkeit ist indes nicht 
gross, da es doch merkwürdig wäre, dass immer gerade die Pflanzentotems 
weggelassen worden seien. Dazu ist hinzuzunehmen, dass in den ganzen 
bis jetzt berührten Gebieten nirgendwo auch sonst, in Mythen, Fabeln usw., 
irgend eine Erwähnung von Pflanzentotems sich findet. Immerhin ist mit- 
zuteilen, dass für einige Stämme in Neu-Südwales, von denen Howitt 
keine Pflanzentotems kennt, R. H. Mathews und Spencer und Gillen 
solche auführen, nämlich von den Kamilaroi*) und den Urabunna®). 

Dagegen erscheinen Pflanzentotems in Victoria einzig bei den Buan- 
dik*) und den Wotjobaluk®), in Queensland bei den Wakelbura®), im 





1) Queensland Geog: 1 Journal vol. XIX (1900-1904) 8. 51. 

2) Speneer and Gillon, Northern Tribes of Central Australia, 8.772. 

3) R. H. Mathews in Journ. and Proc, Roy, Soc. of New South Wales XXXI (1897), 
8. 157. 

4) Howitt, a. a. 0. 128, 

5) A. a. 0, 8.121, unter den etwa 50 Subtotem nur ein Pflanzentotem, keines bei 
den Haupttotem, 

6) A. a, O, 8.112; unter ctwa 20 Totem war ein Pilanzentotem, 
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zentralen Südaustralien bei den Yaurorka'), Wonkamala*), Ngameni, Yan- 
trawunta®), Wonkanguru‘), Dieri*). Die zuletzt aufgezählten sechs Fälle 
gehören sämtlich zu dem Gebiet des in der Vordringungslinie der Aranda 
liegenden Systems Kararu-Matteri (bzw. für Yantrawunta: Kulpuru- Tiniwa) 
und haben durchgehends nur zwei Pflanzentotems bei etwa 25—30 Totems 
insgesamt. 

Zusammenfassend kann also festgestellt werden, dass im ganzen Süden, 
Sitdost und Südwest zumeist überhaupt keine Pflanzentotems und nur in 
einigen Fällen solche in sehr beschränkter Zahl auftreten. 

Das ändert sich mit einem Schlage, sobald wir das Gebiet der Aranda 
betreten. Hier zählen schon Spencer und Gillen 13—15 Pflanzentotems 
auf, Eine ganz formidable Liste von Aranda- und Loritja-Totems führt aber 
C. Strehlow auf; nach seinen Angaben wären kaum irgendwelche Pflanzen 
vorhanden, die nicht Totems waren‘). Sie finden sich dann weiter bei den 
nördlichen Stämmen der Kaitish, Warramunga, Worgaia, Unmatjera, Tjin- 
gilli, Mara"), den Koogoobaty (Mitchell River)*), den Stämmen Mayoo, 
Jeelowng, Neening usw. im Northern Territory*), Kisha, Gunya usw. in 
Nordwestaustralien'°), bei Stämmen auf der Cap York Halbinsel (Joon- 
koonjee usw.)"). 

So treten auch bei den Western Tribes der Torres Straits zwei 
Pflanzentotems neben 80 Tiertotems auf, dagegen auf Daudai und Kiwai 
12 Pflanzentotems neben 13 Tiertotems"*). 

Wie ich glaube, mit dem Auftreten des Pflanzentotemismus innerlich 
in Zusammenhang ist eine andere Parallele, die sich zwischen Zentral- 
und Nordaustralien einerseits und Neuguinea andrerseits ergibt. 


4. Die Wachstumsriten und das Speiseverbot. 


Auf australischer Seite sind hier die „Intickiuma“-Zeremonien '*) heran- 
zuziehen. Sie bestehen darin, dass die Angehörigen eines Totems be- 


8.9. 





0, 8.91. 

6) Die Aranda- und Loritja-Stamme IT. Teil, Frankfurt a. M., 8. 681. 

7) Spencer and Gillen, Northern Tribes, 8.772. Vonden sechs letzten Stämmen 
sind überhaupt nur wenige ihrer Totems angeführt, daher auch dio geringere Zahl der 
Pflanzentotems; bezöglich der Chingulee (= Tjingilli) wird die grössere tatsächliche An- 
wesenheit von Pflanzentotems bestätigt durch R. H. Mathews Queensl. Geogr. Journ. XVI 
(1900 -1901) 8. 86. 

8) Journ. Anthrop. Inst. XIIT (1884) S 304. 

9) Queensland Geogr. Journ. XVI (100-1901) 8. 7 

10) kU, Mathews in Journ, Roy. Soc. of New South Wales vol. XXXV (1901) 
8. 217-218, 

11) Ders a a. O., XXXIV (1400) 8.129, 131. 

12) Reports of the Cambridge Anthr. Expedition to Torres Straits, vol. V, Cambridge 
1904, 8.157 und 188 189, 

13, Recte Mbatjal-katjuma, s. 0, Strehlow, Die Aranda- und Loritja-Stämme in 
Zentralaustralion, Frankfurt a. M. Teil I, 1907, 8.4 Anm 5. 
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stimmte Zeremonien vornehmen, um das Wachstum und das Gedeihen 
ihrer Totemtiere oder Totempflanzen zu fördera. Die Ausübung dieser 
Zeremonien ist am intensivsten bei den Aranda und nimmt immer mehr 
ab, je mehr man sich dem Norden bzw. Nordost nähert. Spencer und 
Gillen erklären die Stufe der Aranda für die ursprünglichere, aus der 
die andern durch Verkümmerung und Zerteilung hervorgegangen seien. 
J. G. Frazer schloss sich der gleichen Ansicht an und suehte sie auch 
zu begründen durch den Hinweis auf die eigentümlichen mit den klima- 
tischen Verhältnissen zusammenhängenden Wachstumserscheinungen. Die 
schnelle Folge von trockner, heisser Jahreszeit, wo alles verdorrt, und der 
Regenzeit, wo in kürzester Frist alles sich mit Grün bedeckt und die 
‘Tiere zahlreich werden, habe den Glauben an die Wirksamkeit der 
Zauberzeremonien, die unmittelbar vor Beginn der Regenzeit vorgenommen 
werden, mächtig bestärken müssen Die nördlichen Küstenländer dagegen, 
in denen bei stets genügender Feuchtigkeit die Wachstumsverhältnisse 
gleichmässigere sind, hätten einen solehen Anhalt nicht dargeboten‘). 

Man könnte gegen diese Begründung Frazers zunächst schen ein- 

wenden, dass sie wohl den Bestand der Zauberriten erklärt, aber nicht 
wie sich denn die erste Entstehung der Zauberzeremonien vollzogen habe, 
wie überhaupt der Gedanke von irgend einer Notwendigkeit und Nützlich- 
keit derselben habe aufkommen können, da die Erfahrung ja zeigte, dass 
die Natur selbst zu festgesetzten Zeiten die Änderungen vollzog. Aber 
noch etwas anderes ist sowohl bei Spencer und Gillen als bei Frazer 
ganz ausser acht gelassen worden. Hand in Hand mit grösserer Intensität 
der Wachstumsriten geht eine Erschlaffung des Verhotes, vom Totemtier 
oder der Totempflanze zu essen. Ich stelle hier den Parallelismus in einer 
kurzen Übersicht dar?): 

1. Bei den Aranda, Ilpira, Unmatjera, den südlichsten Stämmen, darf 
stets und allgemein yom Totem genossen werden, aber nur spär- 
lich"); bei Gelegenheit der Zauberzeremonien muss der Totem- 
häuptling davon essen, weil sonst das Wachstum der Totemtiere 





bzw. -pflanzen beeinträchtigt würde. * 
2. Bei den Kaitish wird nur bei dieser Zeremonie vom Toten ge- 
gessen. 


3. Bei den Warramunga, den Walpari, Wulmala, Tjingilli und Umbaia 
wird auch bei dieser Zeremonie nichts gegessen; bei zwei Totems 
frägt man den Häuptling zwar, ob er essen wolle, er aber ant- 


1) J. Frazer in Fortnightly Review Sept. 1905, 8. 4G5{f. 

2) Dio Angaben darüber s. bei Spencer and Gillen, Northern Tribes 8. 315M 

3) So nach Spencer and Gillen. Nach den neueren und senaueren Angaven von 
Strehlow (Die Aranda- und Loritja-Stämme, IL. Teil 8.57 u. 581), liegt die Sache nicht 
so einfach. Bei den Aranda darf das persönliche Totem aur spärlich der — bei einigen 
Totems — gar nicht gegessen werden; dagegen darf man sein altjra-Totem, das Totem 
seiner Muttor essen Dio alton Männer daxegen essen ohne Schum von allen Thtems, 
Boi den Loritja gelten die gleichen Regeln, nur wird das alf;ra-Totem auf divselby Weise 
behandelt wie das persönliche Totem. Jodenfalls ist aber auch so die Erschlaffung des 
Speiseverbotes bei den Aranda (und Loritja) noch ai stärksten. 
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also deutlich bezeugt, dass das Nichtessen in der Stammesempfindung das 
normale sei und anderswo oder früher wirklich auch bei diesen beiden 
‘Totems beobachtet wurde. Als Beweis dafür kann gelten das Nichtessen 
wenigstens des ersten Totemtieres. Dieses Nichtessen erhält eine merk- 
würdige Emphatisierung noch darin, dass auch das erste auf einer jeden 
Expedition gefangene Tier nicht gegessen werden durfte"). 

Der Grund, der bei den Mabuiag die Aufhebung des Speiseverbotes 
für zwei Totem herbeiführte, gilt nun aber bei den Aranda für alle. Die 
Wachstumsverhältnisse sind hier, jedenfalls in der trockenen Jahreszeit, 
solche, dass eine Speisebeschränkung nieht durchführbar ist, sondern jeder 
mit dem fürlieb nehmen muss, was er nur eben bekommt. Dieser Zustand 
ist bei den Aranda noch verschärft durch die ungeheuer grosse Anzahl der 
Tier- und Pflanzentotems, zu denen nahezu alle essbaren Tiere und 
Pflanzen gehéren*). Dass wirklich Gründe dieser Art hier mitwirken, 
scheint mir auch darin zum Ausdruck zu kommen, dass es bei ihnen 
gerade die grössten und am häufigsten vorkommenden Jagdtiere, Känguruh, 
Opossum und Ema, sind, von denen einige Teile zu essen erlaubt sind, 
während bei anderen Totems nichts zu essen gestattet ist”). Über eine 
fernere Verschärfung der Sachlage werde ich weiter unten noch berichten. 

So wird also von Neuguinea aus Ursache und Weg gezeigt, auf denen 
auch bei den Aranda das Essen des Totems hergeleitet werden kann: 
Erschlaffang eines früher bestehenden Speiseverbotes — also als etwas 
Späteres. Merkwürdig ist nun, dass während in Neuguinea gerade die 
ersten Tiere, selbst bei den Wachstumszeremonien, nicht gegessen 
werden, bei der Aranda-Gruppe dus Essen derselben als notwendig, zum 
Erfolg der Zeremonien hingestellt wird. Gerade hieraus scheint mir aber 
am besten der Beweis von dem sekundären Charakter der Aranda-Ver- 
hältnisse entnommen werden zu können. 

Es muss nämlich noch weiter hervorgehoben werden, dass bei den 
nordaustralischen Stämmen das Essen des Totem um so mehr geübt wird, 
je weniger die eine Totemgruppe die Wachstumszeremonie in Gemein- 
schaft mit derjenigen oder denjenigen Gruppen vornimmt, welche andere 
‘Totems haben und deshalb jedenfalls das Totem der ersteren Gruppe 
essen dürfen. 

So — um jetzt die umgekehrte Reihenfolge wie vorhin (8. 873) inne- 
zuhalten — werden bei den Warramunga, Walpari, Wulinala, Tjingilli und 
Umbaia die Wachstumszeremonien nur vorgenommen, wenn die Männer 
der anderen Gruppe dazu auffordern; auch sind sie es, die alle Vor- 
bereitungen dazu treffen. Wie oben schon mitgeteilt, isst der Totem- 
häuptling nicht vom ersten Stüek. Dieser Stand der Dinge scheint mir 
vollkommen demjenigen auf Mabuiag in Neuguinea gleich zu sein; auch 
dort wird der erste Dugong und die erste Schildkröte den Dangal- und 


Bi} ©. Wenn an einem Tago überhaupt nur ein Tier gefangen worden ist, 20 
darf dieses nicht gegessen werden; man erhält dann aber dos Recht, jedenfalls das erste 
am nächsten Tage gefangene essen zu dürfen. 

2) Strohlow, Die Aranda- und Loritja-Stimme, II. Teil, 8. 6Lf. 

3) A. u 0, 8. 58—60, 
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ausgebildeten Entwicklungsphasen, und zwar des Zustandes der Aranda- 
Gruppe mit der der Warramunga-Gruppe. Mit der letzteren haben die 
Kaitish gemein, dass der Häuptling des Totems, in bezug auf den die 
Wachstumszeremonie vorgenommen wird, von den Angehörigen anderer 
Gruppen für diese Gruppe bekränzt wird, und dass man für gewöhnlich 
vom eigenen Totem nicht isst. Dor Zusammenhang mit den Aranda zeigt 
sich darin, dass der Häuptling des Totems der betreffenden Zeremonie 
das erste Stück isst. Das Zusammensein dieser beiden Elemente lässt sich 
aus ihnen selbst heraus nicht genetisch verstehen; es ist nur verständlich 
als ein nachträgliches, äusserliches, verständnisloses Zusammenschweissen. 


5. Das Heiratsverbot. 


Wollen wir dem Stand der Dinge bei den Aranda noch tiefer auf den 
Grund gehen, so müssen wir uns die Frage vorlegen, woher es denn 
komme, dass bei den Aranda die Zusammenordnung der Totemklassen, die 
zur Ausführung der Wachstumsriten erforderlich ist, abhanden gekommen 
ist. Da stossen wir nun auf die Tatsache, dass die Zusammenordnung der 
Totemklassen nicht nur hier für die Wachstumszeremonien, sondern über- 
haupt, und insbesondere für einen der wichtigsten Punkte, die Heirats- 
ordnung, vollständig fehlt. Während sonst überall mit dem Gesetz vom 
eigenen Totem nicht zu essen auch das Gebot verbunden ist, in das eigene 
Totem nicht hineinzubeiraten, fehlen bei den Aranda beide Bestimmungen. 
Die Heiratsregelung liegt bei den Aranda einzig in den Heiratsklassen, 
deren bei den südlichen Aranda vier: Kumara, Panunga, Bulthara und Purula, 
bei den nördlichen acht: Pananka, Paltara, Knuraia, Bangata als „Wasser- 
bewohner* und Purula, Kamara, Ngala, Mbitjana als „Landbewohner*, 
vorhanden sind. Während bei den übrigen australischen Stämmen die 
Totemklassen unter die Heiratsgruppen immer so verteilt sind, dass nie- 
mals in einer Gruppe ein Totem sich findet, das auch in der anderen vor- 
handen wäre, so dass also die Totems an der Gegensätzlichkeit der 
Heiratsgruppen teilnehmen, sind bei den Aranda die Totems regellos unter 
beide Heiratsgruppen verteilt, so dass dann ein Angehöriger eines Totems 
eine Angehörige des gleichen Totems heiraten kann. Bei den Kaitish 
sind die meisten Totems auf beiden Seiten aufgeteilt, bei den Warra- 
munga, Wulmara, Walpari, Tjingilli und Umbaia’ist die Aufteilung voll- 
ständig durchgeführt‘). 

Eine ähnliehe Erschlaffung des Totemismus finden wir wiederum auf 
Mabuiag. Auch hier beginnen die Totems ihren Binfluss auf die Heirat 
zu verlieren. Da die Heiratsklassen schon gar nicht mehr funktionieren, 
so sind es vorzüglich die Verwandtschaftsgrade, ähnlich wie in Europa, die 
dabei noch in Betracht gezogen werden. Das ist hier um so merkwürdiger, 
als noch zwei Gruppen von Clans vorhanden sind, wobei nun wieder eine 
andere merkwürdige Ähnlichkeit mit der Organisation der Aranda zutage 
tritt: sämtliche Totems sind in zwei Gruppen geteilt, die eine Gruppe 
kai angudan kazi „Kinder (oder Leute) des grossen (Totem)“, zu der die 











1) Spencer and Gillen, Northern Tribes, 5, 174. 
Zeitschrift für Ettmologio. Jahrg. 1908. Heft 6, 57 
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gedrungenes, also Späteres ist. Diese Schlussfolgerung. wollen wir noch 


etwas verstärken. 


6. Die Anschauungen über die Konzeption. 


Wir kommen hier zu der so viel umstrittenen Frage über die 
Unwissenheit der Aranda in bezug auf den Zusammenhang zwischen 
Koitus und Empfängnis. Die kühnsten Spekulationen sind an diesen 
Punkt geknüpft worden, und besonders A. van Gennep hat gerade mit ihm 
die Primitivität der Aranda und noch manches andere beweisen zu können 
geglaubt®). Die ganze Frage lässt sich aber, wie ich denke, in ziemlich 
nüchterner Weise lösen. Wir beginnen die Erörterung derselben mit der 
Untersuchung der Tatsache, dass bei den Aranda, sowie bei den Unma- 
tjera und Kaitish, das Totem nicht erblich ist, während es bei den übrigen 
verwandten Stämmen Nordaustraliens, so schon gleich bei der Warramunga- 
Gruppe, sowie auch bei den hier behandelten Stämmen von Neuguinea in 
der männlichen Linie sich forterbt. 

Diese ganze Sachlage steht, wie ich glaube, in engstem Zusammen- 
hange mit der Frage der mythischen Vorviiter, besonders mit der Anzahl 
derselben. Bei der Warramunga-Gruppe hat jede Totemgruppe, vielleicht 
eine oder zwei ausgenommen, nur einen Vorfahren, der im Stammes- 
gebiet umherwanderte*), an verschiedenen Stellen Zeremonien ausführte 
und dann dort Geistkinder [spirit-children] zurückliess, die aus seinem 
Körper hervorgingen [emanated]. Wenn eine Frau an eine dieser Stellen 
vorbeikommt, an einen dort befindlichen Baum oder Stein schlägt oder stösst, 
so geht ein Geistkind in ihren Leib ein, und so wird die Empfängnis be- 
wirkt. In eine Frau gehen aber nur solche Geistkinder hinein, die dem 
Totemvorfahren ihres Mannes entsprossen sind. So geschieht es dann, 
dass ihre sämtlichen Kinder vom Totemgeist ihres Mannes abstammen, mit 
anderen Worten, das Totem vererbt sich in Männerfolge”). Sowohl die 
straffe Einheit der Totemgruppe als ihre (relative) Bodenstündigkeit 
kommt in dieser ganzen Auffassung deutlich zum Ausdruck. 

Bei den Aranda, Unmatjera und Kaitish‘) tritt nun ein doppelter 
Gegensatz zu der Auffassung der Warramunga-Gruppe zutage. Zunächst: 
die einzelne Totemgruppe stammt nicht von einem Totemvorfahren, 
sondern von mehreren ab. In ganzen Gruppen treten diese gleich zu Be- 
ginn der mythischen Zeit auf. Durch ihre Mehrzahl bekunden sie deut- 
lich ihren sekundären Charakter: sind nicht die schöpferischen Träger 
des Totemismusgedankens überhaupt, noch auch eigentlich die ersten Be- 
grinder der einzelnen Totemgruppen. Sondern sie selbst sind schon unter 
die Herrschaft des Totemgedankens gestellt, stellen sieh als Glieder einer 
schon bestehenden Totemgruppe dar; was sie zu den einzelnen Gruppen 

1) A. van Gennep, Mythes et lögendes d’Australie, Paris 1905 8. XLVI. 

2) Genauer: in der einen Hälfte des Stammesgebietes, da ja dieses nach den beiden 
Heiratsgruppen aufgeteilt ist, und in jeder der beiden Heiratsgruppen nur immer eine 
Reihe von Totem vorkommt. 

3) Spencer and Gillen, Northern Tribes of Central Australia, 8, 278, 281, 

4) A. a. 0, 8, 2568. 
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zusammengefügt hat, wer der erste gründende Stammvater einer einzelnen 
Totemgruppe sei: diese Frage wird in den Mythen und Traditionen der 
Aranda-Gruppe nicht einmal aufgeworfen, wieviel weniger beantwortet. 
Durch alles dieses wird aber der Totemklasse der ideale alles beherrschende 
Mittelpunkt genommen, mit dem sie als solche steht und fällt. Der zweite 
Punkt des Gegensatzes zu der Warramunga-Gruppe liegt in der, wie es 
scheint, ganz schrankenlosen Weise der Reisezüge, welche die Totemvor- 
fahren ausführen‘). Es scheint nicht einmal, dass sie auf das Stammes- 
gebiet beschränkt zu bleiben brauchen; innerhalb des Stammesgebietes 
selbst gibt es jedenfalls keinerlei Grenze, da die Heiratsgruppen hier nicht 
mehr lokal getrennt sind, und ausserdem dasselbe Totem ja in beiden Heirats- 
gruppen vorkommt. Die bedeutende Weite der Reisezüge wird in den 
Mythen sehr häufig durch die grosse Ermidung der Totemvorfahren (borka 
indora) zum Ausdruck gebracht, in welche die Totemvorfahren verfallen. 
Durch diese beiden Punkte wird sowohl die Einheit als die Bodenständig- 
keit der Totemgruppe zerstört. 

Dass auch wirklich diese Art der Organisation in dem Aranda-Gebiet 
nicht bodenständig ist, ergibt sich auch daraus, dass am Anfang der 
mythischen Geschichte nicht bloss die Totemvorfahren auftraten, sondern 
auch die sog. rella manerinja, unvollkommene, zusammengewachsene 
Menschenwesen*). Ich habe schon anderswo") betont, dass wir es hier 
nicht mit physiologischen, sondern mit soziologischen Entwicklungsstufen 

. zu tun haben, dass die mitleiderregende Hülflosigkeit, in der nach der 
Mythe diese unentwickelten rella manerinja sich befinden, nichts auderes 
als der mythologische Ausdruck der mitleidigen Geringschätzung ist, mit 
der eine, wenigstens ihrer eigenen Ansicht nach, soziologisch und kulturell 
höher stehende Rasse die Ureinwohner betrachtet, die sie vorfindet, sich 
selbst dadurch aber auch als Fremde, als Eindringlinge bezeugend. Dass 
hier nun wirklich die Bringer der jetzigen Aranda-Kulturstufe das zu- 
gewanderte, also spätere Element sind, geht auch wieder aus dem Ver- 
gleich mit der Warramunga-Gruppe hervor. In dieser gibt es keine 
rella manerinja, ein Zeichen, dass hier (relative) Bodenständigkeit vor- 
handen ist. Die Kaitish zeigen auch hier wieder ihre Mischlingsnatur 
darin, dass bei ihnen als Anfangswesen erstens rella manerinja, zweitens von 
Anfang an vollendete Menschen und drittens Abkömmlinge eines grossen 
Totemvorfahren erscheinen‘). 

Die hier aufgedeckten Faktoren genügen vollständig, um die Besonder- 
heiten in den Anschauungen der Aranda in bezug auf die Übertragung des 
Totems und den Konzeptionalismus zu erklären und als etwas Späteres 
darzutun. Übertragung des Totems und Empfängnis ist bei allen diesen 
nordaustralischen Stämmen eines; denn sowohl der Totemismus als das 
Empfangenwerden ist nichts anderes als das in Verbindung Gesetztwerden 

1) Vgl. dazu auch Strehlow, a. a. O,, II. Teil, 8.53. 

2, C. Strehlow, a. a, O, I. Teil, 8.31, bezüglich der Loritja, II. Teil, 8. 4. 


3) Anthropos t. ILI [1908], 8. 628. 
4) Spencer and Gillen, Northern Tribes, 8. 169. 
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mit mythischen Vorfahren. Auch darin kommen Totemismus und Kon- 
zeptionalismus überein, dass die Frau nur empfangen kann an Totem- 
plätzen, d h. an Plätzen, wo Totemvorfahren entweder Zeremonien ver- 
richtet oder selbst in die Erde eingegangen sind. Die Verschiedenheit 
zwischen der Aranda- und der Warramunga-Gruppe liegt im letzten Grunde 
einzig darin, dass bei der letzteren, welche die ursprüngliche Form hat, 
nur ein soleher Totemkeim in die Frau eindringt, welcher dem Totem 
ihres Mannes entspricht, während bei den Aranda jeder beliebige Totem 
in sie eintreten kann'). Dieser letztere Punkt ist es also auch, der in 
letzter Linie einer Erklärung bedarf. 

An zwei Bedingungen ist bei der Warramunga-Gruppe die Empfängnis 
einer Frau geknüpft: 1. die Frau muss sich überhaupt an einem Toten- 
platz befinden, 2. es muss ein Totemplatz sein, an dem Geistkinder vom 
‘Totem ihres Mannes hausen, Sobald nun in einer oder mehreren Gene- 
rationen der Zusammenhang des Mannes mit seinem Totem einmal un- 
sicher oder vollständig gelöst würde, so dass er nur mehr zweifelnd oder 
überhaupt nicht mehr angeben könnte, welches sein Totemplatz sei, so 
sieht man, dass die Wirksamkeit der zweiten Bedingung wegfallen müsste 
und nur die erste in Kraft bliebe. Das aber ist eben der Stand der 
Dinge bei den Arauda. In den Verhältnissen der Warramunga ist gar 
keine Möglichkeit, dass der Zusammenhang eines Mannes mit seinem 
Totem einmal in Unsicherheit geriete, und damit die zweite Bedingung 
der Empfängnis in Wegfall käme; denn erstens sind die Plätze für jedes 
einzelne Totem nur in ein für allemal beschränkter Anzahl und auf ver- 
hältnismässig engem Teil des Stammesgebietes vorhanden, so dass sie also 
leicht erreicht und überschaut werden können; zweitens gibt es für jedes 
Totem nur einen Stanımvater, der aueh diese geringe Vielheit der Totem- 
plätze noch einmal in einer unzweideutigen Einheit zusammenhält. 

Anders ist es in all diesen Hinsichten bei den Aranda. Für jedes 
Totem ist die unbegrenzte Möglichkeit gegeben, in jedem Teil des ge- 
samten Gebietes der Aranda seine Totemplätze zu haben; es ist aber eben 
deshalb auch möglich, dass die Plätze gewisser Totems nur auf bestimmte 
Teile des Gebietes beschränkt sind, während Angehörige dieses Totems 
selbst, vielleicht dureh nachträgliche Wanderungen, ihren Sitz in ganz 
anderen, weit entfernten Teilen haben. Es ist klar, dass diese den Zu- 
sammenhang mit ihren Totemplätzen dann nicht aufrecht erhalten können. 
Da ich nun aber oben nachgewiesen, dass eigentlich alle die Träger der 
Aranda-Kultur in ihrem jetzigen Gebiet Fremde sind — die Mythen lassen 
die Totemgötter fast alle von Norden her kommen —, so ergibt sich, dass 
bei diesen allen schon ein Zusammenhang, der mit den Totemplätzen 
ihrer Stammtotems, zerrissen wurde und damit schon eine Abschwächung 
des Totembewusstseins eintrat. Dass bei diesen ihr ursprüngliches Stamm- 


1) Wohl versichert sich dagegen auch bei den Aranda der ratapa, der Kinderkeim, 
ob die vorübergehende Frau zu einer für ihn gehörigen Heiratsklasse gchört, s.8trehlow, 
IL Teil, 8. 63. — Der Unterschied zwischen den beiden Gruppen, der sich aus der Da- 
zwischenkunft der tjurunga bei den Aranda ergibt, gilt mir als ein selbständiger, von 
anderen Eutwicklungsfaktoren herstammender und wird weiter unten behandelt werden. 
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zerstört war, blieb nur noch der andere in Funktion, d.h. es entstand die 
Anschauung, dass zur Empfängnis das Vorübergehen der Frau an irgend 
einem Totemplatz genüge, und dass in jede Fran an jedem Totemplatz 
einer der dortigen Kindeskeime eingehen könne. 

Ich glaube also mit genügenden Gründen dargetan zu haben, dass der 
Konzeptionalismus der Aranda ein sekundärer, durch besondere Faktoren, 
die wir jetzt kennen, aus einem Konzeptionalismus wie dem der Warra- 
munga abgeleiteter ist. Wenn wir also in dieser Hinsicht Primitives 
kennen lernen wollen, so dürfen wir jedenfalls uns nicht zu den Aranda 
mehr wenden, sondern unsere Untersuehung muss sich auf die Warramunga 
richten. Hier haben wir die Antwort auf die Frage zu suchen, ob wirk- 
lich eine vollständige Unkenntnis des Zusammenhanges von Koitus und 
Konzeptio im primitiven Zustande vorhanden sei. 

Da ist nun zunächst festzustellen, dass, wenn nach den bestimmten 
Mitteilungen des Missionars ©. Strehlow') von einer durchgäugigen und 
unaufhörlich sich wiederholenden Reinkarnation des Totemvorfahren 
bei den Aranda nicht mehr gesprochen werden darf, die diesbezüglichen 
Aufstellungen yon Spencer und Gillen auch wohl für die übrigen Stämme 
nieht mehr so ohne weiteres hingenommen werden können. Das Richtige 
ist dann sowohl bei den Aranda als wahrscheinlich auch bei den Warra- 
munga, dass ein von dem Totemvorfahren an den Totemorten zurück- 
gelassener Kindeskeim entweder von selbst in die Frau eingeht, oder aber 
der Totemvorfahre wirft ein kleines Schwirrholz, das im Leibe der Frau 
sich in einen Kinderkeim verwandelt; nur in ganz seltenen Fällen geht 
der Totemvorfahre selbst in die Frau ein und wird als Kind geboren und 
nur für ein einziges Mal’). 

Ferner muss darauf hingewiesen werden, dass selbst für die Aranda 
Spencer und Gillen, so hartnäckig sie auch an der Bedentungslosigkeit 
des Gesehlechtsaktes für den Konzeptionsglauben festhalten, doch zugeben, 
dass dieser Akt „höchstens für die Mutter eine Vorbereitung für die 
Empfängnis und die Geburt eines Geistkindes sei, welches schon vorher 
geformt und in einem der Totemplätze domiziliiert war.“*) Es wäre von 
grosser Bedeutung, genauer festzustellen, was alles diese „Vorbereitung“ 
in sich schliesst, die der Geschlechtsakt doch leisten soll, unter anderm 
auch, ob wirklich das „Geistkind“ schon vorher ganz, mit Leib und 
Seele, geformt ist, ehe es in den Leib der Frau eingeht, ferner auf 
welchem Wege es in die Frau eintritt, durch den Mund oder die Vagina 
oder sonstwie, Strehlow übersetzt das Aranda-Wort für „Geistkind*, 


1) Dessen „Aranda- und Loritja-Stimme*, Einleitung von Freiherr von Leonhardi 
I. Teil 8. 11T, TL Teil 8. 560. Anm. 

2) Ebenso ist es unrichtig, duss, wie Sponcor und Gillen schreiben, der Geist dos 
Menschen nach seinem Tode an den Totumplatz zurückkehre, um bei Gelegenheit sich 
wieder zu inkarsieren, sondern der Geist jedes Menschen geht zu der im Norden im Meer 
gelegenen Toteninsel Ztjasidkna-ala (erilkna tot, ala Land), wo er nach einiger Zeit von 
einem Blitzschlag vernichtet wird (Strehlow, a, a.0., I, Teil, 8. 15f, für die Loritja, 
IT. Teil, 8.61), Die Totemvorfahren dagegen sind unsterblich (inkara, a. a, O, I, Teil, 
8.2). 

3) Native Tribes, 8. 265. 
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Fleisch, dass der Mann der Frau gibt, in Beziehung zu einer nachfolgenden 
Cohabitatio. Da nun aber auch das Fleisch deutlich irgendwie in Be- 
ziehung gesetzt wird zu der Empfängnis, man möchte doch glauben, als 
eine Art Vorbereitung, so möchte man weiter glauben, dass auch die 
Cohabitation irgendwie an der Vorbereitung Anteil gehabt habe. Sehr 
verdächtig ist, dass die Frau, wie sie ihrem Mann von dem Begegnis mit 
dem Vorfahrenmann mitteilt und dass sie Schweres im Bauche fühlt, in 
ganz „europäischer“ Weise, wie um allen Verdacht des Mannes zu 
entfernen, beteuert: „Obwohl ich ihn gesehen habe, habe ich nichts mit 
ihm zu schaffen gehabt.“ Nach all diesem möchte man annehmen, dass 
doch irgendwie die Cohabitatio mit dem Mann für die Empfängnis der 
Frau Mitbedingung ist. Oder warum gehen die Totemvorfahren nur in 
verheiratete Frauen ein? Oder wie stellt sich die konzeptionalistische 
Theorie zu den Fällen von unehelichen Kindern, wenn es solche gibt? 
Und wenn nun auch der Totemvorfahre wirklich in unverheiratete Frauen 
einginge, warum geht er aber nur in Frauen ein, die die Pubertät erreicht 
haben, wobei zu bedenken ist, dass der Eintritt der Pubertät bei den 
Madchen doch in annähernd gleicher Zeit erfolgt wie bei den Knaben, 
somit also zu der der letzteren in ein Verhältnis tritt? 

Endlich sei auch noch darauf hingewiesen, dass dem jungen Mann 
nach der Subineision ein kleines Schwirrholz, namatuna, übergeben und 
mit dem Blut des subineidierten Penis bestrichen wird; diese namatuna 
lässt er aber auch schwirren, wenn er ein Mädchen sich zur Heirat geneigt 
machen will"); hier steht also sichtlich die namatuna zur Heirat und zum 
Geschlechtsakt in Beziehung. Andrerseits ist es aber auch eine namatuna, 
die bei dem einen Modus des Konzeptionalismus die Empfängnis bewirkt, 
indem nämlich der Totemvorfahre eine namatuna nach einer vorüber- 
gehenden Frau wirft, die sich in ihrem Innern in einen Menschen ver- 
wandelt. Hier wird also dieselbe namatuna, die zu Heirat und Geschlechts- 
akt in Beziehung steht, auch mit der Konzeption in Verbindung gesetzt: 
stehen damit nieht auch Heirat und Geschlechtsakt ihrerseits, wiederum 
mit der Konzeption in Verbindung? 

Dass doch auch bei den Aranda der Geschlechtsakt nicht bloss ein 
Vergnügen ist, sondern ihm auch eine besondere Kraft zugeschrieben 
wird, ersieht man daraus, dass er bei Beginn verschiedener Totem- 
zeremonien, vor Racheexpeditionen usw. obligatorisch, selbst mit Beiseite- 
setzung der Heiratsverbote, ausgeübt wird, um das Gelingen dieser Unter- 
nehmungen zu befördern.) Der Zweck solcher Gewohnheiten ist nur von 
dem Bewusstsein der zeugenden, lebenspendenden, deshalb alle andere 
Kraft übersteigenden Fähigkeit dieses Aktes aus zu verstehen. Von 
andern Gesichtspunkten aus wäre ja gerade das (Gegenteil zu erwarten, 





1) Strehlow IL, 8.81. 

2) Spencer and Gillen, Native Tribes, 8. 96, Northern Tribes, 8,187. A. Lang 
(Revue des Etudes ethnographiquos et sociologiques 1908, 8, 71) macht darauf aufmerksam, 
dass selbst bei diesen Zigellosigkeiten die Verbindung des Vaters mit seinem Kinde ver- 
boten gewesen sei: ein weiterer Beweis für die wenigstens frühere Anerkennung der 
physischen Vaterschaft, 
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wie ja auch tatsächlich bei ausserordentlich vielen Naturvölkern den 
Männern vor Jagd und Fischfang, Kriegs- und Rachezügen der geschlecht- 
liche Verkehr untersagt ist, weil er sie schwach mache, eine Anschauung, 
die um so mehr in den Vordergrund treten müsste, wenn derselbe nur 
als Genuss betrachtet würde, wegen der auf diesen folgenden physischen 
Erschlaffung. So ist es also zum mindesten sehr zweifelhaft, ob es ge- 
niigend ist, was A. van Gennep findig über die Bedeutung des Ge- 
schlechtsaktes bei den obenerwähnten Unternehmungen der Aranda sagt, 
dass er gewissermassen die Rolle eines ,lubréfiant magique“ spiele.) 

Ist also selbst bei den Aranda eine besondere Bedeutung des Ge- 
schlechtsaktes nicht zu verkennen, so gilt das gewiss wenigstens in gleicher 
Weise von den Warramunga. 

Bei diesen ist nun aber auch noch zu beachten, dass hier das Totem 
ja in einer festen Folge, und zwar in männlicher, vererbt wird, anders 
ausgedrückt, dass die Frau nur am Totemplatz ihres Mannes empfangen 
kann. So ist also hier eine gewisse Verbindung mit dem Mann, sicherlich 
zum mindesten eine ideale, indirekte, zur Empfängnis notwendig. Um 
das volle Verständnis des Konzeptionalismus hier bei den Warramunga, 
wo die feste männliche Folge herrscht, zu gewinnen, muss man sich 
fragen, welcher Gedanke ihm eigentlich zugrunde liegt. Kein anderer als 
der, einen intensiven Ausdruck zu vermitteln für die Lehre, dass alle 
Glieder eines Totems von dem Totemvorfahren abstammen. Dieselbe 
Lehre liesse sich festhalten bei der Anschauung, dass der Same des Totem- 
vorfahren in den ersten Nachkommen übergehe und von diesem durch 
den folgenden Nachkommen weitergeleitet werde, und so die ganze Reihe 
durch, wie das ja die zumeist verbreitete Anschauung ist. Aber intensiver 
wird die Abstammung von dem Totemvorfahren jedenfalls dann zum Ausdruck 
gebracht, wenn jedes, auch das entfernteste Individuum der Nachkommen- 
reihe seinen Lebenskeim — mit Umgehung der aktiven Mitwirkung des 
unmittelbaren Vaters — direkt von dem Totemvorfahren erhält. 

Es fragt sich nur, ob dieses wirklich aufrecht erhalten werden kann, 
dass das die Ansicht dieser Stämme ist: mit vollständiger Umgehung der 
aktiven Mitwirkung des Vaters. Ich meine, wir haben positive Ursache, 
zum mindesten daran zu zweifeln. Wenn diese Anschauung tatsächlich 
in der genannten Form bestände, so wäre der materielle Aufenthalt der 
Frau allein, dieser aber auch unbedingt, an einem Totemort des 
Mannes die Vorbedingung zur Empfängnis der Frau. Kommt es denn 
nun nicht vor, dass die Frau mit ihrem Mann längere Zeit entfernt ist von dem 
Totemplatz, und dann doch zu dieser Zeit die ersten Zeichen der Schwanger- 
schaft sich bemerkbar machen? Wie wird das dann erklärt? Man sollte 
meinen, dass das möglich wäre und tatsächlich vorkommt, denn die Gnanji 
haben jadoch für diesen Fall eineeigene Theorie ersonnen, nachder wenigstens 
einige Totemgeister dem Mann folgen, wohin er geht, so dass seine Frau, 
die ihn begleitet, überall empfangen kann. Hier ist offenbar das Ver- 
weilen in der Nähe des Mannes an die Stelle des Verweilens am Totem- 


1) Mythes et lögendes d’Australie, 8, LVI. 
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platz getreten, es ist zur Empfängnis also ein bestimmter Grad selbst 
materieller Vereinigung der Frau mit dem Mann nötig, Man sollte fast 
meinen, dass das Stück Totemgeist, welches dann zur Bewirkung der 
Empfängnis in die Frau eingeht, in diesem Fall wenigstens, vorher nicht 
bloss bei, sondern in dem Manne sich befände; denn es wird ausdrück- 
lich gesagt, die Frauen hätten keinen geistigen Teil.*) Ist er aber in 
dem Manu, so liegt es wahrlich nahe genug zu glauben, dass nur durch 
den Geschlechtsakt die Überleitung in den Leib der Frau erfolge. 

Was uns für alle diese Stämme noch fehlt, und was doch zur Auf- 
hellung der uns beschäftigenden Frage sehr notwendig wäre, das sind 
genauere Mitteilungen hinsichtlich der Meinungen der Eingeborenen über 
die Natur und das Schicksal der Seele, ihren eventuellen Zusammenhang 
mit dem Totem und ihr Verhältnis zum Leibe. Denn dann würde sich 
feststellen lassen, ob nicht bei ihnen z. B. der Mensch zwei Seelen habe, 
eine individuelle, die er aus irgend einem Verhältnis zu seinem Vater 
erhält, und eine Totemseele, die,er direkt vom Totemvorfahren empfinge. 
Merkwürdig ist in dieser Hinsicht der Glaube der Bewohner vom Penne- 
father River in Nordqueensland.*) Hier hat tatsächlich der Mensch zwei 
Seelen, eine Stammesseele, ngai, die erst beim Tode eines Vaters in seine 
Kinder übergeht, vorher aber allein in ihm ist, und eine Individualseele, 
choi. Diese wird von einem übernatürlichen Wesen Anjea in einen kleinen 
von ibm aus Lehm geformten Kinderleib hineingegeben und das Ganze 
in den Leib der Mutter gesetzt. Dieses choi ist von dem des Vaters ge- 
nommen, wenn es ein Knabe ist, von dem der Schwester des Vaters, 
wenn es ein Mädchen ist.*) In dieser Theorie scheint ebenfalls von der 
Notwendigkeit des Geschlechtsaktes für die Empfängnis keine Rede zu 
sein. In der Praxis aber erzählt ein Mythus ehendorther einfach: „Im 
Anfang wurden die Männer und die Frauen von dem Donner gemacht, 


1) Moidna, d.h. „spirit part“. Spencer and Gillen, Northern Tribes, 8. 170. 
Spencer und Gillen wurden durch ihre irrige Reinkaraationstheorio verhindert, das 
richtig zu werten. Moidna ist nicht der geistige Teil des Individuums, der sein eigenes 
Leben erhält, sondern das zeugende Element, das man zwar selbst besitzt, aber anf andere 
übergehen lässt, um ihnen das Leben zu vermitteln. Bs ist begreiflich, dass, besonders 
bei Männerlolge, diese den Frauen nicht zuerkannt wird. 

9 W. E. Roth, North Queensland Ethnography, Bulletin No, 5, Brisbane 1903, 
8. 18, §§ 68, 69a. 
}) Mit anderen Worten: die Geschwister stammen wieder von Geschwistern ab und 
awar aus der väterlichen Verwandtschaft, Die Ableitung aber der Mädchen doch von 
einer Frau, die der Knaben yon einem Mann, erinnert au den Geschlechtstotemismus. 
Dieser tritt auch offen auf bei den Eingeborenen von Cap Bodford, wo alle Knaben unter 
der Gestalt einer Schlange und alle Mädchen unter der Gestalt einer kleinen Brach- 
schnepfe (curlew) in den Leib der Mutter eingehen. Diese Art des Totemismus hat ganz 
und gar nicht die Analogie zum Glauben der Zentral- und Nordaustralier, dio A, van 
Gennep (Mythes et lög. d. Austr., 8. LI) darin finden will. Denn bei den Letatern 
ist ja doch für jedes Kind ein eigenes Totom vorhanden, hier aber für alle Knaben nur 
eines und für alle Mädchen nur eines; die Bestimmung und Erklärung des Geschlechtes 
wird im Totemismus von Zentral- und Nordaustralien überhaupt vollständig vernachlässigt. 
s. Strehlow, Aranda- und Loritja-Stämme, II. Teil, 8.52, Anm. 3, 
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Entelechie in eine materia prima, sociologice informis gegeben, die 
ihrerseits aus dem Zeugungsakt und damit aus der Verbindung mit dem 
Manne stammte. Da bei den Aranda aus besonderen Gründen, die wir 
oben dargelegt haben, der Zusammenhang mit dem Totem des Mannes 
ganz verloren ging, wurde dort in konsequentem Theoretizismus der Ver- 
such gemacht, die Bedeutung des Mannes für die Empfängnis gänzlich 
zu leugnen, ein Versuch, der indes, wie es scheint, gegenüber dem 
sonstigen Wissen und Erfahren, nicht zu voller Durchführung gelangen kann. 

Gegen diese Theorie kann nicht eingewendet werden, was Strehlow 
über die Natur der ratapa (Kinderkeime) sagt‘): „Diese ratapa sind 
vollkommen ausgebildete Knaben und Mädchen von rötlicher Haut- 
farbe, sie haben Leib und Seele.“ Dazu kann zunächst bemerkt werden, dass 
doch auch die andere, schon oben erwähnte Weise der Empfängnis vorerst nur 
eine namatuna kennt, die erst im Leibe der Mutter menschliche Gestalt 
annimmt. Ferner aber auch muss beachtet werden, dass auch die rella 
manerinja, die hilflosen Wesen der Urzeit, erst von Maugarkunjerkunja, 
dem Begründer des Tjuranga-Totemismus, ihre vollkommene Gestalt, 
den geläufigen Gebrauch der Gliedmassen erhielten, während vorher ihre 
Augen geschlossen, ihre Gliedmassen aneinander und an den Rumpf fest- 
gewachsen waren — was aber alles nur der mythologische Ausdruck für 
soziologische, nicht für physische Inferiorität war. 


7. Die Tjurunga und die Schwirrhölzer; a) Die Tatsachen, 


Schliesslich haben wir jetzt nur noch einen Punkt zu behandeln, 
nämlich die Rolle, welche die furunga [Spencer and Gillen churingal 
in den Anschauungen der Aranda spielen. Die Untersuchung derselben 
wird uns mehrere der oben aufgestellten Lösungen noch mehr befestigen 
helfen und noch einen letzten, besonders evidenten Beweis für den 
sekundären und späten Charakter der Aranda-Kultur liefern. 

Es ist kein Zweifel, dass die Zwrunga bei den Aranda eine sehr 
wichtige Rolle spielen und bei ihnen in einer Geltung stehen, wie bei 
keinen anderen australischen Stamm. Vollständig klargelegt ist indes ihr 
Charakter immer noch nicht, Einige Yurunga sind die Darstellung eines 
Totemvorfahren, dessen Leib in sie verwandelt wurde, bei anderen ist ihr 
Ursprung und ihre Natur unklar, da sie als solehe schon von den Totem- 
vorfahren mitgebracht wurden, wohl ein Beweis, dass diese selbst nur 
sekundäre Totemvorfahren waren und schon die Yurunge von andern 
(primären) Totemvorfahren mitbrachten. Strehlow*) teilt mit, „dass 
dieselbe [die tjurwnga] sowohl als der „verborgene Leib“ des „Totem- 
vorfabren* wie auch als der eines bestimmten Menschen gilt; sie bildet 
das verbindende Glied zwischen Mensch und seinem iningukua |Totem- 

1) A...0, 11, 8, 52 

2) Die Aranda- und Loritja-Stimme I, Einleitung, 8.3. Vgl. Spencer and Gillen, 
Native Tribes, 8 1284. und Central Tribes, 8. 257 ff, die wieder teilweise ganz andere 
Mitteilungen bringen; so Native Tribes, 8.138, über die Darstellung der arumburinga 
„tbat is his spirit double“ durch die churinya eines Mannes. 
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und die zweite, die bei der Intitiationszeremonie gezeigt wird. Die Be- 
schreibung, die Spencer und Gillen von der ersteren geben, ist leider 
ziemlich unklar: „They have a certain number of objects identical in 
form of those of the Kaitish and Arunta, but there is no idea whatever 
of any association of spirit individuals with them. At the same time 
they are definitely associated with the totems.**) Man erfährt leider nicht, 
worin dieses „associated with the totems“ besteht, welche Funktionen die 
Öurunga als solche haben, wo sie aufbewahrt werden usw, Bei den 
Wachstumszeremonien („intichiuma“) werden sie nicht gebraucht”), was 
also einen bedeutenden Unterschied zu den Aranda ergibt. Da bei den 
Warramunga jede Totemgruppe nur einen Totemvorfahren hat, so wäre 
auch für jede Gruppe nur eine Yurunga vorauszusetzen; ich finde aber 
bei Spencer und Gillen keine diesbezügliche Angabe. Das bei den 
Initiationszeremonien gebrauchte Schwirrholz wird murtu-murtu genannt; 
den Jünglingen wird verboten, es den Frauen zu zeigen, und es wird 
ihnen die Geschichte eines mythischen Wesens Murtu-Murtu erzählt, das 
mit seinem Munde zuerst das Geräusch des Schwirrens vollführte, dann 
von zwei Hunden zerrissen wurde, und aus dessen Körperteilen die Bäume 
wachsen, aus denen jetzt die Schwirrhölzer gemacht werden. *) 

Die Kaitish bilden auch hier wieder eine Mischung zwischen Aranda 
und Warramunga. Sie stehen mehr auf Seite der Aranda und weichen 
in bezug auf die erstere Art der Yurunga — bei ihnen allongalla ge- 
nannt — nur darin ab, dass dieselbe bei Wachstumszeremonien seltener 
gebraucht wird, und dass die Anzahl der allongalla etwas geringer ist. 
Hinsichtlich des bei den Initiationszeremonien zur Verwendung gelangenden 
Schwirrholzes ist ein sehr bemerkenswerter Unterschied zu verzeichnen. 
Es wird den Knaben hier Mitteilung gemacht von einer Art höchstem 
Wesen Atnatu, von welchem Frauen und Kinder nichts wissen, und dieses 
habe die ersten Churinga gemacht. Weiber und Kinder glauben, das 
Sausen des Schwirrholzes sei die Stimme eines Geistes namens Tumana, 
der die Knaben im Busch iere. Tumana ist aber der Name zweief 
Individuen aus der ,Alcheringa*-Zeit, die aus der Churinga des Amatw 
hervorgegangen waren und das Werkzeug nachmachten; sie wurden dann 
von zwei wilden Hunden zerrissen, aber die beiden Männer Kallidinlidina 
und Atnabubu hatten schon gesehen, wie die Schwirrhölzer gemacht 
wurden, und seit der Zeit verstehen die Menschen sie selbst zu ver- 
fertigen.) 

Bei den nördlich von der Warramunga-Gruppe wohnenden Stämmen 
der Binbinga, Anula und Mara fungierten keine tjurunga mehr, weder 
als Vertreter von Totemvorfahren, noch zum Zweck von Wachstums- 








1) Northern Tribes, 8, 275. 

2% A.u. 0, 8.278. 

3) A. a. O., 8.359, 279, A.vanGonnep (Mythes ot lég. d. Austr. S.LXXIT) schreibt, 
der Novize erfahre, dass das Schwirrhols nicht der Geist Murtu-Murtu sei. Das ist zu 
weit gegangen. Bei Spencer und Gillen findet sich keine Ausserung, die ihn zu dieser 
Aussage ermächtigte, 

4) A. a. 0., 8. 449-500. 
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zeremonien. Es ist nur das bei den Initiationszeremonien gebrauchte 
Schwirrholz vorhanden. Bei den Binbinga heisst es watamurra, bei den 
Anula murra murra.‘) Bei den erstern wird dem Knaben mitgeteilt, dass 
es von zwei Männern des Wildhund*)-Totems zuerst gemacht worden sei, 
welche auch die Begründer der Beschneidungszeremonie waren. Die 
Frauen und Kinder glauben, dass das Geräusch des Schwirrholzes die 
Stimme des Geistes Katajalina sei, der die Knaben im Walde verzehre 
und sie initiiert wieder zum Leben bringe. Die Anula-Frauen bezeichnen 
als diesen Geist Gnabaia.*) 

Im ganzen übrigen Australien nun sind ausschliesslich Schwirrhölzer 
der zweiten Art vorhanden, d. h. solche, die nur bei den Initiations- 
zeremonien den Jünglingen unter Auflegung des Gebotes strengsten 
Schweigens gegenüber Frauen und Kindern gezeigt werden. Auszunehmen 
ist vorläufig nur Westaustralien, von dem wir in bezug auf diesen Gegen- 
stand überhaupt nichts wissen, und das nördliche Queensland, wo unsere 
Kenntnisse nur lückenhaft sind. An den wenigen Stellen, wo wir aus 
diesem letztern Gebiet Kenntnisse besitzen, ist jedenfalls von keiner 
Yurunga der erstern Art die Rede, und selbst die zweite Art scheint 
kaum vorhanden zu sein; das Schwirrholz ist vielfach ein allgemein zu- 
gängliches Spielzeug.*) 

So verbleiben noch Südqueensland, Neusüdwales, Victoria und die 
südliche Hälfte von Zentralaustralien.*) Fast überall hier stellt das 
Schwirrholz eine mythische Persönlichkeit vor, die in besonderer Be- 
ziehung zu den Initiationszeremonien steht; nur im südlichen Queensland 
fehlt dieser persönliche Charakter des Schwirrholzes, wohl noch eine Ein- 
wirkung der noch viel schwächeren Formen des nördlichen Queensland. 
Die Frauen und Kinder glauben — und es wird ihnen das oft von den 
Männern absichtlich vorgesagt —, dieser Geist verstümmele, töte, verzehre 
die Knaben, wecke sie dann aber zu einem neuen Leben wieder auf. 
Nur diese übertriebene, verzerrte Form des Glaubens aber ist ausschliess- 
Mch Sache der Frauen und Kinder, dagegen wird nirgends, auch von den 
Männern nicht, die Hxistenz dieses Geistes überhaupt geleugnet. 

Bemerkenswert ist nun aber, dass bei vielen, vielleicht den meisten (?) 








1) Die Übereinstimmung dieser Bezeichnungen wie auch der bei den Warramunga 
(murtu-murtu) mit den murra-murra der Dieri ist sehr bemerkenswert, s. weiter unten 8. 401. 

2) Das Vorkommen des Totems der wilden Hunde bei den drei bis jetzt behandelten 
Stämmen ist bemerkenswert. 

3) Northern Tribes, 8. 280, 364 ff., 501. 

4) Siehe die Daten bei van Gennep, S.IXX—LXXI. Bemerkenswert ist nur das 
Vorkommen am Georgina R., wo neben dem Spielzeugschwirrholz auch noch ein grisseres 
bei den Initiationszeremonien verwandt wird und ein anderes zum Zweck, die Liebe der 
Frauen zu gewinnen. 

5) Siehe die Daten bei van Gennep, 8. LXXIV-LXXXVII. Mehrere Male geht 
van Gennep auch hier zu weit und stellt Behauptungen auf, die sich in seinen Quellen. 
nicht finden So wenn er von den Gringal, den Kamilaroi schreibt, dass bei diesen die 
Schwirrhölzer nicht in Verbindung ständen mit dem übernatürlichen Wesen (8, LXXY). 
Howitt, auf den er sich an diesen Stellen beruft, sagt gar nichts darüber. Van Gennep 
gebraucht also hier das unzulässige argumentum ez silentio. 
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Stämmen dieses Gebietes nicht ein, sondern zwei Schwirrhölzer auftreten 
und zwar stets in einer gewissen Verbindung mit einander und der Grösse 
nach unterschieden, ein grösseres und ein kleineres, Ich stelle die Fülle 
hier in einer tabellarischen Übersicht zusammen: 






























Name 
des grösseren * des kleineren 
des Stammes ee ä 
1. Parnkalla') Witarna Pullakalli 
2. Stehumundi*) Bungumbelli Purtali 
3. Kumal) . . Ad, 4 ‘Tundon Rukut 
WITT IR * Daramulun Monibear 
5. Nordost-Central-Vietoria®) . . 2... . Daramulun ‘Yirraga-minunga 
6, Chepara®). . ET, a Bribbun Wabulkan 
7, Turbal?) . . . | Bugerum Wobblekum 


Die schon gleich auf den ersten Blick bemerkenswertesten yon diesen 
Fällen sind die Nr. 3,4,5. Denn hier repräsentiert das grössere Schwirr- 
holz einen Mann, das kleinere eine Frau, beide zusammen das erste 
Stammelternpaar. 

Ich glaube aber, dass sich auch die anderen Fälle als von gleicher 
Art nachweisen lassen. Dafür spricht zunächst einmal, dass bei allen die 
Grösse der beiden Schwirrhölzer verschieden ist. Ferner lässt sich zeigen, 
dass das kleinere Schwirrholz überall eine gewisse Beziehung zu den 
Frauen hat. Sowohl Wobblekum (6) als Wabulkan (7) werden den Novizen 
während der Probezeit mitgegeben, damit sie durch den Ton derselben 
die Frauen fernhalten, da es ihnen verboten ist, mit diesen zusammen- 
zukommen. In ähnlicher Weise wird auch Purtali (2) wenigstens ausser- 
halb der Zeremonien gebraucht, um Krankheiten zu vertreiben. Auch 
Pullakali (2) scheint ausserhalb der Zeremonien gebraucht zu werden, da 
die Männer mehrere Stücke derselben anfertigen. Ausserhalb dieses 
ganzen Kreises gehört dann auch wohl aus Nordqueensland der Fall vom 
Georgina R. (s. oben) hierher, wo das eine (kleinere?) Schwirrholz zum 
Liebeszauber auf Frauen benutzt wird. x 

Uberraschend ist es nun, auch bei den Aranda zwei solcher Schwirr- 
hölzer zu finden. Bei der Beschneidung wird dem Kandidaten ein grosses 





1) Howitt, Native Tribes, 8. 670, 088. 
2) A.a. 0, 8. 676. 
3) A.a. 0,8 628, 
4) R. H Mathews, Ethnological Notes of the Aboriginal Tribes of New South 
's and Victoria, Sydney 1905, 8. 153—154. Diese und die folgenden vier, sehr 
wichtigen, Angaben fehlen in der Übersicht bei A. van Gennep, 

5) A. a. O., 8.176. 

6) Howitt, Native Tribes, 8.548, 582. 

7) A. a. 0., 8. 596. 

Zeitschrift für Ethnologie, Jahrg. 1908, Heft 6 68 
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Schwirrholz (nankara) in die Hand gegeben, welches den Leib des mütter- 
lichen Totemvorfahren darstellen soll. Den Weibern wird gesagt, das 
es der Leib Tuanyirika, eines übernatürlichen Geistes*), von dem vit 
gleich sehen werden dass er der wirkliche Stammvater des ganzen 
Stammes ist, bzw. war. Nach der Subincision wird ihm ein kleineres 
Schwirrholz (namatuna) übergeben, das den Leib seines eigenen Vorfahren 
darstellen soll. Durch das Schwirren dieses namatuna übt aber der Jüng- 
ling auch eine magische Kraft auf seine Verlobte aus, so dass diese Lus 
bekommt ihn zu heiraten.*) So haben wir also auch hier eine Beziehnung 
des grossen Schwirrholzes auf einen Mann, der wie wir gleich sehen werden. 
der Stammvater ist, und eine Beziehung des kleineren zu Frauen. Aller- 
dings liegt hier keine direkte Beziehung zu der Frau des Stammvaters, also 
der Stammmutter, vor; aber auch von Tuanyirike (bzw. Maiutu) wird be 
richtet (a. a. O.), dass er eine Frau habe, Melbati (die Kurzarmige)?), und 
dass von dieser Kinder abstammen, die den Namen Nankara tragen. 
Nankara ist aber auch der Name des grossen Schwirrholzes, so dass also 
dieses zugleich als Stammvater wie auch als die von ihm abstammenden 
Kinder angesehen wird, wodurch natürlich auch Melbati, die Frau des 
Tuanyirika, als wirkliche Stammmutter erscheint. Dass diese nun aber 
auch in Beziehung zu dem kleinen Schwirrholz gesetzt wird, tritt zwar 
nicht bei den Aranda und Loritja, wohl aber noch bei den mit ihnen so 
manches Gemeinsame habenden Niol-Niol auf, wo Mandeken (= Mantiki) 
als Vater des Mirnbor, des grossen Schwirrholzes bezeichnet wird. *) 

Wir haben nur noch nachzuweisen, dass Tuanyirika wirklich Stanım- 
vater ist, während er doch jetzt bei den Aranda mehr als eine Art Popanz 
auftritt Eine besondere Figentümlichkeit, die von Tuanyirika berichtet 
wird, hilft hier auf die Spur. Es wird erzählt, er sei einer von vielen 
Männern gewesen, die sich mit einem Steinmesser das rechte Bein ab- 
schnitten und auf ihren Wanderungen nur auf einem Bein gegangen seien: 
im Lagerplatz hätten sie es wieder angesetzt.*) Damit schliesst sich 
rika an Daramulun, den Schwirrholzgeist der Wiradjurei und 









1 Strehlow, IT, 8 80. Vgl auch I, 8. 102, für die Loritja, wo Maiutu oder Apuja 
= Tuanyirika, 1], 8. 48, 50 und 82, 

2 Strehlow, II, 8.81, für die Loritja, wo das kleine Schwirrhulz den Namen 
mantiki trägt, a. a O, 8 82. Freiherr von Leophardi macht a. a. O., Anm. 2. auf- 
merksam auf den Namen des Meinen Schwirrholzes bei den Niol-Niol an der Roebock Bay 
(Nordwestaustralien), wo es mandeken oder mandaka heisst; das dort ebenfalls vorkummende 
grössere Schwirrhulz trägt den Namen Mifr)nbor. Auch hier werden diese bei der 
Zärkumzision und bei der Subinzision überreicht. Ober die weiter Funktion dieser Hölzer 
konnte Klautsch, der darüber berichtet (Zeitschr. f Ethnologie, 1907, 8 648 ff.), nichts 
erfahren Rei den manchen sonstigen Ubereinstimmungen mit den Aranda (r. auch Anm. > 
unten) kann man wenigstens vermuten, dass die beiden Schwirrhölzer hier in derselben 
Weise zu deuten sind, wie bei den Aranda, 

3) Strehlow, I, 8.48 und 50. 

4) Vgl. oben Anm. 2 sed Klaatsch a a. O., 8. 652 

5) Strehlow a. a0. I} S. 102, ebenso bei den Loritja IT, 8 48. Bei den Niol-Ni 
wird ale Bedeutung für Mimnbor „Entenmensch angegeben (Kleatsch a a.0, 8. 650): 
ob für diese Benennung nicht die Eigentümlichkeit der Euten, oft auf einem Bein zu 
stehen, mitgespielt hat? 
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anderer, Baiame als höchstes Wesen verehrender Stämme an, dessen Name 
ebenfalls = „Bein auf einer Seite“ ist, und der dadurch, dass als seine 
Frau Monibear, die identisch ist mit Dhiel (kleiner Ziegenmelker), dem 
Geschlechtstotem der dortigen Frau, angeführt wird, zeigt, dass auch er 
eigentlich Stammvater ist. Auch die Rolle, die Daramalun bei der 
Initiation der Jünglinge spielt, ist in allen wesentlichen Stücken mit der 
des Tuanyirika identisch. 

Durch die Einbeinigkeit, bzw. das Verwundetsein an einem Fusse 
erweist sich endlich auch Pallyyan (= Karwin), der Bruder Bundjils, des 
höchsten Wesens mancher Victoria-Stimme, als hierher gehörig, um so 
mehr, da sein Name „Fledermaus“ ist, die das Serchleshteiam der 
dortigen Mäuner ist. 

Die Einbeinigkeit bzw. das Verwundetsein an einem Fusse kommt 
allerdings allen diesen Gestalten nicht als Stammvätern zu. Sondern 
diese. geht von Stämmen aus, in denen, wie bei denjenigen. mit dem Zwei- 
klassensystem Kilpara-Mukwara, die Gegensatzmythen zwischen Sonne und 
Mond eine grosse Rolle spielen, wo das Abnehmen des Mondes nach dem 
Vollmond als eine durch die Sonne dem Monde beigebrachte Verwundung 
am Fusse hingestellt wird. Diese Mythen gelangten in den Südosten 
Australiens, nach Vietoria, und hier wurden die Stammväter der einzelnen 
dortigen Stämme mit dem unterlegenen Mond identifiziert und auch die 
Verwundung am Fusse auf sie übertragen.‘) Dass hier der Mondcharakter 
mit hineinspielt, sehen wir auch bei Tuanyirika (Maiutu), von dem erzählt 
wird, dass er sich grosse Schlangen um den Leib gewickelt habe; das 
wird aber in einem Mythus aus Victoria ausdrücklich vom Mond gesagt.*) 

Das soziologische Charakteristikum der Stämme mit den solar-lunaren 
Gegensatzmythen ist die Weiberfolge (ursprünglich mit Zwei-, später auch 
mit Vierklassensystem), die von ihnen aus ebenfalls auf die Stämme mit 
Gesehlechtstotemismus überging, die ursprünglich Männerfolge hatten, 
Wie schon Durkheim richtig gesehen hatte, war auch bei den Aranda 
früher die Weiberfolge herrschend; jetzt nach den Veröffentlichungen 
Strehlows kann darüber gar kein Zweifel mehr sein. Wir wissen jetzt, 
dass bei den Aranda auch das Totem der Mutter noch gekannt und 
beachtet wird, dass bei den Loritja für dasselbe auch das Speiseverbot 


1) Den eingehonden Nachweis für diese und manche der folgenden Behauptungen 
erbringe ich in der Fortsetzung meiner Studie ,L’origine do Pidée de Dien* in Helt 1, 
Jahrgang IV, (1909) des Anthropos. 

2) K. Langloh Parker, Australian Legendary Tales, Melbourne and London 
S. 8-10 van Gennep, Mythes et lügendes ete. 8, 183—18. Es ist hier 
von einer schwarzen (= Nenmond), einer weissen (= Vollmond) und einer gefleckten 
(= beide Viertel) Schlange die Rede. Die drei Schlangen werden hier die Hunde des 
Mondes genannt. Von Tuanyirika wird gesagt, dass er das Opossum und die Wild- 
katze als Hunde gehabt habe; der Mond gehört bei den Aranda und Toritja auch zum 
Totem des Opossum, 5. Strehlow I 8.17 u, 68, II 8,8. Bei den Loritja wird erzählt, 
dass er früher auf der Erde in Pirana (Mondplatz) nördlich von Apauurn gelebt hube; 
in Tunkuba, nördlich von Apanurn lebten aber auch die Apuju, die mit Tuanyirika 
identisch sind, Strehlow IT 8. 49. 





59* 





Die Stellung der Aranda, 897 


meiner Arbeit „L’origine de Tidse de Dieu**) nachgewiesen habe, für 
Australien die ältere. Insbesondere in ihren allerältesten Teilen, den 
Stämmen der Südosteeke, hat sie noch deutliche Überbleibsel der ältesten 
Bevölkerungsschicht Australiens, der mit den Tasmaniern zusammen- 
hängenden nigritischen, bewahrt. Gerade in diesem Südosten nun stellt 
sich das Schwirrholzpaar am deutlichsten als Ausdruck des Urelternpaares 
eines Stammes dar, so bei den Kurnai, den Wurunjerri, den Wirradjuri, 
und sonstigen Viktoria-Stämmen. Darin, dass dort turunga für die einzelnen 
Totems fehlen, zeigt sich deutlich die umfassende, feste Einheit des Stammes, 
der sich seines (wirklichen oder eines mythisch fingierten) einheitlichen 
Ursprungs von einem Elternpaar bewusst ist und geteilte Ursprünge nicht 
kennt. In der Tat kennen die Kurnai überhaupt keinen Totemismus in 
dem gewöhnlichen Sinne. Dasselbe ist der Fall bei den Wurunjerri; bei 
den Yuin ist er höchstens in den Anfängen seiner Entwickelung begriffen. 
Es ist ein vergebliches Bemühen Howitts, diesen Zustand als ein Zu- 
sammenschrumpfen von früherer totemistischer Organisation darzustellen; 
er bringt keine anderen Beweise dafür, als die Schlussfolgerungen aus 
seinen aprioristischen Theorien über die Priorität der Weiberfolge.*) 

Nein, sondern wir haben hier eine ganz andere soziologische Ordnung 
vor uns, die noch vor dem gewöhnlichen Totemismus liegt, und sich 
gründet einzig in der Unterscheidung des Menschengeschlechtes, welche 
die Natur selbst geschaffen hat, in dem korrelativen Verhältnis von Mann 
und Frau, die beide sich zu einer Familie mit Maunerfolge zusammen- 
schliessen. Die Regelung der Heirat findet einzig und allein nach Ver- 
wandtschaftsgraden und nach lokaler Exogamie statt, noch letzterer erst in 
zweiter Linie und per consequentiam. 

Die Art von Totemismus, die dieser Stufe der sozialen Ent- 
wicklung eignet, ist der Geschleehtstotemismus. Er findet sich bei 
den Kurnaj, den Wurunjerri, den Yuin, bei mehreren sonstigen Viktoria- 
stämmen, den Wiradjuri, den Turbal und den Stämmen von Port 
Stephens). Wenn mehrere dieser Stämme jetzt Weiberfolge mit Zwei- 
und Vierklassensystem haben, so ist das nur eine spätere Überlagerung; 
der Geschlechtstotemismus war auch bei ihnen das Frühere. Der Ge- 
schlechtstotemismus, der nur zwei Totems in einem Stamm kennt, eins 
für die Männer, ein anderes für die Frauen, wird, wie wir gesehen, bei 
den Wiradjuri und den Wurunjerri auch direkt mit den beiden Schwirr- 
hölzern der Initiationszeremonien in Verbindung gesetzt; auch bei den 
Kurnai sind Spuren einer solchen direkten Verbindung erhalten‘). Die 
Tatsache bei dem Geschlechtstotemismus, dass die zwei Totems der 


1) 8. oben 8.895, Anm. 1. 
2) Siehe meine diesbezüglichen Ausführungen in „L’origine de Vidée de Dieu“ 
Authropos IIT (1908) 8.804, In einem folgenden Heft der Zeitschr. f. Ethnologie 
worte ich den eingehenden Nachweis für die Unrichtigkeit der Howittschen Auf- 
stellungen liefern. 
3) Die Belege hierm in der oben erwähnten Abhandlung, Anthropos IV (1909) 
Hoft 1. 
4) Howitt, Native Tribes, 8. 624. 
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beiden Geschlechter Seite an Seite stehen, ‘scheint auf eine gewisse 
Gleichwertigkeit der Frauen zu den Männern zu deuten. So bemerkt 
auch Howitt: „I think, but I cannot be sure, that where two bullroarers 
are used [das äussere Zeichen eines jetzigen oder früheren Geschlechts- 
totemismus], it indicates ceremonies in which the women take a certain 
part.“ (A.a.O., 8.628.) Auch die Tatsache sei hervorgehoben, dass bei 
den Kurnai das Mädchen nicht von den Eltern dem Manne verlobt wird, 
sondern dessen Werbung persönlich entgegennimmt und sie frei entweder 
annimmt oder ablehnt, a. a. O., 8. 149. Endlich sei auch darauf hin- 
gewiesen, dass die Polygamie selten ist (a. a. O., 8. 256). 

Wenden wir uns jetzt der Gruppe der nordaustralischen Stämme zu, 
so haben wir, wie oben gezeigt, auch bei ihnen Spuren einer Darstellung 
des Stammelternpaares durch zwei Schwirrhölzer bei den Initiations- 
zeremonien. Aber diese Spuren sind nur mehr sehr schwach und durch- 
aus nicht mehr im Bewusstsein der jetzigen Eingebornen, so dass sie für 
das Stammesleben jedenfalls nur noch geringe praktische Bedeutung 
haben. Ja, es scheint, als würden bei manchen dieser Stämme, so 
besonders bei den Aranda, selbst diese schwachen Überbleibsel nicht 
anders als mit ironischer Geringschätzung behandelt. Jedenfalls ist aber 
auch hier, wie ich aus anderen Indizien in meiner oben erwähnten Arbeit 
nachgewiesen, noch eine ältere Schicht in schwachen Resten vorhanden, 
‚wo der Stamm seine geschlossene Einheit, seine einheitliche Abstammung, 
durch den Hinweis auf das eine Stammelternpaar auch bei den Initiations- 
zeremonien zum Ausdruck brachte. 

Unterdessen sind aber die Wogen einer ganz anderen soziologischen 
Bewegung darüber hinweggegangen. In dieser neuen Bewegung ist nicht 
mehr der Stamm die letzte, nicht mehr weiter zu zergliedernde Einheit, 
sondern diese Einheit ist hier der Totem-Clan. Er ist ein unvollkommenes 
Grundelement; denn da er exogam ist, nicht innerhalb seiner selbst die 
Möglichkeit, eine Familie zu begründen, besitzt, ist er für sich eigentlich 
nur ein Torso. Es gibt deshalb, wo Männerfolge herrscht, auch nur einen - 
Stammvater des einzelnen Totemclan; wo Weiberfolge auf dieser Stufe 
vorkäme, würde wahrscheinlich auch nur eine Stammmutter vorhanden 
sein. Wenn diese Clans sich auch zum Zwecke, Heiratsmöglichkeiten zu 
schaffen, und aus anderen Gründen, die ich weiter unten noch besprechen 
werde, zusammenschliessen zu einer Art Klassensystem, zu Phratrien, so 
ist doch nicht dieses System, sondern der Totemelan das Beherrschende 
und dauernd Feste. 

Die Wurzeln dieser Bewegung scheinen in Neu-Guinea zu liegen. 
Dort können wir es noch heute schen, wie die Heiratsklassen so schwach 
fundiert waren, dass sie vollständig ihre Funktionen eingebüsst haben, 
und nur noch die Totemelans eine gewisse Regelung der Heirat aus- 
üben'). Es fehlt somit dem Stamm die höhere, zusammenfassende Ein- 
heit, nirgendwo ist von einem Stammelternpaar des ganzen Stammes die 
Rede, nicht einmal die Totemclans kennen für sich ein solches. Wie 


1) 8. oben 8, 877. 
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sehr hier der Totemelan über dem Stammverband steht, ersieht man aus 
folgender Tatsache, die aus dem Leben der Bewohner der Inseln der Western 
Torres Straits berichtet wird: „The solidarity of the totem-clan was a 
marked feature in the social life of the people and it took precedence 
of all other considerations, not only so, but there was an intimate relation- 
ship between all members of the same totem irrespective of the island 
or locality to which they might belong and even warfare did not 
affect the friendship of totem-brethren. .... even in warfare 
a man would never willingly or intentionally kill an enemy 
whom he knew to belong to the same totem as himself; fair 
warning would always be given“), 

Von Neu-Guinea aus griff diese Bewegung nach Nordaustralien hin- 
über. Sie fand dort wahrscheinlich alte Vier-, vielleicht auch noch Zwei- 
klassensysteme vor, mit denen sie sich zu Acht- bzw. Vierklassensystemen 
zusammenschlossen. Dieses Gerüst der sozialen Organisation, das sie 
erst auf dem australischen Boden erlangt hatten, verblieb ihnen für die 
Heiratsregelungen und erhielt ihnen so eine grössere Festigkeit, als sie 
die neue Strömung in Neu-Guinea selbst gehabt hatte. Aber es war nur 
ein leeres äusseres Gerüst; das Innere, das gesamte Geistesleben, die 
mythischen Kräfte, das alles wurde von der neuen Strömung vollständig 

. mit ihrem (unaustralischen) Inhalt erfüllt, und in einem ganz neuen, in 
ihrem Geist, wurden jetzt die Fragen nach dem Woher und Wohin be- 
antwortet, dabei alles um den einen Kardinalpunkt, den Totemyorfahren, 
sich drehend. 

Das äussere Zeichen dieser Strömung scheinen die steinernen 
Hurunga zu sein: In Australien finden sie sich nirgendwo anders als bei 
den Stämmen dieses Kulturkreises, und die Sehwirrinstrumente, die bei 
den Initiationszeremonien gebraucht werden und in Verbindung stehen 
mit dem Stammelternpaar des ganzen Stammes, sind stets aus Holz ge- 
fertigt. Ich glaube auch, dass die äussere Form der steinernen austra- 
lischen Yurunga erst in Australien zustande kam und nur eine Anähn- 
lichung an die Form der hölzernen Schwirrinstrumente ist, veranlasst durch 
die Analogie, die zwischen beiden zu bestehen schien, da die Schwirr- 
instrumente die Darstellungen der Vorfahren des ganzen Stammes sind, 
wie die eigentlichen Yurunga die Vorfahren des einzelnen Totemelans 
darstellen. Der Ausgangspunkt für die steinernen Yurunga scheint in der 
Eigentümlichkeit der Phantasie dieser Stämme gelegen zu sein, Felsen 
von auffallender Form mit der Geschichte der Vorfahren in Verbindung 
zu bringen, besonders auch sie als in Stein verwandelte mythische Wesen 
zu betrachten, Die nordaustralischen Mythen sind ja voll von diesen 
Zügen. Schon W. Foy in dem oben erwähnten Bericht über den 
V. Band des Report der Cambridge-Expedition zur Torres-Strasse®) 
hatte die darin bestehende Gemeinsamkeit der dort gesammelten Mythen 








i) Reports of the Cambridge Anthr. Exp. to Torres Str. vol. V, S. 162, 163, Das 
Gleiche wird von Kiwai berichtet, a, a, 0., 8, 189. 
2) Archiv für vergleich. Religionswissenschaft Bd. X, 8. 180. 





Die Stellung der Aranda, 901 


das völlige Fahrenlassen jeglicher Stammvatersagen und die Übernahme 
von Mythen einer Vielheit der Totemvorfahren lassen sie den starken Ein- 
fluss der von Norden her kommenden Strömung erkennen, deren Zeugen 
bei ihnen auch die Übernahme der Cireumeisio und der Subineisio sind. 
Dieser Einfluss muss allerdings erfolgt sein, ehe die Entwicklung bei den 
Aranda bis zu derjenigen Abschwächung des Totemismus und der extremen 
Ausbildung des Konzeptionalismus gelangt war, die diese jetzt aufweisen; 
denn die Anschauungen der Urabunna und Dieri gleichen in diesen 
Punkten mehr denen der nördlicheren Warramunga-Gruppe als denen 
ihrer unmittelbaren Nachbarn, der Aranda. Aber immer noch scheint mir 
der Name, welehen die Totemvorfahren bei diesen südlichen Stämmen 
führen, die Mura-Mura, ein Beweis dafür zu sein, dass die Funktionen, 
welche sie jetzt haben, ihnen nur durch die neue Strömung aufgenötigt 
sind, und dass auch sie ursprünglich nichts anderes waren, als die beiden 
Vorfahren des ganzen Stammes. Darauf scheinen hinzudeuten die Namen, 
welche die Initiationsschwirrhélzer bei den nördlichen Stämmen haben (s. 
oben 8. 892"): Murtu-Murtu, Warta-Mura und direkt Mura-Mura; das sind 
ja doch Überbleibsel einer alten Unterlagerung, die auch bei diesen 
Stämmen nicht fehlt, wo man damals auch dort nur die in den Initiations- 
schwirrhölzern dargestellten beiden Vorfahren des ganzen Stammes kannte. 

Nachdem wir jetzt den Unterschied in dem ganzen Charakter und 
den soziologischen Funktionen der beiden bzw. der drei in Australien vor- 
handenen Arten des Totemismus genauer gelernt haben, so fragt es sich, 
ob wir nicht noch tiefer graben und uls den letzten Ursprung die inneren 
Anschauungen und die äusseren Faktoren herausarbeiten können, auf 
denen diese drei so verschiedenartigen Kulturentwicklungen beruhen. In- 
des diese Aufgabe ist so umfangreich und von solcher Bedeutung, dass 
wir sie nicht mehr im blossen Anhang zu dieser Arbeit erledigen können, 
die sich als erstes Ziel die Klarstellung des Charakters der Aranda-Kultur 
gesetzt hatte; sie beansprucht eine besondere Arbeit, die im nächsten 
Heft der Zeitschrift für Ethnologie erscheinen wird. 

Bezüglich der Aranda-Kultur aber glaube ich jetzt von den ver- 
schiedensten Seiten her den Beweis erbracht zu haben, dass sie nicht 
eine einfache, primitive, sondern eine späte, komplizierte, die Reste von 
Formen mehrerer früherer Entwicklungsstufen in sich schliessende Kultur- 
form ist, deren späteste, von so manchen als primitiy-australisch ange- 
sprochene Stufe ihren Ausgangspunkt zweifellos ausserhalb Australiens hat, 
so dass, wenn und insofern Australien für die ersten Anfangszeiten der 
menschlichen Entwicklungen überhaupt in Anspruch genommen werden 
kann, natürlich jedenfalls die Charakteristika dieser spätesten Stufe dabei 
auszuscheiden haben. 


Der Grabfund zu Dienstedt bei Remda. 
(Grossh. Sachsen-Weimar.) 
Von 
G. Eichhorn-Jena. 


Am 23. Juni 1837 wurde bei Gelegenheit des neuen Strassenbaues 
von Kranichfeld nach Stadtilm auf Dienstedter Flur ein Skelettgrab auf- 
gedeckt mit besonders wertvollen Beigaben. Die Altertümer kamen 
seinerzeit in das Kunstkabinet auf der Bibliothek zu Weimar, später in 
das Germauische Museum der Universität Jena. Der Fund ist bisher nicht 
publiziert, nur einzelne Stücke aus demselben sind gelegentlich in der 
Literatur angeführt und beschrieben worden. 

Uber die Fundumstände liegt bei den Akten unseres Museums 
ein Bericht des Geometers Botz an den damaligen Bauinspektor Schneider 
in Weimar und eine Skizze des Gelandes mit eingezeichneter Fundstelle. 
Auf Grund dieses Materials lässt sich folgendes feststellen. 

In unmittelbarer Nähe des Ortes Dienstedt nördlich der Häuserreihe 
und westlich am Rand der Chaussee Kranichfeld-Stadtilm stiess man in 
der „kiesigen, kalkigen Lehmerde* in vier Fuss Tiefe auf die Spuren 
eines Skeletts, das eingebettet war in einer „schwarzen, fetten Erde“. 
Trotz grösster Vorsicht zerfiel das morsche Skelett bei Abnahme dieser 
schwarzen Erde. Nur ein kleines Stück Hirnschale blieb übrig. Das 
Skelett „hatte das Gesicht von Morgen gegen Abend.“ In der Halsgegend 
lag ein silberner Halsring, links und rechts von diesem Ring je eine 
„Rosette“. Auf der Brust fanden sich cine Reihe Bernsteinschmuck- 
stücke. Zu den Füssen des Skeletts standen zwei bronzene Gefässe, das 
kleinere in dem grossen. Von einer Steinsetzung um das Grab fand sich 
keine Spur, ebensowenig wurden Holzreste angetroffen, wie in dem Bericht 
besonders erwähnt ist. 

So dürftig auch diese Angaben sind, so genügen sie immerhin, uns 
bei dem jetzt nicht mehr vorhandenen Skelettmaterial über die Art der 
Bestattung zu orientieren — es handelt sich um die Bestattung einer 
unverbrannten Leiche, und zwar nach den Beigaben zu schliessen um 
die Beisetzung einer Frau —, dann aber werden wir auch unterrichtet über 
die Lage einzelner Schmuckstücke und über die Stellung der Gefässe im 
tirabe. 

In dem kurzen Bericht sind nicht alle Altertümer namentlich auf- 
geführt, die sich in diesem Grabe gefunden haben. Der gesamte Fund 
setzt sich vielmehr aus folgenden Stücken zusammen: 
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1. Ein Halsring*) aus Silberdraht, mit Haken- und Osenverschluss 
(Fig. 1). Querschnitt des Drahtes kreisrund, Dm. 4 mm, nach dem Haken- 
ende zu sich verjüngend auf 3 mm; die platte, birnförmige Öse 4 cm lang, 
1/, mm stark, schlüssellochähnlich durchlocht, an das andre Drahtende an- 
gelötet. Das Hakenende im Querschnitt vierkantig, rechtwinklig auf- 
gebogen. Auf die Ringenden sind jederseits aufgezogen 3 dreifach ge- 
wulstete Metallperlen, wie es auf den ersten Anblick scheint, getrennt 
durch lange Drahtspiralrollen. Drehen wir aber den Ring um, so sehen 
wir, dass die gewulsteten Metallperlen auf der Unterseite offene Gebilde 


Fig. 1. (ia) 





sind, die sich aus fest umgelegten, quergeriofelten Silber-Drahtstücken 
und eingeschnürten Goldblechzylinderchen kunstvoll zusammensetzen. Die 
(ioldblechzylinderchen sind, beiderseits von der Einschnürung in Form 
geriefelter Ringe gestanzt. Kat.-Nr. 5224. 

Der Halsring wurde — wie im Bericht gesagt ist — in der Hals- 
gegend des Skeletts gefunden. 

Dm. des Ringes 16,9 cm. 

2. Zwei gleiche Scheibenfibeln*) aus Silber mit vergoldeten, ge- 

1) Vgl. Zeitschr. f. Ethnol. 1905, S. 401. Kossinna über verzierte Eisenlanzenspitzen 
als Kennzeichen der Ostgermanen. as 

2) Ungenau abgebildet in Almgren, Studien über nordeuropäische Fibelformen Fig. 254. 
Text 8.298 und 8. 100. 






Fig. 20. (1h) 
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Zerlegung derselben ergab, aus drei Hauptteilen aufbaut: € 
formigen Deckelstück, einem zylindrischen Mittelstück und 
Diese drei Teile hält eine zentrale Achse zusammen aus 
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Spitze zu allmählich anschwellenden, versilberten Kupferdraht von rundem 
Querschnitt. . 

Das Deckelstück besteht seinerseits wieder aus einem stärkeren, 
kupfernen Blechkegel, der als Unterlage dient für den äusseren Mantel 
aus dünnem, gestanztem, vergoldetem Silberblech und mit diesem durch 
zwei Reihen silberner Nietnägel fest verbunden ist; zweitens aber noch 
aus einem isolierten Stück, das die Fortsetzung des kupfernen Blechkegels 
bildet. Dies Stück ist aus stärkerem Silberblech. Der obere Rand ladet 
nach aussen aus und greift mit dieser Ausladung unter den ausgestanzten 
Rand des dünnen vergoldeten Silberblechmantels der Spitze. 


Fig. 2D. (*h) 








Das zylinderformige Mittelstück hat ebenfalls eine Unterlage aus 
einem stärkeren Kupferblechstreifen. Durch eine umlaufende Reihe von 
Silbernietstiften ist um die Mitte der Aussenfläche ein gestanztes, ver- 
goldetes Silberblech bandförmig befestigt. Oben und unten liegen an 
dieser mittleren Goldblechauflage je ein schmaler Streifen aus stärkerem 
Silberblech an (über jeden dieser schmalen Streifen ein geperlter Draht- 
ring von kreisrundem Querschnitt). 

Den Boden bildet eine kreisrunde Scheibe von dünnerem Silber- 
blech, an der Aussenfläche mit drei Paar konzentrischen, eingeritzten 
Kreisen geziert. 

Auf diese Blechscheibe ist die eigentliche Fibel angelötet und durch 
die zentrale Achse angenietet. Seinerzeit war diese für sich wieder als 
ein isoliertes Stück angefertigt worden. Der Bügel dieser Fibel, der hohe 
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Nadelhalter. und die mittlere Stütze für die Spiralröhren der Feder sisi 
aus einem mässig starken Silberblechstreifen hergestellt. An der Innes 
und Ausseneeite ist der Nadelhalter briefeouvertähnlich mit eingeritzien 
Linien verziert. Im rechten Winkel ist auf diesen ein rechteckige 
Streifen aus Silberblech angelötet, welcher der Verlötung des Nadelbigels 
mit dem Kapselboden eine grössere Fläche bieten soll. — Die federnde 
Kraft der Armbrustkonstruktion erhöht eine zweite Spiralrolle, die hinter 
der eigentlichen Nadelspirale parallel derselben angebracht ist. Links 
und rechts von der vom Bügel abgehenden Spiralrollenstütze steht seitlich 
je eine der mittleren gleiche Stütze. Durch die Löcher derselben sind 
eiserne Achsen gelegt, um welche die Spiralrollen gewickelt sind. Spirıl- 
rollen und Nadeln aus Silber. 

An der Spitze der Fibel sehen wir zur weiteren Verzierung einen 
offenen, quergeriefelten Silberdrahtring, darunter eine ringförmig um- 
gelegte, auseinandergezogene Spiralrolle aus Silberdraht, um diese wieder 
einen offenen, geriefelten, dünnereren Silberdrahtring gelegt. Ein eben- 
solcher grösserer, offener Ring liegt am Fusse des gestanzten, vergoldeten 
Silberblechmantels, ein ebensolcher an der oberen, ein ebensolcher an der 
unteren Kante des zylinderförmigen Mittelstücks; ein gedrehter dünner 
Silberdrahtring umzieht den Fuss des silbernen Deckels. 

Der vergoldete, kegelförmige Silberblechmantel ist durch die zwei 
Kreise der silbernen Nietnägel in drei Zonen zerlegt. Die äusserste Zone 
und die mittlere zwischen den Nietnägelreihen sind gleichartig. Sie stellen 
jede für sich die gestanzten Abdrücke dreier geriefelter Ringe dar und 
zwar eines mittleren. breiteren und zweier schmäleren. Die dritte Zone 
an der Spitze des Kegels zeigt in Stanztechnik die Abdrücke von drei 
schmäleren, geriefelten Ringen, getrennt durch glatte Bänder. Die Niete 
sind bei genauerer Betrachtung als silberne Stiftchen erkennbar, auf 
welche eine silberne Perle aufgesteckt und angeklopft ist; der innen 
herausragende Fuss ist breit gehämmert. Um jeden Silbernietstift sieht 
man einen gestanzten, geperlten Kreis. 

In gleicher Weise ist auch das gestanzte, vergoldete Silberblech des 
Mittelstücks ornamentiert. Ein oberer und unterer geriefelter Ring schliest 
das mit den Nieten versehene Mittelband ab. Um jeden Niet ist hier 
unterschiedlich von den Nieten des Deckels ein breitgedrückter Kegel 
ausgestanzt. Die Niete des Mittelstücks sind auch wesentlich kleiner ak 
die oberen im Deckel. 


Länge der zentralen Ace . . . . . . 5,7cm 
Höhe des Nadelhalters . 2... . 19 „ 
Grösste Breite der Dose . . 2... . 78, 
Kat.-Nr. 5226 5227. 
Die Scheibenfibeln — im Bericht als Rosetten bezeichnet — lagen 


rechte und links vom Halering. 

3. Eine Armbrustfibel*) mit breitem Fuss, sehr gut erhalten, vor 
züglich federnd, aus Silber (Fig. 3). 

1) abgebildet in Almgren, Studien über nordeuropsische Fibelformen Tafel Vil, 
Fig. 175. 
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Der Konstruktion nach ist sie eine zweigliedrige Armbrustfibel, Der 
Bügel ist in Form eines bandförmigen Silberstreifens gegossen, Der Fuss- 
teil ist seitlich und am Ende zu einem birnförmigen Stück breitgehimmert, 
Die Kanten des Bügelbogens sind bis auf ein rechteckiges Mittelstück ab- 
geschrägt, Um den Bügelbogen liegen in gloichen Abständen yom Mittel- 
stück je zwei geriefelte, offene Silberringe. Den Kopf des Bügels bildet 
ein rechteckiges, an den Kanten eingekerbtes Stück und eine schmale 


Fig. 3 (*h) 





Scheibe mit kreisrundem Loch, durch welches die silberne Achse gesteckt 
ist, welche die federnde Spiralrolle in ihrer Lage bält. An der Ober- 
fläche ist diese Kopfscheibe dreimal quergerippt. Die Spitze der Nadel 
raht in einer Nadelrast, die oberhalb der Rinne eingekerbt ist. 


pee ERDE TEENS 5,2 cm 
Mitdere Bügelbreite . - > 2.2 . . . 6 mm 
Spiralrollenachse . . . 2 2.2.2.0. 260m lang 


Kat -Nr. 5228. 
Im Fundbericht ist diese dritte Fibel nicht erwähnt. 
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6. Ein Eimer aus Bronze mit losem Henkel (Fig. 7). 
Die Eimerwandung ist sehr dünn, am Boden defekt, der Rand ist 
innen verstärkt: Der obere Teil der Aussenfläche ist durch vier Paar 


Fig. 6. Ch) 
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Fiz. 7. (*h) 
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parallelumlaufende, gravierte Streifen verziert. Die Ösen, in welchen 
sich der Henkel bewegt, sind auf den Eimerrand aufgesetzt. Die Kanten 


dieser Ösen sind an der Basis und an der Spitze zweimal eingekerbt. 
Zeitschrift für Ethnologie. Jahrg. 1908, Heft 6 69 
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Das Henkelloch hat die Form eines Schlüsselloche. Der Henkel besteht 
aus einem einfachen, vierkantigen, glatten, halbkreisférmig gebogene 
Bronzestab. Der Fuss des Eimers hat sich beim Zerfall des sehr dünnes 


Fig: 84. Ch. 














Eimerbodens abgelöst. Er ist mit Blei ausgegossen, dem eine quarzige 
Gesteinsmasse beigemengt war. Der Fuss ladet nach der Standfläche zu 
aus. Von unten besehen, ist der Fuss untertassenförmig ausgehöhlt. Auf 
der platten Fläche im Mittelpunkt nabelförmig vertieft, um diese Ver- 
tiefung in 1,5 cm Entfernung eine konzentrische Kreisrinne. 


Der Grabfund xm Dienstedt. ol 


Oberer Durchmesser . . . . . . 19,6; 20,7 cm 

Ganze Höhe mit Henkel . . . . » 262 „ 

Höhe des Eimers ohne Boden . . . 11,4 067 

Höhe des Bodens . . . 2.2... 22, 

Bodendurehmesser auf der Standfläche 7,50, 

Oberer Bodendurchmesser . . . - 6.2. 5 
Kat.-Nr. 5246. 


7. Eine Schüssel aus Bronze mit drei Ringhenkeln (Fig. 8, A von 
der Seite, B von unten). 

Die Wandung steht senkrecht auf dem Boden, der Rand ist nach 
aussen verstärkt. Unterhalb desselben sind auf der Aussenseite der 
Schüssel drei Paar parallele, umlaufende Linien eingraviert. Der Boden 
ist flach, im mittleren Teil umgekehrt tellerfürmig in das Schüssel-Innere 
vertieft. Auf der Bodenaussenfliche ist das Zeutrum hirsekorngross vertieft, 
mit konzentrischen, eingeritzten Kreisen verziert in 1,9 und 2,8, in 5, 
in 6,8, in 9,6 und 10,0, in 12,0 und 12,3 cm Entfernung vom Mittelpuukt. 
Die drei Henkelringe sind massiv, gegossen. Sie hängen an je einer 
Öse, welche die Form eines gestielten, dreilappigen Blattes hat. In dem 
halbkreisférmig gebogenen Stiel hängt der Ring. Die Ösen sind aussen 
auf der Schüsselwand aufgelötet. 

Die Innenfläche der Schüssel ist am Boden mit denselben kon- 
zentrischen, eingeritzten Kreisen verziert um den vertieften Mittelpunkt, 
wie die Aussenfläche. Die Kreise sind alle zirkelrecht und scharf ein- 
graviert. 

Während die Aussen- und Innenfläche der ganzen Schüssel glänzend 
grün patiniert ist, fehlt an einer Stelle im Schüsselinnern diese schöne Patina. 
Hier ist ein kreisrunder Fleck hellgrün, krystallinisch patiniert, um diesen 
ein breiter Ring unpatiniert. Diese auffällige Stelle entspricht der Stand- 
fläche des Himers. 


Durchmesser © 2202020. 307m 
Höhe; 5,0. kelp a len EEE 
Ringdurchmesser . 2 2 na AB, 
Verdiekter Rand... 220.200. komm 
Kat.-Nr. 5247, 


Nach dem Fundbericht stand der Eimer in der Schüssel, beides zu 
Füssen der Toten. 
8. Eine lange Knochennadel (Fig. 9), in zwei Teile gebrochen. 
Fig. 9. (*/) 


— 








—I> 


Das Kopfende derselben bilden drei durch Furchen von einander 
trennten Querwülste. 
ae tae cee ee ie 
Querdurchmesser . © 2 2.2.2... 5 mm 
Kat-Nr. 5251. 
19° 
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9. Eine lange Stecknadel aus Silber (Fig. 10) mit doppeltkonischem 
Kopf. Der Hals ist quergeriefelt, ebenso die Mitte des Schaftes. Die 
Spitze fehlt. 
Länge des vorhandenen Stücke . . . . 99cm 


Querdurchmesser . . . 2... .2..0.2 mm 
Kat.-Nr. 5229. 


Fig. 10. (*/3) 


—— un) 


10. Ein eisernes Messer mit einem Knochengriff (Fig. 11). 

Die Klinge ist bis auf einen kleinen Rest verrostet und zerfallen. 
Der knöcherne Griff ist vielfach gesprungen. Am Hals ist er mit einem 
breiten Silberband gefestigt, welches zwei breitere Querwülste zeigt, 
getrennt und eingesäumt von je einer schmäleren Leiste. Auf der kreis- 
formigen Unterseite ist eine vergoldete, gestanzte Silberblechplatte auf- 
gelegt. 

Tange des Griffes - . 2 2 22.2.2. 10,4em 


Durchmesser > 2 2 2... 2.) By 
Kat.-Nr. 5233. 


Fig. 11. @) 








Fig. 12, (7/,) Fig. 18. 0%) Fig. 14. (/s) 
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11. Ein $-förmig gebogenes Zierstück mit Spiralscheiben-Enden 
ig. 12) aus rundem Silberdraht. 

Drahtstärke 1,8 mm. Kat.-Nr. 5230. 

12. Zwei gleiche beilklingenförmige Silberstiicke mit ausladender 
Schneide (Fig. 13. 14). 
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Öse und dem Hakenverschluss dem jüngeren Abschnitt der römische 
Provinzialzeit angehört, ebenso wie Almgrens Studien über die nor 
europäischen Fibelformen die grossen rosettenformigen Scheibenfibel 
mit den vergoldeten, in verschiedenerlei Muster gestanzten Silberbleche 
als Erzeugnisse der jüngeren römischen Zeit erweisen, desgleichen di 
einzelne silberne Armbrustfibel mit dem fazettierten, an den Kanten au 
gekehlten Bügel. Schon die Verzierung der Schmuckstücke mit geperite 
Silberdrähten ist bekannt als originelle Technik speziell der jüngere 
römischen Periode von 200—350 nach Christus. 


Bericht tiber den Fortgang der Rethraforschung. 
Von 
G. Oosten. 


Meine bisherigen Berichte über die Arbeiten zur Rethraforschung 
bedürfen einiger Ergänzungen und Berichtigungen, die durch weitere 
Wahrnehmungen und Befunde begründet erscheinen. 

Was den Blankenburgsteich anbetrifft, so kann ich zunächst be- 
richten, dass eine Besichtigung der vorher. durch Pumpen von Wasser 
entleerten Ausschachtung in diesem Bruch durch Mitglieder der Berliner 
Anthropologischen Gesellschaft u. a. am 28, Mai d. J, stattgefunden hat, An 
diesem Ausfluge, mit dem Sammelpunkt Neustrelitz, beteiligten sich die 
Herren: Professor Kossinna, Blume, Dr. Olshausen, Professor Beltz- 
Schwerin, Archivregistrator Müller-Neustrelitz, von der Hagen, 
Dr. Strauch, Konservator Krause, Brückner usw. Es wurden zunächst 
die am Ausflusse des Teiches in der um 1,5 m vertieften Grabensohle 
aufgedeckten Reste einer alten Schütze aus starken eichenen Pfählen he- 
sichtigt. Hierzu möchte ich gleich bemerken, dass sich zu den beiden 
in meinem letzten Berichte genannten, einander gegenüberstehenden und 
mit Nuten versehenen Pfihlen seitlich noch ein dritter Pfahl vorgefunden 
hat. Es scheint eine Pfahlwand vorhanden gewesen zu sein. Die Tiefe, 
bis zu welcher die Führungsnuten hinunter reichen, ist noch nicht er- 
mittel. Um die wahre Bedeutung dieser Anlage erkennen zu können, 
müsste dieselbe in grösserer Breite und Tiefe aufgedeckt werden. Meine 
Vermutung, diese Schütze könnte zu Zwecken der Fischzucht in dem 
Blankenburgs-Teich gedient haben, muss ich fallen lassen, Tiefe und 
starke Bauart dieser Stauvorrichtung gehen über das Bedürfnis eines 
Fischteiches hinaus; die zur Klosterzeit für diesen Zweck angewendeten 
Vorrichtungen haben eine wesentlich andere Konstruktion als der Befund. 
Die Besichtigung ergab ferner die Bestätigung dafür, dass eine künstliche 
Vertiefung des Teichbodens, um welche herum der ausgegrabene Boden 
abgelagert wurde, vorhanden ist, dass aber die gegenwärtige Aus- 
schachtung die grösste Tiefe, den Mittelpunkt der alten Grube noch nicht 
erreicht hat. Dieser liegt vielmehr östlich von den aufgefundenen 
Hölzern. Die Aufdeckung einer steinzeitlichen Ansiedlung ist daher nur 
eine teilweise, letztere gewissermassen bis jetzt nur angesehnitten. Dass 
es sich bei den durcheinander liegenden Hölzern in der Tat um die Reste 
eines zusammengestürzten Bauwerkes handelt, wurde, obwohl das Holz 
weich und bei vorgeschrittener Verwitterung äusserlich formlos ist, daran 
erkannt, dass drei Stücke zweifellos verbunden gewesen sein mussten, 
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etwa in der Weise wie die nebenstehende Skizze dies veranschaulicht. 
In diesen drei Hölzern sind die runden Löcher, welche zu ihrer Ver- 
bindung mittels etwa 25 mm starker Holznägel gedient haben, gut erhalten 
vorgefunden worden. 

Ich möchte hierbei nochmals auf den Seite 563 Fig.4 bei i verzeich- 
neten Bretterboden zurückkommen, um zu ergänzen, dass derselbe mit 
einer dünnen lehmigen Schicht bedeckt war, in welcher kleine Steine 
mosaikartig eingebettet steckten. Diese Bretterlage kann daher nicht gut 
das Dach, wohl aber den Fussboden des zusammengebrochenen oder um- 
gefallenen Bauwerkes gebildet haben. 

Es wurde alsdann durch die Besichtigung der ausgehobenen Gräben 
und durch-Untersuchungen mit der Sonde festgestellt, dass der Boden des 
Blankenburgs-Teich durchweg gleichmässig aus einer Moorschicht von 
etwa 0,8 m besteht, die auf dem Diluvialsand aufliegt, dass aber ausser 
der ausgeschachteten Vertiefung in dem Teichboden noch bei a‘ und d des 
Plans, Fig. 1, 8.560, gleichartige über 3 m tiefe Auskolkungen .vor- 
handen sind. 


Fig. 1. 


Die Herren Teilnehmer des Ausflugs traten meiner Ansicht bei, dass 
es sich um Reste einer steinzeitlichen Besiedlung handele, dass sich bei 
Ausdehnung der Ausschachtung weitere Aufschlüsse ergeben müssten und 
dass die Fortsetzung der Erforschung des Blankenburgs-Teich für die 
Kenntnis der Steinzeit sehr wünschenswert sei. Natürlich würde diese 
Arbeit mehr oder weniger unabhängig von der Rethraforschung durch 
geeignete Kräfte auszuführen sein. Nachzutragen ist hier noch, dass in 
der Tiefe des vorgenannten Bretterbodens eine zugeschärfte Hirschkrone 
gefunden worden ist und mit den früher genannten Fundstücken sich in 
der Neustrelitzer Sammlung befindet. 

An die Besichtigung des Blankenburgs-Teichs schloss sich noch ein 
Ausflug zu Wagen nach einer alten Wallanlage im Zippelower- und 
Rosenholz. Diese geht vom kleinen Penzliner Stadtsee aus und schliesst 
sich bei einer Länge von 500 m südwestlicher Richtung an ein 800 m 
langes Bruch mit Graben an. Sie tritt alsdann wieder auf zwischen dem 
südlichen Ende dieses Bruches und dem Richsee. Von hier an bildet die 
sumpfige und wasserreiche Niederung zwischen Prillwitz und Hohenzieritz 
bis zum Eulenspiegel eine natürliche Schutzwohr für das eingeschlossene 
Gebiet wie nach Norden hin die Penzliner Seen. Die Wallanlage ist am 
kleinen Stadtsee eine dreifache, drei Walle uni Gräben hintereinander, 
weiter südlich noch doppelt und dann einfach. Am kleinen Penzliner 
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Stadtsee hat sichtlich ein Eingang in das geschützte Gebiet bestanden. 
Ein zweiter Eingang ist zwischen dem genannten Bruch und dem Eichsee 
leicht erkennbar. Hier ist der Übergang über den Graben von einem 
halbmondförmigen Wall umschlossen. 

Es sind Anzeichen vorhanden, dass diese Landwehr, die Feldmark 
Wendfeld (!) und die Hellberge einschliessend, das Gebiet der Lieps in 
weiterem Kreise umfasst hat, indem sie westlich bei Wustrow und östlich 
bei der Einmündung des Nonnenbachs in den Tollensesee an diesen an- 
stösst. Die Überreste dieser alten Umwehrung, insbesondere ihre ehe- 
maligen Eingänge in die umschlossene Landschaft zu erforschen, ersgheint 
wichtig, weil es leicht möglich ist, dass es sich um das Gebiet handelt, 
welches Thietmar den pagus Riederierun mit der urbs quaedam Riede- 
gost nennt, während Adam von einer civitas Rethre mit dem templum 
des Radegast redet.‘) Es würde dadurch der scheinbare Widerspruch in 
den Angaben der beiden Berichterstatter Aufklärung finden, und auch die 
Mitteilungen Adams würden, allerdings mit Ausnahme vielleicht seines 
„neunfachen Styx“ als zutreffend erkannt werden können. Übrigens ist 
es bei den hydrographischen Verhältnissen der Bodenoberfläche sehr wohl 
möglich, dass jemand, der von Westen kommend vom Kingangstor am 
kleinen Stadtsee (etwa 45 m Seehöhe) in das Rethragebiet zum Tempel- 
heiligtam auf der Fischerinsel (etwa 14,6 m Seehöhe) hinabstieg, neunmal 
Wasserläufe und Wasserflächen überschreiten musste, bis er das Endziel 
erreichte. 

Die letzten Grabungen und Bohrungen auf der Fischerinsel und 
im Wasser bei derselben haben hinsichtlich des gesuchten Hörner- 
Fundamentes ein negatives Resultat ergeben. Nachdem ich nunmehr die 
gegenwärtige Insel selbst und die unter Wasser liegenden Teile ihres 
alten Bestandes so vielfach und an allen Stellen durchlocht habe, ohne 
auf eine solche Packung von Hörnern im Moorboden gestossen zu sein, 
darf ich wohl sagen, dass sie nicht vorhanden ist. Dagegen haben 
die Bohrungen auf der Westseite der Insel im See ein wichtiges positives 
Ergebnis gehabt. Hier stiess ich zuerst mit dem Sackbohrer auf starke 
Pfähle, welche ein Eindringen des Bohrers verhinderten. Bei weiterem 
Bohren und Arbeiten mit Sonden wurde festgestellt, dass eine geradlinige 
Reihe solcher Pfähle und Langhölzer in einem Abstande von etwa 7 m 
von der Uferlinie der Insel und ungefähr parallel mit dieser in einer 
Länge von etwa 12 m vorhanden, dass eine zweite Reihe senkrecht zur 
ersteren auf die Uferlinie gerichtet ist, wie die umstehende Skizze in 
punktierten Linien zeigt; und dass in dem von beiden Pfahllinien ein- 
geschlossenen Winkel ebenfalls Pfähle stehen. Ferner ergaben die 
Bohrungen innerhalb des Winkels nur geringe Mengen von Scherben, 
Kohlen und Knochensticken, sämtlich nur kleine, vom Wasser gerollte 
und aufgespülte Stücke; dagegen wurde hier eine lehmige Masse und 





1) In diesem Sinne hat schon der Schweriner Archivar Dr. Beyer, der bekanntlich 
zuerst die Fischerinsel als die Stelle von Rethra bezeichnet hat, die Wallanlage als nord- 
westliche Grenze des Landes Raduir behandelt. Jahrbücher des Vereins für mecklen- 
burgische Geschichte :37, 1872, 8. 
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sustentatur cornibus bestiarum“ muss anders zu verstehen sein, als ich 
vermeinte und es bisher auch meist übersetzt worden ist. Die ab- 
weichende Ansicht, die besonders auch Herr Professor Beltz vertrat, wird 
Recht behalten. 

Wenn „basibus“ sich als Mehrheit auf die Basen der Säulen oder 
Holzstiele des Tempelbaues bezieht, diese also aus Hörnern gebildet oder 
damit bekleidet waren, so sind sie mit dem Holzwerk verbrannt. Man 
kann dann Horn nur als Kohlenstücke wiederfinden, worauf bisher noch 
nicht geachtet worden ist. 

Bei einer genauen Prüfung der durch eine Bohrung zahlreich zutage 
geförderten Kohlenreste müssten sich indessen sicher auch solche finden, 
die nicht aus Holz, sondern aus Horn entstanden sind. 

Mit diesem Beright werden die Rethraforschungsarbeiten zu einem 
Abschluss nicht kommen dürfen, sie haben aber leider unterbrochen 
werden müssen, weil die hierzu seitens der Rudolf Virchow-Stiftung ge- 
währten Geldmittel erschöpft sind. In der Hoffnung nachträglicher 
Genehmigung habe ich sogar den ausgesetzten Kredit überschritten. 

Eine vollständige Ausbaggerung des Seegrundes rund um den auf- 
gefundenen Pfahlrost und innerhalb desselben, sowie eine sorgfältige 
Auswaschung und Durchsuchung des ausgehobenen Baggerschlammes kann 
nunmehr als die nächste Aufgabe einer hoffentlich weitergeführten Rethra- 
forschung bezeichnet werden. 





Il. Verhandlungen. 


Sitzung vom 24. Oktober 1908. 
Tagesordnung: , 


Hr. Karl Schuchhardt: Ein Stück trojanischer Forschung. In 
Erinnerung an Abraham Lissauer. 

Hr. Professor Dr. Otto Jaekel aus Greifswald als Gast: Ueber 
einige primitive Kunstwerke aus China. 


Vorsitzender: Hr. Karl von den Steinen. 


(1) Der Vorsitzende eröffnet die Sitzung mit folgender Ansprache: 

Gern möchte ich Sie nach den langen Ferien mit frohem Wort be- 
grüssen, aber uns Alle bewegt das Gefühl der Trauer, dass Einer heute 
fehlt und nun für immer fehlen wird, der jedem lieb und teuer gewesen 
ist. Unser Ehrenmitglied, der Geheime Sanitätsrat Professor Dr. Abraham 
Lissauer, ist am 30. September sanft entschlafen. Am 2. Oktober 
standen wir schmerzerfüllt an seiner Bahre. 

Bis zu seinem 60. Lebensjahr gehörte Lissauer ganz seiner engeren 
Heimat Westpreussen. Dort wurde er am 29. August 1832 in der Kreis- 
stadt Berent geboren. Er studierte Medizin in Berlin und Wien und liess 
sich 1858 als Arzt in Lautenburg nieder. Bald darauf siedelte er nach 
Neidenburg über und kam 1863 in den grösseren Wirkungskreis nach 
Danzig. Als Stabsarzt des Feldlazaretts nahm er teil an den Kriegen 
1866 und 1870. 

Obwohl durch seine ärztliche Praxis stark in Anspruch genommen, 
entfaltet er eine reiche wissenschaftliche Tätigkeit, die sich anfänglich 
auf dem Gebiet der Medizin und zwar vorwiegend der Hygiene bewegt: 
sanitätspolizeiliche Untersuchungen der Trinkwässer, Aufsätze über den 
Alkoholgehalt des Bieres, über das Eindringen von Kanalgasen in die 
Wohnräume und anderes mehr. In wachsendem Masse aber nehmen ihn 
anthropologische und prähistorische Probleme in Anspruch. 

Schon 1865 veröffentlicht er eine allgemeinere anthropologische Studie 
über die „Ursachen der Prognathie und ihren exakten Ausdruck“; 1874 
und 1878 folgen in unserer Zeitschrift die „Crania prussica‘ und 1884 
eine Untersuchung über die „sagittale Krümmung des Schädels bei An- 
thropoiden und bei den verschiedenen Menschenrassen*. Ein kleiner 
perigraphischer Apparat lehrt die Sagittalansicht, die man bisher an längs 
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zersägten Schädeln gewonnen hatte, am intakten Cranium zu zeichnen 
und in dem Diagramm vergleichbare Winkel festzulegen. 

Als Prähistoriker hat Lissauer die dauernde Grundlage zu unserem 
Wissen von dem vorgeschichtlichen und frühgeschichtlichen Bewohner der 
Ostseeküste geschaffen. Seine „prähistorischen Denkmäler“ (1887) und 
seine „Altertümer der Bronzezeit der Provinz Westpreussen und der an- 
grenzenden Länder“ (1891) waren neben manchen kleineren Arbeiten 
mustergültige Abhandlungen eines echten Naturforschers und historisch 
wohlbewanderten Gelehrten. Überall Katalogisierung, Kartographierung, 
Messungen in peinlichster Gewissenhaftigkeit, daneben lebensvolle An- 
schaulichkeit in zusammenfassender Schilderung der Kulturepochen, sowie 
endlich wohltuendste Klarheit in der Übersicht über den bisherigen Stand 
der Kenntnisse und in den eigenen Schlussfolgerungen. 

Unser Freund vereinigte, wie Virchow sich einst ausdrückte, in seiner 
Person die anthropologischen Bestrebungen der Provinz Westpreussen, 
Er erwarb sich wesentliche Verdienste um die prähistorischen Sammlungen 
des im Jahre 1880 eröffneten Provinzialmuseums, er wurde Begründer 
und Vorsitzender der Anthropologischen Sektion der Danziger Natur- 
forschenden Gesellschaft und sah sich auf dem Höhepunkt dieser Wirk- 
samkeit, als 1891 die ‘Deutsche Anthropologische Gesellschaft, der er 
seine „Altertümer der Bronzezeit“ als Festschrift überreichte, in Danzig 
tagte. Schon damals sprach er den Gedanken aus, nach Berlin über- 
zusiedelo, um ganz der Wissenschaft zu leben, aber ein Schicksalsschlag 
nur wenige Wochen später war es, der den sofortigen Entschluss herbei- 
führte. Sein einziger hochbefähigter Sohn hatte sich als Assistent an der 
psychiatrischen Klinik in Breslau überarbeitet und wurde ihm durch 
jihen Tod genommen. Viele von uns wissen, dass er diesen tragischen 
Verlust niemals verwinden konnte; wenn der Jahrestag herannahte, lag es 
wie ein Schatten auf dem sonst so heitern Gemüt und trieb es ihn aus 
der Häuslichkeit irgendwohin in die Ferne, wo er bei neuen Beobach- 
tungen und neuen gelehrten Freunden Linderung fand. 

Seit 1892 also hat er mit uns gearbeitet. Überaus gross und uns 
allen geläufig ist in unserer Zeitschrift die Reihe der kleineren und 
grösseren Abhandlungen über Sammlungsmaterial und Ausgrabungen, der 
Berichte über Reisen und die Tätigkeit von Kommissionen, denen er 
angehörte. Der Tod ereilte ihn über dem fünften Heft der prähistorischen 
Typenkarten der Deutschen Anthropologischen Gesellschaft, einer Arbeit, 
die in ihrer ruhigen Objektivitit so ganz nach seinem Herzen war, und 
die seine Kenntnisse und seine Gewissenhaftigkeit so recht zur Geltung 
brachte. Ganz besonders wertvoll und charakteristisch für seine Per- 
sönlichkeit wie für die seines grossen Vorbildes Rudolf Virchow waren 
im Laufe der Jahre die Berichte über die Reisen nach Italien, Griechen- 
land, Südfrankreich, Nordafrika, meist im Anschluss an internationale 
Kongresse, in denen er die Probleme eines jeden Gebietes meisterlich 
darstellte und förderte. Der erste Vortrag des hentigen Abends wird an 
einen gemeinsamen Besuch der Troas pietätvoll anknüpfen. Stets war er 
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Wir betrauern endlich ein hervorragendes Mitglied der Gesellschaft und 
einen ihrer früheren Vorsitzenden, Herrn Geheim. RegierungsratDr. Wilhelm 
Reiss auf Schloss Könitz, der am 30. September, an demselben Tage, der 
uns Lissauer nahm, durch einen plötzlichen Tod erteilt wurde. Er hatte im 
Juni das 70. Jahr vollendet. Reiss war Geolog, speziell Vulkanolog und 
hatte schon als junger Mann ausgedehnte Studienreisen nach Sizilien, den 
Kanarischen Inseln und den Azoren unternommen. Er habilitierte sich in 
Heidelberg, sagte aber der akademischen Laufbahn Valet und begab sich 
auf eine Reise, die nicht weniger als 11 Jahre in Anspruch nahm. Sein 
Name, vereint mit dem von Alfons Stübel, der ihm vor wenigen Jahren 
im Tode vorangegangen ist, bleibt für immer in die Geschichte der 
systematischen Erforschung Südamerikas eingetragen. Von 1868—1874 
arbeiteten sie planmässig in den Cordilleren von Columbien und Ecuador, 
wo sie die erste Karte des Landes schufen, und wo Reiss als erster 
Europäer den Cotopaxi bestieg. Sie verweilten noch drei weitere Jahre 
in Peru, Bolivien, Brasilien. Sie brachten eine ungeheure Ausbeute nach 
Hause. Der Ethnographie schenkten sie eins ihrer monumentalsten 
Prachtwerke, das Totenfeld von Ancon, und wenige Jahre später ein 
weites Tafelwerk, dessen Text und Beschreibung Max Uhle lieferte, die 
Kultur und Industrie südamerikanischer Völker, Reiss wurde nach seiner 
Heimkehr Vorsitzender der Gesellschaft für Erdkunde. Im Jahre 1885 
leitete er unsere Gesellschaft und organisierte in ausgezeichneter Weise 
die Berliner Tagung des Internationalen Amerikanisten-Kongresses, dessen 
Mitgliedern er als Festgabe eine Sammlung von Indianertypen aus Eeua- 
dor widmete. Von einer ägyptischen Reise im Jahre 1889 kamen unserer 
Gesellschaft vielerlei kleinere Demonstrationen zu gute. 1892 verliess er 
aus Rücksicht auf seine Gesundheit Berlin und erwarb in der Nähe von 
Saalfeld das Schloss Könitz. In seiner thüringischen Einsamkeit wurde er 
naturgemäss den alten Beziehungen allmählich etwas entfremdet, wie uns 
jetzt besonders zum Bewusstsein kommt. Ich habe namens der Gesell- 
schaft einen Kranz gesandt und der Witwe unser tiefgefühltes Beileid aus- 
gesprochen. 

(2) Neue Mitglieder: 

Hr. Prof. Dr. Juan B. Ambrosetti, Museumsdirektor, Buenos 
Aires. 
» Dr. Ernst Frizzi, Gr. Lichterfelde-Ost. 
Fr. Prof. Johanna Futterer, Südende-Berlin, 
Hr. Dr. Franz Goldammer, Oberarzt im Ostasiatischen Detache- 
ment, Tientsin, 
Stanislaus von Kozierowski, Probst in Siemianice, Posen. 
Prof. Dr. Erich Paulun, Sanitätsrat, Shanghai. 
Dr. med. Georg Roemert, Arzt, Berlin, 
„ Prof. Dr, Friedrich Sarre, Neubabelsberg. 


(3) Nachdem Herr Dr. Olshausen, an den der Vorstand bei der Er- 
gänzungswahl an Stelle des Herrn Lissauer in erster Linie dachte, die 
Wahl zum stellvertretenden Vorsitzenden wegen Arbeitsüberhäufung ent- 


Pe 


ay zu ae 
@) Hr. Eduard Seler ist zum | 


Mitglied. 

(5) Der Senat der Universität von Camb 
dem Jahrhunderttag von Charles Darwins € 
und den 50. Jahrestag der Veröffentlichung des „U 
(Origin of Species, 24. November 1859) feierlich b 

gische Gesellschaft zu der Gedenkfeier 

ein. Hr. F, yon Luschan hat sich bereit 
Delegierter zu vertreten. 
(6) Die Kongresse, die im August und § 

haben, waren so zahlreich, dass es 
Verlauf näher einzugehen: Internationaler Geog 
27. Juli bis 6. August, Deutsche Anthro) 
furt a M., 3. bis 6, August, Internationaler s 
"Wissenschaften zu Berlin, 6. bis 12. August, Intern: 
Kongress zu Kopenhagen, 14. bis 20, August, Cons 
France zu Chambéry, 24. bis 30, August, Inter 
Kongress zu Wien, 9. bis 14. September, Int 
Religionsgeschichte zu Oxford, 15. bis 18. § 
Deutscher Naturforscher und Ärzte zu Köln, 20. bis 

Es sei nur festgestellt, dass die von Herrn B. Hi 
organisierte Versammlung der Deutschen Anthropo a 
in Frankfurt unter dem Präsidium von Richard Andree 
regenden Verlauf genommen und als Ort der nich 
kunft Posen gewählt hat. Unser Ehrenmitglied 
Name mit der ruhmreichen Geschichte der Deutschen 
Gesellschaft als ihres verdienstvollen Generalsekretärs 
bleibt, ist wegen hohen Alters von seinem Posten 
durch die Ehrenmitgliedschaft ausgezeichnet worden. 
wurde Herr Thilenius gewählt. 

Eine kleine Anzahl von Teilnehmern folgte einer Einla 
O. Hauser und begab sich über Paris in das Vezbretal, 
lehrreichen Ausgrabungen zu besichtigen und der endgült 
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eines bei der Station Moustier in unberührter Schicht aufgefundenen 
„Neandertalers“ beizuwohnen.‘) Herr Klaatsch hat versprochen, uns 
über den „Homo Monsteriensis Hauseri“ eingehend zu berichten. Herrn 
Hauser sind wir für eine grosse Anzahl von Photographien zu besonderem 
Dank verpflichtet; auch Herr Virchow hat eine Anzahl beigesteuert. 


(7) Hr. Seler überreicht einen Aufsatz von Hrn. Dr. Wilhelm Bauer 
in Mexico: „Heidentum und Aberglaube unter den Macateca Indianern“ 
(abgedruckt 8. 857). 


(8) Von Hrn. W. Kissenberth ist eine Postkarte aus dem brasi- 
lischen Staate Maranhäo (1. September 1908) eingelaufen, in der er meldet, 
dass er seine erste Etappe Pedreiras etwa 450 km von Maranhäo entfernt, 
unter den mancherlei Schwierigkeiten der langen Landreise glücklich erreicht 
habe, und demnächst einen ausführlicheren Bericht in Aussicht stellt. 


()) Hr. Walter Lehmann schreibt unter dem 22. August 1908 
nachfolgenden 


Reisebericht aus 8. José de Costa Rica. 


Nachdem ich mich im Januar dieses Jahres von einem zweiten bili- 
ösen Fiberanfall in Tuis erholt hatte, wo ich die Gelegenheit wahrnahm. 
ethnologisch und linguistisch unter den Chiripö-Indianern zu arbeiten, 
ging ich im Februar nach Guanacaste. Ich bestieg in Puntarenas einen 
kleinen Dampfer, der mich in zehnstündiger Fahrt über den Golf 
von Nicoya an den Inseln San Lucas, Caballo, Bejuco, Chira vorbei den 
mächtigen Rio Tempisque hinauf in den Rio Bolsön nach Ballena brachte, 
wo ich ausstieg und zu Pferde nach Santa Cruz ritt. Hier traf ich den 
Padre Velasco, der in 33jabriger Tätigkeit die Halbinsel wie kein zweiter 
archäologisch kennt. Ich machte mit ihm verschiedene Rekognoszierungs- 
ritte in die Umgegend. Meine Ausgrabungen in Santa Barbara waren 
von Erfolg. Es scheint so, als sei an jenem Orte eine sehr ansehnliche 
Indianersiedelung gewesen, deren keramische Reste, ebenso wie Erzeug- 
nisse in Gold, Kupfer, Muschelschale, Stein einen ganz ungewöhnlichen 
hohen Grad von Kultur verraten. Insbesondere ein vielleicht 30 m hoher 
Hügel, an dessen Fuss einige Hütten liegen, scheint geradezu eine einzige 
ungeheure Nekropole zu bilden. Der P. Velasco hat von hier schon um- 
fangreiche Sammlungen fortgebracht, die teils nach dem Museo Nacional 
in San Jose, teils aber in das Ausland verkauft wurden. Der sogenannte 
mexikanische Stil ist in einem Teil der ausgegrabenen Tonwaren unver- 
kennbar. Es sind hauptsächlich prachtvoll geformte grosse bowlenförmige 
Tongefässe mit rundem Fuss oder auch mit drei Füssen, mit weisslichem 
Stuck überzogen, auf dem reiche Bemalungen in verschiedenen Farben 
aufgetragen sind. Ich selbst hatte das Glück, zwei derartige Gefässe mit 
eigenartig stilisierten Federschlangen in einem „Entierro“ auszugraben. 

Diese Tonwaren, sowie eine andere gleichfalls polychrome Gruppe in 


1) Über ein in dichter Nachbarschaft von Herrn Emile Rivitre gefundenes Skelett 
vgl. Congrés préhistorique de France, Pörigueux 1905 8. 488. 
Zeitschrift für Ethnologie. Jahrg. 1908. Heft 6. 60 
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Tiergestalt oder in Form von Tellern, Schalen, hockenden menschlichen 
Figuren sind über die Umgebung verbreitet und finden sich beispielsweise 
genau so wieder in San Vicente, San Juan, Filadelfia, Canjel, Santa 
Ana (de Nicoya). Diese Tonwaren, die vielleicht in letzter Linie alle auf 
die Insel Chira zurückgehen, deren wundervolle Erzeugnisse Oviedo 
rühmend erwähnt, bildeten offenbar in alter Zeit eine sehr begehrte 
Luxushandelsware. Kein Wunder, wenn sie auch im Hochland an ver- 
schiedenen Plätzen unter den für die Meseta-Central charakteristischen, 
von jenen Santa Barbara-Tongefässen durchaus verschiedenen Tonartefakten 
angetroffen werden. So fand ich z. B. in San Isidro de Arenilla, an einem 
„El Rodeo“ genannten Platz sehr schöne, typische Santa-Barbara-Gefasse *) 
ebensolche in der Umgegend von Cartago in Paso Ancho usw. 

Merkwürdig ist aber, dass unter diesen, den Stil von Santa Barbara 
sozusagen beherrschenden polychromen Gefässen sich andere in Technik 
und Form grundverschiedene finden, die zu klassifizieren mir zurzeit noch 
nicht möglich ist, da ich das grosse archäologische Material, das ich an 
das Kgl. Museum für Völkerkunde abgesandt habe, zwar katalogisiert, 
aber keineswegs durchgearbeitet habe. 

Eine längere Zeit dauernde Ausgrabungskampagne, die ich in der 
Wildnis des Mittellaufes des Rio Tempisque in einer El Viejo, oder nach 
einem Bergzuge, El Jobo genannten Gegend mit zahlreichen Peonen und 
in Begleitung des Padre Velasco unternahm, lehrte mich zu meiner Über- 
raschung sofort erkennen, dass die Archäologie Costa Ricas im allgemeinen 
und Guaracastes im besonderen keineswegs so einfach ist, als man das 
bisher anzunehmen geneigt war. 

Was ich in El Viejo, wo ich an verschiedenen Stellen mit reichem 
Erfolge ausgrub, fand, war von dem in Santa Barbara Entdeckten voll- 
ständig verschieden. Polychrome Tonsachen fanden sich gar nicht oder 
gehörten einem ganz anderen Stil an. Sehr charakteristisch dagegen für 
EI Viejo sind einfarbige, rötliche, graue, schwärzliche Gefässe, dreifüssig 
oder gebaucht, mit einfacher, (lrei- oder viersymmetrischer Linienbemalung. 
in Schwarz, oder aber ähnlich geformte Gefässe mit geometrischen gra- 
vierten Mustern beziehungsweise mit Tupfen oder Keilen verziert. Da- 
neben fanden sich sehr merkwürdige Tonfiguren mit grotesken Köpfen. 
die fast alle einlochige Pfeifen bilden. Ganz ähnliche Stücke wurden 
übrigens neuerdings vom Padre Velasco in San Vicente gefunden. Der 
Reichtum der im Gegensatz zu den Gräbern des Hochlandes, die durch 
Steinplatten ausgezeichnet sind, nur durch unregelmässig verstreute, aus 
in der Nähe anstehendem weissem Kalksteine notdürftig von einander ab- 
gegrenzten Gräber an „Piedras Verdes“ und Muschelartefakten war ziem- 
lich beträchtlich. Hiervon habe ich zahlreiche Proben in den von mir 
für das Museum angelegten Sammlungen. 

Jene EI Viejo-Tongefässe finden sich den Tempisque weiter aufwärts 
und liessen sich von mir einerseits über Sardinal bis nach der Bahia 

1) Ich gebrauche den Ausdruck „Santa Barbara-Gefässe“ nur in dem Sinne, dass 


es sich um Gefässe handelt, die den in Santa Barbara gefundenen aufs engste verwandt 
oder sogar gleich sind. 
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del Coco und weiter nordwärts verfolgen, andrerseits bis nach Bagaces, 
Taboga, Chomes. R 

Eine besondere Gruppe bilden eigenartige Gefüsse aus diekwandigem 
Ton, die aus einem Unter- und Oberteil: bestehen und meist mit rund- 
lichen Auflagen dekoriert sind. Die „Krone“ des Deckels bildet ein 
groteskes ‘Tier, dessen Nasenspitze nach dem Gesicht zu volutenförmig 
zurückgebogen ist. Stücke dieser Art, von denen meine Sammlung eine 
Serie aufweist, fand ich in Santa Barbara, Filadelfia, Nicoya, Liberia, 
Bagaces usw. Sie scheinen bis nach der Grenze von Nicaragua und viel- 
leicht noch darüber nördlich weiter hinaus vorzukommen. 

Die Gegend nördlich und nordöstlich von Liberia ist archäologisch 
noch eine Terra incognita zu nennen. Obgleich sich in jener Gegend, an 
den Abhängen der grossen Vulkanreihe an einzelnen Orten, wie z. B. in 
Santa Maria, Guayacanal, typische Stücke des polychromen Santa Barbara- 
Stiles finden, so habe ich doch wiederum Objekte eines weder diesem, 
noch dem EI Viejo-Stile angehörenden Stiles angetroffen, die gleichfalls in 
meiner Sammlung vertreten sind, 

Ein klares Bild über die Verteilung dieser wahrscheinlich auch ver- 
schiedenen Stämmen zuzurechnenden Archiologica habe ich noch nicht 
gewinnen können, hauptsächlich deshalb, weil es mir unmöglich war, den 
ungeheuren Reichtum Guanacastes an Altertümern in einer einzigen Reise 
zu sichten. Wichtige Ergebnisse lassen sich aber schon heute aus dem 
von mir zusammengebrachten Material ableiten. 

Interessanterweise fand ich in Santa Barbara die gravierten Typen 
El Viejos wieder, unter den polychromen Waren aber entschieden in 
auffallender Minorität. 

Der Süden der Halbinsel von Nicoya, der wahrscheinlich nie sehr 
dicht besiedelt war, ist archäologisch fast unerforscht. Hieran sind die 
ungemein schwierigen und zeitraubenden Verbindungen Schuld. Ich be- 
grisste es als ein besonderes Glück, dass ich Gelegenheit hatte, mit dam 
aus Nicoya gebürtigen intelligenten Cosme Carrillo einen Ritt nach der 
pacifischen Küste zu machen, über den Rio Nosara nach Buenavista, etwa 
in der Mitte zwischen dem Rio Nosara und dem Cabo Blanco. Die 
strapaziöse Tour, 77 Am in stark gebrochenem Gelände, führte mich durch 
Szenerien von höchstem landschaftlichen Reiz. Südlich vom Rio Nosara 
geht es durch unberührte Urwälder, die an den Abhängen der Berge, die 
nach der Südsee zu ziemlich steil abfallen, wilden Kakao, epiphytische 
Vanilleranken, prächtige Palmen aufweisen. Unter letzteren notierte ich, 
ausser der Königspalme, Maqueneo, Stirtuba, Pacalla, Cana de Danta, 
Uvita, Biscoyol, Palmiche, Cocos und die Bejueo-artig sich rankende 
Matamba-Palme, deren kleine, korallenrote Früchte ungemein wohl- 
schmeckend sind. Die feierliche Stille des Waldes, in dem hin und wieder 
riesige blauschillernde Schmetterlinge der Gattung Morphus gleichsam 
vorübertaumelten, wurde von Zeit zu Zeit von dem eigenartigen Sang des 
Pajaro de campana unterbrochen, der wie ein plötzlich angeschlagenes 
Gong erschallt und verklingt. 

Cosme Carrillo, mein Begleiter, hat vor wenigen Jahren begonnen 
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dem Aussterben nahen, linguistisch isolierten Indianer noch von Nicaragua 
aus aufsuchen. 

Was meine Sprachstudien anlangt, so hatte ich gleich von Anfang an 
grosses Glück. Ich traf im Seminar der Hauptstadt San José einen in- 
telligenten Bribri-Jüngling, der sehr gut spanisch spricht und seine Mutter- 
sprache noch nicht vergessen hat. Mit ihm zusammen begann ich zunächst 
ein umfangreiches Vokabular anzulegen, um später zusammenhängende 
Texte zu studieren. Ich unterzog die von Pittier veröffentlichten wichtigen 
Bribri-Mythen einer eingehenden Prüfung und konstatierte, dass sie sowohl 
phonetisch mangelhaft fixiert, als auch durchaus nicht immer riehtig über- 
setzt sind. Mit grossem Aufwand an Zeit und Arbeit habe ich nun diese 
Texte noch einmal aufgezeichnet und mit genaner Erklärung aller gram- 
matischen Bigentümlichkeiten übersetzt. Das so gewonnene Material zu- 
sammen mit den Chirip6-Sprachstudien dürfte geeignet sein, die grund- 
legenden Arbeiten Thiel’s, Gabb’s, Pittier’s nicht unwesentlich zu er- 
ginzen, insbesondere aber die Möglichkeit gewähren, Gat tiefer in 
Grammatik und Syntax einzudringen. 

Die Ausgrabungen im Hochlande habe ich in der Gegend yon Cartago 
fortgesetzt. 

Durch Käufe habe ich archiologisches Material auch aus dem Süden 
aus El General, Buenos Aires usw. erhalten. Eine Erforschung dieser 
höchst ergiebigen Gegenden würde sicherlich noch grosse Überraschungen 
zeitigen. Hier wurden die letzten grossen (ioldfunde gemacht, die ver- 
mutlich ein Goldfieber in nächster Zeit werden ausbrechen lassen, Hine 
grosse Sammlung von Goldobjekten besitzt Minor ©. Keith, eine weitere 
Herr Felix Wiss, die er dem Berliner Museum durch meine Vermitt- 
lung zum Kauf angeboten hat. 

Ich gedenke nach Abschluss meiner Arbeiten hier in Bälde nach 
Nicaragua zu gehen und dort linguistische und archäologische Studien 
fortzusetzen. Die politische Lage der anderen central-amerikanischen 
Republiken ist leider augenblicklich sehr schlecht, so dass ich von Nica- 
ragua vielleicht direkt nach Mexiko gehen werde. 


(10) Von Hrn. Leo Frobenins erhalten wir einige Nachrichten in 
einem Brief (12. August 1908) 
aus Timbuktu. 

. Die letzten Zeiten waren in ihrer Art hart, aber durchaus menschen- 
würdig. Wir haben das Glück gehabt, ganz ungeahnte Schätze zu ent- 
deeken und dies ganz besonders auf epischem, mythenhistorischem Boden. 
Tagelang und oft bis tief in die Nacht hinein habe ich mit meinen alten 
Berichterstattern zusammengesessen und Vieles herausgefunden, was tief, 
tief in die Geschichte der Menschheit hineinleuchtet, Solche Arbeit 
nimmt mit. Sie werden auch gehört haben, dass ich in Liberia sehr 
schwer krank war. Ich verlor für Tage das Gedächtnis und Bewusstsein, 
trotzdem ich meine Kolonne ununterbrochen weiterführte. 

Ich glaube, dass ich das Schwerste hinter mir habe. Den fürchterlich 
zihen Widerstand des Fulbe- nnd Mandingogeistes habe ich überwunden 


980 Sanitätsamt in Windhuk: 


und nun liegt die ganze alte Religion und Geschichte des westlichen 
Sudan in allerdings nur ziemlich unhandlichen Aktenstücken vor mir. 
Während ich diese Zeilen schreibe, wird ja wohl der grosse Teil der 
Dokumente schon zu Hause angekommen sein. Was uns übrig bleibt, 
ist das Herauskrystallisieren der Vorgeschichte und der Geschichte der 
weiteren Umgebung, alles auf kulturgeographischer Grundlage. Das wird 
nicht so schwer sein, weil ich nun schon überall meine entsprechenden 
Fragen mit Geschick anbringen kann; die Grundlage ist da. — Welche 
Menge von Arbeit aber zu erledigen war, dafür will ich Ihnen nur einige 
grobe Aussenzahlen geben: ich schreibe jetzt täglich (seit Monaten) 
*/, Druckbogen ins Reine (neben der Expeditionsarbeit). Ich habe im 
Ganzen etwa 150 Druckbogen Originalarbeit in Schick und Takt. Das ist 
natürlich nicht gesagt, um damit zu protzen, sondern um Ihnen ein 
Aussenmass zu geben. — Es ist kein Wunder, wenn ich etwas ab- 
genutzt bin. 


(11) Hr. H. Virchow übermittelt von dem Sanitätsamt in Wind- 
huk einen Bericht über die 


Zahnverstümmelung der Hereros. 


Die Zahnverstümmelung der Hereros, bei ihnen Zahnweihe (uahiua 
omajo) genannt, besteht im Ausschlagen von drei bis vier mittleren 
unteren Schneidezähnen und im Ausfeilen der inneren Ecken der 

beiden oberen inneren Schneidezähne in Form eines Dreiecks. 
Regelmässig als Stammessitte kommt die beschriebene Zahn- 
verstümmelung nur bei den Hereros vor, allerdings zwingen 
_ diese auch kriegsgefangene Bergdamaras, Hottentotten und Buschmänner, 
sich dieser Sitte zu unterwerfen. Von den Ovambostämmen haben nur 
die von Ondonga und Ongandjera eine ähnliche Sitte, sie schlagen jedoch 
nur die beiden unteren mittleren Schneidezähne aus, auch ist das Aus- 
feilen der beiden oberen mittleren Schneidezähne nicht allgemein und, 
wenn es vorhanden, nicht so ausgesprochen, wie bei den Hereros. Die 
Angabe alter Hereros, dass das Vorkommen dieser Sitte bei den Ovambo- 
stämmen im allgemeinen eine Ausnahme sei und von ihnen nur den be- 
nachbarten Hereros nachgemacht, erscheint daher glaubwürdig. 

Das Ausschlagen und Ausfeilen der Zähne erfolgt im kindlichen Alter 
bei beiden Geschlechtern gleichzeitig, und zwar stets erst dann, wenn 
nach erfolgtem Zahnwechsel die neuen Zähne völlig ausgewachsen sind. 
bei den Hereros also zwischen dem 10. und 15. Lebensjahr. Dass die 
Operation immer in einem bestimmten Lebensjahr ausgeführt wird, liess 
sich nicht feststellen. Bei denjenigen kriegsgefangenen Bergdamara-, 
Hottentotten- und Buschmannjungen, die noch nicht beschnitten sind, 
wird, sobald die Wunden an den Kiefern verheilt sind, also im allgemeinen 
zehn Tage bis einen Monat nach der Zahnverstümmelung, die Be- 
schneidung vorgenommen. Die Beschneidung erfolgt also hier im engen 
Anschluss an die „Zahnweihe“ uahiua, während Hererojungen schon im 
Alter von fünf Monaten beschnitten werden. 

Das Ausschlagen der unteren Schneidezähme geht dem Ausfeilen der 
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»beren stets voraus und geschieht in der Weise, dass ein hölzerner Stab 
von der Gestalt eines Meissels gegen die unteren Schneidezähne gesetzt 
und mit einem Holzscheit oder Stein solange gegen die Zähne getrieben 
wird, bis diese nach hinten ausbrechen. Wo die Hereros in den Besitz 
eiserner Werkzeuge gekommen waren, wurde diese Operation auch mit 
einem eisernen Meissel und Hammer ausgeführt. 

Das Ausfeilen der beiden oberen mittleren Schneidezähne geht in 
der Weise vor sich, dass zunächst mittels eines schräg angesetzten Messers 
und Stein oder Hammer die beiden inneren Ecken der genannten Zähne 
abgeschlagen werden, Die nun entstandenen schrägen Flächen werden 
mit einer Feile oder einem Messer, in dessen Klinge Rillen eingeschlagen 
sind, regelrecht in Dreieckform ausgefeilt. Zu diesem letzten Teil der 
Operation gehört grosse Übung und Geschicklichkeit, da leicht die Zahn- 
nerven verletzt werden. Es sei hier erwälnt, dass bei vielen Hereros im 
mittleren und besonders im Greisenalter die so behandelten Zühne stockig 
werden. Als bei der drohenden Skorbutgefahr in Windhuk im August 
und September 1906 die Gebisse von mehreren Tausend kriegsgefangenen 
llereros aus prophylaktischen Zwecken von faulenden Zahnwurzeln ge- 
reinigt wurden, zeigte es sich, dass bei einem sehr grossen Prozentsatz 
der Behandelten gerade die angefeilten oberen Schneidezähne stark kariös 
waren, oft so erheblich, dass man die dureh Wurzeleiterung völlig ge- 
lockerten Zähne mit den Fingern herausziehen konnte, 

Mit der beschriebenen Verstümmelung des Gebisses sind nun eine 
Reihe von religiösen und festlichen Gebräuchen verknüpft, wie schon der 
Name „uahiua“, d. h. Zahnfest oder Zahnweihe, beweist. Die Zeit des 
Festes ist unabhängig von Jahreszeit und Mondwechsel, anscheinend wird 
ein Tag für die Feier von dem Werftkapitän willkürlich festgesetzt, bei 
grossen Werften mehrmals im Jahre; jedesmal wurden etwa 20—40 Kinder 
der Operation unterzogen. Das Ausschlagen der unteren Zähne wurde 
immer frühmorgens zwischen 5 und 6 Uhr vorgenommen, und zwar am 
heiligen Feuer (Okuruo). Strenge Vorschrift war, dass die Kinder vorher 
nichts assen. Waren die Zähne herausgeschlagen, so wurde zur Blut- 
stillung auf die blutende Stelle ein am heiligen Feuer heiss gemachtes 
Stück Fleisch gelegt. Das Abschlagen der inneren Reken und das Aus- 
feilen der oberen Schneidezähne geschieht am selben Tage zu beliebiger 
Tageszeit, oft wird an den nächsten Tagen noch weiter gefeilt. Die 
Väter der Kinder bewirteten an dem Festtage die ganze Werft mit Fleisch 
und Milch, und so wurde der ganze Tag unter Schmausen, Tanzen, Hände- 
klatschen und Singen gefeiert. Da die Hereros bei derartigen Gelegen- 
heiten ungeheure Fleischmengen verzehrten, ist es auch erklärlich, dass 
die Kinder nicht alle im selben Lebensjahr verstümmelt wurden, Um 
nieht zuviel Ochsen schlachten zu müssen, wurde bei kleinen, ärmeren 
Werften aus Sparsumkeitsrücksiehten gewartet, bis mehrere Jahrgänge von 
Kindern zusammenkamen. 

Fragt man die Hereros nach der Ursache und der Bedeutung dieser 
Sitte, so wissen sie darauf keine rechte Antwort. Wenn früher aber- 
glinbische Vorstellungen mit der ,uahina* verbunden waren, so sind sie 
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jedenfalls im Volksbewusstsein völlig vergessen worden. Die Annahme 
Hahns und v. Francois’, dass mit dieser Weihe der Knabe die Rechte 
eines Mannes erhielt und das Mädchen von da an heiratsfähig sei, wird 
von verschiedenen Missionaren bestritten. Gegen diese Auffassung spricht 
auch die Tatsache, dass der Altersunterschied bei den Beteiligten oft 
recht erheblich und die erste Menstruation bei den Mädchen für die Teil- 
nahme an der Zahnweihe ganz ohne Bedeutung ist. Mit Sicherheit geht 
aus den Antworten jedoch hervor, dass die beschriebene Verstümmelung 
des Gebisses bei den Hereros eine uralte Sitte ist und dass sie die Ver- 
stümmelung schön finden und auf sie sehr stolz sind. In früheren Zeiten 
sollen sie sogar Stammesangehörige ohne dieses Abzeichen nicht für voll 
angesehen haben, sie gestatteten ihnen z. B. nicht, mit ihnen gemeinsam 
aus derselben geweihten Kalebasse zu trinken oder mit ihnen aus dem- 
selben Topfe zu essen. 

Wenn das charakteristische Zahnbild jetzt ein National- oder 
Stammesabzeichen der Hereros ist, so kann man deshalb nicht ohne 
weiteres annehmen, dass es auch von Anfang an als solches gedacht war. 
Dagegen spricht jedenfalls die Tatsache, dass der Sitte auch die kriegs- 
gefangenen Bergdamaras, Hottentotten und Buschmänner unterworfen 
werden, die andererseits durch das Abhacken des Endgliedes eines oder 
beider kleiner Finger stets als Sklaven (Bambusen) gekennzeichnet 
werden. 

Die Mission hat die Verstiimmelung des Gebisses anfangs erlaubt, 
später jedoch verboten. Es ist nun interessant, dass es der Mission bei 
den christlichen Männern leicht gelang, die barbarische Sitte abzuschaffen, 
während die christlichen Hererofrauen nur schwer der alten Sitte ent- 
sagten. Als Grund wird von ihnen selbst die Eitelkeit angegeben, sie 
können sich von der Auffassung der Schönheit der alten Sitte noch nicht 
freimachen. 

Da es zweifellos feststeht, dass die Hererofrauen ihr charakteristisches 
Zahnbild ausserordentlich schön finden, mag noch eine Erklärung der 
Sitte erwähnt werden, die vielleicht ihrem eigentlichen Ursprung nahe- 
kommt. Einige alte Hererofrauen antworteten auf die Frage nach dem 
Ursprung der Sitte, die Hereros fänden die stark gewulsteten Lippen 
anderer schwarzer Völker sehr unschön und verstümmelten ihre vorderen 
Zähne, um dadurch einem zu starken Vorwachsen und Sichwölben der 
Lippen vorzubeugen. Wenn auch kaum anzunehmen ist, dass durch die 
Verstümmelung der oberen und unteren Schneidezähne das Wachstum der 
Lippen beeinflusst wird, so ist doch nicht auszuschliessen, dass die Hereros 
von diesem Eingriff einen derartigen Erfolg erwarteten. 





(12) Hr. Prof. Dr. Otto Jaekel-Greifswald, hält einen Vortrag über die 
Herkunft chinesischer Stilfiguren von primitiven Vasenreliefs. 


Die ältesten zeitlich fixierten Denkmäler chinesischer Kunst reichen 
— so alt dieses Kulturvolk auch sein mag — kaum über die Wende der 
christlichen Zeitrechnung zurück. Die beiden Steingräber aus Shantung, 
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deren eines mit 147 p. Chr. datiert ist, während das andere, unverkennbar 
ältere, auf Grund der Inschrift eines Pilgers vom Jahre 129 p. Chr. bisher 
in das erste vorchristliche Jahrhundert versetzt wird, sind die beiden 
ältesten datierten Kunstwerke der Chinesen. Aus älterer Zeit kennen 
wir ferner Bronzegefässe und Bilder von solchen im „Pokutulu“, deren 
spätere Datierung aber trotz der Genauigkeit der Angaben noch sehr der 
Aufklärung bedarf. Ihre Geschichte und eine Anzahl zusammengehöriger 
mit Inschriften versehener Steine versetzen uns aber weit in die vorchrist- 
liche, uns bisher so rätselhafte Entwicklungsperiode dieses eigenartigen 
Volkes. Bei diesem Stand unserer Kenntnisse dürften einige primitive Kunst- 
objekte. aus China besonderes Interesse beanspruchen, zumal ihre Orna- 
mente auf die Entstehung der allegorischen Figuren der chinesischen Kunst 
einiges Licht werfen. 

Nicht die grosszügige Linienführung, die jede hohe Kunst auszeichnet, 
nicht eine abweichende Art der Beobachtung bildet meines Erachtens das 
auffälligste Kennzeichen ostasiatischer Kunst, sondern die stereotype Ver- 
wendung bestimmter Figuren und Darstellungsformen, die in ständiger 
Variation doch ihren Typus treu bewahren, die sich durch jede bildliche 
Darstellung, durch jedes Flächenornament unbewusst hindurchziehen und 
mit ihrem fremdartigen Habitus der Gestalten und Linien einen eigenen 
Reiz auf unser Europäerauge ausüben. Der Drache, der Berglöwe, die 
Wellen, die Wolken, die Berg- und Baumformen bewahren — so sehr auch 
in ihrer Darstellung das Stilgefühl vorherrscht und die Wirklichkeit zurück- 
treten lässt, einen so fremdartig anmutenden Habitus, dass wir uns in der 
ostasiatischen Kunst unwillkürlich in eine andere Welt versetzt glauben. 

Woher stammt der chinesische Drache und der Berglöwe? Ist der 
Drachen noch eine Reminiszenz alter Menschengeschlechter an früher 
lebende Riesentiere? Gewiss nicht, Denn ihm ähnliche Gestalten hat es, 
wie ich als Palaeontologe versichern kann, nie gegeben, vollends nicht zu 
den Zeiten, da der Mensch sich auf den Festländern ausbreitete. Auch der 
Berglöwe der Shishi sieht nicht aus, als ob er einem wirklichen Tiere 
nachgebildet wäre. Diese Fragen sind meines Wissens nach kaum erörtert 
worden. Nur A. Reichel hat in einer sehr anregenden kleinen Studie 
(Memnon, Heft 1. Leipzig 1907, §. 54) den Zusammenhang myke- 
nischer und kretischer bodenartiger Füllornamente mit der chinesischen 
Wolke darzulegen gesucht, dabei allerdings den Ausgangspunkt dieser 
Stilformen nach China verlegt. Einen diesbezüglichen Hinweis finde ich 
auch in Münsterbergs Kunstgeschichte, III. 8. 281, wo aber die Ab- 
leitung der chinesischen Wolke von jenen primitiven Felsdarstellungen 
mykenischer Reliefs wahrscheinlich gemacht wird. 

Bei dem Bahnbau in Shantung sollen eine Anzahl primitiver Tonvasen 
gefunden sein, die in den letzten Jahren auf den europäischen Markt 
kamen und hier unter der Bezeichnung Han-Vasen in verschiedenen 
Sammlungen Eingang gefunden haben. Bushell hat auch eines dieser 
Stücke in seinem Führer durch die Poterien des Viktoria und Albert- 
Museum in London (Fig. 2) abgebildet, ohne allerdings näher auf ihre 
Beschreibung einzugehen. Einige derselben sind offenbar Bronzevasen 
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nachgebildet, wie die beiden Löwenköpfe mit dem Ring beweisen, die 
bei den metallenen Vorbildern als Henkel dienten. Die schwache grüne 
Lasur deutet ferner darauf hin, dass die bronzenen Vorbilder bereits mit 
einer sehr entwickelten Patina bedeckt waren, als sie nachgeformt wurden. 
Das Stadium dieser Patinierung würde folgern lassen, dass die Metallvasen 
viele Jahrhunderte, wenn nicht einige 1000 Jahre älter waren als die 
ihnen nachgebildeten Tonvasen. 

Einige dieser Vasen, die von Bushell abgebildete, zwei von Herrn 
Gustav Jacoby dem Museum für Völkerkunde in Berlin geschenkte, und 
die in meinem Besitz befindliche sind mit einem Relieffries versehen, die 
den oberen Teil der Vase in der Höhe der Löwenköpfe umzieht. Die 
Londoner Vase lässt aus der kleinen Figur Bushells Jagdszenen er- 
kennen, Tiere und Reiter, die des Berliner Museums eine grosse Zahl 


Fig. 1. 





Skizze des Frieses einer alten gränglasierten Thonvase mit Tieren und Bergformen von 
einer sogenannten Hanvase (Coll. Jaekel). 


von Tieren, u. a. heraldisch ausgeprägte Tiger und Affen, die flott und doch 
naturalistisch wiedergegeben sind. Meine hier vorgelegte Vase enthält 
die typischen Jagdtiere Vorderasiens, Löwen oder tigerartige Katzen, einen 
Eber, einen Fuchs, eine grosse Eidechse (?) und Hunde; die letzteren, Fuchs 
und Eber in schnellster Bewegung. Die horizontale Streckung der Beine 
namentlich bei den letztgenannten weist auf uralte vorderasiatische und 
mykenische Typen hin. 

Das bemerkenswerteste des Frieses meiner Vase sind nun drei 
schwungvoll stilisierte Erhebungen, die hier noch offenbar als Bergformen 
verstanden sind, da an einer derselben ein Hund in schräg ansteigendem 
Laufe heraufspringt, während alle übrigen Tiere zwischen den Erhebungen 
wanz horizontal gestellt sind. Die Form dieser Erhebungen und der 
Tiere ist aus der aufgerollten Skizze des Frieses Fig. 1 zu entnehmen. 
Besonders bemerkenswert ist eine gekräuselte Fortsetzung der sonst in 
langen Kurven geschwungenen Linien, eine Andeutung der Rauhigkeit 
des Bodens, der in den ältesten Darstellungen vordernsiatischer und 
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griechischer Kunst zur Flächenfüllung zwischen Tier- und Personen- 
darstellungen angewandt wurde. 

Es scheint mir nun in hohem Masse interessant, zu verfolgen, wie 
die bezeichnete Bergform in der chinesischen Kunst stilisiert und 
modifiziert wurde. Ich sehe dabei zunächst ganz von der Frage ab, ob 
die hier vorliegende Nachbildung selbst oder deren Vorbild in Bronze 
den tatsächlichen Ausgangspunkt für diese Stilisierungen gebildet hat. 

Als naturgetreue Naehbildung unserer drei bogigen Erhebungen findet 
sich eine wellenartige Linie in einem Relief des oben bezeichneten älteren 


Fig. 2, 





Wellenartige Linien, Sternbilder und eine Taube von dem undatierten 
vorebristlichen Grabmal in Shantung. Negatirer Abklatsch des skulp- 
turierten Steines. (Kop. nach Bushell.) 


Fig. 3 





Zwei vorseblangene Genien yon einem Grabe won 149 p. Chr, (nach Chavannes). 


undatierten Steingrabes aus Shantung (ef. Bushell Chinese art. Fig. 14). 
Über dieser hier mehr als Wellenlinien erscheinenden Zeichnung ist ein 
Sternbild, darunter eine Taube sehr roh gezeichnet, während die Wellen- 
linien als übernommene Form auf eine höhere Stufe der Darstellungskunst 
verweisen. 

In dem meines Erachtens ganz wesentlich jüngeren Steingrabe aus 
Shantung vom Jahre 149 p. Chr. kehren die Wellenlinien in starker 
Stilisierung wieder, bald einmal, bald mehrmals übereinandergesetzt. 
Ihre Stilisierung macht sich einerseits darin geltend, dass die stärkeren 
Biegungsstellen der Kurven zu Spiralen ausgezogen sind, wie das auch 
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erlangten. Ein anderer Rest dieser Urform sind die Bergdarstellungen 
selbst. Man erinnere sich hier daran, dass das alte Schriftzeichen fiir 
Berg drei nebeneinander stehende, mit der Spitze nach oben gewendete 
Dreiecke sind. Andererseits kehrt die vorher charakterisierte Riffform 
als eigenartige Bergform in der chinesischen Landschaft wieder und hat 
ihr fremdartiges Aussehen auch in der japanischen Landschaft noch voll- 
ständig gewahrt, Man braucht nur eine Landschaft wie die hier abge- 
bildete za betrachten, um sich sofort zu überzeugen, dass diese Bergform 
im Mittelgrunde mit der sonstigen fein und sorgfältig aufgefassten Landschaft 
in gar keinem Konnex steht. Es ist geradezu unsinnig, wie sie in das 


Fig. 9. 





Japanische Landschaft im chinesischen Stil mit traditionellen Bergformen (Coll. Jackel) 
und bergihnlichen Wurzelformen im Vordergrund. 


Bild selbst eingefügt ist. Ein Wasserfall wird von den Bergen des Hinter- 
grundes, die etwa 10 km entfernt sein mögen, über jene Bergpartie bis 
in den Vordergrund übergeleitet, Eine solche Darstellung ist nur verständlich 
daraus, dass jene Berge ein altes Requisit jeder Landschaft waren und 
dass ihre Form durch die Tradition festgelegt war. 

Nachdem ich einmal durch das Relief meiner Vase auf die Spuren 
dieser Entwieklungsprozesse geraten war, boten sich der Brücken und 
Zwischenformen so viel, dass ich nun an der Herleitung des Drachens, des 
Berglöwen, der Wellen und ihres stilisierten Beiwerkes, der Riffe im 
Meer, der Fels- und Bergdarstellungen, der charakteristischen Wurzel- 
formen, sowie der bekannten chinesischen Wolke, verschiedener schnörkel- 
artiger Ornamente und wahrscheinlich auch der späteren Nebelstreifon 
von primitiven Terraindarstellungen und deren weiteren in verschiedenen 
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Richtungen erfolgten Ausgestaltungen nicht mehr zweifele. Ich erinnere 
aber auch hier daran, dass schon A. Reichel auf die Beziehung der Wolke 
zu mykenischen Felsdarstellungen hingewiesen und Münsterberg auch 
die Möglichkeit anderer Umformungen der letzteren betont hatte. (Japan. 
Kunstgesch. II, 8. 281.) 

Zum Schluss möchte ich noch bemerken, dass die der meinigen ähn- 
lichen „Han“-Vase des Berliner Museums für Völkerkunde jünger 
erscheint und in ihren Darstellungen wesentlich stilisierter ist. Die drei 
Bergformen sind hier zu einem eigentümlichen Schnérkel verkümmert, 
der direkt an unsere Rokokoschnörkel erinnert, aber die zwischen ihnen 
yekräuselten bogigen Linien sind auch hier noch Bodenformen, auf 
denen die Tiere stehen. Diese Darstellung, wie der genannte Schnörkel, 
sind der späteren chinesischen Kunst ganz fremd geblieben und haben 
offenbar keinen Eingang in ihren Entwicklungsweg gefunden, während die 
mir gehörige Vase meines Erachtens den Schlüssel zum Verständnis der 
Entstehung der chinesischen Stilformen liefert. 

Die Herkunft der Bronzevase, die der meinigen zum unmittelbaren Vor- 
bild gedient haben muss, wird man wohl ohne Frage nach Vorderasien ver- 
legen müssen, wo die auf ihr dargestellten Tiere und deren Darstellungs- 
methode zu Hause ist. Leider kennen wir nun von der altpersischen 
Kunst, die wohl den Ausgangspunkt dieser Vasenform bildete, noch ausser- 
ordentlich wenig, aber Herr Prof. Sarre machte mich freundlicherweise 
auf zwei Vasen aufmerksam, die kürzlich vom Kaiser Friedrich-Museum 
erworben wurden. Dieselben stellen persische Tonvasen etwa aus dem 
13. und 14. Jahrhundert dar und mögen mit ihren Formen und Tier- 
bildern wohl ähnlichen Vorbildern nachgebildet sein, wie sie unserer Vase 
zugrunde lagen. Wie alt der Typus dieser Vorbilder sein mag, entzieht sich 
vorläufig unserer Berechnung, ich möchte aber glauben, dass wir ihn den 
ältesten aus dem babylonischen Kulturkreis hervorgegangenen Funden im 
Alter nahe stellen dürfen. 

Wann nun unsere Tonvasen nach jenen vorderasiatischen Vorbildern 
in China entstanden sein mögen, ist schwer zu sagen, indessen ist 
auch hier zu beachten, dass der künstlerische Typus dieser Vasen 
allem was wir bisher aus China von Poterien kannten, durchaus fremd- 
artig gegeniibersteht, also offenbar durch weite zeitliche Kluft von ihm 
getrennt ist. Einige jüngere, aber unverkennbar noch sehr alte Bronze- 
und Tonvasen, die ich mir vorzulegen erlaubte, lassen den späteren 
chinesischen Stil schon deutlich hervortreten, wenn auch ihre Löwenköpfe 
noch den Anschluss an jene der älteren Vasen erkennen lassen. 

Zur weiteren Beleuchtung der hier zur Sprache gebrachten Be- 
ziehungen zwischen Vorderasien und China erlaube ich mir schliesslich 
einen kleinen Löwen aus gelber Bronze vorzulegen, der in Tsinanfu ge- 
funden wurde und vor einigen Jahren durch einen Kaufmann von dort 
mitgebracht wurde. Derselbe ist dadurch bemerkenswert, dass er die 
Vorderbeine eines Stieres und eigentümliche Löcher auf der Seite und am 
Rücken hat. Diese beiden sehr merkwürdigen und einzig dastehenden 
Eigenschaften besitzen nun, soweit wir wissen, nur alte babylonische 
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Löwen, die als Sockel daraufstehender Götterbilder dienten. Die Löcher 
dienten zur Befestigung ihrer Füsse und ihres Körpers. Die Mähne 
dieses im übrigen sehr zahm aussehenden Löwen, ist auffallend wenig 
stilisiert, während die bisher bekannten ältesten vorderasiatischen Löwen- 
formen, auch solche mit Stierbeinen, eine sehr stilisierte und auf be- 
stimmte eckig umgrenzte Felder lokalisierte Mähne aufweisen. 

Das Material ist eine gelbe messingfarbige Bronze, wie sie nach dem 
Urteil verschiedener Fachleute in alten Funden noch nicht beobachtet ist. 
Das Stück ist sehr stark und gleichmässig abgegriffen. Eine zeitlang 
muss aber die Götterfigur noch darauf gestanden haben, da unter ihrer 
Ansatzstelle einige Stellen geringere Abreibung erkennen lassen. Ob das 
hier vorliegende Stick das Urbild oder etwa eine chinesische Nachbildung 
ist, lässt sich bei dem absoluten Mangel chinesischer Vergleichsobjekte 
kaum vermuten. Dass es auch in letzterem Falle sehr weit zurückliegen 
würde, ist mir schon deshalb wahrscheinlich, weil sich auch in diesem 
Falle in der uns bekannten chinesischen Kunst nichts ähnliches ge- 
funden hat. 


Diskussion. 


Hr. Dönitz: Hr. Jaekel, weleher mit Recht ganz besonders her- 
vorhebt, dass die Vorderbeine der ruhenden Löwenfigur untergeschlagen 
sind wie bei einem ruhenden Stier, erwähnt bei seinen Erklärungsver- 
suchen auch die Möglichkeit, dass der Künstler, welcher die Figur 
modelliert hat, den Löwen nicht aus eigener Auschauung kannte und 
deshalb die Beine so legte, wie es ihm von einem anderen starken Tier, 
dem Rind, bekannt war. Ich möchte glauben, dass diese Auffassung die 
richtige ist, auf Grund eines Bronzestücks, das ich selber besitze und 
gelegentlich einmal mitbringen und vorlegen werde. Dieses stellt näm- 
lich einen in Japan hergestellten chinesischen Krönungswagen dar, der 
von einem Pferde gezogen wird, das aber gespaltene Hufe und den 
Schwanz eines Rindes hat. Auch der Kopf ist eine sehr merkwürdige 
Mischform und erinnert auch an ein Rind oder Maultier. Nun gibt es 
ursprünglich in Japan keine Pferde; die sind erst später importiert worden, 
aber das Rind ist schon in der Heroönzeit in Japan vorhanden gewesen, 
und ich habe mir immer schon wegen der erwähnten Eigentümlichkeiten 
bei diesem Pferde die Vorstellung gebildet, dass dem japanischen Künstler 
ein chinesisches Vorbild vorgelegen hat, sonst hätte er gar nicht den 
chinesischen Wagen nachbilden können; vielleicht war es auch nur eine 
Abbildung, nach der er gearbeitet hat, unter allen Umständen muss es 
aber ein chinesisches Vorbild gewesen sein. Nun hat sicher dieses Pferd, 
das er nicht kannte, einen vollen Huf gehabt; das begriff natürlich der 
‚Japaner nicht, er konnte höchstens annehmen, dass es dem chinesischen 
Künstler unnötig erschienen sei, den Huf zu spalten, und so hat er denn 
eigenmiichtig die gespaltenen Hufe gemacht. Mir ist in Japan gesagt 
worden, dass dieses Bronzestück mindestens 300, vielleicht 500 Jahre alt 
sei, aber jedenfalls nicht älter; genauer liess es sich nicht datieren. Um 
diese Zeit gab es allerdings schon längst Pferde in Japan, aber sie waren 
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der Unruhen am Ende der Ohou-Dynastie (1122—255 v. u Z.) verloren. 
Die Form aber (wie überhaupt die Sticke späterer Zeiten die Gestalt der 
Bronzen früherer Perioden zum Vorbild haben), fand bis zum heutigen 
Tag Nachahmung, und 18 grosse Dreifüsse, die 18 Provinzen des Reiches 
darstellend, stehen noch bis heutigen Tags am Eingang des Haupt-Palastes 
in Peking. 

Das Verhältnis der Zusammensetzung der Bronze, wie sie während der 
Chou-Dynastie zur Verwendung kam, ist in einem gleichzeitigen Buche, 
dem Käo Kung chi, welches von der Industrie der damaligen Zeit handelt, 
überliefert, und zwar sind es sechs Kompositionen, die je nach den Gegen- 
ständen (Opfer- oder Gebrauchsgegenstände), welche daraus verfertigt 
wurden, zur Anwendung kamen. 

In den Annalen der Wei-Dynastie wird im zweiten Jahr der Tien-an- 
Periode berichtet, dass der Kaiser eine Statue des Sakyamuni für einen 
Buddha-Tempel aus 100 000 catties Kupfer (etwa 1200 Zr.) mit 600 catties 
Gold (etwa 7°/, Ztr.) belegt, herstellen liess, und die fünf grossen Glocken 
in Peking, unter der Regierung des Kaisers Yung Lo (1403—64) der 
Ming-Dynastie gegossen, haben ein Gewicht yon rund 120000 Pfund, sind 
je 14 Fuss hoch, 34 Fuss im Umfang am Rand und neun Zoll dick; 
innen und aussen reich bedeckt mit buddhistischen Sprüchen in chine-' 
sischen Schriftzeichen, dazwischen Sanskritformeln. Die aus Peking nach 
Potsdam überführten, aus Bronze verfertigten astronomischen Instrumente 
stammen aus dem Jahre 1670. Sie wurden unter der Regierung Käng Hsi 
der jetzt regierenden Ching-! “Dyn: stie yom Jesuitenpater Verbiest für das 
astronomische Observatorium in Peking hergestellt. 

Dem Studium der alten Bronzen und der darauf enthaltenen, natürlich 
unter günstigsten Bedingungen konservierten Schriftzeichen wird von den 
Chinesen seit Alters mit grösstem Eifer und tiefster Ehrfurcht obgelegen, 
und in den kanonischen Büchern wird häufig der bronzenen Gefässe Er- 
wähnung getan, namentlich solcher, welche bei Darbringung von Opfern 
Verwendung fanden. 

Angesichts der grossen politischen Umwälzungen und Krisen, welche 
das chinesische Reich im Laufe seiner tausendjährigen Entwicklung durch- 
zumachen gehabt hat, ist es zu bewundern, dass bis auf den heutigen Tag 
Stücke aus den Zeiten der früheren Dynastien erhalten geblieben sind, 
und zwar in grösserer Anzahl, als man im allgemeinen annimmt. Sie 
befinden sich, meist wohlverwahrt, in Familienbesitz, und zwar der höheren 
und höchsten Beamtenkreise, wurden in Zeiten der Unruhen und Gefahr, 
wie es noch heute geschieht, in die Erde vergraben und sind von Gene- 
ration zu Generation heute noch der Stolz der Besitzer, die sie ängstlich 
behüten und sich von ihnen nur bei ganz besonderer Veranlassung, sei es 
einem Freund ein Geschenk zu machen, sei es im Fall der Not, trennen. 
In letzterem Falle finden dann wertyollere Stücke ihren Weg in die Hände 
von Händlern, von denen sie zum Verkauf ausgeboten werden. Kleinere 
und geringwertige Stücke werden häufig aus Klöstern und Tempeln ent- 
wendet und verkauft, die aber selten mit dem Stempel einer früheren 
Periode als der Ming-Zeit versehen sind. 
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Den grossen Umwälzungen, die am Schlusse der Hän-, Täng-, Sung- 
Dynastie das Reich verwüsteten, müssen grosse Mengen Bronzen zum 
Opfer gefallen sein, denn in stetiger Wiederkehr berichten die Über- 
lieferungen, dass zum Zweck der Herstellung von Geld (cash) Tempel ge- 
plündert, Statuen und Opfergeräte eingeschmolzen wurden, und selbst 
Kaiser kupferne Gegenstände ihres Haushalts auf dem Altar des Vater- 
landes zur Linderung der Not darbrachten. 

Und blicken wir in die Zukunft, so wird in absehbarer Zeit von 
dem, was heute noch übrig ist, ein Teil in Museen oder ausländischem 
Privatbesitz zu finden, das übrige aber im Lande selbst in die Schmelz- 
tiegel gewandert und somit für immer verschwunden sein. 


Hr. Sarre: Ich möchte mir erlauben, darauf hinzuweisen, dass der 
kleine Löwe aus Messing seiner ganzen Formgebung nach nicht den Ein- 
druck eines vorderasiatischen und altorientalischen Kunstwerkes macht. 
Meiner Ansicht nach ist das Stück eine chinesische Arbeit, die auf ein 
vorderasiatisches Vorbild zurückgeht. Die Figur eines Löwen mit Stier- 
füssen kommt in der babylonisch-assyrischen Kunst häufig vor. Eine 
Bronzefigur z. B., die sich im Louvre befindet, und eine andere in 
St. Petersburg zeigen einen Gott, stehend auf einem Löwen, der in seiner 
allgemeinen Formgebung mit dem Messinglöwen die grösste Ähnlichkeit 
und auch Stierbeine hat. Es sind vor allem auch die Löcher auf dem 
Rücken des Messinglöwen, worauf Herr Jaekel schon hingewiesen hat, 
zu beachten; sie machen es sehr wahrscheinlich, dass auch dieses Tier 
ursprünglich eine solche stehende Figur getragen hat. Ich möchte er- 
wähnen, dass es nichts Aussergewöhnliches ist, dass wir in Ostasien Kunst- 
gegenstände finden, die auf vorderasiatische Vorbilder zurückgehen und 
Nachbildungen von diesen sind; wir kennen z. B. Silberkannen, die sich 
in Japan befinden (soviel ich weiss, im Kloster von Nara) und die in 
Form und Dekoration auf sassanidische Vorbilder zurückgehen. Ich möchte 
ferner erinnern an gewisse japanische Seidenstoffe, die sassanidischen 
Stoffen nachgebildet sind und den sassanidischen König auf der Jagd dar- 
stellen; aber auch hier handelt es sich nicht um einen rein sassanidischen 
Stoff, sondern um eine ostasiatische Nachbildung. In derselben Weise 
möchte ich den kleinen Löwen auch als eine ostasiatische Nachbildung 
ansprechen. Erwähnen möchte ich noch, dass meines Wissens aus dem 
alten Vorderasien, Babylonien und Assyrien keine Messinggeräte und 
Figuren bekannt sind. 


Hr. C. Strauch: Ich möchte mir die Frage erlauben, was an der 


Bronze für den Löwen spricht, da die Zunge so merkwürdig, gar nicht 
löwenartig ist? 


Hr. Jaokel: Bei nüherer Betrachtung") scheint mir doch der Löwen- 
typus klarzuliegen. 


1) Ich konstatiere, dass sich der Anfragende nach Betrachtung des Stückes eben- 
falls zu dieser Autfassung bekannte. 
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Ein Stück trojanischer Forschung 
(in Erinnerung an Abraham Lissauer). 


Ich habe Abraham Lissauer im Mai 1890 in Troja kennen gelernt 
bei Schliemanns letzten Ausgrabungen und bin damals acht wertrolle 
Tage mit ihm zusammen gewesen. Es waren ausserdem noch da: Dörp- 
feld, Schliemanns treuer Paladin, Perrot-Paris, Durm-Karlsruhe und 
Alfred Brückner als archäologischer Reichsstipendiat. Lissauer hat 
damals Schliemann, der über Ohrenbeschwerden klagte, untersucht, hat 
als erster festgestellt, dass es sich um Polypen handle und ihm dringend 
geraten, sich sobald als möglich in Konstantinopel operieren zu lassen. 
Aber Schliemann konnte sich nicht von seiner Ausgrabung trennen und 
verschob die Operation von Woche zu Woche und von Monat zu Monat, 
Erst Mitte November hat er sie in Halle vornehmen lassen; sie war auch 
gut gelungen, aber Schliemann konnte es dann wieder nicht über sich 
gewinnen, sich gebührend zu schonen: er fuhr von Halle zu seinem Ver- 
leger Brockhaus nach Leipzig, zu seinem Freunde Virchow nach Berlin, 
in Geschäften nach Paris, zu Studien nach Neapel und ist dort am zweiten 
Weihnachtstage auf der Strasse zusaminengebrochen und wenige Stunden 
darauf gestorben. : 

So waren die Versammlungen um Schliemann in jenem Frühling 
1890 die letzten die an der klassischen Stätte um ihren berühmten Ent- 
decker stattgefunden haben, und werden schon dadurch für jeden, der 
daran teilgenommen hat, eine unverlöschliche Erinnerung bilden. Aber 
besonders freundlich und lebhaft ist mir jener Zeit ein Tag im Ge- 
dichtnis geblieben, nämlich derjenige, an dem ich mit Lissauer und 
Brückner hinaufritt, stundenweit nach dem Bali-Dagh, zu der kleinen 
verfallenen Mauerruine, die vor Schliemaun allgemein für Troja gehalten 
wurde und zwar auch von so gewiechtigen Männern wie unserm Feld- 
marschall v, Moltke. Der lange Ritt bot Musse zur Besprechung von 
vielerlei Problemen, am Ziel konnte man eine weittragende wissenschaft- 
liche Frage am Original studieren, der ganze Tag mit seinen Zufällig- 
keiten musste die drei Teilnehmer auch menschlich einander viel näher 
bringen, als es in dem grösseren Kreise in Troja selbst möglich war. 

So bin ich von diesem Tage an mit Lissauer immer in Verbindung 
geblieben, wir haben unsere Schriften ausgetauscht, uns auf Kongressen 
hier und da wieder gesehen, und am 1. April dieses Jahres war er der 
erste Bekannte, der mir im Museum begegnete, und zwar gerade in der 
Schliemann-Sammlung, vor dem trojanischen Goldschatze. Da lebte die 
Erinnerung an den Bali-Dagh wieder auf und ich erzählte ihm, wie ich 
gerade in der letzten Zeit an den Problemen weitergearbeitet hätte, die 
uns damals angesichts der weiten trojanischen Landschaft und des viel- 
gostaltigen Inselmeeres beschäftigt hätten. — „Hoffentlich hören wir darüber 
bald Näheres von Ihnen; vielleicht in der Anthrop.-Gesellschaft?“ Damit 
ging er fort und ich habe ihn nachher nur noch ein paar Mal in den 

Do 
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Sachverständigen-Kommissionen gesehen als klugen, freundlichen, aber 
müden Mann 

Wenn ich nun heute, m. H., zur Erinnerung an diesen vortrefflichen 
Mann ein Stück Forschung vortragen soll, das zu ihm in Beziehung steht, 
so habe ich wohl persönlichen Grund genug, etwas Trojanisches zu wählen. 
Aber auch sachlich, meine ich, lässt sich eine solche Wahl rechtfertigen. 
Wer auf dem Gebiete, das wir Prähistorie nennen, mit so umfassendem 
Blick und so in die Tiefe dringender Kraft wie Lissauer gearbeitet hat, 
für den ist Troja-Mykenä mehr als nur eine lokale Abteilung, für den ist 
es eine Wurzel der Erkenntnis nach den verschiedensten Richtungen hin, 
ein Scheinwerfer, mit dem wir ringsum die Verhältnisse des ältesten 
Europa und ihre Zusammenhänge mit den klassischen Kulturen der 
Ägypter und Griechen erhellen können. Troja,Mykenä hat als ein Mittler 
zwischen Prähistorie und klassischer Archäologie diesen beiden Teilen, 
unendlich viel neue Kraft zugebracht und hat besonders der Prähistorie 
geholfen, sich immer fester auf wissenschaftlichen Fuss zu stellen. 

Denn was wir Prähistorie nennen, mit einem unschönen, weil nicht 
ganz zutreffenden, das Gebiet, das wir meinen, bei weitem nicht decken- 
den Ausdruck, es ist nicht bloss eine Vorgeschichte, das was vor den 
klassischen oder überhaupt historischen Kulturen liegt, sondern es ist viel- 
mehr eine Vor- und Nebengeschichte, das was voraufliegt, aber auch 
das was nebenher die historische Kultur während einer langen Entwicklung 
an ihrem Rande begleitet. Die trojanisch-mykenische Kultur ist für die 
griechische eigentlich vorgeschichtlich, für die ägyptische und babylonische 
ist sie nebengeschichtlich; neben der griechischen zieht dann wieder die 
skythische, die altitalische, die Hallstatt- und Latene-Kultur sich entlang, 
um in teilweiser Vermischung mit jener dann ihrerseits den Boden zu 
bilden, auf dem die römische, die germanische, die slavische Kultur sich 
entwickelt. Es ist, wie wenn im Ödlande ein fürstlicher Park angelegt 
ist, rechts und links stehen noch Urwald und Haide, und auch im Parke 
selbst schlägt die alte Unkultur wohl hie und da wieder durch, aber mehr 
und mehr greift der Park nach allen Seiten hin aus, die Verschiedenheit 
des Bodens, der urbar gemacht werden soll, berücksichtigend und so mit 
der angrenzenden Wildnis immer eine gewisse Fühlung haltend. Die 
Forschung aber, die sich mit dem Parke und seiner Umgebung beschäftigt, 
verfährt ganz ähnlich: sie gewinnt immer mehr zu dem Parke hinzu. 
Zuerst erschienen all die Sachen, die Schliemann ausgrub, so „prä- 
historisch“, dass sich kein klassischer Archäologe darum kümmern wollte. 
Man schwankte sogar bei den schönsten mykenischen Goldsachen, ob sie 
nicht Bauernkunst aus der Völkerwanderungszeit seien (Ludolf Stephani). 
Allmählich aber wurden die Verbindungen geschlagen. Der ägyptische 
Import brachte die Datierung für die Blüte Mykenäs, die Paläste von 
Troja, Tiryns und Mykenä erwiesen sich als die Vorstufe des dorischen 
Tempels, und vor allem zeigte ein erneutes Studium der homerischen 
Realien, dass die von Schliemann aufgedeckten Königssitze uns in der 
Tat jene griechische Heldenzeit vor Augen stellen, die in den homerischen 
Liedern besungen wird. 
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So mögen wir die trojanisch-mykenisehe Kultur heute schon kaum 
mehr prähistorisch nennen. Sie wird durch so viele Nachrichten illustriert: 
von der Seeherrschaft des Minos im Inselmeere, von dem Kampfe der 
Griechen um die kleinasiatische Küste, von ihrer Argonautenfahrt bis 
zum Kaukasus, dass sie damit eigentlich der Historie gewonnen ist. Und 
damit ist ein gutes Werk getan, ein Werk wie es der Gärtner oder Förster 
vollführt, der ein Stück Urwald aufschliesst und dem menschlichen Ge- 
niessen zugänglich macht. Vor der Urwald-Prähistorie steht der Mensch 
mehr mit dumpfem Staunen als mit lebendigem Geniessen. Jeder Bauer 
bei uns, auf dessen Acker wir Urnengräber öffnen, möchte wissen, ob sie 
von seinen Vorfahren oder von einem fremden Volke sind; und wenn 
man ihm das bestimmen kann, möchte er weiteres von diesem Volke 
wissen, seine Lebensbedingungen, seine Herkunft und seinen Verbleib, 
kurz, er möchte die bei ihm ausgegrabene Prähistorie möglichst in Historie 
verwandelt schen, 

So geht es überall, und deshalb mag es gestattet sein, auch heute 
den Manen eines hervorragenden Prähistorikers von einem der inter- 
essantesten Gebiete, wo Prähistorie und Historie ineinandergreifen, ein 
Stück Historisierung darzubringen. 


Die Hilfsvölker der Trojaner. 

Es ist ein Teil der grossen Frage, wieviel Wirklichkeit den 
homerischen Gedichten zugrunde liegt. Das spätere Griechentum, z. T. 
schon die homerischen Lieder selbst, fassten den trojanischen Krieg auf 
als einen Kampf des ganzen Europa gegen das ganze Asien. In Wirklich- 
keit können nur die Völker der mykenischen Kultur gegen die Nachbar- 
völker der Trojaner gestanden haben, gegen diejenigen, die Interesse an 
dem damaligen Status quo der Dardanellenstrasse hatten. 

Das Neue, das ich in dieser Frage zu bieten habe, ist auf zwei 
Grundpfeilern aufgebaut: 1. auf der Bestimmung mehrerer Flüsse in der 
pergamenischen Landschaft — die deren Bereisung und Bearbeitung mir 
gebracht hat —, in ihrem Zusammenhang mit Volksnamen, und 2. auf 
einer neuen Würdigung der Dolonie-Stelle Il. X 428—431 als der ältesten 
Aufzählung der troischen Hilfsyélker. 

1. An Nebenflüssen im Kaikos- und Hermos-Gebiete kommen in 
Betracht: 

a) bei Pergamon mündend der Ketios (bezeugt durch Plinius V 31 [33] 
und durch eine pergam. Münze Mionn. 8. V 442, 1012), nach dem offenbar 
die Ketier heissen, die bei Homer (Od. XI 521) von Telephos’ Sohne 
Eurypylos geführt werden. 

b) Weiter aufwärts der Mysios, der der heutige 35 km lange Gelembeh- 
Tschai sein muss, der die weite fruchtbare Ebene am Kopfende des 
Kaikos-Gebietes gebildet hat, Strabo sagt vom Mysios ZußdAlom eis row 
Kéixov ti tats anyats atroö (XII 1. 70) d. h. unmittelbar unterhalb der’ 
Kaikosquellen, die in den stark aufsprudelnden Quellen oberhalb Soma 
zu erkennen sind; und Strabo sagt ferner (XII 8. 3), die Myser hätten sich, 
von den Phrygern aus Bithynien vertrieben, oberhalb der Kaikosquellen 
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in der Nachbarschaft der Lyder niedergelassen. Lydien beginnt aber 
schon gleich südlich von der Gelembeh-Ebene bei der Wasserscheide ds 
Kadi-Dagh. 

e) Der Phrygios ist der Kum-Tschai, der weit östlich von Gordus 
herkommt und bei Magnesia in den Hermos mündet. Er spielt eine Role 
in der Schlacht bei Magnesia 190 v. Chr. (Liv. 37. 37): Antiochos komm 
von Thyateira über den Phrygios nach Magnesia; die Römer folgen; zwei 
Tage bleibt der Fluss zwischen beiden, dann gehen die Römer hinübe, 
und während der Schlacht deckt er ihre linke Flanke. Die pergamenischn 











Die Hermos- und Kaikoslandschaft. 1: 120.000. 


Inschriften (Nr. 64) haben uns auch gelehrt, dass man jene Schlacht 
offiziell zip 2v Avdig zag Tor Pobyior zorayoy udynv nannte. 

d) Der Lykos ist der Hauptnebenfluss des Phrygios, der heutige 
Gérdik-Tschai; an ihm lag Thyateira (Plin. V 29 (31) und er wird auch 
erwähnt in einer Inschrift der dortigen Gegend, die von der vom Lykos 
kommenden Wasserleitung spricht. 7 

Wie nun der Ketios-Fluss ohne Frage das Gebiet der Ketier be- 
zeichnet, so liegt es nahe, auch in den Flüssen Mysios, Phrygios, Lykos 
Hinweise auf die älteren Sitze der Myser, Phryger und Lyker zu finden: 
und das um so mehr, als in der Dolonie Il. X 428—431 diese Valker- 
schaften eine geschlossene Gruppe bilden im Hilfsheere der Troer. 

2. Die Dolonie (Il. X) ist deutlich erkennbar ein Buch für sich. 

in die Ilias eingefügt, aber selbst von strittigem Alter. Sie 





erst 
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schildert, wie Odysseus und Diomedes nachts das Lager der Troner aus- 
kundschaften wollen, dabei den Dolon treffen, der dasselbe bei den 
Griechen vorhat, und ihm die Schilderung der troischen Lageranordnung 
abpressen: 
Il. X 428 fg. Hoös pty adds Kaoes xai Latoves üyzuAörogoı 
- Kal Aéheyes zal Kabnames dioi te Llekaoyol, 

Doös @bußens SF Bazov Amor, Mvool Täykgwygor 

Kai Dodyes innöuayoı xai Myoves ixnoxogvorat. 

Am Meere also lagern die Karer, Paionier, Leleger, Kaukonen und 
Pelasger, bei Thymbra aber, weit hinter Troja im Binnenlande, die 
Lyker, Myser, Phryger und Maionier. 

Es ist klar, dass mit diesen beiden Gruppen nur die Hilfsvölker der 
Trojaner aufgezählt werden; sie lagern weit von einander, die einen süd- 
westlich von Troja am Meere, wohl an der Besika-Bai, die andern süd- 
östlich von Troja bei Thymbra. Die Trojaner selbst sind offenbar auf 
dem vorgeschobenen Posten in ihrer Stadt selbst gedacht; die Hülfsvölker 
halten sich je 5km entfernt links und reehts dahinter. 

Es ist aber ferner klar, dass diese Einteilung in drei weit getrennte 
Heerhaufen gar nicht zu der Lage passt, um die es sich in der Dolonie 
handelt; Hektor hat noch am Abend alle seine Führer beim Grabmal des 
Tlos zwischen Troja und dem Schiffslager zusammenberufen, am »gwopös 
zedioro und beim “ov ofa (X 415) ist das troische Lager, und zu diesem 
allgemeinen Lager (X 433) gelangen nachher auch Odysseus und Diomedes 
und treffen auf Rhesos und seine Rosse längst ehe sie Troja erreicht 
haben. Die Verse X 428—431 stehen also in der Dolonie nicht an ihrem 
ursprünglichen Platze, sie müssen aus einem anderen Zusammenhange 
stammen und können also beträchtlich älter sein als die Dolonie selbst. 

Dass dem wirklich so ist, zeigt ein Vergleich zwischen dieser Völker- 
liste in der Dolonie und der entsprechenden in B. IT der Tlias, dem sog. 
„Katalog“, der mit Recht allgemein für jung gehalten wird. 

Auch im Katalog ist eine Gruppenteilung entsprechend der in der 
Dolonie deutlich zu erkennen (I. II 816—877). 

Die 1. Gruppe (v. 816—839) bilden die Trojaner, Dardaner, die um 
Zeleia (das sind die sog. „kleinen“ Lyker), die um Adrasteia und die von 
Sestos-Abydos, im ganzen die Völkerschaften der Troas und vom Gestade 
der Propontis, das engere trojanische Heer, das in der Doloniestelle gar 
nicht genannt wird. 

Die 2. Gruppe (v. 840—857) bilden die Pelasger (von Larissa), Thraker, 
Kikonen, Paionen (vom Axios), Paphlagonen (von Sesamum) und Hali- 
zonen (von Alybe); das sind die Seerölker. 

Die 3. Gruppe (v. 858—877) bilden die Myser, Phryger, Maionier, 
Karer, Lyker (nnter Sarpedon und Glaukos); das sind die Landvölker, 

Vergleicht man nun diese Liste mit der in der Dolonie, so ergeben 
sich — abgesehen von dem Fehlen der ganzen ersten Gruppe — noch 
folgende drei Unterschiede: 

a) In der Doloniestelle fehlen gegenüber dem Katalog die Paphla- 
gonen und Halizonen; mit Recht, denn sie wohnen weit östlich an der 
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Nordkiste Kleinasiens und kénnen in Wirklichkeit am troischen Kriege 
nicht teilgenommen haben. 

b) In der Doloniestelle sind noch vorhanden die Leleger; eben- 
falls mit Recht: die Leleger und Kiliker, die südlich vom Ida und an der 
Küste bis zum Kaikos wohnen, besiegt Achill. Der Lelegerkönig Altes im 
Adramyttischen ist Schwiegervater des Priamos; Teuthras heisst noch 
„König der Kiliker und Myser“ (Strabo XI 1. 69), sein Nachfolger 
Telephos ist nur Myser. Die Leleger sind erst infolge des troischen 
Krieges nach Süden gegangen und haben in der Gegend des späteren 
Halikarnass ein neues Pedasos gegründet, bis sie durch die nachrückenden 
Karer auch dort vertrieben und nun ganz zersprengt wurden (Strabo 
XI 1. 58fg.). Die Kiliker sind an der kleinasiatischen Südküste noch 
ein Stück weiter gegangen und haben dort ebenfalls ihre alten Haupt- 
städte Theben und Lyrnessos wieder aufleben lassen (Strabo XIV 4. 1). 

c) Die Karer gehören in der Dolonie zu den See-, im Katalog 
zu den Landvölkern mit der Hauptstadt Milet, die erst ums Jahr 1000 
gegründet worden ist. Also auch für. sie hat die Doloniestelle Recht, 
die sie noch als seefahrendes Volk im nördlichen Archipel annimmt, 
während sie far den Katalog schon das Festlandvolk in ihren späteren 
Sitzen sind. 

Die in der Doloniestelle am Meere lagernden Völker sind also tat- 
sächlich auch alle vom Meere gekommen: Die Karer aus dem nördlichen 
Inselmeere, die Päonier aus Makedonien, die Leleger vom Südfusse des 
Ida, die Kaukonen von irgendwo im nördlichen Inselmeere zwischen 
Arkadien, wo sie zuerst, und Paphlagonien, wo sie zuletzt gesessen haben, 
die Pelasger hauptsächlich von Lesbos (Strabo XIII 3. 3). 

Es bandelt sich nun um die Landvölker, als die in der Dolonie wie 
im Katalog die Lyker, Myser, Phryger. Mäonier genannt werden, 
nur dass im Katalog fälschlich noch die Karer hinzukommen. Nie ge- 
zweifelt hat man über die Mäonier, die in die Gegend von Sardes gehören. 
Bestimmt haben wir ferner vorhin schon die Myser am Kopfe des Kaikos- 
gebietes und die Phryger an dem Fluss, der bei Magnesia mündet. Bei 
Magnesia liegt auch der alte Sitz des Tantalos, der wie seine Kinder 
Pelops und Niobe den „Alten“ als Phryger galt, worüber der späte Strabo 
sich wundert (Strabo XII 8. 2). Es bleibt also nur noch fraglich, ob wir auch 
die Lyker von ihren historischen Sitzen an der Südküste Kleinasiens am 
Xanthos-Flusse, wohin der Katalog sie versetzt, wegnehmen und für die 
frühere Zeit ebenfalls nach Mittelkleinasien, etwa an den vorhin genannten 
Lykosfluss versetzen dürfen. Solches Beginnen mag auf den ersten Blick 
sehr kühn erscheinen. Aber sollen wir uns wirklich vorstellen, dass aus 
dem südlichsten Kleinasien ein Volk über Gebirge und weite Flusstäler 
quer durchs Land gezogen sei, um den nördlichst wohnenden Trojanern 
Hilfe zu bringen? Das südliche Lykien ist auch offenbar erst von der 
mykenischen Zeit an der Kultur erschlossen und zwar hauptsächlich durch 
kretische Kolonisten und seinen Namen soll es nach einem Lykos von 
Athen erhalten haben (Strabo XIV 3. 10). Wenn diese Lykier wirklich 
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am trojanischen Kriege teilgenommen hätten, sollte man sie eher auf 
Seiten der Griechen als der Trojaner erwarten. Und wirklich wandelt 
Homer gelegentlich ein solches Gefühl an: er lässt Glaukos und Diomedes 
nicht gegen einander kämpfen und zum Zeichen ihres Bundes ihre 
Rüstungen tauschen, denn der Lykier Glaukos ist ein Enkel des korin- 
thischen Bellerophon und durch alte Familienbande dem Sohne des Tydeus 
von Argos verbunden (Il. VI 119—236). 

Der Lykos-Flüsse gibt es zwar eine ganze Anzahl. So ist einer, an 
dem Laodicha und Kolossä liegen, Nebenfluss des Mäander, und gleich 
nördlich der Pergamenischen Landschaft hiess auch der Makestos mit altem 
Namen Lykos. Aber gerade auf den Lykos, der Nebenfluss des Phrygios 
ist, weisen ein paar unverächtliche alte Zeichen: Thyateira, die Hauptstadt 
an diesem Lykos, heisst mit altem Namen Pelopia (Plin. V’29 [31)), ist also 
nach Pelops, dem Sohi.e des benachbarten Tantalos genannt; Tantalos 
wird in einer Überlieferung auch als der Vater des Kyklops bezeichnet 
(Schol. Ap. Rh. IV 269), und Kyklopen liess sich Proitos von Tiryns, der 
durch die tantalidische Nachbardynastie von Argos wohl die besten Be- 
ziehungen zum Hermos-Lande haben konnte, aus ,Lykien* kommen 

Strabo VIII 6. 11). 

Setzen wir aber die Lykier an den Lykos bei Thyateira, so ballen 
sich die trojanischen Landvölker zu einer eben so geschlossenen Masse 
zusammen, wie vorher die Seevélker: die Mäonier, Phryger, Lyker, Myser 

- bedecken das östliche Hermos- und Kaikosland und die ganze Hilfe aus 
dem Binnenlande kam also nur aus der Troas selbst und den nächsten 
südöstlich angrenzenden Gegenden, ebenso wie die zur See aus dem 
nördlichen Inselmeere. Die beiden Gruppen lagern dann auch, wie sie 
gekommen sind, die eine am Meere, die andere bei Thymbra, ersichtlich 
um den Verkehr mit der Heimat aufrecht zu erhalten, von der sie die 
Zufuhr nicht bloss für sich, sondern auch für die Trojaner selbst be- 
schaffen: Hektor klagt, wie Troja, früher eine gold- und erzreiche Stadt, 
durch den Krieg verarmt sei; alles sei nach Phrygien und Mäonien ge- 
gewandert (Il. XVII 291). 

So gewinnen wir ein Bild vom troischen Kriege, das der Wirklichkeit 
entschieden näher steht als das bisherige, mit seinen weit verstreuten 
Völkerschaften. Und wer für einen troischen Krieg überhaupt keine 
Wirklichkeit gelten lassen will, wird doch zugeben müssen, dass die 
Dichter, die diesen Krieg zuerst besangen, ihn möglichst wirklich darzustellen 
suchten und dass somit unser neues Bild mit den geschlossenen Völker- 
schaften uns auf jeden Fall der ursprünglichen Dichtung ein gutes 
Stück näher bringt. 

Aber wer nicht solcher Skepsis huldigt, wird es vielleicht für erlaubt 
halten, nun noch einen Schritt weiter zurückzugehen und nach vor- 
handenen Anzeichen das Zusammenwirken jener Völkerschaften im troischen 
Kriege auf ihren engeren politischen Zusammenhalt in einer vorauf- 
gegangenen Periode zurückzuführen. Aeschylos lässt den Tantalos sagen 
(Strabo XIT Schluss): 


den Sipylos als gewaltige Mauer im Ricken, gen Norden aber d 
barsten Ebenen vor sich und mit weitem Blick den Weg den 
und Lykos hinauf in die Pergamene und Troas offen. 

Das Gebiet, aus dem vom Lande den Troern Hilfe kam, ¢ 
mit dem alten Reich des Tantalos. 





Sitzung vom 21. November 1908. 


Tagesordnung. 
Hr. F. von Lusehan: Afrikanische Risentechnik. (Mit Lichtbildern.) 
Hr. F. Wiegers: Das geologische Alter der diluvialen Kulturstätten 
Norddeutschlands, 


Vorsitzender: Hr. Karl von den Steinen. 


(1) Ein schmerzlicher Verlust hat uns ganz unerwartet betroffen. In 
der letzten Sitzung noch wohlgemut anwesend, ist am Dienstag, den 
17. November Herr Dr. Wilhelm Freiherr von Landau im Anschluss 
an eine Darmoperation, 60 Jahre alt, verschieden. Herr von Landau 
war unser treues Mitglied seit 1877, er nahm mit grosser Regelmässigkeit 
an den Sitzungen und auch an den Jahresversammlungen teil. Seine 
engere wissenschaftliche Betätigung lag jedoch in der Richtung orientali- 
stischer Forschung. Hier bildete das- Volk der Phönizier und besonders 
ihre Epigraphik im Mutterland und in den Kolonien seine Spezialität, die 
er in der Studierstube wie auf Reisen verfolgte, und der er eine Reihe 
von Veröffentlichungen widmete. Eifrig förderte er Ausgrabungen und 
Publikationen und war Mitbegründer der Vorderasiatischen Gesellschaft. 
Seine ethnographischen Interessen gingen auf eine Weltreise zurück, die 
ibn von 1879 an zu einer achtjährigen Wanderung über Ostasien, Australien 
und Nordamerika führte, und über die er in einem kleinen englischen 
Buch 1888 berichtete. Auf Wunsch Bastians und Virchows hat er sich 
damals vier Monate, um Sammlungen anzulegen, auf den Philippinen auf- 
gehalten — eine Anregung, die ihn, wie jede Anerkennung seiner ver- 
dienstlichen Bestrebungen, sehr beglückte. Wir wollen sein Andenken in 
Ehren halten! 

(2) Neue Mitglieder: 

Hr. Dr. Hugo Michaelis, Chemiker, Berlin. 
» Dr. med, Carl Dierbach, Arzt, Berlin. 
Frl. Dr. Margarete Zuelzer, Berlin. 

Hr. Dr. Erich F. Huth, Ingenieur, Berlin. 

Fr. Dr. von Hornbostel, Wilmersdorf-Berlin. 


(3) Hr. Geh. Sanitatsrat Dr. Ludwig Aschoff stattet seinen Dank 
ab für die ihm zu seinem 70. Geburtstag am 26, Oktober übermittelten 
Glückwünsche der Gesellschaft. 
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(4) Dankschreiben von Hrn. R. Parkinson (Bismarck -Archipel) für 
seine Ernennung zum korrespondierenden Mitglied, 18. September 1908: 

„Eine andauernde und sehr schmerzhafte Erkrankung hat mich seit 
März d. J. ans Bett gefesselt. Heute, nach langen Monaten, ist es mir er- 
erlaubt worden, auf ein Stündchen wieder einmal das blaue Meer und die 
nickenden Palmen von meiner Veranda aus zu schauen. 

Die erste Pflicht, die ich bei dieser Gelegenheit erfülle, ist die, der 
Anthropologischen Gesellschaft dafür meinen Dank auszusprechen, dass 
sie mich zu ihrem Correspondierenden Mitgliede ernannt hat. Es ist mir 
ine besondere Ehre einem Verein anzugehören, der in der ganzen ge- 
bildeten Welt sich eines so hohen Rufes erfreut. 

Hoffentlich wird es mir bei wiedererlangter Gesundheit möglich werden, 
meine ethnographischen Beobachtungen wieder aufzunehmen und der Ge- 
sellschaft von Zeit zu Zeit über die Ergebnisse Mitteilung zugehen zu 
lassen.“ 


(5) Hr. Dr. Otto Schlaginhaufen übersendet (vgl. 8. 85, S. 566, 
§. 803 dieses Jahrgangs) seinen vierten Reisebericht. 


Streifzüge in Neu-Mecklenburg und Fahrten nach benachbarten Insel- 
gruppen. 

Von den Mitgliedern des Südlagers der deutschen Marine-Expedition 
wurde die gute Jahreszeit nach Möglichkeit zur Ausführung von 
Orientierungsreisen ausgenützt. Über die erste derselben, eine Fahrt 
nach den Tanga-Inseln, welche der Landschaft Muliama vorgelagert 
sind, habe ich an anderer Stelle schon berichtet!) Aus den ethno-- 
graphischen Ergebnissen möge hier besonders hervorgehoben werden, dass 
auf zwei Inseln der Gruppe mehrere Werkstätten aufgefunden wurden, 
wo heute noch Armringe aus der Muschel Tridacna gigas hergestellt 
werden. Für die Tangaringe, die in den Nachbargebieten verhältnis- 
mässig leicht zu erwerben sind, werden auf den Tanga-Inseln selbst hohe 
Preise verlangt. 

Im Monat Mai folgten zwei grössere Märsche, auf welchen wir uns 
einen Überblick über die auch noch geographisch kaum bekannte Ost- 
küste Süd-Neu-Mecklenburgs verschafften. Da zur Regenzeit die 
grossen Flüsse, die sich auf der ganzen Strecke von Namatanai bis zur 
Südspitze, namentlich aber im südlichen Abschnitt ins Meer ergiessen, 
stark angeschwollen waren, konnten die lange geplanten Märsche erst 
jetzt zur Ausführung gelangen. 

Zunächst wurden die Grenzen der Landschaft Muliama festgestellt. 
Ihre nördlichste Siedelung bildet das Dorf Kombon, ihre südlichste das 
Dorf Maron. Südlich folgt auf die Landschaft Muliama die Landschaft 
Konomala. Ihre nördlichste Ortschaft ist Uilo, ihre südlichste Uoropag. 
In ihren Bereich fällt das Kap Santa Maria. Für die südlichste Land- 
schaft, die sich an Konomala anschliesst, konnte ein einheitlicher, von 
ihren eigenen Ringeborenen gebrauchter Name nicht festgestellt werden. 





1) „Ein Besuch auf den Tanga-Inseln“. Globus 1908. 
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Siar heisst ein Dorf in dieser Landschaft, und dieser Name wird an Ort 
und Stelle nur für diese Ortschaft und etwa noch für die nächste Um- 
* gebung, nicht aber für das ganze fragliche Gebiet oder gar für einen noch 
grösseren Küstenabschnitt Süd-Neu-Mecklenburgs gebraucht. Unter dem 
Namen Mimias werden einige Dörfer an der Mündung des grossen 





Kartenskizze von Süd-Neu-Mecklenburg zur Darstellung der Lage der östlichen Küsten- 
landschaften. 


Flusses Jas") zusammengefasst. Die „südliche Landschaft“ zeichnet sich 
aber, ebenso wie die übrigen Küstenlandschaften, durch ein besonderes 
einheitliches Idiom aus, das wahrscheinlich mit demjenigen der Inseln 
Lambom und Lamassa an der Westküste identisch ist. Zwischen dem 
südlichsten heute bewohnten Punkt der Ostküste, der in der Nähe der 


1) Daber ist wohl nicht die Form Mimiassa (Stephan und @raebner, Neu- 
Mecklenburg. Berlin 1907, 8. 12), sondern Mimias die richtige. 
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Blosseville-Insel!) liegt und der Insel Lambom zieht sich ein grosser un- 
bewohnter Küstenstrich hin. Indessen scheinen im Bereich des letzteren 
insofern Veränderungen Platz zu greifen, als die Bergbewohner ihre 
Siedelungen nach der Küste verlegen. So sind die beiden südlichsten 
Orte nahe der Blosseville-Insel, Pukton und Matkamlangir, neue von 
Bergleuten gegründete Dörfer. 

Nördlich stösst an Muliama eine Landschaft, für welche mir. die Ein- 
geborenen den Namen Bitmussuan nannten. Ihr gehört die Landzunge 
des Kap Matanatamberan an. Der Ort Porbunbun ist die südlichste, 
Kudukudu die nördlichste Ansiedelung. Nördlich von Kudukudu fängt 
die Landschaft Petpeter an, die über Namatanai hinaus reicht. 

Das beigegebene Kärtchen (siehe Kartenskizze) veranschaulicht, wie 
die Landschaften zu einander liegen. Für jede Landschaft gilt, dass sie 
von den Bewohnern verschiedener Landschaften verschieden genannt wird. 
So heisst die Landschaft Muliama bei den Tangaleuten Baraf, bei den 
Bewohnern von Siar und Mimias Maiat und bei den Eingeborenen der 
Feni-Inseln Maget. Es ist aber richtig, in die Karten die von den Ein- 
geborenen der betreffenden Gegend selbst gebrauchten Namen einzu- 
tragen. 

Die erwähnten beiden Orientierungsmärsche sind trotz ihrer viel- 
fachen Ergebnisse für die Mitglieder der Marine-Expedition für immer 
mit der traurigen Erinnerung an den Tod ihres Leiters, Marine-Stabsarzt 
Dr. Stephan, verknüpft. Auf dem Marsch nach Süden hatte ihn eine 
schwere Krankheit erfasst. Nach kurzem Aufenthalt in Muliama brachten 
wir ihn über Land nach Namatanai, leider aber nur um seinen Leichnam 
dem Erdreich der Insel zu übergeben, deren Erforschung und Beschreibung 
er mehrere Jahre seines Lebens gewidmet hatte. 

Ein Aufenthalt in dem gastfreundlichen Hause der Firma Herns- 
heim & Co. in Matupi brachte den Mitgliedern des Südlagers Erholung 
von Strapazen und Krankheit. Dann wurde eine Fahrt an Bord des 
Lloyddampfers „Langeoog“ unternommen, deren Ziel die Greenwich- 
Inseln waren. Unterwegs wurden verschiedene Punkte der Nordostküste 
Neu-Mecklenburgs berührt. In Mittel-Neu-Mecklenburg konnte eine 
Durchquerung der Insel gemacht werden. Ausgangspunkt war der Ort 
Karu, dessen Lage durch das vorgelagerte Inselchen Mumu auf der Karte 
leicht zu erkennen ist. Ein Eingeborenenpfad führte uns in allmählicher 
Steigung auf die Höhe, die den südlichen Ausläufer des Schleinitzgebirges 
bildet. Der Bergrücken liegt hier der Westküste näher als der Ostküste, 
weshalb der Pfad steil zur ersteren hinunter führt. Sie erreichten wir 
beim Orte Komalu. Die Durchschreitung hatte zweieinhalb Stunden in 
Anspruch genommen; der Weg war also kürzer und die Insel hier wohl 
auch schmäler als von Belik nach Kokola, welche etwas südlicher gelegene 
Strecke Pöch?) zurückgelegt hatte. 


1) Von den Eingeborenen Toau genannt. E 
2) Pöch, Wanderungen im nördlichen Teile von Süd-Neu-Mecklenburg. Globus 
1908, Bd. 93, Heft 1. 
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Unser Weg hatte keine Eingeborenendörfer berührt. In Komalu 
fanden wir die Eingeborenen mit Einbäumen und Fischereigeräten be- 
schiftigt (Fig. 1). Unter letzteren fielen mir namentlich die Haifisch- 
fallen auf. Stephan‘) und Parkinson“) hatten diese Fangvorrichtung 
schon an anderen Stellen der Insel beobachtet. Ich fand sie aus folgenden 
Stücken zusammengesetzt: 1. der eigentlichen Haifalle, deren Form 
Parkinson genau beschreibt, 2. der Kokosrassel, 3. einem Rohrstock, 
an dessen vorderem Ende sich eine Öse befindet und 4, einem kurzen, 
keulenförmigen Holzstock. Die Eingeborenen zeigten mir die Anwendung, 
indem sie einen Haifischfang fingierten. Erst wird die Kokosrassel an 
der Aussenseite des Einbaums auf- und abgerieben, Das so erzeugte 
Geräusch lockt den Hai herbei. Der Rohrstock, in dessen Öse ein kleiner 





Deutsche Märine-Expedition. R Schilling phot. 
Einbaum mit Haifallen und Fischspeeren am Strande in Komalu, Westküste von Mittel- 
‘Neu-Mecklenburg. 


Fisch als Kéder steckt, wird vor der Stelle ins Wasser getaucht, wo die 
Schlinge bereit gehalten wird. Ist der Kopf in der Schlinge, so wird 
diese zusammengezogen. Mit dem kurzen Keulenstock werden dann dem 
Hai einige Schläge versetzt, die ihn töten sollen. 

Auf der weiteren Fahrt wurden noch die Orte Fileba, Lakuremau 
und Käwieng angelaufen und von letzterer Station aus ging es direkt 
nach den Greenwich-Inseln. Diese selten besuchte Inselgruppe, von 
ihren Bewohnern Kapinga marangi genannt, liegt etwa 1° n. Br. und 
155,5° östl, L. v. Gr. Nach Physis und Kultur sind die Eingeborenen zu 
den Mikronesiern zu rechnen. Sie sind schöne, gross gewachsene Typen; 
aber leider sind sehr viele mit Ringwurm behaftet. Schiffahrt und 


1) Stephan und Gräebner, 1. e, 8.65 und 66. 
2) Parkinson, Dreissig Jahre in der Südsee. Stuttgart 1907, 8. 298, 
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Auf der Rückfahrt wurde der Kurs nach den Fischer- und Gardner- 
Inseln genommen und die Gruppe an mehreren Puukten angelaufen. 
Die Passage zwischen den beiden Gardner-Inseln, die wir durchfuhren, 
ist sehr schmal, weshalb die Anwendung einer gemeinsamen Bezeichnung, 
Tabar, in welcher die Eingeborenen beide Inseln gewissermassen als eine 
Kinheit darstellen, leicht verständlich ist. Aus der Ethnographie dieser 
Inselgruppe, die voraussichtlich durch Herrn Walden eingehendere Be- 
arbeitung erfahren wird, sei hier nur das Bild eines typischen Hauses, 
bestehend aus einem Mittelbau. und zwei kleinen Seitenabschnitten, 
wiedergegeben (Fig. 3). 

Am 26. Juli 1908 verliessen wir die Gardner-Inseln und erreichten 
noch Namatanai, wo wir das Grab unseres leider so jäh entrissenen 
Leiters besuchten, und am 27. Juli trafen wir wieder in Muliama ein. 

Gegenwärtig befinden wir uns auf den Feni-Inseln,‘) wohin wir 
das Standquartier für einige Wochen verlegten. Von den Resultaten 
dieses Aufenthalts soll in einem der nächsten Berichte die Rede sein. 


Suntau, Feni-Inseln, den 26. August 1908. 


(6) Hr. Ed. Seler überreicht im Namen von Frau Marie Hein, der 
Witwe des leider zu früh verstorbenen Ethnologen Dr. Wilh. Hein, drei 
Photographien, die sich auf die Studien ihres Gatten über die Präparation 
der Jivaro-Köpfe beziehen. Vgl. den Vortrag Dr. Heins in der Monats- 
versammlung der Wiener Anthropologischen Gesellschaft vom 10.Januar 1893 
— Auszug in den Mitteilungen der Gesellschaft, Bd. XXIII, Sitzungs- 
bericht Nr. 1. Die Photographien stellen experimentell nach Jivaro-Art 
behandelte Köpfe europäischer Individuen dar, darunter ein Präparat im 
Vergleich mit dem zugehörigen Schädel. 


(7) Als Gäste nahmen an der Sitzung teil die Herren Alfredo 
Hartwig, Exzellenz General von Hausmann, Schiffebauingenieur 
R. Oesten (Danzig), Agronom A. Aaronsohn (Caiffa, Palästina). 


(8) Hr. Alfredo Hartwig, der lange Jahre als Generaldirektor von 
Salpeterminen in Chile tätig war, hat der Gesellschaft vier Schädel als 
Geschenk überwiesen. Der Vorsitzende spricht ihm bei seiner heutigen 
Anwesenheit den verbindlichsten Dank aus und erteilt ihm das Wort zu 
einer Mitteilung über die 


Schädelfunde von Gentilar. 


Die Wüste Atacama, welche den nördlichen Teil der Repüblik Chile 
bildet, ist in früherer Zeit nicht die unfruchtbare Sand- oder Salzsteppe 
gewesen, wie sie sich heute uns vorstellt. Speziell derjenige Teil des 
Hochplateaus, welcher den Namen „pampa tamarugal* führt, ist einst mit 
üppiger Vegetation bedeckt gewesen, worauf nicht nur die zahlreichen 
Funde von Baumstämmen, welche die Indianer noch heute als Brennholz 


1) Feni ist der wirkliche, d. h. von den Eingeborenen der Gruppo selbst gebrauchte 
Name, der in den Karten als St. John, Aneri oder Wuneram verzeichneten Inseln. 
Zeitschrift für Ethnologie, Jahrg. 1903. Heft & 62 
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im Guano selbst, teils waren sie am Abhange eines die Bucht abschliessen- 
den Berges beerdigt, Der grösste Teil der Mumien war in die Bälge 
von grünen Papageien und Seevögeln oder in Gewebe von Vicunna-Wolle 
eingenäht resp. eingewickelt. Wenn auch einige Mumien in der be- 
kannten hockenden Stellung angetroffen wurden, so war dies doch nicht 
allgemein der Fall; eine ganze Anzahl lag ausgestreckt und war trotzdem 
bezüglich ihrer äusseren Umhüllung in gleicher Weise behandelt worden. 

Als Beigaben fanden sich besonders Arbeiten aus Federn; speziell 
ein Kopfschmuck, dessen Mittelstück aus einem kunstvoll hergestellten 
Gewebe aus Vicunna-Wolle angefertigt war. Am Rande ringslferum 
waren mehrere Reihen bunter Federn in der Weise befestigt, dass sich 
dieselben beim Aufsetzen auf den Kopf aufrichteten. Bei den männlichen 
Leichen fanden sich auch Pfeile aus Rohr mit Spitzen aus Feuerstein, 
Angelgeräte aus Knochen oder den gekrümmten Dornen der Akazie; 
Halsketten aus kleinen schwarzen oder weissen Plättchen, welche mit 
grösseren Malachitscheiben abwechselten. 

Den weiblichen Mumien hatte man hauptsächlich geflochtene Körbe 
und Töpfe mitgegeben sowie verschiedene Toiletten-Gegenstände wie 
Kämme aus den Dornen des Algarrobo, welche durch wollene Fäden mit- 
einander verbunden waren; Haarpfeile aus Holz mit einer Holzscheibe 
als Schlussstück, sowie kleine Beutel mit bunten Erden, die aller Wahr- 
scheinlichkeit nach zum Schminken gedient haben. Auffallend arm waren 
die Funde von Ornamenten, die sich lediglich an den Scherben einer 
Schale aus Kürbis nachweisen liessen, sowie an einem kleinen geschnitzten 
Becher. 

Metalle wurden in keiner Form gefunden, und die vorliegenden Funde 
unterscheiden sich daher wesentlich von den Ergebnissen in Quillagua, 
wo bei verschiedenen Mumien goldene Plättchen in der Mundhöhle ange- 
troffen wurden. Gemeinsam bei beiden Grabstätten ist dagegen die Bei- 
gabe von Maiskolben und Körnern. 

Obwohl Quillagua am Ufer eines Flüsschens lag, dessen Tal schon 
in vergangenen Jahrhunderten als kulturfähig bekannt war, hat man bis- 
her doch noch keine Mumien gefunden, welchen die Bälge von Land- 
vögeln in irgend einer Form beigeben waren. Da ausserdem der Fund- 
ort etwa 70 Kilometer von der See entfernt liegt, ist nicht anzunehmen, 
dass die Angelgeräte zu einem Gewerbe dienten, dessen Ausübung nur 
in so grosser Entfernung möglich war. Die Beigaben und das Vorhanden- 
sein der Guano-Schicht sprechen vielmehr dafür, dass die Mumien Be- 
wohnern angehörten, welche an dieser Stelle sesshaft waren, als die Aus- 
übung der Fischerei am selben Ort der Niederlassung noch möglich war 
und auch Landvögel ausreichende Lebensbedingungen vorfanden. Dass 
Menschen zu sehr alter Zeit die heute unfruchtbare Pampa bewohnt haben 
müssen, geht aus der Auffindung eines Einbaums hervor, welcher in ge- 
ringer Tiefe auf einem Berge der Vorkordilleren ausgegraben wurde, an 
dessen Fuss sich noch heute vereinzelte Spuren von Vegetation zeigen 
und dessen Umgebung sich durch grosse Mengen von halb versteinerten 
Wurzeln und Baumstämmen auszeichnet. 

eae 
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Zimmer füllte, und die der Besitzer, in treuem Gedenken der 
Kinderzeit, sorgsam für Kinder und Enkel erhielt. Heute beherrscht die 
Kirche nicht mehr, wie einst, das Denken und Fühlen dieser Leute, und 
so ist auch die Kunst weltlicher geworden. Krippen, deren Anfertigung 
einen solchen Aufwand von Barmitteln erfordert, werden heute wohl nicht 
mehr hergestellt. Die Kunst der Wachsbildner hat sich anderen Auf- 
gaben zugewandt. Man fertigte Figuren, die Typen des Volkslebens vor- 
führen, für den Verkauf. Die Fremden, die eine längere oder kürzere 
Zeit im Lande ansässig waren, und die Reisenden, die jetzt in immer 
grösseren Scharen ins Land kommen, nehmen solche Figuren als Er- 
innerung mit. Es werden denn auch in diesen Figuren die bekanntesten 
Strassentypen wiedergegeben: der Wasserträger (aguador), der indianische 
Händler mit dem käfigartigen Traggestell (cacaetli) auf dem Rücken, in 
dem Töpfe, Hühner, Gemüse und Gott weiss, was noch alles transportiert 
werden, der Machiquero, der mit dem als Stechheber fungierenden Flaschen- 
kürbis den süssen Saft, der gegoren den Pulque liefert, aus dem Herzen 
der Agave-Staude saugt und natürlich die Stierkämpfer. Aber in diesen 
Figuren offenbart sieh nicht mehr die Liebe, mit der der Künstler von 
ehemals sich in seine Aufgabe versenkte. Die Notwendigkeit ausserdem, 
die Arbeiten transportfähiger zu machen, hat dazu geführt, dass man das 
Wachs, das die feinsten Details des Vorbildes wiederzugeben gestattet und, 
wie kaum ein anderes Material, der Empfindung des Künstlers sich an- 
zupassen imstande ist, durch wachsgetränkte Lappen, die über einen 
festeren Kern gelegt wurden, ersetzte, — sehr zum Schaden der künst- 
lerischen Wiedergabe. Und auch diese Industrie geht zurück. Es scheint 
kein rechter Bedarf dafür vorhanden zu sein. Es ist immer etwas um- 
ständlich, solche Figuren mit sich zu nehmen. Man kauft Photographien 
und Ansichtskarten. 

Der Vorsitzende: Auch ich wollte auf den unverkennbaren Zu- 
sammenhang zwischen den Krippen Südeuropas und den Wachspuppen 
Mexikos hinweisen, der sich mir deutlich aufdrängte, als ich in diesem 
Frühjahr das Vergnügen hatte, von Herm und Frau Riehard Andree 
durch die Münchener Krippenausstellung geführt zu werden. 


(10) Hr. Max Moszkowski berichtet über die 
Entstehungsgeschiehte des malayischen Reismessers (pénuwai). 


Zum Abschneiden des Reises bedienen sich die Malayen eines Instru- 
mentes, wie es nebenstehend abgebildet ist. Man kann damit natürlich 
nur eine sehr kleine Anzahl von Ähren auf einmal abschneiden oder viel- 
mehr abbreehen, aber mit der Hartnäckigkeit, die der malayischen Russe 
nun einmal eigentümlich ist, hat sich dieses höchst unpraktische Instru- 
ment bis auf den heutigen Tag erhalten; ja selbst bei denjenigen Völker- 
schaften, die schon längst zum Gebrauch weit nützlicherer Sicheln über- 
gegangen sind, spielt die Pénuwai wenigstens in den Riten, welche der 
Reisernte voranzugehen pflegen, immer noch eine bedeutende Rolle. Die 
Malayen sind ja Mohammedaner, zum Teil sogar fanatische, Aber unter 


962 M. Mosskowski: 


der losen Decke des Islams leben die alten animistischen Ideen, aus der 
Urväter Tagen, ungestört weiter. Man gibt den alten Gebräuchen ein 
islamitisches Mäntelchen, indem man möglichst oft den Namen Gottes 
und seines Propheten anruft, und damit ist dem Gewissen und der ge- 
strengen Geistlichkeit Genüge geleistet. Daneben aber führen Qiwa (auch 
Saripati oder Batara Guru resp. Pétala Guru genannt) und seine Gattin 
S'ri (auch Maha Siti oder Si Dayang genannt) und all die anderen Spuk- 
geister, wie Saning Sari (der Geist des Reissaatkornes), Si Mambang 
kuning (der Geist der untergehenden Sonne), Si Mambang itam (der Geist 
der Dunkelheit, der im Monde sitzt). und wie die zablreichen Antus alle 
heissen mögen, ihre alte Existenz lustig weiter. 
Wenn nun der Reis reif ist und die Ernte gehalten werden soll, wird 
an einem Tage, wenn die Omina günstig sind, zuerst das Reiskind (oder 
séméngat padi, Reisseole) eingeholt. Das 
Fig. 1. (Verkl. +/,) sind eine Anzahl von Ahren, die zu fünf 
Handgrit Oder sieben an einem Stiele sitzen müssen 
und auch sonst sich durch besondere Kenn- 
Holz zeichen auszeichnen. Diese müssen, wie 
gesagt, unter allen Umständen mit der Pénu- 
Eisenklinge wai geschnitten werden. Sie werden dann 
in einen Sack gelegt; dieser Sack wird nach 
Hause getragen und dort behandelt wie ein kleines Kind (siehe Skeat 
Malay Magic). Auch die Frau des Besitzers des Ackers muss sich nun 
die nächsten drei Tage so benehmen, als hätte sie geboren, darf gewisse 
Speisen nicht essen, gewisse Gegenstände nicht berühren u.s. f. Wenn 
nun der Sack, der für die Aufnahme des Reiskindes bestimmt ist, hinaus- 
getragen wird, so müssen eine ganz bestimmte Anzahl von Gegenständen 
hineingelegt werden: die Blätter der zauberkräftigen Pflanzen, mit denen 
das geweihte Reismehlwasser auf das Reiskind gespritzt werden soll (s. 
Skeat, Mal. Magic und Moszkowski, Globus 1908, Heft 20), mehrere 
“nuwais, und unter anderen Gegenständen immer eine Muschelschale 
(kérang). Fragt man die Leute, was diese Muschelschale bedeuten soll, 
so habe ich immer die Antwort erhalten, das wissen wir nicht, das muss so 
sein. Betrachtet man nun die Form der Pénuwai, so wird einem die 
Lösung dieses Rätsels sofort klar. Die Muschelschale ist offenbar eine in 
den Riten hinübergerettete Reminiszenz aus den Tagen der Steinzeit, wo 
das Eisen noch nicht bekannt war und der Reis mit Muschelmessern ge- 
schnitten wurde. Daher auch die sonderbare Form der Penuwai, die einfach 
die Imitation einer Muschel mit querem Handgriff aus Holz darstellt. 
Wie tief diese Erinnerung an die Zeit der Muschelmesser noch sitzt, 
geht aus einem Hymnus hervor, den man kurz vor Beginn der Ernte 
gegen den Unhold singt, der als Gespensterschnitter die Acker heimsucht 
und die Ernte vernichtet. Wie vielen anderen Völkern ist auch bei den 
Malayen das Wesen eines Zauberspruches das, dass man dem bösen Geist 
zuruft, wie sein Nam’ und Art ist. Und so ruft der Medizinmann, der 
das Feld zur Ernte bereiten will: Ich kenne Dich böser Geist und weiss 
woher Du stammst usw., Dein Blut ist gleich dem Saft einer bestimmten 
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Giftpflanze und Deine Finger sind wie Muschelschalen aus Kupfer, 
womit offenbar symbolisch gemeint ist, der böse Geist habe Reismesser 
statt der Finger, mit denen er die Saat abmäht. Man kann vielleicht 
sogar vermuten, dass kérang tumbago (Muschelschalen aus Kupfer) einfach 
— solche Lieder sind ja sehr alt — ein Metaphor für kupfernes Messer 
überhaupt ist, dass es also eine Zeit gegeben hat, wo man für ein 
schneidendes Instrument kurzweg Muschelschale sagte, weil eben die 
Muschelschale das Messer par excellence war. Doch ist dies natürlich 
nur eine Vermutung. 

Dieser Vortrag war schon gehalten, als ich aus dem neuen Sarasin- 
schen Werke über die Steinzeit der Weddas erfuhr ($. 71), dass nach 
Jagor die Eingeborenen auf den Philippinen (speziell auf Luzon) sich 
noch heute zur Reisernte einer Süsswassermuschel bedienen und dass 
E. von Martens von den Marianen das gleiche berichtet. An derselben 
Stelle kann man auch nachlesen, wie weit verbreitet überhaupt der Ge- 
brauch von Muschelschalen als Messer ist. 

Interessant ist es auch, dass man auf diese Weise dazu kommt, die 
Erlernung des Reisbaues in das Neolithicum der Malayen (also wohl die 
Zeit ihrer Wanderungen vom Kontinent nach den Inseln) zurück zu 
verlegen. 


(11) Hr. von Luschan demonstriert Proben der reich illustrierten 
Kataloge des Leidener Museums. Er hält alsdann einen mit Licht- 
bildern illustrierten Vortrag über 

Afrikanische Eisentechnik. 


Vortrag und Diskussion werden im ersten Heft des neuen Jahrgangs 
erscheinen. 


(12) Hr. F. Wiegers spricht über 


Das geologische Alter der diluvialen Kultarstätten Norddeutschlands. 
Auch dieser Vortrag gelangt erst im nächsten Jahr zur Veröffentlichung. 





¥ 


‘Procadéro begründet, das wegen mangelnder finanzieller Unterstützung 
lie seinen Schätzen zukommende Wirksamkeit bisher nicht entfalten 
konnte. Hamys literarische Tätigkeit war sehr bedeutend. Besonders die 
Amerikanistik, innerhalb deren er sich mit Vorliebe mexikanischen Studien 
zuwandte, verdankt ihm zahlreiche grosse und kleine Werke. Auch war 
er es, der 1900 den Internationalen Amerikanistenkongress zu neuem 
Leben erweckte. In den letzten Jahren beschäftigten ihn eingehende 
jographische Arbeiten über bedeutende Reisende und Naturforscher. So 
at er vor allem eine vorzügliche Monographie dem mit Bonpland eng 
"befreundeten Alexander von Humboldt gewidmet, den Hamy wie kein _ 


anderer kannte und verehrte. 


(2) Neue Mitglieder für 1909: 

Hr. Dr. med. Carl Seher, Gr. Lichterfelde. 

Fr. Geheimrat Ferdinand von Richthofen, Berlin. 
Fr. Leonore von den Steinen, Steglitz. 

Fr. Marie Sökeland, Berlin. 

Hr. Otto Hauser, Basel, 

Hr. Oberingenieur ©. Humperdinck, Charlottenburg. 
Hr. Dr. Hans Friedenthal, Nikolassee. 

Hr. Regierungsbauführer Erich Siecke, Berlin, 

Hr. Oberleutnant M. Weiss, Berlin. 

Hr. Bildhauer Fritz Kolbow, Berlin. 

Hr. Schriftsteller Curt L. Walter, Wilmersdorf. 

Hr. Dr. phil. Max Treutmann, Schöneberg. 

Seine Exzellenz General der Kavallerie Konrad von Hausmann, 
‚Charlottenburg. 


ver 


(3) Im vorigen Jahre (Zeitschrift 8. 995) haben Vorstand und Ausschuss 
beschlossen, dass auch verstorbene Mitglieder seitens der Angehörigen 
durch Zahlung von mindestens 300 Mk. als immerwährende Mitglieder an- 
gemeldet werden können. Frau Baronin ton Landau hat diese Form 
für ihren Gatten Dr. Wilhelm Freiherrn von Landau erfüllt und uns 
ein Bild des Dahingeschiedenen übergeben, sodass die Erinnerung an 
© ihn auch durch diese äussern Zeichen wachgehalten werden wird. 


BUT UTI 


(4) Der Vorstand hat mit Zustimmung des Ausschusses Herrn 
| Dr. Bernhard Salin in Stockholm, Direktor des Nordischen Museums und 
| des Freiluftmuseums in Skansen, zum korrespondierenden Mitglied 
gewählt. 

(5) Herr Schuchhardt ist an Stelle Lissauers von dem Kuratorium 
olf Virchow-Stiftung als Vertreter der Berliner anthropologi- 
‚Ulschaft kooptiert worden. 









Neuhauss sendet aus Friedrich-Wilhelmshafen in Neu- 
‚Gruss (22, Oktober 1908). 
ause hat seine Paraguay-Reise glücklich vollendet 
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Ungewöhnlich gross ist der Zug des Todes, der an unserm geis 
vorüberschreitet, wenn wir auf das nun fast vollendete Jahr zurü 
Eine Reihe von 23 Mitgliedern! Mit stiller Wehmut grüssen 
ihnen vor allem die verehrungswürdige Gestalt unseres unver 
Vorsitzenden Abraham Lissauer. 

Die Zahl unserer Ehrenmitglieder bleibt unverändert sechs 
ihre Vermehrung auf sieben, die wir im Januar durch die Wahl I 
vollzogen, kommt rechnerisch nicht in Betracht. 

Von korrespondierenden Mitgliedern haben wir vier verl 
Gastfreund der Trojabesucher Frank Calvert, den portugiesis: 
logen Nery Delgado, den hervorragenden Prahistoriker Enj 
John Evans und Frankreichs vielseitigen Anthropologen und Eth 
Ernest Hamy. Neugewählt wurden drei: Flamand in Algier, 
son in Herbertshöhe, Salin in Stockholm, so dass die Zahl jet 
trägt gegen 118 im Vorjahr’). 

Unter den ordentlichen Mitgliedern ist bei der Gruppe dı 
währenden (8) keine Veränderung eingetreten. Dagegen sin 
den alljährlich zahlenden nicht weniger als 18 durch den Tod ; 
worden: Bär, Barschall, Dittmer, Friedländer, Hallgaı 
Kaufmann, Frh. von Landau, Langay, Marcuse, Merker, 
Nordheim, Oppert, Ossowidzki, Reiss, Schütze, von Siebol 
Ausgetreten oder wegen Verweigerung des Beitrags gestrichen: 
aufgenommen wurden 47. Somit beläuft sich die Gesamtzahl dı 
lichen Mitglieder auf 572 gegen 562 im Vorjahr*). 

Die Kurve zeigt einen stetigen leichten Aufstieg. Die Ant 
für das kommende Jahr lassen hoffen, dass sie sich steiler gest 
wäre dringend zu wünschen. 
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stunden hinaus Dauer und Wirksamkeit gewährleistet, auf der Höhe zu 
erhalten und den immer steigenden Ansprüchen an illustrative Reich- 
haltigkeit zu genügen, sind wir durchaus auf den jährlichen Stants- 
zuschuss angewiesen. Wir vertrauen, dass wir bei dem Herrn Unter- 
richtsminister, der uns in diesem Jahr wiederum zu wärmstem Dank ver- 
pflichtet hat, auch im kommenden nicht vergeblich anklopfen. Aber wie 
viele Aufgaben treten uns entgegen, denen wir mit grössern Mitteln er- 
folgreich dienen könnten! Welche Anregungen könnten von uns aus- 
gehen, wenn wir auch nur in mässigstem Umfang wissenschaftliche 
Untersuchungen und Publikationen zu fördern, Honorare zu zahlen, 
wenigstens eine Virchow- oder eine Bastianmedaille zu vergeben im Stande 
wären! Ohne unbescheiden zu sein dürfen wir sagen, dass infolge der 
beschränkten Finanzen unserer Gesellschaft ein Missverhaltnis zwischen 
ihrem Wert und ihrer Macht vorhanden ist, 

Solange die grossen Mittel ausbleiben, müssen wir uns um so nach- 
drücklicher um die kleinen bemühen. Nicht Jeder ist in der Lage, uns 
in seinem Testament zu bedenken, und denjenigen, die wirklich in der 
Lage wären und auch hochsinnig genug wären, in dieser unzweifelhaft 
wirksamsten aller Formen die Gesellschaft zu stärken, wollen wir ja auf- 
richtig wünschen, dass ihr vorausschauender Blick erst eine ferne Zukunft 
treffe. Aber Mitglieder zu werben vermag ein Jeder, (diese Behauptung 
sollte nicht nur ein utopistischer Traum der Vorsitzenden sein) und dank- 
bar muss auch anerkannt werden, dass einige sich hierin mit Eifer be- 
tätigen. 

Auf einen besonderen Punkt, die Mitgliedschaft der Damen, möchte 
ich noch Thre Aufmerksamkeit hinlenken, weil hierüber irrige Meinungen 
verbreitet sein sollen. Allerdings lautet ein Beschluss vom Vorstand und 
Ausschuss des Jahres 1902 dahin,') dass der Zutritt zu den Sitzungen 
Damen, soweit sie nicht Mitglieder sind, im allgemeinen versagt 
sei, dass sich der Vorstand vereinzelte Sitzungen als Ausnahme yorbehalte 
und sie dann auf den Einladungen kennzeiehne. Das Gastrecht der 
Damen hat somit eine Einschränkung erfahren, aber es ist ganz und gar 
unrichtig, dass Damen von der Mitgliedschaft ausgeschlossen seien, und 
es ist schwer zu verstehen, wie eine solche Meinung aufkommen konnte. 

Wir haben nnr sechs lebende Ehrenmitglieder, da wir für diese Aus- 
zeichnung die denkbarste Sparsamkeit walten lassen, aber zwei (der dritte 
Teil) sind Damen und zwar stehen sie nach der Anciennität der Ernennung 
an der Spitze. Unter den ordentlichen Mitgliedern ist die Zahl der Damen 
nicht gross, aber doch grösser, als bekannt zu sein scheint. Wir hatten 
ihrer 1908 dreizehn und treten nach weiteren Anmeldungen mit siebzehn 
in den neuen Jahrgang. Mitglieder als Mitarbeiterinnen oder Zuhörerinnen, 
die dem wissenschaftlichen Ernst unserer Verhandlungen mit Interesse 
folgen, sind uns sehr willkommen; Mitglieder, die das Niveau der Gesell- 
schaft herabdrücken würden, sind uns auch vom männlichen Geschlecht 
durchaus unerwünscht, 





1) Zeitschrift 1902 (8, 491). 
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; nach Neuguinea. 
Afrika und Ozeanien beherrsch 
wärtige Bild der 'ischen 


kamen zurück aus Palästina Blanckenhorn ur 

i Archipel Frau Selenka, Maass. 
Haberer, Mansfeld, und aus den Tiefen des 
Adolf Friedrich zu Mecklenburg, dessen u 
Mitgliedern angehörten die Herren Kirschstein und © 

In den zehn ordentlichen und zwei ausser 
eine lebhafte Vortragstätigkeit entfaltet worden. Von 
hörten der Anthropologie 4, der Ethnologie 10, der 
Frühgeschichte 6, der Volkskunde 1. Die stärkste 
Wirkung erzielte wohl der Abend mit den beiden « 
Vorträgen von Herrn Penck, der jetzt als Austau 
einigten Staaten weilt, und Herrn Klaatsch, wo je 
des Menschen“ sprach und dieser die Steinwerkzeuge d 
Tasmanier mit den urenropäischen Fundstiicken in 
Fast unzureichend erwies sich unser Auditorium, al 
seine Expedition an den Viktoria-Nyanza berichtete 
Me Clintock uns in ungewöhnlich schönen Licht 
schaft der Schwarzfussindianer vermittelte. 

Charakteristisch war für dieses Jahr das Hervorts 
von dem einstigen Zusammenhang der ostasiatischen 
Kultur, das mit besonderer Beziehung auf die Kunst in 
O. Münsterberg und O, Jaekel erörtert und durch 
von Adolf Fischer mit Demonstration seiner wertvolle 
in helles Licht gerückt wurde. M. Moszkowski n 


















en also 
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zum Teil sehr primitiven Völkerschaften von Ost- und Central-Sumatra 
bekannt, Th. Preuss mit den wegen ihrer religiösen Gebräuche und 
Traditionen hochinteressanten Stämmen der mexikanischen Sierra Madre 
und W. Herrmann mit den Indianern des rätselhaften und von der 
Forschung nun endlich besiegten Rio Pileomayo in dem Gran Ohaco, 
F. von Luschan zeigte uns prächtige Holzskulpturen aus Kamerun und be- 
handelte in einem zweiten Vortrag die afrikanische Eisentechnik der 
Gegenwart und ihre ersten Spuren in Altigypten. R, Mielke ver- 
mittelte uns eine Studie über den merkwürdigen Brauch, Tote in sitzender 
Stellung zu bestatten. In einem Vortrag über das geologische Alter der 
diluvialen Kulturstätten Norddeutschlands erörterte F. Wiegers die gegen- 
seitige Unterstützung von Geologie und Urgeschichte. ©. Schuchhardt 
entwickelte eine neue Auffassung über die Bauart unserer germanischen 
Gräber in der Stein- und Bronzezeit und hielt einen zweiten Vortrag über 
die troischen Hüälfsvölker der Ilias. G. Kossinna füllte einen Abend 
mit der Darstellung seiner archäologischen Ergebnisse zum Ursprung und 
zur östlichen Ausbreitung der Indogermanen. Der Anthropologie ge- 
hörten die Vorträge von Waldeyer über Gehirne menschlicher Zwillings- 
und Drillingsfrichte verschiedenen Geschlechts, von H. Virchow über 
Gesichtsmuskeln und Gesichtsausdruck, von D. von Hansemann über 
die Ursachen der Asymmetrie der Gelenkfortsätze am Schädel und von 
H. Mühsam über die Bedeutung der neueren Methoden der Blut- 
differenzierung für die Anthropologie. 

Zwei äusserst anregende Führungen wurden veranstaltet, In einer 
Ausstellung des Museums für Völkerkunde im Lichthof des Kunstgewerbe- 
museums, demonstrierte Herr Augustin Kraemer seine Sammlungen 
aus den Karolinen und die Herren von Luschan und Götze die Neu- 
erwerbungen ihrer Abteilungen, und noch vor wenigen Tagen lernten wir 
die von den Herren Schuchhardt und Hubert Schmidt in der prä- 
historischen Abteilung eingerichtete Sonderausstellung kennen. 

Am 28. Mai führte Herr Oesten von Neustrelitz aus eine Anzahl von 
Mitgliedern in das Gebiet der Rethraforschung. Der allgemeine Sommer- 
ausflug wurde am 27. und 28. Juni unter grosser Beteiligung, auch von 
Damen, nach Salzwedel und zu den Steinkammergräbern der Altmark 
unternommen. Herr Krause hat darüber ausführlich berichtet. 

Kongresse, nationale und internationale, aus der Interessensphäre 
der Gesellschaft wurden im August und September dieses Jahres zahl- 
reicher geboten, als Menschenkraft zu. bestehen vermag. Die Schweiz, 
Frankreich, Dänemark, Österreich, England hatten lockende Einladungen 
entsandt, denen auch allen, wenngleich zum Teil nur durch vereinzelte 
Mitglieder, Folge geleistet wurde. Sehr lebhaft war die Beteiligung in 
Frankfurt bei der Tagung der Deutschen Anthropologischen Gesellschaft, 
der sich ein Ausflug in das etwas abliegende Vezeretal anschloss, und in 
Wien bei dem Amerikanistenkongress, dem die beliebte, unvermutet 
aktuell werdende Exkursion nach Bosnien folgte, 

Der Stand unserer Sammlungen hat sich folgendermassen gestaltet, 
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Die Bibliothek hat Herr Maass sofort nach seiner Rückkehr x: 
alter Pflichttreue wieder in Verwaltung übernommen. Sie ist dm 
Schenkung, Kauf oder Tausch um 111 Bacher und 354 Broschüren ve 
grössert worden. Gebunden wurden im ganzen 2938 Bände, davon soi 
150 Bücher, 92 Zeitschriften und 51 Sammelbände, welche 265 Broschüre 
umfassen. Demnach beträgt der Gesamtbestand 11089 Bände und 33 
Broschüren. Der Rudolf Virchow-Stiftung verdanken wir eine Zuwendu: 
im Betrage von 300 Mk, um den Restbestand ungebundener Bücher ox 
Broschüren der Rudolf Virchow’ Bibliothek einbinden und dem Gebranh 
übergeben zu können. 


Die anthropologische Sammlung ist durch vier Schädel as 
Gentilar in Chile, ein Geschenk von Herrn Hartwig, bereichen 
worden. 

Die Ordnung der Rudolf Virchow-Sammlung, die Frau Johann: 
Futterer unter Herrn von Luschans Leitung sorgfältig katalogisier. 
ist auch in diesem Jahre nur langsam vorgeschritten, da es sich zun 
grössten Teil um ausserordentlich brüchiges und in sehr schlechtem Zu- 
stand befindliches Material gehandelt hat. So konnten nur 392 (gegen 43 
im Vorjahr) Schädel gereinigt, präpariert, restauriert und katalogisien 
werden. Es sind jetzt im ganzen 1992 Schädel dieser Sammlung zu ver- 
läufiger Aufstellung gelangt. Gegenwärtig steht eine Serie von Schädeh 
in Bearbeitung, die Friedrich Bayern in Samthawro im Kaukasus au- 
gegraben hat, ein ebenso wertvolles als leider schlecht erhaltenes Material. 
das mit besonderer Sorgfalt behandelt werden muss. Der Genenl- 
Verwaltung der Kgl. Museen haben wir für einen neuen Skelettschrank zu 
danken. 


Die Photographie-Sammlung enthält nach einem diesjährigen Zu- 
wachs von 290 Nummern jetzt 9680 und mit Einschluss der zum Nachlas 
Jagor gehörigen Photographien 10744 Nummern. Herr Neuhauss hat 
sich neben seinen Verdiensten um die Ordnung der Sammlung noch be- 
sonderen Anspruch auf unsere Dankbarkeit erworben dadurch, dass vr 
einen dringend notwendigen Schrank gestiftet hat. Bis zu seiner Rück- 
kehr hat sich Herr Maass erfreulicherweise bereit gefunden, die Samn- 
lung zu verwalten. 

Die Ordnung der Jagor-Sammlung ist in bezug auf die vorhandenen 
Photographien, Zeichnungen und Aquarelle von Herrn Neuhauss muster- 
haft erledigt worden. Als wertvollster Bestandteil ergaben sich 
1060 Kartonblätter, für die ein Sonderkatalog angelegt worden ist. Herr 
Dr. Hoffmann-Kutschke, Volontir an der asiatischen Abteilung, ist 
mit der Aufgabe betraut worden, den handschriftlichen Nachlass nach be- 
stimmten (iesichtspunkten zu ordnen. 

In bezug auf unsere Zeitschrift ist zu erwähnen, dass sie der 
Rudolf-Virchow-Stiftung drei schöne farbige Tafeln, Buschmannzeichnungen 
zu einem Aufsatze von Luschan darstellend, verdankt. Die Inhalts- 
übersicht auf den Umschlägen der einzelnen Hefte ist durch alphabetische 
Anordnung verbessert worden. 
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ai (9) Der Schatzmeister, Hr. Sökeland, erstattet den statutenmässigen 
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Das Kapitalvermögen besteht aus: 
1. den verfügbaren Beträgen 


a) Neue Berliner 3'/, prozentige Pfandbriefe. . . . 19000 Mk. 
b) 3'/, prozentige Berliner Stadtanleihe ..... . 1360 „ 
©) Bf ” »  Stadtobligationen. ... 8000 „ 


2. dem eisernen Fonds, gebildet aus den einmaligen 
Zahlungen von je 300 Mk. seitens 12 lebenslänglicher 
Mitglieder, angelegt in 3'/, prozentigen Neuen Ber- 
liner Pfandbriefen.. . .. 2...» see eee 860, 
3. der William Schönlank-Stiftung, in 3"/, prozentigen 
Neuen Berliner Pfandbriefen angelegt. . . . 15000. 
Summa 59200 Mk. 


In seiner Sitzung vom 11. Dezember hat der Ausschuss auf Grund 
der von den Herren Friedel und Minden vollzogenen Prüfung der 
Rechnungen und des Kassenbestandes dem Vorstand Entlastung erteilt. 

Der Vorsitzende spricht den beiden Revisoren und dem Schatz- 
meister, der nun sieben Jahre treulich seines Amtes waltet, namens der 
Gesellschaft den besten Dank aus. 


(10) Die Wahl des Vorstandes für das Jahr 1909 


wird auf Antrag des Herrn von Hansemann als Wiederwahl des bis- 
herigen Vorstandes durch Zuruf vollzogen: Vorsitzender Karl von den 
Steinen, Stellvertreter des Vorsitzenden Schuchhardt und Waldeyer, 
Schriftführer von Luschan, Olshausen, Träger, Schatzmeister 
Sökeland. Der Vorsitzende dankt im Namen aller. 





(11) Hr. Hans Virchow erstattet den folgenden Bericht über den 
Stand der Rudolf Virchow-Stiftang für das Jahr 1908. 


Der Vorstand hat einen schmerzlichen Verlust erlitten durch den Tod 
seines Mitgliedes, des Herrn Lissauer. Es bedarf in dieser Gesellschaft 
keiner Versicherung, dass dieser Verlust tief empfunden wurde, sowohl in 
persönlicher wie in sachlicher Hinsicht. 

Der Vorstand sah sich hierdurch vor die Notwendigkeit eines Ersatzes 
gestellt. Die in einem solchen Falle in Anwendung zu bringende Be- 
stimmung lautet in $ 5 der Stiftungsurkunde: „Sollte ein Mitglied vor 
Ablauf der Wahlperiode aus dem Vorstande scheiden, so hat der letztere 
eine Ergänzungswahl vorzunehmen. Das neu zu wählende Mitglied ist 
aus derjenigen Körperschaft oder Gesellschaft zu nehmen, der das aus- 
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scheidende angehörte.“ Die Wahl fiel auf Herrn Schuchhardt, den 
Direktor der prähistorischen Abteilung des Museums für Völkerkunde. 
Dieser hat die Wahl angenommen. 

Herr Schuchhardt übernahm auch die durch den Tod des Herrn 
Lissauer frei gewordene Stelle eines Revisors. 

Eine Sitzung fand statt am 11. Dezember. 

Ich berichte zunächst über die von früheren Jahren her laufenden 
Unternehmungen. 

1. Von den photographischen Platten des Herrn Mansfeld 
(s. vorj. Ber. S. 979) sind 74 Kopien angefertigt, welche ebenso sehr die 
interessante und wertvolle Auswahl wie die gute Ausführung bewundern 
lassen. Sie stellen Sitten und Gebräuche (Töpferei, Flechterei, Bekleidung, 
Bemalung, Haartrachten, Tänze, Spiele usw.) dar und führen damit in 
das Leben derjenigen Kamerun-Stämme ein, unter welchen Herr Mans- 
feld gelebt hat. 

Der von Herrn Mansfeld zurückgelieferte, der Stiftung gehörige 
photographische Apparat befindet sich zurzeit beim Museum für Völkerkunde. 

2. Von seiten der Rethra-Kommission ist ein durch Herrn Oesten 
verfasster Bericht eingereicht worden, in welchem die bisherigen Er- 
gebnisse übersichtlich dargestellt und durch eine Kartenskizze er- 
läutert sind. 

3. Einhornhöhle. Obwohl die Grabung an dieser Stelle bereits im 
vorigen Jahre abgeschlossen war, so liegt doch eine doppelte Veranlassung 
vor, von dieser Unternehmung hier wieder zu sprechen. 

Erstens hatte sich, wie im vorjährigen Bericht (s. dort S. 986) an- 
geführt, die genane chemische und physikalische Untersuchung durch die 
geologische Landesanstalt als dringend wünschenswert herausgestellt 
und die genannte Anstalt sich zu dieser Arbeit bereit erklärt. Leider ist 
diese Arbeit nicht in der Weise zur Ausführung gekommen, wie ich ge- 
wünscht, erbeten und gehofft hatte, nämlich so, dass die Profile, welche 
beim Abschluss der Grabung der Herren Favreau und Windhausen 
in voller Schärfe und Klarheit dastanden, auch sogleich zum Ausgangs- 
punkte einer weiteren Untersuchung gemacht wurden. Vielmehr hat die 
Landesanstalt den sehr begreiflichen Standpunkt eingenommen, dass das 
Höhlenproblem nur im Zusammenhange mit einer Untersuchung der Höhle 
in ihrer ganzen Ausdehnung und mit den geologischen Fragen des um- 
gebenden Terrains sicher gelöst werden könne. Als Grandlage für letztere 
ist aber wieder eine sehr genaue Kartierung in grösserem Masstabe nötig, 
und zu derartig umfassenden Arbeiten war bisher noch nicht Zeit. Ein 
vorläufiger Bericht, welchen der Bezirksgeologe Herr Dr. Siegert 
an die Landesanstalt erstattet hat und welcher von dem Direktor der 
letzteren gütigst dem Vorstande der Stiftung zur Verfügung gestellt wurde, 
beleuchtet die Sachlage und führt die nötigen Arbeiten auf. 

Es ist aber doch auch unseren nächsten Wünschen insofern Rechnung 
getragen, als auf Veranlassung des Direktors der geologischen Landes- 
anstalt, des Geheimen Bergrates Beyschlag, quantitative Analysen 
der beiden Bodenarten gemacht worden sind, welche an der Stelle unserer 
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Grabung in der Mächtigkeit von zusammen einem Meter vorkamen. Di 
Untersuchung ist durch Herrn R. Gans ausgeführt, Die Analysen mig 


hier folgen. 
A. Dunkle Erde 
1. Aufschliessung 
mit kohlensaurem Natronkali 
Kieselsäure ai 31,75 pl 
Tonerde ye Bast an ne 1155 . 
Bisenoxyd. © 2 22000. 605, 
Kalkerde . . 2.22 2200. 1535 
Magnesia PER EEE SER Er 4,5 
mit Flussäure 
Natron. . . ee ee 1,80 
2. Einzelbestimmungen 
(Schwefelsäure) . . - 220200. Sparen 
Phosphorsäure (nach Finkener). de 10,40 pt 
Koblensäure (gewichtsanalytisch). . . - 4,88 
Humus (nach Knop) . . . . . 2.2... 0,90 
Stickstoff (nach Kjeldahl). . . 0,10 
Hygroskopisches Wasser bei 105 Grad Celsius 4,82 
Glühverlust -ansschl. Kohlensäure, hygro- 
skopisches Wasser, Humus und Stickstoff 6,50 
Summe = 99,90p 
B. Helle Erde 


1, Aufschliessung 
mit kohlensaurem Natronkali 
Kieselsäure 
Tonerde 
Eisenoxyd . 
Kalkerde 
Magnesia 
mit Flussäure 
Kali . 
Natron . 
2. Einzelbestimmungen 
(Schwefelsäure) . . - 
Phosphorsäure (nach Finkener) 
Kohlensäure (gewichtsanalytisch) . 
Humus (nach Knop). . - 
Stickstoff (nach Kjeldahl) . 
Hygroskopisches Wasser bei 105 Grad Celsius 
Glühverlust ausschl. Kohlensäure, hygro- 
skopisches Wasser, Humus und Stickstoff 
Summe 


6,29 p 
0,88 
1,04 

27,95 

19,88 


0,72 
0,64 


Spuren 
0,25 
42,24 
Spuren 
0,01 
0,17 


0,61 
100.48 p! 
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® Das für den Zusammenhang derjenigen Fragen, welche uns be- 

# schüftigt haben, wichtigste Ergebnis dieser Analysen ist, dass der helle 

| Bestandteil des Höhlenbodens fast reiner Dolomit ist, Ich hatte 

im Jahresbericht für 1906 die ganze Bodenschicht einfach als „Höhlen- 
lehm* bezeichnet, habe aber im vorjährigen Bericht auf Grund der 
Ausserung einer geologischen Autorität den hellen Bestandteil „Löss“ ge- 
nannt. Diese Diagnose enthielt insofern etwas stark Problematisches, da 
ja der Löss als ein der Höhle fremder Bestandteil von irgend woher und 

auf irgend eine Weise an diese von der Aussenwelt abgeschlossene Stelle 
hätte gekommen sein müssen. Da nun aber dieser dem Aussehen nach 
und dem physikalischen Verhalten nach lössartig erscheinende Stoff nach 
der chemischen Analyse fast reiner Dolomit in Pulverform ist, so stellt 
er sich einfach als Verwitterungsprodukt des Höhlendaches dar. Es war 
mir schon von Anfang an aufgefallen und ist von mir auch durch vor- 
gelegte Proben früher erläutert worden, dass in diesem feinpulverigen 
Material hier und da Brocken enthalten sind, die sich zwar auch zerdräcken 
lassen, die aber doch als solche, d. h. als resistentere Brocken in der 
homogenen Masse abzugrenzen sind, die also eine Zwischenstufe zwischen 
dem noch festen Gestein des Daches und der bis zum Pulver verwitterten 
Bodenerde darstellen. 

Die zweite Veranlassung, von der Einhornhöhle in diesem Jahre noch 
einmal zu sprechen, liegt darin, dass Herr Windhausen die Auf- 
stellung und Ordnung der Funde im Museum in Hannover besorgt 
und dafür Tagesgelder in Höhe von 240 Mk. erhalten hat. Diese sind 
in der Abrechnung mit nur 238,15 Mk. aufgeführt, was sich in folgender 
Weise erklärt: Im vorjährigen Bericht war angegeben (S. 980), dass von 
den bewilligten Mitteln (über deren Verwendung die Herren Favrean 
und Windhausen stets genaue Rechenschaft abgelegt hatten) noch ein 
Rest von 10,93 Mk. geblieben sei. Hiervon ging nachträglich noch eine 
kleine Summe ab für Beiträge zu der Kranken- und Hauptknappschafts- 
kasse. Es verblieben danach zugunsten der Stiftung noch 1,85 Mk, Dies 
ist der Betrag, der die an Herrn Windhausen gezahlte Summe zu 240 Mk. 
ergänzt. — Hierzu kommt noch eine Rechnung von 16 Mk. an die Firma 
Rischmüller & Marquardt in Hannover für Lieferung von Btiquetten. 

4, Von den 27 farbigen Kopien von Buschmann-Zeichnungen, 
welche durch die seitens des Herr von Luschan veranlasste Unter- 
nehmung der Herren Posselt und Terno (s. vorj. Ber. 8. 988) gesammelt 
worden waren, hat Herr yon Luschan 18 in dieser Zeitschrift gleich- 
zeitig mit dem Reisebericht der genannten Herren veröffentlicht, davon 
9 in farbiger Zinkätzung. 

5. Von seiten des Herrn Koehl liegen über seine erfolgreichen 
Grabungen bei Monsheim zwei Veröffentlichungen vor, die eine im 
7. Jahrgange der Zeitschrift „Vom Rhein“, die andere im Jahrgange 1907 
des „Correspondenzblattes des Gesamtvereins der deutschen Geschiehts- 
und Altertumsvereine*. Auch waren für die Aprilsitzung unserer Gesell- 
schaft durch Herrn Koehl 6 Photos leihweise übersendet worden, welche 
ich damals vorgelegt und besprochen habe. 





oo 
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6. Von Herrn Frobenius sind dem Vorstande zwei Berichte zuge- 

gangen, ein ausführlicherer aus Timbukta vom 12. August und ein kürzerer 
aus Wagadugu vom 27. Oktober. Der Reisende berichtet darin über 
seine bisherigen Ergebnisse und gibt Andeutungen über seine weiteren 
Pläne. Er ist mit seinem Arbeitsgebiet und seinen Erfolgen sehr zu- 
frieden. Nach der Nachricht vom August hatte er bereits 2100 Seiten 
Beschreibung und Text beisammen, welche ihm das Material liefern sollen 
nieht nur für das Reisewerk, sondern ausserdem für 5 Bände Veröffent- 
lichungen über verschiedene Stämme, deren Stammesüberlieferungen, Er- 
zählungen, Fabeln usw. Ferner lagen bis zu dem gleichen Datum vor 
40 Ölstudien, 100 Porträtköpfe, etwa 1000 ethnographische Zeichnungen, 
etwa 500 brauchbare Photos, etwa 10000 ethnographische Gegenstände, 
darunter 3000 bis 4000 Steinwerkzeuge und 200 Masken. Es ist ihm 
ferner gelungen, die französische und die englische Kolonialregierung zur 
Mitarbeiterschaft zu bewegen und etwa 100 ausgefüllte Fragebogen, sowie 
50 Völkerbeschreibungen zu erhalten. Auch Routenaufnahmen, sowie 
Temperaturaufzeichnungen wurden gemacht. 
. In dem zweiten Bericht ist sodann mitgeteilt, dass es gelungen ist, 
etwa 250 Schädel aus Felshöhlen und uralten Baumgräbern zu gewinnen, 
und dass sich aus der Anlage der Felsgräber mit ziemlicher Gewissheit 
die ethnologische Zugehörigkeit erschliessen lasse. 

Für den Transport der Sammlungen ist der südliche Weg gewählt 
worden wegen der Kostspieligkeit der Beförderung in westlicher Richtung. 
Der Reisende selbst hofft im März in Nupe einzutreffen. 

7. Herr Wiegers hat in der Novembersitzung unserer Gesellschaft 
über seine bisherigen Ergebnisse eingehend berichtet. 

8. Über die Untersuchung der Fundstellen bei Ehringsdorf 
(s. vorj. Ber. 8.992) ist mir der Bericht seitens des Herrn Götze erst 
im letzten Augenblick vor der jetzigen Sitzung zugegangen. Der Bericht 
ist begleitet von 18 Photos und einer vergrössernden Zeichnung, wodurch 
die in Betracht kommende Gegend des Ilmtales, die Steinbrüche bei 
Ehringsdorf und eine Anzahl der Steinartefacte in vorzüglicher Weise zur 
Anschauung gebracht werden. Insbesondere sind die Ansichten von den 
Steinbrüchen von grosser photographischer Vollkommenheit. Sie geben 
infolgedessen ein überaus klares Bild der Schichten, von welchen die 
Fundstellen überlagert sind, und es lassen sich an der Hand dieser Bilder auch 
die ungewöhnlichen Schwierigkeiten verständlich machen, welche sich dem 
Plane entgegen stellen würden, die Funde von dieser Stelle etwa in einer 
Hand vereinigen zu wollen, um einer Zerstreuung derselben vorzubeugen. 

Ich habe selbst am 27. April unter Führung des Herrn Möller. 
Kustos am städtischen Museum in Weimar, sowohl Taubach als Ehrings- 
dorf besucht, um eine Anschauung von diesem berühmten Gebiet und der 
daselbst möglichen Arbeitsweise zu gewinnen. Es handelt sich dort nicht 
etwa um eine Örtlichkeit, an welcher eine planmässige wissenschaftliche 
Grabung ad hoc gemacht werden könnte, sondern um Steinbrüche, welche 
geschäftlich ausgebeutet werden. In bedeutender Tiefe unter harten 
Banken finden sich in dünner Lage die Fundstellen. Der Zeitpunkt der 
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Erschliessung einer neuen Stelle ist mithin davon abhängig, wann durch 
den geschäftlichen Betrieb die überlagernde Bank abgehoben wird. Wer 
also hier arbeiten will, muss nicht nur eine Vereinbarung mit den Be- 
sitzern der Steinbrüche getroffen haben, um immer rechtzeitig benach- 
riehtigt zu werden, damit neue Fundstellen nieht durch den weiteren 
Steinbruchsbetrieb zerstört werden, bevor er dieselben hat untersuchen 
können, sondern er ist in jedem einzelnen Falle von dem guten Willen 
der Besitzer und teilweise sogar der Arbeiter abhängig. 

9. Von Hern Weissenberg sind zwei vorläufige Berichte einge- 
gangen, der eine vom 26. September aus Jerusalem, der andere vom 
28. Oktober aus Beirut. (Hieran schliesst sich ein weiterer Bericht, 
welcher mir erst am 24. Dezember unter Datum des 20. nach der Heim- 
kehr des Forschers aus Hlisabethgrad zugegangen ist.) Herr Weissen- 
berg hat die folgenden Städte besucht: Konstantinopel, Alexandria, Kairo, 
Jaffa, Jerusalem, Nablus, Tiberias, Safed, Pekiin, Damaskus und Beirut, 
dazu die jüdischen Kolonien Rischon le-Zion und Rosch Pinah. Seine 
anthropometrischen Untersuchnngen erstrecken sich auf 690 Personen, 
davon 561 Juden und zum Vergleich 45 Sektierer (Samaritaner und 
Karäer), 64 Fellachen und 20 Armenier. Unter den 561 Juden waren 
101 Frauen. Er gelangt zu dem Urteil, dass von einer Einheitlichkeit 
des jüdischen Volkes keine Rede sein könne. Die afrikanischen und 
yemenitischen Juden sind fast durchweg langköpfig und stehen in dieser 
Beziehung in schroffem Gegensatze zu den europäischen. Die Spaniolen 
und asiatischen Juden nehmen ungefähr die Mitte ein. Extreme Kurzköpfe 
sind die kaukasischen, Weissenberg ist der Meinung, dass die alten 
Hebräer langköpfig waren, und dass sie ihre Langköpfigkeit auf dem 
Wege nach Europa verloren haben, Auch lässt der geringe Prozentsatz 
der blonden unter den afrikanischen und asiatischen Juden vermuten, dass 
die blonden Haare und die blauen Augen, die bei jedem zehnten 
europäischen ‚Juden zu finden sind, eine europäische Erwerbung seien. 
Bs ist dem Reisenden auch geglückt, über 100 Photographien mitzu- 
bringen, dagegen nicht, Schädel zu erlangen. 

10. Von Herm Gaupp in Peking liegt ein Bericht nicht vor. 





Bewilligungen und Auslagen. 

1. Von den 238,15 Mk., welche an Herrn Windhausen gezahlt worden 
sind, wurde sehon weiter oben gesprochen. Es handelte sich hier nicht 
um eine neue Bewilligung, sondern um eine Ausgabe, welche schon früher 
ins Auge gefasst worden war, um die Funde aus der Einhornhöhle, welche 
nach Vereinbarung an das Provinzialmuseum in Hannover abzuliefern 
waren, dort auch in sachgemässer Weise einzuordnen. Allerdings hat 
diese Arbeit eine unerwartet lange Zeit in Anspruch genommen, woraus 
sich die Höhe der Summe erklärt. Es wurden 20 Tage gerechnet und 
für jeden Tag 12 Mk. gezahlt. 

2. An die anthropologische Gesellschaft sind 300 Mk, bewilligt worden 
zum Binden von Büchern und Broschüren, welche aus dem Nachlasse 
von Rudolf Virchow an die Bibliothek der Gesellschaft gelangt waren. 
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3. Herr Koehl erhielt 800 Mk. für weitere Grabungen in der 
Gegend von Monsheim. Die Arbeiten sind zum Teil schon ausgeführt, 
da die Zeit unmittelbar nach der Ernte benutzt werden musste, sind aber 
noch nicht abgeschlossen. Ein Bericht liegt noch nicht vor. 

4. Für Herrn Leo Frobenius sind auf seinen Antrag weitere 5000 Mk. 
zur Verfügung gestellt. Der Vorstand musste sich bedenken, noch einmal 
eine so grosse Summe an eine Unternehmung zu wenden, für welche 
bereits 9000 Mk. von der Stiftung ausgegeben sind, doch schien es wohl 
nicht angängig, den Reisenden, der nach seinen Berichten ebenso energisch 
wie erfolgreich seinen Zielen nachstrebt, gerade mitten in seiner Arbeit 
und umgeben von mannigfachen Schwierigkeiten im Stiche zu lassen. Auch 
durfte der Vorstand in Erwägung ziehen, dass Herr Frobenius nach der 
mit ihm getroffenen Vereinbarung einen erheblichen Teil seiner Samm- 
lungen, dem er nach seinem Briefe aus Wagadugu auch die erwähnten 
250 Schädel und eine Mumie hinzuzurechnen bereit ist, der Stiftung zur 
Verfügung stellt, sodass diese in der Lage ist, ein wertvolles Äquivalent 
für die aufgewendeten Mittel den hiesigen Sammlungen zu überantworten. 

5. An die Direktion der prähistorischen Abteilung desMuseums für Völker- 
kunde sind 5000 Mk. bewilligt worden für archäologische Forschungen 
in den unteren Donau- und Balkanländern, welche unter Leitung des 
Herrn Hubert Schmidt vor sich gehen sollen. Es sind fürs erste zwei 
Fundplätze in Rumänien in Aussicht genommen. In einer auf diesen Plan 
bezüglichen Eingabe des Herrn Schmidt ist darauf hingewiesen, wie 
wichtig solche Untersuchungen sein müssen, um die Beziehungen auf- 
zudecken, welche zwischen dem Kulturkreise von Troja und ältesten 
griechischen Ansiedlungen einerseits und Mitteleuropa andererseits bestehen. 


Es sind also im ganzen bewilligt bzw. bezahlt worden: 


1. an Herrn Windhausen. . . 22 288,15 MK. 
2. an die Firma Rischmüller & Marquardt . 16.00 , 
3. an die anthropologische Gesellschaft. . . 300,00 „ 
4. an Herrn Koch)... 2 22.22.22 800,00 . 
5. an Herrn Frobenius . . 2.225.000,00 . 
6. an die prähistorische Abteilung des Museums 

für Völkerkunde . . 5.000,00 „ 
7. an Gebr, Unger für bedruckte Brifbagen 

und Umschläge - . - - 8,50. 


"Zusammen 11 360,65 Mk. 


In der vorjährigen ‚Jahresabrechnung sind als Barbestand am 
31. Dezember 2678,70 Mk. angegeben, jedoch waren damals die schon 
bewilligten 1500 Mk. an Herrn Weissenberg und 600 Mk. an das 
städtische Museum in Weimar noch nicht ausgezahlt, sodass in Wahrheit 
nur 578,70 Mk. zur Verfügung standen. Mit den diesjährigen Bewilligungen 
bzw. Auszahlungen war der Barbestand, welcher am Tage der Vorstands- 
sitzung, am 11. Dezember, verfügbar war, erheblich überschritten, doch 
durfte damit gerechnet werden, dass bis zum 31. Dezember noch etwa 
1050 Mk. an Zinsen hinzukommen, sodass die Stiftung mit einem geringen 
Barbestand ins neue Jahr gehen kann. 


Bericht über den Stand der Rudolf Virchowatiftung fir 1908. 99 


(12) Hr. G. Kossinna hat einen Aufruf zur Gründung einer Zeit- 
schrift und einer Gesellschaft für Vorgeschichte erlassen. Obwohl 
sich unsere Gesellschaft nach §1 und 2 der Statuten „Berliner Gesell- 
schaft für Anthropologie, Ethnologie und Urgeschichte* nennt und die 
Aufgabe hat, die Urgeschiehte in gleichem Mass wie die beiden andern 
Wissenschaften auf jede Art zu fördern, ist der Vorstand der Gesellschaft 
(ebensowenig wie die Direktion der Vorgeschichtlichen Abteilung des 
Königlichen Museums für Völkerkunde) von dem Plan überhaupt nicht in 
Kenntnis gesetzt worden. 

Der Vorsitzende erklärt, dass er selbst Anfang des Meran beret 
lebhaft dafür eingetreten sei, Fachsitzungen zu schaffen, in denen jeder 
der drei Wissenschaften nach Bedarf die Gelegenheit geboten wäre, in 
Vortrag und Erörterung ihre Arbeit mehr zu spezialisieren als in den 
allgemeinen Sitzungen möglich sei, und ohne diesen irgendwie Eintrag zu 
tun, dass auch die Leitung dieser Fachsitzungen durchaus mit der den 
Interessenten wünschenswerten Selbständigkeit einzurichten sei. Er erhebt 
ferner entschiedenen Einspruch gegen die Form des Aufrufs, weil er in 
seiner Begründung statt ruhiger und sachlicher Darlegung höchst ungerechte 
und pietätlose Angriffe gegen das Andenken eines Virchow, Voss und 
Lissauer enthält, „Erst waren es die Geschichtsforscher, die nebenbei 
die Vorgeschichte pflegten, dann in der zweiten Hälfte des vorigen Jahr- 
hunderts überwiegend Naturforscher, namentlich Mediziner. Letztere ver- 
quickten mit dem Betriebe der Vorgeschichte ihr besonderes Interesse an 
somatischer Anthropologie, und in der Berliner anthropologischen Gesell- 
sehaft und den zahlreichen ähnlichen, in der Organisation ihr nach- 
gebildeten Gesellschaften kam zu alledem noch die weitere unglückliche 
Verquickung mit der Ethnologie der sogenannten Naturvölker hinzu, Trotz 

aller /dankenswerten Leistungen dieser Gruppen auf dem Gebiete der 

Vorgeschichte vermochte man sich nicht zu erheben über einen allmählich 
immer weniger befriedigenden, öde mechanischen Betrieb dieser Wissen- 
schaft, dem jeder weitere Horizont, jeder auf die Zusammenhänge der 
Kulturgeschichte im grossen wie im kleinen gerichtete und dafür ge- 
schürfte Blick abging.“ . . . „So ist es gekommen, dass die Vorgeschichte 
bis jetzt weder über einen nur ihr gehörigen Verein, noch über eine 
solehe Zeitschrift von irgend welcher allgemeinen Bedeutung frei verfügt, 
sondern mit ihren Vorträgen und Aufsätzen entweder bei Historikern oder 
Anthropologen oder Limesforschern bescheiden auklopfend um Aufnahme 
ersuchen und froh sein muss, wenn diese Gastfreundschaft ihr gewährt 
wird, die natürlich nur solchen Gelehrten zu Teil wird, die vor den 
Machthabern der Wirtswissenschaft die nötige Hochachtung an den Tag 
legen.“ 

Wenn dem Aufruf ein Verzeichnis „Gleichgesinnter“ folge, die sten 
Beitritt zu dem Unternehmen erklärt haben, so erscheine es völlig aus- 
geschlossen, dass alle die hier aufgeführten Mitglieder und alten Freunde 
unserer Gesellschaft den Aufruf, der ihren Namen voransteht, vorher 
gelesen haben, 

Der Vorsitzende yerliest zum Beweis, dass. er sich, in diesem Ver- 
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trauen nicht täusche, eine ihm vor der Sitzung eingehändigte Zuschrift 
von Hrn. Dr. Menzel, in der dieser in seinem und zweier befreundeten 
Geologen Namen ausdrücklich ihre Missbilligung ausspricht. Er verliest 
ferner inbezug auf die prähistorische Zeitschrift folgendes Schreiben des 
Direktors der Vorgeschichtlichen Abteilung des Königlichen Museums für 
Völkerkunde: 


Berlin, 19. Dezember 1908, 


An den Vorstand der Berliner Gesellschaft für Anthropologie, Ethnologie 
und Urgeschichte. 


Bereits seit diesem Frühling besteht, wie mehreren Herren des Vor- 
standes bekannt ist, seitens der Vorgeschichtlichen Abteilung der König- 
lichen Museen der Plan, eine besondere Zeitschrift für Vorgeschichte 
zu gründen, und zwar gestützt auf einen staatlichen Zuschuss und wenn 
möglich gemeinsanı mit der Anthropologischen Gesellschaft. Der Plan ist 
hervorgerufen durch das Bedürfnis nach Veröffentlichung des grossen, in 
unsern Museen — staatlichen wie provinzialen — seit lange brach liegenden 
Materials und nach Schaffung eines Zentralorgans zur Verhandlung der 
wichtigeren vorgeschichtlichen Fragen, beides Aufgaben, die erhebliche 
Mittel erfordern und von einer einzelnen Gesellschaft schwerlich ganz 
gelöst werden können. Der Plan wird deshalb auch nicht aufgegeben 
werden gegenüber dem jetzt von anderer über unsere Absichten längst 
unterrichteter Seite eingeleiteten Unternehmen, mit Hilfe einer „Gesell- 
schaft für Vorgeschichte“ eine ähnliche Zeitschrift ins Leben zu rufen. 
Wir werden vielmehr unsern Plan weiterverfolgen mit der Ruhe und 
Umsicht, die erforderlich sind, um für eine so wichtige Aufgabe die Dauer 
verbürgende Grundlage zu schaffen. 

Vielleicht erscheint es Ihnen nützlich, den Mitgliedern der Antlıro- 
pologischen Gesellschaft dieses schon heute bekannt zu geben. 


Dr. Schuchhardt. 


(13) Aus einem Brief unseres korrespondierenden Mitgliedes Hra. 
Marcellin Boule, Professor der Paläontologie am ,Muscum“ und Chef- 
redakteur der „L’Anthropologie“ an den Vorsitzenden über den 


Skelettfand von Chapelle-aux-Saints (Corröze). 


„Le No. sous presse de ma revue „L’Anthropologie“ renfermera une 
note détaillée avec photographies bien orientées et un certain nombre de 
mesures craniométriques. Vous comprendez, Monsieur le Président, que 
je desire garder pour mon journal la primeur d’une découverte si 
importante.“ 

„Ce que je peux vous dire, cest que l'Homme de la Chapelle-aux- 
Saints offre tous les caractires des cränes de Néanderthal et de Spy: 
mais il a, sur ces derniers, Yavantage d’étre 2 peu pres complet, c'est ü 
dire d’avoir sa face et sa mandibule. La face est tres développée; le 
maxillaire est dépourvu des fosses canines et a Yapparence d’une sorte le 
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museau; le palais est tr&s long, avec une.forme hypsiloide. Le mandibule 
a un angle symphisien trés obtus. 

La tate est tres grosse par rapport au corps, car la taille de cet 
individu ne devait pas dépasser 1 m. 60.“ 

Der Vorsitzende legt gleichzeitig das prächtige und mit Spannung 
erwartete Werk unseres Mitgliedes O. Schoetensack über den Unter- 
kiefer des Homo Heidelbergensis aus den Sanden von Mauer vor. 


(14) Es werden herzlichst begrüsst die der Sitzung beiwohnenden 
Herren Baelz und Lehmann-Nitsche. 

Hr. Lehmann-Nitsche berichtet nach der Tagesordnung unter Vor- 
führung einer Anzahl von Lichtbildern in Kürze über seine Forschungen 
in bezug auf die zeitliche Gliederung der Pampasformation und unter 
Demonstration von Original und Abguss des 


Atlas des Homo neogaeus. 


Leider hat er vor seiner Rückreise nach Buenos Aires kein Manuskript 
für diese Mitteilungen zur Verfügung gestellt und muss deshalb auf sein 
der Gesellschaft früher vorgelegtes Buch „Nouvelles Recherches sur la 
formation Pampéenne et l’homme fossile de la République Argentine, 
Buenos Aires 1907“, verwiesen werden. 


(15) Hr. Max Buchner übersendet eine Mitteilung über 
Benin und die Portugiesen. 


Das Rätsel der Funde von Benin 1897 scheint wieder interessant zu 
werden. Im Globus vom 19. November wird von W. Crahmer wieder 
betont, dass in der alten Kunst von Benin, die damals so plötzlich zum 
Vorschein kam, nichts Bodenständiges liegen kann, sondern dass in ihr 
indische Einflüsse sich ziemlich deutlich bemerken lassen und noch näher 
zu prüfen sind, eine mir längst geläufige Meinung. Ganz das Gleiche 
hat übrigens auch schon O. Richter geltend gemacht!). Das ist mir 
eine Gelegenheit, die grosse Rolle der Portugiesen, die dabei mitgewirkt 
haben müssen, aber fast vergessen wurden, ausführlicher hervorzuheben. 

Diese Funde von Benin, namentlich aber die schweren Metallgüsse, 
einfach den Negern zu überlassen, ist eine bare Unmöglichkeit. Gegen 
eine solche Annahme spricht allein schon das Material. Die Neger können 
Eisen bereiten und auch Kupfer, wo es vorkommt, aus Eisenoxyd und 
Malachit (letzteres in Katanga), nach dem leichtesten aller Verfahren 
durch Reduktion im Kohlenfeuer. Aber Messing oder Bronze, das erstere 
eine Legierung mit Zink, das letztere eine solche mit Zinn, die mussten 
aus Europa bezogen sein. Und Europa war damals Portugal. 

Welche grosse und einzige Rolle in der Geschichte des ganzen Erd- 
balls den alten Portugiesen zukommt, dieses grosse und einzige Beispiel 
der Expansivkraft eines Volkes, das kaum drei Millionen zählte, ist bei 


1) Museumskunde 11, 1906, 8. 216, Anmerkung 2. 
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uns nie recht gewürdigt worden. Die Portugiesen sind jetzt im Nieder- 
gang, einer der vielen tausend Beweise des grinsenden Unrechts der 
Geschichte. Arm gemacht und ausgebeutet von dem englischen Kapi- 
talismus, zugleich verleumdet und geschmäht von den englischen 
Missionaren und der gehorsamen Zeitungsphrase, sind sie niedergetreten 
worden. Eben aber gerade deshalb sollte man um so wärmer bedacht 
sein, rücksichtslos ehrlich anzuerkennen, was sie alles geleistet haben. 

Die Zeit und die Triebkraft der grossen Entdeckungen waren fast 
durchaus portugiesisch. Der Plan des Kolumbus reifte in Lissabon, und 
wenn wir die Entdeckung Amerikas, dieses grosse Missverständnis, von 
der Zusammenrechnung abziehen, bleibt fast keine andere mehr, die nicht 
den Portugiesen gehörte. Kolumbus wollte nach Indien fahren. Wenn 
wir aber die ersten Kenntnisse dieses Landes, die uns geworden sind, an- 
führen wollen, müssen wir Alexander den Grossen (237 v. Chr.) und dann 
Vasco da Gama (1498 n. Chr.) nennen. Auf den ersten Fahrten nach 
Indien wurde von den Portugiesen auch noch Brasilien nur so nebenbei 
entdeckt (Cabral 1500), und die erste Erdumseglung und die Durch- 
messung des grössten Meeres gelang einem Magelhaes (1522) über zwei- 
hundert Jahre früher als dem Epigonen Cook (1779). Was auch die 
Holländer und die Engländer an Entdeckerruhm erwarben, alles war schon 
vorbereitet durch die Taten der Portugiesen. Diesen allein gehörte der 
Handel nach dem ferneren Orient von Aden bis nach Nagasaki, nach 
Sansibar und Timor hin. Über zweihundert Jahre lang war Ostafrika 
portugiesisch (1500-1698 und 1728—1740)') und Bombay kam an die 
Krone von England als portugiesisches Hochzeitsgeschenk (1661). Porto 
do Gallo (heute in Point de Galle verhunzt), Kochinchina, Formosa, 
Korea sind portugiesisch gegebene Namen. Überall in diesen Gebieten 
waren die Portugiesen die ersten, welche die Macht Europas zeigten. 
Und all das ist geleistet worden von einem Dreimillionenvolk, das aller- 
dings jetzt zurückbleiben muss vor den Sechzigmillionenvölkern. 

Noch wichtiger werden die Portugiesen, wenn wir nur Afrika be- 
trachten. Die ganze Westküste bis zum Kap trägt fast nur portugiesische 
Namen, und wenn auch diese von den Briten in bekannter linguistischer 
Roheit arg verunstaltet worden sind, so weiss man doch immer noch 
ganz genau, wie sie zurückübersetzt werden müssen. Die Los Islands sind 
eine praktische Abkürzung aus Ilhas dos Idolos und Cape Coast Castle 
war das befestigte, nach dem mediterranen Vorbild so getaufte Cabo 
Corso. Lagos, Kamerun, Angra pequena, jenes einst Rio dos camaröes, 
sind noch einige Beispiele mehr. Aber auch tief ins Innere des Erdteils 
drangen die Einflüsse nnd die Spuren dieser kleinen grossen Nation. 
Nirgends im tropischen Afrika ging die Sicherheit des Reisens so weit 
ins Land hinein wie in Angola, und in Lunda gilt wohl noch heute jeder 
neuankommende Fremdling als ein Sohn des ,Muéne Put“, des dort allein 
von den Herrschern Europas bekannten Königs von Portugal. Dazu 
kommt noch die weite Verbreitung des Portugiesischen unter den Negern 


1) 0. Kersten, Baron v. d. Deckens Reisen in Ost-Afrika. Leipzig 1871. 
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und zwar meist in korrekter Form, ein sehr schöner Gegensatz zu dem 
läppischen Pidgin Englisch, das die Engländer überall absetzen. 

Mit der Entfernung mischten sich freilich auch einige Wort- 
abkürzungen ein. Mitten im südlichen Kongobecken zu Mussumba beim 
Muatiamvo 1879 war der ehrfurchtsvolle Gruss: Avrı avri. Der Grüssende 
duckte sich oder kniete, griff etwas Staub auf, rieb sich damit die 
Magengegend, schlug weit ausholend die Hände zusammen und rief 
emphatisch: Avrı avri. Das sollte Ave Maria heissen‘). Die Lunda waren 
keine Christen und hatten noch niemals Missionen gehabt. Die christliche 
Formel war ihnen aber stark vorauseilend beigebracht worden durch 
portugisische Handelsneger als ein Fetisch der weissen Männer. 

Wahrscheinlich war dieses Ave Maria einst ein Gruss auch der Por- 
tugiesen und überhaupt der Europäer in gefährlichen Heidenländern, um 
damit vor geschlossenen Türen sich gebührend anzumelden und als 
christlich zu legitimieren. In Angola pflegt man heute vor dem Eintritt 
in ein Gehöft ein lautes „Da licenga“ zu rufen (Gib Erlaubnis) und dabei 
mit den Händen zu klatschen. Im spanischen Südamerika aber und zwar 
im frommen Paraguay soll noch heute zu diesem Zweck das alte „Ave 
Maria“ gelten. 

Wenn man alles dieses weiss, wird man sich schwer entschliessen 
können, über Funde in Afrika, die ungefähr vier Jahrhunderte alt sind, 
eine Meinung aufzustellen, ohne dabei auch die Portugiesen mit in Be- 
tracht zu ziehen. Ja, man wird hierzu direkt genötigt, wenn die Be- 
teiligung dieses Volkes an den Kunstschätzen von Benin überhaupt schon 
erwiesen ist durch die Tatsache, dass das ganze Metall zu den Güssen 
nur von dorther stammen kann. In diesem Sinn erklärt sich auch der 
sonst nicht recht begreifliche Umstand, dass seit ungefähr ebenso lange 
so viele Elfenbeinschnitzereien, nicht aber auch Bronzen zu uns gelangten. 
Die Elfenbeinsachen galten als rein afrikanisch, die Bronzen aber behielt 
man als europäisch. 

Von allen Verbindungen der Portugiesen, die in Benin sich treffen 
konnten, wird aber keine wichtiger sein, als die nach Indien. Schon da- 
mals das volkreichste Land der Erde, die komplizierteste Menschenheimat, 
und im Besitz einer Überkultur, die nach aussen drängen musste, war 
Indien eine mächtige Quelle weiter Befruchtungen, nicht bloss für Asien. 

Wer spricht heute noch von Goa? Und doch war diese Stadt der 
Ruinen prachtvoller Kirchen, in denen jetzt wieder der Urwald gedeiht 
und säuselnde Kokospalmen wachsen, einst ein christliches Babylon, eine 
der wichtigsten Städte der Menschheit und der Schwerpunkt einer Herr- 
schaft die vom Kap bis nach China reichte, zugleich Hauptsitz der Inquisition 
und der Korruption®). Nur in dem weitentfernten Angola an der west- 
afrikanischen Küste wird man ‘auch heute noch zuweilen an jenes alte 
Goa erinnert. Noch 1881 waren dort unter den Portugiesen offiziell als 
Priester und Ärzte auffallend viele Inder tätig, die aus Goa gekommen 


1) Schon von Livingstone berichtet. 
2) I. Contzen, Goa im Wandel der Jahrhunderte. Berlin, C.. A Schwetschke& Sohn. 1902. 
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waren. Zur Glanzzeit jener Herrlichkeit konnten noch viel mehr Goanesen 
nach Afrika übergewandert sein, ebenso wie es damals in Indien viele 
Negersklaven gab. Und lesen wir in den alten Berichten, dass unter 
den mancherlei Kunstfertigkeiten, die damals in Goa betrieben wurden, 
der alte indische Messingguss eine besondere Wichtigkeit hatte, so er- 
scheint abermals eine Brücke und zwar eine schon ziemlich feste, dir 
auch noch von dieser Seite nach dem Golf von Guinea führt. 

Wir werden also den Portugiesen nicht bloss europäische Einflüsse, 
sondern auch solche von Indien her, dann auch solche von Brasilien und 
schliesslich auch noch Übertragungen aus afrikanischen Hinterländern als 
Möglichkeiten zuschreiben dürfen, und diese werden zu Wahrscheinlich- 
keiten, wenn wir die einzelnen Güsse durchgehen. Zweifellos ist mit 
Völkerverbindungen aus gemeinsamen Zufälligkeiten schon viel Missbrauch 
getrieben worden. Hier liegen aber doch Dinge vor, die dem Bereich 
der Zufälligkeiten dreist entzogen werden dürfen. 

Da sind zunächst die grossen Köpfe, meist mit schematisch ge- 
schnittenen Gesichtern und schematisch glotzenden Augen, durch ihren 
Aufputz interessant. Eine weite Röhre aus Perlschnüren umgibt den 
Hals wie eine Kravatte, in die man sich zurückziehen kann. Die Perlen 
sind wahrscheinlich eine Art, die noch zu meiner Zeit (1878) in Angola 
als „Missanga coral“ kursierte, kleine’ rote Glaszylinder mit weissem 
Kern, Nachahmungen von Korallenstäckchen. 

Die mächtig weiten Kravattenröhren erheben sich aus einer Krempe, 
auf die verschiedene Dinge gelegt sind, Ochsenköpfe, Fische, Frösche, 
Steinbeilklingen und dergleichen, in einer Anordnung, die sofort nach 
Indien weist. Eine ähnliche Überladung, die an sich sehr unnatürlich 
und somit auch unwahrscheinlich, kommt in der ganzen Ethnographie 
sonst nur bei Hindugötzen vor, namentlich bei Durgabildern. Auch dort 
sind auf den Rand der Figuren oder auf deren erhöhte Sockel allerlei 
Opferdinge gelegt, unter denen auch Ochsenköpfe. Ein solches kleinliches 
wimmelndes Beiwerk ist ein durchaus indischer Zug‘). Und darunter taucht 
auf einmal auch noch etwas anderes auf, etwas das nicht indisch ist, sondern 
viel eher portugiesisch, portugiesisch aus Portugal. Neben dem Ochsen- 
kopf der Durga liegt der bekannte heraldische Arm, in der Faust das gezückte 
Schwert. Hierfür gibt es eine Erklärung doch nur in unseren Wappen- 
büchern. In Siebmachers Wappenbuch*) soll diese Form als marokka- 
nisches Wappen gelten, und in Marokko hatten die Portugiesen um 1573 
auch ihre schwierigen Einmischungen. Als noch die reine Negerkunst in 
unseren Güssen verehrt werden sollte, wurde der heraldische Arm als 
Elefantenriissel gedeutet. 

Blicken wir jetzt nach dem Scheitel dieser glotzenden Gesichter. 
Über warzenartigen Schmucknarben, wie sie durch wiederholte Misshand- 
lung kleiner Hautwunden kommen müssen, trägt die Stirn verschiedene 
Kappen aus den gleichen zylindrischen Perlen, aus denen die Kravatte 





1) Vergl. Moor, Hindu Pantheon T. 12. 
2) 1. B. 2, Abt. T. 138, 
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besteht, doch sind sie hier netzförmig angeordnet. An den Kappen sind 
seitliche Sterne über den Ohren aufgesetzt und diese sind zusammengefügt 
aus bunten Almandrilha-Perlen, wie ich sie auf meiner Reise zum Mua- 
tiamvo 1878 auch noch häufig ausgeben musste. 

An den meisten grösseren Köpfen ist ferner ein Schläfenschmuck 
angebracht wie zwei herabgebogene Hörner. Ich glaube diese Art you 
Verzierung und zwar dem Wesen nach ganz die gleiche noch persönlich 
gesehen zu haben. Im Jahre 1879 trug sie Muatiamvo, der Lundakönig, 
nebst einigen seiner intimeren Häuptlinge, und bei den letzteren wurde 
behauptet, dass sie eine Auszeichnung seien, die Muatiamyo verliehen 
habe, Diese herabgebogenen Hörner wurden Miluina genaunt. Im 





Muntiamyo 1880, in Pickelhaubenfrisur. An beiden Seiten über den Ohren Sförmig ab- 
stehende Hörner, mit kleinen Perlen überzogen und in je 4 Kaurischnecken endigend. 


Berliner Museum für Völkerkunde muss sich ein Paar derselben befinden, 
das ich damals eingeschickt habe, 

Muatiamvo, ein ziemlich hässlicher Mann, war überaus eitel auf seine 
Frisuren, die alle mit Perlschmuck aufgebaut wurden, meistens sehr un- 
bequem kompliziert. Er erfand sich immerfort neue. Während des 
langen Regenhalbjahrs, das ich bei ihm überstehen musste, entsprangen 
so seiner Phantasie sechs ganz deutlich geschiedene Arten. Eine Kopf- 
bedeckung in unserem Sinn wäre dabei unmöglich gewesen. Denn die 
wechselnden Zaeken und Schleifen sassen alle an seinen Haaren. Die 
offiziellen zwei Pickelhauben, die ich ihm überreichen musste, hätte er 
niemals aufsetzen können, weshalb er die Spitzen abschrauben liess, um 
sie auf einem zylindrischen Haarschopf, der mit Perlen umgürtet wurde, 
sich an das Hinterhaupt anzuheften, was stilistisch nicht übel aussah. 
Diese Neuheit hatte indessen nur einen sehr vergänglichen Wert, und als 
er einmal damit tanzte, öffentlich feierlich vor seinem Volk, drohte sie in 
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Verfall zu geraten. Immer jedoch bei Gelegenheiten, die einen ernsteren 
Inhalt hatten, wenn die Häuptlinge zu ihm kamen zu einer wichtigen 
Staatsratssitzung, hatte er die Miluina auf, die somit die Qualität des 
Korrekten haben mussten. Wäre ich noch länger geblieben, so hätte ich 
an dem hohen Freund vielleicht auch noch jene Tracht erlebt, die an den 
Köpfen von Benin aus zwei senkrecht gesetzten Flügeln oberhalb der 
Ohren bestehen, und die auch eine Perlenfrisur sind. 

Jene grossen hohlen Köpfe waren wahrscheinlich Ständer für Elefanten- 
zähne. Das würde stimmen zu der Beschreibung durch den Holländer 
Nyendael 1701, und auf einer Photographie von 1891 ist das auch wirk- 
lich zu ersehen‘). Dann mussten die runden Scheitellöcher durch Ver- 
zapfungen ausgefüllt sein, auf ie man die Zähne aufspiessen konnte. 
Solche Verzapfungen für das hohle Ende der Zähne, dessen Ränder dünn 
und zerbrechlich, sind ein alter Negerbrauch, namentlich auch schon zum 
‘Transport, und eine Aufstellung solcher Art wäre ein guter Negergedanke. 
Wie das aussah, stilistisch richtig oder geschmacklos, plump und unschön, 
kann dabei nebensächlich bleiben. Aber dass Elefantenzähne auch schon 
damals wie noch heute Prunkstücke reicherer Häuptlinge waren, ehe sie 
in den Handel kamen, wird wohl kaum zu bezweifeln sein. 

Und möglicherweise waren die. Köpfe auch Ahnenbilder?) und Opfer- 
gefässe, was auch wieder durch ein Erlebnis in Mussumba nahe gelegt wird. 
In einer feierlich grossen Hütte, die zum Gehöft des Muatiamvo gehörte, 
befand sich ein düsteres Heiligtum. Dort wo das steile Strohkegeldach 
auf den untersten Pfeilern aufsass, waren ringsum Palmweinkrüge in die 
Erde eingegraben, mit ihren weiten zylindrischen Hälsen senkrecht in die 
Höhe gerichtet. Bei einem jeden dieser Krüge wurde ein früherer König 
genannt und in jeden von Zeit zu Zeit etwas Palmwein hineingegossen, 
immer nur wenig und sehr behutsam, damit es keinen Schaden tat. Nur 
auf diese Weise erhielt ich eine wertvolle Ahnenreihe, die sonst nie zu 
erreichen war‘). Stellt man sich nun vor, dass statt der Krüge jene 
grossen hohlen Köpfe auf dem Boden befestigt waren, oder auch auf 
einem Sockel, ja vielleicht auf einem Altar, nicht eingegraben, sondern 
einfach über eine Lehmschicht gesetzt, die innen noch etwas höher hin- 
aufstieg und noch genauer verstrichen wurde, so war damit ein Gebilde 
geschaffen, das sich vorzüglich zu Trankopfern eignete. 

Nach dieser Abschweifung in das verflossene Reich des Muatiamvo 
ist noch Indisches nachzutragen. Nach Indien deuten auch die bronzenen 
ungefähr lebensgrossen Hähne, nicht bloss in ihrer Beliebtheit an sich, 
sondern auch in ihrem ganzen Stil. Bei diesen kann man nicht mehr 
sagen, ein Hahn ist hier wie dort ein Hahn, und das primitiv ungeschiekte 
hat immer den gleichen Familienzug. Ungeschickt sind ja diese Hähne, 
aber durchaus nicht mehr primitiv, sondern schon sehr stark manieriert 
in einer Richtung, die man nur mehr in Indien findet. Ein kleiner „Votiv- 


1) Reproduziert in Ling Roth, Great Benin 1903. 8. 79. 
2) Ling Roth, Great Benin 1903 8.81. „Die Köpfe stellten verstorbene Könige dar”. 
3) Festschrift für Adolf Bastian 1896 S. 168. 
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habn aus Mangalore, Bronze, wird den Teufeln dargebracht“, der im 
Berliner Museum ist und von Dr. Jagor herstammt, würde, Beninsachen 
beigemischt, nicht zu unterscheiden sein. Und von der nämlichen Örtlich- 
keit ist dort aus der gleichen Herkunft auch noch ein ,Schweineteufel* 
vorhanden, der auch wie Benin aussieht. 

Es scheint, dass für die Messingtechnik in der Gegend von Benin 
eine lange Fortpflanzung stattfand bis in die allerneueste Zeit. Dort ist 
noch heute ein Messingzentrum, d.h. das Messing kommt aus Europa, 
hat sich dort angehäuft und ist begehrt und wird von eingeborenen 
Künstlern in allerlei Tierformen umgegossen. Wer kennt nicht die 
komischen schlanken Hähne, ja sogar ganzen Hühnerfamilien, die auch 
heute noch immer wieder aus Lagos unsere Museen beglücken, eine 
schon sehr verschlechterte Ware, die bessere Zeiten gehabt haben mag. 

Und zugleich sind dort in der Nähe noch viel feinere Dinge zuhause, 
die in besonders intimer Weise an die indische Kunst erinnern. Geht 
man von Benin aus westwärts, so erscheinen die Goldgewichte der 
Aschanti, allerlei kleine zierliche Formen, aus Messing gegossen und ge- 
himmert, Schlangen und Hühner, Musikinstrumente, Fische, Menschen und 
anderes, kein Stück länger als 3 Zentimeter und von sehr verschiedener 
Schwere, 5 bis 40 Gramm. Es entspricht durchaus dem Geist des in 
Afrika üblichen Handels, dass in diesen kleinen Gewichten kein System 
zu erkennen ist. Jeder Händler hat sein eigenes. Und alle diese kleinen 
Kunstwerke sind durchaus nicht negerhaft. Jeder der sie zum erstenmal 
sieht, ohne zu wissen, woher sie kamen, wird zunächst auf Indien raten, 
und es wäre schon überaus merkwürdig, wenn dieser täuschenden Ähn- 
liehkeit nicht etwas Wahres zu grunde lige. 

Noch reicher an suggestivem Detail sind die vielen Bronzeplatten, 
die zur Bekleidung von Pfosten und Wänden in den niedrigen Lehm- 
palästen der Häuptlinge gedient haben mochten. Sie sind nach verlorenem 
Wachs gegossen (Cire perdue, Cera perdutta). Bei diesem Verfahren wird 
das Kunstwerk erst als ein Wachsmodell ausgeführt, dann wird darüber 
ein Tonbrei gelegt, erst ganz flüssig, dann immer dieker, und ist diese 
Masse schliesslich erhärtet, so schmilzt man das Wachs und giesst es 
aus und giesst statt dessen Metall hinein. Ebenso werden auch die Köpfe 
und die Figuren entstanden sein. 

Meist in einfachem Relief, aber zuweilen auch mit Unterschneidungen, 
die das Giessen schwierig machten, sind auf diesen Bronzeplatten die 
verschiedensten Männer zu sehen, einzeln oder zu zweit und zu dritt oder 
auch in grösseren Gruppen, die eine Begebenheit enthalten und etwas er- 
zählen zu wollen scheinen. Nackte, reich tätowierte Sklaven, dann wehr- 
haft bedeckte Kriegergestalten in militärischer Gleichförmigkeit mit 
stupiden Schablonengesichtern und dazwischen auch Europäer mit langem 
Kinnbart, sind die wichtigsten Einzelheiten, die zu Trachtenstudien reizen. 
Für die Liebhaber von Beschreibungen war hier ein lohnendes Feld des 
Fleisses. 

Darunter ist auch ein Befund, der sowohl indisch als europäisch oder 
auch beides zusammen sein kann. Auf einer Platte sind die Krieger mit 
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Hohe Mütze, Negerarbeit, mit europkisehen 
Stoffen überzogen. Guineakiiste 1859. 


dieser war ausserdem damals in Indien und zwar nicht b 
motiv, sondern als wirkliche Waffe zuhause, Hier wird 
Europa, nicht aber Afrika konkurrieren. 

Einige Krieger mit kurzen Speeren haben eine 
man als Mitra bezeichnen kann. Der abgebrochene 
wurde denn auch schon früher einmal als der eines 
gedeutet, Diese seltsame Kopfbedeckung habe ich nie 
gesehen, sondern ich besitze sie auch als ein ganz mo 
Als der Kiokofürst Kissenge mir kriegerisch imponie 
trug er sie mit stolzer Würde und auch als ich 
schloss, behielt er sie während des ganzen Palavers 
Herrscherhaupt, obwohl sie sichtlich ein wenig drückte.- 


Benin und die Portugiasen. ‚989 


gleiche Gebilde erhielt ich viele Jahre später mit einer grösseren 
Kamerunsendung, die. von der ganzen Guinea-Küste leichtfertig Hüchtig 
zusammengebracht war, leider ohne genauere Herkunft, Dieses ziemlich 
hohe Gebäude (ganze Höhe 75 cm), innen leichtes Raphiaholz, ist über- 
zogen mit schwarzem Samt bis auf- eine mittlere Blume, die aus rotem 
Kattun besteht. Sieben billige runde Spiegel zieren die Flächen: vorn und 
hinten, alle Konturen sind besetzt mit weissen porzellanenen Knöpfehen, 
und die ganze Krista trägt anilinrote Hühnerfedern. Nur zu oberst ein 
dieker Schopf, gleichfalls mit zwei runden Spiegeln und anilinroten 
Hühnerfedern ist eine Zutat, die man in Benin vermisst. Sonst aber ist 
die Identität ganz unzweifelhaft ausgesprochen, Diese moderne Neger- 
arbeit aus europäischem Material und die Mitra auf den Platten sind 
Kopien nach gleichem Vorbild. Wie aber soll man diese drei Mitras aus 





Tanzende Mukische im Land der Minungo, 1879. 


getrennten Örtlichkeiten miteinander zusammenreimen? Auch wieder nur 
durch die Portugiesen. Dass die Form dreimal erfunden wurde, kann 
nicht angenommen werden. Dazu ist sie doch zu seltsam und zu schlecht- 
hin unwahrscheinlich. 

Es gibt zweifellos einen Negergeschmack, der sich forterbt wie die 
Sprachen, aber nicht etwa dureh die Luft, sondern nur auf dem Weg von 
Berührungen. Die hier gegebene Mitraform scheint ein Schönheitsgedanke 
zu sein, der bei Negern häufig zu spüren ist. Die natürliche Wölbung 
der Stirn soll nach oben verlängert werden und setzt sich dann in eine 
Konkavität um, so dass, das Profil eine Welle beschreibt, die über der 
Nasenwurzel beginnt und hoch über dem Scheitel endigt mit einer Krista, 
die von Ohr zu Ohr läuft. Die nämliche Überhöhung des Kopfes zeigen 
die Götzen der Kioko, dann auch die Tänzer der Minungo, die man 
Mukisch (Plural Akisch) nennt, und schliesslich auch eine Schädel- 
verbildung, die bei den Prinzen des Muatiamwo einigemal zu beobachten 
war, Durch einen Druck von vorn und hinten war der Scheitel nach 
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® Linguistik kann also wohl auch das Panzergeflecht über das Meer ge- 
kommen sein. 

Nachdem so die versehiedenen Fäden, die von der Herrlichkeit der 
Portugiesen über den Erdball ausgespannt waren, aus ihrem Dunkel her- 
vorgeholt sind, wollen wir jetzt die vielerlei Menschen, die diesen Fäden 
folgen konnten, in Benin sich versammeln lassen. 

Wahrscheinlich herrschte in Benin politisch der nämliche unklare 
Zustand, wie er noch öfter in Afrika vorkommt. Zwei benachbarte 
Herrscher, nach aussen hin gleich stark, betrachten sich insgeheim als 
Vasallen, aber jeder nur den andern, Beide fürchten sich vor einander, 
halten Frieden und treiben Freundschaft. Sie tauschen zuweilen Ge- 
schenke aus, und diese nennt der jeweils empfangende einen Tribut, den 
der andere schuldet. Das wird dann schliesslich ein Handelsverkehr, in- 
dem durch Abschätzung der Geschenke eine gewisse Valuta aufkommt. 

Solche politische Unklarheiten trafen dann auch die Europäer. Sie 
landen und bauen sich eine Festung, die mit hundert Soldaten helegt 
wird. Nach europäischer Theorie gehörte der Platz jetzt den Europäern. 
Aber dem schwarzen Negerkönig, der die Gegend ringsum beherrscht, 
bleibt das völlig unbekannt, Für ihn war die Kriegsmacht eine freund- 
liche Einquartierung, Militär und Zivil sind noch ganz identisch, jedes 


Handolsschiff ist ein Kriegsschiff, und nebenbei schafft das Lebens- — 


_ bedürfnis der heimatlosen fremden Männer allerlei kleine Abhängigkeiten. 
| Das Land muss ihnen die Nahrung liefern und da sie, wie das üblich 
| war, auch mit den Töchtern des Landes lebten, kann der schwarze Nager- 
| kénig sie heute seine lieben Söhne, und morgen, wenn er zornig ist, 
seine elenden Sklaven nennen. Ein Wort von ihm, und die Kriegsmacht 
hungert. Und wenn nun die Schiffe aus der Heimat, die neue Mittel 
bringen sollen, lange auf sich warten lassen, dann fangen die Soldaten 
an, den mächtigen Neger zu umschmeicheln, und wirklich seine Diener 
zu sein. 

Manche stolze Kolonie der weltbeherrschenden Handelsvölker hat 
einen solchen Anfang gehabt. In Ajudä oder englisch Wydah an der 
Küste von Dahome waren noch vor vier Jahrzehnten die Portugiesen in 
dieser Lage und wahrscheinlich wird das auch in Benin zur Blütezeit 
dieser kleinen Nation nicht viel anders gewesen sein. Europäer, Inder, 
Mulatten nannten sich zwar Untertanen des grossen Königs von Lissabon, 
waren aber doch eigentlich nur die gefällige Dienerschaft des näheren 
Königs von Benin, und war darunter ein Messinggiesser, so goss dieser 
für ihn, was er wollte. So entstand dann die Beninkunst, die vielleicht 
einen Kanonier als ihren ersten Urheber hatte. Denn zur Artillerie von 
damals gehörte auch das Kanonengiessen. 

Die vorhin gegebenen Parallelen haben vorläufig nur den Wert 
einiger guter Wahrscheinlichkeiten und sind noch sorgfältig durchzuprüfen. 
Aber sie mussten aufgestellt werden, damit man sie übersehen kann, und 
damit der fromme Glaube und der widerspenstige Zweifel sich an ihnen 
messen lassen. In den Gebieten der Parallelen und in den Archiven 
der Portugiesen mögen noch manche Beweise stecken, die hervorgeholt 
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werden missen. Und wenn dabei auch nichts herauskommt, als die 
Bestätigung oder Verneinung einiger Nebensächlichkeiten, so müsste auch 
das schon Lohn genug sein. 

Über Benin und dessen Schätze ist es wieder still geworden im 
europäischen Pinselwald, und mit Erstaunen blickt man zurück auf die 
überlebhafte Freude, die sich damals laut machen durfte. Es müssen 
damals noch andere Regungen als rein sachliche mitgewirkt haben. Und 
wie es denn immer seinen Reiz hat, bei den Betrieben der Wissenschaft 
nicht blos in deren Erfolgen zu forschen, sondern auch in den Gelehrten- 
gehirnen, in denen die dunklen Motive sitzen, um auch diese noch aufzudecken, 
so möchte auch hier solche Nebenfrage einiger Denkübung würdig sein. 

Die schnelle Hochschätzung und der heilige Eifer, womit die Funde 
von Benin trotz ihrer unzweifelhaften Gemischtheit in den Museen be- 
willkommnet wurden und noch mehr die unglaublichen Preise, die dafür be- 
zahlt worden sind, waren wohl meistenteils der Ausdruck eines alten 
Herzenbedürfnisses, das eine eigene Bewandtnis hat. Denn neben dem 
selbstverständlichen Streben, sich angenehm interessant zu machen, das 
keiner Wissenschaft fehlen darf, indem eine jede auch zuweilen wieder 
recht langweilig werden kann, herrscht in den Seelen der Völkergelehrten 
schon seit lange die seufzende Sehnsucht nach der Aufnahme und dem 
Zutritt in die grosse Kunstgeschichte auch für die wilden und wildesten 
Völker. Und nun schien die Gelegenheit da. Bronzen und Bronzegüsse, 
Cera perdutta, Goethes Benvenuto Cellini, welche schöne Gedankenbrücke 
mitten hinein ins Cinquecento aus diesem neuesten Afrika. 

Aber der Fall war nicht glücklich gewählt. Dass auch die wilde 
Kunst schon die Kunst ist, werden nur noch die zünftigsten Kleinkrämer 
mit dem engsten Gesichtskreis leugnen. Und um dieses festzustellen, da- 
zu brauchte man nichts von Benin. Es war deshalb unrecht, über die 
seltsame Neuigkeit sich so kostspielig aufzuregen. Eine Vermehrung der 
Argumente hat durch sie nicht stattgefunden. Und erst an den Rock- 
schössen jener dunklen Halbportugiesen, die als Kunstgiesser schwarzer 
Fürsten uns diese Sonderbarkeiten bereiteten, nach dem Kunstparadies 
zu streben, war doch wirklich und wahrhaftig eine zu grosse Bescheidenheit. 

Was Benin uns geliefert hat, sind, wenige Ausnahmen abgerechnet, 
die sich zu einiger Schönheit erheben, ziemlich starke Hässlichkeiten, 
tölpelhafte Zwittergebilde, die tief unter den echten Erzeugnissen unbe- 
rührter Neger stehn. Die Naivität und die drollige Kraft, die an den 
Holzschnitzereien der Neger weit im innersten Afrika oft so reizvoll 
überraschen, sind hier im Messing untergegangen. Nur ein ganz eigener 
Enthusiasmus konnte hier Wonneschauer erleben. 


(16) Mitteilungen aus einem von Hrn. Walter Lehmann am 
14, November 1908 dem Kgl. Museum übersandten 
Reisebericht aus Managua. 


In aller Eile sende ich Ihnen einen vorläufigen Bericht meiner 
Arbeiten und Pläne, die auch in Nicaragua von Glück begünstigt zu sein 
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scheinen. Das Museum enthält nur kleine Sammlungen archäologischer 
Art. Was ich von Ometepe sah, entspricht durchaus dem von mir in 
Guanacaste Gesammelten. Der mexikanische Einfluss ist demnach er- 
wiesen. Die Insel Solentiname verdient besondere Beachtung. Was 
ich davon bei dem italienischen Generalkonsul Dr. Campari sah, ist sehr 
eigenartig. Es wohnt auf der Insel eine deutsche Familie, so dass ich beim 
ev. Ausgraben leicht Hilfe und Bequemlichkeiten werde finden können. 
Sapper sagt einmal, dass auf Solentiname früher Guatuso gesprochen 
wurde. Die Guatusos Costa Ricas, jetzt auf ein kleines Landgebiet zu- 
rückgedrängt, waren zur Zeit der Conquista weit nach Süden ausgebreitet. 
Eine Erinnerung daran ist der Nebenfluss des Rio de las Piedras, der 
Rio Curubici. Nun dürfte aber dieser Name Curubici dem Corobief ent- 
sprechen, die als eine der fünf Sprachen Nicaraguas von den alten 
spanischen Autoren angegeben wird. Es ist demnach wahrscheinlich, dass 
die Corobiei, die man irrtümlicherweise mit Cariben verwechselt hat, sich 
einstmals, vielleicht über Solentiname, und jenseits des Nicaragua-Sees 
befunden haben, dass sie eine abweichende Kultur hatten und später von 
dieser auf die jetzige niedrige Stufe herabsanken. Altertümer aus Ton 
und Stein sind von Uleros gelegentlich aus den Urwaldgebieten südlich 
des grossen Sees nach Nicaragua mitgebracht worden. Herr Hauptmann 
Übersezig, der Kommandant der Escuela militar, hat in ausserordentlich 
liebenswürdiger Weise sich die Förderung meiner Interessen angelegen 
sein lassen. : 

Ich plane kurzen Ausflug nach Momotombito und Skizzen der dortigen 
Idole. Ausflug nach Zapatero, Ometepe, Solentiname und Grabungen da- 
selbst. Ausflug nach Sta. Catarina del Sur. 

Ich konnte bereits ein Mosquito-Vokabular anlegen und einige Worte 
der sehr merkwürdigen, isolierten Sumo-Sprache notieren. Vielleicht kann 
ich von dieser Sprache aus*einem Nachlass ein Vokabular retten. Ob ich 
die Leute selbst an einem der Nebenflüsse des Rio Coco werde besuchen 
können, weiss ich noch nicht. Jedenfalls barren auch hier meiner zahlreiche, 
vielversprechende Aufgaben jeder Art. Gestern machte ich auf einer Mula 
einen Ausflug nach einer Stelle am Managua-See, wo in einem Steinbruch 
Altertümer gefunden wurden, die ich in meinen Besitz gebracht habe. 
Sehr merkwürdig ist, dass in etwa 2 m Tiefe sich hier und weit im 
flachen Land eine „Piedra de cantera“ genannte Steinart findet, die eine 
Art silicierten mit Schlamm vermengten, verhärteten Sandes zu sein 
scheint. In eben dieser Schicht, oberflächlich, fanden sich jene „Fuss- 
abdrücke“ (cf. Brinton), die ich bereits in Leipzig und San Jose de 
Costa Rica gesehen hatte und von denen das hiesige Museum einige 
Exemplare hat, nebst Abdrücken von Vogelfussspnren und einigen Blättern 
und Zweigen. Zweifellos ist diese Schicht ganz jungen Ursprungs, alluvial, 
und hängt vielleicht mit irgend einem, vielleicht prähistorischen Schlamm- 
ausbruch eines der Vulkane zusammen. Ich will kein definitives Urteil 
fällen, da ich kein Geologe bin; ich hoffe einige Proben einsenden zu 
können. 5 
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(17) Hr. D. von Hansemann hält einen Vortrag 


Über die Asymmetrie der Gelenkflächen des Hinterhaupts. 


Es ist seit langer Zeit bekannt, dass die Gelenkflächen am Hinter- 
haupt des Schädels sehr häufig asymmetrisch sind. Besonders hat 
Strecker eine ausführliche Untersuchung darüber angestellt (Arch. für 
Anatomie und Physiologie. Anatomische Abteilung 1887). Die Asym- 
metrie bezieht sich auf die Form, die Grösse und die Stellung der Ge- 
lenkflächen, ausserdem aber auch auf die Fossa kondyloidea. 


Die Asymmetrie dieser letzteren ist von mancherlei Umständen ab- 
hängig, z. B. von der Grösse des in ihr mündenden Emissariums, zum 
Teil ist diese Ungleichmässigkeit der Fossa bedingt durch die Asymmetrie 
der Gelenkflächen, zum Teil aber auch unabhängig davon. Es kommen 
ungleichmässige Fossae vor bei symmetrischen Gelenkflächen. Während 
nun diese Fossae häufig schon bei Neugeborenen unsymmetrisch sind, so 
pflegen die Gelenkflächen bei Kindern bis etwa in das siebente, achte 
Jahr hinein symmetrisch zu sein. Die Asymmetrie der Gelenkflächen ist 
also ein erworbener Zustand. Nur von diesem soll im Folgenden die 
Rede sein. 

Die Differenzen schwanken in der Länge bis 1'/, cm und darüber, 
in der Breite um mehrere Millimeter. Die Höhe der Kondylen ist schwer 
zu messen, ich möchte aber glauben, dass hier auch Differenzen bis zu 
3 mm vorkommen. Bekanntlich sind die Kondylen sehr häufig in der 
Mitte durch eine Querleiste in zwei Teile geteilt. Auch diese Querleisten, 
sowie die Form der dadurch entstehenden Flächen variieren sehr erheblich 
nicht bloss beim Vergleich verschiedener Individuen, sondern auch beim 
Vergleich der rechten mit der linken Seite. 

Bei der Untersuchung einer Anzahl Schädel meiner eigenen Samm- 
lung stellte sich heraus, dass fast alle modernen Berliner Schädel asym- 
metrische Gelenkflächen besassen, während unter den Schädeln un- 
kultivierter Rassen nur sehr wenige asymmetrische zu finden waren. Das 
Verhältnis ergab sich in der Weise, dass von 53 Berliner Schädeln nur 
neun symmetrische Kondylen hatten, während umgekehrt die Untersuchung 
von Schädeln unkultivierter Völker 30 symmetrische und zwei un- 
symmetrische Fortsätze aufwies. Da ich nur über eine kleine Sammlung 
verfüge, so war es immerhin möglich, dass hier ein Zufall mitspielte. Ich 
habe deshalb mit Erlaubnis von Herrn Waldeyer, dem ich hierfür meinen 
besten Dank ausspreche, in seinem Institut 400 Schädel untersucht, davon 
waren 200 Berliner Anatomieschädel, 200 verschiedene Rassenschädel aus 
der Südsee, Australien und Afrika (Buschmänner, Hottentotten, Hereros, 
Leute aus Chinchoxo, Ogowe, Ambuco, von der Loanda-Küste und vom 
Kongo), ferner ein Grönländer und ein Schädel aus Vandiemensland. 
Unter diesen 200 Berliner Anatomieschädeln hatten 183 asymmetrische 
Kondylen, 17 symmetrische, unter den anderen 200 waren 156 symmetrisch, 
44 asymmetrisch. Es bestätigte sich also vollständig, was ich an meinem 
kleineren Material beobachtet habe, dass nämlich die Asymmetrie vorzugs- 
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weise eine Eigenschaft der Kulturrasse, die Symmetrie eine Eigenschaft 
der unkultivierten Völker ist. . 

Daraus kann man, wie ich glaube, den Schluss ziehen, dass die 
Asymmetrie der Kondylen ganz vorzugsweise abhängen muss yon irgend 
einem kulturellen Moment, und da die Veränderung nicht angeboren ist, 
sondern erst im Kindesalter erworben wird, so ist anzunehmen, dass irgend 
eine von Jugend auf geübte Beschäftigung, die vorzugsweise den Kultur- 
völkern eigen ist, und bei denen eine Schiefhaltung des Kopfes üblich ist, 
als Bedingung betrachtet werden muss für die entstehende Asymmetrie, 
Es gibt nun in der Tat eine Beschäftigung, bei der mit wenigen Aus- 
nahmen fast alle Menschen den Kopf schief zu halten pflegen, nämlich 
‘beim Lesen und Schreiben. Manche halten dabei den Kopf nach rechts, 
andere nach links, und in Wirklichkeit ist die Asymmetrie keine konstante. 
Ich kann in dieser Beziehung die Angaben Streckers nicht bestätigen, 
dass immer der linke Kondylus lünger sei als der rechte. Man findet 
manchmal den linken, manchmal den rechten länger oder breiter oder 
stärker gewölbt. Meine Vorstellung, dass die Asymmetrie durch das 
Schreiben und Lesen zustande kommt, wird weiter hauptsächlich gestützt 
durch individuelle Betrachtung der einzelnen Schädel. Bei den Schädeln, 
die mir Herr Waldeyer zur Verfügung stellte, war nur ausnahmsweise 
etwas über die Vorgeschichte der betreffenden Menschen bekannt, aber 
bei den Schädeln meiner eigenen Sammlung habe ich fast über jeden 
einzelnen genauere Berichte. Da ist es denn bemerkenswert, dass unter 
den neun Fällen Berliner Schädel mit symmetrischen Kondylen einer 
sich befand, der Hydrocephalus war und niemals Schreiben und Lesen ge- 
lernt hat; ein zweiter, der durch frühzeitige Verknöcherung der Schädel- 
nähte von Kind an Idiot war. Von den zwei unsymmetrischen Fälle 
kultivierter Rassen meiner Sammlung betraf der eine einen Neger, der, 
in Deutschland erzogen, lesen and schreiben konnte. Der andere 
stammte von einem künstlich schief deformierten Schädel aus dem Gräber- 
feld von Ancon in Peru. Über die 17 symmetrischen Schädel der Berliner 
Anatomie konnte ich von einigen ebenfalls etwas über die Vorgeschichte 
erfahren, oder es liess sich aus der Form des Schädels einiges ableiten. 
Einer war ein ganz abnormer, sehr stark entwickelter -Turmschädel, der 
sonst weitgehende Asymmetrien aufwies. Die Augenhöhlen sind so stark 
abgeflacht, dass anzunehmen ist, dass das betreffende Individuum erhlindet 
war, wie es bei Turmschädeln bekanntlich öfter vorkommt, so dass das- 
selbe wahrscheinlich weder lesen noch schreiben konnte. Zwei waren 
hochgradige Nanocephalen, von denen ebenfalls eine besondere: geistige 
Fähigkeit nicht vorausgesetzt werden darf. Zwei weitere Schädel stammten 
aus dem Anfang des vorigen Jahrhunderts, und es wäre sehr wohl mög- 
lich, dass auch diese von des Lesens und Schreibens unkundigen Leuten 
stammen, Endlich waren zwei dabei, die ausgesprochene Makrocephalan 
waren, wahrscheinlich einen Hydrocephalus leichten Grades  besussen. 
Über die geistigen Fähigkeiten derselben kann man nichts aussagen, doch 
ist auch bei ihnen anzunehmen, dass diese Fähigkeiten nicht sehr be- 
deutend gewesen sind. 
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Unter den 183 asymmetrischen Schädeln der Berliner Anatomie sind 
mehrere, deren Asymmetrie sicher nicht auf das vorher angeführte Moment 
des Lesens und Schreibens zurückgeführt werden kann, so z.B. ein 
Mikrocephale mit starker Asymmetrie des gesamten Schädels, ebenso ein 
Turmschädel mässigen Grades mit starker allgemeiner Asymmetrie, zwei 
kyphotische Schädel mit Einknickung der Basis und ein leichter Hydro- 
cephalus, ebenfalls mit starker allgemeiner Asymmetrie. 

Unter den 44 asymmetrischen Rassenschädeln befand sich ein 
afrikanischer Neger, der in Berlin gestorben ist und dort längere Zeit 
gelebt hatte. Über seinen Bildungsgrad ist nichts Näheres bekannt. Ein 
Buschmannschädel war so abnorm und schief gebildet, dass man eine 
künstliche Deformation annehmen könnte, und ein dritter betraf einen 
amerikanischen Neger, der also mit grosser Wahrscheinlichkeit des Lesens 
und Schreibens kundig war. 

‘Wenn ich nun auch der Ansicht bin, dass der habituellen Schiefhaltung 
des Kopfes beim Lesen und Schreiben für die Asymmetrie eine be- 
deutende Rolle zuzuschreiben ist, so glaube ich doch nicht, dass das für 
alle Fälle zutrifft, wie ja aus den angeführten Zahlen eigentlich schon 
ohne weiteres hervorgeht. Was zunächst die Symmetrie bei Schreib- 
und Lesekundigen betrifft, so könnte sie darauf zurückzuführen sein, dass 
es in der Tat einzelne Menschen gibt, die bei dieser Beschäftigung den 
Kopf nicht schief halten. Die Asymmetrien unkultivierter Völkerrassen 
aber können durch sonstige Beschäftigungen herbeigeführt sein, die eben- 
falls, da die meisten Menschen Rechtshänder sind, gelegentlich zu einer 
habituellen Schiefhaltung des Kopfes führen könnten. Ich glaube, dass 
es sich aus dieser Betrachtung erklärt, dass, in Prozenten ausgedrückt, 
unter den Schädeln unkultivierter Völkerrassen mehr asymmetrische vor- 
kommen, als unter den kultivierten symmetrische. 


Diskussion. 


An der Diskussion beteiligen sich mehrere Herren mit kleineren 
Bemerkungen, alsdann ausführlicher 

Hr. Timann: Es wäre erwünscht gewesen, dass Hr. v. Hansemann 
uns die Schädel vorgeführt hätte, die symmetrische Gelenkfortsätze gezeigt 
haben. Ich habe noch keine gesehen. Auch das zweite der vorgeführten 
Bilder war sehr asymmetrisch. Ich möchte hinzufügen, dass nicht nur 
beim Menschen diese Asymmetrie besteht, sondern auch bei allen Tieren, 
und zwar ganz ausgesprochen und regelmässig bei allen Amnioten. Kinder 
halten schon, ehe sie Lesen und Schreiben lernen, den Kopf leicht links 
oder rechts gedreht. Das liegt eben am ganzen Bau des Skelett. Man 
würde es schon vorhersagen können, ob der Betreffende den Kopf links 
oder rechte hält. Beim Schreiben stützen sich die Kinder rechts 
oder links, nicht je nachdem es ihnen vorgeschrieben wird, sondern weil 
es ihnen so durch ihren Bau bequem ist. Der gewöhnliche Rechtser hält 
immer den Kopf nach links. Sie können das auf jedem Bild, auf jeder 
Photographie sehen. Alle geborenen Linkser halten den Kopf nach rechts. 





lll. Literarische Besprechungen. 


Otto Schoetensack. Der Unterkiefer des Homo Heidelbergensis aus 
den Sanden von Mauer bei Heidelberg. Ein Beitrag zur Palaeontologie 
des Menschen. Mit 13 Tafeln. Leipzig, Wilhelm Engelmann 1908. 

Unter den bedeutenden Fortschritten, welche die Lehre vom fossilen Menschen in 
neuerer Zeit zu verzeichnen hat, wird der in vorliegender Publikation beschriebene Fund 
stets eine der ersten Stellen behaupten, sowohl bezüglich der mustergältigen, absolut 
'hern Festlegung des geologischen Alters, als auch mit Rücksicht anf die morphologische 
Wichtigkeit des Stückes selbst. 

Man kann diesen Fund nicht als ein Spiel des Zufalls betrachten, wie überraschend 
auch er kam, hatte doch Schoetensack schon seit 20 Jahren die Aufmerksamkeit der 
beim Abban der Sande von Mauer beschäftigten Arbeiter auf die Möglichkeit des Vor- 
kommens menschlicher Reste neben den reichen Knochenfunden einer altdiluvialen Tier- 
welt gelenkt. Referent hat wiederholt nach menschlichen Artefakten an den Fundstellen 
von Elephas antiguus gesucht, jedoch vergeblich; die kleinen Hornsteinstückchen, die sich 
fanden, zeigten keine Spur von Bearbeitung; ebensowenig konnte Schoetensack solche 
an den Fragmenten von Tierknochen nachweisen. Am 21. Oktober 1907 erhielt Schoeten- 
sack die Nachricht von dem Funde eines Unterkiefers aus der Kiesgrabe des Herm Roesch, 
den dieser sogleich treffend „als von einem Urmenschen“ stammend disgnostizierte. Es 
ist ein grosses Verdienst Schoetensacks, dass er sofort an die Fundstelle eilte und 
alles tat, um das Stück in möglichst vollständiger Erhaltung für die Wissenschaft zu 
retten; er sicherte das wertvolle Stück dem Besitz des geologisch-palaeontologischen Instituts 
zu Heidelberg, dessen Vorsteher Prof. Salomon bei der Aufnahme der Stratigraphie der 
Fundstelle und der Bestimmung der Fauna, deren Reste das menschliche Objekt begleiteten, 
behilflich war. Das Profil des Schichtenkomplexes der Sandgrube „im Grafenrain“ hat 
eine Höhe von 25 m; die Fundstelle liegt 0,87 ın über der Grubensoble, gehört alo den 
tiefsten Partieen der Mauerer Sande an, deren geologische Beschaffenheit durch Prof. Sauer 
erforscht wurde und deren Beziehung zu den Mosbacher Sanden, den praeglacialen Forestbeds 
von Norfolk sowie dem südeuropäischen Oberpliocaen durch die tierischen Leitfossilien 
bewiesen wird. Von diesen sind Rhinoceros etruscus und Elephas antiquns die wichtigsten, 
soweit es sich um die Säugetierfauna handelt. Rhinoceros Merckii wurde in den Sanden 
von Mauer nicht gefunden, ebensowenig Elephas primigenius. Von Elephas antiquus 
wurden 11,5» von dem menschlichen Reste entfernt der Oberkiefer eines jugendlichen 
Tieres und in 25 m Entfernung der Unterkiefer eines noch nicht völlig ausgewachsenen Indi- 
viduums angetroffen und zwar genau der Fundschicht entsprechend. 

Auf Grund dieser Tatsachen ergiebt sich unabweisbar die Gewissheit, dass der Unter- 
kiefer von Mauer den ältesten bisher festgestellten menschlichen Fossilrest darstellt. 

Hiermit harmonieren die Resultate der anatomischen Untersuchung, welche unter 
der Beihilfe des Referenten und der Anwendung der von demselben für die menschliche 
Mandibula gefundenen neuen morphologischen Methoden vorgenommen wurde. Die Eigen- 
art des auf den ersten Blick durch seine Massigkeit auffallenden Objektes liegt in einer 
Kombination von Merkmalen, wie sic bisher weder an einer rezenten noch fossilen mensch- 
lichen Mandibula angetroffen wurde. Der absolut sichere Beweis für die menschliche 
Natur des Fossils liegt lediglich in der Beschaffenheit des Gebisses. 
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Die vollständig erhaltenen Zähne tragen den Stempel „Mensch“ zur Evidenz. Die 
Canini zeigen keine Spur einer stärkern Ausprägung den andern Zahngruppen gegenüber. 
Dissen ist die gemässigte und harmonische Ausbildung eigen, wie sie die rexente Mensch- 
heit besitzt; auch ihre Dimensionen sind nicht exzessiv, namentlich wenn man moderne 
niedere Rassen, wie die Australier zur Vergleichung heransieht, Mit Rücksicht auf die 
bedeutenden Dimensionen des Knochens erscheinen die Zähne au klein; der vorhandene 
Raum würde ihnen eine ganz andere Entfaltung gestatten. Am auffälligsten tritt dies 
beim dritten Molaren hervor, der hinter den beiden andern zurückbleibt, obwohl gerade 
an dieser Stelle die Breite. des corpus mandibulae ein bisher noch bei keinem mensch- 
lichen Objekte erreichtes Mass aufweist und Platz für einen IY Molaren reichlich vorhanden 
wire, Auf der linken Seite waren die Kronen der Prömolaren sowie des I. und II. Molaren 
an einer anflagernden Gesteinmasse haften geblieben und abgebrochen. Hierdurch wurde 
‚ein Einblick in die Straktur der Kronen ermöglicht, der ia willkommener Weise die Ergeb- 
nisse der Röntgendurchstrahlung ergänzte. Die Pulpahöhle ist ganz auffallend weit im 
Verhältnis zur Hartsubstanzwandung, verglichen mit den Befunden beim rezenten Europäer. 
Die gewaltigen Dimensionen des Kiefers können daher nicht im Dienste der Zähne zu- 
stande gekommen sein, denn an diese konnten keine grossen mechanischen Ansprüche ge- 
stellt werden. Es ist hier vielmehr ein kindlicher Charakter erhalten geblieben, der eine 
Spezialisierung nach Richtungen, wie sie die Anthropoiden eingeschlagen haben, völlig 
ausschliesst. Damit harmoniert, dass dem P1 jede Spur einer Anpassung an den obern 
Coninus fehlt. Wenn in der Vorfahreureihe des ,Menschengeschlechts* eine den Anthro- 
poiden entsprechende Ausprägung der Canini bestanden hätte, so müssten sich die Spuren 
davon um so deutlicher zeigen, je weiter abwärts wir in die Morphogenese der Menschen 
vordringen. Nun verrät aber gerade dieser bisher älteste bekannte Menschenrest: 
davon ebensowenig wie die heute noch lebenden niederen Vertreter der Menschheit. Die 
vergleichend anatomische Prüfung des Corpus mandibulae und des Ramus, durch die 
nach Klaatschs diagraphischen Methoden gewonnenen Projektionsfiguren erläutert, 
führen ebenfalls zu dem Resultat, dass die Mandibula von Mauer sich dem Urzustande 
nähert, von welchen aus die Entwicklungsbahnen der Anthropoiden nach verschisdenen 
Richtungen sich ableiten. In der bedentenden Breite des Ramus und der geringen Tiefe 
der Incisura semilunaris stimmen die Hylobatiden mit den Fossil von Mauer sehr nahe über- 
ein, während bei Gorilla und Orang eine Verlängerung des Ramus sich ausprägt, Mit der 
Vergrösserung des Eckzahns hat sich das Corpus mandibulae bei allen Anthropoiden nach 
vorn zu verlängert, womit Modifikationen der Symphysenregion verbunden sind. Die 
Heidelberger Mandibula besitzt eine gleichmässige Rundung der vorderen Kinnplatte, 
deren unterer Rand im Bereich der Insertion des Digastrieus einen lachen Ausschnitt 
— Incisura submentalis nach Klai Nomenclatur — besitzt. Die Reduktion des 
vorderen Bauchs des Biventer, welche beim Orang zu völligen Schwunde dieses Muskel- 
teils führt, beweist klar die durchaus sekundäre Gestaltung der vorderen Kieferregion der 
Anthropoiden, von deneu Gibbon wiederum sich primitiver erhält und daher dem Fossil von 
Maner ähnlicher bleibt, als die grossen Menschenaffon. 

Diese Befunde ergeben sehr klar, dass es unmöglich ist, den Unterkiefer der Anthro- 
poiden als Ausgangsform für die menschliche Entwieklungsrichtung zu nehmen und dass 
im Gegenteil die Urform des Menschen den ursprünglichen Zustand fortführt. Referent 
konnte sich unmöglich eine glünzendere Bestätigung seiner Lehre von der Stellung des 
Menschen zu den Anthropoiden wünschen, als diesen Fossilfund von Mauer, Hoffeutlich 
wird derselbe dazu beitragen, die Unklarheiten zu beseitigen, welche, wie es scheint, noch 
heute von Seiten mancher Kollegen den Anschauungen des Referenten gegenüber bestehen. 
Begegnet man doch noch heute bisweilen der gänzlich willkürlichen und unberechtigten 
Unterstellung, als ob die Lehre von Klaatsch die nahe Verwandtschaft dos Menschen und 
der Anthropoiden leuguete. Gerade das Gegenteil ist ja der Fall, da nach der Theorie 
von Klaatsch die Zustände der Anthropoiden als sekundäre Abzweigungen von der 
zum Menschen führenden Bahn dieser viel näher gerückt werden, als man früher annahm. 

Die Vergleichung der Mandibula von Mauer mit den andern bisher bekannt ge- 
wordenen paläolithischen Unterkiefern bestätigt weiterhin die zentrale Stellung des Heidel- 
berger Fossils, Die Mandibula von Spy Llässt sich direkt. davon, wie von einem Vorfahren- 
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ist“ (S. 12). Donn einerseits ist gerade ee (A) die strengste, 
reinste des Laténestiles, andererseits ist die Beeinflussung durch klassische Formen nicht 
nur für diese, sondern für alle Stufen der latenezeitlichen Entwicklung charakteristisch 
und in dieser Arbeit selbst hervorgehoben und im einzeluen nachgewiesen worden. 

Der Hauptteil bringt die Untersuchung eines Latömegräberfeldes oberhalb des Dorfes 
Münsingen, awischen Born und Thun, Der Friedhof enthielt neben einer Reihe von 
Kohlenstellen gegen 200 Skelettgräber, von denen bei vielen Holzsargreste festgestellt 
wurden, die zum Teil von Steinsetzungen eingefasst waren. Diese Gräber haben ein 
reiches Material an Fibeln, Ringen, Schwertern, Lanzenspitzen u, a, ergeben, das grab- 
weise aufgeführt und durch 31 Tafeln illustriert wird, Bei der Wichtigkeit der Funde, 
wäre eine genauere Beschreibung der einzelnen Objekte und bei reicher ornamentierten 
Stücken (wie Tafel 4, 2, 5,8, 7,1) auch eine erläuternde Zeichnung zu wünschen gewesen. 
Das auf Tafel 29 und 30 abgebildete schöne Schwert und die Lanzenspitze auf Tafel 29 
fehlen bei der Aufzählung des Inhaltes von Grab 121 (45) [8. 63] ganz. 

Auf Grund der Münsinger Funde und der reichen Sammlung des Berner Museums 
verteilt Wiedmer-Stern die Gräber auf die drei Tischlerschen Stufen der Laténczeit, 
von denen die letzte nur durch spärliche Beigaben vertreten ist. Die beiden ersten Stufen 
worden wiederum nach den Fibeltypen, Ring- und Kettenformen und der Anwendung und 
Technik des Emails in drei und zwei Unterteile gegliedert, Hervorzuheben sind die 
mannigfaltigen Fingerringe aus Gold, Silber, Elektron und Bronze, darunter die charak- 
teristischen „goknickten“ Formen und die reiche Emailversierung der Schmuckstücke (vgl. 
die schöne Certosafibel mit LatSneornamenten und weissemailliertem Fuss, Tafel 7, 9). 
Die Benutzung des Friedhofes durch einen Zeitraum von über 300 Jahren lässt auf eine 
nur kleine Ansiedlung schliessen. Das anthropologische Material, von dem auf Tafel 85 
zwei trepanierte Schädel abgebildet sind, soll ebenfalls demnächst veröffentlicht werden, 

Ebert, 


De Danske Runemindesmerker, undersögte og tolkede af Ludy. F. A. 
Wimmer. Förste Binds förste Afdeling. Almindelig Indledning. 
Köbenhavu 1907—1908. 


Es ist mir eine besondere Freude, hier den Schlussband des monumentalen. Werkes 
anzeigen zu können, in dem L. Wimmer nach mehr als dreissigjähriger Arbeit die 
jüngeren Runendenkmäler des altdänischen Sprachkreises in meistorhafter Behandlung 
vorlegt. Dieser letzte Band, der zur allgemeinen Einleitung und Orientierung dienen soll, 
gibt die aus exaktester und scharfsinnigster Untersuchung der einzelnen Denkmäler in den 
früheren Bänden gewonnenen Hauptresultate, die, wenn sie auch zunächst nur die an die 
Runendenkmäler anknüpfenden Fragen betreffen, doch von selbst eine Reihe von Auf- 
schlüssen über die Kultar der Wikingorzeit geben. 

In einem Vorwort wird die Entstehung des Werkes unter der Ägide der kgl. nordiske 
Oldskriftselskab geschildert und von der Arbeitsweise Rechenschaft abgelegt, Die sämt- 
lichen in dem Werke behandelten Denkmäler sind (mit Ausnahme des Londonsteines) von 
Wimmer persönlich untersucht und unter seiner Leitung von Magnus Petersen ge- 
zeichnet worden, Der Stoff ist in 13 Kapitel gegliedert, 

cap. I. Die überwiegende Anzahl der behandelten Denkmäler sind Ruvensteine, 
4, b. mit Runen besehriebene Steine zum Andenken an Tote. In selteneren Fällen stehen 
sie auf dem Grabe selbst, zumeist sind sie Gedächtnissteine für den in der Ferne ruhen- 
den Toten. In der Regel sind der Tote und der Errichter da zu Hans, wo der Stein 
errichtet ist, Aber der Dine konnte such den verstorbenen schwedischen Genossen der 
Wikingerfahrt ehren, und umgekehrt ein Schwede in seiner Heimat dem Dänen einen 
Stein setzen. Im ganzen ist es eine soltene Ausnahme, wenn ein Runenstein in Dänemark 
nicht von einem dänischen Runenschreiber ist, In Material und Form herrscht die grösste 
Übereinstimmung. Der längliche, nach oben sich verjüngende Stein besteht aus Granit. 
und hat im allgemeinen die ursprüngliche Form behalten. Die jüngeren Bornholmer 
Steine sind dünn und fach, und zumeist aus Sandstein. Die Inschrift befindet sich ge- 
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wöhnlich auf der breitesten und grössten Fläche, die selten noch weiter sugerichtet oder 
gar poliert wurde, sie bedeckt nur den oberen aus der Erde ragenden Teil des zumeist 
aufgerichteten Steines. Abgesehen von den wenigen Steinen auf Grabhügeln und Gräbern, 
stehen sie an weithin sichtbaren Orten, an Fjorden und Wegen (Königsstrassen). Nicht 
selten sind mehrere Steine zu einem Denkmal, das mit einem Hügel verbunden war, vereinigt. 

cap. II. Die Inschriften sind bei den verschiedenen Denkmälern anf die Vorder- 
und Rückseite, die Schmalseiten und die Spitze des Steines verteilt. Für die Anbringung 
der einzelnen Inschriftenstreifen lassen sich keine festen Regeln gewinnen. Nur der Zu- 
sammenhang der Inschriftenformel entscheidet. Die Buchstaben werden in der Regel von 
Rahmenstrichen getrennt und eingefasst. Von der älteren Ordnung der Bänder in 
parallelen Reihen ging man über zur Anbringung in einem an den Rändern entlang 
laufenden Bande. Die Umbildung dieser in Schlangenwindungen, die in Schweden später 
allgemein wird, ist nur in Bornholm häufiger. 

cap. III. behandelt die Runenformen, cap. IV. den Lautwert der Runenzeichen, 
cap. V. die Sprache der Runeninschriften (A. die Sprachform im Allgemeinen; B. Wort- 
vorrat und Eigennamen). 

Diese drei Kapitel gehören naturgemäss zu den wichtigsten des Buches, da die 
richtige Beurteilung der Runenformen und der Sprache der Inschriften nicht nur für die 
Erschliessung des Inhaltes dio Voraussetzung bildet, sondern von ihr auch in erster Linie 
die Datierung der Denkmäler abhängt, denn bei ihrer Gleichförmigkeit und der Seltenheit 
ihrer Verzierung treten die archäologischen Kriterien zurück. 

cap. VI. Schon auf den ältesten Inschriften findet sich der allen gemeinsame In- 
halt, dass der Stein ein Denkmal sei für die Person, welche in der Inschrift genannt 
wird. Die kürzeste und einfachste Formel hierfür ist der blosse Name des Toten. Gleich- 
zeitig ist die Formel: N.N.s Stein und die längere, in der Folgezeit fast immer an- 
gewendete: N. N. setzte (errichtete, schuf) diesen Stein (Denkmal) für N. N. Sie wird 
auch dann angewendet, wenn die Arbeit von einem andern verrichtet ist, Erst in viel 
späterer Zeit sagte man allgemein: N N. liess errichten diesen Stein für N. N. Oft wird 
die Formel erweitert durch nähere Aufklärung über den Toten (sein Vater, Pflegevater, 
seine Mutter). Dazu tritt ein rühmendes Beiwort, die Bezeichnung seiner sozialen Stel- 
lung, eine Erklärung über den Ort, wo er fiel, und wie er umkam. Seltener sind Angaben 
über den, welcher den Stein errichtete, und heidnische Anrafungen, häufiger christliche 
Formeln auf den späteren Steinen. Verse will Wimmer nur dort aufgestellt wissen in 
den Inschriften, wo Alliteration, Rhythmus, Wortstellung und der Sprachton zusammen 
dafür sprechen. Die einzigen Versmasse, die angetroffen werden, sind der Fornyrdislag 
oder der Malahättr, während die übrigen aus der Edda und den Skaldenliedern be 
kannten Versformen fehlen. 

Die Steine sind in der Regel von Männern für Männer errichtet, seltener von, noch 
seltener für eine Frau. Doch sind gerade einige der prächtigsten Denkmäler von Frauen 
gesetzt und diese belenchten deutlicher als alles andere die wichtige Stellung, welche die 
Frau damals, freilich ausschliesslich innerhalb der Familie, einnahm. Zumeist ehrt der 
Sohn den Vater, der Bruder den Bruder, der Kamerad don Kameraden, der Dienstmann 
den Herm. Die Personen gehören den vornehmsten Geschlechtern des Landes an. Eine 
Reihe der Steine erzählt von den dänischen Königen (Gorm, Harald Blauzahn, Sven 
Tjugeskeg). Von wem die Inschriften hergestellt sind, kann selten mit Sicherheit ge- 
sagt werden. Fürsten werden immer bekannte Runenschreiber der Zeit beanftragt haben, 
denn bereits von altersher wird diese Kunst, die später vom 11. bis 12. Jahrhundert in 
Steinmetzwerkstätten in Massenherstellung geübt wird, von besonders ausgebildeten Leuten 
betrieben sein. 

cap. VII. Auf einem Teil der Runensteine finden sich Darstellungen, die älter als 
dıe Inschriften sind, denn man hat bisweilen Denkmäler der Stein- und Bronzezeit oder 
ältere Runensteine benutzt. Auch jüngere Darstellungen sind nachweisbar. Das Haupt- 
interesse beanspruchen die mit den Inschriften gleichzeitigen Aussierangen. Es sind ent- 
weder einfache Zeichen von religiöser Bedeutung (Hakenkreuz, drei Hörner, Hammer, 
Kreuze) oder ausgeführtere Darstellungen von phantastischen Tieren, Menschenköpfe, 
Christus am Kreuz, ein Mann mit Helm und Axt u. a. 
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cap. VII. Man hat früher verwischte lateinische und gotische Buchstaben, und die 
Hauszeichen („bomierker®), die tatsächlich oft eine nähere oder fernere Verwandtschaft 
damit haben, anf den grossen Steinen irrtümlich für Runen gehalten, Auch durch runen- 
ähnliche Zeichen auf Rollsteinen von Granit, die durch diluviale Schrammungen oder 
durch das Pilugeisen entstanden sind, hat man sich täuschen lassen, 

cap, IX. Die Nordminner haben die heitmatliche Sitte, Denksteine zu setzen, auch 
in andern Ländern, wenn sie sich längere Zeit dort niederliessen, geübt. Solcher Monu- 
mente besitzen wir zwei, von denen der eine, der Karleyistein, nur mit Vorbehalt als 
dinisch betrachtet werden kann, während der andere, der Londonstein, ein gut dänisches, 
wenn auch mit angelsichsischer Kunst verziertes und nach angelsächsischem Grabbranch 
errichtetes Denkmal ist, Der Karlevistein ist nach den Runen- und Sprachformen auf 
ca. 1000 n. Chr. zu datieren, und hat nichts mit der Schlacht von Fyrisvolde zu tun. 
Nur der poetische, im Drottkveet abgefasste Teil stammt von einem Norweger, während 
die Prosa und die Ausführung der Inschrift von einem Dänen herrührt. Der Londonstein 
‚gehört in die erste Hälfte des 11, Jahrhunderts. 

cap. Einige Runensteine weisen durch ihre Sprache und anderes mit grösster 
Wahrscheinlichkeit nach Schweden. Zu ihnen kommt das Taufbecken von Akirkeby, 

1. Der Gunderupstein I gehört in die letzte Hälfte des 10. Jahrhunderts. 2. Lavrhjarg- 
stein. Nationalität zweifelhaft; vielleicht zweite Hälfte des 10, Jahrhunderts. 3. Hobro- 
stein. Nach Übereinstimmungen und Abweichungen von einem Vestergötländischen Steine 
nimmt Wimmer an, dass der Vestergötländer Tore, der zu Haus seinem Genossen einen 
Stein gesetzt hat, ihm in dessen Heimat einen zweiten, den Hobrostein, errichtet habe. 
Ausgeführt ist dieser von einem  jütländischen Rumenschreiber in der ersten Hälfte des 
11. Jahrhunderts. 4. Stein in der Domkirche zu Schleswig. Inschrift und Verzierung 
stammen von einem schwedischen Runenschreiber, vermutlich aus der Gegend um den 
Mälarseo. Letzte Hälfte dos 11. Jahrhunderts, 5. Tanfbecken von Akirkeby, ist ausgeführt 
von einem gotländischen Künstler um 1280, was mit der kunsthistorischen Analyse 
(späteste Stufe der romanischen Kunst in Gotland) übereinstimmt. 

cap. XI. Die Denkmäler kinnen nur indirekt datiert werden: 1, nach bistorischen 
Namen und Fakten, 2. nach religiösen heidnischen oder christlichen Formeln, 3. nach 
den Sprach- und Runenformen. Wenn alle diese Kriterien versagen, bleibt nur die Ver- 
matung nach dem Gesamteindruck, 

cap. XII. Die ältesten bekannten Steine (erste Hälfte des 9, Jahrhunderts) sind von 
Seeland und Fünen, etwas spätere von Jütland und Schonen. Die eigentliche Runenstein- 
periode vom ersten Viertel des 10. Jahrhunderts ist durch seolindische und fünische Steine 
vertreten, der übrige Teil des 10. und das erste Viertel des 11. Jahrhunderts durch 
Denkmäler aus Jütland und Schonen. Die bornholmisehen Steine gehören der letzten 
Hälfte des 11. und dem ersten Viertel des 12, Jahrhunderts an, 

cap. XII. Die Steine sind benannt nach Kirchspielen, Städten, Dörfern, Guts- 
bezirken und Fundplätzen, seltener nach Wegen, Wasserläufen und Höhen oder dem 
späteren Aufstellungsort. Nur wenige von ihnen sind noch auf ihrem alten Platze; die 
meisten werden jetzt vor oder bei Kirchen, in Parks und Museen gefunden. Die kirch- 
lichen Runengegenstände sind in den Kirchen, eine Reihe hat auch das Kopenhagener 
Nationalmuseam. 

Diese mit grösster Vorsicht ans dem eingehenden Stadium der Denkmäler gezogenen hier 
in aller Kürze wiedergegebenen Resultate dürfen im allgemeinen als foste Grandlagen für die 
weitere Runenforschung und gosicherter Gewinn für die Kulturgeschichte der Wikingerzeit be- 
trachtet werden. Widerspruch finden werden aber die Ausführungen Wimmers in cap. VII. 
Dass das Hakenkronz (und die drei Hörner) anf dem Snoldelevstein oder die beiden Hiimmer 
anf dem Laeborgstein als religiöse heidnische Symbolo zu betrachten sind, orscheint mir durch- 
aus unerwiesen. Ebensowohl wie man auf lykischen Münzen, keltischen Schwertern und 
slavischen Gefässböden Hakenkrouze rein dekorativ angebracht hat, und den Thorshammer 
noch auf christlichen Monumenten gewiss ohne symbolische Absicht verwendet, können 
die Zeichen auch hier als blosse Ornamente gebraucht scin. Und ebensowenig braucht 
man hinter solch phantastischen Tierfiguren, wie sie auf dom grösseren Jmllingestein und 
dem Londonstein dargestellt sind, eine versteckte „Bedeutung“ zu suchen. Das Sym- 
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bolisieren, wie die bildliche reine Erethlung ist der nordischen Kunst fremd, die bei ihrer 
ausschliesslich ornamentalen Richtung feste symbolische Formen schwer verwenden kann 
und wo sie dieselben benutzt, sofort ornamental auflöst. Der Jıellingestein selbst mit der bis 
aur Unkenntlichkeit verwandelten Darstellung Christi am Kreuz ist dafür ein vortreffliches 
Beispiel. Freilich ist es nur natürlich, dass der Meister, der die Steine gezwungen hat, eine 
so beredte Sprache zu sprechen, auch diese Tierbilder reden lassen möchte. Was sie und 
die übrigen Darstellungen auf den Runensteinen aber zu sagen haben, wird sich nur er- 
fahren lassen durch einen Vergleich mit den übrigen nordischen und angelsächsischen 
Kunstdenkmalern der Zeit, wofür wir ja bereits gute Vorarbeiten besitzen. Ebert. 


Paul Sarasin und Fritz Sarasin, Ergebnisse naturwissenschaftlicher 
Forschungen auf Ceylon. Mit 10 Tafeln in Lichtdruck und 1 Text- 
tafel. Wiesbaden, C. W. Kreidel, 1908. 


Wie die Vettern Sarasin im Jahre 1903 auf Celebes in den Toslahöhlen eine Steinzeit 
nachgewiesen haben, ist ihnen im Beginn von 1907 ein Gleiches auf Ceylon gelungen, und, 
indem sie nun nach 15jährigem Abstand ihr Monumentalwerk durch einen vierten Band 
ergänzen, vermögen sie zu dem Wedda, der singhalesisch spricht, der eiserne Äxte und 
Pfeilspitzen führt, den unbestreitbaren Autochthonen und steinzeitlichen Urwedda nach- 
zuliefern, der schon vor der Einwanderung des nördlichen Kulturvolkes Tiefland und 
zentrales Gebirge in Waldsiedelungen oder unter schützenden Felsdächern bewohnte. Die 
Feststellung von körperlichen Oberresten beschränkt sich auf Zähne, Schädelfragmente, 
Kieferstücke und Trümmer langer Knochen von wenigstens mit Sicherheit nur 4 Individuen 
in der Nilgalahöhle; im Einklang mit den Sitten der heutigen Wedda war weder Bestattung 
noch Kannibalisınns nachweisbar. Kulturpflanzen und Haustiere fehlen; für das Unter- 
kieferbruchstäck eines jungen Caniden ist nicht endgültig klarzustellen, ob es einem 
Schakal oder einem Pariahund angehört. Nach der Bestimmung der-tierischen Nahrungs- 
reste lebte der Troglodyt inmitten genau derselben Fauna, die in dem dortigen Gebiet 
noch heute zu Hause ist, und war ein reiner Jäger. Er muss deshalb und im Zusammen- 
hang mit allen übrigen Beobachtungen als der direkte Vorfahr des heutigen Wedda an- 
‚gesprochen werden und dieser hinwiederum — was den Sarasin das Hauptergebnis ihrer 
neuen Untersuchung ist — kann nicht als degenerierter Singhalese gelten. 

Die Steinindustrie oder, um einen die Handelszwecke ausschliessenden Ausdruck zu 
schaffen, die „Lithoglyphie“ der Urwedda war auf Quarz, Hornstein und Bergkristall an- 
gewiesen. Die Sprödigkeit des Materials erklärt die relativ unvollkommene Ausarbeitung. 
Steinbeilklingen irgendwelcher Art fehlen durchaus! Messer (doppelschneidige Späne 
ohne Retuschen), Spitzen, Bohrer, Schaber, eigentümliche „Schuppen“, ,Doppelkegel*, 
Nuclei, runde Klopfsteine sind die Haupttypen. Hierzu kommen Artefacte aus Knochen 
und Molluskenschalen, (welch letztere für Celebes in den zierlichen „Spindelschabern“ mit 
einem Rest der Columella als Handgriff eine Ergänzung erhalten) und ein einziges aus 
Holz, 25 mm lang mit seitlichem Ausschvitt. Von Keramik keine Spur. Es ist Ausserst 
anregend, die Autoren bei dem Studiom ihrer Ausbeute zu begleiten, da alle Gegenstände 
auf prachtvollen Lichtdrucktafeln naturgetreu und fast ausnahmslos in natürlicher Grösse 
wiedergegeben sind und ihre vergleichende Deutung unter sorgsamster Umschau in der 
praehistorischen und ethnographischen Literatur mit liebevollster Eindringlichkeit durch- 
geführt wird, Die Schlussdiagnose für dio ceylonesische Steinzeit lantet: „jungpalaeo- 
lithische Facies weddaica“, In Bezug auf die Berechtigung, „exotische Lithoglyphieen“ 
in die europäische Kulturenfolge einzugliedern, wird ein kleiner Waffengang mit Klaatsch 
unteraommen, der bei seinen Angriffen gegen das Mortilletsche System wie auch gegen 
die Anthropoidenverwandtschaft des Menschen mehrfach mit sich selbst in Widerspruch 
gerate. 














Karl von den Steinen. 
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Eylmann, Erhardt. Die Eingeborenen der Kolonie Südaustralien. Mit 
36 Lichtdrucktafeln, 8 Figuren im Text, einer Tabelle und einer Über- 
sichtskarte. Berlin: Dietrich Reimer 1908. 8°. Preis 40 Mk. 


Drei volle Jahre und später noch einige Monate hat sich der Verfasser im Innern 
der Kolonie Südaustralien aufgehalten und ist dabei wohl mit Angehörigen der meisten 
darin wohnenden Eingeborenenstämme in Berührung gekommen. Ausserdem hat er auf 
Missions- und Viehstationen, sowie im Verkehr mit Buschläufern manche Gelegenheit 
gehabt, Auskünfte über die Eingeborenen zu gewinnen. Es ist daher selbstverständlich, 
dass sein Buch eine nicht geringe Zahl neuer Einzelheiten über die Urbewohner der 
Kolonie enthält, viele ältere Angaben bestätigt oder, allerdings weit seltener, modifiziert. 
Ich möchte diese letstgenannte Funktion der Bestätigung und Modifizierung fast für die 
wichtigste der Eylmannschen Pablikstion halten. Von den sechsundzwanzig Kapiteln, 
in denen nahesu alle Seiten des Eingeborenenlebens berührt werden, enthält das erste 
ausser anthropologischen Daten eine grosse Zahl interessanter psychologischer Be- 
obachtungen, das dritte gibt Beiträge zur Kenntnis der Zeichensprache. Wichtigere, 
teilweise neue Einzelheiten bieten ferner besonders die Kapitel über die Körperver- 
unstaltungen (4), über die Totenbestattung (8), Jünglingsweihen (9), über Kindesmord, 
Menschenfresscrei und Menschenopfer (10), über Nahrungsmittel und Kochkunst (13), ein 
Kapitel beiwelchem dem Verfasser besonders seine naturwissenschaftlichen Kenntnisse zustatten 
kamen, weiter über die Genussmittel (14), sowie über Krankheiten und Krankheitsbehandlung. 
Hervorheben möchte ich etwa die Angaben über die Existenz der Feuerbestattung in den 
nördlichsten Teilen des Gebietes, über das Fehlen der Subincisio ebenfalls in grösseren 
Gebieten des Nordens, sowie über das indigene Kauen von Tabak neben dem von Pitcheri. 
Anerkannt muss werden, dass E. sich bemüht bat, den ihm von anderen gemachten An- 
gaben kritisch gegenüberzutreten. Zu bedanern ist dagegen, dass seine Daten zu einem 
sehr grossen Teile der genauen [okalisierung entbehren; Bestimmungen, wie „bei den 
Stämmen des Inneren“, genügen unseren wissenschaftlichen Ansprüchen heute nicht mehr. 
Wohl äusseren Umständen zuzuschreiben ist es, dass ein so kleiner Teil des Materials 
auf die zahlreichen, vom Verf. besuchten Stämme nordöstlich des Victoria-River bezieht, 
so dass unsere Hoffnung, über diese nahezu unbekannten Stämme näheres zu erfahren, 
getäuscht wird. Das Hauptgewicht fällt so auf die Bevölkerung der Mitte und des Südens, 
über die wir, wenn auch durchaus nicht ausreichend, doch immerhin so gut unterrichtet 
sind, dass E. uns beim besten Willen eben nur in Einzelheiten neue Belehrung 
geben kann. 

In dem Bestreben, ein möglichst abgerundetes Bild des Eingeborenenlebens zu geben, 
hat der Verf. die Lücken seiner Forschung aus andern Quellen ergänzt und z. B. die 
Kapitel über Sprache und soziale Gruppenbildungen fast ganz aus Werken anderer Forscher 
exzerpiert. Den Laienkreisen, für die das Buch trotz seines hohen Preises ja auch be- 
stimmt sein soll, mag damit vollauf Genüge getan sein. Dem wissenschaftlichen Pablikum 
wäre besser gedient gewesen, wenn die Publikation sich entweder auf des Verf. Material 
beschränkt oder aber den Versuch gemacht hätte, die ganze vorhandene Literatur zu 
einem Gesamtbilde unserer heutigen Kenntnis von Südaustralien zusammenzuarbeiten. 

Über die vom Verf. als sein Recht in Anspruch genommenen Erklärungsversuche 
für die verschiedensten Kulturerscheinungen müssen wir leider zur Tagesordnung über- 
gehen, da dem Verf. die von ihm selbst dazu postulierten hinreichenden Kenntnisse in 
der Völkerkunde anscheinend abgehen. Nur muss auch an dieser Stelle erneut darauf 
hingewiesen werden, dass es bei dem heutigen Stande unserer Wissenschaft nicht angeht, 
weit verbreitete Dinge an jeder Stelle der Erde mit Gewalt aus den örtlichen Verhält- 
nissen erklären zu wollen. Ohne Berücksichtigung der kulturgeschichtlichen Probleme 
kommen wir nicht mehr vorwärts. Dass E. auch dem billigen, aber unwissenschaftlichen 
Sport verfallen ist, den Eingeborenen auf Kosten seiner europäischen Landsleute und 
Institutionen ein Loblied zu singen, darf nicht unerwähnt bleiben. 

Volle Anerkennung verdienen die zahlreichen, meist auf Tafeln zusammengestellten 
Abbildungen des Buches, die einen grossen Teil der Eingeboreuenkultur, meist nach 
Zeichnungen und Aquarellen des Verf., anschaulich vor Augen führen und für manche 
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Mängel des Werkes entschädigen. Die Reproduktionen, wie überhanpt die ganze Aus- 
stattung des Bandes können nur dazu dienen, den Ruf der bekannten Verlagsfirma aufs 
neue zu bestätigen. 

F. Graebner. 





L. von Schroeder. Mysterium und Mimus im Rigveda. Leipzig. 
Haessel 1908. 


* Pair jeden, dem vergleichende Mythologie mehr ist als ein überwundener Standpunkt, 
nämlich ein wichtiger Zweig der Völkerkunde und Völkerpsychologie, wird dieses Werk 
des bekannten Indologen eine willkommene Gabe sein, da es die Ergebnisse der modernen 
Ethnologie und folkloristischen Wissenschaft sur Aufbellung schwieriger Fragen der 
Vedaforschung ausnützt und zwar mit vollem Erfolg. 

Behandelt werden speziell die bisher noch recht dunklen eigentümlichen Dialog- und 
Monologlieder des Rigveda, deren vielfach niedrig komischer, selbst obseöner Text in 
auffallendem Gegensatz zu den ernsten kultischen Gebräuchen steht, denen sie dienen. Im 
Widerspruch mit der herrschenden Meinung, dass es sich um Bruchstücke poetischer Er- 
sählungen handelt, die durch verbindende, in der Form nicht genau festgelegte, vielleicht 
extemporierte Prosatexte zusammengehalten wurden (die sog. Akhyina-Theorie), erkennt 
der Verfasser in diesen Liedern abgeschlossene dramatische Szenen, Reste einer Art 
Mimus, der schon in urarischer Zeit die volkstümlichen Frühjahrs- und Erntefeste be- 
gleitete, und zwar ist dieser Mimus nicht etwa Vorläufer des späteren klassischen 
indischen Dramas, sondern bildet den Abschluss einer langen Entwicklung, die schon in 
ältester vedischer Zeit beginnend auf ihrem Höhepunkt, den diese Lieder bezeichnen, 
plötzlich abbricht; wahrscheinlich infolge des Widerstandes, den der immer stärker her- 
vortretende priesterliche Ritualismus dem profanierend erscheinenden Mimus entgegen- 
setzte. Die Wurzeln des späteren indischen Dramas liegen in den volkstümlichen mit dem 
Kult des Rudra-(‘iva verbundenen mimischen Darstellungen, die einen weit primitiveren 
Typus zeigen als jene vedischen, von denen einige wie 1. B. der Dialog des Pururavas mit 
der Urvaci geradezu Kunstwerke sind. Es bedurfte der Einwirkung des Griechentums, die 
rohen Mimusformen des ¢ivaitischen Kults zu höheren Kunstgebilden zu erheben. 

Inwieweit die Ausführungen des Verfassers bei seinen indologischen Kollegen Beifall 
finden werden, bleibt abzuwarten; vom ethnologischen Standpunkte aus dürfte nichts 
Wesentliches dagegen einzuwenden sein. Aber selbst wenn das der Fall wäre, so würde 
schon die Zusammenstellung jener merkwürdigen Episoden in kritisch begrändeter 
vollständiger Übersetzung mit den zahlreich beigegebenen vergleichenden Exkursen für 
jeden Ethnologen und Volksforscher vom allergrössten Interesse 

Angenehm überrascht im Gegensatz zu der heute beliebten vornehm absprechenden 
Kritik der ersten Versuche auf vergleichend-mythologischem Gebiet die Wertschätzung 
der Leistungen Kuhns, der mit genialer Intuition schon vor Dezennien eine Reihe wich- 
tiger Tatsachen erkannt hat, die wir heute erst auf anderen Wegen wieder zu erkennen 
beginnen. Dieses, sowohl wie die freimütige Anerkennung der Wichtigkeit des ethno- 
logischen Vergleichsmaterials gibt dem Werke eine hervorragende Bedeutung innerhalb 
der neneren mythologischen Literatur. 

Mit besonderer Sorgfalt wird hier alles zusammengestellt, was wir als indo- 
germanisches Gemeingut in Kultbrauch und Mythus auffassen dürfen. Mannhardt ist 
hierbei der Hauptgewährsmann, dessen Material der Verfasser aber aus eigenen Beobach- 
tungen und wichtigen indischen Parallelen ergänzt. Für die vergleichende Mythologie 
ungemein bedeutsam ist der Nachweis engerer Verwandtschaft zwischen Apollo, Loki, Indra 
zu Agni, von Rudra und den Maruts zu Wotan, zum wilden Heer und Mars, dessen Ent- 
wicklung vom Vegetations- zum Kriegsgott vortrefflich dargelegt wird. 

Leider hat der Verfasser sich selbst eines wirksamen Rüstzeuges beraubt durch die 
wie es scheint absichtliche Nichtberücksichtigung der neueren Mondmythologic. Es ist 
das umso auffallender, als er einen ihrer Hauptpunkte, die Identität des Gottes Soma mit 
dem Monde und die enge Beziehung beider zur Vegetation und ihren Göttern ausdrücklich 
anerkennt. Wichtige Argumente für die Verwandtschaft des Rudra mit Dionysos, die 
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des Apollo mit Agni, für das Wesen des Gandharva, der Saramf, der Anna Perenna, 
für gewisse Züge der Urvacisage wären daraus zu gewinnen. Das Lied von dem Ver- 
schwinden und der Zurückführung Agnis wird überhanpt nur aus mondmythologischen 
Gesichtspunkten verständlich, denn der ganze Text (8. 188) ist ein Mondmythus wie er 
Buche steht Man darf sogar behaupten, dass alle Einzelheiten des ganzen Materials, die 
dem Verfasser nach eigenem Geständnis unverständlich geblieben sind, aus der Mond- 
mythologie ohne weiteres erklärt werden, so s. B. die Nadelgestalt Lokis und Agnis, 
zu der die nordwestamerikenische Rabensage eine interessante Parallele aufweist. Für 
den Sachkundigen wird dieser Mangel indessen den hohen Wert dieses Werkes nicht 
mindern. Das hier Dargebotene ist so überaus reichhaltig, die eröffneten Ausblicke so 
weitreichend, die angeregten Fragen eo bedeutsam, dass jeder Ethnolog und Folklorist 
reiche Belehrung daraus schöpfen wird, auch wenn im Einzelnen Widerspruch erhoben 
werden sollte. P. Ehrenreich. 





K. Jaisle, Die Dioskuren als Retter zur See bei Griechen und Römern 
und ihr Fortleben in christlichen Legenden. Tübinger Dissertation 1907. 
In Kommission bei Heckenhauser. 


Die Arbeit untersucht im Anschlusse an Altere Behandlungen der Dioskurensage von 
Furtwängler, Bethe, Denbner u. a. die Spezislfrage des Kultes der beiden göttlichen 
Brüder als Retter zur See im Altertum und ihr Fortleben im christlichen Gewande. Auf 
Grund sorgfältiger Heransichung und Analyse der sprachlichen und monumentalen Quellen 
wird nachgewiesen, dass die Dioskuren als Retter zur See in Griechenland seit dem 
6. Jahrhundert erscheinen und durch Vermittlung der Etrasker im 5. Jahrhundert von den 
Römern übernommen werden, und dass der Kult noch im 5. Jahrhundert n. Chr. im Volke 
lebendig ist. Sie erscheinen nach den Berichten griechischer und römischer Schriftsteller 
als zwei Flammen in Gestalt des St. Elmsfeuer. In christlichen Legenden haben sie noch 
im Mittelalter fortgelebt, Kastor im hl. Kastor von Koblenz, Pollux in den Heiligen 
Polyeuctus und Policetus. Ebert. 
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Aborte gehen oft der Geburt von akreuba, Hohlmaass zum Messen von 
Drillingen vorauf 365| Palmöl BL 
Abri Audi (Les Eyzies), Feuerstein- |Alcheringawesen = mythische Vorfahren, 
werkzenge mit einseitiger Randbear Glaube an —, der Aranda (Australien) 867 
beitung 553 | Alemannlsches Griberfold von Oberflacht 
Abri de Laussel, Feuersteinwerkzeuge bei Tuttlingen 818 
mit einseitiger Randbearbeitung 533, 654 Alep, Ruinenhiigel, frühere Ansiedlung 
Absatzäxte, Typenkarto der 575} der Chalupi 58 
Abserptlonsmeihode zur biologischen Diffe-  jAlgarreba, eine Art Johannisbrot, zur 
renzierung 5791 Al (einer Art Bolivianischen 
Acham = Reisighütten der Kabylen 515| Nationalgetränke) verarbeitet 128, 129 
Ackerbau, Hauptbeschäftigung der Ka- | Algerien, Maasse und Gewichte 298 
bylon 522 | Algier, s. Felezeichnungen 
— bei den Indianern des Pilcomayo- allongalla = tjurunga, s. d. 
Gebietes 34, 135 Allstedt, Sachsen- Weimar, sitzende Be: 
— der Sakeis, Sumatra 139, 640, 646, 653! stattung 633 
Adadnirari I, Assyrerkönig, s. Bronze- Alnja, eine Art Bolivianischen National- 
schwert getriinks 128, 129 
Adlernase der Chirips-Indianer 445 | Alphabet zum Vokabular der Colorados- 
Aegineten, Bogenschiessen der #451 Ecuador w 
Affe (?) in den Mayahandschriften 7071— zum Vokabular der Makuschi und 
Affen, Hauptwild der Orang Akett, Ost- "Wapischäne 15 
Sumatra 230 | Alt-Bodschwingken, Ostpreussen, römische 
Afrika, s. Buschmann-Malereien ‘und nachrömische Gräberfelder 162, 163 
—, s. Kabylen !Altar für die Maske der Danzantes im 
—, 8, Megalithische Denkmäler | Gemeindehause von S. Francisco, 
—, 8. Steinzeit ! Cora 589 
—, x. Urbevölkerung |— vom Saatfest der Cora 598, 594 
—, s. Viktoria-Nyanza Altenkamp auf Rügen, sitzende Hocker 624 
—, Maasse und Gewichte 289 | Alter des Menschengeschlechtes 390 
—, grosses Steinbeil 809 Alte Parané, Yaguarazapé, Paraguay, Aus- 
Afrikanische Eisentechnik 963 | grabungen 106 
Agutl (Dasyprocta isthmica Alston) in |Alurldja- und Arunndta-Dialekte Zentral- 
_ den Mayahandschriften TIL! Australiens,vergleichendeVokabularien 
Ägspten, keine Eisenfabrikation im der 207 
Altertum GL. | Amboceptor 580 
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Menschen und 578 

Anthropologische Kommission der Berliner 
Anthropologischen Gesellschaft a) 

Antigen 
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Skelettgrabe, Dienstedt bei Remda, 
Sachsen-Weimar 908, 909 

— aus der Muschel Triduena gigas, 
Tanga-Inseln 

Armenleo, Materialien zur älteren Ge- 
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Athelsmus der Aranda (Australien) 867 
Atlas des Homo neogaeus 981 
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Ausstellung im Kunstgewerbemuseum 565 
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Arte, s. Absatzäxte 

— der Orang Akett, Ost-Sumatra 
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bei den Orang Sakei, Ost-Sumatra 
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Bassungbaum (Alstonia costata), Ost- 
Sumatra 230 
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nach 765, 766 |  Grüberfeld 170 
Den! Snassen an der Grense von Algier, —, —, Pfordeknochen stets unverbrannt 179 
Dolmen 504, 502| Beutelratte in den Mayahandschriften 720 
Benin und die Portugiesen 981 | Bevölkerung der Steinzeit in Nordafrika 325 
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Ethnologie und Urgeschichte: Vor- 
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Böhmen, steinzeitliche Gefässmalerei 
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‚ Gewebe 
ribri-tndlaner, Vokabular 
Bribri-Mythen 
Brief von Heierli aus Zürich 
— von Schweinfurth aus Biskra 
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50% St. Moritz im Engadin 

504. Brüder, sieben, Legende der Schwarzfus 


indianer 





Alphabetisches Inhaltsverzeichnis. 1023 
Seite Seite 
warseu, überzählige 369 | Chalyber, früher Chalder (#). 2, BL 
hula (Federfrucht, passiflora foetida), —, Erfinder der Eisen- und Stahl- 
m eine Kletterpflanze mit stisser Frucht, erzeugung (?) 51, 52, 55 
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Chalder, Form- und Gusstochnik 
—, Kultur und Herkunft der 
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831) titten, Ostpreusen. 176 
976 Blaselt, Klimakurve der 394 

Elwelssdlfereaslerang, biologische 50 
861 | Eklampsie und Zwillinge 381 
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